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ПРЕДУВѢДОМЛЕНІЕ  ИЗДАТЕЛЯ. 


Издавая  въ  свѣтъ  сочиненіе  моего  покойнаго  отца,  я  счи¬ 
таю  необходимымъ  предпослать  нѣсколько  словъ  о  проис¬ 
хожденіи  и  порядкѣ  настоящаго  труда. 

Когда  отецъ  мой  обратился  съ  особенною  любовью  къ 
изученію  древней  Исторіи  Руси,  его  втораго  отечества. 
Карамзинъ  уже  съ  успѣхомъ  приступилъ  къ  обработкѣ  ту¬ 
земныхъ  источниковъ  Русской  Исторіи,  п  можно  было  на¬ 
дѣяться,  что  примѣръ  почтеннаго  исторіографа  ие  останет¬ 
ся  безъ  подражанія. 

Отецъ  мой,  ни  сколько  не  думая  унижать  тѣмъ  высокое 
достоинство  туземныхъ  источниковъ,  почелъ  необходимымъ 
обратить  тѣмъ  большее  вниманіе  на  извѣстія  иностранцевъ 
о  древней  Руси,  чѣмъ  меньшее  вообще  дотолѣ  имъ  оказы¬ 
вали.  Въ  числѣ  людей,  которые  приняли  особенное  участіе 
въ  его  предпріятіи,  необходимо  назвать  великаго  Русскаго 
Мецената,  покойнаго  Государственнаго  Канцлера,  Графа 
Н.  И.  Румянцова,  на  иждивеніи  котораго  отецъ  мой  издалъ 
первые  плоды  своего  изученія  Русской  Исторіи;  это  были 
монографіи  о  двухъ  Нѣмецкихъ  путешественникахъ,  Гербер- 
штейнѣ  *  и  Мейербергѣ.  **  Однако,  и  послѣ  появленія  этихъ 


8іе^тшк1  Кгеіііегг  ѵоп  НегЬегаІеіп.  МіІ  Ьезотіегег  КйсквісМ  аиі  аеіпе  Кеічеп 
іп  Ки.ччіагиі,  уечсЫМегІ  ѵоп  КгіесІгіеЬ  Аііеіипд  еіс.  81.  РеІегеЪигд.  1818,  8", 
т.  К.  и.  КрГ. 

Аидичііп  Кгеіііегг  ѵоп  МеуегЬег^  ип<1  чеіпе  Неі.че  пасЬ  Ниччіагкі.  №еЬ5І  еіпет 
ѵоп  іЬт  аиГ  іііечег  Кеіче  ѵегап^іаііеіеп  Ьаттіипд  ѵоп  АпзісМеп,  СеЬгаисЬсп, 
Ві1(1пі$$еп  и.  *.  тѵ.  Ѵоп  КгіеЯгісЬ  АЗеІип#  е(с.  81.  РеІег5Ъиг({.  1827,  8°.  АНаа 
іп  дг.  7о1. 
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двухъ  сочиненій  отецъ  мой  не  переставалъ  постоянно  забо¬ 
титься  объ  умноженіи  и  распространеніи  собранныхъ  имъ 
матеріаловъ,  и  въ  этомъ  случаѣ  справедливость  требуетъ 
сказать,  что  просвѣщенное  пособіе  его  покровителя  было 
ему  существенно  полезно. 

Наконецъ,  въ  18і0-мъ  году,  отецъ  мой  рѣшился,  по  слу¬ 
чаю  изданія  документа,  относящагося  къ  средней  Русской 
Исторіи,  *  сообщить  любителямъ  Исторіи  подробное  извѣ¬ 
стіе  о  собранныхъ  имъ  матеріалахъ.  Здѣсь  не  будетъ  излиш¬ 
нимъ  изъ  этого  небольшаго  сочиненія,  которое  почти  не¬ 
извѣстно  внѣ  Россіи,  перепечатать  тѣ  страницы,  въ  кото¬ 
рыхъ  говорится  о  планѣ  трудовъ  моего  отца: 

«Уже  болѣе  20  лѣтъ  я  занимаюсь  постоянно  собраніемъ 
(  иностранныхъ  извѣстій,  служащихъ  къ  уясненію  состоя¬ 
ния  древней  Руси;  въ  этомъ  трудѣ  мнѣ  служатъ  бо.іь- 
пппмъ  пособіемъ  благопріятныя  обстоятельства  и  велнчай- 
«шая  услужливость  начальниковъ  архивовъ  и  библіотекъ 
«заграничныхъ.  Запасъ  собранныхъ  мною  матеріяловъ,  къ 
«которымъ  я  особенно  причисляю  найденныя  и  нріобрѣтен- 
«ііыя  мною  бумаги  Г  Про  Феесора  Буле,  составляющія  про¬ 
долженіе  извѣстнаго  его  труда,**  такъ  великъ,  что  я,  обра¬ 
тная  вниманіе  на  свои  преклонныя  лѣта,  заблагоразсудилъ 


*  ХсЬгеіЬеп  Ле*  КиЫеп  Оіліігі  МісЬаіІоѵтіисЬ  Розііаг-Ду  ап  Леи  КбіпЬсЬеп  Каі 
>ег  МаіЬіа»  <1.  Л.  Лагочіатѵі.  (1.  20  .Іипі,  1012.  2шп  еіИеп  Маіе  аи»  Лег  Леи- 
(чсЬеп  1,'еЬег*е1хипд  ЬекашЛ  депіасМ.  81.  РеІегзЬигд  1840,  8“. 

"  Ѵегаисіі  еіпег  кгііЫсЬеп  Ьііегаіиг  Лег  КивысЬеп  СезсЬісЫе  ѵ.  3.  С.  Виіііе. 
Моікѵѵа.  1810,  іп  8°.  «Этого  труда,  обработаннаго  съ  большимъ  тщаніемъ, 
«вышла  только  первая  часть,  которая  содержитъ  литературу  всеобщей  Сѣ- 
«верноіі  Исторіи.  Строгоіі,  можетъ  быть,  тамъ  и  сямъ  несправедливой,  раз¬ 
боръ,  написанный  Рюсомъ,  отнялъ  у  сочинителя  навсегда  охоту  отъ  свое- 
«го  труда,  и  продолженіе  его,  котораго  вторая  часть  почти  совершенно, 
«а  третья  отчасти,  была  обработана,  казалось  для  литературы  рѣшительно 
«потеряннымъ,  какъ  нѣсколько  лѣтъ  тому  назадъ  удалось  мнѣ  паитн  въ 
Іірауншвеіігѣ  рукописи  его  и  нрібрѣсть  ихъ  не  безъ  значительнаго  по¬ 
жертвованія.» 
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«не  откладывать  далѣе  обработки  и  обнародованія  его.  Я 
«намѣренъ  собранные  мною  матеріалы  издать  въ  трехъ  раз- 
«личныхъ  сочиненіяхъ,  о  которыхъ  и  сообщаю  здѣсь  вкрат- 
«цѣ  предварительное  свѣдѣніе.  Первое  сочиненіе  должно 
«заключать  въ  себѣ  собраніе,  доселѣ  не  изданныхъ,  нзвѣ- 
«стій  иностранцевъ  о  древней  Руси,  въ  подлинникахъ;  для 
«желающихъ  имѣть  болѣе  точное  понятіе  объ  его  содер- 
«жаніи,  замѣчу  только,  что  я  владѣю  очень  любопытными 
«актами  этого  рода,  которые  мнѣ  посчастливилось  пріоб- 
«рѣсть  изъ  архивовъ  и  библіотекъ  Рима  и  Вѣны,  Вольфсн- 
«бителя  и  Лондона,  и  что  я  надѣюсь,  въ  скоромъ  време- 
«нп  получить  многія  дополненія  изъ  Берлина  и  Стокголь- 
«ма.  Предварительно  упомяну  тутъ  о  слѣдующихъ  лишь 
«актахъ  (рукописяхъ),  назначенныхъ  уже  къ  печати:  всѣ 
«донесенія  Римско-Императорскихъ  Пословъ  при  Русскомъ 
«Дворѣ  въ  подлинникахъ  отъ  ХѴ-го  до  конца  ХѴИ-го  сто- 
«лѣтія,  Кеіа/іопе  <1с1Г  Ітрегіо  ііі  Мозсоѵіа  съ  1553  года, 
«значительное  число  Римскихъ  документовъ  о  Лжедимптріѣ 
«и  царствованіи  Василія  Ивановича  Шуйскаго,  славнаго 
«Энгельг.  КемнФсра  Піагіит  іііпегіз  аіі  аиіат  Моасоѵііісат 
«8и§серІі,  и  мн.  др.  Другое  сочиненіе,  которое  должно 
«явиться  одновременно  съ  первымъ,  есть  критико-литсра- 
«турное  обозрѣніе  всѣхъ,  до  1700  года  предпринятыхъ, 
«изданныхъ  и  не  изданныхъ,  путешествій  по  Россіи,  чис- 
«ломъ  около  200;  необходимость  этого  труда,  безъ  сомнѣ- 
«нія,  чувствуетъ  каждый,  кто  занимается  изученіемъ  Ис- 
«торіи  своего  отечества.  Третье  сочиненіе,  которое  нахо- 
«дится  въ  весьма  тѣсной  связи  съ  двумя  предыдущими, 
«но  по  своему  свойству  должно  значительно  превосходить 
«ихъ  обширностью,  есть  сводъ  иноземныхъ  показаній  о 
«древней  Руси  отъ  самыхъ  раннихъ  временъ  до  конца  сем- 
«надцатаго  вѣка,  равнымъ  образомъ  составленное  по  пе- 
«чатнымъ  ц  рукописнымъ  источникамъ.  И  для  этого  труда, 
«который  долженъ  по  царствованіямъ,  даже  изъ  года  въ 
«годъ,  слѣдить  за  Исторіею  Древней  Руси,  существуетъ 
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«богатый  запасъ  матеріаловъ;  онъ,  будь  отозванъ  я  нреж- 
«де  совершенной  нхъ  обработки,  не  пропадетъ  безъ  пользы.» 

Желаніе  отца  моего  привести  къ  концу  эти  труды  не 
исполнилось;  здоровье  его  съ  того  времени  становилось 
все  слабѣе,  н  онъ  даже  часы  отдохновенія  употреблялъ  на 
то,  чтобы  привести  сколько  можно  далѣе  къ  концу  обозрѣ¬ 
ніе  путевыхъ  записокъ,  которыя  наиболѣе  привлекли  его 
вниманіе;  онъ  въ  этомъ  успѣлъ  уже  сдѣлать  многое,  какъ 
смерть  похитила  его  18-го  Генваря,  1813  года. 

Отецъ  мой,  въ  послѣдніе  дни  жизни  своей,  часто  зани¬ 
мался  мыслью,  какимъ  образомъ  привести  въ  исполненіе 
свое  желаніе — издать  въ  свѣтъ  сочиненіе  о  древнихъ  ино¬ 
странныхъ  путешественникахъ  но  Россіи.  Такъ  какъ  изъ 
его  сыновей  я  одинъ  находился  при  немъ,  и  такъ  какъ,  слѣд¬ 
ственно,  мнѣ  найлучшнмъ  образомъ  знакомъ  былъ  ходъ  его 
изслѣдованій,  то  отецъ  мой  полагалъ,  что,  въ  случаѣ,  если 
ему  самому  смерть  пе  позволитъ,  планы  его  будутъ  приве¬ 
дены  въ  исполненіе  мною.  Отсюда, — не  говоря  уже  о  вы¬ 
сказанныхъ  въ  18-10  году  покойнымъ  моимъ  отцомъ  печат¬ 
ію,  а  въ  послѣдствіи  и  изустно  повторенныхъ  словахъ,  — 
лежала  на  мнѣ  священная  обязанность  позаботиться  объ 
изданіи  его  труда.  Нѣсколько  времени  прошло,  прежде  не¬ 
жели  я  окончательно  рѣшился.  Мой  отецъ  очень  желалъ, 
чтобы  этотъ  трудъ  былъ  изданъ  въ  странѣ,  которой  Исто¬ 
ріею  онъ  занимался  съ  особенною  любовью;  однако  и  до 
копца  жизни  невозможно  было  ему  найти  средствъ  къ  изда¬ 
нію,  такъ  какъ  онъ  и  то  уже  принесъ  значительныя  жер¬ 
твы  (это  я  смѣло  могу  сказать)  для  пріобрѣтенія  необходи¬ 
мыхъ  матеріяловъ  изъ  различныхъ  странъ  Европы.  Такимъ 
образомъ  мнѣ  оставалось  только  ждать,  пока  внутреннее 
достоинство  труда  доставитъ  средства,  необходимыя  къ 
изданію.  Надѣясь  на  это,  я,  въ  Октябрѣ  1814-  года,  пред¬ 
ставилъ  его  къ  Демидовской  наградѣ,  высказавъ  при  томъ 
мое  намѣреніе:  если  средства  позволятъ  —  приступить  къ 
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предначертанному  отцомъ  моимъ  изданію  сочиненій  ино¬ 
странныхъ  путешественниковъ  въ  подлинникѣ.  Император¬ 
ская  Академія  Наукъ,  въ  Апрѣлѣ  1845  года,  не  только  удо¬ 
стоила  трудъ  моего  отца  полной  Демидовской  награды,  но 
и  назначила  сумму  на  покрытіе  части  издержекъ  печатанія; 
такъ-то  мнѣ  посчастливилось  привести  въ  исполненіе  по¬ 
слѣднюю  волю  моего  покойнаго  отца  и  заплатить  его  па¬ 
мяти  трудный  долгъ.  Мнѣ  необходимо  было  упомянуть  объ 
этихъ  обстоятельствахъ,  чтобы  отклонить  отъ  себя  упрекъ 
въ  неспособности  къ  труду,  который  я  на  себя  принялъ. 
И  дѣйствительно,  онъ  былъ  очень  великъ;  даже  сначала 
казалось  мнѣ,  что  рвенія  и  доброй  воли  не  достанетъ  у  ме¬ 
ня,  чтобы  привести  его  въ  исполненіе;  впрочемъ,  я  обя¬ 
занъ  былъ,  по  моему  чувству,  принять  на  себя  изданіе  тру¬ 
да,  и  потому  я  съ  увѣренностью  имѣю  право  ждать  сни¬ 
схожденія,  предваряя,  что  только  выше  упомянутыя  обстоя¬ 
тельства  побудили  меня  приступить  къ  обнародованію  Кри¬ 
тико-литературнаго  обозрѣнія.  Изъ  265  статей  о  путеше¬ 
ственникахъ,  которыя  должны  заключаться  въ  этомъ  трудѣ, 
отцомъ  моимъ  были  обработаны  вполнѣ  только  150;  о  дру¬ 
гихъ  115  находились  болѣе,  или  менѣе,  подробныя  замѣтки; 
впрочемъ,  совершенно  было  неизвѣстно,  должно  ли  ими  вос¬ 
пользоваться  при  обработкѣ  труда,  или  слѣдовало  въ  этомъ 
случаѣ  оставить  того,  или  иного,  писателя  совершенно  безъ 
вниманія.  Конечно,  большая  часть  этнхъ  писателен  такія 
лица,  о  жизни  и  путешествіяхъ  которыхъ  отцу  моему,  по 
объективнымъ  причинамъ,  не  возможно  было  имѣть  точ¬ 
ныхъ  свѣдѣній.  Я  старался,  бывшіе  у  меня  подъ  рукою, 
матеріялы  сколько  возможно  привести  въ  порядокъ,  сообраз¬ 
но  съ  планомъ  цѣлаго,  но  я  не  осмѣливался  вставлять  что- 
либо  въ  обработанную  часть  труда  моего  отца,  опасаясь, 
чтобы  вины  этой  недостаточной  редакціи  не  сложили  на 
него.  Потому  я  предпочелъ  отдѣлить  ихъ  совершенно  отъ 
собственнаго  текста  сочиненія  и  напечатать  въ  видѣ  До¬ 
полненія.  Опустить  же  вовсе  такія  разнообразныя  свѣдѣ- 
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нія  я  не  рѣшался,  полагая,  что  и  простыя  имена  путе¬ 
шественниковъ  могутъ  позднѣйшимъ  обработыпателямъ  Рус¬ 
ской  Исторіи  подать  поводъ  къ  дальнѣйшимъ  разыскані¬ 
ямъ.  За  Дополненіемъ  слѣдуютъ  Прибавленія ,  восполняющія, 
или  поправляющія,  текстъ,  которыя  не  могли  найти  мѣста 
въ  немъ  самомъ.  На  корректуру  я  обращалъ  сколько  мож¬ 
но  большее  вниманіе;  особенно  я  заботился  о  томъ,  чтобы 
числа  и  собственныя  имена  напечатать  совершенно  такъ, 
какъ  въ  рукописи:  измѣнять  ихъ  хоть  сколько  ни  будь  я  не 
рѣшался.  Ііъ  этомъ  случаѣ  я  долженъ  еще  замѣтить,  что 
при  корректурѣ  самымъ  тщательнымъ  образомъ  справлялся 
съ  тѣми  книгами  и  рукописями,  изъ  которыхъ  отецъ  мой 
сообщилъ  выписки;  къ  сожалѣнію,  многихъ  изъ  иихъ  я  уже 
не  могъ  найти.  Теперь,  да  позволено  мнѣ  будетъ  еще 
принести  отъ  имени  моего  отца  всѣмъ  тѣмъ  публичную 
благодарность,  которые  въ  Россіи,  пли  за  границею,  съ  ве¬ 
личайшею  предупредительностью  помогали  ему  привести  въ 
исполненіе  этотъ  трудъ;  если  бы  онъ  дожилъ  до  его  изда¬ 
нія,  то,  конечно,  самъ  не  преминулъ  бы  познакомить  пуб¬ 
лику  ближе  съ  тѣми  знаками  вниманія,  которые  ему  такъ 
часто  были  оказываемы  съ  различныхъ  сторонъ.  Г.  Ака¬ 
демику  Беру  обязанъ  я  обработкою  извѣстій  о  трехъ  по¬ 
пыткахъ  Голландцевъ  найти  Сѣверовосточный  проходъ  въ 
Индію  и,  сверхъ  того,  многими  полезными  совѣтами.  И 
такъ,  пусть  будетъ  послѣдній  плодъ  умственной  дѣятель¬ 
ности  отца  моего  принятъ  съ  благосклонностью  въ  литера¬ 
турномъ  свѣтѣ,  и  да  не  будетъ  забыто,  что  онъ  не  могъ 
совершенно  обработать  этого  труда. 

Николаи  Аделутъ. 

С.-ПКТЕРБУРГЪ. 

Іюнь,  1816. 
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ОБЗОРЪ  СБОРНИКОВЪ, 

къ  коихъ  встрѣчаются 


ПО 


1. 

ѴіпсеиЬіі  Ве11оѵасеіі5І8  врееиіиш  ІіЫогіаІе.  1473. 

Винцентъ ,  монахъ  Премонстратенскаго  Ордена ,  родомъ  изъ  города  Боос  (во 
Франціи,  въ  департаментѣ  Оазы) ,  составилъ  родъ  энциклопедіи  среднихъ  вѣковъ 
йодъ  заглавіемъ  :  ЗУЕСОЪОМ  9ИАОІШРІ.ЕХ  ,  1САТШІАІ.Е  ,  ВОСТЯШАЬЕ  , 
МОКАЕЕ  ЕТ  НІ5Т0КІАЕЕ  ,  т.  е.,  Четвероякое  зеркало,  естественное,  ученое, 
нравственное  и  историческое.  Это  огромное  и  важное  сочиненіе  находится  въ 
рукописи  въ  Королевской  Парижской  библіотекѣ;  въ  печати  явилось  оно  въ  пер¬ 
вой  разъ  въ  14-73  — 1476,  въ  Страсбургѣ,  въ  типографіи  I.  Ментелина,  въ  семи 
огромныхъ  томахъ  въ  листъ  ,  изъ  коихъ  8[>еси1іііп  ЬеДопаІе  одно  занимаетъ  IV 
тома1.  Въ  послѣдствіи  этотъ  трудъ  изданъ  еще:  въ  Майнцѣ  въ  1474  году,  въ 
Ііазелѣ  въ  1476  въ  Нюрнбергѣ  въ  1483,  еъ  Венеціи  въ  1489,  1494,  1591  ,  въ 
Аугсбургѣ  въ  1496-мъ  году,  въ  Дуэ  въ  1624  году.  Па  Франц,  языкъ  переведено 
подъ  заглавіемъ:  Ліігоіг  ішіогіаі  ( Ігаііиіі  раг  3.  Эе  Иі"нау).  Рагія  1495  — 


I .  См.  Біісіі'і  ВіЫіодгарЬ.  Ьехісоп,  Т.  И.  5.  1032. 


і 
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14-96.  5  ѵоіі.  Гоі.  съ  картинками,  вырѣзанными  на  деревѣ;  еще  въ  Парижѣ 
1531  г.,  въ  листъ.  На  Голландскомъ  языкѣ  издано  подъ  заглавіемъ:  Беи  Ьріе- 
цеі  Ііізіогіаеі.  Апіѵѵегреп  1315,  въ  л.,  тоже  съ  изображеніями,  вырѣзанными  на 
деревѣ.  Въ  этомъ  сочиненіи  находятся  слѣдующія  ,  сюда  относящіяся  ,  путеше¬ 
ствія:  1)  Часть  сочиненія  Іоанна  де  Плано  Каршшп,  Нізіогіа  Моп^аіогиіп  2 3,  т. 
е,  Исторія  о  Монголахъ.  2)  Иіпегагіиіп  Зііпопіз  сіе  йаікіо  (^иіпііпо8;  т.  е.,  До¬ 
рожникъ  Симона  изъ  Сеиъ-Каитеиа.  3)  Нѣкоторыя  другія  древнія  путевыя  запис¬ 
ки  о  Татаріи. 

2. 

ОгЬіз  поѵиз.  1532. 

0КВІ5  КОШТЗ  КЕСКЖПМ  ЕТ  ІК5Т7Г.АІШМ  ѴЕТЕНІВТГ5  ШСООІПТАНТШ 
ТШАСОМ  ТАВТТЬА  СОБШООКАРНІСА  ЕТ  АЫ^ТТОТ  4ЫІ5  СОИГЗІМІЫ5  АК- 
ОТПИЕИТІ  ЕІВЕЕЕІ8.  Вазііеае  1532.  Г.  іЬкІ.  1534.  1537. 1Іегѵа@іі  1555.  1'.  Это  по¬ 
слѣднее  изданіе  имѣетъ  еще  на  заглавномъ  листѣ  добавленіе:  Коим  паѵідаІіопіЬиз 
аисіиз.  Обыкновенно,  это  прелюбопытное  собраніе  путевыхъ  записокъ  приписываютъ 
Симону  Гдынею  (5ушоп  Стунаенз),  но  онъ  только  изготовилъ  къ  нему  предисловіе, 
настоящій  же  издатель  былъ  Іоаннъ  Гутихііі  (  Доіі.  Ніііісіііиз).  Въ  послѣднемъ,  т.  е., 
1555  года,  изданіи  этого  сочиненія  содержатся  слѣдующія,  сюда  относящіяся ,  путе¬ 
шествія  :  а)  РанІІ  Ѵемеіі  ІіЫ).  III.  Эе  ге^іопіЬііз  огіепІаІіЬш.  Ь)  НаіІІюпі  Аг- 
гпепі,  ІіЬег  Эе  Тагіагіз.  с)  .Маііііаеі  а  МісЬоѵіа  Загтаііа  Азіаиа  еі  Еигораеа. 
Э)  І’аиІІІ  До ѵіі  ІіЬег  Эе  Мозсоѵііагпт  Іе^аііопе  ;  т.  е.,  Павла  Венепіаниа  3  кип- 
гн  о  Восточныхъ  странахъ,  б)  Гайтона  Армянина  книга  о  Татарахъ,  в)  Матвей  изъ 
Мѣхова  Азіатская  и  Европейская  Сарманія.  г)  Павла  Іовія  книга  о  Московскомъ 
посольствѣ.  На  Нѣмецкомъ  языкѣ  явилось  это  сочиненіе  подъ  заглавіемъ :  Віе 
петѵ  хѵеіі,  Эег  ІапЭзсІіаі'Іеп  ѵппЭ  Іпімиіеп  ,  зо  Ьіз  Ьіе  1>ег  аііеп  АІІхѵеІіЬезсЬгу- 
Ьегп  ѵпЬекапиІ.  §1газзЬигд  1534.  1Ы.;  т.  е.,  Новый  міръ  земель  и  острововъ,  неиз¬ 
вѣстныхъ  всѣмъ  писателямъ  стараго  міра.  Переводчикомъ  былъ  Михаилъ  Геіціъ. 

3. 

Орега  (ШеіЬеѵоІе  сіі  Сіоѵап  -  АпЬопіо  Зе’  Шсоііпі 
За  8аЬіо.  1537. 

ОРЕКА  ШЕЕЕТТЕѴОЕЕ  0А  ІКТЕК0ЕНЕ,  НЕБЕЛ  (^ТТАБЕ  81  СОКТІЕКЕ  ОБ’ 
УТІКЕКАКД  IV  ТАКТАКІА  РЕН  АЕСШТІ  РКАТТІ  ПЕЕС.'  ОКШНЕ  МШОКЕ 
Е  Ш  8АК  ИОМЕНІСО,  ШАНОАТІ  БА  РАРА  ІМГОСЕЯТІО  IV  ОДЬЕЛ  БЕТ- 

2.  О  исй  пнже  скажемъ  мы  гораздо  подробнѣе. 

3.  О.м.  ниже  Л'ітоп  4с  ДѴ.  ( Іиіп/іп . 
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ТА  РНОѴГОСІА  Ш  5СГГВІА  РЕН  АШВА8СІАТОКІ  ;  НОН  РГО  ѴОЬСАНІ- 
2АТТІ.  В  А.  ШОѴАН  -  АНТОНІО  І)Е  НІСОЫНІ  БА  5АВІО.  ІН  ѴЕНЕ2ІА 

1537,  въ  малую  8-ку;  т.  е.,  Занимательное  и  любопытное  сочиненіе,  въ  которомъ 
содержится  дорожникъ  по  Татаріи  нѣкоторыхъ  братьевъ  Ордена  Миноритовъ  и 
Доминиканцевъ,  посланныхъ  Ланою  Иннокентіемъ  ІѴ-мъ  въ  сказанную  провинцію 
Скиеіи  въ  качествѣ  его  пословъ  ,  никогда  еще  неизданный,  Іоанна  Антонія  Ни- 
колини  да  Сабіо 4 5.  Сочиненіе  Сабіо  содержитъ  Пталіянской  переводъ  выше  при¬ 
веденныхъ  извлеченіи  изъ  путешествіи  по  Татаріи  ІІлано  Карпина  и  Симона  изъ 
Сенъ-Кантена. 


4. 

Ѵіа^і  ГаИі  (Іа  Ѵепеііа  аііа  Тала  еіс.  1541} 

ѴІАООІ  ГАТИ  БА  ѴЕКЕТІА  А IX  А  ТАКА,  ПГ  РЕК8ІА  ПС  ІНБІА  ЕТ 
ПС  СОК5ТАМТІ1СОРОЫ.  ѴЕЛЕТІА  ,  ГІОЫѴОІЛ  БІ  АЬБО  І541.  8.  тамъ 
же  1543.  12.  1545.  8;  т.  е. ,  Путешествія,  совершенныя  изъ  Венеціи  къ  Дону» 
въ  Персію ,  Индію  и  Константинополь.  Этотъ  небольшой ,  очень  рѣдкой ,  сбор¬ 
никъ  изданъ  Антокіемв  Мануци ,  и  потому  часто  приводится  подъ  заглавіемъ  : 
КассоІІа  сіе’  Ѵіа§ді  рпЫісаІа  За  Апіопіо  Машігіо ;  т.  е. ,  Сборникъ  путевыхъ 
записокъ,  изданпыіі  А.  Мануци.  Въ  немъ  содержатся  два  ,  сюда  относящіяся,  пу- 
шествія:  1)  Ѵіа§§іо  сіі  СоіаГа  ВагЬаго,  атЬа.чс.  г!і  Ѵепеііа  аі Іа  ТапаеІіпРег- 
зіа;  т.  е.,  Путешествіе  Іосшьа  Барбаро,  посла  Венеціанскаго,  въ  Тану  и  въ  Пер¬ 
сію.  2)  Ѵіа§§іо  сіе]  АшЬгозю  Сопіагіпі,  атЬазс.  Зі  Ѵепе7.іа  аЗ  Цмипсамап 
Кё  Зі  Регзіа  ;  т.  е. ,  Путешествіе  Амвросіа  Контаршш ,  посла  Венеціанскаго,  къ 
Уссун-Гассану,  Царю  Персидскому. 


КассоІІа  сіі  Сіоѵ-  Ваііізіа  Капшвіо4.  1550. 


Это  рѣдкое  сочиненіе  состоитъ  изъ  трехъ  томовъ ,  въ  малый  листъ  ,  изъ  кото¬ 
рыхъ  второй  явился  позднѣе  третьяго ;  заглавія  ихъ  слѣдующія  :  УоІ.  1  )  Юеііе 


4.  Смотр,  объ  этой,  крайнѣ  рѣдкой  ,  книжкѣ  :  Веіаііоп  с1с5  Мопдо1$  еіс.  <1и  Рёге  Іеап 

гіи  Ріаа  йе  Сагріп  еіс.,  раг  М.  Аѵегас.  Рагіз  1838.  8,  р.  58  —  59. 

5.  Рамуэіо  самъ,  въ  юности  своей,  совершилъ  значителміыя  путешествія.  Оиъ  умеръ 
въ  1551  году,  на  1 1  на  году,  отъ  рожденія,  въ  своемъ  отечествѣ,  Венеціи,  какъ 
Секретарь  Совѣта  Десяти.  Имя  его  часто  пишется  Итальянца  ми  также  Яаппизіс . 
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Каѵідаііопі  еі  Ѵіа§ді  іп  Тте  ѵоіиті  Зіѵіче;  пеііе  <|па)і  соп  геіаііопе  ПЗеІіччіта  5І  Зе- 
чсгііюпо  Іиііі  ^це’  раечі ,  сііе  сіа  §іа  300  аппі  чіп’  Ііога  «оно  чіаіі  чсорегіі , 
сочі  ,1і  ѵегчо  Ьеиапіе,  еі  Ропепіе,  соте  сіі  ѵегчо  МеххоЗі,  еі  Тгатопіапа;  еі  чі 
Ііа  поііхіа  сіеі  ге§по  ЗеІ  Ргеіе  Сіоаппі,  еіЗеІР  Аігіса  чіпо  а  Саііспі,  еі  аІГ  Ічо- 
1е  Л1  оІмссЬе.  Еі  чі  Ііаііа  сіеіі’  Ічоіа  Сіарраи  ,  сіеііе  Зое  8агтаІіе  ,  ЗеІІа  Таг- 
Іагіа,  Зсіііа,  Сігсачіа  ,  еі  сігсопчіапіі  ргоѵіпсіе:  сіеііа  Тана  е  НеІГ  ІпЗіе  Оссі- 
(Іепіаіі ,  ^иаI)^о  Огіепіаіі ,  еі  ЗеІІа  Каѵі^аііопе  3’  іпіогпо  іі  МопЗо.  Соп  Иіч- 
согчі  а  чиоі  )ио"Ьі,  еі  ііпргече  Зіиегче  З’ішрегаіогі  сіі  Тагіаііа  ,  сіі  ТнгсЬі ,  еі 
Зі  Регчіапі ,  (Іі  8оІЗапі  (Іі  ВаЬіІопіа  :  еі  (і’иіігі  Ргепсірі  ,  еі  аісипі  сарііоіі ,  еі 
Таиоіе  (Іі  Сео§гаГіа  чесопЗо  Іе  сагіе  (Іа  паѵісаге,  со’  поіпі  (Іе’  ророіі,  Рогіі,  Сіі- 
Іа,  Ьа§Ііі ,  Ріише  еі  аііге  соче  поІаЬіІі  ;  т.  е. ,  Сочиненіе  о  морендаваніяхъ  и 
путешествіяхъ  раздѣленное  на  3  части  ,  въ  которыхъ  ,  въ  самомъ  точномъ 
разсказѣ ,  описаны  всѣ  тѣ  страны ,  которыя  въ  теченіе  прошедшихъ  300  лѣтъ 
открыты,  какъ  лежащія  на  Востокъ  н  Западъ,  такъ  н  находящіяся  на  Югъ  н  Сѣ¬ 
веръ;  оно  содержитъ  извѣстія  о  царствѣ  священника  Іоанна  и  объ  Африкѣ  даже  до 
Калькуты  и  Молукскнхъ  острововъ;  въ  немъ  говорится  еще  объ  островѣ  Японіи, 
обѣихъ  Сарматіяхъ,  Татаріи,  Скиніи,  Черкесіи  и  окружающихъ  странахъ;  о  Танѣ  н  о 
Восточной  ,  равно  какъ  н  Западной,  Индіи,  и  о  морсндавапіяхъ  вокругъ  свѣта  ; 
съ  разговорами,  а  въ  надлежащихъ  мѣстахъ,  н  съ  изображеніями  различныхъ  Им¬ 
ператоровъ  Татаріи,  Турковъ  и  Персовъ,  Султановъ  Вавилонскихъ  и  иныхъ  Госу¬ 
дарей;  нѣкоторыя  же  главы  п  съ  таблицею  географическою  по  картѣ  мореплава¬ 
телей,  съ  названіями  пародовъ,  пристаней,  городовъ,  озеръ,  рѣкъ  и  иныхъ  досто- 
прнмѣчательныхъ  предметовъ.  Ѵоі  II.  8есопЗо  ѵоіипіе  (іеііе  ГЧа ѵі^аііоі іі  еі  Ѵіа§- 
ці  пеі  сріаіе  чі  сопіеп^опо  ГІІічІогіа  ЗеІІе  соче  (іе’  Тагіагі ,  еі  Зіѵегчі  Іаііі 
(іе  Іого  Ітрегаіогі ,  (Іечсгіііа  (Іа  М.  Діагео  І’оіо  ОепІіІІіпошо  Ѵепеііапо,  еі  сіа 
Лауіоп  Агтепо.  Ѵагіе  Зечсгііііопі  Зі  Зіиегчі  аиіогі,  сіеііе  Іінііе  Огіепіаіі,  сіеііа 
I  агіагіа ,  сіеііа  Регчіа  ,  Аппепіа  ,  Мепцгеііа,  Яоггапіа  еі  аііге  Ргоиіпсіе,  пеііе 
<ріаІі  чі  гагсопіапо  тоііе  ііпргече  З'Еччипсаччап  ,  (V  Ічтаеі  8оШ  ,  ЗеГ  8о13апо 
<1і  ВаЬіІопіа,  (Іі  Зшегчі  Ітрегаіогі  Оііотапі  еі  рагіісоіагтепіе  Зі  8еІііп  сопіго 
'І  отетЬеі,  піііто  5о!3аио  Зе’  Матаіпссііі  еі  З’аіігі  Ргінсірі.  Еі  іі  ѵіагаіо  Зеі- 
1а  Тапа.  Соп  Іа  ЗечсгіИіопе  Зе’ поіпі  Зе’  Ророіі,  Сіііа,  Еішпі  еі  Рогіі  З’іпіогпо 
аі  Маг’  Ма^діоге,  соте  чі  поіпіпаиапо  аі  Іетро  ЗеІГ  Ітрегаіог  АЗгіапо ,  еі 
итііе  аііге  паггахіопі,  сочі  ЗеІІо  чіаіо  Зе’  Мочсопііі,  8сіі1іі,  еі  Сігсііаччі,  соте  3’ 
аііге  ^епіі  ЬагЬаге  аціі  апіісііі  іпсоцг.ііе.  Еі  іі  паиГгадіо  Зі  М.  Ріеіго  Опігіпо 
деіііііііиоіпо  Ѵепеііапо,  рогіаіо  рег  іогіипа  чеііапіа  дгаЗі  чоііо  Іа  Тгатопіапа; 
т.  е.,  Второй  томъ  моренлаваній  и  путешествій,  въ  которомъ  содержится  исторія 
о  томъ,  что  касается  Татаріи,  и  различныя  дѣянія  ея  Императоровъ,  составлен¬ 
ная  Марко  Ноломъ ,  Венеціанскимъ  дворяниномъ,  и  Гайтономъ  Армяниномъ.  Раз¬ 
личныя  описанія  различныхъ  писателей  о  Восточной  Индіи,  Татаріи,  Персіи,  Ар¬ 
меніи,  Мингрел  іи,  Грузіи  и  другихъ  областяхъ;  въ  которыхъ  разсказываются  мно¬ 
гіе  подвиги  Уссунъ-Гассана ,  Измаила  СоффіЗ,  Султана  Вавилонскаго  ,  различныхъ 
Императоровъ  Оттоманскихъ  и  особенно  Селима  противъ  Томембея  ,  послѣдняго 
Султана  Мамелюков і.  ,  и  другихъ  Государей.  И  путешествіе  къ  Дону.  Съ  описа¬ 
ніемъ  именъ  народовъ  ,  городовъ ,  рѣкъ  п  пристаней  вокругъ  Большаго  Моря  > 
какъ  они  назывались  при  Императорѣ  Адріанѣ  ;  н  многія  иныя  повѣствованія , 
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какъ  то :  о  Государствѣ  Московптянъ ,  Скиѳовх  и  Черкесовъ ,  равно  какъ  и  о 
иныхъ  варварскихъ  пародахъ,  древнимъ  неизвѣстныхъ.  И  кораблекрушеніе  Госпо¬ 
дина  Петра  Квирина,  Венеціанскаго  дворянина,  занесеннаго  бурею  за  70  -  іі  гра¬ 
дусъ  Сѣверноіі  широты.  ѴоІ.  III.  Тге  іЧаиідаНопі  Гаііе  йаціі  Оіапсіечі  еі  2е- 
Іаініечі  а]  5еІІепІгіопе ,  пеііа  Когие^іа,  Мо.чсоиіа  еі  Тагіагіа,  ѵег.чо  іі  Саііаі  еі 
Кее  по  йе’  5імі ,  (Іоие  «сорегхего  іі  таге  (Іі  Ѵнеуцаіх  еі  Іа  ІѴіюѵа  2етЫа. 
Еі  нп  раече  пеіі  оііапіехііпо  дгайо  сгесііііо  Іа  Сгоепіаінііа.  Сон  ина  сіехсгііі- 
оне  сіі  Іиііі  §1і  ассісіеніі  оссогчі  Л  {*іогпо  іи  $»іопю  а  гріе’  ІЧачіданІі;  т.  е.,  Три 
мореплаванія  ,  совершенныя  Голландцами  н  Зсландцамн  на  Сѣверъ,  въ  Норвегіи  , 
Московіи  и  Татаріи',  къ  Каттаю  и  къ  Китайскому  Царству,  гдѣ  открыто  Вайгац- 
кое  море,  Новая  Земля  ,  и  страна  за  восьмидесятымъ  градусомъ,  которую  счита¬ 
ютъ  Гренландіей).  Съ  описаніемъ  всѣхъ  происшествіи,  случившихся  со  дня  на  день 
съ  этими  мореплавателями.  Первоначально  предполагалось  присоединить  къ  этому 
сочиненію  еще  четвертый  томъ,  и  Рамузіо  уже  занимался  приведеніемъ  въ  порядокъ 
матеріаловъ  къ  нему,  какъ  вдругъ  застигла  его  смерть.  Порядокъ  и  время,  въ 
которомъ  послѣдовали  различныя  изданія  этого  важнаго  сочиненія,  даже  по  при¬ 
знанію  добросовѣстнаго  Эберта  6,  далеко  неизвѣстенъ  во  всеіі  полнотѣ  н  точности. 
Впрочемъ,  вотъ  итогъ  самыхъ  подробныхъ  и  тщательныхъ  изслѣдованіи  объ  этомъ 
предметѣ.  Перваго  тома  Рамузісва  Сборника  ( КассоІІа  Л  Наиіпчіо),  какъ  его 
обыкновенно  называютъ,  явилось  VI  изданіи:  первыя  четыре  безъ  его  имени,  ко¬ 
торое  пріятель  его  и  издатель,  Джюнти,  выставилъ  уже  на  четвертомъ,  вышед¬ 
шемъ  по  смерти  Рамузія ,  томѣ.  Втораго  и  третьяго  тома  извѣстно  V  изданіи. 
Первый  томъ  вышелъ  въ  1550  году,  за  нимъ  послѣдовалъ  въ  1556  году  третій 
и  только  въ  1559  году  напечатанъ  второй,  потому  что  Рамузіо  хотѣлъ  присое¬ 
динить  къ  этому  кое-что,  но  не  могъ  его  приготовить.  Онъ  умеръ  въ  1557  го¬ 
ду  ,  н  смерть  его ,  а  равно  п  пожаръ ,  причинившій  большой  вредъ  типографіи 
Томмазіо  Джюнти ,  были  причиною  того ,  что  второй  томъ  вышелъ  такъ  позд¬ 
но.  Перваго  же  тома  уже  вь  1554  году  вышло  второе  изданіе.  Вообще,  вышли 
3  тома ,  всѣ  въ  малоіі  листъ  и  напечатаны  у  Джюнти  въ  Венеціи  въ  слѣду¬ 
ющемъ  порядкѣ  но  годамъ  различныхъ  изданій:  'ѴоІ.  I.  1550,  1554,  1563,  1588 
1606,  1613.  ѴоІ.  II.  1559,  1574 1 ,  1583,  1606,  1613.  ѴоІ.  III.  1556,  1565. 


В.  См.  ЕІнп'з  ВіЫіодгарІГмсІіеа  Бсхісоп.  Т.  И.  8.  383.  Даже  въ  ВіЫіоіѣсппе  інчігисііѵе  раг 
<Іс  Виге  находится  въ  патомъ  томѣ,  стр.  ІЯо — 102  ,  ияпѣстіс  обь  этомъ  сборни¬ 
кѣ  ,  только  въ  высшей  степени  неполное  и  неверное.  Болѣе  точпыл  свѣдѣнія 
можно  найти  въ  превосходномъ  изданіи  путешествія  Плано  -  Каринин,  2'Авезака 
Парижъ.  1  858,  въ  4  -  ку,'  о  которомъ  скажемъ  ниже. 

Въ  ВІЫіоіЬёцие  Ашёгісаіпе  риЫіёе  раг  М.  Иепгу  Тегпаих  Сот/шпі.  Рагіч  185",  въ  8-ку, 
стр.  13,  приводится  иадапіе  втораго  тома  въ  1564  году.  Кажется,  здѣсь  должна 
быть  ошибка,  ибо  послѣ  тщательнаго  разысканія  господина  д’Лвеаака  не  удалось 
открыть  этого  изданія.  См.  д’лвеэака  стр.  39. 
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1583,  1606,  1613.  За  нѣсколько  лѣтъ  передъ  симъ  Людовике  Псццана,  въ  Ве¬ 
неціи,  сдѣлалъ  новое  изданіе  этого  сборника  подъ  заглавіемъ:  ІіасоІІа  «Зі  Кати¬ 
мо:  ІѴиоѵа  еіігіоие  гіѵеііиіа  зорга  сріеііа  сіе’  Оіішіі.  Сои  гіігаііо.  Ѵеиегіа  1834. 
4.  III.  ѵоі.  Для  нашего  труда  первый  п  третій  томъ  Сборника  ничего  не  содер¬ 
жатъ,  но  во  второмъ,  особенно  же  въ  изданіяхъ  годовъ  1574  и  1583,  находятся 
слѣдующія  путешествія  по  Россіи  и  въ  Россію:  а)  Бе'Ѵіа^і  (1і  Меззег  ЛІагсо 
Роіо,  СепІіПпюто  Ѵепеііапо,  ІіЬгі  III.  р.  1  —  60;  т.  е.,  Путешествіе  Г.  Марко 
Поло,  Венеціанскаго  дворянина.  б|  Рагіе  зесоікіа  сіеііа  Нізіогіа  сіеі  5і§пог  Нау- 
(он  Аппеио.  р.  62  —  64;  т.  е.,  Вторая  часть  исторіи  Армянина  Гайтона,  в)  Юі  ЛІез- 
зег  Іозаіа  ВагЬаго,  СеиІІІІиіоіпо  Ѵепеііапо  іі  Ѵіа§§і  осіеііа  Тана,  р.  91 — 98;  т.  е., 
Іосифа  Барбаро,  дворяшша  Венеціанскаго ,  путешествіе  въ  Тану,  г)  Ѵіа§§іо  сіеі 
Ма§пі1ісо  М.  АтЬгозіо  Сопіагіпі,  АтЬазсіаЗоге  (Зеііа  ІІІизІгіззіта  5і§попа 
<Іі  Ѵепеііа  аі  §гап  5і§поге  ІІззипсаззан  Кё  ЗіРегзіа  пеіі  аппо  МССССЬХХШ, 
р.  112 — 1 25;  т.  е.,  Путешествіе  его  Высокопревосходительства  Г.  Амвросія  Контаринп, 
посла  знаменитой  Венеціанской  державы,  къ  Великому  Государю  Уссунъ  -  Гасса- 
ву  ,  Царю  Персидскому  въ  1473  году,  д)  Ьеііега  К’  АІЬегІо  Сашрепзе  іпіог- 
по  Іе  созе  сіі  Мозсоѵіа,  р.  126  —  131.,  т.  е. ,  Письмо  Альберта  Кампеп- 
зе  о  состояніи  Московіи,  е)  Бие  Ѵіа^§і  іп  Тагіагіа  рег  аісипі  Ггаіі  сіеі  огсііпе 
пііпоге  еі  сіі  заи  Поіпіпісо  таікіаіі  сіа  Рара  Іипосепііо  IV  пеііа  сіеііи  рго- 
ѵіпсіа  рег  атЬазсіаІогі,  Гаи  по  1 247;  т.  е.,  Два  путешествія  но  Татаріи  нѣкоторыхъ 
Братьевъ  Ордена  Миноритовъ  и  Доминиканцевъ  ,  отправленныхъ  Папою  Иннокен¬ 
тіемъ  Четвертымъ  въ  область  эту  въ  качествѣ  посланниковъ.  Оно  содержитъ  Италь¬ 
янскій  переводъ  извлеченій  изъ  путешествій  по  Татаріи  Плано  Карпинп  и  Симона 
Сенъ-Кантенскаго8 9.  ж)  $і§ізіпоік1о  ІіЬего  Вагоне  (<3і  НегЬезІеіп)  «ЗеІІа  .,Чозсоѵіа;т.  е., 
Баропа  Сигизмунда  (Герберштеііна)  о  Московіи,  з)  Хаѵіцагіопе  сЗі  8еЬазІіапо  СаЬоІа; 
т.  е.,  Мореплаваніе  Севастіяна  Кабота  и)  АІІеззаінІго  Оца§піпо  сіеі Ьі  8аптіаІіа;  т.  е., 
Александра  Гваныши  о  Сармацін.  і)  Раоіо  Іоѵіо  (Іа  Сото  сіеііе  созе  (Іі  Мозсоѵіа  а 
Моизі§пог  Оіоѵашіі  КиЯо  Агсіѵезсоѵо  Кі  Созе  ига;  т.  е.,  Павла  Іовія  изъ  Комо  о 
состояніи  Московіи  къ  Іоанну  РуФФО ,  Архіепископу  Козеицы.  к)  МаІіЬаео  (іі 
МісЬеоѵо  сіеііе  сіііе  $аппаІіе;  т.  е.,  Матѳея  изъ  Мѣхова  о  двухъ  Сарматіяхъ. 

6. 

Ліехаікігі  Сиа^иіпі  Кез  Роіоііісае.  1584. 

Алессандро  Гванышо,  родомъ  изъ  Вероны  ,  долгое  время  служилъ  въ  Польской 
военной  службѣ  капитаномъ  пѣхоты  и ,  какъ  таковой  ,  во  время  войпы  съ  Рос¬ 
сіей),  былъ  комендантомъ  Витенска  в.  Оиъ  скончался  въ  Краковѣ  въ  1614  году , 


8.  См.  выше  стр.  2. 

9.  Вотъ  какъ  Рамузіо  въ  своей.  Кассоііа  (Ѵоі.  III.  Арр.  59.)  отзывается  о  немъ:  Сарі- 
Іапо  сіе’  Гап (і  пеііа  госса  сіі  ѴіІеЬзка,  сои  Іа  Мозсоѵіа  сопГіпа  ,  т.  е. ,  Капитанъ  пѣхо¬ 
ты  въ  крѣпости  Витепскъ,  которая  находится  на  границѣ  Московіи. 
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76  лѣтъ  отъ  роду.  Сочинепіе  его ,  относящееся  сюда,  носптъ  слѣдующее  за¬ 
главіе  :  КЕЕЕМ  РОІ.ОКІСАНЕМ  ТОМІ  ТКЕ5:  <}ЕОКЕМ  РНІМЕ5  ОЮГГОИ 
РОЫЖІАЕ  ЯЕОЕМ  А  ЕЕСНО  АЛ  ЗТЕРНАКЕМ  ВАТНОКЕЕМ,  ТЕМ  РЯШ* 
СІРЕМ  ЫТНЕАЯІАЕ  СНКСЖОЕООІСАМ  КЕСЕ№ІОИЕИ  АС  5ІЯОЕІ.О- 
НЕМ  КЕ5  ОЕ8ТА5  СОМРЬЕСТІТЕК  Г  АОЛЕСТА  НІЗТО&ІАНЕШ  ІК  N03- 
ТКАМ  АЕТАТЕМ  ПТСШЕКТІЕМ  СОКТІЯЕА  КАЯКАТІОКЕ.  8ЕСЕ50ЕЗ 
РЯОѴПТСІАЯЕЮ  ,  фЕАЕ  ЕЖ)  5АКМАТІАЕ  ЕЕ  КОРЕ  АЕ  КОМІКЕ  ѴЕШО 
ѴЕМЕ1СТ,  СННОКОО  КАРНІСАМ  ЕЕ5СКІРТІ0КЕШ  СОКТІКЕТ.  ТЕКТІЕ5 
КЕЗ  5ІКОЕЕАКІТЕК  А  РОЕОКІ5  ІИ  ѴАЕАСВІА  СЕ8ТАЗ  ,  ОКАТІОКЕЗ 
ЕТ  ЕРІЗТОЕАЗ,  ЗСЕРТКІ  РОЕОКІСІ  КЕСОТІА  СОКСЕККЕЗТЕЗ  НАВЕТ. 
АЬЕХАКРКІ  ОЕАОНШІ  ,  Е^ЕІТЕ  АЕКАТО  РЕШТЕИфЕЕ  РКЛЕРЕСТО  , 
АЕСТОКЕ.  РНАКСОРЕКТІ  АОМЭЕВЕМ.  1584.  III.  ѴОЬ.  8;  т.  е„  Три  тома  О 
дѣлахъ  Польскихъ,  изъ  коихъ  въ  первомъ  хронологическій  разсказъ  о  всѣхъ  Поль¬ 
скихъ  Государяхъ,  отъ  Леха  до  Стефана  Баторія,  равно  какъ  и  о  Князьяхъ  Литов¬ 
скихъ,  также  изложеніе  дѣяній  каждаго,  съ  присоединеніемъ  непрерывнаго  изложе¬ 
нія  событій,  относящихся  къ  нашему  времени.  Во  2-мъ  содержится  Хорографія  обла¬ 
стей,  обыкновенно  извѣстныхъ  подъ  именемъ  Европейской  Сармацін.  Въ  3-мъ  же 
помѣщены  подвиги  Поляковъ  въ  Валахіи,  а  также  рѣчи  и  письма,  относящіяся  къ 
дѣламъ  Польскаго  Государства.  Сочиненіе  Александра  Гвапышн,  Кавалера  золотаго 
руна  и  Капитана  конницы.  Франкфуртъ  на  Майнѣ.  1 584  г.  3  части.  Изъятого  сбор¬ 
ника  должно  привести  здѣсь  слѣдующія  статьи  :  во  второмъ  томѣ :  а )  Моз- 
соѵіае  сіеясгірііо  іи  ([ііаіііог  сарііа  сііврегіііа:  1)  <1е  Моісоѵіа,  гедіопе  игЬедие. 
2)  сіе  геіідіопе  Мозсоѵііагит.  3)  сіе  ехресііііопе  ЬеІІіса.  4)  сіе  сопзиеіцсііпе  гпогі- 
Ьиздие  Мозсоѵііагит;  т.  е.,  Описаніе  Московіи,  состоящее  въ  4-хъ  главахъ:  1)  О 
Московіи,  странѣ  и  городѣ  ;  2)  О  религіи  Московитянъ  ;  3)  О  военномъ  походѣ  ; 
4)  Объ  обычаяхъ  и  нравахъ  Московитянъ.  Въ  третьемъ  томѣ  :  б)  Ргадшеніит 
ех  Ь.  В.  сіе  НегЬегзІеіп  сіе  Ьеііо  Роіопоз  іміег  еі  Мо$сІЮ5  дезіо.  1514;  т.  е.,  Отры¬ 
вокъ  изъ  Кн.  Барона  Герберштейна  о  войнѣ  Поляковъ  съ  Московитяиами. 

7. 

Деіпегі  Пеіпессіі  Ьізшгіа  огіепіаііз.  1585. 

НІЗТОКІА  ОКІЕКТАЫЗ  НАТТНОЖ  АЯМЕЖІ  ,  ЕТ  НЕІС  ЗЕВЛЕСТЕМ 
МГАКСІ  РАЕЫ  ѴЕКЕТІ  ІТШЕКАКІЕМ  ,  ІТЕМ  ГКАОМПСТИМ  Е  5РЕСЕ- 
1*0  НІ5Т0КІАІ.І  ѴІВСЕЯТІІ  ВЕЬѴАСЕКЗІЗ  ,  ЕЛЕ8ІЗЕМ  ДКОЕМЕІХТІ  АЕ¬ 
СТОКЕ  ЯЕШЕКО  КЕДОЕССІО-  НЕЫИ5ТАШІ,  1585.  4;  т.  е.,  Восточная  Исторія, 
Армянина  Гайтона  ,  съ  присоединеніемъ  Путешествія  Венсцілнца  Марка  Павла  , 
также  отрывокъ  нзь  Историческаго  зеркала  Впнцентія  Белнаценскиго  того  же  ро¬ 
да,  и  ироч.  Также  во  Франкфуртѣ  15У5.  4.  Это  собраніе  извѣстнаго  Рііінера  Рей- 
нека  содержитъ  поименованныя  путешествія  Гайтона  и  Марко  Поло,  а  Ігадінеп- 
•чш,  о  которомъ  упомянуто  в  ь  заглавіи  ,  есть  отрывокъ ,  заимствованный  изъ 
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обширнаго  труда  Впнцентін  изъ  Бове  о  путешествіи  ІІзаііо  Карпиии  и  Симона 
Сенъ  -  Кавтенскаго. 

8. 

ШсЪаічІ  НакІиуЬ’з  Соііесііоп.  1589. 

ТНЕ  РКІКСІРАЕ  НАѴЮАТІ0К5,  ѴОТА0Е5,  ТКАГК^ПЕЗ,  АКВ  ШЗС0- 
ѴЕКІЕ5  ОР  ТНЕ  ЕКСЕІЗН  КАТІОК,  МАОЕ  ВТ  8ЕА  ОК  ОПЕК  ЕАКБ  ТО 
ТНЕ  КЕМОТЕ  АКИ  РАКТНЕЗТ  ШЗТАКТ  ^ПАКТЕКЗ  ОР  ТНЕ  ЕАКТН  , 
АТ  АКТ  ТШЕ  ТРІТНІК  ТНЕ  СОМРА55Е  ОР  ТНЕ5Е  600  ТЕКЕЗ  :  Ш- 
ШБЕБ  ІКТО  ТНКЕЕ  ЗЕИЕКАЕ  ѴОЕОМЕЗ  ,  АССОКШКО  ТО  ТНЕ  Р05І- 
ТІОКЗ  ОР  ТНЕ  КЕОІОКЗ  ТРНЕКЕПКТО  ТНЕТ  ТРЕКЕ  ШКЕСТЕО.  ТНЕ 
ГІКЗТ  ѴОЕПМЕ  СОКТАІКЕТН  ТНЕ  ТРОКТНТ  Ш5СОТТЕКІЕ5  ЕТС.  ОР  ТНЕ 
ЕКСЕІЗН  ТОТРАКО  ТНЕ  КОКТН  АІШ  КОКТНЕА5Т  ВТ  8ЕА,  АЗ  ОР  ЕАР- 
ЕАКВ,  ЗСКІКРІКІА,  СОКЕБЕА,  ТНЕ  ВАІЕ  ОР  3.  КІСОБАЗ  ,  ТНЕ  ІЗЕЕ5 
ОР  СОЕООІЕИЕ,  ѴАІОАТг  АКО  КОПА  2ЕМВЕА,  ТОТРАКБ  ТНЕ  ОКЕАТ 
КШЕК  ,  ОВ  ,  ТРІТН  ТНЕ  МІОНТТ  ЕПГРІКЕ  ОР  КИЗЗІА,  ТНЕ  САЗРІАИ 
8ЕА  ,  СЕОКОІА  ,  АКМЕМА  ,  МЕБІА  ,  РЕКЗІА  ,  ВОСНАК  Ш  ВАСТКІА  , 
АКБ  ПІИЕКВ  КІКСІЮМЕ5  ОР  тактакіа:  ТООЕТНЕК  ТРІТН  МАКТ  КО- 
ТАВЕЕ  МОКПМЕКТЗ  АКИ  ТЕЗТІМОКІЕЗ  ОР  ТНЕ  АКСІЕКТ  РОНКЕК  ТКА- 
ПЕ5,  АКБ  ОР  ТНЕ  ТРАККЕБІКЕ  АКБ  ОТНЕК  ЗНІРРІКС  ОР  ТНІ8  КЕЛЬМЕ 
ОР  ЕКСЕАКП  ІК  ГОКМЕК  АОЕЗ,  ТРНЕКЕПКТО  13  А  ККАХЕО  А  ВКІЕГЕ 
СОММЕКТАКТ  ОР  ТНЕ  ТКИЕ  ЗТАТЕ  ОР  ІЗЕАКІ),  АКБ  ОР  ТНЕ  КОНТНЕКК 
ЗЕАЗ  АКЭ  ЕАКБЗ  ЗІТИАТЕ  ТНАТ  ТРАТ  :  АЗ  АЕЗО  ТНЕ  МЕМОКАВЕЕ 
ВЕРЕАТ  ОР  ТНЕ  5РАКІ5Н  НОСЕ  АКМАИА  ,  АККО  1588.  ТНЕ  ЗЕСОШ) 
ѴОЕИМЕ  СОМРНЕНЕКОЕТН  ТНЕ  РКІКСІРАЕЕ  КАШОАТІОКЗ  ,  ѴОТА- 
ОЕ8ТК АРН^П ЕЗ  ,  АКБ  БІЗСОИЕКІЕЗ  ОР  ТНЕ  ЕКСБІЗН  КАТІОК  ШАБЕ 
ВТ  ЗЕА  ОК  ОИЕК-ЕАКБ  ,  ТО  ТНЕ  80ИТН  АКБ  ЗОИТН-ЕАЗТ  РАКТЗ 
ОР  ТНЕ  ТРОКЕВ,  АЗ  ТРЕБЕ  ТРІТНІК  АЗ  ТРІТНОПТ  ТНЕ  ЗТКЕІСНТ  ОР 
СІВБАЕТАК,  АТ  АКТ  ТШЕ  ТРІТНІК  ТНЕ  СОМРАЗЗЕ  ОР  ТНЕЗЕ  1600 
ТЕКЕЗ  БІШВЕВ  ІКТО  ТТРО  ЗЕѴЕКАЕ  РАКТЗ  ЕТС.  ВТ  КІСНАКО  НАК- 
ЕИТТ,  РКАЕСНЕК  10.  РКІКТЕВ  ТО  ЕОКВОК.  АККО  11  1589;  т.  е.,  Главныя  мо¬ 
реплаванія,  путешествія ,  торговля  и  открытія  Англійскаго  народа  ,  совершенныя 
на  морѣ ,  нлп  па  землѣ  въ  самыхъ  отдаленныхъ  и  великихъ  разстояніяхъ  и 
частяхъ  земли  въ  разное  время,  въ  продолженіи  600  лѣтъ,  раздѣленныя  на  три 


10.  О  предпріятіи  Гак.иоііта  см.  Іеиге  </с  Сігагі  Исгкаіог  а  Нісііапі  Пакічр  еп  1280 
Въ  Вег^егоп  Уоуадех  еіс.  ѴоІ.  I.  р.  114. 

11.  Си.  V.  СІетепг  ВіЫіоіЬкще  сигісиіе  Т.  IX.  р.  54  1. 
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различные  тома  смотря  по  положенію  странъ ,  пъ  которыя  опп  ( т.  е.,  путеше¬ 
ствія)  были  паправлены.  Первый  томъ  содержитъ  достопрпмѣчательпыя  открытія 
Англичанъ  въ  направленіи  къ  Сѣверу  и  Сѣверовостоку  по  морю,  какъ-то  :  Лап¬ 
ландіи,  СкрикФішіи  ,  Корелы  ,  Залива  Св.  Николая  ,  Колгуевыхъ .  острововъ,  Вай- 
гача  и  Новой  Земли  ,  по  направленію  къ  большой  рѣкѣ  Оби  съ  могущественною 
Имперіею  Русскою ,  Каспійскаго  моря  ,  Грузіи,  Арменіи,  Мидіи,  Персіи,  Бухаріп, 
Бактріи  и  различныхъ  царствъ  Татаріи  :  вмѣстѣ  съ  мпогпмп  замѣчательными  па¬ 
мятниками  и  свидѣтельствами  о  древней  заграничной  торговлѣ ,  войнахъ  и 
мореплаваніяхъ  Королевства  Англійскаго  въ  прошедшее  время ;  сюда  присоеди¬ 
нена  краткая  записка  объ  истинномъ  состояніи  Исландіи  и  Сѣверныхъ  мо¬ 
ряхъ  и  земляхъ ,  лежащихъ  по  этому  пути ,  равно  какъ  о  знаменитомъ  пора¬ 
женіи  Испанской  водной  армады  въ  1 588  году.  Второіі  томъ  содержитъ  главныя 
мореплаванія,  путешествія,  торговлю  и  открытія  Англійскаго  народа,  совершен¬ 
ныя  по  морю  и  по  суху  въ  Южныя  и  Югозападпыя  части  свѣта ,  какъ  по 
сю ,  такъ  и  по  ту  сторону  Гибралтарскаго  пролива,  въ  разное  время ,  въ  про¬ 
долженіи  1600  лѣтъ;  раздѣленъ  же  этотъ  томъ  на  2  разныя  части.  Второе  изданіе, 
очень  умпоженпое,  вышло  также  въ  Лондонѣ  въ  трехъ  томахъ  подъ  заглавіемъ: 
Соііесііоп  оГ  (Ье  еагіу  ѵоуа§ез  ,  Ігаѵеіа  апЗ  Зізсоѵегіез  оГ  ІІіе  Епдіізіі  Каііоп. 
Ву  АісЬагсІ  Накіиуі.  ѴоІ.  I.  1598.  12  УоІ.  II.  1599.  ѴоІ.  III.  1600.  ГоІ;  т  е.,  Сборникъ 
прежпихъ  странствованій  ,  путешествій  и  открытій  Англійскаго  народа.  Эти  оба 
послѣднія  изданія  крайне  рѣдки ,  и  потому  въ  новѣйшее  время  вышло  третье , 
которое  явилось  подъ  заглавіемъ:  НакІиуГл  Соііесііоп  оГ  ІІіе  еагіу  Ѵоуа^ез , 
ТгаѵеЬ  апсі  БЬсотепел  оГ  ІІіе  Еп^ІіДі  Каііоп.  А  Ке\ѵ  Есііііоп,  тѵіііі  асЫіІіопи. 
Ьоініоп.  1809 — 1812.  5  ѵоІ.  4;  т.  е.,  Гаклюйтовъ  Сборникъ  прежнихъ  путешествій, 
странствованій  и  открытій  Англійскаго  парода.  Новое  изданіе,  съ  добавленіями.  Этого 
послѣдняго  изданія  отпечатано  только  200  экземпляровъ,  и  потому  оно  большая  рѣд¬ 
кость.  Первый  томъ  втораго  изданія  имѣетъ  еще  особое  заглавіе:.  Ѵоуа§е«  шасіе  (о 
ІІіе  КогІІі  апсі  КогіЬеаіІ  сріагіегл;  т.  е.,  Путешествія  въ  Восточныя  и  Сѣверовосточныя 
страны.  Онъ  одинъ  содержитъ  многія,  сюда  относящіяся,  путешествія,  а  именно: 
1)  ТЬе  ѵоуаее  оГ  ОеІІіег,  тасіе  іо  ІІіе  КогІІіеа«1  рагіл  Ьеуопсі  Когтѵау ,  герог- 
Іесі  Ьу  ЬітзеІГе  ішіо  АІГгесІ  ІІіе  Гатоиз  кіп§  оГ  Епдіапсі,  аЬопІ  ІІіе  уеге 
890.  р.  5;  т.  е.,  Путешествіе  Отера,  совершенное  въ  С.  В.  страны,  вдоль  Норвегіи, 
разсказанное  имъ  самимъ  при  Алфредѣ  ,  знаменитомъ  Королѣ  Англіи,  около  890 
года.  2)  ТЬе  піагіасе  оГ  ІІіе  ііапдіііег  оГ  НагаЫ  ,  зіаіпе  Ьу  ЛѴіІІіаше  ІІіе  Соп- 
диегог ,  ѵпіо  Іегшіаші  (Іпке  оі’  Пиала,  Іакеп  опі  оГ  ІІіе  9  Ьооке  оГ  ІІіе 
ПапЫі  1 1 іліогіе  хѵгіііеп  Ьу  8ахо  Огаіптаііснх.  А.  П  1067;  т.  е.,  Супружество 
дочери  Гаральда,  убитаго  Вильгельмомъ  Завоевателемъ  ,  при  Ярославѣ ,  Русскомъ 
Князѣ  ,  разсказанное  въ  1  7  книгѣ  Исторіи  Даніи,  сочиненной  Саксономъ  Грамма- 


12.  Псрвыік  томъ  подучилъ  въ  1599  новое  заглавіе;  въ  этомъ  второмъ  изданіи 
повѣствованіе  объ  экспедиціи  гра«і»а  Эссекса  въ  Каднксъ,  р.  601  •— С2(),  опущено 
въ  слѣдствіе  того  у  что  Эссексъ  впалъ  въ  немилость. 

о 


Библиотека  "Руниверс1 


10 


ОБЗОРЪ  СБОРНИКОВЪ  ПУТЕШЕСТВІЙ 


тикомъ.  3)  ТІіе  ѵоѵаее  оі  а  сетіаіп  Епдіізіііпап  іпіо  Тагіагіа  апЛ  Ггоіп  ІІіепсе 
іпіо  РоІаікІ  аші  Ншідагу,  алію  1243;  т.  е.,  Путешествіе  нѣкотораго  Англичани¬ 
на  въ  Татарію,  а  оттуда  въ  Польшу  н  Угрію,  1243  г.  4)  БлЬеІІиз  Іііяіогісідз  Ло- 

ашііз  йе  РІано  Сагріпі,  ^^и  іѵ. із.чи.ч  езі  Іедаіия  асі  Тагіагоя,  аппо  Потіпі  1246, 

аЫппосеііІіо  сріагіо  РопІіГісе  тахіто,  р.  24  —  59;  т.  с.,  Псторвческая  книжка  Іоан¬ 
на  Плано  Каршшн,  отправленнаго  въ  посольство  къ  Татарамъ  ГІапоіі  Иннокентіемъ  IV 
1246  г.  5)  ТІіе  лоуаде  оГ  Іоііапііея  сіе  РІано  Сагріпі  ѵпіоіііе  ІѴогІІіеазІ  рагія  оГ 
ІІіе  лѵоіісі ,  іи  ІІіе  уеге  оГ  опт  Ьогсі  1246;  т.  е.,  Путешествіе  Іоанна  де  Плано 

Карпшін  въ  Сѣверовосточныя  страны  свѣта  въ  лѣто  1 246.  Изъ  двѣнадцатой  книги 

8респ1шп  Ьізіотіаіе  Впнцентія  нзъ  Бове,  стр.  59  —  79.  6)  Іііпегагінт  Ггаігія  ЛѴіІ- 
Ііеіті  сіе  НнЬгі^иія  сіе  огсііме  Ггаігит  Міпогит,  (ІаІІі,  аппо  дгаііае  1253  ай 
рагіея  огіепіаіез,  р.  80  —  101;  т.  е.,  Дорожникъ  Француза,  Вильгельма  Рубрук- 
внса  ,  брата  ордена  Миноритовъ,  въ  Восточныя  земли  въ  1252  г.  7)  ТЬе  Гігяі 
ѵоуаде  Сот  сііясоѵегіе  лѵіііі  ІІігее  зііірз ,  зеі  Гогііі  цпсіег  ІІіе  сііагде  оі  5іг 
Нпдіі  \ѴіІ1опдІіЬу ,  Кчідііі,  іи  лѵііісіі  Ье  сіуесі ,  аші  Моясоѵіа  лѵая  «Іізсоѵегеіі 
Ьу  Саріаіне  СІіаисеІІог.  1553.  р.  258.;  т.  е. ,  Первое  путешествіе  для  откры¬ 
тій  съ  тремя  кораблями ,  отплывшими  подъ  начальствомъ  Сора  Гуга  Внллобн 
въ  которомъ  онъ  умеръ  ,  а  Московія  была  открыта  Капитаномъ  Мепселеромъ. 
8)  Соріе  оГ  а  ноіе  І'ошні  іи  а  81іір  ,  лѵііісіі  лѵіпіегеіі  іи  Барріа,  лѵііеге  ЛѴіІ- 
ІомдЫіу  аші  аІІ  Іііз  Сошрапу  сііесі.  1553.  р.  258;  т.  е.,  Копія  съ  записки,  паіі- 
денноіі  къ  кораблѣ,  зимовавшимъ  въ  Лапландіи  ,  гдѣ  погибъ  Внллобн  н  всѣ  его 
люди.  9)  ТІіе  ІѴаѵідаІіоп  аіні  Сіясоѵегу  Іолѵагсіі  ІІіе  гіѵег  ОЬ,  піасіе  Ьу  Маяіег  8іе- 
ѵеп  ВштоидЬ  ,  іп  ІІіе  уеаге  1556  аші  Іііз  ѵоуаде  Ггоіп  СоЬподоге  (о  ЛѴаічІ- 
Ьоцяе.  1557.  р.  306;  т.  е.  ,  Мореплаваніе  п  открытія  въ  направленіи  къ  рѣкѣ 
Оби,  совершенныя  мастеромъ  Стенопомъ  Иорроу  въ  1556  году,  и  его  путе¬ 
шествіе  отъ  Колмогоръ  къ  Вардхоуіу.  10)  Ѵоуаде  оГ  Кісііаічі  СІіаисеІІог,  1’ііоі 
ЛІа)ог,  ІІіе  Гігяі  «Пясоѵегет  Ьу  5еа  оі  ІІіе  Кіпдсіот  оГМо«соѵіа.  р.  203;  т.  е.,  Пу¬ 
тешествіе  Ричарда  Ченоелера  ,  кормчаго  Майора  ,  перваго  ,  открывшаго  моремъ 
царство  Московское  въ  1553  г.  Но  Англійски  и  но  Латыни.  11)  Сегіаіпе  Хоіея 
лѵгіИеп  Ьу  ВісІіакІ  Іоіпіяоіі  ,  лѵііісіі  лѵая  —  лѵіііі  8іеѵеп  Бштолѵе  іп  ІІіе  8е- 
гсЬігіГі.  1556;  т.  е. ,  Нѣкоторыя  замѣтки,  сдѣланныя  Ричардомъ  Джонсо¬ 
номъ,  который  быль  —  вмѣстѣ  съ  Стенопомъ  Борроу  въ  СерчьтрнФтѣ.  1556. 
1 2) ТІіе  Іаінііид  оГ  КісЬагіІ  Іоіпіяоп аніону  Иіе8аніоё<Ія,  аппо  1556.  р.  3 1 6;  т.  е.,  Пре¬ 
бываніе  Ричарда  Джонсона,  между  Самоѣдами  въ  1556  г.  13)  ТІіе  іігяі  ѵоуаде  іпасіе 
Ьу  Маяіег  Аніону  Іепкіпяоп  Ггоиі  ІІіе  Сііу  оГБоікІоп  Іолѵапі  ІІіе  Ьаші  оГ  Ипязіа, 
лѵііеге  Озер  Сгідогілѵісііе  іЧареа  Гігяі  ЛпіЬаяяаіІог  Ггопі  ІІіе  Іпірегог  оГМоясоѵіа 
Іо  (4ііееіі  Маге  лѵая  Ігапярогіеі  іпіо  Ьія  соипігу  а.  1557,  лѵіііі  а  Іагде  ііеясгір- 
ІіопоГіІіе  таішегя  оГІіія  соцпігу.  р.  346.  т.  е.,  Первое  путешествіе,  совершенное 
Мастеромъ  Антоніемъ  Джеіікнисопочь  отъ  города  Лондона  но  направленію  къ 
Русской  землѣ,  во  время  котораго  Осинъ  Григорьевичи  Нанса  ,  первый  послан¬ 
никъ  оть  Императора  Московіи  къ  Королевѣ  Маріи,  быль  отвезенъ  обратно  въ 
его  отечество,  въ  155  7  году,  съ  подробнымъ  описаніемъ  нравовъ  зтоіі  страны. 
14)  Ѵоуаде  піаііе  Ьу  Лііюпу  іепкіпяоп  Ггопі  ІІіе  сііѵ  оГ  Моясо  іп  Кдіззіа  Іо 
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ІІіе  сііу  оГ  Во§Ьаг  іп  Васігіа,  іп  ІЬе  уеаге  1558,  р.  362;  т.  е.  ,  Путешест¬ 
віе,  совершенное  Антоніемъ  Дженкпнсопомъ  изъ  города  Моско  въ  Россіи  до  го¬ 
рода  Богара  (Бухары)  въ  Бактрін  въ  1558  году.  15)  Сегіаіне  Лоіез  {«аіЬегесІ 
Ьу  ШсЬаітІ  ЛоЬпзоп,  дѵііісіі  хѵаз  аі  ВодЬаг  лѵііЬ  М.  Апіону  Лепкіпзон  оі  ІІіе 
Кероііз  оГ  Вліззіапз  апсі  оіііег  8ігап§егз  оГ  ІІіе  тѵауез  оі  Низзіа  Іо  СаіЬауа,  апи 
оГДіѵегз  ансі  зІгап§е  реоріе,  р.  335;  т.  е.,  Нѣкоторыя  замѣтки,  собранныя  Ричар¬ 
домъ  Джонсономъ,  который  былъ  въ  Богарѣ  съ  Антоніемъ  Дженкпнсопомъ,  и  содер¬ 
жащія  извѣстія  о  Русскихъ  и  иныхъ  чужестранцахъ,  живущихъ  по  пути  изъ  Рос¬ 
сіи  въКитаіі,  а  также  о  разныхъ  другихъ  народахъ.  16)  ТЬе  зесопсі  ѵоуа§е  оі  Ап- 
іЬопу  Ленкііізоп  Ггош  Ьошіоп  іпіо  ІІіе  Ьапсі  оі  Регзіа,  раззіп^;  іи  Ьіз  Лонгнеу 
іЬгоп§Ь  Низзіа,  Мозсоѵіа  ап<і  Маге  Савріит,  Ьеіпд  Ьедипе  а.  1561.  р.  384;  т.  е., 
Второе  путешествіе  Антонія  Дженкнпсона  изъ  Лондона  въ  Персію,  во  время  ко¬ 
тораго  онъ  ѣхалъ  чрезъ  Русію ,  Московію  и  море  Каспійское ,  и  которое  на¬ 
чалось  въ  1561  году.  17)  ТЬе  хѵау  сіізсоѵегесі  Ьу  хѵаіег  Ьу  ТЬотаз  8ои- 
ІІіапі  оі  ЛоЬп  8рагке  Ггот  ІІіе  Іохѵп  оГ  Саітадго  ііпіо  ІІіе  сіііе  оі  Коѵо«іоі1е 
іп  Низзіа  еіс.  1566.  р.  409.;  т.  е.,  Водноіі  путь,  открытый  Томасомъ  Сутаномъ 
и  Джономъ  Спарке  отъ  крѣпости  Кальмаро  (  Холмогоръ )  до  города  Новгорода 
въ  Русіи.  18)  ТЬе  АіпЬаззаде  оі  ІІіе  гідііі  тѵогзЬірІііІІ  Мазіег  ТЬотаз  Нап- 
іІоІГе  Е5^иіе^  Ггоіп  ІІіе  СЬіеепез  ДГаіезііе  іо  ІІіе  Ешрегог  оГ  Низзіа  іп  ІІіе  уеаге 
1568  Ьгіеііу  хѵгіііеп  Ьу  ЬіпізеІІ'е.  ]>.  422.;  т.  е. ,  Посольство  Ѳомы  Рандольч-а  отъ 
Е.  К.  В.  къ  Императору  Русскому  въ  1568  году,  нмъ  самимъ  кратко  описанное. 
19)  Сегіаіне  ЬеИегз  іп  ѵегзез,  хѵгіііеп  оиі  оГ  ЙІозкоѵіа  ІоисЬіпд  ІІіе  зіаіе  оі  ІІіе 
соипігу  аші  іпаппегз  оГ  ІІіе  реоріе,  Ьу  Мазіег  Сеогде  ТиЬегѵіІе  ,  8есгеІагу  Іо 
М.  Напсіоііе,  р.  432;  т.  е.,  Нѣкоторыя  посланія  въ  стихахъ,  писанныя  изъ  Мос¬ 
ковіи  о  состояніи  страны  н  обычаяхъ  народа  ,  Мастеромъ  Георгомъ  Тубервіі- 
лемъ,  РандольФовымь  Секретаремъ.  20)  ТЬе  ІІіігсІ  \оуа§е  оі'  АніЬону  Леп- 
кіпзоп  іпіо  Низзіа  іп  ІІіе  уеаге  1500.  р.  418.;  т.  с.,  Третіе  путешествіе  Антонія 
Дженкнпсона  въ  Русію  въ  150!)  году.  21  )  ЛѴіІІіаш  ВнггоидЬ’з  Ѵоуаде  Іо  иіе 
Лапе  іп  1. іеі  1  а і и I.  1570.  р.  450.;  т.  е.,  Путешествіе  В.  Борроу  къ  Нарвѣ,  что  въ 
Ливоніи.  22)  А  І.еііег  НісЬагсІ  ІізсоіпЬе  ІоисЬіі  д  ІІіе  Ьіігпіп§  оі'  іЬе  сіііе  оі 
Моясо  Ьу  ІІіе  Сгііпіпе  Тагіаг ,  Аидизі  1571  ,  р.  452;  г.  е. ,  Письмо  Ричарда 
Ускомбе  о  сожженіи  города  Москвы  Крымскими  Татарами.  23)  Асіѵегііззепіепі  аіні 
Перогіз  оі  ІІіе  0  ѵоуадез  іпіо  ІІіе  рагіз  оі'  Ветхій  аіні  Меіііа  цаіЬегеіІ  оиі 
оі’  зипсЬіе  Іеііегз  хѵгіііеп  Ьу  СЬгізІорЬег  ВиггопцЬ  іп  ІІіе  уеагез  1579,  1580, 
1581.  р.  419.,  т.  е. ,  Извѣстіе  о  шести  путешествіяхъ  въ  Персію  и  Мидію. 
24)  ТЬе  х'оуаде  оі  М.  Аніону  Лепкіпзоп  ,  АіиЬаззаіІег  ііоіи  іЬе  (Тнеепез 
Маіезііе  Іо  іЬе  Ешрегог  оі'  Низзіа.  Аііпо  1571.  р.  452  ;  т.  е.  ,  Путешествіе 
М.  Антона  Дженкнпсона ,  посла  отъ  Ел  Королевскаго  Величества  къ  Императору 
Русскому.  25)  Перозіііоп  оГ  51.  ЛѴіІІіапі  1іштоп"Іі  Іо  сеііаіп  іпіегго^аіогіез 
іпооиесі  іпіо  Іііпі  сопсегпііш  ІІіе  Лапе  апсі  Кецог  1576.  р.  466.;  т.  е.,  Отвѣтъ 
Внлліахіа  Борроу  на  нѣкоторые  вопросы  ,  сдѣланные  ему  о  Нарвѣ  и  Кегорѣ  въ 
1576  году.  26)  А  ЬгіеІ'е  сіізеоигзе  оі’  ІІіе  Ѵоуаде  оі’  8іг  Легшие  Вохѵез,  Кпіцііі, 
Ьег  Ма|езЬез  АпіЬаззасІог  Іо  .Ін.іи  ѴѴ аззіІінісЬ  іп  ІІіе  унаг  1583.  р.  516;  т.  е., 
Краткоіі  разсказъ  о  путешествіи  Сера  Іеронима  Боу  са,  послашпіка  отъ  К.  К.  В.  кт. 
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Ивану  Васильевичу  въ  1583  году.  27)  Лсіѵізе  Іоисіііпд  а  ѵоуаде  Гог  Соіа.  1578. 
р.  4-40.;  т.  е.,  Извѣстія,  относящіяся  къ  путешествію  въ  Колу.  28)  Тііе  іпоіі  зоіетне 
апсі  тадпіЯсепІ  сотопаііоп  оГ  Рііеосіог  ЛпапотсЬ,  Ешресоцг  оГ  Кішіа,  іп  ІІіе 
уеаге  1 584,  «ееп  аіні  оЬхегѵес!  Ьу  іпаліег  Легоміе  Ногхеу.  р.  525.;  т.  е.,  Торжествен¬ 
нѣйшее  коронованіе  Ѳеодора  Ивановича,  Императора  Русіи,  въ  1584  году,  видѣн¬ 
ное  и  описанное  мастеромъ  Жеромомъ  Горзеемъ.  29.)  Тііе  АтЬахваде  оГ  М.  Оі- 
1е$  Т'іеісііег,  Юосіог  оГ  ІІіе  сіѵіі  Іалѵе,  зепі  Ггогп  Ііег  Ма]езІіе  іо  ТЬеосІог  ІІіе 
Етрегоог  оГ  Підоіа.  а.  1588.  р.  533;  т.  е.,  Посольство  Джпльза  Флечера,  доктора 
гражданскаго  нрава,  отправленнаго  Кя  Величествомъ  къ  Ѳеодору,  Императору  Рус¬ 
скому,  въ  1558  году.  30)  Легоіпе  Волѵез  ѵоуаде  апсі  ашЬаххаЭу  Іо  ІІіе  Еіпрегог  оГ 
Иііззіа  іп  ІІіе  уеаг  1582.  р.  487  ;.  т.  е..  Іеронима  Боуса  путешествіе  и  по¬ 
сольство  къ  Императору  Русіи  въ  1582  году.  31  )  Тгеаііхе  оГ  Пиззіа  аші  іЬе 
ногіііегп  гедіопз,  Ьу  Легоіпе  Ногзеу.  р.  819;.  т.  е.,  Трактатъ  о  Россіи  и  о  Сѣ¬ 
верныхъ  странахъ,  Іеронима  Горзея.  32  )  Ѵоуаде  Іо  ІІіе  Когіііеазі  реіТогпіеіІ  Ьу 
сегіаіпе  Виззез  апсі  Ігапзіаіеіі  оиі  оГ  $ідІ5іпипс1п5  аЬ  НегЬезІеіп.  р.  556;  т.  е., 
Путешествіе  на  Сѣверовостокъ,  совершенное  нѣкоторыми  Русскими  и  переведен¬ 
ное  изъ  сочиненія  Сигизмунда  Герберштеііна.  33)  А  ѵоуаде  іп  іііЬіег  аші  Іо 
ІІіе  гіѵег  ОЬ ,  сіесіагеіі  іп  а  Іеііег,  хѵтіііеп  Іо  Сегагсіиз  Мегсаіог.  р.  575;  т.  е.. 
Путешествіе  въ  Сибирь  и  къ  рѣкѣ  Обн  ,  заключающееся  въ  письмѣ  къ  Жерару 
Меркатору. 

Въ  Дополненіи  къ  первой  части ,  которая  носитъ  такое  заглавіе :  ТЬе  ат- 
Ьаззадез  ргіиііеіідез  ,  Іеііегз  апсі  оіііег  оЬзегѵаІіопз  ,  сіерепсііпд  пропіііе  ѵоуадез 
оГ  ІІіе  Пгзі  Уоіише ,  т.  е.  ,  Посольства  иривнлегіп  ,  нпсьма  и  другія  замѣчанія, 
относящіяся  къ  путешествіямъ ,  содержащимся  въ  первомъ  томѣ ,  встрѣчаются 
еще  слѣдующія,  сюда  принадлежащія  статьи:  1  )  Іпзіпісііоп  діѵеп  Іо  ІІіе  Риг- 
«егз  оГ  ІІіе  Мочсоѵіе  ѵоуаде.  р.  304;.  т.  е.,  Наказъ,  дашіыіі  тѣмъ,  которые  от¬ 
правляются  въ  Московію.  2)  Пісііагсі  ЛоЬп5оп’$  сіізсоигзе  сопсешіпд  ІІіе  8атоесІ5. 
р.  316;  т.  е.,  Ричарда  Джонсона  повѣствованіе  о  Самоѣдахъ.  3)  (А  сіезсгірііоп 
оГ  Ііиззіа  тѵіііі  ІІіе  сизіоіш  апсі  шаппегз  оі'  ІІіе  іпЬаЬіІапІз;  т.  е.,  Описаніе  Ру- 
сін  ,  одежды  н  нравовъ  жителей.  4  )  Кісіі.  Лоііпзопх  поіез  апсі  оЬзегѵаІіопз  оГ 
ІІіе  зеѵегаі  хѵау  Ггоіп  Ки.ззіа  Іо  СаІІіау  оѵег  ІапсЗ,  іп  а  Іеііег  Іо  Пенсу  Ьапе 
гезіеіепі  іп  Ѵоіодсіа.  р.  375  ;  т.  е.,  Ричарда  Джонсона  наблюденія  н  замѣчанія 
о  многихъ  путешествіяхъ  изъ  Русіи  въ  Китай  по  суху,  письмо  къ  Генриху 
Лену ,  живущему  въ  Вологдѣ.  5  )  Тііе  сіізіапсез  о  Г  сііѵегзе  ріасез  іп  Пішіа.  р. 
407;.  т.  е. ,  Разстояніе  различныхъ  мѣстъ  въ  Русіи.  6)  Тііе  лѵау  апсі  сіі.зіапсе 
Ггот  5і.  Кісоіаз  іп  Риіззіа  Іо  ІІіе  Сазріапзеа.]  Л.  1557.  р.  408;  т.  е. ,  Путь  и 
разстояніе  отъ  крѣпости  .Св.  Николая  въ  Русіи  до  Каспійскаго  моря.  7)  А  Ьгіеі 
гехеагГаІІ  оГ  а!1  ІІіе  Ігаѵаііз  оі  АпІІюпу  Лепкіпхоп  ;  т.  е. ,  Краткііі  отчетъ  о 
всѣхъ  трудахъ  Антонія  Джеикиисоиа.  8)  Сегіаіпе  Іеііегз  оГ  АгІІщг  Есіѵѵапіз  хѵгіі- 
Іеп  оиі  оГ  Киззіа  ,  Ліесііа  апсі  Регзіа  Іо  ІІіе  Сотрапу  оі'ІІіе  Мозсоиіе  іпегсііапід 
іп  Ьопсіоп.  р.  397;  т.  е. ,  Нѣкоторыя  письма  Артура  Эдвардса,  писанныя  изъ 
Русіи ,  Мидіи  н  Персіи  къ  компаніи  Московскихъ  купцовъ  въ  Лондонѣ.  9)  А 
поІаЫе  сіезегірііоп  оГ  Кііззіа.  р.  535;  т.  е.,  Замѣчательное  описаніе  Русіи. 
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9. 

Кеічші  Мовсоуііісагит  аисЬогез  ѵагіі.  1600. 

НЕКПи  М05СОѴГГІСАКТТМ  АПСТОКЕ5  ѴАКН  ШПШ  ІІТ  С0КРО5  КТШС 
РНІМІЛИ  С0НСЕ5ТІ.  9СІВОЗ  ЕТ  СЕІУТІЗ  Ш5ТОКІА  СОКТШЕТШ1 1  ЕТ 
КЕСІОІШМ  АССОКАТА  ИЕ5СК1РТІО.  ГКАЯСОГШІТІ  ,  АРСИ  НАЕНЕБЕЗ 
АИБКЕАЕ  ЛРЕСНЕЕІ.  МБ  С.  І1Т  ГОЕ.  Нельзя  съ  достоЕ'Ьрностью  опредѣлить,  кто 
встинпый  виновникъ  отого  драгоцѣннаго  сборника.  Нѣкоторые  приписываютъ  епо 
Конгарзію,  но  вѣроятнѣе  это  зпамепитый  Марквардъ  Фрегеръ.  Подъ  посвящепіемъ 
подписались  Марній  и  Аубрій  (Магпіиз  еі  АііЬгіиз).  Въ  этомъ  твореніи  содержатся 
слѣдующія  путешествія  по  Россіи  и  извѣстія  о  ней  :  1)  Еегшп  Мозсоѵііісагит 
Соштеиіагіі  5ідізппин1і  ІлЬегі  Вагопіз  іп  НегЬегзІаіп,  МеуЬегд  еі  СиеІІепЬад: 
Кцззіае,  еі  диае  пипс  еріа  теігороііз  езі ,  Мозсоѵіае  ,  Ьгеѵіззіта  сіезсгірііо- 
СЬого" іаріііа  сіеп^ие  Іоііцз  Ітрегіі  ЛГозсісі  еі  ѵісіпогиш  <|иопіп<1ат  теп- 
Ііо.  Бе  геіідіопе  ^ио^ие  ѵагіа  іпзегіа  «ипі,  еі  с;иае  позіга  сшп  геІІ^іопе  поп 
сопѵепіипі.  ^^1І  Йепігціе  тосінх  ехсіріепсіі  еі  Ігасіапсіі  Огаіогез,  гііззегііиг. 
Іііпегагіа  ^по^пе  <1по  іп  ЛІозсоѵіа  5ішІ  асіршсіа.  Аіі  Ііаес  поп  зоіпт  по- 
ѵае  аІЦиоІ  ТаЬиІае ,  «есі  гпиііа  еііат  аііа  пипс  сіепшт  аЬ  ірзо  апсіоге  ас!— 
(есіа  яипі,  диае  «і  сиі  сит  ргіта  есіііопе  сопіегге  ІіЬеаІ,  Гасііе  йергеЬепсІеІ. 
р.  1  — 114.  2)  Раиіі  Іоѵі  Коѵосопіепзіз,  Ле  Іедаііопе  Вазіііі  Діадпі  Ргіпсіріз 
Мозсоѵіае  ас!  Сіетепіет  VII  Ронііііспт  Махітит  ІіЬег:  іп  ^^ю  зііиз  гедіопіз 
апікрііз  іпсодпііиз,  геііціо  цепііз,  тогез  еі  саизае  іедаііопіз  Псіеііззіпіе  геГегип- 
Іиг.  р.  118 — 130.  3)  Б.  Іоаппіз  РаЬгі  Мозсоѵііагит  ріхіа  таге  ^Іасіаіе  Кеіідіо. 
р.  130  —  141.  4)  Аі)«Іошт  паѵідаііо  асі  Мозсоѵііаз.  Апсіоге  Сіетепіе  Ахіашо. 
р.  142 — 153.  5)  ЛІаІіЬіае  а  Місіюѵіа  сіезсгірііо  ііиагит  8аітпа1іатт.  р.  206. 

10. 

ВоситепЬа  асі  Ііізіогіат  Рзеисіо  Юетеігіі  зресіап- 

Ііа.  1605— 1606. 

Во  время  бытности  въ  Римѣ  въ  Возѣ  почившаго  Императора  Павла  І-го , 
бывшаго  тогда  Великимъ  Княземъ,  въ  1782  году,  аббатъ  Алоизіо  Парна  іо13  под¬ 
несъ  Великому  Князю  сборникъ  18  документовъ  на  языкахъ  Латинскомъ  и 
Итальянскомъ;  эти  документы  относится  всѣ  къ  исторіи  Лже  -  Димитрія ,  и  Иа- 
рнзіо  списалъ  ихъ  въ  одной  Римской  библіотекѣ  ,  имени  которой,  къ  сожалѣ¬ 
нію,  онъ  не  упоминаетъ  ,  именно  съ  цѣлью  поднести  ихъ  Высокому  посѣтителю. 
Документы  эти  не  безъ  важности  для  исторіи  Лже-Дпмптрія,  и  доселѣ,  сколько 
мнѣ  извѣстно,  нигдѣ  не  напечатаны;  они  находятся  въ  Императорской  библіотекѣ 


13.  Онъ  называетъ  себя  въ  концѣ  своей  рукописи  :  Лигік  Шгіизцис  ІЗосІог  ас  Лийііог 
Пег.  Риігі&  и.  Ргаезцііз  ЫагаГозсІіЬ. 
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въ  Павловскѣ ;  собственно  путевыхъ  записокъ  о  Россіи  между  ними  имѣет¬ 
ся  только  шесть ,  а  именно  :  1)  Коѵа  ех  нііотаіе  Роіопісо  іп  Ьаііііиш  йсіеіііег 
Ігапчіаіа  ех  ІІИегіч  Ѵісе  сарііапеі  Ѵііічіеп  соііесіа.  р.  6  —  7.  2)  Ех  ііііегіч 
Ьаѵісіі  а<1  К.  Р.  Ргоѵіпсіаіет  Гоіоніае  сіаііч ,  изъ  Москвы  отъ  14  Іюня  и 
в  Августа,  1605.  р.  9 — 16.  3)  Ьіііегае  Р.  Гѵісоіаі  Схуггохѵзкі.  Мозсиае,  17  Аид. 
1605  года.  р.  17 —  21.  4)  ІЙНегае  Р.  Аінігеае  Ьаѵісіі  асі  Р.ЗіапічІаииіСгосІ- 
гіскі.  Мо5^^^ае,  16-го  Августа,  1605.  р.  22 — 23.5)  ЬІНегае  Р.  Кісоіаі  Схугогохѵчкі 
асі  Р.  Сачрапип  5агѵіесгкі.  Мо.^иае,  17  Аид.  1605  г.  р.  34  —  35.  6)  Раз¬ 
сказъ  неизвѣстнаго  о  Лже-Димптріи,  безъ  указанія  времени,  р.  43  —  46. 

11. 

Тііе  Ріі^гіте»  Ьу  8атие1  РигсЪаз.  1613. 

РІІіОКІМАСЕ:  ОН  КЕЕАТІОХЗ  ОГ  ТНЕ  ТРОНЫ)  А1Ш  ТНЕ  НЕЫОІОИЗ 
ОВЗЕКѴЕИ  Ш  АН  АОЕЗ  АНИ  РЕАСЕ5,  ШЗСОѴЕКЕЮ  ГНОМ  ТНЕ  СКЕ- 
АТІОН  ІІ»ТО  НІЗ  РКЕЗЕІГГ  ССЖТАШШО  А  ТНЕОЪОСИСАЪ  А1Ш  ОЕООКА- 
РНІСАЕ  НІЗТОКѴ  ОР  АЗІА,  АРКІСА,  АМЕКІСА  ЕТС.  ВТ  ЗАМОЕБ  РОКСНА5. 
ЕОИООН  1013  ГоІ.  1614;  т.  е.,  Путешествіе  пли  повѣствовапіео  свѣтѣ  иорелнгі' 
яхъ  но  наблюденіямъ  всѣхъ  временъ  п  мѣстъ,  открытыхъ  отъ  сотворенія  міра  до  на¬ 
стоящаго  времени;  здѣсь  содержится  богословская  и  географическая  исторія  Азіи, 
Африки,  Америки  пир.  Къ  Лондонѣ,  въ  1613  году.  Тамъ  же  1614.  Изъ  этого  творе¬ 
нія  сюда  принадлежитъ  1  еготе  ІІогчеу’ч  Ігеаііче  оІ'Кизма  иші  оіііег  погіііеааіеги  ге- 
діопч;  т.  е.,  Жерома  Горсея  трактатъ  о  Россіи  и  о  другихъ  Сѣверовосточныхъ  стра¬ 
нахъ.  Другое  твореніе  подобнаго  содержанія ,  которое  можно  назвать  даже  у- 
множенпымь  и  передѣланный  ь  изданіемъ  перваго  и  которое  для  насъ,  конечно,  пер¬ 
вой  важности,  вышло  съ  слѣдующимъ  заглавіемъ:  Ригсііач  Іііч  Ріідгішеч.  Іи  Ііѵе 
Ьоокеч.  Тііе  Іігві  сопіаіпіид  Регедгіпаііоич  апсі  Пічеоѵегіеч  іи  ІІіе  гешоіеаі  Коіііі 
аисі  Еачі  ради  оГ  Ачіа,  саііесі  Тагіагіа  аші  СІііиа.  Тііе  чесоікі,  Регедгіиаііон.ч, 
Ѵоуадеч ,  Пі$соиегіе«  ,  оГ  СІііиа,  Тагіагіа,  Гин.-Йа,  апсі  оіііег  іЬе  Когііі  аікі 
Еачі  рагіч  оГ  ІІіе  ЛѴогісі  ,  Ьу  Ендіічіі — шеи  аікі  оіііегч.  Тііе  ІІііісІ ,  Ѵоуадеч 
апсі  Пічсоѵегіеч  оГ  ІІіе  КогІІі  рагЬ  о('  ІІіе  \ѴогІс1 ,  1>у  Ьаікі  аікі  5еа,  іи  А.чіа  , 
Еѵгоре ;  ІІіе  Роіаге  Педіош,  аікі  іи  ІІіе  Когііі-хѵечі  оГ  Атегіса.  Тііе  Гоіігііі, 
Ендіічіі,  Когіііеги  Гчаиідаііопч,  аікі  Пічсоиегіеч:  Кеіаііопя  оі‘  Сгеепіаті,  Огоеп- 
ІаікІ,  ІІіе  ІѴогІІі-хѵе>1  раччаде,  аікі  оіііег  Агсііке  Ііедіопч,  хѵіііі  Іаіег  Кііччіаи 
Оссіігепіч.  ІІіе  ІіІІІі,  Ѵоуадеч  аікі  Тгаѵеіч  Іо  аікі  іи  ІІіе  ІѴеіѵ  ЛѴогкІ,  еаііеіі 
Атегіса:  Ііеіаііоич  оі  ІІіоіг  Ридам  Лпінрііііеч  аисі  оГ  ІІіе  Кедіопч  аікі  Ріаніа- 
Ііопч  іп  ІІіе  ІЧогііі  аікі  Моііііі  рагіч  ІІіегеоГ,  аікі  оі  ІІіе  Зеач  аікі  ІІиікІч  аіііи- 
сепі.  ІЙиич  Пеич  ,  I  на  І  епіач.  I .оікіоіі  1625  —  1020.  4  ѴоІ.  ІоІ.,  с ь  картинами 
в  картами;  т.  е. ,  Перчаса  —  Странники.  Пять  книгъ.  Первая  содержитъ  стран¬ 
ствованія  н  открытія  въ  отдаленнѣйшихъ  Восточныхъ  и  Сѣверныхъ  странахъ  Азіи, 
называемыхъ  Іатарісю  и  Китаемъ.  Вторая:  странствованія,  путешествія  п  открытія 
въ  Китаѣ,  Іатарііі,  Россіи  и  другихъ  Сѣверныхъ  странахъ  свѣта,  сдѣланныя  Ан¬ 
гличанами  н  другими.  Третья:  Путешествія  и  открытія  въ  Сѣверныхъ  странахъ  свѣ- 
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га,  сухимъ  путемъ  и  моремъ  въ  Азіи  п  Европѣ,  полярныхъ  страпъ  п  па  Сѣверо-За¬ 
падѣ  Америки.  Четвертая  :  Англійскія  Сѣверныя  мореплаванія  п  открытія,  извѣ¬ 
стія  объ  Гренландіи  ,  Сѣверо-Западномъ  пути  в  другихъ  арктическихъ  странахъ, 
съ  послѣдними  Русскими  путешествіями.  Пятая  :  путешествія  и  странствованія 
по  новому  свѣту ,  называемому  Америка  ,  разсказъ  объ  его  языческихъ  древно¬ 
стяхъ  объ  областяхъ  и  поселеніяхъ  въ  Сѣверной  и  ІОжпоіі  части  ея  и  также  о 
моряхъ  и  островахъ  прилежащихъ.  А  если  къ  шшъ ,  какъ  дѣлаютъ  нѣкоторые 
библіографы ,  присоединить  вышеупомянутое  сочиненіе  ,  то  выдетъ  пять  томовъ. 
Изъ  этого  сборника,  книги,  теперь  чрезвычайно  рѣдкой,  принадлежатъ  сюда  слѣ¬ 
дующія  путешествія,  содержащіяся  преимущественно  въ  третьемъ  томѣ:  1)  ТЬе  Лоиг- 
паіі  оГ  Ггіаг  АѴіІІіат  сіе  ВиЬгиср.ііз,  а  Ггепсіітап  оі  ІІіе  Міпогііе  Ггіагз,  упіо 
ІІіе  Еазі  рагіз  оі  ІІіе  \ѴогЫ.  ЛітоПотіпі  1253.  р.  1;  т.  с.,  Журналъ  пли  дпевнпкъ 
путешествія  Француза,  Вилліама  де  Рубруквисъ,  Мнноритскаго  брата  ордена,  по  Во¬ 
сточнымъ  землямъ.  2)  Тагіагіап  аші  Когіііегпе  Веіаііопз  хѵгіііеп  іп  Ьаііп  Ьу 
ІІіе  Гапюиз  Ггіаг  Водег  Васоп.,  р.  52.,  т.  е.,  Татарскія  и  Сѣверныя  повѣтство- 
ванія  зпамепитаго  брата  Роджера  Бакона  ,  писанныя  по  Алтынѣ.  3)  Веіаііопз  о!" 
Ѵіпсепііиз  Веіпасепзіз  ІІіе  тозі  оГ  хѵііісіі  Ііе  гесеіиесі  Ггот  Ггіаг  5ішоп  сіе 
Запсіо  С^іііпііію  ,  опе  оГ  ІІіе  Гонге  Ггіагз  зепі  Бу  І’оре  Іішосепі  ІІіе  ГоигІІі 
Іо  іЬе  Тагіагз.  р.  58;  т.  е.,  Разсказы  Вшщсптія  изъ  Бове,  большую  часть  кото¬ 
рыхъ  онъ  получилъ  отъ  брата  Симона  изъ  С.  Кентена ,  одного  изъ  четырехъ  Бра¬ 
тьевъ,  посланныхъ  Папою  Иннокентіемъ  Четвертымъ  къ  Татарамъ.  4)  ТЬе  Гігзі 
Вооке  оГ  Магсиз  Раиіиз  Ѵепеіиз,  ог  оГМазІег  Магго  РоІо,  а  Сіпііетап  оГ  Уе- 
пісе,  Ьіз  Ѵоуадез.  р.  05;  т.  е.,  Первая  книга  Марка  Павла  ,  Вепеціянца,  или 
Марка  Поло,  Венеціанскаго  дворянина.  5  )  ТЬе  ІІізІогіе  оГ  Ауіоп  ,  ог  АпІІюпіе 
ІІіе  Агтепіап  оГ  Азіа,  аіні  зресіаііу  ІопсЬіпд  ІІіе  Тагіагз.  р.  108;  т.  е.,  Исторія 
Антона  ( Гайтона  )  пли  Антонія  Армянина  объ  Азіи  особенно  о  Татарахъ.  С)  Тга- 
неіз  аші  Мешогіаіз  оГ  8іге  Лоіпі  Машіпеііе.  р.  128.  т.  е. ,  Странствованія  и 
записки  Сэра  Джона  Мандевнлля.  7)  ТЬе  Ягзі  ѵоуаде  Гог  сіізсоііегіе  хѵіііі  ІІігее 
зііірз,  зеі  ІогІІі  шісіег  ІІіе  сЬагдео!  8іг  ІІіідЬ  ЛѴіІІопдЬЬу,  Кпідііі,  іп  хѵііісіі  Бе 
сіу есі;  аші  Мизсочіа  лѵаз  ііізсоиегесі  Ьу  Саріаіпе  СІіапсеІІог.  р.  21;  т.  е.,  Первое 
путешествіе  для  открытіи  съ  тремя  кораблями ,  отправленными  подъ  началь¬ 
ствомъ  Сэра  Гуго  Впллоби ,  г.ъ  которомъ  онъ  умеръ ,  а  Московія  была  открыта 
Капитапомъ  Ченселеромъ.  8)  8оте  агкііііопз  Гог  Ьеііег  кпохѵіеііде  оГііііз  Ѵоуа- 
де,  акеп  Ьу  СІешепІ  Асіаіпз  ,  8сЬооІе,  тазіег  Іо  ІІіе  (^иеепез  НепзЬтеп,  Ггот 
ІІіе  тоиіЬ  оГ Саріаіпе  СІіапсеІІог.  р.  218.  т.  е.,  Нѣкоторыя  прибавленія  для  луч¬ 
шаго  узнанія  этого  путешествія,  сдѣланпыя  Клементомъ  Адамомъ ,  школьнымъ 
учителемъ  Королевнныхъ  Генчменовъ,  со  словъ  Капитана  Ченселера.  9)  ТЬе  Пгзі 
ѵоуаде  тагіе  Ьу  Аіазіег  АпІІюпіе  Лепкіпзоп  ,  Ггот  ІІіе  сіііе  оГ  Ьотіоп , 
Іохѵагсі  ІІіе  БапсІ  оі  Ииззіа,  Ьедші  ІІіе  ЬѵеІГіІі  оГ  Мау  іп  ІІіе  уееге  1557.  р. 
222.  т.  е.,  Первое  путешествіе,  совершенное  мастеромъ  Антоніемъ  Дженкннсономъ 
изъ  города  Лондона  но  Рускоіі  землѣ,  начатое  12-го  Мая,  1557  года.  10)  Коіез 
Іакеп  опі  оі  апоіііег  тапз  Пеіаііопя  оГ  ІІіе  заше  ѵоуаде,  ІопсЬіпд  ІЬе  Виззіап 
тііез.  р.  226;  т.  е.,  Замѣчанія ,  слышанныя  отъ  другихъ  людей  и  относящіяся  къ 
тому  же  путешествію,  а  также  касающіяся  Русскихъ  правокъ.  1 1)  ТЬе  ѵоуадео!  та¬ 
зіег  Апіііопу  Лепкіпзоп,  шаііе  Ггот  іЬе  сіііе  оі’  Мозсо  іп  Виззіа,  Іо  ІІіе  сіііе 
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оі  ВодЬаг  іи  Васігіа,  іи  іЬе  уееге  1558,  лѵгіііеп  Ьу  ЬітзеІГе  Іо  іЬе  МагсЬапІз 
оГ  Бопсіон  ,  оі'  іЬе  Мозсоиіе  Сотрапіе.  р.  231.  т.  е.,  Путешествіе  мастера  Анто¬ 
нія  Джснкішсопа ,  совершенное  отъ  города  Моско  въ  Русіп  къ  городу  Богару 
(Бухаръ)  въ  Бактріп,  въ  1558  году,  писанное  имъ  самимъ  къ  Лондонскимъ  куп¬ 
цамъ  Московской  компаніи.  12)  А  Тгеаіізе  оГ  Кііззіа  апсі  іЬе  ас!іоупіп§  Ке- 
§іоіі5,  лѵгіііеп  Ьу  Ііосіог  Сііез  ПеІсЬег,  Богсі  АтЬаззасІоиг  Ггот  ІІіе  Іаіе  Ооеепе, 
Епег-ціогіоиз  ЕІізаЬеіЬ,  Іо  ТЬеосІоге  іЬеп  Етрегочг  оГ  Кішіа.  А.  Б.  1588.  р. 
413;  т.  е.,  Трактатъ  о  Россіи  п  сосѣдственныхъ  земляхъ,  писанный  Докторомъ  Джиль- 
зомъ  Флечеромъ,  Лордомъ  посломъ  покойной  Королевы,  вѣчно  славной  Елисаветы, 
къ  Ѳеодору,  тогдашнему  Русскому  Императору.  13)  А  ЬгіеГе  йесіагаііоп  оГВагепІз  Ьіз, 
зесопсі  ІЧаѵі^аІіоп ,  таііе  іп  Аішо  1595  ЬеЬішІ  Копѵау  ,  Мизсоиіа,  апй  Таг- 
іагіа,  лѵгіііеп  Ьу  Сегагі  сіе  Ѵеег.  р.  478;  т.  е.,  Краткое  извѣстіе  о  второмъ  путе¬ 
шествіи  Баренса ,  совершенномъ  въ  1595  году  по  Норвегіи,  Московіи  и  Та¬ 
таріи,  писанное  Жераромъ  де  Вееръ.  14)  А  сіезсгірііоп  оГ  ІІіе  Соипігіез  оГ 
ЗіЬегіа,  8аіпоіес1а,  апсі  Тіп^оезіа.  ТодеіЬег  лѵіііі  ІІіе  Лоигпеуез  Іеайіп^  ипіо  ІЬе 
яаше  Соипіііез  ІохѵагіІ  ІІіе  Еазі  опсі  КогіЬ-еазІ,  аз  ІІіеу  аге  сі а і I у  Ггесріепіесі 
Ьу  іЬе  Мозсоиііез.  р.  522;  т.  е.,  Описаніе  странъ  Сибири,  Самоядін  и  Тунгу- 
сіи  ,  а  также  и  путей ,  ведущихъ  въ  атѣ  страны ,  по  которымъ  постоянно  хо¬ 
дятъ  Москвнтяпе.  15)  А  ѵоуа§е  піайе  Іо  РеІсЬога  1611.  ЛѴгіІІеп  Ьу  ЛѴіІІіаіп 
Оопгйоп  оГ  НііІІ,  арроііііесі  сіііеі’е  Рііоі,  Гог  йізсоиегіе  Іо  ОЬ  еіс.  р.  530;  т.  е., 
Путешествіе,  совершенное  къ  Печорѣ  въ  1511  году  ,  писанное  Вильямомъ  Гордо¬ 
номъ  изъ  Гулля ,  назначеннымъ  въ  главные  кормчіе  для  открытій  по  р.  Оби  и 
проч.  16  )  ТЬе  ѵоуаце  оГ  піазіег  йозіаз  Ьодап  Іо  РеІсЬога  ,  апй  Ьіз  лѵіп1егіп§ 
ІІіеге,  лѵіііі  Мазіег  ЛѴіІІіат  Ригздіоие,  апй  Магшасіике  \ѴіІзоп.  Аппо  161 1;  т.  е., 
Путешествіе  мастера  Іосіи  Логана  къ  Печорѣ,  и  его  зимовка  тутъ  съ  мастеромъ 
Вильямомъ  Персглове  и  Мармадукомъ  Вильсономъ  въ  161 1  году.  17)  А  ЬгіеГе  геіа- 
Ііоп  оГ  а  Ѵоѵаде  Іо  РесЬога,  аікі  лѵіпіегіпц  ІІіеге,  Ьеднп  іп  ІІіе  уееге  1611. 
\ѴТіІІеп  Ьу  \Ѵі1Ііапі  Ригз§Іоие.  р.  547.;  т.  е.,  Краткой  разсказъ  о  путешествіи 
къ  Печорѣ  и  о  зимовкѣ  тамъ,  начатомъ  въ  1611  г.,  писанное  Вильямомъ  Персгло¬ 
ве.  18)  ТЬеІгаиеІІ  Ггот  РесЬога  Іо  Регтіа,  Ондогіа,  апй  іо  ІІіе  Кіиег  ОЬ,  аті 
іЬе  Тохѵпез  зііиаіеіі  ІІіегеироп  ,  оиег  Бапй;  т.  е. ,  Путешествіе  отъ  Печоры  къ 
Перчіи,  Угорій  и  къ  рѣкѣ  Оби,  а  ташке  къ  городамъ,  лежащимъ  на  ней  по  су¬ 
ду,  19)  Баіег  ОЬзегпаІіоп  оГ\Ѵі)Ііапі  Оошчіон,  іи  Ьіз  ѴѴ  іпіегіпд  аі  Рнзіогега,  іп 
ІІіе  уеегез  1614  аші  1615,  лѵіііі  а  сіезсгірііоп  оГіЬе  Банюейз  Ь'Ге.  р.  553.;  т.  е.,  По¬ 
слѣднія  наблюденія  Вильяма  Гордона  въ  его  зимовкѣ  на  Нустозерѣ  въ  1614  и 
1615  гг.,  съ  описаніемъ  образа  жизни  Самоѣдовъ.  20)  Соііесііопз  оні  оГ  Магііп 
Вгоніопіиз  сіе  ВіехеіТейеа  зепі  АтЬаззаіІопг  ігога  8іерЬеп  Кіпд  оГ  Роіапй  ,  Іо 
ІІіе  Сгіт  Тагіаг :  Сопіаупіпд  а  сіезсгірііоп  оГ  Тагіагіа ,  ог  СЬегзопезпз  Тапгіса 
аий  іЬе  Ведіопз  зиЬіесІ  Іо  іЬе  Регесор  ог  Сгіт  Тагіагз  ,  хѵііЬ  іЬеіг  Сизіотез 
ргіиаіе  аікі  риЫіке  іи  реасе  апсі  хѵагге.  р.  632.  т.  е.,  Извлеченіе  изъ  соч.  Мар¬ 
тына  Броніовія  изъ  Бизерфедеа,  отправленнаго  посломъ  отъ  Стефана,  Короля  Поль¬ 
скаго,  къ  Крымскимъ  Татарамъ,  заключающее  въ  себѣ  описаніе  Татаріи  или  Хер¬ 
сонеса  Таврическаго  и  странъ ,  подчиненныхъ  Перекопскимъ  или  Крымскимъ  Та¬ 
тарамъ,  съ  нхъ  обычаями  частными  н  общественными,  въ  военное  и  мирное  время. 
21 )  ТЬе  п.озі  зоіеіппе  аші  іна^пііісепі  согопаііоп  оі'  РЬеосІог  йиапоіѵісЬ,  Еш- 
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регоог  оГ  Кіі55Іа  еіс.  іЬе  ІепіЬ  оГ  .Типе,  іп  іЬе  уеегѳ  1584.  Зеепе  апсі  оЬзег- 
иесі  Ьу  Мадіег  Легош  Ногдеу  СепІІетап  ,  апЭ  легиапі  Іо  Ьег  Маіедііе.  р.  740. 
т.  е.,  Торжественнѣіішее  и  великолѣпнѣйшее  коронованіе  Ѳеодора  Ивановича,  Им¬ 
ператора  Русіи,  и  пр.  10  Іюня,  1384-  года,  которое  видѣлъ  и  наблюдалъ  мас¬ 
теръ  Іеронимъ  Горсей,  дворянинъ  и  слуга  Ея  Величества.  22)  ОссигепЬ  оГ  ргіпсі- 
раіі  Коіе  дѵЬісЬ  ІіаррепесІ  іп  Киззіа,  іп  іЬе  Ііте  \ѵЬі1е  ІІіе  НопогаЫе  5іг  ТЬо- 
піаіі  ЗтііЬ  гетаіпесі  ІІіеге  ЕпіЬа.чласіоиг  Ггош  Іііл  Маіезііе.  р.  748;  т.  е.,  Глав¬ 
нѣйшія  происшествія ,  случившіяся  въ  Россіи  въ  то  время ,  когда  Сэръ  Ѳома 
Смитъ  находился  въ  ней  посломъ  отъ  Его  Величества. 

12. 

РЫІіррі  Нопогіі  ТЪезаигиз  Роіііісиз.  1617. 

РНІЫРРІ  НОЯОВІІ  3  V ■  В  ТЯЕЗАПКПЗ  РОІДТІСТТЗ  ОРТ73  СОЫ.ЕСТ V М 
ЕХ  ІТАІ.ІСІ5  ТОМ  РОВЫСАТІ5  ,  ТОМ  М83.  ѴАВІІ8  ѴАКІОВОМ  АИ- 
ВА8АТОКОМ  ОВ8ЕВѴАТІОЯІВОЗ  ЕТ  Ш8С0Н8ІВ08  АССОКАТО  СОМ 
ШАІ.ЕСТО  СОЯСІЯЯДТѴМ  ЕТ  ХНГ  СКАТІАМ  РОЫТІСАЕ  8АРІЕЯТІАЕ 
ЕТ  ЕІЯСОАНОМ  8ТООІОЗОНОМ  ЯЧЯС  ЕАТІЯЕ  81МОЕ  ,  ЕТ  ІТАЕІСЕ 
ЕОІТОМ.  ЕШТЮ  РОЗГКЕМА.  ГВАЯСОГПВТІ.  1617.  4  ЫАЗ.  Продолженіе 
вышло  подъ  тѣмъ  же  ааглавіемъ  и  тамъ  же  въ  1618  году14.  Въ  перпомъ  томѣ 
подъ  N0  XVII  встрѣчается  слѣдующее ,  сюда  относящееся  ,  путешествіе :  Ве- 
Іагіопе  сіі  Рііірро  Репіедіа  Ішрегіаіе  атЬа*сіаІоіе  сіеііа  Маедіа  Седагеа  аі 
Сгап  Ргіпсіре  6і  Молсоѵіа  І’аппо  1579;  т.  е.,  Повѣствованіе  Филиппа  Пернеста, 
Императорскаго  посла  къ  Великому  Князю  Московіи.  Изъ  продо.ыкенія  сюда 
принадлежитъ  слѣдующее  ,  встрѣчающееся  подъ  Ко  ІІ-мъ  ,  сочиненіе  :  Тгаііаіо 
сіе’  Тагіагі  Ргесорем.чі ,  СІіеічопечіі  е  ВодГогі;  т.  е.,  Трактатъ  о  Татарахъ  Пе¬ 
рекопскихъ  ,  Херсонезскнхъ  и  Босфорскихъ.  Прежде  вышло  менѣе  полное  из¬ 
даніе  этого  творенія  подъ  заглавіемъ  :  Ріпііррі  Нопогіі  Ргахід  Ргибепііае ,  Ро- 
Іііісае  еіс.  РгапсоГшІі  1610,  іп  4. 

13. 

Киззіа  зеи  Мозсоиіа  ЕІ/еѵіег.  1630. 

КИ38ІА  ЗЕП  М08С0ѴІА  ,  1ТЕМ<}ОЕ  ТАВТАВІА  ,  СОММЕЯТАВІО  ТОРО- 
ОВАРВІСО  АТ<?ОЕ  РОІЛТІСО  ІІ.І.Т73ТВАТДЕ.  ІЛГОВТті  ВАТАѴОВТ7М.  ЕХ 
ОРРІСІЯА,  1 630  ЕЕ2ЕѴІВ.  въ  16-ю  долю.  Этотъ  драгоцѣнный  маленькій  сборникъ 
сочиненій  оОъ  Россіи  и  Татаріи  принадлежитъ  къ  знаменитымъ  НечрпЫісае  ЪЪ.е- 


14.  Подробное  указаніе  статен,  содержащихся  въ  атомъ  твореніи,  можно  намти  въ 
соя.  Сіагарі  ВіЫіодгарЬіа  сгіііса  ііеііе  аиІісЬе  гесіргосііе  согшропЗспге  еіс.  (ІеІІ’  іи  На 
соііа  Киззіа  еіс.  ѵоі.  11.  р.  іѳо. 
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ѵігіапае.15  Московія  Ельзевировъ  вышла  въ  1630  году  и  подъ  тѣмъ  же  сампмъ 
заглавіемъ  вторымъ  изданіемъ,  которое  въ  главномъ  совершенно  сходствуетъ 
съ  первымъ.  Та  часть  книжечки  ,  въ  которой  говорится  о  Россіи  ,  имѣетъ  X , 
а  другая  о  Татаріи  V  отдѣловъ.  Что  касается  до  содержанія  первой ,  то 
оно  представляетъ  не  только  важнѣйшее  изъ  того,  что  извѣстные  писатели  со¬ 
общили  о  Россіи,  но  и  много,  вѣроятно,  устныхъ  извѣстій  ;  ибо  иногда  находимъ 
тамъ  такія  обстоятельства ,  которыхъ  тщетно  стали  бы  искать  въ  другомъ  мѣ¬ 
стѣ.  Должно  жалѣть  ,  однако  же  ,  что  не  вездѣ  указаны  первоначальные  источ¬ 
ники,  какъ,  на  нр.,  очень  хорошо  ноступлено  съ  X  главою,  гдѣ  въ  концѣ,  на  стр. 
188-й,  сдѣлано  замѣчаніе:  Наес ,  ех  Іоаіше  Воіего  а  Л  і іь(о  КеіІепЬеі^Ь  ехртеч- 
.ча  ,  Іііс  асісіежіа  сіііхіішіч  еіс.  Изъ  втораго  отдѣленія  этого  сборника  сюда  при¬ 
надлежатъ  только  слѣдующія  два  путешествія  :  1)  Маіііпі  Вгопіоѵіі  <іе  Віехсіг- 
іесіеа  ,  асі  Тагіагшп  Іедаіі,  Тагіагіа,  р.  254-  —  328.  2)  Ех  геіаііопе  Ю.  Асдісііі 
ЕІеІсІіеті  Ведіпае  Аі  ^Ііае  асі  Ііішоч  І.еццІІ.  р.  343  —  743. 

14. 

КезриЫіса  Мо$соѵіае  аисЬ.  ВохЬогиіо.  1630. 

КЕ5РІТВІЛСА  МСЗСОѴІАЕ  ЕТ  ПКВЕ5  АССЕБІШТ  ^ИАЕВАМ  ЕАТІКЕ  , 
ІШП^ПАМ  АШТЕНАС  ЕШТА  (  А  ИСТОКЕ  Мл  КСО  2ДІЕКО  ВОХНОККІО  ) 
ШОВ  ВАТ.  ЕХ  ОГГІСША  Л  МАЗКЕ,  1630.  287  и  104  (или  правильнѣе  192) 
страницы.  Второе  изданіе  вышло  въ  томъ  же  го  у  и  тамъ  же.  Сборникъ  распа¬ 
дается  на  двѣ  части:  хорограФііческую  и  политическую;  сюда  принадлежатъ  слѣ¬ 
дующія  его  статьи:  1)  Лньсоѵіае  с1е.чсгірІіо,  ех  Аіехаі.сііо  Оиа§піпо.  р.  24  —  38. 
2)  Апі.  Гоч.-еѵіпі  сіе  Ліочсома  ПіаІгіЬа.  р.  193  —  243.  3)  Аидіогипі  паѵі^аііо  асі 
Аіочсоѵііаз.  Апсіоге  СІешеіИе  Асіашо.  р.  311  —  364.  4)  Юе  іііогіЬиз  Тагіаіопин, 
Ьііпаногит  еі  ЛІочсогшіі,  ех  Місііаіоие  Ьііѵано.  р.  337  —  565. 

15. 

Кесиеіі  бе»  Ѵоуа^ез  бе  Вег^егоп.  1631 

НЕЕАТІОН  ЕЕ8  ѴОХАОЕ5  ЕВ  ТАВТАВІЕ,  ЮЕ  ГК-  С1ГІЫ.ЛТ7МЕ  ЕЕ  КПВ- 
ВП9ОІ8,  ГК.  ЛЕАВ  І>»  РЬАК  САНРГО,  РК.  Л8СЕЕІ1Г  ЕТ  АПТКЕ8  КЕЫ- 
ОІЕТ7Х  ВЕ  8.  ГААКСОІ8  ЕТ  8.  БОМІКІфТТЕ  ,  I  РТТКЕКТ  ЕКѴ0ТЕ2 


15.  Подробный  реестръ  собранія  извѣстнаго  подъ  именемъ:  НезриЫісае  ЕІ/еѵігіапае, 
состояііцаго  изъ  40  томовъ  ,  вышедшихъ  съ  162  5  года  въ  Лейденѣ  и  большею 
частью  обработанныхъ  Іоанномъ  де  Лаертомъ  ,  можно  найти  у  Эберта  ,  въ  его 
ВіЫіодгарЪізсЬ.  Ьехісоп  ТЬ.  II.  8.  615  —  618.  О  всѣхъ  же  вообіце  сочиненіяхъ,  на¬ 
печатанныхъ  Эдзевирами,  смотри  Саіаіодиз  Боп.  еі  АЬг.  Еігелігіогит  ѣи&б.  Ваі.  1653. 
4 у  и  ГІоіісе  8иг  Іез  Ітргітеигз  сіе  Іа  ІатіІІе  без  Еігеѵіегз  ,  раг  ип  апсіеп  ЬіЫіоіЬесаіге 
(1.  Ргіісіл-шнс  лигу).  Рагіз  1806.  8. 
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РАК  ЕЕ  РАРЕ  ІККОСЕКТ  IV  ЕТ  ЕЕ  КОТ  3-  ЕОБѴ5.  РЕБЗ  БК  ТКАІСТЕ 
ВЕЗ  ТЛКТЛКЕ8,  БЕ  ЕЕБН  ОКІСІКЕ,  МОЕБН5,  КЕЕІОІОК,  СО^БЕЗТЕВ, 
ЕМРІКЕ,  СНАК8,  НОКОЕЗ  ШѴЕК5ЕЗ  ЕТ  СНАКОЕМЕКЗ  10590’  АБГОБКВ’ 
НОІ.  АѴЕС  БК  АВКЁОЕ  БЕ  Б’  НІ5Т0ІКЕ  БЕЗ  ЗДКАЗІКЗ  ЕТ  МАНОМЕ- 
ТАКЗ,  БЕ  ЕЕОКЗ  РАѴ5  ,  РЕОРЕЕЗ  ,  КЕЕІОІОК  ,  ООЕККЕЗ :  ЗОІТЕ  ОЕ 
ЕЕБКЗ  СЛЫРЕЗ  ,  КОТГЗ,  30БВАК5  ЕТ  БЕ  ЬЕОКЗ  БІѴЕКЗ  ЕМРІКЕЗ  ЕТ 
Е5ТЛТЗ  ЕЗТЛВЕІЗ  РАК  ЕЕ  МОКВЕ,  ЕЕ  ТООТ  КЕСБЕІЕЬѴ  РАК  Р1ЕККЕ 
ВЕКОЕНОК16  РАКІЗІЕК.  А  РАВІЗ  1634.  8.  Изъ  этого  сочиненія  сюда  при¬ 
надлежатъ  :  1)  Французскій  переводъ  путешествія  Губруквиса  сдѣланный  Берже¬ 
рономъ ;  2)  Путешествіе  Іоанна  Плано  Карпини  которое  перевелъ  Бержеронъ  изъ 
Гаклюйтова  «Собранія  главнѣйшихъ  путешествій  ,»  присоединивъ  изъ  «Историче¬ 
скаго  зеркала  Винцентія  изъ  Бове и11  15  главъ,  относящихся  къ  этому  путеше¬ 
ствію.  3)  Путешествіе  Асцелина,  р.  439  —  466.  Бержеронъ  говоритъ  въ  предувѣ¬ 
домленіи  къ  изданію  своему  этѣхъ  путешествій  :  «Я  нашелъ  средство  всѣхъ  ихъ 
дополнить  съ  помощью  рукописи ,  которая  до  сихъ  поръ  была  неизвѣстной  у 
насъ.»  Эта  рукопись  полнѣе  той,  которою  пользовался  Гаклюйтъ  и,  вѣроятно, 
прежде  принадлежала  Павлу  Пето  (Раиі  Геіаи).18 

16. 

Аіігіап  ѵап  ГУ  іереи  ѴегвсЬеусІе  Ѵоуа^іеп.  1652. 

ѴЕКЗСНЕТБЕ  ѴОѴАОІЕН,  ОРТЕ  КЕТ5ЕК,  ОЕВАЕК  БООК  1.  ЛОНѴЗ  ѴАП 
БЕК  БОЕВ  КА  СОКЗТАКТІКОРЕЕ  ,  НЕЕК  АВКІАЕК  ѴАК  ѴЕАМІКО  КА 
НІЕКБЗАЕЕН,  БЕК  РАСТООН  ѴАК  БЕК  КОКІКО  ѴОК  РОКТБОАЕЕ  БО¬ 
ОК  ѴЕК8СНЕТВЕ  ЕАКБЕК.  КІСОЕАЕЗ  СЕЕКАКБ  КА  ТБККТЕК  ЕТС.  АЬЗ 
ШЕБЕ  ВООКТ’  КОКІКСККЫК  ѴАК  ЗІАВХ.  М05С0ѴІЕК  ОРТЕ  КБ5  ЕАКВТ. 
ТЗЕАНБТ  ЕКБЕ  ОКОЕКЕАКБТ.  АЕЕЕ  ВѴЕЕК  ѴЕКЗАМЕБТ  БООК  БК  ЫЕГ- 
НЕВВЕК  ВЕК  5ЕЕБЕК  (авКІАК  ѴАК  КІЗРЕК).  ТОТ  ВОКВКЕСНТ.  1652,  12; 
съ  изобр.  Изъ  этого  сочиненія  сюда  принадлежитъ  толі.ко  одно  путешествіе  въ  Россію 
Данкерта,  которое  носитъ  слѣдующее  заглавіе:  Неуке,  оПе  Ѵоѵа^іе,  Сіейаеп  йо- 
ог  Мозсоѵіеп,  оПе  Кш-Іаийі:  Оекіеіі  іи  Іѵѵее  сіееіеп:  \Ѵаег  ѵап’і  еег.чіе  Ігасіееіі 
ѵап  йеп  $ІапІ  йе$  3\!|скя,  еп  ор  лѵаі  1і)1  йе  $е!ѵе  Ьекепі  із  ^елѵеекі.  Неі  1\ѵеейе 
ѵап  йег  Мозсоѵііеп,  оГ(е  Кіікзеп  геіі^іе,  сегешопіеп,  -ѵѵеііеіі  еіс.  Юоог  й.  Бапскаегі 
Тоі  ИогйгесЬі.  1652.19 


16.  СёІеЬге  айѵосаі  аи  рагіетепі  ііс  Раш,  какъ  его  называетъ  Я.  Ьошз  (оиіоп. 

11.  См.  выше,  стр.  а. 

18.  См.  Ксіаііоп  <1ез  Моп^оіі  ои  Таіагеі  еіс.  раг  М.  й’  Аѵеіас.  р.  15  —  ц.  О  подробнѣй¬ 
шихъ  нздаиіііхъ  сборника  Бержерона ,  особ,  ано  ибь  изданныхъ  фап'6  дер’6  Ли 
скажемъ  обширнѣе  ниже. 

1  В.  Объ  тонъ  аутешествіц  скажемъ  подробнѣе  ішжс. 
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17. 

Ѵіа^і  <1і  Мозсоѵіа.  1658. 

ѴІЛООІ  Ш  МОЗСОѴІА  ЭЕ  ОЫ  А171ТІ  1633,  1634,  1635  е  1636. 
ЫВКІ  ТКЕ  САѴАТІ  ОАБ  ТЕИЕЗСО  Е  БЕШСАТІ  АСЫ  ЕМ.  ЕТ  КЕѴ. 
ЗЮ.  ІД  310.  САКШКАЫ  БЕЦА  5.  СОНОКЕОА2ІОІТЕ  БЕ  РКОРАОАЯВА 
РЮЕ.  ІН  ѴІТЕКВО  ,  1638.  4.  222  р.  съ  изображ.;  т.  е.,  Путешествія  въ  Мос¬ 
ковію  въ  1633,  1634  ,  1635  я  1636  гг.  Три  книги  ,  писанныя  Нѣмцемъ  н  по¬ 
священныя  кардиналамъ  конгрегаціи  сіе  ргора^апсіа  Гісіе.  Этого ,  доводьпо  рѣд¬ 
каго  и  малоизвѣстнаго,  сочиненія,  авторъ  котораго  не  назвалъ  себя  ,  но  по  всей 
вѣроятности  жилъ  въ  Римѣ  >  въ  1687  году  вышло  въ  Венеціи  (іп  Уіііедіа)  вто¬ 
рое  изданіе,  рѣшителыю  безъ  всякой  перемѣны  и  даже  съ  тѣмъ  же  самымъ  за¬ 
главіемъ.  Это  изданіе ,  также  какъ  и  первое ,  сдѣлалось  рѣдкостью  въ  самой 
Италіи.  Сюда  принадлежатъ  изъ  этого  сборпнка  слѣдующія  статьи :  1)  Беч- 
сгіиіопе  сіеі  ргііпо  Ѵіад§іо  Эі  Мочсоѵіа  ,  е  сіе’  $иоі  чпсгечзі.  р.  1  —  41;  т.  е.  , 
Описаніе  перваго  путешествія  по  Московіи  н  его  успѣховъ.  2)  Бе)  поѵо  ѵіа^діо, 
сЬе  $і  іесѳ  рег  Мочсоѵіа.  р.  42  —  47.;  т.  е. ,  О  новомъ  путешествіи,  которое 
совершается  по  Московіи.  3)  ВеІ  .чесопсіо  ѵіа§§іо.  Сопііпиачі  Іа  сіечсгііііопе  сіеі 
раечѳ  сіі  Мочсоѵіа,  еі  сіе’  чиоі  ЬаЬіІаІогі.  р.  78  — 179;  т.  е. ,  О  второмъ  путеше» 
ствін,  въ  коемъ  заключается  описаніе  земли  Московской  и  ея  жителей.  Эти  три 
статьи  содержать  хороіпый  и  вѣрный  переводъ  трехъ  первыхъ  кппгъ  описанія 
путешествія  Олеарія  въ  Московію  ;  переводчикъ  не  называетъ  его  по  имени, 
но  на  это  указываетъ  и  время  путешествія,  и  мѣсто,  откуда  отправился,  и  цѣль 
путешествія.  4  )  Кеіаііопѳ  сіі  Мочсоѵіа  чсгіііа  сіа  КаПаеІІо  ВасЬе  тіпі  аі  соп- 
1е  сіі  ІЧиЬагоІа.  р.  191  —  232;  т.  е. ,  Донесеніе  о  Московіи,  писанное  Ра¬ 
фаиломъ  Барберини  къ  Графу  Нубаролѣ.  Эгѣ  путевыя  замѣтки  писаны  пзъ 
Антверпена  (Апѵегча)  16-го  Октября,  1565  года.  Обь  этомъ,  здѣсь  впервые 
упоминаемомъ  и  очень  любопытномъ ,  путешествіи  будетъ  подробнѣе  говорепо 
ниже. 

18. 

Кеіаііоп  <1е  іііѵегз  ѵоуа^е»  раг  ТЬеѵепоІ.  1663. 

НЕБАТІОЯГ  ОБ  ОІѴЕК5  ѴОТАОЕЗ  СБКІЕСХ,  9Ш  Іі’ОІІТ  РАЗ  ЁТЕ  ГѴ- 
ВЫЕЗ  ЕТ  9Е*  017  А  ТВАЕШТЗ  ОѴ  ТІКЁ8  ОЕЗ  ОКІСИ17АТІХ.  РАК  МЕЕ- 
СНІЗЕПЕС  ТНЕѴЕНОТ.  РАКІ8,  1 663  —  1 672.  ГоІ.  4.  ѵоІІ.  въ  двухъ  томахъ,  кото¬ 
рые  въ  различныхъ  изданіяхъ  вышли  въ  слѣдующемъ  хронологическомъ  порядкѣ: 
ѵоі.  I.  Рагіч  1663;  тамъ  же  1666;  тамъ  же  1696.  ѴоІ.  II.  Рагіч.  1664;  тамъ  же 
1696.  Ѵоі.  III.  Рагіч.  1666.  тамъ  же  1696.  Ѵоі.  IV.  Рагіч  1672,  тамъ  же  1696. 
Полнѣйшее  а  лучшее  изданіе  этого  важнаго  и  рѣдкаго  сборника  есть  вышедшее 
въ  1696  пну,  которое  носить  заглавіе:  Кеіаііооч  сіе  сііѵегч  ѵоуа^еч  спгіеих,  ^иі 
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п’  опі  роіпі  е(е  рпЫіеез  еі  дц’  оп  а  Ігабцііез  ои  Ііге'ез  без  огі^іпаих  без  Ѵо- 
уа^еигз  сіе  Іоиіез  Іез  N.111005,  еі  боппбез  аи  риЫіс  раг  МеІсІіізебесЬ  ТЬеѵепог, 
аѵес  без  сагіез  еі  без  Гі^игез  ^гаѵе'ез  еп  Іаііе  боисе.  1Ы 20.  Смерть  воспрепятст¬ 
вовала  Тевево  издать  пятый  томъ,  о  матеріалахъ  котораго  упоминается  въ  Ві- 
Ыіо§іар1ііе  іпзіічісііѵе  бе  СиіІІ.  Ргапс.  бе  Виге  1е  Іеипе,  I.  V.  р.  188,  и 
которые  большею  частью  присоединены  къ  послѣднему  изданію.  Можно  указать 
па  слѣдующія  статьи  въ  атомъ  сборникѣ,  которыя  сюда  относятся  :  1 )  Кеіаііоп 
без  Со5а^иез.  I.  р.  30.  2)  Ееіаііоі)  бе  Іа  Соісііібе.  I.  3)  ІііГоппаІіопе  беііа  Сеос- 
§іа.  I.  А)  ^таѵі§аІіоп  бе  Іепкіизоп.  I.  5)  Аѵіз  зиг  Іе  ѵоуа§е  ѵегз  Іе  Сгаиб — СЬап.ІІІ. 

19. 

ЭДссЛае»  "ѴѴіЬвеіі’в  ІУоогіІ  -  еп  Оо81  -  ТагЬагуе.  1664. 

Николаи  Витзепъ,  бургомистръ  Амстердама,  знаменитый  ученый  и  Государствен¬ 
ный  мужъ,  родился  въ  Амстердамѣ  въ  164-0  году,  умеръ  тамъ  же  10  Августа, 
1717  года  ;  онъ  принадлежалъ  къ  весьма  знатному  дворянскому  семейству  и  по¬ 
лучилъ  въ  молодости  очень  тщательное  воспитаніе,  которое  послѣ  усовершенство¬ 
валъ  значительными  путешествіями  внѣ  своего  отечества.  Кго  любознательность 
возбудила  въ  немъ  живое  желаніе  познакомиться  съ  Россіею  ,  и  потому  онъ  не 
примкнулъ  воспользоваться  путешествіемъ  Голландскаго  посла  ,  Бореля  ,  котораго 
и  сопровождалъ  въ  1666  году.  Въ  продолженіи  всего  своего  пребыванія  въ 
Москвѣ  онъ  неутомимо  собиралъ  извѣстія  ,  а  обширныя  связи  ,  которыя  достав¬ 
ляли  ему  его  состояніе  ,  ученость  и  скромное  и  ласковое  обращеніе  ,  дали  ему 
средства  познакомиться  съ  религіею  ,  исторіею  ,  географіею  ,  статистикою  ,  во¬ 
еннымъ  искуствомъ ,  нравами ,  обычаями  и  языкомъ  Русскихъ  и  всѣхъ  подчи¬ 
ненныхъ  имъ  народовъ  и,  такимъ  образомъ ,  накопить  драгоцѣннѣйшія  свѣдѣнія, 
не  безъ  удивленія  встрѣчаемыя  въ  его  сочинепіи  ,  которое  даже  въ  настоящее 
время  важно  и  поучительно  для  Россіи.  Огромное  твореніе  его ,  которое  онъ 
самъ  называетъ  плодомъ  25 -лѣтнихъ  трудовъ,  вышло  па  Голландскомъ  язы¬ 
кѣ  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ:  ЯООКП-ЕЯ  005Т-ТАКТАНТЕ,  ОРТЕ  ВОЛ- 
ша  ОЯТѴЕКР  ѴАЯ  ЕЕМСЕ  ШЕК  ЬАІШЕІС  ЕЯ  ѴОЕ2ЕЯ,  20  А  1.5  ѴОК- 
МАЕЕ5  ВЕКЕЯТ  2ЫЯ  ОЕДРЕЕ5Т  ,  ВЕЯЕГГЕЯ5  ѴЕН5СНЕГОЕ  ТОТ  ЯОСН 
ТОЕ  ОІ4ВЕКЕІГОЕ  ЕВ  МЕЕ5Т  ЯООІТ  ѴООКНЕЕЯ  ВЕ5СНКЕѴЕ  ТАКТЕК- 
5СНЕ  ЕП  ЯАВТШНШЕ  ОЕЛУЕ5ТЕЯ  І.&Я05ТКЕЕКЕЯ,  ЗТЕБЕЯ,  НІѴІЕКЕЯ, 
ЕП  РЕАЕТ2ЕЯ  ІЯ  ОЕ  ЯООКВЕН  ЕЯ  005ТЕМ.ТК5ГЕ  СЕОЕЕЕТЕІТ  ѴАЯ 


20,  Очень  подробный  отчетъ  о  Тевенотовомъ  сборникѣ  находимъ  въ  ЕЬсгРз  ВіЫіо^г.  Ьех. 
Т.  II.  5.  955  —  953.  Смотри  еще;  Кесиеіі  Зез  Ѵоуа|;ез  Зе  М.  ТЬетепоІ.  Рагіз  1685.  мал. 
8  въ  которомъ  помѣщенъ  синеокъ  всѣхъ  статей,  принадлежащихъ  къ  этому  сбор¬ 
нику  до  1681,  и  А.  С.  Сатш  Метоіге  зиг  іа  СоІІесІіоп  Зез  ртпЗз  е(  реіііз  ѵоуа;ез,  еі 
іиг  Іа  СоІІесІіоп  Зез  ѵоуарез  Зе  МеІсЬізеЗссЬ  ТЬеѵсноІ.  Рагіз.  ап.  XI  (1802.)  А. 


Библиотека  "Руниверс1 


22 


ОБЗОРЪ  СБОРНИКОВЪ  ПУТЕШЕСТВІИ 


Л5ІА  ККГ  ЕТ7КОРД,  200  ВШТЕН  ККГ  ВІІГНЕЯ  ОЕ  КІѴІККЕКГ  ТЛ1САІ5  К 17 
ОВТ  ,  АКБ  ОМТКЕ1ГТ  ВЕ  КА8РІ8СНЕ  .  І1ГОІ8СНЕ-008ТЕК  ,  ЕВ  8ЛРАВТЕ 
ХЕЕ  ОЕЕЕОЕ1Г;  ОЕЕЫК  ОЕ  ЬАНТЗСНАРРЕН  ІНПСНЕ ,  ВАПКІА  ,  ДЕ550  , 
МОЕОДЕІА,  КАЕМАККІА,  ТА1ГООТ  ,  ТХ5ВЕК  ,  КООКВЕН  РЕК8ІЕ  ,  ОЕОК- 
ОІА,  СІКСА58ІА,  СКІМ,  АЕТІВ  ЕВ2  ІИІТЗОАОЕК8  Т11ШОЕ5ІА.  5ІВЕДІА, 
8АМ0ДЕША  ,  ЕВ  АВВЕКЕ  НАВЕ  2АЕК2Е  МАДЕ5ТЕІТЕ1Т  КНООВ  СЕНО- 
ОВЕВВЕ  НЕЕВ8СНЛРРТЕВ  :  НЕТ  ВЕВ2ЕЕѴЕВ  ЕАВВКЛЕВТЕВ :  2ЕВЕВТ 
ВАВЛРКЕСВШ  0ВВЕВ20ЕК  ѴАВ  ѴЕЕЕЕ  ДАНЕКГ,  ЕВ  ЕІОЕВ  ОВВЕВѴІВ- 
ВІНОЕ  ВЕ8СНВЕѴЕВ  ОЕТЕКЕВТ  ,  ЕВ  ІВ’Т  ЕІСВТ  ОЕОЕѴЕВ  ВООВ  ВІ~ 
СОЕАЕ8  ЛРІТЗЕВ.  ТАМЗТЕКВАМ  ІВ’Т  ЗАВ.  1672.  2  тома  въ  ЛИСТЪ;  1-й 
томъ:  VIII  листовъ  предисловія,  142  страницы;  второй  томъ:  XI  листовъ  преди¬ 
словія,  600  страницъ  и  4  листа  указателя  (  ВІайіхѵу  хеі  ) .  Второе  изданіе  пли 
второй  оттискъ  (Тгѵеейе  Бгиск)  явилось  также  въ  Амстердам!:,  въ  1705  году,  въ 
одпомъ  томѣ  подъ  тѣмъ  же  заглавіемъ:  8  листовъ  предисловія  и  968  страницъ 
текста  въ  листъ.  Это  твореніе ,  которое  Виѣзеня  на  этотъ  разъ  называетъ  пло¬ 
домъ  двадцати-трехл ѣтняго  труда ,  здѣсь  совершенно  переработано  п  особенно 
умножено  извѣстіями  и  поправками  ,  которыя  авторъ  получилъ  изъ  Россіи  уже 
по  возвращеніи  домой.  Экземпляры  обѣихъ  изданій,  кажется,  не  очень  многочис¬ 
ленные,  уже  скоро  послѣ  появленія  своего  до  такой  степени  были  рѣдки,  что  даже 
Лейбниц* г,  другъ  Витзена ,  не  зналъ  объ  его  существованіи;  этимъ,  вѣроятно, 
объясняется  догадка  Страленберіа 21,  повторенная  потомъ  въ  Митридатіъ ,22  будто 
бы  этому  сочиненію  не  дали  хода  по  повел ѣнію  Петра  Великаго.  Въ  1785  году 
въ  Амстердамѣ  вышло  третье  изданіе  стараніемъ  II.  Ііоддерта  или,  какъ  онъ  вы¬ 
разился,  ІѴеейе  ІЭпігК,  піенгѵе  Пііцааі’  (второй  оттискъ,  новое  изданіе)  ,  которое, 
за  исключеніемъ  обширнаго  введенія ,  числомъ  страницъ  и  буквами  совершен¬ 
но  сходно  со  вторымъ.23  Сочиненіе  Витзена  содержитъ  цѣлую  массу  извѣстій  о 
Россіи,  изъ  которыхъ  мы  укажемъ  здѣсь  только  на  путешествія  въ  собственномъ 
смысл  ѣ:  1)  ВегісЬі  ор  Ііеі  ЬапсЫіар  Сгіш,  ей  опйегзсііеійене  ден  ежен  еп  ріаеігеп, 
іп  йе  ХаЬииг.тгЬар  ѵап  сіе  Каяці.чсііе  2ее  ^еіе^ео.  р.  602  ІГ.  Изъ  записокъ  Анг¬ 
лійскаго  военнаго  чиновника  ,  который  около  1620  года  находился  въ  плѣну  у 
Татаръ  Крымскихъ.  2)  Путешествіе  неизвѣстнаго  по  Сѣверной  Сибири,  р.  781  Л". 
3)  Когі  Ведпр  ніі  йе  Кеіт.е  йе.ч  (іеганПсІіарз,  тѵеіке  Іитие  Тгаег.чсііе  ЛІ а^е.чіеі— 
Іеп  ѵап  Мочгоѵіеп  ,  ііГі  Дает  геяііеп  Ьопйегй  ѵіег  еп  ѵуйі§  па  Сіігічімз  §еЬо- 
огіе  еп  па  йеч  Ппччсііеп  Іаег^ріаі  хеѵеп  йиіхепй,  ееп  Іюшіегй  еп  Іи  ее  еп 
гечіід ,  аеп  сіеп  Ссооіеи  ТаЛагічсІіеп  СЬапі ,  іп  йе  8іне.чгЬе  2еіеІчІай  І’екіп^, 
хѵеіке  йе  Китчен  КоіпЬаІік  поешеп  ,  цегопйеп  ІіеЬЬеп.  р.  857  /Г.  4)  Описаніе 


2  1.  Ногб  апб  0*11.  ТІЮІІ  ѵоп  Еш-ора  шні  Л8Іа.  5.  5. 

22.  М іііігіеіа Іея  ТЬ.  I.  5.  061. 

23.  О  замѣчательномъ  твореніи  Витзена  ниже  скажемъ  мы  болѣе,  а  между  тѣмъ 
желающіе  могутъ  читать  о  немъ :  Д ЧиІІеЛ  Зашші.  Кш*.  Сезсіі.  ТЬ.  1.  51.  3.  5. 
222  П. 
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путешествія  поСамоѣдіп  п  ея  окрестности,  р.  887  <Г  5)  ѴегЬаеІ  иіі  РигсЬа.ч  Кеі- 
че  Боек,  гакеийе  сіе  8ато)ес1еп.  Изъ  РигсЬачч  Рі1§гітч,  Ѵоі.  III.  N°  20.  |>.  899. 
Й".  6)  Когі  Ье§гір  иіі  сіе  аепіекепіп^еп  ѵап  ЙісЬагсІ  ІоЬпчоп  ,  лѵеіке  іи  сіеп 
Іаге  ѵуіііеп  іюпсіегсі  геч  еп  ѵуГіі§  іч  иіі  §е\ѵечІ,  Іоі  опісіеккіпде  ѵап  ЛѴаі^аІч 
еп  Коѵа  2еіпЫи,  §етеІІ  іи  йе  Еп§ІеІчсЬе  Кеіч-ЪесЬгуѵііі|»еп  ѵап  КісЬаій  Накіиуі. 
р.  929  ІГ.  7)  Еепі^е  ВегісЬіеп  ѵап  сіе  ІѴоогсІег  ей  Оочіег  §е\ѵечІеп,  деіодеп  иіі 
сіе  оисіе  Еп^еічсііе  Гсеіч-ЬечсЬгуѵіп{»е  ѵап  Ригсііачч.  р.  935.  8)  Ѵегчіац  иіі  Риг¬ 
сііачч  Кеіч-Ьеоек,  чріекепйе  ѵап  сіо  Реппаккеп,  Тіп§оечеп  еп  8апіо)ейеи.  р.  942. 

20. 

]Уог<1еп  ,  ѵоп  КисІоНТ  Сареі.  1678. 

НОНБЕ1Г  ,  ОВЕН  %Ѵ  ША38ЕК  ТШБ  ЕАКБЕ  ІМ  ЕІ5Е  ШГБ  ЗКЕЕ  ,  ШТ 
ѴЕНЕПЗТ  ВЬОТЕЗ  Ш4В  ОБТЕЗ  217  ХРЕОЕ  ОЕВКАСНТЕ  ,  ШГО  ГЕЕІЗ- 
810  ВЕЗСНКІЕВЕІТЕ  ЕНГАНКПІГО  ОКБ  ѴОНЗТЕЬЕБНО  БЕЗ  ІШНВЕКЗ  , 
А 1752  ВЕВЕВ  ,  ЛРЕЕСНЕ  20  І7ВТЕВ5СНІЕОЕВЕВ  2ЕІТЕВ  СЕЕЕВЕТ  VI- 
ЕЕ  Ш  ВОВБЕВ  ѴЕВЗОСНЕТ  ,  ѴІЕЕ  АІ7СИ  ОМВЗОВЗТ  АВОЕРАВОЕВ 
ОВВ  АВОЕЛРАВВТ  НА8ЕВ  :  АБГР  ОІ7ТЕН  ГВЕБВВЕ  ВЕОЕНВЕВ  2Т7- 
5АММЕВ  ОЕВВАСНТ  БАКОЕКЕІСНЕТ  ,  І7ВВ  РЕВВЕВ  20  ВЕТВАСНТЕВ 
ОВВ  20  ѴЕВМЕНВЕВ  ,  ѴО В  ВОБОЕРР  САРЕЬ  ,  БЕВ  Н.  5СНКІРРТ  Б. 
ОВВ  НІ5ТОВІАВОМ  Р.  Р.  А0820ЕРЛЕВТІ0ЕТ.  НАМВОВО  ОВВ  ЗТ0К- 
НОЬМ  ,  ІМ  1678  ДАННЕ  БЕВ  СНВІ5ТЕВ.  4.  Капель  говоритъ  въ  своемъ 
творепіи  что  онъ  самъ  былъ  пъ  Россіи  и  собралъ  тамъ  многія  нзііѣстія, 
не  безъ  опасности  для  тѣхз.,  которые  ему  сообщали  ;  въ  немъ  вездѣ  виденъ  че¬ 
ловѣкъ  ученый25,  внимательный  наблюдатель  и,  для  тою  времени,  человѣкъ,  сво¬ 
бодный  отъ  предразсудковъ.26  Изъ  этого  сборника  можно  привести  здѣсь  слѣ¬ 
дующія  статьи:  1)  Кдігіге  ВечсІігеіЬии§  сіег  Кеіче  аііч  Мнчсаѵѵ,  Очі  КогІ-ОАпеіІч, 
іи  сііе  пеііегкііпсіідіе  Іліийег :  8іЬегіа  ,  8апюейіц  іііісі  Тіпцоечіа ,  ѵѵіе  чоісіде 
Иеіче  Ііеиіідеч  Та§еч  ѵоп  сіеп  Мочсоѵѵііегп  чіаіі^ч  реілаисііі  лѵігсі  :  чашЬі  еіпег 
ЕггеЫип^  лѵач  Гиг  5і;ійіе  іи  8іЬегіа  пеиіісіі  чеу  пй  егііаиеі  лѵогйен.  8.  27 — 40. 
2)  КиПхе  Егхеіипд  йег  егчіеп  8сІііЯТаІігІ,  сіег  НоІІанйічсІіен  ипй  8ееІапсІічс1іеп 
8сЬіІГе  ,  иніч  Когйеп,  Когѵѵе^еп,  Мочсаи  ипсі  Тагіагеу,  пасіі  йеп  Кбпі^геісііеп 
СаіЬау  ипйСІііпа,  аич  Сестіі  сіе  Ѵеегч  ІоигпаІ  ойег  I  адеЬисЬ  §его§еп.  8.  46  — 


24.  Стр.  21. 

23.  Хотя  Іохеръ  говорить  о  нсігь:  ен  ІіаЬе  іііт  ат  Ітіігіо  цеГеЫі. 

26.  Оиъ  сообщаетъ,  на  пр.,  извѣстіи  объ  отдаленномъ  Сѣверѣ,  сначала  по  достовѣр- 
иымь  источникамъ,  а  потомъ  но  баснословнымъ  разсказамъ  ,  и  говоритъ  о  по¬ 
слѣднихъ:  „Басни,  если  они  выдаются  за  истину,  и  вымышленныя  извѣстія,  если 
они  выдаются  за  дѣйствительно  существующее,  въ  высшей  степени  вредны  для  до- 
стовѣрноіі  исторіи. 
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53.  3)  Кигіге  ЕгаеЫиид  бег  апбегп  8сЬіЙТаЬгІ ,  хѵеІсЬе  бигсЬ  біе  Ноіі  ипб 
8ее1;іпбі$гЬеп  8‘'1н'Йе  ,  аппо  1595  Ьіпіег  1Ѵог\ѵе§еп,  Мохсаи  ипб  Тагіагеѵ  ши, 
пагіі  СаіЬау  ипб  СЬіпа  ѵогцеппоіптеп  хѵогбеп.  Аня  ^еіпеібіеп  СеггіІ5  бе  Ѵеег 
Доитаі  обег  ТацеЬисІі  аизг^ехо^еп.  8.  53 — 63.  4)  Кигіге  ЕггеЫипд  бег  бгіііеп 
ипб  аІІепѵипбегЬаЬгевІеп  ипб  «еіігапіліеп  ,  |а  гиѵог  піетаіз  егЬбгІеп  ,  бигсЬ 
беи  ѵог^ебасЬіеп  \Ѵі1Ье1т  Вагепв  Ьіпіег  Коглѵе^еп,  Мо.зсоѵіеп  ипб  Тагіагеу 
ипіЬ ,  пасЬ  СаіЬау  ипб  СЬіпа  §еіЬапеп  8сЬіЯГагІ,  іт  N311160  ипб  ѵоп  лѵе^еп 
Е.  Е.  ВаЬІ5  бег  ЬегііЬіпІеп  8іабі  Аіпзіегбапі  ,  іт  ЛаЬг  1596,  дІеісЬГаІз  аиз 
беьг  ѵог^етеібіеп  Оеггііз  бе  Ѵеег  Іоигпаі  обег  Та§еЬцсЬ  ехІгиЬігеІ  ипб  аизг- 
^его§еп.  8.  63  — 138. 

21. 

АЬгіеЕ  НівЬогу  оГ  Мобсоѵіа,  Ъу  Іоіш  Мікоп.  1682. 

А  ВКІЕР  НІ5ТОКТ  ОГ  ШОБСОѴІЛ:  Д1ГО  ОГ  ОТНЕК  ЕЕ85КЕОЛРПСОШТ- 
ТКІЕЗ  ЬТІПО  ЕА5ТШАІТО  ОР  НТТ85ІА  А5  РАК  А5  САТНАѴ.  СА- 
ТНЕКЪ  ГНОМ  ТНЕ  ѴКІТІМ05  ОР  ЗЕѴЕКАЬ  ЕТЕѴГІТКЕ58Е5.  ВТ  .ГОНЯ' 
МІЪТОЯ.  ЬОЯООЯ  1682  ,  въ  мал.  8  ;  т.  е.,  Краткая  Исторія  Московіи  и  дру¬ 
гихъ  малоизвѣстныхъ  странъ ,  лежащихъ  на  Востокъ,  равно  какъ  и  Китая;  собра¬ 
но  изъ  сочиненій  очевидцевъ.  Сочиненіе  это  находится  еще  въ  ЛоЬп  МіІІоп’з 
ЛѴогк.з,  Аішіегбаш,  1689.  1Ы.  819  Й'.  Сочинитель  этого  небольшого  творенія  есть 
знаменитый  поэтъ ,  написавшій  поэму  «Потерянный  рай.»  Мильтонъ  краткую 
Исторію  Московіи  выбралъ  изь  Англійскихъ  путешествій;  она  ,  въ  собствен¬ 
номъ  смыслѣ,  не  есть  исторія,  но  историке  -  географическое  описаніе  Сѣверной  и 
Восточной  Россіи  ,  какъ  это  и  означено  ко  второмъ  заглавіи  сочиненія  ,  гдѣ  ска¬ 
зано  :  «Московія  пли  повѣствованіе  о  Московіи  такъ ,  какъ  она  была  открыта 
путешествіями  Англичанъ  ,  собрано  изъ  сочиненій  различныхъ  очевидцевъ ;  и  о 
другихъ  малоизвѣстныхъ  странахъ,  лежащихъ  на  Востокъ  отъ  Россіи,  равно  какъ 
и  о  Китаѣ  ,  недавно  открытомъ  въ  различное  время  Русскими.»  Мильтонъ  поль¬ 
зовался  для  этого  сочиненія  не  только  большими  сборниками  Англійскихъ  путе¬ 
шественниковъ,  Перчаса  и  Гаклюйта,  но  и  Архивными  извѣстіями  и  другими  ру¬ 
кописными  матеріалами;  почему  твореніе  его,  по  всему  праву,  можетъ  быть  упомя¬ 
нуто  згѣсь  при  нсчнсіенін  сборниковъ,  въ  которыхъ  находятся  извѣстія  очевидцевъ 
<>  Россіи.  Въ  концѣ  Мильтонъ  представляетъ  слѣдующій  списокъ  сочиненій  ,  изъ 
которыхъ  извлекъ  онъ  свои  извѣстія  :  1)  Журналъ  Сэра  Гуга  Виллоуби  ;  2)  Раз¬ 
сказъ  Ричарда  Ченселера  ;  3  )  Другой  разсказъ  Клемента  Адама ,  слышанный 
имъ  отъ  Ченселера;  4)  Записки  Ричарда  Джонсона  ,  слуги  Ченселерова  ;  5 )  ТЬе 
Ргоіопоіагіез  Ведівіег.  6)  Два  письма  Генриха  Лона  ;  7)  Многочисленныя  путе¬ 
шествія  Дженкиисона  ;  8)  Сутамъ  и  Спарксъ  ;  9)  Дневникъ  посла  Рандольфа  ; 
Ю)  Другой  Сэра  Іеронима  Боуса;  1 1)  Коронація  Ѳеодора,  описанная  Іеронимомъ  Гор- 
сеемъ  ;  12)  Гордона  изъ  Гулля  путешествіе  къ  Печорѣ;  13)  Путешествіе  Вильяма 
Персглова  къ  Печорѣ;  14)  Іосіи  Логаиа;  15)  Герарда  Гесселя,  изъ  Перчаса,  рагі 
3.  I.  3.  16)  Разсказы  Русскихъ,  у  Перчаса,  797,  тамъ  же  806.  17)  Посольство 
Сэра  Ѳомы  Шмита;  18)  Бумаги  Гаклюйта;  19)  Явсонііі.  Кромѣ  этихъ  матеріаловъ 
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Мильтонъ  пользовался  еще  заппскамп  Шотландскаго  Капитана  Гильберта  ,  о  ко¬ 
торыхъ  онъ  и  упомипаетъ  на  стр.  59. 

22. 

Ѵоуа^е  еп  сііѵегз  ёІаЬ,  раг  РЬ.  Атгіі.  1691. 

ѴОТАОЕ  Е1Г  ШПЕКЗ  ЕТАТ8  в’еГГКОРЕ  ЕТ  БА  ЗГЕ.  Е1ГТКЕРКІЗ  РОЕН 
ОЕСОИѴКіа  ШХ  НОЕѴЕАЕ  СНЕМІ1Г  А  ЬА  СВІКЕ.  СОКТЕНАНТ  РЬТТЗІЕПКЗ 
НЕМАКфТТЕЗ  СИНІЕП5ЕЗ  ЕЕ  РНТЗК^ТГЕ  ,  БЕ  СЕООКАРНІЕ  ,  ЕНТВ- 
НОСКАРШЕ  ЕТ  О’  НІ5ТОІНЕ.  АПЕС  ПНЕ  ВЕЗСЯІРТИЖ  ЕЕ  ЬА  СНАНОЕ 
ТАКТАКІЕ,  ЕТ  БЕЗ  ВІГГЕКЕКТЗ  РЕТТРЬЕЗ  (}ѴІ  ь’нАВІТЕНТ.  РАКІЗ  1063. 
12.  аѵ.  П^.;  т.  е.,  Путешествіе  въ  различныя  Государства  Европы  и  Азіи,  пред¬ 
принятое  съ  цѣлью  открыть  новую  дорогу  въ  Китай.  Сочинитель  втой  книжки, 
Филипп я  Аврилъ,  Французскій  Іезуитъ,  былъ  посланъ,  въ  1691  году,  для  откры¬ 
тія  пути,  болѣе  короткаго  и  удобнаго  въ  Китай  ,  нежели  каковъ  былъ  прежній; 
въ  проюлженіи  своего  долговременнаго  путешествія  Аврнль  былъ  дважды  въ 
Москвѣ ,  разъ  въ  Астрахани  и  вторпчпо  отправился  изъ  Варшавы.  Его  наблюде¬ 
нія  въ  Россіи  составляютъ  четвертую  книгу  сборника  ,  которая  носитъ  заглавіе  і 
Ѵоуаде  сіе  Мозсоѵіе  ,  р.  193 — 270. 

23. 

И  ^епіо  ѵа^апіе,  ѵоіп  СгаГеіі  Апгеііо  <1е^1і 
Ап/І.  1691. 

ІЬ  ОЕНІО  ѴАСАМТЕ,  ВІВЫОТНЕСА  СИКІОЗА  Ш  СЕКТО,  Е  РШ  КЕ- 
ЬАХІОНІ  Ш  Н05ТКІ  ТЕМРІ  ,  КАССОЬТА  ЕАЬ  ЗІСНОК  СОНТЕ  АТГВЕЫО 
ВЕСЫ  АЯГ2І,  ЕО  ЕЗТНАТТО  ВА  ВІѴЕК5Е  ЬЕТТЕКА  РКІѴАТЕ,  ИГРОК - 
МА2ІОМ  РАНТІСОЬАКІ,  Е  ЫВКІ  ЕІ  ѴАКІІ  ЗОКІТТОКІ  ІТАЫАМ ,  ГКАН- 
СЕЗІ  ,  ЗРАОНПОЫ  ,  АВЕНАМ  ,  ЬАТІМ  ,  ЕЕ  АЬТКІ  АѴТОКІ  ЕЕЬ  СОН- 
КЕМТЕ  ЗЕСОЬО.  Іп  Рагша.  1691.  III  Іоті  іп  12;т.  е.,  Странствуюіцііі  геніи,  лю¬ 
бопытная  библіотека  изъ  ста  и  болѣе  повѣтетвовапій  различныхъ  путешественни¬ 
ковъ  пашего  времени,  собранная  Графомъ  АЕреліемъ  Анзн  и  извлеченная  изъ  раз¬ 
личныхъ  частныхъ  писемъ,  особенныхъ  извѣстій  и  кпнгъ  Итальянскихъ,  Француз¬ 
скихъ,  Испанскихъ,  Нѣмецкихъ,  Латинскихъ  ннпыхъ  писателен  нынѣшняго  вѣка. 
Въ  Пармѣ.  1691.  Три  тома,  въ  12-ю  долю.  Издатель  этого  рѣдкаго  сборника  не¬ 
большихъ  путешествій,  о  которомъ  можно  найдти  подробное  извѣстіе  въ  соч.  Лсск- 
тапп’в  І.іііегаіпг  сіегаііегп  НенеЬещЬгеЦжмдеп,  Тіі.  II.  5.  163—169,  былъ  Графъ 
Валеріо  Зани  въ  Болоньѣ;  онъ-то ,  переставивъ  буквы  своего  имени ,  составилъ 
назвапіе  Ангі,  подъ  которымъ  и  издалъ  свой  трудъ.  Для  нашей  цѣли  находимъ 
мы  здѣсь  въ  первомъ  томѣ,  р.  121  —  207,  путешествіе  по  Россіи  подъ  слѣду¬ 
ющимъ  названіемъ :  йеіагіоне  е  ѵіавдіо  сіеііа  Могсоѵіа  <Іе1  Яі(*.  Саѵаііеі  е  И. 
Егсоіе  2ані  ,  Воіо^пе-.е  ;  т.  е.  ,  Разсказъ  о  путешествіи  по  Московіи  Кавалера 
Геркулеса  Зани,  Болонца. 
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24. 

Ѵоуа^ез  НікЬог^іісв  раг  Сіаікіе  Лоічіап.  1608. 

ѴОТАОЕ5  НІЗТОКИ^ТТЕЗ  ЮЕ  Е’ЕИКОРЕ,  СОПТЕПАЯТ  ь’ОКІОІЯЕ,  ГА  НЕ- 
ІЛСКЖ  ,  ЬЕЗ  М0ЕТГК5  ,  СО0ТЕМЕЗ  ЕТ  ГОКСЕЗ  БЕ  ТООЗ  ЬЕЗ  РЕСР- 
Х.ЕЗ  Ь’ЯАВІТЕЯТ  ,  ЕТ  ШГЕ  КЕЕАТІОЯ  ЕХАСТЕ  БЕ  ТОЕТ  СЕ  І^Е 

СНА^ЕЕ  РАІЗ  КЕЯРЕКШЕ  ОЕ  РБПЗ  ШСШЕ  БЕ  ЬА  СЕКІОЗІТЕ  в’еХ 
ѴОТАСгЕЕК.  А  РАКІЗ  1692 —  1700.  8.  Ѵоі.  ііі  12;  т.  е.,  Историческія  путе¬ 
шествія  но  Кировѣ ,  заключающія  въ  себѣ  происхожденіе  ,  религію  ,  обычаи  и 
силы  всѣхъ  пародовъ  Европы  ,  которые  ее  населяютъ  ,  и  точный  разсказъ  всего 
того,  что  каждая  страна  содержитъ  наиболѣе  достойнаго  любопытства  для  путе¬ 
шественника.  Въ  Парижѣ  1692  —  1700,  VIII  томовъ  въ  12-ю  долю.  Позднѣй¬ 
шія  изданія  суть:  Парижъ,  1695  — 1702;  Гага,  1698;  Брюссель,  1704;  Амстердамъ, 
1718;  Парижъ,  1721,  съ  картами.  Сочинитель  итого  сборника,  Клавдіи  Жордане; 
хотя  онъ  н  говоритъ  о  себЬ,  что  болѣе  12  дѣтъ  провелъ  въ  путешествіи  внѣ  Фран¬ 
ціи,  однако  его  сочиненіе  есть  тѣмъ  не  менѣе  компиляція,  гдѣ  даже  не  указаны 
источники.  Итогъ  сборникъ  пользовался,  видно,  въ  свое  время  большою  извѣстностію, 
что  доказывается  многочисленными  его  изданіями  и  переводами  на  языки  Гол¬ 
ландскій,  Англійскій  п  Нѣмецкій.  Нѣмецкій  переводъ  имѣетъ  слѣдующее  загла¬ 
віе:  Сличение  інні  Ііікіогіясііе  Пеі.чеи  іііігсіі  Ей  гора,  сіагіинеп  аііег  іііелез  АѴеІІ- 
Тйеіі  Ьехѵоііпепііеп  Ѵоікег  Ъ'гзргннд,  Пеііціоп,  8іІ!еп  шкі  ОеЬгаисЬе,  пеЬ$1  <1ег 
Не^ітепій-Лгі  шкі  ііігег  8іі'ігке  обег  Кгіедез  -  ДІагІіІ  ЬедгіІГеп;  яоікіегіісіі  аЬег 
тѵая  §апг  ЕгапкгеісЬ,  8раніен,  І’огІицаІІ,  Ііаііеп,  Епцеіаііб  ,  8г1юІ-шіб  ІгІапсІ, 
Ноііаікі  шкі  (Ііе  ѵегеіні^іеп  Ргоѵіиген ,  хѵіе  апсіі  баз  КбіпізсІі-ТепІісЬе  Неісіі 
іпегкхѵигсіібез  іи  зісіі  ІіаІѢ  а  из  бег  ГгапгозЬсЬен  8ргасІіе  іи  ипзеге  НосЬіеи- 
ІзсЬе  ѴіЬегяеІгеІ  шкі  іпіі  еіпіцеп  Антегкип^еп,  аисіі  ѵоІІЧанбі^еп  Пе^ізіегп  ѵег- 
ьеііен  ѵон  Таіаікіегп 21 .  Ьеіргіц  ,  1699.  2  Тііеііе.  8.  т.  е.,  Любопытныя  н  исто¬ 
рическія  путешествія  но  Европѣ ,  въ  которыхъ  всѣ  пароды ,  населяющіе  эту 
часть  свѣта  ,  описаны  относительно  ихъ  происхожденія,  религіи  ,  нравовъ  и  обы¬ 
чаевъ,  а  также  Государственнаго  управленія  н  ихъ  силы  ,  т.  е.,  войска,  особенно 
все  то,  что  Франція,  Испанія,  Иортугаллія,  Италія,  Англія,  Шотландія,  Ирлан¬ 
дія  ,  Голландія  н  соединенныя  провинціи  ,  а  равно  и  Нѣмецкая  Имперія  ,  содер¬ 
жать  въ  себѣ  зам  ѣчательнаго;  сочиненіе,  переведенное  съ  Французскаго  языка  на 
нашъ  Верхпе-Нѣмецкій  и  снабженное  нѣкоторыми  примѣчаніями  и  полными  ука¬ 
зателями  Таландеромъ.  Лейпцигъ  ,  1699.  2  тома  въ  8.  Нѣмецкій  переводъ  со¬ 
держитъ  въ  себ  ѣ  только  семь  томовъ  подлинника  ,  потому  что  осьхюй  томъ  его 
во  время  перевода  не  былъ  еще  готовъ.  Бъ  оригиналѣ  томъ,  вышедшій  въ  1698 
году  ,  содержитъ  Ѵоуаі;е5  еп  І’шззіе.  Нѣмецкій  переводъ  въ  атомъ  случаѣ  нред- 


3  Подлинное  нна  переводчика  есть  ЛлустЪ  ЬЪзс  (Воѣзе).  См.  о  немъ  Ьеккнана 
І.іи«га1аг  <Іег  аіі.  ІІеізсЬсісІігеіЬ.  Тѣ.  I.  5.  283  —  а81. 
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ставллетъ  намъ  слѣдующія  статьи:  1)  Ве$с1ігеіІнш§  Лет  Ипжісііеіі  (.ехамсІисЬаІІ 
насіі  СІііпа  23.  5.  8  83;  т.  е. ,  Описаніе  посольства  Русскихъ  въ  Кнтаіі.  2)  ІІі- 
«ІогісЬег  Вегісііі  ѵоп  Леи  Козаскеп  ішЛ  ііітеи  Кгіедеп.  8.  914;  т.  е. ,  Исто¬ 
рическое  извѣстіе  о  Козакахъ  и  ихъ  воинахъ.  Заимствовано  изъ:  ТЬеѵеішІ  $  Ііеіа- 
Ііои  Лее  Ѵоуаде.5.  Ѵоі.  I. 

25. 

Соііесііоп  оі  Ѵоуа^ез  оГ  .ТоЬп  СЬигсІіШ.  1704. 

А  СОЕЕЕСТНЖ  ОГ  ѴОТАОЕЗ  АІТВ  ТХАѴЕІ.5,  50МЕ  ПОХР  ГІК5Т  РКІК- 
ТЕБ  ГНОМ  ОНЮтаАЬ  МАІШ5СКІРТ5.  ОТИЕН5  ТКАКЗЕАТЕВ  ОРТ  ОР 
ГОКЕІОЯ  ЕАИ ОБ АОЕЗ ,  АКБ  ІІОХХГ  ГІК5Т  РІІВЕІЗН’  В  Ш  ЕКОЕІЗН.  ТО 
ХРНІСН  АКЕ  АББЕБ  ЗОМЕ  ГЕХР  ТНАТ  НАѴЕ  ГОКМЕКБТ  АРРЕАк’в 
Ш  ЕКОЕІЗН.  ВОТ  БО  ВОДУ  ГОК  ТНЕІК  ЕХСЕЬЕЕКСТ  АКБ  5САНСЕ- 
МЕ55  БЕ5ЕКѴЕ  ТО  ВЕ  КЕРКШТЕВ.  Ш  РОРК  ѴОЕСМЕ5.  ХРІТН  А  ОЕ- 
КЕКАЕ  РКЕРАСЕ  ,  СІѴШО  АН  АССОТШТ  ОР  ТНЕ  РКООКЕ55  ОР  КА- 
ѴЮАТЮ1Г,  ГНОМ  ІТЗ  ГІКЗТ  ВЕСШттаС  ТО  ТНЕ  РЕКГЕСТІОК  ІТ  13 
1ГОХР  та  ЕТС.  ТНЕ  ХРНОЕЕ  ІЕЕРЗТКАТЕБ  ХРІТН  А  ОКЕАТ  КРМВЕК 
ОР  РЗЕГРЕ  МАР5,  АИВ  СРТЗ,  АЬЕ  ЕІГСКАѴЕІГ  ОК  СОРРЕК-  ЕОМВОІЕ 
РКтатЕВ  ГОК  АХАШЗНАМ  АКБ  ДОНН  СІШКСНІЕЕ,  1704.  ІЫ;  г.  е. ,  Сбор¬ 
никъ  путешествіи  и  странствованіи ,  изъ  коихъ  нѣкоторыя  напечатаны  теперь 
впервые  съ  подлинныхъ  рукописен,  другія  переведены  съ  иностранныхъ  языковъ 
и  являются  нынѣ  въ  нервоіі  разъ  на  Англійскомъ  языкѣ  ;  къ  шімъ  присоеди¬ 
нены  немногія,  прежде  изданныя  на  Англійскомъ  языкѣ,  которыя  необходимо 
было  перепечатать  но  ихъ  превосходству  п  рѣдкости.  Четыре  тома  съ  общимъ 
предисловіемъ,  нзлогающнмъ  успѣхи  мореплаванія  отъ  его  первыхъ  началъ  до 
нынѣшняго  совершенства.  Соч.  снабжено  необходимымъ  числомъ  каргъ  и  рисун¬ 
ковъ  ,  вырѣзанныхъ  на  мѣди.  Лондонъ.  Печатано  у  Авенами  н  Джона  Черчилля 
въ  1704  году,  вь  листъ.  Въ  1732  году  вышло  продолженіе  этого  сборника  пъ 
двухъ  томахъ ,  V  и  VI,  и  кодъ  тѣмъ  я;е  заглавіемъ,  въ  коемъ  ,  между  прочимъ , 
замѣчено  :  въ  шести  томахъ  :  Лондонъ ,  печатано  иждивеніемъ  Черчилля.  Новое 
паданіе  вышло  г.ъ  Лондонѣ  нъ  1752  г.,  въ  8  томахъ,  въ  8-ьу.  Изъятого  огром¬ 
наго  ,  драгоцѣннаго  и  рѣдкаго  сочиненія  принадлежатъ  сюда  только  слѣдующія; 
статьи,  содержащіяся  въ  первыхъ  двухъ  томахъ29:  1)  А  Иідспрііоп  оГ  Икгаіпс 
сопіаіиіпд  зеѵегаі  ІѴоѵінсез  оГ  Іпе  КіицЛош  оГ  1’оІанЛ ,  Ьуіпд  ЬеГѵѵеен  ІІіе 


28.  Объ  этомъ  путешествіи  поговоримъ  еще  разъ  пнжс. 

20.  Къ  первому  тому  присоединено  дѣльное  и  умное  обозрѣніе  извѣстныхъ  опи¬ 
саніи  путешествіи  па  Дат.,  II гад.,  Франц.  ,  Пенам,  и  Англ,  языкахъ,  подъ  загла¬ 
віемъ  :  ТІіе  СзІа1о;ис  аші  Сііагасіег  оГ  іпо-1  Ьоокі  оГ  ІгаѵсЬ  ,  т.  с.,  Каталогъ  н  ха¬ 
рактеръ  многихъ  книгъ  о  путешествіи  ;ъ. 
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СопГше*  оГ  Мііісоѵу,  аіиі  іЬе  Вогііегз  оГ  Тгашуіѵапіа  ;  ТоцеіЬег  лѵіііі  ІІіеіг 
С.И5ІОГП5,  Маппег  оГ  Бііе,  аші  Ьо\ѵ  іЬеу  піападе  іЬеіг  ЛѴагя.  ЛѴгіІІеп  інГгенсЬ 
Ьу  Іііе  5іеиг  гіе  Веаиріап.  ѴоІ.  I.  р.  371  —  СЮ;  т.  е. ,  Описаніе  Украины, 
содержащей  многія  провинціи  Королевства  Польскаго ,  лежащаго  на  границахъ 
Московіи  и  Транснльваніи  ,  вмѣстѣ  съ  ихъ  обычаями  ,  образомъ  жизни  и  войны. 
Писано  на  Франц,  языкѣ  Г.  де  Бопланомъ.  2)  ТЬе  Ігае  ТгаѵеЬ  ,  АЗѵепІигез  , 
а  пй  ОЬяегѵаІіопв  оі  Саріаіп  Іоііп  ЗіпіІІі  іпіо  Ей  горе  ,  Авіа,  АГгіса  аші  Апіе- 
гіса.  Ггот  Анн.  Бот  1593  Іо  1029.  ѴоІ.  И.  р.  371  -40230.  —  ТЬе  Півсгіріі- 
он  оі  ІІіе  Сгіт  -  Тагіагз  ,  ІІіеіг  Попвев  апО  Сагів ,  ІІіеіг  Ісіоіаігу  ін  ІІіеіг  ЬосІ 
ріи§5  еіс.  ]>.  389,  н  Сар*.  БніііЬ’а  Гавваде  Іо  Впьзіа.  р.  593;  т.  е. , 
Подлинныя  странствованія,  похожденія  и  наблюденія  Капитана  Джона  Смита 
въ  Европѣ,  Азіи,  Африкѣ  и  Америкѣ,  отъ  Р.  X.  1593  по  1029;  а  въ  нихъ:  Опи¬ 
саніе  Крымскихъ  Татаръ,  нхъ  жилищъ  ,  повозокъ ,  богослуженія  п  т.  п.,  и  Ка¬ 
питана  Смита  Путешествіе  по  Россіи.  3)  ТЬе  ІгаѵеЬ  оГ  ЕеоОог  Ізколѵііх  Васк- 
ЬоіГ  Ггот  Мпзсолѵ  іпіо  СЬіііа.  (7102  1 654-).  ѴоІ.  II.  р.  547 — 551;  т.  е. ,  Стран¬ 
ствованія  Федора  Псковича  БакгоФа  отъ  Москвы  до  Китая.  Это  издателю  сообще¬ 
но  Брандепбургскимъ  Государственнымъ  Совѣтникомъ,  Іоанномъ  Скультетомъ. 

26. 

Маѵі^аиііит  аЦие  реге^гіпаиілит  ЪіЫіоІІіеса  , 
Джона  Гарриса.  1705. 

НАѴШАНТШМ  ДТфОЕ  РЕНЕОКІНАНТШМ  вівеіотнеса:  ок,  асом- 
РЕБАТ  СОЕЕЕСТІОН  ОР  ѴОТАОЕ5  АВО  ТВАѴЕЕЗГ  СОН5І5ТШО  ОГ  АВО- 
ѴЕ  ГОПК  НѢИІЖЕБ  ОР  ТНЕ  М05Т  АОТНЕНТІС  ѴНІТЕН5;  ВЕСІННІНО 
ТРІТВ  НАСКЬШТ,  РТШСНА55,  ЕТС  II*  ЕНОЕІЗН;  КАМРЗІО  II*  ДТАБІАВ; 
ТНЕѴЕНОТ  ЕТС.  III  ГКЕНСН  ;  ИЕ  ВНР  ,  АНО  СКТНДЕІ  НОѴОЗ  ОКВІЗ 
II*  ЬАТІРГ;  ТНЕ  ОИТСН  ЕАЗТ-ІІШІА  СОМРАНУ  II*  Ш7ТСН  :  АІШ  СОН- 
ТІНОЕВ  ЛРІТН  ОТНЕНЗ  ОГ  НОТЕ  ,  ТНАТ  НАѴЕ  Р17ВЫ8Н  Ю  НІЗТОКІ- 
Е8,  ѴОУАОЕЗ,  ТКАѴЕЪЗ,  ОК  ШЗСОѴЕНІЕЗ,  III  ТНЕ  ЕНСЕІЗН  ,  ЕАТІ1* , 
ГКЕНСН,  ІТАЕІАН,  8РАН13Н,  РОКТіттГЕЗЕ,  ОЕКМАН,  ОК  ШІТСН  ТОН- 
ООЕЗ;  ДЕЕАТІНО  ТО  АНТ  РАНТ  ОР  АЗІА,  АГКІСА,  АМЕКІКА,  ЕТТКОРЕ,  ОК 
ТНЕ  ІЗЕАНОЗ  ТНЕКЕОР,  ТО  ТНІЗ  РКЕЗЕНТ  ТИПЕ.  ЛРІТН  ТНЕ  НЕАВЗ  ОР 
БЕѴЕКАЕ  ОР  ОПК  М08Т  С0В5ШЕКАВЕЕ  6ЕА-СОММА1ШЕН5.  АНО  А  ОКЕ- 
АТ  НОМВЕД  ОР  ЕХСЕІХЕНТ  МАРЗ  ОР  ЛЪЕ  РАКТЗ  ОР  ТНЕ  ДРОКІЛ)  , 
ДНО  СОТЗ  ОР  М08Т  СТ7КІОПЗ  ТНІНОЗ  ІИ  АЪЕ  ТВЕ  ѴОУЛСЕЗ-  ЛЕ50  , 
АН  ЛРРЕНШХ,  ОРТНЕКЕМЛККАВЕЕ  АССШЕИТЗ  АТ5ЕА,  АНО  5ЕѴЕКАЕ 
ОР  ООН  СОН5ШЕКЛВЕЕ  ЕНОАОЕМЕНТЗ:  ТНЕ  СНАВТЕКЗ,  АСТ5  ОР  РДД- 
МАМЕНТ,  ЕТС.  АВОІІТН  ТНЕ  ЕАЗТ-ІНОІА  ТКАОЕ  :  АНО  РАРЕКЗ  ДЕ¬ 


ЗО  Въ  подлинникѣ  стоить,  но  опечаткѣ,  1 1 2. 
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ІАТІНО  ТО  ТНЕ  ШГІОН  ОГ  ТНЕ  ТОО  СОМРЛНІЕ5.  ТННОПОНО0Т  ТНЕ 
ПГНОЕЕ  А IX  ОКІОІѴАХ  РАРЕНЗ  А  НЕ  РШКТЕП  АТ  ХАНОЕ;  А8  ТНЕ  РО- 
РЕ'з  ВБІХ,  ТО  ВІ6Р08Е  ОГ  ТНЕ  ѴЕЗТ-І1ТБІЕЗ  ТО  ТНЕ  КІНО  ОГ  6РАІК» 
ХЕТТЕК8  РАТЕМТ8  ГОК  ЕБТАВЫ8НІ1Ш  СОЮРАКІЕЗ  ОГ  ШЕНСВАІТТЗ  ; 
А 8  ТНЕ  НТТ88ІА  ,  ЕА8Т-ШВІД  СОМРАНІЕЗ  ,  ЕТС.  Ы.ТТЕН5  ГНОИ  ОКЕ 
ОКЕАТ  РНІНСЕ  ОН  8ТАТЕ  ТО  АІГОТНЕН  ;  8НЕЛГІНО  ТНЕІК  ТІТХЕЗ  , 
&ТТХЕ,  ЕТС.  ТО  ХРНІСН  18  РНЕГІХЕО  А  НІ5ТОКѴ  ОГ  ТНЕ  РЕОРХІІТО 
ОГ  ТНЕ  БЕѴЕКАХ  РАНТ8  ОГ  ТНЕ  ЛГОКХО ,  А1Ш  РАКТІСІЛ.АКІ.Ѵ  ОГ 
АШЕНІСА  ;  АН  АССОСНТ  ОГ  ТНЕ  АНСІЕНТ  8ШРР1НО  ,  АНО  ІТЗ  ЗТТС- 
СЕ83ІѴЕ  ІШРКОѴЕМЕНТЗ;  ТООЕТНЕК  ѴПТН  ТНЕ  ІНѴЕНТІОН  АНО  П8Е 
ОГ  ТНЕ  МАОНЕТ,  АНВ  ІТЗ  ѴАКІАТІОН,  ЕТС-  ВТ  ДОНН  НАККІЗ,  А.  И. 
ГЕІІОЧР  ОГ  ТНЕ  КОТАХ  ЗОСІЕТТ  ІН  ТѴГО  ѴОХБМЕЗ.  ХОНООН,  1705. 
2.  ѴоІ.  ГоІ;  т.  е.,  Библіотека  странствованіи  по  сушѣ  и  по  морямъ,  илп  полное  со¬ 
браніе  путешествіи  и  странствованій,  состоящее  почти  изъ  400  самыхъ  достовѣр- 
ныхъ  писателей;  начинается  съ  Гаклюйта,  Перчаса  и  пр.;  на  Англійскомъ,  Рамузіо  на 
Итальянскомъ,  Тевено  и  д.  на  Франц.,  де  Бри  и  Гринея  Коѵіз  ОгЬіз  на  Латинскомъ, 
Голландская  Кампанія  Восточной  Индіи  на  Голландскомъ,  н  продолжается  другими 
замѣчательными  путешествіями,  исторіями,  странствованіями,  пли  открытіями,  из¬ 
данными  на  Англійскомъ,  Латинскомъ,  Французскомъ,  Итальянскомъ,  Испанскомъ, 
Португальскомъ ,  Нѣмецкомъ  языкахъ ,  относящимися  къ  каждой  части  Азіи , 
Африки,  Америки  и  Европы,  пли  ихъ  острововъ,  даже  до  настоящаго  времени;  съ 
портретами  многихъ  изъ  нашихъ  замѣчательнѣйшихъ  мореходцевъ  и  аначительнымъ 
числомъ  превосходныхъ  картъ  всѣхъ  частей  свѣта  и  пзображепіями  наиболѣе  любо¬ 
пытныхъ  предметовъ  во  всѣхъ  этихъ  путешествіяхъ.  Еще  дополыепіе  о  замѣча¬ 
тельныхъ  происшествіяхъ  на  морѣ  и  многихъ  нашихъ  знаменитыхъ  сражені¬ 
яхъ;  хартіи,  парламентскіе  акты  и  проч.  относительно  торговли  съ  Восточною  Пндіею, 
съ  бумагами  ,  относящимися  къ  соединенію  обѣихъ  Компанііі.  Всѣ  оригинальныя 
бумаги  напечатаны  вполнѣ ,  какъ-то:  булла  Папы  ,  дающая  Западныя  Индіи  Ко¬ 
ролю  Испанскому  грамоты  ,  на  учрежденіе  компаніи  купцевъ  ,  какъ-то  компаніи 
Русской,  Восточной  Индіи  и  др.  Письма  одного  великаго  Государя  ,  пли  Государ¬ 
ства  къ  другому,  показывающія  ихъ  титулы,  слогъ  и  пр.  Еще  присоединена  исто¬ 
рія  населенія  различныхъ  частей  свѣта,  особенно  Америки  ,  извѣстіе  о  древнемъ 
мореплаваніи  и  его  постепенныхъ  улучшеніяхъ  ,  объ  изобрѣтеніи  и  употребленіи 
магнита  и  его  измѣненіи,  и  проч.  Соч.  Джона  Гарриса,  Члена  Королевскаго  Обще¬ 
ства.  Въ  двухъ  томахъ.  Лондонъ,  1705  ,  2  тома  ,  со  многими  картами  и  изобра¬ 
женіями.  Новое  изданіе,  съ  большими  улучшеніями,  Кампбелля:  тѵШі  цгеаі  ітрго- 
ѵетепіч  Ьу  СатрЬеІІ,  Ьоікіоп  1715,  2  ѴоІ.  1Ы.,  вышло  въ  Лондонѣ,  въ  1715 
году,  два  тома  въ  листъ;  третье,  вновь  тщательно  пересмотрѣнное  ,  во  многомъ 
дополненное  и  доведенное  даже  до  нашего  времени,  въ  Лондонѣ  1744  —  1748,  2 
тома.  Кохѵ  сагеГиІІу  геѵізеЗ  хѵіііі  Іаі'Зез  асісііііопз  анЗ  сопІіпиеЗ  Зоѵѵп  Іо  ІІіе 
ргелепі  Ііпіе.  ЬопЗоп  1744 — 1748.  2  ѵоІ  іоі и  новѣйшее:  Лондонъ  1764,  2  тома 
въ  листъ.  Изъ  этого  драгоцѣннаго  сборника  принадлежатъ  сюда  слѣдующія  статьи. 
Изъ  перваго  тома:  1)  ТЬе  Іоигпаі  оГ  "ѴѴіІІіат  сіе  I^иЬ^и^^шЬ,  а  ЕгепсЬ-Мап, оГ 
ІІіе  Огсіег  оГ  ІІіе  Міпогіі  Ггуагл,  іпіо  Тагіагу  апсі  СЫпа.  \ѴгіІІеп  Іо  Ье\ѵІ5  IX.,  Кіпц 
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оГГгапсе.  1253  р.  501;  т.  е.,  Дневникъ  путешествія  Француза,  Вильяма  Рубруквпса, 
ордена  Братьевъ  Миноритовъ  ,  въ  Татарію  н  Китай;  писано  къ  Людовику  ІХ-му, 
Королю  Франція,  1253.  2)  ТІіе  сигіоиз  ансі  гетагкаЫе  ѵоуацез  аисі  Ігаѵеіз 
оГ  Магсо  Роіо,  а  §епііетап  оГ  Уепісе  ,  лѵЬо  іи  Іііе  тіікііе  оГ  ІІіе  XIII  -  ІІі 
сепіигу  ,  раззей  ІІігоицІі  а  §геаІ  рагі  оГ  Азіа  ,  аіі  іііе  (Іотіпіопз  оі'  іііе  Таг- 
Іагз,  аші  геіигпеіі  Ьогае  Ьу  зеа,  ІІігоидЬ  іііе  ізіапсіз  оГ  Іііе  Еазі-Іпсііез.  Такеп 
сЬеЯу  ігот  Іііе  ассигаіе  есііііоп  оГ  Кашизіо  ,  сотрагесі  лѵіііі  ап  огідіпаі  та- 
пизсгірі  іп  Ьіз  Ргиззіап  Д1а|ез1у’з  ЬіЬгагу  ,  аіні  лѵіііі  точі  оГ  іііе  Ііаіі5ІаІіопз 
Ьізііегіо  риЫізЬей.  р.  593 — 62э3' ; т. е., Любопытныя  п  замѣчательныя  странствованія 
и  путешествія  Марко  Поло ,  Венеціанскаго  дворянина,  который,  въ  срединѣ  XIII 
вѣка,  прошелъ  большую  часть  Азіи,  всѣ  владѣнія  Татаръ  и  возвратился  домой  мо¬ 
ремъ  чрезъ  острова  Восточной  Индіи.  Напечатано  особенно  по  тщательному  нзда- 
пію  Рамузіо,  сличая  подлинную  рукопись  библіотеки  Короля  Прусскаго  съ  боль¬ 
шею  частью  переводовъ,  изданныхъ  въ  разныхъ  мѣстахъ.  3)  Біг  ІІи§Іі  ѴѴіІІоіідІіЬч’з 
ипГогІішаІе  Ѵоуа§е  ,  Іо  ііізсоѵег  аші  зеіііе  а  Тгасіе  іп  Киззіа,  1553,  р.  500; 
т.  е. ,  Сэра  Гуго  Виллоуби  несчастное  путешествіе  для  открытія  Русін  и  заведенія 
съ  нею  торговли.  4)  ТІіе  зесопй  Ѵоуа^е  Іо  Киззіа  ,  Ьу  Діг.  Сііаисеіоиг ,  лѵіііі 
ІЬе  Ргіѵііедез  дгапіесі  Іо  Іііе  Киззіа  Сотрапу,  р.  508;  т.  е. ,  Второе  путешествіе 
въ  Русію  Ченселера.  съ  нрнвиллегіямн,  данными  Русской  Компаніи.  5)  ТІіе  ТІіігсІ 
Ѵоуаде  Іо  Пиззіа.  р.  513;  т.  е. ,  Третье  путешествіе  въ  Русію.  6)  ТІіе  зеѵегаі 
Ѵоуацез  оГ  Діг.  АпІІюну  Леикіпзоп;  Іііе  Е’ігзі  «ЬегеоГ  іѵаз  іи  Іііе  Тгіін  -  гозе, 
лѵіііі  Іііе  АтЬаззаЯог  Озер  Мареа,  іп  Іііе  Ѵеаг  1557.  р.  516;  т.  е. ,  Многія 
путешествія  Антона  Дженкннсона,  изъ  коихъ  первое  было  съ  Послаішпкомъ  Оси¬ 
помъ  Напеею  весной  1557  года.  7)  Діг.  АпІІюну  Ленкіпзоп’з  ііесоікі  Ѵоуа- 
§е  Ігот  Ьопсіоіі  Іо  Діозсо ,  аікі  ІІіеіісе  оѵег  Іііе  Сазріаи  ііеа,  іпіо  Регзіа  ,  ап- 
ію  1561  ,  р.  521;  т.  е.  ,  Второе  путешествіе  Антона  Дженкннсона  изъ  Лондона 
въ  Москву,  а  оттуда  чрезъ  Каспійское  море  въ  Персію ,  въ  1 56 1  году.  8)  ТІіе 
ЕтЬаззіе  оГ  ТЬотаз  Кашіоіріі  ,  Езер  Іо  Іііе  Етрегог  оГ  Киззіа ,  аііпо  1568, 
ЪгіеЯу  лѵгіііеп  Ьу  ІіішзеІГ.  р.  527.  т.  е.,  Посольство  Ѳомы  Рандольжа  къ  Импе¬ 
ратору  Русін  въ  1568  году,  кратко  описанное  пмъ  самими.  9)  ТІіе  Г’оіігііі  Ѵо- 
уа§е  оі  Діг.  Аіііііопу  Леіікіияоп  ,  АтЬаззаіІог  ігош  іііе  Оіцееп’з  тозі  ЕхсеІІепІ 
ДІа)езІу  ,  Іо  іЬе  Етрегог  оГ  Киззіа,  Аппо  1571.  р.  528;  т.  е. ,  Четвертое  путе¬ 
шествіе  Антона  Дженкннсона,  посла  Е.  К.  В.  къ  Императору  Русін  въ  1571  году. 
10)  ТІіе  Ѵоуаде  оГ  Біг  Легош  Воіѵез  ,  Кпі.  Ьег  Д1а)ез1у’з  АшЬаззасІог  Іо  Лиан 
Ѵазііоѵіск,  Етрегог  оГ  Киззіа  ,  Апно  1583.  р.  535  ;  т.  е.,  Путешествіе  Сара 
Іеронима  Боуса ,  посла  Ея  Величества ,  къ  Іоанну  Васильевичу  ,  Императору  Ру- 
сіи,  въ  1583  году.  11)  А  зіюгі  іЧаггаІіѵе  оГ  Іііе  ТгацісаІ  КеѵоІнІіопз  ін  Киз¬ 
зіа,  аГіег  Іііе  БеаІІі  оГ  Лиан  Ѵазііоіѵіск.  р.  537;  т.  е. ,  Краткое  повѣствованіе 
о  смутахъ,  происшедшихъ  въ  Русін  но  смерти  Ивана  Васильевича.  12)  А  Тге- 


31.  Марко  Поло  находится  не  только  въ  нервомъ,  яо  во  второмъ  и  третьемъ  изда¬ 
ніи  сборника  Гаррисова  ,  между  тѣмъ  какъ  всѣ  прочія,  здѣсь  упомянутыя,  путе¬ 
шествія,  приведены  нами  но  первому  изданію. 
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аіізе  оГ  Кшзіа,  Ьу  Пг.  Сііез  Ріеісііег ,  АтЬаззасіог  Лот  (^.  ЕІізаЬеіЬ  Іо  ТЬе- 
осіоге,  Етрегог  оГ  Кііззіа,  Аппо  1588,  р.  542;  т.  е.,  Разсужденіе  о  Россіи  Док¬ 
тора  Джильза  Флечера,  посла  Королевы  Елисаветы  къ  Федору ,  Императору  Ру- 
сіи,  въ  1588  году.  Изъ  втораго  тома:  1)  Тііе  АтЬаззасіогз  Ггош  іЬе  Инке  оГ 
Ноіяіеі п’я  Тгаѵеіз  іпіо  Мизсоѵу  р.  1 ;  т.  е.  ,  Путешествіе  посла  Герцога 
Голштппскаго  въ  Русію.  2  )  Тііе  Тгаѵеіз  о  Г  Іііе  Баке  оГ  Ноізіеіп’з  АіпЬазза- 
сіогз  іпіо  І’егяіа,  Тагіагу  а мсі  Мизсоѵу.  р.  100;  т.  е. ,  Путешествіе  посла  Гер¬ 
цога  Голштинскаго  въ  Персію  ,  Татарію  п  Московію.  Этѣ  двѣ  статьи  составля¬ 
ютъ  извлеченіе  изъ  описанія  путешествія  въ  Москву  Олеарія.  3)  ТЬе  Еагі  оГ 
Саііізіе’з  ЕіпЬаззіе  і'гоіп  Кіп§  СЬагіез  И  Іо  іііе  Сгеаі  Вике  оГ  Мизсоѵу,  апсі 
Іо  Іііе  Кіпдз  оГ  §\ѵесіеп  апсі  Веінпаі  к ,  Аппо  1663  апсі  1664,  р.  177  ;  т.  е.  , 
ГраФа  Карлейля  посольство  отъ  Короля  Карла  II  къ  Великому  Князю  Москов¬ 
скому  н  къ  Королямъ  Швеціи  н  Даніи  въ  1663  н  1664  годахъ.  4)  Ап  Ассоипі 
оГ  а  Іоигпеу  оиі  оГ  Роіапсі  іпіо  Мизсоѵу ;  хѵііЬ  а  Веіаііоп  оі'іЬе  Ехресііііопз  оГ 
Іііе  Мизсоѵііез  а^аіпві  ІЬе  Сгіт  Тагіагз  ;  Іііе  ТитиІІз  апсі  Веѵоіиііопз  лѵЬісЬ 
іѵеге  сопігіѵесі  апсі  тападесі  сЬіеПу  Ьу  іііе  Ргіпсе88  5орЫа,  5ізІег  Іо  Іііе  рге- 
8епІ  Сгагіліі  Ма)езІу  Реіег  Аіехіоѵѵііг:  8оте  ОЬзегѵаІіопз  оп  а  .Іоигпеу  Ьу  БапсІ 
Ггош  Мизсоѵу  іпіо  СІііпа;  тасіе  Ьу  Мг.  8рагІагиз;  апсі  ироп  Іііе  ргезепі  зіаіе 
оГ  Мизсоѵу  Ьу  Іііе  5іеиг  Кеѵѵзіасі.  ІІегеипІо  із  аппехесі,  а  Беііег  Ггош  а  сег- 
Іаіп  СепІІешап  оГ  Сегтаііу,  іѵгіііеп  Ггош  Мизсо,  сопсегпіп§  Іііе  5іе§е  оі'АзорЬ, 
апсі  Казікегтееи  апсі  Іііе  оіЬег  "ѴѴагІіке  Ехріойз  оГ  ІЬе  Мизсоѵііез  іп  Іііаі 
ЛѴаг;  \ѵі(Ь  зоте  роіііісаі  Кетагкз  ироп  Иіе  пюзі  гетагкаЫе  Разза^ез  Иіаі 
Ьаѵе  Ьарреп’с!  іаіе  іп  Іііе  Мизсоѵііе  Епі|>іге.  Тгапзіаіесі  ігош  іііе  Ьо\ѵ  БиІсЬ. 
р.  212;  т.  е.,  Описаніе  путешествія  изъ  Польши  въ  Московію,  а  также  разсказъ 
о  походахъ  Москвитянъ  противъ  Крымскихъ  Татаръ  ,  о  смутахъ  и  переворотахъ 
произведенныхъ  особенно  Княжноіі  СоФіеіі,  сестрою  нынѣшняго  Царя,  Петра  Алек¬ 
сѣевича;  нѣкоторыя  наблюденія  во  время  путешествія  сухимъ  путемъ  изъ  Мо¬ 
сковіи,  въ  Китаи,  совершеннаго  Г.  Снартарусомъ,  и  о  нынѣшнемъ  состояніи  Мо¬ 
сковіи,  Г.  Ньюстеда.  Тутъ  же  присоединено  письмо  одного  Нѣмецкаго  дворянина, 
писанное  изъ  Москвы,  объ  осадѣ  Азова,  Кнзпкермена  и  другихъ  военныхъ  подви¬ 
гахъ  Московнтянъ  въ  этой  войнѣ  ;  съ  нѣкоторыми  политическими  замѣчаніями 
о  наиболѣе  важныхъ  происшествіяхъ,  случившихся  недавно  въ  Московской  Импе¬ 
ріи.  Переводъ  съ  Ннжне  -  Нѣмецкаго.  5)  А  ЛоигиаІ  оГ  ап  ЕпіЬаззіе  Ігош  іЬеіг 
Маі'езііез  Іѵѵаи  апсі  Реіег  Аіехіоѵѵііг  ,  Сгагз  оГ  Мизсоѵу  еіс.  оѵег  Ьапсі  іпіо 
СІііпа,  ІІігои§Іі  Іііе  Ргоѵіпсез  оГ  Бзііпдііа,  8іЬегіа,  Ваш  іа,  апсі  іііе  Сгеаі  Таг¬ 
іагу  Іо  Рескіп§  ,  Іііе  Меігороііз  оГ  СІііпа  ,  Ьу  Еѵегагсі  ІзЬгапсі ,  іЬеіг  АшЬаз- 
засіог,  іи  іііе  Уеагз  1693.  1694  апсі  1695.  Соііесіесі  Ьу  Асіат  Вгапсі,  5есге- 
Іагу  Іо  іЬе  заісі  ЕшЬаззіе,  апсі  Ігазіаіесі  ігопі  іііе  Ні§Ь  БиІсЬ  Оп§іпаі  ргіпіесі 
аі  НаіпЬигцІі,  1698.  р.  229;  т.  е.,  Журналъ  посольства  отъ  Ихъ  Величествъ,  Ива¬ 
на  н  Петра  Алексѣевичей,  Царей  Московскихъ  н  пр.  ,  сухимъ  путемъ  въ  Китай 
чрезъ  области  Устннга,  Сибирію,  Даурію  н  Великую  Татарію  до  Пекина,  столицы 
Китая,  соч.  Кверара  Нсбрандта  ,  нхъ  посла,  въ  1693,  1694  н  1695  годахъ.  Со¬ 
бранъ  Адамомъ  Брандомъ  ,  Секретаремъ  упомянутаго  Посольства  ,  и  переведенъ 
съ  Верхне  -  Н  ѣмецкаго  подлинника,  напечатаннаго  въ  Гамбургѣ  1698.  6)  ГаіЬег 
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Аѵегіі’з  Тгаѵеіз  іпіо  зоте  Рагіз  оГ  Тагіагу.  р.  247  ;  т.  е. ,  Путешествіе  отца 
Аврпля  въ  нѣкоторыя  части  Татаріи.  7)  Раіііег  АѵегіГ*  Тгаѵеіз  іпіо  Мизсоѵу,  р. 
258;  т.  е.,  Путешествіе  отца  Авриля  впутрь  Московіи, 

27. 

ІЧааикегіде  Уегватеііп^  еіс.  ѵоп  Реіег  ѵап  бег 

Аа.  1706. 

КААТТКЕКЮЕ  ѴЕК5АМЕІЛКО  ИЕК  ОЕИЕКК'МГ  ААКШСЗТЕ  ЕЕЕ  ЕІГ 
І.А1ГО  КЕУЗЕК  ІТА  ООЗТ  ЕІГ  ѴГЕ5Т  ІКБІЕ1Т.  ЕООК  Р.  ѴАК  ИЕН  АА.  ЬЕТ- 
ВЕІГ  1706.  2  Ѵоі.  іп  8°.  Ліидепскііі  книгопродавецъ  Питера  фана  дера  Аа  по¬ 
мѣстилъ  въ  атомъ  сборникѣ  многія  путешествія ,  переведепныя  нмъ  и  другими 
лицами  па  Голландскій  языкъ,  кои  онъ  издалъ  п  отдѣльными  оттисками.  Въ  пер¬ 
вомъ  томѣ  этого  сборника  находится  переводъ  путешествій  Іоанна  Плапо  Карпини  и 
Асцелипа  съ  слѣдующимъ  заглавіемъ:  8еег  ааптегкеіуке  КеузеЬезсІігуѵіпдеп  ѵап 
ѣоЬап  сіи  Ріап  Сагріп  еп  Вг.  Азсеііп,  Ьеусіе  аіз  Іе^аіеп  ѵап  (Іеп  Н.  АрозІоІізсЬеп 
8іоеІ,  еп  ѵоог  ^езапіеп  ѵап  сіеп  РаЬз  Іппосепііиз  (Іе  IV  аГ§езоп(Іеп  па  Тагіагуеп 
еп  апсіеге  оозІегзсЬе  ѵоікегеп.  N8  аІЭегесгзІ деігоихѵеііік  па  Ііеіедіе  ЬапсІзсЬгііІ 
ѵегіааісі  сіоог  8аІошоп  Бог  ргесіісапі  161  2еузІ.  ЬеуЭеп,  92  стр.  Этотъ  переводъ 
сдѣлаігь  по  Бержеронову:  В.е1аІіоп  сіез  Ѵоуа§ез  еп  Таіагіе  н  пр.33  при  чемъ,  какъ 
сказано  въ  заглавіи,  издатель  пользовался  рукописью  подлинника  ;  онъ  позволилъ 
себѣ  при  атомъ  измѣнить  порядокъ  статей,  взятыхъ  Бержерономъ  изъ  различ¬ 
ныхъ  источниковъ.33 

28. 

Кесиеіі  <1ек  Ѵоуа^еэ  аіі  Гіогсі.  1715. 

НЕСТ7ЕО.  ВЕЗ  ѴОУАОЕЗ  АО  НОІШ  ,  СОНТЕМАКТ  ШѴЕН5  МЕМОІКЕ5 
Т%ЕЗ  -ОТІЕЕ8  АО  СОММЕНСЕ  ЕТ  А  ЬА  КАѴІОАТІОІГ.  А  АМЗТЕНРАМ 

1715.  10  Ѵоі.  8;  т.  е.,  Сборникъ  путешествій  на  Сѣверъ,  въ  которомъ  содержатся  раз¬ 
ныя  записки,  весьма  полезныя  для  торговли  и  мореплаванія.  Амстердамъ  1 71 5.  10 
томовъ  въ  8- ку.  КоиѵеІІе  Есііііоп  соггіде'е  еі  інізе  еп  шеіііеиг  оісіге.  А  Ашзіегсіаіп 
1731  — 1738;  10  Ѵоі  іп  8-о;  т.  е.,  Новое  исправленное  п  въ  лучшей  порядокъ  при¬ 
веденное  изданіе.  Амстердамъ  1739 — 1738,  въ  10  томахъ  въ  8.  Сюда  принадлежатъ 
изъ  этого  собранія  Слѣдующія  путешествія:  1)  Ѵоуа§е  Э’АпІоіпе  Іепкіпзоп,  ропг 
сіе'соиѵгіг  Іе  сЬеіпіп  сіи  СІіаІІіау  раг  Іа  Тагіагіе.  Есгіі  рас  Іиі-птеше  аих  Маг- 
сЬашІз  Ап^Іоіз  а  Мозсохѵ,  еп  1558;  Т.  IV.  р.  470 — 515;  т.  е.,  Путешествіе  Антонія 
Дженкішсона  для  открытія  пути  въ  Китай  чрезъ  Татарію ;  писано  имъ  самимъ 


32.  Мы  объ  этомъ  говорили  выше. 

33.  См.  Иеіаііоп  (Іе*  Мопс;оІе!  ои  Тагіагез  раг  Іе  Егсге  Іеап  сіи  Ріап  сіе  Сагріпе  еіе.  раг 
Ыг.  4’  Аѵегас,  Рагі»  1838.  4.  р.  4  3. 
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Апгдійскпмъ  купцамъ  въ  Москву  въ  1538  году.  2)  Кеіаііоп  бц  8іеиг  Еег- 
гат],  Месіесіп  би  Кап  без  Тагіагез,  ТопсЬапІ  Іа  Кгіпіе'е,  Іез  Тагіагез  Коеаіз, 
еі  се  ^иі  зе  раззе  ач  8еггаі1  сіи  біі  Кап.  Т.  IV.  р.  516 — 534;  т.  е.,  Повѣст- 
воваиіе  Ферранэ,  врача  Хана  Татарскаго ,  Крымѣ ,  Наганскихъ  Татарахъ  и  томъ , 
что  происходитъ  въ  сералѣ  Хана.  3)  Ѵоуаде  сГии  АшЬаззабеиг  ()ие  1е  Сгаг 
сіе  Мозсоѵіе  епѵоуа  раг  Іегге  а  Іа  СЬіпе  І’аппёе  1653.  Т.  IV.  р.  535  —  554; 
т.  е. ,  Путешествіе  посла ,  отправленнаго  Царемъ  Московскимъ  сухимъ  путемъ 
въ  Китай  въ  1653  г.  Этотъ  посолъ  названъ  здѣсь  по  имени:  Сидоръ  Яковле¬ 
вичъ  Байковъ.  ( 8аебог  Ласолѵііз  Воісооі  ).  5)  ЛоигпаІ  Эи  ѵоѵа^е  бе  Башен! 
Бапце  а  Іа  СІііпе.  Т.  V.,  т.  е. ,  Дневникъ  путешествія  Лаврентія  Долга  въ  Ки¬ 
тай.  6)  Кеіаііоп  без  Тагіагез  Регсорііез  еі  Ходаіез ,  без  Сігсаззіепз ,  Міп- 
§ге1іепз  ,  еі  Сеог^іепз ,  раг  Леап  бе  Биса,  Кеіідіеих  бе  1’Оібге  бе  8і.  Боіпі- 
пк;ие.  Съ  приложеніями  изъ  Боплана  Т.  VII.  р.  89  —  135;  т.  е.,  Повѣствованіе 
о  Перекопскихъ  и  Нагайскихъ  Татарахъ  ,  Черкесахъ  ,  Мппгрелахъ  и  Грузинахъ  , 
Іоанна  де  Лука ,  монаха  ордена  Св.  Доминика.  7)  Кеіаііоп  бе  Іа  Соісіпбе  ои 
Міп§геІІіе,  раг  1е  Р.  Агс1іап§е  БатЬегІІ  ,  Міззіоппаіге  бе  Іа  Сог§і  ёдаііоп 
бе  Іа  Гоі.  Т.  VII.  р.  136.  —  197  ;  т.  е.  ,  Описаніе  Колхиды  и  Мішгреліп  Ар¬ 
хангеломъ  Ламбертп ,  мпссіоперомъ  конгрегаціи  распространенія  Вѣры.  9 )  Ке¬ 
іаііоп  бе  Іа  Соісіпбе  еі  бе  Іа  МіпдгеІІіе  раг  1е  Рёге  Юот  ЛозерЬ  Магіе  2а- 
трі ,  Міззіоппаіге,  еп  Іа  Соісііібе.  Т.  VII.  р.  198  —  302;  т.  е. ,  Описаніе 
Колхиды  и  Мнгрелліи  отцемъ  Дономъ  Іосифомъ  Маріею  Зампи ,  миссіонеромъ 
въ  Колхидѣ.  10)  Ехігаіі  без  ёсгііз  би  8г.  Раггу ,  Ап^Іоіз  ,  роит  ГіпІеІІіцепсе 
бе  Іа  Сагіе  бе  Іа  Мег  Сазріеппе  еі  без  геіаііопз  без  Тагіагез  ѵоізіпз  бе  сеііе 
тег.  Т.  VII.  р.  303 — 310;  т.  е.,  Извлеченіе  изъ  сочиненій  Англичанина  Ларри  , 
содержащее  описаніе  карты  Каспійскаго  моря,  и  Татаръ,  живущихъ  близь  этого  моря. 
11)  Кеіаііоп  би  Ѵоуа^е  бе  Леап  би  РІап  Сагріп ,  Согбеііег  <ріі  Тиі  епѵоуё 
еп  Тагіагіе  раг  1е  І'аре  Іппосепі  IV.  Гаг  1264.  Т.  VII.  р.  330  —  424;  т.  е. , 
Описаніе  путешествія  монаха ,  Іоанна  Плано  Карпшш ,  посланнаго  Папою  Ин¬ 
нокентіемъ  IV  въ  Татарію,  въ  1264  году.  12)  Ѵоуа§е  бе  Моясои  а  Іа  СІііпе 
раг  Мг.  Еѵегагб  Ізінапіз  Ібез  ,  АіпЬаззабепг  бе  Мозсоѵіе.  Т.  VIII.  ]>.  1  — 
217;  т.  е. ,  Путешествіе  изъ  Москвы  въ  Китай  Эвера  Псбрантеса  Пдеса,  посла 
Московскаго. 

29. 

Соііееііоп  Лее  Уоуа^е»  Ле  Р.  ѵап  Лег  Аа.  1729. 

КЕСТТЕІБ  БЕ  ВІѴЕК5  ѴОѴАОЕЗ  СТТНІЕТ7Х,  ГАІТ5  ЕП  ТАНТАКІЕ,  ЕП 
РЕК5Е  ЕТ  АІББЕСКЗ.  ЕИКІСНІ  БЕ  САНТЕ5  СЕООКАРШ^ПЕЗ  ЕТ  БЕ 
ГІСПКЕЗ  ЕЙ  ТАІІХЕ  ВОБСЕ.  ОИ  А  М15  АБ  ВЕѴАПТ  ЕЕ  ТКАІТЕ  БЕ 
БА  НАѴІСАТІСЖ  ЕТ  ВЕЗ  ѴОТАСѴЕЗ  БЕ  ВЕСОБѴЕНТЕ  ЕТ  СОПЦБЕТЕЗ  МО- 
ВЕКИЕЗ.  БІѴІЗЕ2  ЕП  ВЕБХ  ТОМЕЗ,  А  ЬЕТВЕ.  АБХ  ВЕРЕНЗ  БЕ  РІЕККЕ 
ѴАП  ВЕК  АА.  1729.  4;  т.  е.,  Сборникъ  разныхъ  любопытныхъ  путешествій  по 
Татаріи,  Персіи  и  инымъ  мѣстамъ,  обогащенный  географическими  картами  н  гра- 
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вированнымп  изображеніями.  Въ  лачалѣ  находится  трактатъ  о  мореплаванія  и  пу¬ 
тешествіяхъ  для  открытіи  и  о  земляхъ,  недавно  завоеванныхъ;  раздѣленъ  на  2  тома. 
Леііденъ  ,  иждивеніемъ  Петра  Фанъ  деръ  Аа.  Этотъ  сборникъ  обыкновенно  упо¬ 
минается  подъ  именемъ  сборника  Фанъ  деръ  Аа ,  хотя  онъ  есть  не  что  иное , 
какъ  вновь  изданный  н  нѣсколько  умноженпыіі  этпмъ  книгопродавцемъ  сборникъ  Бер¬ 
жероновъ;  онъ  содержитъ  слѣдующія,  къ  намъ  относящіяся,  статьи,  каждая  съ 
особеннымъ  счетомъ  страницъ :  1  )  Ѵоуа§е  сіе  Веіі|атіп  сіе  Тисіёіе.  Ѵоі.  I.  т. 
е.  ,  Путешествіе  Веніамина  Тудельскаго  ;  2)  Ѵоуа^е  сіе  Іеап  сіи  Ріап  Сагріп  , 
Ѵоі.  I;  т.  е. ,  Путешествіе  Іоанна  Плано  Карпшш  ,  сличенное  съ  рукописью  Пе- 
тапской  библіотеки.  3)  Ѵоуаце  сІ’АзсеІіп.  Ѵоі.  I  ;  т.  е.  ,  Путешествіе  Асцелпна. 
4)  Ѵоуа§е  сіе  ИнЬпкцпз ,  Ѵоі.  I;  т.  е.,  Путешествіе  Рубруквнса ,  сличенное  съ 
двумя  Латинскими  рукописями.  5)  ОЬзегѵаІіопз  сіи  іпоіпе  Басон  ,  ІоисЬанІ  Іез 
рагііез  зеріепііоиаіез  сіи  шопсіе,  аѵес  Іез  геіаііопз  исііамііо  Іез  Тагіагез,  Іігёез 
сіе  Гііізіоіге  сіе  Б.  ЛѴепсІоѵег  еі  сіе  ЛІаІ.  Рагі.з.  Ѵоі.  II;  т.  е.,  Наблюденія  мона¬ 
ха  Бекона  о  Сѣверныхъ  частяхъ  свѣта;  тутъ  же  повѣствованіе  о  Татарахъ,  взя¬ 
тое  изъ  исторія  Вендовера  и  Мат.  Париса;  6)  Ѵоуаце  сіе  Маге  Раиі.  Ѵоі.  II; 
т.  е. ,  Путешествіе  Марко  Поло.  7)  Нізіоіге  оѵіепіаіе  сіе  Наііоп.  Ѵоі.  II;  т.  е., 
Восточная  исторія  Гайтона.  8)  Песней  ои  аЬгёдё  сіез  уоуадез  сіе  I.  сіе  Мап- 
сіеѵіііе.  Ѵоі.  II;  т.  е.,  Сборникъ  или  сокращеніе  путешествія  I.  Мандевилла.  9)Ѵо- 
уа§е  сІ’АшЬгоізе  Сопіагіпі.  Ѵоі.  II.  т.  е.,  Путешествіе  Амвросія  Коатарини.  Переводы 
вообще  всѣ  дурны;  собственныя  нмепа  искажены  и  многое  измѣнено  противъ  подлин¬ 
ника.  Ѵоуа§ез  (’аііз  рсіпсіраіетепі  еіі  Азіе  сіапз  Іез  XII,  XIII,  XIV  еі  XV  зіесіез  раг 
Веп]атіп  сіе  Тіісіёіе,  Іеап  сіе  Ріап  Сагріп,  N.  Азсеііп,  СиіІІаиіпе  сіе  В.иЪ^и^иі.' 
М.  Раиі  Ѵе'піііеп,  Наііоп,  Леап  сіе  МапсіеѵШе  еіАтЬюізе  Сопіагіпі.  Ассотра- 
дне'з  сіе  Гііізіоіге  сіез  5агазіпз  еі  сіез  Тагіагез,  еі  ргёсе'сіёз  сі’ппе  іпігосіисііоп 
сопсегпапі  Іез  ѵоуадез  еі  Іез  поиѵеііез  сіе'соиѵегіез  сіез  ргіпсіраих  ѵоуадеигз,  раг 
Гіегге  Вег§егоп.  А  Іа  Науе,  сЬег  Леаи  Кеаиіте.  1735  2.  Ѵоі.  4;  т  е. ,  Пу¬ 
тешествія,  совершенныя  большей  частью  въ  Азіи  и  пр.  въ  XII,  XIII,  XIV  и  XV 
вѣкахъ.  Веніаминомъ  Тудельскнмъ,  Іоанномъ  Плано  Карнинн,  Асцелнномъ  ,  Виль¬ 
гельмомъ  Рубруквисомъ  ,  Вепеціанцемъ  Маркомъ  Павломъ  ,  Гайтономъ  ,  Іоанномъ 
Мандевиллемъ  и  Амвросіемъ  Контаринн.  Сюда  присоединена  исторія  Сарацнновъ 
и  Татаръ,  а  спачала  введеніе  о  путешествіяхъ  п  новыхъ  открытіяхъ  важнѣйшихъ 
путешественниковъ,  составл.  Петромъ  Бержерономъ.  Въ  Гагѣ,  у  Іоанна  Неольме, 
1735.  Это  изданіе  отъ  слова  до  слова  перепечатано  съ  перваго  и  кннгонродав- 
вецъ  Пеольме  съ  своей  стороны  приставилъ  только  новый  заглавный  листъ. 

30. 

8ашш1ші^  Киэзісііег  СезсЬісІіІе  ѵоп  СегЬагсІ 
ЕгіеДгіеІі  Миііег.  173.2. 

8ДММІЛШО  НТ753ІСИЕК  ОЕ5СШСНТЕ.  НЕКАТТ50ЕСЕВЕК  ѴСШ  ОЕННАІШ 
ЕКІЕІЖІСН  Ш11ІХЕК.  8Т.  РЕТЕЙЗВЕГКО  1732 —  1704. 9  Вапсіе  іи  8;т,  е.,  Сбор- 
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никъ  Русской  исторіи,  изданный  Гергардомъ  Фридрихомъ  Мидлеромъ.  С.  -  Пе- 
терсбургъ  1732  —  64,  IX  томовъ  въ  8  -  ку.34  Этому,  очень  полезному,  даже  не¬ 
обходимому  ,  творенію  ,  Миллеръ  предпослалъ  небольшое  сочиненіе ,  подъ  заглаві¬ 
емъ :  ЕгбЯішп»  еіпез  Ѵог$сЫа§ез  гиг  УегЬехіегип^  сіег  Кіі55І5сЬеп  Нізіогіа 
ЭигсЬ  <1еп  Йгик  еіпег  йіііскдѵеііе  Ъегаизги^еЬепйеп  8атт1ип§  ѵоп  аііегіеу 
ш  <Іеп  Іітзіапсіеп  ип«1  ВедеЬепІіеіІеп  (Ііеяез  КеісЬз  §еЬогі§еп  ИасЬгісЬеп  81. 
РеІегзЬиг^,  1732,  іп  8;  т.  е.,  Предложеніе  для  усовершенствованія  Русской  Исторіи 
посредствомъ  изданія  отдѣльными  частями  всякаго  рода  извѣстій,  относящихся  къ  со¬ 
бытіямъ  Русскаго  Царства.  Спб.  1  732.  Только  что  Миллеръ  издалъ  первый  томъ  этого 
сборника,  какъ  въ  1733  году  долженъ  былъ  предпринять  ученое  путешествіе  въ 
Сибирь,  изъ  котораго  онъ  воротился  въ  Петербургъ  не  ранѣе  174-3  года.14  Первые 
три  отдѣла  втораго  тома  обработалъ  еще  Ѳеофилъ  Зигфридъ  Байеръ  въ  1736  и 
1737;  потомъ  изданіе  совершенно  прекратилось  до  1738  году,  въ  которомъ  Мил¬ 
леръ  издалъ  4  и  6  отдѣлы  втораго  тома ,  а  послѣ  до  1764  года  выпу¬ 
стилъ  одинъ  за  другимъ ,  слѣдующіе  7  томовъ 36.  Такъ  какъ  это  твореніе  нашло 
очень  много  читателей  въ  Германіи,  то  Іоаннъ  Генрихъ  Меркъ 31  н  предпринялъ 
въ  Дармштадтѣ  новое  изданіе  ;  при  этомъ  случаѣ  онъ  матеріалы,  разсѣянные  въ 
первомъ  изданіи  ,  привелъ  въ  систематической  порядокъ.  Этотъ  очень  полезный 
трудъ  носитъ  заглавіе  :  5аіпіп1ип§  ПимісЬег  ОехсІіісЬіен  сіез  йіааізгаііі.?  С.  К. 
МііІІег  іп  ЛІочсаи,  іп  еіпег  теЬг  паіііііісііеп  Оігіішпд.  ОЯепЬасЬ,  1777 — 1779. 
5  В.іікіе  іп  8;  т.  е.,  Сборникъ  Русской  Исторіи,  Статскаго  совѣтника  Г.  Ф.  Мил¬ 
лера,  въ  Москвѣ,  приведенный  въ  болѣе  естественный  порядокъ.  Офенбахъ  1777  — 
1779,  15  томовъ  въ  8.  Изъ  Мнллерова  собранія,  не  смотря  на  его  великую  полноту  въ 
другихъ  отношеніяхъ  ,  принадлежатъ  сюда  только  слѣдующія  статьи  изъ  перва¬ 
го  тома ,  которыя  хотя  не  содержать  въ  себѣ  собственно ,  такъ  называемыхъ , 
путешествій  по  Россіи,  однако  въ  нихъ  встрѣчаемъ  извѣстія  и  объясненія  ,  от- 


31  Полные  экземпляры  этого  творенія  найти  весьма  трудно,  потому  что  давно  уже 
недостаетъ  нѣкоторыхъ  листовъ  перваго  тома.  Въ  ви\ѣ  продолженія  сочиненія 
Миллера  вышло  подъ  прежнимъ  названіямъ:  Веуігаце  гиг  Кеппііша  ИиззІапіЬ  иші  $еі- 
пег  СезсЬісЬіе.  Пегаиаде^еЬеп  ѵоп  Санам  Віѵеп  ипсі  Ыоііи  ѵоп  Еи^еЧіапіг.  Погцаі.  1818 
Еіп  Вагхі.  8.  См.  стр.  39. 

33  По  Высочайшему  повелѣнію  и  по  Указу  Правит.  Сената  три  Члена  Импера¬ 
торской  Академіи  были  посланы,  въ  1153  году,  для  собранія  подробныхъ 
свѣдѣній  о  Сибири.  Миллеръ  ,  который  находился  въ  числѣ  этихъ  трехъ  акаде¬ 
миковъ,  получилъ  иовелѣніе  заниматься  тѣмъ,  что  относится  къ  Исторіи  и  Земле¬ 
описанію  ;  въ  этомъ  путешествіи  онъ  провелъ  десять  лѣтъ,  отъ  8  Августа  1153 
го'да  но  11  Февраля  1313. 

36  Жизнеописаніе  Миллера  можно  найти  въ  А.  К.  ВшсНіи^’і  Веіігйде  211  бег  ЬеЬеш- 
резсЬісЬіе  (1епк\ѵиг<1і"ег  Регзопеп. 

31  Другъ  Гете,  Гердера  и  Виланда,  послужившій  оригиналомъ  для  Мефистофеля  пер¬ 
ваго.  Объ  этомъ  достонричѣчательномъ  человѣкѣ  см.  статью:  ІІеЬег  ІоЬаіш  НеіппсЬ  Ыагск 
іп  ВгіеГеп  ап  ІоЪапп  НеіппсЬ  Мегск  ѵоп  СоіЬе,  Негйег,  ѴѴІяІашІ  и.  я.  ».  Негаиз|;е|еЬеи  ѵсп 
Г)г.  Капает,  ВагпиЫі.  1835.  8.  5.  VII  —  ЬХ. 
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носящіяся  къ  одному  изъ  важнѣйшихъ  путешествіи ,  касающихся  нашего  пред* 
мета,  а  именно:  1)  ]ЧасІггіс1і4  ѵои  еіиеіп  гагеп  ѴѴегске,  Ьеіііиіі:  ІѴоогсІ  еп  Оохі- 
Тагіагуе  Йигск  №со!аез  'ѴѴіІ.чеп.  8.  196  —  221.  т.  е.,  Извѣстіе  о  рѣдкомъ  со- 
•шнепіп  подъ  заглавіемъ  :  N001-1!  -  еп  Ооіі-Тагіагуе  ,  сіпгсіі  Хісоіаез  \ѴіІ5вп  , 
Въ  этой  статьѣ  Миллеръ  сообщилъ  первый  подробное  извѣстіе  о  сочиненіи  Внт- 
зепа ,  которое  дотолѣ  оставалось  почти  неизвѣстнымъ.  Ъ)  Кедіхіег  ііЬег  №- 
соіаех  ЛѴіІхепх  N01x1  -  шісі  Охі  -  Тагіагеу  ег.чіег  иікі  аікіесег  Есііііоп.  8.  222 — 
272;  т.  е. ,  Указатель  къ  первому  п  второму  изданіямъ  сочиненія  Николая  Вит- 
зена:  Погй-ипй  Охі-Тагіагеу.  Этою  трудною  работою  Миллеръ  чрезвычайно  облег¬ 
чилъ  употребленіе  Внтзенова  творенія. 


31. 

НізЬоіге  ^ёпёгаіе  бе»  Ѵоуа^ез.  1746. 

НІЗТОІКЕ  ОЁКЕКЛЕЕ  ОЕЗ  ѴОТАОЕ5.  ОТТ  ПОПѴЕІХЕ  СОЕЕЕСТІОВ  ВЕ 
ТОТТТЕ5  БЕЗ  КЕІ.АТІОТУЗ  БЕ  ѴОТАОЕЗ  РАК  МЕК  ЕТ  РАК  ТЕККЕ,  <ЖТ 
ЁТЁ  РЕГВЕІЁЕЗ  ГОЗ^ч’  А  РКЁЗЕКТ  ИАНЗ  БЕЗ  БІГГЁКЕІІТЕЗ  ЕАНОТТЕЗ 
ЕЕ  ТОТІТЕЗ  ЕЕЗ  МАТІСЖЗ  СОШШЕЗ  ЕТС.  А  РЛКІЗ,  17-40.  4-  АѴЕССАК- 
ТЕ5  ЕТ  ЕІОТШЕЗ.  20  Ѵоі.  т.  е.,  Всеобщая  исторія  путешествій  или  новый  сбор¬ 
никъ  всѣхъ  описаній  путешествій  сухимъ  путемъ  и  моремъ  ,  изданныхъ  до  на¬ 
стоящаго  времени  на  разныхъ  языкахъ  всѣхь  извѣстныхъ  народовъ  и  проч.  Па¬ 
рижъ  1740  ,  4  ,  сь  картами  и  изображеніями  ,  20  томовъ.  Этотъ  Сборникъ  обя¬ 
занъ  своимъ  происхожденіемъ  Антонію  Франциску  Прево  д’Экснлю  и  составленъ 
большею  частью  по  Англійскимъ  сочиненіямъ.  Новыя  изданія  :  Парижъ  1746 — 
1789.  12.  80  УоІ  ,  съ  нзобр.  Гага  1747  — 1780.  4.  25  Ѵоі.,  съ  изобр.  Для  на¬ 
шей  цѣли  въ  немъ  находится  только  слѣдующее :  1  )  Ѵоуаде  сіе  Кеднагсі  еп 
Еароніе.  Ѵоі.  ХХП.  р.  411  —  437.  Путешествіе  Реньяра  въ  Лапопію.  2)  Ѵо- 
уаде  ап  ЛогсІ  Эе  Мг.  сіе  Маирегініх  ег  сіе  51  г.  ГАЬЬе  ОиіЬіег.  р.  438  ;  т.  е.  , 
Путешествіе  на  Сѣверъ  господина  Моиертюн  и  г.  Аббата  Утье.  Тамъ  же. 

32. 

АИ^етеіпе  Иізіогіе  сіег  Веізеи.  1774. 

АЫ.ОЕ1ИЕІКЕ  НІЗТОКІЕ  ОЕК  КЕ15ЕК  XV  ДРА53ЕК  ѴѴП  XV  БАПОЕ 
ОПЕК  ЗАММЕХШО  А  БЕЕК  НЕІ5ЕВЕ5СНКЕІВШІОЕК  ,  ДРЕБСНЕ  В15  ІТ20 
ІИ  ѴЕКЗОНІЕОЕКЕТТ  5РКАСНЕТГ  ѴОИ  АББЕК  ѴОЕКЕКЛ  НЕКАП5СЕОЕ- 
ВЕИ  ДРОКЭЕК,  и.  х.  хѵ.  Сеір/.і-  1747 — 1774.  21  Вансіе  іп  4.  ш.  К  шкі  КрІ;т.  е., 
Всеобщая  исторія  путешествій  сухимъ  путемъ  и  моремъ,  или  сборникъ  всѣхъ  опи¬ 
саній  путешествій ,  изданныхъ  доселѣ  на  разныхъ  языкахъ  всѣхъ  народовъ  и 
ир.  Лейпцигъ ,  1747  —  1774.  21  томъ  въ  4-ку  съ  к.  и  из.  Этотъ  сборникъ, 
составленный  большею  частью  I.  /.///««бе  в  ь  Лейпцигѣ,  содержитъ  переводы  ча¬ 
стью  съ  Англійскаго,  а  частью  съ  Французскаго  и  Испанскаго,  и  заключаетъ 
для  насъ  слѣдующія  статьи  :  1)  Еііегіыгіі  ЫлашІ  Ыех ,  піххіхеііеп  Оехашііеи  , 
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Веке  пасЬ  СЬіпа,  ігп  ІаЬге  1793.  Аня  бет  НоІІапсІізсЬеп  йЬегяеІгІ.  Іт-Ѵ  Вап- 
<1е,  8.  512  —  526;  т.  е.,  Эбергарда  Исбрандта  ІІдеса,  Русскаго  посла,  путешествіе  въ 
Кптаіі  въ  1693;  переводъ  съ  Голландскаго.  Въ  V  томѣ.  2)  Ріап  Сагріп’я  Деке 
пасіі  бег  Тагіагеу.  Вб.  VI.  т.  е.,  Путешествіе  Плапо  Карпшш  въ  Татарію.  Томъ 
VI.  3)  ВиЬгіідпк  Веке.  Вб.  VII ;  т.  е. ,  Путешествіе  Рубруквпса.  Тамъ  же. 
4)  Магсо  Роіо’з  Веке.  Вб.  V;  т.  е.,  Путешествіе  Марко  Поло.  5)  Ве§пагбк  Веке 
насЬ  Дарріапб.  Вб.  XVII  ;  т.  е. ,  путешествіе  Реньяра  въ  Лапопію.  Томъ  XVII. 
6)  Маирегіпк  Веке  пасіі  Дарріапб.  Вб.  ХѴЦ;  т.  е-,  Путешествіе  Моперпои  въ 
Лапонію.  Тамъ  же. 


33. 

Мп^азіп  ѵоп  А.  Ег.  Висіііп^.  1767. 

МАСА2ІН  ГТ7К  ШЕ  ПЕПЕ  НІ5Т0КІЕ  ППБ  ОЕОСКАРНІЕ,  АПОЕІ.ЕСТ  ѴОП 
ЮК.  АПТОП  ГКІЕШІІСН  ВІІ5СНШО.  НАМВИКО  ипб  дріііег  711  НАІ.І.Е  , 

1757 — 1788.  4-.  22  В.ііібе.  т.  е.,  Архивъ  для  новой  исторіи  н  географіи,  основан¬ 
ный  Докт.  Антономъ  Фридрихомъ  Бюшннгомъ.  Гамбургъ  и  поздпѣе  Галле,  1767  — 
1788,  въ  4-ку,  22  тома.  Изъ  зтого,  богатаго  содержаніемъ,  сборника  сюда  при¬ 
надлежатъ  слѣдующія  путешествія:  1)  Кпгіге  ѴегіпеІбіін§  бег  Вшм.-сЬеп  ѵпб 
МшігкотѵіІксЬеп  Деуъе  ѵпб  Еіпгіідез  бе87  ЮіігсЫеіісІіІі§еп ,  ІІосІіцеІюгпеп 
Ріігаіеп  ѵпб  Неггп  ,  Неггп  НегОо"  ІІаіьеп  ,  бе$х  рт{»егп  аш>7  Юеппепкігск, 
ЕгІіе  га  Когѵѵе^еп  ,  Негігод  гіі  8сІбе.ѵ7ѵѵі{»  ІІокіеіп  ,  Могтагп,  ѵпб  бег  Піі- 
тагхеііеп,  Огаиеп  гп  ОІбепІнпц  ѵпб  ЗЭеІтеіі ЬогвІ,  еіс.  Аппо  1602.  Ш.  VII.  8. 
257  —  298  ;  т.  е. ,  Краткое  описаніе  путешествія  въ  Россію  н  въѣзда  въ  Мо¬ 
скву  Его  Свѣтлости  Герцога  Ганса ,  младшаго  Нршща  Датскаго ,  Наслѣдника 
Норвежскаго,  Герцога  Шлезвигъ  Голштинскаго,  Стормарнскаго  н  Днтмарсенска- 
го ,  Гража  Ольденбургскаго  п  Дельменгорстскаго  н  проч.  Въ  1602  году  ,  томъ 
VII.  2)  8ІІНОП  ѵоп  8аІіп§еп.ч  Вегігііі ,  бе  Аппо  1591.  Л\е§еп  бег  ДапбзсЬаЯі 
Дарріа  ,  ѵѵіе  біе  Аппо  еіс.  62.  63.  64.  ѵпб  65  аш>7.  Аіебегіапбі  і.чі  Ьеме- 
^еіі  ѵѵогбеп  ,  ѵпб  ѵѵіе  8ііпоп  ѵоп  8а1іп§еп  иі  ьеіиег  АпкипІІ  біе  Дапб  $$е- 
Ьаѵѵеі ,  ѵпб  іп  іЬгег  Сіеяіаіі  ^еГппбеп ,  ѵпб  Іо%епбі*2  теііг  8е§еІІа)г  ѵпб 
Ьаѵѵпп^е,  бпгсЬ  біе  Соіпіііегсіеп  егіоіці  Ы.  КЬепб.  8.  339 —  346;  т.  е.,  Симона 
изъ  Салннгена  извѣстіе  отъ  1591  г.  о  Лапонін,  а  также  объ  его  путешествіи  въ 
62,  63,  64  и  65  годахъ  изъ  Нндерлапдъ ,  прибытіи  въ  Лапонію,  состояніи  зтоіі 
земли  и  ея  важности  для  торговли.  Тамъ  же.  3)  ВелсІігеіЬип§  бег  гѵѵоіеп  Ое- 
дашксІіаП ,  ѵѵеіеііе  Лоасіі ііп  8спІІеІи5  ,  КбиіцІ.  ргеиыб.  ипб  сішгіііыі.  Вгап- 
бепЬпг§ксІіег  ^еііеішег  Дедаііопя  ѵпб  НоІіаІІі,  1675  пасіі  Ииягіапсі  апцеігеіеп* 
Вб.  IX  8.  1  —  76;  т.  е. ,  Описаніе  втораго  посольства,  предпринятаго  Іоанномъ 
Скультетомъ ,  Таинымъ  Посольскимъ  и  Надворнымъ  Совѣтникомъ  Короля  Прус¬ 
скаго,  Курфирета  Бранденбургскаго,  Т.  IX.  4)  Хасіігіеііі  ѵоп  ЛѴоІбеіпаг  СІігі- 
хііап  Сиібепіоѵѵе  ОгаГеп  ѵоп  8о1і Іечх.ѵѵ  ід— I Іоічіе і ы  ,  8оІіп  бея  бапксііец  Копід1; 
СЬгЫіап  бея  Ѵіеііеп,  ѵоп  б  г  Сіігкііпа  Мшік,  Веке  пасіі  ВиЫанб  ,  ^иг 
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ѴеппаЫипд  тіі  без  2агеп  МісЬаеІ  Гесігоѵѵіічсіі  ТосЬіег  Цепе.  Век  X.  8.  211  — 
2/6;  т.  е. ,  Извѣстіе  о  путешествіи  Вольдемара  Христіана  Гюдьдеіиёве ,  Гра¬ 
фа  Шлезвигъ  -  Голіптеинскаго,  сына  Датскаго  Короля  Христіана ,  отъ  Хрнсти- 
пы  Мункъ,  въ  Россію  для  женитьбы  на  Иринѣ  ,  дочери  Царя  Михаила  Ѳеодоро¬ 
вича.  Т.  X. 

34. 

ЕіиІеіЬип^  іи  сііе  Ііиззізсііе  Сезсііісіііе  топ  Юг. 
СЪг.  §с1іті(1і,  ^еиаппЬ  РЫзеИек.  1773. 

ѴЕНЗПСН  ЕІПЕК  ПЕНЕН  ЕІНЕЕІТЕНО  ІН  ШЕ  НДТ55І5СНЕ  ОЕЗСНІСНТЕ 
ПАСИ  ВЕ'Ш'АНЯТ  ЕН  ЗСНКІРТЗТЕЕІ.ЕНН-  ѴОП  БК.  СНКІ5Т0РН  5СЕМШТ, 
ОИДЯКТ  РНІЗЕЕОЕК-  ВША  1773.  2.  ТЬ.  8;  т.  е.  ,  Опытъ  новаго  руковод¬ 
ства  Русской  Исторіи  по  достовѣрнычь  писателямъ,  Доктора  Христофора  Шмид¬ 
та,  по  прозванію  Физельдека.  Рига  1773,  двѣ  части  въ  8.  Въ  видѣ  прибавленія 
къ  первой  части  находимъ ,  па  стр.  317  —  384,  путешествіе  Ганса  Георга  Пей- 
ерле  въ  Россію,  напечатанное  впервые  съ  нодлшшой  рукописи,  хранившейся  въ 
ВольФенбюттельской  библіотекѣ.  Оно  носитъ  тамъ  слѣдующее  заглавіе  :  Ве>с1ігеі- 
Ьчп§  (іег  МочсоіііНеі  ічсІіен  Нау.чя  ,  ѵѵеісііе  ІсЬ  Нане  Сеог§  Реуегіе  ѵоп 
Апдярнг^  тіі  ІІеггп  Апбгеахеп  ЗѴаІІіап  ѵп«1  ДГаІІіео  Вегпііагск  Мапіісііеп  бет 
Ціпгегп  Абу  19  Діагіу  Аппо  1606  ѵоп  СеасЬаѵѵ  анх  апдеГапдеп,  ѵпсі  ѵѵаз  \Ѵіг 
хсаЬгЬаГГб^еч  деіібгі,  ^евеііеп  ѵпсі  егГаІиеп  ,  аІІР5  анГя  кііііггехі  Ье.чсЬгіЬеп,  Ьіз 
7,пе  ѵпяегег  Ооіі  ІоІ>  ѵѵісіег  (ІаЬіп  апкииГі  сіеп  15  ЦесетЬгія  аппо  1608;  т.  е., 
Описаніе  Московскаго  путешествія,  совершеннаго  мною,  Гансомъ  Георгомъ  Пейерле, 
изъ  Аугсбурга,  съ  господами  Андреемъ  Натаномъ  и  Матвѣемъ  Бернардомъ  ДІан- 
лпхепомь  Младшимъ  Ады  :  мы  начали  его  19  Марта  ,  1606  года  ,  отправившись 
изъ  Кракова,  и  записали  самимъ  краткимъ  образомъ  все  ,  нами  слышанное  ,  ви¬ 
дѣнное  и  испытанное  во  время  пути  ,  до  самаго  нашего  благополучнаго  возвра¬ 
щенія  случившагося  15-го  Декабря,  1608  года. 

35. 

Погтауг’з  Лгсіііѵ.  1810. 

АКСЯІѴ  РЙК  ОЕЗСНІСНТЕ,  5ТАТІ5ТІК,  ЫТЕКАТОК  ШШ  КІШЗТ.  «Е- 
КАДІЗОЕОЕВЕК  ѴОП  ЮЕМ  РКЕІНЕЯКН  ѴОП  НОКМАРК-  'Ѵіеп  1810.  4; 
т.  е.,  Архипъ  для  исторіи,  статистики,  литературы  н  нскуствъ.  Изданъ  Барономъ 
Гормаііром  і, ,  Вѣна  1810,  въ  4-ку.  Въ  атомъ  превосходномъ  сборникѣ  содержат¬ 
ся  слѣдующія,  сюда  принадлежащія,  путешествія:  1)  Лп.ч  8ашііеІ  КіесІіеГ*  Веі- 
.чеи  ѵош  Д а 1 1 ге  1585  Ьіз  1589;  т.  е.,  Изъ  Самуила  Кихеля  путешествія  отъ  1585 
но  1589  по  Польшѣ,  Литвѣ,  Ливоніи  и  Россіи.  1820,  N  86.  90.  2)  Веі.чо  бшсіі 
Ллпнбапб  ѵоп.ЧіерІіап  Какахсіі  ѵоп  2зІокеіпепу;  т.  е.,  Путешествіе  по  Россіи  Сте¬ 
фа  на  Какаша  нзь  Залокемспы. 
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36. 

Соііесііоп  оі'  ѵоуа^ез  Ьу  НоЬегЬ  Кегг.  1811. 

ТНЕ  НІ5ТОНТ  АѴО  ОЕКЕКАІ.  СОІХЕСТКЖ  ОГ.ѴОТАОЕЗ  АНЭ  ТКА- 
ѴЕЕЗ,  ВТ  КОВЕКТ  КЕКК .  ЕЮШВШШН,  1811  —  17.  8.  18  Іот.;  т.  е.,  Ис¬ 
торія  н  всеобщій  сборникъ  путешествій  п  странствованій ,  Роберта  Керра.  Един- 
бургъ,  1811 — 1817,  въ  8-ку.  18  томовъ  съ  картами.  Въ  первомъ  томѣ  находятся 
слѣдующія,  сюда  относящіяся,  путешествія:  1)  Ѵоуа§е  оГ  ап  ЕпдІіДітап  іпіо 
Іііе  Тагіагу.  А.  1243;  т.  е. ,  Путешествіе  одного  Англичанина  въ  Татарію  въ 
1243  году;  2)  Уоуадѳ  аі  Азспѵ  Іо  СЬіпа  ,  табе  Ьу  РедоІеКі,  а.  1355  ;  т.  е. , 
Путешествіе  изъ  Азова  въ  Китай,  совершенное  Пегголеттп  въ  1355  году;  3)  Ѵо- 
уа^е  іпіо  Іііе  Тагіагу,  Ьу  Лоііп  5с1ііІс1іЬег^ег  .  а.  1394;  т.  е. ,  Путешествіе  въ 
Татарію  Джона  Шіиьдтбергера  въ  1394  году;  4)  Ѵоуаде  аі  Ѵепісе  ипіо  ’Гапа, 
іпасіе  Ьу  1  о. а  (аі  ВагЬаго,  а.  1400;  т.  е„  Путешествіе  изъ  Венеціи  въ  Тану  Іоаса- 
Фата  Барба  ро,  въ  1406  году. 

37. 


ЕгапкГиіЧІ5сЪе8  Агсіііѵ.  1811. 

РНЛКГПКТІ8СНЕ5  АКСНІѴ  ГЁК  ЛЬТЕКЕ  БЕЕТЗСНЕ  ЫТТЕКАТЕК 
Е1Ш  СЕ5СНІСНТЕ.  НЕКА173СЕОЕВЕК  Ѵ(Ж  1.  С.  V.  РІСНАКП,  ОЕПАЕЕТ 
ВАПК  ѴОІГ  ЕТЗЕКЕСК.  ГНАЛГШІТ  А.  М.  1811  —  1813.  8.  3  Ше  ;  т-  е., 
Франкфуртскій  Архивъ  для  древней  Нѣмецкой  Литературы  п  Исторіи.  Изданъ  I. 
К.  фонъ  Фишардомъ,  прозваппымъ  Бауръ  .вонъ  Эіізепекъ.  Франкфуртъ  на  Маііпѣ, 
1811  —  1813,  въ  8-ку  три  тома.  Вт.  атомъ  любопытномъ  сборникѣ  находится  во 
второмъ  томѣ  слѣдующее,  въ  высшей  степени  замѣчательное,  описаніе  путешествія: 
Лоііамп  Паѵісі  \Ѵпп<1егег’$  КеЬен  пасіі  Пеиііеінагск  ,  ИизЛаікІ  шкі  8сІиѵесІеп 
1589  чші  1590.  8.  169  —  255;  т.  е.,  Іоанна  Давида  Вундерера  путешествіе  въ 
Россію  ,  Данію  и  Швецію  въ  1589  и  1590  годахъ.  О  немъ  ниже  скажемъ 
подробно. 

38. 

Беуігіі^е  гиг  Кеппіігівв  Ви88ІашІ8  ѵоп  Еѵгегз  шкі 
Еп^еШагбЬ.  1816. 

ВЕІТКАОЕ  *ПК  КЕКГГТШЗЗ  ВЕЗЗЕАВОЗ  Т7КО  5ЕШЕК  ОЕЗСШСНТЕ. 
НЕКАЕЗОЕОЕВЕЕ  ѴОНГ  ОТ73ТАѴ  ЕХКГЕКЗ  ИТЮ  МОКІТЕ  ѴОП  ЕНСЕЕКАКСГ. 
БОДРАТ,  1816.  8  ;  т.  е  ,  Матеріалы  для  познанія  Россіи  и  ея  исторіи.  Изданы 
Густавомъ  Эверсомъ  и  Морицомъ  Энгельгардтомъ.  Дерпть,  1816.  8.  Первой 
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томь38.  Въ  драгоцѣнномъ  сборпикЬ  Эперса  я  Энгельгардта,  котораго,  къ  сожа¬ 
лѣнію  ,  вышелъ  только  одинъ  томъ  по  причинѣ  равнодушія  публики  ,  находятся 
слѣдующія  опнсапія  путешествіи  :  1)  Ас(а  Ьедаііоіш  Мичсоѵіііса:  рег  Раиіит 

Лпичіеп,  Ерічсоршп  АЬоепчеіп  ,  Ьгеѵііег  сошргеііепча.  1569 — 1572.  5.  143  — 
184;  т.  е. ,  Дѣянія  посольства  въ  Москву,  кратко  описанныя  Павломъ  Юстепомъ, 
Епнскопомь  Абовскимъ,  1569 — 15  72.  2)  2аг’  бхуап  бег  Сгаичате.  8епбчс1ігеі- 
Ьеп  ап  СоІІІіагб  КеІІІег  ,  Негход  хи  Кигіапб  ітб  8етда11еп ,  ѵоп  Лоііапп 
ТаиЪе  ннб  ЕІегІ  Кличе.  1572.  8.  185  —  238;  т.  е.,  Царь  Иванъ  Грозныіі.  По¬ 
сланіе  къ  Готтгарду,  Герцогу  Курляндскому  и  Семнгальскому ,  Іоанна  Таубе  и 
Элсрта  Крузе. 


30. 

Юі  Магсо  Роіо  е  <1е^1і  аІЬгі  Ѵіа^іаЬогі  Уепегіапі. 
ЮІ88егЬа2Іопі  сіеі  АЬЬаІо  РІасіЛо  2иг1а.  1818. 

Ш  ЗНАКСО  РОЪО  Е  ѴЕОЫ  АЪТКІ  ѴІАССИАТОКІ  ѴЕКЕ2ІАКІ  РГО  П,- 
Ы75ТНІ  Ш55ЕКТА2І0М  ЮЕЬ  Р.  АВ  Ю.  РБАСЮО  2ІТКІ.А.  СОК  АРРЕК- 
ШСЕ  50РКА  БЕ  АНТІСНЕ  МАРРЕ  ЕАѴОКАТЕ  ІК  ѴЕКЕ2ІА  Е  СОК  <}ТТАТ- 
ТКО  САКТЕ  ОЕООКАПСНЕ  ІК  ѴЕКЕ2ІА.  1818.  2  ѴоІ.  4;  т.  е.,  Разсужденія 
Марко  Поло  н  другихъ  знаменитыхъ  Венеціянскнхъ  путешественникахъ ,  соч.  П. 
А.  Д.  Плачпдо  Зурла.  Съ  приложеніемъ  извѣстія  о  древнихъ  картахъ,  издан¬ 
ныхъ  въ  Венеціи,  п  съ  четырьмя  географическими  картами.  Венеція.  1818,  2 
тома,  въ  4  -  ку.  Это  сочиненіе,  стоившее  большаго  труда,  очень  важно;  оно  со¬ 
держитъ  слѣдующія,  сюда  относящіяся,  статьи:  1)  Беі  Ѵіадді  сіі  Магсо  Роіо 
Ціччегіахіопе  ,  т  е.,  Разсужденіе  о  путешествіяхъ  Марко  Поло.  Это  разсуждепіе  о 
путешествіяхъ  Марко  Поло  представляетъ  очень  подробный  п  ученый  анализъ 
путешествій  знаменитаго  Венеціанца  ;  тутъ  его  собственными  словами  описа¬ 
ны  географія,  Физическія  своііства,  исторія,  религія,  нравы,  науки,  пскуства  , 
торговля  п  мореплаваніе  земель ,  ямъ  осмотрѣнныхъ.  Этотъ  трудъ  занимаетъ 
весь  первый  томъ :  2)  Ѵіардіо  бі  СіочоГаІ  ВагЬаго  аііа  Тана  ,  іп  Нпччіа  е  Ро- 
Іоніа.  УоІ.  Н.  р.  207  —  213;  т.  е.,  Путешествіе  ІосаФата  Варбаро  въ  Тану,  въ 
Россію  іі  Польшу.  3)  Ѵіаддіо  бі  АіпЬгодіо  Соніагіпі.  ѴоІ.  II.  р.  230  —  235  ; 
т.  е.,  Путешествіе  Амвросія  Контаршш.  Тамъ  же.  4)  Ѵіаддіо  бі  Ілііді  Допсіноііо. 
ѴоІ.  II.  р.  241.  ч.  с.,  Путешествіе  Луиджи  Ропчшіното.  Тамъ  же. 


58  Это  сочиненіе  имѣетъ  и  другое  паз  аиіе:  Затшііпі^  НичіічсЬег  СечсЬісЬіе,  Х-ег  Ват]. 
5апкІ-РеІег>Імігі;.  18  10,  потому  что  издатели  смотрѣли  на  него,  какъ  на  продол- 
жевіе  извѣстнаго  сборника  Гергарда  Фридриха  Миллера,  изд.  1  Т  52  —  і  Т  61. 
IX  томовъ  въ  8-ку. 
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40. 

8атт1иіі^  кіеіпег  8сЬгіЙеп  ѵоп  В.  ѵоп 
ТГісЬтапп.  1820. 

БЛМИІЛШО  ВІ5НЕК  НОСН  ТШаЕШШСКТЕН  КЕЕШВК  5СННІГТЕК  2ТГН 
АХТЕНІС  ОЕ5СНІСНТЕ  ТШІ>  КЕКНТШ55  ЮЕ5  КЕ5БІ5СНЕК  ВЕІСН5-  НЕ- 
ВЛІТЕОЕОЕВЕІТ  ѴОП  В.  (ВПККНАКО)  ѴОП  Ѵ1СВМДН2Г.  ЕК5ТЕК  ВАІГО* 
ВЕВЫ1Г  1820.  8;  т.  е.,  Сборникъ,  доселѣ  еще  не  напечатанныхъ,  небольшихъ 
сочиненій ,  относящихся  къ  древнѣйшей  исторіи  и  познанію  Русскаго  Царства. 
Изданъ  Б.  (Буркгардомъ)  фонъ  Впхманномъ.  Томъ  первый.  Берлинъ,  1820,  въ 
8-ку.  Этотъ  сборникъ  въ  высшей  степени  заслуживаетъ  вниманіе;  онъ  состав¬ 
ленъ  авторомъ ,  большею  частью  ,  по  рукописнымъ  сокровищамъ  Императорской 
Придворной  Вѣнской  библіотеки  ;  вышелъ  же  его  одинъ  только  этотъ  томъ  ;  изъ 
него  должны  быть  приведены  здѣсь  слѣдующія  путешествія  :  1)  ЛоаппЬ  СоЬейгІ 
Ье^аііо  Моясоѵіііса.  р.  1  —  32;  т.  е.,  Іоанна  Кобенцеля  Московское  посольство, 
2)  Агвепіі,  ЕІазіопЬ  Еріясорі,  Цешгірііо  Іііпегія  іп  Мозсоѵіат  ЬаЬіІі  а  Іегешіа 
П,  РаІгіагсЬа  Сопліапііпороіііапо,  иЬі  еі  РаІгіагсЬаІив  МовсоѵШсі  Іпзіііиііо  паг- 
гаіиг.  р.  57 — 112;  т.  е.,  Арсенія,  Епископа  Элассонскаго,  описаніе  путешествія  въ  Мос¬ 
ковію,  совершеннаго  Іереміею  Вторымъ,  Патріархомъ  Бопстантинопольскпмъ;  въ  при¬ 
соединеніемъ  извѣстія  объ  учрежденіи  Московскаго  Патріаршества.  3)  ВехсЬгеіЬипц 
Эег  ВаІ55  іп  сііе  Моясалг,  зо  Негг  ІѴісІаз  ЛѴагЬоІзсЬ  ЭатаЬ  Кот.  КІіау.  МаІ5. 
СеаапЭіегдеіЬап  Аппо  1393  Эеп  22  Эиіу.  р.  123 — 200;  т.  е.,  Описаніе  путеше¬ 
ствія  въ  Москву,  совершеннаго  Николаемъ  Варбочемъ,39  посломъ  Императора  Римска¬ 
го,  22-го  Іюля,  1593  года.  4)  Кеіаііо  Ьитііііта  Аи§и$1іпі  Эе  Меуегп  еі  НогаШ 
Сиііеіті  Саіѵиссіі  АЫедаІогит  іп  МозсЬоѵіат  а  <і.  17  РеЬг.  АЭ.  1661,  издие 
аЭ  Э.  22  РеЬг.  АЭ.  1663.  р.  201  —  338;  т.  е. ,  Смиренное  описаніе  путеше¬ 
ствія  Августина  де  Мейернъ  и  Горація  Вильгельма  Калвуччи,  посланныхъ  въ  Мо¬ 
сковію,  продолжавшагося  отъ  17  Февраля,  1661  года,  до  22-го  Февраля,  1663  г. 
5)  8еЬа$Ііапи5  СІаѵіпісЬ  Эе  КеЬиз  МозсЬогиш.  р.  339 —  362;  т.  е. ,  Себастіанъ 
Главиничь  о  дѣлахъ  Московскихъ.  6)  Бізсогзо  ЭеІІа  Мо5соѵіа.  р.  363  —  398;  т. 
е.,  Разсужденіе  о  Московіи.  7)  Ееіаііоп  тѵедеп  Эег  Іип^зіеп  Аппо  98  (1598)  ѵоп 
Эег  Кот.  Кау.  Мауѣ  ѵпзегз  аііег^п.  Неггп  НоГЭіепег  МісЬаёІ  8ріеІеп  апЬеГоН- 
Іепеп  Кеі$5  іп  Эіе  Моззсаіѵ.  р.  423  —  464;  т.  е. ,  Разсказъ  о  недавнемъ,  въ  98 
году  (т.  е.,  1598)  путешествіи  въ  Московію,  совершенномъ,  по  повелѣнію  Рим¬ 
скаго  Императора  ,  придворнымъ  его,  Михаиломъ  Спиленомъ  4°. 

4і. 

Юізсоѵегіев  аші  ТгаѵеЬ  іп  Авіа,  Ьу  Ни^Ь  Мштау. 

1820. 

ШЯТОКІСАЕ  АССОШГТ  ОГ  Ш5СОѴЕЯІЕЗ  ЛЯП  ТНАѴЕЬЗ  І1Г  А 51  А,  ГНОМ 
ТНЕ  ЕАВЫЕ8Т  АОЕб  ТО  ТН*  РКЕ8ЕНТ  ТШЕ.  ВТ  НООН  ПШККАТ,  Ж. 


39  Онъ  собственно  назывался  Варитъ,  какъ  это  увидимъ  ниже. 

40  Путешественникъ  названъ  въ  подлинник*  і5скі*1і, 

6 
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Н.  8.  Е.  ЕМНВПКОН,  1820  8.  III.  Ѵоі.  р.  487— 513,  ЫЗТ  ОГ  АТ7ТНОВПТЕЗ 
Д1Ш  ІМРОЕТАНТ  ѴГ0НК8  ВЕНАТПГО  ТО  Д8ІЛ.Т.  е.,  Историческое  обозрѣніе 
путешествій  и  странствованіи  въ  Азіи  съ  самаго  древняго  времени  по  настоящее, 
Гуго  Муррея.  Эдинбургъ,  1820.  8.  III  тома.  Въ  концѣ  третьяго  тома  находится 
списокъ  важнѣйшихъ  сочиненій  объ  Азіи.  Хотя  ототъ  добровѣстный  трудъ  не 
содержитъ  текста  путешествій  ,  сюда  относящихся  ,  но  сообщаетъ  о  пихъ  стодь 
свѣтдое,  критико-литературное,  обозрѣніе  и  часто  подробныя,  слово  въ  слово  точ¬ 
ныя  ,  извлеченія,  что  онъ  вполнѣ  заслуживаетъ  здѣсь  мѣсто.  Путешественники 
п  ихъ  произведенія,  къ  намъ  относящіяся,  суть,  въ  1-іі  части  :  1)  Веп)атіп  оГ 

Тисіеіа.  р  63  —  68;  т.  е. ,  Веніаминъ  Тудельскій,  2)  Аісеііп.  р.  75  —  84;  т.  е., 
Асцелипъ.  3)  Сагріпі.  р.  84 — 100;  т.  е. ,  Карпини.  4)  КиЬгі^шз.  р.  84  —  150; 
т.  е.,  Рубруквпсъ.  5)  Матео  Роіо.  р.  151  —  182;  т.  е.,  Марко  Поло;  6)  Осіегіс 
оГ  Рогіепаи.  р;  183 — 192;  т.  е.,  Одерпкъ  изъ  Портенау.  7)  8іг  Лоіш  МапсІеѵіІІе. 
р.  193  —  197 ;  т.  е.,  Сэръ  Джонъ  Мандевиллъ.  8)  Шсоіб  сіе  Мопіе  Сгисіі.  р. 
397  —  208;  т.  е.,  Рикольдъ  де  'Монте  Круцпсъ.  9)  5сЬі1с1іЪет§ег.  р.  224 — 226; 
т.  е.,  Шильдтбергеръ.  10)  АпіЬопу  Лепкшкоп.  р.  307 — 331;  т.  е.,  Антоній  Джен¬ 
кинсовъ.  11)  АгіЬиг  ЕсЬѵапЬ.  р.  334  — 334-  т.  е.,  Артуръ  Эдвардсъ.  12)  Редо- 
ІеШ.  р.  447  —  448;  т.  е. ,  Пеголетти.  Въ  третьемъ  томѣ:  1)  Лозаіаі  ВагЬато.  р. 
10 — 16;  т.  е. ,  іосэфэтъ  Барбаре;  2)  АшЬтодіо  Сопіагіиі.  р.  16 — 19;  т.  е. ,  Ам- 
брозіо  Контаринн.  3)  ОІеагіш.  р.  49  —  52;  т.  е.,  Олепрій.  4)  Сііагбіп.  р.  54  — 
72;  т.  е.,  Шардинъ.  5)  ЛѴіІІіаш  сіе  Воиісіезеіі.  р.  113 —  1 14;  т.  е. ,  Вильямъ  де 
Бульдезедль. 


42 

Несиеіі  <1е8  Уоуа^е»  риЫіё  раг  Іа  8осіёІё  сіе 
Сёо^гарЫе.  1824. 

НЕСПЕ1Х.  ЕЕ  ѴОТАОЕ5  ЕТ  ЕЕ  МЕМОІНЕ5  РЕГВЫЕ  РАН  ЕА  ЗОСІЕТЕ 
ЕЕ  ОЕОСНАРНІЕ.  РАНІ5  ,  1824 — 1840.  4;  т.  е. ,  Сборникъ  путешествіи  и  за¬ 
писокъ,  издаваемый  Обществомъ  Географіи.  Парижъ,  1824 —  1840,  въ  4  д.  Изъ 
атого  драгоцѣннаго  сборника ,  котораго  донынѣ  вышло  VI  томовъ ,  принадле¬ 
жатъ  сюда  слѣдующія  путешествія:  1)  Ѵоуаде  сіе  Маге  Роі;  т.  е. ,  Путешествіе 
Марко  Поло.  Оно  занимаетъ  весь  первый  томъ;  2)  Веасгірііоп  сіе*  Мегѵеіііез  сі’ 
цпе  рагііе  сіе  І’Азіе,  раг  1е  Р.  Лоісіап  аи  Лоигсіаіп  Саіаіапі.  Т.  IV.  р.  1  _ 
65;  т.  е. ,  Описаніе  чудесъ  части  Азіи ,  соч.  II.  Жордана  къ  Журдану  Катала- 
іш.  Т.  IV.  3)  Ѵоуаде  еп  Огіеііі  6а  рте  те  ОаіІІаате  сіе  ИиЬтак.  Т.  IV- 
1>.  205  —  390;  т.  е. ,  Путешествіе  на  Востокъ  брата  Вильгельма  де  Рубруквпсъ. 
Т.  IV;  4)  Кеіаіюи  бее  МопдоЬ  он  Тагіагез,  раг  1е  Ртёте  Леап  6ц  1*1ап  бе 
Натріи.  Т.  IV.  р-  399  —  779.  Рагі$.  1839.  4;  т.  е.,  Ошісаніе  Монголовъ,  пли 
Татаръ  (но  критическому  плдапію  г.  д’Аоезака )  брата  Іоанна  Плано  Каршши.  Т. 
IV.  Также  и  отдѣльно  издано  въ  Парижѣ  въ  1839  г.  въ  4-ку  ку. 
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43. 

Путешествія  къ  Татарамъ.  1825. 

СОБРАНІЕ  ПУТЕШЕСТВІЯ  КЪ  ТАТАРАМЪ  И  ДРУГИМЪ  ВОСТОЧ¬ 
НЫМЪ  НАРОДАМЪ,  ВЪ  XIII ,  XIV  И  XV  СТОЛѢТІЯХЪ:  1.  ПЛАНО 
КДРПИНН-  2.  АСЦЕЛИНЪ.  САНТКПЕТЕРВУРГЪ  1825.  4.  Издатель  это¬ 
го  сборника  есть  Дѣйствительный  Статскій  Совѣтникъ  Языковъ.  Онъ  сначала 
предпологалъ  издать  XI  писателей  о  Татаріи ,  какъ  на  языкѣ  подлинника  ,  такъ 
и  въ  Русскомъ  переводѣ  ,  именно  Плано  Карипни  ,  Асцелпиа,  Рубруквиса,  Марко 
Поло,  Гаіітона,  Мандевплля,  Одерпка  изъ  Портепау,  Шильдбергера,  Клавиго,  Іоси¬ 
фа  Барбаро  п  Амвросія  Копта рнпи  ,  по  издалъ  только  одинъ  томъ,  который  со¬ 
держитъ  слѣдующія  путешествія  :  1 )  ЬіЬеІІия  Ьіяіогісия  Іоаппі.я  сіе  Ріапо  Саг 
ріпі,  ^иі  гпіяяия  еяі  ѣедаіия  ай  Тагіагоя  аппо  Боіпіііі  1246  аЬ  Іппосепііо  IV 
РопІіГісе  Махіто.  По  Латинѣ  и  по  Русски,  стр.  1 — 217.  2)  Іііпегагішп  Ггаігія 
Аясеіііпі.  По  Латинѣ  и  по  Русски,  стр.  222 — 263. 

44. 

Ѵоуа^ев  еп  ТагЬагіе.  1830. 

ѴОТАОЕ  БЕ  ВЕЯЛАМІЯ  ЕЕ  ТББЕЕЕ  АБТОБК  ПИ  МОЯВЕ  ,  БЕ  ЛЕЛЯ 
тг  РЕАЯ  САВРІЯ  ЕК  ТАКТАКІЕ,  ОТТ  ГНЕВЕ  А8СЕЫЯ  ЕТ  БЕ  ЗЕ8  СОМ- 
РАОЯОЯЗ  ѴЕКЗ  ЬА  ТАКТАКІЕ,  ПЕ  СТТІІХАТТМЕ  БЕ  КТТВКП^ШЗ  ЕЯ  ТАК- 
ТАНІЕ  ЕТ  ЕЯ  СНШЕ  ЕЯ  1253  ,  5ПІѴІ  БЕЗ  АВВІТІ0Я5  БЕ  ѴІЯСЕНТ  БЕ 
ВЕАП  ѴАІ5  ЕТ  БЕ  і/НІЗТОІВЕ  БЕ  ООІІХАПМЕ  БЕ  ЯАЯСІЗ  РОБК  ЕЕСЕАІК- 
СІЗЗЕМЕЯТ  ВЕЗ  РКЕСЙВЕЯЗ  ѴОТАОЕЗ.  Рагія  ,  1830.  8  ;  т.  е.,  Путешест¬ 
віе  Веніамина  Тудельскаго  вокругъ  свѣта ,  Іоанна  Плапо  Карпинн  въ  Тата¬ 
рію  ,  брата  Асцелнна  и  его  товарищей  въ  Татарію ,  Вильгельма  Рубруквиса 
въ  Татарію  и  Китай  въ  1253  голу ,  вмѣстѣ  съ  прибавленіями  Винкентія  изъ 
Бове  и  Исторіею  Вильгельма  де  Напжисъ  ,  для  объясненія  вышеупомянутыхъ 
путешествій.  Парижъ,  1830.  8.  Этотъ  трудъ,  вмѣстѣ  съ  другими  типографскими 
работами,  обязанъ  своимъ  происхожденіемъ  тому,  что  Французское  Правительство 
въ  1830  году  хотѣло  дать  занятіе  празднымъ  работникамъ  Королевской  Типо¬ 
графіи;  собственно  это  только  новый  оттискъ  сборника  путешествій  Фанъ  деръ 
Аа,41  изъ  котораго  сюда  принадлежитъ  большая  часть  путешествій,  поименованныхъ 
въ  самомъ  заглавіи. 

45. 

Сказанія  Современниковъ  о  Димитріи  Самозванцѣ.  1831. 

СКАЗАНІЯ  СОВРЕМЕННИКОВЪ  О  ДИМИТРІИ  САМОЗВАНЦѢ.  САНКТ¬ 
ПЕТЕРБУРГЪ  1831—1834.  5-ть  ЧАСТЕЙ  ВЪ  8-ку.  Издатель  этого  сборпика 
свидѣтельствъ  о  Лжедимитріи  есть  Адьюнктъ  Императорской  Академіи  Наукъ,  Нико¬ 
лаи  Герасимовичъ  Устряловъ*.  Изъ  его  труда  сюда  относятся  слѣдующія  статьи  : 

'І  I  См.  выше  стр.  53. 

ВыиЬ  Ординарный  Академикъ.  Л/ш.шь'с.  Л.  А. 
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1)  Берова  Лѣтопись  Московская,  съ  1584  года  по  1612.  Переводъ  съ  Нѣмецка¬ 
го.  Томъ  I.  Это  Русскій  переводъ  еще  ненапечатанной  СЬгопісоп  Мцзсоѵііісит 
М.  Мартына  Бэра**.  Нѣмецкій  подлпппикъ  ея  находится  въ  ВольФенбюттельскоЙ 
библіотекѣ ,  а  списокъ  въ  библіотекѣ  Румянцевскаго  Музея  въ  С.  Петербургѣ , 
съ  котораго  сдѣланъ  этотъ  переводъ;***  2)  Записки  Георга  Паерле,  о  путешест¬ 
віи  ею  изъ  Кракова  въ  Москву  и  изъ  Москвы  въ  Краковъ  ,  съ  19  Марта,  1606 
года,  по  15  Декабря,  1608  г.  Переводъ  съ  Нѣмецкой  рукописи.  Т.  II.  Эго  пере¬ 
водъ  соч.  ВехсЬгеіЬцп^  <1ег  МозсоѵіІегізсЬеп  Легче  ѵоп  Нап$  Сеог$  Реуег- 
Іе ,  т.  е.,  Описаніе  Московскаго  странствованія  Г.  Г.  Пейерле ,  котораго  под¬ 
линникъ  тоже  хранится  въ  ВольФенбюттельскоЙ  библіотекѣ.  Списокъ  его  при- 
надіежитъ  библіотекѣ  Румянцовскаго  Музея,  по  которому  и  сдѣланъ  нынѣш¬ 
ній  переводъ.  Извлеченіе  изъ  этого  сочиненія  находится  также  въ  ЗсЬткІІ’з 
^епаппі  РЬізеМек ,  ѴегзисЬ  еіпег  ценен  Еіпіеііипц  іи  <1іе  ЛиячіясЬе  Се- 
зсЬісЬіе.  ТН  I.  5  317  —  384  ;  т.  е. ,  Опытъ  новаго  руководства  къ  Рус¬ 
ской  Исторіи ,  сочпнен.  Шмидта ,  названнаго  Физедьдекъ.  Часть  1.  3)  Состоя¬ 
ніе  Россійской  Державы  и  Великаго  Княжества  Московскаго ,  съ  присовокуплені¬ 
емъ  извѣстій  о  достопамятныхъ  событіяхъ ,  случивитхся  въ  правленіе  четы¬ 
рехъ  Государей ,  съ  1590  года  по  Сентябрь  1606  г.  Сочиненіе  Капитана  Мар- 
жерета.  Переводъ  съ  Французскаго.  Изданіе  III,  томъ  III,  стр.  1  —  117.  Эго 
переводъ  извѣстпаго  сочиненія  Маржерета  :  Ечіаі  сіе  1’  Етріге  йе  Лѵззіе  еі 
Огапсіе  ЮасЫ  сіе  Мочкоѵіе.  Рагіз.  1607 ,12.  4 )  Дневникъ  путешествія  Ма¬ 
рины  ( Мнишекъ )  въ  Москву  и  пребыванія  Поляковъ  въ  Россіи,  съ  1605  года  по 

1608.  Переводъ  съ  Польской  рукотгси.  Томъ  ІГ,  стр.  1  —  109.  Эго  переводъ 

съ  Польской  рукописи  ,  которой  заглавіе :  Лгесгу  ГоЬкісЬ  ц  Модклѵіе  га  Бі- 
шііта  Орізапіе  рггег  |есіпе§о  Іат  оЬеспе§о  гоки  1605  сіо  гоки  1609;  т.  е.,  Собы¬ 
тія  съ  Поляками  въ  Москвѣ  при  Лжедимитріи,  описанныя  очевидцемъ  въ  1605 _ 

1609.  5)  Дневникъ  Пословъ  Польскихъ  Олесницкаго  и  Гонсѣвскаго  1606  года.  Пере¬ 
водъ  съ  Польской  рукописи.  Томъ  IV.  стр.  111  —  212.  6)  Дневникъ  Самуила  Маскѣ- 
вичи  1594 — 1621.  Переводъ  съ  Польской  рукотгси.  Т.  V.  стр.  1  — 175.  Эго  пере¬ 
водъ  съ  Польской  рукописи  ,  принадлежавшей  бывшей  библіотекѣ  Іезуитовъ  въ 
г.  Полоцкѣ;  рукопись  эта  называется:  Юуагуизг  Зашиеіа  Мазкіедѵісга,  т.  е.,  Днев- 
цикъ  С.  Маскѣвича. 

46. 

Сіашрі  ВіЫіо^тарІііа  Сгіііса.  1834. 

ВІВЫООВАГІА  СНІТІСА  ШХБЕ  АІГТІСНЕ  КЕСІРКОСНЕ  СОННІ5РОІГ- 
ЮЕІХ2Е  РОІ.ІТІСНЕ,  ЕССБЕ5ІА5ТІСНЕ,  ЗСІЕІГТІРІСНЕ,  ЕЕТТЕКАКІЕ,  АВ- 

**  Собственно  Конрадъ  Буссовъ  ,  котораго  сочиненіе  о  состояніи  Россіи  Карамзи¬ 
нымъ  и  Устряловымъ  ошибкою  приписано  Мартыну  Беру.  Болѣе  точное  извѣстіе 
объ  этомъ  можно  найти  въ  статьѣ  Конрад Ъ  Буссовъ  1601  —  1613,  въ  началѣ 
втора  го  тома  этого  сочиненія.  Лри.чгъх, .  //.  Л. 

Также  еще  п  Библіотека  Пи.  Ак.  Паукъ  имѣетъ  одинъ  списокъ  съ  рукописи 
Конрада  Буссова. 
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ТІ8ТІСНЕ  ЕЕЫ/  ГТАІІІА  СОІХА  КТ735ІА  ,  СОЬЬА  РОЬОКІА  ЕЛ  АХТНЕ 
РАКТІ  8ЕТТЕЯ ТНІОКАЫ ,  П.  ТОТТО  КАССОЕТО  ЕЛ  ІІХЛ8ТКАТО  СОЯ 
ВНЕѴІ  СЕЯЯІ  аіООВАРІСІ  АЛТОВІ  МЕНО  СОКОЗСШТІ,  ПА  5ЕВА5ТІА- 
ЯО  СІАМРІ  ЕТС.  ГІВЕЯ2Е,  ѴоІ.  I.  А— М,  1834.  Уоі.  II.  N — Р,  1839.  Уоі.  III. 
В. — 2,  1842.8;  т.  е.,  Критическая  Библіографія  древнихъ  взаимныхъ  политическихъ, 
духовныхъ,  ученыхъ,  литературныхъ  и  художественныхъ  сношеній  Италіи  съРоо- 
сіею,  Польшею  и  другими  Сѣверными  странами.  Все  ото  собраніе  снабжено  крат¬ 
кими  біографическими  очерками  писателей  малоизвѣстныхъ,  Себастіаномъ  Чямпи. 
Флоренція.  Томъ  I.  А  —  М.  1834.  Томъ  II.  N  —  Р.  1839.  8.  Томъ  III.  В.  —  2. 
1842.  Въ  отомъ  сочиненіи,  весьма  богатомъ  разпымн  ,  относящимися  къ  Россіи, 
извѣстіями ,  и  большею  частью ,  напечатаными  здѣсь  впервые,  содержатся  слѣ¬ 
дующія  ,  сюда  принадлежащія  ,  статьи  :  въ  нервомъ  томѣ  :  1)  ДОаггаІіо  гегшп  , 
^иае  розі  оЬіІипі  АІехіі  Міскаіоѵѵісг  Низзогит  Ітрегаіогіз  еіс.  цезіае  зипі 
МозсЬие  XI  КаІ.  ОсІоЬгіз  ап.  1682.  тізза  ех  игЬе  МозсЬиа  аб  АгсЬіер. 
СогіпіЬі  Ргапсізсит  Магіеііі  Яогепііпит  Кипііит  Арозіоіісит  ариб  Іоаппет 
III,  гецет  Роіопіае,  герегіа  ех  АиІоцгарЬо  аб  ѵегЬит  зсгіріа  еі  іи  Іисеіп  есіііа 
а  5еі).  Сіатрі.  Погепііае  1829.  рац.  75—79;  т.  е..  Повѣствованіе  о  событіяхъ, 
случившихся  по  смерти  Алексѣя  Михайловича,  Императора  Русскаго  и  пр.  въ  Москвѣ 
1682  г.,  въ  Октябрѣ,  посланное  изъ  Москвы  къ  Архіепископу  Коринѳскому,  Фран¬ 
циску  Мартелли ,  Флорентинцу ,  Апостольскому  Нунцію  при  Іоаннѣ  Ш-мъ,  Королѣ 
Польскомъ,  найденное ,  слово  въ  слово  списанное  съ  автографа  и  изданное  въ 
свѣтъ  Себастіаномъ  Чямпи.  Флоренція.  1829.  2)  Ьііегае  аЬ  боаппе  2атоузсіо , 
Нецпі  Роіопіае  СапсеІІагіо,  еі  Ехегсііиз  Роіопі  Ітрегаіоге  зиргето.  Бе  Ехриц- 
лаііопе  АІЬі-Ьарібіз  аб  Кипііит  Арозіоіісит  баіае.  р.  224 — 226;  т.  е.,  Пись¬ 
ма  Іоанна  Замонскаго,  Канцлера  Королевства  Польскаго  и  верховнаго  начальника 
Польскаго  войска,  о  завоеваніи  Бѣлаго  Камня,  писанныя  къ  Апостольскому  Нун¬ 
цію.  3)  ІЛііта  ЬеИега  зсгіііа  (іа  Апсігеа  Ьаѵісіо,  цезиііа,  е  тапбаіа  ба  А1  оз¬ 
она  аі  Рабге  Ргоѵіпсіаіе  бі  Роіопіа.  р.  227 — 229;  т.  е.,  Послѣднее  письмо,  пи¬ 
санное  Андреемъ  Лавицкимъ,  Іезуитомъ,  и  отправленное  изъ  Москвы  къ  отцу  Про¬ 
винціалу  въ  Польшѣ.  4)  Ьеііега  бі  5ітопе  Сенца  а  Веіізагіо  Ѵіпіа  5еціеІагіо 
беі  Сгап  Биса  бі  Тозсапа  сопсегпепіе  аііа  ргеза  бі  АУіеІікіІикі  Гаііа  і’аппо 
1581.  р.  256 — 258;  т.е. ,  Письмо  Симона  Генга  къ  Велисарію  Винта,  Секретарю 
Великаго  Герцога  Тосканскаго,  о  взятіи  Великихъ  Лукъ  въ  1581  году.  5)  Ьеііега 
беі  ізіеззо  аі  шебезіто,  зорга  Газзебіо  бі  Ріезсоѵіа  Гаппо  1581.  р.  258  —  260; 
т.  е.,  Письмо  того  же  къ  тому  же  объ  осадѣ  Пскова  въ  1581  году.  6)  Аѵѵізі  бі 
Роіопіа  еі  бі  Ьіѵопіа,  беі  1582,  р.  267  —  271;  т.  е.,  Извѣстія  изъ  Польши  и 
Литвы  съ  1582  года.  Во  второмъ  томѣ  :  Веіаііопе  Гаііа  ба  те  Ега  Сіоѵаппі  ба 
Бисса  Ботепісапо  сігса  іі  шобо  бі  ѵіѵеге  соііе  рагіісоіагііа  бе’созіиті  беШ 
Тагіагі  Регсорііі,  Гѵоцаі,  Сігсаззі,  АЬЬага  еіс.  Мапцгіііі  е  Сіогцапі,  р.  53  —  62 
т.  е. ,  Описаніе ,  сдѣлапное  мною  ,  братомъ  Іоанномъ  да  Лукка ,  Доминиканцемъ  , 
образа  жизни  п  нравовъ  Татаръ  Перекопскихъ ,  Ногайцевъ ,  Черкасовъ  ,  Абазовъ, 
Мингрельцевъ  и  Грузішцевъ. 
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47. 

Ьа  СІігопЦие  сіе  КезЬог,  раг  Ьоиі»  Рагіз.  1834. 

ЕА  СНКОЯГІфѴЕ  ВЕ  КЕ8ТОН  ТНАБШТЕ  ЕН  РНЛКСАІ8  Б’АРЯЁЗ  ь’Ё- 
ШТІОК  ІМРЁНІАЕЕ  ІІЕ  РЁТЕКЗВОТЖО  ,  АССОМРАОНЕЕ  БЕ  НОТЕ8  ЕТ 
Б’іШ  ВЕСПЕІІі  ОЕ  РІЁСЕЗ  ІКЁШТЕЗ  ТО0СНАНТ  ЬЕв  АНСІЕШГЕ8  КЕ- 
ЕАТ101ГЗ  ПЕ  ХА  КТТ83ІЕ  АѴЕС  ХА  РКАНСЕ.  РАК  ХОТЛ5  РАКІ8-  А  Ра- 

гіз  1834,  2  ѵоі.  8;  т,  е. ,  Лѣтопись  Нестора  ,  переведеивая  ва  Франц,  языкъ  по 
изданію  Императорскому  Петербургскому,  съ  примѣчаніями  и  собраніемъ  неиздан¬ 
ныхъ  статеіі ,  относящихся  къ  исторіи  древнѣйшихъ  сношеніи  Россіи  съ  Фран¬ 
ціей),  Луи  Париса.  Парижъ,  1834.  2  тома,  въ  8-ую  долю.  Изъ  неизданныхъ  ста¬ 
тей,  присоединенныхъ  къ  этому  переводу  Несуора  ,  принадлежать  сюда  :  1)  Неіа- 
Ііоп  сіи  Ѵоуа§е  еп  Еиззіе  Гаіі  раг  ЛеЬап  Заиѵаде  сіе  Біерре ,  еп  І’ап  1586. 
Т.  I.  р.  385  —  396  ;  т.  е. ,  Описаніе  путешествія  въ  Россію  Іоанна  Соважа  изъ 
Діеппа  въ  1586.  Т.  I.  2)  Бізсоигз  зоттаіге  сіе  се  ^иі  езі  аггіѵе'  еп  Мозсоѵіе 
сіериіз  Іе  гё§пе  сіе  Іѵап  ЛѴазяіІілѵісН ,  ешрегеиг ,  різдие*  а  Ѵаззііі  Іѵапоѵііг 
8оизЬу;  раг  Ріетте  сіе  ЬаѵШе ,  зіеиг  сіе  БотЬазІе.  Т.  I.  р.  404  —  423;  т.  е. , 
Краткое  описаніе  событій,  случившихся  въ  Московіи,  съ  царствованія  Императора 
Ивана  Васильевича  до  Василія  Ивановича  Шуйскаго  ,  соч.  Петра  де  Лавилля,  изъ 
Домбаля :  Т.  I. 

48. 

Библіотека  иностранныхъ  писателей  о  Россіи.  1836. 

БИБЛІОТЕКА  ИНОСТРАННЫХЪ  ПИСАТЕЛЕЙ  О  РОССІИ.  ОТДѢЛЕНІЕ 
ПЕРВОЕ.  ТОШЪ  ПЕРВЫЙ.  ИЖДИВЕНІЕМЪ  М.  КАЛИСТРАТОВА  ,  ТРУ¬ 
ДАМИ  В.  СЕМЕНОВА  :  I.  ВАРВАРО.  А.  КОНТАРИНИ.  А.  КАМПЕИЗЕ- 
П.  ІОВІИ.  С.  П.  В>  1336.  ВЪ  БОЛЬШУЮ  4  -  ку.  Главная  заслуга  при  из¬ 
даніи  этого  драгоцѣннаго  сборника  и  главный  трудъ  Бри  переводѣ  и  объясне¬ 
ніи  путешествій ,  сообщенныхъ  въ  этой  книгѣ ,  принадлежитъ  Надворному  Со¬ 
вѣтнику  Семенову.  Онъ  преднологалъ  напечатать  мало  по  малу  важнѣйшія 
сочиненія  о  Россіи  иностранныхъ  путешественниковъ  въ  подлинникѣ,  вмѣ¬ 
стѣ  съ  Русскимъ  переводомъ.  Впрочемъ  ,  это  предположеніе ,  отчасти  по  огром¬ 
ности  плана ,  а  отчасти  по  другимъ  обстоятельствамъ ,  кажется ,  не  исполнит¬ 
ся  ;  донынѣ ,  по  крайней  мѣрѣ  ,  вышла  одна  только  часть.  Впрочемъ ,  составъ 
ея  таковъ:  сначала  господинъ  Семеновъ  сообщаетъ  Русской  переводъ  каждаго  со¬ 
чиненія,  потомъ  подлинникъ  его,  далѣе  разнословія  различныхъ  изданій,  и  нако¬ 
нецъ  объяснительныя  примѣчанія.  Мы  находимъ  въ  этомъ  первомъ  томѣ  слѣду¬ 
ющія  четыре  путешествія  ,  съ  особеннымъ  счисленіемъ  страницъ  :  1)  Юі  Меззег 
ІозаГа  ВагЬаго  Сепііі’Ьиоіло  Ѵепеііапо,  іі  Ѵіаддіо  сіеііа  Тапа;  т.  е.,  Іоасафа  Бар- 
баро,  дворянина  Венеціанскаго,  путешествіе  въ  Тану.  2)  II  Ѵіа§§іо  йеі  Мадщіісо 
М.  АтЬгозіо  Сопіагіпі  АтЬазсіайоге  йеііа  ІПцзІгіззіта  5і§могіа  йі  Ѵепеііа  аі 
Сгап  5%поге  ІІззип-Саззап  Ее  <1і  Регзіа  пеіі’  Аппо  МССССЬХХІІІ ;  т.  е. ,  Пу¬ 
тешествіе  Амвросія  Контаринн  ,  посла  Венеціи ,  къ  Уссунъ  Гассану  ,  Царю  Пер- 
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евдскому  въ  1473  году.  3)  Ьеііега  «ГАІЪегІо  Сатрепзе  іпіогпо  1е  сове  сіі 
Ліоісоѵіа.  А1  Веаііззігао  Расіге  Сіешепіе  VII  РопІеПсе  Маззіто  ;  т.  е. ,  Письмо 
Альберта  Кампензе  о  дѣлахъ  Московскихъ  къ  Папѣ  Клименту  Седьмому.  4)  Раи- 
)і  Лоѵіі  ІЧоѵосотепзіз ,  сіе  Ье§а(іопе  Вазіііі  та§пі  РгіпсірЬ  Мозсоѵіае  асі  Сіе- 
тепіет  VII  РопІіЕсет  Мах.  ЬіЬег:  іп  ^ио  зііиз  ге§іопіз  ап(^иіз  іпсодпі- 
(из ,  геіі^іо  ^епііз  ,  тогез  е(  саизае  Іе^аііопіз  ЕЕеІіззіте  геГегипІиг.  Саеіегит 
оз(ео<Іі(иг  еггог  5(гаЬопіз  ,  Гіоіотаеі ,  а1іоіигтк]ие  СеодгарЬіае  зспріогит  ,  иЬі 
сіе  КірЬаеіз  ілопІіЬиз  шетіпеге :  срюз  Ьас  ае(а(е  пи5^иат  еззе ,  ріапе  сотрег- 
Іига  ез(;  т.  е.,  Павла  Іовіа  изъ  Новаго  Комо  сочиненіе  о  посольствѣ  Василія,  Вели¬ 
каго  Князя  Московскаго ,  къ  Папѣ  Клименту  Седьмому,  въ  которомъ  съ  величав¬ 
шей  точностью  описываются  положеніе  страны ,  неизвѣстное  древнимъ ,  религія 
народа  ,  правы  и  причины  посольства  ;  наконецъ  показывается  заблужденіе  Стра¬ 
бона  ,  Птоломея  и  другихъ  географовъ  всюду ,  гдѣ  они  упоминали  о  РиФейскихъ 
горахъ ,  которыхъ ,  какъ  открывается ,  въ  наше  время  нигдѣ  нѣтъ. 

39. 

Нівіогіса  Кіі88Іае  топішепіа.  1841. 

Ш8ТОНІСА  НѴ85ІАЕ  МОНПИЕНТА  ,  ЕХ  АНТІфШЗ  ЕХТЕНЛКПМ  ОЕХ- 
ТІТТМ  АКСНІѴІ8  ЕТ  ВІВЫОТНЕСІ8  ПЕРКОМРТА,  ЛВ  А.  3.  ТШЮЕНЕѴІО, 
ТОМПЗ  I.  8СКІРТА  ѴАКІА  Е  8ЕСНЕТО  АКСВГѴО  ѴАТІСАІТО  ЕТ  АЫ- 
13  АНСНІѴТ8  ВТ  ВІВЫОТНЕСІЗ  НОМАНІЗ  ЕХСЕКРТЛ  СОНТІНЕНЗ,  ПГОЕ 
АВ  А  НПО  МЕХХѴ  АО  АННОН  ШП.ХХХІѴ.  РЕТКОРОЫ.  1841.  4.  Вмѣ¬ 
стѣ  съ  Русскимъ  заглавіемъ  :  АКТЫ  ИСТОРИЧЕСКІЕ ,  ОТНОСЯЩІЕСЯ  КЪ 
РОССІИ,  ИЗВЛЕЧЕННЫЕ  ИЗЪ  ИНОСТРАННЫХЪ  АРХИВОВЪ  И  БИБЛІ¬ 
ОТЕКЪ  д.  СТ.  С.  А.  И.  ТУРГЕНЕВЫМЪ.  ТОНЪ  I.  ВЫПИСКА  ИЗЪ  ВА¬ 
ТИКАНСКАГО  ТАЙНАГО  АРХИВА  И  ИЗЪ  ДРУГИХЪ  РИМСКИХЪ  БИ¬ 
БЛІОТЕКЪ  И  АРХИВОВЪ,  СЪ  1075  ПО  1584  Г.  С.-ПЕТЕРБУРГЪ,  1841. 
Этотъ  въ  высшей  степепи  замѣчательный  сборникъ,  изданіемъ  котораго  Император¬ 
ская  Археологическая  Коммисія  пріобрѣла  себѣ  повое  право  на  уваженіе  занима¬ 
ющихся  Русскою  Исторіею,  содержитъ  истинное  сокровище  иностранныхъ  извѣстій 
о  древнѣйшей  Россіи,  которое  Тайной  Совѣтникъ,  Александръ  Тургеневъ,  собралъ 
въ  Италіи  и  особенно  въ  Ватиканской  библіотекѣ,  въ  Римѣ,  при  дѣятельномъ  содѣй¬ 
ствіи  тамошняго  Архиварія,  Графа  Марино  де  Марини,  и  поднесъ  Е.  В.  Императору 
въ  1839  году.  Сюда  г.  Тургеневъ  присоединилъ  еще  копіи,  снятыя  Аббатомъ  Аль- 
бертранди  въ  концѣ  прошедшаго  столѣтія  по  повел  Ьнію  Короля  Польскаго,  Стапислава 
Августамъ  Ватиканской  библіотекѣ  съ  большей  части  документовъ,  тамъ  находящих¬ 
ся  и  имѣющихъ  отношеніе  къ  исторіи  Россіи  п  Польши42;  ихъ-то  мы  теперь  имѣ- 


42.  Король  Станиславъ  Августъ  з«  нѣсколько  лѣтъ  передъ  тѣмъ  ,  какъ  сложилъ 
съ  себя  правленіе  ,  подарилъ  Альбертрандинское  собраніе  тогдашнему  Русскому 
послу  въ  Варшавѣ  ,  Таиному  Совѣтнику  Булгакову  ;  сыиъ  его  подарилъ  Г.  Тур¬ 
геневу,  который  позволилъ  имъ  пользоваться  Харамаиву  при  его  Исторіи  Госу¬ 
дарства  Россійскаго, 
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емъ  напечатанными  въ  Мопшпепііз.  Первый  томъ ,  котораго  предисловіе  на 
Лат.  и  Русс.  яэ.  сообщаетъ  точное  понятіе  о  самомъ  сборникѣ,  содержитъ  докумен¬ 
ты,  найденные  въ  Итальянскихъ  библіотекахъ,  отъ  1075  по  1584  годъ,  на  Ла¬ 
тинскомъ,  Итальянскомъ  и  Польскомъ  языкахъ.  Второй  заключаетъ  продолженіе,  т.  е-, 
акты,  относящіеся  къ  XVII  и  XVIII  вѣкамъ,  и  вмѣстѣ  акты,  найденные  Г.  Тургене¬ 
вымъ  въ  Туринѣ,  Парижѣ  и  Лондонѣ.  Изъ  этого  перваго  тома  мы  должны  при¬ 
вести  здѣсь  слѣдующія,  особенно  замѣчательныя,  статьи:  1)  1514.  КдіІІіепо- 
гит  паііопез  сит  еггогіЬиз  еогипсіет  іп  сопсіііо  Ьаіегапепзі  рег  Кеѵегепбит  іп 
СЬгізЮ  Риігет  Потіпит  іоЬаппет  сіе  Ьазсо  АгсЬіері$сорит  Спезпепзет  еі 
5егепіззіті  Ргіпсіріз  Юотіпі  $і§І5тишіі  Беі  дгаііа  Не§І5  Роіопіае  огаіогет 
(Іезегіріае  аігріе  ргосіисіае.  Аппо  Ботіпі  МБХІѴ  асі  зеззіопет  рго  V  Аргіііз 
риЫісаІат.  р.  123 —  127;  т.  е.,  1514  г.  Народы  Русскіе  и  ихъ  заблужденія  на 
Латеранскомъ  Соборѣ  Д.  В.  X.  О.  Г.  Іоанномъ  изъ  Ласка  ,  Архіепископомъ  Гнѣ- 
эненскимъ  н  Сигизмунда,  Короля  Польскаго,  Ораторомъ  описанныя  и  представлен¬ 
ныя  въ  151*  году  въ  засѣданіи  на  5-е  Апрѣля.  2)  1557.  ІМаггаІіо  Ьізіогі- 
са  сіе  Мозсіюѵііісо  Іпірегіо  ,  а  Розсагіпо  огаіоге  Ѵепеіо  і'асіа  ,  р.  144 — 162; 
т.  е. ,  Историческое  повѣствованіе  о  Московской  Имперіи  ,  Фоскарина  ,  Орато¬ 
ра  Венеціанскаго.  Эта  статья  подъ  заглавіемъ  :  Юізсогзо  сіеііа  Мозсоѵіа  ,  т.  е. , 
Разсужденіе  о  Московіи,  извѣстна  во  множествѣ  списковъ;  3)  1570.  Ье§а- 
(огит  іп  МозсЬоѵіат  а  5і^ ізтипсіо  Аи^изіо  Роіопіае  Не§е  Іедаііопіз  зиае  рег 
Іііегіз  геіаііо.  р.  210  —  212;  т.  е. ,  1570.  Разсказъ  пословъ,  отправленныхъ 
въ  Московію  Сигизмундомъ  Августомъ,  Королемъ  Польскимъ ,  объ  ихъ  посольст¬ 
вѣ,  сообщенный  ими  письменно.  Посланы  были:  Іоаннъ  Шенковпчь,  Іоаннъ  Гай¬ 
ко  и  Мартынъ  Володкевичъ.  *)  1570.  Юізсогзо  сіі  Мопзі^пог  Сегіо  Ргіоге  (1’ІпдЬіІ- 
Іегга  Магніаіо  (іа  Ѵепеііа  сіеі  Ігаііатепіо  сііе  изо  іі  Биса  сіі  Мозсоѵіа  аііі 
атЬазсіаІогі  РоІІасЬі  е(  сі’ипа  іпѵазіопе  сЬе  Гесего  ^Іі  Тагіагі  іп  ^иеі  раезі , 
аі  Во§е  <іі  Ѵепеііа.  р.  215  —  213;  т.  е.,  Донесеніе  Монсиньора  Джери,  Прі¬ 
ора  Англійскаго ,  къ  Дожу  Венеціанскому ,  о  томъ ,  какъ  Великій  Князь  Москов¬ 
скій  обходится  съ  послами  Польскими ,  и  о  нашествіи  Татаръ  на  эту  стра¬ 
ну.  5)  1573.  Кеіасуа  розеізіѵса  НагаЬшчіу  (іо  Мозкхѵу  тѵ  гокц  МВІ.ХХІІІ. 
р.  237  —  224;  т.  е. ,  Реляція  посольства  Гарабурды  въ  Москву  въ  1573  г. 
6)  1575.  Пеіаііопе  (іі  Мозсоѵіа  Іаііа  (іа  Сіоѵаппі  Регпзіеіп ,  шапсіаіо  атЬа- 
ясіаіоге  а  сріеііа  согіе  сіаіі’  Ітрегаіоі  е  Маззііпіііапо  II.  р.  255  —  26*;  т.  е. , 
Повѣствованіе  о  Московіи  Іоанна  Пернштейна,  бывшаго  посломъ  при  отомъ  дворѣ 
отъ  Императора  Максимиліана  Н-го.  7)  1581.  Іпзіічшопе  зедгеіа  (іаіа  аі  Рабге 
Апіопіо  Роззеѵіио  сіезііпаіо  іп  Мозсоѵіа,  р.  299  —  305;  т.  е. ,  Тайная  инструк¬ 
ція,  данная  отцу  Антонію  Поссевино,  посланному  въ  Московію.  * 


*  О  2-мъ  томѣ  смотр,  въ  Дополненіи. 
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Прежде  вежеія  перейдемъ  къ  исчисленію  собственно  древнѣйшихъ  путешествій 
чужестранцевъ  по  Россіи,  мы  должны  упомянуть  о  нѣкоторыхъ  произведеніяхъ,  въ 
которыхъ  находимъ  очень  богатый  матеріалъ  для  литературы  отихъ  путеше¬ 
ствій  ;  въ  хронологическомъ  порядкѣ  оти  произведенія  слѣдуютъ  одинъ  за  дру¬ 
гимъ  такь:  1)  ОевсЬісЬіе  <1ег  Енійескиидеп  иші  8сЫГГаЬгІен  іт  ІѴо.йеп.  Міі  пеи- 
еп  О.ідінаіка/Іеп  ѵегвеЬеп.  Ѵоп  ЛоЬаіт  КеіпЬоІй  Ео/віег.  ГгапкГигІ  а.  Й.  О.  1784. 
8;  т.  е  ,  Исторія  открытій  и  мореплаваній  на  Сѣверѣ,  снабженная  новыми  ори- 
пінальными  картами.  Сои.  Іоанна  Рейнгольда  Форстера.  Франкфуртъ  на  Одерѣ. 
1784.  8. 44  На  Франц,  языкѣ  соч.  Форстера  вышло  въ  переводѣ  М.  А.  Бруссоне: 
Нівіоіге  Йев  Йёсоиѵегіев  еі  йев  ѵоуадев  Гаіів  Йанв  1е  ]\Іо;й,  раг  Леап  Кеіи- 
Ьоій  Го.віег;  ігайиііе  йе  ГАІІетапй  раг  М.  А.  Вгоиввопеі.  Гаіів.  1788.  Въ  атомъ, 
въ  высшей  степени  драгоцѣнномъ  ,  произведеніи  находимъ  очень  богатой  мате, 
ріалъ  для  литературы  древнихъ  мореидаваиііі  въ  различныя  страны  нынѣшней 
Россіи.  2;  ѴеглеісЬпів  \оп  аеііегп  инй  пеиегп  БаиЦ  -  ипй  КеівеЬевсЬ  еіЬиндеп. 
Еін  Ѵе/висЬ  сінев  Наирівіііекв  йег  деод  арЬівсЬеп  Ьіііегаіи/ ,  ѵоп.  С.  Н.  Ьіиск. 
Міі  еіие/  Ѵо.тейе  ѵоп  Л.  Е.  РаЬгі.  Наііе,  1784.  8;  т.  е. ,  Список к  древнихъ  и 
новыхъ  путешествій  по  мирю  и  на  сухомъ  пути.  Опытъ  обработанія  главнаго 
отдѣ-іа.  географической  литературы,  —  Г.  /’.  Штука,  съ  предисловіемъ  Ж.  Е. 
Фабри.  1'а.гле,  І7Ш,  въ  8-ку.  Дополненіе  нзд : но  въ  1785  го. у.  Второй  томъ,  по 
смерт.1  сочинителя,  изданъ  Г.  X.  Веберомъ,  тамъ  же,  въ  1787  году,  въ  8-ю  долю. 
3)  Сг  инй/івв  еіне/  ОевсЬісЬіе  йе/  ѵѵіеЬіідвіен  деод/арЬівсЬен  Енійескинден;  ѵоп  Ма- 
іЬіав  Сіі  івііа.і  брелдеі.  Ылііл,  1783.8;  т.  е. ,  Очеркъ  исторіи  важнѣйшихъ  геогра¬ 
фическихъ  открытіи,  Матвѣя  Христіана  Шпренг.ля.  Галле,  1783.8.  Второе,  весь¬ 
ма  умноженное,  изданіе  вышло  подъ  заглавіемъ:  СевсЬісЬіе  Йег  ѵѵісЬіідвІеи  де. 
одарЬівсЬеа  Епійескипдеа  Ьів  лиг  АпкипГі  Йе/  І’о.іидіевеп  іа  Ларап  1342  Ііаііз 
1792,  8.т.е.,  Исторія  важнѣйшихъ  географическихъ  открытій  до  прибытія  Португаль¬ 
цевъ  въ  Японію  въ  1512  гоіу.  Галле,  1792,  вь  8-ку.  4)  Ѵе  дІеісЬипд Йев  ІІІІеп 
ипй  пеиегп  Киввіапйев,  іп  КіісквісЬі  аиГ  Йіе  паІіігІісЬсп  ВевсЬаІГенЬеіІеп  йег  Еіп- 
ѵоЬпег ,  іЬгег  Си  1  Іи  г,  §іііеп,  БеЬенвагІ  ипй  СеѣіаисЬе,  во  ѵѵіе  аиГ  йіе  Ѵе-Гаввипд 
инй  Ѵе/ѵѵаііинд  йев  КеісЬв.  КасЬ  Апіеііипд  Шегег  иай  пеиегег  КеівеЬевсЬ  еіЬег. 
Ѵои  С.  Меіпегв.  Беіріід,  1798.  2.  Вйе.  8;  т.  е.,  Сравненіе  Древней  и  Новой  Россіи 


«3  Бекманнъ  въ  своемъ  соч.  ѣііег.  йег  аіі.  КеиеЬеюЬг.,  т.  е.  ,  Литература  древнѣй¬ 
шихъ  путешествій  I.  203  ,  полагаетъ  ,  что  Форстеръ  взялся  аа  этотъ  трудъ  по 
поводу  Вег^егоп'і  Тіаііё  йе  Іа  наѵід.ііюп  ,  еі  йе»  Ѵоіаде»  йе  Оёсоцѵегіе  еі  Соікрібіе  Мо- 
(Іегаев  ;  т.  е.  ,  Бержеронова  Трактата  о  мореплаваніи  II  путешествіяхъ  для  от¬ 
крытій  ,  и  о  современныхъ  завоеваніяхъ  ,  находящемся  въ  его :  Ѵоуаде*  еіо. 
Впрочемъ,  прибавляетъ  онъ,  Форстеръ  и  въ  этомъ  отношеніи  заслуживаетъ  ува¬ 
женіи  аа  свов  собственное  важиое  предпріятіе. 
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и  относительно  природные*  свойства  жителей,  ихв  образованности,  образа  заме¬ 
ни,  нравов а  и  обычаев а,  а  также  устройства  Государственнаго  управленія  и  за¬ 
конодательства  ея,  составлено  по  свгідѣтѣльствама  древнихв  и  новѣй шихв  пу¬ 
тешественников*  К.  Мейнерсомв.  Лейпцгегв,  1798.  2  Тома  ев  8-ку.  Въ  этомъ  про¬ 
изведеніи  находится,  на  стр.  1  —  4-3,  въ  видѣ  введепія,  далеко  неполное,  но,  впро¬ 
чемъ  ,  весьма  полезное,  критическое  обозрѣніе  описаніи  путешествій  н  древнихъ 
географическихъ  произведеніи  ,  гдѣ  говорится  и  о  Россіи.  5)  І.іКегаІиг  бег  аііегеп 
КеіяеЬеясйгеіЬипдеп.  ДОасЬгісЬіеп  ѵоп  Шгеп  ѴегГаяяегп ,  ѵои  іЬгет  ІпЬаІіе  ,  ѵоп 
іЬгеп  Аив^аЬеи  ипй  ІІеЬегвеІгип^еп.  ІѴеЪві  еіпдеяігеиеіеп  Аптегкипдеи  ІіЬег  тап- 
сЬегІеу  йеіейгіе  Се^епзіапйе.  Ѵои  <ІоЬапп  Весктапи  ,  НоГгаіК  и.  я.  ѵ.  СоШп^еп  , 
1807  иті  1809.  2  Вагкіе.  8;  т.  е. ,  Литература  дреенѣйшгіхв  отісаній  путеше¬ 
ствій,  извѣстія  обв  ихв  авторах*,  содержаніи ,  изданіях*  и  переводах в ,  вмѣстѣ 
св  различными  примѣчаніями  о  многих в  ученых в  предметах в  ,  Іоанна  Неккмана , 
Надворнаго  Совѣтника,  и  проч.  Геттинген в,  1807  гг  1809,  2  тома  ев  8-ку. 
Это ,  очень  полезное ,  сочиненіе  могло  быть  написано  только  такимъ  трудолю¬ 
бивымъ  ученымъ ,  каковъ  былъ  Бекманнъ  ,  и  въ  тэкоіі  библіотекѣ  ,  какова  Гет¬ 
тингенская.  Оно  вполнѣ  исполняетъ  то  ,  что  обѣщаетъ  заглавіе  и  возбуждаетъ 
живое  сожалѣніе  ,  что  смерть  автора  воспрепятствовала  продолженію  его  труда. 
6)  Ѵегзисй  еіпег  кгііівсііеи  Ьііегаіиг  <1ег  КиввівсЬен  СеясЬісЬіе.  Егвіег  ТЬеіІ , 
епіЬаКешІ  сііе  Бііегаіиг  <1ег  аеііегеа  аП^етешеп  ІѴоічІіясЬеп  СеясЬісЬіе.  Ѵоп  .Іойанп 
СоШіеЬ  ВиЫе.  Моякхѵа,  1810,  іи  8;  т.  е.  ,  Опыта  критггческой  литературы  Рус¬ 
ской  ггсторіи.  Часть  первая,  содержащая  литературу  древней  всеобщей  Сѣверной 
исторіи,  Іоанна  Готлиба  Нуле.  Москва.  1810 ,  вв  8-ку.  Этого  труда,  обрабо¬ 
таннаго  съ  величайшимъ  тщаніемъ ,  вышла  всего  на  всего  одна  часть ;  пер¬ 
воначально  предполагалось  издать  три,  изъ  конхъ  вторая,  до  конца  XI  вѣка, 
была  уже  почти  совершенно  отпечатана ,  а  богатые  матеріалы  къ  третьей  , 
долженствовавшей  доходить  до  новѣйшихъ  временъ ,  оставалось  только  приве¬ 
сти  въ  порядокъ.  Между  тѣмъ  сочинитель  потерялъ  охоту  окончить  своего  про¬ 
изведеніе44.  Въ  1814  году  Буле  оставилъ  Россію  п  отправился  въ  Брауншвейгъ, 
гдѣ  въ  1818  году  умеръ,  откуда  его,  дотолѣ  совершенно  неизвѣстныя,  бумаги 
въ  1837  году  перешли  въ  мои  руки. 


ДД  Куле  напечаталъ  его  на  свои  счетъ  и  далеко  не  быль  возиагражденъ  его  сбы¬ 
томъ,  но  продолженію  печатанія  воспрепятствовала  безспорно  незаслуженная  стро¬ 
гая  рецензія  о  нервомъ  томѣ  ,  напечатанная  Ріосомъ  во  Всеобщей  Днтературноіі 
газетѣ  города  Галле  :  НаІІ.  АН;'.  Іліег.  2еіІив^. 
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РОССІИ. 


1. 

ОТЕРЪ  ( ОНТНЕВ.Е ).  890. 


«Регіріиз  ОЬЛегі  ІѴог\е{'і  еі  АѴиШІані,  яіѵе  еогит  паггаііопе?  ііе  яиіз  іп  яеріет- 
Ігіопет  еі  іп  тагі  ЬаІІІіісо  паті§аІіопіЬи$,  т.  е.,  Периллъ  Отера  Норвежца  п  ВульФ- 
стана  и  и\ъ  разсказы  о  плаваніи  на  Сѣверъ  и  но  морю  Бальтіііскому.  Отеръ  былъ 
Норманъ  ;  о  немъ  мы  знаемъ  только  то  ,  что  онъ  родился  на  Гельголандѣ,  имѣлъ 
значительное  состояніе  н  предпринималъ  многія  путешествія,  изъ  коихъ  въ  одно 
отправшнсь  изъ  Норвегіи ,  доплылъ  до  самыхъ  Сѣверныхъ  береговъ  Европы  и  по¬ 
знакомился  съ  Финнами  и  Біармцамн.  Въ  одномъ  изъ  этихъ  путешествііі  онъ,  ка¬ 
жется,  приставалъ  и  къ  Англіи,  гдѣ  въ  то  время  царствовалъ  Аль<ьредъ  Велнкііі. 
Этотъ  замѣчательный  Государь'15  собиралъ  всѣ  доступныя  ему  извѣстія  объ  извѣст¬ 
номъ  тогда  свѣтѣ,  которыя  вмѣстѣ  съ  описаніями  путешествіи  Отера  и  Англо- 
Сакса  ВульФстана  внесъ  въ  своіі  Англо-Саксонскііі  переводъ  (тѣмъ  болѣе  драго¬ 
цѣнный)  Гормисты  Павла  Орозіл.  Прекрасно  написанная  и  хорошо  сохранившаяся 
подлинная  рукопись  этого  произведенія  находится  въ  Коттоновоіі  библіотекѣ  въ 
Лондонѣ;  въ  печати  вышло  оно  подъ  заглавіемъ:  «ТЬе  ануіо-яахон  ѵегяіон  Ггош  Іііе 
Ьізіогіаи  Осетіи*  ,  Ьу  АеІГгеіІ  Іііе  СгеаІ.  ТоцеІІіег  хѵііЬ  ап  енуііяіг  Ігаьіаііоп  Ггот 
іЬе  андіо-вахоп.  (Ву  Наінез  Вагіііціон.)  Ьоікіон ,  1773.  840;»  т.  е,  Англо-Саксон¬ 
скііі  переводъ  Альфреда  Великаго,  историка  Орозія,  вмѣстѣ  съ  Англійскимъ  пере¬ 
водомъ  съ  Англо-Саксонскаго иі.  Нѣмецкій  переводъ  нзн  ѣстііі,  сообщенныхъ  Оде¬ 
ромъ  н  Вульфстаномъ  ,  издалъ  I.  1‘.  Фчргтгри  въ  своеіі  «СеісѣісЫе  (Іег  Кні- 
(Іескиндеп,  т.  е  ,  Исторіи  открытіи,  подъ  заглавіемъ:  «ЕічіЬеісІігеіЬип#  тот  нбпі- 
ІісЬеп  Еигора  пасЬ  Кбпщ  ЛІГгсіІ,  аиз  (Іет  АіівеЬіісІіяівсЬеи  Ьеінаііе  хѵоі  ііісіі  НЬег- 


45  Си.  .Іі.іспи  сіе  гсЬи»  і;с5ІІ5  АІГітсіі  ,  іи  Ап^ііса  ,  ІІіѣегміса  ,  сіс.  асгіріа  ,  ех  ЬіЫіоіЬеса 
Сапиіепі.  Лисіоге  Зііѵезіго  СігаМо  (собственно  ( . им Ы  Ваггу,  род.  въ  1  1 4Н  ігь  Пользѣ). 
ГгапсоГ.  1002  Гоѣ  р.  5.  Си.  также  Рогзіег'з  СезсЬісЬіе  (1.  Епіііескип^.  Стр.  Т‘2 — ЮТ 

46  Тутъ  же  напечатаны  примѣчанія  Форстера,  сообщенныя  нмь  Баррингтону. 
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84 


ДРЕВНѢЙШІЯ  ПУТЕШЕСТВІЯ 


»еШ,  8.  75  —  101  ;»  т.  е. ,  Землеописаніе  Сѣверной  Европы  по  Королю  Альф¬ 
реду,  съ  Апгло-Саксонскаго  почти  слово  въ  слово  переведенное,  съ  весьма  полезны¬ 
ми  примѣчаніями  и  объясненіями  48‘  Путешествіе  Отера  еще  отдѣльно  напечата¬ 
но  въ  слѣдующихъ  книгахъ  :  «ТЬе  ѵоуа^е  оГ  ОсЬіЬеге  (8іс)  таііе  (о  (Ье  N.  Е. 
рагіе  Ьеуоші  Хогхѵау  ,  герогіеб  Ьу  ЬішвеІГ  ип(о  АІГгесІ  іЬе  Гатоия  Кіп§.  Іп  Нак- 
Іиуі’з  Соііесііоп,  2  АиП.  I.  4.»  8^;  т.  е.,  Путешествіе  Отера  (віс),  совершенное  въ 
С.  В.  страны  вдоль  берега  Норвегіи,  разсказанное  имъ  самимъ  при  славпомъ  Королѣ 
Альфредѣ;  въ  сборникѣ  ГаклюИта  ;  изданіе  второе,  томъ  I,  стр.  4  и  слѣд.  «Аеі- 
Ггебі  тадпі  Апдіогиш  гедІ8  ѵііа  ІгіЬия  ІіЬгів  сотргеЬепаа  а  ііоЬ.  8ре1шап  ап- 
§1ісе  сопвсгіріа,  беіп  Іаііпе  геббііа  еі  аппоІаІіопіЬиз  і11и$(га(а  аЬ  АеІГгебі  іп  соііедіо 
тадпае  аиіае  Ііпіѵегяііаііа  Охоніеіі8І8  аіитпіз.  Охопіі  1673.  Гоі.  р.  205  8^»;  т.  е., 
Жизнеописаніе  Аельфреда  Великаго,  Короля  Апгловъ,  въ  трехъ  книгахъ,  написанное 
по  Аіігліііскіі  Іоап.  Сиелманомъ,  потомъ  переведенное  на  Латинскііі  языкъ  и  при¬ 
мѣчаніями  обогащенное  учениковъ  Коллегіи  Аельфреда  Оксфордскаго  Университета. 
Сдѣсь  помѣщено  это  путешествіе  въ  первоіі  разъ  на  Англо-Саксонскомъ  языкѣ,  съ 
довольпо  неисправнымъ  Латинскимъ  переводомъ.  «РигсЬаз  Ьі8  Ріідгітеа.  Ѵоі.  I;»  т.  е., 
у  Перчаса  въ  его  Страпнкахъ.  «Зсгіріогез  Кегит  Санісагит.  Е(1.  БапдеЪеск.  НаГ- 
піае.  1773,  Гоі.  Ѵоі.  11.  р.  106  8і];»  т.  е.,  Собраніе  Датскихъ  историковъ,  Лан- 
гебека,  Вь  ГаФПІи  1773,  въ  л.  Тутъ  подлинникъ  ,  Латинскііі  переводъ  и  отлич¬ 
ныя  объясненія.  «Мі8се11апіе8  Ьу  йаіпев  Ваггіпдіоп  ,  Бонбоп  1781.  4.  р.  4  60;» 
т.  е. ,  Всякая  всячина  (  ЛІівсеІІапіе.ч )  Деньза  Баррингтона,  Лондонъ  1781.  ♦. 
«М.  С.  8ргепде1’8  ОезсІіісЬіе  бег  хѵісЬіідвІеп  деодгарЫзсЬеп  Епібескипден  еіс. 
8.  197  ;»  т.  е. ,  Шпренгеля  Псторія  важнѣйшихъ  географическихъ  открытій  и 
пр.  «Л.  Р.  Миггау’8  Соштепіаііопез  іп  регіріов  ОіЬегі  еі  ЛѴиІГзІапе;»  т.  е. ,  Объ¬ 
ясненія  Муррея  на  описаніе  путешествіи  Отера  и  Вульфстана;  они  не  были  изда¬ 
ны  въ  свѣтъ,  даже  не  окончены,  и  хранятся  въ  Геттингенскомъ  Обществѣ.  См. 
«ВескшашГз  Ьіііег.  б.  аіѣ  Кеі8еЬезсЬг.  I.  462  ;»  т.  е.  ,  Ист.  Древ.  Путешествіи, 
Извлеченіе  изъ  пнхъ ,  сдѣланное  самимъ  Мурреемъ  ,  находится  въ  «СОІІіпд.  деЕ 
Апг.  1771;»  стр.  625  и  761. 

2. 

ИБНЪ-ФОЦ«ЛАНЪ  (ІБ1Т-Р052ЬА1Т).  921. 


Ибнъ-Фоцланъ ,  плп  ,  какъ  Якутъ  49  его  называетъ  полнымъ  именемъ,  Ахметъ 
Бенъ  -  Фондамъ  -  Бенъ  -  Аббасъ  ,  Бенъ-Рашндъ  Бенъ-Гаммадъ,  былъ  въ  921  году 
по  Р.  Хр.  посланъ  Аббасндскнмъ  Калифомъ  ,  Муктеднромъ ,  въ  качествѣ  о  того 
изъ  членовъ  Посольства  къ  Царю  Волжскихъ  Булгаръ  или,  по  Якуту,  Славянъ 30- 


4  8  Очень  подробныя  извѣстія  о  произведенія  Короля  Альфреда  и  обь  Отерѣ  мож¬ 
но  па  идти  вь  Весктапп’а  ЬіІІ.  (1.  аІІ.  Кеі**-Ъе«сІіг.  Т.  I.,  стр.  450  —  4Т2  ;  также 
Форстера  пмшеуном.  произв.  стр.  7  3,  8  5,  8  8,  9‘2. 

19  Въ  своемъ  произведеніи  ЗІо’асЬсЬет  еІ-ЬиЫап  ,  едя  Алфавитъ  земель;  ато  геогра¬ 
фически*  словарь  въ  азбучномъ  порядкѣ. 
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ИНОСТРАНЦЕВЪ  ПО  РОССІИ. 


№ 

Въ  отомъ  путешествіи  встрѣтилъ  онъ  на  Волгѣ  Руссовъ,  пришедшихъ  въ  лодкахъ 
по  Волгѣ  для  торговли;  объ  этихъ- то  Руссахъ,  нхъ  правахъ  и  обычаяхъ,  предлагаетъ 
онъ  замѣчательный  и  подробный  отчетъ  ,  который  Френъ  въ  превосходной  своей 
монографіи  Ибнъ-Фоцлана  сдѣлалъ  доступнымъ  и  объяснилъ.  Извѣстіе  ,  сообщен¬ 
ное  Ибнъ  -  Фоцланомъ ,  конечно  ,  не  было  не  извѣстнымъ  другимъ  древнимъ 
Арабскимъ  писателямъ  и ,  какъ  точнѣйшее  сравненіе  ихъ  показало ,  они  поль¬ 
зовались  имъ,  но  въ  полномъ  видѣ  сообщаетъ  его  одинъ  только  Якутъ  ;  ото-то 
извѣстіе  по  Якуту  знаменитый  Оріенталистъ  впервые  обнародовалъ  въ  слѣду¬ 
ющихъ  произведеніяхъ  :  «Иіе  аііезіен  агаЪізсѣеп  МасЬгісЬіеп  иЪег  біе  \Ѵо1на-Ви1- 
рЬагеп  аиз  ІЬп-РозгІап’з  Иеізе-ВегісЬіе.  Въ  Мёшоігез  сіе  і’Асаб.  Ішр.  без  Всіепсе* 
бе8і.-РёІ.  VI  8ёгіе,  Т.  I.  81.  РёІегзЬ.  1832.  р.  527 — 577;»  т.е.,  Древнѣйшія  Араб¬ 
скія  извѣстія  о  Волжскихъ  Болгарахъ  изъ  описанія  путешествія  Ибнъ-Фоцлапа. 
2)  «ІЪп-РогзгІап’з  ипб  апбегег  АгаЬег  ВегісЬіе  ІіЬег  сііе  Киззеп  аКегег  Хеіі.  Тех! 
ипб  ІіеЬегзеІгипв  тіі  кгіІізсЬ-рЬіІоІовізсЬеп  Аптегкипдеп;  пеѣзі  бгеі  Р.еііадеп  иЬег 
зодепаиніе  Киззеп-8іатше  ипсі  Кіехѵ  ,  біе  ѴѴагеіщег  ипб  (Іаз  \Ѵагеп@ег-Меег,  ипб 
баз  Байб  \Ѵізи ,  еЬепГаІІз  пасѣ  агаЬізсЬеп  8сгіПзІе11егп ,  ѵоп  С.  М.  Ргаѣп  еіс. 
НегаиздедеЪеп  ѵоп  бег  КаізегІісЬеп  Акабетіе  бег  ЧѴіззепзсЬаГіеп.  81.  РеІегзЬигд  , 
1823.  4;»  т.  е.,  Ибнъ-Фоцлана  и  другихъ  Арабовъ  извѣстія  о  Руссахъ  древнѣйша¬ 
го  времени;  текстъ  и  переводъ  съ  критико-филологическими  примѣчаніями  и  тре¬ 
мя  приложенія  о,  такъ  называемомъ,  племени  Руссовъ  ,  Кіевѣ,  Варягахъ,  Варяж¬ 
скомъ  морѣ  и  землѣ  Визу  по  Арабскимъ  писателямъ.  Издано  Императорскою 
Академіей  Наукъ,  1823  ,  въ  8-ку. 

3. 

ВЕНІАМИНЪ  ТУДЕЛЬСКХЙ.  1160. 

Раввинъ  Веніаминъ  ,  Испанскій  Жидъ  изъ  города  Туделы ,  небольшаго  город- 
на  Наварры  ,  въ  продолженіи  своего  почти  баснословнаго  путешествія  ,  которое 
онъ  будто  бы  совершилъ  съ  1160  по  1173  годъ  по  Южной  Европѣ  ,  Греціи, 
Палестинѣ  ,  Индіи  ,  Эѳіопіи  и  Египтѣ  ,  посѣтилъ  и  Русію  и  говоритъ  о  нѣкото¬ 
рыхъ  городахъ ,  животныхъ  и  другихъ  ея  произведеніяхъ.  Вообще  онъ  столько 
невѣроятнаго  вноситъ  въ  описаніе  своего  путешествія  по  вышеписанвымъ  зем¬ 
лямъ,  что  нѣкоторые  сомнѣваются,  написалъ  ли  онъ  все  то  съ  собственнаго  опыта 
или  только  составилъ  изъ  чужихъ  сочиненій.51  Веніаминово  путешествіе  (МазаЬоіЬ) 

Со.  О  цѣли  а  ближайшихъ  обстоятельствахъ  этого  путешествія  си.  Ріакп'і  ІЬп-Еозг- 
Іап.  8.  ІЛП  —  І.ѴІІІ. 

81.  См.  Форстера:  СезеЬ.  б.  Епібеск.  5.  121,  н  Шпрекгеля:  СезсЬісЬіе  Л.  §еодг.  Епіб. 
8.  211 — 211.  2іі.  Е.  Каржоли  говорить  въ  своемъ  изданія  путешествія  Еііаі  іеі 
ВапИеп ,  Парижъ,  1858,  8,  р.  8,  о  путешествіи  Веніамина:  «Путешествіе  его  издава¬ 
емо  было  до  пастоящаго  времени  самнмъ  недостаточнымъ  образомъ.  Текстъ  изо¬ 
билуетъ  ошибками  ;  переводы  исполнены  противорѣчіи;  однимъ  словомъ,  это  пу¬ 
тешествіе  до  такой  степени  исворчево  ,  что  многіе  ученые  готовы  были  видѣть 
въ  неиъ  чистую  выдумку  .в 
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вышло  въ  первый  разъ  въ  печати  па  Еврейскомъ  языкѣ  въ  Константинополѣ 
1543 ,  въ  8-ку.  «Іііпегагіиш  Вегцашіпі  бе  Тибеіа  ,  ех  ѵегзіопе  Мопіапі  І.идб- 
Ваіаѵ.  1575.  8;»  т.  е. ,  Дневникъ  В.  Тудельскаго,  переводъ  Монтапа.  По  Еврей¬ 
ски  и  по  Латынѣ:  «Вещатіпі  Тобеіепзіз  іііпегагіиш  ЬеЬгаісе,  сиш  ѵегзіопе  Іаііпа  ех 
поііз  Сопзіапі.  ГЕшрегеиг.  Еидб.  Ваіаѵ.  ехоГПсіпа  Еігеѵ.  ібЗЗ.  12;»т.  е.,  Дневникъ 
В.  Тудельскаго  въ  переводѣ  Констана;  а  на  одномъ  Латинскомъ  языкѣ,  тамъ  же,  1 633. 
16.  «Іііпегагіиш  Вещатіпі  Тибеіепзіз  ,  сига  Саііхіі.  Неітзіабіі,  1638.  8;»  т.  е. , 
Дпевпнкъ  В.  Тудельскаго,  пзд.  Калнкстомъ.  На  Фрапц.  яз. :  «Ѵоуаде  сіи  сёІёЬге 
Веціатіп,  Гбз  сіе  Лопаз,  сіе  Тисіеііе  би  Коуаише  бе  ІѴаѵагге ,  аиіоиг  би  шопбе  , 
сошшепсё  Тап  1173.  Сопіепапі  ипе  еѵасіе  еізиссіпсіе  Безсгірііоп  бе  се  С[и’і1  аѵибе 
ріиз  гета^иаЫе,  бапз  ргездие  Іоиіез  Іез  рагііез  беіа  Тегге  ;  аиззі  Ъіеп  дне  бе  се 
ди’іі  ей  а  аргіз  бе  ріизіеигз  бе  зез  Сопіешрогаіпз  біцпез  бе  Гоу.  Аѵес  ип  бёіаіі.іиз- 
і]иез  ісі  іпсоппи,  бе  Іа  Сопбиііе,  без  8іпаво?иез,  бе  Іа  Ветеиге  еі  би  ІѴошЬге  без 
ЛиіГз  еі  бе  Іеигз  ВаЬіпз,  бапз  Іоиз  Іез  епбгоііз  ой  іі  а  ёіё  еіс.  бопі  оп  аргепб 
еп  тёше  Іетз  1’ёіаі  ой  зе  Ігоиѵаіепі  аіогз  біГёгепІез  ІѴаІіопз  аѵапі  Гадгапбіззе- 
шепі  без  Тигсз.  Есгіі  ргешіёгешепі  еп  НеЬгеи  раг  ГАиІеиг  бе  се  Ѵоуаде;  ігабиіі 
епзиііе  еп  І.аііп  раг  ВепоІІ  Агіап  Мопіап;  еі  поиѵеііешепі  би  Ьаііп  еп  Егапсоіз. 
Бе  Іоиі  епгісЬі  бе  ІѴоІез  ,  роиг  Гехріісаііоп  бе  ріизіеигз  раззадез.  Іп  Вег^егоп  Ѵо- 
уа^ез.  Т.  I;»  т.  е.,  Путешествіе  славпаго  Веніамина,  сына  Іоны,  изъ  Туделы,  г.  Ба¬ 
варскаго,  вокругъ  свѣта,  начатое  въ  1173  г.52  Въ  немъ  содержится  краткое,  по 
точное ,  оппсапіе  всего  того ,  что  онъ  видѣлъ  наиболѣе  замѣчательнаго  почти  во 
всѣхъ  частяхъ  свѣта  ,  равпо  какъ  и  того ,  что  слышалъ  отъ  многихъ  своихъ  со¬ 
временниковъ  ,  людей  ,  заслуживавшихъ  довѣріе  ,  съ  подробностями  ,  доселѣ  не¬ 
извѣстными  о  поведепіп  ,  синагогахъ  ,  жилищахъ  и  числѣ  Іудеевъ  п  пхъ  Равви¬ 
новъ  во  всѣхъ  мѣстахъ,  гдѣ  онъ  находился  ;  тутъ  же  узнаемъ  состояніе ,  въ  ко¬ 
торомъ  были  различные  народы  до  усиленія  Турокъ.  Соч.  ,  наппсаппое  сперва 
авторомъ  этого  путешествія  по  Евреііскп  ,  потомъ  переведенное  на  Латнпскііі  Ве¬ 
недиктомъ  Аріапомъ  Монтаномъ  ,  и  педавпо  съ  Латинскаго  на  Французскій  съ 
примѣчаніями  для  объясненія  многихъ  мѣстъ.  Издапо  въ  сборникѣ  путешествій 
Бержерона.  Томъ  I ;  съ  картою.  На  Фрапц.  же  языкѣ :  «Ѵоуадез  бе  КаЬЬі 
Вещашіп  бе  Тибёіе  Ігабиііз  бе  І’НёЬгеи  еі  епгісѣіз  бе  поіез ,  раг  Л.  Р.  Вага- 
Ііег.  Ашзіегбаш.  1734.  2  Ѵоі.  8;»  т.  е.  ,  Путешествія  Раввина  Веніамина  Тудель¬ 
скаго,  сыпа  Іоны,  изъ  Туделы,  переводъ  съ  Еврейскаго,  обогащенный  примѣчані¬ 
ями  I.  П.  Бараше,  Амстердамъ.  1734.  2  тома  въ  8-ю  долю.  На  Англійскомъ 
«Тгаѵеіз  оГ  КаЬЬі  Вещашіи ,  8оп  оГ  ЛопаЬ ,  оГ  Тибеіа  ,  ГаііЬГиІІу  Ігапзіаіеб  Ггош 
іЬе  ПеЬгеѵ  апб  епгісЬеб  ѵѵііЬ  а  біззегіаііоп  апб  поіез  сгііісаі  ,  Ьізіогісаі  апб 
ВеодгарЬісаІ  Ьу  В.  Сеггяпз,  Еопбоп  1783.  8;»  т.  е.,  Веніаминъ  Тудельскііі,  нереве- 
деппыіі  съ  Еврейскаго  Б.  Геррапепмп,  съ  изслѣдованіемъ  о  пемъ  и  примѣчаніями 
крнтптичесннмн ,  историческими  и  географическими.  Лондонъ  ,  1783,  въ  8-ку.53 
ТЬе  іііпегау  оГ  Веціашіп  оГ  Тибеіа.  Въ  Миггау’з  Візсоѵегіез  апб  Тгаѵеіз  іп 


5‘Л.  По  Форстеру  оно  случилось  (  I  СО  —  II  "Т  г. 

ЯЗ.  О  переводѣ  ц  изданіяхъ  Веніамина  Тудельскаго  смотр.  Саіаіодпз  ЬіШіоІІі.  Г.ппат. 
I.  I.  р.  Щ|. 


Библиотека  "Руниверс1 


ИНОСТРАНЦЕВЪ  ПО  РОССІИ. 


87 


Авіа,  Ѵоі.  I.  р.  СЗ  —  68;»  т.  с.,  Путешествіе  Веніамина  Тудсльекаго ;  помѣ¬ 
щено  еще  въ  соч.  Муррея,  «Миггау’я»  ІБхсоѵегіех  аші  Тгаѵеіз  іп  Ала,  т.  е.,  От¬ 
крытія  п  путешествія  по  Азіи.  На  Франц,  языкѣ:  «Ѵоуадея  йе  Вещатіп  сіе  Ти¬ 
йёіе  аиіоиг  Йи  топйе,  йе  Йеап  Йи  РІап  Сагріп  еп  Тагіагіе  ,  йи  Ггёге  Аасе- 
Ііп  еі  йе  «8  сотрартоп»  ѵег8  Іа  Тагіагіе,  йе  Сиіііаите  йѳ  КиЪгіщш'п  (яіс) 
еп  Тагіагіе  еі  еп  СЫне  еп  1253,  яиіѵі  йея  яййіііопв  йе  Ѵщсепі  йе  Вепиѵаіз  еі 
Йе  ГЬЫоіге  Йе  СиіІІаише  йе  Х'ап«І8  роиг  1ес1аігсІ88етеііІ  йе$  ргёсёйепіх  ло- 
уаее8.  Рагі5  1830.  8;»  т.  е.,  Путешествія:  Веніамина  Тудельскаго  вокругъ  свѣта  , 
Іоанна  Плапо  -  Карпшш  по  Татаріи  ,  Асцелнна  н  его  товарищей  по  Татаріи, 
Вильгельма  Рубруквпна  (.хіс)  въ  Татаріи  п  Китаѣ  г.ъ  1253  году  ;  съ  прибавлені¬ 
ями  Вннкептія  де  Бове  и  исторіею  Вильгельма  де  Нлпншса,  служащею  объяснені¬ 
емъ  вышепопменоваппыхъ  путешествіи.  Парижъ,  1830,  въ  8-ку.  «ІѴоІісе  виг  Веп- 
Іашіп  Йе  Тийёіе  еі  8ех  Ѵоуадс$.  Раг  Е.  Сагшоіу.  ВгихеІІе8.  1837.  8;»  т.  е.  ,  Кар- 
молн  извѣстіе  о  Веніаминѣ  Тудельскомъ  и  его  путешествіяхъ.  Брпссе.іь ,  1837. 
въ  8-ку.  «Бее  Ѵоуаде*  йе  Веіуапііп  йе  Тийёіе,  ІгайиіЫ  еп  Ггапсаі.ч,  ассотрадпёх 
Йи  Іехіе  соггідё  еі  сошріёіё  Й’аргёх  ип  тапнхсгіі  ііи  XIV  -  е  хіёсіе,  еі  чиіііх  йе 
поіех  Ьіхіогщиех,  дёодгарЬіциех  еі  ІіІІёгаігсх.  Раг  Е.  Сагшоіу.  Рагіх,  1839.  8;»  т.  е., 
П,  тешествія  Веніамина  Тудельскаго.  переводъ,  вмѣстѣ  съ  исправнымъ  текстомъ  по 
рукописи  XIV  вѣка,  и  съ  историческими,  географическими  и  литературными,  при¬ 
мѣчаніями,  пзд.  Кармоли.  Парижъ,  1839,  въ  8-ку.  «ТЬе  іііиегагу  оГ  ВаЬЬі  Веща- 
тін  оГ  Тийеіа.  Тганвіаіей  апй  ейііей  Ьу  А.  АхЬег.  І.ошіон  еі  Вегііи,  1841.  8;»  т. 
е. ,  Путешествіе  Рабби  Веніамина  Тудельскаго,  переведенное  па  Англійскій  языкъ 
п  изданное  Ашеромъ.  Лондонъ  и  Берлинъ,  1841.  8;  на  языкахъ  Еврейскомъ  и 
Англійскомъ.  Извлеченія  изъ  Веніамина  Тудельскаго  помѣщены  въ  сборникахъ 
Перчеза  и  Гарриса. 

4. 

БЕ&ЪИМЕНКЫЙ  АНГсЛКЧАНКНЪ  (А1Т01Т7- 
ЮО  А1ТС-ЫТО).  1243. 

Отъ  одного  Англійскаго  путешественника,  имя  котораго  неизвѣстно,  имѣемъ  мы, 
сюда  принадлежащее,  описаніе  путешествія  по  Татаріи  ,  которое  находимъ  напе¬ 
чатаннымъ  въ  слѣдующихъ  сборникахъ:  у  Гакдюііта  въ  первомъ  томѣ  его  Соі- 
Іесііон  или  сборника  подъ  заглавіемъ:  «ТЬе  Ѵоуаде  оГ  а  сегіаіп  КпдІіхЬтап  ініо 
Тагіагу,  апй  Ггош  іЬепсе  ініо  Роіапй  апй  ІІшідагу,  шшо  1243;»  т.  е.,  Путешествіе 
нѣкотораго  Англичанина  въ  Татарію,  а  оттуда  въ  Польшу  и  Угрію  въ  1243  го¬ 
ду;  а  изъ  Гаклюйтова  сборника  перепечатано  въ  «СоІІесІіоп  оГ  Ѵоуадех  Ьу  ВоЬегІ 
Кегг;»  т.  е.,  въ  Сборникѣ  путешествій  Роберта  Керра  подъ  заглавіемъ :  «Ѵоуаде  оГ  а 
ЕіпдІіхЬтап  ініо  Тагіагу.  А.  1243;»  т.  е. ,  Путешествіе  одного  Англичанина  въ  Та¬ 
тарію  въ  1243  году. 
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ІОАННЪ  БЕ  ПЛАНО  КАРПИНО  («ЮА1ШЕО 
БЕ  РЬАІТО  САВ.РІ1ТО).  1245. 


Іоанпъ  де  Пдапо  Каршшо,  Итальянскій  Миноритъ,64  былъ  набранъ  для  путеше¬ 
ствія  въ  землю  Монголовъ  вмѣстѣ  съ  пятью  другими  Орденскими  Братьями,  Ми¬ 
норитомъ  Бенедиктомъ  изъ  Полыни  и  монахами  -  проповѣдниками  :  Асцелнномъ , 
Симономъ  Сентъ-Кантеньскпмъ,  Александромъ  н  Альбертомъ.  Страшныя  орды  Мон¬ 
головъ  тогда  угрожали  еще  Европѣ  завоеваніемъ,  и  потому  Папа  Иннокентіи  IV 
на  Соборѣ  въ  г.  Ліонѣ  опредѣлилъ  отправить  вышепоименованныхъ  монаховъ  по¬ 
слами  къ  этому  страшному  врагу  Христіанства.  Послы  получили  наставленіе 
сколько  можно  болѣе  отвращать  ихъ  отъ  Европы  н  побуждать  къ  г.оііиѣ  съ 
Сарацинами  и  Турками  ,  пытаться  склонить  Монголовъ  къ  Христіанской  Вѣрѣ  и 
во  всякомъ  случаѣ  собрать  свѣдѣнія  объ  этохіъ  мало  извѣстномъ  народѣ65.  Пла¬ 
но  Кариппп  отправился,  вмѣстѣ  съ  Асцелнномъ.  изъ  Ліона,  гдѣ  въ  то  время  на¬ 
ходился  Папа  Иннокентіи  IV  ,  чрезъ  Германію ,  Чехію ,  Силезію  и  Польшу  въ 
Кіевъ  ,  бывшій  тогда  во  власти  Татаръ  ,  а  оттуда  черезъ  Днѣпръ  .  Донъ  и  Вол¬ 
гу  въ  Кипчакъ,  которымъ  владѣлъ  Хапъ  Бату.  Оттуда  поѣхалъ  онъ  чрезъ  зем¬ 
лю  Комановъ  ,  позади  которыхъ  лежатъ  Россія56,  Болгарія  и  Мордва,  чрезъ  зем¬ 
лю  Кахігнтовъ  н  Наймановъ,  къ  Хану  Гаюку,  верховному  начальнику  всѣхъ  Мон¬ 
гольскихъ  ордъ  ;  исполнивъ  здѣсь,  сколько  могъ,  свои  порученія,  Плано  Каршшн 
воротился  въ  Европу  посл  ѣ  16  -  м  ѣсячнаго  отсутствія.  Объ  этомъ  путешествіи 
имѣемъ  мы  два  отчета  :  полное  п  краткое ,  оба  на  Латинскомъ  языкѣ  ,  съ  ко¬ 
ихъ  находится  много  списковъ  ,  отчасти  современныхъ.  Императорская  при¬ 
дворная  библіотека  въ  Вѣнѣ  имѣетъ  три  списка  полнаго  описанія  ,  изъ  нихъ  2 
на  пергаментѣ  и  относятся  къ  ХШ  вѣку 5".  Одинъ  изъ  нихъ  къ  4  -  ку ,  подъ 
рубрикою :  «ІІІхѣ  ргоГ.  №  БСІЛ,»  имѣетъ  слѣдующее  заглавіе:  «Неіасіо  Ггаігіз  Ло¬ 
вите  бе  Ріано  Сагріпі,  огсііпіз  Ггаігит  іпіпогит,  *Іе  Тягіагіе  ,»  н  начинается  сло¬ 
вами:  «Аппо  Ботіпі  М°.  СС°.  ХБ.  Ѵ°.  Е’гаіег  ЛоЬаппев  <Іе  огсііпе  тіпогит  Ггаі- 


54.  Пзъ  фамиліи  беі  Ріап  бі  Сагріпі  въ  Псруджіи. 

55.  Вѣрющая  грамота  ,  подписанная  напою  ІІпнокснтісмъ  ,  находится  въ  д'лвсва- 
ковомъ  изданіи  Плано  Карпнни,  стр.  85 

56.  Викептііі  дс  Бове  говоритъ  въ  КсІаІ.  без  Уоу.  сп  Тагіагіе ;  геі.  бе  Сагріп  ёб.  бе 
1654,  р.  592:  «Братъ  Іоаннъ  дс  Плано  Карнини  него  товарищи  отправились  Изъ 
Италіи  и  прибыли  въ  Россію  къ  нервому  мѣстопребыванію  Татаръ.» 

51.  Обоихъ  имѣю  я  списки  ,  благодаря  благосклонной  снисходительности  придвор¬ 
наго  библіотекаря,  Кошітара,  которыми  и  надѣюсь  воспользоваться  при  другомъ 
случаѣ. 
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гшп  бісіиз  бе  ріаиосагріпі  а  ботіпо  рара  тіязиз  аб  Іагіагоз  сит  аііо  Ггаіге  еіиз- 
«Іет  огбіпіз.»  Рукопись  въ  листъ  обозначена  :  «Ніъі.  ргоѣ  N.  ХС1Ѵ,»  и  имѣетъ  за¬ 
главіе:  «Сагріпі  Ріаио  ІіЬеІІиз  (1е  тогіѣиз  Ьеііісіз  Тагіагогит  1245,»  и  начинается 
словами:  «ОтпіЬиз  СКгізІі  ПбсІіЬиз  Ггаіег  боііаппез  бе  Ріаио  Сагріпі.»  Третья  Вѣн¬ 
ская  рукопись  писала  въ  листъ  и  на  бумагѣ  ,  обозначена  №  651  и  имѣетъ  за¬ 
главіе  :  «Сагріпі  Ріаио  Іецаііо  іп  Тагіагіат.»  Другая  рукопись  находится  въ  Ва¬ 
тиканской  библіотекѣ  подъ  заглавіемъ  :  «БіЪеІІиз  Ьізіогісиз  Доаппіз  бе  Ріапо  Саг¬ 
ріпі  ,  ^ и і  пііззиз  езі  Іедаіиз  аб  Тагіагоз  а.  Б.  1216  аЬ  Іппосепііо  (Ціагіо,  ропіібсе 
Махіто.»  Далѣе,  еще  извѣстны  слѣдующіе  списки:  Въ  Кембриджѣ  два:  одинъ  въ 
Университетской  библіотекѣ  подъ  №  61.  3.  См.  Саіаіо^і  ІіЬгог.  тзріог.  Ап«1іае 
еі  НіЬегпіае  іп  ипит  соііесіі ,  Охопіі  1697,  (61.  Р.  111.  р.  137.  Другой  въ  библі¬ 
отекѣ  Коллегіи  Тѣла  Христова,  подъ  №  181.  См.  б’Аѵегас’  Ріап  Сагріп.  р.  52.  Въ 
Турне,  въ  библіотекѣ  Св.  Мартына,  подъ  С.  6.  См.  ВіЫіоНіеса  Веідіса  тапизегіріа  еіс. 
Іпзиііз.  1641.  4.  1.  р.  130.  ВъЛеіідеиѣ,  въ  библіотекѣ  Университета;  эта  рукопись 
принадлежала  нѣкогда  знаменитому  Павлу  Петау.  См.  б’А  г  сгас  Ріап  Сагріп.  р.  48.  Въ 
Лондонѣ:  а)  въ  Британскомъ  музеѣ;  б)  списокъ  ,  нѣкогда  принадлежавшія  Лорду 
Лумлею;  в)  списокъ,  которымъ  пользовался  Гаклюіітъ  для  своего  соч.  Ргіпсіраі  Хаѵі- 
ваііоиз.  Въ  Парижѣ,  въ  Королевской  библіотекѣ  ,  подъ  №  686,  въ  собраніи,  по¬ 
даренномъ  туда  Яковомъ  Дюпюи  ;  другая  рукоипсь  подъ  №  2477  ,  писанная  въ 
XIV  вѣкѣ  на  пергаментѣ  и  нѣкогда  принадлежавшая  Министру  Кольберу.  Это  со¬ 
чиненіе  раздѣлено  на  восемь  главк,  изъ  коихъ  первая  содержитъ  собственно  опи¬ 
саніе  путешествія,  а  остальныя  семь  говорить  о  нравахъ,  обычаяхъ  и  т.  п.  Татаръ. 
Это  путешествіе  напечатано  въ  слѣдующихъ  книгахъ:  «Вие  Ѵіацді  іи  Тагіагіа  рег 
аіеипі  Ггаіі  беі  Огбіие  бе’  Міиогі  еі  бі  §ап  Вошепісо  шапбаіі  баі  Рара  Іппосепііо 
IV  пеііа  беііэ  ргоѵіпсіа;»  т.  е. ,  Два  путешествія  по  Татаріи  нѣкоторыхъ  брать¬ 
евъ  Мішоритскаго  и  Сандомиииканскаго  ордена,  посланныхъ  Папою  Иннокентіемъ 
IV  къ  Татарамъ.  Въ  «Кассоііа  бі  Катизіо.  Ѵоі.  И.  р.  234  згр|.»  Въ  «Накіиуі  Соі- 
Іесііоп» ,  томъ  I,  стр.  24  и  сл  ѣд.  Въ  извлеченіи  въ  соч.  «8реси1ит  Ьізіогіаіе 
аисѣ  Ѵіпсепііо  Веііоѵасепзі ,  Ѵеиеіііз,  1494.  Гоі.  І.ІЬ.  І.ХХІ1.  сар.  2.,»  т.  е.  ,  въ 
историческомъ  зеркалѣ  Вшщентія  изъ  Бове.  Вшщентя  и  за  Ііоее  присоединилъ 
къ  этому  изданію  извѣстія  о  прочихъ  иутешешествснннкахъ,  слышанныя  имъ  отъ 
Симона  Сентя-Нантеньскаю.  Это  извлеченіе  находится  еще  въ  «Нізіогіа  Огіепіаііз» 
Реннера  Реіінекція,  Базель  1583,  въ  листъ;  далѣе,  въ  «Віѵі  Апіопіпі  сЬгоиісіз,  Маг- 
соя  ба  БізЪоа  СКгоиіса,  Обегісі  Ніпаібі  Аппаіез  и  пр.58»  Отд  ѣльной  книгою  вышло 
путешествіе  Плано  Каринин  въ  Парижѣ  въ  1495  ,  іп  4.  Дал  ѣе,  въ  Венеціи  въ 
1537  году,  іп  4.  «Ѵоуа^ез  Ігез  сигіечх,  Гаііз  еі  еегііз  раг  Іез  КВ.  РР.  беап  би  Ріап 
Сагріп,  Согбеііег,  еі  N.  Азсеііп  басоЫп  :  Кпхоуех  ей  сціаіііе  би  І.сдаіз  Арозіо- 
Ііциез  еі  б’АтЬаззабеигз  бе  Іа  рагі  би  Раре  Іппосепі  IV  ѵсіз  Іез  Тагіагез  еі 
аиігез  реиріез  Огіепіаих:  аѵес  огбге  ехргез  бе  беегіге  бе  Ьоппе  Гоі  се  ^иі  гедагбе 


а*.  ГІИ.  б  Лѵт/ас  3  1*1.1  п  СдірНІ.  р.  '1‘Л. 
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Іеа  Тагіаге»  ,  сотте  Іа  вііиаііоп  Іапі  (1е  Іеиг  рау»  ^ие  (Іе  Іеиг*  аПаігея  ;  Ілиг  тё- 
Іетепі ,  Воіге  еі  Мапдег ,  Іеиг  Соиѵегпетепі  ро1іЧі(|ие  еі  сіѵіі  ;  сиііе  (Іе  Кеіідіоп  ; 
бі»сір1іпе  шіШаіге;  епіеггетен»  еі  аиіге*  роіпіз,  Іе»  ріи»  гета^иаЫе»;  бопі  ГоЬчегѵаІіоп 
ёіаіііе  яиіеі  сіе  Іеиг  АтЬа»»абе.  Бе  Іоиі  гарогіё  Гібёіетсні  раг  се»  Кеіідіеих.  Аѵес  бе» 
поіе»,  ІаЫе»,  оЬ»егѵаІіон»,  ѵпе  сагіе  Ігё»  ехасіе  (Іе  се»  Ѵоуаде»  еі  (іе  Ігёз-Ьеі Іез  П- 
диге»  роиг  Гехріісаііоп  (Іе»  сЬове»;»  т.  е. ,  Очень  любопытныя  описанія  путешест¬ 
віи  ,  совершенныхъ  Д.  О.  Мппорптомъ ,  Іоанномъ  Плано  Карпнни ,  н  Н.  Асце- 
лнпомъ,  Легатами  Апостольскими  н  Послами  Папы  Иннокентія  IV  къ  Татарамъ 
н  другимъ  Восточнымъ  народамъ,  съ  именнымъ  повелѣніемъ  записывать  подробпо 
все  то  ,  что  относится  къ  Татарамъ,  какъ  положеніе  ихъ  страны  ,  такъ  и  по¬ 
литическое  состояніе,  пхъ  одежду,  пищу,  питье,  политическое  и  гражданское  пра¬ 
вленіе,  вѣроисповѣданіе,  военное  управленіе,  погребеніе  и  вообще  все  достопри¬ 
мѣчательное  ;  что  н  было  добросовѣстно  исполнено  этими  монахами  ;  съ  примѣ¬ 
чаніями  ,  таблицами ,  наблюденіями  ,  весьма  точною  картою  путешествіи  ихъ , 
и  красивыми  Фигурами  для  объясненія  предметовъ.  Въ  Бержероновомъ  Сборникѣ  пу¬ 
тешествіи  по  Татаріи,  изданномъ  Фанъ  деръ  Аа.  Лейденъ  1729,  въ  4  -  ку.  Т.  I. 
Это  изданіе  исполнено  по  вышеупомянутой  рукописи  ІІетау.  «Кеіаііоп  би  ѵоуаде 
бе  .Іеап  би  РІап  Сагріп  ен  Тагіагіе ,»  т.  е. ,  Описаніе  путешествія  I.  Плано 
Карппнп  въ  Татарію,  въ  «КесиеіІ  бе»  Ѵоуаде»  аи  А'огб.  Т.  VII.,»  т.  е.,  Въ  Сбор¬ 
никѣ  описаніи  путешествій  па  С  ѣверъ.  Тутъ  оно  перепечатано  изъ  книги  :  «Ѵо- 
уаде*  бе  Вещатіи  бе  Тибёіе  еіс.»  о  котороіі  мы  говорили  подъ  рубрикою:  «Ѵо- 
уаде»  еп  Тагіагіе,  Рагі»  1830.  4.»  Еще  описаніе  путешествія  Нлапо  Кариипп  по¬ 
мѣщено  въ  «Миггау’»  Бійсохегіе»  апб  ТгаѵеІ»  іи  А»іа  ,  ѴоІ.  I.  р.  84  —  109  ;» 
т.  е.  ,  въ  Сборппкѣ  Муррея  :  Путешествія  п  открытія  въ  Азіи ,  томъ  I.  Кри¬ 
тически  обработанное ,  чрезвычайно  полное  и  самое  удовлетворительное  изда¬ 
ніе  путешествія  Плано  Каринин  вышло  съ  слѣдующимъ  заглавіемъ:  «Кеіаііоп 
бе»  Мопдоі»  ои  Тагіаге»  раг  Іе  Кіёге  .Іеап  Би  РІап  бе  Сагріп  бе  1'огбге  бе» 
Егёге»  Міпеиг»  ,  Еёуаі  (Іи  8аіпІ  8іёде  Аро»Іо1і(|ие  ,  ІѴопсе  еп  Тагіагіе  репбапі  Іе» 
аппее»  1245  ,  1240,  1247,  еі  АгсІіемДие  б’  АпІЬагі.  Ргешіёге  Ебіііоп  сотріё- 
Іе  риЫіёе  б’аргё»  Іе»  Маіш.чсгіі»  бе  Ьеубе,  бе  Рагі»,  еі  бе  Еоибге»,  еі  ргёсёбёе 
б’ипе  поіісе  »иг  Іе»  апсіеп»  Ѵоуаде»  еп  Тагіагіе  еп  дёпёгаі  ;  еі  »иг  ееіиі  би  РІап 
бе  Сагріп  еп  рагіісиііег,  раг  М.  б’Аѵелас.  Рагі»  1838.  4;»  т.  е. ,  Повѣствованіе  о 
Монголахъ  или  Татарахъ  брата  Іоанна  Плано  Каришш ,  Ордена  Братьевъ  Ми¬ 
норитовъ  ,  Легата  Снятаго  Престола  Апостольскаго,  Нунція  въ  Татаріи  въ  1245, 
1240,  1247  годахъ  и  Архіепископа  Антнварскаго.  Первое  полное  изданіе,  об¬ 
народованное  по  рукописямъ  Лейденскимъ,  Парижскимъ  и  Лондонскимъ  съ  пред¬ 
варительнымъ  извѣстіемъ  о  древнихъ  путешествіяхъ  вообще  и  о  путешествіи 
Плано  де  Карпшін  въ  особенности,  г.  д’Авезака.  Парижъ.  1838.  въ  8.  Оно  же 
находится  въ  четвертомъ  томѣ  путешествіи  ,  изданныхъ  Обществомъ  географіи 
въ  Парижѣ.  «Аѵі»  »ит  Іе  ѵоуаде  ѵег»  Іе  Сгаиб-СІши;»  т.  е.,  въ  Извѣстіе  о  путе¬ 
шествіи  къ  Ііе.шкому  Хану,  въ  «ТІіёкяюІ  Кеіаііоп»  ,  ѴоІ.  III.  р.  1  ;»  О  путешес¬ 
твіи  Плано  Каринин  см.  8ргепдсГ»  Се»сЬ.  деодг.  Еиіббск.  8.  278  —  288;  т.  е., 
Шпренгеля  исторію  Географическихъ  открытій,  гдѣ  оно  снабжено  многими  объясни¬ 
тельными  примѣчаніями.  Па  Русскомъ  лз.  оно  издано  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 
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Любопытнѣйшее  путешествіе  монаха  Жана  дю  Плана  Карпина,  посланною  въ  1246 
іоду  въ  достоинствѣ  Леіата-Посла  отъ  Папы  Иннокентія  IV  кг,  Татарами,  пе¬ 
рсе,  ев  Франц.  Л.  М.  Москва.  1795;  въ  8.  Дал  ѣе,  въ  Языкова:  Собраніе  путешествіи  кх 
Татарамъ  и  другимъ  Восточнымъ  народамъ,  въ  XII,  XIV и  XV столѣтіяхъ,  томъ 
І-й.  С.  Петербургъ.  1 825.  4.  (Этого  сочиненія  всего  навсего  вышелъ  одинъ  только  томъ) 
стр.  1 — 217.  Объ  атомъ  переводѣ  см.  рецензію  Шннцлера  въ  «Кеѵие  Епсусіор.  Т. 
XXXI  (Іюль  1 820.),  стр.  1 3 1 .»  На  Голландскій  языкъ  оно  переведено  подъ  заглавіемъ: 
«8еег  ааптегкеіуке  КеузеЬезеЬгуѵіпдеп  ѵап  .Іоііап  сіи  Пап  Сагріп  ей  Вг.  Азсеііп, 
Ьеусіе  аіз  іецаіеп  ѵап  сіеп  Раи»  Іппосепііиз  сіе  IV  аіцезопбеп  па  Тагіагуеп  еп 
апсіеге  оозіегсѣе  ѵоікегеп....  Хи  аібегеегзі  деігоихѵеіук  па  Ьеі  е§1е  ЬапбзсЬгШ  ѵег- 
ІааЫ  сіоог  8аІоіпоп  Вот  ргесіікапі  Іоі  2еуз(.  Ьеубеп  (1706).  8.»  Путешествіе  Плано 
Каршши  составляетъ  еще  первую  статью  перваго  тома  Сборника  Голландскихъ 
переполовъ  замѣчательнѣйшихъ  путешествіи,  изданнаго  въ  1706  году  извѣстнымъ 
Леіідепскнчъ  книгопродавцемъ  Фанъ  деръ  Аа  подъ  заглавіемъ:  «Хааикегіде  ѵегза- 
іпеіінз  сіег  кебепкхѵаагбілзіе  гее  еп  Іаші  Кеузеп  па  Озі  еп  \ѴезІ-Іпбіеп.» 


0. 

АСЦЕЛИНЪ.  1245. 


Асцелннъ,  До.мшшканскііі  монахъ,  посланъ  былъ  вмѣстѣ  съ  Плано  Каршши  и 
другими  товарищами  путешествія,  монахами  Александромъ,  Албертомъ  и  Симономъ 
Септь-Кантенскимъ  къ  Монголамъ  Наною  Иннокентіемъ  ІѴ-мъ.  Онъ  отправился  на 
Югъ  отъ  Касніііскаго  моря  ,  чрезъ  Сирію,  Персію  и  Хоросанъ  къ  Монгольскому 
полководцу,  Каю  ІІоііону,  котораго  онъ  называетъ  Каііотонн.  Все  путешествіе  его 
продолжалось  короткое  время ,  и  такъ  какъ  онъ  въ  своемъ  отчетѣ  описываетъ 
особенно  пріемъ ,  сдѣланный  ему  Монголами ,  то  весьма  мало  находимъ  у  не¬ 
го  свѣдѣніи  о  земляхъ,  чрезъ  которыя  онъ  проѣзжалъ.  Притомъ,  разсказъ  Асце- 
лппа  дошелъ  до  насъ  не  вполн  ѣ  ;  мы  знаемъ  о  немъ  только  изъ  извѣстіи ,  кото¬ 
рыя  Винцсптііі  изъ  Вове  узналъ  отъ  Симона  Сентъ  -  Кантенскаго ,  товарища  Ас- 
целина  ,  п  сохранилъ  для  пасъ.  Путешествіе  Асцелшіа  находится  въ  слѣдую¬ 
щихъ  книгахъ:  «Уресиіщп  1ііз(пгіа1с  Ѵінсепііі  ВеІІоѵасенхіз ,  Ѵенеіііз  1499.  ГоІ. 
Г.  31.  с.  40  *с|.;»  т.  е.,  въ  Историческомъ  зеркалѣ  Випцентія  изъ  Вове,  Венеція. 
1499,  г.ъ  листъ.  «Орега  (Іііеііеѵоіе  аіі  іпіешіеге ,  Іа  циаі  хі  сонііепе  (іеі  Іііне- 
іагіі  іа  Тагіагіа.  Ѵепе/іа  1537.  4;»  т.  е. ,  Любопытное  сочиненіе,  въ  которомъ 
содержится  описаніе  путешествіи  къ  Татарамъ.  Венеція.  1537.  «\оуа^е  сіи  Р  Ах- 
ееііп;»  т.  е.,  Путешествіе  Асцелшіа,  въ  «Вег^егоп.  Ѵоуауез,  сб.  бе  Р.  ѵап  бег  Аа. 
Ѵоі.  I  ;»  вмѣстѣ  съ  путешествіемъ  Плано  Каршши;  Въ  соч.:  «Миггау’з  Біхсоѵе- 
гіез  аші  Тіаѵеіз  ін  Азіа,  Ѵоі.  I.  р.  75  —  85;»  т.  е.,  Муррея  Открытія  п  нутешест- 
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вія  по  Азіи,  томъ  I.  «Ѵоуаде  (Іи  Ргеге  Аясеііп;»  т.  е.,  Путешествіе  Асцелина,  нане- 
маташше  въ  «Ѵоуа^е  <1е  Ііенуат і и  бе  Тибеіе  еіс.  Рагіэ  1830.  4Г'9;»  т.  е.,  въ  соч:  Путе¬ 
шествіе  Веніамина  Тудельскаго.  Но  Русски  въ  Языкова:  Собраніе  путешествіи  к  г. 
Татарамъ  н  крон.  Томъ  I,  стр.  232 — 263. 

7. 

СИМОНЪ  ИЗЪ  СЕНТЪ-КАНТЕНЛ.  1245. 


Симонъ  изъ  С.-Каптеня,  Доминиканскій  монахъ,  былъ  членомъ  Посольства,  ко¬ 
торое  Пана  Иннокентіи  IV  отправилъ  въ  Татарію ,  и  составилъ  описаніе  этого 
путешествія  на  Латинскомъ  языкѣ.  Подлинникъ  итого  путешествія  вполнѣ  еще 
не  найденъ60.  Доминиканецъ  Винцентін  изъ  Бове,  современникъ  Симона,  въ  своемъ 
Историческомъ  зеркалѣ  (йрес.  ЬЫ.61],  въ  XXVII  книгѣ,  сообщаетъ,  между  прочимъ, 
большую  часть,  именно  XIX  главъ  «Путевыхъ  записокъ  брата  Симона»  ( Іііпега- 
гіиш  Кгаігі»  8ітопі$),  и  изъ  этого  источника  Реннеръ  Реіінекцііі  внесъ  нхъ  въ  свое 
соч.  «Швіогіа  Осіепіаіі*62»;  т.  е.,  въ  Восточную  исторію.  Эта  часть  путевыхъ  записокъ 
находится  также  въ  рукописи  подъ  N.  686  въ  Парижской  Королевской  библіотекѣ 
подъ  заглавіемъ :  «Іііпегагіа  іп  Тагіагіаш ,  І’г.  Зоаппів  бе  1‘Іапо  Сагріпо ,  огб.  ті- 
погшп,  еі  Рг.  йітопія  бе  8.  Оиіпііно  огб.  ргаебісаіогит  еіс.»  т.  е..  Путевыя  запи¬ 
ски  по  Татаріи  Минорптскаго  брата  Іоанна  де  Плано  Карпшш  и  брата  Ордена 
Проповѣдниковъ  Симона  изъ  Сентъ-Кантепя  63.  Эти  извлеченія  находятся  еще  въ 
«Накіиуі’я  Соііесііоп,  »т.  е.,  въ  Сборникѣ  Гаклюііта,  томъ  I,  стр.  25—59.  ІлЬеІІиз  Ьівіо- 
гісив  и  т.  д.,  но  здѣсь  путешествіе  Симона  смѣшано  съ  разсказомъ  Плано  Карпшш. 
Въ  Нтад.  переводѣ  явились  путевыя  записки  Симона  въ  сочиненіи  ,  изданномъ 
Іоанномъ  Антоніо  де  Николиин  да  Сабіо,  нынѣ  весьма  рѣдкомъ:  «Орега  біІеИеѵоІ. 
ба  іпіепбеге»  и  пр.  Венеція,  1537-  8.  64  и  оттуда  повторено  въ  «Кашизіо  Кассоііа  бі 
Ѵіазді,»  т.  е.,  въРамузіевомъ  Сборникѣ  путешествіи,  томѣ  второмъ,  1574  года,  подъ 
заглавіемъ  :  «Бие  Ѵіаузі  іп  Тагіагіа,»  т.  е.,  Два  путешествія  по  Татаріи. 


59.  См.  выше  стр.  45.  Ѵоуаде»  ея  Тагіагіс. 

60.  См.  Кеіаііоп»  бе»  Мон^оіе»,  ои  Тагіаге»  рас  Лг  б’.Хѵе/ас.  р.  8.  58. 

6 1 .  См.  выше  стр.  і . 

62.  См.  выше  стр.  "і, 

63.  См.  бЧѵсгас  I.  с.  р.  50 

64.  См.  выше  стр.  2. 
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8. 

Р2ГБР27КЕИС  Ъ.  1253. 


Вильгельмъ  фонъ  Рюпсбрёкъ65,  Русброкъ  пли  Руброкъ,  обыкновенно  называемый 
Рубруквпсъ ,  Мннорптъ  пзъ  Брабанта.  Когда  въ  Европѣ  разнесся  слухъ ,  что 
Монгольскііі  владѣтель,  Хапъ  Мангу,  принялъ  Христіанскую  Вѣру,  то  Французскій 
Король,  Людовикъ  IX,  въ  1253  году,  паходясь  въ  Сиріи,  въ  походѣ  противъ  Са¬ 
рацинъ,  послалъ  Рубруквиса  къ  Монголамъ,  который,  вмѣстѣ  съ  товарищемъ  своимъ, 
Варооломеемъ  пзъ  Кремопы,  отправился  въ  путь  въ  томъ  и;е  году;  пзъ  Копстаптнно- 
ноля  опъ  поѣхалъ  чрезъ  Черное  море  н  Крымъ6в,  п,  наконецъ,  послѣ  большихъ  тру¬ 
довъ  н  опасностей,  прибылъ  въ  окрестности  города  Каракорума,  въ  степи  Гоби,  гдѣ 
въ  то  время  находился  Ханъ  Мангу.  Извѣстія  его  о  пройденныхъ  имъ  странахъ  по¬ 
дробнѣе,  пежелн  извѣстія  его  предшественниковъ,  которыхъ  онъ  пе' зналъ;  опъ  при¬ 
водитъ  мпоѵкество  названій  городовъ,  коихъ,  однако  же,  по  сю  пору  пе  отыскано.  Ему 
обязапы  мы,  между  прочимъ,  первыми  извѣстіями,  собранными  очевидцемъ  о  Китаѣ; 
онъ  пхъ  получилъ  отъ  Китайскаго  Посольства ,  бывшаго  въ  Монгольскомъ  ста- 
пѣ.  Рубруквпсъ  болѣе  пяти  мѣсяцевъ  жилъ  у  Хана  Мангу  ,  октуда  отправился 
чрезъ  Сарай,  Астрахань,  Дербентъ,  Грузію,  Арменію  Туркоманію,  Средиземное  мо¬ 
ре,  Кипръ  п  Антіохію,  п  прибылъ  въ  Триполи  ;  отсюда  онъ  послалъ  Французско¬ 
му  Королю  описаніе  своего  путешествія 67 ;  въ  слѣдствіе  отого  послѣдняго  об¬ 
стоятельства  иногда  называютъ  его  Вильгельмъ  изъ  Триполи.  Шпренгель  въ  вы¬ 
шеупомянутомъ  сочиненіи ,  стр.  295,  говоритъ  объ  этомъ  путешествіи  :  «Конечно 
Рубруквпсъ  своими  путевыми  записками  весьма  разшнрнлъ  познанія  того  времени  о 
Сѣверной  Азіи  п  пародахъ  при  Каспійскомъ  и  Черномъ  морѣ,  но  опѣ  особенно  тѣмъ 
драгоцѣнны ,  что  онъ  впесъ  въ  нихъ  замѣчанія  всякаго  рода  ,  которыя  путеше¬ 
ственники  того  времени  рѣдко  считали  достойными  вниманія ,  и  подтверждаетъ 
такое  мнѣніе  многими  примѣрами.»  Рубруквпсъ  описалъ  свое  путешествіе  па 


65.  ВиузЬгоек  —  вѣроятно  отъ  деревни  того  же  лмсни,  лежащей  на  р.  Сеннѣ,  между 
Брнсседемъ  и  Галлемъ,  отъ  которой  и  знаменитый  мистикъ  Руисбрскъ  (называемый 
также  Рюсебрукъ,  Реиебрухъ  и  Рузброхіуеъ),  род.  въ  1295  году,  см.  ГЮІісе  зиг  Ви- 
Ьгиск,  раг  МісЬеІ  еі  ХѴгіДи  іо  Мётоігез  <1е  Іа  Зосіёіё  бе  СіёодгарЬіе  бе  Рагіз.  Ѵоі.  IV.  р. 

209- 

66.  Гюисбрёкъ  первый  сообщилъ  извѣстіе  о  Готахъ  въ  Крыму,  а  Еарбаро  и  Буз- 
бекъ  подтвердили  его  слова.  Въ  нынѣшнее  время  нѣтъ  ихъ  тамъ  уже  ни  малѣй¬ 
шаго  слѣда,  какъ  писалъ  мнѣ  о  томъ  еще  въ  1810  году  Палласъ  въ  отвѣтъ 
ва  мою  просьбу  справиться  о  томъ. 

61.  О  путешествіи  Рубруквиса  смотр.:  Форстера  С.езсЬ.  бег  Епібеск.  ,  стр.  121  — 146, 
иШпрснгеля:  Сезсіі.  б.  Епібеск.,  стр.  228  —  299.  Оба  они  прибавили  къ  нему  весь¬ 
ма  полезныя  объяснительныя  примѣчанія.  1іъ  Ьержероновомъ  Сборникѣ,  въ  пре¬ 
дисловіи  Андрея  Миллера  къ  его  изданію  Марка  Поло,  читаемъ;  «СиіІІаите  :;иі  а 
ссгіі  без  КиЬгициез.» 
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Латинскомъ  языкѣ,  (котораго  н  теперь  е:це  существуютъ  многіе  списки.  Рукопись 
въ  Парижской  Королевской  библіотекѣ  Л' о  080,  подъ  заглавіемъ:  «ІІінсгагіа  іи  Таг- 
Іагіат,  т.  е.,  Путешествія  въ  Татарію.  См.  й’Аѵегас  РІап  Сагрін.  р.  60.  Въ  подлинникѣ 
ото  путешествіе  напечатано  только  однажды  ,  а  именно  въ  Сборникѣ  Гак.ноііта  , 
томь  I,  стр.  71 — 99,  но  но  неполной  рукописи  Лорда  Лумлея  ,  въ  которой  недо¬ 
ставало  конца-  Нерчась  нашелъ  полный  списокъ  того  путешествія  въ  библіоте¬ 
кѣ  Кембриджской  по  іъ  А0  61  съ  надписью:  «Ні.чіогіа  МоподаІІогит  чіѵе  Тагіаго- 
гшп;»  смотр.  д’Авеаака,  стр.  52.  Онъ  перевелъ  его  на  Англійскій  языкъ,  н  итогъ  пере¬ 
водъ  внесъ  въ  своссоч.  Ріідгітеч,  то.мъ,  Ш,  стр.  І.Тутъ  же  помѣстилъ  онъ  извлеченіе 
нзъРубруквнса,  находившееся  въ  «Ори»  Міциз»  Рожера  Какова.63  Съ  этого  Апг.ііііскаго 
перевода  Бержеронъ  сдѣлалъ  Французскій,  подъ  заглавіемъ  :  « Ѵоуадс  гетагциаЫе 
сіе  СиіІІаите  сіе  КиЬгициіч  ,  еііѵоуё  ен  АтЬаччаіІе  раг  1е  Коі  Боиіч  IX  ен  (ІІІІё- 
гепіеч  рагііеч  сіе  ГОгіепі,  ргіпсіраіетепі  еп  Тагіагіе  еі  а  Іа  Сіііпе  69,  Ган  сіе  поіге 
Йсіднеиг  1253.  Сопіенапі  (Іеч  гёсіі.ч  Ігёч-чімдиііегч  еі  чигргенапч.  Есгіі  раг  Г  Ат- 
Ьаччагіеиг  тёте.  Ее  іоиі  ото  (Г  ипе  сагіе  сіе  хоуаде  сіе  ІаіІІеч  сіоисеч  еі  ассот- 
радпё  сіе  ТаЫеч.  Тгасіиіі  (Іе  Г  Амдіаіч  раг  Іе  йг.  сіе  Вегдегон;»  т.  е.,  Замѣчатель¬ 
ное  путешествіе  В.  Рубруквнса,  посла  Людовика  IX,  къ  различнымъ  Восточным!, 
народамъ,  преимущественно  къ  Татарамъ  п  вь  Китай,  писанное  самимъ  по¬ 
сломъ,  украшенное  картою  путешествія,  гравированными  на  стали  изображеніями 
н  таблицами.  Переводъ  съ  Англійскаго  де  Бержерона;  въ  его  соч.  Ѵоуадеч, 
томъ  I.  Оно  сличено  ,  говорить  Бержеронъ,  съ  двумя  Латинскими  рукопися¬ 
ми.  Въ  «Миггау'ч  Бічсоѵегіеч  аші  'Ггаѵеіч  іи  Азіи,  ѴоІ.  I.  р.  105  —  150;»  т. 
е.  ,  Муррея  Открытія  и  путешествія  по  Азіи.  Еще  перепечатано  подъ  загла¬ 
віемъ  :  «Кеіаііоп  сіи  Ѵоуаде  еп  Огіеиі  (Іи  СиіІІаите  сіе  КиЬгик»  въ  четвертомъ 
томѣ  издаваемаго  Парижскимъ  Географическимъ  Обществомъ  сборника  путеше¬ 
ствій  н  записокъ ,  стр.  205  —  296.  Сюда  н  къ  двумъ  нредъндущимъ  путеше¬ 
ствіямъ  относится  и  слѣдующее  сочиненіе  :  «0иеѣ|иеч  оЬчегѵаІіопч  йи  Моіпе  Ва¬ 
сой10  ІоисЬапІ  Іеч  рагііеч  йеріепігіопаіеч  (Іи  тошіе ,  аѵес  Іеч  геіаііонч  Іоисѣапі 
Іеч  Тагіагеч  ;  Іігёеч  (Іе  1’ЬічІоіге  (Іе  К.  ЛѴешІоѵег  еі  (Іе  МаІіЬіеи  (Іе  Рагіч  ,  аѵес. 
^ие1IIиеч  ІеІІгеч  чиг  Іе  тёте  чіцеі:  он  Гоп  Гаіі  ѵоіг  ГіпНитапіІс,  Іеч  тоеигч  чаи- 
ѵадеч,  Іа  гаде  еі  Іа  сгиаиіё  (Іеч  Тагіагеч;  Іеигч  іпѵачіопч ,  раг  ІечдиеІІеч  Пч  тепа- 
сепі  (Іе  (Іёігиіге  Іа  СЬгёІіемІс  ;  аѵес  ипе  Бсіігс  (Іе  ГЕтрегеиг  роиг  йсташіег  (Іи 
чесоигч  аи  Коі  (1’АпдІеІегге  сопігс  Іеч  Тагіагеч ,  (Іопі  он  Гаіі  ѵоіг  Іеч  гаріпеч  Іеч 
сгиаиіег  еі  Іеч  теигігеч;  таіч  ііч  у  чопі  соигадеичетепі  героиччег;»  т.  е.,  Нѣкото¬ 
рыя  наблюденія  монаха  Бакоиа  надъ  Сѣверными  странами  свѣта,  съ  извѣстіями 
о  'Татарахъ  ,  извлеченными  изъ  исторіи  Вендовера  н  Матвея  Парижскаго,  съ 
нѣкоторыми  письмами  объ  этомъ  предметѣ  ,  гд  ѣ  обнаруживаются  грабежи  ,  дв¬ 


ое.  По-сгі  П.1СООІ5  Орич  таре  аН  СІсшспІеш  IV.  Ех  Ш5.  со<1.  ЛиЫіп.  сит  аііія  і|иі1ш5бат 
соііаіо  пипс  ргітипг  осІіЛіІ  5ат  Л»ЬЬ.  Ьошіоиі.  П.53.  Г.  Вновь  напечатано  въ  Венеціи,  въ 
1150  г.,  въ  Я.  Рожеръ  Лаконъ  жигъ  около  времени  Людовика  Святаго,  а  умерь 
въ  I  ДУТ  году. 

09.  Гдѣ  Рубруквнсь  совсіімъ  не  былъ. 

ІО.  Мготь  Монахъ  Ііакоіп.  былъ  старшііі  братъ  Рожера  Лакона. 
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кіе  правы  ,  бѣшенство  и  жестокость  Татаръ,  ихъ  нашествія ,  которыми  оип  угро¬ 
жаютъ  сокрушить  Христіанство.  Пріыожепо  письмо  Императора  ,  которымъ  онъ 
проситъ  у  Англійскаго  Короля  помощи  противъ  Татаръ ;  тутъ  разсказываются 
ихъ  хищенія,  жестокости  и  убійства  ;  но  они  (т.  е. ,  Татары)  теперь  мужественно 
отражены.  Въ  Р.  Вегдегоп  Ѵоуадех  еіс.  Ѵоі.  II. 

9. 

МАРКО  ПОЛО.  1271. 


Марко  Поло11,  ототъ  творецк  новѣйшей  географіи,  Гумбольдъ  тринадцатаго 
вѣка,  какъ  его  называетъ  Малтебрюнъ12,  происходилъ  отъ  благороднаго13  Венеціан¬ 
скаго  рода14.  Его  отецъ,  Николо  Поло,  п  его  дядя,  Маттео  Поло,  уже  давпо  предпри¬ 
нимали  продолжительныя  странствованія  по  Татаріи,  н  когда  они,  въ  1271  году,  от¬ 
правились  въ  путешествіе  на  Востокъ,  то  взяли  съ  собою  17  или  18-лѣтняго  Марко15* 
Путешественники  отправились  снова  въ  Татарію;  здѣсь,  при  дворѣ  Хана  Ііублая, 
Марко  нашелъ  случай  скоро  развить  свои  отличныя  способности,  выучился  многимъ 
Восточнымъ  языкамъ,  предпринималъ  продолжительныя  путешествія  по  повелѣнію 
Хана  и  исполнялъ  у  него  важпыя  порученія,  во  время  коихъ  собиралъ  матеріалы 
для  своего  сочиненія  о  Восточныхъ  странахъ,  которое ,  по  словамъ  Шнрепгеля16, 
долгое  время  было  для  всей  Европы  всеобщеіі  ручной  книгой  о  Географіи  Азіи, 
особенно  когда  морскія  путешествія  Португальцевъ  подтвердили  многое  изъ  того, 
что  считали  его  вымыслами.  Марко  Поло  провелъ  двадцать  четыре  года  въ  Азіи 
и  познакомился  со  многими  странами,  которыя  дотолѣ  не  были  посѣщаемы  пи  однимъ 
Европейцемъ.  Въ  продолженіи  отихъ  путешествій  онъ  ,  какъ  сказываютъ,  торгов¬ 
лею  и  щедростью  Хана  Кублая  пріобрѣлъ  великія  богатства ,  за  которыя  его 
соотечественники  дали  ему  прозваніе  «ІІ  Мііііопе71»  (Милліона)  и  еще  во  время  Ра* 


11.  На  Латинскомъ  языкѣ  имя  этого  знаменитаго  путешественника  очень  часто  пе¬ 
реводятъ  словомъ  Раиіиз,  а  на  Франц,  языкѣ  также  многіе,  даже  Малтебрюнъ,  на¬ 
зываютъ  его  РаиІ,  хотя  по  Итальянски  онъ  называется  Роіо  ,  а  не  Раоіо.  Андрей 
Миллеръ,  издавшій  Марко  ІІоло  ,  называетъ  его  иногда  Раиійюз,  Г>ержеронъ Пау¬ 
ло  И  т.  д.  Странно,  что  въ  третьемъ  изданіи  Витзснова:  Ріоогб  еп  Оозі  Тагіагус,  во 
введеніи,  стр.  XXI  ,  онъ  названъ  Марко  Паола. 

12.  Ргёсіз  бе  Іа  §ёо(*га рЬіе  ипіѵегзеііе,  ріёГасе. 

То.  Рамузіо  величаетъ  его:  ІІ  Мп^піфсо  Меззег  Магсо  Роіо.  Ѵоі.  II.  р.  1. 

14.  По  этой  то  причинѣ,  т.  е.  ,  что  Марко  родозіъ  изъ  Венеціи,  также  часто  на¬ 
зываютъ  его  Раиіиз  Ѵепеіиз;  у  Внтзеиа  М.  Раціиз  бе  Ѵепеііаеп. 

4  5»  См.  2иг1а  ,  Поіігіе  іпіогпо  а  Кісоіо  ,  МаЦео  е  Магсо  Роіо,  т.  е.  ,  извѣстія  о  Ни¬ 
колаѣ,  Матосѣ,  и  Марку  Поло,  вь  его  сочинен.  1)і  Магсо  Роіо  еіс.  Ѵоі.  I.  р.  ІІ. 
Форстеръ  въ  своемъ  сом.  СезсЬ.  б.  Енібеск.  іт  Ріогбеп.  5.  154  ,  говоритъ,  что  М, 
Поло  имѣлъ  тогда  отъ  роду  1 1  лѣтъ. 

4  0.  СезсЬ.  б.  вео^т.  Епібсск.  8.  500. 

4  4.  См,  2иг1а  ,  бі  Магсо  Роіо  еіс.  Ѵоі.  I.  р.  во. 
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муз  іо  домъ,  въ  которомъ  номъ  Марко  Подо  въ  Венеціи,  носилъ  названіе  «Іа  сава  беі 
Мііііопе78.»  Наконецъ,  въ  1295  году,  онъ  воротился  въ  Европу,  но  скоро  послѣ 
того  былъ  назначенъ  предводителемъ  отдѣленія  Венеціанскаго  Флота,  посланнаго 
противъ  Генуезцевъ  н,  находясь  въ  атомъ  достоинствѣ,  попался  въ  іуки  непрі¬ 
ятельскаго  Адмирала,  Лампа  Дорія;  какъ  военноплѣнный ,  Марко  Поло  привезенъ 
тогда  былъ  въ  Геную,  гдѣ  обращались  съ  нимъ  съ  большимъ  участіемъ  и  ува¬ 
женіемъ  ,  однако  тѣмъ  не  менѣе  онъ  долженъ  был.  нѣсколько  лѣтъ  нроЕестн  въ 
темницѣ  ™.  Здѣсь-го,  въ  темницѣ,  написалъ  онъ  свое  знаменитое  твореніе  ,  какъ 
объ  этомъ  дал  ѣе  будетъ  сказано  подробнѣе.  Важнѣйшее  соч.  о  Марко  Лоло  н  его 
путешествіяхъ :  «Бі  Мясо  Роіо  е  бедіі  аіігі  Ѵіа^діаіогі  Ѵепеліані  рій  І11и8ігі 
Біввегіагіопі  (Іеі  Г.  АЬ.  I).  ІЧасібо  /и :1а 80 ,  соп  аррепбісе  ворга  Іе  апіісѣе  шарре 
Іаѵогаіе  іп  Ѵепсгіа  е  сон  цшШго  сагіе  деодгаІісЬе.  Іп  Ѵенегіа  1818,  та].  4;»  т.  е., 
О  Марко  Поло  н  другихъ ,  наиболѣе  знаменитыхъ ,  Итальянскихъ  путешественни¬ 
кахъ  изслѣдованія  Аббата  Плачпдо  Зурла  ,  съ  дополненіемъ  о  древнихъ  картахъ, 
сдѣланныхъ  въ  Венеціи,  и  четырьмя  географическими  картами.  Венеція,  1818,  въ 
большую  4.  Весь  первый  томъ  этого  ученаго  со  іпненія81  занимается  Марко  Поло, 
особенно  принадлежитъ  сюда  отдѣлъ  на  стр.  41  подъ  заглавіемъ:  «ІѴоІіліе  іпіогпо 
а  ІѴісоІб ,  МаІІео  е  Матео  1*о1о ,»  т.  е. ,  Извѣстія  о  Николаѣ,  Матаеѣ  и  Марко 
Поло.  Кронѣ  того  подробныя  извѣстія  о  немъ  находятся  еъ  слѣдующихъ  сочи¬ 
неніяхъ:  «8иг  Іа  сѣо.оуіарѣіе  (Іе  Маге  1’аиі  Ѵсисііен.  І'геГасе  б’Апбгё  МііІІегСгеі- 
ІТепІіац.  Въ  Вег^егоп  Ѵоуацез.  ѴоІ.  11;»  т.  е.,  О  хорогра<і>іп  Венеціанца  Марко  Поло, 
предисловіе  Андрея  Миллера  изъ  Грепи-ьепгага,82  въ  Сборникѣ  Бержерона,  томъ  вто¬ 
рой.  «Тс]нощна"е5  еЫицетепя  бе  рітпеигз  8а\ап5  Іоисѣапі  Іа  Кеіаііон  бе  Маге  Раиі 
Ѵёпеі.ен,  епіге  1с8і|иеІ8  ІІ8  я’еп  Ііошеиі  «іиеіііиев  ина  циі  сопігебічепі  а  се8  Кеіа- 
1іоп8,  іпаіа  боні  Іа  ріиврагі  80ііі  ГаѵотаЬІея  еі  Іге8-бідие8  бе  Еоі.  Перегон.  ѴоІ.  II. 
р.  26;  т.  е. ,  Свидѣтельства  и  сужденія  многихъ  ученыхъ  о  повѣствованіи  Вене¬ 
ціанца  Марка  Павла  ,  пзь  коихъ  нѣкоторыя  не  въ  пользу  Марка  Павла,  но  дру¬ 
гія  весьма  ему  благопріятны  и  во  всякомъ  смыслѣ  достоііиы  вѣроятія;  въ  Сборникѣ 

Ч  8.  Напротивъ  Гаиузіо  въ  ПассоІІа  Т.  II.  стр.  6  говоритъ,  что  Марко  Поло  получилъ 
прозваніе  И  шіНіопе отъ  великихъ  богатствъ  Азіатскихъ  Дворовъ,  о  которыхъ  онъ 
упочішаеть  въ  своемъ  путешествіи  (такъ,  наир.,  онъ  говоритъ,  что  Кублаіі  Лапъ 
только  иль  Киизаи  съ  его  областью  получилъ  23,200,000  Венеціанскихъ  червон¬ 
цевъ,  или.  др.);  сначала  это  прозваніе  дано  ему  было  въ  видѣ  насмѣшки,  а  по¬ 
томъ  подтверждено  и  самимъ  В.  н.  ціански.мъ  Ііраі.итсльствонъ.  Вирочепъ,  какъ  ирц- 
Нлто  и  раснростраиеИо  было  это  имя,  видно  уже  достаточі.о  изъ  того,  что  Поло 
въ  одной  рукописи  своихъ  путепнетвііі  и  не  имѣетъ  другаго  названія  ,  кромѣ  Н 
шііііопе  ,  и  что  Академія  Делла  Круска  называетъ  его  ненначе,  какъ;  іі  шШіопе.  Си. 
2пт1а,  тонъ  I.  стр.  28. 

ЧУ.  С.ч.  Зурла,  стр.  18. 

80.  Сь  1821  года  Зурла  Кардиналъ. 

81.  Достоинства  этого  сочиненія  не  уменьшаютъ  ссылки,  въ  родѣ  слѣдующей,  по¬ 
вѣщенной  въ  первомъ  томѣ  ,  стр.  I  ()(>;  8  [іаіеі]  Ьеід;  НевсгірІ.  бе  Гітр.  К  и  *,іеп . 

Ѣ2.  Миллеръ  былъ  родомъ  нэъ  Грсііфсигагена  въ  Поморьѣ;  отсюда  переводчикъ 
назвалъ  его  (.геіЛѴпѣа-.  Примѣры  этого  рода  встрѣчаются  нерѣдко. 
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Бержеропа,  томъ  второй,  стр.  20.  «Теггагочча  КіПеччіопі  СеодіаГісЬе  сігса  Іе  Теггс 
іпсодпііе.  Работа  ,  1087.  4;»  т.  е.,  Терраросса:  Географическія  соображенія  о  зем¬ 
ляхъ  неизвѣстныхъ.  Падуя,  1687,  въ  4;  это  сочиненіе  имѣетъ  главнымъ  предметом!. 
Марко  Поло.  «АЪ.  Кепаиііоі  беч  апсіеппе*  геіаііопв  беч  Іпбсч  еі  бе  Іа  СІгіпе,  бе  беих 
ѵоуадеигч  таііотеіапч  (Ціі  у  аііегепі  бапч  Іе  IX  чіесіе,  Ігаб:  (Іе  ГагаЬе,  аѵес  беч  ге- 
тагдиеч.  Рагіч  1718,  8;»  т.  е.,  Аббата  Ренодо :  О  древнихъ  сношеніяхъ  Индіи  съ 
Китаемъ,  п  о  двухъ  странникахъ  Магометанскихъ,  которые  туда  путешествовали  въ 
IX  вѣкѣ;  переводъ  съ  Арабскаго  съ  примѣчаніями.  Парижъ  1718,  въ  8.  Въ  этомъ  сочи¬ 
неніи  весьма  много  говорится  о  Марко  Поло.  «ТігаЬочсЬі  §Іогіа  сіеііа  Ьеііегаіига  11а- 
Ііана,»  т.  е.,  Тнрабоски:  Исторія  литературы  Итальянской.  Авторъ  этого  сочиненія 
защищаетъ  Марко  Поло  особенно  отъ  сдѣланныхъ  ему  упрековъ  въ  ошибкахъ. 
«5а§ді  <1і  5Іис1і  Ѵеиеіі,  <1і  Тоаібо.  Ѵепе/іа  1782,  8;»  т.  е.,  Изслѣдованія  о  Венеціи 
ди  Тоальдо.  Венеція,  1782,  содержитъ,  межіу  прочимъ  ,  похвальное  слово  Марку 
Поло .  ((Біччегіагіопс  ініогпо  аб  аісипі  Ѵіаддіаіогі  егибііі  Ѵепе/іаиі  росо  поіі  ,  (Іа! 
АЬЬаІе  МогеІІІ.  Ѵепегіа  1803.  4;»  т.  е.,  Разсуждепія  о  нѣкоторыхъ  мало  извѣст- 
ііыхъ  ученыхъ  Итальянскихъ  путешественникахъ,  Аббата  Морелли.  Венеція.  «Ѵііа 
(1і  Магсо  Роіо.  Въ  соч.:  Соііеггіоие  (1і  Ѵііе  е  Кіігаііі  б'іііичігі  Ііаііані,  (Іа  Воііоні. 
Ро(1оѵа,  1810.  8;»  т.  е.,  Жизнеописаніе  Марко  Поло,  въ  соч.  Боттонн:  Жизнеопи¬ 
санія  великихъ  Итальянцевъ.  »Ѵіеч  (Іе  ріичігнгч  регчоппадеч  сеІеЬгеч  беч  Іетрч  ап— 
сіепч  еі  тобегцеч.  Гаг  Мг.  ЛѴаІскенаег,  І.аон  1830.  2  Ѵоі.  8;»  т.  е.,  Жизнеописанія 
многпхз.  славныхъ  мужеіі  древнихъ  и  новыхъ  временъ,  Вадкенаера;  томъ  II,  стр. 
1  —  34.  Еще  очень  любопытныя  извѣстія  о  Марко  Поло  находимъ  въ  соч.:  Іоан. 
Реіінг.  Форстера:  «бечсіі.  (1.  Епібеск.  іш  Хопіеп;  стр.  151  — 182.»  Вышеприведенное 
сочиненіе  Кардинала  Зур.іа  о  Марко  Поло  содержитъ  весьма  подробное  изслѣдова¬ 
ніе  о  текстѣ  его  путешествіи  и  потомъ  основательное  изслѣдованіе  странъ,  имъ  вп- 
дѣнныхъ.  Это  обозрѣніе  распадается  наслѣдующіе  отдѣлы:  1)  Географія,  стр.  8/  — 
206  ;  2)  Естественная  исторія  и  Физическая  географія,  стр.  207  —  211;  4)  Исто¬ 
рія,  стр.  212  —  206:  4;  Вѣроисповѣданіе,  стр.  207  — 303;  3)  Нравы  и  обычаи, 
стр.  304 — 321;  6;  Науки  н  искуства,  стр.  325  —  3-'і9.  7)  Торговая  н  мореплава¬ 
ніе,  стр.  330  —  368.  Марко  Поло  въ  своемъ  сочиненіи  говорить  о  многихъ  зем¬ 
ляхъ  ,  которыя  нынѣ  входятъ  въ  составъ  Россіи  ;  но  въ  концѣ  третьеіі  книги  1,3 
находится  особенный  отдѣлъ  о  Россіи;  вотъ  онъ  отъ  слова  до  слова  по  тексту 
Рамузіо : 

«ЦЕЫ.А  РКОІГШСІА  Ш  ІШ55ІА. 

Г,а  ргоиіпсіа  (1і  Киччіа  е  дгапбіччіта,  еі  біиіча  іи  тоііе  рагіі ,  еі  диагба  ѵегчо 
Іа  рагіе  <1і  Тгатопіапа,  Зоне  чі  бісе  оччеге  Іа  геуіоне  ііеііе  Іепеѣге.  І.і  ророіі  (1і 
(]цеІ!а  чоно  сіігічііапі,  еі  оччегиаио  Гичапга  (Іе*  Огесі  пеІГ  оІГІеіо  (1іь11а  СІііеча.  8опо 
Ьеііччіті  Ішошіпі  ,  Ьіат  ііі  с  дгапбі,  е  чітіітеніе  Іе  Іого  Гетіпе  Ьіанеііе  е  Ціан- 
(1і,  соп  Іі  сареііі  Ьіошіі  еі  Іиій’Ііі,  еі  гешіопо  ІгіЬиІо  аі  Не  (1і  іагіагі  (Іеііі  ііі  Ро- 
пепіе,  соі  ІІ  (|иаІ  еопГшапо  пеііа  рагіе  (Іі  Іого  гедіопв  ,  сѣе  диапіа  іі  Іеиапіе.  Іа 
^цеч1а  ргоиіпсіа  чі  Ігоиано  аЬоибапха  дгаікіе  (Іе  реііі  (Іі  Агтеііпі,  Ачсоііпі  ,  ХеЬеІ- 
1  і пі ,  Ѵагі,  Л'оірі,  еі  сега  тоііа  ,  ѵі  чоно  апсога  тоііе  тіпеге,  (Іоие  чі  са\а  агуепіе 


83.  Томъ  II,  стр.  со. 
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іп  дгап  <|иап1і!а.  Ба  Коч.чіа  ё  ге^іоп  шоИо  Іге<і<1я,  еі  ті  К  аіТцгшаІо  ,  сЬе  Іа  яі 
ечіешіе  Гто  чорга  П  Маге  Осеапо,  пеі  циаі  (соте  аЬЬіато  гіеііо  сіі  чорга)  чі  ргеи- 
(Іопо  Іі  СігіГаІсЬі,  Каісопі  реііедгіпі  іп  8гаі1  соріа,  сЬе  ѵемдопо  рогіаіі  (Ііиегчо  ге- 
діопі  еі  ргоиіпсіе.» 

О  СТРАНѢ  РОССІИ. 

Область  Россіи  крайне  обширна,  раздѣлена  па  многія  части  и  лежитъ  по  напра¬ 
вленію  къ  Сѣверу,  гдѣ,  какъ  говорятъ,  находится  область  мрака.  Жители  этой  стра¬ 
ны  исповѣдуютъ  Христіанскую  Вѣру  п  наблюдаютъ  обычаи  Грековъ  въ  Божествеп- 
пой  службѣ.  Мущины  прекрасны  собою,  бѣлы  п  велпкп,  равнымъ  же  образомъ  и  ихъ 
женщины  бЬлы,  велики  ,  съ  свѣтлыми  и  длинными  волосами.  Эти  люди  платятъ 
дань  Татарамъ,  называемымъ  Западными,  съ  которыми  они  граничатъ  частью  своей 
страны,  обращенною  къ  Востоку.  Въ  этой  странѣ  находится  великое  множество 
кожъ  горностаевъ,  бѣлокъ  ,  соболей  ,  медвѣдей  ,  лисицъ  и  много  воску ,  а  также 
много  рудниковъ,  гдѣ  добываютъ  серебро  въ  большомъ  количествѣ.  Россія  —  стра¬ 
на  очень  холодная  ,  п  меня  увѣряли  ,  что  она  простирается  даже  до  моря  Оке¬ 
ана;  въ  ней  (какъ  мы  сказали  выше)  ловятся  странствующіе  соколы  въ  большомъ 
множествѣ,  которыхъ  оттуда  развозятъ  по  разнымъ  странамъ  и  областямъ. 

Рамузіо,84  но  поводу  извѣстій  Марко  Поло  о  климатѣ  Россіи,  говоритъ  слѣду¬ 
ющее;  «Въ  концѣ  третьей  книги,  онъ  (т.  е.,  М.  Поло)  говоритъ  о  Россіи  и  о  царствѣ 
«мрака  ,  которое  па  раэпыхъ  древнихъ  географическихъ  картахъ  показано  въ 
«концѣ  обитаемой  пами  земли  на  Сѣверъ  ;  онъ  нисколько  не  обманывается  отно- 
«сителыю  положенія  этой  страны,  потому  что  онъ,  безъ  сомнѣнія,  разумѣетъ  зд  ѣсь 
«зимніе  мѣсяцы.»  Кочующая  жизнь,  которую  Марко  Поло  велъ  въ  продолженіи  сво¬ 
ихъ  отдаленныхъ  путешествій  на  Востокъ ,  заставлять  насъ  думать ,  что  онъ 
не  могъ  вести  подробнаго  и  обстоятельнаго  журнала  своему  путешествію  ;  вѣро¬ 
ятно,  онъ  принесъ  съ  собою  только  краткія  замѣтки85,  которыя  онъ  д  ѣлалъ  въ  про- 
должепіе  своихъ  путешествій  для  Хана  Кублая;  съ  пхь-то  помощью  Марко  Поло,  на¬ 
ходясь  въ  Генуэзской  темницѣ,  диктовалъ  свое  путешествіе  раздѣлявшему  его  заклю¬ 
ченіе,  другу  Рустичелло,  Пизанцу86.  Рустнчелло  папнеалъ  разсказъ  Марко  Поло  на  Ла¬ 
тинскомъ  языкѣ,  хотя  Поло,  безъ  сомнѣнія,  диктовалъ  не  на  этомъ,  а  на  своемъ  род¬ 
номъ,  язык  ѣ81.  Скоро  по  прибытіи  Поло  въ  Венецію  сочиненіе  его  переведепо  было  на 


Я 1 .  Точъ  второй,  стр.  і  і . 

я:>.  Рачузіо  говорить  о  И.  Поло;  «Он ь  выписалъ  изъ  Венеціи  своп  записки  п  замѣт¬ 
ки,  которыя  онъ  привозъ  съ  собою  съ  Постока.»  Си.  Зурдз,  точъ  I,  стр.  18. 

80.  Хотя  Рачузіо  называетъ  Рустичелло  Генуезскимъ  Дворяниномъ ,  но  въ  очень 
древней  Парижской  рукописи  онъ  поименованъ  Пизанцемъ.  Смотр. :  Мапичсгііз 
Ігатуііч  сіе  Іа  ЬіЫіоіЫ^ие  сіи  Коі  ,  раг  Раиііп.  Рагі».  Рагі»  1 858.  II.  ѵоі.  8.  Здѣсь 
онъ  называется  Рустичелло ;  въ  другихъ  мѣстахъ  еще  Рустигелдо  и  Рустигісло. 
11  ь  древнемъ  Франц,  переводѣ  Марко  Поло  Г-на  Тибо  онь  названъ;  Меязітс  Кизса, 
І'узаіп.  См.  Зурла,  точъ  I,  стр.  30.  Въ  Плано  Каршпш,  издан,  д’  Авсзакоиъ,  стр.  (5, 
названъ  онъ  Кичіісіеп  сіе  Річе. 

8".  Правда,  Рачузіо  называетъ  М.  Поло;  ргисіеп.ч  Ѵепеііагиш  сіѵіч  еі  Засіич  ,  однако 
ешь  слишкомъ  ]> чіо  покинулъ  школу,  чтобы,  особенно  при  долговременномъ 
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Итальянскій  языкъ,  88  такъ  что  Латинскіе  списки  не  очепь  много  старѣе  Итальянс¬ 
кихъ89  «Коіісе  міг  Іа  геіаііоп  огідіпаіе  (1е  Магс-РоІ,  раг  Раиііп-Рагія  Рагія.  1823.  8;» 
т.  е.,  Свѣдѣнія  объ  истинномъ  подлинникѣ  описанія  путешествій  М.  Поло,  соч.  По- 
лена-Парнса.  Всѣ  тексты  Марко  Поло  неполны,  неисправны  и  безъ  всякой  критики; 
вмѣсто  всѣхъ  доказательствъ  приведу  слова  Иерчаса:  «Много  писателей  испорчен¬ 
ныхъ  видѣлъ  я,  но  ни  одного  столь  испорченнаго ,  какъ  Латинскій  текстъ  Павла 
Венеціанца.  І’амузій  издалъ  Итальянскій  переводъ,  который  золотымъ  можно  на¬ 
звать,  если  сравнить  съ  Латинскимъ  (МиБоз  аисіогез  соггиріоя  х іИі ,  вей  пиііиш 
соггирііогет,  чиат  Іаііпа  1’аиіі  Уепеіі  ейіііо  е5І.  Кати$іи$  ейійіі  Наіісат  хегвіо- 
пет,  ^иае  аигеа  е5І,  аі  сит  Іаііпа  сотрагеіиг.).» 

Изъ  рукописей  Марко  Поло  извѣстны  слѣдующія:  Въ  Венеціи,  Латинская,  окоторой 
Рамузіо  говоритъ:  «Списокъ  атого  сочиненія,  писанный  первоначально  по  Латинѣ,  очень 
древній  и  можетъ  статься  списанъ  съ  подлинника  самаго  Мессера  Марко,  много  разъ 
разсмотрѣннаго  мною  и  сличеннаго  съ  тѣмъ  спискомъ,  который  я  нынѣ  издаю  въ 
св  ѣтъ.  (Ь’на  соріа  <1і  чиаі  ІіЬго  ксгіііа  Іа  рі  іта  ѵоііа  Іаііпатепіе,  Йі  тегаѵідііоза  ап- 
ІісЬіІа  е  Гогіе  соріаіа  Йаіі’  огі'зіпаіе  йі  е«50  Меваег  Магсо,  тоНе  ѵоііе  Ьо  ѵейиіа  е 
іпсопігаіа  сои  циезіа  сЬе  аі  ргевепіе  тапйіато  іп  Іисе).»  Эта  рукопись,  которую 
Аностоло  Зено  видѣлъ  еще  въ  библіотекѣ  Сенатора  Джлкомо  Сораизо  ,  потеря¬ 
на,  или,  по  крайней  мѣрѣ ,  никто  не  знаетъ,  гдѣ  она  нынѣ  паходптся  90.  Въ  Па¬ 
рижѣ,  Латинская,  въ  Королевской  библіотекѣ  подъ  №  8392.  Красивый  списокъ  въ 
листъ  ,  па  пергаментѣ,  со  многими  миніатюрами.  Мопахъ  Фра  Пипино  изъ  Боло¬ 
ньи  ,  не  находя  ни  одного  списка  Латинскаго  текста ,  предпринялъ  новый  Латин¬ 
скій  переводъ  съ  Итальянскаго  перевода,  сдѣланнаго  съ  Латинскаго91.  Списки 
съ  этой  рукописи  имѣются  въ  публичпыхъ  библіотекахъ  Рима ,  Падуи ,  Моде¬ 
ны,  Фе  рары,  Берлина  и  Волыьенбюттеля.  92  Въ  Майнцѣ ,  Латинская ,  см.  «Кесеп- 
*и5  сойй.  Мо^инііае  іп  К.  Сарііиіі  теІгороШапі  ЬіЫіоіЬеса  Іаіііапііит,  рагкргіта. 
Ін  Ѵаі.  і’егй.  йе  бийеп  Буііоуе  ѵагіогшп  йіріотаіагіогит  топитепіогитцие  ѵеіе- 

недостаткѣ  упражненія,  довольно  знать  Латііпскііі  языкъ  для  передачи  имъ  свое¬ 
го  путешествія,  Тотъ  же  самый  авторъ  говоритъ  ,  что  Поло,  воротившись  домой, 
увидѣлъ,  что  онъ  совершенно  забылъ  Венеціанскій  языкъ.  Въ  Парижскомъ  Латин¬ 
скомъ  кодексѣ  прямо  говорится:  «Марко  Поло,  будучи  въ  1245  году,  въ  Генуез- 
скоіі  темницѣ  ,  при  посредствѣ  Пизанца  Рустичедли  ,  находившагося  тогда  вмѣстѣ 
сь  нимъ  въ  Генуезскоіі  тсмиицѣ  ,  написалъ  то,  что  содержится  въ  предлежащемъ 
сочиненіи  (  8сгі1>і  Гесіі  ).»  См.  Зурла  ,  томъ  I,  стр.  20. 

«8.  А.  Миллеръ  думаетъ,  что  М.  Поло  самъ  написалъ  свое  сочиненіе  на  Латинскомъ  н 
Итальянскомъ  языкахъ;  напротивъ  Марсденъ  полагаетъ,  что  онъ  сначала  напи¬ 
салъ  его  на  Венеціанскомъ  нарѣчіи. 

80.  Гра«і*ъ  Бальделли-Ііони  въ  своемъ  сочиненіи:  Зіогіа  (ІеІ  Мііііопе,  Кігепге  І82Т.  р. 
11  ,  думает  ь,  что  М.  Поло  первоначально  написалъ  свое  сочиненіе  на  Франц, 
языкѣ. 

00.  См.  Зурла,  томъ  I,  стр.  19. 

01.  См.  Зурла,  ТОМЪ  I,  стр.  18.  10.  2Г>.  24.  2г».  2 1.  Г>0.  31. 

92.  Тамъ  же,  стр.  21.  Д’Авезакъ  видѣлъ  въ  Луврѣ  три  списка  Латинскаго  подлин¬ 
ника.  См.  стр.  1 1. 
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гит  іпебііогит  абѣис,  еі  гоя  дегтапісаз  ітргітіз  Модипііназ  іііизігапііит.  Ггап- 
соГ.  1728.  8.  р.  377 — 38э;»  т.  е. ,  Списокъ  рукописей,  хранящихся  въ  библіоте¬ 
кѣ  Капитула  Маіінцкаго.  Онъ  иомѣщснъ  въ  Гудеповомъ  сборникѣ  разныхъ  древ¬ 
нихъ  дипломовъ  и  памятниковъ  ,  доселѣ  не  изданныхъ  ,  объясняющихъ  Нѣмец¬ 
кую  ,  особенно  города  Маіінца,  исторію.  Въ  Гиссенѣ  ,  въ  У  ниверситетской  библі¬ 
отекѣ,  Латинская,  подъ  заглавіемъ:  «Магсиз  Роіиз  беѴенсІііз:  бс  сопбіІіоиііЬиз  еі 
соизиеІибіпіЬиз  огіепіаііиіп  геуіопит ;»  т.  е.  ,  .Марка  Павла  изъ  Венеціи:  о  со¬ 
стояніи  п  обычаяхъ  Восточныхъ  странъ  ;  въ  Кодексѣ  ,  подъ  К0  ССХѴШ,  перео- 
плетенъ  вмѣстѣ  съ  рукописью  Евсевія.  См.  «Саіаіодиз  собб.  іпзрі.  ЫЫіоІѣесае  Аса- 
(Іеш.  Сіззепзіз,  аисі.  Л.  Ѵаіеиі.  Аіігіаи.  ЕгапсоГ.  асі.  Моеп.  1840.  8.»  Во  Флоренціи 
Итальянская;  эта  рукопись,  въ  слѣдствіе  прозванія  Марко  Поло,  обыкновенно  на¬ 
зывается  «і!  нііНіопс93,»  п  подъ  этимъ  именемъ  приводится  въ  словар  ѣ  Академіи  делла 
Круска94.  Въ  Вернѣ,  Французская,  XIV  вѣка,  подъ  Х°.  125,  на  пергаментѣ, 
въ  листъ  ,  изъ  библіотеки  Бопгарзія.  См.  «8іппег  Саіаіоциз  собб.  тзз.  ЬіЫіоіЬесае 
Вегпепзіз  аиноІаІіопіЬиз  сгііісіз  іііизітаіиз ;  аіѣіііа  зииі  ехсегріа  <ріат  ріигіта  еі  рга- 
еГаІіо,  сиганіе  Л.  К.  Йіппсг,  Вернъ  1770,  3  ѴоІ.  8.  Т.  II.  р.  419;»  гдѣ  разсказы¬ 
вается  исторія  этого  перевода.  Въ  1307  году,  Тнбо ,  владѣтель  Сепоа  ,  ѣхалъ  въ 
Константинополь  чрезъ  Венецію;  зд  ѣсь  Марко  Поло  сама,  подарилъ  ему  списокъ  опи¬ 
санія  своего  путешествія9’  «безіганз,  говорит  ь  Тнбо,  <ціе  се  ци'іі  аѵоіі  ѵеи  Гиз  зсси 
раг  1’ипіѵегз  Мошіе  еі  роиг  Гоппеиг  еі  те\ егеисе  ііе  Ітез  ехсеіепі  еіриіззані  ргіпс 
Мопзеідпеиг  СІіагІез  Гііз  «Іи  Коу  ііе  Ргапсе  еі  Сотіе  <1е  Ѵаіоіз  ЬаіІІа  еі  бонна  ап 
беззиз  біі  зеіцнсиг  бе  Сероу  Іа  ргетіеге  соріе  бе  зон  іііі  Ііѵге96,»  т.  е. ,  желая  > 
чтобы  то,  что  онъ  (М.  Поло),  видѣлъ,  было  извѣстно  всему  свѣту,  п  изъ  уваженія 
къ  особѣ  Короля  Французскаго  н  Граны  Валуа  ,  поднесъ  г.  де  Сепоа  одинъ 
изъ  списковъ  своего  сочиненія.  Французская  рукопись  1300  года  находится  въ 
Парижской  Королевской  библіотекѣ.  Другіе  древніе  Франц,  переводы,  которые, 
можетъ  быть,  суть  только  списки  перваго,  приведены  въ  соч.  Мошьокоиа:  «Ві- 
Ыіоііі.  Мзз.  поѵа,  стр.  895.»  Рукописное  извлеченіе  изъ  путешествіи  Марко  Поло 
подъ  заглавіемъ  «Бе  іпаупіз  тігаЬіІіѣиз  ішіпбі  еі  бе  Тагіагіз,  сар  XXI,»  т.  е.,  О 
великихъ  чудесахъ  міра  по  Татарахъ,  находится  въ  одномь  кодексѣ  XIV  вѣ¬ 
ка  въ  Амвросіанской  Миланской  библіотекѣ,  подъ  заглавіемъ:  «Ітауо  титіі  рагз 
зссипба  зеи  СІігопіса  Ггаігіз  ЛасоЫ  аЬ  Аіцііз  (Сііасошо  б’Ациі )  іп  І.отѣапііа  огб. 
ргаеб.  изіще  аб  аииит  1290,»  т.  е.,  Изображеніе  міра,  часть  вторая,  или  Хроника  до 
1290  года,  писанная  братомъ  Ордена  Проповѣдниковъ,  Яковомъ  Аквинскимъ.  О 
рукописяхъ  путешествіи  Марко  Подо  см.  «КісегсЬе  СпТісо-ВнщгаГісІіе  зчі  Іезіі  бі 
Матео  Роіо ,»  т.  е.,  Кріітнко-біограч-пчоскія  изслѣдованія  о  досіоііѢ|іііостн  нзвѣ- 
стііі,  сообщенныхъ  Марком  ь  Поломъ,  г.ъг.ышепрппедешіомь  сочиненіи  Зур.іа,  томъ  1. 
стр.  13  п  въ  соч.  Пі'рчтчі  Рііугіпіез. 

Замѣчательнѣйшія  іигііш/л  Марка  Поло  на  обоихъ  языкахъ  подлинника  суть 
слѣдующія  :  «Іпсіріі  ртоіоуиз  іи  Ііѣто  бошіпі  Мат  сі  І’аиіі  ііе  Ѵепесііз  бе  соп- 

9 Г»  (Іи.  выше  ,  стр.  об. 

91  Он.  Зур.іа,  томь  X,  стр.  2Х.  31.  35. 

95  Впрочемъ  ,  на  какомь  языкѣ  Пыл  ь  сдѣланъ  этотъ  списокъ,  ничего  нтст.азано 
90  См.  Зурла,  томъ  первый,  стр.  30. 
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хиеІшІініЬих  еі  сошІісіоніЬих  огісніаііит  гсціопит  ,»  г.  е. ,  Начинается  прологъ 
въ  книгѣ  М.  Павла  наъ  Венеціи  о  состояніи  Восточн.  странъ;  печатано  въ  Римѣ, 
или  г.ъ  Венеціи  между  1484-  и  1490  год. ,  въ  4.  «М.  1’аиіих  Ѵепеіих  «1е  геді- 
оніЬих  огіенІаШшх.  /.хѵоіѣ  1483.  4;»  т.  е.  ,  М.  Павла  изъ  Венеціи  о  Востокѣ. 
«Магсо  Роіо  (Іа  Ѵепіехіа  (ІеІІе  тегахіцііохе  сохе  <1еІ  тоікіо  (Іа  Іиі  хечіиіе, 
(іа  СіатЬаНіхІа  8ехха,  Ѵенеііа,  1496  года.;»  т.  е.,  М.  Павла  изъ  Венеціи  о  чуде¬ 
сахъ  міра  ,  нмь  видѣнныхъ  ,  издан.  II.  Сессою.  Вновь  перепечатано  въ  іірес- 
чін,  1508.  8.  Это  родъ  извлеченія  на  Венеціанскомъ  и  Тосканскомъ  нарѣчіяхъ  ; 
его  нынѣ  почти  совершенно  невозможно  наіідтн.  «Магсо  І'оіо  Ѵепеііано.  Ін 
сиі  хі  (гаііа  Іе  іпегаѵіуііохе  соле  (Іеі  тошіо  рег  Іиі  \с(1иІе ,  (Іеі  сохіите  (1і  ѵагіі 
раехі.  Ѵенеііа  8.  а.  тін.  8;»  т.  е. ,  Маркъ  Навелъ  Венеціанннъ;  въ  этомъ  соч. 
говорится  о  чудесахъ  міра,  нмъ  видѣнныхъ  ,  объ  обычаяхъ  различныхъ  странъ, 
н  ироч.  Эти  Итальянскія  изданія  были  потомъ  повторены:  Венеція,  1508,  въ 
листъ;  1533,  вь  листъ;  Тревизо,  1590,  въ  листъ;  Веиеція  1397,  8;  1011,  8; 
1026,  мал.  8;  Тревнджи,  1072.  въ  м.  8-ку.  «Раиііі,  Ѵенеіі,  (Іе  іевіопіЬих  огіеніаіі- 
Ьих ,  ІіЬгі  III.  Ін  О.Ьіх  ііоииа  ге«іоииш  еі  інхиіагиш  ѵеІегіЬих  інсоцнііагиш  еіс. 
ВахіІ.  1532.  Го1.И1»  «Магсо  Роіо ,  уепіііѣиоіпо  Ѵепеііано  ,  (ІеІІе  сохе  (Іе’  Тапагі  еі 
(ІеІІе  Іікііе  Огіеиіаіі  ,  сон  Іа  хііа  еі  сохіиіпі  (1і  дие’  ророіі ,  (ІехсгіИіоне  сіі’  дие’ 
раехі,  еі  тоііе  аііге  сохе  ноІаЫІі  еі  тегах  ідііохе:  іи  Іге  ІіЬгі  (Іехсгіііе,  поп  ргіта 
сііе  Іюга  сохі  іпіегі  еі  соріохі  риЫіеаІі;»  т.  е.,  Марка  Павла,  дворянина  Веі.еціан- 
скаго,  соч.  о  состояніи  Іатаръ  и  Восточныхъ  ІІидііі  ;  въ  немъ  налагается  образъ 
жизни  н  нравовъ  этихъ  народовъ  ,  и  вообще  говорится  о  любопытныхъ  и  чуд¬ 
ныхъ  предметахъ.  Все  сочиненіе  состоитъ  изъ  трехъ  книгъ,  доселѣ  еще  ни  разу 
вполнѣ  неизданныхъ.  Помѣщено  въ  «Вассоііа  (1і  Катихіо,»  во  второмъ  томѣ,  стр. 
1 — 00.98  Здѣсь  им  ѣемъ  дучшііі  и  іісиравиѣіііиііі  Итальянскій  текстъ  Марко  Поло.99 
Тутъ  же,  па  стр.  2,  «РгеГаІіопе  <іі  М.  Оіо  Ваіііхіа  Катихіо  аѵапіі  іі  хоіите,  пеі- 
1а  диаіе  хі  гассоиіа  Іа  ѵііа  е  аіеииі  поІаЬіІі  аииенітеніі  (1і  М.  Магсо  Роіо,  еі 
(ІеІІа  хиа  Гатіуііа  ,»  т.  е.  ,  Предувѣдомленіе  Рамузіо  ,  содержащее  описаніе  жизни 
и  похожденіи  51.  Павла  ,  и  извѣстія  о  его  Фамиліи.  Н  дал  ѣе  :  «Ехрохіііопе  (іеі 
теііехіто ,  хорга  Іе  ргіте  рагоіе  (іеі  ІіЬго  (Іі  М.  Магсо  ,  неііа  диаіе  хі  папа 
Гасдиіхіо  сііе  Гесего  і  Ѵепеііані  еі  Егаиссхі  сІеІГ  Ілірегіо  (іі  Сонхіанііиороіі  еі  соте 
Іо  хідцогейціагоно  тоііі  ашіі,»  т.  е.  ,  Объясненія  Рамузіо  на  первыя  слова  книги 
М.  Павла  ,  гдѣ  говорится  о  завоеваніи  Константинополя  Венеціанамн  и  Францу¬ 
зами,  но  томъ,  какъ  они  нмь  управляли  въ  теченіи  многихъ  лѣтъ.  «Магсих  1’оіих 
(Іе  іпігаЬіІІЬих  шишіі  ,  ін  Іаііниіп  сониегхих,  ргоЬетіо  абсіііо,  Ѵенеіііх  1583.  4. 
Арті  Линіах;»  т.  е.,  Марко  Поло  о  чудесахъ  міра,  переводъ  на  Латинскій,  съ  пре¬ 
дисловіемъ.  Венеція  1583,  въ  4-ку.  Кажется,  напечатано  съ  Латинскаго  перевода100 
Фра  Пншшо.101  «Магсі  Раиіі '  Ѵенеіі  (Іе  геуіоніЬих  огіснІаІіЬих  ІіЬгі  Ігех;  ех  е»Іі— 


ОТ.  См.  объ  атомъ  соч.  выше,  стр.  2. 

!)8.  Этотъ  второіі  томъ  вышелъ  въ  1550  году;  во  предисловіе  писано  въ  1553  г. 

См.  выше,  стр  5. 

09.  См.  Зурдл,  томъ  I,  стр.  П.  38. 

1  оо.  См.  выше  стр.  со. 

1(Н,  См.  Зурла,  томъ  I,  стр.  2". 
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ііопе  Кеіпегі  Кеіпессіі.  Неітзіайіі  1585.  4.  Тамъ  же  1602.  4;  Атзіеіойаті  1664 
4.»  т.  е.,  Три  книги  М.  Павла,  Венеціанца,  о  Востокѣ,  по  изданію  Реннера  Реіінекція, 
Гедьмінтадтъ,  н  пр.  «М.  Раиіі,  Уепеіі,  (1е  ге§іопіЬиз  огіепІаІіЬиз  ІіЬгі  III,  сиш  сой.  тзіо. 
ВіЫіоіЬесае  Еіесіогаііз  ВгапйепЪигвісае  соііаіі,  еx^ие  ео  афесііз  поііз  ріигішиш  Іит 
зирріеіі,  Іит  іііизігаіі.  Ассейині  НаіІІюпі,  Агтепі,  Нізіогіа  Огіеиіаііз,  циае  еі  йеТагІагіз 
іпзсгіЬіІиг;  ііепщие  Апйгеае  МіШегі  (ігеіЯепІіаеіі  йе  СЬаѣца  Б^иізіііо,  іпцие  ірзит 
Раиіит  Ѵепеіит  ргаеГаІіо  еі  іпйісез.  Соіопіае  ВганйеЬ.  (Соін  ап  йег  8ргее)  1471. 
4  ;»  т.  е. ,  М.  Павла  ,  Венеціанца,  о  Востокѣ  три  книги  ,  напечатанныя  по  сличе¬ 
ніи  съ  рукописью  библіотеки  Брапденбургскаго  КурФіірста  ;  дополнены  и  объяс¬ 
нены  многими  замѣчаніями  ,  сдѣланными  по  этоіі  рукописи.  Присоединена  Армя¬ 
нина  Гайтона  Восточная  исторія,  имѣющая  и  иное  заглавіе:  о  Татарахъ;  а  также 
Андрея  Миллера  ГрейФФенгагенца  изслѣдованіе  о  Китаѣ,  предисловіе  и  указатели 
къ  М.  Павлу.  «Ѵоуа^ез  йе  Магсо  Роіо.  Рагіз,  1624.  4.»  т.  е.,  Путешествія  М.  Пав¬ 
ла,  по  Латинѣ  и  но  Французски  ,  составляютъ  первой  томъ  »Кесиеі1  йе  Ѵоуадез 
еі  йе  Мешоіге»  риЫіёз  раг  Іа  Йосіёіё  Йе  Оёо«гарЫе  йе  Рагіз,»  т.  е.,  Сборника  пу¬ 
тешествіи  и  записокъ,  изданныхъ  Географическимъ  Парижскимъ  Обществомъ,  ко¬ 
тораго  до  нынЬ  (1839)  вышло  5  томовъ  въ  4.  «Ѵіа^і  йі  Магсо  Роіо  іііизігаіі  е 
соштепіаіі  ,  ргесейиіі  Йаііа  8іогіа  йеііе  Кеіагіопі  ѵісепйеѵоіі  йеіГ  Еигора  е  йеіГ 
Азіа,  йа  Ваійеііі.  Еігепге  1827,  4  Ѵоі,  въ  4-ку  и  атласъ  въ  листъ,»  т.  е.,  Путе¬ 
шествія  М.  Павла  съ  объясненіями  ;  тутъ  присоединена  исторія  взаимныхъ  сно¬ 
шеніи  Европы  и  Азіи,  Бальделли.  Въ  третьемъ  том  I;,  стр.  44 — 47:  «8(огіа  йеі  МіІ- 
Ііоие,»  т.  е.,  Жизнеописаніе  М.  Павла.  «II  Міііоне  йі  Магсо  Роіо,  Ісзіо  йі  Іімдиа  йеі 
зесоіо  XIII,  ога  рег  1а  ргіша  ѵоііа  риЫісаІо  ей  іііизігаіо  йаі  сопіе  Сіоѵ.  Ваіізіа 
Ваійеііі  Воні.  Кігепге  1827.  4.  2  Ѵоі;»  т.  е.,  Описаніе  путешествіи  М.  Павла,  па¬ 
мятникъ  Итальян.  языка  XIII  в.  ;  издано  въ  первый  разъ  съ  объясненіями  Гра- 
фомъ  II.  Д.  Бальделли  Бонн.  «I  \іа§§і  іи  Азіа,  іп  АГгіса  ,  пеі  таге  йеіГ  Ігійіе  , 
йезегіііі  пеі  зесоіо  XIII  йа  Магсо  Роіо,  Іезіо  йі  Ііпдиа  Йеііо  іі  тіііопе  іііизігаіо  соп 
аппоіагіопі.  Ѵепегіа.  1824,  тіп.  8.  2  Ѵоі.;»  т.  е.  ,  Путешествія,  совершенныя  по 
Азіи,  Африкѣ  и  Индійскому  Оксану  М.  Павломъ  н  имъ  описанныя;  памятникъ  язы¬ 
ка,  названнаго  іі  тіііопе  ,  съ  примѣчаніями  и  объясненіями.  Въ  бумагахъ,  остав¬ 
ленныхъ  покойнымъ  Клапротомъ,  находится  богатый  матеріалъ  къ  новому  изданію 
Марко  Поло,  которое  ,  безъ  сомнѣнія ,  превзошло  бы  всѣ  прочія.102 

Весьма  естественно,  что  сочиненіе,  столь  необыкновенное  по  содержанію,  каково 
описаніе  путешествіи  Марко  Поло,  долженствовало  скоро  быть  переведено  на  многіе 
языки.  Переводы  его,  вышедшіе  въ  свѣтъ,  такъ  слѣдуютъ  въ  хронологическомъ  по¬ 
рядкѣ:  Нѣмецкіе:  Древнѣйшій  Нѣмецкій  переводъ  напечатанъ  въ  Нюрнбергѣ  у  Фран- 


102.  Обь  этомъ  пеконченномъ  трудѣ  читаемъ  въ  СаІа1оі;ие  йе  1а  ЬіМіоІІіі^ое  йе  Геи  Мг. 
КІаргоіЬ.  Рагіа  1  8 10.  8.  томъ  II,  стр.  Т2;  «Повое  изданіе  Марко  Лоло,  которое  пред- 
«нодогадъ  обнародовать  Клапротъ,  должснстнцрало  состоять  изъ  текста  Рамузіо,  про- 
«смотрѣннаго  н  дополненнаго,  н  изъ  объяснительныхъ  примѣчаній:  съ  этою  цѣлью 
«Клапрот ь  просматривалъ,  сличалъ,  дѣлалъ  извлеченія,  даже  переводилъ  всѣ  тексты 
«Китайскіе ,  Татарскіе  и  Персидскіе,  которые  могли  ему  объяснить  странствованія 
«Венеціанскаго  путешественника  и  познакомить  со  странами  ,  имъ  ошісанныміі.» 
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да  Креиеснера103.  На  первомъ  лпстѣ  стоить  заглавіе:  «Ніе  ЬеЫ  8ісЬ  ап  сіав  РисЬ  (Іеч 
ейеіп  КШегв  иші  І.апсШагегі  МагсЬо  Роіо.  Іп  Йеш  ег  ясЬгеіЫ  <ііе  дгозвеп  -ѵѵипіІегІісЬеіі 
Юіи?  йіевег  \Ѵе11.  ВишіегІісЬеп  ѵоп  (іеп  ^го55еп  Кііпі^еп  ип<1  Кеувегп  гііе  сіа  Ьег- 
8сЬеп  іп  (іеп  8е1Ьі(;еп  Іашіеп,  ипсі  ѵоп  ігеш  ѵоіск  ипгі  веіпег  ^ехѵопЬеіІ  (ІавеІЬв.»  А  въ 
концѣ:»  Ніе  ешіеі  8ісЬ  (іа я  РисЬ  ііе»  е(іе!п  Кіііег?  ип(і  ЬашіІГаісгв  МагсЬо  Роіо,  (Іа* 
(Іо  ваді  ѵоп  іпапдегіеу  ѴѴиіміег  (іег  ѣатіі  иші  Ьеѵѵі  иші  хѵіе  ег  (ІіевеІЬіяеп  ^екеЬеп 
ип(і  (ІигсЬГаЬгеп  Ьаі  ѵоп  (1е:п  АиГГуану  ЬІ8  ги  (Ісш  Лісміегуапв  (іег  Ьшіпеп.  8е- 
ІідІісЬ.  Юі88  Ьаі  дейгискі  Р™'2  Сгеи^зпег  ги  Л'ЦгпЬег^  пасЬ  СЬгізІі  Серипіі  Іаи- 
зеп(  ѵіегЬишІег!  ѵші  іт  зіеЬеп  иші  хіеЬепе/і^зІе  Л.іг;  ГоІ ;»  т.  в.,  Здѣсь  изложено  путе¬ 
шествіе  дворяшша  Марко  Подо ;  въ  немъ  онъ  описываетъ  великіе  и  чудесные 
предметы  міра:  особенно  замѣчательно  то  ,  что  онъ  говоритъ  о  могущественныхъ 
государяхъ  странъ ,  нмъ  видѣнныхъ ,  ихъ  жителяхъ  п  нравахъ  оныхъ.»  А  въ 
концѣ  книги  сказано  :  «Здѣсь  оканчивается  описаніе  путешествій  М.  Поло,  гдѣ 
онъ  говоритъ  много  чуднаго  о  различныхъ  странахъ  н  народахъ.  Царство  ему 
Небесное  !  Эту  книгу  печаталъ  Францъ  Креіісенеръ,  въ  Нюрнберг Ь,  въ  1588-мъ 
году  по  Р.  X.»  Второй  Нѣмецкій  переводъ  напечатанъ  въ  Аугсбургѣ  при  со¬ 
чиненіи,  вышедшемъ  въ  1481  году  у  Антонія  Сорга,  «Нізіогіа  хон  ІІегІ/о»  Т.снр- 
роЫ  иші  зеіп  8оЬп  ЛѴіІЬеІт,  хон  ОхІеггсісЬ,»  т.  е.,  въ  Исторіи  Австрійскихъ  прин¬ 
цевъ,  Леопольда  и,  его  сына,  Внльгеліліа.  «Г)іе  пехѵ  хѵеіі,  (Іег  ІашІхсЬаПсп  ѵпші 
Іппхиіен ,  80  Ьіз  ЬіеЬег  аііен  АІІххеііЬезсЬгуЬегп  хнЬекапнІ.  8ігаззЬиг«  1534.  ГоІ. 


«съ  событіями,  имъ  упомиппсмыми.  Сличая  ого  разсказъ  съ  географическими  указа- 
«ніями,  собранными  въ  то  время,  когда  Монголы  владѣли  Китаемъ,  Клапротъ  у- 
«спѣлъ  па  идти  въ  нихъ  почти  подъ  тѣми  же  именами  всѣ  мѣ  мѣста  ,  о  кото- 
«рыхъ  говоритъ  Марко  Поло  ,  и  объяснить  съ  успѣхомъ  нанболѣ  затруднявшіе 
«предшествующихъ  толкователей,  уничтожить  темноту  однихъ  ,  разрѣшить  за¬ 
труднительность  другихъ  и  уничтожить  всѣ  сомнѣнія.  Связка  бумагъ  Клан; 
«рота  по  этому  предмету  представляетъ  мѣста  ,  цѣликомъ  переведенныя  и  вы- 
«писанныя,  изъ  географовъ,  или  историковъ  Востока  ,  собраніе  варіантовъ  ,  нѣ- 
«которыя  изъ  примѣчаніи  новаго  комментарія  и,  что  особенно  важно,  116 
«первыхъ  г.іань  текста  но  Рамузію,  т.  е. ,  болѣе  половины  всего  сочиненія, 
«просмотрѣнныхъ  ,  исправленныхъ  и  снабженныхъ  примѣчаніями ,  совершенно 
«въ  томъ  видѣ  ,  въ  какомъ  Клапротъ  предполагалъ  ихъ  напечатать.  Соеди- 
«нивъ  яти  матеріалы  съ  рукописными  примѣчаніями  ,  которыя  онъ  сдѣлалъ  къ 
«изданіямъ  ,  обозначеннымъ  въ  этомъ  каталогѣ  ,  можно  привести  къ  концу  это 
«полезное  предпріятіе,  сообразно  съ  желаніемъ  покойнаго  Клапрота.»  Всѣ  бумаги 
Клапрота,  въ  которыхъ  онъ  готовилъ  новое  изданіе  Марко  Поло,  поступили, 
при  продажѣ  его  книгъ,  въ  181о  году,  въ  Парижскую  Королевскую  библіотеку. 

105.  Подробное  извѣстіе  обь  этой  рѣдкой  книгѣ  можно  наіідтн  въ  Марсдеиовомъ 
переводѣ  Марко  Поло,  введеніе,  стр.  ЬХХІ.  Смотр.:  Фридриха  Вигганта  :  7лѵеііс 
ЗсЬагПеІп  гиг  Ічмчіегипд  сіег  Кеіш»пІ55  аііегег  сІейічеЬег  Міииіагіеп  шкі  ЗсЬгіГіеп.  Ма§«Іе- 
Ьиг" ,  1856.  8-  N.  8. 

10 
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т.  е ,  Новый  Свѣтъ  іііп  оппсавіе  странъ,  совершевпо  неизвѣстныхъ  лисатеіямъ  древ¬ 
няго  міра-  Страсбургъ,  1534,  въ  лістъ.  Это  переводъ,  сдѣланный,  Михаиломъ  Гер¬ 
ромъ,  сочиненія,  о  которомъ  мы  говорили  уже  здѣсь  на  2  стр.:  «ЬГоѵиз  огЬіз  ге- 
Кіопит  еіс»,  содержащаго  путешествія  Марко  Поло.  «Магсиз  Роіиз:  ѵѵаЬгЬаПе  Ве- 
зсЬгеуЬипд  зеіпег  хѵишіегіісѣеп  Кеізе  іп  (ііе  Тагіагеу,  ли  (Іеш  дгоззеп  Сап  ѵоп  СЬаІаі 
ѵеггісЬіеІ.  Айз  (Іеш  ІІаІіапізсЬеп  ѵегіеиізсѣі  ДигсЬ  Ніегоп.  Ме^ізегиш.  І.еірлід.  1609. 
8;  1611.  8;»  т.  е.,  М.  Поло:  достоверное  описаніе  его  любопытныхъ  путешествій  въ 
Татарію,  ко  Двору  Великаго  Хапа  Катай,  перевелъ  съ  Итальянскаго  Іероп.  Ме- 
гисеръ;  съ  изображеніями.  Переводъ  сдѣланъ  по  тексту  изданія  Рамузіо.  Порту¬ 
гальскій  переводъ  :  Магсо  Раиіо  (1е  Ѵепела  сіаз  сошіісопез  е  сизіитез  баз  деніез 
е  баз  (еггаз  е  ргоѵіпсіаз  огіепіаез.  Но  Ііѵго  бе  ІѴусоІао  Ѵепеіо.  О  ІгаНабо  ба 
еагіа  бе  Ьиип  депоѵез  баз  бііаз  Іеггаз.  Ітргітібо  рег  Ѵаіепіут  Кегпапбех  Аіе- 
шаао.  І.ухЬоа,  1502.  Гоі.104;»  т.  е.  М.,  Поло  изъ  Венеціи,  о  состояніи  и  правахъ  на¬ 
родовъ  Востока.  Тутъ  же  приложено  разсужденіе  о  картахъ  Востока.  Печаталъ 
В.  Ф.  Алемао,  въ  Лиссабонѣ,  въ  1502  г.  Испанскіе  переводы:  «Г.іЬго  беі  Гашозо 
Магсо  Раиіо  Ѵепеііапо  бе  Іаз  созаз  шегѵіііозаз  <іие  ѵібе  еп  Іаз  рагіез  огіепіаіез , 
слпѵіеие  заЬег,  еп  Іаз  Іпбіаз,  Агшепіа,  АгаЬіа,  Регзіа,  е  Тагіагіа,  е  беі  робег  беі 
Сггап  Сап  ,  у  оігаз  геуз  ;  соп  оіго  Ігаіабо  бе  Місег  Ро^іо  Кіогепііпо  е  Ігаіа  бе 
Іаз  шезтаз  (іеггаз  у  ізіаз.  Тгабисібо  рог  Кобгі^иег,  сапопісо  бе  беѵіііа.  8еѵі11а. 
1520.  іоі.  ;  Ьодгопо,  1529-  іоі.;»  т.  е.  ,  Сочиненіе  знаменитаго  М.  Поло,  Вене¬ 
ціанца,  о  чудесахъ,  видѣнныхъ  имъ  въ  Восточныхъ  странахъ ,  именно  въ  Пидін, 
Арменіи  ,  Аравіи  ,  Персіи  п  Татаріи  ,  о  могуществѣ  какъ  Великаго  Хапа  ,  такъ 
и  другихъ  тамошнихъ  государей.  Присоединено  разсужденіе  Флорентинца  Ноджіо 
объ  зтѣхъ  странахъ;  переводъ  Родригеза,  Севильскаго  каноника.  Севнла  1520,  въ 
листъ,  въ  1529  г.;  въ  Логроно,  тоже  въ  листъ.  «ІІІзІогіа  бе  Іаз  ^гапбегаз  у  созаз  ша- 
гаѵіііозаз  бе  Іаз  ргоѵіпсіаз  огіепіаіез,  засаба  бе  Магсо  Роіо  Ѵепеіо,  у  (габиліба  бе 
І.аііп  еп  Кошапсе,  у  апабіба  еп  тисЬаз  рагіез,  рог  И.  Магііп  АЬагса  бе  Воіса  у 
Сазіго.  Кп  2ага§оса,  рог  Апцеіо  Таиапо,  1601,  шіп.  8;»  т.  е.,  Исторія  достопрнмѣ- 
чателыіыхъ  н  чудесныхъ  предметовъ,  видѣнныхъ  М.  Поло,  Венеціаншіомъ;  переводъ 
съ  Латинскаго  на  Романскій  съ  примѣчаніями  Д.  Абаркаде  Волка  н  Кастро.  Изда¬ 
но  въ  Сарагосѣ  Анджело  Тавапо  1601  г.,  въ  малую  8-ку.  Апгліііскіе  переводы:  «ТЬе 
шозі  поЫе  анб  Гатоиз  Ігаѵеіз  оГ  Массив  Раиіиз,  опе  оГ  іЬе  поЬіІіІу  оі  ІЬе  зіаіе  оГ 
Ѵепісе,  іп  ІІіе  Еазі  рагіз  оПЬе  \Ѵог1б,  аз  Агтепіа,  Регзіа,  АгаЬіа,  Тагіагу,  ѵѵііЬ  тану 
оіЬег  Кіидботз  анб  ргоѵінсез.  ІѴо  Іезве  ріеазапі  іЬап  ргоПіаЫе,  аз  арреагеб  Ьу  ІЬе 
ТаЫе  ог  Соиіепіз  оГ  Иііз  Вооке.  Мозі  песеззагу  Гог  аіі  зогіез  оГ  регзопз ,  анб 
езресіаііу  Гог  Ігаѵеііегз.  Тганзіаіеб  іпі»  КиуІізЬ  (Ьу  боЬп  Кгашріон).  Ьонбон.  1579. 
Гоі.  ;  т.  е.  ,»  Знаменитое  описаніе  путешествія  М.  Поло  ,  одного  Венеціанскаго 
дворянина,  въ  Восточныя  страны  міра,  какъ  то:  Арменію,  Персію,  Аравію,  Тата¬ 
рію  п  многія  другія  государства  и  земли.  Сочиненіе  не  менѣе  полезное,  какъ  н 
пріятное,  что  явствуетъ  изъ  приложеннаго  Указателя  содержанія.  Сочиненіе  по¬ 


год  См.  Марсденовъ  Аиг.ііііскііі  переводъ  Марко  Подо,  введеніе,  стр.  ѢХІ. 
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лезпое  для  лпцъ  всякаго  звапія  ,  а  въ  особенности  для  путешественниковъ.  Пе¬ 
реводъ  на  АнглШскій  языкъ  Джона  Фрамтона;  изд.  въ  Лондонѣ  ,  въ  1579  году, 
въ  листъ.  Апглійскій  переводъ  отого  сочиненія  Самуила  Перчаса  по  тексту , 
изданному  Рамузіо,105  помѣщенъ  въ  соч.  Перчаса  :  «Ріідгітез,»  томъ  третій.  Ан¬ 
глійскій  переводъ  въ  «ВіЫіоіЬеса  паѵідапіішп»  Гарриса106  также  сдѣланъ  съ  Итальян¬ 
скаго  текста  Рамузіо.  «ТЬе  Тгаѵеія  оГ  Магсо  Роіо,  аѴепеІіап,  іп  ІЬе  XIII  сепіигу. 
Веіпд  а  беясгірііоп  Ьу  іЬаІ  еагіу  Тгаѵеііог  о!  гетагкаЫе  ріасея  аті  іЬіп($  іи  ІЬе 
еаяіегп  рагіз  оГ  іЬе  \Ѵог1б.  Тгапяіаіеб  Ггот  ІЬе  Иаііап  дѵііЬ  ІѴоІея  Ьу  \Ѵі1Ііат 
Магябеп,  К.  К.  8.  еіс.  \ѴііЬ  а  Мар.  Т.опііоп.  1818.  цг.  4;»  т.  е.,  Путешествія  М. 
Поло,  Венсціанпна,  въ  ХШ  вѣкѣ  ;  содержитъ  описаніе  замѣчательныхъ  предме¬ 
товъ  Восточпыхъ  странъ  міра  ;  перевелъ  съ  Птальяскаго  и  сдѣлалъ  примѣчанія 
Вильямъ  Марсденъ;  съ  картой.  Лондонъ,  1818  въ  болып  4-ку.  II  этотъ  переводъ 
сдѣланъ  по  тексту  Рамузіо;  объ  отомъ  превосходномъ  трудѣ  можно  паидтн  по¬ 
дробнѣйшій  отчетъ  въ  «Сбіііпд.  деі.  Апі.  1822,  8ѣ  53  —  55.»  Апглійскій  переводъ  въ 
соч.  Муррея:  «Біясоѵегіея  аші  Ігаѵеія  іп  Аяіа»  томъ  I,  стр.  151 — 182.  Голландскій 
переводъ  вышелъ  по  Латипскому  изданію  Рейнера  Рейпекція,  подъ  заглавіемъ  «Маг- 
сия  Раиіия  Ѵепеіия:  Кеіяеп  еп  ВеясЬгуѵіп#  (Іег  ОояІегясЬе  ЬапІясЬаррен  еіс.  ВепеГГеия 
сіе  Ніяіогіе  сіег  ОояІгеясЬе  ѣапіясііарреп  сіоог  НаііЬоп  ѵоп  Агшепіеп  Іе  гашеп  §еяІе11. 
Иоог  б.  Н.  Сіагешакег.  Ашяіегсіат.  1604.  4°;»  т.  е.,  М.  Поло,  Веііеціаніша,  онисапіе 
путешествія  по  Востоку;  тутъ  присоединена  исторія  Восточныхъ  земель,  писанная 
Армяниномъ  Гайтономъ;  перевелъ  на  Голландскій  языкъ  Глаземакеръ.  1064.  Амстер¬ 
дамъ;  въ  четверку.  Французскіе  переводы:  О  весьма  древпемъ  Французскомъ  пере¬ 
водѣ  Тнбо  изъ  Сепоа,  было  уже  сказано  памп  выше.  Переводъ  съ  Латинскаго  тек¬ 
ста,  напечатаннаго  въ  соч.  «ОгЬія  под  ия»107,  сдѣлапнын  неизвѣстно  кѣмъ,  вышелъ 
въ  Парижѣ  подъ  слѣд.  заглавіемъ:  «Ьа  Беясгірііоп  дёодгарЬіцие  сіея  ргоѵінсея  еі  бея 
д  іііея  іея  ріия  Гашеияея  бе  Г  Інбе  Огіепіаіе,  аѵес  Іея  тоеигя,  іоіх,  еі  соиіишея  бея  ЬаЬі- 
Іапя  б’ісеііея,  шеяешепі  бе  се  і^иі  еяі  яоиЬл  Іа  ботіпаііоп  би  дгапб  СЬат  етрегеиг  бе» 
Таіагея.  Раг  Маге  Раиіе,  цепШЬоннпе  Ѵепіііеп,  еі  поиѵеііетепі  гебиісі  еп  ѵиідаіго 
Ргапсоія.  Рагія  1556.  4°;»  т.  е.,  Подробное  оннсаиіе  достопрнмѣчателыгѣіішихъ  зе- 
мельн  городовъ  Восточной  ІІндін,  въ  коемъ  изложены  нравы,  закопы,  обычаи  жите¬ 
лей  ІІпдін  и  поддаппыхъ  Великаго  Хама  ,  Императора  Татарскаго;  соч.  М.  Иоло , 
дворянина  Венеціанскаго ;  новый  переводъ  на  простой  Франц,  языкъ.  Парижъ 
1556,  въ  четверку.  «І.ея  Ѵоуадея  Ігёя  сигіеих  еі  Гогія  гетагциаЫея  асЬёѵчя  раг 
Іоиіе  ГАяіе,  Тагіагіе,  ЗІапді,  бароп,  Іея  Інбея  Огіепіаіея,  ІІея  асЦасепІея,  еИ’АГгщио, 
соттепсёя  Гап  1252.  Раг  Маге  Раиі ,  Ѵёніііеп,  Ніяіогіеп  гесоттанбаЫе  раг  яа 
Гібёіііё.  Оиі  сопііепнепі  шіе  геіаііон  Ігея-ехасіе  сіея  Раі'я  Огіепізих  :  Ианя  Іас|иеІІе 
іі  бёегіі  Ігёя  -  ехасіетепі  ріияіеигя  Раі'я  еі  ѴіІІея  ,  1е«|иеІя  Іиі-шёте  а  Ѵоіауёя 
еі  д  ия  Іа  ріиярагі :  еі  ой  іі  поия  епяеідне  Ь  гіеѵетеиі  Іея  Мооигя  оі  Соиіишея  бе 


ЮГ».  См.  выпи*,  стр.  і  3. 
ЮГ,.  См.  выше,  стр.  ‘2У. 
101.  См.  выше,  стр.  2. 
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сев  Рецріев,  аѵапі  се  Іетрв  Іа  іпсоппив  аих  Еигорёепз;  Сот  те  аи»*і  1’огіціпе  <1сг 
Іа  риіввапсе  дев  Тагіагев,  і(иап(1  а  Іеигв  Сопцисіев  сіе  ріивіеигв Еіаіз  аи  РаТв  (Іапв  Іа  СЫпе; 
ісі  сіаігетепі  ргорозёе  еі  ехрііциёе.  Ее  Іоиі  сііѵівё  еп  III  Еіѵгев,  СопГёгё  аѵес  ип  Ма- 
пивсгіЫе  Іа  ВіЫіоІѣёцие  сіе  8.  А.Е.  <1е  ВгашІеЬоиг?,  еі  епгісЬі  сіе  ріивіеигв  поіев  еі 
асЫіІіопв  Іігёев  сіи  сііі  МапивсгіІ,  сіе  1'ёсііііоп  бе  Катигіо,  сіе  сеііе  сіе  РигсЬаз  еі  сіе 
сеііе  сіе  Ѵіігіаіге;»  т.  е.,  Крайне  любопытныя  н  весьма  замѣчательныя  путешествія) 
совершенныя  по  Азіи,  Татаріи,  Манги  ,  Японіи  ,  Восточнымъ  ІІндіямъ ,  сосѣднимъ 
островамъ  и  Африкѣ,  пачпная  съ  1252  году,  Марко  Поло  Венѳніапиномъ ,  ис¬ 
торикомъ,  замѣчательнымъ  своею  добросовѣстностью  ;  здѣсь  имѣемъ  тщательное 
описаніе  Восточныхъ  странъ  и  городовъ ,  которые  большею  частію  онъ  описалъ 
какъ  самовидецъ;  въ  отомъ  соч.  М.  Поло  вкратцѣ  знакомитъ  насъ  съ  нравами  и 
обычаями  народовъ,  дотолѣ  неизвѣстныхъ  Европейцамъ ;  тутъ  же  излагаетъ  онъ 
начало  могущества  Татаръ ,  завоеваніе  ими  Китая  и  многихъ  иныхъ  Восточ¬ 
ныхъ  странъ;  все  это  раздѣлено  на  Ш  книги  ;  нз  ;атель  пользовался  рукописью» 
хранящеюся  въ  библіотекѣ  Бранденбургскаго  Курфнрста  и  обогатилъ  ее  многи¬ 
ми  примѣчаніями  н  прибавленіями ,  заимствованными  изъ  сказанной  рукописи  и 
изданій  Рамузіева  ,  Перчасова  н  Внтріерова.  Этотъ  переводъ  помѣщенъ  въ  Сбор¬ 
никѣ  Бержерона.  Нѣмецкій  переводъ  соч.  М.  Поло  вышелъ  подъ  заглавіемъ:  «Маг- 
со  Роіо’в  Кеіве  іи  йеп  Огіепі  хѵаЬгешІ  ііеп  .Іаііге  1272  Ьів  1295,  ін’в  БеиІвсЬе 
ІіЬегвеІлІ  пасѣ  ііеп  Ьевіеп  Лив§аЬен  йев  Оігуіпаів  цші  тіі  еіпет  Соттепіаге  Ъе- 
Ь'іеііеі  ѵоп  Ееііх  Регецгін.  КопнеЬиг^  иші  Беір/ід ,  1802.  8°;  т.  е. ,  Описаніе  пу¬ 
тешествія  М.  Поло  но  Востоку,  совершеннаго  въ  1272 —  1295  годахъ.  Переводъ 
Феликса  Перегрина  на  Нѣмецкій  языкъ  съ  исправнѣйшаго  текста,  сопровожден¬ 
наго  комментаріемъ.  Издано  въ  1802  году,  въ  Роннебургѣ  и  Лейпцигѣ,  въ  8-ку. 
Форстеръ  говорить  въ  споемъ  соч.:  «ОевсЬ.  ііег  Кніііеск.,»  стр.  152;  «Весьма  было 
бы  желательно,  чтобы  человѣкъ  съ  большею  начитанностью  сличилъ  всѣ  эти  пере¬ 
воды  съ  рукописью ,  хранящеюся  въ  ВолоФепбюттелѣ ,  сдѣлалъ  новое  и  полное 
изданіе  этой  полезной  н  для  землеописанія  Среднихъ  вѣковъ  въ  высшей  степепн 
важной  книги.»  Марсденъ,  кажется,  своимъ  изданіемъ  большую  часть  этого  же¬ 
ланіи  исполнилъ. 


10. 

ДЖІОВАННИ  ДИ  МОНТЕ  КОРВИНО  ( <310- 
ѴА1Т1ТІ  01  КОНТО  С0В/711Т0).  1288. 


Іианиг  і)ц  Монте  Коронно  былъ  Францисканскій  мопахъ  изъ  Калабріи.  Пана 
Николай  IV  -  іі,  въ  1288  г.,  отправилъ  его,  какъ  посла  къ  Аргуну,  къ  Хану 
Персидскихъ  Монголовъ  п  къ  Хакану  Кубилаю.  Коркино  умеръ  въ  1330  го¬ 
ду  въ  Кан-Балмкѣ  пли  Камбалу  ,  столицѣ  Татаръ ,  нынѣшнемъ  Пекинѣ  ,  въ  до¬ 
стоинствѣ  Архіепископа  Миссій,  находившихся  въ  этомъ  городѣ.  Извѣстія  объ  его 
путешествіяхъ  въ  Татарію  сохранились  въ  двухъ  его  письмахъ  отъ  1305  и  1300 
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напечатанныхъ  въ  слѣдующихъ  сочиненіяхъ:  1)  сЛѴайгііпд,  Аппаіея  Міпогит,  Котле 
1732;»  т.  е.,  Лѣтопись  Минорптскаго  Ордена,  изданный  въ  Римѣ,  въ  1732  году,  въ 
листъ  ,  томъ  VI,  стр.  69  и  слѣд.  2)  «Мояѣеітіі  Нізіогіа  Тагіагогиш  Ессіеяіазііса, 
Арр.  Х1.1Ѵ  нХІ.Ѵ;»  т.  е.,  Мосгейма,  Церковная  Исторія  Татаръ,  прибавленіе  44-е 
и  45-е.  3)  «Магыіеп,  ТЬе  Тгаѵеія  оГ  Магсо  Роіо,  а  Ѵепеііап,  іп  Іѣе  ПнгІеепіЬ  сеп¬ 
іи  г  у  ,  І.оікіоп.  1818.  4.  р.  243 — 245;»  т.  е.,  Путешествія  М.  Поло,  Вепеціашша, 
въ  ХШ  столѣтіи;  издано  Марсденомъ,  въ  Лондонѣ,  въ  1818  году,  въ  4-ку. 
4)  «Коиѵеацх  шеіанце*  аяіаіпіиея  раг  М.  АЬеІ  Кетияаі ;»  т.  е. ,  Новое  собраніе 
статен  объ  Азіи,  соч.  Авеля  Ремюза.  Томъ  II,  стр.  193—198. 

И. 

ГАЙТОНЪ  (НАІТНО).  1290. 


Гаііто  или  Гатто,  былъ  сынъ  Льва,  Царя  Малой  Армепіп  108.  По  смерти  отца 
опъ  уступилъ  престолъ  брату  своему ,  Торесу  (Ѳеодору),  н  жилъ  спокойно ,  за¬ 
нимаясь  науками.  Въ  1303  году  отправился  онъ  въ  Кипръ,  въ  городъ  Епнско- 
пію,  въ  тамошній  Премонстратенскій  монастырь,  откуда  переѣхалъ  въ  Поатье,  во 
Францію,  гдѣ,  по  желапію  Напы  Климента  V,  диктовалъ  Николаю  Сальконн,  109 
на  Франц,  языкѣ  исторію  Востока  со  времени  появленія  Монголовъ.  Этотъ  II. 
Сальконн  перевелъ  сочиненіе  Гайтона,  въ  1307  году,  на  Латинскій  языкъ,  подъ 
заглавіемъ  :  « ЫЬег  /іізіогіагит  рагііит  Огіепііі ,»  т.  е. ,  Историческое  сочннепіе 
о  Востокѣ. 

Сочнпепіе  Гаіітппа  содержитъ:  1)  Извѣстія  о  Татарахъ,  отъ  Чппгпсъ  Хана  до 
Мангу  Хана  ;  2)  Разсказъ  Гайтопа  1-го,  Царя  Армянскаго,  объ  его  жизни  и  пу¬ 
тешествіяхъ  ;  3)  Разсказъ  мопаха  Гайтона  о  происшествіяхъ  своего  времени. 
Хотя  Гайтонъ  самъ  нс  предпринималъ  никакихъ  путешествій ,  но  такъ  какъ 
онъ  въ  своемъ  сочиненіи  не  рѣдко  говоритъ  о  Сѣверной  Азіи  и,  между  прочимъ, 
о  нѣкоторыхъ  странахъ,  нынѣ  принадлежащихъ  Россіи  ,  то  мы  не  можемъ  не 
упомянуть  о  немъ  въ  атомъ  сочиненіи.  Сочиненіе  Гайтона  ,  въ  рукописи  ,  на 
французскомъ  ,  и  Латинскомъ  языкахъ  ,  находится  въ  Императорской  Вѣнской 
Придворной  библіотекѣ  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ  :  «ІІаіІІюн  Іа  Пог  йея  Ы- 
яіоігея  йе  Гогіені  раг  ІѴісоІая  Еаисоц.  Іи  4о  Иі.чі.  ргоГ.  №  39;»  т.  е  ,  Цвѣтъ  исторіи 
Востока,  соч.  Гайтона ,  писалъ  II.  Фоковъ ;  рукопись  въ  4  долю  листа  ,  состоитъ 
въ  спискѣ  рукописей  по  части  свѣтской  исторіи  подъ  №  39-мъ.  «НаііЬопі  Поя 


і  он  Рачузіо  называетъ  его,  /ідііпоі  Ас  Зірпог  Счгсіи,  т.  о.,  сыномъ  господина  'Гурки;  а 
у  Ьержерояа,  по  Андрею  Миллеру,  опъ  называется:  іеідпеиг  Ас  Сигс/и ,  т.  е.,  госпо¬ 
диномъ  Чурки. 

1  оо.  Рамузіо,  но  введеніи  къ  путешествію  Гайтона,  называетъ  его  правдоподобнѣе 
Раісопі;  въ  Пѣаскоіі  рукописи  тоже  названъ  онъ  Раисой. 
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Ьізіогіагит  Огіепіі.ч,  Гоі.  Пізі.  ргоГ  №  73;»  т.  е.,  Гаіітопа  Цвѣтъ  исторія  Востока; 
рукопись  въ  листъ,  подъ  №  73  рук.  по  части,  свѣт.  исторіи.  Сочиненіе  Гайтона 
находится  еще  на  Франц,  языкѣ  въ  библіотекѣ  г.  Берна ,  въ  рукописи  XIV  вѣ¬ 
ка,  па  пергамент Ь  въ  листъ;  о  ней  см.  выше  стр.  65.  ;  и  въ  Парижской  Коро¬ 
левской  библіотекѣ  ,  подъ  7500  п  8392.  Печатныя  изданія  этого  сочиненія 

суть  слѣдующія:  Французскій  подлинникъ  былъ  напечатанъ  ,  въ  1529  году,  въ 
Парижѣ,  йодъ  заглавіемъ :  «Б’ЬузІоге  тегѵеіНеизе,  ріаізапіе  е(  гесгеаііѵе  (іи  #гап<1 
етрегеиг  <Іе  Тагіагіе  зеідпеік  Лез  Тагіагез  поттё  1е  #гаті  Сап  еіс.  СЬех  Леап 
Ваіпсі-Бепуз;»  т.  е.,  Прелюбопытная  и  презаппмательпая  исторія  о  Верховномъ  на¬ 
чальникѣ  Татаръ,  именуемомъ  Ханомъ  и  пр.  Печатано  у  Жана  Сенъ-Денн;  изда¬ 
но  въ  малой  листъ,  всего  82  листа.  «НаііКопі,  Агтепі,  Ніяіогіа  Огіепіаііз  ех  еЛі- 
Ііопе  Мепапіі  Моііѣегі.  ІІа^епоае,  1529.  4;»  т.  е.,  Гайтона,  Армянина,  исторія  Вос¬ 
тока  ;  издана  Мепардомъ  Мольтеромъ,  въ  Гагенау  ,  въ  1529  году,  въ  четверку. 
«ІІаііЬопі,  Агтепі,  ЬіЬег  Ле  Тагіагіз,»  т.  е.,  Сочипепіе  Армянина  Гайтона  о  Татарахъ; 
оно  между  другими  статьями  входить  въ  составъ  книги:  «ОгЬіз  поииз  гедіопит  еі 
ііізиіагит  ѵеіегіѣиз  інсо^пііагит 110  ;»  т.  е.,  Новый  свѣтъ  пли  описаніе  земель, 
какъ  материка,  такъ  п  острововъ,  древппмъ  неизвѣстныхъ,  вышедшей,  въ  1537 
году,  въ  г.  Базелѣ,  въ  листъ.  «Нізіогіа  ОгіепІаГіз  НауіЬопі  агтепі  еі  ішіс  хиЬ|ес- 
Іит  Магсі  Раиіі  Ѵепеіі  іііпегагіит,  ііет  Ггадтепіит  е  8'ресиіо  Нізіогіаіі  Ѵіпсеп- 
Ііі  Веіѵасепзіз  е^изЛет  Агдитепіі,  аисіоге  Кеіпезіо  Кеіпессіо.  НаіЬегзІаЛіі  1585  , 
4;»  т.  е.,  Исторія  Востока  Гайтона  Армянина  ;  вмѣстѣ  съ  дневникомъ  М.  Поло  > 
Веиеціашша  ,  и  отрывкомъ  о  томъ  же  предметѣ  (  т.  е. ,  Исторіи  Востока  ),  заим¬ 
ствованнымъ  изъ  соч.  Вппцентія  изъ  Бове;  издалъ  Рейнезііі  Рейпекцій,  въ  г.  Галь- 
берштадтѣ,  въ  1585  году,  въ  4-ку.  «Ауіоп  Агтепо,  ЛеіГ  огідіпі  еі  зиссеззіопе  (1і 
Сгап  Сапі  ІтрегаЛогі  Тагіагі,  еі  соте  а^гапЛігопо  Г  Ітрегіо  Іого  еі  (ІеІІа  ѵііа  , 
геіідіопе  ,  созіиті  еі  сопіііііопе  Ле  Тагіагі  ;»  т.  е. ,  Айтопа  Армяппна  сочиненіе  о 
происхожденіи  и  образѣ  наслѣдованія  престола  Великихъ  Хановъ  или  Верховныхъ 
Государей  Татарскихъ,  а  также  и  о  томъ,  какъ  они  увеличили  своп  владѣнія,  о 
вѣроисповѣданіи ,  образѣ  жизни  ,  правахъ  и  обычаяхъ  ;  помѣщено  въ  «НассоНа 
Лі  Катизіо ,»  ѴоІ.  II.  р.  60  —  66.  Оно  состоитъ  изъ  двухъ  частей,  именно:  «Біз- 
согзо  зорга  ІІ  ІіЬго  ЛеІ  8і§пог  Науіоп  Агтепо  ,  р.  60  —  62,»  т.  е.,  Разсужденіе  о 
сочиненіи  Армянина  Гаіітопа  ,  и  «Рагіе  йесоиЛа  Леііа  Нізіогіа  ЛеІ  йі^пог  Науіоп 
Агтепо ,  сѣе  Гіі  Гі^ііцоі  ЛеІ  8і&пог  СигсЬі ,  рагепіе  Ле,  Кё  Лі  Агтепіа.  р.  62  — 
64;»  т,  е.,  Вторая  часть  исторіи  Армянпла  Гаіітопа,  бывшаго  сыномъ  Чурки,  род¬ 
ственника  Государей  Армепіи.  «СотрепЛіо  Леііа  Віогіа  Ле’  Тагіагі  зсгіііа  ЛеіГ  Аг¬ 
тепо  Аііопе,  Гаііо  Ла  Сіо-Воссассіо  іп  іаііпо,  Ігаѵаіо  е  ІгаЛоІІо  іп  ѵоі^аге,  е  риЪ- 
Ыісаіо  Ла  Йеѣазі.  Сіатрі;»  т.  е.,  Сокращеніе  исторіи  е  Татарахъ,  сочипепіе  Армя¬ 
нина  Антона  ,  сдѣланное  па  Латинскомъ,  языкѣ,  а  отыскапное ,  переведенное  па 
Итальянскій  языкъ  и  изданное  Севаст.  Чямпи.  Въ  соч  :  «Мопитепіі  Лі  ип  Ма- 
ішзсгіііо  АиІодгаГо  е  І.еііеге  іпеііііе  Лі  Мез.  Сіоѵаппі  Воссассіо ,  ІІ  Іиііо  Ігоѵа- 
Іо  еЛ  іііизігаіо  Ла  йеЬазІіаіш  Сіатрі,  Мііапо,  1830.  8;»  т.  е. ,  въ  Извѣстія 


ІЮ  Си.  выше,  стр.  2. 
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о  рукописи  ,  писанной  самимъ  Джіоваппи  Боккаччіо  п  о  неизданныхъ  его  пись¬ 
махъ,  Себастіана  Чіямпи  ;  оно  вышло,  въ  Миланѣ,  въ  8  д.  «НаііЬопі  Лгтепі  Ні- 
зіогіа  Огіепіаііз;»  т.  е. ,  Армянина  Гайтона  исторія  Востока,  находится  въ  соч. 
«НасЫиуІ  Ѵоуавез;»  т.  е.,  въ  Гаклюитовомъ  сборникѣ  описаній  путешествій;  Ѵоі. 
IV.  р.  479.  «НаііЬопі  Агшепі  Нізіогіа  Огіепіаііз ,  диае  е{  (1е  Тагіагіз  іпзсгіЬіІиг,» 
т.  е.,  Армянина  Гайтона  исторія  Востока,  или  о  Татарахъ,,  находится  въ  кни¬ 
гѣ  «Агніг.  МііНегі  М.  Раиіі  Ѵепеіі  бе  гевіопіЬиз  огіенІаІіЪиз  ІіЬгі  III.  Соіопіае 
ВгапбеЬ.  1671.  4;»  т.  е. ,  М.  Поло,  Вепеціапипа ,  о  Востокѣ,  въ  трехъ  книгахъ, 
изданныхъ  Андр.  Мюллеромъ  въ  Кельнѣ  Бранденбургскомъ  въ  16  71  г.,  въ  4-ку.  «Наі¬ 
іЬопі  Агшепі  Нізіогіа  Огіепіаііз  ^иае  еабет  еі  бе  Тагіагіз  ІпзсгіЬіІиг.  8.  1.  1671.  4;» 
т.  е.,  Армянина  Гайтона  Нсторія  Востока,  или  о  Татарахъ,  изданная  неизвѣстно  гдѣ 
н  кѣмъ,  въ  1671  году,  въ  4-ку.  Это  особый  оттискъ  соч.  Гайтопа,  по  выше  у- 
помянутому  изданію  А.  Миллера.  «Нізіоіге  Огіепіаіе  оц  без  Тагіагез  ,  бе  Наііоп  , 
рагепі  би  Коі  б’Агтепіе:  ^иі  сотргепб  ргетіёгетепі  ипе  зиссіпіе  еі  а^гёаЫе  бе- 
зсгірііоп  бе  ріизіеигз  гоуаитез  ои  раі'з  огіепіаих  зеіоп  Геіаі,  бапз  Іециеі  ііз  зе  Ігои- 
ѵоіепі  епѵігоп  Ган  1300;  зесонбешспі  ипе  геіаііоп  бе  Ьеаисоир  бе  сЬозез  гетаг- 
циаЫез,  ^иі  зопі  аггіѵёсз  аих  реиріез  бе  зез  раѴз  еі  паііопз.  Бе  іоиі  бёсгіі  раг 
Іа  таіп  бе  ІѴісоІаз  8а1еоп,  еі  Ігабиіі  зиіѵапі  Гебіііоп  Іаііпе  б'Апбгё  ЙІиІІег  Сгеі- 
ІГепЬав;»  т.  е.,  Исторія  Востока,  или  о  Татарахъ,  сочиненіе  Гайтона,  родственника 
Армянскихъ  Царей  ;  оно  содержитъ  во  первыхъ  :  сокращенное  ,  по  любопытное, 
описаніе  многихъ  Восточныхъ  земель  въ  томъ  видѣ,  въ  какомъ  они  находились 
въ  пачалѣ  XIV  вѣка  по  Р.  X  ;  во  вторыхъ  ,  описаніе  многихъ  замѣчательныхъ 
предметовъ  и  событій,  о  Восточиыхъ  странахъ  и  народахъ.  Все  это,  со  словъ  Гай¬ 
тона,  записано  Николаемъ  Сальконп  ;  переводъ  сдѣланъ  но  Латинскому  тексту, 
изданному  Андреемъ  Миллеромъ  изъ  ГрейФФепгага.  Онъ  помѣщенъ  въ  соч.  «Вегде- 
гоп  Ѵоуадёз»  Ѵоі.  II ;  т.  е. ,  въ  Бержероновомъ  сборникѣ  описаній  путешествій. 
На  Голландскій  языкъ  соч.  Гайтопа  переведено  I.  Г.  Глаземакеромъ  и  напечатано 
при  его  переводѣ  Марко  Поло,  Амстердамъ,  1664,  въ  4Л11. 


12. 

РИКОЛЬДЪ  ДЕ  МОНТЕ-КР2ГА  (ВЛСОЬВ  БЕ 
ХЛ01ТТЕСВ.0ІХ).  1296. 


Въ  1296  году  Рикольдх  де  Монтекруа,* 12  Рнкольдъ  пли  Рнкальдъ  де  Монте  Кру- 
цисъ,  Доминиканецъ  изъ  Флоренціи,  Санктій  де  Болеа,  Вильгельмъ  Бернар  ш,  Бер¬ 
нардъ  Гилль  и  многіе  другіе  монахи  были  посланы  Наною  Бонифаціемъ  VIII  -  мт. 


111  Сч.  выше,  СТ|>.  п. 

1  ГЛ  Его  называютъ  также  Ги л  \ . и'у  / ,  Еик^\гъ  и  І:іи>)\т. 
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къ  Сарацинамъ,  Булгарамъ,.  Кумапамъ,  Аланамъ,  Хазарамъ,  Готамъ,  Руссами,  Не- 
сторіанамъ,  Грузннцамъ,  Татарамъ  и  шіымъ  Сѣвернымъ  и  Восточнымъ  народамъ. 
Рнкольдъ  оставилъ  о  своемъ  путешествіи  дневникъ,  подъ  заглавіемъ:  «Іііпегагіит 
реге«гіпаІіопі5»  ,  котораго  подлинникъ,  впрочемъ,  не  дошелъ  до  пасъ.  Іоаннъ  Де¬ 
лонгъ  ,  Бенедиктинскій  монахъ  въ  Нпрѣ  113  ,  перевелъ,  въ  1351  году,  это  со¬ 
чиненіе  на  Франц,  языкъ  ,  и  только  изъ  этого  перевода  знаемъ  мы  путешествіе 
Рнкольда.  Лелонгова  перевода  извѣстно,  кажется,  четыре,  довольно  согласные  между 
собою,  списка:  первый,  который  содержитъ  въ  себѣ  вмѣстѣ  путешествія  Гаіітона, 
Одсрика,  Больдензеля  и  Архіепископа  изъ  Сольтапнха,  въ  листъ,  украшенъ  минь- 
лтюраміі  и  хранится  въ  Парижской  Королепскоіі  библіотекѣ114  подъ  Ко  7500.  С. 
Съ  пего  Государственный  Канцлеръ,  Грам>ъ  Румянцевъ ,  получилъ,  списокъ,  кото- 
рыіі,  подъ  №  4-0,  находится  въ  библіотекѣ  Румянцевскаго  Музея.  Этотъ  переводъ 
имѣетъ  слѣдующіе  заглавіе:  «Су  соштепсе  1е  Ііѵге  сіе  реге^гіпасіоп  (1е  Гііінегаіге 
еі  сіи  лчуаве  цие  Пзі  ипд  Ьоп  ргеи  (1’отте  без  Ггегез  ргесііеигз  <[ні  оі  пот  Ггеге 
Кісиіб  циі  раг  1е  соттепбетепі  би  8аіІ  Роге  аіа  оиііге  шег  роиг  ргесѣіег  аих 
тезсгеапз  Іа  Гоу  бе  Біеи  еі  зопі  еп  се  Ігаісііс  раг  опіоппапсе  сопіепиг  Іез  го- 
уаитез  рауз  еі  ргоѵіпссз  Іез  тапіегез  біѵегзез  < Іез  депз  ,  Іез  Іоуз,  Іез  зесіез  ,  Іез 
сгеапсез  еіс.  Кі  Гиі  се  Ііѵге  Ігапзіаіег  (Іи  Іаііп  еп  Ггапсоіз  еп  Г  ап  бе  дгасе  тіі 
СССП  Гаіі  еі  сотрііе  раг  Ггеге  «ІеЬап  Габон»  б’ Ѵрге  тоіпе  бе  Г  еѵезсѣёе  бе  1а- 
гоеппе  ;»  т.  е. ,  Здѣсь  начинается  описаніе  путешествія  одного  добраго  монаха 
Ордена  Пропов  ѣдниковъ  ,  по  имени  Рнку.іьда  ;  онъ,  по  поколѣнію  Святаго  Отца 
отправился  за  море  проновѣдывать  невѣрпЫмъ  Вѣру  Христову;  тутъ  же  содержит¬ 
ся  оиисапіе  различныхъ  вндѣппыхъ  имъ  земель,  закоповъ,  вѣрованіи  п  обычаевъ 
народовъ.  Это  сочиненіе  переведено  съ  Латинскаго  языка  на  Французскій,  въ  1302 
г.  но  Р.  X,  трудами  Ивана  Делонга  изъ  Пира,  монаха  Таруепскоіі  епархіи.  Вся 
рукопись  напечатана  подъ  заглавіемъ  :  «I/  Ьузіоге  пісгѵеіііеіізе  ріаізаніе  еі  гссге- 
аііѵе  би  §гапб  етрегеиг  бе  Тагіагіе  зеідпсиг  бе  'Гагіагез  жмите  1е  дганб  Сап  еіс. 
Рагіз  1529;»  т.  е.,  Любопытная  ,  занимательная  н  исполненная  чудесъ  исторія  о 
Великомъ  Татарскомъ  Государ  ѣ,  называемомъ  Великимъ  Ханомъ,  н  пр.;  напечатана 
въ  1529  году,  въ  Парижѣ,  на  82  листахъ,  въ  листъ  малаго  Формата.  Второіі  спи¬ 
сокъ  Лелонгова  перевода  хранится  въ  Бернѣ,  гл.  городскоіі  библіотекѣ115,  въ  тоііже 
рукописи,  которая  содержитъ  и  Марко  Поло.  Третій  въ  Коттоніанскоіі  библіотекѣ 
«ВіЫіоіЬеса  Соііопіопа»,  въ  Лондон  ѣ,  подъ  знакомъ:  «Оіііо  I)116.»  Четвертый  въ 
Архіепископской  Маіінцкоіі  библіотекѣ.  Извлеченіе  изъ  путешествія  Рнкольда  на¬ 
ходится  у  Муррея  «Пізсоѵегіез  анб  Тгахеіз  іп  Азіа». 


115.  Послѣ  былъ  Лббаточ'і.  Г.снгь-Верпчюкнмъ,  къ  Сентъ  Омерѣ,  нумеръ  въ  1581г. 

1 1 Т.  См.  Іас.  Егкагб  еі  Іас.  ОиеІіГ  Зсгіріогез  Огбіпіз  Ргаебісаіогиш.  Рагіз  1110,  ГоІ.  I. 
I.,  стр.  5()Т. 

115.  См.  Зішіег  СаІаІ.  Собіг.  М .  ЬіЫіоіѣ.  Всгііснзіз. 

11  С  Саіаіо^из  ІіЬгогит  тзз.  ИіЫіоіЬссае  Соііоіііапае ,  зегірі,  ТЬота  ЗпіііЬіо.  ОхГогіІ,  Івоо. 
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ѵоі.  I.  р.  197 —  202.  «Кісоііі  Ле  Мопіесгоіх,  ѵоуадеиг  еі  тІ5$іоппаіге  еп  Аііе;»  т. 
е.,  Рикольдъ  де  ТМоіпе-Круа  ,  путешественникъ  п  миссіонеръ ,  въ  «ДОоиѵеаих  шё- 
іандеі  Аііаіциез  раг  М.  АЬеІ  Кетиза! ,»  томъ  II.  р.  199 — 202. 


13. 

ОДЕРЕКО  ДИ  ПСР ДЕНОНЕ  (ООЕВЛСО  01 
РОВДЕИООТЗ).  1317. 


Одерико  Маттеуги  (МаКЬеиззР,  Францисканскій  монахъ,  родился  въ  1285  году, 
въ  Порденоне,  во  Фріулѣ,  потому  его  обыкновенно  называютъ  Одерико  изъ  Фрі¬ 
ули  ,  Ордернкъ  де  Форо  Юліи,  а  также  и  Одернкъ  де  Портенау.  Въ  1317  году 
онъ  предпринялъ  путешествіе  чрезъ  г.  Трапезондъ  и  Татарію  въ  Индію ,  отку¬ 
да  чрезъ  Тибетъ  возвратился  въ  Европу.  Въ  1330  году  въ  г.  Падуѣ  онъ  ди¬ 
ктовалъ  описаніе  своихъ  путешествіи  монаху  Вильгельму  ди  Солонья 111 ,  потомъ 
удалился  въ  Уднпо ,  гдѣ  н  умерь  въ  1331  году118.  Различныя  списки  опи¬ 
санія  путешествія  Одерико  подъ  заглавіемъ:  «Бе  МігаЬіІіЬиз  шинЛі,»  т.  е.,  О  чу¬ 
десахъ  міра,  по  Латинскому  переводу,  сдѣланному  монахомъ  Генрихомъ  изъ  Клад- 
ска,  хранятся:  Въ  Королевской  Париѵкскоіі  библіотекѣ  подъ  №  2584  и  3195; 
въ  Кембриджѣ,  въ  Коллегіи  Тѣла  Христова,  подъ  №  407,  н  въ  библіотекѣ 
Маіінцкаго  Капитула  подъ  №  52.  Франц,  переводъ  итого  сочиненія,  сдѣланный  Іоан¬ 
номъ  Лелонгомъ  изъ  Пира,  находится  въ  рукоішсн,  въ  Королевскоіі  Парижской 
библіотекѣ,  подъ  №  7500  С.  н  №  8392,  на  пергаментѣ,  со  многими  миніатю¬ 
рами,  еъ  городскоіі  Бернскоіі  и  Коттоніанскоіі  библіотеки ,  что  въ  Кембриджѣ 
Описаніе  путешествія  Одерико  папечатано  но  Латыни  въ:  «Асііі  Воііашіі,»  т.  е  . 
въ  Собраніи  жіітііі  Святыхъ,  изданномъ  Ііолландистамп  ,  и  въ  «АпнаІіЬия  \Ѵі*І, 
сіііі^,»  т.  е.,  въ  лѣтописи  Видипга.  По  Латыни  ;ке,  но  съ  Англійскимъ  переводомъ, 
въ  сборникѣ  описаніи  путешествіи,  изданном ь  І'аклюіітомъ,  Т  II.  р.  39—67.  Итальян¬ 
скій  переводъ  описанія  путешествія  Одерико  ном  ѣщенъ  въ  Сборникѣ  Рамузіо,  въ 
приложеніяхъ  къ  статьѣ  Ф.  Джюнтіі  (Тоттаьо  Сіиніі},  Ѵоі.  II.  161.  237  —  248, 
и  въ  «Е1о(5Іо  ііогісо  аііе  де*1а  ііеі  Веаіо  Оііегісо  сіеіі’  опііпе  сіе’  Міпогі  сопѵепіиаіі, ' 
сои  Іа  кіогіа  (Іа  Іиі  (Іеііаіа  сіе’  зиоі  ѵіа^^і  акіаіісі,  іііичігаіа  4а  ип  геіідіозо  4е11' 
Оічііпе  5Іе850,  е  ргезепіаіа  а^Н  атаіогі  4е11е  апіісѣііа.  (Г>а1  Ег.  Сіизерре  Ѵеппі.  е 


і  П.  Смотр.:  Кесепяш  сосѣі.  Модипііае  іп  Е.  СарііиІІ  Меігороіііаиі  ВіЫіоіЬеса  1.ИІІ дміічга 
раг!  ргіша.  Хи  Ѵоі.  Регсі.  (Іе  Оисіеп  5у|1о;с  IV  ѵагіогиш  Зіріошаіагіогипі  яіолшлгиіогишцп. 
гит  іиеііііогит  аііѣис,  еі  сея  Сегтапісая  ітргіпт  ѵсго  Мо-ипііпах  ІІІиіІгаоіилі.  ГгапсоІ 
1128.  8.  р.  ЗП.  335. 

118  Укизомь  Папскимъ,  отъ  2-го  іюля,  115  3  года,  Одерико  быль  причисленъ  къ 
лику  Святыхъ. 

11 
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Ѵепегіа  1761.  4;»  т.  е.,  Похвальное  слово  дѣяніямъ  блаженнаго  Одерика  ,  мо¬ 
наха  Мнноритскаго  ордена;  къ  пему  приложена  исторія  путешествія  Одерика  по 
Азіи,  которая,  снабженная  примѣчаніями  ,  подносится  здѣсь  въ  подарокъ  любите¬ 
лямъ  древности  однимъ  монахомъ  Мнноритскаго  ордена ;  издано  въ  Венеціи,  въ 
1761  году,  въ  4-ку.  Французскій  переводъ  помѣщенъ  въ  книгѣ,  о  котороіі  мы 
уже  не  разъ  говорили,  а  нмепно:  въ  «Ь’ЬузІоге  тегѵеіііеизе  ріаізапіе  еі  гесгеаііте 
би  дгапб  Ешрегеиг  бе  Тагіагіе  еіс.»  Англійскій  переводъ  Одерика  помѣщенъ  въ 
соч.  Муррея  «Оізсоѵегіез  аші  Тгаѵеіз  Ѵоі.  I.  р.  183 —  192.»  Въ  соч.  Шпренгеля: 
«ОезсЬісНіе  бег  деодгарЫвсЬеп  Епібескип^еп,»  стр.  348  —  34-9,  находимъ  раз¬ 
смотрѣніе  различныхъ  географнч.  названій,  встрѣчающихся  въ  путешествіи  Оде- 
рико.  —  Кромѣ  того,  желающіе  имѣть  подробнѣйшія  извѣстія  объ  атомъ  предметѣ, 
могутъ  обратиться  кь  издаваемой  Мишо:  «ВіодгарЬіе  ипіѵегзеііе,»  гдѣ  есть  статья: 
«Обегіс,»  соч.  де  да  Ренодьерп. 


14. 

ИВНЪ-БАТУТА  (ІЕІТ-БАТТТТА).  1324. 

Ибм-Батуда,  Арабскій  писатель,  оставилъ  описаніе  своего  путешествія,  въ  ко¬ 
торомъ  тамъ  и  сямъ  говорится  о  Руссахъ.  Смотрите  о  немъ  «РгаЬп’з  ІЪп-ГозгІап,» 
стр.  229  —  230.  Сочиненіе  Пбнъ-Батуты  вышло  въ  первый  разъ,  въ  Англійскомъ 
переводѣ,  подъ  заглавіемъ:  «ТЬе  Тгаѵеіз  оГ  ІЬп  Ваіиіа  ,  Ігапзіаіеб  Ггош  іЬе  аЪгіб- 
8еб  АгаЬіс  Мз.  соріез  Ьу  І.ее,  І.опбоп  1829,  іп  4;»т.  е..  Путешествіе  Ибнъ -Ба¬ 
туты,  переведенное  съ  сокращеннаго  Арабскаго  рукописнаго  текста,  Ли.  Лондонъ. 
1829,  въ  4-ку.  Подробное  извѣстіе  объ  Пбнъ-Батутѣ  и  его  путешествіяхъ  можпо 
найдти  въ  журналѣ  «Русскій  вѣстникъ,  1841,  №  2,  стр.  462  » 


15. 

ЖАНЪ  ДЕ  КОРЪ  «ІЕА1Т  БЕ  СОК).  1330. 

Монахъ  Жане  де  Кори,  родомъ  Французъ,  вь  1330  году  былъ  посланъ  Па- 
П)й  Іоанномъ  XXII  въ  Татарію,  въ  достоинствѣ  Миссіонера,  и  за  свое  рвеніе  въ 
распространеніи  Христіанства  пожалованъ  въ  Архіепископы  Солтанпха  (ЕггЬ.  ѵои 
ЬоІіЬапусЬ).  Отъ  пего  мы  имѣемъ  описаніе  путешествія  подъ  слѣдующимъ  за¬ 
главіемъ:  «Ие  1’ЕзІаІ  еі  бе  Іа  Соиѵегиапсе  би  дгані  Каап  бе  СаіЬау  зоиѵегаіп  ешре- 
геиг  без  Тагіагез  ,  еі  бе  Іа  бізрозіііоп  бе  зоп  етріге  еі  бе  вез  аиігез  ргіпсез;  іа- 
Іегргёіё  раг  ип  агсеѵезщіе  цие  оп  біі  Гагсеѵе8((ис  йаііепзів 11в,  раг  1е  соттапбе- 
тепі  би  раре  ЛеЬап  ѵіпді-беихіеяте  бе  се  пот,  еі  Ігапзіаіё  бе  Іаіуп  еп  Ггапроуз 
рал  Ггёге  ЛеЬап  1е  Бопд  пё  бе  Ѵррге  ,  тоіне  бе  Заіпсі  -  ВегіЬіи  еп  Баіпсі-Отег;» 

119.  Сокращено  изъ  боііапепй»  ила  боІІМпуоІі. 
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т.  с. ,  Сочиненіе  о  государствѣ  п  правленіи  Великаго  Хана  Катая  ,  верховнаго 
начальника  Татаръ;  о  состояніи  его  владѣніи  и  о  Князьяхъ,  ему  ноівластныхъ; 
писано  Архіепископомъ,  обыкновенно  называемымъ  Солтанскпмъ  ,  но  повелѣпію 
Папы  Іоанпа  ХХІГ-го  этого  имени;  съ  Латплскаго  на  Французскій  перевелъ  Іоапнъ 
ле  Лонгъ ,  родомъ  изъ  Ипра  ,  монахъ  монастыря  Сентъ  -  Бертина  ,  что  подлѣ 
города  Септъ-Омера  (въ  Сѣверной  Фрапціи).  Это  сочиненіе  находится  въ  руко¬ 
писи  въ  Королевской  Парижской  библіотекѣ  подъ  №  8392,  четко  паписаппон  и 
украшенной  мішьятюрами.  См.  д’Авезака ,  «Кеіаііоиз  без  Мопдоіез  ои  Таіаге*.» 

р.  28. 

16. 

ЯСУ?  ДЕНЬ  КАТ  АЛАНЪ  (ТОТ7ВДАІН  САТА- 

ЬАН).  1330. 

Журдене  Каталаю!,  называемый  обыкновенно  «/ огДапи»  Сшаіапі ,»  родомъ  Фран¬ 
цузъ  ,  Доминиканской  монахъ  изъ  Северака  ,  въ  началѣ  ХІѴ-го  вѣка,  совершилъ 
различныя  путешествія  по  Азіи  ,  и  въ  1330  году  былъ  посланъ  Папою  Іоан¬ 
номъ  ХХІІ-мъ  въ  Солтаныхъ,  въ  Татарію,  отвезти  тамошнему  Архіепископу,  Іоан¬ 
ну  де  Коръ ,  жалованное  Напои  Святительское  облаченіе  (раіііит'.  Онъ  оста¬ 
вилъ  нѣкоторыя  сочипепія;  изъ  пнхъ  сюда  принадлежатъ  особеино  «МешогаЬіііа», 
пли  Достонрнмѣчательности  ,  которыхъ  однпъ  списокъ  находился  въ  Парижѣ  въ 
рукахъ  Валкенаера,  по  коему  напечатало  его  Географическое  Общество  въ  «Ке- 
сиеіі  бе  Ѵоуадез  еі  бе  Мешоігев,»  томъ  IV,  стр.  1  —  65.  Это  путешествіе  имѣетъ 
заглавіе :  «Беясгірііоп  бея  МегѵеШеа  б’ипе  рагііе  бе  ГАяіе,  раг  1е  боигбаи  Саіа- 
Іапі;»  т.  е.,  Описаніе  замѣчательныхъ  предметовъ  пѣкотороіі  части  Азіи.  См. 
д’Авезака,  стр.  25  —  26. 

17. 

ЯСАНЬ  ДЕ  МАНДЕВИЛЛЪ  («ГЕА1Т  ЕЕ  Ш- 
БЕТІЬЬЕ).  1332. 

Жане  де  Мандеви.і.ів,  принадлежалъ  къ  древнеіі  и  благородной  Фамиліи  Ап- 
глійской.120  Онъ  родился  въ  Септъ  -  Албансѣ  ,  и  получилъ  образованіе,  для  тоге 
времепи  весьма  хорошее  ;  въ  послѣдствіи  опт.  учился  Математикѣ  ,  Медицинѣ, 
Богословію  и  оставилъ  сочиненія  по  каждой  изъ  этѣхъ  наукъ.  Его  предпріимчи¬ 
вый  духъ  побуждалъ  его  искать  познаніи  и  занятіи  вдали  и,  такимъ  образомъ,  въ 
1322  году,  онъ  отправился  путешествовать.  Путь  свой  онъ  направилъ  чрезъ  Францію 
въ  Обѣтованпую  зехілю  служилъ  много  лѣтъ  Султану  Египетскому  и  Великому  Хану 
Катая.  Въ  продолженіи  33  лѣтъ  объѣздивъ  всю  Азію,  Мандевиллъ  возвратился  въ 
Европу  и  умеръ  въ  Люттііхѣ  ,  въ  1371  году,  гдѣ  еще  доселѣ  показываютъ  его 


1*20.  Въ  древнѣйшемъ  изданіи  путешествій  онъ  его  называется:  Іоаннъ  де  Монтей 
Вилла,  а  въ  МайнцкомькодексЬ  Меидавнль.  Бъ  его  надгробной  надписи,  сохраненію. 
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памятникъ.  Въ  1356  году,  иди,  по  словамъ  его,  34  года  спустя  послѣ  того,  какъ 
онъ  отправился  странствовать  ,  сочинилъ  онъ  описаніе  своего  путешествія,  вѣ¬ 
роятно  на  Франц,  языкѣ,  которое  вскорѣ  перевелъ  самъ  на  Латинскій  и  вставилъ 
туда,  по  собственному  признанію,  многое  изъ  любимыхъ  хропнкъ121,  путешествій 
н  рыцарскихъ  романовъ  того  времени.  Въ  Англіи  суіцествуетъ  много  списковъ 
Англійскаго  описанія ,  котораго  подлинникъ  посвященъ  Королю  Эдуарду  Ш-му  п 
равномѣрно  долженъ  принадлежать  Мандевпллю.122  Сочиненіе  его  относится 
сюда  особенпо  по  причинѣ  подробныхъ  извѣстій  о  Татарахъ  п  земляхъ ,  кото¬ 
рыми  они  владѣли.  Кромѣ  вышеупомянутыхъ  Англійскихъ  рукописей,  существуетъ 
еще  одна,  очень  древняя,  въ  библіотекѣ  города  Берна,123  а  другая,  чрезвычайно 
красивая,  въ  Парижской  Королевской  Публичной  библіотекѣ,  па  пергаментѣ,  со 
многими  мнньятюрамн.124  Различныя  изданія  описанія  путешествій  его  суть  слѣду¬ 
ющія;  Англійскія:  «А  Іуіеіе  Тгеаііхе  ог  Вооѣе,  пашей  «ТоНап  Машіеиуіі,  КпуЬі,  Ьогп 
іп  Епдіапйе  ,  іп  (Ке  (оѵепе  оГ  8аіпІ  АЬопе,  аші  зреакеіЬ  оГ  ІІіе  хѵауя  оГ  іЬе  Ниоіу 
Ъапсіе  Іоѵѵапі  Ліегикаіет,  аші  оГ  Магпуіея  оГ  Ішіе,  аті  оГ  оіЬег  сіуѵегве  соигіігіез. 
І.опйоп  1499.  8,  1503.  8,  1568.  4,  1670  4,  1696.  4,  1722.  4;»  т.  е.  ,  Повое 
сочиненіе  ,  принадлежащее  Іоанну  Мандевпллю,  Англнчашшу  ,  родомъ  изъ  Септъ- 
Абона,  въ  коемъ  говорится  о  пути  въ  Іерусалимъ  п  Святую  землю,  о  достопримѣча- 
тельпостяхъ,  какъ  Индіи,  такъ  и  другихъ  земель.  Наконецъ,  полное  изданіе  вы¬ 
шло  подъ  заглавіемъ:  «ТЬе  ѵоіа^е  аші  Ігаѵаііе  оГ  .1  сіе  Машіеѵіііе,  хѵііісЬ  ІгеаІеіЬ 
оГ  ІЬе  \ѵау  оі  Ніегизаіет  аші  оГ  тагѵауіея  оГ  Іпсіе,  дѵіііі  оіЬег  іхіашік  авй  соипі- 
гуех,  Ьопсіоп,  1727.  8;»  т.  е.,  Описаніе  Путешествія  Мандевплля  ,  въ  коемъ  со¬ 
держится  путешествіе  въ  Іерусалимъ  ,  Индію  н  др.  страны.  Съ  этого  послѣдняго 
изданія  опнсапіе  путешествія  Мандевплля  напечатано  и  въ  соч.  Муррея  «Бівсоѵегіе» 
апй  Тгаѵеіх  іп  Азіа;»  Ѵоі.  I.  р.  193  — 197.  Латинскія:  кПоіп.  Лоѣ.  сіе  Мопіе  ѵіііа 
есріііі*  іііпегагіих  а  Іегга  Ап^Ііае  іп  рагіез  ІЬего.чоІітіІапач  еі  іп  иііегія  те*  Ігапвша- 
гіпаі  ...  (гапзіаіиз  іп  Ьапс  Гогшат  Іаііпат  (зіне  Іосо  еі  алію),»  т.  е.,  Іоапна  де  Монте 
Вилла  дневникъ  путешествія  изъ  Англіи  въ  Іерусалимъ  и  въ  другія  страны,  лежаіція 
аа  моремъ—  переведено  на  Латинскій  языкъ.  На  заглавіи  не  показано  ни  году,  пн 


Ортеліемъ  въ  Іішегаг.  Ве1:;іа**.  сказаісноо  исчиск/ш  (Іи-іи*  ВагЬат :»  еще  называется 
и Оотіпиі  Ас  СатрАі .»  См.  д’Авезака  Плано  Каршшл,  стр.  .>3. 

121.  Д*Авезнкъ  говорить  въ  своемъ  соч.  Р|;щ  Сзгріп,  р.  2  0:  «Ни  одинъ  путешествен¬ 
никъ  не  былъ  столько  порицаемъ  ,  сколько  Англичанинъ  Іоаннъ  де  Мапдевилль 
за  баснословныя  чудеса  ,  которыми  усѣяно  описаніе  его  путешествіи.» 

122.  Си.  о  путешествіяхъ  ДІандевилля:  НаппбѵегзсЬез  Мадавіп ,  П54.  5.  1122—1131; 
П53  г.  5.  223  —  231.  В  сип’»  Веуігаде  ТЬ.  I.  5.  62.  ЕісЫіогп’»  СеісЬ.  й.  ЫіІег. 
ВЙ.  II.  ТЬ.  I.  3.  310. 

123.  См.  Зіппег:  С  а  I  п  1 .  ЬіЫіоІІі.  Всгпеп.  I.  II.  р.  413. 

121.  См.  й'Аѵетаеі  РІап  Сагріп  еіс.  р.  1. 
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мѣста  печатанія.  Этотъ  Латинскій  переводъ  Мапдевімдя  напечатанъ  при  первомъ 
изданіи  путешествіи  Марка  Подо;  думаемъ,  что  оно  вышдо  въ  Римѣ,  иди  въ  Венеціи, 
между  1484  и  1490  годами.  Въ  сборникѣ  Перчаса  «Ріідгітез»  находимъ  извле¬ 
ченіе  изъ  описанія  путешествія  Мапдевилля  ,  также  на  Латші.  языкѣ.  Француз¬ 
скія:  «Се  Ііѵге  езі  арреіё  МашіеѵіІІе,  еі  Гиі  Гаіі  еі  сотрозё  раг  ЭеЬап  сіе  Мап- 
сіеѵіііе  ,  сѣеѵаііег  паІіГ  б’АпдІеІегге  сіе  Іа  ѵіііе  сіе  8ѣ  АІЬаіп.,  еі  рагіе  сіе  Іа  іегге 
сіе  рготіззіон,  с  езі  а  сііге  сіе  Легизаіеш  еіс;»  т.  е.,  Описаніе  путешествія  Манде- 
вплля  ,  Англичанина  ,  родомъ  изъ  Септъ  -  Албапа  ;  тутъ  говорится  объ  Обѣто¬ 
ванной  землѣ,  т.  е.,  объ  Іерусалимѣ  п  проч.  Вышло  въ  Ліонѣ  1480  года  ,  въ 

малый  листъ;  потомъ,  въ  1487  году,  въ  4-ку.  «Маііге  ЭеЬап  сіе  МашіеѵіІІе , 

Іецие!  рагіе  сіез  кгашіез  аѵепіигез  сіез  рауз  ёігам^ез  ои  І1  з’езі  ігоиѵё,  епзешЫе 
Іа  Іегге  сіе  ргоіпіззіоп  еі  сіи  заіпі  ѵоуаде  сіе  Ніегизаіеш,»  т.  е. ,  Сочиненіе  Іоанна 
Мандевилла,  гдѣ  его  похожденія  разсказываются  въ  отдаленныхъ  земляхъ,  какъ- 
то  въ  Палестинѣ  п  т.  п.  Вышло  въ  Парижѣ  ,  въ  4-ку;  на  первомъ  изданіи  года 
не  означено,  по  потомъ,  тамъ  же ,  въ  1517  и  1542  годахъ  вышли  новыя  изда¬ 
нія.  Книга,  столь  занимательная  ,  скоро  была  переведена  и  на  другіе  Европей¬ 
скіе  языки  ;  мы  знаемъ  изъ  этихъ  дреппѣйшпхъ  персеодове  слѣдующіе : 
ІІтальяпскіе:  «Тгасіаіо  сіеііе  ріи  шагаѵі^Ііозе  соззе  е  ріа  поіаѣііі,  сѣе  зі  ігоѵапо  іп 
1е  рагіе  сіеі  шопсіо  хесіиіе....  сіеі  саѵаііег  Л.  сіа  Мапсіаѵіііа,»  т.  е.,  Описаніе  многихъ 
любопытныхъ  и  замѣчательныхъ  предметовъ,  впдѣппыхъ  I.  Мандевнллемъ  въ  раз¬ 
личныхъ  странахъ  міра.  Этой  кпшті  менѣе  нежели  100  лѣтъ  вышло  въ  Италіи 
12  изданій;  изъ  нихъ  въ  Венеціи  7  (а  нмеппо  въ  1491  ,  1496,  1515  въ  4-ку, 
1534,  1537,  1564,  1567  годахъ,  всѣ  въ  8  -  ку) ,  въ  Миланѣ  2  (въ  1480  и  въ 

1497,  оба  въ  4-ку),  въ  Болоньи  2  (въ  1488  и  въ  1497,  оба  въ  4-ку),  во  Фло¬ 

ренціи  одно  ,  въ  1 492  году  ,  въ  4-ку  же.  Нѣмецкія  :  «І)аз  ЬисЬ  без  Кіііегз  ѵоп 
Мопіеѵіііа,»  т.  е. ;  Сочиненіе  Мандевплля  ;  этотъ  Нѣм.  переводъ  вышелъ  въ 
Аугсбургѣ,  въ  1481  году,  въ  листъ,  и  украшенъ  рисунками  ,  вырѣзанными 
па  деревѣ;  другое  изданіе  его  вышло  въ  1482  году,  тамъ  же,  въ  листъ;  пе¬ 
реводчикъ  называется  МихельФельзеръ  ( «МісЬеІГеІзег» ).  «ЛоЬаппез  ѵоп  Мопіе¬ 
ѵіііа,  КШег ;»  т.  е.,  Сочиненіе  I.  Мандевплля  ;  этотъ  переводъ  вышелъ  въ  Страс¬ 
бургѣ  ,  въ  1484  году,  въ  листъ,  съ  рисунками,  вырѣз.  на  деревѣ.  Переводилъ 
Оттонъ  фопъ  Демерннгенъ.  Четыре  другія  изданія  этого  перевода  вышли  тамъ  же 
въ  1488  г.  (въ  4-ку),  въ  1499,  въ  1 501  и  въ  1507,  въ  листъ;  второе  и  третье  съ  рис. 
«Без  Кіііегз  ЭоЬаппез  ѵоп  Мопіеѵіііа  Кеузз  шісі  \Ѵаш1егзс1іаІТІ  сіигсіі  баз  веІоЫе 
Бапсіі,  Іпсііеп  ипсі  Регзіеп;»  т.  е. ,  Описаніе  путешествія  I.  Мандевплля  по  Пале¬ 
стинѣ  ,  Индіи  и  Персіи  ;  этотъ  переводъ  вышелъ  во  Франкфуртѣ  на  Майнѣ  и 
имѣлъ  три  изданія:  въ  1580,  1600  и  1608  годахъ;  первое  въ  8  -  ку  ;  Форматъ 
другихъ  невзвѣстепъ.  Этотъ  же  переводъ  напечатанъ  въ  книгѣ  «КеізЬисЬ  без  Ьеі- 
Іі^еп  Ьапбез  еіс;»  т.  е.,  Собраніе  путешествіи  но  Св.  мѣстамъ,  вышедшемъ  во  Франк¬ 
фуртѣ  на  Майнѣ,  въ  1629  году,  въ  листъ,  Тѣ.  I.  8.  759.  Еще  одинъ  Нѣм.  пере¬ 
водъ  путешествіи  Мандевплля,  подъ  заглавіемъ:  «Без  Кіііегз  «ІоЬаппез  ѵоп  Мопіе¬ 
ѵіііа  Сигіеизе  КеіззЬезсЬгеіЬипд ,»  вышелъ  безъ  означенія  мѣста  печатанія,  въ 
1690  г.  Испанскій  переводъ  вышелъ  въ  Валенціи,  въ  1540  г.,  въ  листъ.  Француз¬ 
скій  переводъ  Латипскаго  извлеченія,  напечатаннаго  у  Перчаса,  сдѣланъ  Берже- 
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рономъ;  онъ  помѣщенъ  во  второй  части  сборника  Бержеропова  подъ  слѣдую¬ 
щимъ  заглавіемъ  :  «НесиеіІ  ои  АЪгёдё  йез  Ѵоіа^ез  ,  еі  ОЬзегѵаІіопз  йи  5г.  Йеап 
йе  Мапйеѵіііе ,  СЬеѵаІіег  еі  РгоГевзеиг  еп  Мейісіпе  ,  Гаііез  йапз  1’Азіе  ,  ІАГгщие 
еіс.  Соттенсёез  еп  Гаи  МСССХХХІІ  125.  Баня  ІевяиеІІе*  зопі  сотрп'8  вгапй 
потЬге  Йе  сЬо8в5  іпсоппиеа.  Раг  Моивіеиг  (  йоЬп  )  Ваіе.»  т.  е. ,  Сводъ  наблюде¬ 
ній,  сдѣланныхъ  I.  Мандевиллемъ ,  Англичаниномъ  ,  Профессоромъ  Медицины ,  во 
время  его  путешествій  по  Азіи,  Африкѣ  и  пр.,  совершенныхъ  съ  1332  году;  со¬ 
держитъ  очень  много  любопытныхъ  извѣстіи;  переводилъ  Жанъ  Бель  іав. 

18. 

ФРАНЧЕСКО  БАЛЬДгГЧЧИ  ПЕГОЛОТТИ 
(ГВоАНСЕОСО  ВАЬШТССІ  РЕСЮЬОТТІ).  1335. 


Франческо  Балъдучи  ІІего.юттн 121,  родомъ  изъ  Флоренціи,  совершилъ,  въ  служ¬ 
бѣ  Флорептшіскаго  торговаго  общества  путешествіе  на  Востокъ  и  собралъ , 
особенно  въ  Танѣ  (Азовѣ)  ,  весьма  полезныя  извѣстія  о  пути  каравановъ  ,  кото¬ 
рые  отправлялись  въ  Китай  чрезъ  внутреннюю  Азію.  Обь  этомъ  онъ  въ  1335  го¬ 
ду  написалъ  сочиненіе,  весьма  замѣчательное  для  того  времени,  подъ  заглавіемъ: 
«ІЛЬго  йі  Біѵізашепіі  йі  раезі  е  йі  тізиге  йі  тегсаіанліе  е  й’  аііге  созе  ЬІ8о({не\о1і 
йі  кареге  а  тегсаіапіі  йі  йіѵегзе  рагіі  йеі  шопйо,»  т.  е.,  Сочиненіе  о  дѣленіяхъ  земель, 
торговыхъ  мѣрахъ  и  другихъ  предметахъ ,  свѣдѣніе  которыхъ  необходимо  куп¬ 
цамъ  всѣхъ  странъ  свѣта;  родъ  торговой  географіи.  Это  сочиненіе  вышло  въ  свѣтъ 
по  рукописи,  хранящейся  въ  библіотекѣ  Риккарди  во  Флоренціи  ,  подъ  вышеупо¬ 
мянутымъ  заглавіемъ  съ  прибавленіемъ  словъ:  «І.ізЬоа  е  Бисса»  (Ріогеіи  1766,)  и 
вмѣстѣ  составляетъ  третій  томъ  сочиненія  :  »Бе11а  йесіта  е  йеііе  аііге  дгаѵелле 
ітрозіе  йаі  сотшіе  йі  Гігепле,  йеііа  топеіа  е  йеііа  шегсаіига  Йеі  Ріогепііпі  Гто 
аі  весоіо  XVI.  Орега  йі  Оіап  Р'гапсебсо  Рацпті  йеі  Ѵепіига.  Іи  Рігепла  1766.  4. 
IV  Ѵоіі;»  т.  е.,  Разсужденіе  о  десятипѣ  п  другихъ  торговыхъ  пошлинахъ  ,  суще- 


125  Здѣсь  ,  какъ  видно  изъ  прсдъидущаго,  ошибка  и  должно  читать  132  2  г. 

126  Сюда  принадлежать  еще  слѣдующіе,  менѣе  важные  ,  путешественники  :  Нѣмец¬ 
кій  дворянинъ  (Ніііег)  П'ІІШт  ѵоа  ВоЫстеІ  1330  года;  Флорентійскій  монахъ  Дікіо- 
еанни  де  Мариньоли  де  Сеп’о-Яорспзо,  1338,  и  Испанскій  францисканецъ  Па- 
скуеле  дс  Ни кторіа ,  1338  года,  н  нѣкоторые  другіе;  о  путешествіяхъ  ихъ  въ 
Татарію  и  описаніяхъ  ел  смотри.  д’Лвезака  превосходное  сочиненіе  о  Плано  Кар. 
пини ,  гдѣ  онъ  сообщаетъ  извѣстія  и  о  нѣкоторыхъ  другихъ  путешечтлеяни- 
кахъ. 

121  Его  называютъ  также  Лесолстти. 
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ствовавшпхъ  во  Флорентийской  республикѣ  до  XVI  в.  Соч.  Паньпни  де  Венту¬ 
ра.  Разсужденіе,  по  которому  ото  произведеніе  заслуживаетъ  здѣсь  мѣсто,  со¬ 
ставляетъ  первую  главу  его  н  имѣетъ  заглавіе :  «Аѵівашепіо  йеі  ѵіа(;діо  <іе1  Оа  I- 
Іауо  рег  іо  сашшіпо  сіе  1  Іа  Тапа  асі  апііаге  еі  Іогпаге  соп  тегсаіапхіе;»  т.  е. ,  Свѣ¬ 
дѣнія  о  торговомъ  пути  въ  Китай  чрезъ  Азовъ;  оно  отъ  слова  до  слова  переве¬ 
дено  на  Нѣмецкой  языкъ  въ  сочинепіи  Форстера:  «СезсЬ.  бег  Епісіеск.»  стр.  187  — 
189,  съ  объяснительными  примѣчаніями.  «Егапх  ВаЫиссі  РедоІеШ’в  Веііе  -  Коиіе 
лопАкоГпасЬ  Рекіпд,»  съ  текстомъ  подлинника,  напечатано  въ  Шпрепгеля:  «бевсЬ. 
<1.  деодг.  Еиійеск.,»  стр.  257—260,  съ  весьма  многими  примѣчаніями  и  объясне¬ 
ніями. 


19. 

ЛУХСИНО  АРИГС  (ЫТСНПТО  АЕЛСЮ).  1374. 


Еще  не  напечатанное  описапіе  путешествія  Генуезца  Лукино  Арию  къ  Дону 
и  Каспійскому  морю,  въ  1374  году,  находится  въ  рукописи  ,  начала  XV  вѣка, 
подъ  заглавіемъ:  «Іііпегагіиш  Апіопіі,  Свив  Магів,»  т.  е.,  Дневникъ  Антонія,  Опи¬ 
саніе  моря,  и  хранится  въ  публичной  библіотекѣ  г.  Генуи. 

20. 

ПЕТРЪ  СЙГЖЕНБИРТЪ  (РЕТЕР-  СИСНЕ1Т- 

7ПВ.Т).  1377. 


Петря  Сухенвиртя ,123  вѣроятно,  родомъ  изъ  Австріи,129  жилъ,  кажется,  между 
1350  и  1395  и  оставилъ  собраніе  сочиненій,  которыя  состоятъ  отчасти  изъ 
историческихъ  разсказовъ  ,  а  отчасти  изъ  аллегорическихъ  поучительныхъ  сти¬ 
хотвореній.  Въ  первыхъ  находимъ  многія  ,  хотя  краткія  ,  однако,  судя  по  вре¬ 
мени,  къ  которому  они  принадлежатъ,  все  таки  драгоцѣнныя  извѣстія  о  земляхъ, 
входящихъ  нынѣ  въ  составъ  Россіи  ,  и  объ  историческихъ  событіяхъ  въ  этѣхъ 
земляхъ;  въ  этомъ  отношеніи  Сухенвнртъ  заслуживаетъ  безспорно  здѣсь  мѣсто. 


1 28.  Въ  Гейдельбергской  рукописи  его  етихотворсвій,  находящейся  въ  Ватиканской 
библіотекѣ,  названъ  онъ  Реіег  ііег  $псЬегш>ігІ. 

129.  Недаіно,  ссылаясь  на  нѣкоторыя  мѣста  его  стихотвореній,  старались  доказать, 
что  онъ  родомъ  изъ  Бамберга.  Сн.  Нааз  въ  АгсЪіг  Гііг  СеісЬ.  иші  АІІегіЬипцкпікІе 
ін  ОЬегГгапкео,  топ  Е.  С.  ѵоп  Надеп,  В<1  I,  НеГі  I.  Ко  К. 
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Подробнаго  собранія  его  стихотвореній  извѣстпы  двѣ  рукописи ,  изъ  которыхъ 
одна  Пфадыдкая  долго  хранилась  въ  Ватиканской  библіотекѣ , 180  теперь  же 
опять  находится  еъ  Гейдельбергѣ ,  а  другая  въ  Вѣнской  Придворной  Император, 
библіотекѣ.  Въ  первой  разъ  издалъ  въ  свѣтъ  соч.  Сухенвирта  ученый  Примиссеръ  въ 
Вѣнѣ,  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ:  «Реіег  БисѣепѵѵігГз  \Ѵегке  аіі5  йет  ѵіеггеѣп- 
Іеп  ЛаЬгІшнйегІе.  Еіп  Веіігад  гиг  2еі1-ип<1  йіІІепдезсЫсЫе ,  тіі  еіпег  Еіпіеііип#  , 
Ьі8ІогІ5сЬеп  Ветегкипдеп  иіиі  ЛѴдгІегЬисЬе.  Ѵоп  АІ0І8  РгітІ88ег  и.  8.  хѵ;»  т.  е.,  Со¬ 
чиненія  Петра  Сухенвирта,  жившаго  въ  ХІУ  в;  матеріалъ  для  исторіи  событій  и 
нравовъ  того  времепи;  изд.  съ  объясненіями  Алоисъ  Примиссеръ,  въ  Вѣнѣ,  въ 
1827  году,  въ  бол.  8-ку.  Въ  стихотвореніяхъ  историческаго  содержанія,  Сухен- 
виртъ  обнимаетъ  почти  всю  современную  исторію;  ибо  онъ  разсказываетъ  событія 
и  подвиги  героевъ  своего  времени ,  особенно  своихъ  соотечественниковъ  ,  впѣ 
и  внутри  отечества.  Нѣкоторые  изъ  этихъ  странствующихъ  рыцарей ,  а  меж¬ 
ду  ними  особенно  Фридрихъ  фонъ  Крейцпекъ  и  Гансъ  фонъ  Траунпъ ,  въ  ихъ 
отдаленныхъ  н  разнообразныхъ  военныхъ  походахъ,  приходятъ  и  въ  Русскія  зем¬ 
ли  и  оба  участвуютъ  въ  сраженіи  при  ІІзборскѣ,  въ  1348  году,  и  при  взятіи 
приступомъ  этого  города  Нѣмецкимъ  Орденомъ;  Нзборскъ  названъ  здѣсь  Еузеп- 
Ьигк  и  ЕузепхѵигсЬ  п  получаетъ  эпитетъ  прекраснаго  (Ьеггіісѣ)  или  (Ііе  деѣехѵег. 
Впрочемъ,  все  ,  что  изъ  похожденііі  этихъ  героевъ  имѣетъ  какое-ппбудь  отноше¬ 
ніе  къ  исторіи  Россіи  ,  будетъ  приведено  въ  извѣстность  въ  другомъ  мѣстѣ.131 
Особенно  сюда  относится  изъ  сочиненій  Сухенвирта  его  четвертое  стихотво¬ 
реніе  ,  которое  онъ  озаглавилъ:  «Ѵоп  Неггод  АІЬгесЫ’8  КіНегясЬаГі;»  т  е. ,  О 
подвигахъ  Герцога  Альбрехта.  Въ  1377  г.  предпринялъ  молодой  Герцогъ  Аль¬ 
брехтъ  III,  сынъ  Альбрехта  ІІ-го  Австрійскаго,  въ  сопровожденіи  мпогнхъ  дворянъ, 
рыцарскій  походъ  въ  Пруссію,  въ  которомъ  Сухенвнртъ  сопровождалъ  его  въ  ка¬ 
чествѣ  придворнаго,  п  потому  могъ  описать  пройденныя  имъ  земли  но  собствен¬ 
ному  опыту.  Воііско  Альберта  ходило  изъ  Ннстербурга,  въ  Пруссіи,  вмѣстѣ  съ 
Орденскимъ  войскомъ,  въ  Самаитепъ  (Самогитію)  пли  Жмудь,  а  потомъ  лропнкло 
и  въ  Русскія  владѣнія,  которыя  послѣ,  подъ  Польскимъ  владычеством'.,  называ¬ 
лась  Черною  Русью.  Сухеввиртъ  разсказываетъ  въ  стихѣ  360  н  слѣд.і 

Юех  (ігіііеп  1а§е5  сЬош  Йаг  Ьег 

Ѵгоіеісѣ  іп  еіп  апйег  Іапі 

Ваг  ѵѵаг  Ки58епіа  депаппі , 


<30.  См.  Фридриха  Аделунга  НасЬгісІПсп  ѵоп  аѢЗеиисІіеп  ПеЗісѣіеп  ,  ѵѵеІсЬе  аич  ііег 
НеіЗеІЬегрізсЬеп  ВіЫіоіЬек  іп  (ііе  ѴаІісапізсЬе  декоштеп  аіші.  Копі§<Ьег^  1 196.  5.  5.  іо. 

131  Въ  сочиненіи,  которое  въ  скоромъ  времени  выйдетъ  въ  свѣтъ  подъ  заглавіемъ: 
КасѣгісЬіеп  <1ег  Аизіашіег  ііЬет  Ниліапб  ,  ѵоп  Зеп  аііезіеп  2еі(еп  Ьі»  гит  АпГап^е  іігі 
асЬиеЬпіеп  ЛлЬгЬипЗегіз. 
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Па  іаеН  шап  хѵиЬяіеп132  ргеппеп , 

81аЬеп,  ясіиеггеп  шиі  геппеп, 

Наі<1  еіп,  ризсЬ  еіп,  ипѵеггаді  и.  я.  ѵг. 

т.  е. ,  на  третій  день  прибыли  они  въ  другую  страну,  называемую  Русь;  тутъ 
они  опустошали,  жгли,  рубили,  стрѣляли  и  лроч. 

За  тѣмъ,  въ  ст.  427  и  слѣд.,  разсказывается  слѣдующее:- 
Ьаі  Нет  хѵисЬяІ 133  бгехѵ  даиіге  1ап(. 

Біе  ісЬ  тіі  патеп  (ие  ЬесЬапиІ 
8атеуІ 134  Кияяіеп  ,  Агадеі  135 
\ѴіпІ,  гедеп  ипб  бег  Ьадеі 
Вед  га  і  Г  ипя  (Іа  тіі  дгонеп  ѵгояі, 

Ба  Гаиіі  ипя  ЬатаясН  ипб  біе  сЬояІ  и.  я.  хѵ. 

т.  е.,  Далѣе  паше  войско  пошло  по  землямъ,  которыя  называются  Самечтъ,  Русь, 
Арагель;  тутъ,  въ  слѣдъ  за  холоднымъ  вѣтромъ,  дождемъ  и  градомъ,  ударилъ  силь¬ 
ный  морозъ,  страшно  вредившій  намъ. 

Тогда  крестоносцы  отправились  назадъ  п,  какъ  говоритъ  стихъ  441,  «ипбеуНен 
Іги  бег  Мушшеі  13Й,»  т.  е. ,  и  носи  Іашии  къ  Мемелю;  па  пути  они  снова  много 
терпятъ  отъ  дурпоіі  погоды  по  непроходимымъ  дорогамъ;  далЬе  они  идутъ,  какъ 
повѣтствуется  въ  стихѣ  473  и  слѣд., 

Еіп  хѵіібипд  Ьсіяі  бег  дгаибеп  137 
Сеп  хѵеяіеп  посЬ  деп  яаибеп133 
8о  рог  деѵегі  ісЬ  пуе  дегауі , 

Баг  яріісК  ісЬ  хѵоі  аиГ  теуп  ауі  и.  я.  хѵ. 

т.  е. ,  чрезъ  страну ,  которая  называется  Граудепъ  п  лежитъ  къ  Югу;  такой 
непроходимой  страны  мнѣ  отроду  пе  случалось  видѣть. 

Впрочемъ,  они  отдыхаютъ,  какъ  говорить  483  стихъ,  въ  Кёнигсбергѣ: 

Тги  СКипідегреі-сЬ  139  яо  хѵаг  ипя  дасН 

Йо  Ьеі  ѵѵіг  гие  ипб  диі  детасіі. 

т.  е.,  Только  въ  Кенигсберг Ь  отдохнули  мы. 

Упоминаемыя,  въ  выше  приведенныхъ  стихахъ,  названія  трехъ  странъ:  Кцяяеіп, 
Агадеі  и  Сгаибеп,  Г.  Прими  ссоръ  объясняетъ  такъ:  Бѣлая  Русь,  Карелія  н  Грау- 


15-2  ХѴияІеп,  тспѵйЦеп. 
і  53  Л'епѵйвіеіе. 

1  5  Т  5ато"і(іеп. 

<53  См.  слѣд.  страницу. 

150  Піе  МеліеІ. 

1 51  См.  немного  кнже. 
138  8йбеп. 
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депцъ140.  Но  этѣ  страны  такъ  далеки  отъ  Пнстербурга,  мѣста,  пзъ  котораго  высту¬ 
пило  Орденское  воііско,  и  лежатъ  другъ  отъ  друга  такъ  далеко,  что  объясненіе  При- 
миссера  кажется  очень  невѣроятнымъ.  Естественнѣе  по  видимому  слѣдующее,  кото¬ 
рымъ  удовлетворительно  объясняются  имена  странъ,  рѣкъ  и  мѣстъ,  приводимыя  Су- 
хенвнртомъ,  п  обнаруживается  вмѣстѣ  истина  п  точность  его  повѣтствованія.  Орден¬ 
ское  воііско  напало  па  Жмудь,  выступивъ  изъ  Пнстербурга,  на  третііі  день  про¬ 
никло  въ  Руссенію,  именно  въ  Черную  Русь,  страну  около  Новогородка,  въ  нынѣш¬ 
ней  Городненскоіі  губерпін,  при  верхнемъ  Нѣманѣ,  называемомъ  въ  Пруссіи  Меме¬ 
лемъ  ;  опустошаетъ  часть  этой  земли  н  Арагела,  потомъ  спѣшитъ  къ  Мемелю  и 
возвращается  опять  въ  Орденскую  землю  чрезъ  пустыню  Грауденъ,  и,  наконецъ, 
Сухенвнртъ  отдыхаетъ  въ  Кёнигсбергѣ  отъ  трудностей  похода.  При  этомъ  опъ 
клятвенно  утверждаетъ ,  что  нигдѣ,  пн  па  Западѣ,  ни  на  Югѣ,  не  довелось  ему 
видѣть  такихъ  скверныхъ  дорогъ.  Арагелъ  есть  онѣмеченное  имя  Литовской  зем" 
ли  Арагола  или  Арагаллепъ,141  а  пустыня  Граудепъ  есть  страна  около  Нѣмана 
на  Сѣверозападъ  отъ  Городна,  города,  который,  какъ  извѣстно,  лежитъ  на  Нѣма¬ 
нѣ  и  въ  то  время  существовалъ  уже.  Страна,  лежащая  отъ  этого  города  па 
Сѣверозападъ  къ  Прусской  границѣ ,  и  въ  наше  время  малоизвѣстна  :  тѣмъ 
болѣе  Сухенвнртъ  имѣлъ  право  назвать  се  страною  пустынною.  Такой  походъ 
изъ  Пнстербурга  въ  Жмудь,  въ  окрестности  Новогородка  ,  откуда ,  чрезъ  Нѣ¬ 
манъ  у  Городна ,  пазадъ  къ  Прусской  границѣ ,  во  всякомъ  случаѣ  могъ  быть 
совершенъ  въ  короткое  время  142.  Въ  заключеніе  я  еще  присоединю  замѣчаніе , 
что  Сухенвнртъ  кажется  зналъ  различіе  Русскихъ  земель ,  имъ  упоминаемыхъ.  Са¬ 
мую  отдаленную  отъ  пего  Сѣверовосточную  Россію ,  съ  которою  Ливонскіе  рыца¬ 
ри  ведутъ  войну  ,  называетъ  онъ  Цѣлою  Русью  ( ЛѴеіглен  Кеи/геи )  143.  Пзборскъ 
лежитъ  въ  Цѣлой  Руси.  Стр.  XVIII,  ст.  205  и  200.  Русскія  области,  которыя,  въ 
тѣсномъ  смысл  ѣ,  граничатъ  съ  Литвою,  называются  у  пего  Пикета  пли  Пихнет. 
Стр.  VI,  ст.  302  и  429;  здѣсь  разумѣются  страны,  населенныя  народомъ,  говоря¬ 
щимъ  Русскимъ  языкомъ,  н  получившія  въ  послѣдствіи  названіе  Черной  Руси144. 
Напротивъ,  Красную  или  Червонную  Русь,  т  е.,  тѣ  области  Россіи,  которыя  ранѣе 
прочихъ  подпали  Польскому  владычеству  п  для  пашего  поэта  были  ближе  другихъ, 
а  потому,  безъ  сомнѣніи  н  извѣстнѣе,  называетъ  онъ  просто  Русью  или  Кеиггеи. 


130  Кбпід-Ьеп;. 

140  См.  Прпчиссера  ЕгІаи1егиіі5«'п  имй  Лшпегкив{;еп. 

1 4  1  См.  Ш.іецера:  Сійсііісѣіе  ѵоп  ѢІІІтиеп. 

142  Этимъ  обьнсішгсльнымъ  примѣчаніемъ  обязанъ  я  снисходительности  ,  довольно 
знакомаго,  сь  этою  мѣстностью  Статскаго  Совѣтника  фонъ  Буссе. 

*  13  О  названіи  Бѣлой  Руси  н  объ  его  значеніи  въ  различныя  времена  см.  Круга 
Вешегкип-еп,  въ  -оч.  Шестое  присужденіе  учрежденныхъ  II.  II.  Демидовымъ  наградъ 
Сито.  183  4.  8,  стр.  2  ІИ—  221. 

114  Сравните  :  Вюеііівд’з  ЕічІЬсэѣгеіЬипд,  второй  том  ъ,  содержащій  описаніе  Подыми 


Библиотека  "Руниверс1 


ИНОСТРАНЦЕМЪ  НО,  РОССІИ. 


9І 


21. 

ІОАННЪ  ШИЛЬДБЕРГЕРЪ  («7СНА1Т1Т  6СНІ1В- 
ВЕБ-ОЕР-).  1394. 


Іоаннг,  Шилъдбергоря,,  родомъ  изъ  Мюнхена,  ходилъ,  въ  1394  году,  вмѣстѣ  съ 
арміею  Сигизмунда,  Короля  Угорскаго,  противъ  Турокъ,  но  уже  въ  слѣдующемъ  году 
въ  сраженіи  при  Никополь  попался  вь  плѣнъ  Туркамъ  и  былъ  посланъ  въ  Азію 
Балзетомь  или,  какъ  Шнльдбергеръ  называетъ  его,  Веііазитомъ.  Во  время  пораженія 
Баязета  Тимуромъ  достался  опъ  въ  руки  послѣдняго  и  до  1405,  иначе,  до  самой 
его  смерти,  сопровождалъ  его  во  всѣхъ  походахъ.  Такимъ  образомъ  Шнльдбергеръ 
переходилъ  изъ  одного  войска  въ  другое,  съ  которымъ  прошелъ  всю  Татарію  и,  на¬ 
конецъ,  чрезъ  Константинополь,  Акерманъ,  Львовъ  и  Краковъ,  въ  14-27  г.,  снова 
прибылъ  въ  Мпнхеиъ,  находясь  въ  отсутствіи  изъ  своего  отечества  цѣлые  32  года145, 
Шнльдбергеръ  былъ  человѣкъ  безъ  всякаго  образованія,  слѣд.,  совершенно  не  въ 
состояніи  описать  пройденныя  имъ  страны  и  видѣнныя  тамъ  доетопрпмѣча- 
телыюстп.  Какимъ  образомъ  произошло  извѣстное  подъ  его  именемъ  описаніе 
путешествія,  ве  знаемъ;  вѣроятно,  по  возвращеніи,  онъ  диктовалъ  другу  своему 
съ  памяти.  Оиъ  начинаетъ  въ  срединѣ  своихъ  странствованій,  на  Восточномъ  бе¬ 
регу  Каспійскаго  моря  ,  юродомъ  Страною  ,  переходитъ  въ  Грузію  и  Персію,  а 
потомъ  въ  Великую  Татарію,  о  которой  разсказываетъ  много  любопытнаго.  Раз¬ 
сказъ  его  ,  не  смотря  на  мпогія  искаженія  и  неосновательныя  извѣстія ,  все 
таки  имѣетъ  важность ,  особенно  для  позднѣйшей  эпохи  Хапства  Золотой  Орды, 
и  заслуживаетъ,  чтобы  на  него  обратили  вниманіе  и  уяснили.  Онпсапіе  путеше¬ 
ствія  Шнльдбергсра  вышло  въ  слѣдующихъ  изданіяхъ:  1)  «ІІіе  ѵасЬе!  ап  <і’ 
ьсЬіШЬегцег  <іег  ѵіі  хѵшніегь  егГаген  Ііаі  іи  <1ег  ЬеуйепьсЬаІТІ  ѵші  іп  (1  Шгкеу;» 
т.  е.,  Любопытная  исторія  о  томъ ,  какъ  Шнльдбергеръ  изъ  Мпнхена  попался 
въ  плѣнъ  къ  Туркамъ  и  какъ  оттуда  освободился.  Неизвѣстно,  гдѣ  и  когда 
издано,  можетъ  быть  въ  Ульмѣ,  въ  1477  году,  въ  листъ,  съ  рисунками  на 
деревѣ.  Франкфуртъ  на  Майнѣ  1549.  4;  съ  правописаніемъ,  нѣсколько  измѣ¬ 
неннымъ.  2)  «Еіп  хѵишІегЬагІісЬ  Ішіогу  хѵіе  8сЫ1<1Ъегдсг  айв  МііпсЬеп  топ  беи 
Тіігкеп  іп  Йіе  ЬсуйепьсІіаГГІ  ^еШЬгеІ  шні  лѵіеііег  Ьеітдекоттеп  і*1.  ХТ(ігпЬег§  1549  4;» 
т.  е.,  Прелюбопытная  исторія  О  томъ,  какъ  Шнльдбергеръ  ,  житель  города  Мюн¬ 
хена,  попался,  въ  плѣнъ  Туркамъ,  и  какъ  онъ  возвратился  домоіі;  3)  «Еіие  хѵип  - 


143:  Тамъ,  гдѣ  Шнльдбергеръ  упоминаетъ  о  Русскихъ,  называетъ  онъ  ихъ  Оррусъ, 
съ  Татарскаго  Урусь. 
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(ІегЬагІісЬе  ипсі  к(іг(г\ѵеуІІ@е  Ііувіогіе,  хѵіе  ВсЫНЬегдег  еіпег  аи»  Йег  81айІ  Мііпс- 
Ьеп  іп  Вауегп  ѵоп  йеп  Тіігскеп  деГап^еп  іпп  сііе  Ьауйеп$сЬаІТ  деііігеі  ииб  тѵійег 
Ьеуш  декоттеп.  Пет,  \ѵа*  зісЬ  Гиг  Кгіег,  ипші  хѵиийегѣагІісЬег  (Ьаіеп  і1іе\ѵеу1 
ег  іп  сіег  ЬауйепзсЬаІТі  дехѵезеп  хидеігадеп  ,  цапіг  кіігітѵгеуіід  ги  Іеаеп.  КгапкГигІ, 
йигсЬ  ХѴідапй  ІІапеп  ЕгЬеп;»  т.  е.,  Прелюбопытпая  и  презаиимательиая  исторія  о 
томъ,  какъ  Шпльдбергеръ,  пзъ  Мюпхена  въ  Баваріи  попался  въ  плѣнъ  Туркамъ 
н  какъ  воротился  пзъ  пего  назадъ.  Также  описаніе  вопим  п  другихъ  чудныхъ 
Дѣяній,  случившихся  во  время  его  плѣна.  Безъ  означенія  году  (около  1554),  въ 
8.  Магдебургъ  1006.  8.  4)  ««ГоНапп  йсЬіЫЬег^егз  Кеузе  іп  <1еп  Огіепі  ипсі  >ѵип- 
Йегѣаге  Ве^еЬепЬеіІеп.  Ѵоп  ііті  кеІЬзі]  ЪезсІігіеЪеп.  Айз  еіпег  аііеп  НашізсЬгіП 
ІіЬегзеІгІ  ипсі  ЬегаиздедеЪеп  ѵоп  А.  Й.  (АЬгаЬат  ЙасоЬ)  РепгеІ.  МііпсЬеп  1814.  §;» 
т.  е.,  Описаніе  путешествія  Іоанна  Шпльдбергера  по  Востоку  п  его  чудныхъ  похож¬ 
деніи;  составлено  имъ  самимъ;  переведено  п  издано  со  старинной  рукописи  Нип- 
зеномъ.  Это  переводъ  на  современный  языкъ,  но  безъ  всякихъ  объясненій.  Извле¬ 
ченія  изъ  Шпльдбергерова  путешествія  у  Витзена  ,  стр.  132  и  слѣд.  Обозрѣніе 
его  путешествіи  представляютъ  Форстеръ  въ  Исторіи  открытіи,  части  І-іі,  стран. 
245—255,  и  Ширенгель  въ  Ист.  откр.,  стр.  367 — 370. 

22. 

ЮСА#  А  БАРБАРО  (ЮС  АР  А  БА?*ЕА?„С). 

1430. 


1осафа1М  нлп  собственно  Джіозафа  Ларбаро  ,ХІі1  происходилъ  изъ  благородной 
Венеціанской  Фамиліи;  онъ  отправился,  въ  1436  году,  какъ  посолъ  своей  Республи¬ 
ки  и,  вѣроятно,  также  какъ  купецъ148,  въ  Тану,  нынѣшній  Азовъ,  который  тогда 
принадлежалъ  Генуэзцамъ  п  былъ  главнымъ  складочнымъ  торговымъ  мѣстомъ 
для  Китайскихъ  и  Индійскихъ  товаровъ.  Онъ  провелъ  16  іѣтъ  въ  Крыму,  кото¬ 
рый  объѣздилъ  отчасти  моремъ,  отчасти  же  сухимъ  путемъ,  отъ  чего  имѣлъ 
возможность  собрать  очень  подробныя  н  важпыя  извѣстія  о  Татарахъ.  Въ  двухъ 
послѣднихъ  главахъ  своего  сочиненія  онъ  говоритъ  особенно  о  Россіи  н  земляхъ 
Татаръ,  лежащихъ  отъ  пея  на  Востокъ  и  Югъ.  Въ  1471  году  онъ  долженъ  былъ, 
по  повелѣнію  Республики,  совершить  путешествіе  въ  Персію,  къ  Уссумъ  Кассану 
или,  какъ  онъ  его  называетъ,  Ассамбею,  съ  цѣлью  помочь  ему  военными  запасами 


Не.  Или  Іосафагь;  ошибочно  другіе  называютъ  его  Іосифъ  и  Іоаннъ. 

141.  Ьсккмавъ  замѣчаетъ  въ  своей  ѣііег.  <1сг  іііегпз  ВеііеЬемІіг.  ТЬ.  I.  8.  Іво,  что 
это  имя  должно  быть  произиоепчо  не  ВагЬаго  ,  но  ВагЬаго. 

148  Какъ  часто  въ  первыя  времена  Венеціанской  Республики  к  благороднѣйшія 
ссмЪйства  занимались  торговлею,  можно  видѣть  у  Зурла,  <1і  Ыагсо  Роіо,  инр.,  томъ 
II..  р.  200. 
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и  умными  совѣтами  въ  воинѣ  противъ  Турокъ  и  ослабить  Турцію,  имѣвшую  враж¬ 
дебные  замыслы  противъ  Венеціанъ.  Когда  онъ,  въ  14-79  году,  возвратился  въ  оте¬ 
чество,  то,  спустя  восемь  лѣтъ,  именно  въ  1487  году,  какъ  онъ  самъ  говоритъ, 
описалъ  оба  путешествія  ,  такъ  что  могь  еще  упомянуть  въ  нихъ  о  завоева¬ 
ніи  Русскими  Казани  и  Новгорода.  Карбаро  умеръ,  въ  1494  году,  въ  Венеціи,  въ 
преклонныхъ  лѣтахъ.  Изъ  путешествіи  Карбаро  для  насъ  занимательно  только 
первое,  о  которомъ  имѣемъ  очень  подробное  и  хорошо  объясненное  извлеченіе  у 
Форстера  въ  его  Исторіи  географ,  открытій  п  моренлавамііі  на  Сѣверѣ,  стр.  203  — 
217,  равпо  какъ  и  въ  соч.  Беккмапа:  Литература  древнѣйшихъ  путешествій, 
томъ  1.  стр,  165 — 192. 149  Сюда  особенно  относится  сочиненіе  ,  которое  подъ  за¬ 
главіемъ  «ІосаФатъ  Карбаро»  находится  въ  сочиненіи  Зурлы:  Иі  Магсо  Роіо  е  йедіі 
аіігі  ѵіаддіаіогі  Ѵепегіапі  ріи  іііияігі,  томъ  И,  стр.  205 — 229.  Карбаро,  въ  своемъ 
сочиненіи  обличаетъ  въ  себѣ  постоянно  ученаго  и  тщательнаго  наблюдателя;  это  долж¬ 
но  было,  тотчасъ  по  его  понвлепін,  обратить  на  пего  всеобщее  вниманіе,  да  п  нынѣ 
трудъ  его  уважается  по  причинѣ  содержащихся  тамъ  важныхъ  матеріаловъ  для 
географіи  ,  исторіи  н  торговли  среднихъ  вѣковъ.  Долгое  время  спорили  о  томъ, 
явились  ли  когда  либо  въ  свѣтъ  путешествія  Карбаро  отдѣльпо,  пли  же  они  со¬ 
держатся  только  въ  сборникахъ  Мануччи  и  Рамузіо.  Хотя  отчетливый  Кекманъ  150 
выдаетъ  послѣднее,  какъ  итогъ  своихъ  изслѣдованій  о  томъ,  однако  не  остает¬ 
ся  теперь  болѣе  сомнѣнія ,  что  они  прежде  всего  явились  въ  печать  отдѣльною 
книгою,  и  Маззукеллн  въ  своемъ  сборникѣ  «8сгі(1огі  (1І  Наііа»  томъ  II,  часть  I.  стр. 
270,  упоминаетъ  изданіе:  Венеція  1543.  въ  мал-  8-ку,  которое  было  подъ  рукою  ну 
Зурлы151,  и,  кромѣ  того,  еще  отдѣльное  изданіе:  Венеція,  1545  г.  въ  мал.  8-ку. 
«Ѵіа^іо  <1і  .ІозарЬаІ  ВагЬаго,  АшЬазсішіоге  (1і  Ѵенеііа  аііа  Тана  еі  ін  Регзіа,»  т.  е., 
Путешествіе  ІоасаФата  Карбаро,  Венеціанскаго  посла,  г.ъ  Азовъ  и  Персію;  въ  сбор¬ 
никѣ:  «Кассоііа  (Іі  ѵіа?§і  риЬЫісаІа  <1а  Аміопіо  Маиигіо,  Ѵепегіа152  1543.  8.1545, 
въ  мал.  8-ку,  ариіі  АЫиш,»  т.  е.,  въ  Сборникѣ  путешествіи,  изд.  Антоніемъ  Ману- 
ціо.  «.ІоэаГа  ВагЬаго  цепШІіиошо  Ѵенегіапо,  іі  <|иа1  Гесе  ііие  Ѵіа^і,  Гипо  аііа  Тана, 
еі  1’аііго  іп  Регэіа,  не’  циаі і  эон  (ІехсгіИі  і  ноші  (Іі  іпоііе  сіііа  <1оІ1а  Регяіа,  шоііе 
рагіісоіагііа  сіеііа  ТаПагіа  е  (Іеі  Саіаіо,  соп  Іа  циегга  сііе  Ияяитсазэап  Гесе  соп 
І’андгаііо  Не  (Іі  Хоггапіа;»  т.  е.,  Описаніе  путешествій  Іосифа  Карбаро;  онъ  совер¬ 
шилъ  два  путешествія,  одно  въ  Азовъ,  а  другое  въ  Персію;  въ  конхъ  говоритъ  о 
многихъ  городахъ  Персіи,  достонрнмѣчателыіостяхъ  Татаріи  п  Китая  п  о  войнѣ, 
веденной  Уссумкассапомъ  съ  ІІанкратіемъ,  Царемъ  Зорзаніи.  Описаніе  Крымскаго 
путешествія  имѣетъ  слѣдующее  особое  заглавіе:  «Иі  Мехэег  ІозаГа  ВагЬаго  Сспііі- 
Ііиошо  Ѵепеііапо  іі  Уіа^діо  (Іеііа  Тана,»  т.  е.,  Путешествіе  въ  Азовъ  Іосифа  Бар- 
баро,  Венеціанскаго  дворянина;  въ  «Кассоііа  (К  Кагаизіо»  томъ  2,  стр.  91 — 98, 


149.  Си.  Бсхкмашіа  ц  Форстера  въ  у.  м.  МаІІе  Вгип.  Апо.  (1е>  І0у  3  о .  И  въ  Віоцга- 
рЫе  ипіѵегіеііе.  Парижъ  1811,  т.  III. 

1 50.  См.  Ьііег.  (1.  аііегеп  КеіаеЬеасЬг.  Т.  2.  стр.  116. 

151.  См.  аі  Магсо  Роіо.  Т.  II.  стр,  201. 

152.  См.  выше,  стр.  2  и  5. 
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гдѣ,  кромѣ  того,  находимъ  письмо  того  же  ІосаФата  Барбаро  къ  Монсвпьору  Піеро 
Бароччи,  Епископу  ІІадуавскому,  въ  которомъ  описывается  трава  Бальтраканъ,153 
которою  питаются  Татары;  этого  письма  у  Мапуччіо  недостаетъ.  Подробное  изло¬ 
женіе  путешествія  въ  Тану,  составлеппое  ,  большею  частью,  по  Беккмапу ,  нахо¬ 
дится  у  Зурлы,  приводящаго  его  съ  должпою  признательностію,  сіі  Магсо  Роіо 
Ѵоі.  II.  р.  207 — 212.  Латинское  извлечете  изъ  путешествія  но  Персіи  въ  Ель- 
зевнровомъ  изданіи  «Регзіа  зеи  ге^пі  Регзісі  зіаіиз  ,  еЗ.  зес.  Ьидб.  Ва(.  104-7.  24. 
р.  207  —  221,»  т.  е.,  о  Персіи  или  о  состояніи  Персидскаго  Государства.  Бар¬ 
баро  переведепъ  лишь  на  языки  Латинскій  и  Русскііі.  Не  совсѣмъ  вѣрный  и  до¬ 
бросовѣстный  переводъ  на  Латинскііі  языкъ  принадлежитъ  Якову  Геіідеру  154  изъ 
Герольцберга,  и  находится  въ  «8сгірІогіЬиз  гегит  Регзісагиш.  КгапсоГ.,»  т.  е.,  Исто¬ 
ріи  Персидской,  отъ  слова  до  слова  нерепечатаныіі  въ  «Сеогуіі  Ногиіі  Шуззеа 
зіѵе  зіиіііозиз  реге^гіпапз  отніа  Іизігапз  Ііііога.  КгапсоГ.  еі  Еірзіае155  1671.  12.  р. 
357.  412.  495;»  т.  е.,  Горнія  Ѵлмссея  пли  путешествіе  студента  но  цѣлому  свѣту. 
На  Русскоіі  языкъ  путешествіе  въ  Тану  передено  но  Рамузіеву  тексту  Василіемъ 
Семеновымъ  подъ  заглавіемъ  :  «Путешествіе  въ  Тану  Іоасач.ата  Барбаро ,  Вене¬ 
ціанскаго  дворянина.  Переводъ  съ  Итальянскаго  В.  С.,  вмѣстѣ  съ  Итальянскимъ 
оригиналомъ,  перепечатаннымъ  въ  его  «Библіотекѣ  иностранныхъ  писателей  о  Рос¬ 
сіи156,  отдѣленіе  I ;  Томъ  I.  С.-ІІетербургь  1 836.  въ  бол.  8-ку.151» 

23. 

никоі/і  кггеАнггсъ  (хтіссьлтс  стіоа- 

іто).  1450. 


Никласк  Кребся  былъ  родомъ  изъ  Кузы,  небольшой  деревни  на  р.  Мозелѣ,  въ 
Трирскомъ  округѣ;  здѣсь,  въ  1401  году,  родился  онъ  отъ  очень  бѣдныхъ  ро¬ 
дителей.  Онъ  еще  молодым;,  посвятилъ  себя  духовному  званію  п  ,  въ  слѣдствіе 
господствовавшаго  тогда  обычая,  принялъ,  отъ  мѣста  своего  рожденія,  прозваніе 


153.  По  Палласу  Кеііе  іп  біе  5иЛ1.  ЗІаІіЬаІІегзсЬ.  Т.  II.  стр.  153.,  Г.адьтраканъ 
Татаръ  есть  видъ  Нсгасіеиш. 

151.  У  Хигіа,  сіі  Магсо  Ро!о  еіс.  томъ  2.  стр.  201,  онъ  ошибочно  названъ  Сспіего. 

155.  См.  соч.  Вссктапп.  8.  190. 

156.  Этого  полезнаго,  но  слишкомъ  въ  колоссальныхъ  размѣрахъ  задуманнаго, 
предпріятія  болѣе  не  вышло. 

151.  См.  отчетъ  Академика  Круга  о  Библіотекъ  въ  соч.  Шестое  присужденіе  учреж¬ 
денныхъ  П.  II.  Демидовымъ  наградъ,  С.-Петербургъ,  въ  типограф.  Ими.  Академіи 
Наукъ,  стр.  105 — 225. 
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«Сизапия»  158.  Благодаря  отличнымъ  своимъ  способностямъ,  онъ  скоро  достигъ  выс¬ 
шихъ  степеней  церковной  Іерархіи.  Умеръ  въ  1404  году,  въ  Римѣ,  Кардиналомъ 
и  градоначальникомъ  столицы  Христіанства  159.  Герберштеііпъ  160  приводитъ  Ни¬ 
колая  Кузана  въ  числѣ  иностранныхъ  писателем  о  Россіи,  а  потому  я  счелъ  нуж¬ 
нымъ  упомяпуть  о  немъ  ;  впрочемъ  ,  отъ  Кузана  пе  зпаемъ  ничего  о  Россіи  ,  и 
даже  въ  полномъ  собраніи  его  сочиненіи,  вышедшемъ,  въ  1565  году  ,  въ  Базелѣ , 
въ  трехъ  томахъ,  въ  листъ,  ничего  пе  говорится  о  Россіи  1в1.  —  Но  ,  такъ  какъ 
извѣстно,  что  Напа  употреблялъ  Кузана  для  переговоровъ  о  соединеніи  Восточном 
Церкви  съ  Западною,  м  что  съ  этою  цѣлью  Кузанъ  ѣздилъ  въ  Констацтипоиоль, 
то  мы  и  думаемъ,  что  Герберштеііпъ,  приводя  Кузана  въ  числѣ  писателен  о 
Россіи ,  разумѣлъ  въ  этомъ  случаѣ  или  рукописныя  сочиненія  Кузана  о  Грече¬ 
ском  Церкви,  или  какое  побудь,  намъ  неизвѣстное,  сочиненіе  Кузана  о  Россіи  ,  ко¬ 
торое,  доступное  немпогимъ ,  въ  послѣдствіи  затерялось.  А  можетъ  статься  м  то, 
что  Герберштейнь  разумѣла  тутъ  только  «’ГаЬиІа  Сизапі,»  т.  е.,  Таблицу  Кузана, 
на  которую  Себастіанъ  Мюнстеръ  писалъ  объясненія. 

24. 

ДЖХОРДЖХО  ИНТЕР I АНО.  (00X03,0X0  І1Т- 
ТЕЕЛА1Т0).  ПОСЛѢ  1450. 


Джіорджіо  Интсріано,  Генуезецъ,  въ  XV  вѣкѣ  находился  въ  Черкесіи  п,  по 
возвращеніи  оттуда,  написалъ  сочиненіе,  гдѣ  съ  величайшею  простотою  описалъ 
эту  страну  и  еА  жптелеіі.  ІІптеріано,  въ  письмѣ  къ  Альду,  помѣщенномъ  въ  Сбор¬ 
никѣ  Ра  муз  іо,  Т.  I,  196,  говоритъ  о  себѣ,  что  онъ,  много  лѣтъ  тому  назадъ  (сіа 


158  Его  называютъ  Кісоіаиз  Ле.  Си.ча ;  такъ  онъ  поименованъ  и  въ  заглавіи  его  сочиненіи. 

159  См.  о  Кузанусѣ:  ],  А.  КаЬгісіі  ВіЫ.  Іа( .  шеѣ  еі  іпГ.  аеіаііз ,  ѵоп  Сизапия;  Зіед. 
1'геіЬ.  ѵоп  НегЬстяІеіп  еіс.  лоп  Ггіесіг.  Асіеіипі;.  51.  РеІегзЬигд.  1818.  8.  8.  514. 

160  Согпшепі.  сіе  ВеЬия  Мозсоѵ.  іп  ргаеГаі.:  «Ое  Моясоѵіа  ріигсз  ріегіцие  Іатеп  аііепо  ге- 
Іа  (и  яспряегипі:  ех  апі^иіогіЬия  Місоіаия  Сизапия,»  т.  с.,  Многіе,  и  очень  многіе,  пи¬ 
сали  о  Московіи  съ  чужихъ  словъ;  однимъ  изъ  первыхъ  въ  этомъ  родѣ  зюжно 
назвать  Николая  Кузана. 

161  Меіінерсь  вь  соч.  ѴегдІ.  (I  аІІ.  и.  пеиегп  Кияяіаіиіз;  стр.  1,  товоритъ  именно,  что 
онь  пересмотрѣлъ  рѣшительно  всѣ  сочиненія  Кузана,  но  о  Россіи  ничего  не  на¬ 
шелъ  (оіше  сіагіи  е(\ѵ.ія  ѵоп  МозКаи  /и  Ііііѣи).  Іінрочемъ,  Меіінерсь  того  Кузана,  о 
котором  ь  онь  говорить,  называетъ  Антоніемъ,  и  упоминаетъ  объ  изданіи  его  со¬ 
чинен!  іі,  иь  1513  г.,  вь  Парижѣ,  вь  111-ѵь  томахъ,  вь  листъ,  изданіи,  которое 
намъ  совершенно  неизвѣстно. 
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рій  аші  і  іп  диа)  лично  объѣздилъ  страпу  Черкесовъ  ;  изъ  этого  можно  заклю¬ 
чить,  что  онъ  посѣтилъ  край  Западнаго  Кавказа,  въ  первыхъ  годахъ  второй  поло¬ 
вины  XV  вѣка.  Небольшое  его  сочиненіе,  о  Черкесахъ  или,  какъ  онъ  пхъ  назы¬ 
ваетъ,  Зііхахъ  1ВВ,  вышло  въ  свѣтъ  ноль  заглавіемъ:  «БеІІа  \іІа  йе’ ХусЬі,  аіігі- 
шепіе  Сігсасзі,  Ѵеаетіа  арий  Лійиш  Маниііиш,  1502.  8;»  т.  е„  Объ  образ I;  жи¬ 
зни  Знховь  или  Черкесовъ.  Оно  же  напечатано  и  въ  «КассоІІа  йі  Катияіо ;» 
ѴоІ.  II.  Гоі.  196.  Маркизъ  Джпроламо  Серра  въ  соч.  «йіогіа  йеіГ  апііса  І.іуигіа  е 
Йі  Сепоѵа;»  т.  е. ,  Исторіи  древней  Лигуріи  н  Генуи.  Туринъ  1834.  4;  IV.  стр. 
234,  сообщаетъ  слѣдующее  сужденіе  объ  ІІнтеріано:  «Гот  яаддіо  ,  ріасеѵоііе , 
атаіоге  йеііе  Іеііеге,  рсгіііяяіто  іп  цеойгаріііа  ,  е  гісегсаіоге  іікІапсаЬіІе  йі  Іоп- 
Іапі  раеві,  сЫ  Гіі  іі  ргіто  а  Гаг  сощюзсеге  і  созіиті  Йе’  ХісЬі  е  Сігсааы;»  т.  е. , 
Это  человѣкъ  умный,  опытный,  любитель  наукъ,  отличный  геогра-ьь,  неутомимый 
изслѣдователь  отдаленныхъ  странъ ,  первый  познакомившій  Европу  съ  нравами 
Знховъ  идя  Черкессовъ. 


25. 

©НЕЙ  СИЛЬВІЙ  (АЕ1ТЕАО  вЗГ1ѴІТ70).  1454. 

Полное  имя  этого  замѣчательнаго  человѣка  было  :  «Э ней  Сильвіи  Варѳоломей 
ІІикколомини.»  Онъ  окончилъ  свое  житейское  поприще,  над  ѣвъ,  въ  1458  году,  Пан¬ 
скую  тіару,  подъ  именемъ  Пія  ІІ-го.  По  прежде  въ  1450  году  получилъ  Карди¬ 
нальскую  шапку  н  быль  употребляемъ  Императоромъ  Фридрихомъ  III  въ  раз¬ 
ныя  дипломатическія  посольства.  Точно  также  для  защиты  интересов'!.  Папска¬ 
го  Престола  отправился  онъ  въ  Пруссію,  гдѣ  находясь  познакомился  съ  Польшею 
и  Литвою.  Матеріалами  ,  собранными  во  время  этого  посольства  ,  Эней  Сильвій 
воспользовался  въ  сочиненіи:  «Бе  Роіопіа,  I. Штата  еі  Ргиаіа,»  т  е.,  О  Польшѣ, 
Литвѣ  н  ІІруссін.  Оно,  вмѣстѣ  съ  другими,  вошло  въ  составь  книги:  «йоЬ.  Рьіогіі 
Роіопісае  Ітіогіае  согрив,  Ь.  е.,  Роіопісагит  гегит  Іаііпі,  гесепііогев  еі  ѵеіегез,  зсгір- 
Іогев,  ііиоіциоі  ехаіані;  Ваыіеае  1528,  Гоі.  3  Ѵоіі.,»  т.  е.,  Полное  собраніе  писателей 
какъ  древнихъ,  такъ  и  новыхъ,  писавшихъ  о  Польской  исторіи  по  Латинѣ,  издан¬ 
ное  ІІнсторіемъ,  въ  Базелѣ,  въ  1582  году.  Въ  журналѣ  :  «8епйип@еп  йег  Кигіап- 
йіясЬеп  СезеІІісІіаГІ  Гиг  І.ііегаіиг  ипй  Кипзі,»  т.  е.,  въ  Трудахъ  Курляндскаго 
Общества  Литературы  и  Некуства,  том.  II.,  стр.  4,  помѣщено  разсужденіе:  «Г’еЬег 
еіпіде  геіідіове  СеЬгііисІіе  Йег  аііеп  Ьеііеп,  ѵоп  \ѴаЬон,»  т.  е.,  Ватсона  ,  о  нѣко¬ 
торыхъ  вѣроисповѣдныхъ  обычаяхъ  древнихъ  Леттовъ  ;  здѣсь  переведено  длин¬ 
ное  мѣсто  изъ  вышеупомянутаго  сочиненія  Энея  Сильвія,  гдѣ  онъ  разсказываетъ 
много  захіѣчателыіаго  о  суевѣріяхъ  древнихъ  Леттовъ,  нхъ  капищахъ,  поклоненіи 
змѣямъ,  огню,  солнцу  и  огромному  молоту,  который,  будто  бы,  освободилъ  нѣког¬ 
да  изъ  плѣна  знаки  зодіака,  оба.  пхъ  священныхъ  рощахъ  и  нроч. 


1В‘Л  7.ісЬи  или,  какъ  нѣкоторые  иптіуть  ,  ІЬісІі,  значить  на  языкѣ  Черкесовъ  че¬ 
ловѣкъ;  Греки  нузывались  ихъ  У^ѵуоі. 
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20. 

АМБРОДЖІО  КСКТАРКНК.  1474. 


Лмброджіо  Ііоптаринплга  принадлежалъ  къ  ошоіі  изъ  древнѣйшихъ  и  знатнѣй¬ 
шихъ  Фамилій  Патриціевъ  Венеціи.  Прапптельстпо  Республики  опреіѣлило  его, 
подобно  какъ  п  ІосаФата  Барбаро,  отправить  посломъ  въ  Персію,  побуждать  Ус- 
сумъ-Кассапа  къ  войнѣ  противъ,  страшнаго  не  для  одпоіі  Венеціанской  Респуб¬ 
лики,  Магомета  И.  Коптарипп  съ  скромною  свитою,  состоявшею  всего  изъ  4  че¬ 
ловѣкъ164,  выѣхалъ  изъ  Венеціи  23-го  Февраля,  14*3  года;165  по  причинѣ  воины 
на  морѣ  онъ  долженъ  былъ  отправиться  къ  мѣсту  назначенія  сухимъ  путемъ  , 
пмеппо,  чрезъ  Германію,  Польшу  н  Крымъ;  Контлрннн  прибылъ  въ  Пспагапь, 
гдѣ  тогда  жилъ  Персидскій  Государь  п  гдѣ  онъ  нашелъ  своего  соотечествен¬ 
ника,  Барбіро.  Обратный  въ  отечество  путь  Коптарипп  совершилъ  чрезъ  Грузію, 
Мг.нгрелію,  Дербентъ,  Астрахань,  Рязань  н  Москву,  въ  которую  пребылъ  онъ,  прп 
содѣйствіи,  бывшаго  также  въ  Персіи,  Русскаго  посла,  Марка  Россо,163  2  6-го  сент., 

1476  года.  Выѣхавъ  потомъ  изъ  Москвы  21-го  января,  1477  года  167,  Коіітарпніі 
возвратился  въ  Венецію,  чрезъ  Польшу  н  Германію. 

Описаніе  путешествія  Контарнпн  представляетъ  подробный  дпепшікъ  или  опи¬ 
саніе  всего,  что  съ  нимъ  случилось,  со  дня  24  ч>евр.,  1474,  но  10-е  аир  1;  л  я , 

1477  ;  болѣе  всего  здѣсь  говорится  о  разныхъ  пспсгодахъ  его  путешествія;  въ 
слѣдствіе  зтого  ,  военнаго  времени  и  другихъ  гепыі  однихъ  сбсті  ятслі  ствъ, 
подъ  вліяніемъ  которыхъ  долженъ  былъ  путешествовать  Коптарипп  ,  сочиненіе 
его  далеко  не  представляетъ  столь  богатаго  содержанія ,  какъ  сочиненіе  его 
соотечественника  и  современника  его  Бар'аро.  Въ  началѣ  п  при  концѣ  описа¬ 
нія  путешествія  Коитарнни  находимъ  немало  любопытныхъ  извѣстій  о  Рое- 


4  (55.  Называютъ  его  п  Хоктарспи  и  Хонтарино ,  по  ошибочно. 

4С4.  Свпта  его  состояла  изъ  священника  ,  переводчика  и  двухъ  служителей.  Си. 
еоч.  Зурла:  <ІІ  Матео  Роіо  ѴиІ.  II.  р.  254. 

4  85.  Зурла  въ  вышеуп.  соч.,  стр.  251  ,  говоритъ,  что  у  II  итціапъ  и  въ  .что  время 
годъ  иачипался  еще  ел,  марта,  и  что,  с.іѣд.,  .здѣсь  должно  разумѣть  1315  годъ. 

4  вв.  Геіідсръ  и  Б  рЖ'роп  і.  называютъ  его  ыМигсиз  К я//нл,„  а  поточу  и  Карамзинъ 
называетъ  его  Маркъ  Гуфо. 

1 01.  Въ  соч.  Бекмана,  о  которомъ  мы  по  рѣдко  говорили,  стр.  191,  стоить  ошиб¬ 
кою  4  410  годъ.  Меіінерсъ,  въ  соч.  Л’ с  г-1.  <1.  а|1.  и  псиегп  Г.и**!.  5.  5.,  также  оши¬ 
бается,  говоря,  будто  Кг.птарини  отразился  въ  путь  въ  1185,  а  возвратился 
домой  въ  1481  году. 


15 
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сія.  Контарпіш  пробылъ  съ  Москву  20  септ. ,  1476  года,  представлялся  здѣсь 
Великому  Князю,  Ивану  Васильевичу  III,  іі  І)нса  Хчаппе  Яідног  іігііа  дгаи  В  тіа 
Ыапса1№,  т.  е.,  К  ія.по  Пеану,  Государю  пеінкоіі  б.'.лоіі  Россія,  былъ  нмь  очень 
хорошо  принятъ  п  давался  великолѣпію  назіего  Двора.  Онъ  говоритъ  о  положе¬ 
нія  Москвы,  ея  зданіяхъ,  хо.юшочь  климатѣ,  торговлѣ  мѣхами  соболеіі,  горно¬ 
стаевъ,  ляснць,  куницъ,  рысеіі  и  т.  я.,  подучаемыхъ  сюда  изъ  отдаленнаго  Сѣвера; 
за  тѣмъ  слѣіуетъ  нѣсколько  словъ  объ  образѣ  жизни  н  обычаяхъ  Русскихъ.  21-го 
января,  1477  г.  ,  Контарпіш  оставилъ  Москву  н  продолжалъ  путешествіе  въ 
саняхъ  169  черезъ  Новгородъ.  170  Подробнѣйшія  извѣстія  о  путешествіяхъ  Кон- 
таріннш  н  о  немъ  самомъ  можно  наіідтп  въ  «Весктапп’д  І.ііег,  <1.  311.  КеідеЪедсЬг. 
ТЬ  1.8.  193  — 198;  2иг1а  <1і  Магсо  Роіо  сіе.  Ѵоі.  II.  р.  230 —235.» — Изданія  путеше¬ 
ствія  Колтарппн  суть  слѣд.:  «Ѵіаддіо  (Іі  Меддсг  АтЬгодіо  Соніагіпі,  АтЬадсіаіоге  (Іі 
Ѵенсііа  агі  І’ддимсаддап,  Вс  (Іі  Регдіа.  Рег  Аітіѣаіе  Родео,  Рагтіутапо;  Ѵепеііа,  1487. 
ГоІ,»  т.  е.,  Описаніе  путешествія  Амвросія  Контарпіш  ,  посла  Венеціанскаго,  къ 
Уссуп-Кассану ,  Персидскому  Государю;  пзіапо  А.  Фоско  изъ  Пармы.  «Ѵіаддіо 
сіеі  АтЬгодіо  Соаіагіпі,  АіпЬадсіаіІоге  ііі  Ѵепеііа,  аіі  Гддипсаддан  Ке  (Іі  Регдіа,» 
т.  с,  Описаніе  путешествія  Амвросія  Коптарпнп,  посла  Венеціи,  къ  Ѵссунъ-Кас- 
сапу,  Иерейскому  Государю,  пах.  въ  «КдссоНа  (1е’  Ѵіадді,  риѣЫісаІа  (Іа  Апіоіііо 
М ІНП22І,  ія  Ѵеаехіа,  1 545,  8°  171,»  т.  е.,  въ,  изданномъ  Манпучн  Сборникѣ  нутеше- 
ствііі.  «II  МадпіГісо172  АтЬгодіо  Сопіагіпо,  денІіІЬиошо  Ѵенеііано  ,  сЬе  тапгіаіо 
АтЬлдекѵіоге  (ІаІГ  ІІІидІгіддіта  Йідоогіа  (Іі  Ѵепеііа  а:1  Ѵддитсаддап  Не  (Іі  Регдіа, 
дегіѵе  «ІІ  дно  ѵіаддіо  тоііо  рагііеоіагтепіе ,  еі  (Іевсгіѵе  Іі  «ііі  беііе  сіііа,  і  сод- 
Іиті  ,  еі  діаіі  поп  доіо  (1е’  ророіі  Регдіані,  апсо  (Іі  т.оііе  аііге  ргоѵіпсіе,  рег 
Іе'іиаіі  раддо  пеі  дао  ѵіаддіо,»  т.  е. ,  Описаніе  путешествія  Амвросія  Контарн- 
ио,  посла  Венеціанской  Республики,  къ  Уссучъ-К  іссапу  ,  Персидскому  Госу¬ 
дарю,  со  іержа  цее  много  любопытныхъ  подробное геіі  не  только  о  Персіи  ,  по  и 
о  другихъ  странахъ,  которыхъ  Контзршш  коснулся  въ  своемъ  путешествіи. 
Пах.  въ  «КассоІІа  (Іі  Каппідіо  ,  Ѵоі.  II.  ГоІ.,  112-а — 125-а.  Описаніе  иереве- 


1Я8.  Си.  ГоІ  113,  122  и  выше  подъ  статьчо  Петръ  Сухепвиртъ. 

109.  Контарпіш  такъ  описываетъ  саки:  «Ід  (іеііі  Запі  яопо  ^ааді  а  гпо_Іо  Зі  ипа  саяа,  аі 
соп  ип  саѵаііо  (Іаѵааіі  яі  яігаясіпапо,  еіяопо  аоіо  рег  і  Іетрі  ііеі  ^Іііассіо,  еі  а  сіаясипо 
сонѵіепе  Ьаѵег  іі  яио.  1,і  с|иед!і  5ані  \і  яі  яіебе  (Іепіго,  сон  (|цаиІі  раініі  яі  ѵиоіе,  еі  яі  до- 
ѵепіа  ІІ  саѵаііо,  е!  Гашіо  дгапаіяяіпіо  саштіпо ,  еі  рогіаіъі  ансііе  (Іепіго  Іиііе  1е  ѵеііо- 
'адііе,  еі  опм '  аііга  со-а  пессяяасіа.» 

110.  «І.аі|иа|,  говорить  Ііарбаро,  ГоІ.  123,  сопГша  (|иаэі  соп  Іа  Ггапсіа  еі  соп  Іа  Аіаша- 
дпа  аііга.» 

111.  (1ч.  выше,  стр.  3  И  Я, 

112.  Титула,  Міідиірі-о  принадлежалъ  Ьоатлршш  но  праву,  какъ  занимавшему 
должность  Ргоеигъіоге  (Іі  &ап  Магсо,  одиу  цаъ  первыхъ  въ  Цеиеціаискоіі  1*.  с ;і  . о  і и к  Ь 
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депо  ва  яз.  Латішскііі,  Франнузскііі,  Русскій,-  а  въ  извлеченіи  п  па  Польскііі.  На 
Латински!  перевелъ  Яковъ  Геіілеръ  фонъ  Герольцбергъ  н  на\.  въ  книгѣ:  «Зсгір- 
Іоге*  Кегиш  Регзісагиш.  РгапсоГ,»  т.  е.,  въ  Сборникѣ  писателен  о  Персидском 
исторіи.  Извлеченіе  изъ  путешествіи  Контаринн,  на  Латинскомъ  языкѣ,  находится 
въ  соч.,  изданномъ  Ельзевнраян,  «Регвіа,»  р.  220.  Французскій  переводъ  подъ  за¬ 
главіемъ  :  «Ѵоіаде  (1е  Репс  ,  раг  АінЬгоіле  Сопіагемі ,  АтЬаззжІеиг  (1е  Іа  Кериѣ- 
Іцие  (1с  Ѵепізе  ей  се  Коуаите  Іа ,  сп  Гаітёе  МССССГ.ѴХІІІ.  Бёсгіі  раг  1  иі- 
тёте,»  т.  е. ,  Описаніе  путешествія  въ  Персію  Амвросія  Коитарпии  ,  посла  Рес¬ 
публики  Венеціанской  въ  эту  страну  ;  писано  имъ  самимъ  въ  1473  г.,  находит¬ 
ся  въ  соч.  «Вег^егон’я  Несиеіі  сіе  (Ііѵег.ч  Ѵоуаде*  сигіеих  ГаіЬ  ей  Тагіагіе,  еп  Репе 
еі  яШеигз,  еіс.  Лтзіегііаш,  172-1.  4°.  Ѵоі.  II,»  т.  е.,  въ,  изданномъ  Бержерономъ, 
Сборник Ь  любопытныхъ  путешествіи  но  Персія  ,  Татаріи  п  др.  землямъ.  Въ  нер¬ 
вомъ  изданіи  Бержеропова  Сборника,  вышедшемъ,  въ  1034  году,  въ  Парижѣ,  въ 
8-ку,  этого  путешествія  еще  пѣгъ.  На  Рускомъ  языкѣ:  «Путешествіе  Амвросія 
Коитарпии,  посла  свѣтлѣйшей  Венеціанской  Республики,  къ  знаменитому  Персид¬ 
скому  Государю,  Узупь-Гассапу,  совершенное  въ  1473  году.  Переводъ  съ  Итальян¬ 
скаго  В.  С.  Съ  приложеніемъ  Итальянскаго  текста  но  Рлмузіо,  находится  въ  «Биб¬ 
ліотекѣ  иностранныхъ  инсателеіі  о  Россіи.  Отдѣленіе  первое,  Томь  нерпыіі.  С.  II.  Б. 
1836.11.»  Польское  извлеченіе  изъ  путешествія  Копта рнип  нах.  въ  «ЬсагЬіес  Ніяіогіі 
роізкіід  ргггг  Кагоіа  8іеикіе\ѵісга.  Рагіз,  ІіЬгаігіе  роіопаізе,  1836.  8.  IV  Ѵоі,  т.  е., 
въ  К.  Сѣнкевича  Архивѣ  Нольскоіі  Исторіи. 

27. 


НИКОЛАИ  ПОГЕЕЛЪ173-  1486  —  1480. 


Начало  дипломатическихъ  сношенііі  п  посольствъ  между  Русскимъ  и  Рнмско  - 
Императорскимъ  Дворами  принадлежитъ  отцу  Максимиліана  ,  Фридриху  III.  Онъ, 
въ  1486  году,  прислалъ  къ  В.  К.  Ивану  Васильевичу  I  своего  повѣреннаго  въ 
дѣлахъ,  именно,  Николая  Попела;11*  въ  1489  году  Нонелъ  вторично  былъ  въ 


115.  Извѣстія  ,  здѣсь  сообщенныя  ,  о  ПопедѢ  и  о  нѣкоторыхъ  другихъ  посланни¬ 
кахъ  Австрійскаго  Двора  къ  нашему,  заимствованы  нзь  Московскаго  Архива  Ми¬ 
нистерства  Иностранных  /»  Дѣдъ,  именно,  изъ,  находящагося  тамъ,  извлеченія,  со¬ 
ставленнаго,  въ  послѣдней  четверти  прошлаго  вѣка,  извѣстнымъ  Архиваріемъ  Ф, 
Г.  Миллером ь,  но  желанію  Остермаііа,  и  м*  хранящихся  въ  Госуд.  Архивѣ  дипло¬ 
матических  ь  бумагъ,  с  г»  ц  іі.іью  представить  Императрицѣ  Екатеринѣ  Второй  краткій 
обзоръ  сношеній  Россія  сі»  прочими  Европейскими  Дворами  за  прошедшее  время 
Этотъ  сборникъ,  очень  важным,  находшея  въ  двух**»  толстыхъ  листовникахъ  и  со¬ 
ставлен  ь  с ь  извѣстною  добросовѣстностью  Миллера.  Извѣстія,  въ  текстѣ  сооб¬ 
щенныя,  но  большей  чисти  переданы  собственными  словами  Мидлера. 

119.  Въ  Рускихь  Иііѣсгіяхъ  того  времени  Николам  Нчі'.іь  иааызк  тем  Иоилевь. 
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древньіішія  путешествія 


Москвѣ.  О  вторичномъ  его  посольствѣ  въ  Московскомъ  Архивѣ  сохранились  пѣ- 
поторыя  извѣстія  ;  по  инмъ  мы  нѣсколько  знакомы  и  съ  его  путешествіемъ 
ц  съ  ціыыо  его  посольства  ;  въ  противномъ  случаѣ  и  то  и  другое  осталось  бы 
намъ  неизвѣстно.1'5 

Отсюіа  знаемъ,  что  Попеть  и  въ  первое,  какъ  н  во  второе,  свое  посольство 
имѣлъ  съ  собою  письмо  оть  Императора  къ  В.  Князю,  и  что  в  ь  Москвѣ  сомнѣва¬ 
лись  въ  подлинности  отого  письма.  Московскіе  Бояре  прямо  обнаружили  подо¬ 
зрѣніе,  что  его  могъ  сочинить  п  написать  самъ  Иопелъ ,  и  что  он  ь  подосланъ 
Королемъ  Польскимъ,  чтобы  дѣйствовать  на  В.  К.  въ  его  видахъ.  Повелъ  пред¬ 
ложилъ  имъ,  чтобы  открыть  истину  ,  отправить  сь  нимъ  Русскаго  чиновника 
къ  Императору.  II  дѣйствительно,  кажется  ,  что  кто-то  съ  нашсіі  стороны  былъ 
посланъ  въ  ВІшу  ,  по  объ  эт.мь  не  осталось  ппкаквхъ  извѣстіи.  По  видимому, 
вообще  можно  Припять,  что  первое  посольство  Попела  было  не  весьма  пріятно  В. 
Князю,  чѣмъ  объясняется  н  то  обстоятельство,  что  отъ  перваго  Императорскаго 
письма  не  осталось  въ  Архивѣ  іш  подлинника,  іш  списка  ,  ни  перевода. 

Совершенно  иначе  было,  но  словамъ  Мпллерл  ,  со  вторымъ  посольствомъ  По¬ 
пела.  Оно  не  только  не  возбудило  іш  какихъ  сомнѣніи,  пли  подозрѣніи,  но  п  по¬ 
служило  къ  тому,  чтобы  завязать  прочныя  дружественныя  отношенія  между  обо¬ 
ими  Дворами,  основанныя  па  взаимной  защитѣ  отъ  общихъ  враговъ;  были  п  дру¬ 
гія  нреыожепія,  которыя,  хотя  н  не  состоялись  ,  но,  однако,  не  могли  не  быть 
пріятны.  Письмо  оть  Императора,  привезенное  Копелемъ  по  возвращеніи  его  еъ 
Москву,  было  дано  въ  Ульмѣ,  26-го  декабря,  1488  года  ;  оно  не  дошло  до  пасъ 
пн  въ  подлинникѣ,  и  и  въ  спискѣ;  но  какъ  предложенія  посла  ,  такъ  н  отвѣты, 
на  нихъ  поел  ѣиозав  піе,  тщательно  занесены  въ  протоколъ,  изъ  котораго  мы,  между 
прочимъ,  узнаемъ,  что  Лонелъ,  въ  слѣдствіе  обнаруженнаго  кмъ  желанія,  въ  третью 
аудіенцію  былъ  съ  В.  Княземъ  на  едшіѣ,  что  тутъ  не  было  ни  свидѣтеля,  іш  тол¬ 
мача;  а  это  показываетъ  намъ,  что  Повелъ ,  вѣроятно,  былъ  Славянскаго  прои¬ 
схожденія  *. 

Въ  первую  аудіенцію  въ  словахъ  Попела  замѣтно  особенное  старапіе  пріоб¬ 
рѣсти  благорасположеніе  В.  Князя  п  его  Бояръ  ;  такъ  Попелъ  гоьорплъ ,  что  , 
по  возвращеніи  съ  перваго  путешествія  ,  оіть  нашелъ  Императора  въ  Нюрн¬ 
бергѣ;  что  здіеь,  па  сеймѣ,  передъ  Императоромъ  п  всѣми  Имперскими  Князь¬ 
ями  ,  его  (Попела)  спрашивали  о  Московскомъ  Государствѣ ,  о  которомъ  вообще 
нь  Германіи  имѣли  мало  свѣдѣніи  ,  полагая,  что  оно  состоитъ  подъ  властью 
Польскаго  Каро  ія ;  что  о:гь  не  преминулъ,  при  этомъ  удобномъ  случаѣ,  по¬ 
дробно  п  основательно,  опираясь  па  собственный  опытъ,  познакомить  ихъ  съдѣіі- 


115.  Во  эточь  мѣстѣ  Миллеръ  дѣла  ть  сл Ьдующсо  замѣчаніе:  «  Бумаги,  находящія- 
«сн  аь  Архивѣ,  рѣдко  въ  совершенной  полнотѣ  и  надлежащемъ  видѣ  ,  особенно, 
«если  онѣ  относятся  къ  древнѣііішінъ  временамъ  ,  когда  не  были  такъ  исправно, 
«какъ  нынѣ,  аащіі.циы  оть  сильныхъ  пожаровъ,  дѣйствія  сырости  и  молк,  а 
«также  и  о.аі*  собирателей  древностей  на  х.рлой  сгепі*.» 

*  Гаау.чѣется,  Чехъ,  вельможа  ІІолелъ  иль  Дооковпць. 
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етвптедьпымъ  положеніемъ  Россіи ,  описывая  имъ  неизмѣримость  страпъ  под- 
влаетпыхь  Русскому  Самодержцу,  говоря  о  богатствѣ ,  могуществѣ  и  личныхъ 
достоинствахъ  Государя  ея  ,  какъ  очевидецъ  п  пр.  Потомъ  ,  особенною  заботою 
Попела  было  отвѣчать  Боярамъ  на,  обнаруженныя  нмн  прежде,  подозрѣнія  ,  что 
онъ  не  есть  дѣйствительно  тотъ  ,  за  кого  онъ  себя  выдаетъ ,  но  что  подъ  этимъ 
именемъ  и  предлогомъ  онъ  подосланъ  Королемъ  Польскимъ.  Полагали,  говорилъ, 
между  прочимъ  Понелъ,  что  я  самъ  сочинилъ  Императорское  посланіе;  требовали 
чтобы  я  написалъ  что  нг.будь  собственною  рукою,  для  сличенія  моего  почерка  съ 
тѣмъ,  которымъ  написано  посланіе;  въ  отвѣтъ  па  это  я  предложилъ  отправить  со 
мною  нарочнаго. къ  Императору.  Такъ  п  случилось1"6,  н  теперь  я  въ  правѣ  на¬ 
дѣяться,  что  ко  мнѣ  будутъ  имѣть  болѣе  довѣренности.  За  тѣмъ  Понелъ  объ¬ 
явилъ  предложенія,  съ  которыми  онъ  присланъ,  высказавъ  напередъ  желаніе 
чтобы  они  сохранялись  въ  тайн  ѣ.  Первая  статья  была:  не  желаетъ  ли  В.  Князь  одну 
изъ  своихъ  дочереіі  ,  Великихъ  Княженъ,  выдать  за  Маркграфа  Альберта  Баден¬ 
скаго  ,  сына  сестры  Императора  ,  н  ,  въ  случа  ѣ  согласія  ,  императоръ  сдѣлаетъ 
явное  предложеніе  и  заключитъ  союзъ  любви  п  дружбы  между  обоими  Дворами?  177 
Столь  неожиданное  предложеніе  требовало  времени  па  размышленіе ,  потому  В. 
Князь  отвѣчалъ  Понелу  ,  чрезъ  Дьяка  Ѳедора  Курицына  ,  что  онъ  объ  этомъ 
дѣлѣ  отправитъ  собственнаго  посла  къ  Императору. 

При  Етороіі  аудіенціи  Понелъ  ,  между  прочимъ  ,  изъявилъ  желаніе  вндѣту  ту 
Великую  Княжну,  которую  назначаютъ  въ  невѣсты  Маркграфа  Баденскаго,  но  по¬ 
лучилъ  въ  отвѣтъ,  что  въ  Россіи  не  водится  показывать  невѣстъ  прежде  време¬ 
ни  женихамъ  н  сватамъ. 

Понелъ  испросилъ  еще  третью  аудіепиію;  тутъ  онъ  сказалъ,  что  до  него  дошелъ 
слухъ,  будто  В.  Князь  отправилъ  посла  къ  Папѣ,  желая  получить  отъ  него  титулъ 
Россійскаго  Короля;  что  ,  такъ  какъ  одинъ  только  Императоръ  имѣетъ  право  да¬ 
вать  Королевское,  Княжеское  и  дворянское  достоинство,  то  опъ,  Понелъ,  въ  слу¬ 
чаѣ,  если  таково  желаніе  Царя,  радъ  ему  содѣйствовать  всѣмъ  своимъ  вліяніемъ 
у  Императора  ,  по  что  переговоры  объ  этомъ  предметѣ  должно  содержать  въ  ве- 
лпчаіішеіі  тайнѣ,  чтобы  не  узналъ  о  томъ  Польской  Король.  На  это  Понелъ 


ПС.  Этоть  парочныіі,  отправленный  В.  Княземъ  съ  Понелемъ,  былъ  Юрііі  Трахаиіота 
или,  но  Миллеру,  Трахаиіоттонь  ,  нзиѣстиыіі  Грекъ.  Онь  прибылъ  въ  Россію  въ 
свитѣ  Царевны  Софіи  ,  тогда  невѣсты  Великаго  Князя  ;  его  опытность  ,  умъ 
И  ловкость  сдѣлали  его  любимѣйшимъ  орудіемъ  В.  Князя  въ  дипломатическихъ 
сиошеиіихъ. 

IV).  Миллеръ  по  этому  случаю  замѣчаетъ.  «II  такъ,  вотъ  уже  въ  эти  отдаленныя 
«времена  обнаружилась  мысль  родственнымъ  союзомъ  съ  Россіею  усилить  могу- 
«щесгво  Нѣмецкихъ  Государствъ,  ис  смотря  иа  отдаленность  ,  мысль,  которая,  по 
«свидѣтельству  исторіи  ,  съ  того  времени  постоянно  существовала ,  родственныя 
«оогозъ  долженъ  былъ  скрѣпить  союзъ  Государственный. в 
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получилъ  отъ  В.  Князя  черезъ  Бояръ  такоіі  отвѣтъ:  «Государь,  Великій  Князь  , 
«Божіею  милостью  наслѣдовалъ  Державу  Русскую  оть  своихъ  предковъ,  іг  по- 
«ставленіе  имѣетъ  отъ  Бога,  и  молитъ  Его,  да  сохранитъ  ее  ему  и  дѣтямъ  его  во 
«вѣки;  а  поставленія  отъ  иной  власти  пикогда  не  хотѣлъ  и  не  хочетъ.» 

Попелъ  выѣхалъ  изъ  Москвы  въ  мартѣ  1489  года;  онъ  совершилъ  обратный 
путь  въ  Германію  черезъ  Швецію  и  Данію;  въ  эти  Государства  онъ  также  имѣлъ 
порученія  отъ  Императора.  Полагаю ,  что  подлинное  донесеніе  его  о  своемъ  пу¬ 
тешествіи  находится  въ  Императорскомъ  Вѣнскомъ  Архивѣ.  О  Помелѣ  можно 
читать,  изданный  Гормайеромь,  «АгсЬіѵ  Гиг  СеодгарЫе,  ІІЫогіе  и.  5.  \ѵ.  ѴѴіеи.  1819. 
№  *7.» 


28. 

георгъ  фонъ  турнъ.  шо  —  1492. 


Георгъ  фонъ  Турнъ11В  былъ  отправленъ  въ  Москву1'9  посломъ  Императора 
Максимиліана;180  Турнъ  прибыль  въ  Москву  10  іюля,  1490  года,  и  встрѣченъ 
съ  большими  почестями.  Спустя  нѣсколько  времени  по  прибытіи  въ  Москву,  Турнъ 
имѣлъ  аудіенцію  у  В.  Князя  и  также ,  примѣрь  дотолѣ  не  слыхапныіі  ,  и  у 
В.  Княгини,  Софіи.  Онъ  сообщилъ  В.  Князю  желаніе  Максимиліана,  заключить  союзъ 
дружества  и  просить  для  себя  руки  одной  изъ  его  дочерей  ;  Турнъ  присовоку¬ 
пилъ,  что,  если  это  послѣднее  предложеніе  угодно  Великому  Князю,  то  да  благо¬ 
волитъ  онъ  показать  ему  будущую  невѣсту  Максимиліана  и  опредѣлить  заблаго 
временпо ,  какъ  велико  будетъ  ея  приданое;  что  касается  до  вѣроисповѣданія, 
то  Великая  Княжна  можетъ  сохранить  свое  неприкосновеннымъ  н  еіі  будетъ  до¬ 
зволено  имѣть  при  себѣ  церковь  н  священника  Греческой  Вѣры.  181  По¬ 
слу  отвѣчали  на  первое  его  желаніе ,  что  въ  Госсіи  не  въ  обычаѣ  выставлять 


П8.  Въ  извѣстіяхъ  Московскаго  Архива  онъ  названъ:  Докторъ  ГсОргЪ  дела  Тор- 
рс ,  а  Деминъ,  въ  хроникѣ  города  Шпейера,  называетъ  его  ГеорголіЪ  срокъ  Торпъ. 

119.  Вѣрюіцал  грамота  Турца  въ  Русскомъ  переводѣ  до  нынѣ  сохранилась  въ  Мо¬ 
сквѣ;  дана  11  Февраля,  1190  года,  въ  наше. 'Гб  срадіь  Ссоривъ  (не  Биберахъ  ли?]. 

1  80.  Максимиліанъ  ,  въ  Русскихъ  извѣстіяхъ  того  времени,  обыкновенно  называется 
Максиміаиъ. 

181.  Вѣроятпо,  сватовсіво  со  стороны  Максимиліана  было  сдѣлано  или  изъ  вѣж¬ 
ливости  ,  или  въ  видахъ  политики  ,  какъ  предлогъ  къ  союзу  ;  уже  нѣсколько 
дѣть  Максимиліанъ  былъ  обрученъ  съ  Анною  Бретаньскою,  и  притомъ,  онъ  зналъ 
отъ  Попела  ,  что  сватовство  Нѣмецкихъ  Государей  це  очень  пріятно  Рус¬ 
скому. 
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ня  показъ  Великихъ  Княженъ;  на  второе:  неприлично  и  неслыханно  между  Велп- 
кнмн  Государями  толковать  о  приданомъ  до  свадьбы,  а  по  ея  совершеніи  В.  Князь 
съумѣетъ  наградить  свою  дочь,  сообразно  ся  достоинству.  Относительно  вѣроиспо¬ 
вѣданія  невѣсты,  съ  посла  требовали  обязательной  записи  въ  истинѣ  его  словъ, 
но  посолъ  извинился  недостаткомъ  полномочіи.  Счастливѣе  былъ  Турнъ  въ  заклю¬ 
ченіи  тѣснаго  союза  между  В.  Кияземъ  п  Максимиліаномъ,  перваго,  какой  когда- 
либо  былъ  заключенъ  между  Русскимъ  н  Австрійскимъ  Дворами.  Договоръ,  па- 
шісапныіі  объ  атомъ  предметѣ  В.  Княземъ,  Иваномъ,  къ  своему  союзнику,  и  предва¬ 
рительно  скрѣііленныіі  со  стороны  В.  Князя  крестнымъ  цѣлованіемъ,  имѣется  въ  Мо¬ 
сковскомъ  Архивѣ,  по  не  въ  подлинникѣ,  а  въ  спискѣ,  почти  современномъ  под¬ 
линнику.  Въ  знакъ  В.  Княжескаго  къ  себѣ  благоволенія,  посолъ  получилъ  нодаркп, 
которые  для  того  времена  имѣли  особенную  цѣнность,  какъ  то:  золотую  цѣпь 183 
съ  крестомъ,  горностаевую  шубу  съ  парчевымъ  верхомъ,  п  пару  серебряныхъ  вы¬ 
золоченныхъ  шпоръ.  Турнъ  оставилъ  Москву  19  августа,  14-90  года;  его  со¬ 
провождали  Траханіота,  о  которомъ  мы  говорили  выше,  и  Дьякъ  Василіи  Кулѣ- 
нппгь,  везшіе  съ  собою  копію  выше  означеннаго  документа  о  союзѣ,  скрѣплен¬ 
наго  В.  Княземъ,  чтобы  представить  ее  на  утвержденіе  Максимиліана;  они  встрѣ¬ 
тили  его  въ  Юрьевъ  день,  въ  1491  ,  году  въ  Нюрнбергѣ  ,  гдѣ  онъ,  въ  зто  са¬ 
мое  время  ,  предсѣдательствовалъ  на  Имперскомъ  сеймѣ.  Максимиліанъ  немед¬ 
ленно,  съ  своеіі,  стороны,  подписалъ  и  подтвердилъ  договоръ;  что  касается  до  это¬ 
го  послѣдняго  акта,  то  отъ  него  въ  Москвѣ  не  осталось  пн  подлинника,  ни  спи¬ 
ска,  а  только  въ  тамошнемъ  Архивѣ  находится  Русскій  переводъ,  сдѣлапиыіі  въ 
то  же  время. 

Въ  ноябрѣ  того  же  года  Турнъ  былъ  вторично  отправленъ  въ  Москву  ;  сюда 
опт.  прибылъ  20-го,  а  20-го  имѣлъ  аудіенцію.  Здѣсь  онъ,  отъ  лица  своего  Госу¬ 
даря,  принесъ  извиненіе  въ  томъ,  что  не  состоялось  желаніе  его  —  получить  для 
себя  руку  одной  изъ  дочереіі  Великаго  Князя.  Посолъ  говорилъ ,  что ,  когда 
онъ  былъ  на  обратномъ  пути  въ  Германію,  тамъ  разнесся  слухъ,  что  опъ  пото¬ 
нулъ  на  Сѣверномъ  морѣ.  Максимиліанъ,  полагая  себя  этимъ  обстоятельствомъ 
освобожденнымъ  отъ  своего  обязательства  ,  уступилъ  желанію  отца  н  всѣхъ  Им¬ 
перскихъ  Кнлзеіі  и  былъ  помолвленъ  па  Аннѣ  Іірстаньской  ;  такимъ  объясне¬ 
ніемъ  удовольствовались  н  тѣмъ  кончилось  все  это  дѣло.  Потомъ  посолъ  сталъ 
говорить  о  заключенномъ  союзномъ  договорѣ,  сказалъ,  что  Максимиліанъ,  въ 
присутствіи  Русскихъ  пословъ  ,  подтвердилъ  его  клятвенно  п  просилъ  В.  Князя 
сдѣлать  то  же  съ  своеіі  стороны.  Везъ  замедленія  В.  Князь  тотчасъ  исполнилъ 
желаніе  посла  и  цѣловалъ  крестъ  въ  строгомъ  соблюденіи  договора. 

Турнъ,  исполнивъ,  такимъ  образомъ,  удачно  всѣ  порученія  своего  Двора,  12-го 
апрѣля,  1492  года,  отправился  въ  обратный  путь  въ  Германію.  Кто  собственный 


132.  Гл*  изеѢстіііх'і  ,  содержащихся  пт»  Московскомъ  Армпѣ,  при  атомъ  случаѣ  ска- 
«нано:  «Государь  учиии.сь  его  золотоносномъ  » 
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отчетъ  въ  посольствѣ  находится  въ  Вѣнскомъ  Императорскомъ  Архивѣ.  Нѣко¬ 
торыя  извѣстія  о  Георг  ѣ  Турпѣ  можно  читать  въ  ,  изданномъ  Гормаііеромъ , 
«АгсЬіѵ  іііг  СеодгарЫе  ,  Нівіогіе,  5іааІ8-ип(1  Кгіе^кипзі,  \Ѵіеп  1819.  №  47.» 


29. 

МИХАИЛЪ  СКЗГПСЪ.  1492. 


Въ  1492  году  г.ъ  Москву  явилось  Австріііское  посольство  ,  дотол  ѣ  первое  въ 
СЕоемъ  родѣ,  именно,  чисто  съ  ученою  цѣлью.  Ерцгерцогъ  Сигизмундъ  ,  собирая 
лобіпытпыл  извѣстія  о  состояніи  различныхъ  народовъ  и  странъ,  отправилъ  въ 
Москву  изъ  Инспрука,  гдѣ  опъ  тогда  имѣлъ  свое  пребываніе,  способнаго  чело¬ 
вѣка  въ  Москву,  снабдивъ  его  рекомендательными  письмами  къ  В.  Князю,  Ивану 
1-му,  какъ  отъ  себя,  такъ  и  отъ  своего  племянника,  Римскаго  Короэя,  Максимиліана. 
Этотъ  способный  человѣкъ  былъ  Михаил’;  Спупсв  ;  имя  его  извѣстно  намъ  толь¬ 
ко  изъ  извѣстіи,  сохранившихся  въ  Русскомъ  Архивѣ.  Онъ  получилъ  наказъ  со¬ 
бирать  тщательно  всѣ  любопытныя  свѣдѣнія  о  Россіи  ,  какъ  о  странѣ,  дотолѣ 
столь  еще  мало  извѣстной  въ  остальной  Европѣ,  и  съ  этою  цѣлью  изучить  Рус¬ 
скій  языкъ.  Особенно  Ерцгерцогъ  ходатайствовалъ  у  В.  Князя  о  позволеніи  Снуп- 
су  посѣтить  внутреннія  области  Государства  и  даже  совершить  путешествіе  къ 
рѣкѣ  Обп.183  Но  въ  Москвѣ,  при  господствовавшей  тогда  еіце  вообще  недовѣр¬ 
чивости  къ  иноземцамъ ,  не  заблагоразсудили  дать  согласія  на  такое  путешест¬ 
віе.  Снупсу  сказали  ,  что  рѣка  Обь  чрезвычайно  далеко,  что  путь  въ  ту  страну 
сопряженъ  съ  такими  препятствіями,  что  ихъ  едва  могутъ  преодолѣть  и  Русскіе 
чиновники ,  посылаемые  Правительствомъ  къ  тамошнимъ  народамъ  для  соби¬ 
ранія  ясака.  Когда  Спупсъ  обнаружилъ  желаніе  возвратиться  въ  Германію 
черезъ  Польшу,  или  Турцію,  то  и  па  это  получилъ  отказъ,  подъ  предлогомъ,  что 
путь  черезъ  ту  н  другую  страну  небезопасенъ.  II  такъ  Снупсу  ничего  не  оста¬ 
валось  бол  ѣе ,  какъ  возвратиться  въ  отечество  тѣмъ  же  самимъ  путемъ  ,  какимъ 
опъ  прибылъ  г.ъ  Россію,  т.  е.,  черезъ  Ливонію.  Письма  ,  отправленныя  отъ  лица 
В.  Князя  къ  Сигизмупду  п- Максимиліану,  въ  отвѣтъ  на  ихъ  письма,  даны  5-го  ян¬ 
варя,  1493  года,  и  въ  спискѣ  находятся  г.ъ  Московскомъ  Архивѣ.  Должно  поло- 
гать,  что,  пли  въ  Вѣнѣ,  пли  въ  Инспрукѣ,  хранится  гдѣ-шібудь  подлинное  доне¬ 
сеніе  Спупса  о  его  посольствѣ. 


183  Миллеръ,  въ  ег.онхъ  извлеченіяхъ,  замѣчаетъ,  что,  по  его  млѣнію,  подъ  зтпхь 
годомъ  въ  ііервыіі  разъ  как  ъ  въ  Русскихъ  ,  такъ  и  въ  иностранныхъ,  источни¬ 
кахъ  встрѣчается  наэпвиіе  рѣкп  Оби. 


Библиотека  "Руниверс1 


ИНОСТРАНЦЕВЪ  ПО  ГОССІН. 


ІО.І 


30. 

ЮСТЪ  КАЙТИНГ  ЕРЪ.  1504. 


Послѣ,  весьма  горестнаго  для  Русскихъ  ,  пораженія  Ливонцами  ,  при  рѣчьк  ѣ 
Сорицѣ  ,  подлѣ  Пскова,  7-го  сентября,  1501  года,  Императоръ  Максими¬ 
ліанъ184  прислалъ,  —  правда  хоть  и  не  много  поздно,  —  къ  Царю  Нвапу  Василь¬ 
евичу  посла  ,  Юста  Кантиніераіві,  съ  изъявленіемъ  своего  соболѣзнованія  и  съ 
предложеніемъ  помощи.  Таковъ  былъ ,  по  крайней  мѣрѣ,  предлогъ  посольства,  а 
цѣлью  вывѣдать  настоящее  состояніе  Царя  н  его  Государства.  Письмо  Импе¬ 
ратора  подписано  въ  Аугсбургѣ  ,  6-го  августа,  1502  года.  Другимъ  друже¬ 
скимъ  письмомъ,  отъ  12-го  августа,  котораго  подателемъ  былъ  тотъ  же  Кан- 
тпгеръ ,  названным  въ  письмѣ  главпымъ  смотрителемъ  Императорскихъ  соко¬ 
ловъ  ,  Императоръ  просилъ  прислать  ему  нѣсколько  бѣлыхъ  соколовъ183  (кре¬ 
четовъ  ).  На  первое  письмо  Царь  отвѣтилъ  длиннымъ  и  вѣжливымъ  посла¬ 
ніемъ  ;  во  второмъ  опъ  извѣщалъ  Императора  ,  что  посылаетъ  ему  пять  со¬ 
коловъ  чрезвычайной  цѣны  ,  а  для  осторожности  отправляетъ  съ  ними  своего 
знатнаго  чиновника  ,  Михаила  Клеппка  Еропкина.  Въ  слѣдующемъ  году  Кантші- 
геръ  вторично  былъ  посланъ  въ  Россію.  Неизвѣстно  ,  почему  на  этотъ  разъ  онъ 
не  ѣздилъ  далѣе  Нарвы,  ко  отсюда,  черезъ  посредство  Ивангородскаго  Воеводы  , 
препроводилъ  къ  Царю  письмо  Императора  Максимиліана  ,  изъ  Костнпца,  отъ  6 
марта,  1505  года,  а  другое  отъ  одного  изъ  сыновей  Императора,  Филиппа  Ка¬ 
стильскаго,  изъ  Брюсселя  ,  отъ  13  октября,  1504  года,  къ  Царю  и  его  сыну, 
Василію  Ивановичу.  Главною  цѣлью  и  писемъ  и  посольства  было  исходатайство¬ 
вать  свободу  нѣсколькимъ  знатнымъ  военноплѣннымъ  Ливонцамъ  ,  состоявшимъ, 
въ  качествѣ  Нѣмецкихъ  рыцарей,  подъ  верховнымъ  покровительствомъ  Импера¬ 
тора.  16  іюня  письма  Императора  и  сына  его  получены  въ  Москвѣ,  а  19-го  іюня 
послѣдовалъ  на  нихъ  отвѣть  Царскій  и  въ  тотъ  же  день  отправленъ  въ  Нарву  ; 


184.  По  Русскимъ  Архивнымъ  извѣстіямъ  Максимиліанъ  все  еще  называется  только 
Королемъ,  хотя  онъ  уже,  съ  1493  года,  былъ  Императоромъ. 

183.  Въ  извѣстіяхъ  Московского  Архива  Фамилія  этого  путешественника  пишется 
различно,  то  Л'ангписиръ,  то  Картингир'Ьу  то  Ггр/пипгсрЪ,  о  его  ИМЯ  то  Юстъ 
то  Іодок‘6. 

186.  О  томъ,  какъ  дорого  цѣнили  въ  старину  Русскіе  хоронитъ  соколовъ,  смотр 
сочиненіе  ъАи^иаІіи  РгсуЬегг  ѵоп  МеѵегІ.ег^  иші  чеіііе  Всіче  і  асѣ  Ки.яі.ині;  ѵон  Кпеііг. 
Асіеіин;.  ЗІ.-РеІеТіЬигі;.  1821.  8.  Я.  211.  ІГ. 

14 


Библиотека  "Руниверс1 


юс 


ДРЕВНѢЙШІЯ  ПУТЕШЕСТВІЯ 


по  полученіи  его  Каптппгеръ  немедленно  отправился  въ  обратпый  путь ,  въ  Гер¬ 
манію.  На  адрессЬ  письма  отъ  Короля  Филиппа  Русскому  Государю  и  его  сыну 
дастся  уже  титулъ  Царя,  на  что  еще,  съ  своеіі  стороны,  не  согласился  Ріімско  - 
Императорскій  Дворъ.  Донесенія  Кантннгера  своему  Двору  объ  обоихъ  путеше¬ 
ствіяхъ  должны  непремѣнно  доселѣ  храниться  въ  Императорскомъ  Вѣнскомъ 
Архивѣ. 


31. 

скгиемггндъ  баронъ  гврверштейнъ. 

1517  —  1526. 


Наронк  Герберштеіінъ  есть  одинъ  изъ  важнѣйшихъ  древнихъ  писателей  о  Россіи, 
и  потому  заслуживаетъ  въ  этомъ  сочиненіи  особенное  вниманіе.  До  появленія  въ 
свѣтъ  сочиненія  его  о  Россіи  ,  въ  Западной  Европѣ  имѣли  о  ней  почти  только 
отрывочныя,  и  па  половнпу  ложныя,  извѣстія,  вообще  какъ  о  страпѣ,  которая  н 
естественнымъ  положеніемъ ,  и  правами,  п  языкомъ  жителей,  не  представляла  съ 
пей  ничего  общаго.  Герберштеіінъ ,  превосходя  своихъ  предшественниковъ  бо¬ 
лѣе  основательными  познаніями,  и  находясь  ,  въ  сравненіи  съ  ними  ,  въ  гораздо 
лучшихъ  обстоятельствахъ  ,  написалъ,  истинно  классическое  въ  споемъ  родѣ,  со¬ 
чиненіе  «Сотшепіагіі  гегшп  Мовсоніісагиіп,»  которое  не  только  для  Западной  Европы, 
но  и  для  самой  Россіи,  представляетъ  одно  изъ  главнѣйшихъ  пособій  познанія  ея 
древнихъ  учрежденіи,  нравовъ,  обычаевъ  и  образа  жизни.  Герберщтеііпъ,  по  сло¬ 
вамъ  Шлецера,  вторично  открылъ  Россію.181  Сигизмундъ  Герберштеіінъ188  родился, 
въ  городѣ  Випавѣ  (, Виппахѣ ),  въ  Крайнѣ;  воспитывался  въ  Горкѣ  (Гуркѣ),  что  въ  Цѣло¬ 
ванномъ  (КлагсііФѵртскомъ)  округѣ;  окопчинъ  воспитаніе  въ  Вѣнскомъ  Университетѣ, 
Герберштеіінъ,  па  двадцатомъ  году  отъ  рожденія,  вступилъ  въ  военпуш  службу;  на¬ 
ходясь  въ  ней,  онъ  имѣлъ  неоднократно  случай  отличиться  храбростью  п  умомъ.  Съ 
1515  года  Императоръ  Максимиліанъ  употреблялъ  Гсрберштейна  въ  Государст- 


181.  За  двадцать  два  года  передъ  скнъ  я  сдѣлалъ  опытъ — оцѣпить  по  справедли¬ 
вости  заслуга  этого  человѣка  дли  познанія  древней  Россіи  — въ  сочиненіи;  «5ігд- 
■пиікі  ЕгсуЬегг  ѵон  ІІегЬегвІеіп.  МП  Ьеаопсіегег  КискзісЬі  аиГ  веіпе  Кеівсп  іп  КиузІаікІ  , 
дпсЬіЫеН  ѵон  ГгісбгісЬ  Асіеіипд.  МП  *»еу  КирГсгп  ип  б  сіпе  КагІе.  Зі.-РеІтЬитд.  1818. 
іп  8. 

188.  Полный  титулъ  его  въ  послѣдствіи  былъ  «Зісдгпипб  ЕгсуЬегг  ги  Псгѣегуіеіп,  Меу- 
регд  иті  Г.йіенііад,  ОЬегМег  КгЬ-Кііттегег,  ОЬегПег  ТгиеЬвсвз  іп  Кагпісп,  КбптсЬ-Каѵ- 
вегі.  11а I Ь,  Катіпсгет  ииб  Ріа-міеи!  бег  ІУ  К'бег-ОеМгггпНп'Ч’Ьеп  Катшегд» 


Библиотека  "Руниверс1 


ШЮСЛТАІІЦЕВ'Ь  ПО  РОССІИ. 


107 


венныхъ  -дѣлахъ  и  дипломатическихъ  посольствахъ  ,  и  тутъ  онъ  показалъ  боль¬ 
шую  ловкость  ,  сміілость189  іі  умѣнье  вести  себя  съ  достоинствомъ.  Посольство 
въ  Москву  есть  одно  изъ  главнѣйшихъ  событііі  въ  жизни  Герберштеііна  ,  какъ 
Государственнаго  человѣка;  онъ  отправился  въ  путь  14-го  дек.,  1516  года;  ему 
данъ  былъ  двоііпоіі  наказъ:  дружественный  союзъ  между  Королемъ  Польскимъ  п 
Императоромъ,  не  задолго  предъ  тѣмъ  заключенный  въ  Вѣнѣ,  скрѣпить  еще  бо¬ 
лѣе  брачнымъ  союзомъ,  а  вмѣстѣ  съ  тѣмъ  попытаться  расположить  В.  Князя,  Васи¬ 
лія  Ивановича,  въ  пользу  Поляковъ.190  Какъ  удачно  Герберштеіінъ  исполнилъ  оба 
порученія,  можно  читать  о  томъ  въ  самомъ  его  сочиненіи  ;  оттуда  узнаемъ  мы  , 
какъ  ласково  н  уважительно  приняли  Герберштеііна  въ  Москвѣ  ,  какъ  съ  нимъ 
почтительно  обращались ,  съ  какою  наблюдательностью  онъ  схватывалъ  всѣ  лю¬ 
бопытныя  черты  въ  народѣ,  ему  родственномъ  п  по  крови  н  но  языку,  и  съ  ка¬ 
кимъ  рвеніемъ  н  успѣхомъ  онъ  собиралъ  всѣ  свѣдѣніи  о  Россіи,  которыя  могли 
дать  болѣе  ясное  н  безошибочное  понятіе  объ  зтоіі,  дотолѣ  столь  малоизвѣстной 
странѣ.  Герберштеіінъ  отправился  изъ  Гагенау,  въ  сопровожденіи  своего  племян¬ 
ника  ,  Іоанна  фонъ  Турпа,191  Георга  фонъ  Раумінюсссля ,  который  самъ  только 
что  возвратился  изъ  посольства  въ  Россію,  и  Истерла  Мраксн  ;  послѣдній  уже 
въ  январѣ,  1517  года,  умерь  въ  Знопмѣ,  въ  Моравіи,  Герберштеіінъ  нрнбыль, 
черезъ  Краковъ,  въ  Городно  ,  гдѣ  получилъ  аудіенцію  отъ  Короля  Польскаго  и 
былъ  угощенъ  имъ  самымъ  наіілучішімъ  образомъ.  Послѣ,  крайне  затруднительнаго 
нео  многими  опасностями  сопряженнаго,  путешествія,  Герберштеіінъ,  4.-го  апрѣля, 
прибылъ  въ  Новгородъ  ;  здѣсь  провелъ  онъ  7  днеіі,  дожидаясь  позволенія  отпра  ¬ 
виться  далѣе;  онъ  этимъ  временемъ  воспользовался  для  обозрѣнія  н  описанія  этого, 
въ  то  время  еще  столь  замѣчательнаго,  города.  Наконецъ  ,  14-го  апрѣля,  при¬ 
былъ  онъ  въ  Царскую  столицу ,  гдѣ,  со  стороны  Вел.  Князя,  былъ  встрѣченъ  п 
принять  весьма  торжественно.  Герберштеіінъ  оставался  7  мѣсяцевъ  въ  Москвѣ, 
и  21-го  ноября,  убѣдившись,  что,  такъ  какъ  Сигизмундъ  продолжаетъ  непріятель¬ 
скія  дѣйствія  съ  Россіей»,  всѣ  попытки  сдѣлать  Вел.  Князя  къ  неумолимому 


180.  Такъ,  на  пр.,  во  время  своего,  крайне  опаснаго,  посольства  къ  Христіану  І-му, 
Королю  Датскому,  ояь,  между  прочимъ,  сказалъ  ему,  что  иояъ,  Король,  поступаетъ 
нехорошо  ,  безчестно  и  коварно,  цѣня  милость  простои  крестьянки  (извѣстной 
Дювекке]  выше,  чѣмъ  божіи  заповѣди ,  свою  совѣсть  ,  честь  ,  правила  Христіан¬ 
ства  и  дружбу  Императора.» 

1 90.  Вообще  о  трудностяхъ,  съ  которыми  въ  то  время  было  соединено  это  пу¬ 
тешествіе,  и  обь  отличныхъ  способностяхъ  Герберштеііна,  смотр,  вышеупомянутое 
сочиненіе  мое  о  немъ,  стр.  <15  —  <18. 

191.  Русскія  Архивныя  извѣстія  называютъ  его  постоянно  то  /Гпфаптурно^  то  Лаваи  - 
/п  ура о ,  то  Лифантррно,  а  Сигизмунда  Герберштеііна  ( /(<<’. и)'ас V.  ГербснстерЪ  , 
то  Жидомоюп'Ь  и  Жилди.чонтъ  Іерберапенс  ,  то  Жиси.нонъ  ГибрестснЪ,  Гер- 
монстсръ,  а  т.  п. 
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врагу  снисходительнѣе,  будутъ  безполезны.  При  отъѣздѣ  получилъ  онъ  богатые 
подаркп  н  самыя  лестныя  доказательства  уваженія  и  благоволенія.  По  прошествіи 
девяти  лѣтъ,  проведенныхъ  Герберштейномъ  въ  дипломатическихъ  посолвствахъ  въ 
5  грію,  Испанію,  Германію  и  Нидерланды,  ему  представился  опять  случай  ко  вто¬ 
ричному  путешествію  въ  Россію.  Иванъ  Васильевичъ ,  получивъ  извѣстіе  объ  из¬ 
браніи  Карла  Ѵ-го  Римскимъ  Королемъ ,  отправилъ  посольство  въ  Испанію  при¬ 
нести  ему  поз  травленіе  ;  въ  отвѣтъ  на  эту  внимательность  было  вторичное  путе¬ 
шествіе  Сигизмунда  Герберштеііна.  Другою  ваишою  цѣлью  этого  посольства  было 
окончательное  прекращеніе  непріятельскихъ  дѣйствій,  безпрерывно  доселѣ  продол¬ 
жаемыхъ  Сигизмундомъ  Польскимъ  противъ  Россіи.  Чтобы  посольство  сдѣлать  еще 
торжественнѣе,  къ  нему,  съ  Австрійской  сторопы  ,  присоеднли  Графа  Леонгарда 
фонъ  Нугаро.шса  и,  кромѣ  того,  Герберштейнъ  имѣлъ  съ  собою  двухъ  племянни¬ 
ковъ  и  чиновника,  именемъ  ХрнстоФа  Раумшюсселя,  въ  своей  свитѣ.  Эрцгерцогъ 
Фердинандъ ,  отъ  лица  котораго  и  Карла  Ѵ-го  было  отправлено  новое  посоль¬ 
ство,  особенно  поручилъ  ему,  въ  данной  инструкціи  ,  наблюдать  все  замѣчатель¬ 
ное  и  тщательпо  записывать.  Подобное  же  повелѣніе  ,  скоро  послѣ  его  отъ¬ 
ѣзда  ,  было  послано  ему  въ  слѣдъ ,  въ  коемъ  особенно  поручено  ему  обра¬ 
щать  вппманіе  на  вѣроисповѣданіе,  обряды  п  книги  Русской  Церкви  ;  при 
этомъ  онъ  долженъ  былъ  руководствоваться  сочиненіемъ ,  присоединеннымъ  къ 
его  наказу,  изданнымъ  объ  этомъ  предметѣ  не  задолго  передъ  тѣмъ  Нмпер. 
Совѣтникомъ,  Фабри192.  Послы  отправились  опять  черезъ  Моравію  и  Силезію 
въ  Польшу  и  па  пути  присоединились  къ  Русскому  посольству ,  которое  возвра¬ 
щалось  изъ  Испаніи  въ  отечество;  это  обстоятельство  возбудило  подозрѣніе  недо¬ 
вѣрчиваго  Сигизмунда  и  приготовило  имъ,  съ  его  сторопы,  очень  холодный  пріемъ. 
Впрочемъ,  ловкому  Герберштеііну  удалось  разсѣять  недовѣрчивость  Короля  и  даже 
сдѣлать  его  чрезвычайно  благосклоннымъ  къ  себѣ.193  Не  много  пе  доѣзжая  Смо¬ 
ленска,  на  Русской  границѣ,  нашли  они  чиновника  ,  высланнаго  имъ  на  встрѣчу, 
который ,  однако ,  обошелся  съ  ними  очень  неприв  ѣтливо  и  оставилъ  въ  Смо¬ 
ленскѣ  па  15  дней  ,  доколѣ  не  пришло  дозволеніе  ѣхать  дал  ѣе.  Наконецъ,  послѣ 
многихъ  опасностей  и  непріятностей,  посольство  прибыло,  26-го  апрѣля,  въ  Москву; 
при  въ'ѣздѣ  въ  пее  они  были  встрѣчены  съ  большими  почеестями,  а  въ  продолженіе 
всего  ихъ  пребыванія  здѣсь  обращались  съ  ними  самымъ  дружескимъ  образомъ  и 
давали  приличное  и  богатое  содержаніе.  Это  вторичпое  пребываніе  Герберштейна  въ 
Москвѣ  продолжалось  около  9  м  ѣсяцевъ  и  было  счастливѣе  въ  дипломатическихъ  пе¬ 
реговорахъ  и  собираніи  извѣстій  о  Московіи,  нежели  въ  первый  разъ.  Благодаря  осо¬ 
бенному  его  посредничеству,  состоялся,  наконецъ,  пятил  ѣтпііі  миръ,  или  правильнѣе 


І92.  О  Фабри  и  (то  сочиненіи  «Це  Моісоѵііагига  геѣдіопе  (О  вѣроисповѣданіи  Москип- 
тань),ч  скажемъ  подробнѣе  ниже. 

І9о.  ТѴ]:б  •рштеіііі  ь  гоьо]'ііть  о  немъ:  «Онъ  поступилъ  со  мною ,  какъ  чсстііыіі 
Король.» 

ІУ1.  По  Русскл.іъ  л Ьто.шс/ш ь  оно  было  заключено  на  О  лѣтъ. 
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перемиріе194  между  Великимъ  Кпяэемъ  и  Королемъ  Польскимъ,  и  втимъ  Герберштейяъ 
существенпо  способствовалъ  т-Ьсной  дружбѣ  между  первымъ  и  Дворомъ  Австрій¬ 
скимъ.  Онъ  оставилъ  Москву  11-го  ноября,  щедро  осыпанный  доказательствами 
милости  и  благоволенія  Великаго  Князя,  и  отправился  въ  обратный  путь  при  силь¬ 
ной  стужѣ ,  не  оставлявшей  его  до  самаго  Кракова.  Здѣсь  онъ  также  по¬ 
лучилъ  самыя  лестныя  доказательства  признательности  Короля  за  миръ,  заклю¬ 
ченный  при  его  посредничествѣ ,  и  нашелъ  повый  случай  показать  въ  себѣ 
вѣрпаго  слугу  н  искуснаго  посла.  Остальная  жизнь  Герберштейна  протекла  не¬ 
прерывно  въ  важныхъ  Государственныхъ  дѣлахъ  и  дипломатическихъ  посольст¬ 
вахъ,  изъ  коихъ  предпринятое,  въ  1541  году,  въ  Константинополь  считается 
важнѣйшимъ  и  затрудннтельнѣйшнмъ.  Онъ  умеръ  въ  Вѣнѣ ,  80  лѣтъ  отъ  роду , 
покрытый  честью  и  славою ,  и  незабвенный  для  своего  отечества  и  Россіи,  обя¬ 
занной  ему  вѣчною  благодарностью.  Заслуги  этого  замѣчательнаго  лица ,  какъ 
человѣка  и  писателя ,  подробно  оцѣнены  мною  уже  въ  другомъ  мѣстѣ.  195 
Тамъ  же  говорилъ  я  и  объ  источникахъ,  которыми  пользовался  Герберштейнъ  для 
своего  безсмертнаго  творенія  и  представилъ  взглядъ  его  на  Русскую  Исторію  , 
древности,  землеописаніе,  вѣроисповѣданіе,  Государственныя  учрежденія,  образъ 
правленія,  военное  устройство,  торговлю,  домашнюю  жизнь  и  увеселенія.19®  А  потому 
здѣсь  мы  предложимъ  только  нѣкоторыя  литературныя  извѣстія  объ  этомъ  про¬ 
изведеніи,  подробную  перечень  изданій  п  переводовъ,  а  равно  и  извлеченій,  изъ 
него  сдѣланныхъ. 

Изданія  :  I)  «Кегшп  Моасоѵііісагит  Соштепіагіі.  Іп  Ьіа  Соттепіагііа  зраг- 
аіт  сопіепіа  ЬаЬеЬіа,  сашШе  Іесіог,  Киааіае  еі  циае  пипс  еіиа  Меігороііа,  Моз- 
еоѵіае  Ьгеѵіааітат  Йеасгірііопет.  Бе  геіівіопе  ^ио^ие  ѵагіа  іпаегіа  аипі:  еі  циае 
лоаіга  сит  геіідіопе  поп  сопѵепіипі.  СЬогодгарЫат  Йепіцие  Іоііиа  Ітрегіі  Моасісі: 
еі  ѵісіпогит  диогипйат  тепііопет.  Оиіа  Зепіцие  тобиа  ехсіріепбі  еі  Ігасіапйі 
огаіогеа:  сііазегііиг.  Іііпегагіа  ^ио^ие  (Іио  іп  Моасоѵіат  аипі  афипсіа.  ѴіпйоЪопае 
(1549),  ГоІ.,»  т.  е.,  Записки  о  Московскихъ  дѣлахъ;  въ  нихъ,  благосклонный  читатель, 
найдешь  описаніе  Россіи  или,  какъ  нынѣ  опа  называется  отъ  имени  своей  сто¬ 
лицы,  Московіи;  тутъ  же  содержатся  пѣкоторыя  подробности  объ  ея  вѣроисповѣда¬ 
ніи,  особенно  о  томъ,  что  несходство  съ  нашимъ;  сверхъ  того  описапіе  мѣстности  всей 
Московской  Имперіи  и  нѣкоторыхъ  сосѣдствеппыхъ  съ  нею  странъ;  притомъ  раз¬ 
сказывается,  какъ  здѣсь  принимаютъ  иноземныхъ  пословъ  и  съ  ними  обходятся;  кро¬ 
мѣ  того,  приложены  еще  дпа  дневника  путешествій  въ  Московію.  Печатано  въ  Вѣпѣ, 
1 549  г.,  въ  листъ.191  Это  первое  изданіе  Герберштейнова  труда  до  того  рѣдко,  что 

195.  См.  «5ігЕт.  ЕгеуЬ.  тон  НегЬргаІеіп  о.  в.  мг.  Гг.  АсІеІипЕ-  Я.  296  —  451.» 

196.  Выше  приведенное  сочиненіе,  стр.  511  —  401. 

191.  См.  «ВІЫіоіЬеса  ІДпі ѵегзаііз  в.  Саіаіодпз  отпіит  5сгірІогит  Іоснріеііміти»  іп  Ііп^иа  Іаііпа, 
дгасса  еі  ІіеЬгаіса  ехіапііит  еі  поп  сх'апііит  ,  ѵеіегит  е(  гесепііогит  аі  А,  С.  1 54  6 
ііосіогит  еі  іпііосіогит,  ехсизогит  еі  іп  ЬіЫіоіЬесі$  Іаіепііит,  аисіоге  Сопгасіо  Се»пего, 
Гі^игі,  1555  ГоІ.»  См.  объ  этомъ  замѣчательномъ  трудѣ  и  о  его  виновникѣ,  «ЕЬегГа 
ЬіЫіодгарМісЬеа  Ьехісоп,  Тѣ  I.  5.  612 — 615.» 
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осталось  неизвѣстно  многимъ  писателямъ.19®  Геснеръ  не  упоминаетъ  о  годѣ  па- 
печатанія,  во  что  это  должепъ  быть  1549-іі  ,  явствуетъ  изъ  словъ  самаго  Гербер- 
■птеііна  ,  который  въ  запискахъ  о  своей  жизни199,  обнародованныхъ  въ  Вѣнѣ,  въ 
1560  году,  говоритъ:  «МБІЛХ.  Нізіогіат  Мозсоѵіае  віііо  вітріісі  сопдевві  еапбет- 
цие  Іурів  ехсибі  сигаѵі,»  т.  е.  ,  въ  1559  году  я  сочинилъ  исторію  Московіи  про¬ 
стымъ  слогомъ  и  издалъ  ее  въ  свѣтъ  печатно.  Это  сочиненіе  распадается  на  2  от¬ 
дѣла:  1)  «Мовсоѵіае  Бевсгірііо  еі  Ніпегагіиш,  со  знаками  А  —  С,  лл:  1  —  XII; 
2)  СЬогодгарЬіа,  со  знаками  А — О,  лл.  I  —  XXXVII.200  II)  Два  года  спустя  вышло; 
трудами  Вольфганга  Лазіуса,  исправленное  изданіе  въ  Базелѣ;  заглавіе  тоже,  что  н 
въ  первомъ,  только  прибавлено:  «Ассезвіі  еііаш  Іосиріев  гегиш  еі  ѵегЬогиш  ін  Ьіз 
тетогаЬіІіиш  Іпсіех,  Вавііеае  рег  боаппет  Орогіпипи  в.  а.  (1551)  Гоі,»  т.  е.,  По- 
мѣщепъ  подробный  указатель  достопрнмѣчателыіыхъ  предметовъ  а  собственныхъ 
именъ,  въ  этомъ  сочиненіи  встрѣчающихся.  175  страницъ  и  3  листа  Указателя.201 
III)  «Вавііеае  віпе  аппо  (  1556)  въ  листъ,  также  у  Опорппа  ,  205  стр.  и  16 
стр.  Указателя.  Заглавіе  тоже,  что  и  у  предыдущихъ,  съ  слѣдующимъ  прибавле¬ 
ніемъ;  «А<1  Ьаес,  поп  воіиш  поиае  аіщиоі  ТаЬиІае,  веб  шиНа  еііаш  аііа  пипс  Летит 
аЬ  ірво  аиіоге  аб^есіа  випі:  циае,  ві  сиі  сит  ргіта  ебіііопе  сопГегге  ІіЬеаІ,  Гасііе 
бергеѣепбеі.  Сит  Саев.  еі  Ке^іае  Маіеві.  цгаііа  еі  ргіѵііедіо  а  б  бесеппіит,»  т.  е-. 
Къ  этому  изданію  присоединены,  не  только  новыя  карты,  но  и  нѣсколько  примѣ¬ 
чаніи,  только  теперь  сдѣлаппыхъ  самимъ  сочинителемъ,  въ  чемъ  легко  можетъ  уб  Ь- 
днться  всякііі,  кто  только  сравнитъ  его  съ  первымъ  изданіемъ.  ІІечатано  съ  дозво¬ 
ленія  и  съ  прнваллегіею  на  10  лѣтъ  Е.  II.  и  К.  В.202  IV)  «Кегит  Мовсоѵііісагит 
Соттепіагіі.  Ыдізтипбо  ЬіЬего203  аиіЬоге.  Кивзіае  Ьгеиіввіта  бевсгірііо  ,  еі  бе 
геіідіопе  еогит  ѵагіа  іпвегіа  випі.  СІюгодгарЬіа  Іоііив  Ітрегіі  Мовсісі,  еі  ѵісіпо- 
гит  диогипбат  тепііо.  Апіиегріае  іп  аебіЬив  Лоашіів  Зігееівіі  1557.  1л  Осіаѵо, 


108.  См.  «ХѴіеп’з  Вис1к1гискег{;езс1іісКіс  Ьіз  МОЪХ,  ѵоп  ЫісЬаеІ  Оепіз,  \Х’іеп  п* 2.  1.  5. 
65  в.»  Самъ  Делись  никогда  не  видалъ  этого  изданія  “  описалъ  его  только  по 
«Сезпег’з  ВіЫіоіЬеса.» 

190.  «Сгаіае  розіегііаіі  I..  В.  іп  НетЬегзіеіп  асііопез  зназ  геііірііі  еіс.  ѴіпбоЬ.  15  во.  4.» 

200.  Подробнѣйшее  описаніе  этого  изданія  см.  Аделупга  «Зіе^гп.  Ггеііі.  ѵ.  НегЬегзІеіп 
и.  з.  зѵ.  5.  В 19.» 

201.  Въ  письмѣ  къ  издателю,  напечатанномъ  на  оборотѣ  заглавнаго  листа,  ЛазіусЪ 
такъ  выражается  о  нервомъ  изданіи:  «Правда,  были  у  насъ  ужъ  и  прежде  напе¬ 
чатаны  эти  Комментаріи  ,  но  до  того  неправильно  и  скверною  печатью  (аЬзигбів 
Іуріз),  что  если  не  поможетъ  твое  усердіе ,  то  твореніе,  по  истинѣ  замѣчательное, 
будетъ  въ  большомъ  пренебреженіи.» 

202.  Подробное  изложеніе  содержанія  этого  издапія  паіідете  въ  Адслупговонъ 
Герберштеіінѣ,  стр.  32В  —  350. 

203.  Герберштеііиъ  подписывался:  «Зідіітишіи!  ЫЬег  Ваѵо  аі  НегЬспиіп',»  отсюда  въ 
атомъ  изданіи  назвали  его  просто  «Зідйтіі'иіш  іііег^п  ошибка,  часто  встрѣчающаяся ; 
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198  ГоІ,»  т.  е.,  Записки  о  Московіи,  сочппеніе  Сигизмунда  Либера;  содержатъ  са¬ 
мое  краткое  описаніе  Россіи  ,  съ  подробностями  объ  ея  вѣроисповѣданіи  ;  опи¬ 
саніе  ея  мѣстности  и  извѣстій  о  нѣкоторыхъ  сосѣднихъ  земляхъ.  Антверпенъ 
п  нр.  Это  изданіе,  кажется,  оттискъ  сдѣланнаго  еще  при  жизни  Герберштеііна  ; 
ибо  на  заглавномъ  листѣ  упоминается  объ  Императорской  привиллегіи.  V)  Апі- 
ѵегріае,  1 557  ,  въ  листъ.  Это  изданіе  упоминается  только  въ  Гамбургской  «ВіЬ- 
ІіоіКеса  Ьіяіогіса,»  гдѣ,  на  стр.  267-й,  сказапо:  «Антверпенское  изданіе  1557 
г.  въ  листъ  есть  безспорно  лучшее.»  VI)  РгапсоГигІі,  1560,  въ  листъ.  Объ  этомъ 
оттискѣ  говоритъ  только  Денисъ  въ  своей  Исторіи  кппгопечатапія  въ  Вѣ¬ 
нѣ  (1782,  4)  до  1560  года:  «Въ  1560  году,  во  Фрапк<ьуртѣ  ,  паслѣдпикн  Вехеля 
повторили  Опорпново  изданіе.»  VII)  Ваяіііае,  1567,  въ  листъ.  Это  изданіе  упоми¬ 
нается  только  въ,  очень  поверхностномъ  и  недобросовѣстномъ,  сочиненіи  Бурх.  Ад. 
Селлія  «8сѣейіаята  Іліегагіит  сіе  ясгіріогіѣия,  циі  Ніяіогіат  Кояяісат  зсгірііз  іііияі- 
гагипі,  Кеѵаііае.  1736.,  8,»  стр.  19.ао4  VIII)  Ваяііеае,  1571,  въ  листъ,  «ех  оШсіпа  Оро- 
гіпіапа,»  327  стр.  Точный  оттискъ  изданія  1556  года,  съ  нѣкоторыми  прибавленіями, 
которыя  въ  заглавіи  обозначены  такъ:  «Нія  пипс  ргішиш  ассейипі,  бсгіріит  гесепя  (1е 
Сгаесогшп  Гиіе,  ^иоя  іп  отпіѣия  Моясогиш  паііо  яе(;иі(иг:  еі  Соттепіагіия  <іе  ЬеІІія 
Моясогит  айѵегяия  Гіпііітоя,  Роіопоя,  Шиапоя,  8ие<1оя,  Ілиопіоя  еі  аііоядеяіія,  айап- 
пит  иж]ие  І.ХХІ,  ясгіріия  аЬ  Эоаппе  Беииепсіаіо,»  т.  е.,  Къ  этому  пзданію  присое¬ 
динены,  въ  первый  разъ  въ  свѣтъ  изданныя,  разсужденія:  1 .  новѣйшее:  О  Греческомъ 
вѣроисповѣданіи,  которое  строго  соблюдаютъ  и  Русскіе;  2.  О  войнахъ  Москвитянъ 
съ  нхъ  сосѣдями,  Поляками,  Литовцами,  Шведами,  и  Ливонцами,  веденныхъ  до  1571 
года,  соч.  Іоан.  Левенклавія.205  IX)  Ваяііеае,  1573,  въ  листъ.  Извѣстіе  объ  этомъ 
изданіи  находимъ  лишь  у  Селлія,  и  потому  не  можемъ  ничего  достовѣрпаго  ска¬ 
зать  о  немъ.  X)  Ваяііеае,  1574,  въ  листъ.  Обь  этомъ  изданіи  упоминаетъ,  правда, 
Меизель  ,  въ  своей  :  «Ьііегаіиг  ііег  8іа1ія1ік,»  но  оно  нигдѣ  болѣе  не  приводится. 
XI)  Оттискъ,  совершенно  безъ  всякой  перемѣны.  Базельскаго  изданія  1 556  года, 
находится  въ  извѣстномъ  сборникѣ:  «Кегиш  Моясолііісагит  Аисіогея  ѵагіі:  \пѵт 
іп  согрѵя  пѵпе  ргітѵт  сопдеяіі.  (}иіЬия  еі  Сеніія  Ніяіогіа  сопііпеіиг:  еі  Кедіопѵт 
ассѵгаіа  (Іеясгірііо.  КгансоГѵгІі  арий  Ііаегейея  Ашігеае  ЛѴесЬеІІ,  Сіашііиш  Магпіит 
еі  йоап.  АиЬгіиш,  1600,  ГоІ.  рад.  1  —  117.»20в 


см.  моего  Герберштеііна  ,  стр.  250.  Въ  Итальянскихъ  переводахъ  его  сочиненія  онъ 
называется:  «$і$ілтиіиіо  ЫЬего  еі  Вагоне  сіе  НсгЬегзіен .»  Впрочемъ,  имя  Герберштеіі- 
на  было  искажаемо  иногда  даже  его  соотечественниками  и  людьми,  говорившими 
ему  похвальныя  слова:  это  видно  изъ  сочиненія:  «Сопдгаіиіаііо  асі  Зідівтипсіит  сіе 
ЕгЬегвІеуп  Геіісііег  а  Мо$сЬі$  геѵегзит  ,  аисіоге  КосІоІрЬо  Адгісоіа  ,  Сгасоѵіае  1518.  4.» 

204.  Тутъ  же  сказано,  будто  Герберштеіінъ  былъ  въ  Россіи  въ  1401  и  1523 
годахъ. 

205.  Подробное  изложеніе  содержанія  этого  изданія  наіідсте  въ  мосіі  монографіи 
<»  1Ѵ|  берштеііігЬ,  стр  551  —  535. 
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Переводы:  А)  На  Итальянскій.  Итальянскій  переводъ  сочиненія  Герберштейна  вы¬ 
шелъ  уже  спустя  годъ  послѣ  изданія  подлинника  въ  Венеціи  и,  какъ  онъ  самъ  го¬ 
воритъ,  по  его  собственному  желанію207.  Заглавіе  его  слѣдующее:  «СоттепІагГйеІІа 
Мозсоѵіа  еі  рагітепіе  (Іеііа  Киззіа,  еі  Йеііе  аііге  созе  Ьеііе  е  поІаЬіІі,  сотрозіі  ціа 
Іаііпатепіе  рег  іі  зідпог  Зідізтопйо  ІіЬего  Вагопе  іи  ЬегЬегзІаіп,  Меірегд  еі  Сиеіп- 
Ьад,  Ігайоііі  поѵатепіе  (іі  ѣіііпо  іи  Ііп$иа  позіга  ииоі^аге  Ііаііапа.  8ітеІтепІе  ѵі 
еі  ігаііа  сіеііа  геіівіопе  йеііі  Мозсоиііі,  еі  іп  сЬе  рагіе  циеііа  зіа  йіГГегепІе  Йаііа  пга 
ЬепсЬе  зі  сКіашіііо  сѣгіапі.  Пет  ипа  Йезсгііііопе  рагіісоіаге  <іі  ІиІІо  Ь’ітрегіо  Моз- 
соиіііео  ,  Іоссашіо  апсога  йі  аісипі  ІиодЬі  ѵісіпі,  соте  зопо  де  Тагіагі,  Ьііииапі,  Ро- 
Іопі  еі  аіігі  тоКі  гііі  еі  огсііпі  <іі  яие’  ророіі.  Іп  Ѵепеііа  рег  Сіоап  Ваііезіа  Рейгех- 
гапо.  Сит  ргіиііе^іо  йеі  ІПизІгізз.  8епаІо  Ѵепеііапо,  рег  аппі  М.  Б.  Б;»  т.  е.,  За¬ 
писки  о  Московіи  или,  что  все  тоже  ,  о  Россіи  ,  о  любопытныхъ,  важныхъ  и  до¬ 
стопримѣчательныхъ  предметахъ,  собранныя  въ  продолженіи  десяти  лѣтъ;  первона¬ 
чально  сочинены  па  Латинскомъ  языкѣ  Сигизмундомъ,  Барономъ  въ  Герберштайнѣ, 
Наііпергѣ  и  Гуттенгагѣ,  а  теперь  переведены  на  нашъ  простонародный  Итальянскій 
языкъ;  тутъ  содержатся  подробности  о  вѣроисповѣданіи  Москвитянъ,  который  тоже 
Христіане,  и  объ  его  особенностяхъ  сравнительно  съ  нашимъ;  подробнѣйшее  опи¬ 
саніе  всей  Имперіи  Московской  и  нѣкоторыхъ  сосѣдствепныхъ  странъ,  какъ  то: 
земель  Татаръ  Литовцевъ  и  Поляковъ;  о  нравахъ  и  обычаяхъ  всѣхъ  этихъ  народовъ; 
издалъ  въ  Вепеціи,  на  основаніи  10-лѣтней  привиллегіи  тамошпяго  Сената,  Педрец- 
цано,  МБЬ,  90  листовъ  въ  4-ку.208  Этотъ  переводъ  очень  рѣдокъ;  виновникъ  его  не 
поименованъ;  но  въ  одномъ  рукописномъ  извѣстіи  я  нахожу  указаніе,  что  это  былъ  Ф. 
Корвинъ ;  впрочемъ,  не  имѣя  доказательствъ,  не  могу  поручиться  за  подлинность  этого 
извѣстія.  Оно  перепечатано  въ  сбориикѣ:  «КассоІІа  Йі  ІѴаѵ і^аліопі  е  Ѵіавді  (Іі  Ка- 
шизіо,  Ѵепегіа  1583,»  въ  листъ, Т.  II,  стр.  137  и  слѣд.  Этотъ  оттискъ  иногда  ошибочно 
показывается  новымъ  переводомъ  или  новымъ,  въ  томъ  году  вышедшимъ,  оттис¬ 
комъ  изданія  1550  года.  В)  На  Нѣмецкій  :  1)  Мозсоѵіа  йег  Наирізіайі  іп  Кеіз- 


206.  Этотъ  оттискъ  имѣетъ  то  преимущество  предъ  всѣми  предъидущими ,  что  къ 
нему  приложены  девять  актовъ  ,  относящихся  къ  путешествіямъ  Герберштей- 
на  въ  Польшу  и  Россію  ,  и  здѣсь  впервые  напечатанныхъ,  т.  е.  ,  Письма  Мак¬ 
симиліана,  Карла  V,  Фердинанда,  Людовика  II  З'горскаго  н  Сигизмунда  Поль¬ 
скаго;  издатели,  Клавдій  Марнъ  и  Іоаннъ  Обри,  получили  ихъ,  вѣроятно,  отъ  Ба¬ 
рона  Фслиціана  фонъ  Герберштеііна  (личнымъ  знакомствомъ  котораго  они  въ 
предпосланномъ  этому  изданію,  письмѣ  къ  ЙІаркварду  фрегеру,  гордятся)  изъ  се¬ 
мейнаго  архива. 

20Т.  Въ  предисловіи  къ  соч.  «Мозсоѵіа,»  изданному  па  Нѣмецкомъ  языкѣ,  Гербер- 

штеіпгь  говоритъ:  «ЬаЬ  ісЬ  йе$  аііеа — ѣаіеіпіасіі  §е!еЬгісІ>еп,  иой  аЬо  іп  (Ігискіі  кошен, _ 

аисЬ  раій  йигсЬ  еііісііе  іп  Йа$  ЛѴаІІізсІі  ^ІеісЬегшаззеп  іп  йен  йгискіі  деЬгасЬі.» 

208.  Лиіі/е  «Ое  а п I іц иіз  йеііпеаі.  цеодг.і рЬ.  Козвіае,  р.  т,»  считаетъ  этотъ  Итальянскій  пе¬ 
реводъ  древііѣішіимъ  изданіемъ  сочиненія  Герберштейна  ,  потому  что  Латинскій 
подлинникъ  154  0  г.  быль  ему  неизвѣстенъ. 
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зеп  ,  бигсЬ  Неггп  8і$типбеп  РгеуЬеггп  л  и  НегЪегзІаіг. ,  ІѴеурегі;  ипб  СиеІепЬад 
ОЪгізІеп  ЕгЬсатгег  ,  ѵпб  Оѣгізіеп  ЕгЫгискЬзеззеп  іп  Кіігпіп ,  КотізсЬег  ли  Нип- 
дегп  иші  ВеЬаіт  КЬіі.  Мау.  еіс.  КаІ,  Сатгег  ѵпб  Ргезібепіеп  <іег  Л'іебегозіоггеі- 
сЫзсЬеп  Сатег  лизатеп  деіга^еп.  5атЫ  без  Мозсоиііег  деріеі,  ипсі  зеіпег  апгаі- 
пег209  ЬезсЬгеіЬинд  ипб  аплазии?,  іп  ѵѵеи  (8іс)21°  зу  дІаиЪепз  ЬаІЬ,  тіі  ипз  піі 
§1еісЫісІІіз.  ЛѴіе  біс  РоІзсЬаПеп  0(1ег  Оезапбіеп  бигсЬ  зу  етрНап^еп  ѵпб  деѣаі- 
Іеп  ѵѵегбеп,  затМ  лчѵауеп  ѵікІегзсІнЛ ісЬеп  Наізеп  іп  сііе  Моз^иа.  Міі  Кот.  Кіііі. 
Мау.  дпаб  ѵп<1  РгіиНе^іеп  Оеігискі  ги  ЛѴіепп  іп  ОзІеггеісЬ  бигсЬ  МісЬаеІ  2іт- 
тегтапп  іп  8.  Аппа  НоІТ,  1557,»  въ  малой  листъ,  24  двоііиыхъ  листа.  А — 2і|  безъ 
означенія  страницъ.  Это  изданіе,  приготовленное  къ  печати  самимъ  Гербернітейиомъ 
по  Базельскому  изданію  1536  года,  такъ  рѣдко,  что  о  немъ  вовсе  не  упоми¬ 
нается  въ  наилучшнхъ  библіографическихъ  сочиненіяхъ211.  2)  «Мозсоиііег  хѵип- 
бегЬаге  Нізіогіеп :  Іп  ѵѵеісііег  безл  ІгеІТепІісЬеп  Огоззеп  Іапіі  Кеііззеп ,  зашрі 
<іег  Ьаирізіаіі  Мозсаиѵѵ  ,  уп<1  ашіегег  паттЬаПІідеп  ѵтіійепбеп  ЕіігзІепіЬитЪ 
ѵпб  зіеііеп  всІецепЬеіІ ,  Кеіідіоп,  ип<1  зеіілате  деЬгейсіі  :  АисЬ  безл  егзсЬгоскеп- 
ІісНеп  СгозлГбгзІеп  ли  Мозсаиѵѵ  Ьагкоттеп  ,  таппіісѣе  (Ьа(еп ,  8е\ѵа11,  ѵпб  Іапсіз 
огбпипд ,  аи(І  баз  Пеузлі^езі  огбепІісЬеп  ЪедпЛеп;  зо  аііез  Ьізл  Ьаг  Ьеу  ѵпз  іп 
ТеШзсЬег  паііоп  ѵпЪскапбІ  #е\\езеп.  ЕгзІІісЬ  бигсЬ  <!еп  ѵѵоІдеЬогпеп  Ьеггеп  8ід- 
типбеп  ЕгсуЬеггеп  ли  НегЬегзІеіп  ,  Хеурегд ,  ѵпсі  СиІепЬаі;  еіс.  ѵѵеІсЬег  ли  еііі- 
сЬеп  таіеп  Кот.  Кау.  иші  Кііпі^.  Мау.  іп  зеІЬі^еп  Бапбеп  Бе^аі  §е\ѵезеп ,  Пеу- 
злі8  ли  Іаіеіп  ЬезсЬгіѣеп:  беіл  ли  таіеп  аЬег,  ли  еіігеп  ѵпб  ѵѵоідеіаіісп  бет  ѵѵоі- 
деЪотеп  Ьеггеп  боЬапз  Огаиеп  ли  Л'аззаѵѵ  еіс.  бигсіі  НеіпгісЬ  Рапіаіеоп,  бег  Ргеу- 
еп  кііпзіеп  ѵпб  Агілпсу  босіогп  ли  Вазеі,  аиІГ  баз  ІгеііѵѵІісЬезІ  ѵегІеііІзсЬеІ  ѵпб  іп 
Ігиск  ѵегГегІідеІ:  Аііез  §аіі(л  ѵзипбегЬап,  пиІ/.ІісЬ  ѵпб  кигілмеуіід  ли  Іезеп.  Міі  затрі 
Н.  Раиіі  боиу  МозсоиіІізсЬег  Бапбеп,  иші  Н.  Сеогдеп  \ѴегпЬегп  ѴпдагізЬег  ѵѵип- 
бегЬагеп  ѵѵаззегеп  ЬезсЬгеіЬипа; ,  аисЬ  еІІісЬен  зсЬОпеп  Кідигеп  ипб  БапбзІаПеп  , 
багли  еіпет  ѵоіікоттепеп  Ке^ізіег  Ьеліегеі;»  т.  е.,  Чудпое  повѣтствованіе  о  Мо¬ 
сковіи,  въ  коемъ  содержится  описаніе  обшпрпои  и  прекрасной  страны,  Россіи,  п 
другихъ  важнѣйшихъ  сосѣдственныхъ  Государствъ  п  городовъ,  нравовъ,  обычаевъ 
нхъ  жптелеіі ,  также  извѣстія  о  могущественныхъ  Государяхъ  Московскихъ ,  ихъ 
происхожденіи,  мужественныхъ  дѣяніяхъ  ,  степени  ихъ  власти  и  законахъ  стрэ¬ 
пы  ,  что  все  до  нынѣ  оставалось  намъ  ,  Нѣмцамъ  ,  совершенно  неизвѣстнымъ- 
Первоначально  это  сочппепіе  тщательно  написано  па  Латинскомъ  языкѣ  благо¬ 
роднымъ  Сигнзмупдомъ  ,  Барономъ  въ  Герберштеіінѣ  ,  который  нѣсколько  разъ 
былъ  въ  Московіи  Посломъ  Его  Ими.  В.;  нынѣ  же,  по  желанію  Графа  Іоан- 


209.  т.  е.,  Ап^гапгепбег  Бііпбег. 

210.  ѴѴогіп. 

211.  Подробное  извѣстіе  оба  почт,  переводѣ,  содержаніи ,  равно  какъ  и  его  от¬ 
ношеніи  кт»  подлиннику,  можно  читать  нт,  ••Зіе-ні.  Ггеііі.  ѵоп  ІІегІчт.Цсін  и.  ?.  >ѵ., 
ѵоп.  Егіебг.  А ііеі ч п т.  5.  Г»13  —  Г»,*».",.»» 

1  <» 
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па  Нассввскаго ,  въ  первый  ра:іъ  переведено  на  Нѣмецкій  языкъ  Геприхомъ 
Панталеономъ,  Докторомъ  Нскт ствъ  п  Медицины  въ  Базелѣ;  сочиненіе  по  нети» 
нѣ  важное,  полезное  н  любопытное ;  сюда  присоединены  Павла  Іовія  описаніе 
Московскихъ  земель  н  Г.  Вернгерна  описаніе  чудеспыхъ  водъ,  находящихся  въ 
Угріи,  пѣсколько  отличныхъ  картъ  сельскихъ  видовъ  и  подробный  Указатель  пред¬ 
метовъ.  Напечатано  въ  Базелѣ,  аппо  1563,  ССХѴ  стр.  въ  листъ.  Въ  концѣ  сто¬ 
итъ :  «Сеігиекі  хи  Вазеі  кеу  ІѴісІаизз  ВпШпдег  ѵпші  Магх  Киззіпдсг.  1563212.» 
Такъ  какъ  въ  этомъ  изданіи  совершенно  пе  упоминается  о  первохіъ  переводѣ  , 
а  въ  заглавіи  даже  пменпо  сказано  ,  что  это  сочиненіе  доселѣ  было  совершенно 
неизвѣстно  въ  Германіи,  то  но  этому  должно,  кажется,  предположить  ,  что  пере¬ 
водъ,  явившійся  за  6  лѣтъ  передъ  симъ  ,  остался  совершенно  неизвѣстенъ  Пан- 
талеопу.  3)  Базель,  1707.  Это  второе,  совериіеппо  безъ  перехіѣны,  изданіе  перваго 
Панталеонова,  даже  съ  удержаніемъ  того  же  счета  страницамъ.  Въ  заглавіи,  послѣ 
словъ:  «Раиіі  .Іоѵіі  МоасоѵіІіасЬег  Башіеп,»  прибавлено:  «І'іиі  Ь.  Неіпгісіі  І’апіаіеоп 
БіІІаихѵіасЬеп,  РоІпізсЬеп,  йсЬ\ѵе<1ібс1іеп,  ГеуШошІізсЬеп,  Хогііхѵеуіасііоп,  ѴндагіасЬеп 
Тигскіхсііеп  ѵші  ТаПагізсЬеп  ѵбікегеп,  во  хи  гіп"Ьагиіп  ап  іііе  Моасоиііег  зіоззеші. — 
АПеа  дапіх  хѵишіегЪаг,  пиіхіісіі  ипсі  киг(х\ѵоіІі§  хи  Іеаеп-  Сеіігискі  хи  Вазеі  аппо 
1567,  въ  листъ,  ССХХХХѴІ  стр.  ,  п  5  стр.  Указателя.»  Показанное  въ  заглавія 
описаніе  Днфляндііі  и  проч.  начинается  па  стр.  СГ.Х1І.  4)  Прага,  1567  г.  Это 
изданіе,  которое,  сколько  мнѣ  пзпѣстпо,  нигдѣ  не  приводится,  находится  въ  Ко¬ 
ролевской  Дрезденской  библіотекѣ  ;  оно  совершенно  согласпо  съ  предъи дущнмъ. 

5)  «Біе  Мовсоѵі1і8сЬе  ГЬгопіса,  (1.  і.  Ве8сѣгеіЬип§  йез  СгозхГигзІеп  іи  Пег  Мохсаи 
зашші  Й088СП  Гашіегп  еіс.  егзІІісЬ  топ  Рачі  .Іоѵіо  иші  йі^т.  НегЬегхІаіп  іп  І.а- 
Іеіп,  Ьегпасй  хоп  Раиіаіеоп  іня  Іеиізсііе  ІіЬегкеІхІ.  КгапкГигі  а.  М.  1576,»  въ  листъ. 

6)  КгапкГигі  а  М,  1579,  въ  листъ — повтореніе  выше  приведеннаго  изданія.  7)  Кгапк- 
Гигі  а.  М,  1580,  въ  листъ.  Извѣстіе  объ  зтомъ  изданіи  сообщаетъ  Георгъ  Хрпст. 
Гебауерь  въ  своемъ  соч.  «Рго^г.  <1е  Ѵііа,  КаІІ8  еі  йегірііх  йідізтишіі  Г.  В.  аЬ  Пег- 
Ьегзіеіп,»  онъ  описываетъ  его  слѣдующимъ  образомъ.  «Четвертый  (изъ  переводовъ, 
только  ему  извѣстныхъ)  изданъ  Сигпзмупдомъ  Фейерабендіемъ  во  Франкфуртѣ  па 
Маннѣ,  1589  г.,  въ  листъ,  подъ  заглавіемъ:  «Біе  Мозсоиііізсііс  СІігопіса,»  п  посвя¬ 
щенъ  Георгію  изъ  Мюнстера,  совѣтнику  Боорцбургскому  и  префекту  Арпштеіш- 
скому  ;  уступаетъ  достоинствомъ  предъи  ду  щіімъ  ,  потому  что  авторъ,  слѣдуя, 
какъ  я  думаю,  первому  изданію  Панталеона  ,  не  присовокупилъ  его  записокъ  о 
народахъ,  сосѣднихъ  съ  Московіею,  и,  вставивши,  по  своему  обычаю,  уже  давно 
гравированныя  и  совершенно  безполезныя  изображенія  ,  портретъ  Царя  Василія  , 
географическія  и  хорограФііческую  таблицы,  изображенія  медвѣдя,  бизона  п 
другія  украшенія ,  находящіяся  въ  обѣихъ  изданіяхъ  Панталеона ,  опустилъ :» 
8)  Вѣна,  1618,  въ  лнегь,  съ  картами.  Объ  втомз,  изданіи  упоминается  только 


2  1  ‘Л.  О  сод<ч  жііиііі  и  достоинствѣ  того 
СТІЯ  ВЪ  І  ЬСі.СІ!  і  II,  (•  ;,  ппоіі  .V ОНО'  ]. а*і  іи 


п«*|!с::оди  можно  на  идти 
Г<’і  ос];іі.Ті  іі|]и  ,  Чт]\ 


подробныя 

— 


нзвѣ- 
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въ  со ч.  Готтлпба  Генриха  Стука  :  «ѴеглеісЬп.  ѵоп  ЦП.  шкі  иеіісгп  Баш]  -  иші 
ВеівеЪевсгЪг.  I.  8.  142.  №  662,»  и  притомъ  такъ,  что  это  пздапіе  должно  быть 
новымъ  оттискомъ  перваго  перевода,  вышедшаго  въ  Вѣнѣ ,  въ  1537  году. 
9)  8.  РеІегвЬигд,  1795,  въ  листъ.  Это  новыіі  оттискъ  Папталеонова  перевода  съ 
Базельскаго  изданія  1567  года  ,  сдѣланный,  что  весьма  замѣчательно,  но  пове- 
лѣпію  Императрицы  Екатерины  II,  н  нынѣ  принадлежащій  къ  библіографическимъ 
рѣдкостямъ.  Кромѣ  новоіі,  большаго  Формата,  бумаги  и  нѣсколько  новаго  шрифта, 
отогъ  оттискъ  имѣетъ  особеннымъ  признакомъ  пеболыиое  изображеніе  Русскаго  дву¬ 
главаго  орла  ,  на  заглавномъ  листѣ  напечатаннаго  черною  краскою  надъ  пастью 
льва,  сидящаго  на  право.213  с)  На  Чешскій:  «2удтип<1а  вхѵоЪосІпёЬо  Рапа  г  ІІегЬегвІеіпа 
Севіа  <іо  кіугеівідѵ)  МовкемгвкёЬо.  «Это  извлеченіе  изъ  Герберштеіінова  сочиненія  ка¬ 
сается  только  его  путешествія  въ  Россію;  оно  паходптся  въ  Чешской  книгѣ:  «Кгапі 
Гаивіуп  РгосЬаіка  ЗѴеуІаЬ  г  Кгопуку  Могкеѵѵэкё,  п  -кііу  Баііпё  о<1  Аіехашіга  С\ѵад- 
пупа  вервапё,  роіош  ѵѵ  Севку  ^агук  ргеіогепё  осі  Маіаивве  г  ѴѴувокеѣо  Меуіа.  Ргі- 
<іапа  8е5*  Хурпипйа  г  НегЬегвІеіпа  сіѵѵо^і  севіа  (Іо  Мовкхѵу;  т.  е.,»  Извлеченіе  изъ 
Московской  хроники,  первоначально  паипсаниои  Гваиышомъ  по  Латынѣ,  а  потомъ 
переведенной  па  Чешскій  языкъ  Матвѣемъ  изъ  Высокаго  Мыта;  къ  нему  присоединено 
описаніе  двукратнаго  путешествія  Сигизмунда  изъ  Герберштеііна  въ  Москву;  издалъ 
Фавстннъ  Нрохазка;  въ  Прагѣ  1786,  8,  стр.  144 — 175.  Вотъ  всѣ,  мнѣ  извѣстные, 
переводы  сочиненія  Герберштеіінови  о  Россіи.  Очень  странно,  какъ  ни  Поляки,  для 
исторіи  которыхъ  сочиненіе  Герберштеііна  такъ  важно,  ни  Французы,  Англичане  и 
Голландцы,  изъ  которыхъ  два  послѣдніе  народа  состоятъ  въ  тѣсныхъ  торговыхъ 
спошеніяхъ  съ  Россіею  въ  продолженіи  почти  300  лѣтъ,  доселѣ  не  перевели  его 
на  свои  языки. 

Извлеченія:  1)  «Иеьсгірііо  І.ііішапіае  ,  ех  Мовсоѵіа  8ідівтиш1і  БІЪегі  Вагоиів 
аЬ  НегЪегвІеіп.»  Съ  -Базельскаго  изданія  1557  г.  перепечатано  въ:  а)  «Роіо- 
пісае  Ьівіогіае  Согрив  Ь.  е. ,  Роіопісагит  гегит  Іаііпі  всгіріогев  гесепііогев  еі  ѵе- 
Іегев,  (|иоІі[ио(  ехіані  ипо  ѵоіитіпе  сотргеііепві  отпев,  ех  ЬіЫіоіЬеса  Ло.  1’івіогіі.» 
Вавііеае,  1582,  въ  листъ,  три  тома,  въ  томѣ  I  стр.  151  — 157;  1>)  Аіех.  Сиадпіиі 
Кее  Роіоиісае,  Т.  III.  р.  550.  с)  Ііівіогіае  Роіопісае  еі  тадпі  Иисаіив  БііЬиапіае 
8сгірІогит  соііесііо  тадпа  еіі.  Еаиг.  МіІ/Іег  (1е  КоІоГ.  Ѵагваѵіае.  1761.  IV  ѴоІ., 
въ  листъ,  томъ  1.  гл.  7-  2}  Егадшепіиіп  (1е  ЬеІІо  Роіопі  еі  Мовсііі,  по  Базельскому 
изданію  1557  г.,  соч.  Герберштеііна  въ  Рівіогіі  Роіопісае  Ііівіогіае  согроге.  Т.  III, 
р.  13 — 15.  3)  Въ  Эльзевн рокомъ:  Пиввіа  в.  Мовсоѵіа,  Гидѣ  Ваі.  1630,  16  р.  79 — 
100,»  помѣщены  восемь  различныхъ  главъ  изъ  «Соттепіагіів»  Герберштеііна. 


2  13.  Си.  подробное  извѣстіе  объ  эго  и  ь  оттиск Ь  въ  «Зіедт.  Ггеііі.  ход  НсгЭэгвІеін  е'.о 
\он  Гг.  Абеіип".  5,  Зд;  —  301  » 
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32. 

ФРАНЧЕСКО  ДА  КОЛЛО.  1518. 


Въ  1518  году  опять  прибыло  въ  Москву  Австрійское  Посольство;  ово  состо¬ 
яло  изъ  двухъ  зпатпыхъ  Государственныхъ  Сановниковъ  п  природныхъ  Итальян¬ 
цевъ  ,  Франческо  да  Колло  и  Антоніо  де’  Конти 214  ;  ихъ  сопровождалъ  еще 
Іоання  фоня  Турня2и  сыпъ  сестры  Герберштеііна  ,  посѣтившій  уже  прежде  Рос¬ 
сію  вмѣстѣ  съ  своимъ  дядею.  Это  посольство  прибыло  въ  Москву  16-го  Іюля. 
Главная  цѣль  его  была  таже ,  что  п  болыиоіі  части  предшествующихъ  —  упро¬ 
чить  миръ  между  Польшею  п  Россіей) ;  въ  настоящемъ  случаѣ  оно  пе  уда¬ 
лось;  нбо  обѣ  сторопы  не  могли  соіітнсь  въ  условіяхъ  ,  а  именно  :  Польша  тре¬ 
бовала  ,  чтобы  переговоры  были  Есдены  въ  Краковѣ ,  чтобы  В.  Князь  послалъ 
туда  своихъ  полномочныхъ  пословъ  заключить  пятилѣтіи  миръ ,  въ  продолженіи 
коего  обѣ  стороны  должны  оставаться  въ  границахъ ,  бывшихъ  до  начала  во¬ 
енныхъ  дѣйствіи.  В.  Князь  настаивалъ,  напротивъ,  чтобы  Поляки  послали  въ  Мо¬ 
скву  своихъ  уполномоченныхъ,  требовалъ  обоюднаго  размѣна  плѣнныхъ,  соглашал¬ 
ся  на  перемиріе  только  въ  продолженіи  одного  года.  Австрійскіе  послы,  видя,  что 
посредничество  пхъ  безполезно,  просили  прощальной  аудіенціи,  которую  получили 
30  Декабря.  Описаніе  ихъ  путешествія  принадлежитъ  Франческо  да  Колло  ;  оно 
вышло  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ:  «Тгаііатеніо  бі  Расе  1га  ІІ  8егепі5$іто  8і- 
{рктонбо  Ке  (1і  Роіопіа,  еі  Огап  Ваыііо  Ргепсіре  <1і  Мовсоиіа  ,  Ьаииіо  сіаііі  Ши- 
ьігі  8і$;ііогі ,  Ргаисексо  ііа  Соііо  ,  Саиаіііег  СепШ’ііиото  бі  СопецПацо,  еі  Апіопіо 
бе  Соніі,  Саиаіііег ,  Оепііі’ііиото  Рабоиапо ,  Огаіогі  беііа  Маевіа  бі  Мавяітіііап 
Ргіто  Ітрегаіоге  Гаппо  1518.  8сгіЦа  (кіс)  рег  іо  тсбсыто  8і§.  Саиаіііег  Кгапсе- 
ксо.  Сои  Іа  геіагіопе  бі  <]ие1  уіац^іо  е  бі  циеі  раеьі  8еІІепІгіоиа1і,  бе’  Моніі  Кі- 
рііеі,  еі  НірегЬогеі ,  беііа  ѵега  огіціпе  беі  Еіите  Таиаі,  еі  беііе  Раіибе  Меоіібе. 
Тгабоііа  (аіс)  бі  І.аіііио  іп  Ѵоіцаг,  поиатепіе  баіс  (зіс)  іп  іисе.  АП’  ІІІщІгізыто) 
еі  КеиегешШз.  Мопзідпог  І.еопапіо  Мосепідо  Ѵезсоио  бі  Сепеба.  81ашра1о  іп 
Рабоа  ,  рег  Ьогепло  Раыріаіі,  1603.  Сои  ІЛсепга  беііа  8.  ІніріЫііопе;»  т.  е. ,  Пе¬ 
реговоры  о  мирѣ  между  Его  Величествомъ  Сигизмундомъ,  Королемъ  Польскимъ, 
н  Василіемъ,  Великимъ  Княземъ  Московскимъ,  веденные  ,  въ  1518  году,  знат¬ 
ными  господами  ,  Франческо  да  Колло ,  Кавалером  ъ ,  дворяниномъ  ди  Конедьаио, 
н  Антоніо  де  Копти,  Кавалеромъ  н  ІІадуаііскимъ  дворяниномъ,  послами  Е.  В. 
Императора,  Максимиліана  1-го;  они  изданы  выше  упомянутымъ  Франческо,  съ  опи¬ 
саніемъ  пхъ  путешествія,  Скверныхъ  странъ,  РііФеііскихъ  и  Гиперборейскихъ  горъ, 


'ЛИ  Русскія  Лркшшыя  илиіісгія  именуютъ  его:  иАЧіпоніо  Э с ХомШпиС’я.» 

215  Но  ДІоскоцскичь  Архивнымъ  изиѣстіимь:  «Ипфапгн  у рнор>  и  даже  ьЛонпіурнау.» 
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настоящихъ  источниковъ  рѣки  Танаиса  и  Меотическаго  озера;  переведено  ото  со¬ 
чиненіе  съ  Латинскаго  на  Итальянскій  и  здѣсь  издается  въ  свѣтъ  въ  первыіі  разъ; 
посвящается  Леонарду  Моченого,  Епископу  дп  Ченеда ,  а  печатано  въ  Падуѣ ,  съ 
согласія  св.  Инквизиціи,  Лоренцомъ  Паскватп,  60  л.  въ  4-ку.  Латинскій  подлинникъ, 
кажется,  еще  не  напечатанъ.  Переводчикъ,  Латпио  да  Колло,  родственникъ  автора, 
говорить  въ  припискѣ:  «ІѴоп  т’е  рагиіо  Ъепе,  сЬе  рій  1ип§агаеп(е  яероНе  яііапо  чие- 
віе  сагіе  ,  рег  ГапІісЬіІа  авваі  таіатепіе  всгіііе,»  т.  е. ,  Мпѣ  не  хотѣлось,  чтобы 
долѣе  вставились  безъ  пользы  этѣ  записки  ,  почеркъ  которыхъ  и  такъ  уже  сдѣ¬ 
лался  неразборчивъ  отъ  времени.  Эта  небольшая  кппжка  въ  высшей  степени 
рѣдка  ,  и  я  пе  помню ,  чтобы  гдѣ  либо  она  упоминалась  ,  кромѣ  исторіи  Ка¬ 
рамзина.216 


33. 


ПАОЛО  ЧЕНТУРІОНЕ.  1520—1525. 


Паоло  Чентуріоне ,  потомокъ  знатныхъ  Патриціевъ  изъ  Генуи,217  прибылъ, 
1520  г.,  какъ  купецъ,  въ  Москву,  съ  рекомендательнымъ  письмомъ  Папы  Льва 
Х-го  къ  Вел.  Князю,  Василію  IV  Пвановичу.  Цѣлью  его  пріѣзда  было  изслѣдованіе 
новаго  пути  для  Индійскихъ  товаровъ,  привозимыхъ  въ  Европу,  именно,  предпо¬ 
лагалось  везти  ихъ  изъ  ІІнда  въ  Оксъ  ,  оттуда  въ  Каспійское  море  и  Волгу  и 
наконецъ  въ  Ригу,  гдѣ  корабли  Ганзы  должны  были  развозить  ихъ  по  различнымъ 
мѣстамъ.  Хотя  Чентуріоне  не  достигъ  своей  цѣли,  однако,  отправясь  въ  обратпыіі 
путь,  получилъ  письмо  Вел.  Князя  къ  Папѣ  Адріану  VI.  Въ  1525  г.  Климентъ  VII, 
отправилъ  вторично  Чептуріоне,  поуже  въ  качествѣ  посла,  въ  Москву, будто  бы 
хлопотать  о  давнишнемъ  планѣ  соединенія  Церквеіі ,  а  главнымъ  образомъ  для 
того,  чтобы  возобновитъ,  уже  прежде  сдѣланное,  предложеніе ,  именно  ,  исторгнуть 
у  Португальцевъ  монополію  пряпостеіі,  которыя  они  продавали  по  высокой  цѣнѣ, 
хотя  ц  дурпаго  качества  ,  и  вести  выгодную  торговлю  этими  цѣнными  товарами 
черезъ  Россію  съ  Европою.218  Чептуріоне  возвратился  еще  въ  томъ  же  году,  п 
опять  безъ  успѣха;  а  обратное  путешествіе  совершилъ  вмѣстѣ  съ  Русскимъ  по- 


21с.  Здѣсь  л  пользовался  экземпляромъ,  по  одному  счастливому  случаю  млѣ  до¬ 
ставшимся;  въ  1818  году  я  сообщилъ  его  Карамзину  ;  цынѣ  опъ  находится  въ 
библіотекѣ  Гумянцевскаго  Музея. 

213.  У  Рамузіо  оиь  называется  «Ддиновсзс,  а  въ  одиоіі  рукописи  Ватиканской  би¬ 
бліотеки:  «7 апиепш.п 

218.  См,  ЗргепдеГз  СезсЫсЬіс  Зет  ѵѵісіііідзіеп  дсодгарЬ.  Епііескипдеа.  5.  250. 
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сломъ  къ  Папскому  Двору  ,219  Дпмптріемъ  Герасимовымъ  пли  ,  какъ  его  назы¬ 
ваетъ  Павелъ  Іовій,  Деметріемъ  Эразмусомъ  220  Чентуріопе  ѣхалъ  въ  отече¬ 
ство  черезъ  Польшу,  гдѣ  отъ  Короля  Сигвзмупда  получилъ  дружественное  пись¬ 
мо  къ  Папѣ,  изъ  котораго  видно,  что  опъ  тогда  находился  въ  преклонныхъ  лѣ¬ 
тахъ  и  не  въ  весьма  блестящихъ  обстоятельствахъ.221  Чентуріопе  описалъ  самъ 
свое  путешествіе  которое  можно  найдтп  въ  сборникѣ:  «ВассоІІа  <іі  Катизіо  Ѵоі. 
II,  р.  131.» 


34. 

МАТВѢЙ  ИЗЪ  МѣХОБА.  1521. 


Матвѣи  изъ  Мгъхова  получилъ  это  прозваніе  отъ  маленькаго  города  Мѣхова,  въ 
Краковскоіі  области,  гдѣ  онъ  родился.  Обыкновенно  называется  Матвѣй  Меховита ,  а 
у  Рамузіо  Матвѣй  де  Михеова.  Онъ  былъ  ученый  врачь  и  каноникъ  въ  Краковѣ, 
и  въ  своихъ  сочиненіяхъ  говоритъ  ,  что  самъ  былъ  въ  Россіи  и  видѣлъ  источ¬ 
ники  Днѣпра,  Дона  и  Волги.  Изъ  сочиненіи  его  принадлежитъ  сюда  «Ьіѣе11и$  сіе 
сіиаѣиз  §агшаІіІ5,»  которое  при  многихъ  недостаткахъ  и  заблужденіяхъ,  было  все 
таки  однимъ  изъ  первыхъ  твореиііі ,  познакомившихъ  Евроиу  съ  Россіею  и  со¬ 
сѣдними  съ  нею  Татарскими  землями.  Первое  изданіе  этого  сочиненія  вышло  подъ 
заглавіемъ:  «Бе5сгірІіо  5агта1іагит,  аисіоге  МаІіЬео  а  МісЬоѵіа,  Сгасоѵіае,  1521.  4.» 


219.  Въ  древнія  времена  каждый  иноземной  посолъ,  пріѣзжавшій  въ  Москву,  на 
обратномъ  ііутн  былъ  сопровождаемъ  Русскимъ  посломъ  къ  тому  Двору  ,  отча¬ 
сти,  можетъ  быть,  изъ  недовѣрчивости,  отчасти,  чтобы  воспользоваться  случаемъ 
познакомиться  съ  чужими  землями.  Примѣры  этому  видѣли  мы  уже  выше,  при 
прежнихъ  послахъ  Австрійскаго  Двора. 

220.  Изъ  бесѣдъ  Павла  Іовія  съ  этимъ  Герасимовымъ  произошло  извѣстное  со¬ 
чиненіе:  «Бе  ѣедаііопе  Ва$іііі  тадоі  РгіпсірЬ  Мозсоѵіае  асі  Сіетепіет  VII  Ропі.  Мах. 
ІлЬег  ,»  о  которомъ  ниже  подробнѣе  будетъ  рѣчь.  Обь  одной  части  его  хранится 
рукописное  извѣстіе  въ  Ватиканской  библіотекѣ  подъ  заглавіемъ:  «Ггатгаепіо  соп- 
сегпепіе  Іа  ѣеда/іопе  сіі  Ветеігіо  Егазшо  ташіаіо  а  Рара  Сістепіе  VII  сіа  ВавШо  Сгап 
Виса  <1і  Мо5Соѵіа.» 

221.  Это  письмо  находится  въ  Ватиканской  библіотекѣ,  въ  рукописи,  съ  надписью: 
«Рго  Раоіо  Сепіигіоое  Дапиеіш  асі  Мо$соѵіае  Висет  тІ550.» 

222.  Его  лучшее  сочиненіе  есть  исторія  Польши  подъ  заглавіе.мъ:  «МаІіЫав  а  Міе- 
сЬоѵіа  СЬгопісоп  Роіооогит  а  ргіта  ргорадаііопе  аЬ  огіи  Роіопогиш  изцие  асі  аітит  СЬг. 
і  50в.  Сгасоѵіае,  1521 .»  См.  объ  этомъ  произведеніи  и  его  сочинителѣ  (ВаѵісІ.  Вгаипіі) 
«Ве  бегіріогит  Роіопіае  е(  Ргішіае  іп  ВіЫіоіІіеса  Вгаипіапа  соНесЮгиш  ѵігІиІіЬиз  еі  ѵі- 
Іііз  Саіаіодт  еі  Ітіісіцт;  Соіоціае  1123.  4,  р.  22.» 
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Потомъ  перепечатано  оно  въ  слѣдующихъ  книгахъ :  1)  Въ  «ОгЬіз  поѵи5  ге^іопшп 
еі  іп5и1агиш  ѵеіегіѣиз  іпсо^пііагит223,»  р.  44-9,  МаІіЬаеі  а  МісЬоѵіа  багтаііа.  Азі- 
апа  еі  Еигораеа.  2)  Въ  Кегит  Мовсоѵіі.  аисіогез  ѵагіі,  р.  206:  МаІіЬіае  а  МісЬо¬ 
ѵіа  сіеяегірііо  Йиагит  багтаііагит.  3)  Въ  Різіогіі  зсгірі.  Кегит  Роіопісагит  Т.  I. 
р.  122.  МаІіЬіае  Йе  МісЬоѵіа  8агта1іае  Еигореае  еі  Азіапае  ІіЬгі  II.  4)  Въ  Лавр. 
Ми  деръ  а  Кодофъ  Соііесііо  Нізіог.  Роіоп.  еі  Еііиап.  Ѵагзоѵіае,  1761,  въ  листъ. 
Ѵоі.  I.  М.  (1е  МісЬоѵіа  Везсгірііо  8агтаІіагит.»  На  Итальянскій  это  сочппеніе  пе¬ 
реведено  п  напечатано  подъ  заглавіемъ:  «Нівіогіа  Йеііе  Йие  багтаііе,  йі  МаіЬео  Мі- 
сЬеоѵо.  Іп  Ѵіпедіа.  1561.  8.»  Оттуда,  вѣроятно,  перепечатано  въ  сборникѣ  Рамузіо: 
«МаіЬео  йе  МісЬеоѵо,  йоііог  Гізісо  еі  Сапопісо  Сгасоѵіепзе,  йеііе  йие  багтаііе.»  Въ 
Кассоііа  Йі  Катизіо  ,  Т.  II.  Аррепй.  ГоІ .  73.  Кажется  ,  повыіі  Итальянскій  пере¬ 
водъ  находимъ  въ  сочиненіи:  «Нізіогіа  йеііе  йие  багтаііе  йі  Маііео  МісЬеѵо  І)оІ- 
Іог  йзісо  еі  Сапопісо  Сгасоѵіепзе ,  Ігайоііа  рег  іі  8і({-  АппіЬаІе  Ма^ді  йі  пиоѵо  гі- 
согеііа  е  гізіатраіа.  Ѵепеііа  арргеззо  і  Сіоіііі.  1584.  8.»  Ближайшую  характери¬ 
стику  этого  сочиненія  ,  а  также  указаніе  многихъ  заблужденій  въ  немъ  ,  мож- 
по  пайдти  въ  соч.  «С  Меіпегз  ѴегдІеісЬипв  йез  а  К.  ипй  пеііегп  Виззіапйз ,  ТЬ- 
I.  8.  4  —  6.» 


35. 

АЛЬБЕРТО  КАМХІЕНбЕ.  1523. 

Альберто  Кампензе  не  былъ,  какъ  можпо  заключить  изъ  пмепп,  Птальяпецъ,  по 
Голландецъ,  и  именпо  родомъ  изъ  маленькаго  городка  Кампепа,  въ  Овсръ-ІІсселѣ. 
Собственное  его  прозвапіе  было  Пітіуск  (РідЬіиз)  или,  вѣроятно,  безъ  моднаго  въ  то 
время  Латппскаго  окончанія,  Пит  (Рідд),  и  опъ  происходилъ  изъ  знатной  Фамиліи. 
Отъ  мѣста  своего  рожденія  опъ  получилъ,  по  обычаю  того  времени,  прозваніе  Кампен- 
зисг  (Сатрепзіз),  подъ  которымъ  и  извѣстенъ  болѣе,  пежелн  подъ  своимъ  собственнымъ 
именемъ.  Опъ  изучалъ  ,  въ  Лёвенѣ  и  Кёльнѣ,  Богословіе,  очень  много  занимался 
Астрономіею  н  сказываютъ  приготовилъ  для  нея  отличные  инструменты.  Потомъ 
онъ  отправился,  съ  своимъ  знаменитымъ  соотечественникомъ  п  другомъ,  Адріапомъ 
Флоренсомъ,22*  въ  послѣдствіи  папою  Адріаномъ  IV,  изъ  Голландіи  въ  Испанію, 


2і4.  Иля  ФлоренссоенЪ  (Тіотехиіоеп),  отку,\я  ф.юрсниіус'Ь  (Еіогепііиі).  Ояъ  былъ  сынъ 

корабельнаго  плотника,  родился,  въ  1450  г.,  въ  Утрехтѣ,  учился  въ  Лёвенѣ;  въ 
1491  г.  сдѣлался  докторомъ  Богословія,  а  въ  1493  г.  и  Вице-Канцлеромъ  Уни¬ 
верситета.  Императоръ  Максимиліанъ  I  назначилъ  его  учителемъ  къ  своему  семи- 
лътнему  внуку,  въ  послѣдствіи  Императору,  Карлу  У.  Когда  Карлъ,  въ  1315 
г.,  объявленъ  совершеннолѣтнимъ,  то  онъ  отправилъ  въ  Испанію  посломъ  Адріа¬ 
на  къ  Фердинанду  Католическому.  Скоро  послѣ  того  сдѣлался  онъ  Епископомъ, 
Кардиналомъ  и,  наконецъ,  д  Января,  1322  г.,  избранъ  Палою,  н  скончался  14 
Сент.,  1523  года. 
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откуда  сопровождалъ  его  въ  Римъ,  въ  коемъ  п  оставался  по  самую  смерть  въ  самихъ 
дружескихъ  съ  нимъ  отношеніяхъ.  Преемники  Лдріапа  часто  отправляли  его  въ 
посольства,  особенно  въ  Германію;  наконецъ,  въ  1535  году,  получилъ  доходное 
мѣсто  въ  монастырѣ  Св.  Іоанна  въ  Утрехтѣ,  гдѣ  скопчался  26-го  Декабря,  1542 
года.  223  Альбертъ  изъ  Кампена  ,  въ  строгомъ  смыслѣ  ,  собственно  не  прина¬ 
длежитъ  сюда  ,  потому  что  самъ  онъ  не  былъ  въ  Россіи,  а  оставилъ  намъ  опи¬ 
саніе  ея  ,  которое ,  для  того  времепп ,  имѣетъ  особенныя  достоинства.  Матері¬ 
аломъ  у  него  были ,  какъ  сказываетъ  самъ ,  разсказы  его  отца ,  который , 
за  50  или  за  55  лѣтъ  передъ  тѣмъ  ,  былъ  въ  Россіи ,  и  его  братьевъ ,  кои  , 
вѣроятію,  по  торговымъ  дѣламъ,  долгое  время  жилп  между  Москвитянамп,  а  рав¬ 
но  и  другихъ  купцевъ  ,  торговавшихъ  съ  Москвою226.  Сочннепіе  Альберто  Кам- 
пепзе  писано ,  въ  видѣ  посланія  къ  папѣ  Клименту  УН ,  на  Итальянскомъ 
языкѣ,  гдѣ  опъ  убѣждаетъ  его  со  всѣмъ  рвепіемъ  стремиться  къ  соединенію  Цер¬ 
квей  ,  Римской  и  Греческой ;  но  н  помимо  отоіі  церковной  цѣли ,  оно  весь¬ 
ма  важпо  для  исторіи  дипломатическихъ  сношеніи  Россіи  съ  Папою  и  ино¬ 
странными  Дворами  во  второіі  ноловппѣ  XV  -  го  п  первоіі  XVI  вѣка  ,  и  со¬ 
держитъ  мп ого  повыхъ  извѣстій  о  странѣ,  по  словамъ  Альберта  Кампепзе,  неиз¬ 
вѣстной  всѣмъ  КосмограФамъ  и  Исторіографамъ  того  времени  ( «(1і  Іиііі  Со$- 
тодгарѣі  еі  Нівіогіодгарѣі  по5(гі  поп  сопоасіиіо»).  Это  сочиненіе  находится  въ 
рукописи,  въ  Ватиканской  библіотекѣ ,  подъ  №  3022  ,  съ  падписыо:  «ІѴоѵа  Мо- 
всоѵіііса  а(1  Сіетепіет  VII  рег  АІЬегІит  РідЬіит  Сатрепвет.»  Въ  свѣтъ  вы¬ 
шло  оно  подъ  заглавіемъ:  «ЬеГІега  сІ’АІЬегІо  Сатрепзе,  сѣе  $сгіѵо  аі  Ьеаііхзіто  Ра¬ 
йте  Сіетепіе  VII  іпіогпо  аііе  со$е  (1і  Мовсоѵіа  е  йеііо  $1а(о  йе’  Мо5соѵіІі  еі  сопо 
<]иап(а  Гасііііа  8І  гейиггеЬЬего  аііа  ѵЬеіііепга  йеііа  8ап1а  СЬіе$а  Котапа,»  т.  е.,  Пись¬ 
мо  Альберта  Кампензе  къ  Папѣ  Клименту  VII  -  му  о  состояніи  Московіи  и 
легкости,  съ  какою  жители  ея  могутъ  быть  обращены  въ  Римско-Католическую 


225.  Жизнь  его  оипсанп  много  разъ,  во  особенно  заслуживаетъ  вниманія  Павла 
Іовія  въ  соч.  «Еіодіа  йосіогшп  ѵігогшн,  Апіѵегріае  1552.  8.  р.  231.  ГГ.» 

220.  Альберто  Кампензе  говоритъ,  въ  1  главѣ  своего  сочиненія,  что  отецъ  его  раз¬ 
сказывалъ,  будто  въ  его  время  Вел.  Князь  Московскій  поручилъ  своимъ  посламъ, 
отправленнымъ  къ  Римскому  Престолу ,  трудпться  надъ  соединеніемъ  Церквей, 
Греческой  я  Римско-Католической;  но  это  не  было  приведено  въ  исполненіе,  по¬ 
тому  что  тогдашній  Папа  яскалъ  болѣе  своей  собственной,  нежели  Іисусъ  Хри¬ 
стовой,  выгоды  и,  въ  знакъ  соглашенія,  нлп,  какъ  онъ  выражался,  покорности  (иЬе- 
біепта)  треб^чадъ  налога,  въ  родѣ  десптипы,  и  аннатъ.  Если  письмо  къ  Клименту 
•уцХ  написано  въ  1525  Ил  И  1524  году  ,  И  если  подадимся  назадъ  50  или  53 
дѣтъ  ,  то  выше  упомянутое  Русское  Посольство  должно  относиться  къ  1108  — 
іпі  годамъ,  «  дѣйствительно  къ  Панамъ  Павлу  ІІ-му  (1164  —  1111)  и  Сик¬ 
сту  IV  (1111  —  1181)  приходили  Русскіе  Послы,  именно  ,  Иванъ  Фрлзинъ  къ 
первому,  110!),  а  ко  второму  11-го  Января,  1П2  г. 
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Вѣру.  Въ  Венеціи,  1543.  8.  Снова  перепечатано,  тамъ  же,  въ  1583  году.  Такъ  какъ 
это  сочиненіе  скоро  сдѣлалось  рѣдкимъ,  то  Рамузіо  помѣстилъ  его  въ  своей  «КассоНа 
<1е’  Ѵіав;,'і»  ипр.,  гдѣ  оно  находится  во  второмъ  томѣ.,  р.  126—131,  подъ  заглаві¬ 
емъ:  «ЬеКега  (ГАІЬегІо  Сатрепяе  аі  ВеаІі$8іто  Расіге  Сіетепіе  VII  РопІеПсе  Мп8- 
8Іто,  іиіогно  1е  сове  (Іі  Мозсоѵіа,  еі  беііо  8ІаІо  сіе’  ЛІоісоиіІІ:  еі  сон  диапіа  Гасі- 
ІІІа  *і  ТесІигеЬЬего  аііа  хЬебіепла  беііа  яаніа  сЬіева  Котапа.»  На  Русскій  языкъ 
это  сочиненіе  переведено  н  напечатано  вмѣстѣ  съ  Латинскимъ  подлинникомъ, 
йодъ  заглавіемъ:  «Письмо  Алберта  Кампеше  къ  Напѣ  Клименту  VII  о  дѣлахъ 
Московіи,»  въ  «Библіотекѣ  иностранныхъ  писателей  о  Россіи.  Трудами  В.  Семенова  г 
С.  Нетерб.  1836,  въ  б.  8-ку  томъ  I.»  Ученый  отзывъ,  написанный  Академикомъ  Кру¬ 
гомъ  по  случаю  выше  приведеннаго  Русскаго  сочиненія,  содержитъ  весьма  много 
литературныхъ  извѣстій  о  Кампензе;  онъ  помѣщенъ  въ  Актахъ  Нмпер.  Академіи 
Наукъ,  и  въ  1837  году  выпущенъ  отдѣльною  кпигою. 


36. 


ІОАННЪ  ФАБРИ.  1525. 

и  этотъ  писатель  никогда  не  былъ  самъ  въ  Россіи  ;  но  о  немъ  мы  должны 
здѣсь  упомянуть  потому,  что  онъ  написалъ  сочиненіе  о  Россіи,  для  своего  вре¬ 
мени  очень  замѣчательное.  Докторъ  Іоаннъ  'І'аііри  ,  отличный  богослопъ  и  дѣя¬ 
тельный  противникъ  Реформаціи,  быль  Нмпер.  Совѣтникомъ  и  духовникомъ  Рим  - 
скаго  Короля  ,  Фердинанда,  который  не  рѣдко  употреблялъ  его  къ  дѣламъ  Госу¬ 
дарственнымъ.  Фабри  ,  между  прочимъ  ,  получилъ  огь  него  порученіе  собрать  и 
тщательно  записать  отъ  пословъ  Великаго  Князя,  Ивана  Васильевича,  возвращав¬ 
шихся  ,  въ  1525  году,  изъ  Испаніи,  Князя  Ивана  Федоровича  Ярославскаго  и 
Дьяка  Семена  Борисовича  Трофимова2'21,  свѣдѣнія  объ  ихъ  отечествѣ  ,  народѣ  , 
нравахъ  и  обычаяхъ,  особенно  же  объ  ихъ  религіи.  Онъ  вид  ѣлъ  этихъ  необыкновен¬ 
ныхъ  гостей  въ  Тюбингенѣ,  когда  они  тамъ  жили  при  Дворѣ  Фердинанда,  и  разго¬ 
варивалъ  съ  ними  черезъ  толмача,  по  имени  Василія  Вдаса,  который,  кромѣ  своего 
роднаго,  Русскаго,  языка,  понималъ  еще  нѣсколько  по  Латыни  н  но  Нѣмецки.  Извѣ¬ 
стія  ,  полученныя  имъ  о  странѣ  и  народѣ  Русскихъ  ,  были  очень  незначительны; 
т ѣмъ  подробнѣе  освѣдомлялся  онъ  объ  ученіи  и  обрядахъ  ихъ  Вѣры,  которую,  въ 
то  время  ,  въ  Европѣ  ,  впервые  чрезъ  нихъ  узнали  ;  итогъ  своихъ  изслѣдо¬ 
ваній  сообщилъ  онъ  Эрцгерцогу,  18-го  сентября,  1525  года,  и,  еще  въ  томъ  же 
году,  издалъ  въ  св  ѣтъ,  подъ  ■  заглавіемъ:  «<Іоаппі8  РаЬгі  ,  ЬепсигсЬепзія  ,  Крівсорі 
Ѵіеппеп8І5,  Ерівіоіа  де  Мовсохііагига ;их(птаге  уіасіаіе  ге1і$іопе,  8еи  бе  бодоаБЬих 


221.  Тѣ  самые,  въ  сообществѣ  которыхъ  Герберштеіш  ь  совершилъ  второе  путеше¬ 
ствіе  въ  Россію. 


ІО 
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Мозсогит  а<1  8егеп.  Ргіпсіреш  Регйіпашіит,  ЛгсЬМисет  Аизігіае,  <1.  ХѴШ  8ерІ. 
1555  Йаіа;  ТиЫпдае  1525.  4°;»  т.  е.,  Іоанна  Фабри,  Ленкурхенскаго,  Епископа  Боннска¬ 
го,  письмо  о  вѣроисповѣданіи  Москвитянъ,  живущихъ  у  Ледовитаго  моря,  и  о  дог¬ 
матахъ  ихъ,  къ  Фер іпнанду,  Эрцгерцогу  Австрійскому,  отъІЗсент.,  1525  года. Тю¬ 
бингенъ,  въ  4-ку.  Опятыіерепечатано,  въ  Базелъ,  въ  1526  г.,  въ  4-ку,  подъ  заглавіемъ: 
«АЙ  Зегепіззітит  Ргіпсірет  Кепііпашіиіп,  Агсѣіііисет  Аияігіае,  Мозсоѵііагит  іихіа 
таге  діасіаіе  Веіідіо,  а  Б.  «Іоаппе  КаЬгі  еііііа.»  Новое  изданіе,  въ  Шпейерѣ,  подъ 
тѣхгь  же  самимъ  заглавіемъ,  въ  1582.  4°.  «Кеіі^іо  Мозсоѵііагит,  «ІоЬаппіз  КаЬгі  асі 
Кегсііпапйит  Ведет  Котапогит,  сиі  а  сопГевзіопіЪиз  егаі.»  Въ  соч.  Іоанна  Лазнц- 
каго  «бе  Киззогит  геіідіопе  еіс..  8рігае,  1582.  4.  р.  170—180.» — «Ай  8егепізз.  Ргін- 
сірет  Кегйіпапйит  АгсЬійисет  Аияігіае  ,  Мозсоѵііагит  іихіа  Маге  Сіасіаіе  Кеіі- 
діо,  а  Б.  Лоаппе  КаЬгі  аейііа  (яіс).»  Въ  сборникѣ:  «Кегит  Мозсоѵііісагит  Аисіогез 
ѵагіі,  КгапсоГ.  1600.  Гоі.  р.  130  — 141.»  Небольшое  сочиненіе  Фабри  особенно  реко¬ 
мендовано  было  Барону  Герберштеііпу  при  его  вторичномъ  посольствѣ  въ  Россію 
Эрцгерцогомъ  Фердинандомъ  ,  какъ  руководство  относительно  Вѣроисповѣданія  , 
церковныхъ  обрядовъ  и  духовныхъ  книгъ  Русской  Церкви.223 

37. 

МАРКО  ФОСКАРИНИ.  1537. 

Марко  Фоскарини  принадлежалъ  къ  одному  изъ  древнѣйшихъ  и  знаменитѣй¬ 
шихъ  родовъ  Венеціи  и,  въ  1537  году,  былъ  посланъ  Республикой  въ  Москву, 
вѣроятно,  по  торговымъ  дѣламъ.  Въ  Русскихъ  Архивныхъ  извѣстіяхъ  пѣтъ  ни¬ 
чего  объ  этомъ  посольствѣ.  Описаніе  путешествія  его ,  сочиненное  на  Латин¬ 
скомъ  языкѣ,  находится  въ  Римѣ,  въ  Ватиканской  библіотекѣ,  въ  двухъ  спискахъ, 
и  въ  обоихъ  носитъ  одно  заглавіе:  «Хаггаііо  ѣіяіогіса  <1е  Моясоѵііісо  Ітрегіо  а  Коз* 
сагіпо  Огаіоге  Ѵепеіо  Гасіа,»  т.  е.,  Историческое  повѣствованіе  о  Московскомъ  цар¬ 
ствѣ,  составленное  Фоскарнно,  Венеціанскимъ  Посломъ.  Одно  изъ  нихъ,  впрочемъ, 
кажется  наводить  сомнѣніе  на  счетъ  истинности  сочиненія  Фоскарини,  имѣя  еще 
слѣдующее  (второе)  заглавіе:  «Візсогзо  (ІеІІа  Мозсоѵіа  ііі  Магсо  Козсагіпі,  аішепо 
аКгіЬиІо  а  Іиі  »  Путешествіе  Фоскарини  въ  Россію  доселѣ  оставалось  совершенно 
неизвѣстнымъ;  но  я  надѣюсь  пом  ѣстнть  его  въ  ,  предполагаемомъ  мною  въ  ско¬ 
ромъ  времени,  изданіи  рукописныхъ  иноземныхъ  извѣстіи  о  древией  Россіи. 


228.  Смогр.  «Зідш.  ГгеіЬ.  ѵ.  ПегЬегіІеіп  и.  5.  и.,  ѵои  Кгнліг.  Асісіипц.  5.  191.» 
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за 

ПАВЕЛЪ  ІОВІЙ.  1537. 


Лаоло  Джіовіо  ,  Епископъ  города  Комо  ,  быдъ  ІІтадьянскііі  ученый;  обыкно- 
вепно  его  называютъ  Гаи/ш  Уогй»*.®29  Хотя  опъ  собственно  не  принадлежитъ  къ 
числу  иностранцевъ,  посѣщавшихъ  Россію  и  оставившихъ  описаніе,  оной,  однако, 
онъ  заслуживаетъ  здѣсь  быть  упомянутымъ,  оставивъ  намъ,  очень  важное  для  того 
времени ,  сочиненіе  о  Россіи  ,  матеріалы  для  котораго  черпалъ  изъ  весьма  до¬ 
стовѣрнаго  источника.  Въ  1523  году  случилось  ему  быть  въ  Римѣ;  тутъ,  въ  это 
время,  находился  Посолъ  Великаго  Князя,  Василія  IV  Ивановича  отправленный 
къ  Папѣ  Клименту  VII250,  въ  отвѣтъ  на  посольство,  снаряженное  передъ  тѣмъ 
Папою  еъ  Москву,  въ  особѣ  Паоло  Чептуріоне.231  Посолъ  этотъ  назывался  Ди¬ 
митрій  (Ііетеігіия',  былъ  человѣкъ  умпыіі  отъ  природы  и  не  безъ  образованія;  и 
до  посольства  въ  Римъ,  Московскій  Государь  посылалъ  его  съ  дипломатическими 
порученіями  къ  Королямъ  Шведскому  и  Датскому,  къ  Геермейстеру  Нѣмецкаго 
Ордена  и  къ  Императору  Максимиліану.  Папа  поручилъ  Іовію  познакомиться  ко- 
ротче  съ  Русскимъ  Посломъ;  и  дѣйствительно,  Іовііі,  въ  бесѣдахъ  съ  нимъ,  полу¬ 
чилъ  довольпо  важныя  и  любопытныя  св  ѣд  ѣнія  о  Россіи  ,  странѣ  и  тогда  еще 
очень  мало  извѣстной  въ  Западной  Европѣ,  далѣе,  о  значительнѣйшихъ  Русскихъ 
городахъ,  о  нравахъ  и  обычаяхъ  жителей,  произведеніяхъ  ея  п  торговлѣ,  сверхъ 
того  о  Татарахъ ,  жившихъ  на  Востокъ  и  Югъ  отъ  Россіи,  п  вообще  о  многихъ 
предметахъ ,  мало  извѣстныхъ  въ  то  время  зпаніе  которыхъ  было  необходимо 
Главѣ  Римской  Церкви.  Въ  послѣдствіи  Іовіи  всѣ  матеріалы,  собранные  имъ  та¬ 
кимъ  образомъ,  изложилъ  на  Латинскомъ  языкѣ,  которымъ,  кажется,  опъ  поль¬ 
зовался  и  въ  бесѣдахъ  съ  ученымъ  Русскимъ  Посломъ,  и  издалъ  въ  свѣтъ  подъ 
заглавіемъ:  «І)е  Ьеваііопе  Вазіііі  Ма@пі  І)исІ5  Княхіае  а<і  Сіешепіеш  ѴИ  Роп- 
ІіГісеш,»  т.  е.,  О  посольствѣ  Василія,  Великаго  Князя  Московскаго,  къ  Первосвя¬ 
щеннику  Климепту  VII.  Это  сочиненіе  ужъ  и  въ  то  время  было  встрѣчено  со  все- 


229.  Полное  собраніе  сочиненій  Павла  Іовія  вышло,  въ  Базелѣ,  въ  15"  8  году,  въ 
6  томахъ,  въ  листъ.  См.  объ  его  сочиненіяхъ  «ЕІіегі’з  ЬіЫіоіччрІшсІіез  ѣехісоп  I,  898,» 
гдѣ,  впрочемъ,  ничего  не  гопорнтгя  сбі.  его  сочиненіи  о  Россіи.  Что  касается  до 
историческихъ  трудовъ  Іовія,  то,  кажется  ,  онъ  не  имѣлъ  счастія  пользоваться 
у  своихъ  современниковъ  славою  любви  къ  истинѣ.  «Іоѵііів  ЬіЧогіат  всгірчі  ,  веі 
поп  аі^ие  тепсіэсіі  ішрісіопе  (Іовіи,  историкъ,  не  вполнѣ  заслуживающій  довѣренъ 

ность},»  —  такъ  отзывается  о  немъ  Гуго  Елоцііі  въ  одномъ  изъ  сюнхъ  писемъ. 
См.  «Лс  НапЛгЬгіПеп  Лег  К.  К.  НоГѣіМіоІІіек  іп  \Хгіеп  еоп  ІО'ерЬ  СЬтеІ.  УѴІсп.  1810. 
ВЛ.  1.  5.  191.»  См.  еще  «Весктапп’з  ѢІІег.  Л.  аІІ.  ВеівеЬевсЬгеіЬ.  I,  Ь 1 5.» 

230.  Его  вѣрющую  грамоту  можно  найти  въ  «Нассоііа  <1і  Капииіо,  ѴоІ.  II.  Г.  то.» 

231.  См.  выше  стр.  112. 
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общимъ  одобреніемъ,  получило  мпого  изданіи  и  переведено  па  различные  языки. 
Изданія  подлинника  на  Латинскомъ  языкѣ  суть:  «Раиіі  боѵіі  ііе  Іедаііопе  Казіііі  Мадпі 
Ргіпсіріз  Мозсоѵіае  ІіЬег  ,  іп  дио  Мозсоѵііагит  геіі^іо  ,  люгез  еіс.  безсгіЬипІиг. 
Вазііеае,  1537.  ГоІ.» — «Раиіі  боѵіі  (іе  Іедаііопе  Вазіііі,  Ма#пі  Мозсоѵіае  Висіз  аб  Сіе- 
тепіет  VII  Ропіібсет  Мах.  Соттепіагіиз.  Вазііеае  1545.  ГоІ.  ІЪібет  1551  ГоІ.» 
Кромѣ  того,  напечатано,  въ  вид  ѣ  приложенія,  при  сочиненіи  Герберштеііна  «Сош- 
теиіаг.  Вег.  Мозсоѵіі.,  Вазііеае  1551.  ГоІ.  р.  158  —  171.  Апіѵегріае.  1557,  8.  р. 
165 — 178.  Вазііеае,  1571-  ГоІ.  р.  156  —  177.» — «Раиіі  Лоѵіі  ІаЬег  сіе  Мозсоѵііагит 
Ье^аііопе,»  помѣщено  при  третьемъ  изданіи  сочиненія:  «ОгЪіз  нотисе  гедіопит  еі 
іпзиіагит  ѵеІегіЬиз  іпсо«иіІагит,  Негѵадіі,  1555.»  —  «Раиііі  Лоѵіі,  Коѵосотепвіз  , 
бе  Іе^аііопе  Вазіііі  Мадпі,  Мозсоѵіае  Висіз  ,  аб  Сіешеиіет  VII  РопІІГ.  Мах.  Сот¬ 
тепіагіиз,  іп  дио  Мозсоѵііагит  гсіі^іо  еі  тогез  безсгіЬипІиг.  Вазііеае  1557.  ГоІ.» 
Напечатано  еще  при  «Кегит  Мозсоѵііісагит  8сгірІогіЬиз,  Вазііеае,  1600.  ГоІ.  р.  1 18 
здд.»  Кажется,  первоначально  предполагалось  къ  сочппенію  Іовія  приложить  карту, 
какъ  объ  этомъ  можно  заключать  изъ  первыхъ  словъ  сочиненіи:  «Кевіопіз  ргішо 
8ІІи8рге8за  Ъгеѵііаіе  безсгіЪеІиг  еі  іп  ІаЬиІа  Іуріз  Іі^игаЪіІиг,»  т.  е.,  Съ  начала  крат¬ 
ко  мы  изложимъ  географическое  положеніе  страны  ,  а  потомъ  изобразимъ  его  на 
картѣ;  но  карты  не  находимъ  нм  при  одномъ  изданіи  сочиненія  Іовія  о  Россіи. 

Переводы  ,  па  Итальяскііі:  «Орегеііа  беііа  АтЪазсіега  бе’  Мозсоѵііі,  Ігабоііа  бі 
Іаііпо.  Ѵепедіа,  1545.  8.»  —  «Кеіаліопе  беІГ  АтЪазсіаІа  зребііа  ба  Вазіііэ  &гап  Биса 
бі  Мозсоѵіа  аі  Рара  Сіетепіе  VII.  Ві  Раоіо  Сіоѵіо.  Ѵепеліа,  рег  Вагіоіошео  беііо 
I  Ітрегабог,  1545.  12.» — «Раоіо  біоѵіо  ба  Сото  беііе  созе  беііа  Мозсоѵіа  а  Іиі  ге- 
Гегіе  ба  Встеігіо  атѣазсіасіоге  бі  Вазіііо  Биса  бі  Мозсоѵіа  а  Рара  Сіетепіе  8еІ- 
Ііто.  А  Мопзі^пог  Сіоѵаппі  КиІТо  Агсіеѵезсоѵо  бі  Созепла,»  въ  «КассоИа  бі  Ка- 
тизіо.  Ѵоі.  II.  ГоІ.  131  —  137.» — «Раоіо  Ло\іо  беіГ  АтЬазсіаІа  зребііа  ба  Вазіііо 
Сгап  Виса  бі  Мозсоѵіа  аі  Рара  Сіетепіе  VII.  Ѵепеліа,  1583.  8.»  На  Нѣмецкій 
языкъ:  «Без  еѣгѵѵигбідеп  Раиіі  Лои іу  ѵоп  Сотен  еудепііісііе  ВезсЬгеуЬипд  ѵоп  Ва- 
»і1д  без  СгоззГіігзІеп  іп  Мозкаиѵѵ  І.еуаііоп  ѵпб  ЬоИзсЬаП,  зо  ег  Варзі  Сіетепіі  без 
паттепз  бет  зіеѣепбеп  хи§езсЬіекеІ.»  При  :  «Рапіаіеоп’з  беиізсѣег  ІІеЬегзеІлип# 
ѵоп  ІІегЬегзІеіп’з  ДѴегке,  Вазеі  1563.  ГоІ.»  —  «\ѴипбегЬаге  Мозсоѵііег  Нізіогіеп,  іп  ѵѵеі- 
сѣеп  без  ІгеГіісѣеп  ({гоззеп  Ьапб  Кеиззеп  заті  бег  НаирІзІаіН  Мозкаиѵѵ  ипб  ап- 
бегег  патЬаГІі^еп  ит1іе§епбеп  КигзІепіЬит  ипб  8(е11еп  ОеІедепЬеіІ,  Кеіі^іоп  ипб 
зеілатег  СеЬгаисЬ,  аисѣ  без  егзсіігоскіісііеи  ОгоззГигзІеп  ли  Мозсаи  Негкоттеп  , 
тепіісѣе  ТЬаІеп  ,  Сеѵѵаіі  иші  Ьапбзоліиипд  аиГ  баз  Пеіззічзі  огбепІІісЬеп  ЬедгіГ- 
Геп,  зо  аііез  ЬізЬег  ѣеі  ипз  іп  ІеиІзсЬег  ІѴаІіоп  ииЬекаппІ  цеѵѵезеп  ,  ѵегіеиізсѣі 
ипб  іп  Вгиск  ѵеГегІі«1  бигсѣ  НеіпгісЬ  Рапіаіеоп.»  Въ  «Рапіаіеоп’з  беиізсііеп  С'еЬег- 
зеілипк  ѵои  ІІегЬегзІеіп,  Вазеі,  1563.  ГоІ.»  Тамъ  же:  1567,  ГоІ.  —  «Віе  Мозсоѵѵііізсѣе 
СЬгопіке,  баз  ізі,  еіпе  угипбііеѣе  ВезсѣгеіЬип»  без  тасіиі^сп  ипб  ^еѵѵаііідеп  Сгозз- 
Гигзіеп  іп  бег  Мозкаи,  заті  бегзеіѣеп  КіігзІеиіЬитЬ  иші  І.апбег,  аисѣ  без  ІгеПісѣеп 
Ьапбез  ли  Кеиззеп,  ѵоп  іЬгеп  Негкоттеп,  Кеііціоп,  8і11еп  ипб  СеЬгііисѣеп,  без^Іеіеѣеи 
іііге  8сІ»1асІіІеп,  Кгіеде  ииб  тапиІіс.Ье  ТЬаІеп  егзІІісЬеп  бигсѣ  беп  ЬосЬдеІаЬгІеп 
Пгп.  Лоиит,  безуіеіеііоп  бигсѣ  беп  ЛѴоЫ^еЬогпеп  ІІгп.  8і&типб  КгуЬеггп  ли 
ІІегЬегзІеіп,  зеіѣзі  регзопІісЬ  егГаЬгеп ,  ипб  ГоІ^епбз  бигсѣ  беп  КЬгепѵезІеп  ипб 
ІІосЬ^еІаЬгІеп  Нт.  Б.  Рапіаіеоп  тапш'йІісЬ  ди  Ліиіл  аиз  бет  БаІеіпізсЬеп  хи 
Теиізсіі  ({еЬгасѣІ.  КгаиНигІ  а.  М.  1576.  ГоІ»  Тамъ  же,  1579,  ГоІ. 
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39. 


ТОМАСЪ  ШРОВЕ.  1546. 


Въ  Берлинской  Королевской  библіотекѣ  хранится  рукопись  въ  150  листовъ,  пи¬ 
санная  Нѣмецкими  буквами,  Томасомв  Шрове  (Бсѣгоие)  и  носитъ  заглавіе:  >,Еіпп 
КиззізсЬ  ВисЬ.»  Этотъ  Шрове,  кажется,  находился  въ  Россіи  по  торговымъ  дѣламъ 
въ  1546  году  ;  въ  сочиненіи  его  главнымъ  образомъ  говорится  о  томъ  ,  какъ 
Русскіе  ведутъ  торговлю,  покупаютъ  и  продаютъ. 


40. 

ГРАФЪ  ЕБЕРШТЕЙНЪ.  1550. 


О  немъ  и  о  Іоаннѣ  Штембергѣ  извѣстно  только  то  ,  что  послѣдній,  какъ  ка¬ 
жется  ,  былъ  когда-то  прежде  въ  Россіи.232  Они  отправлепы  въ  Москву  Папою 
Юліемъ  III,  еъ  1550  году;  цѣль  посольства  была  склонить  Вел.  Кпязя,  Ивана 
Васильевича,  къ  миру  съ  Королемъ  Польскимъ,  и  вмѣстѣ  домогаться,  постоянна¬ 
го  предмета  Папскихъ  замысловъ,  соединенія  Церквей,  въ  случаѣ  осуществленія 
котораго  Папа  обѣщалъ  юному  Великому  Князю  Королевскій  вѣнецъ  ;  вторая 
цѣль  была,  кажется,  главною.  Папскій  наказъ,  данный  посламъ,  хранится  въ  под¬ 
линникѣ  ,  въ  Ватиканской  библіотекѣ,  Апп.  5-  Саз.  4.  №  12,  подъ  заглавіемъ: 
«Іпзігисііо  Лиііі  III  Ропіііісі*  Махіші,  ^иа  Ьгетіззіте  озіепііііиг  яиосі  іііизігіззітиз 
Сот  ея  аЬ  ЕЪегяІеіп  еі  Лоанпез  8іетЬег^іц.ч  8иае  8ансШаІіз  потіпе  сит  Ма^по 
Мозсоѵііагит  Бисе  адеге  ЛеЬеаІ;»  т.  е.,  Наказъ  Папы,  Юлія  111,  посламъ,  Гра-ьу 
Кберінтеііну  н  I.  Штембергу,  въ  коемъ  вкратцѣ  говорится  о  томъ,  какъ  они  должны 
вести  переговоры  отъ  имени  Его  Святѣйшества  съ  Великимъ  Княземъ  Москов¬ 
скимъ.  Другое,  стоящее  въ  слѣдъ  за  этимъ  ,  заглавіе  яснѣе  высказываетъ  цѣль 
посольства;  вотъ  оно:  «Еі  сіе  сошІіІіопіЬиз  диіЬиз  5егепі(аз  8иа  ^иеа^  ін  Ессіезіае 
Кошапае  сошшипіопет  гесірі  ВІ  ге^ііа  іпзідпіЪиз  огпагі,»  т.  е.  ,  II  о  условіяхъ, 


232.  Такъ  можно  ,  но  крайней  мѣрѣ,  заключать  изъ  слоі.ъ  наказа:  «с]иос1  Запсіііаз 
5иа — ех  Іоаппія  ЗіппЬегди  ргосиіаііопе  содпоѵсгіі,  Зегеиііаіст  5иат — Засюзаисіаи  Аро- 
ііоіісае  ас  Ьаііпае  Ессісаіае  «иІисгіЬегс»  еіс. 
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па  которыхъ  В.  Князь  Московскій  можетъ  быть  принятъ  въ  общеніе  Римской 
Церкви  и  получить  Королевское  достоинство.  Въ  наказѣ  посламъ,  между  прочимъ, 
предписывается  сказать  Московскому  Государю,  который  въ  отомь  мѣстѣ  на¬ 
званъ  «Мадгшз  Ѵоіойотегіае  еі  Мозсоѵіае  Цих ,»  сл  ѣдующее  отъ  имени  Папы  : 
«Папа  питаетъ  къ  нему,  Вел.  Князю,  истинно  отеческую  любовь,  съ  тѣхъ  поръ, 
«какъ  онъ  узналъ,  что  онъ,  подражая  своему,  блаженной  памяти,  отцу,  Василію, 
«привержепъ  къ  Римской  Церкви  и  готовь  соединить  съ  нею  себя  и  подданныхъ; 
«Папа  молитъ  Всевышняго  привести  къ  окончанію  это  святое  дѣло  н  готовь  за- 
«блуждшую ,  но  добровольно  возвратившуюся,  овцу  принять  съ  распростертыми 
«объятіями ,  не  имѣя  въ  виду  ничего  иного,  кром  ѣ  славы  Ьожіеіі ,  преуспѣянія, 
«святой  Церкви  и  спасенія  души  В.  Князя  и  его  подданныхъ.»233  За  это  Папа 
требуетъ  отъ  Великаго  Князя  непремѣннымъ  условіемъ  —  не  безпокоить  Польши 
Ливоніи  и  другихъ  Христіанскихъ  Государствъ,  заключить  сь  ними  вѣчный  и 
прочный  миръ  и  обратить  свое  оружіе  на  грабителей  земель,  Турковъ  и  Татаръ, 
постоянныхъ  и  общихъ  враговъ  всего  Христіанства  и  т.  д.  О  дѣйствіяхъ  этого 
Папскаго  посольства  и  его  сл  ѣдствіяхъ  не  знаемъ  ничего  бол  ѣе,  кромѣ  того,  что 
сообщаетъ  намъ  исторія,  т.  е.,  что  оно  было  безуспѣшно.  Вел.  Князь  очень  хорошо 
умѣлъ  оцѣнить  отеческую  любовь  Папы,  неоднократно  и  самъ  въ  дѣлахъ  Государст¬ 
венныхъ  прикрывая  виды  политики  цімями  религіозными,  и  потому  зналъ  истин¬ 
ную  цѣну  домогательствъ  Папы.  Отчетъ  ,  представленный  Папѣ  Графомъ  Кбер- 
штейномъ,  находится,  въ  рукописи,  въ  Ватиканскомъ  архивѣ;  имѣя  съ  него  спи¬ 
сокъ,  я  предполагаю  его  помѣстить  въ  выше  упомянутомъ:  «8ашт1ипд  ипдейгисНег 
Маіегіаііеп  гиг  аііегп  КиміхсЬеп  ОезсЬісЬіе.» 


233.  Въ  подлинникѣ  сказано:  «Ісі<|ие  оЬ  Наос  роііяаігаит  саішт,  ^ио^  Запсіііаа  Зиа, 
Іат  ех  Засгае  Саеаагеае  Мадезіа Іі*  ,  (|иа  111  Неѵегеіиііаяіті  Саічііпаііа  Лапепаіа  еі  аііогит 
ШіегЦ  аб  іраат  іа  Ьос  педоііо  асгірііа  ,  фіат  ех  Іоаппіа  ЗіетЬефі  ргосигаііопе  содпо- 
ѵегіі,  Зггепііаіет  Зиат  раігіа  5иі  Вазіііі  Іаиаапгіае  тетогіае  ѵеаіііріз  іпаіаіепіет  Засго- 
аапсіае  АроаЮІісае  ас  ѣаііпае  Ессіеаіае  аиЬасгіЬеге,  ас  аеас,  то  іо  яіЬі  а  г(;оэе  сообіііопеа 
ргоропапіаг,  еі  циоб  тетЬгит  е;из  зихсірі ,  гедіі^ае  іпаіірііЬиз  огпагі  беЬеаІ  ,  сегіо 
сопбгтеіиг,  ипа  сит  зиЬЛіІіз  аиіа  еі  соі^ип^еге  ѵеііе  ,  іп  І[  и  о  ф.ііігт  Іат  аапсіо  ргоро- 
аііо,  иі  Оеиз  О рі і т ил  Махітиз  Зиат  Зегеоііаіет  ,  фюі  Ьос  а<1  оріаіит  Ппет  сит  аио 
отпіиицие  СЬгізііапогит  зитто  соттобо  ,  иіііііаіе  аЦие  Ігап<]иі11і1а1е  Геіісііег  Зебисеге 
<]иеаІ  ,  сопбгтеі,  Зегепііаіет  Зиат  аегіиіо  огаіигат  ,  ас  оѵет  иііга  тепіепіет  поп  тосіо 
поп  пе^іесіигат  ,  зеЛ  Іаптиапі  беапіегаііяаітат  оЬѵііа  тапіЬиа  апіріесіигат  ,  ЯіЬ-офі-  іп 
іоіо  педоііо  веке  і Іа  ехЬіЬіІигат,  иі  геа  ір$а  Іеаіеіиг,  Зиат  Запсіііаіет  отпіпо  аио  Гип- 
сіат  обісіо,  еі  іп  Ьіа  отпіЬиа  піЬіі  аІіиЛ  циат  1>е і  Отпіроіепііа  ріогіат  ,  Засгозапсіае 
Ессіеаіае  ргорадаііопет,  ас  ірзіиз  Бисіа,  еі  аиЫіЮгит  аиогит  соттипет  поЫасит  апі- 
■пагит  ааіиіет  аресіааае  еі  циаеііізве.» 
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41. 

НЕИЗВѢСТНЫЙ  СОЧИНИТЕЛЬ:  Р.Е1А- 
2І01ТЕ  БЕЬЬ’  ІМРЕЕЛО  01  МОЗСОѴХА. 

1553. 


Въ  библіотекахъ ,  Ватиканской  и  Валлпчеллн ,  въ  Римѣ  ,  также  въ  Британ¬ 
скомъ  Музеѣ  и  въ  Королевской  Берлинской  библіотекѣ,  находится,  еъ  рукописи 
сочиненіе  о  Россіи  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ:  «НеЫіопе  йеіі’  Ітрегіоо  Юисаіо 
йі  Моясоѵіа,»  т.  е.,  извѣстія  о  Московскомъ  Государствѣ  ;  въ  рукописи,  храня¬ 
щейся  въ  библіотекѣ  Валлнчелли  ,  читаемъ  подробнѣйшее  заглавіе,  писанное  въ 
недавнее  время:  «Кеіахіоне  йе^1і^гапйі$$іші  яіаі,  гесЬеххе,  Гогле,  геіідіопе,  доѵегпо, 
огйіиі  шііііагі  аиІісЬі  е  тойегпі  йеі  Роіепііязіто  Ітрегайоге  еі  Сган  Биса  йі  Моз- 
соѵіа,  еі  ип  Бізсогзо  Йеі  шойо  йі  гііогиаге  Іе  зрехіагіе  аі  ІгаПсо  йе’  Ііаііапі,  апсЬе 
сопіго  ѵоіоиіа  йе’  бра^пиоіі  еі  РогІодЬезі,»  т.  е.,  Извѣстіе  отъ  обширныхъ  земляхъ, 
богатствѣ,  могуществѣ,  гражданскомъ  и  военномъ  устройствѣ  областей  сильнаго 
Императора  и  Великаго  Князя  Московіи;  тутъ  же  разсужденіе  о  возможности  возвра¬ 
тить  въ  руки  Итальянцевъ  торговлю  прянностлми,  не  смотря  на  Испанцевъ  и  Пор¬ 
тугальцевъ.  Виновникъ  зтого  сочиненія  не  сообщилъ  намъ  своего  имени,  и  весьма 
трудно  опредѣлить,  кто  онъ;  изъ  самаго  сочиненія  заключаемъ,  что  онъ  находился  въ 
Россіи  въ  1553  году;  па  стр.  20, 234  онъ  говоритъ,  что  тогда  Великому  Князю  было 
23  года  отъ  роду  (р.  въ  1530).235  Далѣе,  изъ  отого  неболыиаго  сочиненія  узна¬ 
емъ,  что  виновникъ  его,  родомъ  Итальянецъ,  прибылъ  въ  Россію  съ  предложеніемъ 
доставлять  въ  Европу  Индійскія  прянности  новымъ  путемъ,  черезъ  Астрахань  и  Мо¬ 
скву,  и  что,  какъ  кажется,  Великій  Кпязь  благосклонно  смотрѣлъ  на  его  намѣре- 


234.  Л  имѣю  списки  какъ  Вадличелліевской,  такъ  и  Ватиканской  рукописей. 

235.  Другое,  менѣе  точное,  указаніе  находимъ  на  стр.  11-ой,  гдѣ  сказано,  что 
одинъ  Итальянскій  архитекторъ,  родомъ  изъ  Болоньи,  лѣтъ  за  60  передъ  симъ, 
украсилъ  Москву  церквами  прекраснаго  зодчества.  Здѣсь  разумѣется  ие  иной 
кто,  какъ  знаменитый  Апзіоіеіс а  ЛІЪепі ,  или  собственно  Киіоірко  Ріогаѵапіі ;  онъ 
род.  въ  Болоньи,  много  путешествовалъ,  въ  14  44  году  вступилъ  въ  службу  Вел. 
Князя,  Иваиа  Васильевича,  и  оказалъ  чрезвычайныя  услуги  своею  необыкновенною 
дѣятельностью  ,  какъ  архитекторъ  ,  инженеръ  ,  артиллеристъ  и  монетныхъ  дѣлъ 
мастеръ.  Въ  14  82  году  ,  управляя  осадою  города  феллнна  ,  въ  Ливоніи,  онъ 
убитъ.  Слѣд.,  не  90  лѣтъ,  а  4  1  годъ  прошелъ  до  1553  года;  сочинитель  «Кеіа- 
ліопе»  представилъ  здѣсь  круглое  число. 
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ніе.  На  стр.  38  сказано  даже,  будто  Великій  Кпяэь  уже  прежде  было  назпачплъ 
богатую  награду  тому,  кто  бы  открылъ  ііовыіі  торговый  путь  изъ  Индіи  въ  Россію* 
желая,  съ  одноіі  стороны,  умножить  тѣмъ  доходы  своей  казны,  а  съ  другой  до¬ 
ставить  подданнымъ  возможность  покупать,  любимыя  ими,  нрявности  но  сходной 
•цѣпѣ.236  Впрочемъ,  онъ  пе  долго  жилъ  въ  Россіи,231  хотя  н  состоялъ ,  кажется  , 
въ  служб  к  Великаго  Князя  ;  говоря  о  пемъ  ,  опъ  вездѣ  прибавляетъ :  иашв.238 
Этотъ  Итальянецъ  начинаетъ  свое  сочиненіе ,  подобно  древнимъ  лѣтописцамъ , 
издалека  ;  такъ ,  на  стр.  3,  онъ  говоритъ,  что,  не  приступая  еще  къ  описанію 
Россіи,  н  желая  показать,  что  все,  изложенное  имъ  въ  сочиненіи,  правдоподобно, 
считаетъ  излишнимъ  приводить  объ  этой  части  свѣта  мнѣнія  различныхъ  уме¬ 
лыхъ  какъ  прошедшаго  ,  такъ  н  настоящаго ,  времени.  Въ  слѣдъ  за  описа¬ 
ніемъ  климатовъ  ,  на  стр.  6,  онъ  приступаетъ  къ  разсказу  о  Россіи  и  обѣщает¬ 
ся  передать  о  ней  много  хорошаго  п  дотолѣ  совершенно  неизвѣстнаго.239  По 
•словамъ  его  Россія  простирается  отъ  жертвенниковъ  Александра  Великаго,  что 
у  источниковъ  Тананса ,  до  конца  твердой  земли.  Страпа  эта  очень  богата  хлѣ¬ 
бомъ  ,  пастбищами  ,  львомъ  и  скотомъ  ,  но  весною  подвержена  значительнымъ 
наводненіямъ  и  вообще  весі.ма  изобильна  водою.  Лѣсъ ,  подобный  Герцинскому , 
придаетъ  мрачную  наружность  землѣ240  и  покрываетъ  большую  половину  ея,  хотя 
ѵже  значительная  часть  его  вырублена.  Московія  граничитъ  къ  Востоку  со 
Скифами,  что  нынѣ  называются  Татаре;  къ  Западу  съ  Пруссіею241  и  Лнвопіею; 
тамъ,  гдѣ  Сарматское  пюре  ,  черезъ  проливъ  Кпмбрскаго  Херсонеса ,  подается 
«ъ  Сѣверу,  въ  видѣ  рога  молодой  лупы;  къ  Югу,  съ  Татарами  ,  живущими  по 
Меотнческому  озеру ,  а  къ  Востоку  ,  у  БорііСФенл  и  Танаиса  ,  съ  Россіею  же  (Іа 
Еохы'а)  и  съ  Литвою.  Россііі  двѣ  :  одна ,  обшнрпѣйшая  ,  лежитъ  по  направленію 
къ  Герцинскому  лѣсу,  а  другая  ,  по  берегамъ  рѣки  Азіаче  (Аяіасе),  примыкаетъ 
къ  Польшѣ  и  Седмнграліи.  Эта  страпа  была  прежде  населена  Поляками,  Гетами, 
Дака  ми  н  Бастарнамп;242  Россіею  же  она  называется  по  той  же  причинѣ,  по  ка- 


236.  «II  ііоііт»  Ітпрегаіоге  рег  ГасіШат  ші  ІаІ  ѵіад^іо  Ьа  ргорозіо  ргеті  дгатііззіті , 
ірегапбо ,  арткіиіі  Іа  ѵіа ,  <іі  Гаг  ип  согзіѵо  ѵіаддіо  тебіапіе  ІІ  (ріаіе  сгезсегіа  §гап- 
(Іі'іпепіе  і|  ііаііо  е  Іе  раіп-ІІс,  Ыіге  сЬе  рег  ІІ  ріссіоіо  ргеііо  Іі  зиоі  Ыозсоѵііі  а’ассога- 
тосіагашю  а,  «рссіагіе  с  Іі  е  (>гаіі  (]иапШа  ие  сопзишапо.» 

231.  Р.  28.  «1п  яиезіо  росо  <1і  Іеілро  сЬе  циі  пн  Ігоѵо.» 

238.  На  пр.,  р.  20,  «^иеііо  поиго  дгашГ  Ішрегаіоге  ё  погашаю  2иапе  сіі  Вааіііо.»  р.  28, 
«Сіоѵаппі  пост  Ішрегаіоге,»  р.  33:  «Іі  РоІассЬІ  а  аоі  сопціигаіі,  и  т.  д. 

259.  «Созе  ЬеІІе.» 

240.  «Сіі  оггіЫІе  а  доагсізг.» 

241.  «Вгизіа.» 

242.  Вазіагніеп  ,  конечно  .  Бастарны  Птодомея  ;  такъ  у  атого  географа  называется 
■ародъ,  жнвшііі  въ  области  Дакіи,  да  сѣверномъ  склонѣ  Карнатскихъ  горъ. 
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кой  «дня  часть  Литвы,  называется  нижнею ,  а  другая  верхнею  бѣлою  Роесіею , 
т.  е.,  по  тому  что  принуждена  была  покориться  Русскимъ.  Къ  Сѣверу  встрѣчаются 
самые  отдаленные  обитатели  міра,  Чябанн  (СіаЬапі),  народъ,  весьма  многочислен¬ 
ный,  Стеган,  отличающіеся  храбростью,  Гегаи,  и,  по  направленію  къ  Гиркапскому 
морю  ,  Джя катан  (Сіасаіаі)  ,  самые  знаменитые  изъ  Татаръ.  Русскіе  происходятъ 
будто  бы  отъ  Ливонцевъ  и  Татаръ,  жившихъ  по  берегамъ  .Волги.243  Они-то  п 
суть  Готы,  паеелявшіе  островъ  Исландію244  пли  Скандинавію ,  слишкомъ  тысячу 
лѣтъ  тому  назадъ  ,  и  подъ  предводительствомъ  Тотнлы ,  имя  котораго  не  менѣе 
славно  и  между  Москвитянами  ,  какъ  п  между  Венеціанамп  ,  смѣло  сокрушили 
городъ  Римъ  п  его  могущество.  Прежде  они  назывались  Мандокп,  подъ  которымъ 
именемъ  знаетъ  ихъ  и  ІІтоломей;  но  когда  рѣка,  протекающая  черезъ  пхъ  глав¬ 
ный  городъ  ,  стала  называться  Моско ,  то  п  самый  городъ  получилъ  имя  Моско¬ 
віи,  а  жители  его  Москвитянъ.  Такова  то  ученость  автора!  Его  легкомысліе  и  не¬ 
вѣжество  представляютъ  печальную  протпвуположпость  съ  показаніями  его  зна¬ 
менитыхъ  предшественниковъ  и  соотечественниковъ ,  Барбаро  ,  Контарнпн  п  дру¬ 
гихъ.  Это  явленіе  тѣмъ  поразительнѣе  ,  что  классическое  сочиненіе  о  Россіи  то¬ 
го  времени,  Герберштеііна,  было  уже  тогда  переведено  на  Итальянскій  языкъ. — 
Далѣе  авторъ  разсказываетъ  о  томъ,  что  самъ  видѣлъ  пли  испыталъ  въ  Россіи. 
Эта  страна  не  производитъ  ни  золота,  ни  серебра,  ни  драгоцѣнныхъ  камней  ,  пн 
желѣза,  ни  мѣди,  пп  олова;  но  доставляетъ  въ  большомъ  количествѣ  пушной  или 
мѣховой  товаръ,  который  н  продается  по  необыкновенно  высокимъ  цѣпамъ  съ  тѣхъ 
поръ,  какъ  іізпѣжепные  и  тщеславные  люди  не  могутъ  безъ  него  обойтись.  Кромѣ 
того  ,  Россія  производитъ  всѣ  роды  хлѣбныхъ  растѣній  и  плодовыхъ  деревьевъ, 
всѣ  породы  домашпихъ  животныхъ  ,  много  меду  и  воску.  Въ  лѣсахъ  обитаютъ 
етрашные  дикіе  звѣри;  такъ,  по  направленію  къ  Пруссіи,  водится  особенная  по¬ 
рода  медвѣдей,  похожая  на  быковъ  н  называемая  бнзонтп;24’  сверхъ  того,  боль¬ 
шіе  черпые  волки,24®  лоси  (Іоиі,247  п  м.  д.  За  тѣмъ  слѣдуетъ  описаніе  наруж¬ 
ности  н  образа  жизни  Русскихъ,  обрядовъ  нхъ  вѣроисповѣданія,  свадебныхъ  обы¬ 
чаевъ,  похоропъ,  вредіесчислснія,  кушаньевъ,  напитковъ,248  игръ  и  увеселеній.  Въ 
особенности  сочинитель  весьма  хвалитъ  самаго  Вел.  Князя,  Ивана  Васильевича;  онъ 
говоритъ  о  немъ:  «Нашъ  Вел.  Князь  и  Великій  Императоръ  имѣетъ  23  года  отъ 
«роду,  красивъ  собою,  уменъ,  благороденъ  и  великодушенъ.  За  свои  великія  доб- 


243.  СІіе  ЬаЬіІаѵапо  Іа  ѴиІ^а. 

24  4.  Въ  одной  Римской  рукописи  стоитъ  Лгіашііа.,, 

213.  мОгяі  ^гашііяяіті  яоті«1іапІі  а  Топ,  П  с] ч о I і  сіііатапо  Візопіі.п 
416.  -1.1)1  и  <1і  реіо  пе«го  яраѵепіояі  еі  ятіяигаіі. » 

211.  «Гіеге  КСИ1І- Ііапіі  а  ссі  ѵі,  та  соп  іі  ^ііііо  е  ІедатЬе  аІІ  еяегпа  діопіиіа,  Іі  і)иа!і  сіііатапо 
1.0//І.И  І.О//І  это  наше  слово  лось. 

218.  *Ша  іі  ророіо  сегіа  Ьеѵапііа  сіі  тісіе  е  Іиріпо  <]иаІе  теясЬіаІа  пеііі  ѵаакеііі  яі  Гі  ріи  по- 
Ьііе;  ияапо  Іа  Ьігіа  е(  Іа  сегѵояа  Га  И  а  сі  і  Іогшепіо,  яреііа  еі  оно  ,  еі  ішЬгіасапо  г|ееІІі  сІіе 
не  Ьгѵопо  яепга  Йіясгеіііопе,  соте  Іа  іі  ѵіво.» 

17 
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«родѣтелп  ,  любовь  къ  нему  подданныхъ  ,  и  великія  ,  въ  столь  короткое  время 
«имъ  совершенныя,  дѣла,  заслуживаетъ  онъ  быть  поставленнымъ  на  ряду  съ  от- 
«личпѣйшнмп  Государями  нашего  времени ,  если  только  не  превосходитъ  нхъ 
«всѣхъ.  Его  предки  одержали  много  великихъ  и  знаменитыхъ  побѣдъ  ,  а  оиъ  и 
«того  славнѣйшія  ,249  разбилъ  Ливонцевъ ,  имѣвшихъ  въ  союзѣ  22  города  ,25° 
«Казанскихъ  Татаръ  и  иныхъ-  Законы  ,  по  которымъ  онъ  съ  величайшею  снра- 
«ведливостью  правитъ251  всѣмъ  Государствомъ,  немногочисленны  очень  про- 
«сты252  и  соблюдаются  такъ  хорошо  и  строго  ,  что  нпкю  не  смѣетъ  нарушать 
«чтъ  или  дѣлать  имъ  произвольныя  толкованія  ;253  въ  законахъ  опредѣлены  стро- 
«гія  наказанія  для  разбойниковъ,  воровъ  и  злодѣевъ  всякаго  рода;  подсудимыхъ 
«же  подвергаютъ  пыткѣ,  какъ  и  слѣдуетъ.254  Великій  Князь  говоритъ  со  всѣми, 
«какъ  бы  съ  членами  своей  семьи  ,255  н  поступаетъ  съ  ними  на  этомъ  же  осио- 
«ваніи;  онъ  обѣдаетъ  съ  своими  вельможами  всенародно,  и  съ  истинно  Царскимъ 
«величіемъ  въ  поступкахъ  соединяетъ  много  благородной  кротости  и  человѣко- 
«любія.  Обыкновенно  вокругъ  пего  нѣтъ  ни  какоіі  стражи  ,  потому  что  всѣ  жп- 
«тели  столицы  его  оберегаютъ.256  Нангь  Императоръ, — сказано  далѣе, — будучи  еще 
«такъ  юнъ,  читалъ  много  исторію  Римскаго  и  другихъ  Государствъ  ,  бесѣдовалъ 
«часто  съ  умными  иноземными  ,  Польскими  н  Нѣмецкими  ,  военными  людьми  и 
«взялъ  себѣ  въ  образецъ  велик. іхь  Римлян ь.  Войско  свое  онъ  устроилъ  по 
«примѣру  Французовъ;  ото  обстоятельство  и  его  личная  храбрость  доставили  ему 
«торжество  надъ  самыми  опасными  и  могущественными  врагами  его  государства.» 
Военныя  силы  Великаго  Князя  по  тому  врехіени  были  очень  значительны  ;  такъ, 
въ  нихъ  считалось  3,000  тяжело  вооруженныхъ,  10,000  ч.  легкой  конницы,  20,000 
конныхъ  р251  30,000  пѣшихъ  стрѣльцевъ.2511  Автору  ,  бъ  продолженіи  его  кратко¬ 
временнаго  пребыванія  въ  Москвѣ,  удалось  видѣть  деэ,  совершенно  готовыхъ  къ 
бою,  войска,  силою  каждое  въ  100,000  чел.  Сообщивъ  еще  нѣсколько  подроб¬ 
ностей,  впрочемъ,  мало  вѣроятныхъ,  о  дальнѣйшихъ  своихъ  странствованіяхъ,  на  пр., 
будто  бы  онъ  видѣлъ  на  берегу  Нормандіи  человѣка  рыбу,  а  въ  Норвегіи  юношу, 


219.  В.,ть  въ  какомъ  видѣ  является  титулъ  Русскихъ  Государей  того  времени  йодъ 
перомъ  Итальянца  :  Ціоѵаппі  ііі  Валіііо  ,  Іпірегаіосе  е  БопііпПоге  беііе  Вилліе  ,  дтап  Биса 
(іеііа  Мочсоѵіа,  8ніо1еп«о  ,  ІІІегіа,  ѣисопіа  ,  Регшіа  ,  ІІиІзагіа  ,  Ботіпаіоге  е  дгап  Ргіпсіре  ііі 
Л’оѵе^гасііа,  Но, іа,  (Іегші^іопіа,  Паішіа,  Ѵоіопіасіііа,  Несоѵіа  ,  Виіепе  ,  ВоПопіа  ,  ГІэНосаѵіа  , 
Воіорегі.і,  ОЫотіа,  Сотііітіл. 

250.  кСѣе  Ц'яЬеѵапо  лево  22  сіПа  а  сопГеіІега/іопе.п 

25ц  «Не^^е  е  доѵегоа.*  выраженіе,  соотвѣтствующее  *1»раыцуаскому  чтение  е(  роиѵеміе.* 

252.  «І.е^ді  ргоргіі  летріісепіеліе  ГаІІі-п 

255.  «ЗоМІІі  іпіеііеіііі». 

251.  «Гогтепіапо  і  геі  беЫіатепІе.я 

255.  «Бот-лПеатеіИе  ■ 

250.  вІ’егсЬё  сріеІІі  НеІІа  сіИа  геаіе  Ьепе  еі  Гебеітепіе  Каппа  Іа  ^иаічНа.і* 

251.  «Сіііаиіаіі  АІипіі  ['!)  сііе  ѵіепе  а  сііге  нсгілоге  іі’иипііпі.п 

258.  ■Агеіііішрісгі  аіі*  іьаіі/а  ііе*  5иі/'егі.я 
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изъ  дикаго  народа  Сеттрипони,  ростомъ  въ  20  Футовъ,  онъ  заключаетъ  свое  со¬ 
чиненіе  общимъ  обзоромъ  тогдашняго  подіітнческаго  состоянія  свѣта  и,  между 
прочимъ,  сообщаетъ,  весьма  дюбоиытпое,  извѣстіе  о  иовоіі  религіи,  которую  въ  то 
время  проповѣдывадъ  въ  Азіи  Тигранесъ  ,  мать  котораго  была  Христіанка,  ре¬ 
лигію  ,  нашедшую  тогда  очень  много  послѣдователей.  Всѣ  списки259  этого  сочи¬ 
ненія  (о  нихъ  говорено  выше),  содержатъ  много  погрѣшностей,  особенно  вь  соб- 
ствеішыхъ  именахъ  какъ  Русскихъ,  такъ  и  иныхъ  странъ. 


42. 


РИЧАРДЪ  ЧЕНСЛЕРЪ.  1553—  1556. 


1553  годъ  составилъ  эпоху  въ  исторіи  Русской  торговли  п  имѣлъ  важное  влі¬ 
яніе  на  политическія  отношенія  ея  къ  остальпой  Европѣ.  Въ  этомъ  году  Рииардк 
Ченслерв  ,  Англійскій  морякъ  ,  благодаря  счастливому  случаю  ,  присталъ  къ  Ар¬ 
хангельску  и  открылъ  значительную  часть  Сѣверной  Россіи  ,  дотолѣ  остававшу¬ 
юся  неизвѣстною  Западной  Европѣ.  Въ  1553  году  извѣстный  мореплаватель , 
Себастіанъ  Кабота,  сдѣлалъ  предложеніе  Англійскому  Королю,  Едуарду  VI,  отпра¬ 
вить  нѣсколько  кораблеіі  для  открытія,  черезъ  Ледовитое  море,  Сѣверо-восточнаго 
пути  въ  Индію  и  Китай.  Едуардъ,  завидуя  счастливымъ  путешествіямъ,  совер¬ 
шеннымъ  около  того  времени  Испанцами  и  Португальцами  ,  охотпо  принялъ  пред¬ 
ложеніе  Каботы.  Три  корабля:  (Ье  Вопа  СопГійепІіа,  Іѣе  Вопа  йрегапга  и  (Не  Е<1- 
■ѵѵагЗ  Воиасіѵепіига,  отплыли  изъ  Англіи,  20  мая  ,  1 503  года  ,  подъ  начальствомъ 
Гуго  Виллоуби.  Первый  изъ  этихъ  кораблей  такъ  много  пострадалъ  оті,  бурь 
что  вынужденъ  былъ  возвратиться  въ  Англію.  Второй,  гдѣ  находился  самъ  Вил¬ 
лоуби  ,  вошелъ  въ  рѣку  Арзину  ,  на  берегу  Русской  Лапонін  ;26°  тутъ  онъ  рас¬ 
полагалъ  зимовать,  но  сдѣлался  со  всѣмъ  екнпажемъ  жертвою  сильной  стужи.281 
Третій  корабль,  Іѣе  ВопаЗѵеиІига,  которымъ  управлялъ  Ричардъ  Ченслеръ,  послѣ 
большихъ  опасностей,  вошелъ  въ  залипъ  Бѣлаго  моря,  па  берегу  котораго,  у  За¬ 
паднаго  рукава  Сѣверной  Двины  ,  стоялъ  тогда  небольшой  монастырь  Св.  Ни¬ 
колая  ,  а  послѣ  на  томъ  же  мѣстѣ  возникъ  городъ  Архангельскъ.  Вел.  Князь 
получивъ  донесеніе  о  прибытіи  Англичанъ  въ  его  владѣнія,  повелѣлъ  обходиться 
съ  ними  самимъ  дружественнымъ  образомъ  и  вмѣстѣ  съ  тѣмъ  пригласить  стар¬ 
шаго  изъ  нихъ  въ  Москву.  Ченслеръ,  въ  слѣдствіе  этого,  ѣздилъ  въ  Москву  и 


2Г>!>.  Въ  библіотекѣ  Румянцевскаго  Музея,  подъ  N0  120,  хр  пите  новый  списокъ 
съ  рукописи  библіотеки  Валличсллн. 

200.  Что  между  Колою  и  мысомъ,  называемымъ  Снятой  Н  съ. 

2ВІ.  См.  Соріе  оГ  а  поіе  Іоипб  іи  а  бііір ,  хѵЬіеІі  піоіегеіі  іп  Ьарріз  ,  піите  ДѴІІІии-ІіЬу  ап.1 
е  II  Ьі&  Сошраиу  іііеіі  І53Э,  Въ  :  II  и  К  Іи  у  I  Соііссііоіі,  ѴоІ.  I. 
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быль  принять  здѣсь  очень  радушно;  въ  слѣдующемъ  году  Ченсдеръ  возвратился 
въ  Англію  и  поднесъ  королевѣ,  Маріи  ,  письмо  Вел.  Князя  ,  гдѣ  онъ  изъявляетъ 
готовность  вступить  въ  тѣсныя  дружественныя  и  торговыя  сношенія  съ  Англіею. 
Въ  1  555  году,  по  порученію  Сѣвернаго  торговаго  общества,  основаннаго  Себасті¬ 
аномъ  Каботою,  Ченсдеръ  вторично  прибылъ  въ  Россію,  п  па  этотъ  разъ  съ  бо¬ 
гатымъ  грузомъ ;  въ  Москвѣ ,  какъ  и  прежде,  онъ  нашелъ  для  себя  самый  лас- 
кооыіі  пріемъ,  а  для  привезеннымъ  товаровъ  песьма  выгодныіі  сбытъ.  Вел.  Князь 
отправилъ  въ  Англію,  вмѣстѣ  съ  Ченслеромъ,  своего  посла  ,  дьяка  Осгпа  Гри¬ 
горьевича  Нспею  ,  принести  Королевѣ  увѣреніе  въ  его  дружбѣ  и  закдю чі  гь  съ 
нею  нрочныіі  Госу  ілрственнміі  союзъ.  Корабль  Ченслера  ,  гдѣ  находился  и  Не- 
пея,  претерпѣлъ  крушеніе  у  береговъ  Шотландіи,  при  чемъ  самъ  Ченсдеръ  погибъ 
въ  волнахъ  ;  море  поглотило  также  драгоцѣнныя  вещи,  назначенныя  Вел.  Кня¬ 
земъ  въ  даръ  Англійской  Королевѣ,  и  всѣ  товары,  вывезепные  Ангдпчапамн  изъ 
Россіи.  Впрочемъ,  Русскій  посолъ  спасся  н  благополучно  прибылъ  въ  Лондонъ  ; 
тутъ  со  стороны  Королевы  онъ  былъ  принятъ  съ  большими  почестями ,  которая 
и  сама  обращалась  весьма  ласково;  въ  1557  году  онъ  отправился  назадъ  въ  оте¬ 
чество,  осыпанный  подарками  и  знаками  благоволенія  къ  нему  Англійской  Короле¬ 
вы.  Слѣдствія  тѣсныхъ  сношеній,  съ  этого  времени  соединившихъ  Россію  и  Ан¬ 
глію,  весьма  важны  для  обѣихъ  странъ.  Россія  ,  внѣшняя  торговля  которой  до¬ 
селѣ  была  сосредоточена  въ  рукахъ  Гапзы,  нашла  теперь  легкій  и  прямый  путь 
для  выгоднаго  сбыта  произведеній  споеіі  земли;  Англія  стала  также  привозить  въ 
Россію,  въ  значительномъ  количествѣ,  своп  товары  и,  чрезъ  ея  земли,  вступила 
въ  ближайшія  торговыя  связи  съ  Персіею  и  другими  Восточными  странами  по 
берегамъ  Каспійскаго  моря.  Подробнѣйшія  извѣстія  объ  этомъ  важномъ  событіи 
н  его  посл  ѣдствіяхъ  находятся  въ  слѣдующихъ  сочиненіяхъ  :  «НакІиуГз  Соііес- 
Ііоп  еіс.  Ѵоі.  I.  р.  259.  МііІІег’з  8атіп1им»  Киззіясііег  СезсѣісЬіе,  Тѣ.  VII,  р.  432 
«'И-  Рогзіег’к  Оезсѣісѣіе  Йег  Епійескипцен  іш  Хопіеп  ,  р.  315.  Ѵон  йег  егзіеп 
АпкипГі  Йег  Еиціапйег  ипй  йег  ЕггісЬіип^  іѣгез  НапйеЬ  іи  Киззіапй.  Въ  8і.-Ре- 
Гег.іЬ.  йоигпаі,  IX  Вй.  р.  83 —  104.  139  —  174.  220 —  237.  Весктапп’з  Ьііегаіиг 
йег  аііегп  Кеізен,  Вй.  II.  р.  199  8ір|.»  Путешествія  Ченслера  въ  Россію  описаны 
подробно  еще  въ  сл  ѣдующихъ  сочиненіяхъ  :  «Ап^Іогиш  Хахіцаііо  ай  Мо$соѵі(а$  , 
аисіоге  Сіешеніе  Айато;»  въ  «Кегит  Мозсоѵіііс.  8сгірІог.  р.  142 — 153,»  гдѣ  опи¬ 
сано  прибытіе  Ченслера  въ  Архангельскъ. 262  Это  сочиненіе  можно  также  найдти 
иь  «Ке^риЫіса  Моисоѵіае  аисі.  Вохѣогпіо,  Еицй.  Ваі.  1630.  16.» — «ТЬе  Пгзі  Ѵоуэ(;е 
Гог  йіхсоѵегіе  хѵііѣ  Іѣгее  зѣірх,  кеі  Гогіѣ  ипйег  Іѣе  сііагуе  оГ  8іг  ІІи^ѣ  \Ѵі11ои{[Ь- 
Ьу,  КнідЬі,  іп  хѵѣісЬ  ѣе  йуей,  апй  Мовсоііа  хѵах  йізсоѵегей  Ьу  Саріаіпе  СѣансеІ- 
Іог;  въ  НаскІііѵГ*  СоІІесііоп.  Ѵоі.  I.  р.  243,  п  въ  Ригсѣаз,  РіІ^гітех.  Ѵоі.  111.  р. 
211.» — Сіетепіі*  Айаті  Хоха  Апйіогшп  ай  Мозсоиіа.ч  ІѴпѵіваІіо  1553,  циат  диЬ 
аияріеіі!»  Ни^опіх  \Ѵі1Іо\ѵЬеді ,  сіаіхі*  ргаеГесіі  ,  еі  КісЬагйі  Отсеіегі ,  Л'аѵагсѣае  , 


ІЫі'Д.  Эго  сочиненіе  вышло  здѣсь  вь  свѣгь,  въ  первый  разъ,  и  напечатано  по  ру¬ 
кописи  изъ  библіотеки  Фрсгера. 
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Іетроге  ЛоЬаппіа  ѴазИійіз  еі  Кісііапіі  Апдіогит  Кедіз  зизсеріа,»  тамъ  же,  р.  2  70.263 
Зто  сочиненіе  дважды  переведено  на  Русскій  языкъ:  въ  Отечествен.  Запискахъ, 
1826,  XXVII.  стр.  368,  XXVIII,  стр.  83  н  177,  и  переводъ  Тарнавы  Боричевска- 
го,  въ  Журналѣ  Министерства  Народи.  Просвѣіц.  1838.  Окт.  2,  стр  35  » — Ѵоуаце 
оі  КісЬані  СКапсеІІог,  Рііоі  Маіог,  ІІіе  іігзі  ііізсохегег  Ъу  8еа  оГ  іЬе  Кіпдйот  оГ 
Мозсоѵіа,  а.  1553,  «тамъ  же,  р.  280.»  —  ТЬе  Іігзі  ѵоуаде  Гог  йізсоѵегіе  Ьу  Саріаіпе 
СЬапсеІІог,  въ  «РигсЬаз  Ьіз  ріідгітез  еіс.  Ѵоі.  III.  р.  211.  ед» — 8оте АсМіііопз Ьу 
СІешепІ  Айат — Ггот  ІІіе  тоиіКоГ  Саріаіпе  СКапсеІІог,»  тамъ  же,  р.  221,  п  у  Риг- 
сЬаз,  Ѵоі.  III.  р.  221.  — «ІѴогйеп,  оііег  /и  ѴѴаззег  иші  Ьашіе  іш  Еізе  иші  8пее , 
пііі  Ѵегіизі  Віиіез  ипсі  биіез  ги  ЛѴеде  ^еЬгаі  Кіе,  иші  Пеіззід  ЬезсЬгіеЪепе  ЕгГаЬ- 
гип#  иікі  Ѵог8Іе11ип8  без  Копіей  и.  8.  \ѵ.  топ  КисІоИТ  СареІ.  НашЬигд  1678. 
4.  р.  226.» 


43. 

ГАНСЪ  ШЛИТТЕ.  1554. 

Гана  Шлитте  ( Напз  81  і Не) 26 4  бьыъ  родомъ  изъ  г.  Госдара;  въ  1547  году,  неиз¬ 
вѣстно,  по  какому  поводу,  пріѣхалъ  въ  Москву;  здѣсь  онъ  скоро  выучидся  Русскому 
языку  п  своими  многосторонними  свѣдѣніями  обратилъ  на  себя  вниманіе  Великаго 
Князя,  Ивана  Васильевича,  который  не  рѣдко  бесѣдовалъ  съ  нимъ  объ  успѣхахъ 
наукъ  и  искуетвъ  еъ  Германіи.  Однажды  Вел.  Князь  предложилъ  Шлитте  отправить¬ 
ся  въ  Германію  въ  достоинствѣ  Русскаго  посла  и  пригласить  оттуда  въ  Россію 
не  только  врачей,  аптекарей,  типографщиковъ,  художниковъ  ,  ремесленниковъ,  но 
и  ученыхъ  людей ,  свѣдущихъ  въ  древнихъ  и  новыхъ  языкахъ,  и  даже  богосло¬ 
вовъ.  Шлитте  согласился  и  ,  снабженный  большимъ  количествомъ  денегъ  и  пи¬ 
семъ  Вел.  Князя,  отправился,  въ  1554  году,  въ  Германію.  «Шлиттъ,  пишетъ  Ка- 
«рамзинъ265,  охотно  взялся  услужить  тѣмъ  Государю  п  Россіи,  нашелъ  Пмнера- 
«тора,  Карла  V,  въ  Аугсбургѣ,  на  Сеймѣ,  н  вручилъ  ему  Іоанновы  письма  о  сво- 
«ечъ  дѣлѣ.  Императоръ  хотѣлъ  знать  мнѣніе  Сейма:  долго  разсуждали,  и  согла- 
«снлись  исполнить  желаніе  Царя,  но  съ  условіемъ,  чтобы  Шлиттъ,  именемъ  Іоан- 
«новымъ,  обязался  клятвенно  не  выпускать  ученыхъ  п  художниковъ  изъ  Россіи 
«въ  Турцію,  и  вообще  не  употреблять  ихъ  способностей  ко  вреду  Нѣмецкой  Им- 
иііеріп.  Карлъ  V  далъ  нашему  посланнику  грамоту  ,  съ  дозволеніемъ  искать  въ 
«Германіи  людей,  годныхъ  для  службы  Царя,  и  Шлиттъ  набралъ  болѣе  ста  двад- 


■263.  Вѣроятно,  зто  сочиненіе  разумѣется  въ  «Кизйа  я  с  и  Мозсоѵіа,  ѣидй.  ВаІ.  1 630,» 
I  С,  гдѣ,  на  гтр.  ІОІ  читаемъ  «Лидіи*  <;иі(1ага,  іріі  ясгірзіі  бе  Мозсоѵіа  аист  15Г,Д.» 
'2 1;  1 .  Иначе  еще  называютъ  его  ЛсЛ/сѴ/,  $ск1і!1с,  и  ЗсКШіеп.п 

■265.  См.  Карамзина,  Пет.  Госуд.  Росс.  2  пзд.  1819.  т.  VIII.  стр.  112.  п  слѣд. 
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«цати268  человѣкъ,  п  готовился  плыть  съ  ними  изъ  Любека  въ  Ливопію.  Но  все 
«разрушилось  отъ  низкой,  завистливой  политики  Ганзы  и  Ливонскаго  Орлена.  Опн 
«боялись  пашего  просвѣщенія;  думали,  что  Россія  сдѣлается  отъ  того  еще  силь- 
«нѣе,  опаснѣе  для  сосѣдственныхъ  державъ  ;  и  своими  коварными  представлепі- 
«ямн  заставили  Императора  думать  также  ;  въ  слѣдствіе  чего  Сенаторы  Любек- 
«скіе  беззаконно  посадили  Шлитта  въ  темницу  ;  многочисленные  сопутники  его 
«разсѣялись  и  долго  Іоаннъ  не  зналъ  о  несчастной  судьбѣ  своего  посланника.» 
Ибо  Іоаннъ  Цегендеръ  ,  докторъ  правъ,  котораго  въ  Любекѣ  Шлитте  склонилъ 
отнести  въ  Россію  его  письмо  ,  былъ  задержанъ  въ  Ливоніи.  Шлитте  далъ  еще 
письмо  отъ  себя  одному  купцу,  именемъ  Арнольду  Пейну  ,  который,  чтобы  безо¬ 
паснѣе  проѣхать  въ  Россію,  назвался  именемъ  Шлитте  ,  но,  по  прибытіи  его  въ 
Москву,  обманъ  открылся  и  мнимаго  Шлитте  посалили  въ  темницу.2®7  Наконецъ, 
Шлитте  успѣлъ  бѣжать  изъ  Любека  и  написалъ  къ  ,  Королю  Датскому  ,  Христі¬ 
ану  III ,  прося  его  о  дозволеніи  свободно  ,  чрезъ  его  области ,  возвратиться  въ 
Россію.  Письмо  Шлитте  находится  въ  Копенгагенѣ,  въ  Королевскомъ  Архивѣ;  оно 
довольно  важно  и  авторъ  заслуживаетъ  быть  здѣсь  упомянутымъ;  подробное  извѣ¬ 
стіе  о  письмѣ  Шлитте  помѣщено  въ  соч.  Бюшинга:  «Ма^ахіп  Гиг  СеодгарЫе  инб 
СезсЬісЫе.  ТЬ.  VII.  8.  299.»  Шлитте  говоритъ  между  прочимъ:  «баз*  ег  ѵон  бет 
«аІІегдгоззтасЬіідзІеп,  ЮигсЫаІІсЬіідзІеп  Кіігзіеп  ипб  Пегги  ,  боЬапп  ,  СгоззПігзІеи 
«бег  Киззеп  МизкоѵѵііЬеп  ,  тіі  зсѣгіГИісЬеп  Соттіззіоп  ипб  ВеГеМ  пас  К  Беиіз- 
«сЫапб  аЬдеГегІідеІ  ѵѵогбеп  ,  іп  Меіпипц,  еІІісЬе  Йосіогеп  ипб  ОеІеЬгІе  іп  дОЦІІ- 
«сЬег  8сЬгіГП,  беп  КесЫеп  ипб  апбегп  Ггеуеп  Кііпзіеп  ѵѵоЫ  ЕгГаЬгпе  Мііппег, 
«аисЬ  зопзі  аііегіеу  дезсЬіскІе  Напбхѵегкз  —  Ьеиіе ,  гиЬеѵгегЬеп  ипб  аиГгиЬгіпдеп. 
«Упб  ба  зеІЬеп  іп  МиззкеѵѵііЬеп  ЬосЬ$ебасЬіет  зеіпст  дпабідзіеп  Неггп  бег  аиз- 
«зег  ЬаІЬеп  еиІісЬеп  Сегетопіеп  іи  беп  Ьаиріагіікіен  бег  СЬгізІІісЬеп  Веііщоп 
«тіі  ипз  даг  иЬегеінкотІ ,  аисЬ  пасЬтаІеп  бигсЬ  деІеЬгІе  Ьеиііе  зізЬ  тіі  бег 
«СаІоІізсЬеп  ипб  АрозІоІісЬеп  КігсЬеп  дапиіісЬ  лиг  Ѵегеіпі^ип^  ^еЬгасЬі  хѵегбеп 
«кбпіе.  ІЬге  дгоззе  ѵгеіізігескепбе  І.апбе  ѵпб  Іеиіе  хѵаЬгЬаІТІі^ег  СЬгізІІісЬег 
«Кеіідіоп  ипб  ІоЫісЬег  роіісеу  огбпипд  егЬаиеп  ѵпб  ліеЬеп,  оѣпе  Ѵег/и$[  лиГііЬгеп 
«ѵпб  іпз  Дамб  Ьгіпдеп  зоііе;»  т.  е.,  Сильный  и  могущественный  Государь  Москов- 
«скій,  Великій  Князь  Іоаннъ,  отправилъ  его  въ  Германію  съ  письменнымъ  пору- 
«чепіемъ  отыскать  тамъ  и  привести  въ  Россію  докторовъ,  богослововъ,  правовѣ- 
«дцевъ,  ремесленниковъ  н  художниковъ,  съ  тою  цѣлью,  что  Вел.  Князь,  его  мило- 


206.  Гадебушъ,  Ьіѵіанб.  іаЬгІшеЬ .  I.  389,  умножаетъ  сіе  число  до  ЗОО;  см.  Кар.  II. 
Г.  Р.  т.  VIII.  Прим,  зов  и  30 т.  Прим,  перевод. 

2вТ.  «Хотя  благое  намѣреніе  Царя  не  исполнилось  совершенно  отъ  недоброжелатель¬ 
ства  Любчанъ  и  правительства  Ливонскаго,  послѣ  имъ  жестоко  наказаннаго, 
однако  жь,  многіе  изъ  Нѣмецкихъ  художниковъ,  остановленныхъ  въ  Любекѣ,  во¬ 
преки  запрещенію  Императора  н  Магистра  Ливонскаго  ,  умѣли  тайно  проѣхать 
въ  Россію  и  были  ей  полезны  въ  важномъ  дѣлѣ  гражданскаго  образованія.»  Это 
слова  Карана.  II.  Г.  Р.  т.  VIII.  стр.  1  1 3. 
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«сердый  Государь,  исповѣдуя  Вѣру,  кромѣ  нѣкоторыхъ  обрядовъ,  совершенно  со- 
«гдасную  съ  нашею,  предподогаетъ,  при  помощи  ученыхъ  и  богослововъ,  вполнѣ 
«соединиться  съ  Римскою  Церковью;  потому  онъ  (Шлиттъ)  спѣшилъ  привезти  въ 
«обширныя  владѣнія  Вел.  Князя  людей ,  способныхъ  воспитать  ихъ  жителей  въ 
«духѣ  истинной  Вѣры  и  хорошаго  порядка.»  Получивъ  повелѣніе  Вел.  Князя , 
Шлитте  отправился  въ  Аугсбургъ,  сообщилъ  Императору  цѣль  своего  посольства 
и  получилъ  отъ  него  позволеніе  приглашать  нужныхъ  для  него  людей  ,  какъ 
въ  наслѣдственныхъ  областяхъ  Императора,  такъ  и  во  всей  Римской  Имперіи,  и 
письменную  на  то  грамоту  ,  которой  засвидѣтельствованную  копію  онъ  при  семъ 
прилагаетъ.  Шлитте  съ  ,  набранными  имъ  ,  людьми  прибылъ  въ  Любекъ  и  гото¬ 
вился  уже  плыть  въ  Нарву,  но  тамошнее  Правительство,  желая,  чтобы  намѣреніе 
его  не  состоялось,  въ  чемъ  и  успѣло  ,  безъ  всякой  съ  его  стороны  вины ,  поса¬ 
дило  въ  тюрьму,  обращалось  съ  нимъ  очень  дурно  и  отпяло  у  пего,  данпые  ему 
Императоромъ,  документы  ;  послѣ  полуторагодичнаго  заключенія ,  Шлитте  посча¬ 
стливилось  убѣжать;  теперь  проситъ  онъ  Датскаго  Короля  ,  дать  ему  письмепное 
дозволеніе  возвратиться  чрезъ  его  владѣнія  къ  Московскому  Государю  и  отдать 
ему  отчетъ  во  всемъ  случившимся.  Кажется  ,  что  отправленіе  Шлитте  въ  Гер¬ 
манію  было  уже  рѣшено  въ  1550  году.  Въ  Римѣ,  въ  Ватиканскомъ  Папскомъ 
Архивѣ,  Агш.  V.  Саз.  5.  №  12,  находится  рукопись  подъ  заглавіемъ:  «1550.  Бе 
Вериіаііопе  «Іоііаппіз  8сЫіЦеп  а  Лоаппе  Мадпо  Мозсоѵіае  Бисе  іп  Сегшаніаш  рго 
аіЫисеікІіз  ѵігіз  егийіііз  аЦие  агІііісіЬиз,»  т.  е.,  О  посольствѣ  Іоанна  Шлитте,  от¬ 
правленнаго  Іоанномъ,  Великимъ  Княземъ  Московскимъ,  въ  Германію  для  приве¬ 
денія  оттуда  ученыхъ  и  художниковъ.  Тамъ  же  находится  еще  письмо  Папы 
Юлія  III  о  грамотѣ,  выданной  Императоромъ  Шлитте,  для  свободнаго  возвраще- 
въ  Россію,  подъ  заглавіемъ  :  «Бе  заіѵо  сошіисіи  ЛоЬаіші  ЙсМіКеи  сопсеззо  геііе- 
ипіі  а<1  Лоаипеш  ,  Мозсоѵіае  Бисет  ,  циі  сит  зіЬі  аіійисешііз  ЬотіпіЬиз  босііз , 
нес  пои  іпдепіозіз  агІіГісіЬиз  отпіз  депегіз  іп  Сегтапіат  тізегаі,»  т.  е.,  О  дозволе¬ 
ніи  ,  данномъ  I.  Шлитте  возвратиться  къ  Іоанну,  В.  К.  Московскому,  отправив¬ 
шему  его  въ  Германію  для  приведенія  оттуда  ученыхъ  и  художниковъ.  —  Послѣ 
различныхъ  приключеній,  Шлитте,  въ  1557  году,  возвратился  въ  Москву,  одинъ, 
безъ  денегъ  и  съ  долгами;  болѣе  о  немъ  неизвѣстно  ничего,  хотя  время  отъ 
времени  онъ  дѣлалъ  Царю  разныя  легкомысленныя  предложенія. 

44. 

СТЕВЕНЪ  Б0РР02Г.  1556. 

Зіеѵсп  Виггоид/і  или  Виггогѵе,  какъ  пишетъ  Гаклюіітъ,  находился,  въ  1553  году, 
въ  достоинствѣ  Мастера,  или  главнаго  штурмана,  при  Ричардѣ  Ченслерѣ,  въ  его 
первое  путешествіе  въ  Архангельскъ.  Въ  1556  году,  Англійское  торговое  обще¬ 
ство  послало  его ,  вторично  ,  въ  Сѣверное  море  для  открытій.  Корабль ,  на  ко¬ 
торомъ  отправился  Борроу ,  назывался  йеагсЬіЬгіз!  (т.  е.,  жажда  открытій]  ;  онъ 
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плылъ  мимо  Нордкапа  (которому  онъ  дадъ  это  имя  въ  первое  свое  путешествіе), 
Коды  и  Святаго  Носа  ;  у  устья  рѣки  Оби  присталъ  къ  берегу,  гдѣ  имѣлъ  не¬ 
пріязненное  столкновеніе  съ  Самоѣдами,  проникъ  въ  устье  Печоры,  и,  наконецъ, 
достигъ  Новоіі  Земли  и  Ваіігацкаго  пролива.268  Раннее  наступленіе  стужи  и  мно¬ 
жество  пловучаго  льда  на  морѣ  не  допустили  его  идти  далѣе.  Борроу  зимовалъ 
въ  Холмогорахъ  и  лѣтомъ  слѣдующаго  го  іа  возвратился  въ  Англію.  Описаніе  пу¬ 
тешествія  Борроу  находится  въ  большемъ  сборникѣ  Гаклюііта  подъ  слѣдующимъ 
заглавіемъ:  «ТЬе  Маѵщаііоп  аші  Біясоѵегу  Іоѵѵаг(1  іЬе  гіѵег  ОЬ,  таііе  Ьу  Маяіег 
Біеѵеп  ВнггоидЬ  іи  ІЬе  уеаге  1556,  аші  Ьія  ѵоуа^е  Ггош  Соішо^оге  Іо  \Ѵагі1Ьои5е 
1557.»  Въ  «НаскІиуГз  Маѵі^аііопя.  Ѵоі.  I.  р.  274-.»  Примѣчанія  къ  описанію  пу¬ 
тешествія  Борроу  ,  написанныя,  товарищемъ  его  путешествія  ,  Робертомъ  Джон¬ 
сономъ,  помѣщены  тамъ  же  подъ  заглавіемъ:  «Сегіаіпе  ІѴоІея  мггіііеп  Ьу  В.  .ІоЬіг 
зон  ,  ѵѵЬісЬ  мая  ѵѵііЬ  8іеѵеп  Виггоѵѵе  іп  ІЬе  8егсЬігівІ  1556,»  въ  Ѵоі.  I.  р.  283. 

45. 

РИЧАРДЪ  ДЖОНСОНЪ.  1555.  1558.  1565. 

Ричарда  Джонсона,  Англичанинъ,  участвовалъ  ,  вмѣстѣ  съ  выше  упомянутымъ 
Стевеномъ  Борроу,  въ  путешествіи  по  Скверному  Океану;  онъ  написалъ  примѣча¬ 
нія  къ  описанію  путешествія  Борроу,  подъ  заглавіемъ:  «Сегіаіпе  Хоіе*  тѵгіііеп  Ьу 
К.  ЛоЬняоп,  ѵѵЬісЬ  \ѵа5  \ѵі(Ь  81егеп  Виггоѵѵе  іп  ІЬе  8егсЬігІ5І  и69,»  1556.  Находится  у 
Гаклюііта,  Ѵоі.  I.  р.  283  54.  Далѣе:  «ТЬе  Іашііп#  оГ  КісЬагіІ  боЬпзоп  ашопд  ІЬе 
Батоебв  ,  тамъ  же ,  р.  316  »  Извлеченіе  изъ  записокъ  Джонсона  въ  сочиненіи 
Н.  Витзена:  «Когі  Ьедгір  иіі  (1е  аепіекепт^еп  ѵап  КісЬагіІ  .ІоЬпяоп ,  хѵеіке  іп 
(Іеп  Лаге  ѵуПіеп  Ьопііепі  лев  еп  гуГіід  із  иіі  доѵѵеезі.  іоі  опЫеккіпде  ѵап  5Ѵаі- 
даІ5  еп  ІѴоѵѵа  2еш1а,  ^етеіі  іп  бе  ЕндеІзсЬе  Кеіз-ЬезсЬгуѵіпдеп  ѵап  КісЬагіІ  На- 
кіиіі,»  въ:  Хоогіі — еп  Оояі — ТагІагуе,2ТО  р.  928.  ГГ.  Въ  1558  году,  Ричардъ  Джон- 


268.  Происхожденіе  и  значеніе  слона  Ваига'С’6  объясняютъ  различно;  одни,  и  это 
самое  принятое  мнѣніе,  Голландскими  словами:  ѵѵааіен,  дуть  (меЬеп,  Ыаіеп),  и  да!, 
отверстіе;  еіп  ѣосіі,  еіпе  Епде,  т.  е.  ,  ѵѵаід.Н  значитъ:  отверстіе,  гдѣ  свирѣпствуютъ 
бури  (еіпе  віигшепде).  Но  названіе  Лап га’і’ь  не  можетъ  быть  Голландское,  ибо  оно 
встрѣчается  у  Борроу,  задолго  до  прибытія  Голландцевъ  въ  эти  мѣста  ;  е.іѣд. ^ 
должно  искать  другаго  объясненія  слову  Ваига’са.  Голландецъ  Баренцъ  нашелъ 
на  Новоіі  Землѣ,  на  одномъ  мысѣ,  недалеко  отъ  Ваіігацкаго  пролина,  нѣсколько 
грубыхъ  рѣзныхъ  изображеніи,  въ  слѣдствіе  чего  онъ  далъ  сосѣднему  заливу 
названіе:  АГдобеп  Ьоек,  т.  с.,  заливъ  идоловъ.  Отсюда  и  Форстеръ  въ  соч.  «бе- 
асЬісЬіе  <1.  Епібеск.  ипі  ЗсЬіГГ.  іш  Гіогсіеп,  р.  318,  прим.»  говорить,  что  слово  Лап- 
гачл  Русское  и  происходить  отъ  слова  аалть  ІасііііПгеп,  іи  5іеіо  Ьаиеп). 

‘269.  См.  выше. 

210.  См.  выше,  стр.  21. 


Библиотека  "Руниверс1 


ИНОСТРАНЦЕВЪ  ПО  РОССІИ. 


157 


онъ  сопровождалъ  Антонія  Дженкипсона  ,  во  время  его  вторичнаго  путешествія, 
по  Россіи  и  по  Бухаріи;  здѣсь  онъ  собралъ  извѣстія  о  пути  караваповъ  въ  Ки¬ 
тай,  извѣстія,  слышанныя  имъ,  большею  частью,  въ  Бухарѣ  отъ  различныхъ  лпцъ. 
Записки  Джопсона  объ  этомъ  путешествіи  помѣщены  въ  слѣдующихъ  сочине¬ 
ніяхъ:  «Сегіаіпе  ІѴоІез  даіЬегеб  Ьу  КісЬагсІ  ЛоЬпзоп,  ѵгЬісЬ  тѵаз  аі  Во^аг  \ѵі(Ь  М. 
Аніону  Лепкіпзоп ,  оГ  ІЬе  герогіз  оГ  Киззез  апб  оіЬег  8ігапдег$  оГ  іЬе  хѵауеа  оГ 

Киззіа  Іо  СаіЬеуа,  аші  аГ  біѵегз  ан(1  зігапде  реоріе;»  у  Гаклюйта,  Ѵоі.  I.  р.  335. _ 

«КісЬагб  ЛоЬпзопз  поіез  аік]  оЬзегѵаІіопз  оГ  ІЬе  зеѵегаі  тѵауэ  Ггош  Киззіа  Іо  СаіЬау 
оѵег  Іаші,  іп  а  Іеііег  Іо  Непгу  Бапе  гезібепі  іп  ЛѴоІодба  ,»  тамъ  же.  Аррепсі.  р. 
316.  Они  же  помѣщены  въ  книгѣ  «Кесиеіі  без  Ѵоуадез  аи  ІѴогб,»  при,  напечатан¬ 
номъ  тамъ,  сочиненіи  «Ѵоуаде  б’АнІ.  Лепкіпзоп,  Т.  IV.  р.  509.»— Спустя  7  лѣтъ, 
Ричардъ  Джонсонъ  опять  пріѣхалъ  въ  Россію  съ  порученіемъ  Лондонскаго  тор¬ 
говаго  общества  вторично  проникнуть  въ  Персію  ;  его  сопровождали  Александръ 
Кичинъ,  умершій  въ  Шамахѣ,  и  Артуръ  Едвардсъ;  отъ  послѣдняго  остались  пись¬ 
ма,  сообщающія  нѣкоторыя  извѣстія  объ  этомъ  путешествіи.  211  15-го  мая, 
1565  года  ,  путешественники  отправились  изъ  Ярославля  въ  Астрахань ,  оттуда 
водою  въ  Низабетъ  ;  изъ  Низабета  сухимъ  путемъ  они  благополучно  прибыли , 
черезъ  Шамаху,  въ  Казбннъ.  Послѣднія  извѣстія  объ  этомъ  путешествіи  содер¬ 
жатся  въ  послѣднемъ  письмѣ  Едвардса ,  изъ  Астрахани,  отъ  16  іюня,  1567 
года. — «ТЬе  іЬігбе  Ѵоуаде  іпіо  Регзіа,  Ьедиеп  іп  ІЬе  уееге  1565  Ьу  КісЬапІ  боЬпзоп, 
АІехапбег  КіІзсЬіп,  апіі  АгіЬиг  Е(1\ѵаг<Ь  (это  письма  Едвардса) ;»  помѣщены  въ 
соч.  Гаклюйта,  Ѵоі.  I.  р.  354. 


46. 

СЕБАСТІАНО  КАБОТА.  1556. 


Мы  должпы  упомянуть  здѣсь  объ  этомъ  зпаменитОмъ  мореплавателѣ  ;эта  хотя 
онъ  никогда  не  былъ  въ  Россіи ,  по  ему  приписывается  путешествіе  въ  эту 
страну.  Дѣятельность  этого  замѣчательнаго  человѣка  была  необыкновенна  и  ,  не 
смотря  на  то,  онъ  достигъ  столь  глубокой  старости,  что  путешествія,  имъ  совер¬ 
шенныя,  не  рѣдко  приписывали  двумъ  различнымъ  мореплавателямъ  ,  имѣвшимъ 
одно  и  тоже  имя.  Себастіано  Кабота  родился  въ  Веиеціп,  въ  1475  году;  уже  въ 
раппеи  молодости  отецъ  его,  именемъ  Джіованпи,  увезъ  его  въ  Лондонъ;  въ  1496 
году  онъ  исходатайствовалъ  у  Англійскаго  Короля,  Генриха  VII  ,  позволеніе  от¬ 
правиться,  съ  тремя  сыновьями,  въ  море  для  открытій.  Себастіано  имѣлъ  тогда 
отъ  роду  22  года;  въ  продолженіи  перваго  своего  путешествія,  онъ  открылъ  Нью¬ 
фаундлендъ,  берега  Виргиніи  почти  до  Чезашщкаго  залива,  и  только  недостатокъ 


211.  См.  МііІІсг’з  Заштіипд  КшизсЬег  СеясЫсЫе,  Вб.  VII.  5.  458  —  400. 

212.  Имя  его  нс  рѣдко  пишется  «Сасо/л.» 

18 
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въ  съѣстныхъ  припасахъ  заставилъ  смѣлаго  мореплавателя  возвратиться  въ  Ан¬ 
глію.  Англійскій  Король  ,  Едуардъ  VI,  за  прежнюю  полезную  службу  Каботы  и 
въ  ожиданіи  отъ  него  важныхъ  услугъ  въ  будущимъ  ,  произвелъ  его  въ  Стар¬ 
шіе  Кормчіе  (Рііоі-Маіог).  Тогда  Каботу  занималъ  илапъ  отыскать  на  Сѣверо- 
востокѣ  Европы  путь  въ  Индію  и  Китаи  ;  съ  зтою  цѣлью  онъ  составилъ  торго¬ 
вое  общество,  котораго  былъ  душею;  съ  кораблями  зтого-то  общества  Чепслеръ 
прибылъ  въ  Архангельскъ.  Когда  Борроу  отправлялся  въ  путь,  Кабота,  имѣя  уже 

82  г.  отъ  роду  ,2"3  принималъ  большее  участіе  въ  его  предпріятіи  и  самъ  осма¬ 
тривалъ  его  корабль.  Впрочемъ,  вѣроятно,  скоро  потомъ  Кабота  скончался,  ибо  съ 
тѣхъ  поръ  о  немъ  нигдѣ  уже  не  упоминается.274  Себастіану  Каботѣ  прописы¬ 
ваютъ  описаніе  путешествія  моремъ  въ  Россію  ,  помѣщепное  въ  сборникѣ  Раму- 
зіо,  подъ  заглавіемъ  :  «Лтаѵі§а2іопе  (1і  8еЪаз(іапо  СаЬоІа  пеііа  Мозсоѵіа  пеііі  аппі 
1556  е  1557.»  Въ  Кашизіо  Кассоііа,  Т.  II.  р.  212,  ионе  прежде,  какъ  въ  нзда- 
піп  1583  года.  Припоминая  ,  что  въ  1556  и  .1557  годахъ  Кабота  имѣлъ  болѣе 

83  лѣтъ  отъ  роду ,,  видимъ  совершенную  невозможность  совершить  ему  путеше¬ 
ствіе  въ  эти  годы;  Бержеронъ  полагаетъ,  что  Кабота,  путешествовавшій  въ  Мо¬ 
сковію  ,  въ  1556  и  1557  годахъ  ,  совершенпо  иное  лицо  отъ  Каботы  ,  котораго 
жизнь  мы  разсказали  выше ;  по  ото  мнѣніе  мало  вѣроятпо  и  достовѣрнаго  объ 
атомъ  предметѣ  ничего  не  знаемъ.  Скорѣе  всего  ,  Рамузіо  ,  издавая  описанія  пу¬ 
тешествіи  Борроу  и  Дженкішсона,  приписалъ  ихъ  славному  мореплавателю,  по  со¬ 
вѣту  іі  подъ  руководствомъ  котораго  состоялись  зтц  предпріятія.275 


47. 


АНТОНІИ  даСЕНКИНСОНЪ. 

1557.  1558.  1501.  1566.  1571. 


Антоній  Дженкинсот  совершилъ  пять  торговыхъ  путешествій  въ  Россію  ,  по 
пор}  ченіямъ  общества  ,  основаннаго  Себ.  Каботою.  Первое  его  путешествіе  отно¬ 
сится  кь  правлепію  Королевы  Маріи,  или  1557  году  ;  тогда  онъ  сопровождалъ, 
вмѣстѣ  съ  Ченслеромъ,  Русскаго  посла,  отправленнаго  въ  Англію,  Осипа  Григорь¬ 
евича  Неиею,  и  оставилъ  описаніе  этого  путешествія  подъ  заглавіемъ:  «ТЬе  Гігзі 
хоуаве  шайс  Ьу  Мазіег  АпіЬону  бенкшзоп  Ггош  іЬе  сііу  о!  І.огніоп  ІохѵагіІ  Іѣе 
І.аші  оГ  Киззіа,  хѵііеге  Озер  СгевогохѵісЬе  Мареа,  Гігзі  АтЪаззаіІог  Ггот  ІЬе  Етре- 
гог  оГ  Мозсоѵіа  Іо  Оиееп  Магіа  хѵаз  ІгапзрогЫ  іпіо  Ьіз  соипігу  а.  1557.  \ѴііК 
а  Іагце  ііезсгірііоп  оГ  Иіе  таітегз  оГ  Ьіз  соипігу,  аппо  1557»  Оно  находится  въ 


2'5.  Отсюда  Гак.ігоііть  называетъ  его  «Іііс  доой  оЫ  депііешап.» 

2"4.  С  я.  Гогаіег'з  Сеасіі.  б.  Еп!<1.  шіб  ЗсІііІТ.  іт  Иогбеп,  5.  ЗІо  5(8 

215.  См.  ѣі  Магсо  Роіо  е  бе"ІІ  аіігі  Ѵіаг5іаЮгі  Ѵепегіаиі  ссІеЬгі  Яізіегіаеіоне  беі  АЬ.  Я. 
РІасібо  Хигіа,  'Г.  II.  р.  21»  —  280  к  р.  391. 
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НакІиуГз  Соііесііоп,  Ѵоі.  I.  р.  310  яр,  и  въ  РигсЬаз  Ріідгішез,  Ѵоі.  III.  р.  222. 
Въ  атомъ  же  сборникѣ  находится  другое  описаніе  путешествія  Русскаго  посла 
изъ  Англіи,  подъ  заглавіемъ:  «Ѵоуаде  хѵѣегеіп  Оаяр  Шреа,  (Ье  Мозсоѵііе  АтЬаз- 
вайог,  геіигпей  Ііогпе  1557.»  Въ  сборвпкѣ  Гаклюііта  встрѣчаемъ  еще  наказъ,  дап- 
ныіі  командирамъ  Англійскихъ  кораблей,  отправлявшихся  ,  въ  1557  году,  въ  Ар¬ 
хангельскъ  ,  подъ  заглавіемъ  :  «Іивігисііоп  Гог  Іѣе  вѣірв  раввіпд  1557  Іохѵагй  Іѣе 
Ьау  оГ  8.  N(00135(1»  Киввіа.» — Второе  путешествіе  Дженкпнсопъ  совершилъ  въ  1558 
году;  онъ  отправился  черезъ  Россію  въ  Бухарію,  желая  открыть  путь  въ  Индію  и 
выгодно  продать  большое  количество  товаровъ ,  которое  имѣлъ  при  себѣ.  Вел. 
Князь,  Иванъ  Васильевичъ,  спабдплъ  Дженкшісона  дружественными  письмами  ко 
всѣмъ  Государямъ  ,  области  которыхъ  лежали  по  его  пути.  28  апрѣля  Дженкпн¬ 
сопъ  выѣхалъ  изъ  Москвы;  14-го  іюля  онъ  былъ  уже  въ  Астрахани;  отсюда  онъ 
прибылъ  моремъ  въ  городъ  Мангуславъ ,  лежащій  на  восточномъ  берегу  Кас¬ 
пійскаго  моря,  а  изъ  Мангуслава  въ  Бухару.  Путешествіе  его,  сопряжен- 
пое  съ  великими  трудностями  и  еще  большими  опасностями ,  было  почти  со¬ 
вершенно  безполезно :  Бухара  спаб:калась  столь  огромнымъ  количествомъ  това¬ 
ровъ  черезъ  Алеппо  н  Смирну ,  что  Джеикппсопъ  вынуждепъ  былъ  продать  , 
привезенные  имъ,  почти  безъ  всякаго  барыша  ;  потому  онъ  и  не  совѣтуетъ  сво¬ 
имъ  соотечественникамъ  ѣздить  такъ  далеко.  Джекинсопъ  черезъ  Мангуславъ  а 
Астрахань  возвратился  въ  Москву,  куда  прибылъ  2-го  сентября.  Вел.  Князь  удо¬ 
стоилъ  его  самаго  ласковаго  пріема:  Дженкинсовъ  освободилъ  25  Русскихъ,  быв¬ 
шихъ  въ  плѣну  у  Бухарцевъ,  и  привезъ  ихъ  съ  собою  въ  Москву;  также  0  че- 
человѣкъ  пословъ  изъ  Бухары  ,  Балха  и  Ургенча.  Вел.  Князь  съ  любопытствомъ 
слушалъ  разсказъ  Джснкпнсона  о  видѣнныхъ  пмъ  земляхъ,  тогда  еще  столь  мало 
извѣстныхъ.  Описаніе  втораго  путешествія  Дженкинсовъ  оставилъ  йодъ  слѣду¬ 
ющимъ  заглавіемъ:  «Ѵоуаде  таііе  Ггот  Ніе  Сіііе  оГ  Мозсо  іи  Киввіа,  іп  Іѣе  Сіііе 
оГ  ВодЪаг  іп  Васігіа,  іп  Іѣе  уеаге  1558.  Ву  Апііюпу  Лепкіпвоп;»  опо  находится  въ 
сборникѣ  Гаклюііта,  Ѵоі.  I.  р.  324  яр  и  въ  РигсЬав  Ріідгітев  ,  Ѵоі.  III.  р.  231. 
О  Латинскомъ  переводѣ  итого  сочиненія,  изданномъ  подъ  заглавіемъ:  «Ленкіпвопіі 
Иевсгірііо  Киввіае,  Мовсоѵіае  еі  Тагіагіае,  8уі!иео  йейісаіа,  Ілшйіпі  1502,»  говорит¬ 
ся  въ  «Ііірреніі  ЬіЫіоІІіеса  рЫІоворЫса.»  Французскій  переводъ:  «Ѵоуаце  (ГАпЮіпе 
Лепкіпвоп  роиг  йесоиѵгіг  1е  сііетіп  (1е  Саіііау  раг  Іа  Тагіагіе  еп  1558,  помѣщенъ 
въ  четвертомъ  томѣ  сборника  «Кеснеіі  Не*  Ѵоуадьв  аи  Когй,»  и,  подъ  заглавіемъ: 
«Ѵаѵізаііон  йе  Лепкіпвон,»  въ  «ТІіеѵеноІ  Кеіаііоп  (1е  йіѵегв  ѵоуадев  енгіеих,  Т.  I.  р. 
17  —  40.»  Извлеченіе  па  Голландскомъ  языкѣ,  подъ  заглавіемъ:  «ѴегЬяеІ  иіі  Не 
Неів-Вевсѣгуѵіп^  ѵап  Апіопів  Лепкіпвон  ,  8'’іі^е1мііап  ,  от  Г  опіііеккеп  йе  хѵеі(  па 
Каіау  йоог  ТаИагуе,  оѵег  I’  ВнсЬагеп  он  ѴвЬеккеп  І.анй,»  помѣщено  въ  к\ ікоіаев 
\ѴіІвеп’в  №>огй  еп  Оові  ТаПагуеп,  р.  840  яр»  На  Нѣмецкомъ  языкѣ  описаніе  пу¬ 
тешествія  Дженкшісона  находится  въ  «8атт1ішц  аііег  КеівеЪевсІігеіЬипяеп ,  Вй. 
VII.  8.  520.  яр»  Англійское  купеческое  общество,  желая  вступить  въ  непосредст¬ 
венныя  торговыя  связп  съ  Персіею,  отправило  туда  снова  для  атоіі  цѣли,  черезъ 
Россію,  Дженкпнсопа;  ото  было  въ  1501  іоду.  Англійская  Королева,  Клпсапста,  даля 
Дженкішсопу  письма  къ  Великому  Князю  и  къ  Персидскому  Шаху,  на  Англій¬ 
скомъ  п  Латинскомъ  языкахъ;  первое  находится  въ  сборникѣ  Гаклюііта,  подъ  эа- 
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«Іисі  Гог  Мавіег  АпіЬопу  Лепкіпвоп  (орава  іЬгоидЬ  Киввіа  іпіб  Регзіа,  15Ѳ1.»  Тамъ 
же  находится  наказъ,  данный  Лондонскимъ  купечествомъ  Дженкивсону,  подъ  за¬ 
главіемъ:  «КешешЬгапсе  $іѵеи  Ьу  ІЬе  Ооѵегпогв,  Сопвців  апсі  Аввіаіепів  оГ  ІЬе  Сот¬ 
рапу  оГ  МагсЬапІ*  Ігабіпд  іпіо  Киваіа  Іо  АпіЬопу  Лепкіпвоп  ,  1561.»  1 4-го  іюдя, 
Дженкшісонъ  прибылъ  на  кораблѣ  къ  пристани  Св.  Николая  или  къ  Архангельску. 
20-го  августа  онъ  пріѣхалъ  въ  Москву  и  пробылъ  здѣсь  до  17-го  апрѣля,  1562 
года ,  будучи  милостиво  принятъ  Велпкпмъ  Княземъ ;  прп  отъѣздѣ  изъ  Москвы, 
Дженкинсонъ  получилъ  нѣсколько  порученій  отъ  Великаго  Князя  ,  и  отправился 
сухимъ  путемъ  въ  Астрахань,  вмѣстѣ  съ  Персидскомъ  посломъ ,  возвращавшимся 
изъ  Москвы  въ  отечество.  Сѣвъ  на  корабль  въ  Астрахани ,  Дженкинсонъ,  послѣ 
бурнаго  и  опаснаго  плаванія,  прибылъ  въ  Шабранъ  ,  гдѣ  п  разгрузился  ;  отсюда 
онъ  отправился  ,  съ  товарами  ,  сухимъ  путемъ ,  чрезъ  Шемаху ,  Ардебиль  и  Те- 
брисъ ,  въ  Казбинъ,  столицу  тогдашняго  Персидскаго  Государя  ,  Шаха  Тамаса  . 
гдѣ  Дженкинсонъ  прожилъ  цѣлую  зиму ,  но  не  могъ  достичь  цѣли  своего  доз- 
посольства.  Счастливѣе  онъ  былъ  на  обратномъ  пути  :  въ  Джеватѣ,  Ханъ  Абдулла 
волилъ  Англичанамъ  безпошлинно  торговать  въ  своихъ  владѣніяхъ  и,  желая 
вступить  въ  тѣспую  связь  съ  Московскимъ  Государемъ ,  отправилъ  къ  нему  по¬ 
сла  съ  Дженкпнсономъ.  Въ  Шемахѣ  ждалъ  его  гонецъ  отъ  Царя  Грузинскаго; 
тѣснимый  со  всѣхъ  сторонъ  Турками  п  Персамъ,  этотъ  Государь,  намѣревая  от¬ 
даться  въ  покровительство  Россіи,  желалъ  знать,  будетъ  ли  это  пріятно  ея  Царю. 
Дженкинсонъ  усердно  совѣтовалъ  ему  такъ  поступить  и  былъ  виновникомъ  тѣс¬ 
ной  связи  Грузіи  съ  Россіею.  30-го  мая,  1563  года,  Джепкинсонъ  прибылъ  мо¬ 
ремъ  въ  Астрахань,  а  20-го  августа,  сухимъ  путемъ  достигъ  Москвы.  Дженкпн- 
сонъ  оставилъ  описаніе  этого  путешествія  подъ  заглавіемъ  :  «ТЬе  зесопсі  Ѵоуа- 
8е  оГ  АпіЬопу  Лепкіпзоп  (тот  Ьошіоп  іпіо  ІЬе  Ьап(1  оГ  Регвіа,  раввіпд  іи  Ьі$  Лоцг- 
пеу  іЬгоидЬ  Киааіа,  Мовсоѵіа  ап(1  Маге  Сазріит  ,  Ьеіпд  Ье{{иппе  а.  1561  ;»  оно 
находится  въ  «НакіиуГз  Соііесііоп,  Ѵоі.  I.  р.  365.»  Объ  этомъ  путешествіи  гово¬ 
рить  Миллеръ  въ  «Ьаттп.  Киев.  СевсЬ.  ВО.  ѴИ.  5.  451  —  457.»  Въ  1566  году 
Дженкинсонъ  совершилъ  четвертое  путешествіе  въ  Россію  ;  тутъ  онъ  получилъ 
отъ  Великаго  Князя  большія  выгоды  для  Лондонскаго  торговаго  общества.  Опи¬ 
саніе  этого  путешествія,  оставленное  Джепкинсономъ,  подъ  заглавіемъ:  «ТЬе  іЬігс12',в 
ѵоуаде  оГ  АпіЬопу  Лепкіпвоп  іпіо  Виааіа  іп  ІЬе  уееге  1556  хѵііЬ  ІЬе  ргіѵііеде 
Кгапіеб  Ьу  ІЬе  Ешрегог  оГ  Виваіа  Іо  ІЬе  ЕпцІізЬ  МегсЬапйв  о!  іЬаі  сотрапу  оЬ- 
Іеіпеіі  ІЬе  22  8ер(.  1567  Ьу  А.  Лепкіпвоп,»  помѣщено  въ  сборникѣ  Геклюйта,  Ѵоі. 
I.  р.  397.  Наконецъ,  въ  1571  году  Дженкинсонъ  въ  пятый  разъ  пріѣхалъ  въ  Рос¬ 
сію,  но  уже  какъ  посолъ  Королевы  Елисаветы;  описаніе  этого  путешествія  нахо¬ 
дится,  въ  «Накіиуі’з  Соііесііоп,  Ѵоі.  I.  р.  426,»  подъ  заглавіемъ:  «ТЬе  ѵоуаде  оГМ. 
А.  Лепкіпвоп  АтЬаввасІог  (гот  ІЬе  Оиееп  ЕІіааЬеіЬ  Іо  ІЬе  Етрегог  оГ  Киваіа  аті 
Ьіа  ргосеейіпд  Ггот  ІЬе  Ііте  оГ  Ьіа  аггіѵаі,  іЬеге  Ьеінй  ІЬе  26  оГ  Лиіу  1571,  ипіііі 
Ьів  (Іерагіиге  Ггот  (Ьепсе  ІЬе  23  .Іиіу  1572.»  Дженкинсопъ  пачертилъ  также  кар¬ 
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главіемъ:  «І.еііег  оГ  0иееп  ЕІіваЪеіЬ  Іо  іЬе  Ешрегог  оГ  Кпззіа  гециізііпд  заГе  соп- 
ту  своихъ  путешествій  по  берегамъ  Каспійскаго  моря ,  помѣщеппую  въ  «Огіеііі 
ТЬеваигив  ОгЬів  Теггагит  ;»  см.  о  пей  Миллера  8атт1.  Кивв.  СсвсЬ.  В(1.  VII. 
8.  437.  вер  По  картѣ  Дженкнпсопа  составлена  другая ,  подъ  слѣдующимъ  за¬ 
главіемъ  :  «Сагіе  (Іи  ѵоуа^е  раг  Іегге  еі  раг  шег  Іаіі  раг  Апіоігіе  Лепкіпзоп 
(ГАвІгасап  ѵегв  Іа  Тагтагіе  еі  аи  геіоиг  іиздиев  <Іапв  1е  Мовсои  ,  йгеззёе  виг  ве* 
тёшоігев  еі  гесіійёе  раг  сііѵегзев  оЬвегѵаІіопв  ровіёгіеигев  ;  <1е  поиѵеаи  тізе  аи 
Іоиг  раг  Ріегге  ѵап  ііег  Аа,»  и  помѣщена  въ  «АИав  поиѵеаи  еі  сигіеих  <1ез  ріив 
сеіёѣгез  Іііпёгаігез  ,  а  Ьеусіе  раг  Ріегге  ѵап  Пег  Аа.»  О  путешествіяхъ  Джепкпн- 
сона  см.  еще  :  «Нівіогісаі  ассоипі  оГ  Півсоѵегіев  апсі  Тгаѵеів  іи  Авіа  Ггот  іЬѳ 
еагііеві  адез  Іо  Іѣе  ргевепі  Ііше  ,  Ьу  НидЬ  Миггау;  ЕйіпЬигдЬ  ,  1820.  8.  ѴоІ.  I. 
р.  331  —  334.» 


48. 

ХРИСТІАНЪ  ГИЛЬДЕБРАНДТЪ.  1559. 


«ЕіпГаІІідег  ипсі  киглег  ВегісЫ,  ѵѵав  Зет  Неггп  Неггтапп ,  ВізсЬоН  иікі  Неггп 
Зев  8ііПз  БегЫ  іп  Ьіѵіаші  пасЬ  АЫгеІипд  4ез  Ьетеійеіеп  8ііГів  еІІепіИіаІЬеп  Ьеде^пеі 
ип<1  лиделодеп  ѵѵогсіеп,  (ІигсЬ  СКг.  НіЫеЬгашІІ,  еііешіі  іп  Йег  Мовсаи  ѵегіавві  ипб  ли- 
ваштеп  деіезеп,  аппо а  гейетріо  типсіо  1559  сіеп  15  Тад  Лапиагіі,»  т.  е.,  Краткое 
историческое  извѣстіе  о  томъ,  что  случилось  съ  Германномъ,  Епископомъ  города 
Дерпта,  въ  Ливоніи,  послѣ  сдачи  его,  писанное  въ  Москвѣ  15  янв.,  1559  года. 
Этого  сочиненія  до  нынѣ  извѣстно  лишь  одпо  заглавіе;  рукопись  хранилась  въ  С. 
Петербургѣ,  въ  библіотекѣ  Вел.  Князя,  Константина  Павловича,  Мвв.  іп  4,  Ваш!  30, 
8.  43  — 109,  и  иыпѣ,  вѣроятпо,  находится  въ  ГельзингФорскомъ  Университетѣ,  въ 
который,  въ  1837  году,  пожертвовапа  большая  часть  библіотеки  покоііпаго  Вел.  Князя. 
Разсказъ  свой  Гильдебрандтъ  доводитъ  до  12  япв.,  1559  года,  но  въ  рукописи,  ка¬ 
жется,  недостаетъ  копца,  да  ивъ  серединѣ  есть  пробѣлы.  Германнъ  Вейландъ ,  о 
которомъ  здѣсь  говорится,  изв  ѣстенъ  болѣе  воинскою  доблестью,  нежели  смиренною 
набожностью  Христіанскаго  пастыря;  онъ  родился  въ  Везелѣ  и  былъ  послѣднимъ 
Епископомъ  города,  Дерпта.  Вовремя  воины  Ливонской,  въ  1558  году,  главный  во¬ 
евода  Іоанновъ,  Князь  Шуйскій  (Петръ  Пвановичь),  послѣ  кратковременной  оса¬ 
ды,  взялъ  Дерптъ,  19-го  іюля,  на.весьма  снисходительныхъ  условіяхъ,  вопреки  тог¬ 
дашнему  воепному  обычаю;217  на  пр.,  всякой  Дерптскій  житель  воленъ  былъ  ѣхать, 


211,  Подробное  описаніе  осады  Дерпта  и  наложеніе  условіи  сдачи  этого  города 
можно  видѣть  у  Карамзина,  И.  г.  Р.  т.  VIII.  стр.,  219  —  281. 
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куда  хочетъ.  Вед.  Князь  велѣлъ  Епископа  Гермапна,  ваятаго  въ  вдѣвъ,  привезти 
въ  Москву,  гдѣ  онъ  п  коноидъ  дни  свои  въ  горести.  Мнимой  измѣнѣ  Епископа 
пришісадн  скорое  покореніе  важнаго  города  Дерпта,  но  добросовѣстный  историкъ 
и  современникъ  зтихъ  событій,  Бадьтазаръ  Руссовъ,  разсказываетъ  совершенно 
иначе  въ  своемъ  сочиненіи:  «І.уШепйізсЬен  Сіігопіса,278  8.  С5;»  онъ  говоритъ.  «Бе 
«огяаске  аиегяі  \ѵогіітте  сіе  8іайІ  зо  ІісЬНіск  уя  аВЬепіІіск  (аЪЬашІід  ,  ѵегіогеп) 
«де\ѵог(1еп,  уя,  (Іаі  йе  Вог^ег  Ло  Біігріе  еге  8іасіІ  ѵог  уеѵѵаіі  цаг  пісЬі  Ъеиеяіідеі 
«Ьаййеп,  ипйіпйет  Іап^лѵуіі^еи  Ггейе  пісЬі  еіпя  йагап  ^ейасЬі,  йаі  уйі  еіп  шаі  ѵеййег 
«ѵпГгейе  -ѵѵегсіе  копйе,  ѵпй  еге  Ьеяіе  Ьиѵѵегск  іп  (Іет  Ггейе  уя  §е\ѵеяеп,  еі^еп  пШ, 
«ВугісЬеіІ  ,  ргасѣі  ѵші  Ьоиагсіі  ,  Ггеіеп  ѵпй  яиреп  іп  яіаііікеп  Кояіеп,  КіпйеІЪегеп 
«(КіпйіаиГеп)  ѵпй  Йадеіікеп  еаяіеѣайеп  (ІагІісКе  Саяіегеіеп).  Ѵшіе  угоуѵоі  яе  еіп  Ьег- 
«Іуке  АгсЬеІуе  (ОесѵеЬге)  ѵпсі  СеясЬііИе  іп  егег  8іас11  8еЬаІ  ЬеЬЬеп,  8о  хѵая  ііосіі 
«Йаг  посЬ  \Ѵа11,  посЬ  Рояіеуйе  (Ваяіеу),  посЬ  деппісЬ  Бѵѵепдег  (2лѵіп|;ег)  деЪилѵеІ, 
«йаг  шап  Йаі  СеясЬиіІе  ѵр  деЪгикеи  копйе,  Йегііаіиеп  уя  сіаіяиіиі^е  СеясЬШе 
«теЬг  (Іет  Миясохѵііег  ,  аіяе  (іег  8іа<11 ,  Лот  Ьеяіеп  ^еіидеі  @е\ѵеяеп  279 ;»  т.  е. , 
«Что  касается  до  причины,  почему  городъ  Дерптъ  сдѣлался  легкою  добычею  Рус- 
«скнхъ ,  то  она  заключается  въ  томъ ,  что  жители  его  ,  понадѣявшись  на  долго- 
«временный  миръ  п  не  думагая,  чтобы  когда-либо  дошло  до  войны,  не  приняли  шіка- 
«кихъ  мѣръ  обороны  ,  а  но  прежнему  предавались  корыстолюбію  ,  сластолюбію  , 
«тщеславію  п  роскоши  ,  ходили  другъ  къ  другу  па  крестины  п  свадьбы ,  давали 
«пиры  каждый  Божій  день;  хоть  въ  городѣ  было  п  много  огнестрѣльнаго  снаряду 


218.  «Иуе  ѣуШепіІіясЬе  Сіігопіса  Ѵаш  апГапск  йе»  СЪйзІепйоешз  іп  ѣуШапсІІ,  ЬеіЬѵрйізае» 
Даг  СЬгіаІі  1518.  ѣагіп  юпйегііск  ѴѴаІ  зіск  Ііѵіззсѣеп  йеш  Мизсоѵііег  ѵпйе  ѣуШепйет, 
Йе  педезіеп  ІѵѵіпІісЬ  Іаг,  Ьег  апеіпапйег  (Ьоцеігадеп:  ТгіиѵІісЬ  ЬезсЬгсиеп  іа(,  йигсЬ  ВаЬЬазаг 
Низзозѵеп  Кеиаііепзеш.  ТЬош  апйегшаі  Сейгискеі  ,  ѵпйе  хпіі  еііікеп  Нізіогіеп  ѵогтеЬгеІ. 
Возіоск  1518.  12;»  т.  е.,  Новая  Ливонская  хроника  отъ  введенія  Христіанства  въ 
Ливонію  по  1518  годъ,  съ  особенно  подробнымъ  описаніемъ  событій  войны  между 
Москвитянами  и  Ливонцами,  въ  теченіи  послѣднихъ  двадцати  дѣтъ;  вѣрно  напи¬ 
сана  Бальтазаромъ  Руссовымъ,  Ревельцемъ;  издана  во  второй  разъ  съ  нѣкоторыми 
прибавленіями.  Обь  этой  хроникѣ,  послѣдней,  писанной,  въ  Ливоніи  на  Нижне¬ 
нѣмецкомъ  (ріаіійеиисіі)  нарѣчіи,  см.  небольшое  сочиненіе  Крузе ,  проф.  акаде¬ 
мии.  Гимназіи  въ  Митавѣ:  «ВаЬЬазаг  Кііззон',  іп  Егіппегипд  деѣгасііі  ѵоп  Кагі  \Ѵі1ЬеІт 
Сгизе  ,  Мііаи  ,  1816.  4;»  тутъ  говорится:  1.  о  личности  и  обстоятельствахъ  жиз¬ 
ни  сочинителя.  2.  Объ  языкѣ  его  сочиненія.  3.  Обь  его  изданіяхъ.  4.  О  достоин¬ 
ствъ  его  по  мнѣнію  различныхъ  историковъ  ,  и  5.  О  содержаніи  хроники,  съ 
извлеченіями» 

219.  Впрочемъ,  по  словамъ  Карамзина,  Исторія  Гос.  Росс.  т.  VIII,  стр.  219  —  281, 
жители  Дерпта  защищались  очень  мужественно  и  покорились  только  ,  уступивъ 
превосходству  силъ  Русскихъ  и  умнымъ  распоряженіямъ  Воеводы  ихъ  ,  Князя 
Шуйскаго. 
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«и  Вороху,  однако  не  было  пи  вада,  ни  бастіоновъ ,  ни  бойницъ ,  п  пушки  лежа- 
«ли  безъ  лафетовъ  ,  такъ  что  ,  по  взятіи  города  ,  это  была  готовая  добыча  Рус¬ 
скимъ.»  Кто  былъ  Христіанъ  Гильдебрапдтъ,  оставившій  намъ  сочиненіе  объ  Епи¬ 
скопѣ  Германнѣ,  п  по  какому  случаю  находился  онъ  въ  Москвѣ ,  пичего  не  зна¬ 
емъ  ,  и  даже  въ  подробномъ  сочиненіи  Напнрскаго 280  пе  находимъ  объ  этомъ 
пикакихъ  свѣдѣній.  Вѣроятно,  Гпльдебрандтъ  былъ  секретаремъ  Епископа  Германна 
и  сопровождалъ  его,  по  взятіи  Дерпта,  въ  Москву. 

49. 

КЛАУСЪ  УГРОЕ.  1559. 


Въ  1558  году  ,  Геермейстеръ  Ливонскаго  Ордена ,  Кетлеръ ,  еплыю  тѣснимый 
Русскими,  обратился  съ  просьбою  о  помощи  къ  Королю  Датскому.  Исполняя  его 
желаніе,  Христіанъ  III  отправилъ  пословъ  въ  Москву.  Цѣлью  посольства  было  , 
исходатайствовать  миръ  для  несчастноіі  Ливоніи  и  предъявить  права  Датскихъ 
Государей  на  часть  ея  областей.  Посольство  состояло  изъ  Клауса  Уірое  281,  Биль- 
тебергскаго,  Вопдислава  Вобпссера,  Троііборхскаго  Амтмана,  Петра  Бильде,  Свап- 
гольмскаго,  и  Іеронима  Тепнерва,  Секретаря  п  Доктора  Правъ.  Они  отправились 
моремъ  въ  Гдапскъ  ,  оттуда  въ  Ревель,  а  изъ  Ревеля  сухимъ  путемъ  въ  Москву, 
куда  пріѣхали  въ  Вербное  Воскресеніе  1559  года  ;  здѣсь  прожили  они  і  мѣся¬ 
ца.  Послѣ  продолжительныхъ  переговоровъ,  они  успѣли  исходатайствовать  у  Вел. 
Кпязя  для  Ливоніи  перемиріе  на  шесть  мѣсяцевъ ,  и  кончивъ  свое  порученіе , 
въ  іюнѣ  того  же  года  возвратились  въ  Копенгагенъ.  Описаніе  своего  путешествія 
и  посольства  оставилъ  Угрое  па  Нѣмецкомъ  языкѣ;  оно  хранится,  въ  рукописи  въ 
Нѣмецкой  Канцеляріи,  въ  Копенгагенѣ,  съ  падпнсью:  «КиззізсЬе  Ас  (а  <1е  Ао.  1558 
еі  1559.  ІЬго  Квпіді.  Мауи.  ОегесЬізахѵе  іп  ЬіеПашІ  ЬеІгеЯеші;»  извлеченіе  же  изъ  не¬ 
го  помѣщено  въ  ВиэсЬіпв’з  Маваліп,  ТЬ.  VII.  8.  300.  Между  подарками,  поднесенными 
послами  Великому  Князю,  отъ  имени  Датскаго  Короля,  находились  часы  прекрасной 
работы;  о  ппхъ  находимъ  въ  донесеніи  пословъ  любопытные  извѣстіе;  вотъ  слова 
донесенія:  «Баз  Хеі'вегѵгегвк,  ѵѵеіеііез  Іпп  Е.  Ко.  Маііі  пЬатеп  сіет  СговзШмІепп  ѵо- 


280.  «Гогідеаеиіе  ЛЬЬашіІип”  ѵоп  ІіѵІатІіасЬеп  СеасЬісЫасЬгеіЬегп;  еіп  ІіІегаг-ЬіаІогіасЬсг 
иші  ЫЫіодгарЬпсЬег  Ѵеписѣ  ѵоЬ  Кагі  Жіиагі  Парипку,  Мііаи,  1824.  8.» 

281.  Въ  Датскомъ  подлинникѣ  Посольскаго  наказа  стоитъ  «ГЛгое,»  но,  сообразно 
съ  тогдашнимъ  произношеніемъ,  можно  читать  п  иѴІігое »,»  тѣмъ  болѣе,  что  въ  Рус- 
скихъ  источникахъ  онъ  называется  Клаусъ  Угрое  ;  см.  Карамзина,  ІІст.  Г.  Рос. 
X.  УІИ ,  прим.  551  ,  гдѣ  Датскимъ  посламъ  даны  слѣдующія  имена:  «Клаусъ 
Урое  или  ѴЪгое  ,  Вопдислапъ  Вобисссрь ,  Петръ  Бильде  а  Іероиимъ  Теннервъ 
(Тііевпепѵ  или  Тегпеіг),  Секретарь  и  Докторъ  Правь.» 
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«геЬгеІІ  Іві  егвІІісЬ  апдепЬоттеп  ѵгиі  (ІетпасЬ  атйгіКеп  Іаде  хѵіййегитЬ  аЬдезсЬіс- 
«кеі  хѵогйепп  ѵп(1  апдегеіді  Е.  Ко.  МаіК.  ГгеипІвсЬаЯІ  веу  (іеш  СговвШгвІепп  ІіеЬ, 
«<1а8  СевсЬепке  аЬег  8еу  Іт  аІ8  (Іет  СЬгізІІісЬеп  Кеувег,  -ѵѵеІсЬег  ап  Опіі  ^1еиЬе) 
«ѵшкі  шіі  (Іеп  Папеіеп  иші  ХеісЬеп  пісЬіз  ги  зсЬаГепн  ,  ѵтІіепІісЬ,  Ъедеге  йав- 
«еІЬіде  ЬіпхѵіййегитЬ  ап  Е.  Ко.  МаіК.  гигЦске  ги  Ьгіпдеп ,  ѵші  вокЬв  аЬег 
«пісЬз!  ап(1ег8  аІ8  Іпп  диіепп  гииогтегскепп  ѵппй  ѵіеі  гиг  епівсііиійщипве  ѵог- 
хѵеппйепн  Іавзепп;»  т.  е.,  «Часы,  которые  отъ  имени  Его  Королевскаго  Величества 
«были  поднесены  Великому  Князю ,  сначала  были  приняты,  по  потомъ,  на  третій 
«депь,  присланы  обратно  съ  отвѣтомъ,  что  дружба  Е.  К.  В.  Великому  Князю  очень 
«пріятна  ,  но  что  ему  ,  какъ  Христіанскому  Царю,  вѣрующему  въ  Бога  ,  нечего 
«дѣлать  съ  планетами  и  знаками,  и  потому  онъ  пхъ  отсылаетъ  назадъ.  Этотъ  от- 
«вѣтъ  былъ  сопровожденъ  множествомъ  учтивостей  и  извиненіи.» 


60. 

ФРАНЦЕСКО  ТІЕПОЛО.  1560. 


Фракцеско232  Тіеполо;  объ  обстоятельствахъ  жизни  его  ничего  неизвѣстно  ;  ВЪ 
1560  году  онъ  находился  въ  Москвѣ  посломъ  Венеціанской  Республики  и ,  по 
возвращеніи ,  подпесъ  своему  Правительству  донесеніе ,  содержащее  описаніе 
Россіи  въ  историческомъ  и  топографическомъ  отношеніяхъ.  Этого  сочиненія , 
находящагося  въ  рукописи  ,  извѣстны  слѣдующіе  списки  :  «Кеіагіопе  йеііе  сове 
йі  Мозсоѵіа  Гаііа  аі  йепаіо  Уепеіо  йа  Меввег  Ргапсезсо  Тіероіо,  1’аппо  1560 2БЗ;» 
храпится  въ  Барберипинскоіі  библіотекѣ  въ  Римѣ,  а  списокъ  въ  библіотекѣ  Ру¬ 
мянцевскаго  Музея ,  въ  С.  Петербургѣ.  Чямпц  (извѣстный  Итальянскій  ученый) , 
въ  1830  году,  прислалъ,  изъ  Флоренціи,  въ  Омпер.  Академію  Наукъ  списокъ  со¬ 
чиненія  Тіеполо. — «ІІізсогво  йі  Мовсоѵіа  чиаіе  8і  Йісе  евзег  йеі  сіагів.  М-ег.  Егап- 
со  Тіероіо,»  находится  въ  Ватиканскомъ  архивѣ  234  ;  списокъ  подъ  тѣмъ  же  за- 


282.  Въ  спискѣ  Ватиканскаго  архива  названъ  онъ  «Франко;»  это  сокращеніе  нме- 
ни  « Фракгеско .» 

283.  Въ  сочиненіи  своемъ  Тіеполо  говоритъ:  <іЕ  іі  ргевепіе  Биса  (1’аппі  30;»  т.  е.,  Ны¬ 
нѣшнему  Великому  Князю  Московскому  3<)  лѣтъ  отъ  рожденія;  такъ  какъ  Иванъ 
Васильевичъ  родился  въ  1530  году  (августа  25-го),  то  Тіеполо,  вѣроятно,  нахо¬ 
дился  въ  Москвѣ  въ  1500  году 

284.  Эта  рукопись  означена  П  Мо  въ  «Сосіех  Біріошаіісиз  НиіЬепо-Мозсоѵііісш,  Мопи- 
тепіів  е  ТаЬиІагіі»  Ѵаіісанів  гіерготрііз  сопдекіиз  сигапіе  Магіпо  ех  СошіІіЬиз  Магіпі  , 
еогиікіеш  ТаЬиІагіогшті  РгаеГесІо,  2  УоІІ.  Гоі..»  который,  въ  1840  году,  Каммергеръ 
Александръ  Тургеневъ  поднесъ  Государю  Императору. 
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Маніемъ  хранится  въ  Берлинѣ,  въ  Королевской  библіотекѣ. — «КаггаІіо’ЬЫогіса  бе 
Мозсоѵііісо  Ітрегіо  а  Тіероіо  Огаіоге  Ѵепеіо  Гасіа,»  находится  въ  Ватиканской 
библіотекѣ2®5;  на  этомъ  спискѣ  ошибочно  выставленъ  1566-й  годъ.  —  «Пізсогзо 
бі  Мозсоѵіа  Гаііо  ба  Меззег  Егапсезсо  Тіероіо ;»  па  немъ  ошибочно  выставленъ 
1432-й  годъ;  храпится  въ  Парижѣ,  въ  Королевскомъ  Архивѣ.  «Иізсогзо  беііа  Моз- 
соѵіа,»  находится  въ  Вѣнѣ,  въ  Нмпер.  Прпдворпой  библіотекѣ,  Сб.  Мз.  №  8707* 
Нізі.  ргоі.  171.  Гоі.  23  —  31.  См.  І)іе  НапбзсЬгіЯеп  бег  К.  К.  НоГ-ВіЫіоіЬек  іп 
^іеп,  ѵоп  бОзерЬ  СЬтеІ ,  \Ѵіеп  1840.  Вб.  I.  8.  519.  Всѣ  списки  сочиненія  Тіе- 
поло  представляютъ  между  собою  большое  сходство  ;  вотъ  начало  его  :  «Ей  діа 
Іа  Мозсоѵіа  ип  Писаіо  Гга  і  тоШ  ,  пеі  чиаіі  ега  біѵіза  Іа  дгапбіззіта  ргоѵіпсіа 
бі  Киззіа;»  т.  е.,  Первоначально  Московія  была  только  однимъ  изъ  многочислен¬ 
ныхъ  княжествъ ,  на  которыя  распадалась  неизмѣримая  страна  ,  Россія  ;  а  вотъ 
конецъ :  «Ма  оссоггепбо  пеіГ  аѵѵепіге  сѣе  зі  іпіепба  (;иа1сЬе  соза  бі  рій,  сЬе  зі 
роіеззе  іп  ^иез1о  бізсогзо  безібегаге,  т’оіТегізсо  ргопііззіто  бі  зиррііге  аб  одпі  рагіе 
соп  одпі  таддіоге  ассигаіеиа  ,»  т.  е. ,  Если  мнѣ  удастся  получить  (о  Московіи) 
свѣдѣнія,  которыя,  въ  какомъ  нибудь  отношеніи,  могли  бы  дополпнть  здѣсь  пред¬ 
ложенныя  ,  то  я,  съ  величайшею  охотою,  готовъ  ими  воспользоваться.  Сочинепіе 
Тіеполо  напечатано,  по  Вѣнской  рукописи ,  подъ  заглавіемъ  :  «Візсогзо  беііа  Мо¬ 
зсоѵіа,»  въ  книгѣ:  «В.  ѵоп  ѴѴісІітапи’з  8атт1ипд  ЬізЬег  посЬ  ипдебгискіег  кіеіпег 
5сЬгіПеп  лиг  аііегп  ОезсЬісЬіе  ипб  Кеппіпізз  без  КиззізсЬеп  КеісЬз;  Вегііп  1820. 
8,  Вб.  I.  8.  363  —  398.» 

51. 

ГЕНРИ  «ЛЕНЪ.  1560. 

Сочиненіе  его  подъ  заглавіемъ:  «ТЬе  тапиег  оГ  бизіісе  Ьу  1о(з  іп  Киззіа,  ѵѵгіі- 
Іеп  Ьу  Мазіег  Непгіе  Бапе,  апб  ехесиіеб  іп  а  сопігоѵегзіе  Ьеіѵѵеепе  Ьіш  апб  опе 
8Ьегау  Созіготіізкоу  іп  Мозсо  1560,»  т.  е. ,  О  рѣшеніи  тяжебъ  въ  Россіи  жере¬ 
бьемъ,  написалъ  Генрихъ  Лепъ,  котораго  тяжба  съ  однихъ  Русскимъ  рѣшена  та¬ 
кимъ  образомъ,  въ  Москвѣ,  въ  1560  году,  помѣщено  въ  «Накіиуі,  Ѵоі.  1.  р.  309.» 
Объ  этомъ  небольшомъ  сочппепіп,  касающемся  предмета  второстепенной  важности 
упоминаемъ  здѣсь  единственно  для  полпоты. 


285.  Этотъ  списокъ  означенъ  N0  51  въ  собраніи  рукописей,  подъ  заглавіемъ:  «Ех- 
Ігаіі»  бе  Іа  ВІЫіоі1і&|ие  ба  Ѵаіісап  сопсегпапіз  Іез  Мапи5сгіІ5  ^иі  гера.-бепі  ГЬізІоігс  бе 
Нпззіе  бериіз  Гап  1015  ^из^и’  ' а  Гап  1012,  Іігёз  еп  1190  роиг  1с  Ноі  бе  Роіо^пе 
раг  Мг.  ГлЬЬе  АІЬегІіапбі .»  Это  собраніе  содержитъ  много  актовъ  ,  отъ  слова  до 
слова  списанныхъ,  п  составляетъ  большой  томъ  въ  листъ,  весь  лясапныц  собст¬ 
венною  рукою  Алібе/тгранди..  Польскій  Король,  Станиславъ,  въ  П92  году, 
подарилъ  это  собраніе  Русскому  послу  иъ  Паршавѣ,  Рулгакову;  отъ  сына  его  по¬ 
лучилъ  Тургеневъ  н,  въ  1810  году,  нодпесъ  Госудпрю  Императору.  Альбертрпн- 
діево  собраніе  и  Марнпіево ,  о  которомъ  говорено  въ  предъидущемъ  припѣва* 
иіи,  переданы  Археографической  Ко.чвиссіи  для  обцародоваиія. 

10 
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52. 


АЛЕССАНДРО  ГВАНЬИНО.  1560. 


Меаапйго  Оиаг/піпа  286  роломъ  изъ  Вероны  ,  въ  молодости  пришелъ  въ  Поль¬ 
шу  и  вступилъ  въ  службу  Польскаго  Короля,  Сигизмунда  III.  Гваныиш  участво¬ 
валъ  въ  воинахъ  его  съ  Русскими  и  находился  въ  свитѣ  его ,  когда  онъ  путе¬ 
шествовалъ  по  своимъ  областямъ;  въ  описаніи  Московіи,  Гваныти  называетъ  се¬ 
бя  комендантомъ  крѣпости  Витебска;287  онъ  умеръ  въ  Краковѣ,  въ  1614-  году, 
на  76  году  отъ  рожденія.288  Гвантни  писалъ  при  Царѣ  Иванѣ  Васильевичѣ 
Грозномъ ,  въ  послѣдніе  годы  его  правленія  ;  онъ  много  заимствуетъ  у  Гербер- 
штеііна,  почти  вездѣ  тамъ,  гдѣ  не  могъ  говорить  какъ  очевидецъ,  и  потому  вооб¬ 
ще  онъ  сообщаетъ  мало  новаго  о  Россіи  того  времени.  Впрочемъ,  его  сочиненія 
имѣютъ  отношеніе  къ  Россіи,  и  потому  должны  быть  здѣсь  исчислены.  1.  «§о(Ті- 
сіеиіе  е  ѵега  ііізсгііііопе  (1е  ІиІІе  1е  гедіоні  аі  Монагса  сіі  Моасоѵіа  во^еііе,  <1е 
Іиііі  і  Тагіагі  сашрезігі  еіс.  Ацйіопіоѵі  сіі  ріи  і  Гаііі  ргенсіраіі ,  еі  Іа  Ііггаипісіе 
#гаш1е  Йеі  шоііегпо  МопагсЬа  сіі  Мовсоѵіа  Сіоѵаппі  Ваяіііасіе  ,  Гиіеішепіе  безсгіИа 
<1і  АІе5»ан(1го  Сиацніио  Ѵегопеве,  Сарііапо  сіе’  Гапіі  пеііа  госса  сіі  ЛѴііеЬіка  ,  сѣе 
сон  Іа  Мовсоиіа  сопПпа,»  помѣщено  въ  «Кассоііа  сі і  Кашиы'о,  Ѵоі.  II.  АрреікІ.  Гоі. 
59.  ьф»  Вѣроятно,  ото  подлинникъ;  вскорѣ  вышелъ  Латннскііі  переводъ,  сдѣлан¬ 
ный  самимъ  Гваныиш,  подъ  заглавіемъ:  «Огапіит  гедіонит  Мо^соѵіае  МопагсЬае 
яиіуесіагит,  ТаПагогипщие  Сатреяігіит,  агсіит,  сіѵііаіит  ргаесіриагит,  шогиш, 
с1епі({ие  депіі»  геіідіоиія  еі  соияѵеіисіінія  ѵііае  зиГПсіень  еі  ѵега  Безсгірііо.  АиіЬоге 
Аіехашіго  Сиауиіно,  Ѵегопепзі,  Йрігае  1582.  4.»  Тамъ  же:  1584.  4.  Еще  напеча¬ 
тано  въ  «Аисіого»  Вегиш  Мозсоѵіііс.  КгапсоГ.  ,  1000,»  Гоі.  №  VI.  р.  154  яр  съ 
слѣдующимъ  прибавленіемъ  на  заглавіи  :  «Ас1)'ѵнсІа  ргаеіегеа  дезіа  ргаесіриа ,  Ту- 
гапнія[ие  індепз  шобегпі  Мопагсііае  Мозсіюиіае ,  Лоапшз  Вазіііаіііз,  пирег  регре- 
ігаіа ,  ѵега  Гиіе  (Іезсгіріа.»  Это  сочиненіе  переведено  на  Чешскій  языкъ  подъ  за¬ 
главіемъ  :  (Егаиѣ  Раизіун  РгосЬадка)  ЛѴеуІаЬ  г  Кгопуку  Могкеѵѵзкё  пёкііу  Ьаііиё 
о<1  Аісхашіга  Сѵѵадпуна  зерзапё,  роіош  \ѵ  Сезку  уагук  ріеіогеиё  об  Маіаиззе  Новуа 
г  ЛѴуяокёЬо  Меуіа.  Ріісіана  цЫ  /удтишіа  г  ІІегЬегзІеіпа  (Іѵѵоді  сезій  сіо  Могкѵѵу. 
(\Ѵ  Ргаге)  1780.  8.»  2.  Аіехашігі  Сиадпіпі  Ьагіпаііае  Еигореае  еі  Азіаіісае  сіе- 


286.  Пишутъ  еще  иСиа^піпіп  а  даже  «Ся»ялм/.» 

281.  «Сарііапо  сіе*  Гапіі  пеііа  госса  сіі  ѴѴііеЬзка;»  Гвпиьнп  въ  своемъ  со».  «Багтаііа  Ец- 
гораеа,»»  называетъ  себя,  «ечиез  аигаіиз  ресШитсще  ргаеГесІиз.» 

288.  Си.  выше  эт.  соч.  стр.  с  и  1-ю. 
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есгірііо,  диае  гедпит  Роіопіае  ,  ГліЬиапіат,  5ато^і1іаш ,  Киззіат,  Мозсоѵіат  еіс. 
сопііпеі.  Сгасоѵіае,  1578.  Гоі.»  н  8рігае,  1581.  289  Гоі.  Это  сочшіепіе  пъ  изложе¬ 
ніи  событіи  простирается  до  1580  года,  и  писано  весьма  чистымъ  и  правильнымъ 
Латинскимъ  языкомъ.  Брауне  въ  «ВіЫіоіЬ.  8сгір(ог.  Роіоп.»  говоритъ,  что  сочиненіе 
это  собственно  принадлежитъ  СтрыйкоЕскому  ,  который  написалъ  его  въ  пособіе 
при  составленіи  своей  хроники,  въ  коеіі  и  ссылается  на  него,  какъ  на  свои  трудъ; 
что  Гваньини  похитилъ  у  него  рукопись  н  издалъ  въ  спѣтъ  подъ  своимъ  име- 
пемъ.  Старооольскііі ,  въ  соч.  «Ре  сепіит  8сгір1ог.  Роіоп.,»  также  приписываетъ 
вто  сочиненіе  Стрыиковскому.  Какъ  бы  то  ни  было  ,  трудъ  Гаваныіпп  не  безпо¬ 
лезенъ,  тѣмъ  болѣе ,  что  хроника  Стрыііког.скаго  писана  на  Польскомъ  языкѣ. 
Большая  часть  этого  сочиненія  напечатана  въ  :  «Аіехашігі  Сиа^піпі  Кегит  Ро- 
Іопісагиш  Тоті  Тгез ,  циогшп  ргішиз  отіііит  Роіопіае  Кедит  а  І.есЬо  а(1  8(е- 
рііапит  Ваііюгеит,  Іит  ргіпсірит  ШІіиапіае  гез  цезіаз,  сотріесіііиг:  аіЦесІа  гесепз 
Ьізіогіагит  ін  позігат  аеіаіет  іпсніенііит,  сонііпиа  паггаііопе  ;  зесишіиз  ргоѵіп- 
сіагит,  циае  ипо  8агта1іае  Кигореае  потіне  ѵиіуо  ѵеиіииі,  с1юго»гарЫсат  (Іез- 
егірііонет  сопііпеі;  ІеПіиз  гез  зіпуиіагііег  а  Роіоніз  іи  ЛѴаІасІііа  уезіаз ,  огаііонсз 
еі  ерізіоіаз  ,  зсерігі  Роіопісі  пеуоііа  сонсегпепіе*  ЬаЬеІ.  КптсоГ.  а<1  Моей.  1581. 
Ы.»  Итальянскій  переводъ,  подъ  заглавіемъ:  «Ьа  (Іезсгііііоне  ііоііа  8агшаІіа  Киго- 
реа,  (Іеі  СаѵаІІ.  Аіеззаініго  Сиядпіпо  ,  Ѵегонсзе  ,  Ігасіоііа  (ІеІІа  І.аііпа  І.ііщна  псі 
ѵоі^аге  Ііаігапо,  (1а  ІІаПІіоІотео  Ріопіці  <1і  Капо,»  помѣщенъ  въ  «КассоІІа  (1і  Ка- 
тизіо,»  Т.  II.  Польскій  переводъ  вышелъ  къ  1011  ,  въ  листъ,  подъ  заглавіемъ  : 
«Кгопіка  8агтасуеу  Кигореузкіеу  \ѵ  кіогёу  зіе  хлтука  кгбіезіхѵо  Роізкіе  хе  хѵзхузікіе- 
ті  рапзіхѵу,  Хіезіхѵу  і  ргохѵіапсуаті  зхѵеті,  Ішіхісх  Іох  АѴіеІкіе  Хіезіхѵо  І.ііехѵзкіе 
Низкіе,  Ргизкіе,  ійтшіхкіе,  Іиіі  тізкіе,  Мозкіехѵзкіе  у  схозс  Тагіагохѵ,  ргхех  Аіехашіга 
Схѵадпіпа  х  ЛѴегопу,  ІігаЬіе  раіасц  Ьаіеганзкіеуо,  гусегга  разохѵанедо  у  гоітізігха 
Л.  К.  Мсі,  ріегхѵёу  гоки  1578  ро  Іасіпіе  хѵуйапа,  а  Іегах  хаз  х  ргхусхуніепіет  іусіі 
кгоібѵѵ,  кІбгісЬ  хѵ  Іасінзкіёу  піетазх  ,  Іийхіех  кгоіезіхѵ,  ранзіхѵ,  іпзиі,  хіет  у  рго- 
хѵінсуі  ки  Іёу  8агшасуеу  рг/ѵіеціусіі  еіс.,  ргхех  Магсіпа  Разхкохѵзкіеуо,  хазіагапіет 
аиіогохѵут  г  Іасіпзкіецо  па  роізкіе  ргхеіоівпа  Коки  Ра.ізкіецо  1011.»  Еще  напе¬ 
чатанъ  въ  «8Ыог  (Іхіеіорізбхѵ  роІзкісЬ  еіс.,  зіагапіет  Кг.  Воіюпіоіса  8.  <1.  АѴагспаи 
1704  —  1708.  4.  Ѵоі.  Гоі,»  въ  четвертомъ  томѣ.  Въ  этомъ  переводѣ  разсказъ 
событіи  оканчивается  1010  годомъ  и  содержитъ  описаніе  воины,  веденной  тогда 
Поляками  съ  Россіей  въ  пользу  Лжедимитрія  ;  къ  нему  приложены  портреты 
Думнаго  Дьяка  Афапасія  Власьева  ,  Лжедимитрія  ,  Марины  Мнишекъ  и  Царя 
Василія  Ивановича  Шуйскаго.  Извлеченіе  изъ  этого  сочиненія:  «Аіехашігі  Оиау- 
ніиі  Мозсоѵіае  сіезсгірііо.»  помкщено  въ  «8сгірІог.  Кег.  Мозсохіі.  р.  154.  зір»  и  въ 
«КезриЫіса  Мозсоѵіае,  аисі.  ВохЬогпіо.  р.  50 — 00.»  3.  «Аіехашігі  Сиадпіні  (1е  Киз- 
зогит  геіщіоне  ,  гіОЬиз  пирііагиш  ,  Гипегит  ,  ѵісіи  еі  ѵезіііи  ,  еі  сіе  Тагіагогит 
геіівіоне  еі  шогіЬиз,  асі  Иаѵ.  Сііуігаеит;  8рігае  1582.  4.»  Еще  въ  «Кегит  Роіопі- 
сагит  Тоші  Тгез,  Ѵоі.  И.  р.  392  зір» 


289.  Въ  предисловіи  Зсгірі.  Кег.  Мо5соѵіІ.,  р.  2,  стоить  ошибхою  1381  годъ. 
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53. 


ЕЙЛЕРЪ  ГАРДЕНБЕРГЪ.  1562. 

Въ  1562  году  Датскій  Король,  Фридернкъ  II,  отправилъ  въ  Москву,  къ  Царю 
Ивану  Васильевичу,  пословъ  для  переговоровъ  о  мирѣ  ;  ото  были  Енлерв290  Гар- 
денбсріх,  Матторфскііі,  Королевскій  Гофмейстеръ,  Якова  Брокету  эта,  Енсв  Труел- 
еенй  (Леп$  Тгиеізеп),  Умфстандк  и  докторъ  Захарія  Фелпніа  (ХасЬагіа*  ИЬеІіпд).  0-го 
іюля,  1562  года  они  пріѣхали  въ  Москву,  а  союзный  договоръ  подписавъ  въ  Мо¬ 
жайскѣ  7-го  августа;  въ  пемъ  обЬ  стороны  обѣщаютъ  взаимную  помощь  противъ 
Швеціи  и  Польши,  а  со  стороны  Россіи  признаны  законными  права  Даніи  на  Еето- 
вію  и  Езель.291  Подробнѣйшія  извѣстія  о  путешествіи  Гарденберга  можно  найти 
въ  «Егейегік  II.  КгШнке  шідіѵеі  аГ  Р.  Н.  Кевеп.  КіоЬепІіаѵп  1680.  Гоі.  8.  70  1Т.» 

54. 

ТОМАСЪ  АЛЬДКУКЪ.  1564. 

Антоній  Дженкнпсонъ  ,292  по  возвращеніи  изъ  своего  втораго  путешествія  въ 
Персію,  послалъ  туда  съ  товарами  Фактора  Лондонскаго  купеческаго  общества  , 
Томаса  (Ѳому)  Альдкука  (ТЬотаь  АЫсоКе.)  Опъ  отправился  въ  путь  вмѣстѣ  съ 
другимъ  Факторомъ,  именемъ  Ричардомъ  Хейпе  (СЬеіпіе)  10-го  мая,  1564  года, 
293  изъ  Ярославля,  и  25-го  іюля  прибылъ  въ  Астрахань.  Отсюда  онъ  моремъ  по¬ 
плылъ  въ  Ширванъ,  а  изъ  Шнрвана  въ  Шамаху  и  Казбннъ,  гдѣ  очень  счастливо 
велъ  торговлю;  на  обратномъ  пути  погибъ  отъ  Персидскихъ  разбойниковъ.  Извѣ¬ 
стіе  о  путешествіи  Альдкука  паходнтея  въ  сборникѣ  Гаклюйта,  Ѵоі.  I.  р.  374  я 
слѣд.,  при  описаніи  вторичнаго  путешествія  Дженкинсона. 

55. 

АРТУРЪ  ЕДВАРДСЪ.  1565.  1568.  1579. 


Артура  Едвпрдса  былъ  одинъ  изъ  Факторовъ  Лондонскаго  купеческаго  общества, 
посыланпыхъ  имъ  пъ  Персію  по  торговымъ  дѣламъ  и  оставившихъ  извѣстія  о 
своихъ  путешествіяхъ.  15-го  мая,  1565  года  ,  Едвардсъ  отправился  въ  путь  изъ 
Ярославля,  вмѣстѣ  съ  Ричардомъ  Джонсономъ,  въ  Астрахань;  оттуда,  но  Каспій- 


290.  Еще  именуютъ  его  « ВІІсг»  и  «Е/шл.» 

?91.  См.  ВцсЫпд’з  Ма^агіо  Шг  СсісЫсѣІе  ипй  Ссозгаріііе,  ТЬ.  VII,  5.  501. 

292.  См.  выше  стр.  140. 

059.  Въ  Гаклюіітѣ,  едниствеиаомь  источникѣ  для  этого  путешествія,  стоитъ  1565 
годъ,  но  это  ошибка,  тѣмъ  болѣе,  что  самь  Джсикиисоиъ  возвратился  только 
20-го  августа,  1565. 
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скому  морю,  они  прибыли  въ  Персію  и  посѣтили  Нцзабатъ,  Шаиаху  и  Еаэбипъ, 
гдѣ  имъ  удалось  исходатайствовать  своимъ  соотечественникамъ  позволеніе  сво¬ 
бодно  торговать  безъ  пошлинъ.  15-го  іюля,  1566  года,  Едвардсъ  выѣхалъ  изъ 
Казбина  въ  обратный  путь  ,  жилъ  долго  въ  Шамахѣ  и  не  прежде,  какъ  въ  іюнѣ 
1567  года  ,  прибылъ  въ  Астрахань.  Извѣстія  объ  отомъ  путешествіи  Едвардсъ 
сообщилъ  въ  письмахъ  къ  членамъ  Лондонскаго  купеческаго  общества;  Гаклюнтъ 
помѣстилъ  въ  своемъ  извѣстномъ  сборникѣ  путешествій  какъ  письма  Едвард- 
са ,  такъ  п  его  предложенія  для  развитія  торговли  Англичанъ  въ  Персіи 5 
«ТЬе  іЬіггіе  Ѵоуаде  іпіо  Регвіа  ,  Ьедип  іп  ІЬе  уееге  1565,  Ьу  КісЬагй  ЛоЬпзоп , 
Аіехапйег  КіісЬіп  ,  апб  АгіЬиг  Есітѵапіз.  ѴоІ.  I.  р.  354 ;»  а  во  второмъ  изданіи 
подъ  заглавіемъ:  «Сегіаіпе  Іеііегв  оГ  АгіЬиг  Ебтѵагсіз  хѵгіііеп  оиі  оГ  Виззіа,  Мебіа 
аші  Регзіа,»  іо  іЬе  Сотрапу  оГ  іЬе  Мозсоиіе  тегсЬапіз  іп  Бопііоп,»  между  прило¬ 
женіями  къ  первой  части,  р.  397  Въ  1568  г.  А.  Едвардъ  ,  съ  нѣсколькимп 

Англичанами  ,  отправился  въ  Персію  изъ  Ярославля ,  посѣтилъ  Шаиаху  и  Каэ- 
бинъ ,  и  тѣмъ  же  путемъ  возвратился  въ  Россію  ;  это  путешествіе  описалъ  Ло¬ 
ренцъ  Чапманъ ,  одинъ  изъ  тѣхъ,  которые  ѣздилп  съ  Едвардсомъ;  сочиненіе  его 
помѣщено  у  Гаклюйта  ,  р.  413.  Въ  1579  году  Едвардсъ  совершилъ  третье  путе¬ 
шествіе,  но  о  немъ  скажемъ,  когда  будемъ  говорить  о  Христофорѣ  Борроу,  подъ 
именемъ  котораго  дошло  къ  памъ  его  олисапіе.  О  путешествіяхъ  Артура  Едвар- 
са  подробнѣйшія  извѣстія  можно  найдтн  въ  Миллеровомъ:  «§аттіипд  КиззізсЬег 
СезсЪісЫе.  В(1.  VII.  8.  458  —  462,  469  и  слѣд.»,  ивъ:  «Нізіогісаі  Ассоипі  оГ  Бізсо- 
ѵегіез  аті  Тгаѵеіз  іп  Азіа  Ггот  ІЬе  еагііезі  адез  іо  ІЬе  ргезепі  Ііте,  Ьу  НидЬ  Ми- 
ггау;  ЕйіпЬигдЬ  1820.  3  ѴоІ.  8.  I.  р.  331  —  339.» 


56. 

РАФАЕЛДО  БАРБЕРИНО.  1565. 


Рафаелло  Барберино,  кажется,  потомокъ  знамепптой  Римской  Фамиліи  этого  име¬ 
ни,  въ  1564  году  пріѣхалъ  въ  Москву,  по  собственному  признанію,  какъ  частный 
человѣкъ  ,  что  для  того  времени  было  и  странно  и  затруднительно.  Барберино 
имѣлъ  съ  собою  рекомендательное  письмо  Англійской  Королевы  ,  Елисаветы,  къ 
Великому  Князю,  Ивану  Васильевичу294,  п  ѣхалъ  въ  Москву  па  Амстердамъ,  Вест¬ 
фалію  295  Любекъ ,  Поморье ,  Мекленбургъ ,  Гданскъ  ,  Кёпнгсбергъ,  Ригу,  Ревель 
(Кеѵеіег)  ,  Нарву  (Бе  №гѵе) ,  Новгородъ  (ІЧодагйе)  ,  Торжокъ  (Богсіок)  и  Тверь 
(ОІГег).  Въ  слѣдствіе  желанія  Графа  Нубаролы  и  усильныхъ  просьбъ  Кардинала 
Амеліо,  Барберино,  по  возвращеніи,  записалъ  все,  что  видѣлъ  въ  Россіи  и  оней 


204.  Котораго  она  въ  нсіі  называетъ  «Каізег  ѵов  дапе  Киззіаші  ипсі  Конід  ѵоп  Казан 
игхі  АзІгасЬап.» 

•іоі.  «Ьоисіе  изсігоно  іѣоо^оЬагіІі  (отсюда  вышли  Лодгобарды)»,  пишетъ  Барбернао. 
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сіышалъ ;  рукопись  отого  сочиненія  и  нынѣ  хранится  въ  Барберининской  биб¬ 
ліотекѣ,  въ  Римѣ,299  подъ  заглавіемъ :  «Кеіагіопе  бі  Мозсоѵіа  5сгі11а  ба  КаПаеІо 
ВагЬегіпо  аІСопІебі  КиЬагоІа,  Апѵегва297  1і  16  ОіІоЬте  1565,»  Описаніе  путеше¬ 
ствія  Барберино  напечатано  всего  одинъ  разъ  ,  въ  небольшомъ  ,  весьма  рѣдкомъ 
сборникѣ:  «Ѵіавві  бі  Мозсоѵіа  бе@1і  аппі  1633,  1634,  1635  е  1636.  ЬіЬгі  Тге 
саѵаіі  баі  Тебенсо,  е  бебісаіі  а&1і  Етін.  е  Кеѵ.  8ід.  Сагбіпаіі  беііа  8-  Сопдгева- 
хіопе  бе  ргорадапба  Гібе.  Іп  ѴіІегЪо  1658.  мал.  4.  р.  191  —  222.»  Авторъ  отого 
небольшаго  сочиненія,  представляющаго  болѣе  любопытнаго,  нежели  сколько  мож¬ 
но  судить  по  заглавію,  неизвѣстенъ,  но,  вѣроятно  былъ  однимъ  изъ  члеповъ  Фа¬ 
миліи  Барберпно,  или  имѣлъ  доступъ  къ  ея  литературнымъ  сокровищамъ.  «Ѵіадді  бі 
Мо8соѵіа»  занимаютъ  р.  1  — 179  и  представляютъ  переводъ  трехъ  первыхъ  кпнгъ 
сочиненія  Олеарія  «Ми8соѵѵіІі*сЬег  КеізеЬезсЬгеіЬип#,»  но  безъ  указанія  Нѣмецкаго 
подлинника.  Далѣе,  р.  180 — 189,  слѣдуетъ:  «Аѵѵегіітепіо  аі  Беііоге,»  гдѣ  содер¬ 
жатся  стѣдующія  статьи,  заимствованныя  изъ  Барберининской  библіотеки  298  п 
содержащія  нѣкоторыя  свѣдѣнія  о  Россіи:  1)  «І)е1  (ііиіо,  е  беІГ  агте  беііа  КеаІ 
Мае5Іа  бі  Кивзіа;»  т.  е.,  о  титулѣ  и  о  гербѣ  Русскаго  Государя;  р.  181  ;  2)  «Еіі- 
тоіодіа  бі  аісипі  ѵосаЬиІі  81аѵопісі;»  т.  е. ,  производство  нѣкоторыхъ  словъ  Сла¬ 
вянскаго  языка,  р.  184;  3)  «Бі  аісиаі  ароПедші;»  т.  е.,  Русскія  пословицы,  р.  186 
4)  «Беі  8егепІ55.  КёАІеззіо,  біііо  ІІ  Ріо,»  т.  е.,  о  Царѣ  Алексѣѣ  Михайловичѣ,  р.  187. 
5.  «Боіігіпа  шогаіе  беі  Ке  Вазіііо;»  т.  е.,  о  нравственномъ  учепіи  Царя  Насилія, 
р.  188.299  За  тѣмъ  слѣдуетъ,  р.  192  —  222,  «Кеіагіопе  бі  Мозсоѵіа  зстіііа  ба 
КаНаеІІо  ВагЬегіпо,»  о  которомъ  мы  говорили  выше.  Принимая  въ  соображеніе 
чрезвычайную  рѣдкость  этого  сочипенія,  считаемъ  не  излишнимъ  представить  изъ 
него  выписки.  Бероерино  былъ  человѣкъ  умныіі,  опытный  и  свѣдущій;  онъ  самъ 
признается,  что  видѣлъ  только  столицу  Русскаго  Государства,  но  что  не  щадилъ 


200.  Списокъ  съ  пея  находится  въ  библіотекѣ  Руияацевскаго  Музея;  другой  спи¬ 
сокъ  Кав.  Чямпц  прислалъ ,  въ  1830  году,  въ  даръ  Императорской  Акаіс- 
міи  Наукъ. 

201.  Апѵегза  можетъ  здѣсь  зяачитъ  и  Антверпенъ  ;  и,  вѣроятнѣе  предііологать  , 
что  1>арберцяо  написалъ  свое  сочиненіе  въ  Апѵепа ,  городѣ  Неанолитаискаго 
Королевства. 

298.  Яа  стр.  181  говорится  слѣдующее  о  богатствѣ  этого  книгохранилища  въ  мате¬ 
ріалахъ  относительно  Россіи:  «Ѵі  зопо  іп  е55а  тоііе  зі-паіаіе  гагііа;  ітрсгосііё  оіігс 
Іа  зибеііа  геіагіопс  (Барбериніево)  ѵс  не  зопо  рііі  аііге  тапизегіііе  ГаІІі  сіа  біѵегзі 
атЬазсіабогі —  теоііе  аііге  поіі/іе  гаге  іп  циезіо  раіііеоіаг;»  т.  с.,  Въ  этоіі  библіоте¬ 
кѣ  находится  много  достопрпмѣчательяаго ;  ибо,  кромѣ  Барбериніева  описанія 
Здѣсь  есть  нѣсколько  донесеніи  различныхъ  пословъ  И  вообще  много  другихъ 
актовъ,  важныхъ  въ  этомъ  отношеніи.  Значительная  часть  ихъ  списана  ЛІтршіЪ- 
маяомъ  для  покойнаго  Канцлера,  Графа  Румянцева  н  хранится  нынѣ  въ  его 
Музеѣ. 

200.  Обь  каждой  изъ  зтѣхъ  статей  будетъ  подробнѣе  сказано  въ  своемъ  мѣстѣ. 
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ни  трудовъ ,  ни  издержекъ  собирать  о  немъ  свѣдѣнія  ,  какъ  отъ  иностранцевъ  , 
такъ  и  отъ  туземцевъ.  Барберино  говоритъ  весьма  не  многое  и  о  Москвѣ ,  но 
тѣмъ  подробнѣе  объ  особѣ  Царя  Ивана  Васильевича  и  объ  его  Дворѣ.  Такъ 
въ  описаніи  большаго  придворнаго  пира ,  въ  Кремлѣ ,  къ  которому  онъ  былъ 
приглашенъ ,  находимъ  пѣсколько  любопытныхъ  подробностей  ,  которыхъ  тщетно 
стали  бы  искать  въ  другомъ  мѣстѣ.  Когда  Барберпно  былъ  представленъ  Царю , 
то,  слѣдуя  принятому  въ  такихъ  случаяхъ  обычаю,  поднесъ  ему  большую  чашу, 
Нѣмецкой  работы,  серебряную,  внутри  нозолочепную,  и  получилъ  приглашеніе  от¬ 
кушать  хлѣба  -  соли  за  Государевымъ  столомъ.  Описаніе  самаго  пира  и  обычаевъ 
довольио  сходпо  съ  тѣмъ  ,  что  находимъ  объ  этомъ  предметѣ  у  другихъ  путе¬ 
шественниковъ  ;  между  прочимъ  Барберпно  говорить  :  «Пиръ  продолжался  болѣе 
«трехъ  часовъ;  ѣли  умѣрепно  ,  но  пили  столько,  что  многіе  Бояре  были  совер- 
«шенно  пьяны.  Когда  пришли  служители  собирать  со  стола  посуду  и  столовое 
«бѣлье ,  всѣ  поспѣшили  довольно  шумпо  оставить  мѣста ;  только  Царь  остался 
«на  своемъ  ,  велѣлъ  подозвать  ипоземпыхъ  пословъ  и  каждому  подалъ  собствен- 
«ною  рукою  по  чашѣ  вина.  Они,  исполняя  наставленіе,  предварительно  пмъ  сдѣ- 
«ланное  толмачами ,  поступили  по  здѣшпему  обычаю  :  каждый  ,  держа  въ  одной 
«рукѣ  шляпу,  принималъ  другою  отъ  Царя  чашу,  оборачивался,  дѣлалъ  шаговъ 
«пять  ,  шесть  впередъ  ,  снова  обарачнвался  лицомъ  къ  Царю  ,  кланялся ,  низко 
«опуская  голову  по  Турецки  ,  выпивалъ  все  или  сколько  хотѣлъ  п  немедленно 
«оставлялъ  залу.  Проводивъ  пословъ ,  Царь  велѣлъ  подозвать  меня,  подалъ  мнѣ 
«чашу  вина,  и  я  отблагодарилъ  его  такъ,  какъ  мнѣ  прежде  было  внушепо  и  какъ 
«то  дѣлали  передо  миою  другіе.  За  тѣмъ  я ,  какъ  и  всѣ ,  поспѣшилъ  оставить 
«залу;  думаю,  что  мы  скорѣе  ее  очистили,  чѣмъ  Мытари  п  Фарисеи  храмъ  Іеру- 
«салпмскій.  Прошедшп  еще  рядъ  покоевъ,  наполненныхъ  пьяными  и  шумѣвши- 
«мн  Придворными,  мы  въ  потьмахъ  достигли  большаго  Дворцоваго  крыльца  ;  въ 
«20  шагахъ  отъ  него  стояло  множество  служителей  ,  державшихъ  лошадей  подъ 
«уздцы;  они  дожидались  своихъ  господъ ,  гостившихъ  у  Царя  ,  желая  проводить 
«ихъ  домой.  Но ,  чтобы  дойдтп  до  того  мѣста,  гдѣ  стоятъ  лошади  ,  мы  должны 
«были  въ  темную  ночь  брести  въ  грязи  по  колѣна  ;  ибо  здѣшній  обычаи  запре- 
«щаетъ  въ  близи  Дворца  какъ  садиться  на  лошадь  ,  такъ  п  сходить  съ  нея ; 
«упоминаю  объ  этомъ  обстоятельствѣ,  желая  дать  понятіе  о  странныхъ  обычаяхъ 
«здѣшняго  народа.»  Говоря  о  народонаселеніи  и  поенныхъ  силахъ  Россіи,  Барбе- 
рнно  сказываетъ,  что  52  года  тому  назадъ  (въ  1512),  въ  сраженіи  при  Оршѣ, 
100,000  Русскихъ  были  поражепы  на  голову  (ашшагхаіі)  60,000  Литовцевъ.  Бар- 
берино  говоритъ  еще,  что  опъ  самъ  впдѣлъ ,  въ  декабрѣ  1 564  года  ,  выступле¬ 
ніе  въ  поле  войска,  состоявшаго  изъ  40,000  чел.  конныхъ  ;  за  нимъ  слѣдовало 
4,000  повозокъ  съ  съѣстпыми  припасами  и  3,000  лошадей  на  смѣну  строевымъ, 
когда  тѣ  устанутъ.  На  стр.200  Барберпно  говоритъ,  что  Русскіе  пе  позволяютъ  вхо¬ 
дить  иноземцамъ  въ  свои  церкви,  и  что  ему  стоило  большихъ  усилій  и  депегъ  по¬ 
бывать  дважды  въ  одной  Русской  церкви,  разъ  днемъ,  а  въ  другой  разъ  ночью. 
На  стр.  201  Барберпно  разсказываетъ  о  минмомъ,  странномъ  обычаѣ,  которымъ 
будто  бы  сопровождаются  у  Русскихъ  разводы;  онъ  говоритъ,  что  изъ  супруговъ, 
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желающихъ  разлучиться ,  мужъ  становится  на  одномъ  берегу  ручья ,  а  жена  на 
другомъ,  держа  кусокъ  полотна  за  лротнвуположные  концы  ;  они  тянуть  другъ  у 
друга  ото  полотно,  пока  оно  не  разорвется  :  тогда  каждый  изъ  нихъ  уходитъ  съ 
своимъ  кускомъ ,  и  съ  тоіі  минуты  будто  бы  считаетъ  себя  совершенно  свобод¬ 
нымъ.  На  стр.  216  Барберино  говоритъ  о  томъ ,  какимъ  страннымъ  образомъ 
Царь  пролагаетъ  себѣ  путь  въ  толпѣ,  когда  онъ  выѣзжаетъ  въ  простой  одеждѣ 
и  безъ  всякой  свиты ;  рукоятью  своего  хлыстика  онъ  ударяетъ  по  ручному  ба¬ 
рабану,  прикрѣпленному  къ  сѣдлу;  слыша  этотъ  звукъ,  пародъ  разбѣгается  во  всѣ 
стороны.  На  стр.  2 1  ♦  Барберино  говоритъ  о  Русскихъ  деньгахъ  :  «Въ  Россіи  па- 
«ходится  много  серебряной  монеты;  когда  не  бываетъ  военныхъ  дѣйствій,  то  сю* 
«да  привозятъ  иноземцы  большое  количество  талеровъ  и  покупаютъ  па  нихъ 
«Русскіе  товары,  изъ  коихъ  самые  обыкновенные  суть:  мѣха,  воскъ,  пенька,  ленъ, 
«сало ,  кожа  и  другія  произведенія  страны.  Такъ  какъ  они  (Русскіе)  не  имѣютъ 
«нужды  платить  наличными  деньгами  за,  привозимые  къ  нимъ,  иностранные  товары, 
«то  почти  вся  звонкая  монета  остается  внутри  Государства ,  гдѣ  ее  переливаютъ 
«въ  мелкія  деньги  ;  самыхъ  крупныхъ  изъ  нихъ  приходится  50  па  1  талеръ , 
«этѣ  монеты  называются  деньгами ,  походятъ  па  Турецкія  аспры  я  Испанскіе 
«реалы  ;  чеканятся  же  только  въ  двухъ  мѣстахъ ,  въ  Москвѣ ,  съ  изображеніемъ 
«человѣка  на  конѣ  съ  копьемъ,  ивъ  Новѣгородѣ  (ІѴодагбе),  съ  изображеніемъ  Св. 
«Георгія.  Такимъ  образомъ  все  золото  и  серебро,  которое  путемъ  торговли  входить 
«въ  Россію,  не  только  въ  ней  остается,  но  и  почти  все  сосредоточивается  въ  ру- 
«кахъ  Царя,  такъ  какъ  онъ  не  имѣетъ  нужды  никому  платить  и ,  въ  слѣдствіе 
«того,  обладаетъ  великими  богатствами.»  Далѣе,  на  стр.  215,  Барберино  гово¬ 
ритъ,  что  въ  1563  году  пріѣхали  въ  Москву,  по  приглашенію  Царя,  нѣсколько 
Грековъ  изъ  Константинополя,  завели  здѣсь  Типографію,  въ  которой  сначала  пе¬ 
чатались  Славянскія  книги  Греческими  буквами  300.  Тогда  же  ,  по  словамъ  Бра- 
берино ,  пытались  изготовить  у  пасъ  писчую  бумагу ,  по  она  вышла  весьма  не¬ 
удачной.  Такими  частпыми  извѣстіями  о  тогдашнемъ  бытѣ  Россіи  сочиненіе 
Барберино  весьма  богато  п  потому  заслуживало  бы  новаго  изданія  и  перевода 
ва  Русскій  языкъ.  Мы  имѣемъ  уже  сочиненіе  Барберино  пе  въ  первоначаль¬ 
номъ  его  видѣ ,  но  со  вставками  изъ  различныхъ  печатныхъ  книгъ  о  Россіи; 
такъ ,  на  пр. ,  встрѣчаются  цѣлыя  мѣста ,  заимствовавшія  изъ  сочиненія  Пое- 
севино  «Мозсоѵіа»  и  др. 


300.  Карамзинъ,  Пет.  Г.  Росс.  Т.  IX,  стр.  Во  (пзд.  Сленпна) ,  пишетъ  что  уже  въ 
1553  году  Царь  приказалъ  устроить  Типографію;  см.  еще  «Зіед.  ЕгеіЪ.  топ  Нег- 
Ьегзіеіп  о.  і.  ѵг.,  топ  ГгіеіІгісЬ  Абеіішд,  8.  312.» 
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57. 

ТОМАСЪ  СЗГТЕМЪ.  1566. 


Такъ  назывался  одинъ  изъ  повѣренныхъ  Лопдонспаго  Купеческаго  общества  , 
совершившій,  въ  15С6  году»  вмѣстѣ  съ  другимъ  Аиглнчапчпомъ,  Джономъ  Спар- 
ке,  путешествіе  по  водѣ  изъ  Холмогоръ  въ  Новгородъ.  Описаніе  путешествія  , 
имъ  обоимъ  принадлежащее,  помѣщенное  въ  сборникѣ  Гаклоііта  по  2  нзд.,  содер¬ 
житъ,  мало  важныхъ  для  пасъ,  свѣдѣніи ,  но  должно  быть  упомянуто  здѣсь  для 
полноты  сочипенія.  Заглавіе  оно  имѣетъ  слѣдующее :  «ТЬе  хѵау  (ІіѴоѵегеіІ  Ьу 
Мгаіег  Ьу  из  ТЬошаз  §ои(Ьат  еі  ЛоЬп  Ярагке  Ггот  іЬе  Іо\ѵп  оГ  Соітодго  чніо 
іЬе  сіііе  оГ  ІѴоѵодгобе  іп  Киззіа  ,  сопіаіпіпд  шапу  рагіісиіагз  оГ  іЬіз  хѵау  агкі  Пі- 
зіапсе  оГ  тііез.  Аппо  156Ѳ.» 

58. 

ДЖОНЪ  СП  АРКЕ.  1566. 

Джона  Спарке  (Ьрагке),  какъ  сказано  выше,  совершилъ,  вмѣстѣ  съ  Сутемомъ, 
путешествіе  изъ  Холмогоръ  въ  Новгородъ;  въ  заглавіи  описанія  нхъ  путешествія» 
помѣщеннаго  въ  сборник Ь  Гаклюііта,  сочиненіе  его  приписывается  имъ  обоимъ. 

59. 

ГЕРМАНЪ  ПИСПИНКЪ.  1566» 


Между  бумагами,  хранящимися  въ  тайпомъ  Кёппгсбергскомъ  Архивѣ,  находит¬ 
ся  письмо  Веііта  Зепге  пли  Цента  къ  Маркграфу  Альбрехту  Брапдснбургскому » 
изъ  Любека,  отъ  20  дек.,  1606  года;  оно  содержитъ  въ  себѣ  любопытныя  извѣ¬ 
стія  о  Россіи,  привезенныя  нзь  Москвы  Мюнстерскнмъ  жителемъ,  Германомъ 
Нисшшкомъ.  См.  Карамзина,  Нет.  Гос.  Росс.  т.  IX,  прим.  160. 

60. 

ТОМАСЪ  РАНДОЛЬФЪ.  1568. 


Быстрое  развитіе  торговыхъ  спошепііі  съ  Россіею  побудило  Апглійскую  Ко¬ 
ролеву  ,  Елисавету  ,  въ  1568  году,  отправить  особое  посольство  въ  Россію  ;  для 
ятой  цѣли  былъ  избранъ  Томасъ  Рэндольфъ  ,  человѣкъ  падмепнын  и  рѣшитель¬ 
ный,  пеукротпмыіі  нравъ  котораго  какъ  нельзя  болѣе  соотвѣтствовалъ  посольству 
къ  Государю,  одержимому  тогда  пеобыквовеииою  раздражительностью.  28-го  іюля 

20 
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Рэндольфъ  вышелъ  па  берегъ  тамъ,  гдѣ  пыпѣ  стоитъ  Архангельскъ  ,  у  монасты¬ 
ря  Св.  Николая  ;  отсюда  онъ  ѣхалъ  къ  Москвѣ  мѣстами  пріятными  ,  видѣлъ  ча¬ 
стыя  селенія,  хорошія  поля  н  луга.  Въ  это  самое  время  Царь  Пвапъ  Васильевичъ 
досадовалъ  на  Англійскихъ  купцевъ  за  то,  что  они  ежегодно  возвышали  цѣну  сво¬ 
ихъ  товаровъ  и  вообще  позволяли  себѣ  большія  вольности  ;  въ  слѣдствіе  этого 
Царь  болѣе  четырехъ  мѣсяцевъ  не  пускалъ  къ  себѣ  на  глаза  РандольФа.  29 
Февраля,  1569  года,  позвали  РапдольФа  во  Дворецъ,  но,  противъ  обыкновенія,  пе 
дали  лошадей  :  люди  Посольскіе  шли  во  дворецъ  пѣшкомъ ,  и  пикто  изъ  Цар¬ 
скихъ  сановниковъ  пе  кланялся  представителю  лица  Королевпна.  Гордый  Англи¬ 
чанинъ,  оскорбленпый  такой  грубостью  ,  самъ  надѣлъ  шляпу  во  Дворцѣ.  Ждали 
гнѣва,  опалы,  вмѣсто  чего  Іоаннъ  принялъ  РандольФа  весьма  ласково,  равно  какъ 
и  даръ  Королевпнъ  ,  состоявшій  въ  серебряномъ  бокалѣ  ,  украшенномъ  рѣзьбою  , 
съ  разными  надписями  ,  увѣрялъ  въ  своей  дружбѣ  къ  любезной  сестрѣ,  Елиса¬ 
ветѣ  ,  возвратилъ  милость  купцамъ  Англійскимъ  ,  далъ  имъ  новыя  права  и  вы¬ 
пустилъ  изъ  темницы  многихъ  Англичанъ ,  въ  особенности  заслужившихъ  его 
гнѣвъ.  Въ  августѣ  РандольФъ  уѣхалъ  изъ  Москвы  и  Іоаннъ  отправилъ  съ 
нимъ  къ  Елисаветѣ  посломъ  дворлшша  ,  Апдрея  Савина  ,  въ  Лондонъ ,  куда 
опп  пріѣхали  въ  сентябрѣ.301  По  возвращеніи  въ  Англію  ,  Рэндольфъ  описалъ 
свое  путешествіе;  опо  дошло  до  пасъ  и  имѣетъ  заглавіе:  «ТЬе  АтЪахха^е  оГ  іЬе 
ті^Ы  -ѵѵогзЬірГиІІ  Махіег  ТЬотах  КашІоІГе  Е^иіег  Ггот  ІЬе  Оиеепх  Маіезііе  Іо  ІЬе 
Етрегог  оГ  Киххіа  іп  ІЬе  уеаге  1568  ЬгіеПу  хѵгіііеп  Ьу  ЬітхеІГе.»  Оно  напечатано 
въ  большомъ  сборникѣ  Гаклюііта,  во  второмъ  изданіи,  ѴоІ.  I.  р.  376,  и  въ  «ЛоЬп 
ІІаггіз  ШѵідагЦіиш  аЦие  Реге^гіпапііит  ВіЫіоіЬеса,  ѴоІ.  I.  р.  527.» 


61. 

ЖОРОКЪ  ТЮБЕРБИЛЬ.  1568. 

Жорже  Тюбероилъ30*  былъ  Секретаремъ  Томаса  РапдольФа  и  въ  этомъ  досто¬ 
инствѣ  ѣздилъ  съ  нимъ,  въ  Москву  ;  отсюда  онъ  написалъ  къ  своимъ  друзьямъ, 
въ  Лондопъ  ,  нѣсколько  писемъ  въ  стихахъ  о  правахъ  п  обычаяхъ  жителей  Мо¬ 
сковскихъ;  ихъ  собралъ  и  напечаталъ  Гаклюйтъ  въ  своемъ  большомъ  сборникѣ 
но  дъ  заглавіемъ  :  «Ьеііег  іп  Ѵегхех  ѵѵгіііеп  Ьу  М.  Оеог^е  ТиЬегѵіІе  оиі  оГ  Мох- 
соѵіа  ,  хѵЬісЬ  ѵѵемі  ах  Ьесгеіагіе  Іѣііег  хѵіііі  М.  ТЬотах  КашІоІГе  Ьег  М;уехІіех 
ЕтЬаххайоиг  Іо  ІЬе  Етрегог  1568  Іо  сегіаіпе  ГгіешІ  оГ  Ых  ,  Е<і\ѵапі  Ііапсіе  іа 
Еоіиіоп,  йехсгіѣііц}  ІЬе  Миішегх  оГ  ІЬе  соииігу  аші  реоріе.  ѴоІ.  I.  р.  384.» 


301.  Савинъ  имѣлъ  таііоыіі  иаказь  —  спросить  у  Елисаветы,  даст  ь  ли  она  убѣ¬ 
жище  Іоаиау  вь  случаѣ  изгиаиіи  ;  см.  Кар.  II.  Г.  І\  т.  IX,  стр.  136,  гдѣ  иа- 
пачатанъ  и  отвѣть  Королевы,  отъ  8  мая,  1510  г.,  хранящійся  въ  Лоск.  Архивѣ, 
см.  ирии.  206. 

502.  Пишутъ  еще  и  вТигІптѵіІе .» 
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62. 

ЛОРЕНЦЪ  ЧАПМАНЪ.  1568. 


Лѳренцк  Чапмана  (СЬаршап),  повѣренпыіі  Лондонскаго  купеческаго  общества  , 
сопровождалъ  Артура  Едвардса,303  во  время  вторичпаго  его  путешествія  въ  Пер¬ 
сію  чрезъ  Россію,  и  оставилъ  путевыя  записки,  напечатанныя  въ  «НакЬіуІ  5  СоІІео- 
Ііоп,  ѴоІ.  I,  р.  413.» 


65. 

РЗГДМСХЕРО.  1568. 


Монснньоре  Руджіеро  іКиддіего)  состоялъ  при  Польскомъ  Дворѣ  посломъ  Папы 
Пія  V,  въ  1508  году;  онъ  представилъ  своему  Государю  подробное  донесеніе,  гдѣ 
много  говорится  но  Россіи.  Синеокъ  сочиненія  Руджіеро  находится,  во  Флоренціи 
у  Профессора  Чямпп  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ:  «Кеіаііопе  (ІеКа  Моясоѵіа  Іаііа 
аі  Рара  Ріо  V  (Іа  Мопяі^піоге  Ничего,  Ганпо  1508.»  Чямпи,  въ  своем  ь  «Сдіаіо- 
до  (1і  Босшпепіі  МапозсгіКі  е  зіатраіі  геіаііѵі  аііа  8(огіа  (ІеІ  гсдио  (1і  Роіопіа,» 
упоминаетъ  о  сочипенін  Руджіеро  еще  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ :  «Езігаііо 
гіздиагйапіе  аііа  Мозсоѵіа  сіеііа  геіагіопе  (ІеІ  гедпо  (1і  Роіопіа  Гаііа  а  Ріо  V  (Іаі 
№іпсіо  Киддіего.» 


64. 

ПАВЕЛЪ  ЮСТЕНЪ.  1569. 


Въ  1509  году,  Король  ІІІведскііі,  Іоаннъ.  III,  пемед.іеяпо  но  возшествін  своемъ 
на  престолъ,  отправилъ  посломъ  къ  Царю  Ивану  Васильевичу,  Павла  Юстена 
(Лиизіеп),  Абовскаго  Епископа,  для  заключенія  мира.  Это  трудное  порученіе  сынімь 
раздѣляли:  Матвѣи  Шубертъ,  уже  н  прежде  бывавшій  въ  Россіи  по  дѣлай  ь  такого 
рода  ,304  Антонъ  ОлаФсонь  н  СнгФрндъ  Мнхаель  ;  при  нихъ  находились  два  пе- 


503.  Объ  А.  Едваудсгъ  см.  выше,  стр.  1  Іо. 

304.  О  цемъ  Юстецъ  говорить:  «Ѵіг  ітріив,  ішеріи» ,  «иЬсІоІиз  еі  (Іівіогіш  Іуганпив,  сиі 
Ботіпив  ; з х ( я  (асіа  ірвіиз  геЛііаІ,»  т.  е.  ,  человѣкъ  коварным  ,  безъ  совѣсти  ,  безъ 
чести,  беаъ  бога,  отъявлеішыіі  злодѣи,  да  накажет ь  «го  Господь  Богъ  ко  дѣ¬ 
ламъ  его  1 
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реводчпка,  знавшіе  Русскій  языкъ,  Пвгельбертъ  и  Лоренцъ  Бартольди.  Въ  вѣрю* 
іцей  грамотѣ,  дапноіі  посламъ,  упоминаются  еще  два  члена  посольства,  Гермундъ 
Свепсонъ  п  Броръ  Ернксонъ ;  по  первый  заболѣлъ  въ  Абовѣ  и  тамъ  остался ,  а 
второй ,  извиняясь  старостью ,  вовсе  пе  отправлялся  въ  путь. 

21-го  іюля  ІОстенъ  отправился  въ  Стокгольмъ  а  24-го  того  же  мѣсяца  отту¬ 
да  отплылъ  въ  Або,  со  свитою  изъ  56  чел.,  па  пути  потерпѣлъ  крушеніе,  пока¬ 
завшееся  ему  предзнаменованіемъ  безуспѣшнаго  посольства,  п  на  чужомъ  суднѣ, 
которое  приняло  его  дорогою ,  30  іюля  прибылъ  въ  Або ,  гдѣ  прожилъ  до  9-го 

августа.  Въ  Выборгѣ  провелъ  онъ  нѣсколько  дней  въ  бесѣдѣ  съ  Іоанномъ  Лав- 
репцін,  нѣсколько  разъ  бывшемъ  въ  Россіи.  7-го  сентября  Шведское  посольство 
прибыло  на  Русскую  границу,  гдѣ  его  привѣтствовалъ,  пмепеѵъ  Царя,  Намѣстникъ 
Орѣшка:  скоро  принялъ  Юстена  пего  товарищей,  назначенный  нмъ  проводникъ  и 
приставъ  ,  АФанасііі,  выѣхавшій  къ  нимъ  на  встрѣчу  со  свитою  изъ  23  чел.  Изъ 
Орѣшка305  ІОстенъ  поѣхалъ  въ  Новгородъ,  куда  прибылъ  17  севт.  Здѣсь  встрѣченъ 
был  ь  онъ  двумя  боярами,  съ  многочисленною  свитою  въ  богатыхъ  одеждахъ.  Намѣ¬ 
стникъ  города  пригласилъ  Шведскихъ  пословъ  къ  себѣ  ,  желая  переговорить  съ 
ппмп  объ  пхъ  посольствѣ,  по  получилъ  весьма  грубый  отказъ,  что  и  повторилось 
пѣсколько  разъ.  Тогда  Намѣстникъ  и  паши  уполномоченные,  вѣроятно,  въ  слѣд¬ 
ствіе,  полученныхъ  отъ  Государя  ,  повелѣній  ,  пе  позволили  Шведскимъ  посламъ 
ѣхать  далѣе,  уменьшили  отпускаемое  на  нихъ  содержаніе,  воспретили  всякое  со¬ 
общеніе  съ  городомъ  н,  наконецъ ,  точпо  какъ  въ  Японіи,  окружили  Посольскій 
домъ  496  высокими  кольями,  чтобы  ппкого  пе  допустить  выіідтп  оттуда;  сверхъ 
того,  каждые  24  часа,  дѣлали  погоювную  перекличку  всѣмъ  посламъ  и  пхъ 
свитѣ.  Такъ  прожили  Шведскіе  послы  три  съ  половиною  мѣсяца;  наконецъ  Юс- 
теиъ  узпалъ  подъ  рукою  ,  что  Царь  дѣлаетъ  приготовленія  къ  походу  па  Фин¬ 
ляндію ;  тогда  онъ  заблагоразсудилъ  уступить  и,  исполняя  желаніе  Намѣстника, 
7  лнв.,  1570  года  ,  со  всею  свитою  отправился  къ  нему  въ  Кремль.  Находясь 
здѣсь  ,  Юстенъ  н  Шубертъ  опять  до  такоіі  степени  забыли  всѣ  приличія ,  что , 
но  повелѣпію  Намѣстника,  ихъ  выгнали  со  всею  свитою  нзъ  залы.  Лишь  только 
успѣли  они  благополучно  дойдтп  къ  повозкамъ  и  собирались  отправиться  і  ь  свз ; 
жилище,  на  пихъ  напали,  нослаппые  въ  погоню  за  ними,  люди ,  стащили  Пхъ  съ 
повозокъ,  связали  каждому  руки  па  спнпу  и  концы  веревокъ  дали  всаднику ,  за 
которымъ  опн  принуждены  были  слѣдовать  бѣгомъ,  па  разстояніи  болѣе  »-  мили, 
среди  огромной,  смѣявшейся  падь  ними,  толпы,  до  самаго  жилища.  Туть  раздѣли 
ихъ  до  рубашки  п  всячески  ругались  п  издѣвались  надъ  ними;  отняли  у  нихъ 
золото ,  серебро ,  дорогія  вещи  и  наличныя  деньги  ;  три  дня  провели  Шведскіе 
послы,  въ  тѣсномъ  покоѣ,  на  хлѣбѣ  и  па  водѣ.  Наконецъ,  10  янв.,  повый  При¬ 
ставъ  объявилъ  пмъ,  что  теперь  опи  могутъ  ѣхать  въ  Москву;  что  ограблены  ц 


50б.  Начальникъ  Орѣшка  (ХоІеЬог-1  выслалъ  нмъ  на  встрѣчу  шхвд,  меду  и  псб  >ль- 
шос  количество  водки  (ооппіЫІ  ѵіпі  аиМіліаІі] ;  аа  то  Юстсиъ  послалъ  ему  бочку 
Прусскаго  нива,  куплена} ю  цчъ  въ  Ііыборгѣ, 
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Ііоругапы  ови  въ  возмездіе  за  таковое  же  обращеніе  съ  Царскими  постами  въ 
Стокгольмѣ  и  за  собственное  ихъ  наглое  поведеніе  съ  Намѣстникомъ  Нова  города. 
Шведскіе  послы  провели  3  недѣли  въ  дорогѣ  изъ  Новагорода  въ  Москву ,  под¬ 
вергаясь  постоянно  униженію  и  обидамъ  ,  однимъ  словомъ,  съ  ними  обращались 
какъ  съ  плѣнными,  или  какъ  съ  преступниками.  Наконецъ,  31  явв.,  1570  года, 
Шведское  посольство  прибыло  въ  Москву.  Здѣсь  отпускалось  на  его  содержа¬ 
ніе  посуточно,  каждому  изъ  четырехъ  пословъ  по  7,  и  каждому  изъ  членовъ  ихъ 
свиты  по  3  деньги ,  но  Приставы  умѣли,  при  покупкѣ  съѣстныхъ  припасовъ , 
часть  и  этѣхъ  денегъ  обращать  въ  свою  пользу.  Въ  это  же  самое  время  былъ 
голодъ  и  чрезвычайная  дороговизна,  такъ  что  послы  вынуждены  были,  наконецъ, 
довольствоваться  скудною  пищею  самаго  дурнаго  качества.  Такъ  они  прожили 
до  іюня  мѣсяца;  ибо  въ  отсутствіи  Царя  судьба  ихъ  не  могла  быть  рѣшена;  на¬ 
послѣдокъ,  они  были  позваны  безъ  всякой  пышности  въ  Кремль;  тутъ  два  Думные 
Дьяка  объявили  имъ ,  что  Царь  читалъ  письмо  ихъ  Государя  и  нашелъ  требо¬ 
ванія  его  неслыханными  и  пе  совмѣстными  съ  достоинствомъ  Русскихъ  Госуда¬ 
рей  ;  что  если  онъ  ,  Царь  ,  заключилъ  прежде  союзъ  съ  ЦІвеціею  (сгисет  Моз- 
соѵіае  (Іеозсиіагі  йі^паіиз  зіі),  то  не  иначе  ,  какъ  па  условіи  выдать  за  него  Ко¬ 
ролеву  (ргоріег  рготіззат  Ке^іпат)  ;  что  онъ  будетъ  считать  этотъ  союзъ  дѣй¬ 
ствительнымъ,  когда  Король  исполнитъ  это  условіе.  Въ  слѣдъ  за  тѣмъ  посламъ 
объявили,  безъ  всякой,  извѣстной  имъ,  причины,  что  Царь  на  нихъ  гнѣвается. 
Прибытіе  Ливонскаго  Геермейстера,  постояннаго  врага  Швеціи  ,  увеличило  него- 
довапіе  Царя  на  пословъ  ,  жившихъ  все  это  время  подъ  строгимъ  надзоромъ ; 
оно  достигло  высшей  степени  съ  прибытіемъ  повыхъ  Шведскихъ  пословъ  въ 
Москву.  Въ  началѣ  сентября  Юстенъ  съ  товарищами  сосланъ  въ  Муромъ ;  пу¬ 
тешествіе  пхъ  туда  продолжалось  три  недѣли ,  и  во  все  это  время  они  полу¬ 
чали  самое  скудное  содержаніе.  По  прибытіи  въ  Муромъ,  имъ  отвели  для  жи¬ 
тельства  полуразвалившіііся  домъ  и  тотчасъ  обнесли  его  заборомъ  изъ  высо¬ 
кихъ  кольевъ,  числомъ  до  745.  Изъ  предметовъ,  отпускавшихся  имъ  на  содер¬ 
жаніе,  они  получали  въ  избыткѣ  только  хлѣбъ  и  квасъ  ;  остатокъ  отъ  собствен¬ 
наго  употребленія  они  продавали  и  за,  вырученныя  ими,  деньги  покупали  полот¬ 
но  и  кожу  на  самую  необходимую  одежду  и  обувь.  Въ  мартѣ  1571  года  сосланъ  въ 
Муромъ  же  Шведскій  гонецъ,  но  имени  Власъ  Црыдзсепъ  (Шаз  Ргуйзіеп),  а  осенью, 
то  же  Шведскій  гонецъ  (третій),  по  имени  Крикъ  Якоби.  Четырнадцать  м  ѣсяцевъ 
Юстенъ  съ  товарищами  провелъ ,  въ  ссылк  ѣ,  въ  Муромѣ;  въ  продолженіи  этого 
времени  15  человѣкъ  ихъ  свиты  сдѣлались  жертвою  заразительной  бол  ѣзни.  28-го 
ноября,  1571  года,  вдругъ  и  сь  большею  поспѣшностью  перевели  Шведскихъ 
пословъ  изъ  Мурома  въ  Клинъ  ;  здѣсь  явились  къ  нимъ  уполномоченные  Царя 
для  переговоровъ  и  объявили,  именемъ  своего  Государя,  что  они  заслужили  дол¬ 
говременное  заточепіе  и  дурное  съ  ними  обращеніе  своимъ  упрямствомъ  и  оскор¬ 
бленіемъ ,  которое  Царскіе  послы  вытерпѣли  вь  Стокгольмѣ;  что  все  это  возбу¬ 
дило  сильный  гнѣвъ  Царя  противъ  Швеціи;  что  во  власти  пхъ,  пословъ,  теперь 
отвратить  отъ  своего  отечества  великія,  угрожающія  ему,  бѣдствія;  что  для  это¬ 
го  они  должны,  именемъ  своего  Короля,  подписать  слѣдующія  условія:  1)  въ 
удовлетвореніе  за  обиду  Русскихъ  пословъ  Король  платитъ  10,000  талеровъ;  2)  но 
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первому  востребованію  Царя  посылаетъ  ему  отъ  500  до  300  чел.  всправпо  во- 
оружепной  конницы;  3)  предоставляетъ  въ  полное  распоряженіе  Русскаго  Царя 
(Киіепогиш  Саеяагі)  серебряные  рудники,  если  таковые  откроются  на  Русской  гра¬ 
ницѣ  ;  4)  предоставляютъ  Царю  право  впредь  вмероваться  Шведскими  Королемъ. 
На  ото  Юстепъ  отвѣчалъ ,  что  онъ  присланъ  только,  на  выгодныхъ  для  обѣихъ 
сторонъ  условіяхъ,  возобновить  союзъ  между  Швеціей)  п  Россіею,  по  ни  какъ  пе 
имѣетъ  права  принять,  сдѣланныя  ему,  предложенія;  все  что  онъ  можетъ  обЬ- 
щать  —  ото  удовлетвореніе  за  оскорбленіе  ,  причиненныя  Русскимъ  посламъ  въ 
Стокгольмѣ.  12-го  дек.  Шведскимъ  посламъ  сказали,  что  Царь,  отправляясь  въ 
Новгородъ ,  находится  въ  Клпнѣ  п  желаетъ  пхъ  видѣть  ;  для  того  ,  на  другой 
день,  пословъ  вывели  на  улицу,  по  которой  долженъ  былъ  проѣзжать  Иванъ  Ва¬ 
сильевичъ.  Подъѣхавъ  къ  нимъ,  Царь  велѣлъ  имъ  встать ,  ибо  они  пали  на  ко¬ 
лѣна  ,  и  долго  говорилъ  къ  нимъ306  съ  гнѣвомъ  (іпѵесііѵа  пагга(іопе).  Вотъ  ота 
рѣчь  Царя  ,  какъ  ее  находимъ  у  Юстена,  который  не  говоритъ ,  какимъ  обра¬ 
зомъ  она  была  ему  переведена:  «Ѵепіяііз  ІѴоѵодогбіат  ап(е  Ьіегшіит  Геге  ,  ді  ра- 
сія  Гоебега  ари<1  поя  гепоѵагеіія.  8еб  циіа  ѵоіиіяіія  гет  аііа  гаііопе  Ігапзіді,  ^иат 
таіогея  ѵеяігі  Кедез  Кедпі  8ѵеІіае  Вотіпия  Мадпиз ,  8іепо  81иге ,  8ѵап(о  еі  Со- 
яіаѵия  сопяиеѵегині,  ісіео  іііат  ѵеяігат  яирегЬіат  регГегге  поп  роіиітия.  А(1  Ьаес 
Чиіа  Нотіпия  Вех  ѵеяіег  іпіііо  Кедпі  яиі  рояі  Іопдат  беіепііопет  пояігогит  1е- 
даіогит,  іііоя  поп  Іапіит  тиіііріісі  ідпотіпіа  аІТісі  ,  ѵегит  еііат  иі  бергаебагеп- 
Іиг  еі  Ьопія  яиія  ехиегепіиг  регтіяіі.  Коп  тізітиз  еоя  іп  8іеІіат  рго  аббисеп- 
ба  яогоге  Кедіз  Роіопогит  Вотіпа  СаіЬегіпа ,  піяі  аббисіі  рготіяяіопіЬия  ,  Іііегія 
еі  зідіііія  І.едаіогит  8ѵе(іае  ,  бе  диіЬиз  Ьіс  МаІіЬіая  8сЬцЬегІ  ипия  абеяі :  біхе- 
гипі  епіт  В-пит  Висет  боЬаппет  е  ѵііа  бесеязіяяе  ,  сагеге  ІіЬегіз  еі  ЬаегебіЪия: 
ібео  хеіиіі  геіісіат  ѵібиат  реііѵітиз  еат  поЬія  багі.  111а  Гаіяа  паггаііопе  аб¬ 
бисіі,  тіяітия  Бедаіоя  пояігоя  іп  8ѵе1іат  ,  диі  іпбе  абесіі  сопіитеііія  еі  ііуи- 
гіія,  ѵеіиі  ех  Ігіяіі  ехіііо  геѵегяі  яипі.  Кес  гсриіаѵіі  В-пия  ѵеяіег  Вех  соі^иіо 
яио  бідпоз,  циіп  роііия  тоге  Гасіпогояогит  еоя  АЬо  аіиегаі.  Іп  еат  іпуигіат  иісі- 
ясепіея  ,  регтіяітия  еі  ѵоя  бигіиз  Ігасіагі  еі  бергаебагі  :  іп.яирег  рагаіі  яития  іп- 
ѵіяеге  В-пит  Ведет  ѵеяігит  боЬаппет  ,  еі  гедпит  еіия  Ьояіііі  роіепііа  іпѵабеге  , 
піяі  Ше  Ьас  Ьуете  аііоя  яиоя  Іедаіоя  аб  поя  тіяегіі  ,  диогит  орега  еі  ргесіЬия 
іпбідпаііо  пояіга  Іепіаіиг  еі  аѵегіаіиг.  Ѵоіо  ідііиг  иі  Ьіс  Апіопіиз  аб  8ѵе1іат  рго- 
Гісіясепя  ѵеяігит  Ведет  бе  Ьіз  ѵіѵа  ѵосе  еі  согат  соттопеГасіаІ.  Іпіегіт  хоз 
аііі  Ьіс  іп  ВиіЬепіа  беІіпеЬітіпі ;»  т.  е.,  «Тому  два  года  назадъ  прибыли  вы  въ 
«Новгородъ  для  того ,  чтобы  возобновить  мирны іі  договоръ  съ  нами.  Но  ,  желая 
«повести  дѣло  иначе,  нежели  какъ  поступали  прежніе  владѣтели  Швеціи  ,  Стено 
«Стуръ  ,  Сванто  и  Густавъ  ,  вы  сдѣлались  намъ  нестерпимыми  своею  гордостью. 
«А  такъ  какъ,  сверхъ  того,  Король,  вашъ  Повелитель ,  въ  самомъ  началѣ  своего 
«правлеиія,  пе  только  держалъ  пашнхъ  пословъ  въ  долговременномъ  заключеніи  , 
«по  и  допустилъ  ихъ  оскорбить  н  ограбить  ;  никогда  пе  послали  бы  мы  ихъ  въ 


зов.  Подробности  о  недостойныхъ  поступкахъ  Царя  Ивана  Васильевича  можно, 
наіідти  у  Карамзина:  И.  Г.  Г.  т.  IX.  стр.  101  ц  сдѣд. 
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«Швецію  за  Екатериною,  сестрою  Польскаго  Короля,  еслибы  не  были  къ  тому 
«приглашены  изустными  ,  письменными  и  печатями  скрѣплепнымп  ,  обѣщаніями 
«Шведскихъ  пословъ;  изъ  нихъ  одинъ,  Матвѣи  Шубертъ  и  теперь  на  лицо;  они 
«сказали,  что  Герцогъ  Іоаннъ  умеръ,  не  оставивъ  ни  дѣтей,  ни  наслѣдниковъ; 
«введенные  въ  заблужденіе  такими  ложными  показаніями  ,  мы  и  просили  выдать 
«намъ  вдову,  и  для  того  отправили  въ  Швецію  пословъ  нашихъ;  но  они  возвра- 
«тпліісь  оттуда  поругаипые  ,  ограбленные  и  какъ  бы  изъ  тяжкоіі  ссылки.  Ко- 
«роль  вашъ  не  удостоилъ  ихъ  даже  бесѣды  ,  а  содержалъ  пхъ ,  какъ  преступни- 
яковъ,  въ  Або.  Въ  возмездіе  за  такіе  дерзкіе  поступки,  мы  вынуждены  были 
«подвергнуть  васъ  суровому  обращенію  и  ограбить.  Да  п  сверхъ  того  готовы 
«всенародно  объявить  наше  неудовольствіе  Королю  Іоапну  и  вторгнуться  съ  вой- 
«скамн  въ  его  владѣнія  ,  если  онъ  нынѣшнею  же  зимою  пе  пришлетъ  пословъ 
«умилостнть  насъ  п  испросить  паше  прощеніе.  П  такъ  я  желаю,  чтобы  этотъ 
«Антоній  отправился  въ  Швецію  и  извѣстилъ  лично  обо  всемъ  вашего  Короля  , 
«а  между  тѣмъ  вы,  прочіе,  будете  задержаны  въ  Россіи.»  Сказавъ-это,  Царь  по¬ 
далъ  руку  Антону  ОлаФсопу  и  поѣхалъ  далѣе;  только  что  послы  возвратились  на 
свою  квартиру,  пришло  къ  нимъ  повелѣпіе  слѣдовать  за  Царскимъ  войскомъ  въ 
Новгородъ;  сюда  они  прибыли  на  канунѣ  Рождества  Христова.  Нзъ  ІІовагорода 
отправленъ  былъ  съ  письмомъ  отъ  Царя  въ  Орѣшекъ  одинъ  изъ  членовъ  Швед¬ 
скаго  посольства,  Зигфридъ  Мнхаель.  (і-го  января,  1572  года,  Юстень  па  колѣ¬ 
няхъ  умолялъ  Русскихъ  уполномоченныхъ,  чтобы  они  просили  Царя,  чрезъ  посред¬ 
ство  обоихъ  его  сыновей  ,  отложить  походъ  въ  Финляндію  ц  угрощающія  этой  стра¬ 
нѣ  бѣдствія.  Кажется,  что  эта  просьба  не  была  безполезною ;  ибо  па  другой  день 
послы  были  позваны  ко  Дворлу ;  Царь  ихъ  принялъ  въ  присутствіи  обоихъ  сво¬ 
ихъ  сыновей.  Послы  ,  увидя  Царя  ,  пали  предъ  ішмъ  ницъ ,  но  онъ  велѣлъ  имъ 
встать,  примолвивъ:  «Я — владыка  Христіанскій,  и  не  хочу,  чтобы  вы  подали  на  земь 
иередо  мною.»  Далѣе,  въ  длинной  рѣчи  къ  посламъ,  Царь  изложилъ  своп  жалобы 
иа  Швецію  и  объяснилъ  свое  къ  нимъ  поведеніе.307  Между  прочимъ  вотъ  что  онъ 
сказалъ  посламъ  объ  ихъ  дѣйствіяхъ :  «Наконецъ  и  вы  пріѣхали  !  Мы  мало  об- 
«ращалн  вниманія  на  ваше  прибытіе  въ  Россію,  пока,  около  Рождества  Христова, 
«не  призвали  васъ  въ  Новгородъ.  Здѣсь  ,  разсмотрѣвъ  вашп  переговоры  и  дѣй- 
«ствія  съ  нашими  боярами  и  уполномоченными  ,  мы  увидѣли ,  что  вы  вели  себя 
«какъ  безумные,  желая,  парушпвъ  древпін  обыкновенія,  принятыя  въ  сношепіяхъ 
«между  Россіею  и  Швеціею,  замѣнить  ихъ  новыми ,  неслыханными.  И  такъ  въ 


301.  Коснувшись  своего  прежплго  измѣренія  получить  руку  вдовы  Герцог»  Фин¬ 
ляндскаго,  Іоавиа ,  Екатерины,  сестры  Короля  Польскаго,  Царь  сказалъ  слова, 
которыя  особенно  странно  звучатъ  въ  его  устахъ  ,  раздаваясь  среди ,  страшно 
опустошеннаго  имъ  тогда,  Новагорода:  «<уиІ5  епіга  ]и&(іііае  атапз  аѵеііегеі  шаігет  а 
) іЬегіз,  тзгііиаі  а  сопрі:;*'?»  х.  е.,  У  какаго  человѣка,  любящаго  правду,  достанетъ 
мужества  разлучить  мать  еъ  дѣтьми  ,  супруга  съ  супругою? 
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«въ  возмездіе  за  поруганіе,  причиненное  прежде  нашпмъ  посламъ,  п  въ  наказаніе 
«за  ваше  собственное,  мы  велѣли  обращаться  съ  вами  строго  и  отобрать  ваше  иму- 
«щество  ;  сверхъ  того,  въ  течепіи  двухъ  лѣтъ  вы  оставались  въ  заключеніи,  какъ 
«плѣнные.  Мы  все  еще  надѣялись ,  что  Король  вашъ  смирится  н  будетъ  хода- 
«таііствовать  о  вашемъ  освобожденіи  ;  но  онъ  не  перестаетъ  оскорблять  и  раз- 
«дражать  насъ  своими  дерзкими  посланіями,  п  между  прочимъ  пишетъ,  что  онъ 
«уже  извлекъ  мечь  и  что  миру  конецъ.  Только  моленія  н  усердное  заступниче- 
«ство  нашихъ  дражайшихъ  сыновей,  нашихъ  совѣтниковъ  и  всѣхъ  бояръ  ,  скло- 
«нилп  насъ  отложить  гнѣвъ  ,  не  задерживать  васъ  болѣе  въ  плѣну  и  не  идти 
«войною  на  вашихъ  соотечественниковъ ,  если  только  Король,  вашъ  Повелитель  , 
«стапетъ  благоразумнѣе,  и  если  онъ  ,  довольствуясь  своимъ ,  откажется  отъ  вся- 
«кихъ  притязаніи  На  Ливонію  и  предоставитъ  ее  намъ,  какъ  нашу  иаслѣдствен- 
«ную  область.  Если  же  пѣтъ  —  то  увидимъ  ,  кто  изъ  насъ  сильнѣе  и  чей  мечь 
«острѣе.  Мы  желаемъ ,  чтобы  вы  все  ото  передали  ему.»  Окончивъ  рѣчь,  Царь 
изъявилъ  желаніе ,  чтобы  на  втотъ  депь  послы  обѣдали  за  его  столомъ.  Въ  до¬ 
несеніи  Юстена  не  паходпмъ  пи  одного  елова  о  Царскомъ  обѣдѣ;  ото  тѣмъ  уди¬ 
вительнѣе  ,  что  самая  милость  Царская  была  для  пословъ  необыкновеннымъ  от¬ 
личіемъ.  По  окончаніи  обѣда  ,  Царь  допустилъ  ихъ  къ  рукѣ  и  наждому  изъ 
нихъ  поднесъ  по  чаркѣ  меду.  Предъ  началомъ  обѣда  Царскіе  Кояре  н  Дьяки  раз¬ 
спрашивали  пословъ  о  лѣтахъ  и  красотѣ  сестры  Королевской  и  изъявили  желаніе 
имѣть  ея  живописный  образъ  (е^иэ  Гасіеш  еі  регзопат  ѵіѵіз  соІогіЬиз  берісіат) 
Наконецъ,  отпустили  пословъ  въ  Стокгольмъ  съ  честью  и  съ  письмомъ  къ  Ко¬ 
ролю.  19-го  янв.  послы  выѣхали  изъ  Новагорода,  и  7-го  Февраля  благополучно 
прибыли  въ  Выборгъ.  По  возвращеніи ,  Юстенъ  поднесъ  Королю  Іоанну  III  до¬ 
несеніе  о  своемъ  неблагопріятномъ  посольствѣ;  оно  донынѣ  хранится  въ  руко¬ 
писи  подъ  заглавіемъ:  «Асіа  І.е^аііопіз  Мизсоѵііісае  рег  Раиіит  «Іиизіеп  ,  Ерізсо- 
рит  АЬоепзет,  Ьгеѵііег  сотргеЬепза.  1669  —  1572.»  Въ  первый  разъ  издано  оио 
въ  свѣтъ  извѣстнымъ  ученымъ  ,  Портаномъ ,  въ  трехъ  его  разсужденіяхъ ,  подъ 
заглавіемъ:  «ДОаггаІіо  К.  V.  Раиіі  биизіеп  Ерізсорі  АЪоёпзіз  бе  Ьедаііопе  зиа  Киз- 
зіса.  Біззегѣ  Н.  С.  РогіЬап.  Рагз  I,  р,  1  — 16;  Р.  II.  р.  17 — 30;  Р.  III.  р.  33 — 40 
АЬоае  1 775.  4.»  Отсюда,  отъ  слова  до  слова,  перепечатано  въ  соч.:  «Веуігаде  щг 
Кеппіпізз  Киззіаікі  ипб  зеіпег  СезсЬісЬіе.  НегаиздедеЪеп  >оп  Сизіаѵ  Еѵѵегз  шхі 
Могіи  уоп  Епдеіѣагбѣ  Ьограі  1816.  8.  Вб.  I.  8.  143  —  184.»  Непреклонный 
Юстенъ  оканчиваетъ  свое  сочиненіе  слѣдующими  словами :  «Нос  зсгіріо  пецие 
аб  бехігат  ,  пецие  аб  зіпізігат  бесііпаѵі ,  нес  дгаііат  сиуизциат  Ьошіпіз  ^иае- 
віуі,  веб  Іапіит  зсЬарКага  зсарЬат ,  еі  Осиш  Гісит  еззе  біхі ;»  т.  е. ,  Въ  немъ 
я  строго  держался  правды,  пе  искалъ  ни  чьего  благорасположенія  в  каждую  вещь 
называлъ  ея  именемъ. 
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65. 

ДЖЕРІО.  1570. 


Особа  духовнаго  чину,  родомъ  изъ  Вепеціи,  Джеріо  (Сегіо)  находился  въ  Россіи,  въ 
1570  году,  вмѣстѣ  съ  послами,  оправлеппыми  Сигизмундомъ,  Королемъ  Польскимъ, 
къ  Царю,  Ивану  Васильевичу,  для  переговоровъ  о  мирѣ.  Джеріо,  по  возвращеніи, 
поднесъ  Венеціанскому  Дожу  донесеніе  о  своемъ  пребываніи  въ  Россіи;  оно  хра¬ 
нится,  въ  рукописи,  въ  Ватнкапскоіі  библіотекѣ,  подъ  №  6786,  и  донынѣ  извѣ¬ 
стно  памъ  только  по  выпискамъ  Аббата  Альбертрапдп,308  р.  180,  подъ  слѣдую¬ 
щимъ  заглавіемъ:  «Бізсопю  йі  Мопяіщюг  Сегіо  ,  Ргіоге  йДн^НіИегга  ,  ташіаіо  йі 
Ѵспехіа,  <1е1  1га11атеп(о  сѣе  изб  іі  Биса  Йі  Мохсоѵіа  аШ  АтЬазсіаІогі  РоІІасЬі, 
е  й’ина  іпѵаяіопе  сЬе  Гесего  діі  ТаНагі  іп  ^иеі  раёві,  аі  Боде  йі  Ѵепегіа.»  Дже¬ 
ріо  ,  въ  своемъ  сочиненіи  ,  говоритъ  мало  о  свойствахъ  страны  и  ея  жителяхъ  , 
но  исключительно  о  предметѣ  ,  наиболѣе  привлекшемъ  его  вниманіе,  о  свирѣпо¬ 
сти  Царя,  Ивана  Васильевича.  Карамзинъ,  въ  Исторіи  Гос.  Росс.,  т.  IX  (изд.  Сле¬ 
пни.),  примѣч.  329,  приводитъ  изъ  сочиненія  Джеріо  нѣкоторыя  мѣста.  Вотъ 
опн:  «Царь  въѣзжалъ  при  насъ  въ  Москву  новою  улицею,  сдѣланною  въ  четы- 
«ре  дни:  для  чего  надобно  было  сломать  множество  домовъ.  Впереди  ѣхало  3000 
«стрѣльцовъ;  за  стрѣльцами  шутъ  его  на  быкѣ  ,  а  другой  въ  золотой  одеждѣ  ; 
«тутъ  самъ  Іоаннъ  (за  спиною  висѣлъ  у  него  лукъ  ,  а  къ  шеѣ  коня  была  при- 
«влзана  собачья  голова)  ;  назади  4000  всадниковъ.  Сеіі  Царь  есть  величайшій 
«тиранъ.  Въ  самое  то  время ,  какъ  мы  находились  въ  Москвѣ ,  онъ  казнплъ 
«18,000  человѣкъ,  жепъ  и  дѣтей  ,  въ  В.  Иовѣгородѣ,  открывъ  измѣнническую 
«переписку  тамошнихъ  жителей....  одного  воеводу,  худо  гнавшагося  за  бѣгущими 
«Татарами,  предалъ  въ  жертву  свирѣпому  медвѣдю,  котораго  держитъ  нарочпо 

«для  сего....  и  при  пасъ  утопилъ  въ  рѣкѣ  множество  Татарскихъ  плѣпнпкогл . 

«Онъ  сказалъ  посламъ  пашпмь  (т.  е.,  Королевскимъ):  Поляки!  Поляки!  вы  пе  хо- 
«тите  мириться  со  мною,  я  изрублю  васъ  въ  куски....  Ваявъ  соболью  шапку 
«одного  изъ  нашихъ  дворянъ ,  Іоаннъ  надѣлъ  ее  на  своего  шута  и  сказалъ 
«ему:  кланяйся  по  Польски!  ІІІутъ  отвѣчалъ,  что  пе  умѣетъ;  Царь  сталъ 

«учить  его ,  самъ  кланялся  н  см  ѣялся .  Секретарь  Литовскаго  посольства  не 

«хотѣлъ  взять  соболей ,  даримыхъ  ему  именемъ  Царя  :  сановники  Русскіе  схва- 
«тиліі  его  за  бороду,  крича':  смѣешь  ли  отвергнуть  даръ  Государевъ?»  и  нроч. 


308.  Обь  Альберграиднискнхъ  цыпнсклхь  сді.  выше,  стр.  144,  нрнмѣч.  285. 
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66. 

ХРИСТОФЕРЪ  ГОДСДОНЪ.  1570. 

Въ  1570  году,  состоя  на  службѣ  Лондонскаго  купеческаго  общества  ,  Христо- 
ферг  Годсдпня  (Нойжіоп),  вмѣстѣ  съ  Внддіяномъ  Борроу,  совершилъ  путешествіе  въ 
Россію  моремъ.  Извѣстіе  о  немъ  имѣемъ  мы  изъ  письма  обоихъ  Англійскихъ 
путешественниковъ  къ  Царю  Ивану  Васильевичу,  изъ  Нарвы  ;  оно  помѣщено  въ 
сборникѣ  Гаклюііта,  ѴоІ  I,  подъ  заглавіемъ  :  «Соріе  оГ  а  ІеКег  яеп!  Іо  ІЬе  Етре- 
гог  оГ  Моясоѵіа  Ьу  СЬгЫоГег  НоіЫоп  апй  ѴѴіІІіат  Виггои^Ь  Ггот  ІѴагѵа  ІЬе  15 
Лиі.  1570.» 


67. 

ВИЛЛЬЯМЪ  Б0РР02Г.  1570.  1576. 


Англичанинъ  этого  имени,  вмѣстѣ  съ  ХрнстоФеромъ  Годсдономъ,  о  которомъ 
говорепо  выше  ,  пріѣзжалъ  въ  Россію  по  торговымъ  дѣламъ  ;  кромѣ  выше  упо¬ 
мянутаго  письма  изъ  Нарвы  къ  Царю ,  ему  принадлежитъ  описаніе  путешествія 
къ  этому  городу  ;  оно  помѣщено  въ  сборпнкѣ  Гаклюііта  ,  ѴоІ.  I.  р.  450  ,  подъ 
заглавіемъ:  «\Ѵі11іаш  ВштоидЬ’я  Ѵоуаде  Іо  ІЬе  Магѵа  іп  ЬіПапсІ.  1570.»  В.  Бур- 
роу,  въ  1576  году,  шесть  лѣтъ  спустя,  ѣздилъ  неоднократно  въ  Россію,  мо¬ 
ремъ,  по  порученіямъ  Лондонскаго  купеческаго  общества  ;  извѣстія  объ  этихъ 
турговыхъ  путешествіяхъ  Борроу  находятся  въ  большомъ  сборникѣ  Гаклюііта, 
въ  слѣдующихъ  статьяхъ :  «Берояіііон  оГ  М.  ЛѴіІІІаш  ВиггоидЬ  (о  сегіаіп  іпіег- 
го^аіогіея  шооиеб  іпіо  Ьіш  сопсегпіпд  Хагѵе  аші  Кедог.  1576.  Ей.  2,  ѴоІ.  I.  р. 
466.  А(1ѵі$е  ІоисЬіпй  а  ѵоуа({е  Гог  Соіа  Ьу  М.  \ѴіІ1іат  Виггоиуіі,»  тамъ  же,  р.  440. 

68. 

ДЖОНЪ  СТ02Г.  1571. 


Джона  Стоу  (8іомг),  Апглпчанипъ,  находился  въ  1571  году,  въ  Москвѣ,  вѣроят¬ 
но  по  торговымъ  дѣламъ,  и  былъ  очевидцемъ  обращенія  въ  пепелъ  и  разграбленія 
столицы  дикими  ордами  Девлетъ  -  Гнрея  ;  подробности  этого  страшнаго  событія 
Стоу  изложилъ  въ  особомъ  сочиненіи;  подлинникъ  его  хранится,  въ  Лондонѣ,  въ 
Британскомъ  Музеѣ,  подъ  заглавіемъ:  «ТЬе  Иіяігисііон  оГ  Моясаи  Ьу  ЛоЬп  Кіотѵ,» 
20  стр.,  въ  8-ку.  Списокъ  находится  въ  Румянцевскомъ  Музеѣ,  между  его  ру¬ 
кописями,  N0  52.  Стоу  оканчиваетъ  свое  сочиненіе  слѣдующими  словами:  «ѴѴгіі- 
Іеп  іп  он  г  ргіисіу  Ьоике  іи  ІЬе  сііу  оГ  Миясо  іп  ІЬе  уаег  Ггот  ІЬе  сгеаііоп  оі 
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ІЬе  игогМ  7097  (1571)  іп  (ЬетопіЬ  о!  АргіІ.  Тгапвіаіей  Ъу  Леготе  Ногзеу  Ьу  огйег 
о!  Ьіз  Ьі^Кпезз  Мозсомг;»  т.  е.,  «Писано  въ  городѣ  Москвѣ,  въ  нашемъ  собственномъ 
домѣ  ,  въ  дѣто  отъ  созданія  міра  7097  (отъ  Р.  X.  1571) ,  въ  Апрѣлѣ  мѣсяцѣ; 
перевелъ,  по  поведѣнію  Московскаго  Государя,  Іеронимъ  Горсеіі.»  Послѣднія  сло¬ 
ва  неясны;  ибо  и  подлинникъ,  писанный  Джономъ  Стоу,  іѣмнимый  переводъ  Гор- 
сея  на  Аигліііскомъ  языкѣ.  Извѣстно  ,  что  Іеронимъ  Гарсей,  о  которомъ  под¬ 
робнѣе  мы  скажемъ  ниже,  находился  въ  Москвѣ,  въ  1584  году. 


69. 

РИЧАРДЪ  ЗГСІСОМБЕ.  1571. 

Въ  большомъ  сборникѣ  Гаклюйта  ,  Ей.  2.  Ѵоі.  I.  р.  402  5<п. ,  находимъ  еще 
другое  описаніе  сожженія  Москвы  Татарами  въ  1571  году,  принадлежащее,  оче¬ 
видцу  атого  событія,  Ричарду  Ускомбе  (ГзсотЬе) ,  о  жизни  котораго  не  имѣемъ 
ни  какихъ  подробностей,  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ:  «А  Іеііег  оГ  КісЬапІ  ІІзсот- 
Ье  ІоисЬіпв  ІЬе  Ьигпшд  оГ  ІЬе  сіііе  оГМозсо  Ьу  ІЬе  Сгітт  Тагіаг,  Аидизі  1571.» 
Вѣроятно,  это  сочипеніе  писало  въ  показанное  здѣсь  время,  въ  Августѣ  1571  го¬ 
да,  ибо  сожженіе  Москвы  Татарами  случилось  въ  Апрѣлѣ  того  же  года. 


70. 

ЕЛЕРТЪ  КРЗгаЕ.  1572. 

Елертх  Крузе  (Еіегі),  Ливонскій  дворянинъ,  войтъ  п  совѣтникъ  Дертскаго  Маги¬ 
страта  ,  ѣздилъ  два  раза  въ  Москву  для  переговоровъ  о  мирѣ  съ  Царемъ  Пваномъ 
Васильевичемъ,  въ  первый  разъ,  въ  1557  году,  съ  Клаусомъ  Франке,  а  второй, 
годъ  спустя,  съ  Ливонскими  чипами.  Крузе,  вмѣстѣ  съ  Іоанномъ  Таубе,309  судьею 
(МаппгісЬіег)  города  Риги,  попался  въ  плѣнъ  Рускнмъ ,  2-го  Авг.,  1560  года 
въ  сраженіи  при  Ермесѣ ,  которымъ  Царь  сокрушилъ  послѣднія  силы  военно  - 
духовнаго  Ливонскаго  Государства.  Крузе  и  Таубе  были  отведены  въ  Москву  и 
здѣсь,  послѣ  крайне  суроваго  съ  ними  обращенія,  продолжавшагося  долгое  вре¬ 


зов.  Епископъ  Юстенъ,  о  мемъ  см.  выше,  стр.  112,  въ  своемъ  соч.  Асііз  Ьедабопів 
НозсоѵіЬ,  называетъ  Іоаинп  Таубе  ІІГѵап  Тпие,  а  Едерта  Крук- — ЬепагП  Клтзеп  — 
Въ  другихъ  современнпхъ  актахъ  Крузе  называютъ  еще  ѵ.  ЕуІеП. 
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мя,  въ  1567  году,  вступили  въ  Царскую  службу.  Въ  ней  состояли  они  нѣсколь¬ 
ко  лѣтъ  и  усердно  содѣйствовали  Царю  въ  его  намѣреніи  склонить  Ливонцевъ 
на  свою  сторону  ;31°  за  то  Таубе  и  Крузе  удостоились  Царской  милости ,  были 
приняты  въ  число  его  совѣтниковъ ,  осыпаны  почестями  и  богатствомъ.311  Такъ 
какъ  Готгардъ  Кетлеръ  не  соглашался  на  ихъ  предложенія,  то  они  убѣдили  Царя, 
въ  1570  году,  провозгласить  Ливонскимъ  Королемъ,  Магнуса,  Голштинскаго  Гер¬ 
цога;  въ  свите  его  они  заняли  важныя  мѣста  и  долго  состояли  въ  нихъ,  но,  въ 
1571  году,  усумнпвшись  въ  долговременности  Магнусова  Королевства,  передались 
Королю  Польскому,  Сигизмунду,  имъ  подкупленные  312. 

Впрочемъ,  съ  какимъ  презрѣніемъ  тогда  обходились  съ  ними  въ  Ливоніи,  мож¬ 
но  заключать  изъ  ругательнаго  на  нихъ  письма ,  хранящагося  ,  въ  Кенигсбергѣ  , 
въ  Тайномъ  Архивѣ  подъ  заглавіемъ:  «Еі  п  Разциііі  аиГ  сііе  \Ѵіе(1егкипП  бег  Ііѵіан- 


310.  Въ  Ватиканской  библіотекѣ  находится,  въ  рукописи  ,  сочиненіе,  подъ  загла¬ 
віемъ:  «Мозсоѵіае  Вих  ѣіѵооіапі  зиаЬи  ТаиЬегіі  еі  Кгаизіі  еніхе  розіиіаѵегаі  ,  ех  соп- 
Геззіопе  Ргесіегісі  Сгозз;»  оно  же  находится  и  въ  «Сосіех  Біріотаіісиз  КиіЬепиз  Мо- 
зсоѵііісиз,»  гра«і>а  Марино  Марини  (о  немъ  см.  выше,  стр.  144,  прим.  284),  йодъ 
слѣдующимъ  заглавіемъ  :  «(^иаесіаш  сіе  Ілѵопіа  еі  Моясогиш  сіисе  ех  сопГеззіопе  Ргі- 
сіегісі  Сговзі  ,»»  съ  слѣдующимъ  означеніемъ  :  /3  ЮТ.  р.  198.  Имя  фридерика 

Г/юсса  встрѣчается  въ  исторіи  уже  подъ  15 СО  годомъ,  когда  онъ  ѣздилъ  въ 
Кёнигсбергъ  посломъ  Епископа  Ревельскаго  ,  вмѣстѣ  съ  Крузе  ,  какъ  видно  изъ 
акта,  хранящагося  въ  Кёнигсбергскомъ  Архивѣ,  съ  надписью:  «Маигіішз,  Бізсіюі'/и 
НсѵаІ,  Ъіііеі  сіеп  ЕЬпѵ.  Вг.  М.  С  г.  "ѴѴіІЬеІш  шкі  сіеззеп  Соасіщіог  иш  Аиіііепг  Гиг  зеіие 
Сезапсііеіі,  Еуіегі  Кги$е,  Топпіез  №гап{;е1  ипсі  РгіесІгісЬ  Сгоз,  лѵаіігепсі  Лее  Кгіедез  тіі 
сіец  Мозсоѵѵііеи.  Б.  Б.  НаЬзаІ,  і  Арг.  1560.»  См.  «ііиіех  Біріот.  ѣіѵошае.»  УоІ.  II.  8. 
‘2 63.  Но.  2340. 

31  і.  Руссовъ,  въ  своемъ  соч.  «ЬуГПепсІізсЬеи  СЬгопіса,»  8.  112,  говоритъ  о  нихъ:  «\ѵс1с- 
кеге  сіе  Мизеоиіег,  сіеп  апсіегп  Бисіезсііеи  ІІю  іоскиб^сіеи  ^езеіісі  ,  ѵші  шіі  Рбгзііікст 
еЬге  ѵпсі  Тііеі  Ье^аиеі  Ьасісіе.» 

312.  См.  «ЗсЪгеіЬеи  сіег  ВйіЬе  ипсі  сіег  КіІІегзсѣаГі  сіе$  ЕгЫіГіз  Кі"а  ап  іЬге  ѣапсЫеиІе 
біе  КиззізеЬеп  НаіЬе  ЛоЪапп  ѵоп  ТаиЬе  ипй  Еіегі  ѵсш  Кглизс,  \ѵогіп  зіе  сіепзсІЬеп  ап- 
2сі{;еп,  сіазз  зіе  иасЬ&Іепз  вісЪ  шіі  сіі-т  Изгго^е  ѵоп  Сигіапсі  ЬезргесЬеи  ,  ипсі  сіаип  еіпс 
СезапсІзісЬаГі  ап  сіеп  КиззівсЬеп  Каівег  зсЬіскеп  жіігсіеи,  ійг  сііе  ліе  зісЬ  ѵоп  іЬпеп  Рав¬ 
зе  аизЬііІеп,  ипсі  бигсіі  мгеіеііе  зіе  сііе  Егкіагип#  іп  ЛпвеЬипд  ііігег  роіііізсЬеп  Мааззге» 
§еІц  иЬдеЬсп  ^ѵйгсіс*п.  Б.  Б.  ѣопсіоп,  сі.  5(>  Доѵ.  Іпсіех  Біріошаі.  ѣіѵопіас  ѴоІ»  I,  8.  260 
Ко.  3213.»  Тамъ  же  находится,  подъ  Ко.  5214,  сюда  принадлежащій,  актъ  подъ 
заглавіемъ:  «Біе  КаіЬе  ипсі  сііе  КіПегзсІіаІ'І  сіег  81асіі  ипсі  сіез  ЕггзііГіез  іпзііиігеи  іЬге 
ЬаисЫеиІе  ІоЬ.  ѵои  ТаиЬе  иші  Еіегі  ѵоп  Кгаизе,  КаІІіе  сіег»  Киш$сЬеи  Каі»егз,  \ѵіе  зіе 
ІЬге  8ас1іе  ѵедеи  сіег  ѵои  Ргеи.чзеи  ипсі  МекІепЬиг^  /и  егѵѵагіешкп  НиіГе  ѵѵісіег  Роіеп 
Ьеу  бет  Каізег  хи  ЬеЬаисіеІи  зисііеп  БОІІІеи.  Б.  Б.  Егіе.  сі.  в  -Іену,  1569.» 
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йізсЬеп  Ейеііеиіе  ЛоЬапп  ТаиЬе  ип(1  ЕІегІ  Кгаизе  а  и»  Мозкаи  пасЬ  Ьіѵіапй  1571» 
о  немъ  же  упоминается  въ:  «Ішіех  Біріотаі.  Ьіѵопіае.  ТЬ.  II.  5.  270.  N0  3276.» 
Не  смотря  на  то,  Король  Польскій  пожаловалъ  Крузе,  въ  награду  за  его  измѣну, 
Ларономъ  ;ЕгеуЬегг);  потомъ  онъ  отправился  посломъ  отъ  Ливонскихъ  чиновъ  къ, 
Королю  Шведскому,  Іоанну,  заклятому  врагу  Царя.  Въ  1577  году  мы  снова  на¬ 
ходимъ  Крузе  въ  Русской  службѣ;  въ  1583  г.  его  обвинили  въ  измѣнѣ,  но  онъ, 
съ  своею  обыкновенною  ловкостью,  умѣлъ  оправдаться.  Въ  1587  году  встрѣчает¬ 
ся  онъ  въ  исторіи  въ  послѣдній  разъ  посломъ  въ  Варшавѣ  отъ  Ливонскаго  дво¬ 
рянства.  Каковъ  былъ  конецъ  Крузе  при  его  многократныхъ  пзмѣпахъ — неизвѣ¬ 
стно.313  Вѣроятно,  въ  1572  году,  находясь  въ  службѣ  Польскаго  Короля,  Крузе 
■і  Таубе  изложили  въ  особомъ  сочиненіи  ,  въ  видѣ  письма  къ  Герцогу  Готгарду 
Кетлеру,  оправданіе  своей  измѣны  отечеству  и  описаніе  жестокости  Царя  Ивана 
Васильевича,  которой  они  были  свидѣтелями.  Въ  Кенигсбергѣ  ,  въ  Таймомъ  Ко¬ 
ролевскомъ  Архивѣ,  бывшемъ  Геермейстера  Ливонскаго  Ордена,  находится  ото  со¬ 
чиненіе;  о  немъ  говорится  въ  «Ішіех  Віріотаі.  Ьіѵопіае,  аисі.  Саг.  ЕЙ.  ДОаріегзку, 
Ѵоі  11.  р.  270.  N0.  3277,»  подъ  слѣдующими  заглавіемъ:  «БсЬгеіЬеп  йег  Ьеійеп, 
зесЬз  Лаіие  хи  Мозкаи  зеГапдеп  деЬаІІенеп,  ІіѵІапйізсЬеп  ЕйеІІеиІе,  ЛоЬапп  ТаиЬе 
ипй  ЕІегІ  Кгаизе,  ап  Йеп  Негход  ѵоп  Кигіапй,  ОоІіЬагй  КеШег,  ѵѵогіп  «іе  йіе  Сгаи- 
заткеііеп  Йез  Хаген  Іхѵап  ЛѴаззі^ечѵіІзсЬ  зсЬіІйегп.  1572.»  Списки,  какъ  этого  со¬ 
чиненія  ,  такъ  и  всѣхъ  документомъ  Кенигсбергскаго  Архива  ,  относящихся  къ 
древней  Руской  исторіи,  имѣются  въ  Московскомъ  Главномъ  Архивѣ,  и  въ  Ригѣ, 
въ  Архивѣ  Ливонскаго  дворянства  ;  по  рукописи  послѣдняго  издалъ  въ  свѣтъ 
Густавъ  Еверсъ ,  подъ  заглавіемъ  «Хаг’  І\ѵап  йег  Сгаизаше  .  ВепйзсЬгеіЬеп  ап 
СоІіЬагй  КеШег,  Негход  хи  Кигіапй  ипй  ВетдаПеп,  ѵоп  ЛоЬапп  ТаиЬе  ипй  ЕІегІ 
Кгизе.  1572,»  въ  соч.  «ВеЦгадеп  хиг  Кеппіпізз  Киззіапйз  ипй  зеіпег  СезсЬісЬіе 
ЬегаизйекеЬеп  ѵоп  Сизіаѵ  Еѵѵегз  ипй  Могііхѵоп  ЕпдеІЬагйІ,  Вограі  1816.  8°.  Вй. 
I.  8.  185-238.» 

Кажется,  что  Таубе  и  Крузе  писали  другое  ,  донынѣ  еще  пензвѣстное,  сочи¬ 
неніе,  гдѣ  изложили  свою  собственную  исторію  и  предложили  средства  къ  избав¬ 
ленію  міра  отъ  жестокостей  Царя  Ивана  Васильевича  ;  вотъ  пхъ  собственныя 
слова  объ  этомъ  8.  232.  «Еегпег  \ѵіе  тпй  ѵѵазегіеу  Оезіаіі  мгіг]  ѵог  ѵпзеге  Регзоп, 
«ѵоп  ]ше  (йеш  СгоззІЦгзІеп)  деГапдеп,  ѵѵогйеп,  6  дапіхег  Лаг  Іапд  8еГап($еп,  ѵпй  7 
«Лаг  аиГ  Ггеіеп  Еиззеп  дап^еп  >  ѵѵазегіеу  ОезіаН  \ѵіг  хи  Онайеп  кошшеп,  хи  \ѵаз 
«ЕЬгеп  ѵпй  КеісЬіЬитЬ  \ѵіг  егЬоЬеп,  \ѵіе  аисЬ  ѵіеі  ЬоЬе  ѵпй  (р'Оззе  Роіепіаіеп  ѵпй 
«НеггзсЬаіПеп  ег,  йег  Огозіигзі,  йигсіі  цаг  ІарІТеге,  ѵпй  ѵпиогѵѵегПісЬе  Міііеі  ѵпй 
«ѴоірсЫеве,  йшсЬ  ѵш*  ап  зісЬ  деЦо^еп  ѵпй  апЬепкіц  8етасЬ*  і  аисЬ  ѵазегіеу 


3(5.  См.  о  Крузе  въ:  ч/ЕѵІапіізске  ВіЫіоікек  ѵоп  СаАеЪизсН,  ТЬ.  II.  5.  1 39-1 41»  ивъ 
чЛИдет.  Зекгіу'ілісі/ег-іехікоп  <іег  Ргоѵіпхеп  ЫѵІапЛу  КкзіІапА  ип/і  Кигіаіиі  ѵоп  ^оп.  Ег 
ѵоп  Кеске  ипі  Кагі  Е4.  Пауіспку,  Тѣ.  И.  5.  5 СВ. 
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«Сезіаіі  Лае  аііез  Еоідепіз  іи  ЬеІгі^ІісЬет  8сЬеіп  ѵп<1  2ііт  ешіііісііеп  ѴегіІегЬ  ѵші 
«Ѵпіег^ап^ѳ  ііег  дапігеп  СІнізіепЬеіі,  Кгоп  Роіеп ,  І.ІНанеп  ѵші  ѵпзег  ЬосЬЬезсЬ- 
«ѵѵегіез  Ѵаіегіагкі ,  ѵон  ,|піе  (Іагипіег  ^езисМ,  ѵші  ѵѵіг  (іаззеІЬщ  аиз  зеіпет  зеіЬзі 
«еідепен  МшкИ  ^еЬогеІ  ѵѵеІсЬез  ѵпз  іііе  Еепде  ги  иЬегІга^еп  ,  ѵші  йіе  йасЬеи  зо 
«ѵѵійег  Соц,  ЕЬге  ѵпе  (Ііе  дапіхе  СЬгізШсЬе  КігсЬе  ,  ѵші  ѵіізеге  ЕЬге  ѵші  Сеѵѵіз- 
«зеп  ѵоп  ]те,  йет  ОгозГигзІеп,  зо  деГеЬгіісЬ  детеіпеі,  (іатіі  зоісЬе  Неиріег  «ІигсЬ 
«зеіп  Іізіі^ез  ,  кгокоіііІізсЬ  Неги  тіі  іи  еігІісЬе  ЪезсЬѵѵегіісЬе  8асЬеп  еіпдеГигеі 
«ѵѵегйеп  тосЬіеп;  аисЬ  ѵѵазегіеі  Сезіаіі  ѵші  ЬоЬеп  егЬеЫісЬеп  ѴгзасЬеп  ѵѵіг  аиз 
«аііег  цетеіпеп  СЬгізіепЬеіі,  ѵші  зошіегіісіі  (іег  Кгоп  Роіеп  ,  ІлКаиеп  ѵп(1  ѵпзегт 
«Ѵаіегіаші  ѵші  аіі^етеіпеп  Ми(2  ги  диі  ѵп<1  Ьезіеп,  ѵо  іт  ѵші  зеіпег  ІігаппізсЬеп 
и^оКіозеп  ѵші  ѵиІоЫісЬеп  Ведіегищ;  аЬдеіЬан,  ѵпй  ѵѵогтіі  зоісЬе  зеіпе  ѵЪеітеі- 
«пешіе,  деГеЬгіісЬе  Ргасіікеп  ѵпсі  Ѵогзаіг  гигиск  деІгіЬеп  ,  ѵші  ег  аисЬ  ешШісЬ 
«ѵпІегЬгосЬеп  ѵѵегсіеп  копіе,  ЬаЬеп  ѵѵіг  ашіегзѵѵедеп  ѵтЪзІешіІісЬеп  ѵші  іііе  Ееп- 
«де  аііегзеііг  ЬезсЬгіеЬеп,»  т.  е.,  Какимъ  образомъ  мы  попались  въ  плѣнъ  къ  Ве- 
«ликому  Князю ,  въ  продолженіи  шести  лѣтъ  сидѣли  въ  оковахъ  и  на  седьмое 
«были  освобождены;  какимъ  образомъ  мы  попали  въ  милость,  достигли  богатства 
«н  почестеіі;  далѣе,  какимъ  образомъ,  мы,  дѣйствуя,  хотя  честными,  простыми  и 
«дозволенными  средствами,  переманили  па  сторону  Вел.  Князя  многихъ  знатныхъ 
«и  могущественныхъ  людеіі  ;  какимъ  образомъ  онъ  домогался  всѣми,  самыми  ко- 
«варными  средствами  ,  совершенной  гибели  всего  Христіанства  ,  Польши  ,  Литвы 
«и  особенно  нашего  несчастнаго,  со  всѣхъ  сторонъ  угн  ѣтеннаго,  отечества;  какимъ 
«образомъ  мы,  узнавъ  отъ  него  самаго  объ  его  опасныхъ  п  вредныхъ  замыслахъ 
«противъ  Бога ,  чести  и  всей  Христіанской  Церкви ,  убоялись  оставаться  до- 
«л ѣе  въ  сообществѣ  человѣка  съ  сердцемъ  крокодила,  и,  въ  слѣдствіе  всѣхъ  сихъ 
«соображеній  и  для  общеіі  пользы  цѣлаго  Христіанства,  а  особенно  короны  Поль- 
«ской,  Литовской  н  нашего  отечества  ,  отказались  служить  ему  и  его  безчело- 
«вѣчнымъ,  безчестнымъ  и  безбожнымъ  намѣреніямъ,  н  дѣлали  такъ,  что  они  не- 
«имѣлн  ннкакаго  успѣха  —  обо  всеми  этомг  мы  говорили  подробнѣе  и  обстоя- 
“ тельнѣе  ея  другомв  мѣстѣ.» 

Вообще,  о  сочиненіи  Крузе  и  Таубе  можно  сказать,  что  оно,  не  смотра  пи  на 
явныя  преувеличенія,  ни  на  подозрительный  характеръ  самихъ  сочинителей  ,  ни 
на  цѣль,  съ  какою  писано,  навсегда  останется  однимъ  изъ  важнѣйшихъ  источ¬ 
никовъ  для  кроваваго  періода  царствованія  Ивана  Васильевича  ■  Карамзинъ  не 
только  постоянно  дорожитъ  словами  Крузе  и  Таубе  ,  по  и  пользуется  ими,  какъ 
источникомъ.  Въ  слѣдствіе  всего  этого  я  обращу  особенное  вниманіе  на  нхъ  со¬ 
чиненіе  и  укажу  особеппо  важныя  мѣста.  Послѣ  нѣсколькихъ  льстивыхъ  словъ 
Герцогу  Кетлеру,  во  введеніи,  стр.  190  —  195,  подробно  разсказывается  о  намѣ¬ 
реніи  Царя  оставить  престолъ  въ  1500  году514  н  о  томъ  ,  что  только  усильныя 


31  Я.  По  Кара.пзипг  это  событіе  случилось  въ  і  505  году;  но  и  въ  соч.  Крузе 
нѣтъ  ни  описки,  ни  опечатки,  ибо  годъ  написанъ  сполна  словами. 
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просьбы  бояръ  и  духовенства  побудили  его  отказаться  оть  своего  намѣренія  п 
возвратиться  въ  Москву  изъ  Александровском  слободы,  куда  было  онъ  удалился. 
Крузе  говоритъ,  что  рѣчь  Митрополита  особенно  подѣйствовала  на  Царя  п  сооб¬ 
щаетъ  ее  вполнѣ:  «Ѵші  ЬаІ  апГендІісЬеп  йег  Меііегроіііан,  іш  Кашеп  ѵші  -ѵѵе^еп 
«Ъеійея  8іенйе  ѵші  ({аніхег  БапйясЬаГП  ,  апдеГапдеп  ли  Ьіііеп  ѵші  ЯеЬеп  ,  ег ,  дет 
«Сгояіигяі,  ѵѵоШе  (Іосѣ  Ьеііепскеи  ѵші  Ьеігасѣіеп,  іп  ѵѵая  8аг  8Г055еп  СШскеп,  АиГ- 
«ѵѵасЬяе  ѵші  Сейеу  ег  зеіп  КеісЬ  йаЬег  ге^іегі,  Йая  ег  аисѣ  еіп  ѴЬегѵѵіпІІег  ѵші 
«8сЬгескег  аііе  яеіпег  Кеіпйіе  ^е,ѵог,,еп  >  ѵші  зеіп  КеісЬ  зо  дат  ЬосЬ  ѵші  Ьгеіі 
ісГогтігеІ,  Йагіхи  ѵон  Йет  ІіеЬеп  Соіі  тіі  хеЬпен  8онеп,  ѵѵоІцеяс.ЬаПеп,  ЬосЬ§еІ2ІгІе 
«щпде  Негпп,  ЬецаЬеІ,  ѵші  Ьеу  йензеІЬі^ен  яо  еіп  ѵпйегіЬенікея,  Ьегеііѵѵіііідез  ѵпй 
«деЬогяатея,  дгоявея,  ѵнгаНЬагез  Ѵоіск  іп  зеінет  КеісЬ  Ьеііе,  ѵпЬ  ѵЬег  аііея  ашіег 
«ѵші  ГигпетІісЬеп,  ѵѵая  ѵіІІ  Ьеііі^еп  Ѵіііег  ѵп<1  ЛѴипйегіЬеІІег  (Іагіип,  іи  Йег  Моя- 
«саи,  ѵші  іп  яеінет  Банйе ,  опе  2а11  еіпе  дгоззе  Менде  8ее1е  ли  (Іет  ІіеЬеп 
«Соіі  деясЬіскІІ,  ѵп(1  дани  ѵпиегѵѵеяеіі,  іп  ѵнй  аиГ йеп  СгеЬегн,  аія  ѵѵепп  яіе  ІеЬ- 
«Іеп,  Іі^еп  ѵші,  аіілеіі  деігеие  КигЬіІІег,  яеіиег  ѵші  (Іея  Ьеііі^еп  КеиззіясЬеп  КеісЬя 
«Ьеу  (Іет  ІіеЬеп  Соіі  дейесЬіеи;  ѵші  яипяіеп,  ѵѵая  СеК,  Соіі,  ѵп<1  КеісЬіЬитЬ  ап 
«кеіпет  кеіп  Мапдеіі  Ье;іе  ;  ег  ііло  аііеіп  ѵші  еіиі^к ,  аія  еіп  Неирі  Йег  гесЬіеп 
«СЬгіяИісЬеп  КігсЬеп  ,  ѵші  аиядсзопйегПеп  ѵѵагсп  АрояІоІіясЬеп  СІаиЬепя  Неггеп 
«ѵп(1  МопагсЬ  ѵѵег.  Ѵші  (іо  ег  пісЬі  асЬіеІ  ,  ѵѵіз  (Іая  7.еі(ІісЬе  ѵп(1  ѴегдепякІісЬе, 
«аія  яеіп  §гоя  І.аиіі,  8іе11е,  ѵнІлаІІЬаге  Беиііе,  ѵпаияргесЫісЬе  8сЬаІле  ѵоп  СоІІѵпй 
«8іІЬег,  ойег  еіні§к  Юіндк,  яо  яоііе  ег  йосЬ  ^ейепскеп  ап  ^етеііе  Ьеіііде  ЛѴипйег- 
«іЬаІІен  ѵпй  йіе  еініде  СЬгіяІІісЬе  Кеіійіоп ,  ѵѵеІсЬея  йигсЬ  яеіпеп  АЬіли^к  ѵпй 
«ѴЬегдеЪипдк  Йея  КеісЬя  йигсЬ  йеп  8атеп  йег  ѴіпЬіІІідеп,  йег  Кеілег  ѵогѵпгеі- 
«пі^І,  ѵѵо  пісЬі  ({аг  лигіяяеп  ѵпй  ѵогІі1$еІІ  ѵх'егйеп  коппКе  ;  ѵпй  ѵѵоііе  ег  яісЬ  ап- 
«йегя  ѵѵе^еп  сіпея  анй,  гп  Ьейепскеп ,  йа  аЬег  СеЬгесЬеп  ѵпй  Мапдеі  іпѵ  І.апйе 
«ѵѵегеп,  йіе  яіе  йосЬ  пісЬі  мшяіеп,  еіѵѵапи  ЙигсЬ  Міійіцкеіі  ѵпй  Сиііе  яеіпег  Спа- 
«Йеп,  ойег  егпяІІісЬе  8іга(ТеяаІлип8  ли  Ьсяяегп,  ли  епйегп  ѵпй  аііея,  ѵѵая  ѵпгісЬіід, 
«йигсЬ  СеЬоІІ  ѵпй  ВеиеІсЬ  ли  егяеілеп,»  т.  е.,  Сначала  говорилъ  Митрополитъ;  онъ 
«сказалъ  слѣдующее  отъ  имени  обоихъ  чиновъ  н  всей  земли  ;  онь  молилъ  Вел. 
«Князя  вспомнить — съ  какимъ  успѣхомъ,  онъ  доселѣ  правилъ  своимъ  Государ- 
«ствомъ,  какъ  онъ  сд  ѣлался  грозою  всѣхъ  его  враговъ,  какъ  онъ  расширилъ  его 
«предѣлы,  какъ  благій  Богъ,  въ  воздаяніе  за  то,  послалъ  ему  двоихъ  сыновей  съ 
«отличными  качествами  души  и  тѣла,  далъ  ему  покорный ,  послушный  и  тернѣ- 
«лнг.ый  народъ  въ  несмѣтномъ  множествѣ  и  землю,  обильную  золотомъ,  сереб- 
«ромъ  н  произведеніями  всякаго  рода;  какъ  Москва  и  вся  его  страна  воспитала 
«много  Святыхъ  Отцевъ  и  Чудотворцевъ,  которые,  возславъ  свои  души  ко  Госпо- 
«ду  Богу,  оставили  свои  нетлѣнныя  тѣлеса  на  земл  ѣ  и  не  перестаютъ  усердно  мо- 
«лпть  Бога  за  него  и  святое  Русское  царство;  какъ  онъ  есть  единственный  пра- 
«вовѣрный  монархъ  ,  исповѣдующій  истинную  Апостольскую  Вѣру ;  если  онъ  , 
«Государь,  и  ни  во  что  ставитъ  всѣ  земныя  отношенія,  т.  е.,  обширность  страны, 
«обиліе  въ  пей  золота,  серебра  и  всѣхъ  другихъ  произведеній,  безчисленность  нод- 
«ланныхъ,  то  да  пе  покинетъ  онъ  петлѣнныхъ  тѣлесъ  Святыхъ  Чудотворцевъ  и  бо- 
«жественнон  Православной  Вѣры  ,  да  не  оставитъ  ее  своимъ  удаленіемъ  съ  пре- 
истода  ,  сирую,  беззащитную,  готовую  добычу  ерссн  н  беззаконія;  да  обратитъ 
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«Богъ  помышленія  его  на  другое,  в  если  въ  странѣ  есть  недостатки  и  учрежде¬ 
нія,  требующія  исправленія  и  измѣненія,  то  онъ  всегда  имѣетъ  полную  власть 
«повелѣвать  и  искоренять  дурное,  будетъ  ли  то  снисходительною  благостью,  или  же 
«н  строгими  мѣрами  наказанія!» 

Замѣчательно  также  и  то,  что  говоритъ  Крузе,  стр.  195,  о  перемѣнѣ,  происшед¬ 
шей  около  этого  самаго  времени  въ  наружности  и  чертахъ  Царя,  о  которой  упо¬ 
минаютъ  и  другіе  современники :  «ЕгзНісЬеп  егЬоЬ  ег  зісѣ  аиГ  ЬісЪішеззеп-Тав 
«йеззеІЬівеп  «ІаЪгез  іп  <ііе  Мозсаи,  ѵші  тіі  зоісѣег  ѵогкегіег  ѵші  зсЫеипі^еп  Ѵо- 
«геп(Іегип$к  зеіпег  ѵогідеп  Сезіаіі,  Заз  ег  аисЬ  ѵоп  ѵііеп  пісЬі  ЬаНше^еп  егкашіі 
«ѵѵегсіеп.  АисЬ  пеЬеп  ашіегп  теѣг  Ѵегепйегипдк,  ѵѵіе  ап^етеМІ,  кеіп  Наге  аиГіет 
«КорГе  \п(1  іш  Баги  ЬеЬаІІеп ,  ѵгеІсЬез  іЬш  аііез  діег  2от  ѵші  іішегіісѣ  ІігаппізсЬ 
«Неги  ѵѵескдеГгеззеп  ѵп(1  ѵогііііі^і,»  т.  е.,  Не  прежде  наступленія  праздппка  Срѣ- 
«тенія  Господня  Іоаннъ  прибылъ  въ  Москву.  Видъ  его  до  того  измѣнился ,  что 
«многіе  не  узнавали  его  противу  прежняго;  особенно  замѣчательно,  что  на  головѣ  и 
«въ  бородѣ  у  него  не  осталось  почти  ни  одного  волоса  отъ  неизъяснимаго  дѣй. 
«ствія  кровожадной  злобы,  кипѣвшей  въ  его  сердцѣ.» 

Стр.  197  описывается  учрежденіе  Опричнины  (Крузе  называетъ  ее  Аргізпа),  говорит¬ 
ся  подробно  о  составѣ  ея  изъ  приближенныхъ  къ  Царю  особъ,  о  присягѣ,  одеж¬ 
дѣ  и  т.  д:  «Ез  шизіеп  аисЬ  зеіпе  Аргізпа  осіег  Аиз^езошіегіс  еіпе  кепІІісЬе  ѵпіі 
«шегкІісЬе  Апхеісѣеп  ѣаЬеп  іш  Кеіііеп  Йіе  еіѵѵа:  НипйекбрПе115  Йеп  РГепіеп  ап  Неі- 
«зегп  ѵші  ап  угеп  РШзсЬеп,  еіпе  Ьезегпе  РедкѵѵазеЬе11®;  хи  еіпег  ВеііеиКип?  ,  ег 
«ѵѵоііе  егзІІІсЬ  аіз  еіп  Нипііі  Ьеіззеп,  ѵпіі  ѵѵаз  ѵЪегід  іт  Г,ап<іе  длг  аизГе^еп;  <1іе 
«аЬег  хи  Гиззе  ,  шизіеп  аііе  іп  дгоЪеп  ВеШег-оіІег  КіозІег-Тис.Ь-ѴЬеггиске  шіі 
«зсЬѵѵагхеп  йсЬаПЫи  ^еГиКегІ,  сіег  Ѵпіеггоск  аЬег  шіі  диЫеп  Тисѣ  ѵп<1  шіі  ХоЬеІп 
«ѵші  Магбеги  ^еГиІІеП,  деІга({еп  хѵегсіеп;»  т.  е.,  «Онъ  (Царь)прпдумалъ  для  своей  оприч- 
«нпны  особенные,  отличительные  признаки;  выѣзжая  на  копяхъ,  члены  ея  имѣли 
«собачьи  головы  ,  привѣшенныя  къ  шеѣ  лошади  ,  а  въ  рукахъ  держали  метлу  , 
«въ  знакъ  того,  что  все,  противное  Царю  ,  они  намѣрены  кусать  ,  а  потомъ  мет- 
«лою  и  совсѣмъ  выбросить  изъ  Россіи.  Пѣшіе  Опричники  носили  верхнюю  одеж- 
«ду  изъ  толстаго  и  грубагб  монастырскаго  и  крестьянскаго  сукна ,  подбитую 
«овечьею  шкурою ,  а  подъ  нею  другую,  богатую  ,  изъ  золотой  парчи  ,  обшитую 
«горностаевымъ  и  куньимъ  мѣхомъ.» 

Въ  сочиненіи  Крузе,  стр.  203.,  находимъ  подробнѣйшія  ,  чѣмъ  гдѣ  либо,  извѣ¬ 
стія  о  странномъ  образѣ  жизпн  Царя  Цваиа  Васильевича  въ  Александровскоіі 


б і 5.  Не  извѣстно,  изъ  чего  были  сдѣланы  этѣ  собачьи  головы;  ибо  во  пеаномъ 
случаѣ  не  были  же  онѣ  естественныя.  Думаемъ ,  что  онѣ  были  металлическія 
Самъ  Царь  имѣлъ  при  себѣ  собачью  голову  ,  прикрѣпленную  къ  передней  части 
сѣдла. 

31  в.  Еіп  Вевеп,  Еіесіепѵізсѣ,  ойег  еіиаз  Йег  Агі. 
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слободѣ ,  объ  учрежденномъ  пмъ  тамъ  полумонашескомъ  орденѣ  и  о  строгомъ 
мстительномъ  правосудіи  Царя  :  «Ег  вІіГГіеІ ,  ѵЬег  аііе  Леве  оЪдетеІЛеКе  ІарГеге 
«аиГдегісЬіеІе  ІазіЬаге  Кедітепіе  зісЬ  аисЬ  айв  ЛепзеІЬідеп,  зеіпеп  аиздезопЛегІІеп 
«Аргізпа,  еіп  вопсіегІісЬ  ВгиЛегогЛеп,  (Іегеп  ег  ап  2а  11  ЛгеіЬипЛегІ  ап  іипде  Мап- 
«зеЬаГП,  теЬгеге  ТЬеіІ  піеЛегЛгесЬіідк  СезсЫесЬіез,  Ліе  аііе  ѵогзѵедепзіе,  ГгесЬзіе  ѵпЛ 
«тЬегдеЬпе  ЕЬг-ѵпЛ  8еЫозе  ВиЬеп  аиззегіезеп,  \ѵе1сЬез  ОгЛеп  8ііГГ(ипд  ег  ли  еіпег 
«зопЛегІісЬеп  Вйззхѵігкипд ,  аіз  ег  шеіпеі  апдезіеііеі-  Ѵп(1  тѵаз  ЛегзеІЬеп  ВгиеЛег, 
«СгипЛ  ѵпЛ  РипЛаІіоп  ЛаззеІЬіде  пасЫоІдеиЛе  ли  иегпстеп.  ЕгзІІісЬ  \ѵаг  Лаз  Кіоз- 
«Іег,  оЛег  Лег  ОгІ,  (Іо  ег  Ліезеп  ОгЛеп  ѵоІкошІісЬ  ЫеІІІ  ,  пігдепЛі  аіз  іп  АІехап- 
«Лег-8сЫаЬоЛеп,  Ло  ег  Лап  Лез  теЬгегп  ТЬеіІІ  аиззегЬаІЬеп,  зо  пісМ  СезапЛІеп, 
«оЛег  апЛеге  ЕІіаГГі  ціеп  іп  Ліе  Мозсаи  Гигеііе,  зеіпеп  ОЫад  ѵпЛ  АиГГепіЬаІІІ  Ьеііе. 
«Ег  зеІЫ  \ѵаг  АЬІІ,  Кпез  АІТпаззе  ЛѴезепзку  КеІІегег,  Маіиіа  ІззкигоІГ  Козіег,  ѵпЛ 
«аізо  зоііепі  гаіі  апЛегп  Ліе  ЕшЫег  еіпез  Кіозіег  -  ЬеЬепз  Ьезаілеі.  Віе  СІодкеп 
«Іеиііеі  ег  тіі  зеіпеп  ЬеіЛеп  8опеп  ѵпЛ  Лет  Кйзіег  лидІеісЬ  зеІЬз).  Могдепз  Ггие- 
«Ъе  ѵтЬ  4  ѴЬгп  тизіеп  аііе  ВгиеЛег  іп  Лег  КігсЬеп  зеіп  ;  хѵеІсЬег  аиззегЬаІЬ 
«ЬеіЬез  ВсЬѵасЬЬеіІ  пісЫ  егзсЬіепеп,  Лег  тѵагЛ  ЬоЬез  ѵпЛ  піеЛет  81апЛез  кеіпег 
«ѵегзсЬопеІ,  іп  Ліе  ОагЛезшп  аиІТ  8  Таде  лиг  Виззе  деѵѵогЯеп.  Іп  зоІсЬег  Ѵегзаш- 
«Ыипд  запдк  ег  зеІЬзІ  тіі  зеіпеп  ВгиеЛегп  ѵпЛ  лидеогЛепІІеп  РГаІТеп,  \оп  ѵіег  Ьізз 
«ли  зіЬепе.  \Ѵап  Ліе  ОІоск  асЬі  дезсЫадеп  ,  Іеиііеі  ег  мгіЛег  лиг  КігсЬеп  ,  ѵпЛ 
«тиззі  еіп  уеІлІісЬег  дІеісЬГаІз  егзсЬеіпеп.  Ба  ѵЫ  ег  Лаз  8іпдепЛе  мгіЛегитЬ  Ьіз 
«ап  леЬеп  зсЫедеп  ;  кедеп  Ліе  2еіІ  ізі  Ліе  Маіілеіі  ЬегеіЛі ,  ѵпЛ  ЬаЬеп  зісЬ  Ліе 
«ВгиеЛег  аііе  ли  ТізсЬ  дезаілі ,  ег  аЬег  ,  аіз  Лег  АЫІ ,  зеІЬзІ  зІеЬеп  ЫіеЬеп  ,  Ьі* 
«Ліе  аиздедеззеп,  зеіпеп  ВгиеЛегп  ѵогдеіезеп.  Ез  тизіе  аисЬ  еіп  уеІлІіеЬег  ВгиеЛег 
«Кгеизе,  Каппеп  ѵпЛ  8сЬиззе1п  зеІЬзІ  тіі  ли  ТізсЬ  Ьгіпдеп ,  ѵпЛ  хѵигЛе  еіпет 
«уеЛегп  ап  Еззеп  ѵпЛ  Тгіпкеп ,  Ліе  Лап  ліетІісЪ  кОзІІІсЬ ,  ап  диііеп  ѴѴеіп  \пЛ 
«МеЛІ  ѵпЛіегзсЬіЛІісЬ  аЬдезопЛегІ ,  ѵогдезеілі  ѵпЛ  аііез,  ѵга*  ЛіезеІЬеп  пісЬі  аиГез- 
«зеп  ѵпЛ  аиззаиГеп  коппеп  ,  ЛаззеІЬіде  тизіе  еіп  уеЛег  іп  Лег  Ьеу  зісЬ  ЬаЬепЛеп 
«Кгеизеп  ѵпЛ  8сЬиззе1п  тіі  зісЬ  Ьіпаиз  Ігадеп  ,  Леп  Агтеп  деЬеп,  аисЬ  >ѵо1  зеі- 
«Ьег  ,  ѵѵіе  Лап  теЬгегпіЬеіІ  дезсЬпсЬ,  пасЬ  Ыаизз  Ьгіпдеп.  \Ѵап  пип  ЛаззеІЬе  ѵоіп- 
«лодеп,  діепд  ^ег  АЫі  зеІЬзІ  ли  ТізсЬ.  УпЛ  зѵап  ег  деззеп  Ьаііе ,  ѵегзеитеі  ег 
«зеііеп  еіпеп  Тад ,  Гидеі  ег  зісЬ  аиІТ  Леп  РеіпЬоГ,  Ло  ег  аіілеіі  ѵіі  ЬипЛегІ  зіілеп 
«Ьаііе  ,  Ліе  ег  іп  зеіпег  СедеіпѵагіЬ  Гоііегп  ,  іа  аисЬ  лит  ТоЛе  опе  аііеп  Р'ид  ѵиЛ 
«ѴгзасЬ  тагіегп  Ііезз  ,  ѵ(е1сЬег  АпзеЬеп  ііпе ,  зеіпег  Маііиг  пасЬ  ,  еіпе  зопЛеге 
«РгеиЛе  ѵпЛ  ЕгдеІлІісЬкеіІ  деЬаЬгвІ,  лѵіе  Лаз  2еидпіз  даЬ,  Лаз  ег  піттег  ГгоІісЬег 
«аплизеЬеп  ѵпЛ  ли  зргесЬеп  ,  аіз  ѵсеп  ег  Ьеі  Лег  Реіп  оЛег  Магіег  демгезеп ;  ѵпЛ 
«ѵегѵгіЬеіІІ ,  аізз  Ьіз  ап  Ліе  СІокЬ  асЬі.  Ба  тизіе  еіп  уеІлІісЬег  іп  Лег  ВгиеЛег 
«КетЬіег  оЛег  Тгерез  ,  тѵіе  зіе  ез  пеппеп ,  егзсЬеіпеп  ,  лит  АЬепІдеЬеІ ,  меІсЬез 
«ѵсегеі  Ьізз  ли  СІок  пеипе.  ДОасЬ  ЛетзеІЬеп  Гиедеі  ег  5ісЬ  іп  8сЬ1а(Т-Каттег  ли 
«КиЬе,  Ла  аІззЛап  Лгеу  ЫіпЛе  ,  аиІТ  іи  ѵегогЛепІе  аііе  Кегіез  ѵогЬапЛеп  ;  зо  ЬаІЛ 
«ег  зісЬ  іп  Лаз  Веііе  Іедеі  ,  апЬеЬеп  аііе  Нізіогіеп  ,  Мегіеіп  оЛег  зопзіеп  РЬапІа- 
«зеу;  зѵап  Лег  еіпе  аиІГдеЬбгеІ,  Лег  апЛег  ,  лпЛ  аізо  епЛКлеІісЬі  еглеЫеп  тизіеп  • 
«ЛигсЬ  хгеІсЬез  КеЛеп  ег  зеіпег  №аІиг  оЛег  апдеѵепеіеп  ѴЬипд  пасЬ,  Лезіо  Ьазз 
«лит  8сЫаІТ  деГогЛеП ,  мгеІсЬез  зісЬ  аисЬ  пісЬі  Іепдег,  аіз  Ліе  СІоке  12  ли  Міі- 
«ІегпасЬі  егзігедкеі.  Ба  ег  аІзЛап  даг  ЬаІЛ  ѵпдсзеитеі  ап  Ліе  Сіодкеп  ѵпЛ  іи  Лег 
КігсЬеп  тіі  аііе  зеіпеп  ВгиеЛегп  егзсЬіпеп  ,  ѵгеІсЬез  демеЬгеІ  Ьіз  ап  Ліе  Сіодке 
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«бгеу,  ѵші  аІ5о  ЛитсЬаш  ІодІісЬ  Го1«епІ8  цеЬгаисЬі  ѵші  лочІіекІісЬ  деЬгаисЫ.  \Ѵав  аЬег 
«хѵеШісЬе  Непііеі,  Мопіеи,  ТоЛвсЫайеп  ѵп(1  аііегіеу  Тігаішеу,  ѵші  яопвіеп  8еіп  §ап- 
«І7.е8  Кедітепі  ,  ѵеггісѣіеі  ег  іп  <1ег  КігсЬеп,  ги  ѵѵеісѣег  Неіиіеі  Еипіегипдк  обег 
«НіпгісЫип«к  ег  кеіпе  Иеіщкег  обег  ШШеІІ ,  аііеіпе  веіпе  ѣеіііде  Вгиебег  деЬга- 
«исЫе ,  ѵѵаз  ,)т  «Іап  еіііГаІІеіі  тОеЬіе,  (Іеп  ги  іЬміНеп  беи  ги  иегЬгеппсп,  ѵегогбиеі 
«ег  іи  (]ег  КігсЬеп  ,  (іо  ти8Іеп  <1іе  аи(Т  еііеигіе  Ро8І  ,  80  ег  \ѵо11е  Юбіеп  ѵші 
«ЫигісЫеп  Іа88еп;  ѵп(1  ѵѵавегіеу  \Ѵеі8е  (Ііе  гиПеІясІіІ  о(1ег  ^еІІикНеІ  ѵѵегбеп  аоИеп, 
«даЪ  ег  щеп  аиГГ  еіп  Раріг  всЬгііШісЬеп  ВеиеЫісЬ,  іп  ѵѵеІсЬеп  ВеиеЫісЬ  8ісЬ 
«аисЬ  піеташі  хѵібегіе,  зопбегп  ѵіеІіпеЬг  Гиг  еіп  вошіег  СІикЬ  ,  йпабі,  Неіі  ѵші 
«\ѴоІ8Іап(11  Ьіеііеп.  Р.8  тивіеп  аисЬ  аііе  Вгие(1ег ,  ѵші  ег  веІЬаІ  гииогап ,  Іапде 
«всЬхѵагІге  МипеЬввІеЬе  тіі  диііеп  Кеііегзріеввеп,  (Іатіі  таи  ѵѵоі  еіпеп  Раигеп  Геі— 
«Іеп  тіісЫе,  пеЬеп  Іап^еп  Меззегп  ѵпбіег  (Іеп  Ко§кеп  ,  Газі  еіпег  ЕІ>1еп,  аисЬ  ѵѵоі 
«Іепдег,  Ігадеп  ,  (Іотіі  ѵѵ.ап  рпе  еіиГаІІеп  тбсЫе,  іеташіі  ги  Шбіеп,  (Іаз  (Іап  пісЫ 
«еіѵѵап  пасіі  ВоКеІп  о(1ег  КісЫвсЬѵѵегІІегп  девсЬі^кІ,  зошіегп  аііев  Гег(і«,  ѵп^еЬіп- 
«(Іегі  тбсЫе  {{етагііегі,  гиПеІясЬеІ  ѵші  ЬіпдегісЫеІ  ѵѵегбеп,»  т.  е.,  «Не  смотря  на 
«то,  что  у  него  есть  мпогочисаенпое  и  отлично  устроенное  войско,  о  которомъ  я 
«уже  говорилъ,  онъ  учредилъ  изъ  него  сбою  собственную  оирнчннпу,  родъ  ду- 
«хоішаго  братства;  въ  члены  его  выбралъ  опъ  до  ЗОО  человѣкъ  молодежи,  боль- 
«іиею  частью  низкаго  происхожденія,  но  храбрыхъ  ,  смѣлыхъ  ,  на  все  рѣшитель- 
«ііыхъ,  которые  сдѣлали  это  братство  вреднѣе ,  чѣмъ  даже  хотѣлось  Царю.  Что 
«касается  де  учрежденія  и  образа  жизни  этого  братства,  то  я  знаю  о  пемъ  слѣ- 
«дующее.  Монастырь  пли  мѣстопребываніе  его  есть  Александровская  слобода,  гдѣ 
«Царь  живет ь- постоянно ,  если  пріемъ  иностранныхъ  пословъ  или  иное,  особенно 
«важное,  государственное  дѣло  не  отзоветъ  его  въ  Москву.  Самъ  онъ  взялъ  на  себя 
«должность  настоятеля  ,  Князю  Афанасію  Вяземскому  далъ  санъ  Келаря,  Малютѣ 
«Скуратову  пономаря  ,  а  другимъ  членамъ  опричнины  роздалъ  прочія  должности. 
«Въ  колокола  звонятъ  онъ  (Царь)  самъ,  его  два  сына,  да  пономарь,  всѣ  вмѣстѣ. 
«Рано,  въ  4  часа  утра,  всѣ  члены  братства  должны  находиться  въ  церкви;  отсут- 
«ствіе,  кромѣ  случая  тяжкоіі  болѣзни,  строго  наказывается  и  внпосныіі ,  кто  бы 
«онъ  ни  былъ,  бросается  въ  монастырскую  тюрьму  на  8  дней  покаянія.  Во  время 
«божественной  службы  Царь  поетъ  съ  прочими  членами  своего  духовнаго  братства 
«н  съ  церковнослужителями  ,  отъ  4  до  7  часовъ  утра.  Въ  8  часовъ  самъ  онъ 
«благовѣстить  и  каждый  долженъ  опять  идти  въ  церковь ,  гдѣ  опъ  ( Царь )  и 
«ноетъ  вмѣстѣ  съ  другими  до  10  часовъ.  Къ  этому  времени  бываетъ  готовъ 
«обѣдъ,  н  братія,  по  выходѣ  изъ  церкви,  садятся  за  столь,  но  Царь,  но  долж- 
«ности  настоятеля  ,  во  все  время  обѣда  стоя  читаетъ  имъ  назидательныя  книги. 
«Каждый  изъ  братьевъ  обязанъ,  идучи  за  столь,  принести  съ  собою  кружку  и 
«блюдо;  за  столомъ  передъ  каждымъ  особо  ставятъ  въ  изобиліи  дорогія  кушанья 
«и  наинткн  ;  что  изъ  нихъ  останется  послѣ  употребленія,  каждый  обязанъ  взять 
«съ  собою  въ ,  нарочно  принесенныя  ,  блюдо  и  кружку  и  раздать  нищимъ  ;  но 
«многіе  предпочитаютъ  относить  къ  себѣ  домой.  Но  удаленіи  братіи  садится 
«обѣдать  настоятель  и,  по  окончаніи  обѣда,  каждый  день  ходитъ  но  темницамъ 
«и  велитъ  въ  своемъ  присутствіи  заключенныхъ  допрашивать  и  пытать;  его  нри- 
«рода  ужъ  такова,  что  зрѣлище  мукъ  его  веселитъ,  и  я  самъ  былъ  свидѣтелемъ, 
«что  онъ  никогда  не  бываетъ  въ  столь  хорошемъ  расположеніи  духа,  какъ  нрн- 
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«сутствуя  при  совершепіп  пытокъ  и  казпен  ;  въ  такихъ  запятіяхъ  Царь  прово¬ 
дитъ  время  до  8  часовъ  вечера;  тогда  ,  въ  слѣдствіе  благовѣста  ,  каждый  обл¬ 
изанъ  идти  па  вечернее  богослуженіе,  продолжающееся  до  9  часовъ;  но  оконча¬ 
нии!  его,  Царь  идетъ  въ  свою  спальню,  гдѣ  его  дожидаются  трое  слѣпыхъ  стар¬ 
ица;  когда  опъ  ляжетъ  въ  постель,  одинъ  изъ  старцевъ  начинаетъ  говорить  сказ- 
«кп  или  небылицы  ;  когда  оиъ  устанетъ  ,  его  смѣняетъ  другой  и  т.  д.  Такова 
«природа  Царя,  что  онъ  отъ  того  скорѣе  и  лучше  засыпаетъ,  но  не  надолго;  въ 
«самую  полночь  онъ  идетъ  благовѣстить ,  потомъ  съ  другими  братьями  въ  цер- 
«ковь ,  гдѣ  и  проводить  время  въ  молитвѣ  до  3-хъ  часовъ  утра.  Такоіі  но- 
«рядокъ  занятііі  строго  соблюдается  всегда,  безъ  малѣйшей  перемѣны.  Всѣ  свѣт¬ 
скія  дѣла  Царь  рѣшаетъ  въ  церкви  ;  тутъ  же  онъ  дѣлаетъ  приговоры  и  паз- 
«пачаетъ  казни  ,  исполнителями  которыхъ  и  палачами  бываютъ  члены  его 
«духовнаго  братства,  имъ  то  оиъ  повелѣваетъ  ,  находясь  въ  церкви,  идти  и  того 
«то  утопить  ,  того  сжечь  ;  и  дѣлаетъ  всякаго  рода  письменныя  распоряженія  , 
«исполненію  которыхъ  не  только  никто  не  поперечитъ ,  по  и  всякій  считаетъ 
«за  особенную  милость  имъ  содѣйствовать.  Сверхъ  тою,  и  настоятель  ,  и  всѣ 
«члены  его  братства  имѣютъ  толстыя  палки  или  посохи  съ  желѣзными  нако- 
«нечнпкамп  и,  подъ  платьемъ,  широкіе  ножи,  длиною  въ  арпшнъ;  ими  они  пронз- 
«водлтъ  скорыя  казни,  не  нуждаясь  въ  палачахъ  и  безъ  потери  времени.» 

Стр.  209,  приведена,  исполненная  силы,  рѣчь  которою  неустрашимый  митропо¬ 
литъ  Филиппъ  дерзнулъ,  всенародно  ,  въ  церкви  ,  укорять  Царя  въ  жестокости  ; 
почтенный  старецъ,  давпо  уже  обреченный  смерти,  сказалъ  между  прочимъ:  «А1- 
«Іегдпейідзіег  Кеузег  ѵші  ОгоззГигзІ ,  ѵѵіе  Іанде  хѵііхіи  ѵнзсішійідк  Беінег  еіде- 
«пег  Ігехѵеп  Ьеиііе  ѵші  СЬгізІеп  ШисИ  ѵогдіззеп?  ЛѴіе  Іанде  8о11  ѴпдегесЫідкеіІ 
«іи  іііевеш  Кеиясііеп  НеісЬ  ііаиегп  ?  Біе  Таііегп,  ѵші  Неійеп,  ѵші  аііе  \ѴеЫі  хѵеізз 
«ли  задеп,  (іаз  аисіі  аііе  ашіге  Л'ОІскег  Ііаѣеп  Сезаіл  мні  КесЫ  ,  аііеін  іп  Пеи- 
«зсМашЦ  ізі  ез  пісЬі  ;  іп  аііег  ЛѴеІЛ  лѵігйі  Ьеу  ОЬгідкеіІ  ѵон  (Іеп  ѴЬеЦІіеІІегн , 
«(Ііе  ез  зисЬсп  ,  ВагтЬегІгідкеіІ  деГишІеп  ,  ѵші  Ьіе  іп  КеизсЫашІІ  іхі  ѵЬег  <Ііе 
«ѴпзсѣиЫідеп  ѵпіі  СегесЬіеп  кеіп  ЕгЬагтеп.  Сейепск  ііосіі,  оЬ  І)іс1і  Сои  іп  (Іег 
«\ѴеЫі  егѣбЬеІ,  Би  (ІепносЬ  еін  хІегЫісѣег  Мепзсіі  Ьізі,  ѵші  баз  ѵнзсЬиЫід  Віийі 
«ѵоп  Веіпеп  Ііешіен  Гопіегп  хѵіпН.  І)іе  8іеіпе  ѵшііег  Веіпеп  Еизеп  ,  (Іа  ніеііі  (Ііе 
«ІеЬешІідеп  8ее1еп,  хѵекіеп  хЬег  Віеіі  Мадеп  ,  зсіігеіеп  ѵші  гісЬіеп ;  ѵші  ісіі  тизз 
«Бігз  задеп  аиз  Соііез  ВеГсЫ ,  мні  хѵан  тіеіі  аисіі  (Іег  Ттіі  (ІтІіаІЬеп  епІрГапден 
«ѵші  еіппетен  зоШе,»  т.  е. ,  «Всемнлостнвѣіішііі  Государь  Царь  и  Великій  Князь! 
«Доколѣ  намѣреваешься  ты  проливать  невинную  кровь  твоихъ  вѣрныхъ  поддан- 
«ныхъ  і!  Христіанъ?  Доколѣ  будутъ  совершаться  подобныя  без >а  копія  въ  Рус- 
«скомъ  Государствѣ?  Всему  свѣту  извѣстно,  что  и  Татаре,  и  язычники,  и  всѣ 
«народы  имѣютъ  право  и  законъ,  ихъ  нѣтъ  только  въ  Россіи!  Вездѣ  даже  нрсступ- 
"Шікн  находятъ  милосердіе  и  помилованіе  у  Правительства,  а  въ  Россіи  и  къ  пе- 
«впннымъ,  п  къ  правымъ  нѣтъ  состраданія.  II  такъ  вспомни  ,  что  хотя  н  высоко 
«поставилъ  тебя  Ногъ  въ  атомъ  мірѣ,  но  все  же  ты  человѣкъ  и  смертенъ,  и  не- 
«пнниая,  тобою  пролитая,  кровь  взыщется  отъ  рукъ  твоихъ.  Что  говорить  о  жн- 
«выхъ?  Самые  камни,  что  йодъ  твоими  ногами,  будутъ  вопіять  на  тебя.  Я  обя- 
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«занъ  ,  по  Божію  повелѣнію  ,  сказать  тебѣ  всю  правду  ,  хотя  бы  меня  ждала  за 
«то  отъ  тебя  лютая  смерть.»  Дѣйствіе,  какое  произвела  на  Царя  подобная  рѣчь, 
«легко  себѣ  вообразить.  «8о1сЬев  бепп,  говоритъ  вслѣдъ  за  тѣмъ,  ѵпб  бег^ІеісЬел 
«\Ѵог(1е  Ьаіі  беп  СговГигвІеп  ди  воІсЬет  ЬеГіі^еп  2огп  егѵѵескеі ,  бав  ег  аисЬ  шіі 
«сіеш  8іаЬ  ѵѵіебег  бав  ЕгбгеісЬ  девіоввеп,  ѵпб  ап§еіапдеп:  ІсЬ  Ьіп  І)іг,  Меігороііі, 
«Беіпет  Ап Ііам^к  ѵпб  шеіпеш  КеісЬе  ѵіеі  ди  Ггопші  деѵѵевеп,  пип  аЬег  \ѵі!1  ІсЬ 
«ЕисЬ  ди  кіадеп  всЬаІТеп ,»  т.  е. ,  «Этп  слова  и  другія  ,  сказанныя  въ  томъ  же 
«смыслѣ  ,  раздражали  Царя  до  того,  что  онъ,  поражая  землю  посохомъ  ,  вскри- 
«чалъ  :»  «Ну ,  Митрополитъ  !  Видно  доселѣ  был  ь  я  еще  слишкомъ  милостивъ  къ 
«тебѣ ,  твоимъ  приверженцамъ  и  моимъ  подданнымъ ;  а  теперь  йодамъ  вамъ 
«справедливые  поводы  къ  жалобамъ.» 

Стр.  216,  читаемъ  весьма  подробное  н  живое  описаніе  отравленія  ядомъ  Князя 
Владиміра,  дяди  Царскаго,  со  всѣмъ  его  семействомъ,  обвппеннаго  подкупленными 
лжесвидѣтелями.  «Ѵпб  Ьаі  лиг  8іипбІ  (Іеп  Неггп  ватЫ  веіпет  СетаМ  ѵпб  Кіпбегп 
«ѵог  вісЬ  коттеп  ипб  Ъгіп^еп  Іаззеп,  (Ііе  аівѣаіб  ѵѵеЬетиІі^вІ  ѵпб  кІедІісЬвІ  егвсЬіе- 
«пеп  ѵог  уте  піебегдеГаІІеп,  ѵші  ѵтЪ  Слаб.  іп  ВеИасМипдугег  ѴпвсЬиІбІ,  ѵші  ѴегвсЬо- 
«пипд  ігев  ЬеЬепв  ѵші  Ееиіе,  егЬаІІеп  ѵѵоШе,  бав  віе  аііев  Іпвіег  ѵші  Кіовіегіеиіі 
«ѵоп  аііег  ЛѴеІбІ,  ди  бет  Епбе,  ѵѵап  Соіі  уг  ЕеЪеп  ѵоп  біевег  ЛѴеІбІ  Гогбегіс,  Ыеі- 
«Ьеп  ѵпб  ѵѵоЬпеп  тисЫеп,  8о1сЬе  ѵпб  бегдІеісЬен  кІе^НсЬе  Вебеп,  ѵпб  егЬегт- 
«ІісЬе  СеЬегбе,  ѵііі  ЬеЬег  іѣге  §говве  ѴпвсЬиІІ  ,  Ьаіі  беп  ОговГигвІеп  ѵоп  веіпег 
«Меіпипд  ѵпб  Тігаппеу  пісЫ  аЬ^еІдо^еп,  обег  Ъеѵѵедеп  гпидеп,  вопбегп  ГогІдеіаЬ- 
«геп  ѵпб  апдетеібеі,  біеѵѵеііі  ег  пасЬ  веіпет  КеісЬ  ѵпб  І.еЪеп  цевіапбеп  ,  ѵпб 
«еіпеп  Тгапск  обег  Еввеп  тіі  СіГГі  дидегісМеІ,  во  воШе  ег  бепвеІЬен  Тгапск  ,  во 
«ег  уте  ди  §;еЬеп  ѵегтеіпеі,  веІЬег  Ігіпскеп,  ѵпб  аІвЬаІб  беп  Гготтеп  Неггп,  ватЬі 
«веіпет  СетаМ  ѵпб  Кіибег,  піебегвіідеп  Ііеіввеп,  ѵпб  беп  ОіГГіЬесЬег  егвШсЬ  бет 
«Неггп  дегеісЬеІ.  Іпбет  ег  вісЬ  еІдІісЬегтаввеп  ^еѵѵеідегі,  ѵпб  ди  веіпет  СетаМ 
«Вева§1:  біеѵѵеііі  ІсЬ  Іеіблг  вІегЬеп  воіі,  во  ѵѵііі  ІсЬ  тісЬ  беппосЬ  пісМ  веІЬег  Іоб- 
«Іеп;  багаиГГ  веіп  СетаМ  апцеГапзеп  :  ІнеЪег  ,  бав  Би  беп  ІобІ  ѵпб  СИП  Ігіпскеп 
«воііві,  бивіи  пісЬі  тіі  ЛѴіІІеп  ѵпб  |{еЬгп,  вопбегп  бег  Іобіеі  БісЬ  тіі  веіпег  НапбІ, 
«бег  Бігв  ди  Ігіпскеп  8іеЫ,  ѵпб  біеѵѵеііі  Би  вІегЬеп  воііві,  во  теЬг  ѵѵегдеі  ѵпб 
«тогбеі  БісЬ  еіп  Кеівег,  аів  еіп  апбег  обег  Воеііеіі ,  ѵоп  ѵѵеІсЬев  Непбеп  Соіі; 
«бег  ^егесЬіе  НісМег,  бав  ѵпвсЬиІбі§е  Віиіі  ат  уипдвіеп  ѵпб  8е51геі1йеп  СегісЬі 
«ѵѵігб  Гогбегп.  ДѴогаиГ  бег  Негг  беп  ВесЬег  депоЬтеп,  веіпе  8еЫе  іп  Соііев  Неп- 
«(Іе  Ьеиоіеп  ѵпб  $;еІгипскеп,  бег  аІІвЬаМ  §ап1д  ѵѵиві  ѵпб  уЬеІ  деЪагеп,  ѵпб  іпнег- 
«ЬаІЬ  сіпег  ѴіегіЬеіІЫипбеп  веіпеп  Сеіві  аиГГдеЬеп;  багпасЬ  ^ІеісЬег  Севіаіі  веі- 
«пен  СетаЬІ  ѵпб  ѵіег  Кіпбегп  аисЬ  ^еЦіап,  біе  аііе  іп  еіпег  8іипбІ  ѵог  без  1у- 
«гаппет  Ыи1бигвІІ«еп  АнуевісМ,  уЬге  8ее1еп  Соіі  ^еоріегі,  айв  біевег  \Ѵе1П  епІсЬеі- 
«бен;»  т.  е.,  «Тотчасъ  Царь  повелѣваетъ  привести  Князя  Владиміра  съ  супругою  н 
«дѣтьми;  всѣ  они  немедленно  явились  въ  чрезвычайномъ  уныніи  п  печали,  пали  на 
«колѣна  н  усерднѣііше,  со  слезами,  молили  Царя,  изъ  уваженія  къ  нхъ  невнпно- 
«стіі  ,  пощадить  нмь  жизнь ,  обѣщаясь  въ  такомъ  случаѣ  остатокъ  дней  своихъ 
«провести  въ  монастырь,  пока  Господу  угодпо  будетъ  послать  по  пхъ  души.  Но 
«ни  этѣ  трогательныя  рѣчи,  ни,  достопная  жалости,  наружность  подсудимыхъ,  ни 
«ихъ  явная  иевиииость  ,  не  могли  заставить  Царя  отказаться  отъ  своего  жесто- 
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«каго  намѣренія  и  не  перемѣнили  его  мыслей.  Царь  отвѣчалъ  подсудимымъ,  что 
«такъ  какъ  они ,  домогаясь  лишить  его  жизни ,  приготовили  для  него  напитокъ 
«съ  ядомъ ,  то  и  должны  сами  его  выпить  ,  и  съ  этими  словами  велѣлъ  имъ 
«сѣсть,  и  подалъ  кубокъ  съ  ядомъ  сперва  князю,  отцу  семейства.  Тотъ  долго  не  со- 
«глашался  выпить  и  говорилъ  своей  супругѣ:  Если  я  и  долженъ  умереть,  то  не  изъ 
«собственныхъ  же  рукъ.  На  это  ему  супруга  отвѣчала:  Любезный  другъ!  осушивъ 
«этотъ  кубокъ,  ты  не  умерщвляешь  себя,  но  лишаетъ  тебя  жизни  тотъ,  кто  власт- 
«вуетъ  надъ  тобою  и  повелѣваетъ  тебѣ  поступить  такъ;  притомъ,  если  мы  должны 
«погибнуть,  такъ  лучше  отъ  нашего  Государя  и  Царя,  отъ  рукъ  котораго,  въ  день 
«праведнаго  и  страшнаго  суда  своего ,  взыщетъ  Богъ  нашу  невинную  кровь ,  не- 
«жели  отъ  руки  лростаго  палача.  Тогда  Князь  взялъ  напитокъ,  поручилъ  душу 
«свою  Богу  и  выпилъ  ядъ  ;  ему  тотчасъ  сдѣлалось  дурно ,  и  чрезъ  четверть  ча- 
«са  онъ  тутъ  же  испустилъ  духъ ;  затѣмъ  выпили  ядъ  его  жена  и  четверо  дѣ- 
«теи  ;  всѣ  они  ,  въ  продолженіе  часу ,  въ  глазахъ  кровожаднаго  мучителя,  испу- 
«стили  души  въ  ужасныхъ  мученіяхъ.» 

Далѣе,  стр.  218,  находимъ  описаніе  кроваваго  похода  Царя  чрезъ  Клинъ  и 
Тверь  въ  Новгородъ.  Таубе  и  Краузе  въ  пемъ  учавствовали  ,  находясь  въ  Цар¬ 
ской  свитѣ.  Описывая  страшныя  Новгородскія  казни,  они  говорятъ,  что  убійство 
не  прекращалось  въ  продолженіи  6  недѣль,  и  число  жертвъ  Царскаго  гнѣва  про¬ 
стиралось  до  27,000  чел. 

Стр.  224  —  229,  находимъ  подробное  описаніе  сожженія  Москвы  Татарами:  «Ѵпб 
«біе  ТаІІегп  аііе  біе  Неизег  егзІІісЬеп  ЬегаиЬі ,  біе  Ьеиі  1о<1(  ^езсМа^еп,  ѵпб  Ьіз 
«іп  баз  ѴЬегвсЫозз  $;ебгип8еп  ,  аііеіп  ѵоп  ѵѵедеп  без  дгоззеп  реиг5  ѵп(і  КаисЬз 
«ѵѵіебег  хигиск  ѵѵеісЬеп  тиззеп.  Ѵпб  ізі  еіп  зоісЬ  #гозз  Геиег  епШіпбеІ,  ѵпб 
«ѵоп  бет  ІіеЬеп  Соіі  еіп  лпегЬогІез  \ѴеІІег  \оп  ѴѴіпбІ  ѵпб  Вііхеп  опе  Кедеп 
«зісЬ  егЬоЬеп ,  баз  аііе  МепзсЬеп  детеіпеі ,  Ніттеі  ѵпб  Егбеп  зоІКеп  ѵогдапйеп 
«зеіп ,  баз  зісЬ  аисЬ  бег  ІаІІегізсЬе  Кеізег  зеІЬзІ  зо  Ьагі  епізеігі ,  баз  ег  аисЬ 
«тіі  зеіпет  Ьа^ег  аиГдеходеп  ,  ѵпб  еіп  ѵѵепісЬ  ^ечѵісЬеп,  ѵпб  ѵѵібег  хигиск  Іадегп 
«тиззеп,  ѵпб  іп  бгеі  біипбі  біе  Мозсаи  зо  #аг  аизздеЬгапбІ,  баз  аисЬ  аііез,  ѵѵаз 
«ѵоп  Ноііх ,  пісЬі  еіп  біоск  обег  РГаІ ,  багап  еіп  Козе  тосЫе  @еѣипбеп  ѵѵегбеп, 
«ѵЬегЫіеЬеп.  Баз  Ееиг  Ьаі  аисЬ  баз  РиІиегЬаизз  Ье^гіЯеп  ,  ѵѵеІсЬез  біе  ІМаиег, 
«теЬг  аіз  50  Еабеп,  ѵпб  ѵѵаз  посЬ  ѵЬгід  ^еЫіеЬеп,  ѵѵе^к^еГгеззеп,  біе  Рогіеп  аі- 
«1е  ат  бсЫозз,  ѵпб  бег  Йіабі  ѵогЬгапбІ,  ѵѵеІсЬз  тіі  Іобіеп  Согрет,  іп  Мап#1ипв 
«без  НоКхез  егГиПек  Ѵпб  іп  бегзеікі^еп  Вгипзі  ѵіеітеііг  аіз  Ьипбегі  ѵпб  хѵѵап- 
«иі^к  Іаизепб  МепзсЬеп,  біе  ЬезсЬгіеЬеп  ѵпб  патЬаІТі  хи  хеЫеп ,  опе  Мап,  ЛѴеі- 
«Ьег  ѵпб  Кіпбег ,  опе  баз  агте  Раиег  ѵпб  Ьапбиоіск  ,  ѵѵеІсЬез  аиз  аііеп  Епбеп 
«еіпвеѵѵісЬеп  ,  ѵогЬгапбІ ,  егзсЬтбсЬі  ,  егзсЫа^еп  ѵпб  ѵтЬ(;екоттеп  ;  іп  бита  , 
«пісЬі  тидІісЬ  ізі,  ез  тіі  беп  кІе^ІісЬеп  ѴтЬзІепбеп  хи  ЬезсЬгеіЬеп,  ѵіеі  ѵити- 
«дІісЬег  ізі  ез  бепеп  ,  зо  біезе  Біпуе  пісЬі  зеІЬзІ  дезеЬеп  ,  хи  дІаиЬеп,  ѵѵаз  ѵог 
«еіп  ЕІепбез  АпЫіскеп  ба  деѵѵезеп.  Біе  МозсаѵѵіІізсЬе  ВасЬ ,  аіз  зіе  Газі  тіііеп 
«ЬегбигсЬ  гіппеі,  ізі  ѵог  Нііх  без  Ееисгз  егѵѵегтеі ,  ѵпб  іп  Ыиігобі  ѵегѵѵапбсіі  ; 
«біе  МепзсЬеп  баз  аііег  ^гизіе  ѵпб  теЬгег  ТЬеіІ  ѵегзсЬтОскеІ  ѵпб  пісЫ  ѵег- 
«Ьгапбі ,  баз  аисЬ  ѵтЬ  хеЬепГасЬ  Сеіі  пісЬ  МепзсЬеп  гм  Ьекотеп ,  біе  біезеі- 
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«Ъеп  ЬертаЬеп  тосЫеп ;»  т.  е. ,  ('Сначала  Татары  всѣ  домы  грабили ,  людей 
«побивали  и  проникли  было  до  самаго  Кремля  ,  но  отъ  пламени  и  нестерпимаго 
«жару  принуждены  были  отступить.  Пожаръ  же  былъ  таковъ  н  сопровождаемъ 
«по  волѣ  Божіеіі  такою  сильною  бурею  съ  молніею,  но  безъ  дождя,  что  всѣ  лю- 
«дп,  очевидцы  этого  явлепія  ,  думали,  что  пришелъ  конецъ  свѣту,  и  самъ  Ханъ 
«Татарскій  до  того  испугался,  что  удалился  въ  станъ  ,  а  потомъ  п  самый  станъ 
«перенесъ  подалѣе.  Въ  продолженіи  3  часовъ  Москва  выгорѣла  такъ,  что  не 
«осталось  даже  обгорѣлаго  пня  ,  къ  которому  можно  было  бы  привязать  лошадь. 
«Огонь  коснулся  пороховаго  погреба  ;  отъ  взрыву  погибло  остальное  ,  взлетѣла 
«крѣпостная  стѣна  на  протяженіи  50  сажень  п  всѣ  городскія  ворота  ;  проломы 
«завалили  ,  по  недостатку  дерева  ,  мертвыми  тѣлами.  Въ  этомъ  пожарѣ  погибло 
«болѣе  120,000  человѣкъ,  имена  которыхъ  извѣстны,  не  считая,  жепщпнъ  , 
«дѣтей,  и  поселянъ  ,  сб  ѣжавшихся  со  всѣхъ  сторонъ,  въ  столицу  ;  всѣ  они  или 
«задохлпсь,  или  утопули,  или  были  побиты;  вообще  описаніе  этого  событія  всегда 
«останется  ниже  дѣйствительности,  и  кто  не  видалъ  собственными  глазами,  пе  но- 
«вѣригь  всей  ужасной  крайности  бѣдствія.  Вода  рѣки  Москвы,  протекающей 
«почти  по  серединѣ  города  ,  сдѣлалась  теплою  отъ  силы  пламени  и  красною  отъ 
«крови.  Безчисленное  множество  труповъ  валялось  по  пожарищу  ;  ибо  большая 
«частъ  погибшихъ  задохлась ,  чѣмъ  сгорѣла  ;  но  ни  за  какіе  деньги  нельзя  было 
«найдтп  людей,  которые  бы  ихъ  схоронили.» 

Затѣмъ  Крузе  описываетъ  въ  пѣсколькнхъ  словахъ  Татаръ  п  нхъ  правы  ;  со¬ 
чиненіе  свое  онъ  оканчиваетъ  обращеніемъ  къ  врагамъ  Царя  Ивана  Васильевича 
и  проситъ  ихъ  воспользоваться  нынѣшнею  слабостью  его  государства,  и  наіѣет- 
ся,  что  и  сообщенныя  имъ  извѣстія  не  будутъ  для  нихъ  вовсе  безполезными. 


71. 

ІОАННЪ  ТАУБЕ.  1572. 


Ливонскій  дворянинъ,  Іоаннъ  Таубе,  написалъ,  вмѣстѣ  съ  Крузе,  соч.тпеиіе,  о 
которомъ  говорено  въ  предъидущеіі  статьѣ,  н  потому  имя  его  должно  быть  упо¬ 
мянуто  въ  спискѣ  иностранцевъ  ,  оставившихъ  о  Россіи  извѣстія,  какъ  очевид¬ 
цевъ.  Въ  продолженіи  12  лѣтъ  Таубе  раздѣлялъ  всѣ  превратности  судьбы  Крузе 
и  потому  мы  о  жизни  его  говорить  не  будемъ.  Сверхъ  участія  въ  выше  упомяну¬ 
томъ  сочппепіи  (8епб$сЬгеіЬеп)  ,  Іоанну  Таубе  принадлежитъ  рифмованная  хрони¬ 
ка  Ливонскаго  Ордена;  подлинникъ  ея  хранится,  въ  Кёпигсбергѣ,  вь  Королев. 
Тайпомъ  Архивѣ;  въ  соч.  «Іікіех  Біріоіпаіісиз  Ьіѵопіае,  Ѵоі.  II.  р.  269.  №  3270,» 
о  ней  упоминается  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ:  «Сгезсіііеіііе  без  Бліи-.ѣеп 
Огбепз  іп  Ьіѵіапб,  іп  Кеішеп  ЪезсѣгіеЬеп  ѵоп  Наш,  ТаиЬе ,  еіпет  ЬіѵІапбізсЬеп 
Еііеітаппе  ѵогегзі  СсГапдедеп ,  бани  ВаіЬ  Ьсу  бет  2аг  Іхѵап  ЛѴевзіЦехѵіІзсЬ 
ли  Мозкаи.  ѴегГегІіді  ли  Мозкаи  ат  5  Міігл  1565. 
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72. 

ФЕДОРЪ  СЕНКОЕКЧЬ  ЕОРОПАЙ.  1572. 

Воропай  былъ  послалъ  въ  Москву,  въ  1572  голу,  Польскими  Государствен¬ 
ными  Чипами,  съ  разными  таіінымн  порученіями  ,  подъ  предлогомъ  вести  пере¬ 
говоры  о  мирѣ.  Описаніе  путешествія  Порицая  въ  Москву  и  его  дѣйствій  здѣсь 
находится,  въ  рукописи,  въ  Ватикан,  библіотекѣ,  а  списокъ  его  между  выписка¬ 
ми  Альбертрапдн  ,  подъ  N0  42  ,  съ  слѣдующимъ  заглавіемъ  :  «51о\ѵа  АѴіеІкіедо 
КзіеЛха  Мойкіемъкіедо  сіо  ІсЬ  шсі  Рапохѵ  Касі  Когопу  РоЬкіеу  і  Квіеяіхѵа  Ьііехѵ- 
бкіеко.  Рггег  Кесіога  Хіепкохѵісга  \Ѵогораіа  розіапса  осі  ранзіхѵа  РоЬкіедо  і  Іл- 
Іе\ѵ5кіе$[0.» 

73. 

ІШЯАѴ.ЛЪ  ГАРАБ2ГРДА.  1573. 


Въ  Польшѣ  ,  по  смерти  Сигизмунда  ,  открылся  сеймъ  для  избранія  Коро¬ 
ля  ;  въ  числѣ  другихъ  искателен  Польской  Короны  предлагали  и  Царя  Ивана 
Васильевича.  По  атому  дѣлу  Литовскіе  Чины  прислали  къ  нему  Михаила  І'ара- 
бурду,  предложить  корону  Польскую  Царю,  или  сыну  его,  Феодору.  Гарабурда  на¬ 
шелъ  Царя  въ  Новѣгородѣ,  былъ  имъ  обласканъ,  но  не  успѣлъ  въ  главномъ  дѣ¬ 
лѣ  своего  посольства  ;  причиною  были  :  недостатокъ  его  полномочіи  и  условія: 
Королю  Польскому  жить  въ  Варшавѣ  и  принять  Римскій  Законъ ,  о  которыхъ 
Царь  не  хотѣлъ  н  слышать;  съ  другой  стороны  условія,  предложенныя  Царемъ,311 
были  отвергнуты  сеіімомъ.  Выборъ  Поляковъ  налъ  на  Генриха  ,  Принца  Анжуй¬ 
скаго  ;  онъ,  проппровавъ  въ  Польшѣ  три  мѣсяца ,  бѣглецомъ  покинулъ  Польшу 
и  возвратился  во  Францію  ,  гдѣ  ждала  его  преждевременная  смерть.  Подлинное 
донесеніе  Гарабурды  о  своемъ  посольствѣ  Литов.  Чинамъ  находится  въ  Ватпкап. 
библіотекѣ,  куда  поступило  изъ  Оттобоніевской;  списокъ  его,  въ  Альбертрандппскомъ 
сборникѣ  ,  подъ  N0  44 ,  имѣетъ  заглавіе :  «Кеіасуа  Ро$еЫ\ѵа  ІІагаЬипІу  сіо  Мо- 
якхѵу  \ѵ  гоки  1573  »  Въ  сборникѣ  Марино  Марини  выписокъ  изъ  Ватиканской 


оП.  Въ  многословномъ  и  хитромъ  отвѣтѣ,  данномъ  Царемъ  Гарабурдѣ,  28  Февр., 
1513  года,  Іоаннъ  сказалъ  между  прочимъ  :  «Знаю,  что  Австрія  н  Франція  го- 
«раздо  снисходительнѣе  въ  переговорахъ  сь  вами,  но  онѣ  не  примѣръ  для  Рос  - 
«сіи,  ибо  мы  вѣрно  знаемъ,  что,  кромѣ  насъ  и  Султана,  нѣтъ  въ  Европѣ  Госу- 
«дареіі,  коихъ  родъ  царствовалъ  бы  за  Ч  о  О  лѣтъ  предъ  симъ:  одни  изъ  князей, 
«другіе  иноземцы  ,  и  для  того  плѣняются  честію  Королевства;  а  мы  Цари  изпа- 
игалысые  и  происходимъ  оть  Августа  Кесаря,  что  всѣмъ  извѣстно.»  См.  Карам. 
И.  Г.  Г.  т.  IX  ,  стр.  22‘Л. 
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бибі.  ото  соч.  имѣетъ  слѣд.  заглавіе:  «Кеіаііо  Місѣаеііз  НагаЬипсІа  Ьііиапі  йе  1га- 
сіаіі»  а  ее  сиш  Мадпо  Мозсоѵіае  Бисе  ®ирег  ецмЬщйат  ай  Ке^гшт  Роіопіае  еі 
ІЛІѵапіае  регІіпепІіЬиз ,  Агш.  XI.  Саз.  7.  N0  1 . 

74. 

ЗАХАРІЯ  ФЕсЛИНГЪ.  1573. 


Захарія  Фелинп г  (ѴЬе1іп^\  докторъ  правъ,  пріѣзжалъ  въ  Москву  два  раза,  въ  1562 
іі  1564  годахъ,  въ  достоинствѣ  посла  Фридерика  II,  Короля  Датскаго.  Въ  1573, 
явился  опъ  въ  третій  разъ  ,  въ  Россіи  ,  къ  Царю  Ивану  Васильевичу ,  которому 
и  былъ  представленъ  въ  Новѣгородѣ  ;  третье  посольство  Фелинга  ,  какъ  и  оба 
прежпія,  имѣли  цѣлью  обезпечить  мнимыя  права  Даніи  на  Естонію,  Езель,  Пиль- 
тенъ  и  др.  м. ;  описаніе  его  хранится  въ  Великогерцогскомъ  Мекленбургскомъ 
Архивѣ  ,  въ  г.  Стрелицѣ  ,  а  списокъ  съ  пего  въ  Румянцевскомъ  Музеѣ  ,  въ  С.- 
ІІетербургѣ. 


75. 

ЯКОВЪ  ЗЛЯЬФЕЛЬДЪ.  1575.  1578. 


Въ  1575  году,  Датскій  Король,  Фридерикъ  II,  отправилъ  въ  Россію  торже¬ 
ственное  посольство  ;  его  составляли  :  Ульстандъ  фонъ  Естропъ  ,  Арнольдъ  Уге- 
рунъ  фопь  Урупъ ,  Якова  фонъ  У.іыфе.іьда  (ІЛГеІй),318  шесть  знатныхъ  дворянъ,319 
секретарь,  Павелъ  Верннкке,  священникъ,  множество  служителей,  числомъ  всего 
болѣе  100  человѣкъ.  Цѣлью  посольства  было  заключить  долговременный  и  проч¬ 
ный  миръ  съ  Россіею  и  исходатайствовать  отдачу  Даніи  нѣкоторыхъ  укрѣплен¬ 
ныхъ  мѣстъ  въ  Естоніи,  Габзаля  ,  Леаля  ,  Лодена  и  др. ,  занятыхъ  въ  1575  году 
Русскими  войсками.  9-го  Мая  Датское  посольство  отправилось  изъ  Копенгагена 
на  трехъ  большихъ  корабляхъ  и  шести  перевозныхъ  судахъ  малаго  размѣра,  вы¬ 
шло  на  берегъ  твердоіі  земли  послѣ  бурнаго  и  опаснаго  плаванія  у  Пернова ; 
отсюда  оно  пустилось  далѣе  сухимъ  путемъ ,  на  Псковъ  и  Новгородъ ,  чрезъ 
мѣста,  опустошепвыя  войною  и  голодомъ;  терпя  дорогою  лишепія  и  неудобства 


318.  Лишаидеръ  (ѣузсЬппйег) ,  въ  своемъ  письмѣ  въ  Гольдасту  у  имя  Удьфельда 
пишетъ  такъ  :  ир’ѵіу'еЫ.» 

519.  Ульфсдьдъ,  въ  описаніи  своего  путешествія,  р.  5,  называетъ  ихъ:  дорожнііі 
казначеи,  Іоаннъ  Венстерманъ  фонъ  Ольструпъ,  дорожнііі  маршалъ  ,  Стено  Мат- 
ценъ,  Геннингъ  Фадьстсръ,  имѣвшій  главный  надзоръ  надъ  кухнею  посольства, 
Георгіи  Сувавеніи  ,  дорожнііі  смотритель  надъ  напитками  ,  Даніилъ  Гсккенъ  и 
Георгъ  Мунке. 
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всякаго  рода,  19  Августа  прибыли  они  въ  Москву.  Тутъ  пребываніе  :  ,.ь  было 
недолговременно  и  совершенно  безполезно;  Русскіе  обращались  съ  ннмн 
весьма  пренебрежительно.  Обратнымъ  путемъ  послы  ѣхали  опять  на  Пер- 
новъ;  здѣсь  9  Ноября  сѣли  они  на  суда,  потерпѣли  кораблекрушеніе  и  на¬ 
конецъ,  иослѣ  большихъ  страданій,  пристали  къ  берегамъ  Курляндіи,  откуда 
они  благополучно  возвратились  въ  Данію. 

Въ  1578  году  УльФельда  еще  разъ  посылали  въ  Москву,  и  онъ  тамъ  28  Ав¬ 
густа  заключилъ  съ  Русскими  уполномоченными  трактатъ,  который,  впро¬ 
чемъ,  Королемъ  Датскимъ  утвержденъ  не  былъ  и  навлекъ  ему  немилость  его 
Двора.  3-° 

Яковъ  УльФельдъ  описалъ  свое  путешествіе  въ  Россію  па  Латинскомъ  язы¬ 
кѣ;  въ  рукописи  онъ  самъ  себя  не  назвалъ,  и  она  затерялась  при  его  жизни 
такъ,  что  изъ  нея  ничего  не  было  извѣстно.  Но  славный  Мельхіоръ  Голь- 
дастъ  пашелъ  ее  случайно,  въ  1601  году,  въ  Ліонѣ,  въ  лавкѣ  одного  овощнаго 
торговца,  которому  она  продана  была,  вмѣстѣ  съ  макулатурою,  п  пріобрѣлъ 
ее  себѣ.  Гольдастъ  изъ  нея  ничего  больше  не  узналъ,  кромѣ  того,  что  сочи¬ 
нитель  былъ  Датскій  дворянинъ,  по  пмеіш  Яковъ,  а  потому  рукопись  321  онъ 
издалъ  въ  свѣтъ  подъ  заглавіемъ: 

ЛасоЬі,  ХоЬіІіч  Баш,  Кгніегісі  II  Кедіч  І.е^аіі,  Нобоерогісоп  КиІЬепісит, 
пипс  ргітит  еііііиіп  сит  Гі^игіч  аепеЬ,  ех  ВіЫіоІІіеса  МеІсЬіогЬ  Неітіп.чГеІіІі 
(Іоіііачіі.  КгапсоГигІі,  1608  і-о.  По  выходѣ  уже  этого  изданія  въ  свѣтъ,  Голь¬ 
дастъ  узналъ  отъ  одното  учепаго  Датскаго  проповѣдника,  именемъ  Лишан- 
дера,  объ  имени  и  званіи  сочинителя  рукописи  По  тіцателыіохіъ  изслѣдова¬ 
ніи  оказалось,  что  УльФельдъ  рукопись  свою  отдалъ  Женевскому  книгопро¬ 
давцу  Генриху  Стефану,  а  по  его  небрежности  она  попала  въ  мелочную  лав¬ 
ку.  Въ  послѣдствіи  Гольдастъ  выпустилъ  въ  свѣтъ  новое  изданіе  описанія  этого 
путешествія,  въ  которомъ  уже  наименовалъ  сочинителя.  Изданіе  это  посвятилъ 
онъ  Графу  Сольмсу,  323  тогда  какъ  первое  посвящено  было  Графу  Донабургу. 
Новое  изданіе  имѣло  слѣдующее  заглавіе: 


320.  См.  Віічсіііпу’ч  Марает  Гііг  ОеесІіісЫе  «п(1  ЕпІЬехеІіг.  Тіь  VII.  8.  303 —  306.  Тихо 
Тпфмапнъ  говоритъ  въ  Гогігаііч  М.чіогіуиеч  бе»  Ьотпіее  іІІнчСгеч  ііе  ІІаппешагк 
іСоренІіарие.  1746.  Р.  1—7,  4;  Р.  6,  р.  137,  объ  немъ:  «Такъ  какъ  У.іЬФельду  при¬ 
казано  было  отъ  Короля  заключать  не  перемиріе,  а  всегдашній  миръ,  то  онъ 
іі  впалъ  въ  немилось,  и  имя  его  въ  томъ  же  году  вычеркнуто  изъ  числа  Коро¬ 
левскихъ  Сенаторовъ. » 

521.  Гольдастъ  въ  посвященіи  называетъ  ее  :  «Сокровищемъ  законодательнаго  благо¬ 
разумія.» 

322.  Гольдастъ  въ  посвященіи  обращается  къ  Графу  Си. и, лгу  и  проситъ  его:  такъ 
какъ  у  же  онъ  пріобрѣлъ  много  литературныхъ  рѣдкостей,  то  и  нс  пренебрегалъ  бы 
изученіемъ  Россіи.  Тутъ  онъ  напоминаетъ  слова  Аристотеля  Александру  Велико¬ 
му:  что  ближайшее  знакомство  съ  народами  варварскими  не  менѣе  полезно,  какъ 
съ  народами  образованными.  Въ  посвященіи  объ Улі.фе.іьдѣ  Гольдастъ  говоритъ: 
что  хотя  онъ  и  не  красно  выражается,  но  весьма  основателенъ  въ  своихъ  за¬ 
мѣчаніяхъ. 

23 
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КоЪіІіззіші  е(  8ігептззіті  Еяиііі*  Ьапі,  ЛасоЬі  ІЛГеЫіі,  Оотіпі  іп  ЕІГеЫі/- 
Ьоіт  еі  8е1зоѵіа  еіс.  Ке^іі  Оапогиш  Сопзіііагіі,  І.еу'аііо  Мозсоѵіііса,  зіѵе  Нойое- 
рогісоп  КиІЬенісит,  іп  (|ио  (1е  Киззогит,  МозсЬогит  еі  Таіагогит  КеуіопіЪиз, 
МогіЬиз,  Кеіідіопе,  СиЬегпаІіопе  еі  Аиіа  ішрегаіогіа,  (що  роіиіі  сотрешііо  еі 
еіедапіег  ех^еіріііиг.  Ассеззегипі  Сіашііі  СЬгізІорЬогі  Еузсѣашігі,  Ргаерозііі  Нег- 
ГоІ($епзіз  Ерізіоіае  (1е  аиІЬоге  Ьщиз  оризсиіі,  пес  поп  Гі§игае  ѵагіае  іп  аез  іп- 
сізае  а  ЛоЬ.  ТЬеоіІого  (1е  Вгу.  Отпіа  зііпиі  ейііа  ех  ЬіЫіоІІіеса  еі  зіиіііо  Ѵігі 
ХоЬШзз.  еі  Сіагізз.  МеІсЬіогіз  (іоЫазІі  НеітіпзГеМіі  323  еіс.  Егапсоіигіі  а.  М. 
1627,  4". 

Этп  два  паданія  нѣкоторые  лпттераторы  сочли  за  два  совершенно  отдѣль¬ 
ныя  сочиненія,  хотя  вся  разница  ихъ  въ  заглавіи,  въ  вышеприведенномъ  тамъ 
же  письмѣ  Лишандера  и  въ  посвященіяхъ. 

Въ  пздаппой  Штукомъ  книгѣ:  С.  Н.  8іик’з  ѴеггеісЬ.  ѵоп  ЕапО-ипО  Кеізе- 
ЪезсЬг.  ТЬ.  I,  8.  304,  упоминается  изданіе  путешествія  УльФельдова  1622  года, 
въ  4.  Вѣроятно,  тутъ  вкралась  какая  нпбудь  ошибка,  потому  что  болѣе  объ 
этомъ  изданіи  нигдѣ  не  упоминается,  самое  заглавіе  приведено  не  точно  и 
врядъ  ли  Штукъ  видѣлъ  это  сочипеніе  самъ.  Онъ  его  приводитъ  подъ  слѣ¬ 
дующимъ  заглавіемъ: 

Лас.  ѴІГеЫі  Іе^аііо  Мозсоѵіііса:  Ьоііоерогісоп  гЬиІепісшп,  іп  пио  Ле  Киззо- 
гиш,  Мозсогшп  еі  Тагіагогит  ге^іопіЬиз,  тогіЬиз,  геіі^іопе  сотрешііозе  ехѳ- 
диііиг  (зіс!)  КгапсоГ.  1608.  4°.  КгапсоГ.  1622.  4Л. 

Съ  перваго  изданія  перепечатано  сочиненіе  ѴльФельда  подъ  заглавіемъ: 

Ласоѣі  ІЛІеЛіі  І.едаііо  Мозсоѵіііса  зіѵе  НоЛоерогісоп  КиіЬепісиш  въ  сборни¬ 
кѣ:  Нізіогіае  ВніЬепісае  8сгірІогез  Ехіегі  8аесиІі  XVI.  ЕЛ.  АЛаІЬегІиз  Ле  8іаг- 
слезѵзкі.  Вегоііпі  еі  Реігороіі.  МРСССХТ.П.  Ѵоі.  1.  N.  X. 

УльФельдъ  нашелъ  въ  Эстляндін  слѣды  страшнаго  опустошенія  въ  слѣдствіе 
воііны.  Много  разъ  встрѣчалъ  опъ  толпы  Татаръ,  которые  уводили  съ  собою 
изъ  городовъ  и  деревень  тысячи  плѣнныхъ,  п  изъ  нихъ  дорогою  продавали  по 
одипачкѣ  женщинъ  п  дѣтей.  Нерѣдко  приглашали  носеллпе  украдкою  священ¬ 
ника  посольства  крестить  дѣтей.  Въ  то  время  Дерптъ  лежалъ  почти  весь  въ 
развалинахъ:  а  такъ  какъ  Шведскія  войска  все  болѣе  и  болѣе  захватывали  въ 
этой  странѣ  мѣста,  то  путешественники  и  данные  имъ  отъ  Русскаго  Правитель¬ 
ства  провожатые  пе  разъ  должпы  были  дѣлать  большіе  объѣзды.  24  Іюня  при¬ 
шли  они  въ  Псковъ,  гдѣ  и  пробыли  6  дней,  среди  лишеній  всякаго  рода,  пока 
получено  было  дозволеніе  на  дальнѣйшее  слѣдованіе  въ  Москву.  Псковъ  видѣли 
путешественники  въ  цвѣтущемъ  его  состояніи:  въ  немъ  было  300  церквей  и 


525.  Лиишндеръ,  кажется,  слово  Гі‘!і.иііні/іг.іі,<)скііі,  указывающее  на  родину  Го.іьдаста, 
счелъ  за  его  признаніе;  но  крайней  мѣрѣ  въ  заголовкѣ  своего  письма  къ  нему 
онъ  его  величаетъ:  « СІаг/.чаіте  Ноі)піпа[еІ<ІІ !» 
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150  монастырей,  почти  всѣ  каменные  и  богато  украшенные.  32і  II  Новгородъ 
еще  по  наружности  сохранилъ  свое  прежнее  величіе,  по  внутри  былъ  опусто¬ 
шенъ  н  жители  его  упали  духомъ.  Съ  трудомъ  путешественники  даже  за  день¬ 
ги  могли  найти  самые  необходимые  жизненные  припасы.  323  Въ  Новгородѣ 
путешественники  пробыли  пять  недѣль  и  отъ  многихъ  очевидцевъ  слышали 
подробности  страшнаго  опустошенія,  которымъ  не  за  долго  передъ  тѣмъ  Царь 
Иванъ  Васильевичъ  казнилъ  этотъ  несчастный  городъ. 

Чѣмъ  болѣе  въѣзжали  путешественники  во  внутренность  Россіи,  тѣмъ  по¬ 
ложеніе  ихъ  становилось  невыносимѣе;  съѣстныхъ  припасовъ  имъ  вовсе  не 
отпускали,  а  подъ  ихъ  повозки  давали  лошадеіі  очень  мало,  и  то  плохихъ, 
такъ  что  прислуга  посольства  почти  всю  дорогу  шла  пѣшкомъ.  Пристава  326 
на  жалобы  пословъ  не  обращали  ни  малѣйшаго  вниманія.  Въ  Твери  узнали  они. 
что  Великій  Князь  находится  въ  Александровской  слободѣ, и  оттуда  часто  ѣз¬ 
дитъ  въ  Троицкой  монастырь  на  богомолье.  Когда  послы  приближались  къ 
замку,  то  были  встрѣчены  мно-жествомъ  Бояръ,  которые  были  высланы  на 
встрѣчу  посламъ,  но  обходились  съ  пнмн  съ  пренебреженіемъ,  какое  имъ  Уль- 
фсльдъ  отплатилъ  достаточно,  по  его  мнѣнію.  Вечеромъ,  въ  день  пріѣзда  по¬ 
словъ,  19  Августа,  пришелъ  къ  нимъ  Бояринъ  Номере  (не  По.ідырь  ли'!},  спро¬ 
сить  ихъ,  съ  какимъ  намѣреніемъ  прислалъ  пхъ  Король.  Утромъ  на  другоіі 
день  посламъ  было  объявлено,  что  Великій  Князь  приметъ  ихъ  на  слѣдующій 
за  тѣмъ  день  и  внушено,  чтобы  они  при  этомъ  вели  себя  какъ  можно  осто¬ 
рожнѣе  и  уважительнѣе.  Тутъ  переводчикъ  Русской  службы,  по  имени  Яковъ, 
родомъ  изъ  Австріи,  сказалъ  посламъ,  что  нѣсколько  лѣтъ  тому  назадъ  одинъ 
чужестранный  посолъ  съ  посрамленіемъ  тотчасъ  прогнанъ  327  за  то,  что  дерз¬ 
нулъ  титулъ  своего  Государя  прочесть  прежде  Велнко-Княжескаго.  УльФельда 
спросили:  привезъ  ли  онъ  Царю  подарки  отъ  своего  Государя,  и  какіе  именно; 
онъ  отвѣчалъ,  что  для  Царя  н  его  старшаго  сыпа  привезъ  большіе  серебря¬ 
ные  вызолочсные  кубки.  Тогда  Болдырь  замѣтилъ  УльФельду,  что  необходимо 
нужно  приготовить  подарки  и  для  младшаго  сына  Царскаго.  Посолъ  изъявилъ 
свою  на  то  готовность,  и  тогда  Бояринъ  взялъ  точный  списокъ  всѣмъ  этимъ 
подаркамъ. 

21-го  Августа  пословъ  повели  къ  слушанію.  Уже  они,  черезъ  многія  залы, 
наполненныя  Боярами  въ  богатыхъ  одеждахъ,  подошли  было  къ  двери  трой¬ 
ной  залы,  какъ  имъ  поспѣшно  вышелъ  навстрѣчу  Нѣмецкій  переводчикъ,  по 


3X4.  Пейпусъ  или  Чудское  озеро  Ульфс.іь.ѵь  называетъ  Реѣв,  а  озеро  Нльменъ  8Сьх 
пит  ЕІпііпясІюовеге  со^поіпіііаінт;  послѣднее  названіе  ясно  сложено  изъ  словъ 
Ильмень  и  озеро. 

325.  Упоминая  о  своеволіи  дерзкой  0>ірн'шііны,  опричниковъ  называетъ  У.іьфельдъ 
Аргісіі. 

326.  Приставовъ  Ульфе.іьдъ  называетъ  РгаеМаЫІіі. 

527.  Вт.  подлинникѣ:  «іігноінініочс  гсігсііі*  аПріе  ехрІочн>  ін  ірчо  Іешрогіч  іношеніо, 
•|по  аііѵеііегаі.» 
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имени  Каспаръ,  и  напомнилъ  имъ  еще  разъ,  чтобы  они  никакъ  не  упоминали 
титулъ  своего  Государя  прежде  Царскаго,  и  чтобы  не  забыли  привѣтствовать 
Царскаго  сына.  Вошедъ  въ  тронную  залу,  послы  увидали,  что  по  обѣ  стороны 
на  длинныхъ  скамьяхъ  сидѣли  Бояре,  великолѣпно  одѣтые.  Царь  сидѣлъ  на 
креслѣ,  поставленномъ  па  возвышеніи,  отъ  помоста  поднимавшемся  на  локоть: 
на  немъ  было  желтаго  цвѣта  шелковое  одѣяніе,  все  покрытое  драгоцѣнными 
камнями,  а  около  шеи  было  дорогое  украшеніе  изъ  брильянтовъ.  На  головѣ 
у  него  была  драгоцѣнная  шапочка,  а  па  ней  падѣтъ  Царскій  вѣнецъ;  въ  пра¬ 
вой  рукѣ  держалъ  онъ  скипетръ;  пальцы  правой  руки  унизаны  были  кольцами. 
Наслѣдный  Князь  сидѣлъ  но  правую  сторону  отца  па  возвышеніи  нѣсколь¬ 
ко  пониже;  на  немъ  было  одѣяніе  шелковое  краснаго  цвѣта,  унизанное  дра¬ 
гоцѣнными  камепьямн,  а  на  головѣ  его  была  шапка  изъ  дорогаго  мѣху.  Пе¬ 
редъ  трономъ  стояли  четыре  молодыхъ  Болрпиа  съ  сѣкирами  въ  рукахъ  324 
Когда  подошли  послы,  то  Царь  протянулъ  руку  УльФельду  и  тотъ,  но  напоми¬ 
нанію  церемонііімеііетера,  взялъ  ее:  тотъ  же  знакъ  милостиваго  ваимапія  по¬ 
лучили  и  прочіе  послы.  Потомъ  Царь  спросилъ  пословъ:  каково  было  здоровье 
Датскаго  Короля  при  ихъ  отъѣздѣ?  Едва  только  Ульфсльдъ  началъ  было  го¬ 
ворить  о  предметѣ  своего  посольства,  какъ  Царь  остановилъ  его  замѣчаніемъ: 
«Довольпо!»  Что  нужно,  о  томъ  послы  могутъ  переговорить  съ  его  совѣтниками 
и  Боярами.  Потомъ  посламъ  велѣли  сѣсть,  и  они  получили  приглашеніе  къ 
Царскому  столу,  при  чемъ  имъ  было  сказано,  чтобы  они  встали  и  благодари¬ 
ли  за  сдѣланную  нмъ  милость.  Затѣмъ  дозволено  было  посламъ  представить 
привезенные  ими  подарки;  у  нихъ  приняли  подарки  Бояре  и  тотчасъ  унесли. 

За  столъ  Царь  вышелъ  въ  другомъ  одѣяніи,  не  столь  богатомъ,  какъ  преж¬ 
нее;  на  головѣ  была  надѣта  красная  суконная  шапочка,  унизанная  драгоцѣн¬ 
ными  каменьями.  Бояре  были  такаіе  не  въ  столь  богатыхъ,  одеждахъ,  какъ 
при  пріемѣ;  а  тѣ  они  получил  низъ  Царской  сокровищницы.  Послы  обѣдали  за 
отдѣльнымъ  столомъ,  стоявшимъ  по  лѣвую  руку  отъ  стола,  за  которымъ  сидѣ¬ 
ли  Царь  и  старшій  его  сынъ.  Когда  Царь  выпилъ  немного  водки,  то  при¬ 
дворные  служители  внесли  кушанья  и  поставили  передъ  нимъ,  а  Царь  прика¬ 
зывалъ,  въ  знакъ  милости,  подавать  то,  или  другое,  блюдо  тому,  кого  хотѣлъ 
почтить.  Первое  подали  главному  начальнику  войскъ,  Князю  Ивану  Ѳедорови¬ 
чу  Стиловскому  (ЬііІоГГяку),  *  второе  зятю  Великаго  Князя,  **  третье  УльФель¬ 
ду  и  т.  д.  Въ  такомъ  же  порядкѣ  разносили  медъ  и  малвазію  ■І2:і  въ  золочен¬ 
ныхъ  кубкахъ.  Каждый  гость,  котораго  Царь  почтилъ  этимъ  знакомъ  своего 
вниманія,  вставалъ  и  благодарилъ  за  честь,  а  съ  нимъ  вмѣстѣ  и  всѣ  сидѣв¬ 
шіе  за  столомъ,  и  это  повторилось  65  разъ.  Чужестранцамъ  и  тутъ  неразъ 


558.  То  были  такъ  называемые  Рынды. 

*  Вѣроятно,  /Гяязе  Ининъ  Ѳедоровичъ  Метис.твекін. 

“  Вѣроятно,  Герцогъ  Матусъ,  братъ  .Датскаго  Короля,  который  въ  1570  году  прі¬ 
ѣхалъ  къ  Царю  Ивану  Васильевичу,  а  въ  1573  жеин.іси  на  его  племянницѣ, 
Марьѣ  Владиміровнѣ. 

329,  Вт.  подлинникѣ  оно  названо:  Ѵіпнт  Матыпнін. 
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напоминала  Бояре,  чтобы  они  относились  къ  Великому  Князю  какъ  моле¬ 
но  уважительнѣе.  Во  время  обѣда  УльФельда  подзывали  къ  столу  Великаго 
Князя,  и  тотъ  ему,  черезъ  переводчика,  сказалъ:  «Знаетъ  онъ,  что  послы  доро¬ 
гою  потерпѣли  много  лишеніи,  а  теперь  онъ  приказалъ  доставить  имъ  все, 
что  можетъ  служить  къ  ихъ  покою  и  удобству.»  Столы  были  уставлены  ку¬ 
шаньями  на  серебряныхъ  блюдахъ  и  напитками  въ  драгоцѣнныхъ  чашахъ.  Ве¬ 
ликій  Князь  и  сынъ  его  только  одни  употребляли  ножи,  длинною  въ  поллоктя, 
а  сосуды  для  питья  н  ложки  у  нихъ  были  деревянные.  Но  окончаніи  обѣда 
послы  получили  изъ  рукъ  Великаго  Князя  каждый  но  чашѣ  краснаго  меду,  н 
потомъ  они  отведены  были  на  квартиры. 

На  слѣдующій  за  тѣмъ  день  послы  приглашены  ко  Двору,  и  тутъ-то  нача¬ 
лись  у  нихъ  переговоры  съ  Царскими  совѣтниками;  они  продолжались  и  на 
другой  день.  Уль.ьельдъ  жалуется  па  недовѣріе  и  хитрость,  обнаруженныя  Рус¬ 
скими  уполномоченными.  Наконецъ  всЬ  дѣла  были  обсуждены  и  послы  28 
Августа  приглашены  во  Дворецъ,  гдѣ  Царь  долженъ  былъ,  въ  ихъ  присутствіи, 
торжественно  подтвердить  заключенный  ими  договоръ.  Царь  Иванъ  Василье¬ 
вичъ  въ  этотъ  день  былъ  въ  богатомъ  одѣяніи  изъ  красной  шелковой  мате¬ 
ріи,  роскошно  унизанномъ  драгоцѣнными  камнями  и  жемчугомъ,  на  шеѣ  имѣлъ 
онъ  золотое  украшеніе  съ  драгоцѣнными  каменьями.  На  головѣ  была  надѣта 
золотая  корона,  великолѣпно  украшенная.  Въ  правой  рукѣ  держалъ  онъ  дер¬ 
жаву,  величиною  съ  голову  ребенка;  держава  была  золотая,  а  круч  омъ  унизана 
драгоцѣнными  каменьями.  Немного  погодя.  Царь  положилъ  державу  на  приго¬ 
товленное  для  этого  возлѣ  трона  мѣсто;  тамъ  же  поставилъ  и  корону,  поло¬ 
живъ  ее  на  золотое  блюдо.  За  тѣмъ  прочитаны  были  письма  и  акты;  на  чте¬ 
ніе  нхъ  Царь,  но  видимому,  обращалъ  весьма  мало  вниманія,  отъ  времени  до 
времепн  подзывалъ  опъ  къ  себѣ  Боярина,  шевелилъ  своею  палкою,  пере¬ 
биралъ  кольца  и  г.  д.  Когда  чтеніе  было  окончено,  то  подошли  два  Боярина 
съ  серебрянымъ  блюдомъ;  туда  съ  большимъ  достоинствомъ  Царь  положилъ 
подлинный  мирный  трактатъ,  а  на  него  драгоцѣнное  распятіе;  онъ  его  ноца- 
ловалъ  н  громко  произнесъ,  что  онъ  намѣренъ  совѣстливо  исполнять  все,  въ 
немъ  написанное.  Потомъ  принесенъ  былъ  Новый  Завѣтъ  на  Славянскомъ 
языкѣ;  его  раскрыли  на  Евангеліи  отъ  Іоанна  и  подали  посламъ.  Они,  поло¬ 
живъ  руку  на  книгу,  цѣловали  ее  и  клялись  именемъ  своего  Короля,  что  онъ 
свято  и  ненарушимо  будетъ  соблюдать  все,  написанное  въ  трактатѣ.  Послѣ  того 
посламъ  поднесли  медъ  въ  трехъ  большихъ  серебряныхъ  чашахъ,  и  дали  имъ 
разумѣть,  что  за  тѣмъ  ихъ  дѣло  покончено.  Когда  послы  откланивались  Царю, 
то  онъ  иа  прощаніе  подалъ  нхіъ  руку  и  велѣлъ  отъ  имени  его  привѣтствовать 
Короля  Датскаго.  Едва  послы  успѣли  вернуться  на  отведенную  нмъ  квартиру, 
какъ  въ  слѣдъ  за  ними  съ  большою  торжественностью  принесли  Царскіе  подар¬ 
ки.  Они  состояли  изъ  драгоцѣнныхъ  мѣховъ  н,  но  мнѣнію  УльФельда,  стоили 
нѣсколько  тысячь  талеровъ.  Бнрочемъ,  щедрость  эта  простиралась  только  на 
одного  посла  и  пятерыхъ  знатнѣйшихъ  лицъ  изъ  его  свиты;  каждый  изъ 
нихъ  получилъ  27  сороковъ  соболей  и  17  сороковъ  куницъ. 

Ульфсльдъ  прежде  чѣмъ  въ  своемъ  описаніи  путешествія  разстается  съ  Мо¬ 
сквою,  приводитъ  нѣкоторыя,  не  лишенныя  занимательности,  подробности,  изъ 
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коихъ  нѣкоторыя  пс  считаю  .шипитъ  привести  здѣсь.  Въ  самый  день  прпбы- 
тія  въ  Москву  посламъ  было  объявлено,  чтобы  они  не  дозволяли  болѣе  играть 
трубачамъ,  какъ  прежде  они  то  дѣлали  обыкновенно  за  столомъ.  На  пищу  по¬ 
сламъ,  вопреки  прежнему  обыкновенію,  вѣроятно,  но  плутнямъ  приставовъ, 
отпускали  только  говядпну,  баранину  и  куръ,  а  рыбы  вовсе  не  отпускалось. 
На  питье  давали  одну  воду,  да  и  то  въ  маломъ  количествѣ  п  не  всегда  годную 
къ  употребленію;  такимъ  образомъ  посламъ  приходилось  прибѣгать  къ  своимъ 
небольшимъ  запасамъ,  оставшимся  отъ  дороги.  Послы  въ  тотъ  самыіі  день, 
когда  вручены  имъ  были  Царскіе  подарки,  должны  были  оставить  Москву  н 
на  сборы  въ  дорогу  дано  птъ  только  три  часа.  Потому  они  выѣхали  въ  обрат¬ 
ный  путь  29  Августа.  Но  дорогѣ  въ  Тверь  они  встрѣчали  не  разъ  Татарскіе 
отряды,  возвращавшіеся  изъ  Ливоніи;  они  гнали  толпы  плѣнныхъ  и  прода¬ 
вали  ихъ  дорогою  за  самую  ничтожную  плату.  Въ  Вышнемъ  Волочкѣ  послы 
пашли  суда,  для  нихъ  приготовленныя,  и  па  нихъ,  послѣ  томительнаго  п  даже 
сопряженнаго  съ  опасностями  плаванія,  прибыли  паконецъ  въ  Новгородъ. 


76. 


ИЛІЯ  ЭЙЗЕНБЕРГЪ.  1575. 


Илія  Эйзенбергъ  (Еііах  ЕіхепЬегд),  Секретарь  Нѣмецкой  Канцеляріи  въ 
Копенгагенѣ,  въ  1571  году  былъ  посыланъ  въ  Россію.  Ему  поручено  было  отвѣ¬ 
чать  на  предложенія,  сдѣланныя  но  поводу  Герцога  Магнуса  и  на  его  пред¬ 
полагаемое  бракосочетаніе  съ  Княжною  Маріею,  дочерью  Князя  Владиміра  Ан¬ 
дреевича. 

Въ  1575  году  Эйзенбергъ  былъ  отправленъ  въ  Россію  въ  другой  разъ  жа¬ 
ловаться  на  несправедливыя  притязанія  Русскихъ  воеводъ  въ  Норвежской  Ла- 
понііі.  19  Мая  пріѣхалъ  Эіізенбергъ  въ  Нарву,  24-  въ  Новгородъ,  гдѣ  онъ  н 
оставался  до  20  Іюня;  тутъ  ему  дано  знать,  что  Ве.!икііі  Князь  намѣренъ  при¬ 
нять  его  въ  Дориіалѣ  (нс  Торжок к  ли!),  въ  58  миляхъ  отъ  Новгорода.  Эйзен¬ 
бергъ  тута  прибылъ  въ  назначенное  время,  но  такъ  какъ  Великііі  Князь  пе¬ 
ремѣнилъ  свое  намѣреніе,  то  Эіізенбергъ  25  Іюня  долженъ  былъ  отправиться 
въ  Тверь  (ОіГег),  что  въ  12  миляхъ  отъ  Старицы  (8іаг8І1г),  тогдашняго  мѣсто¬ 
пребыванія  Великаго  Князя.  Іюля  1-го  Эйзенберга  повезли  туда  на  двухъ  стахъ 
лошадяхъ.  5-го  числа  приставъ,  опредѣленный  къ  послу,  потребовалъ  списокъ 
привезенныхъ  нмъ  для  Русскаго  Двора  подарковъ.  7-го  Эіізенбергъ  отправил¬ 
ся  на  слушаніе  на  30  лошадяхъ.  Великііі  Князь  имѣлъ  подлѣ  себя  сына  свое¬ 
го,  Ивана  Ивановича,  и  принялъ  Эйзенберга  весьма  милостиво.  16-го  числа 
Эіізенбергъ  былъ  вторично  принятъ;  тутъ  Великііі  Князь  высказалъ  свое  не¬ 
удовольствіе  но  поводу  предложеннаго  Датскимъ  Королемъ  посредничества  къ 
миру  съ  Швеціей).  Царь,  между  прочимъ,  сказалъ  слѣдующее:  «онъ,  какъ  ното- 
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мокъ  Августа  Цезаря,  считаетъ  недостойнымъ  себя  вступать  въ  прямыя  сношенія 
съ  Королемъ  Шведскимъ,  такъ  какъ  онъ  Королемъ  но  выбору  и  происхожде¬ 
нія  незнаменитаго,  какъ  н  его  отецъ,  Густавъ.  Притомъ  этотъ  владѣтель  не 
имѣетъ  никакихъ  титуловъ  отъ  другихъ  Королевствъ,  и  сначала  онъ  владѣлъ 
только  городами  Або,  Выборгомъ  н  другими  замками,  которые  сами  по  себѣ  не 
составляли  никогда  Королевства.  А  потому  для  него,  Царя,  весьма  удивительно, 
что  Король  Фридрихъ,  братъ  его,  называетъ  въ  споемъ  письмѣ  владѣтеля 
Шведскаго  Королемъ,  и  такимъ  оброкомъ  самъ  себя  передъ  нимъ  очень  уни¬ 
жаетъ.  Что  же  касается  до  него,  Царя,  то  онъ  никогда  не  приметъ  Шведска¬ 
го  посла;  а  если  у  Шведовъ  есть  какія  нибудь  дѣла  до  Россіи,  то  могутъ 
они  обращаться  съ  ними  къ  его  Новгородскимъ  Намѣстникамъ.»  Далѣе  Великій 
Князь  изъявилъ  требованіе,  чтобы  замки  въ  Эстляндіи:  ІІадпсъ,  Габзаль,  Лоде 
(ЬоЬйе)  и  Леаль  были  отдапы  Герцогу  Магнусу,  котораго  онъ,  Великій  Князь, 
любитъ  какъ  своего  роднаго  сына,  за  вносъ  пзвѣстпой  денежной  суммы;  но  такъ 
какъ  Эйзенбергъ  нс  имѣлъ  на  этотъ  предметъ  ни  какого  наставлепія  отъ  своего 
двора,  и  но  тому  не  могъ  о  немъ  вести  переговоровъ,  то  онъ  и  просилъ  о  по¬ 
зволеніи  отправиться  въ  обратный  путь.  Онъ  получилъ  прощальный  отпускъ, 
сорокъ  соболей  въ  подарокъ  и  отправился  изъ  Россіи.  25-го  Іюля  онъ  былъ 
уже  въ  Нарвѣ. 

Отчетъ  Эйзенберга  объ  его  путешествіи  находится  въ  подлинникѣ  въ  Коро¬ 
левскомъ  Копенгагенскомъ  Архивѣ,  а  извлеченіе  изь  него  напечатано  въ  Віі- 
чсіііп#  ч  Ма&алін  Гііг  Сео{»гарІііе  иші  СечсІііс.Ые.  ТЬ.  VII,  I.  304  —  303. 

77. 


ІОАННЪ  ПЕРНШТЕИКЪ.  1575- 


Между  сокровищами  Ватиканской  библіотеки  находится  описаніе  путеше¬ 
ствія  въ  Россію,  па  Итальянскомъ  языкѣ;  его  приписываютъ  Іоанну  Перниітейну, 
Австрійскому  послу  пъ  Россіи,  въ  1573  году.  Заглавіе  оно  имѣетъ  слѣдующее. 

Кеіаііоне  <1і  Мочсоѵіа,  ГаІІа  ііа  Сіоѵаипі  Регпчіеіп,  шашіаіо  АтЬачсіаІоге  а 
<[иечІа  Согіе  йаіГ  Ітрегаіоге  Мач.чітіііапо  II.  Тоже  заглавіе  носитъ  оно  и  въ 
извлеченіяхъ  Аббата  Альбертрандн,  гдѣ  оно  находится  подъ  Л'°  43. 

Карамзинъ,  не  зная  ни  одного  Австрійскаго  посла  въ  Россіи,  который  но¬ 
силъ  бы  это  имя,  ая"  старается  разъяснить  это  обстоятельство  слѣдующимъ 
образомъ  (Ист.  Гос.  Росс.  т.  IX.  стр.  241,  прим.  440): 


530.  Въ  это  время  Гангъ  Игр  N  ш  тейпъ  былъ  однимъ  изъ  первыхъ  Государствен¬ 
ныхъ  сановниковъ,  а  именно  Вс.іпкпм'і.  Канцлеромъ  Королевства  Чешскаго;  опт. 
имѣлъ  много  важныхъ  порученій  отъ  своего  Двора,  но  іп.  Россію  не  быль  ію- 
см.іанъ.  См.  ІІаінІчсЬг.  «1.  К.  К.  ІІоПмѣІ.  іи  \Ѵіен,  ѵон  Іо.черіі  СІннеІ.  1X40,  Я.  ВО. 
I.  Я.  55,  «0,  I 04,  125. 


Библиотека  "Руниверс1 


1 84-  ді'кілімііиіл  ш  грімксіііні 

«Въ  подлинникѣ,  вѣроятно,  не  было  имени  сочинителя,  и  кто  ни  будь  слы¬ 
шанъ  о  Герберштейпѣ,  носылачпомъ  въ  Россію  при  Максимиліанѣ,  вставилъ 
Пнрнштеина-,  но  сеіі  Джіованни  есть  Іоаннъ  Кобенцелъ-,  не  только  время  (1575 
годъ),  но  и  всѣ  историческія  обстоятельства  несомннтельно  относятся  къ  его 
посольству.»  За  тѣмъ  Карамзинъ  дѣлаетъ  изъ  этого  сочиненія  выписки,  которыя 
особенно  указываютъ  на  пышность  Двора  Царя  Ивана  Васильевича. 

Догадка  знаменитаго  историка  не  совсѣмъ  основательна.  Во  первыхъ:  ру. 
копись  эта  подписана  не  22  Мал  1575  года,  какъ  говоритъ  Карамзинъ  (стр. 
34),  а  въ  подписи  сказано:  Иі  І.оѵіііо  іи  Роіоніа  а  27  ііі  Ма»уіо  1379  г.  Во 
вторыхъ:  Іоаннъ  Кобенцель  оставилъ  намъ  описаніе  своего  путешествія  въ  Рос¬ 
сію  по  Латыни  и  Нѣмецки,  но  не  но  Итальянски,  а  та  рукопись,  о  котороіі 
мы  говоримъ,  писана  на  этомъ  языкѣ.  Въ  третьихъ:  слишкомъ  смѣла  догадка, 
чтобы  кто  ннбудь  совершенно  неосновательно  приписалъ  сочиненіе  этой  ру¬ 
кописи  Герберштейну,  котораго  имя  и  не  Іоаннъ,  и  который  за  52  года  пе¬ 
редъ  тѣмъ  былъ  въ  Россіи.  Къ  счастію,  мы  не  имѣли  болѣе  нужды  въ  догад¬ 
кахъ,  такъ  какъ  мы  можемъ  сообщить  вѣрное  извѣстіе  о  сочинителѣ  этоіі  ру¬ 
кописи  и  объ  его  имени.  То  былъ  Филиппъ  Ирннистанъ,  который,  какъ  мы  уви¬ 
димъ  ниже,  пріѣзжалъ  въ  1379  году  къ  Москву  посломъ  Императора  Рудоль¬ 
фа  ІІ-го  и  оставилъ  описаніе  своего  путешествія  на  Итальянскомъ  языкѣ.  Вы¬ 
писки,  сдѣланныя  Карамзинымъ,  находятся  въ  немъ  отъ  слова  до  слова.  Коли 
имя  Пренистана  переписчикомъ  измѣнено  вь  Иериштейна,  то  это  не  трудно 
объяснить  и  тѣмъ,  что  въ  печатномъ  Латинскомъ  переводѣ  его  путешествія 
его  имя  уже  обратилось  въ  Филиппа  Иериштейна  РЬіІірри.ч  Регпхіеіпіи»):  оно 
здѣсь  имѣетъ  заглавіе:  РІііІірріі  РепЫеіпіі  Веіаііо  ііе  Ма»по  Мо.чсоѵіае  Ргіп- 
сіре.  КгаисоГ.  1040,  іи  4“.  Такимъ  образомъ  остается  только  объяснить  пере¬ 
мѣну  имени  Филиппа  въ  Іоанна,  но  это  уже  обстоятельство  второстепенное 
и  не  составляющее  важнаго  затрудненія. 


78 


ГАНСЪ  КОБЕНЦЕЛЬ.  1576. 

Ганса  3:11  Кобенцль  фона  Цросекя,  33 -  Канцлеръ  и  Рыцарь  Нѣмецкаго  Ор¬ 
дена,  333  въ  1575  году  былъ  отправленъ  въ  Россію  Посломъ  Императора  Мак¬ 
симиліана  II.  Товарищемъ  Кобенцеля  въ  этомъ  путешествіи  былъ  Император- 


531.  Въ  Русскихъ  актахъ  того  нрсмсни  называютъ  его  Янъ. 

332.  Въ  отчетѣ  сііоего  носо.іьстна  онъ  называетъ  себя  просто  Ргояче^. 

333.  Довольно  странно  то,  что  въ  Русскихъ  актахъ  того  времени  именуютъ  его  Лю¬ 
тераниномъ,  тогда  какт»  опт.  Е’ато.ткъ.  Смотр,  нижеприведенное  Еріиіоіа ,  р.  6. 
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скій  Совѣтникъ  Даніилъ  Принцъ  фонъ  Бухау,  о  которомъ  мы  будемъ  говорить 
въ  слѣдующей  статьѣ.  Послы  отправились  изъ  Вѣны  10  Октябри;  ихъ  сопрово¬ 
ждалъ  обозъ  изъ  20  повозокъ;  они  ѣхали  черезъ  Бреславль,  Торунь,  Королевенъ 
(Кенигсбергъ)  и  Литву.  Въ  слѣдствіе  извѣстія  о  приближеніи  пословъ  къ  Русскимъ 
границамъ,  высланы  на  встрѣчу  имъ  въ  Дорогобужъ  два  Боярина  и  одинъ  Дьякъ 
спросить  ихъ,  съ  какими  они  ѣдутъ  порученіями;  а  въ  случаѣ,  если  бы  послы 
отказались  дать  въ  томъ  отчетъ,  то  они  должны  были  принудить  ихъ  къ  воз¬ 
вращенію  назадъ.  Послы  нашли  Великаго  Князя  въ  Можайскѣ,  въ  Генпарѣ  1676 
года;  онъ  ихъ  принялъ  съ  величайшею  пышпостью  и  обошелся  съ  ними  весь¬ 
ма  благосклонно  Три  раза  послы  пмѣлп  пріемъ  и,  необыкновенно  скоро 
окончивъ  свои  дѣла,  29-го  числа  того  же  мѣсяца  отправились  въ  обратный 
путь,  получивъ  щедрые  подарки.  33  *  Великій  Князь  послалъ  съ  ними,  въ  видѣ 
легкихъ  пословъ  (гонцовъ),  двухъ  сановниковъ  Двора  своего,  Князя  Захара  Су- 
горскаю  и  Дьяка  Андрея  Арцыбашева  333  съ  порученіемъ  ускорить  заключеніемъ 
торжественнаго  союзнаго  договора  съ  Австріею  333 

Тотчасъ  по  возвращеніи  въ  Вѣну,  послы  представили,  въ  писанномъ  па  Нѣ¬ 
мецкомъ  азыкѣ  къ  Императору  Максимиліану  донесеніи,  отчетъ  своего  посоль¬ 
ства.  Онъ  находится  въ  рукописи  въ  ІІмнераторскохіъ  Австрійскомъ  семей¬ 
номъ  тайномъ  Архивѣ  подъ  заглавіемъ: 

Неггеп  Напчз  КоЬепгеЫ  ѵоп  Ргоччецд  ТеиІчсЬопІеіі>  Кіііег.ч  ипгі  Ііеггп  ВапіеІ 
Ргіпгепч  аііегитіегіііепіц'чіе  Кеіаііои  иЬег  ІЬге  кеіга^еме  Ьедаііоп  Ьеу  <1еш 
СгоччГіігчІеп  іп  <1ег  Мочса. 

Этотъ  отчетъ  но  большей  части  составленъ  Даніиломъ  Нрницомъ;  это  ясно 
какъ  пзъ  того,  что  онъ  въ  нехіъ  не  разъ  говоритъ  о  себѣ  въ  первомъ  лицѣ, 
нанр.:  «я  Принцъ,*  такъ  и  изъ  самой  подписи  этого  отчета,  гдѣ  сказано  по  Нѣ¬ 
мецки:  «въ  подтвержденіе  всего  вышеппсаннаго,  я,  Принцъ,  здѣсь  подписался. 
Дано  въ  Можайскѣ  29  Января,  лѣта  пятьсотъ  семьдесятъ  шестаго.»  А  дал  ѣе 
по  Латыни. 

«Даніилъ  Принцъ,  упижеинѣйше  поручая  себя  милостивому  вниманію  Кіо 
Величества,  своего  Всемнлостивѣіішаго  Государя,  собственною  рукою  скріі- 
нилъ  сіе  и  подписалъ.»  Къ  этой  части  разсказа  возвратимся  мы  въ  слѣдую¬ 
щей  статьѣ,  гдѣ  будемъ  говорить  о  Принцѣ  Бухав/ комъ. 


354.  Кобенце.іь  пишетъ,  что  «при  его  отъѣздѣ  прислалъ  ему  Царь  въ  подарокъ 
восемь  гороконъ  соболей,  изъ  которыхъ  каждый  цѣнили  въ  Пѣнѣ  по  700  Фло¬ 
риновъ.» 

335.  Изъ  этого  прозванія  Бобснцелг.  дѣлаетъ  Агсі-Ьаява. 

336.  Въ  Царской  кредитной  грамотѣ,  данной  этимъ  Царскимъ  посламъ,  сказано: 
«Мы  посылаемъ  къ  Нашему  брату  Нашихъ  благородныхъ  пословъ,  нашего  Придвор¬ 
наго  к  Намѣстника  Бѣлозерскаго  Князя  Эахара  Ивановича  Бѣлозерскаго  ласііагу 
Ііѵапкомііх  РіІІочегчку)  п  Нашего  Дьяка  Андреи  Арцыбашева  ’.ѴшІгееп  АгсІііЬічсІюГГ) .» 
Смотри  йаішііі.  ѢІ.  .ЧсІігіГіоіі  /иг  ШІ.  (іеьсіі.  иші  Ксіпіів.  «Іе.ч  Нн$ч.  Кеісііч,  Ііегаич- 
реу.  ѵоп  В.  ѵ.  \\'ігІипапп,  ІЫ.  !.  3.  36. 
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Въ  Можайскѣ  послы  разстались:  Кобенцель  продолжалъ  путь  черезъ  Литву, 
а  Принцъ  черезъ  Ливонію.  Первыіі,  продолжал  своп  путевыя  замѣтки,  опи¬ 
сываетъ  подробно,  какъ  онъ  хлопоталъ  въ  Внльнѣ  доставить  Эрцъ-Герногу 
Эрнесту  Польскую  Ііорону.  Въ  заключеніи  своего  отчета  Кобенцель  говоритъ: 
«Весьма  охотно  сообщилъ  бы  Вашему  Величеству  мои  замѣчанія  о  Россіи, 
слышанныя  мною  отъ  тамошпііхъ  жителей,  какъ  то:  о  правленіи  Великаго  Кня¬ 
зя,  объ  обширности  его  земель  н  многочисленныхъ  городахъ,  о  томъ,  какъ 
Великііі  Князь  богатъ  людьми,  запасами  оружія  и  всѣмъ,  что  нужпо  для  защи¬ 
ты  такого  обширнаго  Государства.  Особеннаго  заслуживаетъ  упоминанія  не¬ 
обыкновенное  послушаніе  подданныхъ  здѣшнему  Государю.  Но  Ваше  Величе¬ 
ство  н  безъ  того  обременепы  множествомъ  дѣлъ,  которыя  не  даютъ  Вамъ  отды¬ 
ха.  О  Государствѣ  Великаго  Князя  извѣстно,  что  оно  составилось  изъ  многихъ 
независимыхъ  владѣніи.  Глаппая  сила  Великаго  Князя  заключается  въ  томъ, 
что  во  всѣхъ  его  владѣніяхъ  нѣтъ  пн  одного  человѣка,  которыіі  дерзпулъ  бы 
ослушаться  его  повелѣнія,  или  запрета,  но  подданные  волю  его  считаютъ  за 
Божію,  а  его  признаютъ  за  намѣстника  и  исполнителя  Небесныхъ  опредѣле¬ 
ніи.  Это  вѣрно,  что  Великііі  Князь  но  первому  своему  мановенію  мо;кетъ  вы¬ 
ставить  въ  поле  до  300  тыс.  человѣкъ,  и  не  только  онъ  ничего  имъ  не  пла¬ 
титъ,  но  они  же,  по  нздавпа  заведенному  обыкнопепію,  при  возвращеніи  пла¬ 
тятъ  ему  извѣстную  сумму  депегъ.  При  томъ  онъ  имѣетъ  въ  изобиліи  запасы 
оружія  всякаго  рода  п  такоіі  огнестрѣлыіыіі  снарядъ,  что  кто  не  видалъ  его,  не 
повѣритъ  описанію.  Богатства  его  золотомъ  и  серебромъ  описать  невозможно 
Отецъ  его  изъ  одного  Новгорода,  по  его  покореніи,  вывезъ  съ  300  возовъ 
золота  и  серебра  и  множество  драгоцѣнныхъ  вешеіі,  которыя  находятся  и  те¬ 
перь  въ  сокровищницѣ  Великаго  Князя.  А  теперешній  обогатилъ  ее  еще  боль¬ 
ше  сокровищами,  взятыми  при  покореніи  Татарскихъ  Царствъ,  Казанскаго  и 
Астраханскаго.  Къ  тому  же  области  Великаго  Князя  касаются  нѣсколькихъ 
мореіі:  Ливонскаго,  Ледовитаго,  Каспійскаго  н  Меотнческаго,  н  перерѣзаны 
многими  значительными  рѣками,  какъ  то:  Днѣпромъ  Дономъ,  Волгою,  Двиною, 
Нарвою  и  другими,  имѣющими  по  нѣскольку  сотъ  миль  теченія;  они  прино¬ 
сятъ  странѣ  несказанную  пользу.  А  теперь  Великііі  Князь  намѣревается,  идя 
по  Волгѣ  къ  Москвѣ  и  оттуда  къ  Новугороду,  а  далѣе  къ  Пскову  и  Ливо¬ 
ніи,  сдѣлать  соляные  склады,  изъ  коихъ  снабжать  со.іьні  за  дешевую  цѣну 
Ливонію,  Куропію,  Пруссію,  Швецію  и  другія  прилежащія  земли;  а  соль 
ему  везутъ  въ  изобиліи  въ  его  Царскую  Казну.  Когда  Великііі  Князь  приве¬ 
детъ  въ  исполненіе  зто  свое  намѣреніе,  то  онъ  сдѣлаетъ  большой  вредъ  н 
убытокъ  Испаніи  и  Франціи,  которыя  доселѣ  снабжали  солью  всѣ  эти  мѣста.» 

Отчетъ  подписанъ  такъ:  «Въ  Вѣнѣ,  13  Марта  376  года.  Вашего  Император¬ 
скаго  Величества  покори Ѣіішііі  и  нижайшій  слуга,  Гансъ  Л іпбеицль  фонъ  Прост. 
Нѣмецкаго  Ордена  Кавалеръ.» 

Къ  отчету  приложены  2І  документа,  но  большой  части  незначительнаго  со- 
Дсржаніл:  въ  числѣ  н\ъ  находится  Письмо  Коликою  Князя  къ  Австрійскимъ  по¬ 
сламъ,  на  Нѣмецкомъ  языкѣ;  объ  зтомъ  письмѣ  мы  говорили  выше,  теперь 
мы  приводимъ  его  здѣсь  вполнѣ.  Оно  отъ  слова  до  слова  гласитъ  гакъ: 
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«Бога  въ  Троицѣ  славимаго  милостью.  Мы,  Царь  и  Великій  Князь,  Иванъ  Ва¬ 
сильевичъ,  всея  Россіи,  Владимірскій,  Московскій  и  Новгородскій,  Царь  Ка¬ 
занскій,  Царь  Астраханскій,  Государь  Пскова,  Великій  Князь  Смоленскій,  Твер¬ 
ской,  Угорскій  (ѴѴдІіагЬсЬеп),  Пермскій,  Вятскій,  Болгарскій  и  иныхъ,  Царь 
и  Великій  Князь  Нижняго  Новагорода,  Черниговскій,  Рязанскій,  Полоцкій,  Ро¬ 
стовскій,  Ярославскій,  Бѣлозерскій,  Одорскііі  (ОйогЬеЬеп) ,  Оборскін  (ОЬогі- 
хсЬен),  Кондпнскій  и  всей  Сибирской  земли  и  Сибирскихъ  странъ  Повелитель, 
Наслѣдникъ  Ливоніи  и  иныхъ.  Нашего  Дражайшаго  Брата,  Максимиліана  Вто- 
раго,  Божіею  милостію,  избраннаго  Римскаго  Императора,  Государь  Нѣмцевъ  и 
Угорскаго,  Чешскаго,  Далматскаго,  Хорватскаго,  Славонскаго  и  иныхъ  Ко¬ 
роля  и  Нрцъ-Герцога  Австрійскаго,  Герцога  Бургундскаго,  Штнрскаго,  Каран- 
тпнскаго,  Карніольскаго  и  Виртемберскаго,  Графа  Тирольскаго  и  иныхъ,  ве¬ 
ликимъ  посламъ  Іоанну  Кобеицелю  и  Дапіилу  Принцу.  Мы  послали  къ  Вамъ 
Нашихъ  Бояръ,  Думнаго  Совѣтника,  Боярина  и  Намѣстника  Тверскаго  Никиту 
Юрьевича  Романова  (МікіМа  ііоіннаноѵііг  йсг^спхоп'і,  Нашего  Боярина  п  На¬ 
мѣстника  Можайскаго  Князя  Василія  Андреевича  Сицкаго-Ярославскаго  и  На¬ 
шего  Думнаго  Дьяка  Андрея  Яковлевича  Стрекалова  (не  Щслкалова  ли?  Въ 
подлип.  Агнігеа-.  ЛасоЬчон  8ігге! каіоі  ,  спросить  Васъ:  съ  какимъ  намѣреніемъ 
и  но  какимъ  дѣламъ  пожаловали  къ  Намъ  Вы  отъ  Нашего  дражайшаго 
Брата,  Максимиліана,  Римскаго  Императора,  но  прежнему  ли  Вы  пришли 
и  съ  прежнимъ  намѣреніемъ  его  послами.’  На  зто  отвѣтили  Вы  Нашимъ 
Боярамъ  н  Дьяку  Нашему,  что  Вы,  послы  Брата  Нашего,  Римскаго  Импе¬ 
ратора  Максимиліана,  отправленные  имъ  къ  Намъ  съ  весьма  важными  дѣ¬ 
лами,  скрѣпить  давнишнюю  дружбу  н  братство  и  поговорить  о  новыхъ  дѣлахъ, 
которыя  касаются  нашей  обоюдной  пользы.  То  вы,  послы  Брата  Нашего  .Мак¬ 
симиліана,  не  удивляйтесь,  что  .Мы  не  нусгнлн  Вась  па  Наши  очи  тотчасъ  н;е 
по  вашемъ  прибытіи.  Причиною  разныя  весьма  важныя  дѣла,  но  которымъ 
мы  ѣздили  въ  разныя  области  Нашего  Государства.  По  Мы  вознамѣрились,  какъ 
можно  скорѣе,  пріѣхать  въ  Можайскъ,  и  тамъ  васъ  принять  передъ  Наши  очи 
н  отъ  пасъ  самихъ  принять  грамоту  Нашего  дражайшаго  брата  Максимиліана 
и  окопчнть  лично  всѣ  дѣла,  какъ  то  приличествуетъ  между  такими  великими 
Государями.  Дано  въ  нашего  Госнодарства  Дворѣ,  въ  Москвѣ,  лѣта  семь  ты¬ 
сячъ  восомдесять  четвертаго,  къ  Декабрѣ  мѣсяцѣ.»  Адресъ  нанисанъ  но  Рус¬ 
ски,  да  кромѣ  того  возлѣ  написано  Ялтинскими  буквами  но  Польски  такъ: 

«Вгаіа  нахсецо  иайпьоуа  Махііиіііаиа  хіньуе  шіІоОі  оѣганедо  Иіш-Аісцо 
Сегагга  ѵсіікуні  ро/.Іош  .Іііиаии  СоЬенгІи  у  Пзніеіи  РгінІ/.и.» 

Далѣе  при  зтомъ  отчетѣ  есть  картцика  съ  надписью:  «Замѣчено,  какъ  мы 
сидѣли,  когда  у  Великаго  Князя  обѣдали.» 

Кромѣ  того  общаго  отчета,  который  доселѣ  оставался  неизвѣстнымъ,  /і«- 
бенцель  составилъ  для  одного  изъ  своихъ  друзей,  Полоцкаго  Архіепископа  Ни¬ 
колая  Дранковича  (Дражкоміча?)  описаніе  путешествія  на  Пллнрскомъ  (Серб¬ 
скомъ?)  языкѣ,  съ  котораго  оно  въ  послѣдствіи  переведено  на  Латинскій.  Лто 
описаніе  въ  рукописи  находится  въ  Императорской  Придворной  Вѣнской  Би¬ 
бліотекѣ  йодъ  X.  8707  и  имѣетъ  заглавіе: 
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КрЫоІа  СІагіччіті  ѵігі  Лоаопі,  СоЬепгІ  а  Ргоччек  ЕциШч  Магіапі,  ЛгсЫйисіч 
Аичігіае  Сагоіі  СапсеІІаі-іі  е(с.  (1е  Іедаііопе  чиа  пошіпс  Махішіііапі  II,  Ітрега- 
Іогіч  арий  Мадпит  Мочсоѵіае  Бисет  оЬіІа;  аіі  X.  Пгапсоѵіііит  еіс.  АгсЬіеріч- 
чсорит  Соіоччепчет,  еі  Крічсориш  2а$гачіепчет  чсгіріа  еі  С] ич  ^иччи  аЬ  Ьотіпе 
Чиосіаіп  Пившаго  ех  Іііциа  ПІугіса  чей  Сгоаііса  Ьаііпа  Гасіа,  аппо  1577.  81/,  лист. 
іи  Гоііо. 

См.  Г>іе  НашІчсІігіГИ.  <1ег  К.  К.  НоГЬіЫ.  іп  АѴіеп,  ѵоп  .ІочерЬ  СІітеІ.  8.  519. 

Письмо  это  перепечатано  въ  сборникѣ  Віисмяна:  8атіпІ.  кіеіпег  8сЬгіПеп  гиг 
аіі.  Оечсѣ.  ипсі  Кеппіп.  іі.  Кичч.  ИеісЬч,  Віі.  I.  8.  1 — 32. 

Оттуда  переведено  оно  на  Русскій  языкъ  въ  Віъііпникѣ  Европы.  СХІІІ,  стр. 
204-  и  слѣд. 

Второіі  списокъ  этого  письма  на  10-тн  листахъ  іп  Го!,  находится  въ  той  же 
Библіотекѣ  подъ  заглавіемъ:  Ве  Мочсѣохіііч,  съ  прибавленнымъ  внизу  поздвѣи- 
шпмъ  замѣчаніемъ  на  Латинскомъ  языкѣ:  «По  видимому,  это  описаніе  или  исто¬ 
рическое  письмо  относится  къ  посольству  Кавалера  Кобенцеля,  отправленнаго 
Императоромъ  Максимиліаномъ  ІІ,  въ  Московію.» 

Въ  Ватиканской  Библіотекѣ  находится  Итальянская  рукопись  подъ  заглавіемъ: 

Вісеѵіпіеиіо  сіеіі’  АшЬа -сіаіоге  Ітрегіаіе  іп  Мочсоѵіа  1370.  О  немъ  подъ  X. 
51  упоминается  въ  Магіні  Сой.  Іііріош.  ВиіИепо  Мочсоѵііісич,  гдѣ  онъ  озна¬ 
ченъ  такъ:  р.  ПО,  р.  5і.  Должно  быть  это  также  описаніе  Ііобенцслева  по¬ 
сольств:,  потому  что  въ  1570  году  не  было  другаго  посольства  изъ  Вѣны, 
кромѣ  его. 

Профессоръ  Чямпи,  во  Флоренціи,  имѣетъ  дпа  рукописныхъ  описанія  этого 
путешествія  подъ  заглавіемъ:  Ресе^гіпаііо  1).  СоЬеисеііі  іп  Мочсоѵіаш  н  Кеіа- 
гіопе  ііеі  СоЬен/еІ  АшЬачсіаІоге  Се.агіо  аі  Став  Виса  <1і  Мочсоѵіа  пеі  1380. 
Тутъ  ошибка  въ  цифрѣ  года,  такъ  какъ  Ечбснцель  былъ  въ  Россіи  разъ,  поимен¬ 
но  въ  1576  году. 


79. 


ДАНІИЛЪ  ПРИНЦЪ  ФОНЪ  БУНАЗГ  1576.  1578. 


Дпнілі  Пршщл  финн  Пугну,  Совѣтникъ  Императорскаго  Аппелляціонпаго 
Суда  въ  Чехахъ,  за  умѣніе,  оказанпое  имъ  въ  важныхъ  дѣлахъ,  пользовался 
великимъ  довѣріемъ  двухъ  Императоровъ,  Максимиліана  II  и  Рудольфа  П-го, 
которые,  въ  слѣдствіе  этого,  употребляли  его  для  исполненія  особенно  важныхъ 
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порученіи.  337  Такимъ  образомъ  онъ  быхь  посьманъ  два  раза,  а  именно  въ  1576  и 
1578  і  оду,  для  переговоровъ  въ  Москву:  первый  разъ  вмѣстѣ  съ  Іоанномъ  Кобен- 
целемъ,  о  которомъ  мы  говорили  въ  предыдущей  статьѣ,  а  второй  разъ  одинъ. 

Что  касается  до  подробностей  его  перваго  путешествія  въ  Россію,  то  ихъ 
отчасти  можно  найти  въ  разсказахъ,  которые  хотя  составлены  объ  этомъ 
предметѣ  отъ  имени  Іоанна  Ки бенцеля,  но  на  самомъ  дѣлѣ  большею  частью  при¬ 
надлежатъ  Прпниу,  почему  мы  здѣсь  н  поговоримъ  о  нихъ  съ  большею 
подробностью. 

Сюда  особенно  относится  отчетъ,  поданный  обоими  послами  Императору 
Максимиліану:  онъ  находится  въ  рукописи  въ  Императорскомъ  тайномъ  домаш¬ 
немъ  Архивѣ  пбдъ  заглавіемъ: 

Неггеп  Нан**  КоЬепхеІ*  ѵо:і  Рго**ед8  ТеиЬсіюгіІеп*  КіІІег*  ипЦ  Ыеггеп  Баиіеі 
Ргіпгеп*  аііег  ипЦегіЬеиідвІе  Кеіаііоп  ІіЬег  ІЪге  деігадепе  ѣедаііоп  Ьеу  Леш  Ого*х- 
І'игхіеп  іп  <1ег  Мо*са. 

Другая,  тамъ  же  хранящаяся,  рукопись,  также  принадлежитъ  Принцу  и  имѣетъ 
надпись,  сдѣланную  позднѣйшею  рукою: 

АичіиѣгІісЬе*  Цоигпаі  ііЬег  Цеп  ЕшрГапд  Це*  ѵоп  СоЬеплеІ  аі**  Ниш.  Кау. 
АЪдехапШеп  іи  Цет  Сго**Гиг*(еп  іп  Мохсаи  *атІ  ЪеудеГіідІег  итхІапШісѣег  Ве- 
чсѣгеіЬипд,  ѵѵа*  Піг  Ъечотіеге  ЕЬгеп  Вегеідипдеп  Цеш*еІЬен  ипіег  ѵѵ  еедх  ѵоп  Цет 
Нег/од  іп  Ргеи**еп  іи  КбпідзЪегд  аидеіІіеЬеп  хінЦ. 

Многое,  что  содерѵкнтся  въ  этпхъ  обѣихъ  рукописяхъ,  находимъ  и  въ  пе¬ 
чатномъ  описаніи  Принцева  путешествія;  но  тѣмъ  не  менѣе  встрѣчаемъ  тамъ 
и  болѣе  пли  менѣе  значительныя  разницы  и  болѣе  подробныя  описанія  нѣ¬ 
которыхъ  отдѣльныхъ  предметовъ  н  случаевъ,  а  потому  считаемъ  нужнымъ 
нѣкоторыя  изъ  пнхъ  привести  отъ  слова  до  слова. 

Въ  Кенигсбергѣ  послы,  сообразно  данному  имъ  отъ  своего  Двора  при¬ 
казанію,  просили  Герцога  о  пріемѣ;  получивъ  его,  они  ходатайствовали  пе¬ 
редъ  пнмъ  о  томъ,  чтобы  онъ  па  предстоявшихъ  въ  Польшѣ  выборахъ  упо¬ 
требилъ  свое  содѣйствіе  въ  пользу  Зрцъ-Герцога  Эрнеста.  Вмѣстѣ  съ  тѣмъ  они 
просили  себѣ  свободпый  пропускъ,  который  Канцлеръ  Штангенберт  тотчасъ 
далъ  имъ  отъ  имени  своего  Государя. 

«Затѣмъ,  говорятъ  послы  въ  подробномъ  отчетѣ  о  своемъ  посольствѣ,  Гер¬ 
цогъ  удалился  въ  своп  покой,  не  сказавъ  нн  слова  съ  нами  во  все  вре¬ 
мя  пріема.  Вообще  все,  чуо  мы  видѣли  и  замѣтили,  произвело  въ  насъ  са¬ 
мое  грустное  впечатлѣніе.» 

Тутъ  пошла  Герцогиня,  племянница  Императора,  къ  посламъ:  «Какъ  солпце 
посл  ѣ  тумана  съ  особенною,  истинно  царскою,  величавостью,  въ  которой  ири- 


.ѵ>7.  Вт,  книгѣ  СІіпіеГ*  ІІаіиІкгІіг.  <1сг  К.  К.  ІІоГЫЫіоІІіек  іп  ЛѴіеп  приводится  мно¬ 
гія  письма  обопхз,  Императоровъ  къ  нему,  выражающія  особенное  довѣріе. 
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мѣшивалось  врожденное  Австрійскому  дому  благодушіе.»  Послы  подали  приве¬ 
зенныя  къ  ней  изъ  дому  письма  и  выразили  душенное  прискорбіе,  что  «ей 
судьбою  назначено  проводить  жизнь  въ  такомъ  скучномъ  и  лишенномъ  спо¬ 
койствія  домѣ.» 

23  Ноября  послы  продолжали  свое  путешествіе  и  1  Декабря  вступили  на 
Русскую  границу;  тутъ,  «среди  громкихъ  привѣтствій  и  низкихъ  поклоновъ,» 
они  получили  приглашеніе  оставаться  пока  на  одномъ  мѣстѣ,  такъ  какъ  на 
другой  день  будетъ  имъ  сдѣланъ  торжественный  пріемъ.  Такъ  и  случилось: 
къ  посламъ  явился  нарочпо  къ  ннмъ  присланный  приставъ,  въ  честь  котораго 
они  съ  каждой  повозки  сдѣлали  по  три  выстрѣла.  Главпымъ  стараніемъ  по¬ 
словъ  было:  озаботиться,  чтобы  при  этомъ  пріемѣ  не  было  никакого  ущерба 
чести  ихъ  Монарха.  Еще  въ  Литвѣ  предупредили  пословъ,  что  «Московиты 
ужасно  высокаго  о  себѣ  мнѣнія,  и  что  они  при  встрѣчѣ  съ  ними  всячески  бу¬ 
дутъ  стараться  имѣть  предъ  ними  преимущество  и  домогаться,  чтобы  они 
первые  слѣзали  съ  коней,  уступали  имъ  правую  сторопу  и  во  всѣхъ  отноше¬ 
ніяхъ  старѣйшинство,  которое  послы  должны  были  отстаивать  для  чести  сво¬ 
его  Государя.»  По  окончаніи  обычныхъ  церемоній  встрѣчи,  послы  привели 
пристава  къ  огню,  разложенпому  ими  у  дороги,  и  угостили  его  закускою  и  вод¬ 
кою,  «которую  они  предпочитаютъ  всякому  другому  напитку  и,  по  примѣру 
Австрійскихъ  Славянъ,  пьютъ  ее  и  утромъ  и  вечеромъ,  пока  не  сдѣлаются  пьяни.» 

Въ  Смоленскъ  послы  въѣхали  4-  Декабря.  «Смоленскъ,  пишетъ  Нрннцъ,  на¬ 
ходится  между  горами;  въ  немъ  очень  много  церквей  п  монастырей  хорошей 
архитектуры;  въ  мопастыряхъ  живетъ  множество  черныхъ  монаховъ  и  мона¬ 
хинь,  ведущихъ  жизпь  весьма  строгую  н  не  употребляющихъ  мяса  въ  пищу.  По 
серединѣ  города  течетъ  Ііорпсвепъ.  Черезъ  весь  городъ  по  улицѣ,  гдѣ  ѣхали 
послы,  стояли  въ  два  ряда  стрѣльцы:  но  они  перебѣгали  и  становились  впе¬ 
редъ:  такимъ  образомъ  строп  ихъ  казался  длиннымъ.  Женщины  здѣсь  и  до 
самаго  Дорогобужа  носятъ  въ  ушахъ  колечка  серебряныя,  или  стальныя,  гля¬ 
дя  ио  достатку.  Послы  проѣхали  при  большомъ  стеченіи  парода  черезъ  сѣ- 
верпую  часть  города.  Въ  окрестностяхъ  его  много  нскуствепныхъ  возвыше¬ 
ній,  которыя  здѣшніе  жители  называютъ  но  своему  курганы,  и  говорятъ  о 
нихъ,  что  это  древнія  гробницы,  которымъ  уже  нѣсколько  сотъ  лѣтъ.» 

Въ  Дорогобужѣ  посольство  пробыло  подъ  разными  предлогами  до  24  Дека¬ 
бря.  Послы  отсюда  хотѣли  отправить  гонца  въ  Вѣну,  но  приставъ  нмъ  въ 
этомъ  отказалъ;  онъ  при  этомъ  выразился  такъ:  «въ  жизнь  свою  не  слыхалъ 
онъ,  чтобы  послы  сносились  съ  своимъ  дворомъ  II  дѣлали  ему  донесепіе  преж¬ 
де,  чѣмъ  они  выслушаны  будутъ  тѣмъ  Государемъ,  къ  которому  они  посланы.» 
Тщетны  были  также  всѣ  старанія  пословъ  узнать  что  либо  о  томъ,  въ  ка¬ 
комъ  положеніи  Польскія  дѣла:  «Чужестранцевъ,  пишетъ  Принцъ,  къ  намъ  ни¬ 
кого  не  допускали,  а  изъ  туземцевъ  весьма  не  многіе  имѣли  доступъ,  да  и 
тѣ  или  люди  совершенно  простые  п  несвѣдущіе,  какъ,  напримѣръ,  ямщики, 
которые  насъ  везли,  пли  люди  весьма  осторожные,  которые  ни  слова  лишняго 
не  говорили  противъ  того,  что  имъ  слѣдовало  но  ихъ,  въ  отношеніи  къ  намъ, 
обязанностямъ.  Мы  здѣсь  не  станемъ  изслѣдовать,  отъ  чего  происходитъ  у 
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Русскихъ  эта  осторожность,  отъ  врожденной  ди  наклонности,  иди  въ  слѣдствіе 
строгости  Правительства.  Намъ  кажется,  что  причиною  тому  сильная  боязнь, 
которую  Русскіе  чувствуютъ  передъ  своимъ  Государемъ,  такъ  какъ  онъ  за  са¬ 
мую  незначительную  вину  и  но  одному  подозрѣнію  подвергаетъ  ихъ  сильному 
тѣлесному  наказанію,  а  иногда  даже  смерти.  Намъ  разсказывали,  что  теие- 
решнііі  Государь  Московскій,  подозрѣвая  нѣкоторые  города  въ  измѣнѣ,  истре¬ 
билъ  тамъ  не  только  жителей  до  труднаго  ребенка,  но  и  все  живое,  самыя 
строенія  разрушилъ  и  такимъ  образомъ  совершенно  уничтожилъ  эти  города.» 

и  Января,  1 5 7 <>  года,  послы  пріѣхали  въ  Вязьму,  «городъ  довольно  обшир¬ 
ный.  Во  гремя  Витовта  онъ  былъ  пограничнымъ  городомъ  Литовскаго  Кня¬ 
жества.  хоть  опъ  отъ  Видьиы  находится  въ  117  миляхъ  разстоянія.» 

Тутъ  послы  небольшими  нереѣздахш  стали  приближаться  къ  столицѣ.  Доро¬ 
гою  пристава  уговаривали  ихъ,  чтобы  «они,  какъ  будутъ  допущены  къ  Вели¬ 
кому  Князю,  вели  себя  такъ,  чтобы  не  навлечь  на  себя  его  неудовольствія,  и 
особенно ,  чтобы  они  титуловали  его  Царемъ,  такъ  какъ  предокъ  его,  Влади¬ 
міръ,  въ  6888  году  отъ  Адама  побѣдилъ  Грековъ  н  отъ  нхъ  Императора  полу¬ 
чилъ  вѣпецъ,  а  отъ  Патріарха  діадимѵ.  Она  возлоаіена  была  отъ  него  съ  обы¬ 
кновеннымъ  помазаніемъ,  и  съ  того  времени  онъ  и  его  потомки  стали  назы¬ 
ваться  Царями.  Нритохгь  какъ  нынѣшнііі  Государь  Московскій,  такъ  и  его 
отецъ,  покорили  нѣсколько  царствъ,  которыя  и  теперь  состоятъ  йодъ  его 
властью.» 

Посольство  продолжало  путь  во  ста  саняхъ;  нѣкоторые  пзъ  нихъ  имѣли  на 
себѣ  особенныя  украшенія.  11а  встрѣчу  посламъ  выѣхали  три  знатныхъ  са- 
нонппка  съ  1600  богато  украшенными  конями.  Въ  сопровожденіе  этой  блестя¬ 
щей  свиты  послы  пріѣхала  наконецъ  въ  .Можайскъ,  гдѣ  въ  то  время  нахо¬ 
дился  Великій  Князь  и  онъ  со  всѣхъ  окрестныхъ  земель  и  городовъ  созвалъ 
къ  себѣ  Бояръ,  которые  и  собрались  къ  нему  въ  большомъ  числѣ.  У  нихъ 
есть  обычаи  по  нѣскольку  разъ  перемѣнять  одениу.  Такъ  наши  пристава  и 
толмачи  но  шести  разъ,  одинъ  за  другимъ,  перемѣняли  платье:  дѣлали  они 
это,  вѣроятно,  чтобы  показать  нхъ  роскошь.» 

24  Января,  пословъ  повезли  на  слушаніе.  Отъ  городскихъ  воротъ  до  дворца 
стояло  но  обѣ  стороны  1600  стрѣльцовъ.  60  Боярь  сопровождали  пословъ  или 
въ  саняхъ,  или  верхами.  Па  дворѣ,  въ  иервоіі  залѣ  и  по  вееіі  дорогѣ,  кото¬ 
рая  вела  въ  комнату,  гдѣ  находился  Великііі  Князь,  стояли  толпами  множество 
Бояръ:  всѣ  они  были  одѣты  въ  богатыя  платья  изъ  золотоіі  парчи.  «На  са- 
момъ  Великомъ  Князѣ  было  богатое  одѣяніе,  все  унизанное  жемчугомъ  и  дра¬ 
гоцѣнными  камнями.  На  головѣ  у  него  была  прекрасная  корона,  въ  которой 
находилось  много  драгоцѣнныхъ  камней  значительной  величины.  Вь  лѣвой  ру¬ 
кѣ  Великаго  Князя  былъ  скипетръ.  Пальцы  рукъ  его  унизаны  были  множе¬ 
ствомъ  колецъ  съ  болыиихш  сапфирами  и  другими  драгоцѣнными  каменьями. 
Самая  обувь  его  унизана  дорогимъ  весьма  крупнымъ  жемчугомъ.  Надъ  пнмь 
находился  образъ  Пресвятой  Дѣвы,  богато  украшенный  жемчугомъ,  а  напро¬ 
тивъ  ого  образъ  Св.  Николая.  По  лѣвую  сторону  Великаго  Князя,  на  столѣ. 
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стоялъ  тазъ  съ  умывальникомъ.  По  правую  сторону  сидѣлъ  старшій  сынъ  Ве¬ 
ликаго,  Князя  Иванъ,  весьма  еще  молодой  и  безъ  бороды;  одѣтъ  онъ  былъ 
чрезвычайно  великолѣпно:  подлѣ  него  лежала  корона,  а  въ  рукахъ  у  него  былъ 
позолочепный  посохъ  или  трость.  Передъ  Великимъ  Княземъ  и  его  сыномъ  стоя¬ 
ли  два  молодыхъ  Коярнна  въ  бѣлыхъ  одеждахъ:  на  плечахъ  они  держали  ши¬ 
рокія  сѣкиры;  по  обѣ  стороны  кругомъ  сидѣли  знатнѣйшіе  сановники,  всѣ 
одѣтые  весьма  богато.  Но  лѣвую  сторону  стояли  два  Дьяка,  и  тутъ-то  стояла 
скамейка,  для  насъ  приготовленная;  она  была  покрыта  коврами.» 

Послѣ  того  какъ  Великій  Князь  спросилъ  пословъ:  какъ  здоровье  его  бра¬ 
та,  Христіаннѣйшаго  Короля,  и  имѣютъ  ли  они  отъ  него  къ  нему  письмо,  по¬ 
слы  вручили  ему  свою  вѣрюіцую  грамоту  н  Побенцель  сказалъ  рѣчь,  которой, 
впрочемъ,  къ  описанію  посольства  не  приложено.  Потомъ  Принцъ  передалъ 
подарокъ  Императора:  «то  было  драгоцѣнное  украшеніе,  которое  Принцъ 
держалъ  въ  красивомъ  и  золотомъ  вышитомъ  платкѣ,  такъ,  впрочемъ,  чтобы 
его  видѣли  всѣ,  находившіеся  тутъ,  Пояре  и  прочія  лица.  Украшеніе  имѣло 
видъ  буквы  М.,  украшенной  Императорскою  короною:  она  состояла  изъ  боль¬ 
шихъ  драгоцѣнныхъ  кахіеньсвъ,  кругомъ  унизана  была  крупнымъ  жемчугомъ. 
Принцъ  держалъ  въ  рукѣ  зто  украшеніе,  пока  Ііобенце.іь  говорилъ  рѣчь.»  Ве¬ 
ликій  Князь  съ  улыбкою  взялъ  это  украшеніе,  показалъ  его  сыну,  при  чемъ 
сказалъ  ему,  что-то  потихоньку,  и  потомъ  передалъ  Дьяку  За  тѣмъ  посламъ  бы¬ 
ло  сказано,  чтобы  они  всѣ  прочіе  подарки  передали  въ  сокровищницу,  такъ 
какъ  Великій  Князь  не  хотѣлъ  ихъ  смотрѣть,  кромѣ  трубки  (ВоЬге),  которую 
Принцъ  подарилъ  Царевичу;  ее  Великій  Князь  взялъ  даже  въ  руки.  Потомъ 
послы  сѣли.  Великій  Князь  и  сынъ  его  подали  имъ  руки  и  пригласило  раз¬ 
дѣлить  хлѣбъ-соль. 

Черезъ  полчаса  послы  были  введены  въ  обѣдеппый  залъ.  «Тутъ,  говоритъ 
Принцъ,  описывая  этотъ  обѣдъ,  мы  немного  постояли  передъ  столомъ  Ве¬ 
ликаго  Князя;  потомъ  онъ  самъ  указалъ  намъ  рукою,  чтобы  мы  сѣли  за  бли¬ 
жайшимъ  столомъ,  но  лѣвую  его  руку,  что  мы  и  сдѣлали  послѣ  низкаго  покло¬ 
на,  и  за  тѣмъ  сѣли  всѣ  мы.  приставъ  нашъ  и  вся  наша  прислуга,  не  исключая 
повара,  толмачей  и  служителей.  За  тѣмъ  вошли  сто  человѣкъ  лакеевъ:  они 
одѣты  были  какъ  Бояре;  вошедъ  попарно,  они  подошли  къ  Великому  Князю, 
поклонились  ему  и  отправились  за  кушаньемъ.  Между  тѣмъ  одинъ  служитель 
рѣзалъ  хлѣбъ  большими  ломтями,  которые  йотомъ  дѣлилъ  на  куски  помень¬ 
ше;  потомъ  онъ  отрѣзалъ  ломтики  другаго  хлѣба  но  лучше:  ломтики  эти  имѣли 
такую  <ьорхіу,  какъ  здѣсь  на  сторонѣ  изображено.  •І:,н  Потомъ  поставлены 
были  на  столъ  серебряные  сосуды,  вѣроятно,  съ  солью  и  другими  приправами. 
Великій  Князь  положилъ  на  себя  большое  знаменіе  креста;  потомъ  онъ  взялъ 
кусочки  хлѣба:  одинъ  для  себя,  другой  далъ  своему  сыну;  три  далъ  тремъ 
Князьямъ,  которые  сидѣли  подлѣ  его  сына,  за  тѣмъ  мнѣ,  фонъ  Просегу,  ше¬ 
стой  и  седьмой  Далматовнчу,  нашему  приставу:  потомъ  мнѣ,  Принцу,  кусокъ  н 


1 X .  Иі.  ры, •ОПИСИ  ІПфІІГПІІ.'Іпт.  здѣсь  ЬЛСПКЗ..  -і  Д|>м:':,3  І'ІЦІІППМ  И  Г  ,  ІПОрІІІП.І. 
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еще  нѣкоторымъ  другимъ,  сидѣвшимъ  за  разными  столами.  Затѣмъ  внесли  ку¬ 
шаньи;  первая  перемѣна  состояла  изъ  лебединыхъ  крыльевъ,  пли  ногъ;  шесть 
серебряныхъ  блюдъ  333  поставили  передъ  Великимъ  Княземъ;  одно  онъ  далъ 
своему  сыну,  другое  взялъ  себѣ  и  отвѣдалъ  пемного,  потомъ  послалъ  онъ  по 
блюду  трехгь  Герцогахіъ  и  каждому  изъ  насъ  также.  То  же  было  п  съ  другими 
кушаньяхш;  тотъ,  кто  подавалъ  намъ,  каждый  разъ  повторялъ:  «Иванъ,  или 
Даніилъ!  Царь  п  Великій  Князь  тебѣ  подаетъ.»  Затѣмъ  мы  всѣ  вмѣстѣ  вста¬ 
вали,  сначала  кланялись  Великому  Князю,  потохіъ  Боярамъ  —  и  они  намъ  от¬ 
вѣчали  наклоненіемъ  головы  на  нашъ  поклонъ.  То  же  самое  было  п  съ  питьемъ; 
при  чемъ  надобпо  замѣтить  слѣдующее:  по  нѣскольку  чашъ  стояло  передъ  Ве¬ 
ликимъ  Княземъ,  по  восьхш,  пли  десяти,  а  передъ  его  сыномъ  по  четыре  чаши 
съ  медомъ:  изо  всѣхъ  Великій  Кпязь  сначала  отпивалъ  немного,  потомъ  онъ  да¬ 
валъ  сыну,  который,  взявъ  ее  въ  руки,  вставалъ  п  кланялся  отцу,  отпивалъ  не¬ 
много  п  ставилъ  передъ  собою.  ІІотохіъ  люди  всѣ  эти  четыре  чаши  уносили 
прочь;  что  же  касается  до  тѣхъ,  которые  стояли  передъ  Великимъ  Князехіъ,  то 
нхъ  посылалъ  тремъ  Герцогахіъ,  приставу  и  пахтъ,  а  людямъ  нашимъ  посылалъ 
другія  чаши,  изъ  коихъ  сахіъ  не  отпивалъ.  Чаши  подавали  служители  съ  тѣми 
же  словами.  «Иванъ,  или  Даніилъ!  Царь  п  Великій  Князь  подаетъ.»  Передъ  тѣмъ 
какъ  вставать  изъ  за  стола.  Велнкохіу  Князю  принесли  столько  чашъ,  сколько 
было  насъ,  и  онъ  подалъ  изъ  собственныхъ  рукъ,  спачала  хшѣ,  фонъ  Просегу, 
потомъ  Принцу,  потомъ  всѣмъ  людямъ  нашей  свиты,  крохіѣ  повара  и  слу¬ 
жителей,  которыхіъ  мы  пе  вел  ѣли  подходить,  по  чашѣ  дорогаго  краснаго  хіедѵ. 
Не  задолго  передъ  тѣхіъ  опъ  каждому  изъ  вышеііомянутыхъ  людей,  носившихъ 
кушанье,  одному  за  другнхіъ,  далъ  по  аіп  еіпдераіххіеп  хѵеіххен  8реш11іпд,  что 
онъ  употребляетъ  вмѣсто  хіаслнпъ;  потомъ  онъ  насъ  милостиво  отпустилъ  до¬ 
мой.  Бояре  п  другія  знатпыя  лица,  сидѣвшія  за  столохп,,  числомъ  болѣе  200 
человѣкъ,  передъ  обѣдохіъ  имѣли  всѣ  золотыя  одѣянія  и  особыя  шапки;  а  къ 
обѣду  они  ихъ  спяліі  и  надѣли  выданныя  изъ  Царской  сокровищницы  бѣлыя 
шубы.  Люди,  подававшіе  кушанье,  и  другіе  служители  были  также  богато  одѣ¬ 
ты,  но  па  нихъ  во  все  продолженіе  обѣда  были  одни  и  тѣ  же  платья.  Вели¬ 
кій  Князь  прикладывался  къ  напиткамъ  разъ  сто,  пли  болѣе;  при  каждомъ 
кускѣ  опъ  и  сынъ  его  крестились;  оба  они  одѣты  были  въ  богатѣйшія  платья, 
унпзаппыя  жемчугохіъ  и  дорогими  каменьяхш.  Въ  ногахъ  у  хюлодаго  Князя  бы¬ 
ла  скамейка  съ  локоть  вышины,  такъ  что  когда  онъ  привставалъ,  становясь 
на  нее,  то  казался  весьма  большаго  роста.  Подлѣ  того  и  другаго  на  скамейкѣ 
лежало  по  коронѣ  изъ  золота,  украшенной  драгоцѣнными  кахіеньлми.  По  се¬ 
рединѣ  залы  стоялъ  большой  круглой  столъ,  весь  уставленный  серебряною 
посудою;  въ  нередппхъ  залахъ  стояло  четыре  большихъ  стола:  всѣ  они  были 
уетавлепы  серебряныхш  блюдами  и  чашами,  все  по  двѣнадцати  поставлен¬ 
ными  одни  на  другіе;  такое  большое  количество  серебра  врядъ  ли  гдѣ  можно 


ЗЗЧ.  Въ  подлинникѣ  йіІЬег  просто,  т.  е.,  серебро;  но  вѣрно  это  слово  употреблено 
вт.  смыслѣ  йіІЬешев  (ІеПівз,  Сезсііігг,  какъ  п  выше:  йіІЬег  ші(  8аІт. 
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видѣть  пъ  одномъ  мѣстѣ.  Молодой  Князь  не  ѣлъ  вовсе  ничего;  за  то  отецъ 
его  ѣлъ  такъ  много,  что  трудно  повѣрить.  При  первомъ  взглядѣ  и  всѣми  свои¬ 
ми  дѣйствіями  и  манерами  походитъ  онъ  весьма  на  Кардпиала  ДельФнна. 
Вообще  онъ,  кажется,  веселаго  характера  и,  надобно  полагать  по  всему,  ума 
необыкновеннаго.  Мы  сами  видѣли,  какъ  онъ  съ  одпнми  былъ  весьма  привѣт¬ 
ливъ  и  ласковъ,  по  съ  другими,  которые  пе  скоро  понимали,  или  исполняли 
его  же.іапья,  весьма  строгъ  и  требователенъ.  Всѣ  эти  столь  разнообразныя 
чувства  весьма  ясно  высказывались  у  него  въ  глазахъ.  Величіе  его  наружно¬ 
сти  и  движеній  таково,  что  если  его  одѣть  какъ  крестьянина  и  поставить  въ 
толпу  ста  крестьянъ,  то  и  тутъ  его  тотчасъ  можно  признать  за  человѣка  вы¬ 
сокаго  происхожденія.  Кольшой  недостатокъ  за  столомъ  былъ  въ  тарелкахъ, 
салфеткахъ  и  ножахъ.  340  Таковъ,  впрочемъ,  обычай  Русскихъ  и  ведется  пздап- 
на  со  времени  Владиміра  Кіевскаго;  онъ  былъ  Великій  Полководецъ  и  запре¬ 
тилъ  своимъ  соотечественникамъ  брать  съ  собою,  въ  походъ,  какую  либо  ку¬ 
хонную  посуду,  крохіѣ  однихъ  вертеловъ,  для  того,  чтобы  воины  не  были  обре- 
менепм  излишними  тягостями  па  походѣ.  Также  пе  бралъ  онъ  съ  собою  ни 
какой  постели  и  вмѣсто  нодушкн  клалъ  сѣдло.  Если  бы  и  теперь  соблюдать 
такую  дпсцнплііпу,  то  не  нужно  было  бы  брать  съ  собою  обозовъ  и  количе¬ 
ства  провіанта,  который  тратился  бы  гораздо  меньше.» 

По  окончаніи  обѣда  пристава  повели  пословъ  въ  сосѣдпюю  комнату;  тутъ 
они  показали  имъ  тестя  Великаго  Князя,  Никиту  Романовича.  «Онъ  важно  си¬ 
дѣлъ  въ  передней  комнатѣ  за  столомъ  съ  дорогою  посудою.»  О  немъ  они 
сказали,  что  это  ОбергоФмеіістеръ  Великаго  Кплзл,  а  изъ  множества  Бояръ, 
которые  были  у  другихъ  столовъ,  па  которыхъ  стояли  чаши  и  блюда,  нѣко¬ 
торыхъ  назвали,  какъ  занішающихъ  должности  Камергеровъ,  Форшнеіідеровъ, 
Мундшенковъ  и  проч. 

Едва  только  послы  успѣли  возвратиться  домой,  какъ  приставы,  въ  слѣдъ  за 
ними,  принести  бѣлаго  и  краснаго  меду.  Опн  сказали  посламъ,  «что  у  нихъ 
обычай:  кто  видѣлъ  въ  какой  день  Великаго  Кпнзя,  не  долженъ  въ  тотъ  день 
быть  печаленъ,  а  тѣмъ  мепѣе  имѣемъ  къ  тому  повода  мы,  такъ  какъ  мы  съ 
нимъ  говорили,  цаловали  его  руку,  ѣли  его  хлѣбъ-соль  въ  его  присутствіи. 
Долматовнчъ,  взявъ  въ  руки  чашу  меду,  вышелъ  на  середину  комнаты  и  про¬ 
возгласилъ  здоровье  Великаго  Кпязя  съ  длинными  молитвою  н  пожеланіями. 
Потомъ  мы  всѣ  сѣли  и  подпили  порядочно,  въ  разговорѣ  выхваляя  Русскіе 
обычаи,  такъ  что,  надобно  полагать,  Русскіе  остались  нами  довольпы,  и  когда 
опи  пасъ  вечеромъ  оставили,  то  у  нихъ  въ  головѣ  шумѣло  преиорядочно.» 

25  Генваря  послы  еще  разъ  представлялись,  и  тутъ,  черезъ  Великокняжескихъ 
совѣтниковъ,  получили  отвѣтъ  на  главный  предметъ  ихъ  посольства,  «частью 


340.  Въ  другомъ  мѣстѣ  своего  разсказа  Іірннці.  говоритъ,  что  онъ  и  Кобепцсль 
вынуждены  были  пользоваться  однимъ  ножомъ,  которымъ  ихъ  ссудилъ  одинъ 
Бояринъ. 
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черезъ  толмачен,  люден,  но  большей  части,  неловкихъ  и  неспособныхъ,  и  частью 
отъ  нихъ  самихъ  изустно."  На  слѣдующій  день  они  имѣли  опять  сношеніе 
съ  Боярами,  при  чемъ  имъ  Думный  Дьякъ  сказалъ,  мел.ду  прочимъ:  «если  Им¬ 
ператору  нашему  угодно  сдѣлать  большую  услугу  Великому  Князю,  то  пусть 
онъ  пришлетъ  хорошаго  зодчаго,  который  въ  состояніи  строить  крѣпости  н 
церкви,  а  так:ке  кузнеца,  который  могъ  бы  ковать  хорошіе  панцырн.  Еще 
прислали  бы  они  хорошихъ  небольшихъ  мортиръ;  мастерамъ  будетъ  предоста¬ 
влено  право  возвратиться  па  родину,  когда  только  они  пожелаютъ.» 

При  послѣднемъ  свиданіи  Русскіе  уполномоченные  выставили,  какъ  послѣд¬ 
нее  условіе  (иііітаіит)  съ  пхъ  стороны,  чтобы  Польша  досталась  Эрцгер¬ 
цогу  Эрнесту,  а  Литва  сыну  Великаго  Кпязя,  Ѳедору:  «На  это  мы,  говоритъ 
Принцъ,  стали  было  возражать,  но  Русскіе  уполпомоченпые  и  слушать  не  ста¬ 
ли;  они  прямо  встали  и  начали  съ  пами  прощаться,  сказавъ  на  отрѣзъ,  что 
нмъ  болѣе  толковать  съ  нами  пе  о  чемъ.» 

Еще  разъ  пословъ  повели  къ  Великому  Князю.  Тотъ  ихъ  принялъ,  держа 
въ  лѣвой  рукѣ  палку,  и  сказалъ  имъ:  что  оиъ  желаетъ  остаться  съ  Римскимъ 
Императоромъ  въ  такой  же  дружбѣ,  въ  какой  быль  отецъ  его  съ  Максими¬ 
ліаномъ  I  и,  вмѣстѣ  съ  ними,  отправить  пословъ  пъ  Вѣну,  которыхъ  п  про¬ 
ситъ  не  задержать  тамъ.  Въ  заключеніи  своей  рѣчи  Великій  Князь  прибавилъ: 
«Если  бы  до  моего  любезнѣіішато  брата,  или  до  меня  самаго,  дошло  какое  ни- 
будь  непріятное  слово,  то  мы  должны  о  томъ  объясниться  между  собою  но 
дружески,  пе  разрывая  ни  въ  какомъ  случаѣ  нашего  братства.»  Затѣмъ  послы 
сѣли.  Великій  Князь  даль  каждому  но  двѣ  чаши  меду,  протянулъ  нмъ  ноцало- 
вать  руку  и  отпустилъ  весьма  милостиво. 

29  Генваря  послы  получили  подарки  Великаго  Кпязя  и  отправились  въ  обрат¬ 
ный  путь.  Коб&щм •  отправился  въ  Литву,  имѣя  въ  виду  еще  заняться  Поль¬ 
скими  дѣлами,  а  Принца  съ  Русскими  уполномоченными  поѣхалъ,  для  боль¬ 
шей  безопасности,  черезъ  Ливонію. 


Вѣроятно,  но  приказанію  Императора  Макснми.ііяна  II,  Принцъ  составилъ 
сводъ  замѣтокъ  о  Россіи,  выпустивъ  всѣ  политическія  н  личныя  отношенія,  н 
сдѣлалъ  это,  можетъ  статься,  съ  намѣреніемъ  издать  свой  трудъ. 

Въ  Императорской  Вѣнской  Библіотекѣ,  въ  отдѣлѣ  свѣтской  исторіи,  нахо¬ 
дится,  подъ  N.  ПССІ.Х1І,  рукопись,  которая  носитъ  слѣдующее  заглавіе: 

Цсгиш  Мо.чсоѵііісагшп  Ьгеѵе  сошрешііиіп,  іп  іцю  ііічііисііч  саріііѣцч  ііе  Моч- 
соѵіае  (ІисіЬич,  еогшшще  геЬич  иечііч,  геіі^іопе,  тогіЬич  еі  аіііч,  (щае  Іесіи  иіі- 
Ііа  еі  .рісипба  яипі,  Ьгеѵіччіте  (гасіаіиг  аисіоге  Оапіеіе  Ргіпіг.  341 


541.  Принцъ  гамъ  говорить,  что  «оиь  это  описаніе  составилъ  по  приказанію  бо- 
жсствсішаго  Императора  Максима. папа.» 
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Въ  заключеніи  находится  родословное  дерево  Русскаго  Великаго  Князя,  въ 
которомъ  родъ  его  ведется  отъ  Императора  Августа.  Начинается  такъ: 

•Прусъ,  но  сказанію  Русскихъ  лѣтописей,  былъ  братъ  Императора  Августа; 
отъ  его  имени  иолучили  наименованіе  берега  Балтійскаго  моря.  Отъ  него,  въ 
четвертомъ  поколѣніи,  произошли  три  брата,  Рюрикъ,  Синеусъ,  н  Труворъ,  ко¬ 
торыхъ  Русскіе  пригласили  къ  себѣ  княжить.»  342 

Списокъ  этоіі  рукописи  находится  въ  Библіотекѣ  Румянцевскаго  Музея,  въ 
Петербургѣ  (нынѣ  въ  Москвѣ). 

Трудъ  этотъ  посвященъ  Императору  Рудольфу  II  и  носитъ  па  себѣ  число  9 
Гсниаря  1578  года;  слѣдовательно,  онъ  содержитъ  въ  себѣ  замѣтки  Принца 
въ  его  первое  путешествіе  по  Россіи,  какъ  онъ  и  самъ  говоритъ  на  стр.  166. 

Въ  печати  это  сочппеиіе  явилось  уже  долгое  время  спустя  по  смерти  Прин- 
цч,  въ  г.  Неіісѣ,  въ  Силезіи,  подъ  заглавіемъ: 

«ЛІоэсоѵіас  огІи<  е(  Рго^геххих,  Аиіііоге  Капіеіе  Ргіпіг  а  Виссѣаи,  Ащщаііххі- 
шогиш  ішрегаіогит  Махішіііаиі  еі  Кшіоірѣі  иЬіѵі*  ^еситіі  Сопхіііагіо  пес  поп 
ЬЬ  В(1  ЛоЬаипст  Вачііійет,  тацішт  Кисет  Мочсоѵіае  Бедаіо  ехігаогйіпагіо. 
Л'ісчзае  Йі1е>>.  1668,  12". 

Впрочемъ,  это  изданіе,  надобно  полагать,  сдѣлано  съ  другой  рукописи,  а  не 
сь  тон,  которая  находится  въ  Вѣпѣ,  потому  что  оно  представляетъ  съ  нею 
разницы,  хотя  и  не  весьма  существенныя. 

Второе  изданіе  сдѣлано  внукомъ  сочинителя,  Барономъ  Адамомъ  Леопольдомъ 
ііринцомъ,  343  и  вышло  подъ  тѣмъ  же  самимъ  заглавіемъ  въ  Губенѣ,  1679, 
12",  и  тамъ  же,  въ  другой  разъ,  1687,  12". 

Кіце  находимъ  указаніе  па  другое  небольшое  твореніе  этого  же  сочинителя 
подъ  заглавіемъ: 

Ке  ОисіЬих  Мочсоѵіае  еогшік|ие  іпегеіпепііх.  СиЬепае.  1681,  12°.  344 

Впрочемъ,  это  не  есть  отдѣльное  сочиненіе,  но  только  первая  глава  вы¬ 
шеупомянутаго  творепія. 


■’  Объ  этоіі  родословной  смотри  Ш.ісцера,  въ  его  Несторѣ,  т.  II.  8.  159  —  ІН5. 

э43.  Штукъ  ошибается,  упоминая  объ  этоиъ  сочиненіи  Тѣ.  I.  8.  240  подъ  загла¬ 
віемъ:  «Ргіп/.  Наго  а  Висѣли  Ьіа  Іе^аіі  еіс.  Мозсоѵіае  огіиз  еі  рго^ге$$и$.» 

544.  См.  Ггсиег,  бе  рсгреіиа  Вот.  іпіег  еі  Киіѣсп.  ітрег.  ашіеіііа,  р.  119.  Непніпк 
ѣіеііаті.  Сѣгоп.  ГоІ.  52  и.  а. 
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80. 

МИХАИЛЪ  САУНЕ  1576. 

Міігаиля  Ли  у  не  (Хаирс) ,  родомъ  изъ  Ревеля,  9  Марта,  1370  года,  во  время 
вылазки,  сдѣланной  осажденными  жителями  этого  города,  попалъ  въ  плѣнъ  къ 
Русскимъ  и  привезешь  въ  Москву.  Два  года  спустя,  Русскііі  Колрннъ  взялъ  его 
отсюда  съ  собою  въ  Ригу,  чтобы  обмѣнить  на  одного  но  имени  Тіиеніаузена. 
Кто  не  впили  ни  въ  Ливоніи,  ни  въ  Литвѣ,  и  потому  два  благодѣтельныхъ 
человѣка  выкупили  Заупе,  за  два  Португальскихъ  червонца.  Заупе  остался  въ 
Ригѣ,  гдѣ  и  получилъ  права  гражданства;  онъ  оставилъ  рукопись: 

Та^еЬисЬ  «аіігеті  зеіпег  С»еГапцеи**сЬаГ1  іи  Низзіапіі  1570 — 1578,  которое  на¬ 
ходится  въ  городовой  Рижской  библіотекѣ.  315 

81. 

ХРИСТОФОРЪ  БОРРО  (Виггои-Ь)  1579. 


Въ  Лондонѣ  образовалось  общество  Англійскихъ  купцовъ  для  торговли  съ 
Россіею,  Персіею  и  Востокомъ.  Нѣкоторое  время  дѣйствія  его  были  парали¬ 
зованы  разбоями  Козаковъ,  особенно  но  Азовскому  морю,  можетъ  быть,  въ  слѣд¬ 
ствіе  временнаго  неудовольствія  Царя  противъ  Англичанъ.  Когда,  наконецъ,  въ 
1  І7У  году,  этихъ  препятствіи  болѣе  не  было,  то  Англійская  Факторія  сдѣлала 
еще  одно,  но  порядку  шестое,  торговое  путешествіе  черезъ  Россію  въ  Пер¬ 
сію.  О  немъ  подробныя  свѣдѣнія  подъ  именемъ  Христофора  Ііорро,  служите¬ 
ля  Факторіи,  извлеченныя  изъ  его  писемъ,  находятся  въ  Гаклюіітовомъ  сбор¬ 
никѣ.  Путешествіе  это,  въ  которомъ,  кромѣ  Ііорро,  принимали  участіе  Факто¬ 
ры  компаніи,  Артуръ  Эдвардсъ,  Вилліамъ  Тернбеллъ,  Метыо  Телльбоіі  и  Пе¬ 
теръ  Гаррардъ,  продолжалось  почти  3  года.  22  Іюля  прибыли  они  изъ  Лондона 
въ  Архангельскъ;  зі6  отсюда  они  съ  удивительною  поспѣшностью,  чтобы  преж¬ 
де  наступленіи  зимы  достичь  Каспійскаго  моря,  отправились  черезъ  Холмого¬ 
ры,  Вологду,  Ярославль,  Нижній  Новгородъ  н  Казань  и  10  Октября  прибыли 


345.  О  Заупе  сиотри:  8с1ігіГЫсІІег  ѣехісоп  бег  Ргоѵіплеп  Ілѵіаті,  Квііііліісі  впб  Кнг- 
1ап<1,  ѵон  I.  К.  ѵоп  Неске  шкі  К.  Е.  Харісгяку,  ТІі.  IV.  8.  533,  и  К.  Е.  Харіегвку 
Еог("е*.  ХасІігісЫеп  ѵоп  І.іѵіаікі.  (іексііісіііяясііг.  МіІІаи.  1324,  8.  10. 

346.  Собственно  у  монастыря  Си.  Николая,  потому  что  Архангельскъ  выстроенъ 
уже  при  Царѣ  Не. юрѣ  Ивановичѣ. 
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въ  Астрахань.  347  Тутъ  они  должны  были  провести  зиму;  продолжать  путеше¬ 
ствіе  въ  Персію  было  невозможно,  но  случаю  опустошеніи,  производимыхъ 
тамъ  Турками.  Наконецъ  1  Мая,  1580  года,  часть  экспедиціи  отправилась  въ 
дальнѣйшій  путь  и  27  пристала  къ  берегамъ  Шнрвапа,  которые  находились 
еще  во  власти  Турокъ.  Потомъ  ѣздили  они,  пользуясь  покровительствомъ  Ту¬ 
рокъ,  въ  Лаку  и  Дербентъ,  п  возвратились  оттуда  уже  въ  концѣ  Ноября  въ 
Астрахань,  потерпѣвъ  много  несчастій. 

Описаніе  этого  путешествія,  самаго  замѣчательнаго  изъ  совершенныхъ  Ан¬ 
гло-Русскою  торговою  компаніею,  относительно  топографіи  и  тогдашнихъ  свѣ¬ 
дѣніи  о  бассейнѣ  рѣки  Волги,  содержится  въ  письмахъ  Христофора  Борро  къ 
Факторіи.  Они  помѣщены  въ  вышеупомянутомъ  сборникѣ  подъ  слѣдующимъ 
заглавіемъ: 

Айѵегііяяетені  аіні  Керогія  оГ  (Ье  6  ѵоуа^ея  іпіо  И\е  рагія  оГ  Регяіа  аші  Ме- 
<Ііа — ^аіѣегей  оиі  оГ  яинйгіе  Іеііегя  Ьу  Сѣгіяіорііег  Виггои^іі  іп  ІІіе  уеагея  157У, 
1580,  1581.  Въ  Гаклюіітовомъ  сборникѣ,  ѴоІ.  1.  р  419. 

82. 


ФИЛИППЪ  ПРЕНИСТАИНЪ.  1570. 


Филиппъ  ІІрснистаіінъ  (Ргепіяіаіп)  318  въ  1579  году  былъ  отправленъ  посломъ 
въ  Москву  отъ  Римскаго  Императора  Рудольфа  II;  :11а  назадъ  пріѣхалъ  онъ  въ 
томъ  же  году:  описаніе  этого  путешествія  въ  рукописи  находится  въ  Ватикан¬ 
ской  Библіотекѣ  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Хаггаііо  ЬЫогіса  Рѣіііррі  Регніяіеп  Огаіогія  Саеяагеі,  (ріотойо  іп  соняресіи 
Ма^пі  Бисія  Моясоѵіае  яіеіегіі,  йе  сопІо(|иіія  еі  сопѵіѵіо  сит  іряо  Бисе,  Йе  ге- 
Цціопе,  йіясірііпа  ессісяіаяііса  ас  шогіЬия  Моясогиш,  йесще  аііія,  циае  яікі  ас- 
сійегаиі  яиа  Гии^епйо  Іедаііопе. 

Другой  отчетъ  объ  этомъ  путешествіи,  на  Итальянскомъ  языкѣ,  находится 
тамъ  же  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Кеіагіоне  ГаІІа  Йеі  яід.  Б.  Кііірро  Регпіяіап  Ішрегіаіе  АтЬаясіаІоге  сіеііа  Маея- 
Іа  Сеяагеа  аі  Сгап  Ргінсіре  <Іі  Моясохіа,  Гашю  1579.  і)то  отчетъ  ііоднисанъ: 
Ві  Ьоѵіііо  іп  Роіопіа  а  ХХѴ11  йі  Ма^діо  1579. 


547.  См.  объ  этомъ  путешествіи:  МііІІег’я  Запіпііип"  Нчяя.  (ісясіі.  ТЬ.  VII.  8.  469 — 475. 

348.  Имя  это  встрѣчается  съ  сл  ѣдующими  измѣненіями:  Регпеяіеп,  Репііяіен,  Регпія- 
Іег,  Регпеяіаг,  Ргеніяіап,  Ргепеяіаіп  и  Регпяіеіп.  Объ  этомъ  послѣднемъ  имени 
смотри  выше. 

349.  Слѣд.,  не  УІлксіімнлінііа  II  (умеръ  въ  1575  году),  какъ  содержится  въ  нѣкото- 
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Списокъ  его  находится  въ  Королевской  Библіотекѣ  вп  Берлинѣ,  гдѣ  опа 
положена  въ  XV  томѣ  сборника  подъ  заглавіемъ:  ІііГогтагіопе  роіііісѣе;  са¬ 
мый  же  списокъ  имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 

Нічсогчо  ііеііе  соче  <1і  Мочсоѵіа.  Кеіаііопе  (ІеіГ  Ксс-то  8д-ге  Бон  Кііірро  Рге- 
печіаіп  Ітрегіаіе  АтЪачсіаІоге  (ІеІІа  Маечіа  Сечагеа  аі  Сгап  Ргіпсіре  ііі  Мочсо- 
ѵіа  Гагто  1579,  23  листа  іп  Г°. 

Новѣйшій  списокъ,  сдѣланный,  какъ  надобно  полагал. ,  по  Берлинской  руко¬ 
писи,  находится  въ  Библіотекѣ  Румянцовскаго  Музея  въ  Петербургѣ  (теперь 
въ  Москвѣ),  подъ  X  20  н  имѣетъ  заглавіе: 

Нічсогчо  ііеііе  соче  <1і  ЛІочсоѵіа  <1еІ  8ід-ге  Б.  РЬШрро  Ргепічіап,  Ітрегіаіе  Ат- 
Ьачсіаіоге  ОеІІа  Маечіа  Сечагеа  аі  Сгап  Ргіпсіре  ііі  Мочсоѵіа.  1579. 

Нъ  обоихъ  послѣднихъ  спискахъ  начало  таково:  «Мі  ё  чіаіо  <1і  дгап  сопіепіо 
сііе  Ѵ-га  Ксс-га  аЬЬі  Ііаѵніо  саго  с|пеІ  росо  <Іі  гадиадііо  сііе  1е  ііеііе  соче  <1і 
Мочсоѵіа  еіс.»  Я  былъ  очень  доволенъ,  что  вашему  Правительству  понравился 
зтотъ  краткій  сборпнкъ  извѣстій  о  Московіи.  Изъ  этого  можно  было  бы  за¬ 
ключить,  что  трудъ  (ІеІІе  соче  (іі  Мочсоѵіа  моа;етъ  составлять  совершенно 
отдѣльное  сочиненіе  отъ  Кеіа/іо не.  Колецъ  этой  рукописи  слѣдующій:  «фцечіо 
ё  іріеі  Іапіо,  сЬе  Ію  ѵоіиіа  іпаиіГечІаге  а  Ѵ-га  Ксс-га  сегІіГісашіоІа,  сЬе  іи  іщечіа  чі 
Ьгеѵе  геіагіопе  поп  ѵі  ё  »ІеІ  тіо  соча  аісипа,  та  ІиКо  чсгіііо  сои  і|ие11а  (Іііідеіиа 
е1  сегіегга,  сііе  чіа  роччіѣііе  <1і  і|иеІ  Ргіпсіре  е  ііеі  чио  Кедпо.  «Могу  увѣрить 
ваше  Правительство,  что  изо  всего  здѣсь  пзло'.кеннаго  мною  ничего  не  выду¬ 
мано,  но  всѣ  подробности  объ  этомъ  Государѣ  и  его  владѣніяхъ  собраны  со 
всевозможною  точностью  п  тщаніемъ. 

Еще  списокъ  находится  у  Профессора  Чямпп  въ  Инзѣ;  онъ  имѣетъ  заглавіе: 

Ііеіа/іопе  <1і  Кііірро  Ргепечіаіп  АтЬачсіаІоге  Ссчагео  аі  8.  О.  (Іі  Мочсоѵіа  Гап- 
по  1579. 

Съ  пего  Чяміш  прислалъ,  въ  1830  году,  копію  для  Императорской  Академіи 
Наукъ. 

Напечатанъ  отчетъ  Пренестаііпа  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Ріііііррі  Рсгпічіегі  Неіаііо  ііе  Мадію  Мочсоѵіае  Ргіпсіре.  КгапсоГигІі,  1579.  4", 
и  нотохіъ  еще  тахіъ  же,  1010,  іп  4°. 

Это  небольшое  сочиненіе  упоминается  еще  подъ  заглавіемъ:  Не  аиіа  Моч- 
соѵіііса. 

Нѣмецкій  переводъ  напечатать  въ  Лейцпгѣ  въ  1717  году,  іп  8". 

Латинскій  и  Итальянскій  переводы  паходятся  въ  Нопогіі  Тііечаигич  Роіііі- 
сич.  Р.  I.  р.  280.  Здѣсь,  между  прочимъ,  приводятся  (р.  289)  слѣдующія  сло¬ 
ва  Царя  Ивана  Васильевича: 


350.  Ом.  Тгеиег,  бе  регреіиа  ашісіііа  еіс.  р.  51,  52. 
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«Когда  на  другой  день  я  былъ  приведенъ  къ  нему,  то  онъ  сказалъ  мнѣ  слѣ¬ 
дующее:  «Любезнѣйшій  братъ  нашъ  прислалъ  тебя  ко  мнѣ,  п  изъ  словъ  тво¬ 
ихъ,  какъ  я  узналъ  отъ  моихъ  вельможъ,  которые  уполномочены  были  отъ 
меня  трактовать  съ  тобою,  я  понялъ  расположеніе  брата  моего.  Теперь  брату 
моему  передан,  что  я,  вмѣстѣ  съ  народомъ  мопмъ,  всею  душою  готовъ  быть 
съ  нимъ  въ  такой  же  дружбѣ,  въ  какой  былъ  отецъ  мой  съ  Императорами 
Макснмиліяномъ  п  Фердинандомъ,  и  хорошо  бы,  если  бы  Императоръ,  Госу¬ 
дарь  твой,  вовлекъ,  о  чемъ  молимъ  Святую  Тройцу,  въ  одппъ  съ  нами  союзъ 
Римскаго  Первосвящепника,  Короля  Испанскаго  н  всѣхъ  Христіанскихъ  Госу¬ 
дарей  призвалъ  на  одно  святое  дѣло.» 

Въ  Сачр.  К іі8  ТЬехаигич  роіііісич.  Соіопіае.  1611.  Р.  III.  р.  631 — 536,  нахо¬ 
дится  сочиненіе  подъ  заглавіемъ: 

Кеіаііоп  еіпсч  ипдепаппіеп  Се5аш11еп  ѵош  Нбт.  Каічег  Махітіііаи  331  ап 
еіпеп  индепашііеп  йІааЬЬеатіен. 

Оно  содержитъ  отчетъ  путешествія  этого  самого  Преннстаііна  нлн,  какъ  онъ 
здѣсь  называется,  Пернистена,  какъ  это  видно  изъ:  Ароіоціа  рго  Зоаппе  Вачі- 
Ііііе  II.  ѴііиіоЬ.  1711.  іп  4°. 


83. 

МАРТЕНЪ  БРОНХОВХЙ  И ЗЪ  БІЕДЗФЕДЕА. 

1579. 


Мартина  Крчніоаій  Цгопіоѵіич)  изъ  ІііездзФедеа  (Віеліі/Гесіеа),  что  въ  Седми- 
градскоп  области,  человѣкъ  весьма  ловкій  и  ученый,  поступилъ  на  службу  Ко¬ 
роля  Польскаго  Стефана  Ватчрія,  и  отличился  не  только  мужествомъ  па  войнѣ 
противъ  Русскихъ,  но  н  искустпомъ  вести  переговоры.  Два  раза  онъ  былъ  по¬ 
сылавъ  къ  Хапу  Крымскихъ  Татаръ.  Этимъ-то  посольствамъ,  изъ  которыхъ  во 
время  послѣдняго  онъ  пробылъ  9  мѣсяцевъ  въ  Крыму,  одолжены  небольшимъ, 
но  хорошо  составленнымъ  и  изложеннымъ  порядочнымъ  Латинскимъ  языкомъ, 
сочиненіемъ  о  Татаріи,  которое  заслуживаетъ  здѣсь  быть  упомянутымъ;  оно 
вышло  уже  черезъ  16  лѣтъ  послѣ  описаннаго  въ  немъ  путешествія  подъ  слѣ¬ 
дующимъ  заглавіемъ: 

Магііні  Вгопіоѵіі  <1е  ВіегіігГесіеа,  Ъі$  іп  Тагіагіаш  пошіпе  5(ерНапі  ргіп*і  Ро- 
Іопіае  гедіз  Іедаіі,  Тагіагіае  (іечсгірііо.  Сит  (аЬиіа  деодгарЫса.  Соіопіае  А({г. 
1593.  КоІ. 


351.  Смотри  передъ  этимъ  не  много  выше  прим.  349. 
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Это  сочиненіе  находится  также  въ  приложеніи  къ:  Тгап*у1ѵапіае  ас  МоЫа- 
ѵіае  аііагипщие  ѵісіпагит  ге^іопит  бевсгірііо  Сеогдіі  а  КеісЬегжіогГГ  и  Оеог^іі 
АѴегпегі  (1е  тігапйіз  Нип^агіае  а<|иЬ  Ьуротпетаііоп;  асійііа  ІаЬеІІа  Іасиз  тіга- 
І)іІі$  а<1  Сігкпііг. 

Это  же  сочпнепіе  Броніовія  перепечатано  въ  томъ  же  году  и  тамъ  же  нрп 
Апі.  Рох»еѵіпі,  Моасоѵіа.  ЕоІ. 

Его  же  подъ  заглавіемъ:  Магііпі  Вгоніоѵіі  ііе  ВіелйгГеіІеа,  аЦ  Тагіагит  Іеда- 
1і,  Тагіагіа,  можно  наіітн  въ  Ки$$іа  веѵ  Мо^соѵіа  ііеішіие  Тагіагіа,  Соштепіагіо 
іородгарііісо  аііріе  роіііісо  іііихігаіае.  Еи^іі.  Ваіаѵ.  ех  оІТ.  Еігеѵігіапа,  і  030, 
1 0°,  р.  243  —  327. 

Въ  Англійскомъ  переводѣ  подъ  заглавіемъ: 

СоІІесііопз  оиі  оГ  Магііп  В гопіоѵіих  <1е  ВіегегГейеп  *епі  ЛшЬааааііоиг  Ггот 
$Іерііеп  Кіпд  оГ  Роіапіі,  іо  (Ііе  Сгіт  Тагіаг:  Соміаупіиу  а  (Іе'сгірііоп  оГ  Тагіагіа 
ог  СІіег50нехи§  Таигіса,  анй  Ніе  Ке§іопа  $и1)іесі  іо  Іііе  Регесор  ог  Сгііп  Тагіагя, 
’лііЬ  іЬеіг  Сиаіотеч  ргіѵаіе  аші  риЫіке  ін  реасе  аті  хѵагге,  можно  найти  въ 
сборникѣ:  ТЬе  Рііугітеа  Ьу  8аіпие1  Ригсііах,  Ѵоі.  Ш.  р.  632. 

Заимствую  изъ  этого  сочиненія  описаніе  пріема  иностранныхъ  пословъ  при 
Дворѣ  Татарскаго  Хапа,  такъ  какъ  оно  представляетъ  много  общаго  съ  та¬ 
кимъ  же  пріемомъ  при  Дворѣ  Великихъ  Князей  Московскихъ.  Мѣсто  это  на¬ 
ходится  въ  Эльзеппропомъ  изданіи  Ніьміа,  р.  292,  п  содержитъ  въ  себѣ  слѣ¬ 
дующее: 

«Дани,  собираемыя  Ханомъ  н  пріемъ  пословъ  иностранныхъ  отъ  него.  Еже- 
годпую  дань  получаетъ  по  условіямъ  и  трактатамъ  Ханъ  отъ  Польскаго  Коро¬ 
ля,  отъ  Велпкаго  Княжества  Литовскаго,  отъ  Князя  Московскаго,  отъ  Мол¬ 
давскаго  Воеводы  и  отъ  Чсркескнхъ  и  Ногайскихъ  Татаръ.  Отъ  всѣхъ  этихъ 
государствъ  и  народовъ  каждый  годъ  приходятъ  къ  Хану  послы,  послапцы  и 
гонцы:  иногда  онъ  ихъ  принимаетъ  благосклонно  и  милостиво,  а  иногда  слиш¬ 
комъ  варварски,  асестоко  съ  пихш  обращается  и  удерживаетъ  въ  продолженіи 
долгаго  времепн  насильственнымъ  образомъ.  Когда  чужеземный  посолъ,  пли 
гонецъ,  пріѣзжаетъ  къ  Перекопу,  то  на  встрѣчу  ему  выѣзжаетъ  одинъ  Хан¬ 
скій  чиповппкъ,  лѣтомъ  въ  луга,  гдѣ  они  проводятъ  время  въ  палаткахъ, 
а  зимою  отводятъ  пословъ  въ  деревню,  ближайшую  къ  Альмѣ,  или  Кахазаиѵ  н 
мѣстопребыванію  Хана,  при  чемъ  болѣе  заботятся  о  безопасности  пословъ, 
чѣмъ  объ  уваженіи  къ  нимъ  п.іп  о  доставленіи  имъ  удобствъ.  По  прибытіи 
пословъ  на  мѣсто,  къ  нимъ  приходятъ  совѣтники  или  министры  Хана  поздра¬ 
вить  ихъ  съ  пріѣздомъ.  Тутъ  даютъ  посламъ  съѣстные  припасы:  одного,  пли 
двухъ  быковъ,  нѣсколько  овецъ,  хлѣбовъ,  внпа  н  прочаго,  вообще  все  это  въ 
количествѣ  весьма  умѣренномъ,  сообразно  съ  требованіями  гостепріимства, 
но  не  щедрости.  Когда  послы  представляются  Хану,  то  онъ  ихъ  выслуши¬ 
ваетъ  въ  присутствіи  султановъ,  туяновъ,  улановъ,  мурзъ  и  множества  дру¬ 
гихъ  придворныхъ  и  знатныхъ  Татаръ.  Одинъ  служитель  провожаетъ  пословъ 
до  дверей  нріемпой  залы,  а  вводятъ  ихъ  туда  2  совѣтника.  Явясь  въ  приеут- 
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ствіе  Хана,  они  кланяются  Хану,  по  принятому  здѣсь  обычаю,  въ  нош  и  потомъ 
допускаются  къ  Ханскому  обѣду.  Здѣсь  Ханъ,  въ  знакъ  милости,  протягиваетъ 
посламъ  чашп  съ  виномъ,  позолоченныя  и  богато  убранныя  драгоцѣнными 
каменьями;  послы  принимаютъ  ихъ  и  выпиваютъ,  стоя  на  колѣнахъ.  Нрн 
отпускѣ  снова  Ханъ  допускаетъ  ихъ  къ  своему  столу.  Но  окончаніи  обѣда, 
они  удаляются  на  нѣкоторое  разстояніе  отъ  двереіі  дворца  его.  Тутъ  нмъ 
даютъ  дары  отъ  имени  Хана:  шелковыя,  золотомъ  вышитыя,  одежды,  длин¬ 
ны  до  пятъ,  одного,  или  двухъ,  конеіі,  а  иногда  и  нѣсколько  плѣнныхъ  со¬ 
отечественниковъ.  Облекшись  въ  подаренныя  одежды,  послы  опять  идутъ  къ 
Хану,  благодарятъ  его  за  оказаппыя  нмъ  гостепріимство  и  щедрость  и,  поже¬ 
лавъ  ему  всего  лучшаго,  оставляютъ  его.  При  отправленіи  въ  путь  нерѣдко 
доставляются  посламъ  въ  небольшомъ  количествѣ  съѣстные  припасы  на  проѣздъ 
но  X лисьимъ  владѣніямъ,  и  одинъ  служитель  Хана  провожаетъ  ихъ  до  Бо- 
рлсеша.»  зг'- 

81. 


БЕЙТЪ  СЕННГЪ  около 


1581. 


Въ  Императорскомъ  Королевскомъ  тайномъ  домашнемъ  Архивѣ  находится 
рукопись  на  немногихъ  листахъ,  съ  слѣдующимъ  заглавіемъ:  Ѵеіі  $ен#ен  Ан- 
гаіі$  Іп  МочсоѵіІегічсЬеп  ЬлсЬеп.  Сочиненіе  ;>то  заключаетъ  въ  себѣ  нѣкото¬ 
рыя  извѣстія  объ  Россіи  въ  Формѣ  донесенія  какому-то  знатному  липу:  подъ 
рукописью  стоятъ  подпись:  Ѵеіі  8сннд.  Собственно  указанія  времени  нѣтъ;  хо¬ 
тя  па  спискѣ,  мнѣ  сообщенномъ,  и  замѣчено:  около  1621  года,  по  по  содер¬ 
жанію  не  трудно  заключить,  что  это  сочиненіе,  но  крайней  мѣрѣ,  лѣтъ  20 


5.»?.  При  описаніи  древняго  Херсона  или  Корсуни  упоминаетъ  Кроніовіи ,  на  260 
стр.  'ѣіьзекіірона  изданія,  о  знаменитыхъ  металлическихъ  дверяхъ,  которыя  но¬ 
сятъ  названіе  зтого  города  и  которыя  но  народному  преданію  донынѣ  находятся 
въ  ІІовѣгородѣ.  (1м.  «Корсунскія  врата  въ  соборной  церкви  Св.  Софіи  въ  Новѣ- 
городѣ,  Фридриха  Аделу  нга,»  Берлинъ.  1825,  4".  Я  здѣсь  пом  ѣшаю  это  мѣсто,  ко¬ 
торое  упустилъ  изъ  виду  при  составленіи  вышеупомянутаго  сочинерія,  еще 
потому,  что  здѣсь  упоминается  о  преданіи,  будто  Болеславъ  II,  Король  Польскій, 
зтн  врата  перенесъ  изъ  Кіева,  куда  привезены  они  были  Св.  Владиміромъ  изъ 
Корсуни,  въ  Гнѣзно,  гдѣ  будто  бы  они  находились  и  во  время  Броніовія.  Мѣсто 
это  «одержитъ  слѣдующее:  «Вт*  городѣ  сохранился  обширный  Греческій  мона¬ 
стырь:  стѣны  его  еще  стоитъ,  но  крыши  нѣтъ,  а  украшенія  этого  зданія,  ко¬ 
торыя  были  великолѣпны,  всѣ  разграблены  и  уничтожены.  Изъ  зтого  монастыря 
двое  кратъ  Коркинской  мѣди,  которыя  у  Греческихъ  священниковъ  именуются 
царскими,  и  лучшіе  образа  были,  въ  видѣ  добычи,  перевезены  въ  Кіевъ  Русскимъ 
или  Кіевскимъ  Княземъ,  а  въ  послѣдствіи  Болеславомъ  Вторымъ,  Королемъ  Поль¬ 
ским).,  отвезены  въ  ГнЬзно,  гдѣ  и  понынѣ  находятся  къ  большомъ  соборѣ: 
такъ,  по  крайней  мѣрѣ,  говорятъ  Польскіе  и  Русскіе  лѣтописцы.» 
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древнѣе.  Въ  немъ  упоминаются  еще  оба  сына  Царя  Ивана  Васильевича,  но 
изъ  нихъ  старшій  умеръ  въ  1581  году;  да  при  томъ  о  Герцогѣ  Магпусѣ, 
умершемъ  въ  1583  году,  353  упоминается,  какъ  о  человѣкѣ  еще  жпвомъ.  О  са- 
мохіъ  сочинителѣ  и  обстоятельствахъ  его  жизни  мы  болѣе  ничего  не  знаемъ, 
какъ  только,  что  онъ  пѣсколько  времени  жилъ  въ  Москвѣ  п  ѣздилъ  туда  но 
торговымъ  дѣламъ.  Вѣроятно,  онъ  былъ  отправленъ  въ  Россію  Австрій¬ 
скимъ  Дворомъ  съ  секретными  порученіями;  но  торговыя  дѣла  служили  пред¬ 
логомъ,  чтобы  не  возбудить  подозрѣнія  Поляковъ.  Но  крайней  мѣрѣ  мы  ви¬ 
димъ,  что  онъ  отъ  Русской  границы  имѣлъ  пристава,  а  изъ  всего  сочиненія 
усматриваемъ  основательное  знаніе  Русскаго  Двора  и  того,  какъ  тамъ  прини¬ 
мали  чужестранныхъ  пословъ. 

Карахізпнъ  ззі  сообщаетъ  изъ  бумагъ  Кёнигсбергскаго  Архива  письмо  Веііта 
Сенга.  вѣроятно,  того  самого,  о  которомъ  здѣсь  идетъ  рѣчь.  Письмо  это  пи¬ 
салъ  Сенгъ  изъ  Любека  20  Декабря,  1360  года,  къ  Маркграфу  Альбрехту;  въ 
немъ  опъ  сообщаетъ  интересныя  извѣстія  о  Москвѣ,  которыя  онъ  получилъ 
отъ  какого-то  Германа  Нисиинка,  изъ  Мюнстера,  который  только  что  передъ 
тѣмъ  пріѣхалъ  изъ  Россіи. 

Вѣнская  рукопись,  вѣроятно,  написанная  Сепгомъ  по  приказанію  его  Пра¬ 
вительства,  не  заключаетъ  въ  себѣ  собственно  описанія  путешествія,  но  ско¬ 
рѣе  указаніе  на  то,  что  главнымъ  образомъ  должно  соблюдаться  при  отпра¬ 
вленіи  посольства  въ  Россію.  Первое  говоритъ  онъ  о  необходимости  прежде 
пріѣзда  въ  Россію  запастись  хорошими  и  надежными  переводчиками,  «кото¬ 
рые  бы  рѣшились  говорить  безъ  робости  передъ  Великимъ  Княземъ  Москов¬ 
скимъ,  и  не  позволили  бы  себѣ  запереть  ротъ.»  Таковыхъ  люден,  по  мнѣнію 
Сенга,  надобно  искать  въ  Любекѣ,  Данцигѣ  н  Ригѣ,  и  прежде  всего  взять  съ 
нихъ  клятву,  что  они  будутъ  говорить  передъ  Великимъ  Княземъ  нменпо  то, 
что  имъ  будетъ  поручено.  При  томъ  переводчиковъ  нужно  имѣть  всегда,  по 
краіінеіі  мѣрѣ,  два:  «когда  одинъ  станетъ  говорить  передъ  Великимъ  Княземъ, 
то  другой  будетъ  слушать  и  повѣрять,  такъ  ли  онъ  передаетъ  сказанныя  ему 
слова,  что  можетъ  равно  случиться  и  отъ  Велнко-Кцяжескаго  толмача,  н  отъ 
нашего  собственнаго.»  Должно  особенно  остерегаться  брать  переводчиковъ  или 
толмачей  изъ  Дерпта,  или  Нарвы,  такъ  какъ  они  всѣ  преданы  Великому  Кня¬ 
зю,  или  Герцогу  Магнусу.  Всего  н:е  менѣе  можпо  полагаться  на  собственныхъ 
Велико-Княжескихъ  толмачей.  «Я  самъ  испыталъ,  говоритъ  Сенгъ,  особен¬ 
но  относительно  Каспара  изъ  Виртеиберга,  онъ  Мамелюкъ,  какъ  и  всѣ  прочіе, 
а  между  тѣмъ  занимаетъ  между  толмачами  первое  мѣсто.  Опъ  переводитъ 
письма,  адресованныя  къ  Великому  Князю  съ  Латинскаго  па  Нѣмецкій  и  по¬ 
томъ  на  Русскій;  онъ  самый  дурной  и  безсовѣстный.»  Другіе  придворные 
толмачи  того  времени  упоминаются  Яковъ  Эдельманъ,  Австріецъ,  Андреи  Вер¬ 
неръ  изъ  Браунсберга  и  Клоссъ  изъ  Вейдена;  послѣдніе  два  вмѣстѣ  съ  тѣмъ 
Велико-Княжескіе  золотыхъ  дѣлъ  мастера. 


353.  См.  Карамзина,  Пет.  Г.  Росс.  т.  VIII,  стр.  ЗЛУ;  т.  IX,  стр.  152. 

354.  Карамзина,  Пет.  Г.  Росс.  т.  VIII,  стр.  315. 
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Во  вторыхъ  Сепгъ  совѣтуетъ  посламъ  брать  богатые  подарки  Великому  Кня¬ 
зю  и  двумъ  его  сыновьямъ;  посолъ  долженъ  представлять  таковые  н  собствен" 
но  отъ  своего  лица.  Боярамъ  оффиціально  предлагать  ничего  нельзя,  но  се¬ 
кретно  приноситъ  большую  пользу.  Если  же  приставы  просятъ  о  чемъ,  что 
нмъ  нравится,  а  къ  этому  они  большіе  охотники,  то  надобно  имъ  отказывать 
въ  рѣзкихъ  выраженіяхъ. 

Если  посольство  не  состоитъ  изъ  знатныхъ  лицъ,  то  его  не  будутъ  содер¬ 
жать  па  Велнко-Кпяжескііі  счетъ,  н  потому  надобно  дорогою,  преимуществен¬ 
но  въ  Ригѣ,  запастись  пищею  и  питіемъ.  Вообще  же  Сенгъ  совѣтуетъ  по¬ 
сольству  брать  съ  собою  постели,  столовую  и  кухонную  посуду.  Далѣе  Сенгъ 
пишетъ,  что  послы  должны  дожидаться  въ  Дерптѣ,  пока  о  нихъ  дадутъ  зпать 
въ  Москву  н  оттуда  получится  дозволеніе  нмъ  продолжать  путь.  По  прибытіи 
•же  въ  Москву  послы  должны  держать  себя  какъ  можно  осторожнѣе  относи¬ 
тельно  приставовъ,  не  должны  приглашать  ихъ  къ  столу,  и  вообще  не  должны 
уступать  нмъ  ни  въ  чемъ.  Сенгъ  говоритъ  здѣсь  слѣдующее;  «хѵо  е»  Зан  еіи 
ргечІоІТ  ли  ѵіі  піасііі,  шно  шап  ііпе  хѵоі  <1уе  ІіаиІ  ѵоІхсЫадеп,  иші  іи»  кіауеп 
Іа»»еп,  ііех  ІіаЬ  ісіі  хѵо!  >е!Ь»1  і»еіКап  ии  аи^смесЬен  ііа»  ісіі  Гііг  еіи  каиП'шап  ріи 
іігіп  дехѵе.чеп.» 

Наконецъ  говоритъ  опт.  еще  о  прокормленіи  посольства  изъ  Вслнко-Княже- 
скоіі  кухни,  при  чемъ  посольству  присылаютъ  карту  кушанья  (!>реі»еле11е|] : 
при  чемъ  посольство,  а  равно  н  въ  отпускѣ  іштііі,  ««о  ап  Меіііі  хѵоі  Хесішег- 
Іеу  о|1о{5  йеііеп  хх ігі » ,  должно  наблюдать  черезъ  особеннаго  толмача,  чтобы  ему 
дѣйствительно  отпускалось  все,  что  назначено. 

Въ  концѣ  говорится;  «Оіх  АИе*  ІіаЬ  ісіі  Е.  С.  ѵші  Ьег1і§кеіІ  гит  ѵшІегіЬепі- 
цеп  регіеііі  аиіТ  сінѵоііідіхі  піі  ѵегЬаІІеп  хѵоіеп  ші(  ѵіпІсгНіспі^ег  ріи  шіг  За» 
епеіііе  ли  диен  ІюКешІе.» 


85. 

АНТОНІО  ПООСНВИНО  1581 — 1582. 


Антоніо  Ппссгвнно,  3">  Іезуитъ,  которому  мы  обязаны  весьма  замѣчательнымъ 
твореніемъ,  родился  въ  1534-  году  въ  Мантуѣ,  въ  очень  значительномъ,  но  не 
богатомъ,  семействѣ.  Съ  дѣтства  его  готовили  къ  духовному  состоянію,  п  онъ 
съ  этою  цѣлью  уже  въ  1550  году  посланъ  былъ  въ  Римъ.  Здѣсь  онъ  вскорѣ  отли¬ 
чился  своими  познаніями  н  ревностью  къ  преуспѣянію  Католической  Церкви 
до  того,  что  его  Кардиналъ  Гонзага  принялъ  въ  своіі  домъ  и  подъ  свое  осо¬ 
бенное  покровительство.  Въ  1559  году  Антоніо  былъ  принятъ  въ  орденъ  Іе- 


355.  Д'  Карамзина  опт.  постоянно  называется  Писсевинъ,  а  въ  Нѣмецкомъ  перевод  I, 
Исторіи  Росс.  Государства  Посссвини. 
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зуптовъ,  которому  онъ  не  замедлилъ  сдѣлаться  весьма  полезнымъ  своею  уче¬ 
ностью  и  находчивостью;  онъ  не  замедлилъ  обратить  на  себя  вниманіе  самого 
Папскаго  Двора.  Григоріи  XIII  отправилъ  его,  въ  1377  году,  своимъ  Нунціемъ 
въ  Швецію,  съ  цѣлью  Короля  Іоанна  III  опять  обратить  въ  Католическую  вѣ¬ 
ру.  Такъ  какъ  онъ  на  пути  своемъ  въ  Швецію  проѣзжалъ  черезъ  Вѣну,  то 
императрица  Марія,  вдова  Макснмнліяна  II,  озабочивать  собственною  безопа¬ 
сностью  Носсевнна,  при  исполненіи  возложеннаго  на  него  порученія,  дала  Инс- 
севнну  титло  Императорскаго  посланника.  Въ  этомъ-то  званіи  явился  онъ  въ 
Стокгольмъ,  н  здѣсь  ему  удалось,  въ  слѣдующемъ  году,  уговорить  Короля  втай¬ 
нѣ  отречься  отъ  Лютеранской  вѣры.  Лишь  только  вернулся  опт.  въ  Римъ  съ 
извѣстіемъ  о  такомъ  блестящемъ  успѣхѣ,  какъ  его  опять  отправили  въ  Шве¬ 
цію  для  довершенія  начатаго  имъ  великаго  дѣла.  Скоро  послѣ  этого  Папа  по¬ 
сылалъ  его  два  раза,  въ  1381  п  1382  годахъ,  въ  Россію.  Яти-то  путешествія 
Носсевнна  п  его  о  нихъ  отчетъ  даютъ  ему  весьма  почетное  мѣсто  въ  атомъ 
нашемъ  сборникѣ. 

Поссевнновы  посольства  въ  Россію  имѣли  двойную  цѣль:  онъ  долженъ  былъ 
содѣйствовать  заключенію  мира  между  Великимъ  Княземъ  Московскимъ  н  Ко¬ 
ролемъ  Польскимъ,  поднять  Государя  Русскаго  на  войну  съ  Турками,  главная 
же  цѣль  поѣздки  Носсевнна  была  попытка  склонить  Россію  на  принятіе  Като¬ 
личества.  Эта  цѣль  еще  и  прежде  не  разъ  н  въ  послѣдствіи  многократно  имѣ¬ 
лась  главное  въ  виду  при  подобныхъ  посольствахъ;  но  наружнымъ  поводомъ 
обыкновенно  служила  политика,  п  особенно  изгнаніе  общаго  врага  Христіан¬ 
ства  изъ  Европы.  Русское  Правительство  также  не  разъ  подавало  надежду  въ 
отдаленномъ  будущемъ  на  соглашеніе  съ  Римскою  Церковью,  какъ  только  это 
могло  облегчить  ему  осуществленіе  его  политическихъ  видовъ,  особенно  когда 
ему  нужна  была  помощь  противъ  Нодьшп  и  Турокъ.  Замѣчательный  при¬ 
мѣръ  этого  находимъ  мы  п  при  посольствѣ  ловкаго  Поссевчнп-,  онъ  былъ  при¬ 
нятъ  отлично  Русскимъ  Правительствомъ,  при  его  содѣйствіи  заключенъ  миръ 
съ  Польшею;  но  всѣ  усилія  Поссевнна  достигнуть  религіознаго  соглашенія 
оказались  совершенно  безуспѣшными,  хотя  Ііелнкііі  Князь  принималъ  его  нѣ¬ 
сколько  разъ  именно  съ  цѣлью  переговоровъ  о  религіозныхъ  вопросахъ. 

Поссевино  пріѣхалъ  18  Августа  въ  Старицу,  гдѣ  въ  то  время  находился 
Царь  Иванъ  Васильевичъ.  Папскоіі  посолъ  былъ  принятъ  сначала',  здѣсь, 
а  въ  послѣдствіи  въ  Москвѣ,  съ  большими  почестями.  Въ  концѣ  Сентября 
1381  года  онъ  отправился  изъ  Москвы  въ  Польскій  станъ  подъ  Псковомъ,  и 
тутъ  употребилъ  весьма  дѣятельпое  участіе  при  заключеніи  мира  между  Рос¬ 
сіей)  и  Польшею;  въ  Февралѣ,  1382  года,  онъ  воротился  въ  Москву,  н  отту¬ 
да,  бывъ  весьма  милостиво  отнущепъ  Великимъ  Княземъ  онъ  отправился  на- 


336.  Много  доказательствъ  тому  находимъ  мы  въ  изданной  Археографическимъ  об¬ 
ществомъ  книгѣ  подъ  заглавіемъ:  Нівіогіса  Княыае  Мопіпіепіа.  81.  РеІегвЬпгр.  1841, 
4",  гдѣ  напечатано  много  любопытныхъ  документовъ;  особенно  замѣчательны  въ 
атомъ  отношеній  подъ  NN.  ССХШ,  ССХѴІ,  ССХХХѴІІ,  ССХІЛ,  ССХЫѴ. 
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задъ  иъ  Римъ,  вмѣстѣ  съ  Русскимъ  посольствомъ,  посланнымъ  къ  Панѣ. 
Григоріи  XIII  имѣлъ,  въ  1 584-  году,  намѣреніе  еще  разъ  отправить  его  въ 
Россію,  поздравить  съ  возшествіемъ  на  престолъ  Царя  Ѳедора  Ивановича,  но  это 
намѣреніе  осталось  безъ  исполненія.  Папское  посланіе  находится  въ  Альбертран- 
Дннскомъ  собраніи,  списанное  съ  подлинника,  хранящагося  въ  Ватиканѣ.  Точно 
также  Сикстъ  V,  въ  1581»  году,  хотѣлъ  еще  разъ  послать  Носсевнпа  въ  Россію,  но 
н  это  не  осуществилось,  хотя  н  была  20  Ноября,  1586  года,  изготовлена  для 
Носсевнпа  вѣрющая  грамота,  хранящаяся  н  понынѣ  въ  Ватиканскомъ  архивѣ. 

Въ  послѣдствіи  Поссевннъ  не  разъ  еще  былъ  употребляемъ  Папами  для  пе¬ 
реговоровъ  о  дѣлахъ  политическихъ  и  церковныхъ;  остатокъ  жизни  своеіі  про¬ 
велъ  онъ  въ  Венеціи,  гдѣ  занимался  обработкою  и  изданіемъ  своихъ  много¬ 
численныхъ  твореніи  богословскихъ,  политическихъ,  нравоучительныхъ  н  исто¬ 
рическихъ  на  Латинскомъ  и  Итальянскомъ  языкахъ,  и  умеръ  въ  Феррарѣ,  въ 
1011  году,  будучи  78  лѣтъ  отъ  рожденія.  357 

Изъ  путешествіи  и  сочиненій  Носсевнпа  сюда  относятся  только  его  двукрат¬ 
ная  поѣздка  въ  Россію  и  описаніе,  сдѣланное  имъ  самимъ.  Главное  сочіше- 
неніе  объ  атомъ  предметѣ  есть  его  Мовсоѵіа.  Опо  вышло  въ  свѣтъ  въ  слѣ¬ 
дующихъ  изданіяхъ: 

Лпіопіі  Роввеѵіпі  ех  йосіеіаіе  Леви  Мовсоиіа  віѵе  <1е  геЪив  Мовсох  ііісів  еі  ас- 
1а  іп  сониепіи  Іе^аіогиіп  гедів  Роіопіае  еі  Ма^ні  Писів  Мо->соиіае  ашю  1581. 
Ѵііпае,  арші  Іоаппеш  Ѵеіісепвет,  1380,  8°.  35,1  Въ  зтомъ  рѣдкомъ  нздапін 
находимъ  много  инеемъ  Короля  СтеФапа,  Королевы  Анны  и  Канцлера  Замоіі- 
скаго  къ  Носсевнну  н  его  имъ  отвѣты. 

Въ  слѣдующемъ  за  тѣмъ  году  вышло  еще  изданіе  подъ  заглавіемъ:  Апіоніі 
Роввеѵіпі  Йосіеіаіів  Леви  Мовсоѵіа.  Крівііет  поѵіввіпла  ііевегірііо,  безъ  всякой 
перемѣны  перепечатано  въ  Антверпенѣ  въ  типографіи  ХрпстоФора  Нлаптнна, 
1587,  8°,  съ  картою  Россіи;  впрочемъ  ея  не  было  въ  тохіъ  экземплярѣ,  кото¬ 
рымъ  я  пользовался. 

Въ  тохіъ  же  году,  со  хіногпмп  другими  сочиненіями  того  же  сочинителя,  на¬ 
печатано  подъ  заглавіемъ:  Апіопіі  Роввеѵіпі,  8осіеІа(ів  Леви,  Мовсоѵіа,  еі  аііа 


357.  Часть  Фактовъ,  здѣсь  приведенныхъ,  заимствована  изъ  жизнеописанія  Поссеив- 
па,  изданнаго  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ:  I. а  ѵіе  Ли  Рёге  Апіоіпе  Роавеѵін  Ле 
Іа  Сошращііе  Ле  Левив,  ой  Гоп  ѵоіі  І’ѣівіоіге  Лев  іпірогіапіев  пе^осіаііопв,  анх«|не1. 
Іев  іі  а  ёіё  епіріоуё  еп  цваіііё  Ле  ?(оіісе  Ле  8а  8аін1еіё  еп  8иёЛе,  еп  Роіощіе  еі 
еп  Мовсоѵіе  (раг  Іе  Рёге  Леап  Погі^пу).  Рагів,  1712,  12".  На  Итальянскія  языкъ 
эта  книга  переведена  и  издана  Николаемъ  Гоцци  въ  Венеціи,  въ  1750  году,  2  ѴоІ. 
ін  8  .  Очень  много  любопытныхъ  извѣстій  о  Носсснннѣ  и  полный  списокъ  его 
печатныхъ  и  рукописныхъ  сочиненій  можно  найти  въ  книгѣ:  ВіЫіо^гарІііа  сгііі_ 
са  ЛеІІе  апіісііе  гесіргосѣе  соггівронЛепге  ЛеІГ  Наііа  соііа  Иііввіа,  соііа  Роіоніа  еіе. 
Ла  8еЬав(іапо  Сіашрі.  Кігепхе.  1834,  8,  3  ѴоІІ.,  ѴоІ.  II,  р.  291  —  298. 

359.  Вышедшее  будто  бы  ранѣе  изданіе,  Соіопіае.  1563,  іп  Г  ,  которое  упоминаютъ 
нѣкоторые  литтераторы,  основано  на  ошибкѣ  переписчика  при  ознаенін  года. 
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орега,  <1ѳ  віаіи  Нище,  весиіі  аЛѵегвив  СаіЬоІісае  Ессіевіае  Ъовіев.  Кипе  ргігаиш  іп 
апит  ѵоіитеп,  соііееіа  аіеще  аЬ  ірвотеі  аисіоге  етепЛаІа  е(  аисіа  (Соіопіае).  1587 
Гоі.  Въ  атомъ  изданіи  послѣдовательность  главъ  нѣсколько  измѣнена,  Сошшеп- 
Іагіив  ргітич  Виленскаго  изданія  занимаете  здѣсь  второе  мѣсто,  н  на  оборотъ. 

Въ  1595  году,  вышло  въ  печати  еще  изданіе,  вмѣстѣ  съ  нѣкоторыми  дру¬ 
гими  сочиненіями  подъ  заглавіемъ:  Апіопіі  Роввеѵіпі,  8бсіеІаІів  Леви,  Мовсоѵіа  еі 
аііа  Орега,  фііЬив  пипс  гесепз,  ргоріег  шаіегіае  вітіШиЛіпет.  еі  ге^іопиш  ,циагиш 
Ьівіогіав  ехріісапі,  \ісіпіІаІет,  аЛд'ипсІа  випі  Магііпі  Вгопіоѵіі  Ле  ВіелЛлГеЛеа,  Ьів  іп 
Тагіагіаш  пошіпе  8(ср1іапі  Ргіті  Роіопіае  Кефв  Ьедаіі,  Тагіагіае  Левсгірііо,  апіе- 
Ьас  пишщат  іп  Іисет  е<Ша,  сит  (аЬиІа  деодгарЬіса  ефівЛет  СЬегвопевив  Таигісае: 
Тгапвуіѵапіае  ас  МоЫаѵіае,  аИагипцие  ѵісіпагиш  генотип  виссіпгіа  Левсгірііо 
Сеогдіі  а  КеісЬепиІогГГ  Тгап.-уіѵапі,  сит  ІаЬиІів  веодгарМсів  *'іт  МоІЛаѵіае,  (щат 
Тгапвуіѵапіае.  Нет,  Сеог^іі  \Ѵегпегі  сіе  АЛтігапЛів  Нипдагіае  Аіщів  Ііуротпета- 
Ііоп,  аЛЛНа  іаЬеІІа  Іасив  тігаЬіІів  аЛ  Сігкпііг  (Соіопіае).  1595,  Гоі. 

Извлеченіе  изъ  Иоссевннова  творенія  подъ  заглавіемъ:  Бе  Мовсоѵіа  Апіопіі 
Роввеѵіпі  ВіаІгіЬе  находится  въ  КевриЫіса  Мовсоѵіае  еі  игЪев.  АссеЛипІ  циаеЛат 
Іаііпе  питріат  апісѣас  еЛіІа  (Аисіоге  Магсо  2иего  ВохЬотіо;.  І,и§Л.  Ваіаѵ.  1633, 
12п.  р.  195  —  260. 

На  Итальянскій  языкъ  Мовсоѵіа  Поссевнна  переведена  племянникомъ  сочи¬ 
нителя  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Ьа  Мовсоѵіа  ЛеІ  Р.  Апіопіо  Роввеѵіпо,  ігаііоііа  (1і  І.аііпо  іп  ѵоідаге  (іа  Оіо. 
ВіІІівІа  Роввеѵіпо  8асегЛо1е  Мопіоѵапо,  Теоіоце  <ІІ  Мопвііі.  Кеѵ.  Сіоѵаппі  Копіапа 
Ѵем'оѵо  (1і  Ксггага.  Іп  Ееггага  аррп  вво  Вепе(1еііо  МаштагеІІі,  1592,  8°. 

Еще  вышло  въ  Маптуѣ  изданіе  подъ  заглавіемъ: 

Соттгпіагіі  (1і  Мовсоѵіа,  еі  ЛеІІа  Раге  ведиііа  Гга  Ьеі  е’І  гедпо  Лі  Роіопіа.  СоІ- 
1а  гевіііиііопе  ЛеІІа  І.іѵопіа.  Вегіііі  іп  Ііпдиа  Ьаііпа  Ла  Апіопіо  Роввеѵіпо  ЛеІІа  Сот- 
радпіа  Лі  Сіевй.  Еі  ІгаЛоКі  пеіГ  Наііапа  Ла  Сіо.  ВаКівІа  Роввеѵіпо.  А^діипіеѵі, 
оііге  Іа  соггесііопе,  ѵагіе  сове  еі  І.еІІеге  Лі  рій  етіпепіі  Ргіпсірі  еі  ЛеіГ  Аиіоге, 
регііпепіі  аііа  геіі^іопе  еі  аііа  поііііа  Лі  СоІІіа,  <1і  8иеІіа,  сіі  Ьіиопіа  еі  Лі  Тгап- 
вѵіѵапіа.  СоГ  воттагіо  Ле’  Сарі  ЛеІІе  таіегіе,  сііе  ѵі  ві  (гаііапо.  Іп  Мапіоѵа,  рег 
Ггапсевсо  Оввапа,  віатраіоге  Висаіе.  1596,  іп  4".  Это  изданіе  признаетъ  ІІоссе- 
ріінъ,  въ  ирнсоедпненномъ  тамъ  замѣчаніи,  за  правильное,  а  переводъ  1592 
'■ода  называетъ  неправильнымъ.  Кажется,  притомъ,  что  самъ  же  ІІоссевпнъ  до¬ 
ставилъ  матеріялъ  къ  весьма  замѣчательному  предисловію. 

Новое  изданіе  зтого  перевода,  которое  обѣщало  болѣе  нежели  прежнее,  а 
между  тѣмъ  перепечатано  съ  него  безъ  всякихъ  перемѣнъ,  вышло  въ  1611  го¬ 
ду  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ:  Соттгпіагіі  ЛеІІа  Мовсоѵіа  еі  еііа  Расе  сііе 
рег  опііпе  ЛеІІ  ■  8.  8еЛе  Аровіоііса  ргосиго  Апіопіо  Рпввсѵіпо  Мапіоѵапо  ЛеІІа 
Сотрясши  Лі  Сіевй  (га  Вавіііо  Сгап  Виса  Лі  Мовсоѵіа,  еі  Кеупо  Лі  Роіопіа  соііа  ге- 
віііигіопе  іпііега  ЛеІІа  І.іѵопіе  еі  Лі  33  іогіегга  Лі  Іеі,  вегіііі  ргіта  іп  Іаііпо  ЛаІІо 
віевво  Р.  Роввеѵіпо,  е  рій  ѵоііе  віптраіі  іп  Ьііиапіа,  Егапсіа,  Еіатіга,  Сегтапіа  е 
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іп  Наііа,  353  еі  (га<іоиі  пеііа  Ііпдиа  Ііаііапа  сіі  біо.  Ваііічіа  Роччеѵіпо,  $ио  піроіе, 
Теоіодо  еі  Лгсіргеіе  (1і  8.  Геопагсіо  іп  Мапіоѵа  еі  Ьога  гічіашраіі  соіГоссачіопе 
ііеііе  пиоѵе  еі  чедпаіаіе  ѵісіогіе  аѵиіе  ^ие5Гаппо  1610  Оаі  8егепіч5.  8і^івшоп<1о 
III  Ке  (1і  Роіопіа  еі  <1і  8иегіа  пеііа  Мочсоѵіа,  оѵе  чі  арге  Іа  рогіа  аііа  Саіпііеа 
Кеіікіопе  ѵегчо  іі  8еІІепІгіопе  е  ГОгіепІе,  ай§іип1еѵі  оКге  1е  соггехіопе,  ѵагіе  І,еІ- 
Іеге  (Іі  рііі  етіпепіі  Ргіпсірі,  еі  (ІсіГ  Аиіоге  а  Іого  соііа  поіігіа  <1і  СоКіа,  8ѵе/іа, 
Ріпізпіііа,  І.іѵопіа  еі  сіеііа  Тгапчуіѵапіа  еіс.  Іп  Мапіоѵа  рег  Аигеііо  еі  Ьосіоѵісп 
Очаппа  Ггаіеііі  чіатраіогі  Бисаіі  1611.  4°.  360 

Это-то  Поссепипово  творепіе  (1е  Мочсоѵіа  заііметъ  пасъ  здѣсь  преимуще¬ 
ственно.  Но  прежде  чѣмъ  мы  увидимъ,  какъ  умиміі  п  ловкій  Іезуитъ  дѣйство¬ 
валъ  при  исполненіи  своего  въ  вмсшеіі  степени  важнаго  и  затруднительнаго 
посольства,  считаемъ  не  лишнимъ  привести  тутъ  главпые  пункты  таііиоіі  ин¬ 
струкціи,  нзготовленпоіі  ему  для  этого  путешествія,  27  Марта,  1681  года,  Кар¬ 
диналомъ  дн  Комо,  Статсъ-Секретаремъ  Григорія  XIII.  ;|,!|  Въ  этоіі  инструкціи 
говорится  прямо:  «Носсепнпо  долженъ  представить  Великому  Князю,  какъ 
необходимо,  чтобы  всѣ  Христіанскіе  Государи  соединились  въ  духѣ  братства, 
приняли  бы  Римско-Католическую  вѣру  н  согласились  бы  признать  Иану  гла¬ 
вою  и  пастыремъ,  для  этого  поставленнымъ  отъ  самаго  Іисуса  Христа.  Для 
этого  Носсевшіъ  получитъ  переведенный  на  Греческііі  языкъ  экземпляръ  по¬ 
ложеніи  Флорентійскаго  Собора,  303  въ  доказательство  Великому  Князю,  что 


339.  Что  подлинникъ  Московіи  Посссвипа  ни  разу  не  былъ  напечатанъ  собственно 
въ  Италіи,  ясно  изъ  вышеприведеннаго  обозрѣнія  изданіи  этого  сочиненіи. 

ЗііО.  Въ  <ііоѵ.  Воіего  Веіахіопе  нпіѵегчаіі  и  нроч.  находится  въ  ЬіЬ.  I  Рагіе  II  опи¬ 
саніе  Россіи,  взятое  цѣликомъ  изъ  Московіи  ІІоееевіша.  Заглавіе  этого  весьма 
замѣчательнаго  и  вмѣстѣ  рѣдкаго  произведеніи:  Кеіагіопі  нпіѵегчаіі  йіѵіче  іи  фіаі- 
Іго  рагіі,  аггіеѣііе  <1і  шоііе  со.чс  гаге  е  шешогаЬіІе  (Іі  (ііоѵашіі  Воіего.  Коша  1592, 
3  ѴоІ.  4°.  Вгечсіа  1598.  Ѵепе/іа  1599,  1628,  1640,  1659,  2.  ѴоІ.  8  шар"  По  Польски 
въ  Краковѣ  1659,  5  ѴоІ.  іп  8°.  А  по  Латыни  въ  Гельмштедтѣ  1670,  4". 

361.  Птальянскій  подлинникъ  этоіі  инструкціи  находится  въ  Карберпнской  библіо, 
текѣ  въ  Римѣ,  и  оттуда  въ  первый  разъ  напечатанъ  въ  8сЬ.  Гіапірі  ВіЫіо"гаИа 
Сгіііса,  ѴоІ.  I.  р.  242  —  245.  Въ  послѣдствіи  эта  инструкція  появилась  въ  копіи 
Тургенева  въ  его  сборникѣ:  Нічіогіса  Ниччіае  Мопііпеіііа,  ѴоІ.  I.  N.  ССХІІ. 

562.  Посссвпші  говоритъ  также  въ  одномъ  письмѣ,  которое  онъ  въ  1605  году  на¬ 
писалъ  кт»  Великому  Герцогу  Тосканскому,  что  онъ  повезъ  Великому  Князю  Ива¬ 
ну  Васильевичу  много  Сербскихъ  книгъ  и  дѣянія  Флорентійскаго  собора.  См. 
Сіашрі,  Еччапіе  сгііісо  (ІеІІа  біогіа  йі  Ііепіеігіо  (Г  І\ѵап  ЛѴаччіІсѵіІгІі  Сгап  Икса  йі 
Мочсоѵіа.  Кіген/.е.  1827,  8".  р.  49  —  55,  гдѣ  это  замѣчательное  письмо  напечатано 
въ  первый  разъ  вполнѣ.  Здѣсь  онъ  говоритъ,  между  прочимъ:  «ЗІі  чГогхаі  йі  Гаг 
чіашрагс  аіііріапіо  еепіін.аіа  йі  саіесііічіхі  іп  сагаііеге  гніеіііеч  іп  Ѵііиа  йі  І.іІиа(ііа, 
та  еччешіо  і  чіатраіогі  чсііічтаіісі  ѵі  рочего  ѵагі  еггогі  йепіго,  Іаопйе  поп  Ігоѵаі 
рін  чрейіапіе,  сііе  йі  Гаг  Ігайнгге  іп  (ріеііа  1  і ( і е п а  сагаііегі  ѵагіе  соче,  Іе(|наІе  іп 
ічегіііо  йіейі  аі  (ігап  Пнса,  Іе  (|па1е  поп  чо  че  чагзппо  іп  еччеге  а(1еччо,  сііе  чопо 
чекпііе  |а  ^негга  1га'  іі  Іеріі I іт о  ргіпсіре,  е  Гга  Г  і.тчігичо  й>а,  В  чиаіе  иііішатепіе 
ё  шогіо. 
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Папа  ничего  новаго  отъ  него  не  требуетъ.  Далѣе  Носсевипъ  долженъ  обра¬ 
тить  вннмапіе  Великаго  Князя,  что,  кромѣ  спасенія  своей  души  и  пріобрѣте¬ 
нія  Небеспаго  Царства,  опъ  можетъ  ожидать  отъ  Римской  Церкви,  какъ  пѣж- 
ноіі  и  чадолюбивой  матери,  зпачнтельпаго  приращенія  своего  могущества  на 
землѣ.  Притомъ  неприлично  и  постыдпо  для  столь  великаго  Государя  призна¬ 
вать  главою  своей  Церкви  Патріарха  Константинопольскаго,  пастыря  незакон¬ 
наго  и  раба  Турокъ:  а  какая  бы  для  него  была  честь  и  слава  вмѣстѣ  съ  про¬ 
чими  Христіанскими  Государями  признать  истиннаго  намѣстника  Христова! 
Для  достиженія  этой  цѣли  Поссевинъ  должепъ  взять  съ  собою  Греческій  пе¬ 
реводъ  нсповѣдапія  вѣры,  составленнаго  на  Трндеитскомъ  Соборѣ  для  того, 
чтобы  паглядно  предложить  Великому  Князю  сущность  Католической  вѣры. 
Если  же  Русскія  духовпыя  лица  (калогеры),  изъ  себялюбія,  пли  другихъ  какихъ 
ннбудь  расчетовъ,  захотятъ  воспротивиться  его  усиліямъ,  то  Поссевинъ  дол¬ 
жепъ  всѣми  силами  стараться  привлечь  ихъ  на  свою  сторону;  если  же  это  не- 
удастся,  то  онъ  долженъ  всѣми  средствами  уропить  нхъ  во  мнѣніи  Великаго 
Князя.  Онъ  долженъ  доказать  ему  необходимость  союза  противъ  Турокъ,  но 
постояппо  возвращаться  на  предметъ  религіи  н  соединенія  въ  духѣ  и  любви; 
всѣми  средствами  и  доводами  стараться  увѣрить,  что  въ  этомъ  заключается 
истипное  основаніе  общественнаго  благополучія  и  единственная  надежда  уго¬ 
дить  Богу,  Господу  силъ  и  побѣды,  который  преимущественно  по  молитвѣ 
Церкви,  Верховныхъ  Апостоловъ  и  Небеснаго  лика  Святыхъ,  подаетъ  помощь 
противъ  невѣрныхъ.  Если  же,  говорится  въ  заключеніе.  Ваше  ІІреосвя- 
щепство  Вашимъ  благоразуміемъ,  при  содѣйствіи  Святаго  Духа,  который  ие- 
отступпо  находится  при  каждомъ  человѣкѣ,  совершающемъ  доброе  дѣло,  успѣе¬ 
те  овладѣть  душою  Московскаго  Государя  и  склонить  его  зпз  снисходительно 
выслушать  и  принять  исповѣданіе  Католической  вѣры,  а  также  послать  въ 
Римъ  приличное  посольство  для  изъявленія  надлежащаго  повиновенія  по  дѣ¬ 
ламъ  религіи  и  заключенія  общаго  союза,  то  это  принесетъ  величайшую  ра¬ 
дость  Его  Святѣйшеству,  и  только  тогда  мы  будемъ  въ  нравѣ  сказать,  что  мы 
совершили  великое  дѣло,  и  изъявить  Господу  Богу  нашу  безграничную  призна¬ 
тельность  за  таковое  Его  благодѣяніе.» 

Въ  какоіі  мѣрѣ  Поссевинъ  оправдалъ  довѣріе,  оказанное  ему  въ  дѣлѣ  столь 
важномъ  и  щекотливомъ  и  исполнилъ  данную  ему  инструкцію,  это  мы  лучше 
всего  увидимъ  изъ  его  собственныхъ  показаній,  содержащихся  въ  его  Московіи. 

Подробное  содержаніе  этого  нронзведепія  но  Аптверпенскому  изданію  1687 
года,  слѣдующее: 

1.  Бе  геЬих  Мовсоѵііісі.ч  соштепіагіи»  ай  Сгед.  XIII.  Ропі.  Мах. 

Въ  предисловіи  Поссевнпо  говоритъ,  что  онъ  изложилъ  свои  замѣчанія  о 
Россіи  частію  по  своимъ  личпымъ  наблюденіямъ,  частью  же  но  наблюденіямъ 
двухъ  товарищей  его  путешествія,  которые  оставались  но  его  отъѣздѣ  въ  Рос¬ 
сіи  въ  продолженіи  пяти  мѣсяцевъ.  3,!і 

303.  Въ  подлинникѣ  ріе^агіо,  что  собственно  значитъ  заставить. 

364.  Они  оставались  въ  Старицѣ  подъ  строгимъ  надзоромъ. 

27 


Библиотека  "Руниверс1 


210 


ДРЕВНѢЙШІЯ  ПУТЕШЕСТВІЯ 


Сар.  I.  Мозсі,  ^иі  пипс  гегиш  роіііиг,  еѵесііо  ад  Мартит  Мовсоиіае  Ипсаіит: 
ргорадаііо  Ітрегіі,  еі  ѵагіі  саки»,  р.  8 — 12. 

Тутъ  Поссевинъ  разсказываетъ  извѣстныя  подробности  о  воинахъ  Великаго 
Князя  и  вмѣстѣ  говоритъ  объ  обширности  Россіи.  Въ  этомъ  послѣднемъ  слу¬ 
чаѣ  онъ  основывается  большою  частью  на  показаніяхъ  Итальянцевъ  и  Испан¬ 
цевъ,  ушедшихъ  изъ  плѣна  отъ  Турокъ.  Эти  плѣнные  провели  болѣе  двухъ 
лѣтъ,  странствуя  по  Московіи;  Поссевнно  выпросилъ  Великаго  Князя  освобо¬ 
дить  ихъ  и,  возвращаясь  въ  Италію,  взялъ  ихъ  туда  съ  собою. 

Сар.  2.  СеІеЬгіогек  Моксі  Сіѵііаіек  еі  Рориіі.  р.  13  —  16. 

Поссевнно  обвиняетъ  здѣсь  прежнихъ  путешественниковъ  по  Россіи  въ  пре¬ 
увеличенныхъ  показаніяхъ  относительно  степени  ея  населенія  и  силы  войска.  3115 
Въ  его  же  время  будто  бы  въ  Москвѣ  было  не  болѣе  30,000  жителей.  Дома 
занимаютъ  очень  много  мѣста,  а  особенно  церкви,  которыя,  по  видимому,  слу¬ 
жатъ  болѣе  для  украшенія  города,  чѣмъ  для  своего  ирямаго  назначенія,  такъ 
какъ  многія  нзъ  нпхъ  заперты  въ  продолженіи  почти  цѣлаго  года.  Прежде 
Москва  имѣла  въ  окружности  отъ  8  до  9  Итальянскихъ  миль,  а  теперь  едва 
имѣетъ  до  5  миль.  Кремль  п  дворецъ  весьма  великолѣпны,  есть  также  не 
мало  богато  убранныхъ  лапокъ,  но  одна  лапка  въ  Вепеціи  заключаетъ  въ  себѣ 
болѣе  цѣнныхъ  товаровъ,  чѣмъ  цѣлый  рядъ  нхъ  въ  Москвѣ.  Города  Смоленскъ, 
Новгородъ  и  Москва,  самые  большіе  въ  Россіи,  заключаютъ  въ  себѣ  каждый 
едва  лп  болѣе  30,000  жителей.  Страна  же  по  тому  кажется  иностранцамъ  на¬ 
селеннѣе,  чѣмъ  въ  дѣйствительности,  что  при  проѣздѣ  иностраннаго  послан¬ 
ника  жители  должны  собираться  и  показываться  около  дороги,  но  тѣмъ  бо¬ 
гаче  людьми  Татарія,  и  Россія  набираетъ  тамъ  отъ  200  до  300  тысячъ  воиновъ. 

Сар.  3.  Мо»сі  шипіііопе»,  еі  гаііо  еагит  деГепдепдагиш,  сит  орридпепіиг. 

р.  16  —  20. 

Поссевнно  описываетъ  здѣсь  различныя  укрѣпленія  Новгорода,  Пскова,  Смо¬ 
ленска  и  пр.  съ  такою  подробностью  и  точностью,  которыхъ  едва  ли  было 
можно  ожидать  отъ  человѣка  его  званія. 

Сар.  4.  Ѵіге»  аііае  Мо»сі.  р.  20  —  26. 

Здѣсь  говорится  о  накопленіи  благородныхъ  металловъ  съ  сокровищницѣ 
Великаго  Князя,  откуда  серебро  выходитъ  только  въ  весьма  рѣдкихъ  случаяхъ 
для  платежа  за  плѣнныхъ,  или  для  найма  чужестранныхъ  войскъ.  Нѣмецкіе  та¬ 
леры  передѣлываются  въ  мелкую  серебряную  монету,  но  уже  не  съ  такпяъ 
тщаніемъ,  какъ  прежде,  когда  каждый  золотыхъ  дѣлъ  мастеръ  могъ  ее  чека¬ 
нить,  только  съ  тѣмъ,  чтобы  выставлять  на  ней  свое  имя.  Всѣ  вещи  изъ  зо¬ 
лота  и  серебра,  даримыя  иностранными  посланниками,  собираются  въ  сокро¬ 
вищницу  Великаго  Кпязя.  Драгоцѣнныя  вещи,  увезенныя  нзъ  Ливоніи,  при 
нападеніи  Татаръ  были  отправлены  въ  кремли  Московскій,  Ярославскій  и  Бѣ¬ 
лозерскій.  Издержки  не  велики.  Упоминаются  Лнвопцы  Католики,  которые 


ііі.  Поссевнно  нидѣлъ  Москву  вскорѣ  послѣ  того,  какъ  она  была  разорена  Татарами. 
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должны  были  окончить  свою  жизнь  въ  Россіи.  366  Иностранные  купцы,  кото¬ 
рые  обыкновенно  пріѣзжали  въ  свитѣ  посланниковъ  въ  Москву,  не  только  не 
платили  никакой  пошлины  съ  товаровъ,  но  и  жили  въ  ней  на  счетъ  Царя;  се¬ 
ребряныхъ  и  золотыхъ  рудниковъ  нѣтъ  въ  Россіи.  Неограниченная  предан¬ 
ность  подданныхъ  къ  Великому  Князю.  Торговля  съ  Англичанами  п  Ганзейски¬ 
ми  городами. 

Сар.  5.  Сопвіііагіі  Мо$сі.  р.  26  —  27. 

Совѣтъ  Великаго  Князя  состоитъ  изъ  двѣнадцати  членовъ,  которыхъ  имена 
здѣсь  и  приведены. 

Сар.  6.  Мовсі  Марті  Иисіа  Мозсоиіае  Гіііі.  р.  28  —  32. 

Поссепино  разсказываетъ  здѣсь  подробности  о  несчастной  кончинѣ  Ивана, 
старшаго  сына  Великаго  Князя,  Ивана  Васильевича,  какъ  онъ  нхъ  узналъ  отъ 
одного  изъ  своихъ  толмачей,  находившагося  прежде  въ  службѣ  юнаго  Царе¬ 
вича:  «Всѣ  благородныя  и  не  совсѣмъ  бѣдныя  женщины,  такъ  онъ  разсказы¬ 
ваетъ,  носятъ  здѣсь  обыкновенно  по  три  одежды,  которыя,  сообразно  съ  вре¬ 
менами  года  и  состояніемъ  погоды,  то  легче,  то  тяжеле.  Женщина,  которая 
носитъ  только  одну  одежду,  навлекаетъ  на  себя  дурную  славу.  Однажды  во 
дворцѣ,  находившемся  въ  Александровской  слободѣ,  въ  жаркій  лѣтній  вечеръ, 
третья  жена  Царевича  Ивана,  которая  была  на  послѣднихъ  порахъ  беремен¬ 
ности,  лежала  растянувшись  па  скамьѣ  въ  легкой  одеждѣ,  367  какъ  вдругъ  во¬ 
шелъ  свекоръ  ея,  Великій  Князь.  Она  тотчасъ  вскочила,  но  Великій  Князь,  внѣ 
себя  отъ  гнѣва,  ударилъ  ее  рукою  по  щекѣ,  а  потомъ  палкою,  304  которую 
постоянно  носилъ  съ  собою,  до  того  ее  отдѣлалъ,  что  она  въ  слѣдующую  же 
ночь  преждевременно  разрѣшилась  сыномъ.  Сынъ  Великаго  Князя  Иванъ  при¬ 
шелъ  на  этотъ  шумъ  и  хотѣлъ  его  не  допустить  бить  жену,  при  чемъ  упре¬ 
калъ  его,  что  онъ  но  его  винѣ  лишился  своихъ  прежнихъ  двухъ  женъ,  уда¬ 
ленныхъ  въ  монастырь.  Тогда  гпѣвъ  отца  обратился  на  него,  и  онъ  нанесъ 
ему  иалкою  такой  сильный  ударъ  въ  високъ,  что  тотъ  упалъ  смертельно  ране¬ 
ный.  Тутъ  только,  но  уже  поздно,  раскаялся  Великій  Князь  въ  своемъ  поступ¬ 
кѣ:  онъ  приказалъ  тотчасъ  позвать  врачей  [изъ  Москвы  и  призвалъ  оттуда 
же  Андрея  Солкановскаю  (Щелкалова)  и  Никиту  Романова,  но  всякая  помощь 
была  уже  безполезна.  Юный  Великій  Князь,  которому  было  отъ  роду  съ  не¬ 
большимъ  20  лѣтъ,  умеръ  по  прошествіи  пяти  дней,  и  тѣло  его,  при  изъявле¬ 
ніи  общаго  сожалѣнія,  принесено  въ  Москву.  Отецъ  шелъ  за  гробомъ,  и  когда 
стали  приближаться  къ  Москвѣ,  то  на  большое  пространство  пѣшкомъ,  а  знат¬ 
нѣйшія  лица  всѣ  въ  глубокомъ  траурѣ  несли  на  рукахъ  гробъ  Царевича. 


566.  Если  только  можно  назвать  жизнью,  говоритъ  Носсевинъ,  это  пребываніе  у 
еретиковъ.  Совершенно  иначе  описываютъ  не  много  лѣтъ  потомъ  Буссовъ,  Мар 
жеретъ,  ІІетрей  и  пр.  положеніе  Ливонцевъ  въ  Россіи. 

567.  «8ирег  асатпо  бесшпѣепз.» 

368.  На  ея  концѣ  находилось  желѣзное  остріе;  сщиа  ехігетае  рагіі  сизріз  Гегг 
іпііха  еаі,  говоритъ  Поссевнно,  р.  144. 
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ді'квпгиішя  штешествія 


Траурпыя  одежды  п  необходимую  принадлежность  траура,  длинныя  распущен¬ 
ныя  волосы,  носили  они  еще  п  тогда,  когда  мы  во  второй  разъ  пріѣхали  въ 
Москву;  369  также  не  надѣвали  они  маленькую  шапочку,  которая  служитъ  при¬ 
знакомъ  дворянства.  Великій  Князь  плакалъ  много  и  сильно,  но  ночамъ  со¬ 
скакивалъ  съ  постели  и  дрался  на  стѣны,  а  когда  сдѣлался  спокоіінѣе,  то 
во  все  остальное  время  царствованія  не  надѣвалъ  никогда  ни  вѣнца  и  ни  ка¬ 
кого  царственнаго  украшенія.  Онъ  мпого  разъ  посылалъ  во  всѣ  монастыри 
деньги  для  того,  чтобы  тамъ  молились  объ  упокоеніи  души  его  сына.  Вмѣстѣ 
съ  Турецкими  посланниками,  возвращавшимися  въ  отечество,  онъ  послалъ 
двухъ  своихъ  служителей  съ  десятью  тысячами  рублями  къ  Патріархамъ  и  мо¬ 
настырямъ  Востока  для  того,  чтобы  милостынями  и  молитвами  снасти  душу 
убитаго  Царевича.  3:0 

Сар.  7.  Каііо  Ьедаіоз  іп  Мозсоѵіа  гесіріешіі  е(  сит  ііх  адешіі.  р.  32 — 41. 

Поссевпно  говоритъ,  что  опъ  во  всемъ  нашелъ  еще  то,  что  описалъ  Гер- 
берштеііпъ;  361  впрочемъ,  для  пріема  Папскихъ  пословъ  были  сдѣланы  коіі  ка¬ 
кія  нововведенія.  Такъ,  на  примѣръ,  при  пріѣздѣ  ихъ  въ  Смоленскъ  н  Новго¬ 
родъ  стрѣляли  изъ  пушекъ,  угощали  ихъ  самымъ  великолѣпнымъ  образомъ, 
вездѣ  ихъ  водили,  показывали  имъ  все,  и  даже  хотѣли,  чтобы  они  присутство¬ 
вали  при  богослуженіи.  Когда  они  въѣзжали  въ  Москву,  то  пять  тысячъ  че¬ 
ловѣкъ  отборнаго  воііска  было  выстроено  по  улицамъ,  и  Великій  Князь  вы¬ 
шелъ  къ  нимъ  самъ  на  встрѣчу  изъ  Кремля,  въ  сопровожденіи  многихъ  ду¬ 
ховныхъ  и  свѣтскихъ  сановниковъ,  и  приглашалъ  нхъ  въ  церковь,  гдѣ  для 
нихъ  приготовлено  было  особенное  удобное  мѣсто,  откуда  они  могли  самымъ 
лучшимъ  образомъ  видѣть  все  священнодѣйствіе.  Впрочемъ,  Поссевпнъ  не  за¬ 
благоразсудилъ  согласиться  на  подобное  приглашеніе,  для  того,  какъ  онъ  го¬ 
воритъ,  чтобы  своимъ  присутствіемъ,  какъ  посланника  Напы,  не  дать  своего 
одобренія  положеніямъ  1'реческоіі  Церкви.  При  трехъ  торжественныхъ  обѣ¬ 
дахъ,  говоритъ  далѣе  Поссевпнъ,  на  которыхъ  я  въ  оба  посольства  былъ  уго¬ 
щаемъ  съ  своими  товарищами,  не  было  недостатка  ин  въ  какой  Царственной 
пышности,  и  кромѣ  кушаній,  которыя  каждый  день  были  доставляемы  намъ  съ 
большими  издержками  нашими  приставами,  Царь  присылалъ  намъ  ежедневно 
блюда  отъ  своего  собственнаго  стола. 

Для  переговоровъ  пріѣзжало  за  Носсевнномъ  изъ  Кремля  нѣсколько  чело¬ 
вѣкъ  знатныхъ  сановниковъ.  Сначала  Поссевпнъ  и  его  товарищи  являлись  къ 
Великому  Кпязю,  и  онъ  приказывалъ  нмь  сходиться;  сперва  самъ  говорилъ 
съ  Носсевнномъ  о  дѣлахъ,  а  йотомъ  отсылалъ  въ  другой  покой,  гдѣ  сидѣли 
сечь  сановниковъ,  которымъ  поручено  было  вести  переговоры.  Здѣсь,  въ  про¬ 
долженіи  многихъ  часовъ,  372  толковали  обо  всѣхъ  пунктахъ  черезъ  посредство 

364.  Въ  1385  году. 

370.  См.  примѣчанія  Карамзина  объ  упоминаемомъ  здѣсь  поводѣ  къ  несчастному 

событію,  въ  Нет.  Госуд.  Россійскаго  ѴПІ,  стр.  559—  36  1. 

371.  Онъ  всюду  называетъ  его  тутъ  НегЬеаІап' 

37 2.  «Ай  вшншаш  Іаччііікіінеш»,  какъ  выражается  Поссевпнъ 
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толмачей  или  переводчиковъ.  Выслушавъ  каждое  новое  предложеніе  со  сторо¬ 
ны  ІІоссевпна,  Бояре  отправлялись  къ  Великому  Князю,  и  приносили  съ  собою 
его  словесный  отвѣтъ  на  это.  Переговоры  такимъ  образомъ  продолжались  въ 
теченіи  двухъ  мѣсяцевъ,  нерѣдко  въ  присутствіи  Великаго  Князя,  и  при  этомъ 
совѣтники  читали  каждый  день  рѣшенія  Царя,  писанныя  на  длипныхъ  листахъ 
бумаги,  и  потомъ  передавали  ихъ  посланиику.  Потомъ  протекли  еще  пять  мѣ¬ 
сяцевъ,  и  въ  продолженіи  этого  времени  нерѣдко  ѣздили  послы  къ  Королю 
Польскому.  Отвѣты  его  были  снова  обдумываемы  и  обсуждаемы,  и  при  этомъ 
Носсевпно  не  могъ  падивпться  ловкости  и  изворотливости  Русскихъ  диплома¬ 
товъ.  Впрочемъ,  переговоры,  какъ  кажется,  шли  сначала  на  Латинскомъ  язы¬ 
кѣ,  и  Поссевнно  жалуется,  р.  103,  па  Велико-Княжескихъ  толмачен,  что  они, 
отчасти  недостаточно  владѣя  языкомъ,  отчасти  и  умышленно,  особенно  къ  его 
предположеніяхъ,  касавшихся  религіозныхъ  вопросовъ,  совершенно  не  такъ  пе¬ 
редавали  слова  Носсевина,  пока  онъ  не  принялъ  свои  мѣры  для  болѣе  точной 
нхъ  передачи. 

Когда  Поссевнно  передъ  отъѣздомъ  долженъ  былъ  еще  разъ  обѣдать  во 
дворцѣ,  то  послѣ  обѣда  Великій  Князь  позвалъ  ею  къ  себѣ,  всталъ  съ  сво¬ 
его  мѣста,  подалъ  ему  на  прощаніе  руку,  п  поручилъ  ему  передать  отъ  него 
поклоны  Напѣ  и  Королю  Польскому.  Потомъ  отослапы  ему  на  квартиру  пись¬ 
ма  и  подарки  для  Папы.  Поссевнно  долго  не  соглашался  нхъ  принять  и  усту¬ 
пилъ  только  тогда,  когда  ему  поставили  на  видъ,  что  и  Великій  Князь  при¬ 
нялъ  подарки  Напы  и  будетъ  очень  гнѣваться,  если  посолъ  его  пренебрежетъ 
Русскими  древними  обычаями  и  пойдетъ  противъ  нихъ.  Но  особенное  упор¬ 
ство  показалъ  Носсевннъ  относительно  подарковъ,  собственно  для  него  на¬ 
значенныхъ:  онъ  хотѣлъ  отклонить  это  предложеніе  длинною  рѣчью,  которую 
онъ  съ  самодовольствомъ  приводитъ  въ  своемъ  сочиненіи,  но  также  безуспѣш" 
но.  373  Онъ  въ  послѣдствіи  продалъ  подарки  Великаго  Князя  въ  Германіи,  и  вы¬ 
рученныя  деньги  роздалъ  бѣднымъ  студентамъ  городовъ  Оломуца  и  Праги. 

Сар.  8.  0ио*1  фіі  а  Моксо  аіі  ехіегпок  Ргіпсірек  шіііипіиг,  пес  еіихбеш  депегЬ 
кіф  отпек,  еі  іщопат  тобо  тіКапіиг:  ^ио^^ие  Іедаіік,  сит  Апіопіо  Роккеѵіпо 
аіі  РопІіГісет  Мах.  ѵепіепІіЬик  а  Моксо,  іп  (оіо  іііпеге  ассіііегіі.  р.  42 — 54. 

Поссевнно  описываетъ  здѣсь,  съ  большою  подробностью  и  достойнымъ  по¬ 
хвалы  безпристрастіемъ,  все  то,  что  случилось  во  время  путешествія  черезъ 
Ливонію,  Германію  и  Италію  съ  нимъ  и  съ  посланниками  Великаго  Князя, 
съ  нимъ  вмѣстѣ  отправленными  къ  Папѣ.  37<  Въ  особенности  не  можетъ  онъ 


.->73.  Особенно  онъ  тутъ  упиралъ  на  данный  имъ  обѣтъ  бѣдности,  и  такъ  какъ  ему 
дарили  очень  цѣнныя  мѣха,  то  онъ  позволилъ  себѣ  но  этому  поводу  довольно 
странную  игру  словъ:  РеШЬнк  ікіік  ргеііовік  пон  нііпшг  вок,  Ігабііигі  роііик  ірвак 
покігач  реііек  еі  уііаш  рго  Гніеі  Саіѣоіісае  ргораргаііопе.» 

374.  Поссевнно  называетъ  перваго  изъ  нихъ  А'ссег/і/ени*  вмѣсто  Шсвригинъ,  а  вто- 
раго  Моіиспіпин,  а  онъ  назывался  Якове  Молвнниповъ.  Обь  этихъ  Русскихъ  мо¬ 
слахъ  смотри:  Ехсегріа  ех  Иіагііх  РоііІіГісиш  Кошаногит  ііе  І.е^аІіоніЬик  а  Ма^по 
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простить  своимъ  сопутиикамъ  иаъ  Русскихъ  то  равнодушіе,  съ  которымъ  оип 
за  границею  смотрѣли  на  псе  замѣчательное,  въ  особенности  въ  Аугсбургѣ  на 
пышность  Императорскаго  Двора,  который  туда  прибылъ  на  сеймъ,  хотя  Пос- 
севино  и  присовокупляетъ,  что  они  записывали  все  тщательно  для  того,  что¬ 
бы  передать  Великому  Князю.  Въ  Венеціи  Поссепино  съ  большою  ловкостью, 
хотя  и  не  безъ  содѣйствія  тамошняго  правительства,  успѣлъ  сдѣлать  без¬ 
успѣшными  усилія  тамошнихъ  раскольниковъ  Грековъ  завлечь  Русскихъ  послан¬ 
никовъ  на  свое  богослуженіе,  на  что  уже  были  согласны  Русскіе  послы.  Впро¬ 
чемъ,  Правительство  Венеціянской  Республики  приняло  нхъ  съ  большимъ  по¬ 
четомъ,  и  при  отъѣздѣ  дало  имъ  въ  подарокъ  по  тяжелой  золотой  цѣпи.  При 
въѣздѣ  Русскихъ  пословъ  въ  Панское  Государство,  и  во  время  всей  ихъ  поѣзд¬ 
ки  до  Рима,  они  вездѣ  встрѣчаемы  были  съ  большимъ  почетомъ,  а  когда 
входили  въ  Римъ,  то  ихъ  приняло  Римское  дворянство  съ  Губернаторомъ  по 
главѣ  и,  при  громѣ  пушечныхъ  выстрѣловъ  съ  крѣпости  Св.  Ангела,  отвело 
въ  назначенный  для  ихъ  помѣщенія  дворецъ  Колонны.  Здѣсь  Русскіе  послы, 
во  все  время  своего  пребыванія  въ  Римѣ,  получали  весьма  щедрое  содержаніе 
на  счетъ  Панской  казны.  Изъ  чудесъ  вѣчнаго  города,  но  видимому, обратили  на 
себя  особенное  вниманіе  Русскихъ  пословъ  благотворительныя  заведенія  для 
призрѣнія  бѣдныхъ  и  больныхъ  и  для  воспитанія  юношества;  а  съ  другой  сто¬ 
роны  Русскіе  послы,  къ  большому  удовольствію  набожнаго  Иоссевнно,  съ  силь¬ 
нымъ  негодованіемъ  смотрѣли  на  остатки  языческаго  суевѣрія.  375  Видъ  церк¬ 
ви  Св.  Петра  привелъ  пословъ  въ  удивленіе  неописанное,  и  они  сознались, 
что  ничего  подобнаго  не  видали  въ  своемъ  отечествѣ.  Наконецъ  Велико-Кня¬ 
жескіе  послы  отправились  въ  обратный  путь,  щедро  одаренные  и  съ  драго¬ 
цѣннымъ  образомъ  Спасителя,  назначеннымъ  отъ  Напы  въ  даръ  для  Русскаго 
Государя,  а  также  и  съ  подробнымъ  къ  нему  донесеніемъ  Поссевнна.  Послы 
черезъ  Варшаву  вернулись  въ  Москву. 

Сар.  У.  Іпдепіит  Мохсі,  еі  йсЬЬта.  р.  54 — 58. 

Поссевино  былъ  того  убѣжденія,  что  Сѣверные  народы,  па  основаніи  со¬ 
бранныхъ  нмъ  свѣдѣній,  могутъ  быть  вообще  такъ  охарактеризованы,  что 
вездѣ,  гдѣ  Католическая  вѣра  не  смягчила  пхъ  нравственности,  они  недоста¬ 
токъ  умственнаго  развитія  замѣняютъ  хитростью  и  даже  подъ  часъ,  гдѣ  нуж¬ 
но  бываетъ,  и  сплою.  Онъ  здѣсь  упоминаетъ  о  ложномъ  обстоятельствѣ,  о  ко¬ 
торомъ  нигдѣ  болѣе  не  говорится,  будто  бы  когда-то  Царь  Иванъ  Василье¬ 
вичъ,  въ  грамотѣ  къ  Турецкому  Султану,  въ  числѣ  многихъ  прочихъ  своихъ  ти¬ 
туловъ,  назвалъ  себя  и  Германскимъ  Императоромъ.  Потомъ  говоритъ  онъ  объ 
отдѣленіи  Русской  Церкви  отъ  Греческой,  и  разсказываетъ,  будто  бы  Великій 
Князь,  изъ  опасенія  опоганиться,  всякій  разъ  послѣ  того,  какъ  опъ  давалъ 


Мобсоиіае  Бисе  Кошаш  ті$яі$.  МБЬХХХ!  еі  МШ.ХХХІІ.  Но  Римскимъ  рукопи¬ 
сямъ  въ  Альбертрандинской  сборникъ  и  оттуда  въ  Ні$(огіса  Киазіае  Мопітепіа. 
Ѵоі.  I.  р.  388  —  392.  Молвяниновъ  даже  здѣсь  названъ  МаІтепісЬоѵ. 

375.  «ШаЬоІіса  Гі^теніа,»  какъ  говоритъ  о  нихъ  Поссевиво  въ  своемъ  святомъ  рвеніи. 
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руку  иностранному  поеду,  иди  даже  тодько  говоридъ  съ  нимъ,  обмывадъ  себѣ 
руки  въ  позолочеиомъ  тазу,  который  ддя  этой  цѣди  стоядъ  поддѣ  него  на  воз¬ 
вышеніи. 

Сар.  10.  Оиаепаш  зрея  зіі  (1е  Мозсо,  ас  сіе  еіиз  ргошіззіз  асі  ргорадапбат  іп 
Азіат,  еі  аііо  запсііззітит  СЬгізІІ  потеп  еі  Гібет.  р.  58—05. 

Хитрый  Іезуитъ  того  мнѣнія,  и  высказываетъ  его  откровенно  и  Святому 
Отцу,  что  нечего  полагаться  на  мнимую  склонность  Великаго  Князя  принять 
Католическую  вѣру  подъ  свое  особенное  покровительство,  такъ  какъ  онъ  очень 
ясно  тодько  по  политическимъ  соображеніямъ  такъ  старается  задобрить  Папу; 
притомъ  къ  этому  присоединяется  и  то  обстоятельство,  что  онъ,  по  всей  вѣ¬ 
роятности,  никогда  не  дерзпетъ  на  такую  важную  перемѣну  относительно  сво¬ 
его  народа.  Съ  другой  стороны  нельзя,  но  мнѣнію  Поссевина,  отрицать  и  то¬ 
го,  что  черезъ  посредство  Россіи  Христіанская  Православная  вѣра  можетъ 
быть  распространена  въ  Азію  съ  меньшими  издержками  и  меньшею  опасностью, 
чѣмъ  какимъ  либо  другимъ  путемъ.  А  потому  нужно  употреблять  всѣ  средства 
укрѣпить  Государя  Римскаго  съ  Русскимъ  Дворомъ  религіозными  узами,  а  это¬ 
го  важнаго  послѣдствія  нельзя  достигнуть  въ  одинъ  день  и  черезъ  одно  по¬ 
сольство.  Затрудненія,  впрочемъ,  можно  уменьшить  посредствомъ  заведенія 
шкодъ  и  семинарій,  какія  Король  Польскій  уже  основалъ  въ  Ливоніи,  а  так¬ 
же  и  при  помощи  чудесъ,  которыя  Богъ  не  замедлитъ  оказать  въ  этомъ  про¬ 
стомъ  народѣ  черезъ  посредство  Іезуитовъ.  з:*  Впрочемъ,  уже  извѣстно  иску- 
ство  сдѣлать  для  овцы  безвреднымъ  пребываніе  со  львомъ  и  т.  д. 

Сар.  II.  ОЪзегиатІа,  зі  циі  а  8ебе  Арозіоііса,  ѵеіаѣаіііз  Саіѣоіісіз  РгіпсіріЬич 
іп  Моясоиіат  тіііетіі  зипі.  р.  56  —  68. 

По  словамъ  Поссевино,  главнымъ  условіемъ  для  посланника,  назначаемаго  въ 
Россію,  должно  быть,  чтобъ  онъ  имѣлъ  твердый  характеръ  и  большія  умствен¬ 
ныя  дарованія,  обладалъ  бы  достаточными  свѣдѣніями  этой  страны,  могъ  бы 
окружать  себя  тамъ  достаточнымъ  блескомъ,  и  особенно,  чтобы  цѣль  его  по¬ 
сольства  не  подавала  ни  малѣйшаго  повода  къ  подозрѣнію,  какъ  Полякамъ  н 
Литовцамъ,  такъ  всего  менѣе  Русскимъ.  Въ  доказательство  приводитъ  Поссе- 
вііно  нѣсколько  прежнихъ  примѣровъ  посланниковъ,  которые  были  назначены 
въ  Россію,  но,  въ  особенности,  по  послѣдней  причинѣ,  не  могли  достичь  цѣли 
своего  посольства. 

Сар.  12.  МіІІепйі  сит  Ье^аіо.  р.  69  —  76. 

Составъ  посольства,  во  избѣжаніе  излишнихъ  издержекъ  и  панрасныхъ  по¬ 
дозрѣній,  пе  должепъ  быть  великъ;  дорогой  посольство  не  должно  долго  оста¬ 
навливаться  при  чужестранныхъ  Дворахъ,  а  еще  лучше,  если  оно  будетъ  ихъ 
вовсе  избѣгать.  При  посольствѣ  должны  находиться  дпа  переводчика  лѣтъ 
уже  не  молодыхъ  и  по  возможности  Католическаго  вѣроисповѣданія,  а  для 


376.  «Ргаеіегеа  піігасиіа  ассеііипі  рег  поаігае  §осіеіа(і$  Ьотіпеб  іп  сішрііеі  Ша  репіез 
а  І)ео  соеріа.» 
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этой  цѣли  лучше  Поляковъ,  такъ  какъ  эти  послѣдніе  всегда  подозрительны 
для  Русскихъ,  болѣе  Священника,  и,  если  можно.  Славянскаго  происхожденія,  ко¬ 
торый  бы  дѣйствовалъ  на  умы  не  столько  изустпымъ  учепіемъ,  сколько  при¬ 
мѣромъ  добродѣтелей,  старался  бы  вселить  уваженіе  къ  Римской  Церкви.  По¬ 
сольство  должпо  взять  свои  книги,  читать  нхъ  дорогою  н  оставить  ихъ  въ  Рос¬ 
сіи,  отправляясь  оттуда  въ  обратный  путь.  Какія  именно  пужпы  книги,  тому 
приложенъ  синеокъ;  нхъ  числомъ  24,  большею  частью  политическаго  содержа¬ 
нія  и  нисаны  Іезуитами.  Священникъ  непремѣнно  долженъ  взять  съ  собою 
жертвепннкъ  и  другія  принадлежности  литургіи,  377  съ  цѣлью  пріучать  умы  къ 
Католическимъ  обычаямъ.  При  каждомъ  посольствѣ  долженъ  находиться  врачъ 
съ  необходимыми  лѣкарствами,  такъ  какъ  онъ,  въ  случаѣ,  если  будетъ  знать 
Русскій  языкъ,  съ  своей  стороны  можетъ  содѣйствовать  къ  обращеиію  ерети¬ 
ковъ.  Купцамъ,  впрочемъ,  не  дозволяется  присоединиться  къ  посольству,  такъ 
какъ  ихъ  торговыя  сдѣлки  причиняютъ  споры  и  даже  драки,  къ  большому  нрав¬ 
ственному  вреду  посольства. 

Сар.  13.  ТЛНегае  а  8ишшо  РопІіГісе  ай  Моксит  фіаіея,  йопа  ііет  чиаепат  ея- 
яе  йеЬеапі.  р.  77  —  78. 

Здѣсь  мы  усматриваемъ,  что  грамоты  Папы,  а  также  и  Венеціанской  Респу¬ 
блики  къ  Государямъ  Россійскимъ  нерѣдко  подписываемы  были  золотыми  буква¬ 
ми.  373  Подарки,  какъ  со  стороны  Россійскаго  Двора,  такъ  и  пословъ,  должны 
быть  значительны,  и  могутъ  заключаться  въ  сосудахъ,  образахъ  святыхъ,  по¬ 
крытыхъ  жемчугомъ  и  драгоцѣнными  каменьями,  въ  богатыхъ  тканяхъ  и  проч. 
При  этомъ  случаѣ  мы  узнаемъ,  въ  чехіъ  заключались  подарки,  которые  Носсе- 
внпо  поднесъ  Великому  Князю  отъ  имени  Папы,  а  нменпо,  большое  хрусталь¬ 
ное  распятіе,  въ  которомъ  вложенъ  былъ  кусочекъ  Животворящаго  Древа  и  у 
подножія  креста  изображена  весьма  искусно  вся  исторія  страданій;  хрусталь¬ 
ная  чаша,  обдѣлаипая  золотомъ,  отличной  работы,  четки  изъ  золота  и  драго- 
цѣппыхъ  каменьевъ,  и  Греческій  переводъ  «Дѣяній  Флорентійскаго  собора»  въ 
богатохіъ  переплетѣ. 

Въ  четырехъ  слѣдующихъ  главахъ  говорится  еще  о  нѣкоторыхъ  предме¬ 
тахъ  нодобпаго  рода,  на  пр.,  стр.  79,  объ  одеждѣ  посланниковъ;  она,  если  послы 
простаго  званія,  должна  быть  такъ  проста,  на  сколько  то  возможно,  при  чемъ 
сдѣлано  замѣчаніе,  чтобы  крестъ,  который  у  нихъ  на  шеѣ,  не  слишкомъ  низ¬ 
ко  висѣлъ  па  груди.  На  стр.  81  говорится  о  той  осторожности,  съ  какою  по¬ 
слы  должпы  брать  рекомендательныя  письма  отъ  другихъ  Государей.  На  стр. 
82,  что  именно  при  отъѣздѣ  въ  обратный  путь  должно  быть  дано  приставамъ. 
Носсевпно  предлагаетъ  давать  имъ  отъ  20  до  30  червонцевъ  и  но  стольку  же 
слугамъ  Великаго  Кплзя,  которые  приносятъ  кушанья,  или  подарки.  На  стр. 
83  говорится  о  томъ,  какъ  вообще  должпы  себя  вести  послы. 


377.  «уиае  ошпіа,  сит  ехіщіо  Іосо  сопііііегі  рояяіпі,  ехріісаіа  гарішП  іи  айтігаііопепі, 
<Ііяропеп(і|ие  апішоя  а<1  Г.аІІюІісоя  гіііія.» 

37Х.  Лого  оЬ$і«па(ае  ГиегнпІ»— можетъ  быть,  это  говорится  здѣсь  о  печати,  заклю¬ 
чавшейся  въ  золотой  капсулѣ. 
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На  сгр.  86  слѣдуетъ  второй  главный  отдѣлъ  этого  сочиненія  подъ  слѣдую¬ 
щимъ  заглавіемъ:  Апіопіі  Роззеѵіпі,  8осіеІа(із  Леви,  аііег  Сошшепіагіив  йе  геѣив 
Мовсоѵііісів,  ай  геіідіопет  ргаевегііт  вресіапііѣив  іп  Мовсоиіа,  тапйаіо  е]ивйеш  Сге- 
догіі  XIII  Ропі.  Мах.  іп  ргіта  еіив  ай  Мовсит  Бедаііопе  сопвсгіріив.  Іп  4110  <|іГГі- 
сиііав,  врев,  гаііопев  аПегипІиг  рготоиетіае  СаіЬоІісае  геіікіопів,  іат  іп  Мовсоиіат, 
циат  іп  Киввіаш  еат,  ^иае  8егепіввіто  Роіопіае  Ке@і  виѣііііа  еві.  Ііоссевішо  под¬ 
писалъ  заглавіе  этой  части  своего  труда  днемъ  Св.  Михаила  1581  года,  изъ  де¬ 
ревни  Боръ  ай  Зсѣосоіпаш  Лиѵіит  (пе  у  рѣчки  лп  Шомухта?),  въ  50  верстахъ  отъ 
Новгорода,  гдѣ  онъ  дожидался  Польскаго  отряда  войска  для  провожанія.  37’ 

Для  того,  чтобы  избѣжать  повторенія  вещей  всѣмъ  извѣстныхъ,  мнѣ  кажет¬ 
ся,  будетъ  достаточнымъ  изъ  этого  отдѣла  привести  только  нѣкоторыя  замѣ¬ 
чанія,  которыя,  по  видимому,  заслуживаютъ  особеннаго  вниманія.  Описывая  по¬ 
ложеніе  Русской  Іерархіи,  Поссеппно  гопоритъ,  что  Митрополитъ  въ  то  время 
получалъ  дохода  въ  18,000  талеровъ  пли  13,000  червонцевъ;  впрочемъ,  онъ  и 
остальпыя  духовпыя  лпца  должны  бываютъ,  въ  извѣстныхъ  случаяхъ,  уступать 
часть  своихъ  доходовъ  Великому  Князю,  въ  видѣ  пособія.  Съ  нѣкотораго  вре¬ 
мени  Государь  Московскій  не  требуетъ  болѣе  отъ  Копстантнпопольскаго  Па¬ 
тріарха  утвержденія  главы  своей  Церкви,  по  каждый  годъ  посылаетъ  еще  500 
червонцевъ,  въ  видѣ  милостыни.  Облаченіе  Великаго  Князя,  по  видимому,  выка¬ 
зываетъ  въ  немъ  и  главу  Церкви,  п  Поссеппно  даже  находитъ  въ  немъ  нѣкото¬ 
рое  сходство  съ  Папскимъ,  на  пр.,  короны,  3!*°  богато  украшенныя  жемчугомъ 
и  драгонѣнпыми  каменьями,  которыхъ  у  него  много;  изъ  нихъ  онъ  одну, 
когда  сидитъ  па  престол  ѣ,  или  имѣетъ  на  головѣ,  или  кладетъ  подлѣ  себя;  По¬ 
сохъ  (рейиш),  который  онъ  держитъ  въ  лѣвой  рукѣ,  отъ  верху  до  низу  весь 
усаженъ  хрустальными  шариками;  длинная  одежда,  которая  походитъ  на  Пан¬ 
скій  таларъ  и  т.  д.;  Великій  Князь  на  всѣхъ  пальцахъ  носитъ  кольца  съ  дра¬ 
гоцѣнными  каменьями.  На  правой  сторопѣ  престола  виситъ  изображеніе  Спа¬ 
сителя,  а  надъ  престоломъ  Св.  Дѣвы.  Съ  каждой  стороны  стоятъ  но  два  моло¬ 
дыхъ  человѣка  въ  бѣлыхъ  одеждахъ  съ  сѣкирами  на  плечахъ.  Подлѣ  престола, 
на  нѣсколько  менѣе  возвышенпомъ  сѣдалищѣ,  сидѣлъ  старшій  сынъ  Великаго 
Князя,  въ  длинной  весьма  дорогой  одеждѣ,  и  подлѣ  пего  лежала  корона,  только 
поменьше  отцовской.  Поссевпно  говоритъ,  что  Великій  Кпязь  строго  испол¬ 
няетъ  всѣ  уставы  церковпые  и  разъ  въ  году  исповѣдается,  по  не  принимаетъ 
Св.  Таинъ,  находясь  подъ  запрещеніемъ  Церкви,  такъ  какъ  онъ  имѣлъ  болѣе 
трехъ  уже  женъ.  Въ  то  время  дома,  назначаемые  для  пом  ѣщенія  пословъ  г  по¬ 
земныхъ,  былп  еще  обнесепы  высокимъ  заборомъ  изъ  кольевъ,  съ  цѣлью  пре¬ 
градить  пмъ  всякое  сообщеніе  съ  туземцами.  3,1 


579.  Отдѣлы  Московіи  расположены  не  яъ  лѣточнелнтельномъ  порядкѣ;  такимъ  об¬ 
разомъ  а Іісг  Соттспіагіия  содержитъ  описаніе  перваго  путешествія,  и  па  обо¬ 
ротъ,  Сотіпепіагііі»  ргітнк  втор  а  г  о. 

580.  Здѣсь  она  назвала  тіарою. 

581.  иІІоврШшп  повігиіп  ргаеаііі*  вшііііиз  сігснпіваерііші  Гиіі». 

28 
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На  стр.  100  Поссевппо  разсказываетъ  ложь  про  Лютеранъ  н  Кальвинистовъ, 
будто  бы  опн  выманили  у  Великаго  Кпязя  позволеніе  имѣть  двѣ  церкви  въ 
Москвѣ  обманомъ,  назвавшись  Католиками,  и  будто  бы  двухъ  лѣтъ  не  прошло 
съ  тѣхъ  норъ,  какъ  Иванъ  Васильевичъ,  узнавъ  объ  этомъ  ихъ  обман  ѣ,  ве¬ 
лѣлъ  сжечь  этѣ  церкви. 

На  стр.  106  ревностнаго  Католика  Носсевина  привело  въ  соблазнъ  то,  что 
праздннчпые  дпи  и  воскресенья  весьма  мало  соблюдаются  простымъ  пародомъ 
въ  Москвѣ,  и  что  въ  эти  дни  продолжаются  всѣ  работы,  какъ  обыкновенно. 
Впрочемъ,  гѣмъ  большую  справедливость  отдаетъ  онъ  Русскимъ  въ  строгомъ 
соблюденіи  постовъ. 

На  гтр.  110  въ  главѣ,  особенно  посвященной  этому  предмету,  Поссевппо 
толкуетъ  спова  о  надеждахъ  н  затрудненіяхъ  распространить  по  Россіи  Като¬ 
лическую  вѣру.  Въ  числѣ  главныхъ  и  самихъ  дѣйствительныхъ  средствъ  пред¬ 
лагаетъ  Пзссевнно  Панѣ  постоянпо  обучать  въ  Римѣ  но  пѣскольку  молодыхъ 
людей  Русскому  языку  и  Церковной  Исторіи  и  назначать  ихъ  миссіонерами  въ 
Россію.  Этотъ  планъ,  по  мнѣнію  Поссевіша,  можно  осуществить  и  въ  Іезуитской 
Краковской  Коллегіи.  Поссевппо  совѣтуетъ  также  изъ  числа  плѣнныхъ,  взя¬ 
тыхъ  Поляками  въ  Россіи,  выбрать  молодыхъ,  талантливыхъ  людей,  отправить 
ихъ  вт  Пліскія  Семинаріи  въ  города  Оломуцъ  и  Прагу,  и  такимъ  образомъ 
весит  апіемъ  и  ученіемъ  привязать  пхъ  къ  Римской  Церкви.  Далѣе,  нужно  по¬ 
чаще  посылать  въ  Россію  Католическихъ  купцовъ,  и  выбирать  для  этого  лю¬ 
дей  ловкихъ,  которые,  обращаясь  съ  лицами  всѣхъ  состояній,  могутъ  споспѣ¬ 
шествовать  намѣреніямъ  Папскаго  Двора. 

Далѣе  слѣдуетъ,  на  стр.  133  —  158,  подробный  отчетъ  о  трехъ  переговорахъ 
по  поводу  Католическаго  вѣроисповѣданія.  Они  происходили  21  п  24-  Февраля 
ц  4  Марта,  1582  года,  слѣдовательно,  во  время  вторичнаго  пребыванія  Поссе- 
вина  въ  Москвѣ,  между  имъ  и  Великимъ  Княземъ,  въ  присутствіи  болѣе  ста 
Русскихъ  Вельможъ. 

Конечно,  нельзя  не  согласиться,  что  эти  переговоры  или  бесѣды,  въ  кото¬ 
рыхъ  Поссеьнно  всегда  говоритъ  о  себѣ  въ  третьемъ  лицѣ,  называя  себя  Ан¬ 
тоніо,  въ  главномъ  имѣли  дѣйствительно  мѣсто;  по  нельзя  довольно  надивить¬ 
ся,  съ  одной  стороны,  терпѣнію  и  великодушію  Великаго  Князя,  п  съ  другой 
смѣлости,  см  Ьтлпвости  и  ловкости  Іезуита.  Только  разъ,  когда  Поссевипо,  утвер¬ 
ждая,  что  непогрѣшимость  и  святость  Папъ  переходила  непрерывно  на  всѣхъ 
преемниковъ  престола  Св.  Петра,  позволилъ  себѣ,  въ  жару  разговора,  сравне¬ 
ніе,  въ  высшей  степени  ненрилпчпое,  Великій  Князь  вскочилъ  съ  своего  мѣ¬ 
ста  и  такъ  сильно  застучалъ  палкою,  что  всѣ  присутствовавшіе  думали,  что 
онъ  ею  побьетъ  Поссевіша.  382  Впрочемъ,  Поссевппо,  къ  величайшему  удпвле- 


382.  «СгеЗеЪапІ  отпев  Гоге,  □(  реЗо  ено  Аміопіит  (иі  еі  аііод),  аЦие  аЗее  ГШит 
іреипі,  коШиз  Гиі(,  рі'гсиіегеі  аЦие  іпІегПсегеІ». 


Библиотека  "Руниверс1 


ИНОСТРАНЦЕВЪ  ПО  РОССІИ. 


219 


нію  всѣхъ  тутъ  бывшихъ,  31,3  ладъ  такой  ловкой  оборотъ  своимъ  словамъ,  что 
Великій  Князь  пе  только  успокоился,  но  и  продолжалъ  разговоръ.  Но  окон¬ 
чаніи  его  Носсевино  просилъ  Великаго  Князя  дозволить  ему  поцѣловать  руку, 
въ  доказательство  совершеннаго,  съ  его  стороны,  прощенія.  Вспыльчивый,  но 
не  злопамятный,  Иванъ  Васильевичъ  не  только  протянулъ  ему  руку,  но  даже 
всталъ,  обнялъ  его  два  раза  обѣими  руками  и  отпустилъ  его  потом?'  съ  вели¬ 
чайшею  ласкою.  384  Въ  тотъ  же  день  Великііі  Князь  послалъ  Поссевнну  трехъ 
Бояръ  съ  обильными  кушаньями  отъ  его  собственнаго  стола. 

Когда,  два  дпя  спустя,  Носсевино  былъ  снова  нрнзвапъ  ко  Дьору,  то  отча¬ 
сти  сознапіе  его  собственной  внпы,  отчасти  опасенія  и  предостереженія  его 
толмачен,  нагнали  ему  нѣкоторую  трусость,  а  потому  онъ  и  себя  н  своихъ  то¬ 
варищей,  въ  числѣ  пятнадцати,  приготовилъ  къ  грозившей  имъ,  но  ихь  мнѣ¬ 
нію,  опасности  исповѣдью  и  принятіемъ  Св.  Таинъ,  а  съ  другой  стороны,  что¬ 
бы  вѣрнѣе  отвести  ее  отъ  себя,  взялъ  н  мощи.  Впрочемъ,  всякое  опасеніе 
исчезло,  когда  Великій  Князь,  335  какъ  только  онъ  вошелъ,  прппялъ  его  са¬ 
мымъ  дружественнымъ  образомъ,  велѣлъ  ему  сѣсть,  и  потомъ,  возвысивъ  го¬ 
лосъ,  сказалъ  Носсевнну,  при  всѣхъ  своихъ  совѣтникахъ:  «Антоніо,  если  я  вче¬ 
ра  380  сказалъ  что  шібудь,  по  поводу  Папы,  что  тебѣ  могло  быть  непріятно, 
то  я  тебя  прошу  извинить  меня  въ  томъ,  и  не  доносить  о  томъ  Его  Святѣй¬ 
шеству,  потому  что  я  имѣю  желаніе  жить  въ  мирѣ  со  всѣми  Хрпстія некими 
Государяхш.»  Поссевнно  воспользовался  этимъ  случаемъ  поблагодарить  Вели¬ 
каго  Князя  и  поручить  себя  его  дальнѣйшему  расположенію.  Впрочемъ,  съ  то¬ 
го  врсмепн  не  было  болѣе  рѣчи  о  религіозныхъ  предметахъ,  н  Великій  Князь 
просилъ  Поссевнпо  удалиться  съ  его  совѣтниками  въ  другую  комнату  для  того, 
чтобы  тамъ  продолжать  переговоры  о  предметахъ  политики. 

Всю  послѣдовавшую  за  тѣмъ  педѣлю  Великій  Кплзь  не  оставлялъ  своихъ 
внутреннихъ  покоевъ  въ  слѣдствіе  весьма  строгаго  поста;  но  нъ  Воскресенье,  К 
Марта,  Поссевнпо  опять  былъ  приглашенъ  ко  Двору.  По  дорогѣ  туда  было  разста¬ 
влено  шпалерами  но  улицамъ  болѣе  5000  человѣкъ,  народъ  въ  необозримомъ 
множествѣ  покрывалъ  улицы  и  окна,  и  переднія  комнаты  дворца  были  напол¬ 
нены  Боярами.  Какъ  только  послы  вошли,  то  Великій  Князь  приказала  имъ 
сѣсть,  и  потомъ  потребовалъ  отъ  Поссевнпа  прежде  обѣщаннаго  имъ  трактата 
о  разницѣ  между  Католическою  п  Православною  Церковью;  этотъ  трактатъ 
Поссевнно  вручилъ  ему.  Потомъ,  въ  знакъ  своей  особенной  милости,  Вели¬ 
кій  Князь  предложилъ  Носсевипу  ііттн  за  пнмъ  въ  церковь  Св.  Дѣвы,  но 
смѣлый  Іезуитъ  ни  за  что  ни  согласился,  для  того,  какъ  онъ  самъ  прнзиается 


383.  Изъ  нихъ  нѣкоторые  уже  говорили,  что  Носсевино  слѣдуетъ  утопить  за  дерзость. 

384.  «Апіапіег  Літі$іІ.» 

385.  «5іѵе  ^иопіат  Ргіпсірів  апітііт  Піѵіпа  8аріеп1іа  етоИіѵегаІ,  віге  иной  зегѵів 
Беі  бі^піогіЬия  еат  рго  Сѣгізіо  іп  Мозсоѵіа  раііеікіі  раітат  (етриз  іп  аІіиЛ  8егѵаЬаІ.» 

386.  То  было  не  за  одинъ  день  прежде,  а  за  два,  какъ  видно  по  числамъ. 
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чтоГіы  не  быть  вынужденнымъ  Мнтроподііту  цадовать  руку.  ІІоссевнно  про¬ 
водилъ  Лелнкаго  Князя  н  его  большую  свиту  до  улицы,  но  оттуда  воротился 
во  дворецъ  п  продолжалъ  тамъ,  съ  Царскими  совѣтниками,  переговоры  о  нѣ¬ 
которыхъ  статьяхъ,  о  которыхъ  уже  прежде  было  говорено. 

Трактатъ  Поссевнна,  о  которомъ  здѣсь  упомянуто,  что  опъ  его  вручилъ  Ве¬ 
ликому  Князю  по  его  просьбѣ,  слѣдуетъ  на  страницахъ  159  —  192,  подъ  за¬ 
главіемъ:  Сарііа,  фііЬиз  Сгаесі  еі  КиІЬепі  а  Ваііпіх  іп  геЪих  Кі(Іеі  (Ііххепхегипі, 
рохіциат  аЬ  Ессіехіа  СаіЬоІіса  Сгаесі  (Іехсііісге. 

Стр.  193  —  213  находится  сочиненіе,  которое  Поссевино,  неутомимый  по¬ 
борникъ  своеіі  Церкви,  также  во  время  своего  пребыванія  въ  Москвѣ,  напи¬ 
салъ,  въ  опроверженіе  составленнаго  и  поданнаго  Великому  Князю  находивши¬ 
мися  въ  Москвѣ  Англійскими  купцами;  это  было  сочиненіе  противъ  Папы,  ко¬ 
торое,  ио  приказанію  Великаго  Князя,  тотчасъ  переведено  па  Русскій  языкъ. 
Сочиненіе  ІІоссевнно  носитъ  заглавіе:  Апіопіі  Роххеѵіпі,  8осіе1а(іх  Лехи,  Йсгірічш 
Марпо  Мохсоѵіае  Бисі  Ігайііиш,  сит  Апуіі  тегсаіогех  еіііет  оЫиІіххеп!  ІіЬгит,  цио 
Наегеіісих  фііііат  охіетіеге  сопаЬаіиг  РопІіГісет  Махітит  еххе  Апіісѣгіхіит. 

Заключеніе  всего  Поссевннова  сочиненія  содержитъ  въ  себѣ  дневникъ  о  мир¬ 
ныхъ  переговорахъ  между  Россіей»  и  Польшею,  при  которыхъ  нашъ  Іезуитъ 
долженъ  былъ  находиться,  какъ  уполномоченный  Наны,  и  которые  онъ  въ  Геи- 
варѣ  1582  года,  въ  21  засѣданіе,  привелъ  къ  желанному  концу.  Заглавіе  та¬ 
ково:  Асіа  іп  Сопѵепіи  ЕсдаІогиіп  8егспіххіті  Роіопіае  Кеаіх  Ыерііапі,  Ьищх 
потіпіх  Ргіті,  еЫоаппіх  Вахіііі,  Мафіі  Мохсоѵіае  Гіисіх.  Ргаехспіе  АпІопіо  Ро  - 
хеѵіпо,  (1е  Ьосіеіаіе  Лехи:  потіпе  Сгедогіі  XIII.  Ропі.  Мах.  МШ.ХХХІ  Меняв 
БесетЬ.  іп  СЬіѵегоѵа  Ногса,  асі  Зашит  Хароісіае  іп  Мохсоѵіа.  Замѣчательны  тутъ, 
приведенныя  въ  Латинскомъ  переводѣ,  полномочныя  грамоты  обоихъ  прави¬ 
тельствъ,  а  также  и  отъ  того  и  другаго  приготовленные  мирные  договоры, 
также  въ  Латинскомъ  переводѣ. 

Кромѣ  этого  главнаго  сочиненія  Поссевнна,  находятся  его  отрывочныя  свѣ¬ 
дѣнія  объ  Россіи  въ  многочисленныхъ  письмахъ  къ  Папѣ  и  другимъ  Госуда¬ 
рямъ  того  времени,  а  особенно  въ  одномъ  сочиненіи,  написанномъ  совершен¬ 
но  въ  Польскомъ  духѣ  о  полученіи  Лжедимитріемъ  Русскаго  престола,  котсрое 
вышло  въ  Ііепецін  четырнадцать  лѣтъ  спустя  по  возвращеніи  Поссевпна  изъ 
Россіи,  подъ  чужимъ  именемъ,  т  е.,  издателя,  но  оно,  безъ  сомнѣнія,  при¬ 
надлежитъ  Носсевину,  который  въ  то  время  жилъ  въ  Венеціи.  Заглавіе  этого, 
сочиненія  слѣдующее:  Кеіагіопе  сіеііа  хе^паіаіа,  еі  готе  тігасоіоха  сопциіхіа 
<1е1  Раіегпо  Ітрегіо  сопхедиііа  <Іа1  йегепіххіто  Оіоѵіпе  Бетеігіо  Сгап  Биса  <іі 
Мохсоѵіа  Гаппо  1605,  соп  Іа  хиа  Согопагіопе  е  соп(|иеІІе  сЬе  а  Гаііо  ііоро  сЬе  Ги 
согопаіо  ГаІІіто  ііі  Іді"Ііо  хіпо  а  цііех>іо  фото.  КасеоНа  <1а  хіпгегіххііпі  аѵѵіхі  рег 
Вагегго  Вагоггі.  Іп  Ѵепегіа  арргеххо  іі  хоііііеііо  е  Еігеіие  арргеххо  іі  Сиіііісеі 
1606.  4".  ая7  Въ  какомъ  духѣ  написано  это  сочиненіе,  объ  этомъ  достаточно 


387.  См.  ВіЫіо^гаГіа  Сгіііса  <1і  Сіатрі,  Ѵоі.  II,  р.  291.  Также  въ  Огаііапі  <1е  хегір- 
Ііх  іпѵііа  Міпегѵа,  ЛогепСае,  1745,  4°,  гдѣ,  на  стр.  302,  305,  307,  308,  316,  318,  319, 
325,  находимъ  письма  Поссевнна,  каторыя  отчасти  имѣютъ  отношеніе  къ  Росс’т. 
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можно  судить  по  заголовку  первой  главы,  а  именно,  тамъ  написано:  Роѵісі  си¬ 
ла  рташіе  (1і  Біо  пеіГ  опііге  сціе$1а  ітргека.  Здѣсь  подробпо  описано  посоль¬ 
ство  Носсевина  къ  Великому  Князю  Ивану  Васильевичу,  и  его  заслуги  передъ 
Панскимъ  Дворомъ. 


86. 

ГЕОРГЪ  ВАНЪ  ГОФФЪ.  1582. 


Подробности  о  жизни  Георга  ванн  Гоффа  (Сеогд  ѵап  НоГГ)  весьма  мало  извѣ¬ 
стны;  впрочемъ,  не  безънзвѣстно  то,  что,  ио  приказанію  Царя  Ивана  Василье¬ 
вича,  онъ  сидѣлъ  въ  Москвѣ,  въ  продолженіи  тринадцати  лѣтъ,  въ  самомъ  стро¬ 
гомъ  заключеніи.  Ио  возвращеніи  изъ  Россіи  на  родину,  Гоффъ  почувствовалъ 
потребность  излить  спою  желчь  и  отмстить  Великому  Князю,  описавъ  его  же¬ 
стокость,  и  сочиненіе  Гоффи  принадлежит  ь  къ  числу  самыхъ  обличительныхъ, 
какіе  только  писаны  объ  этомъ  Государѣ.  Сочиненіе  вышло  безъ  имени  сочи¬ 
нителя  и  безъ  означенія  мѣста,  гдѣ  оно  напечатано,  подъ  заглавіемъ: 

Кг.чсЬгескІісЬе,  дгечѵІісЬе  ипй  піе  егіібгіе  Тугаппеу’и  ЛоЬаппіз  Вазіііііі*  (Хаит- 
Ьигу)  .  1582.  4-°. 


87. 

ДЖЕРОМЪ  БОгГЕСЪ.  1583. 


Сэръ  Джерома  Боуеся  (.Іегоше  Вочѵея)  былъ  отправленъ,  въ  1583  г.,  Короле¬ 
вою  Клнсаветою  посланникомъ  къ  Великому  Князю  Ивану  Васильевичу;  онъ 
совершилъ  вто  путешествіе,  по  примѣру  всѣхъ  Англичанъ  того  времени,  изъ 
Лондона  до  Архангельска  моремъ,  а  оттуда  въ  Москву  сухимъ  путемъ.  Наказъ, 
данный  ему  для  этого  посольства,  находится  въ  рукописи,  въ  Британскомъ 
Музеѣ  въ  Лондонѣ  йодъ  заглавіемъ: 

Соріе  оГ  Іпзігисііоп*  діѵеп  Іо  8іг  Леготе  Вочѵез.  Мау.  1583,  н  списокъ  съ 
этого  въ  Библіотекѣ  Румянцевскаго  Музея  въ  С. -Петербургѣ  (что  нынѣ  въ 
Москвѣ),  подъ  X  23. 

Кромѣ  того,  находится  еще  родъ  наказа  для  него  у  Г аклюйта  подъ  заглавіемъ- 

ТЬе  Оиеене.з  Мауеьііе*  СоттЬзіои  кіѵеп  Іо  8ігЛеготе  Воѵѵея,  аиіНогігінд  Ьіт 
Ьег  НідЬпевяе  АшЬахзайоиг  -ѵѵіІЬ  ІЬе  Етрегоиг  оГ  Мозсоѵіе.  Въ  НакІиуГв  Соі- 
Іесііоп.  ѴоІ.  I,  р.  513. 
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Вѣрительная  грамота  отъ  посланника  къ  Великому  Кпязю  находится  так¬ 
же  тамъ: 

ТЬе  Оиеепез  Маіевііея  Іеііег  хѵгіНеп  Іо  ІЬе  Ешрегоиг  Ьу  8іг  Дегоше  Боме»  іп 
КІ5  соштепсіаііоп.  Накіиуі,  Ѵоі.  I,  р.  515. 

Отчетъ  посольства,  писанный,  по  всей  вѣроятности,  самимъ  Боуесомъ,  напе¬ 
чатанъ  въ  большомъ,  выше  приведенномъ,  сборникѣ  подъ  заглавіемъ: 

Зеготе  Вохѵез  ѵоуаде  ап(1  атЬаззаЗу  Іо  ІЬе  Етрегог  оГ  КиззіаіпіЬе  уеаг  1582.  388 
Накіиуі,  Ѵоі.  I,  р.  487. 

А  другой  во  второмъ  изданіи  этого  сборпика  подъ  заглавіемъ: 

А  ЪгіеГ  сіізсоигве  оГ  ІЬе  Ѵоуаде  оГ  8іг  Леготе  Воѵгез,  К.підЫ,  ѣег 
АтЬа-оаіІог  (о  Іхѵап  ЛѴаа^іІіѵѵісЬ  іп  ІЬе  уеаг  1583.  Ѵоі.  I,  р.  516. 

Далѣе  слѣдуетъ  позднѣіішііі  оттискъ: 

ТЬе  Ѵоѵа§е  оГ  8іг  Леготе  Вомев,  Кпі.  Ьег  Маіеііу’*  АтЪаззабог  Іо  «1иап  Ѵа- 
хііоѵіск,  Етрегог  оГ  Ни$$іа,  Аппо  1583.  Въ  .ІоЬп  Наггіз,  Каѵіцапііит  аЬще  Реге- 
^гіпапііит  ВіЫіоіЬеса.  383  Ѵоі.  I,  р.  535. 

88. 

ДЖЕРОМЪ  ГОРСИ.  1584  -  1590. 


Джером»  Горси  (Деготе  Ног$у),  390  пезпачптельпыіі  купецъ,  былъ  посылаем  ь) 
какъ  это  перѣдко  случалось  и  прежде,  въ  1584  и  1590  годахъ,  Королевою  Ели¬ 
саветою  въ  Россію,  съ  разными  отъ  нея  порученіями.  Онъ  находился  въ  Моск¬ 
вѣ,  когда  умеръ  Царь  Иванъ  Васильевичъ  н  когда  вѣнчался  на  царство  его 
преемникъ,  Ѳедоръ  Нпановпчъ.  Относительно  обоихъ  замѣчательныхъ  событііі 
Горси  оставилъ  весьма  лю  бопытныя  свѣдѣнія  въ  замѣчательномъ  описаніи 
своего  посольства;  многому  онъ  былъ  самъ  свѣдѣтель;  особенно  занимательны 
подробности,  которыя  онъ  передаетъ  о  безпокойствахъ,  сопровождавшихъ 
коронованіе  Царя  Ѳедора  Цвановича,  и  о  необычайной  пышности. 

О  бытности  Горси  въ  Россіи  мы  имѣемъ  отъ  пего  три  сочиненія:  они  всѣ 
написаны  весьма  дурнымъ  слогомъ  п  съ  большими  ошибками  правописанія; 
главное  изъ  нихъ  имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 


388.  Означенъ  сдѣсь  1382  годъ,  но  это  вѣроятно  опечатка,  потому  что  наказъ  для 
Боуеса  изготовленъ  только  въ  Маѣ  1383  года. 

389.  Объ  этомъ  сборникѣ  смотри  выше. 

390.  Горси.  въ  Русскиіъ  современныхъ  дипломатическихъ  документахъ  носитъ  на¬ 
званіе  то  Горши,  то  купца  Іереміи  н  Юліева  сына. 
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ТЬе  точі  чоісппе  аші  такпіГісеп!  Согопаііоп  оГ  РЬео(Іог  ІѵапоѵісЬ,  Етрегог  оГ 
Киччіа  еіс.  (Ье  (еп(Ь  оГ  Липе,  іп  (Ье  уеаг  1584  чееп  аті  оЬчегѵеб  Ьу  Мачіег  Леготе 
Ногчеу,  Сепііешап  аті  чегѵап(  Ьу  Ьег  Ма]еч(іе.  Въ  сборникѣ  Гаклюйта,  ІІакЬіуГч 
Соііееііоп,  Уоі.  I,  р.  406,  и  въ  РигсЬач  Ріідгііпеч,  Уоі.  III,  р.  740. 

Второе  сочиненіе  имѣетъ  заглавіе: 

Тгеаііче  оГ  Киччіа  аші  (Ье  погІЬегп  геціопч,  Ьу  Леготе  Ногчеу,  въ  первыіі  разъ 
напечатано  въ  Накіиуі’ч,  Соііееііоп,  Уоі.  I,  р.  814 — 821.  Потомъ  въ  РигсЬач 
Ріі^гітаде. 

Напечатано  отдѣльнымъ  оттискомъ: 

Тгеаііче  оГ  Киччіа  аші  (Ье  МогІЬегп  гедіопч,  Ьу  Лег  Ногчеу.  Бошіоп,  1626,  4, 391 

По  Нѣмецки  въ  Хіедіег  ТадІісЬег  8сЬаир1а(х  Лег  2еі(,  Ьеірхі#,  1728,  ГоІ. 

Третье  сочнпепіе  Горсн  объ  его  бытности  въ  Россіи  до  сихъ  поръ  ненапеча- 
но;  гъ  рукописи  же  оно  находится  въ  Британскомъ  Музеѣ  подъ  заглавіемъ: 

А  ііічсоигче  оНЬе  чесоп<1  апЛ  (ЬігЛ  ішріоушепі  оГ  Мг.  Легоше  Ногчеу  Еч^.  чеп- 
Іе  Ггош  Ьег  Маіечііе  (о  (Ье  Етрегог  оГ  Виччіа. 

Списокъ  этого  сочппенія,  которымъ  пользовался  Карамзинъ  въ  десятомъ 
томѣ  своей  Исторіи  Россіискаю  Государства,  паходнтся  въ  Библіотекѣ  Румян¬ 
цевскаго  Музея  въ  С. -Петербургѣ  (нынѣ  въ  Москвѣ).  392 

89. 


РЕЙНГОЛЬДЪ  ГЕЙДЕНШТЕЙНЪ.  1584. 


Реннго.івдв  Геиденитеіінк  заслуживаетъ  вниманія  собственно  не  какъ  путеше¬ 
ственникъ  по  Россіи:  онъ  никогда  не  велъ  объ  втомъ  предметѣ  своихъ  соб¬ 
ственныхъ  замѣтокъ;  но  опъ  оставилъ  сочиненіе,  въ  которомъ  впдно  особен¬ 
ное  знаніе  положенія  Россіи  въ  то  время,  и  при  втомъ  онъ  сообщаетъ  столько 
любопытныхъ  данныхъ  п  отдѣльныхъ  частностей  о  впутрепней  ея  исторіи  за  вре¬ 
мя  отъ  смерти  Великаго  Князя  Нвапа  Васильевича  до  безпокойствъ  Лжедими¬ 
трія,  что  нельзя  не  догадываться,  что  Геііденштеііпъ  имѣлъ  случай  пользо¬ 
ваться  хорошими  и  весьма  достовѣрными  подлпппымп  документами.  Въ  этомъ 
отношеніи,  копечно,  онъ  заслуживаетъ  сдѣсь  мѣсто  и  тѣмъ  болѣе,  что  и  Кара- 


391.  Тренеръ  замѣчаетъ,  въ  своемъ  сочиненіи  Ароіоуіа  рго  Лоаппе  ВачіІ.,  р.  52,  что 
онъ  тщательно  искалъ  эту  брошюрку,  но  не  могъ  найти  ее  въ  другихъ  би¬ 
бліотекахъ. 

392.  О  переводѣ  книжки:  ЛоАп  8/оіс’і  Ѵеіігисііоп  о[ Могсаи,  сдѣланномъ  этимъ  са¬ 
мимъ  Горсеемъ,  мы  говорили  выше.  Этотъ  переводъ  находится  въ  рукописи  въ 
Британскомъ  Музеѣ,  а  списокъ  его  и  въ  Библіотекѣ  Руаянпевскаго  Музея. 
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мзнпъ,  въ  своей  Исторіи,  описывая  событія  означеннаго  выше  промежутка 
времени,  нерѣдко  па  него  ссылается.  393  Относительно  обстоятельствъ  жизни 
Геііденштеііна  извѣстно  только  то,  что  онъ  при  Королѣ  Стефанѣ  и  нѣкото¬ 
рыхъ  изъ  его  преемникахъ  былъ  Секретаремъ  Короля  Польскаго,  и  въ  каче¬ 
ствѣ  таковаго,  особенно  какъ  довѣренный  другъ  самаго  Стефана,  часто  былъ 
употребляемъ  на  посольства  съ  политическою  цѣлью. 

Его  сочиненіе,  сюда  относящееся,  вышло  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Веіпоібі  Неібеп*(еіпіі,  8есге1агіі  Кедіі,  бе  ЬеІІо  Моясоѵііісо,  циоб  8іерЬапи*  тех 
Роіопіае  соштепіагіогиш  ІіЬгі  VI.  Сгасоѵіае,  1581,  Гоі.  А  также  Ваяііеае 

1588,  іп  4°. 

Оно  также  перепечатано  въ  Магі.  Сііготегі  бе  огідіпе  еі  де*1і*  Роіопопіт  Іі¬ 
Ьгі  XXX,  Соіопіае  1589,  Гоі.,  въ  Рі*(огіі  Сотри*  ЬЫогіс.  Ро1оп.,ивъ  Аисіог.  Кег. 
Мозсоѵ. 

Оно  переведено  на  Нѣмецкій  языкъ  подъ  заглавіемъ: 

\ѴагЬаІГ(е,  вгипіШісЬе  ѵпсі  еідепбПісЬе  ВеягЬгеіЬипд  бе*  Кгіеде*,  хѵеІсЬеп  бег 
песЬ*Іі?ехѵе*епе  Копі^  ги  Роіеп  8іерЬап  Ваіогі  I  и.  я.  \ѵ.  еІІігЬе  баЬг  пасЬ  еіппп- 
бег,  хѵібег  беп  &го**Гиг*1еп  іп  бег  Мо*са\ѵ,  Іхѵап  \Ѵа*іІохѵіІгеп  деГиЬгеІ,  бабигсЬ 
ег  ба*  ІюсЬЬебгепйІе  ЕіГПапбІ,  ѵоп  бе*  МоясЬохѵіІег*  ѵіеЦаЬгі^ег  ЬеШі^ег  ѴегГоІ- 
Випя  егіебі^еі  и.  *.  хѵ.  ОигсЬ  КеіпЬоІб  ІІеубеп*Іеіп,  бег  Кгоп  Роіеп  8есгеіагіиш, 
іп  VI  ВигЬегп  огсіепІіісЬ  ЬеясЬгіеЬеп:  ХипшеЬг  іп  Юеиіясііег  8ргасЬе  аі.**^ап^еп 
бигсЬ  НеінгісЬ  Каіеі.  39і  (Оогіііх).  1590,  4°  Рѣдкое. 

Латпнскііі  подлинникъ,  вмѣстѣ  съ  продолженіемъ  его,  писаннымъ  Іоанномъ 
Гейденштейномя,  Кастеланномъ  Данцигскимъ,  сыномъ  пашего  Рейнгольда,  вышелъ 
подъ  заглавіемъ: 

Неіпіюібі  Неубеп*(еіпіі,  *есге!агіі  гедіі,  гегшп  Роіопісагиш  аЬ  ехсе**и  8і§і*- 
шипбі  АидихП  ІіЬгі  XII,  ЕгапсоГигІі  а.  М.  1572,  Гоі.  395 

90. 

ЛОРЕНЦЪ  МЮЛЛЕРЪ.  1585. 


Лоренце  Мюллере  плп  Меллере,  какъ  тоже  нерѣдко  пишется  его  имя,  родился 
въ  Леіінепѣ,  въ  граФств Ь  Маркъ,  а  умеръ  въ  Ливоніи  около  1598  года.  О 


393.  Ист.  Росс.  1  ос.  томы  IX  и  X. 

394.  Того  же  самого  Генриха  Ретслл  заслуживаетъ  сдѣсь  упоминанія  слѣдующее, 
вѣроятно,  изъ  вышеприведенныхъ  матеріяловъ  ночерппутое,  рѣдкое  сочиненіе: 
ЕггаЫип'г  <1е8$еп,  \ѵа§$  8ісЪ  ѵоп  1589  іп  Роіеп,  ІлІТІашН,  Мовсіікаѵ  ип<1  ЗсЬмедеп 
ги^еіга^еп.  ИигсЬ  ПсіпгісЬ  ІШеІ.  Сіігіііг,  1594,  4°. 

595.  Смотри  о  Рейнгольдѣ  ГсиденштейнЬ:  СаЛеЬизсЬ  АЫіашІІ.  топ  1іѵ1ал<1.  СевсІіісЫв- 
зсІігеіЬег.  8.  68.  Тамъ  же  ІЛѵІ.  ВіЫ.  II,  8.  20. 
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•додробностяхъ  его  жизни  извѣстно  весьма  не  многое,  а  именно  то,  что  онъ 
былъ  Докторомъ  обоихъ  правъ  и  совѣтникомъ  Князя  Курляндскаго.  Въ  1581 
году  Король  СтеФанъ  послалъ  его  въ  Швецію  и  Данію,  для  того,  чтобы  подви¬ 
нуть  этѣ  государства  на  воііну  съ  Россіею,  что  ему  и  удалось  относительно  пер¬ 
ваго.  Въ  исторіи  своего  времени,  имъ  описанной,  гдѣ  онъ  не  мало  говоритъ 
о  Россіи  и  о  .Іііпонііі,  находится  одно  мѣсто,  которое  даетъ  поводъ  заключать, 
что  онъ  совершилъ  путешествіе  въ  Россію. 

Подробное  заглавіе  вышеупомянутаго  сочнпенія  слѣдующее: 

РоіпічсЬе,  ІлГГІапбічсЬе,  МочсЬоѵѵіІегічсЬе,  8сЬ»сбічсЬе  ѵші  атіеге  Нічіогіеп, 
чо  чісЬ  ипіег  (Нечет  іеігі^еп  Кііпі§  /и  Роіеп  /иуеігадеп,  (Іа*  ічі  ЛѴагЬаПе  еідепі- 
Іісііе  ѵпЦ  кигіге  .ВечсЬгсіЬип#,  хѵеісііег  тиччеп  біечег  іеі/і,  гедіегепбег  Кбпі§ 
іп  Роіеп,  8іерЬапич  беч  Л'ашепч  бег  Егчіе,  гит  Кедітепі  коітпсп,  \ѵач  Гиг  Кгіец 
ег  $еГиЬгІ,  ѵпб  міе  ег  біечеІЬеп  деепбіуеі,  \ѵач  чісіі  /и  чеіпег  Хеіі  Ьічч  баЬег 
ЬедеЬеп,  ѵппб  аиГ  ііеи  Кеіччіаоеп  /и  ипІегчсЬіебНсЬеп  шаЫеп  аЬуеІіаибеІІ,  ѵші 
ѵѵач  ѵоп  беп  Тіігскеп  ѵпсі  МочсЬоѵѵіІегп  Гиг  М'егЬип^еп  ѵші  апбеге  АпчсЫа^е 
НігдеІаиГеп:  Е'пб  ѵѵач  ^еі/ішб  Гиг  еіи  /ичіапб  іи  ЕіІТІапб,  Роіеп,  ЕіІІаѵѵеп  ѵпсі 
бег  Мочскаѵѵ  чеу.  Багіппсп  аисЬ  (Не  8сЬѵѵебічеЬе  Кгіеде  ѵѵібег  (іеп  МочсЬо- 
ѵѵііег,  ѵпіі  апбеге  8сІіѵѵебічсЬе  ѵпЦ  БаппешагскічсЬе  іііеііег  иоіііѵѵепбід  ^еЬОгіуе 
Напбсі  тіі  ѵегтеібеі  ѵті  ЬечсЬгіеЬеп  ѵѵегбеп.  Іп^ІеіеЬеп  ѵоп  бег  Ѵпбеиічсііеп 
ѴОІскег  іи  ЕіІГІаті  8іІІеп  ѵті  ЕеЬеп,  чо  «оЫ  аисіі  бег  Тагіагеу,  бе*  Кіичч  Во- 
гічІЬепіч,  бег  аііеп  8іа11  КуоіІ  уеіс^епііеіі,  ѵпб  ѵоіп  ѵѵагЬаІПеп  огі  беч  Ехіііі 
Оѵібіапі,  чеЬг  пігісііі  ипб  Іичіі^  ги  Іечеп.  МН  ГІеічч  гичаішпепцегодеп  бигсЬ  Б. 
Еаигепііит  МиІІег,  башаіч  КигчІІісЬеш  СЬигІашНчсЬеп  НоіТгаіЬ,  ѵѵіе  аичч  бег 
Ѵоггебе  гиѵегпеіппеп.  СебгискІ  /и  ЕіапскГигІ  аіи  Мауи,  Ьеу  Магііп  ВесЫег.  1585. 
4".  Второе  изданіе  тамъ  же  1580.  Гоі. 

Неизвѣстнымъ  лицомъ  дополнено  подъ  заглавіемъ: 

8ерІепІгіопа1ічсЬе  Нічіогіеп  обег  ѵѵагЬаМе  ВечсЬгеіЬипд  бег  ГіігпетЬчІеіі  РоІ- 
пічсііен,  8сІі\ѵебічсІіен  ѵпб  атіегп  СечсЬісМеп,  чо  чісіі  Ьеі  Ке^іегипі}  Ьее(1ег 
КОпідеп  іп  Роіеп  8іерЬапі  ѵпб  8і§ічіпипбі  ііеч  бгіііеп  біечеч  патепч,  ѵоп  ап- 
по  1576  Ьічч  аиГ  бач  1503  .Іаг  ги^еіга^еп.  Іп  гѵѵеу  Віісііег  кигг  ѵегГаччеІ.  Вегеп 
(Іач  егчіе  ЫеЬеиог  бигсіі  В.  Еаигепііит  МиІІегп,  башаіч  К.  СЬигІапбічсЬсп  ІІоГ- 
ГгаІІі,  ЬечсЬгіеЬеп  ѵпсі  іп  І)гиск  уеЬеп.  Бач  атіег  аЬег,  чаіпрі  еіпет  Арретіісе 
ипб  сопііпиаііоп  беч  егчіеп  }рі/Л  пеѵѵІісЬ  бигсЬ  еіпеп  ЕіеЬЬаЬег  (іег  Нічіогіеп  шіі 
Лгоччет  Пеічч  гичаттепуего^еп  ѵѵогбеп.  8еЬг  піИ/ІісІі  иті  ІичНу  /н  Іечеп.  АтЬегд 
бигсЬ  МісЬаеІп  Еогчіегп.  Сит  Ргіѵііеціо.  Аппо  1595,  4.  Снова  издано  въ  Лейп¬ 
цигѣ  въ  1506  году,  Гоі. 

Перепечатано  въ  Нѣмецкомъ  переводѣ  Генриха  Ретеля  въ  боасЬіт  Сигаеич 
Аппаіеч  дспііч  8і1ечіае,  КгапсоГ.  1586.  Гоі.,  н  вышло  подъ  заглавіемъ:  боасЬіті 
Сигаеі  8сЫечічсЬ  иті  ВгечІаиічсЬе  СепегаІ-СЬгопіса  ѵегіеиічсііі.  ЕгапсоГ.  1586.  Гоі. 
\ѴіІІепЪег§,  1587.  Гоі.  ЕічІеЬсчі,  1601.  Гоі.  Ееір/іі>,  1607.  Гоі.  9:"! 


396  Подробныя  заг.іапія  зтѣхъ  разныхъ  изданіи  можно  найти  къ  (Реіікег**)  Віоцг. 
Ласііг.  бег  ѵогпеіішчіен  8сЫеч.  СеІеЬгІеп,  біе  ѵог  бсш  1 8  іаіігіі.  ^еЬогеп  чіпб.  Сгоіі- 
каи,  1788,  8".  8.  91.  и  слѣд. 
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На  Швелскііі  языкъ  переведено  Ерикомъ  Бенедиктомъ  Шродеромъ,  въ  Сток¬ 
гольмѣ  1629,  8л.  397 

То  мѣсто  въ  сочиненіи  РоІпіэсЬеп  и.  5.  \ѵ.  НЫогіеп,  изъ  котораго  мы  выше 
сдѣлали  заключеніе,  что  Лоренцъ  Мюллеръ  должно  быть  самъ  путешествовалъ 
но  Россіи,  касается  мннмоіі  гробницы  Овидія,  и  тамъ  именно  говорится: 

«Крымскіе  Татары  граничатъ  съ  Подоліею  отъ  Кіева  внизъ  но  Борисовну 
(Днѣпру)  до  Понта  Евксннскаго  (Чернаго  моря).  Въ  1581  году  около  Пасхи, 
послѣ  того  какъ  Черкасы  разбили  Татаръ  на  голову  съ  помощью  Князя  Острож- 
скаго,  мы  проѣхали  большую  полосу  этой  земли  и  нашли  ее  совершенно  пу¬ 
стою  н  необитаемою.  Съ  нами  находился  одинъ  Волынскій  дворянинъ  г.  Воіі- 
нускііі.  Его  далъ  намъ  староста  Дрембловскій  въ  Бретіштцѣ,  родомъ  изъ  Шле- 
зіи,  отецъ  котораго  не  разъ  поражалъ  Татаръ.  Этотъ  Воіінускій  эналъ  хорошо 
мѣстность,  былъ  человѣкъ  очень  дѣльный  и  опытный,  неплохой  поэтъ  п  остроум¬ 
ный  историкъ,  хорошій  Грекъ,  а  Еврей  въ  совершенствѣ,  такъ  какъ  по  доро¬ 
гѣ  въ  Подоліп  умѣлъ  отлично  Жидовъ  мучить,  порядочно  зналъ  Татарскій  языкъ. 
Этотъ  Воіінускій  уговаривалъ  насъ  ѣхать  далѣе,  п  обѣщалъ  намъ  показать  на¬ 
стоящую  могилу  Овидія.  Когда  нѣкоторые  изъ  насъ  согласились  за  нимъ  по¬ 
слѣдовать,  то  онъ  насъ  на  легкихъ  лошадяхъ,  послѣ  6-дневнаго  странствованія 
отъ  береговъ  Днѣпра  по  совершенно  пустыннымъ  мѣстамъ,  гдѣ  не  было  слѣ¬ 
да  дороги,  привелъ  на  красивое  и  веселое  мѣсто,  покрытое  зеленью.» 


91. 

ПАВЕЛЪ  СДЕРЕОРНЪ.  1585. 

Павел к  ОдерСюрнк,  родомъ  изъ  Поморья,  въ  1380  году  былъ  Евангеличе¬ 
скимъ  проновѣдппкомъ  въ  Ковнѣ,  въ  Литвѣ,  въ  1587  году  въ  Ригѣ  и  въ  1589  г. 
въ  Митавѣ.  Находясь  вблизи  оть  мѣстъ,  гдѣ  происходила  Сѣверная  война 
онъ  не  упустплъ  по  видимому,  случая  собрать  свѣдѣнія  о  Россіи,  а  въ  особен¬ 
ности  о  правленіи  Царя  Пиана  Васильевича  Грознаго  и  относительно  религіи 
этой  страны.  Его  сочппенія,  сюда  относящіяся,  и  до  сего  времени  драгоцѣнны 
въ  двухъ  отношеніяхъ.  Карамзинъ  заимствовалъ  изъ  нпхъ  много  подробностей 
п  мы  нерѣдко  находимъ  у  него  ссылки  на  этѣ  источники,  особенно  относительно 
вышеприведеннаго  царствованія,  и  потому  хотя  Одерборнъ  самъ  и  не  путе¬ 
шествовалъ  по  Россіи,  по  мы  все  таки  находимъ  нужнымъ  упомяпуть  о 
немъ  здѣсь. 


397.  Къ  этот  сочиненію  ^еріеііігіопаіічсііен  ІІіМогіен  Францъ  ІІнштадтъ  или  Нііш- 
тедтъ,  бывшій  ч.іеьъ  Римскаго  Магистрата  умеръ  въ  1622  году  оставилъ  руко¬ 
писныя  замѣчанія,  которыя  можетъ  быть  еще  находятся  иъ  городской  Рижской 
Библіотекѣ.  См.  І.ехісоп  ѵ.  5.  ѵ.  Каріегхку,  Тіі.  III,  6.  333. 
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Его  главное  сочиненіе  писано  съ  замѣтнымъ  пристрастіемъ,  и  даже  съ  пре¬ 
увеличеніемъ;  оно  содержитъ  въ  себѣ  подробности  жизни  Царя  Ивана  Василье¬ 
вича  и  вышло  на  Латинскомъ  языкѣ  подъ  заглавіемъ: 

ЛоЬаппіч  ВачіЫіч  Мадпі  МочсЬоѵіае  Бисіч  ѵііа,  ІгіЬи.ч  ІіЪгіч  сопчсгіріа.  АиІІю- 
ге  Раоіо  СЫегЪотіо.  \ѴіІегЬег§ае  1585.  4";  тамъ  же  въ  томъ  же  году  іп  8". 

Перепечатано  въ  Аисіог.  ѵагііч  гегит  МочсЬоѵѵііісагит,  р.  240  —  324. 

На  Нѣмецкій  языкъ  переведено: 

ХѴишІсгЬаге,  ЕгчсІігескІісЬе,  ѴпегЬоИе  СечсІіісЫе,  ѵті  хѵаІігІіаІТііде  Нічіогіа 
пешіісіі,  <1еч  песіічідеѵѵечепеп  СгоччГпЫеп  іп  (Іег  МочсЬкаѵѵ,  .Іоан  ВачіІЫіч  (аиІТ 
уге  Яргпсіі  І\ѵап  Вачііоѵѵіічсіі  депапсіі)  І.еЬеп.  Іп  іігеу  ВіісЬег  ѵегГаччІ  ѵоп  Ран I 
ОбегЬоп,  ѵпіі  айв  <1ет  І.аіеіп  ѵепіеиі.чсііеі  (Іигсіі  Неіпг.  Наіеіп  /и  8адап  СОг- 
Іііл)  1588  (1596),  4п;  очень  рѣдкое  изданіе. 

Другоіі  переводъ,  но  не  буквальный,  а  скорѣе  передѣланный,  вышелъ  подъ 
заглавіемъ: 

Лоаппіч  ВачіІЫіч  <1  еч  кгаичатеп  Тугаппеп,  уеѵѵечепеп  Хаагч  іп  сіе  Мочсаи 
І.еЬеп  ппЛ  ТЬаІеп.  (Ѵоп  СЬг.  КиЬп)  ЕгГигІ  (ЕгапсГигІ  а.  М.)  1698.  8"4Въ  при¬ 
ложеніи  Доктора  Кюна  Нѣмецкій  переводъ  соч.  Конрада  Дапгауера  ІІіч.ч.  ііе 
геіі^іопе  Мочсоѵііісагит.  Кечр.  ОррепЬичсЬ.  Агденіогаіі.  1662.  4".  ;І91' 

Второе,  сюда  относящееся,  сочиненіе  Одерборпа  имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 

Юе  Киччогшп  ге!і«іопе,  гіІіЬич  пирііагиш,  Гипегит,  ѵісіи,  Ѵечіііи  еіс.  <1еіріе 
Тагіагогит  геіі^іоие  ас  іпогіЬич,  Раиіі  ОіІегЬогпіі  Ерічіоіа  а<1  ІіаѵЫит  Сііуігаент. 
8.  I.  1581.  4". 

Петрой  приводитъ  въ  книгѣ:  Нічіогіеп  цші  ВегісЫ  ѵоп  ііеш  СіоччГіігч- 
ІепіЬишЬ  Мнчсіікоѵѵ.  Р.  II,  р.  254,  еще  Нічіогіа  Киччіса  Одерборпа;  но  какъ 
объ  этомъ  сочиненіи  нигдѣ  болѣе  не  упоминается,  то  нельзя  сомнѣваться 
что  здѣсь  говорится  именно  о  той  же  самой:  /Казни  Іоанна  Васіиьеаича  (Ѵііа 
Лоѣаппіч  Вачііііііч) . 


92. 

ЖАНЪ  СОВ  АЖЪ.  1586. 


/Канг,  С опажн  ..Іеап  8аиѵа$е)  жилъ  во  Франціи,  въ  Діепнѣ;  о  другихъ  обсто 
ятельствахъ  и  отношеніяхъ  его  жизни  почти  ничего  не  извѣстно. Въ  1586  году 
онъ  отправился  моремъ  изъ  Діенпа  въ  Архангельскъ,  и  описалъ  это  путе¬ 
шествіе  въ  весьма  краткомъ  сочиненія,  которое  находится  въ  рукописи  въ 
Королевской  Парижской  Библіотекѣ;  оно  имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 

5  98.  Смотри  о  различныхъ  переводахъ  этого,  въ  то  время  весьмацѣннаго,  Даннгау- 
ерова  сочиненія:  ѴегчисЬ  сіпег  Кгіі.  ѣііег.  (Іег  Кичіічсііеп  (іечсііісіііе  ѵоп  Лоіі.  (іоіг- 
ВиЫе,  ВЗ.  I,  8.  268. 
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Мётоігех  сіи  ѵоі'аде,  <|и’а  Гаісі  ЛеЬап  8аиѵа$е  <1е  Біерре  еп  Киххіе  а  8аш(-РП- 
соіая  еі  МісЬеІ-АгсЬап§е,  1’ап  1586  аи  тоі*  йе  Лиіп. 

Начало  такопо:  І.а  гоиіе  еі  Іа  яаіхоп  (]и’і!  Гаиі  ргепйге  роиг  Гаігс  1е  ѵоуаде  Йе 

8аіпІ-ХісоІа$,  рау*  йе  Іа  Кц$$іе,  раг  Іе  погй  е$1 заключеніе  же  таково:  Оиі 

хега  Іа  Гт  Йе  Іа  ргёхепіе,  рагтоі,  йеап  8аиѵа(;е  йе  Ніерре,  Іе  20  ОсІоЬге  1586. 

Это  сочиненіе  напечатано  подъ  заглавіемъ: 

Кеіаііоп  йи  Ѵоуаде  еп  Киххіе  ГаіІ  раг  ЛеЬап  8аиѵа$е  йе  Віерре,  еп  І’ап  1586 
Оно  помѣщено  въ  книгѣ:  Ьа  СЬгопіцие  йе  Хехіог  Ігайиііе  еп  Ггапсаіх  —  ассот- 
радпёе  йе  Хоіех  еі  Й’ип  Лесиеіі  йе,  Ріёсе*  іпёйііех  ІонсЬапІ  Іе*  апсіешіех  ге- 
Іаііопх  йе  Іа  Киххіе  а\ес  Іа  Кгапсе,  раг  І.оиіх  І’агі».  І’агі*.  1834.  ѴоІ.  I,  Xй  4. 
р.  585  —  396. 

Сочинитель,  какъ  видно  изъ  этого  творенія,  былъ  человѣкъ  совершенно 
необразованный.  Каждое  предложеніе  начинаетъ  онъ  съ  //ест.  Сѣверный  по¬ 
люсъ  у  него  называется  раиоіо  агсііг/и е,  Норвегія  Хогоѵапдие,  Югъ  8иг,  Западъ 
8ие*1,  Югозападъ  8иг*иехІ,  Сѣверозападъ  ХоггоиехІ,  Двину  называетъ  онъ  Іа  гіхіё- 
ге  Віхіпе  и  т.  д.  Впрочемъ,  это  первыя  Французъ,  о  путешествіи  котораго  по 
Россіи  мы  имѣемъ  письменное  извѣстіе,  и  потому  это  обстоятельство  придаетъ 
ему  особенную  цѣну  въ  нашихъ  глазахъ.  Онъ  отплылъ  изъ  Дісіша  на  неболь¬ 
шомъ  торговомъ  суднѣ,  которое,  вѣронтпо,  принадлежало  упоминаемымъ  здѣсь 
хозяевамъ.  Полису  и  бю  Ненелю,  и  только  въ  первый  разъ  отправилось,  въ  ви¬ 
дѣ  опыта,  въ  Архангельскъ:  прибылъ  туда  28-го,  а  въ  Октябрѣ  воротился  во 
Францію.  Сочниепіе  Соважа,  по  видимому,  писано  съ  цѣлью  будущимъ  Фран¬ 
цузскимъ  мореходамъ  указать  путь  въ  Архангельскъ  и  сообщить  ихіъ  свѣдѣ¬ 
ніе  о  необходимыхъ  для  нихъ  мѣрахъ  предосторожности  въ  торговлѣ,  ко¬ 
торая  въ  то  врехія  находилась  почти  исключительно  въ  рукахъ  Англичанъ. 
Вирочехіъ,  сочиненіе  Соважа  содержитъ,  тамъ  и  сямъ,  любопытныя  подробно¬ 
сти  и  нравоописательныя  черты,  которыя  здѣсь  заслуживаютъ  упоминанія. 

На  стр.  386  говорится:  «Когда  мы  были  на  якорѣ,  то  купецъ,  пашъ  хозяинъ, 
отправился  на  берегъ  переговорить  съ  начальникомъ  замка  (Вердегузскаго' , 
прося  у  него  позволенія  пройти  по  дорогѣ  къ  Св.  Николаю.  Онъ  отвѣчалъ, 
что  еще  пн  разу  не  проходилъ  здѣсь  ни  одинъ  Французъ,  и  что  онъ  на  этотъ 
предметъ  не  имѣетъ  наставленіи  отъ  Правительства.  При  такихъ  обстоятель¬ 
ствахъ  мы  нашли  пужнымъ  дагь  подарки  нѣкоторымъ  изъ  вельможъ,  кото¬ 
рые  замолвили  за  насъ  слово.  Штука  эта  стоила  намъ  250  тюковъ,  не  вклю¬ 
чая  сюда  подарковъ  и  расходовъ,  нами  тамъ  сдѣланныхъ,  потому  что  мы  про¬ 
вели  тамъ  три  дня. 

С.  387.  Когда  мы  вошли  и  заплатили  нашу  пошлину,  то  служители  главна¬ 
го  Начальника  принесли  господину  Коласу  огромную  чашу  изъ  краснаго  де¬ 
рева,  содержимостн  болѣе  12  горшковъ  (раі*),  полную  густаго  чернаго  нива, 
которое  крѣпче  вина.  595  Все  это  нужно  было  выпить.  11  повѣрьте  мнѣ,  что 


ЗѴ9.  Вѣроятно,  то  билъ  портера.,  который  Русскіе  получали  ота.  Англичанъ. 
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хознеиа  паши,  Коласъ  м  дю  Ненедь,  съ  бодышшъ  неудовольствіемъ  вышин  это, 
чѣмъ  заплатили  деньги.  Нужно  было  неиремѣнно,  или  выпить,  или  притворять¬ 
ся  пьянымъ,  таковъ  уже  обычаи. 

С.  387.  Въ  понедѣльникъ,  18  Іюня,  отдѣлавшись  отъ  Вердегузскаго  началь¬ 
ника,  мы  видѣли  купца,  и  онъ  намъ  сказалъ,  что  въ  то  время,  въ  которое 
мы  находились,  а  именно  въ  Іюнѣ  и  Іюлѣ,  здѣшніе  жители  постоянно  наслаж¬ 
даются  солнцемъ,  и  это  обстоятельство  весьма  правдоподобное.  Мы  сами  его 
видѣли  въ  продолженіи  двухъ  мѣсяцевъ  въ  полночь  на  сѣверѣ,  а  въ  полдень 
на  югѣ,  и  оно  въ  полночь  на  сѣверѣ  также  ярко  свѣтило,  какъ  въ  полдень 
на  югѣ.  Конечно,  во  всѣ  эти  дни,  когда  жители  постоянно  видятъ  солнце, 
они  не  могутъ  считать  дней  и  дѣлать  между  ними  разницу.  Точно  также  и 
ночь  у  нихъ  продолжается  безпрерывно  въ  продолженіи  десяти  недѣль.» 

С.  387.  Точно  также  разсказывали  мнѣ  тамошніе  береговые  жители,  что 
тутъ-то  имъ  и  бываетъ  настоящая  работа,  когда  царствуетъ  вѣчная  ночь.  Ры¬ 
ба  тогда  бываетъ  въ  такомъ  изобиліи,  что  ее  ловятъ  цока  силъ  достанетъ,  и 
когда  мы  приплыли,  то  уже  главная  рыбпая  ловля  окончилась.  Около  ихъ  де¬ 
ревень  мно.  о  вбито  кольевъ,  на  которыхъ  они  н  вялятъ  треску.  Лунное  сія¬ 
ніе  до  такой  степени  изсушиваетъ  эту  рыбу,  что  она  становится  тверда  какъ 
дерево.  Англичане  ее  называютъ  ІоіціеГіх  (ІоциеГіх?) ,  но  это  настоящая  треска. 

Притомъ  вы  узнаете,  что  всѣ  рыбаки,  которые  приходятъ  за  ловлею  рыбы 
В'ь  ІІердепзъ,  не  проводятъ  тамъ  зиму,  какъ  только  окончилась  рыбиия  ловля. 
Съ  пойманною  рыбою  они  возвращаются  на  твердую  землю,  находящуюся  по 
близости,  а  именно  берегъ  Норвегіи,  и  тамъ  остаются  тѣ,  которые  нхгѣютъ 
хл  ѣба  достаточно  для  того,  чтобы  прокормиться,  потому  что  тамъ  нѣчѣмъ  со¬ 
вершенно  иначе  прожить.  У  нихъ  есть  хлѣбъ,  питье  и  много  рыбы,  а  также 
въ  изобиліи  лѣсу  для  отопленія  хижинъ;  згѣ  хижины  довольно  чисты  и  теплы. 
Притомъ  дома  ихъ  до  того  углублены  въ  землю,  что  нхъ  скотъ  приходитъ  ѣсть 
скудпую  трапу,  которая  растетъ  на  крышахъ.  Трудно  повѣрить,  что  у  нихъ 
есть  скотина,  овцы,  козы  н  что  зимою  этотъ  скотъ  питается  остатками  ста¬ 
рой  рыбы,  которую  поймали  хозяева. 

С.  388.  Съ  наступленіемъ  зимы  всѣ  жители  запираются  въ  дома  заниматься 
хозяйствомъ;  свѣтъ  проходитъ  въ  стеклянное  окно,  п  нерѣдко  каменное  (нзъ 
слюды?),  которое  находится  вверху  дома.  Когда  бываетъ  сильный  снѣгъ,  то  до¬ 
ма  нхъ  до  того  покрыты  снѣгомъ,  что  не  видно  ихъ  и  слѣда,  и  жители  долж¬ 
ны  откапываться  для  того,  чтобы  имѣть  сообщеніе  другъ  съ  другомъ  и  воз¬ 
можность  ходить  на  свои,  занятія  и  промыслы.» 

С.  389.  Притомъ  пы  можете  мнѣ  повѣрить,  что  опн  разсказывали,  что  лу¬ 
па  и  звѣзды  даютъ  имъ  столько  же  св  ѣта  ночью,  сколько  солпце  днемъ  и  это¬ 
му  я  вѣрю.  Гакъ  какъ  кругъ  земли  находится  между  солнцемъ  и  луною,  то 
солнце  иг  можетъ  помрачать  блескъ  луны  и  звѣздъ  въ  этихъ  частяхъ  свѣта  въ 
то  время,  когда  оно  само  находится  въ  южномъ  полушаріи.  Чѣмъ  солнце  бли¬ 
же  къ  лунѣ,  г  ѣмъ  луна  имѣетъ  менѣе  силы,  и  звѣзды  также.  А  потому  жители 
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говорятъ,  что  они  также  хорошо  исполняютъ  своп  дѣла,  когда  восходитъ 
луна,  какъ  и  тогда,  когда  восходитъ  солнце,  а  у  нихъ  ночь  замѣняетъ  день  н 
день  ночь.» 

Тамъ  же.  «Также  да  будетъ  вамъ  извѣстно,  что  островъ  Гплледннъ  очень 
хорошій  островъ,  по  необитаемый,  и  Король  Датскій  объявилъ  Дарю  Русско¬ 
му,  что  онъ  ікелаетъ  имѣть  островъ  Гплледннъ  или  но  добровольному  соглаше¬ 
нію,  плн  сплою  н  при  насъ  отправились  отъ  пристани  Св.  Михаила  Архангела 
Русскіе  послы  для  переговоровъ  объ  этомъ  островѣ.  '•"п  Если  Король  Датскій 
не  будетъ  его  имѣть,  то  его  судамъ  плыть  до  Св.  Николая  можно  будетъ  толь¬ 
ко  силою  и  съ  большою  опасностью.  Суда  Короля  Датскаго  прядутъ  оберегать 
этотъ  проходъ  до  Св.  Михаила  Архангела  и  сжечь  башню  Св.  Николая  без¬ 
препятственно;  но  я  полагаю,  что  обѣ  стороны  достигнутъ  взаимнаго  согла¬ 
шенія.» 

С.  390.  «Также  отъ  вышеупомянутаго  мною  (де  Кетшіере)  до  Св.  Николая  счи¬ 
тается  18  лье.  Проплывъ  8  лье,  вы  увидите  башню  Св.  Николая,  а  островъ 
останется  вправо;  когда  же  вы  минуете  острова,  то  вы  будете  у  входа  въ  рѣ¬ 
ку  Двину.  Ііыходя  изъ  глубины  Московіи,  она  сначала  проходитъ  мимо  Ііолог- 
ды,  потомъ  хі нхю  Холхюгоръ,  и  наконецъ  достигаетъ  Архангельска.  Нотохгь  вы 
приходите  въ  Ііудесъ  Джехісъ  (Рошіеь-йашея),  пристань  при  устьѣ  рѣки,  гдѣ 
вы  бросаете  якорь  на  восьми  саженяхъ  глубины  и  дожидаетесь  возможности 
войти  въ  гавань,  такъ  какъ  она  загорожена  мелью,  гдѣ  воды  не  болѣе  какъ 
двѣ  сажени,  и  эта  мель  вдается  на  два  лье  въ  море.» 

С.  391.  «Также  отъ  подошвы  мели,  находящейся  при  устьѣ  рѣки  Двины,  до 
Св.  Михаила  Архангела  считается  12  лье,  н  пространство  это  наполнено  мно¬ 
жествомъ  острововъ  и  суда  обходитъ  ихъ  кругомъ;  они  приходятъ  платить  по¬ 
шлины  въ  Архангельскъ,  крѣпость  котораго  построена  изъ  скрѣпленныхъ  вмѣ¬ 
стѣ  мачтъ;  они  срублены  вмѣстѣ  такъ  ловко,  что  держатся  безъ  помощи  гвоз¬ 
дей  н  клиньевъ,  и  работа  превосходная,  хотя  она  произведена  при  помощи 
одного  топора;  но  самый  искусный  хіастеръ  плотничнаго  дѣла  не  могъ  бы  про¬ 
извести  ничего  лучшаго.» 

С.  392.  «28  Іюня  мы  прибыли  къ  городу  Св.  Михаила  Архангела,  гдѣ  наши 
купцы  отправились  па  берегъ  переговорить  съ  Губернаторомъ  и  доложить  ему 
обо  всемъ,  какъ  это  заведено  во  всѣхъ  странахъ.  Когда  они  поздоровались 
съ  нихіъ,  онъ  ихъ  спросилъ,  кто  они  такіе,  и,  узнавъ,  что  они  Французы,  онъ 


400.  О  старыхъ  но  поводу  границъ  спорахъ,  продолжавшихся  много  лѣтъ  между 
Россіей)  и  Даніею  о  Скверныхъ  владѣніяхъ,  особенно  о  .Іаімандіи,  см.  Агсіііѵ- 
АагІігісЬІеп  х'оп  аііеп  Сп1ег1іаіні1нп«еп,  хѵеіеііе  /лѵічсііен  ііепі  гиххім'Ііеп  шні  ііііпі- 
ясііеп  НоГе  хон  1354  Ьів  1677  ^ерГІо^еп  хсогііеп,  въ  Апі.  Кгіеііг.  Віівсіііп^’в  Л1а«а/.і- 
пе  Гііг  <1іе  іііаіогіе  иіні  Сео^гаріііе.  В<1.  VII.  8.  297  —  356.  Лапландія  обыкновенно 
называется  тахп.  Русскими  коммиссарамн  Норку.  Сюда  также  относится  еще 
8ІПЮП  ѵоп  8а|іп^еп’8  ВегісМ  ѵоп  йег  ДапйхсІіаГГі  І.арріа,  анГ^евеІ/І  1391.  Тамъ  а;е 
8.  337  —  346. 
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очень  обрадовался  и  сказалъ  переводчику,  который  ихъ  представлялъ,  что  они 
пришли  весьма  кстати;  онъ  взялъ  большую  серебряную  чашу,  приказалъ  ее 
наполнить,  и  ее  нужно  было  опорожнить,  потомъ  другую,  а  за  тѣмъ  еще  одну. 
Наши  хозяева  думали  отдѣлаться  этими  трехія  чашами,  но  послѣдній  ударъ 
былъ  самый  сильный;  нужно  было  выпить  чашу  водки  столь  крѣпкой,  что  и 
животъ  и  горло  какъ  бы  горѣли  у  того,  кто  ее  выпилъ.  Притомъ  это  еще  не 
все.  Поговоривъ  немного,  Губернаторъ  предложилъ  выпить  здоровье  нашего 
Короля,  отъ  сего  нельзя  было  отказаться.  Здѣшніе  жители  вообще  любятъ 
хорошенько  выпить. 

Когда  мы  стояли  на  якорѣ  и  наши  купцы  сдѣлали  свой  докладъ,  мы  вы¬ 
грузили  наши  товары  на  землю  передъ  крѣпостью.  Она  представляетъ  боль¬ 
шую  загороду,  сдѣланную  изъ  мачтъ  въ  видѣ  стѣны;  въ  пей  находится  отъ 
восьмидесяти  до  ста  домовъ,  и  торговцы  складываютъ  товары  въ  домахъ.  По¬ 
длѣ  этого  замка  есть  другой,  для  туземныхъ  купцовъ,  который  служитъ,  такъ 
сказать,  ключемъ  къ  первому. 

Когда  мы  выложили  наши  товары  на  землю,  пришли  Московскіе  купцы,  ко¬ 
торымъ  также  приходится  переѣзжать  обширное  пространство.  Они  привели 
съ  собою  большіе  суда  съ  товарами;  а  товары  эти  были  сало,  кожи,  ленъ  и 
пенька,  воскъ  и  большіе  Исландскія  кожи.  Іісе  это  они  сложили  въ  крѣпость 
и  продавали  тѣмъ,  которые  давали  за  эти  товары  деньги.» 

С.  394.  «Также  когда  лодки  идутъ  изъ  Хо.ічогоръ,  то  нужно  бываетъ,  по 
крайней  мѣрѣ,  100  человѣкъ,  чтобы  пхъ  тащить  п  вести  противъ  коды,  а  ино¬ 
гда  требуется  п  до  900.  въ  случаѣ  прибавки  поды  отъ  доаідей  и  другихъ 
причинъ,  нтіі  противъ  теченія  до  Вологды,  а  отъ  Холмогоръ  до  Вологды  200 
лье,  п  тамъ  нужно  бываетъ  складывать  товары,  такъ  какъ  барки  далѣе  нти 
не  могутъ. 

Также  когда  купцы  приходятъ  въ  Вологду,  то  они  не  прежде  складываютъ 
свои  товары,  какъ  когда  начнутся  морозы  и  вся  страна  покроется  льдомъ  и 
снѣгомъ.  Тогда  они  перевозятъ  ихъ  въ  Москву,  до  котороіі  еще  150  лье,  на 
небольшихъ  повозкахъ,  у  которыхъ  нѣтъ  колесъ  внизу,  4,11  съ  тою  цѣлью,  что¬ 
бы  они  лучше  скользили  по  снѣгу;  каждую  повозку  везетъ  пара  двухъ  боль¬ 
шихъ  животныхъ,  которыя  называются  геіеп;  402  они  бѣгаютъ  довольно  бы¬ 
стро,  но  не  долговѣчны.» 

Переѣздъ  отъ  Нордъ-Капа  до  крѣпости  Св.  Николая  Соважъ  считаетъ  въ 
210  лье,  а  именно: 

Сар  \'ог<1. 

Ѵегііеіюихе  (ѴѴагсІеЬиих)  28  льё.  Трп  острова. 


ІОІ.  Конечно,  на  саняхъ;  но  этому  описанію  можно  заключить,  что  Французы  того 
времени  не  имѣли  объ  нихъ  понятія. 

402.  Олени. 
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Ые  СіІІегііп 

(КіЫіп?) 

50 

Сар  ОчеІІеп 

— 

и 

Сар  АІіЬап 

— 

15 

Сар  Сгаіуз 

— 

12 

Сар  1’іеішоу 

— 

10 

Сар  РоНедеу 

— 

9 

Сар  Роігеппе 

403 

11 

Сар  Васііпеге 

<04 

13 

—  Семь  острововъ. 

—  Пять  острововъ. 

—  Островъ  Полледжъ 


Йаіні  Хісоіаз  —  18  — 

II  того  210  льё. 


93. 

ЕДВАРДЪ  ГАРЛАНДЪ.  1580. 


Едвардъ  Гарландъ,  4(15  Лопдонскііі  купецъ,  жидъ  нѣторое  время  въ  Москвѣ 
по  своимъ  торговымъ  дѣдамъ  и,  по  видимому,  пріобрѣлъ  большое  довѣріе  Ца¬ 
ря  Ѳедора  Ивановича.  Такъ,  между  прочимъ,  получилъ  онъ  отъ  пего  порученіе 
пригласить  въ  Россію  изъ  Англіи  знаменитаго  того  времени  .Математика,  Ас- 
трологаи  Алхп  мнета,  Джона  Ди  (Бее),  ІІМі  котораго  Елисавета ,  Королева  Англій¬ 
ская,  называла  своим  я  философомъ:  въ  то  время  Дп  находился  нт.  Чехіи.  Ему 
предложила  весьма  выгодныя  условія  для  того,  чтобы  пользовал  вся  его  совѣ¬ 
томъ  въ  разныхъ  дѣлахъ  І5ъ  Москвѣ  въ  ту  пору  предполагали,  что  Русское 
Правительство  намѣрено  пользоваться  указаніями  этого  ученаго  для  открытія 
новыхъ  земель  на  Сѣверо-Востокѣ  за  Сибирью;  но  Карамзинъ  находитъ 
вѣроятнѣе,  «что  ему  хотѣли  поручить  воспитаніе  юнаго  сына  Корпса  Году¬ 
нова,  которохіу  отецъ  уже  готовилъ,  въ  задушевной  мысли,  тронъ  Россіи. 
Извѣстность  Алхнмнста  (присоединяетъ  знаменитый  историкъ)  возвышала  въ 
глазахъ  людеіі  невѣжественныхъ  славу  математика.»  По  Дп,  который  только 
въ  воображеніи  имѣлъ  страсть  къ  мнимому  золоту  Философскаго  камня,  отбла- 


403.  к Р .  390.  Всѣ  зтѣ  земли  очень  хорошія,  покрытыя  густыми  лѣсами,  гдѣ  водятся 
во  множествѣ  волки,  медвѣди  и  другіе  звѣри,  какъ  намъ  разсказывали  живущіе 
тамъ  Русскіе.» 

404.  «Р.  391.  Онъ  находится  съ  другой  стороны  и  примыкаетъ  къ  Каннскому  берегу.» 

403.  У  Карамзина  Гарлендъ;  въ  Нѣмецкомъ  переводѣ  т.  IX. 8.  ЗЯІ;  ошибкою  Гарландъ .» 

400.  У  Карамзина  Ди,  согласно  съ  произношеніемъ;  въ  Нѣмецкомъ  переводѣ  1)еа.  Въ 
атомъ  сочиненіи,  а  также  и  вообще  во  всѣхъ  Русскихъ  книгахъ,  было  бы  не  только 
желательно,  но  и  существенно  необходимо,  иностранныя  имена  писать  не  только 
по  произношенію,  но  и  приводить  ихъ  въ  подлинникѣ. 

407.  Исторія  Гос.  Рос.  т.  IX.  8.  994. 
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годарилъ  Царя,  и  въ  гордочъ  сознаніи  своего  достоинства,  откдошмъ  предло¬ 
женіе  Русскаго  Царя,  какъ  будто  бы  указанія  любнмоіі  его  науки,  Астрологіи, 
предсказали  ему  будущую  судьбу  Россіи  и  Борисова  дому.  408 

Письмо  Гарланда  къ  Доктору  Ди  напечатано  въ  НакіиуГ*  Соііесііоп,  Ѵоі. 
I,  р.  573,  подъ  заглавіемъ: 

А  Іеііег  іо  ІІіе  гі$?Ьі  «огнЬірГнІІ  М.  .ІоЬп  Псе,  Ккі[иіег)  спиіеуиіпд  ІЬе  ышшіе 
аті  еГГесі  оГ  М.  Сагіаиіі  Ііі«  теххаце. 

Далѣе  тамъ  ;ке:  ТЬе  сопіенІЬ  оГ  Мг.  СагіаіиГч  Сотіпіччіоп  ііпіо  ТЬотаз  $іт- 
кіпзоп  Гог  1!іе  Ьгіидіп^  оГ  М  Лоіт  Бее  (о  ІІіе  Ктрегог  оГ  Ки.ч.чіа  Ьіз  СоигІ. 

Это  замѣчательное  письмо,  мнѣ  кажется,  заслуживаетъ  здѣсь  быть  приве- 
деппымъ;  опо  находится  у  Гаклюта  слѣдующаго  содержанія: 

«Высокопочтенпѣіішііі!  Да  будетъ  Вамъ  извѣстно,  что  я  посланъ  къ  Вамъ 
отъ  могущественнаго  Государя,  Ѳедора  Ивановича,  Царя  и  Великаго  Князя 
всея  Россіи,  и  отъ  Свѣтлѣйшаго  Бориса  Ѳедоровича,  Попечителя  земли  Рус¬ 
ской.  Они  просили  меня  передать  Вамъ  ихъ  сильное  и  искреннее  желаніе 
имѣть  Васъ  у  себя.  Давно  уже  наслышались  они  много  о  Вашеіі  мудрости  и 
учености,  а  также  и  о  Вашемъ  умѣніи  подавать  совѣты  Государямъ.  А  потому 
и  передаю  Вамъ  сильное  желаніе  Кто  Величества  и  вмѣстѣ  просьбу  взять  на 
себя  трудъ,  пожаловать  въ  городъ  Москву,  ко  Двору  Кто  Величества,  такъ  какъ 
онъ  очень  желаетъ  съ  Вами  познакомиться  и  имѣетъ  нужду  воспользоваться 
Вашими  совѣтами  въ  нѣкоторыхъ  дѣлахъ.  Въ  знакъ  своего  къ  Вамъ  благо¬ 
воленія,  Его  Величество  будетъ  давать  Вамъ  каждый  годъ  жалованья  по  2000 
ф.  стерл.,  а  Попечитель  будетъ  давать  1 000  руб.  также  столъ  и  продоволь¬ 
ствіе  будетъ  птн  Вамъ  изъ  Царской  кухни. 


94. 

САШТСсХЪ  КИХЕЛЬ.  1586. 


С амун.ів  Киі'е.іь  (ічапшеі  КіесЬеГі  происходилъ  изъ  значительной  и  достаточной 
Фамиліи  въ  Ульмѣ  и  получилъ  образованіе,  нужное  для  торговыхъ  занятіи.  Его 
склонность  посмотрѣть  свѣтъ  побудила  его  безъ  прямыхъ  торговыхъ  цѣлей,  въ 
1583  году,  изъ  отечества  предпринять  большое  путешествіе  черезъ  значитель¬ 
ную  часть  Европы  н  даже  черезъ  часть  Азіи,  гдѣ  онъ  провелъ  четыре  года, 
пока  наконецъ,  30  Іюня,  1589  года,  онъ  опять  вернулся  въ  Ульмъ.  Объ  этомъ 
путешествіи  іінхель  нависалъ  отчетъ,  который  въ  рукоинсн  остался  у  его  род¬ 
ственника  въ  Ульмѣ. 


408.  Карамзинъ,  тлил.  же. 


зо 
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Извлеченіе  изъ  этого  весьма  интереснаго  путешествія  находится,  хотя,  къ 
сожалѣнію,  словами  не  самого  сочинителя,  въ  изданномъ  Гормаііеромъ  АгсЬіѵ 
гиг  Сеодгаріііе,  Ніьіогіе,  §ІааІ.'-шн1  Кгіекхкнпіі,  1820,  N.  04 — 140,  подъ  заглавіемъ: 

Аих  8атие1  КіесЬеГ*  Веіхеп,  ѵош  ЛаЬге  1585  Ьь  1589,  и  я  изъ  него  извле¬ 
каю,  изъ  NN  86  н  96  (такъ  какъ  АгсЬіѵ  можетъ  быть  у  немногихъ  моихъ  чи¬ 
тателей  въ  рукахъ)  тѣ  мѣста,  которыя  касаются  Лнтвы,  Ливоніи  н  Россіи.  Тамъ 
говорится  слѣдующее: 


Л  II  Т  В  А. 

Изъ  Гродпа  Кихель  выѣхалъ  въ  повозкѣ  съ  Татариномъ  подводчикомъ.  Въ 
небольшой  п  узенькой  телѣжкѣ,  занряжеппоіі  въ  одну  лошадь,  гдѣ  можетъ 
помѣститься  только  одипъ  человѣкъ,  дѣлаютъ  въ  день  отъ  8  до  10  миль.  Эта 
телѣжка  имѣетъ  въ  ширину  футомъ  семь,  такъ  что  человѣкъ  въ  иеіі  можетъ 
лечь  и  протянуться,  имѣетъ  четыре  колеса,  изъ  коихъ  каждое  сдѣлано  изъ 
толстаго  согпутаго  куска  дерева.  Во  всей  повозкѣ  нѣтъ  гвоздей  и  желѣза, 
точно  также  какъ  во  всей  сбруѣ  нѣтъ  ни  пеньки,  пи  ремня.  Повозка  вся 
сдѣлана  изъ  дерева,  а  сбруя  изъ  мочалки.  Въ  Литвѣ  много  видовъ  деревъ  гиб¬ 
кихъ;  Литвинъ  садится  па  такое  дерево,  и  изъ  него  приготовляетъ  и  обувь 
свою  и  сбрую  для  своеіі  лошади.  Земля  эта  весьма  нзубплуетъ  дикою  и  руч¬ 
ною  птицей,  ягнятами,  телятами,  дичью,  и  все  здѣсь  очень  дешево.  Въ  Внль- 
нѣ  очень  мало  рыбы.  Большое  количество  кожи  козьей  и  оленьей  обдѣлывает¬ 
ся  здѣсь  Нѣмцами,  по  преимуществу  Силезцами:  они  пользуются  большими 
правами  и  не  берутъ  вовсе  въ  ученіе  Поляковъ.  Въ  здѣшней  сторонѣ  господ¬ 
ствуетъ  временная  вѣротерпимость.  За  путешествіе  отъ  Внльнм  до  Риги  въ 
повозкѣ,  разстояніемъ  отъ  40  до  42  Нѣмецкихъ  миль,  заплатилъ  онъ  Тата¬ 
рину  четыре  гульдена,  па  которые  тотъ  долженъ  былъ  прокормить  себя  н 
лошадь. 


Л  П  В  О  11  I  И. 

Въ  Ригѣ  Кихель  былъ  свидѣтелемъ  безпокойствъ,  причиненныхъ  появленіемъ 
Іезуитовъ.  Онъ  разсказываетъ  этѣ  событія  такъ,  какъ  онъ  ихъ  самъ  видѣлъ, 
и  какъ  ему  другіе  разсказывали,  слѣдующимъ  образомъ.  Между  тѣмъ  какъ  на¬ 
чались  уже  споры  по  поводу  новаго  Календаря,  Іезуиты  заключили  съ  тремя 
Бургомистрами,  съ  Синдикомъ  п  Войтомъ  городскими,  съ  Суперинтендентомъ 
и  Ректоромъ  школы,  договоръ  помимо  Совѣта  и  гражданъ,  и  по  этому  дого¬ 
вору  Соборная  церковь  должна  была  быть  предоставлена  къ  распоря'.кеніе 
Іезуитовъ  за  тридцать  шесть  тысячъ  талеровъ.  Но  милосердію  Божію  случи¬ 
лось  такъ,  что  все  дѣло  открылось  черезъ  Ректора.  Бургомистръ  Бергъ,  Син¬ 
дикъ  Д.  Веллііі,  городской  Войтъ  Дассііі,  были  схвачены,  оба  другіе  Бургоми¬ 
стра  и  Ректоръ  ушли;  Сунериніеидеить  спрятался  было  въ  печку  своего  дома, 
но  упавшій  съ  погв  его  туфель  выдалъ  его  и  открылъ  его  убѣжище.  Кто 
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схватили,  потащили  па  базарную  площадь  п  прпбплп  до  полусмерти,  и  онъ 
едва  спасъ  свою  жизнь  обѣщаніемъ  полнаго  нрпзнапіл.  Бургомистръ  Экхенъ 
(Оегксііеп  донесъ  обо  псомъ  дѣлѣ  Бороло  Польскому.  Граждане  прислали  Совѣ¬ 
ту,  черезъ  Допинга  и  Гнсь-Шнка,  объявить,  чтобы  онъ  ничего  рѣшительнаго  съ 
виновными  не  предпринималъ  безъ  нхъ,  гражданъ,  вѣдома.  Когда  задержанныя 
лица  созналися  во  всемъ,  то  опц  сначала  гражданами,  потомъ  Совѣтомъ  осуж¬ 
дены  на  смерть:  Синдикъ  и  Воіітъ  обезглавлены  па  площадп,  Суперинтен¬ 
дентъ  прощенъ,  по  старости  лѣтъ;  но  Бергъ,  которыіі  находился  въ  родствѣ 
съ  самими  значительными  липами  города,  сидѣлъ  еще  въ  тюрьмѣ  въ  то  вре¬ 
мя,  когда  Кпхель  былъ  въ  Ригѣ.  Никто  (присовокупляетъ  путешественникъ) 
не  довѣряетъ  другъ  другу.  Лица  арестованныя  и  осужденныя  имѣютъ  еще 
приверженцевъ,  которые  не  смѣютъ  выказать  своихъ  чувствъ,  по  неизвѣстно¬ 
сти  исхода,  п  по  тому  получили  отъ  люден  противнаго  имь  образа  мыслей  на¬ 
званіе  мтщепідшт  ,'КисІьГгснчег) .  Господствовало  опасеніе,  что  Король  ІІоль- 
скііі,  какъ  главныіі  покровитель,  не  одобритъ  подобнаго  образа  дѣііетвіи.  Граж¬ 
дане  содержали  строго  караулы,  и  никто  не  смѣлъ  продавать  свои  хлѣбные 
запасы. 

Переѣзжая  по  Эстляпдін  н  Ливоніи,  иутешствепннкъ  любовался  превосходнымъ 
льпомъ,  которыіі  превосходилъ  еще  Литовскііі  Но  время  воііиы  съ  Русскими, 
многія  деревпи  были  совершенно  разрушепы;  товарищъ  его  поѣздки  увѣрялъ 
его,  что  за  три  года  передъ  тѣмъ  онъ  видѣлъ  плугъ,  запряженный  тремя,  или 
четырьмя,  женщинами,  въ  слѣдствіе  того,  что  весь  скотъ  у  нпхъ  былъ  отнятъ. 
Въ  Дерптѣ  весьхіа  пс  многіе  дома  уцѣлѣли  отъ  иоііны,  и  городъ,  прежде  до¬ 
вольно  значительный,  обратился  въ  развалины. 

РОССІЯ. 

Въ  Псковѣ,  кромѣ  Англичапъ  и  Нѣмцевъ,  пн  одинъ  народъ  не  можетъ  вести 
торговлю.  Такъ  какъ  въ  этомъ  городѣ,  пограничномъ  съ  принадлежавшею  тог¬ 
да  Швеціи  частью  Ливоніи,  всѣ  иноземцы  подвергались  строгому  допросу,  то 
Кпхелл  его  товарищъ  путешествія  назвалъ  купцомъ,  такъ  какъ  его  иначе  со¬ 
чли  бы  за  шпіона,  скажи  только  онъ  истинную  правду,  что  онъ  ѣздитъ  толь¬ 
ко  для  собственнаго  удовольствія.  1>то  народъ  грубый,  необразованный  и  не¬ 
общительный;  здѣшніе  жители  совсѣмъ  почти  не  выѣзжаютъ  изъ  своей 
родины  н  не  могутъ  попять,  какъ  это  люди  другихъ  націи  ѣздятъ  только 
для  того,  чтобы  видѣть  іі  изучать  правы,  обычаи  и  положеніе  страны.  Го¬ 
родъ,  послѣ  Москвы,  самый  большой,  даже  чуть  ли  не  больше  Москвы,  но 
дурно  укрѣпленъ;  съ  сухаго  пути  имѣетъ  онъ  защитою  только  стѣну  н  рвы 
съ  водою,  а  съ  другой  стороны  одну  текучую  воду.  Впрочемъ,  Король  Поль¬ 
скій  Стефанъ  осаждала,  безъ  успѣха  этотъ  городъ  съ  піестндесятитысячнычъ 
поискомъ.  Здѣшніе  жители  способнѣе  къ  сопротивленію  въ  крѣпостяхъ  и  го¬ 
родахъ,  чѣмъ  въ  открытомъ  нолѣ.  Они  очень  трудолюбивы,  довольствуются 
не  многимъ,  неразборчивы  въ  пищѣ  и  нить!;  и  переносятъ  голодъ  и  жажду 
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легче  чѣмъ  другіе  пароды.  Кромѣ  церквей  п  городскихъ  стѣнъ,  всѣ  построй¬ 
ки  весьма  плохи  я  покрыты  тесомъ,  не  исключая  даже  домовъ  самыхъ  бога¬ 
тыхъ  людей  п  дворянъ.  Самый  дворецъ  Ііслнкаго  Князя  .Московскаго  также 
деревяппыіі.  Дома  каменные,  но  мнѣнію  здѣшнихъ  жителем,  не  такъ  здоро¬ 
вы;  самому  богатому  человѣку  домъ  стоитъ  здѣсь  педороже  тридцати  реііхс- 
талеровъ.  Во  время  пожаровъ  нѣтъ  никакого  спасенія.  Въ  самый  городъ  пе 
можетъ  входить  нм  одинъ  Нѣмецъ,  плн  другой  иностранецъ,  даже  если  онъ 
имѣетъ  тамъ  свое  жилище  и  промыселъ.  На  мосту,  которым  ведетъ  отъ  Нѣ¬ 
мецкаго  дома  въ  городъ,  иностранцы  могутъ  прогуливаться  н  имѣть  всякаго 
рода  сдѣлки  между  собою  н  съ  жителями.  Желающіе  же  ѣхать  въ  Москву, 
па  каковыіі  предметъ  нужно  имѣть  соизволеніе  Губернатора,  могутъ  свободно 
входить  въ  городъ.  II  Кихель  хотѣлъ  туда  ѣхать  съ  двумя  Англійскими  куп¬ 
цами,  но  остановился,  какъ  въ  слѣдствіе  затрудненія  обратнаго  перо  ѣзда  и  на¬ 
ступавшей  зимы,  которую  онъ  долженъ  былъ  бы  провести  тамъ,  такъ  и  по 
легкости  своего  кошелька,  какъ  ни  дешево  тамъ  жить.  Да  нрн  томъ,  онъ  былъ 
того  мнѣнія,  что  онъ  ул;с  довольно  насмотрѣлся  безлюдной  земли,  и  нахо¬ 
дилъ,  что  не  стоитъ  такъ  далеко  ѣздить  для  Новагорода,  который,  какъ  городъ, 
одинъ  лишь  находится  на  протяженіи  полутораста  Нѣмецкихъ  миль,  отдѣляю¬ 
щихъ  Псковъ  отъ  Москвы.  Въ  Псковѣ  для  людей  простыхъ,  которые  не  въ 
состояніи  платить  за  погребеніе  нхъ  при  церквахъ,  на  кладбищѣ,  разстояніемъ 
четверть  часа  ѣзды  отъ  города,  вырываютъ  яму,  въ  которой  помѣщается  по 
нѣскольку  тысячъ  труповъ.  Какъ  только  она  наполнится,  то  ее  покрываютъ  зе¬ 
млею  и  сламываютъ  деревянную  крышку,  которая  должна  была  защищать  се 
отъ  дождя;  но  немедленно  йодлѣ  прежней  ямы  вырываютъ  новую.  Вонь  бы¬ 
ваетъ  отвратительная.  Разъ  Кпхсль  видѣлъ,  что  проносили  въ  открытомъ  гро¬ 
бѣ  трупъ  п  у  пего  сидѣло  маленькое  дитя.  Народъ  здѣсь  дикъ,  суровъ,  не¬ 
благовоспитанъ,  ни  передъ  кѣмъ  шапки  не  ломаетъ.  Относительно  одежды 
здѣшніе  жители  ходятъ  довольно  чисто;  они  носятъ  длпнпыя  полукафтанья 
изъ  хорошаго  сукна,  похожія  на  тѣ,  въ  которыхъ  ходятъ  Армяне.  Платье  му- 
щпнъ  н  женщинъ  представляетъ  мало  разницы,  точно  также  какъ  и  у  Турокъ. 
Лица  н  того  и  другаго  иола  носятъ  сапоги,  подбитые  гвоздьмн.  Женщины  вы¬ 
ходятъ  на  улицу  до  того  покрытыя,  что  у  нихъ  видны  только  одни  глаза;  ина¬ 
че  ходить  считается  постыднымъ,  и  въ  домахъ  женщинамъ  отведены  особые 
покои.  У  здѣшнихъ  жителей  нѣтъ  ни  яблокъ,  ни  сливъ,  ни  другихъ  овощей, 
но  они  сѣютъ  и  употреб.ппотъ  въ  большомъ  количествѣ  огурцы,  которые 
имѣютъ  свойство  сильно  прохлаждать;  они  нхъ  съѣдаютъ  за  обѣдомъ  отъ  ше¬ 
сти  до  восьми  штукъ.  Они  пьютъ  весьма  крѣпкую  водку,  и  безъ  нея  самый 
лучшій  обѣдъ  считается  ни  во  что.  Товары,  которые  они  продаютъ,  заклю¬ 
чаются  главное  въ  мѣхахъ  куньихъ,  собольихъ,  лисьихъ,  волчьихъ,  а  также 
сюда  принадлежатъ:  воскъ,  ленъ,  пенька,  щетина,  кожи  воловьи,  козлиныя  и 
оленьи.  Ііъ  обмѣнъ  на  зтн  товары  Нѣмцы  п  вообще  иностранцы  привозятъ 
имъ  сукна,  шелковыя  матеріи  и  всякаго  рода  мелочные  товары.  Торговля,  до¬ 
селѣ  производившаяся  въ  Нарвѣ,  теперь  перешла  въ  Исков  ь. 
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Э  С  т  Л  Я  И  Д  I  Я. 

Для  того,  чтобы  ихать  въ  Нарву,  Кпхель  долженъ  былъ  сначала  заплатать 
ношлпну  на  Эмбахѣ  у  Дерпта.  На  этоіі  рѣкѣ  водится  много  угрей  п  нерѣдко 
попадаются  толщиною  въ  руку.  ІІваннигро  (Нвапь-городъ)  или  Русская  Нарва 
находится  напротивъ  этого  города,  принадлежащаго  Шведамъ,  и  въ  то  время 
находилась  также  въ  нхъ  власти.  Кпхель  говоритъ,  что  Нвапь-городъ  необхо¬ 
димъ  Шведамъ  для  удержанія  Нарвы,  и  что  Русскимъ  нелегко  будетъ  этоть  го¬ 
родъ  опять  взять  въ  своп  руки.  Подъ  водопадомъ  производится  отличная  рыб¬ 
ная  ловля,  п  рыбаки  умѣютъ  такъ  дѣлать,  что  попадается  даже  семга,  и  семга 
въ  20  Фунтовъ  стоитъ  полгульдена  и  дорогою  цѣлою  полреііхсталера.  На 
половинѣ  пути  въ  Ревель,  куда  Кпхель  намѣревался  отправиться  съ  однимъ 
Шведомъ,  ѣхавшимъ  туда  съ  тѣмъ,  чтобы  опредѣлиться  въ  Королевскую  служ¬ 
бу,  былъ  остановленъ  тѣмъ,  что  чиновникъ  приготовилъ  лошадь  только 
для  одного  Шведа,  а  другой  пельзя  было  достать  ни  за  какія  депьгп.  Тутъ 
Кпхель  припллъ  приглашеніе  Лнвопскаго  дворянина  Іерга  фот  Берга  отпра¬ 
виться  къ  нему  въ  его  замокъ  Сагеттъ,  находившійся  въ  разстояніи  трехъ 
миль  оттуда.  Въ  замкѣ  была  только  одна  кровать,  и  ее  было  занялъ  одинъ 
родственникъ  хозяина,  по  онъ  тотчасъ  ее  оставилъ  и  вмѣстѣ  съ  Кнхслемъ 
легъ  па  солому,  а  хозяинъ  самъ  запллъ  эту  единственную  кровать.  Послѣдняя 
война  опустошила  совершенно  эту  страну  н  разорила  дворянство.  Опасаясь 
постоянно  возобновленія  военныхъ  дѣйствій  со  стороны  Московитовъ,  жители 
не  рѣшаются  опять  строить  Въ  ту  ночь,  которую  Кпхель  провелъ  въ  замкѣ, 
со  двора  были  утащепы  волками  шесть  овецъ,  да  передъ  тѣмъ  незадолго  семь. 
Впрочемъ,  дворянинъ  былъ  того  убѣжденія,  что  эти  овцы  украдены,  или  уве¬ 
дены,  вѣдьмами  п  волшебниками,  которыхъ  въ  здѣшней  сторонѣ  очень  много. 
Тутъ  Кпхель  говоритъ,  что  здѣсь  есть  нс  мало  дюдеіі,  которые  бѣгаютъ  въ 
образѣ  волковъ  п  называются  оборотнями.  Города  І’евс.ія  не  могъ  взять  сп¬ 
лою  Великій  Кпязь  Влсплііі,  несмотря  па  то,  что  онъ  осаждалъ  его  съ  арміею 
въ  50  тысяче  человѣкъ,  а  гражданъ,  носившихъ  оруікіе,  было  только  500  че¬ 
ловѣкъ  и  никого  изъ  чужихъ,  потому  что  два  корабля,  которые  отправились 
изъ  Любека  въ  Ревель  съ  воинами  и  запасами,  назначенными  на  помощь  осаж¬ 
деннымъ,  вынуждены  были  противными  вѣтрами  вернуться  назадъ.  Осаждеп- 
ііммъ  непріятель  предложилъ  сдаться  и,  въ  случаѣ  покорности,  обѣщалъ  со¬ 
храненіе  ихъ  правъ  н  вольности;  въ  случаѣ  же  отказа,  или  сопротивленія,  гро¬ 
зилъ  совершеннымъ  истребленіемъ.  Въ  отвѣть  осажденные  прислали  пись¬ 
мо,  въ  которомъ  ничего  не  было  написано,  кромѣ  одного  адреса,  и  между 
тѣмъ  какъ  его  распечатывали,  въ  непріятельскомъ  станѣ,  въ  присутствіи  зна¬ 
чительнѣйшихъ  лицъ,  изъ  крѣпости  сдѣлали  разомъ  залпъ  изо  всѣхъ  орудіи, 
н  этѣмн  выстрѣлами  непріятельскія  осадныя  работы  разрушены  н  большое 
число  воиновъ  непріятельскихъ  ранено  и  убито.  Нс  смотря  на  то,  что  въ  слѣдъ 
за  тѣмъ  Великііі  Кпязь  еще  сильнѣе  аттаковалъ  городъ,  все  такн  онъ  былъ 


Библиотека  "Руниверс1 


238 


ДГЕВІІѣІІШІЯ  ПУТЕШЕСТВІИ 


вынуждепъ  удалиться,  ничего  не  сдѣлавъ.  Въ  числѣ  непріятельскихъ  орудій, 
находившимся  здѣсь,  была  одна  пушка,  которую  везли  на  себѣ  пятьсотъ  чело¬ 
вѣкъ,  нодобпо  вьючнымъ  животнымъ. 


95. 

ДЖИЛЬСЪ  ФЛЕТЧЕРЪ.  1588. 


Джильза  Флетчера  (Сііеч  ЕІеІсЬег} ,  человѣкъ  весьма  ученый  и  опытный,  въ  1588 
году  былъ  отправленъ  Королевою  Елисаветою  посломъ  къ  Великому  Князю  Ѳедо¬ 
ру  Ивановичу,  и  этому  обстоятельству  мы  обязаны  однимъ  изъ  лучшихъ  сочине¬ 
ній  о  древней  Россіи.  Флетчеръ  пріѣхалъ  г.ъ  Москву  25  Ноября,  и  оставилъ  ее  въ 
Августѣ  слѣдующаго  года.  Онъ  воспользовался  зтѣмъ  непродолжительнымъ,  все¬ 
го  восьмимѣсячнымъ,  пребываніемъ  въ  Россіи  для  того,  чтобы  съ  необыкно¬ 
веннымъ  тщаніемъ  собрать  самыя  богатыя  свѣдѣнія  объ  этой  странѣ,  пред¬ 
ставлявшей  для  него  такъ  мпого  любопытнаго  и  необыкновеннаго,  которыя 
онъ  п  помѣстилъ  въ  сочиненіи,  дающемъ  ему  самое  почетное  мѣсто,  рядомъ  съ 
Герберштеііномъ,  издавшимъ  свои  безсмертныя  Записки  (Сошіпеаіагіі). 

Флетчеръ  самъ  описалъ  исторію  своего  посольства  и  пребыванія  въ  Москвѣ, 
н  сочиненіе  его  находится  въ  Накіиуі’.ч  СоІІесІіоп,  ѴоІ.  I,  р.  533,  подъ  за¬ 
главіемъ: 

ТЬе  АтЬачча^е  оГ  М.  (Іііеч  ЕІеІсЬег,  Босіог  о!  ІІіе  сіѵіі  Ьаѵѵ,  хепі  Ггот  Ьег 
Ма^ечIіе  Іо  ТІіеойог  ІІіе  Ешрегоиг  оГ  Ііиччіа.  Аипо  1588,  ВгіеПу  ххтШеп  Ьу  ЬітчеІГ. 

Другое  сочиненіе  Флетчера  находится  въ  Ригеііач  Ріідгііпсх,  ѴоІ.  III.  р.  413 
подъ  заглавіемъ: 

А  Тгеаііче  оГ  Кнччіа  аші  ІІіе  аіІ,іоупііщ  Кещопч,  хѵгіііеп  Ьу  Бг.  Сііе.ч  ЕІеІсЬег, 
ЬогіІ  АпіЬачзаіІоиг  Ігот  іЬе  Іаіе  Опеепе,  Еѵег-§Іогіонч  КІіхаЬеіЬ,  Іо  ТЬеосіоге  Иісп 
Ешрегоиг  оГ  Кнччіа.  А.  И.  1588.  Также,  подъ  тѣмъ  же  самимъ  заглавіемъ,  въ 
Наггіч  Каицапііит  аііще  РеісщіпанІіілп  ІііЫіоІІіеса,  ѴоІ.  I,  р.  542. 

А  оттуда  извлеченіе  въ  Мохсоѵіа  ііетіціе  Тагіагіа  ЕІхеѵіг.  р.  60 — 75  е  І.екаіі 
Апдііеі  сотшепіагіо,  н  относительно  Татаріи:  Ех  геіаііопе  Ю.  Аещ'Ні  КІеІсЬегі, 
Кеуіпае  Аіщііае  ай  Кпчміч  Ее^аіо,  тамъ  же  р.  343 — 345. 

Главное  же  сочиненіе  Флетчера  объ  Россіи  вышло  черезъ  три  года  но  воз¬ 
вращеніи  его  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

ОГ  ІІіе  Кчххе-СоішпопЛѴеаІІІі,  ог  шаппег  оГ  @охегшпепІ  Ьу  ІІіе  Нч.чче  Ешре- 
гоиг,  соішпопіу  саііеіі  ІІіе  Ешрегонг  оГ  Момохіа,  ххіііі  ІІіе  шаппегч  аші  Га.чЬіопч 
оГ  ІІіе  |іеор1е  оГ  іЬа!  соипігу.  ЛІ  І.шкіоіі  ргіміесі  Ьу  Т.  і).  Гог  ТІюніач  СЬаічІе. 
1591,  4°. 
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Это  сочиненіе  заключаетъ  пъ  себѣ,  пе  смотря  на  многія  сужденія  незрѣлыя 
и  несправедливо  строгія,  ш  цѣлое  сокровище  важныхъ  замѣчаніи  объ  госу¬ 
дарственномъ  устройствѣ,  управленіи,  произведеніяхъ,  торговлѣ  п  нравахъ,  а 
особенно  относительно  тогдашней  придворной  жпзнн  въ  Россіи,  н  многія  изъ 
ннхъ  Карамзинъ  внесъ  въ  IX  и  X  томы  своей  Исторіи  Россійскаго  Государства. 
Къ  исторіи  этой  замѣчательной  книги  относится  то  обстоятельство,  что  обще¬ 
ство  Лондонскихъ  купцовъ,  которые  вели  весьма  выгодную  торговлю  съ  Рос¬ 
сіей)  и  пользовались  особеппымп  привилегіями  въ  Москвѣ,  опасаясь,  какъ 
бы  неумѣстная  откровенность  ихъ  соотечественннока  не  навлекла  гнѣвъ  Вели¬ 
каго  Князя,  обратились  съ  просьбою  къ  тогдашнему  Англійскому  Министру, 
Сесилю,  запретить  сочиненіе  Флетчера. 

96. 

АРСЕНІЙ.  1589. 


Когда,  въ  1587  году.  Царь  и  Великій  Кпязь,  Ѳедоръ  Ивановичъ,  рѣшился 
дать  Россіи  своего  собственнаго  Патріарха  и,  такимъ  образомъ,  уничтожить  со¬ 
вершенно  то  вліяніе,  которое  имѣлъ  еще  на  Русскую  Церковь  Патріархъ  Кон¬ 
стантинопольскій,  то  онъ,  въ  дѣлѣ  столь  важномъ,  прежде  всего  потребовалъ 
мнѣніе  Россійскаго  Митрополита,  Іова,  н  высшаго  Русскаго  духовенства.  Потомъ 
опъ  отправилъ  пословъ  къ  четыремъ  Патріархамъ:  Констаптнноиольскому,  Ан¬ 
тіохійскому,  Александрійскому  н  Іерусалимскому,  для  того,  чтобы  имѣть  нхъ 
согласіе  на  эту  важную  перемѣну.  Тѣ  дали  свое  согласіе  посредствомъ  тор¬ 
жественнаго  документа,  4,1  и  съ  нимъ  отправили  въ  Россію  Патріарха  Кон¬ 
стантинопольскаго,  Іеремію  412  поручивъ  ему  посвятить  перваго  Московскаго 


409.  Флетчеръ  говорить,  между  прочимъ,  къ  письмѣ  къ  Королевѣ  Елисаветѣ,  при 
которомъ  онъ  еіі  подноситъ  свое  твореніе,  что  Россія  —  это  страпа  лѵіііюиі  ігие 
кпоъ1счІ*ге  оГ  С»о<1,  лѵііііоііі  мтШеп  Еалѵе,  міііюні  сошпіоп  дичіісе . 

410.  Тутъ  было  особенное  вліяніе  Бориса  Годунова,  дѣйствовавшаго  въ  своихъ  ви¬ 
дахъ;  онъ  хотѣлъ  доставить  болѣе  значенія  своему  приверженцу.  Митрополиту 
Іову,  и  тѣмъ  облегчить  и  для  себя  исполненіе  собственныхъ  замысловъ. 

411.  Смотри  объ  этомъ  документѣ  ІІаі^оЬГх  (8с1і1о/ег\«0  Веііа^еп  /пт  пенѵегапЛег- 
Іеп  Кикніаті,  Кі*га,  1769,  8"  т.  1,  стр.,  въ  статьѣ  йодъ  заглавіемъ:  ІТеЬег  йіе  Ви.я- 
5І$сЬе  Кігсііеп-иіиі  ИеГогтаІіоп«*-(іечсІіісІіІе.  і)та  статья,  вмѣстѣ  съ  другими  .за¬ 
писками,  переведена,  по  поколѣнію  Императрицы  Екатерины  II,  на  Французскій 
язык!»  и  послана  къ  Вольтеру,  какъ  матеріалъ  для  исторіи  Петра  Великаго,  но 
Вольтеръ  не  воспользовался  этимъ  документом*!»  и  подарил ь  его  публичной  /Ке¬ 
не  вс  к  ой  I » и  б  л  і  о  г  е  кѣ . 

412.  Іереміи,  но  прозванію  Тгапіік,  и  Ьапччаешч,  выбранъ  былъ  Патріархомъ  Кон¬ 
стантинопольскимъ  пт.  1572  году,  отставленъ  пъ  1581,  снова  сдѣлаігь  :іъ  1582, 
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Патріарха  4,3  Іеремія  прибылъ  въ  1589  году,  въ  Москву,  торжественно  ввелъ 
новаго  Патріарха  и  подтвердилъ  торжественнымъ,  имъ  же  самимъ  Патріар¬ 
хомъ  составленнымъ,  скрѣпленнымъ  Великокняжескою  печатью  и  за  подпися¬ 
ми  всѣхъ  знатнѣйшихъ  лицъ  Россійскаго  Духовенства,  актомъ,  414  что  новыіі 
Патріархъ  п  его  преемники  должны  пользоваться  всѣми  правами  прочихъ  Па¬ 
тріарховъ  п  занимать  первое  мѣсто  послѣ  Константинопольскаго.  415 

По  дорогѣ  въ  Москву  Іерехіія  узналъ,  что  Арсенііі,  Епископъ  Елассонскііі,  4І* 
находится  въ  Польшѣ,  и  потому  опъ  приглашалъ  его  письмомъ  пріѣхать  къ 
нему  для  того,  чтобы  съ  ннмъ  переговорить.  Арсенііі  тотчасъ  же  послушался 
приглашенія  Патріарха,  н  22  Мая  встрѣтилъ  Іеремію  въ  Замостьѣ,  въ  Галиціи, 
и  провожалъ  его,  но  его  желанію,  въ  Москву. 

Патріархъ  и  его  ученыіі  товарищъ  были  приняты  необыкновенно  ласково 
Велпкпмъ  Кпяземъ,  и  опъ  обращался  съ  ними  самымъ  лучшимъ  образомъ.  413 
Епископъ  Арсенііі  составилъ  описаніе  своего  нребывапія  въ  Москвѣ  и  праз¬ 
днествъ,  бывшихъ  при  посвященіи  новаго  Патріарха.  Это  описаніе,  къ  сча¬ 
стію,  сохранилось  для  насъ  и  составляетъ  въ  высшей  степени  важиое  пособіе 
для  изученія  нравовъ  и  обычаевъ  того  времени. 


потомъ  опять  смѣненъ  и  сосланъ  въ  Родосъ  въ  1584  году,  снова  призванъ  въ 
1587  году  и,  кажется,  оставался  въ  своей  должности  до  1594  года.  Знаменитый 
Тюбингенскій  богословъ  Мартынъ  Кру. пн  вступилъ  съ  ннмъ  въ  переписку  по 
поводу  церковной  исторіи;  но  эта  переписка  скоро  наскучила  Греческому  Патріар¬ 
ху  и  прекратилась  совсѣмъ  вмѣстѣ  его  ссылкою.  Гм.  ВескпіаппЧ  Ьііі.  «1.  НИ. 
КеІ8еЬс8сІіг.  В(1.  1,  8.  387. 

413.  Въ  Несторѣ  Ш.ісцера,  т.  3,  стр.  86,  но  ошибкѣ  поставлена  1557  годъ. 

414.  Гм.  зтотъ  актъ  въ  Румянцевскомъ  Собраніи  Гос.  грамотъ  и  договоровъ  т.  II, 
стр.  94. 

415.  Дальнѣйшія  подробности  относительно  исторіи  патріаршества  въ  Россіи  мож¬ 
но  найти  въ  вышеприведенной  статьѣ  въ  НаіщіЫ’к  Всііа"ен,  гдѣ  исправлены  так¬ 
же  ошибки,  которыя  но  атому  предмету  встрѣчаются  у  Гейпекція,  Мозгейма  и  др. 

416.  Елассонъ,  у  Греч,  писателей  іІЛпббоу.  Моаббюу,  а  также  }\аббн>ѵ.  теперь 
АІеквоне,  городъ  въ  древней  Ѳессаліи,  съ  Греческимъ  монастыремъ,  у  подошвы 
Олимпа.  Вт,  Русскихъ  документахъ  опъ  называется  Га.іасупъ. 

417.  Титулъ,  которымъ  привѣтствовали  оффиціально  Арсенія  въ  Москвѣ,  значится 
такъ:  са  архіЗдта  таямуе  той  '  ЕХаббоуо;  іроуоѵ  наі  умро:?  ту;  ЯЕрируроѵ 
інііѵу;  вуроѵікоѵ  вя’  оѵѵаі  на'і  іѵрібноѵтаі  яХубіоѵ  ту!  ЕХХабоІ,  йя’  оѵѵаі 
8а%а  тСіѵ  боірыѵ  наі  тійѵ  руторсаѵ  нХьо;  на'і  еіѵіхі  на)  вЬрібноѵтаі  та  яробяова 
<Ц  ѵ/птоѵ  то ѵ  огбіхоѵ  ЛД гіі7Гоі>  тг  ха)  огу)  тоѵ  ’Лгііатог.  что  но  Латинскому  пе¬ 
реводу,  сдѣланному  въ  Туринѣ,  будетъ:  «іііініііііінс  КІачмиііч,  інгіуіае  еі  сеІеЬег- 
гіінае  ге^іоніч  ргоре  ІІеІІаіІеш  Крічгоре,  ѵЬі  счі  ьаріеніиш  ошпінпі  (1еси§  аіцис  ога- 
Іогііт  чріешіог.  а<1  реііеч  (>1>трі  Оссіііеіііаііч,  поп  ѵего  Ачіаііеі.» 


Библиотека  "Руниверс1 


ИНОСТРАНЦЕВЪ  ПО  РОССІИ. 


2  И 

Арсепііі  описалъ  свое  путешествіе  на  Новогреческомъ  языкѣ  418  п  издалъ 
его  подъ  заглавіемъ: 

Колоі  на)  8іатрі/}>/  тоѵ  таяиѵоѵііірхіЕЯібнопоѵ  Арбеѵіоѵ ,  ураргі  на)  тіа-  7Тра- 
ріЦа^гѵ  тоѵ  п атргархоѵ  Модуо/ІІа'  (Труды  п  странствованіе  смпреппаго  Архіе¬ 
пископа  Арсенія,  и  оппсапіе  постановленія  Патріарха  Московскаго) . 

Неизвѣстно,  гдѣ  находится  подлинникъ  этого,  въ  высшей  степени  важнаго 
для  Исторіи  Русской  Церквп,  документа.  Синеокъ  съ  пего,  единственный  до¬ 
селѣ  извѣстный,  когда-то  находился  въ  Королевской  Туринской  Библіотекѣ,  и 
когда  каталогъ  рукописей  этого  богатаго  собранія,  въ  1 7 Д-9  году,  былъ  изданъ 
па  Королевскій  счетъ  гг.  Пазикомъ,  Рпвотеллою  п  Бертой  подъ  заглавіемъ:  Со- 
ііісеа  тапизегіріі  ВіЫіоІЬесае  Таигіпеп*ія  АіЬенаеі,  Таигіпі,  2  Ѵоіі.  яг.  оі.,  то 
въ  пемъ  Лго1.  I,  р.  433 — 469,  появилась  напечатанная  копія  съ  этой  рукописи 
па  Новогреческомъ  языкѣ  подъ  вышеприведеннымъ  заглавіемъ.  Издатели  при¬ 
соединили  къ  этому  Латинскій  переводъ,  но  замѣтили  при  пемъ,  что  многія 
выраженія  подлинника  для  нихъ  не  совсѣмъ  попятим.  Эта  рукопись  во  время 
взятія  Турппа  Фрапцузамп  въ  революціонную  воііну  поступила  въ  Парижъ, 
гдѣ  она  теперь  находится  въ  Королевской  Библіотекѣ. 

Такъ  какъ  Каталогъ  Туринской  Библіотеки  есть  весьма  рѣдкое  и  драгоцѣн¬ 
ное  сочиненіе,  то  со  стороны  Бекмана  было  большою  заслугою,,  что  онъ,  въ 
своей  кпигѣ  Іліегаіиг  (Іег  аііегн  Кеі*еЬе:>сЬгеі1)ипяеп,  ВсІ.  I,  8.  404 — 420,  со¬ 
общилъ  намъ  довольно  подробное  извѣстіе  объ  этомъ  путешествіи  Арсенія, 
что  побудило  въ  послѣдствіи  Бурхарда  фонъ  Вихмаиа  перепечатать  въ  его  кни¬ 
гѣ  Ватіпіипд  Ітііег  посЬ  ипяеіігискіег  кіеінег  8сЬгіПен  гиг  ііііет  СечсЫсЫе 
иті  КенпІпЬх  йез  КияіяЬеп  КеісЬч.  Вегііп.  1820,  8".  Оно  паходнтся  тамз.,  ВО. 

I,  8.  57 — 122,  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Аг$епіі  Р.1а8<опЬ  Ерімсорі  Не.чсгірііо  ІІіпегіч  іи  Мо^соѵіаіп  ЬаЬіІі  а  Легешіа 

II,  Раігіагсііа  Сопзіапіінороіііано,  иЬі  еі  Раігіагсііаіин  Моісоѵііісі  іпМіІнІіо 
паггаіиг. 

Это  сочнпеніе  содержитъ  въ  себѣ  весьма  мпого  любопытныхъ  извѣстій  от¬ 
носительно  обрядовъ  Православной  Церквп,  Двора  Великокняжескаго  и  осо- 
беппой  пышности,  при  немъ  господствовавшей,  и  потому  мы  приводимъ  здѣсь 
изъ  него  подробныя  извлеченія,  исправленныя  черезъ  елпчепіе  его  съ  Ново¬ 
греческимъ  подлинникомъ  и  дополненныя  на  основаніи  свѣдѣній,  сообщаемыхъ 
Русскими  источниками.  Впрочемъ,  при  этомъ  замѣтимъ  впередъ,  что  нѣкото¬ 
рыя  выраженія  Арсенія,  которыя  касаются  роскоши  п  моды  тогдашняго  вре¬ 
мени,  теперь  съ  трудомъ  понятны.  419 


418.  ойегшопе  Сгаесо-ѵіііяагі  вей  Ношапісо.» 


419.  Сравпп  относительно  выбора  Патріарха,  что  говоритъ  по  Русскимъ  источив 
капъ  Карамзинъ  т.  X,  стр.  181  и  слѣд. 


31 
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«Въѣздъ  Патріарха  въ  Москву,  куда  онъ  ускорилъ  свое  странствовапіе  въ  слѣд¬ 
ствіе  собственноручнаго  письма  Великаго  Князя  (въ  Москву  Патріархъ  прі¬ 
ѣхалъ  ІЗ  Іюля),  былъ  весьма  блестящій,  и  стеченіе  народа,  вышедшаго  къ  не¬ 
му  на  встрѣчу,  несмѣтно.  Пребываніе  ему  отведено  было  въ  домѣ  Рязанскаго 
Архіепископа,  Іова-,  здѣсь  онъ  былъ  прнпятъ  высшими  сановниками,  и  во  вре¬ 
мя  всего  своего  пребыванія  получалъ  весьма  щедрое  содержаніе  на  счетъ 
Велнкаво  Князя.  Черезъ  восемь  диеіі  но  прибытіи,  21  Іюля,  Патріархъ 
былъ  приглашенъ  на  представленіе  къ  Великому  Князю.  Туда  Патріархъ  и  его 
товарищи:  Іероѳеіі,  Митрополитъ  Монедівасіискііі,  4211  Архіепископъ  Арсеніи, 
Архимандритъ  Христофоръ,  Архидіаконъ  Лаврентій  и  три  священника:  Мака¬ 
рій,  Акакій  и  Григоріи,  были  отведены  знатными  лицами  и  сопровождаемы 
множествомъ  черныхъ  монаховъ.  На  большой  лѣстницѣ  дворца  были  они  встрѣ¬ 
чены  знатными  Боярами  и  въ  сопровожденіи  множества  провожатыхъ  введе¬ 
ны  во  внутреннія  комнаты,  гдѣ  два  церемоніймейстера  взяли  Патріарха  подъ 
руки  и  отвели  его  въ  пріемную  залу.  Великій  Князь,  который  здѣсь  постоян¬ 
но  называется  ВайіЗгі')  ,  тех,  сидѣлъ  на  престолѣ:  на  головѣ  у  нею  была  бо¬ 
гатая  корона,  сдѣлаппая  весьма  искусно,  а  въ  правой  рукѣ  скипетръ,  укра- 
шеппміі  превосходными  драгоцѣнными  каменьями.  Великій  Князь  всталъ,  ког¬ 
да  Патріархъ  явился,  и  пошелъ  къ  нему  на  встрѣчу.  Тотъ  сначала  воз¬ 
далъ  должпое  почтепіе  образу  Св.  Дѣвы,  украшеппому  драгоцѣнными  ка¬ 
меньями  п  жемчугомъ,  который  висѣлъ  внутри  трона  непосредственно  надъ 
главою  Великаго  Князя,  422  потомъ  сдѣлалъ  краткое  привѣтствіе  и  заключилъ 
•желаніемъ  Царю  всякихъ  благъ.  423  Великій  Князь  поблагодарилъ  его  на¬ 
клоненіемъ  головы  въ  нѣкоторыхъ  дружественныхъ  выраженіяхъ,  424  отпра- 


І20.  Нынѣ:  ЛароІІ  Лі  3/аІсаШа  Названіе  31» иетііахіа,  отъ  гоп;,  единственный,  н 
гн/іао.а  входъ,  дано  отъ  того,  что  къ  городу  можно  подойти  только  съ  одной 
стороны,  Итальянцами  передѣлано  въ  3/аІѵахіа,  Французами  въ  З/аІсоіхіе,  Англи¬ 
чанами  въ  Маітхеу,  Русскими  въ  ЗІагтааса.  Въ  Русскихъ  документахъ  Ісрооеи 
называется  и  До  ровен  и  МоновасінскіГі  Митрополитъ. 

421.  Въ  рѣчи,  которую  Вояре  говорили  Патріарху,  они  называли  Великаго  Князя 
такъ,  какъ  и  въ  послѣдствіи  часто  случалось,  Тѣеойогш  Кех,  Ітрегаіог  тахіппіь, 
Иех  Ііег'іпн,  (оііивфіе  Кпк.чіае,  титломъ,  которое  отзывается  Византійскимъ  ду¬ 
хомъ.  Впрочемъ.  Великаго  Князя  Московскаго  называютъ  здѣсь  иногда  и  Вех 
оіппіііпі  НурегЬогаеогиш. 

4  Г •;  Такъ  видѣлъ  еше  п  Мейерберъ:  см.  рисунки  къ  моему  изданію  путешествіи 
Мейербера,  карт.  34. 

423.  «Ставь  подлѣ  Царя,  онъ  поднялъ  святую  руку  и  много  Царю  желалъ  всякаго 
благополучія,  чтобы  Господь  Вотъ  послалъ  ему  долгую  жизнь,  чтобы  широко  и 
далеко  распространилъ  предѣлы  его  власти,  чтобы  всѣ  царства  ему  преклони¬ 
лись,  и  чтобы  далеко  на  Востокъ  и  Западъ  пронеслось  его  имя,  и  наконецъ, что 
бы  Господь  Вотъ  послалъ  ему  отъ  его  же  крови  наслѣдника,  который  бы  за- 
иялъ  его  престолъ.» 

424.  Прозванія  и  прилагательныя,  которыя  какъ  Великій  Князь  придавалъ  Патріар¬ 
ху,  такъ  и  отъ  его  имели  его  привѣтствовали,  очепь  заѣчательны,  именно  по  .1а- 
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вился  опять  па  тронъ  и  пригласилъ  Патріарха  сѣсть  подл  ѣ  него,  по  правую  сто¬ 
рону,  на  томъ  же  тропѣ.  4'-!  Вскорѣ  послѣ  того  Царь  всталъ,  попросилъ  у  Па¬ 
тріарха  благословенія  и,  получивъ  его,  удалился. 

Прошло  нѣсколько  недѣль,  а  Іеремія  не  узналъ  еще  ничего  о  цѣли  своего 
посольства.  Онъ  поручилъ  передать  Великому  Князю,  что  его  присутствіе 
необходимо  въ  Константинополѣ,  и  что  онъ  проситъ  о  позволеніи  отправиться 
туда  обратно.  Тутъ  явился  къ  Патріарху  Норисъ  Годуновъ,  «сіагі.чхітил  Агсѣоп,» 
какъ  его  называетъ  Арсеніи,  «ргіши*  іпіег  Вагоне*  42,1  Ке^і*  аісріе  Кеціпае 
Ма{"с.  і  »  424  «еі  тахіші  Сахапі,  сищ*  геуіоні*  Гата  рег  отне*  іеггае  рагіеч  се- 
ІеЬгаІаг  Бих»,  н  нѣсколько  заминаясь,4-11  объявилъ  ему  желаніе  Великаго  Кня¬ 
зя,  чтобы  опъ  остался  совсѣмъ  въ  Москвѣ  п  занялъ  бы  мѣсто  Патріарха 
Владимірскаго,  Московскаго  п  вся  Руси  съ  значительнымъ  ежегоднымъ  дохо¬ 
домъ.  429  Патріархъ  съ  благодарностью  отклонилъ  отъ  себя  эту  честь,  говоря, 
что  ему  необходимо  вернуться  въ  Константинополь;  но  желая  сколько  ннбудь 
удовлетворить  желанію  Великаго  Князя,  Патріархъ  предложилъ  посвятить  па 
это  мѣсто  другаго  изъ  среды  высшаго  Россійскаго  духовенства.  Въ  слѣдствіе 
этого  Велпкііі  Князь  созвалъ  на  соборъ  всѣхъ  Епископовъ  и  Архимандритовъ 
и  сообщилъ  имъ  намѣреніе  Патріарха.  Тутъ  всѣ  присутствовавшіе  на  соборѣ 
выразили  единодушное  желаніе  имѣть  главою  Церкви  самаго  Іеремію.  Тогда 
Царь  Ѳеодоръ  послалъ  отъ  имени  своего  и  всего  духовенства  Боярина  Ан¬ 
дрея  Щелкалова  (его  здѣсь  называютъ  Т/аІсапех  и  отзываются  о  немъ  такъ: 
ѵіг  аеіаіе  ргоѵесіич,  іпігаѣііі  ргиііепііа,  (іосігіна  еі  хігіиіе  ргаегШи*  сеІеЬеггі- 
ти:нціе)  н  брата  его,  дьяка  Василія  Щелкалова,  къ  Патріарху,  склонить  его  къ 
исполненію  этого,  не  разъ  высказапнаго  общаго  желанія.  Въ  числѣ  дово¬ 
довъ,  которыми  они  должны  были  подѣйствовать  на  Патріарха,  упоминали  зна¬ 
чительные  подарки,  множество  земли,  большіе  и  малые  и  знаменитые  города. 


тыни  такъ:  «ІНѵіііи*  .чапсіічзітиз,  запсіогит  чапгііччіпіич,  тахітич,  раіег  раігит, 
Йезроіа  сіагізчіншз,  саеіегогчт  Раігіагсѣагипі  ргінсерв,  Ргтсерв  Оеситенісич,  ѵіг 
иѣі(|ие  Іеггагит  питеріат  ваііз  соштешіашіиз,»  еіс. 

425.  Подлѣ  трона  стоялъ  большой  планетарій  изъ  золота,  «ргае(ггап<Ііч  чрѣаега  ех  аи- 
го  сопПаІа,  іп  <]ііа  Іоіінз  Іеггае  ашѣііич  чіепліич  егаі.»  Вѣроятно,  то  былъ  одинъ 
изъ  тѣхъ  художественныхъ  предметовъ,  которые  Государи  иностранные  присы¬ 
лали  въ  даръ  Русскимъ. 

426.  Вагопе»  гедпі  означаетъ  здѣсь,  конечно,  Вояръ. 

427.  Мсіінаіу  или  собственно  Ьпаіиыѵ  означаетъ  на  позднѣйшемъ  Ново-Грече- 
скоиъ  языкѣ  кровнаго  родственника,  а  здѣсь  брата  Царицы.  Это  слово  соста¬ 
влено  изъ  двухъ  Ь/ииу  равный,  и  аіра,  кровь,  собственно  ѵОнои  и  той  же  криви- 

428.  «Коп  мне  Іітоге,»  сказано  въ  подлинникѣ. 

429.  «АЬипі1апІі59ітиз  іппитегаЫІізцие  отпіпо  сепзиз.» 
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ежедневно  но  мѣрѣ  хлѣба  430  и  по  1000  аспръ  431  Новгородскихъ,  4,2  а  так¬ 
же  и  для  лицъ  его  спиты  мѣста,  земли  и  богатое  содержаніе.  Но  Іеремія  от¬ 
клонилъ  и  это  предложеніе  въ  самыхъ  скромныхъ  выраженіяхъ,  говоря  что 
его  пребываніе  необходимо  нужно  въ  сиротствующей  первопрестольной  Церк¬ 
ви,  вызвался,  обще  съ  Россійскимъ  духовенствомъ,  для  Московской  Церкви  из¬ 
брать  н  посвятить  особаго  Патріарха.  Такъ  какъ  Великій  Князь  и  высшее 
Россійское  духовенство  изъявили  свое  согласіе  на  это  предложеніе,  то  немед¬ 
ленно  было  приступ  л  ено  къ  его  осуществленію.  Всѣ  отправились,  имѣя  Па¬ 
тріарха  въ  срединѣ  со  всѣмъ  блескомъ  церковной  процессіи,  въ  соборную  цер¬ 
ковь,  гдѣ  изъ  присутствовавшихъ  на  лицо  четырехъ  Митрополитовъ,  шести 


450.  Вѣроятно,  по  четверти. 

431.  Здѣсь  аспра.пи,  незнаніемъ  мелко  и  монеты,  употребительной  въ  его  отечествѣ, 
Арсеній  именуетъ  серебряныя  копѣйки,  на  которыя  нъ  то  время  считали  въ  Рос¬ 
сіи.  Слово  аппроѵ,  и  соотвѣтствующее  Турецкое  акіксЬс  'бѣлый  ,  обозначаетъ  то 
же,  что  но  Нѣмецки  ЛѴеівярГеппі^,  ЛѴШеп;  на  Средневѣковой  Латыни  Аарегі.  См. 
Пи-Сан^е  СІоБьагішп  Сгаееііаіі»  и  его  же  (і1о$$.  Ьаііп.  піе<1і  аегі.  *  Абпроѵ  объ¬ 
ясняется  словами  6г)ѵа< еог  Хеѵчоі ,  и  было  у  Византійцевъ  общепринятымъ  на¬ 
званіемъ  небольшой  серебряной  монеты.  Въ  Лштрі^у  ту с  хатабтабьсо?  ту  5  Іѵі - 
бтсобуі  хогѵу5  ту  «юг  уХеоббу*  (Москва,  1808)  говорится,  на  стр.  27:  г  Абпроѵ,  аѵтг 
тоѵ  Л утхоѵ,  Ясира  с ЬѵорабЗубаѵ  ха\  та  аруѵра  ѵорібрата  про*  аѵтгЬіабтоАуѵ 
тыѵ  хоххігсоѵ  нгриатіооѵ,  тоѵт *  Ібті ,  тсЬѵ  х<хХхеіоэѵ.  та  ѵѵѵ  бг  уеѵіноо$  та  ХР'т 
рата  Ябпра  Хьуоѵтаі,  1%  о&  хаі  рура,  абпрі2,оэу  тЬ  Хеі’наіѵы, 

432.  Арсепііі  хочетъ  здѣсь  сказать  вообще  о  Русской  монетѣ,  и  употребляетъ  для 
этого  слово  Уодгаііа,  Новогородскій,  потому  что  онъ  слышалъ,  что  ихъ  въ  Мо¬ 
сквѣ  называли  Новоюродки  или  Новоградки.  Что  таково  должно  быть  значеніе 
Уоугаііа  Аирсга,  видно  изъ  того,  что  онъ  Великій  Новгородъ  называетъ /»€^сгЛбк 
N0 уратгоу .  Иовогорѵдка ,  какъ  извѣстно,  назывилась  серебряная  монета  Нового¬ 
родская,  которая  въ  этомъ  городѣ  съ  самаго  паденія  его  независимости  постоян¬ 
но  сохраняла  свои  прежній  вѣсъ,  то  есть,  24  доли,  тогда  какъ  копѣйки  Москов¬ 
скія  становились  все  меньше,  и  при  Царѣ  Алексѣѣ  Михайловичѣ  содержали  въ 
себѣ  только  9  долей.  А  потому  тамъ,  гдѣ  говорится  о  Новгородкахь  и  А/осѵов- 
кал’Ъ ,  можно  основательно  предположить,  что  первыя  имѣли  двойную  цѣну  про¬ 
тивъ  послѣднихъ.  Если  Арсеній  упоминаетъ  здѣсь  настоящія  Новгородки,  такъ 
какъ  съ  паденіемъ  Новгорода  это  названіе  обратилось  вообще  въ  названіе  Рус¬ 
скихъ  денегъ ,  то  содержаніе,  назначенное  Патріарху,  становится  отъ  этого  значи¬ 
тельнѣе,  чѣмъ  если  бы  оно  было  выражено  на  Московскія  деньги.  Такъ  какъ 
во  время  Великаго  Князя  Ивала  Васильевича  золото  къ  серебру  относилось,  какъ 
12  къ  1,  то  золотой  гульденъ  или  дукатъ  стоилъ  60  Московскихъ  и  30  Новгород¬ 
скихъ  денегъ.  Во  второмъ  случаѣ  сумма,  назначенная  Іереміи,  составляла  въ  день 
33 Уз  червонца  или  12161'Д  въ  годъ,  а  въ  первомъ  случаѣ  только  половину  этой 
суммы. 

433.  Этотъ  избирательный  актъ  Арсеній  подписалъ  такъ:  О  АуХсаѵіхоѵ  ’ЕХаббсоѵо? 
’  Арб  іѵіоі  ѵпеурафс •  См.  Собраніе  гос.  грамотъ,  т.  2,  стр.  9а. 
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Архіепископовъ  и  восьми  Епископовъ,  посредствомъ  письменно  поданныхъ  го¬ 
лосовъ  433  было  избрано  три  кандидата,  434  и  съ  ихъ  именами  Патріархъ,  въ 
сопровожденіи  всего  духовенства,  отправился  ко  Двору  и  просилъ  Великаго 
Князя,  вышедшаго  къ  нему  на  встрѣчу  до  дверей,  чтобы  онъ  изъ  числа  этѣхъ 
трехъ  пазпачилъ  Патріарха.  Послѣ  громкой  молитвы  и  поблагодаривъ  еще 
разъ  Іеремію,  Ѳедоръ  назначилъ  Патріархомъ  Митрополитъ  Іова;  выборъ  эготъ 
предвидѣли  заранѣе,  и  онъ,  26  Января,  въ  присутствіи  Великаго  Князя, 433  по¬ 
священъ  Патріархомъ  Константинопольскимъ  въ  соборной  церкви  съ  большою 
торжественностью  и  провозглашенъ  Патріархомъ  всея  Русп.  43ІІ  При  этомъ  Ве¬ 
ликій  Князь  повѣсилъ  ему  на  шею  собственноручно  драгоцѣнный  на  золотой 
цѣни  клейнодъ  (епсоіріит),  43<  въ  которомъ,  кромѣ  частицъ  мощей,  находилась 
частица  Животворящаго  Древа;  далѣе  подарилъ  онъ  ему  богатый  палліумъ, 
вытканный  изъ  Веницейскаго  шелку,  сверху  до  низу  усаженный  драгоцѣнными 
каменьями,  а  также  бѣлой  подрясникъ  изъ  шелковой  матеріи  съ  драгоцѣн¬ 
ными  каменьями,  438  богато  украшенную  камилавку  433  съ  надписью:  подарокъ 


4  34.  То  были  Московскій  Митрополитъ  Іовъ,  Новгородскій  Архіепископъ  Александръ 
и  Ростовскій  Архіепископъ  Варлаамъ. 

433.  Въ  изданіи  Вихмапа,  р.  78,  оиъ  ошибочно  названъ  Ѳеодосіемъ. 

436.  Торжественный,  10  печатями  снабженный  актъ  находится  въ  Собраніи  Гос. 
ірамотъ,  т.  2  ,  стр.  93  —  103,  гдѣ  Іеремія  подписался  такъ:  Іьр^ііа;  іАіаз  Ѳаоѵ  Арх.- 
еясібнояо?  Кооѵбтаѵтіѵоѵ  ядАеой?  ѵіа?  'Разрр?  ней  оіноѵръѵіноъ  Патріарху^ 
оікеіа  хвгрг  ѵхіурагі'а,  и  Арсеній:  ТаяеіѵЪі  ’ Архияібкояо!  ' ЕХаббазко;  Лі/Аазѵіноѵ 
Лрбеѵю г.  Вмѣсто  лІуАшѵіноѵ  надобно  читать  Лероѵіиоѵ. 

437.  Епсоіріит:  это  маленькій  медальонъ  изъ  золота,  серебра  и  даже  изъ  дерева, 
въ  видѣ  креста,  нуда  клались  частицы  мощей;  такъ  называется  отъ  того,  что  виситъ 
на  груди,  іѵ  ндХят.  Си.  І)и  Сап^е  6І088.  ай  8сгірІ.  шей.  еі  іпГ.  (ігаесііаііі,  подъ 
словомъ  ЕукдХягпг,  Тамъ  же  С1о$8.  ѣаііп.  тейіі  аеѵі  приводится  изъ  Анастасія 
слѣдующее  объясненія  слова  ЕундАяюз  :  «Сгнсет  сит  ргеііозо  Іі&по,  ѵеі  сит  ге- 
Іі(|иіІ8  йапсіогит  апіе  ресіиз  рогіаге  виврепкит  ай  соііот,  Ьос  еяі,  «{ной  ѵосапі 
епсоіріит.» 

4»8.  Ьіпеае  сапйійае  гиЬеів  іпіехіае.  ѣіпеа  въ  Латыни  Средневѣковой  значитъ  ниж¬ 
нее  платье ,  срачица .  Ѵеэііз  іпіегіог  ех  Нпо  сопГесіа,  Ви  Саи^е  ѵ.  Ілпеа.  НиЬеі,  вѣ¬ 
роятно,  здѣсь  стоитъ  вмѣстѣ  гиЬіі,  а  это  слово  употреблялось  въ  Средніе  вѣка 
вмѣсто  гиЫпі;  конечно,  нельзя  же  производить  это  гиѣея  отъ  гиѣи$,  ВготЬееге. 

439.  Въ  Латинскомъ  переводѣ  названъ  СаІітаисНінз.  КатЛаѵнюѵ  головной  уборъ, 
у  монаховъ  изъ  черной  шерстяной  матеріи,  былъ  первоначально  изъ  верблюжьей 
шерсти,  отъ  чего  и  получилъ  названіе;  иногда  это  слово  употребляется  вообще 
въ  значеніи  шляпы.  Здѣсь  онъ  означаетъ  бѣлый,  драгоцѣнными  каменьями  и  жем¬ 
чугомъ  украшенный,  головной  уборъ  изъ  тончайшей  шерстяной  матеріи.  Пзъ 
камилавка  весьма  понятною  перестановкою  буквъ  образовалось  слово  саіітаи 
сіііит.  См.  Ии  Сап^е  СІ088.  ай  Зсгірі.  шей.  еі  іпГ.  вгаесіі.  ѵох  ха/пАаѵкюѵ, 
тамъ  же  (Иове.  шей.  Ьаііпіі.  т.  Сатеіаисиш. 
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Царя  Патріарху  Іову,  посохъ  Патріаршескій  изъ  золота  съ  четырьмя  отдѣле¬ 
ніями  или  узлами  (по<1і)  440  н  множествомъ  отборныхъ  драгоцѣнныхъ  каменьевъ 
н  жемчуговъ.  Вмѣстѣ  съ  тѣмъ,  по  Арсеньеву  дневнику,  онъ  прнвѣтстводъ  его 
слѣдующими  словами:  «Пошіпе  8апс1іххііпе,  Ѵепегагніе  РаІгіагсЬа,  Раіег  раігиш, 
Іоііи^ие  Кпзхіае  Ритах,  Мадпае,  іпіціат  Киххіае,  Ѵоіосіітегіае,  Мохсоѵіае,  Йер- 
Іепігіопаііит  ге({іопит,  Ахігасапі,  Сагапі,  Мадпае  Могодиагсііае,  аЦие  КЬагапі, 
Іоііи^ие  ЙіЪегіае  РаІгіагсЬа.  Ргітаіит  хирга  сеіегох  Еріхсорох  аіі  Іе  хресіаге  <1е- 
сіагаі  Маіехіах  теа,  еііісііцие,  иі  іи  рохіегиіп  аіііпігаікіит  хассит  441  дехіех  ті- 
(гатцие  442  ас  шариат  сарраш  442  аЦие  рег  ошпіа  Ітрегіа,  ге^па  еі  (Іотіпа- 
Іих  РаІгіагсЬа  гепипііегіх,  пес  поп  аііогит  РаІгіагсЬагит  Сопхіапііпороіііапі  се- 
Іегогигшіие  Ггаіег  ЬаЬеагіх.»  Послѣ  того  какъ  Велпкііі  Князь  принялъ  благосло¬ 
веніе  поваго  Патріарха,  все  духовенство,  присутствовавшее  на  этой  церемо¬ 
ніи,  отправилось  въ  Царскііі  Дворецъ  къ  обѣденному  столу. 

На  этомъ  обѣдѣ  присутствовали,  кромѣ  обоихъ  Патріарховъ,  всѣ  находившіе¬ 
ся  на  лицо  Епископы,  много  знатныхъ  воеппыхъ  лицъ  и  Бояръ  н  между  про¬ 
чимъ  Грузинскіе  Посланники,  присланные  сюда  своимъ  Государемъ  заплатить 
Русскому  Царю  дань  и  изъявить  вѣчную  покорность,  какъ  своему  главному  на¬ 
чальнику  и  покровителю.  4  4  4  Когда  всѣ  гости  заняли  свои  мѣста,  то  было  спѣ¬ 
то  нѣсколько  духовныхъ  гимновъ,  и  Греческій  Патрі  архъ  далъ  всѣмъ  свое  бла¬ 
гословеніе.  Множество  гостей,  ихъ  великолѣпныя  одежды,  обиліе  дорогой  посуды 
п  золотыхъ  чашъ,  все  это  привело  въ  удивленіе  чужестранцевъ.  Они  видѣли 
серебряные  сосуды,  украшенные  серебряпымц  ободочками,  дорогія  фляжки, 


440.  Обыкновенные  Епископскіе  посохи  были  деревянные.  Носить  золотые  посохи 
было  правомъ  державныхъ  лицъ.  См.  Би  Сапуе  ОІохх.  І.аііи,  ѵ.  Васиіих.  О  раз¬ 
дѣленіи  этого  посоха  на  узлы  (пойох),  что,  можетъ  быть,  имѣло  символическое 
значеніе,  я  нигдѣ  не  нашелъ  въ  другомъ  мѣстѣ  упоминанія. 

441.  Яасснз  аАтігапйип,  по  Гречески  2акмп$  ^аѵрабтбс ,  одѣяніе  Патріарховъ  и 
Епископовъ,  безъ  рукавовъ.  Прозваніе  айтігашіііх  это  одѣяніе  получило  въ  слѣд¬ 
ствіе  своего  богатства  и  красоты.  Въ  Латинскомъ  переводѣ  паходимъ  сверхъ 
того  объясненіе:  «Ѵехіет  Петре  РаІгіагсЬагит  тапісіх  сагепіет,  соргог^ие  ахігі- 
сіат  іпхіаг  хассі»,  что  составляетъ  прибавку  переводчика.  Саккосъ  нарисованный 
можно  видѣть  въ  ТЬе  Кііих  апД  Сегетопіех  оГ  ІЬе  (Ігеек  СЬигсЬ  іп  Киххіа  с(с.  Ьу 
Іоіш  СІеп  Кіп^.  Ьопйоп.  1772,  4°,  р.  40.  Картина  X. 

442.  Митра  извѣстный  голонный  уборъ  Папъ,  Кардиналовъ  и  Патріарховъ  (а  у 
насъ  Архіереевъ  вообще) ,  похожій  на  корону. 

445.  Сарра  или  Сара,  священническая  верхняя  одежда.  См.  йц  Сап§е  Сіохх.  ай 
йсгірі.  шей.  е(.  іпГ.  Ьаііп.  ѵ.  Сарра. 

444.  Тѣспимый  Турками  и  Персами,  Царь  Грузинскій,  Александръ,  уснлыю  просилъ 
Русскаго  Царя  принять  въ  подданство  его  съ  народомъ,  и  далъ  присягу  на  вѣр- 
пость  лично  и  черезъ  уполномоченныхъ  пословъ.  См.  Карамзина,  Пет.  Росс, 
т.  IX,  стр.  157  —  159. 
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полныя  превосходной  малвазіи,  445  лучшаго  Романеііскаго  вина  446  п  лучшаго 
Критскаго  вина,  выжатаго  изъ  Аніанскихъ  лозъ.  447  Тамъ  были  многіе  золо¬ 
тые  сосуды  большаго  объема,  чѣмъ  сколько  можно  себѣ  представить;  изъ  нихъ 
былъ  одинъ,  который  поднять  не  могли  двѣнадцать  человѣкъ.  Тамъ  находи¬ 
лись  также  сосуды,  которые  имѣли  подобія  львовъ,  медвѣдей,  волковъ,  бы¬ 
ковъ,  лошадей,  оленей  и  зайцевъ,  а  одинъ  представлялъ  видъ  единорога  съ 
длннпымъ  копьемъ  па  лбу.  Далѣе  тамъ  были  пѣтухи,-  павлины  съ  золотыми 
крыльями,  аисты,  журавли ,  утки,  гуси  и  большіе  пеликаны,  даже  много  п 
страусовъ  большихъ  и  маленькихъ,  голубей,  куропатокъ;  всѣ  они  стояли  въ  пре¬ 
красной  послѣдовательности  п  соразмѣрности  и  были  сдѣланы  изъ  золота  и  се¬ 
ребра.  Находился  тамъ  даже  охотникъ,  въ  положеніи  готоваго  стрѣлять,  и  был  ь 
такъ  живо  представленъ,  что  нельзя  было  имъ  довольно  налюбоваться.  Вооб¬ 
ще  число  чашъ  н  сосудовъ,  а  также  мелкой  и  крупной  посуды  изъ  чистаго 
золота  было  огромное. 

Но  окончаніи  стола  оберъ-гардеробъ-мейстеръ  (та$гш§  ѵе$(іагіи§)  выступилъ 
среди  залы,  окруженный  множествомъ  служителей,  несшихъ  драгоцѣнные  по- 


445.  Молвазія  нъ  давнія  времена  вездѣ,  а  особенно  въ  Россіи,  была  любимымъ  ви¬ 
номъ,  и  потому  упоминается  опа  у  Герберштейна  и  другихъ  писателей.  Въ 
Средніе  вѣка  это  вино  упоминается  подъ  названіемъ  ѵіпиш  Маіѵаіісиш.  См.  о 
малвазіи  выше  цримѣч.  420.  Въ  одномъ  актѣ,  относящемся  до  исторіи  города  По¬ 
знани  1554'года,  .палвазія  называется  Ѵіпиш  Маішаіісиш.  См.  Сойех  Оуріотаіуехпу 
лѵіеікіед  Роівкі,  муйапу  рггег  Еймагйа  Касгуп&кіед’о  лѵ  Рогпапіе,  1840,  4°. 

446.  Ѵіпит  оріітпт  ех  ЯотапІа.  Это  извѣстное,  изъ  Греціи  происходящее,  вино  изъ 
красныхъ  и  бѣлыхъ  муекательныхъ  лозъ;  оно  называется  романеею  (Кошепау. 
Нитпеу,  Нотапіе  и  Нота^па).  См.  Аіех.  Нетіегвоп‘5  Сезсіі.  сіег  ЛѴеіпе  йег  аКеп 
шій  пеиеп  2еі(еи,  а.  й.  Еп^гі.  \Ѵеішаг.  1855,  8°,  р.  526. 

447.  «Оиіп  еі  отпіит  Іеггагит,  ех<іиІ5ІІі$$ітит,  Сгеіепзе,  ех  аріапі§  иѵія  сопГесІит.м 
Вино  Критское  пользовалось  уже  особеннымъ  предпочтеніемъ  въ  древности,  какъ 
упоминаетъ  Плиній  Ні$1.  ІЧаІ.  ЕіЬ.  XIV,  11),  а  потому  удивительно,  что  о  немъ  не 
упоминаетъ  ни  Жюльенъ,  въ  своей  Торо^гаріііе  сіе  Іоич  1е$  ѵі^поЫеч  соппия,  Рагі$. 
1822,  8°,  ни  Алекс.  Гендерсонъ,  въ  вышеприведенной  (іеясЬ.  й.  ЛѴеіпе.  О  томъ, 
что  оно  и  въ  древней  Россіи  было  яъ  большомъ  ходу,  видно  изъ  показанія  Раоіо 
Сгіоѵіо  или  Раніня  Лоѵіиз  (іе  Ее^аііопе  Вавіііі  Ма^пі  Ргіпсірія  Мовсоѵіае  ай  Сіешеп- 
Іеіп  VII.  Ропі.  Нош.  въ  Аисіог.  Кег.  ЗІоясотіІ.,  г.іѣ  онъ,  на  стр.  171 , говоритъ: «Ап- 
1е  аііа  Сгсіігит  виЬйиІсе  шахіше  іи  Іюпоге  ІіаЬеІиг,  .чей  іп  ичшп  шейесіпае  (апіиш, 
геі  ргіпсіраіія  Іихигіае  очіепіаііопепі:  чиит  тігасиіі  Іосо  яіі,  ейисіипі  Сгеіа  рег 
Оайііапая  Гаисея,  іп  Іапіія  сопсіияі  тагія  осеапічие  ЛисНЬия  а'гііаіит,  іпсоггиріа 
яиаѵііаіія  ас  ойогія  йі"піІаІе,  іпіег  8суНйсая  піѵея  аЫЫяяе.»  См.  также  о  винодѣліи 
и  внѣшней  торговлѣ  въ  Россіи ,  соч.  Петра  Кеппена.  С. -Пет.  1852,  8  ,  стр.  16  и  196. 
Объ  Аніанскихъ  лозахъ  упоминаетъ  Плиній  въ  Ніяі.  Хаіиг.  XIV,  ГѴ,  5.  Говоря  о 
винахъ  Средній  Италіи,  онъ  разсказываетъ,  что  они  получили  свое  названіе  отъ 
пчелъ,  которыя  ихъ  особенно  любятъ.  Когда  Арсеній  упоминаетъ  о  лихъ  по 
поводу  Критскихъ  винъ,  то  это  только  указываетъ  на  высокое  достоинство 
этѣхъ  винъ. 
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ларкп,  п  обратился  кт.  Патріарху  Іереміи  съ  слѣдующими  словами:  «Святѣйшій 
Патріархъ!  Великій  Государь  Ѳедоръ  и  т.  д.  даетъ  тебѣ  эти  подарки  для  того, 
чтобы  ты  молилъ  Господа  Бога  послать  ему  благодать  всякаго  рода.  Государь 
тебѣ  даритъ  большой  иозолоченпый  кубокъ  искусной  работы,  далѣе  шелковую 
Венеціанскую  одежду  о*  и  другую  изъ  тонкаго  козьяго  пуху,  419  па  Дамаск¬ 
скій  маперъ  приготовленныя  красивыя  нХабісс,  450  Сибирскіе  собольи  мѣха 
и  многія  круппыя  453  Новгородскія  монеты  съ  изображеніемъ  Царя,  453  для 
того,  чтобы  ты  возсылалъ  Господу  Богу  теплыя  мольбы  за  пего  и  за  его  бла¬ 
гополучное  царствованіе.»  Патріархъ  сказалъ,  съ  своей  стороны,  рѣчь,  которая 
продолжалась  цѣлый  часъ;  въ  пей  онъ  желалъ  Великому  Князю  всякаго  благо- 


44*.  Надобно  полагать,  что  здѣсь  говорится  о  шелковомъ  бархатѣ. 

444.  Ѵеніітепіа  (іатасіа  или  (Іатазсепа  были  обыкновенно  изъ  шелку,  какъ  указы¬ 
ваетъ  названіе  теперешнее  бамастъ.  І)и  Сап^е  въ  (Но**.  Баі.  тейіі  аеѵі  подъ  сло¬ 
вомъ  Иашасішп  говоритъ:  «ВотЬусіни*  ранни*  орегі*  Иатавсепі.» 

4.40.  К\іі8 га  назывались  украшенія  всякаго  рода,  вѣтви,  шнурки  и  т.  д.  Въ  Рус¬ 
скихъ  лѣтописяхъ  украшенія  этого  рода  назывались  / і/іттіеіп  (?}  или  &1геі[еп  (по¬ 
лоски?)  См.  Карамзина ,  Пет.  Гос.  Росс.  т.  IX,  стр.  185.  Въ  другомъ  мѣстѣ  тамъ 
же,  стр.  568,  прим.  248,  неосновательпо  слово  «Л абих  переведено  шелковою  ма¬ 
теріею  (ШОІ1Г5ІОІТ)  . 

451.  Въ  Ново-Греческомъ  подлинникѣ  стоитъ  Зг/ряг/ріа,  что  въ  Латинскомъ  пере¬ 
водѣ  передано  рсііез  тигіз  Гчпіісі.  Названіе  биоѵріа  Дю-Канжу  неизвѣстно;  новъ 
Древне-Греческомъ,  и  именно  у  Гезихія,  встрѣчается  2ірор,  Парѳское  назва 
ніе  одного  звѣрка  (ЕісЫюгп  ипй  <1іе  2іе*е1,  Маи*',;  это  слово  сохранилось  въ 
Татарскомъ  8утгон  и  въ  Калмыцкомъ  ІІхІіутЬига  въ  томъ  же  самомъ  значеніи. 
Ми*  ропііси*,  иначе  сахріих,  было  въ  средніе  вѣка  довольно  употребительнымъ 
Латинскимъ  наименованіемъ  епболя,  и  это,  по  крайней  мѣрѣ,  служитъ  доказатель¬ 
ствомъ,  что  слово  тих  означало  вообще  маленькаго  звѣрка,  и  что  кожи  его 
получались  черезъ  ІІонтъ  и  Каспійское  море.  Си.  Ии  Сап^е  (По**.  Ьаііп.  подъ 
словомъ  Ми*  Регеугіпи*.  Объ  этихъ  наименованіяхъ,  а  также  о  происхожденіи 
слова  соболь,  смотри  йоіі  Вескшапп’*  Веіігіі^е  гиг  ОевсІ).  Й.  ЕгГінй.  Вй.  V,  р. 
47  —  57. 

452.  Кодгаііае  Рссипіае,  Уитпті  УодгпіИ,  Кодгаііа  гпадпа  агдепіеа.  Смотри  объ  Ахрга 
Ріо|?гаІіса  выше  примѣчанія  431  и  432.  Здѣсь  говорится  о  крупныхъ  Новгородскихъ 
монетахъ  изъ  серебра,  которыхъ  собственно  не  существовало;  ихъ,  вѣроятно,  долж¬ 
но  понимать  относительно  Московскихъ,  только  сравнительно  лучшаго  качества. 

453.  Сит  е[[ідіе  Кеціх.  Собственно  изображеніе  или  портретъ,  еГГі^іе*,  Великаго 
Князя  не  находится  ни  на  Московскихъ,  ни  на  Новгородскихъ  копѣйкахъ.  На 
первыхъ  изображенъ  всадникъ  съ  копьемъ,  или  саблею,  въ  рукѣ,  а  на  послѣднихъ 
сгорблепная  Фигура,  передъ  которою  другая  стоитъ  на  колѣнахъ  н  потому  можно 
подумать,  что  это  просто  подражаніе  древней  Венеціанской  монетѣ.  Да  я  па  зо¬ 
лотыхъ  монетахъ  до  самаго  Бориса  нѣтъ  ни  какихъ  грудныхъ  изображеній,  а  одно 
лишь  изображеніе  Великаго  Князя  на  конѣ.  Си.  Аррегси  »иг  Іе*  шоипаіе»  Ни*$е* 
раг  Іе  Вагоп  8.  йе  СІіаийоіг,  Т.  III,  РіансЬе*. 
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получія  и  поручалъ  его  покровительству  Господа  Бога  п  всѣхъ  Святыхъ  Его. 
Когда  потомъ  опять  сѣли  за  столъ,  то  Царскііі  сановникъ  обратился  также 
къ  Іероѳею  и  Арсенію  и,  съ  подобнаго  же  рода  привѣтствіями,  поднесъ  имъ 
подарки.  Затѣмъ  Великій  Князь  налилъ  каждому  изъ  нихъ  по  кубку  випа,  ко¬ 
торый  они  и  опорожнила  за  его  здоровье. 

Черезъ  нѣсколько  дпеіі  потомъ  вповь  пзбранпыіі  Патріархъ  давалъ  обѣдъ  высо¬ 
кому  гостю  н  его  прпдворпымъ  въ  Митрополичьемъ  домѣ;  во  время  этого  обѣда 
оба  Патріарха  получили  приглашеніе  явиться  ко  Дпору,  и  тотчасъ  туда  отпра¬ 
вились.  Когда  оба  Патріарха  вошли,  то  Велпкііі  Князь  всталъ  съ  тропа,  по¬ 
просилъ  благословенія  у  старшаго  Патріарха,  и  потомъ  всѣ  сѣли  по  мѣстамъ. 
Тутъ  выступилъ  на  средину  залы  Бояринъ,  присланный  Великою  Княгинею. 
Обнаживъ  свою  голову,  опъ  громкимъ  голосомъ  433  изложилъ  ея  просьбу  Па¬ 
тріарху,  чтобы  оиъ  пришелъ  ее  благословить.  Великій  Князь  тотчасъ  всталъ  п 
отправился  съ  Патріархомъ  и  со  всѣмъ  духовенствомъ  въ  покоп  своей  супру¬ 
ги,  гдѣ  всѣ,  не  исключая  и  Великаго  Князя,  должны  были  подождать  во  вто¬ 
рой  комнатѣ.  Здѣсь  находилось  множество  жепщпнъ  н  дѣвицъ,  служившихъ 
Великой  Княгинѣ;  всѣ  онѣ  отъ  головы  до  погъ  были  одѣты  въ  бѣлое  платье 
безо  всякаго  украшенія  или  убранства.  458  Въ  этой  залѣ  видѣли  гости  образа 
Святыхъ  Угодниковъ,  въ  богатыхъ  окладахъ,  437  осыпанные  драгоцѣнными  ка¬ 
меньями.  Немного  погодя,  отворилась  золотая  дверь  (аигеа  і II л  ^апиа),  и  туда 
впущены  только  Великій  Князь,  Патріархи  съ  провожавшими  ихъ,  Борисъ  Году¬ 
новъ,  и  болѣе  никого.  Великая  Княгиня  встала  съ  своего  хгѣста,  приняла  бла¬ 
гословеніе  Патріарховъ  и  благодарила  нхъ  прекрасною  н  складною  рѣчью.  434 
Подлѣ  Велнкой  Княгини  стояло  много  знатныхъ  н  красивыхъ  женщинъ,  всѣ 
въ  бѣломъ  одѣяніи  и  по  тогдашнему  обычаю  сь  скрещепнымн  на  груди  рука¬ 
ми.  439  Одну  изъ  нихъ  Великая  Княгиня  подозвала  къ  себѣ,  взяла  изъ  ея  рукъ 
драгоцѣнную  золотую  чашу,  наполненную  жемчугомъ  480  и  украшенную  превос¬ 
ходными  агатами,  н  подала  ее  Патріарху.  Видъ,  говоритъ  Арсеній,  былъ  истин¬ 
но  удивительный  н  пышность  Государыни  но  истинѣ  прекрасна.  481  На  головѣ 

134.  Она  здѣсь  имѣетъ  такой  титулъ:  «/сене  Огіепііч  рлгііег  аііріе  Оссіііепііч,  Ѵоіо- 
ііітегіас,  Мочсоѵіае  ЮІІіічгціе  Кнччіае,  Ачігасііапі,  Сачані  шаупаеіріе  Хоѵо^лпііае, 
Іеггагнш  ЗсрІепІгіонаНііш  аііріе  .ЧІІіегіле  гощпл.» 

433.  «Ѵосеш  согат  опшіішч  ехіоііенч.» 

436.  «АІЬае  отпеч  а  ѵегіісе  аіі  реііеч  ичіріс,  н!  піѵет  ірчаш  аііріе  щіччу рінш,  ірчінч- 
<{ііе  8оІіч  гаіііоч  лепініагенінг,  ие<(пе  огпаіііепііпіі  нііпш  лііші  ѵеі  піініініііп  ^ечІаЬапІ, 
чіѵе  аіігеіші,  чіѵе  соссіпснпі.» 

437.  «Ргеііочіч  чіуіоѣаііч  мірегрочііа.» 

458.  «Ргоргіо  оге  Іесіо  еі  ІюпогіГісо  чегтоне  аііріе  сопсіппа  огаііопіч  Гогта  Іоіріі 
соеріі.» 

434.  «Маіііішв  чеситіит  гііпт  ііесиччаііч.» 

460.  «Аііео  иі  $сх  тагдагііагнт  тііііа  Гегтс  шшісгагі  роччепі.» 

461.  «Кеч  ргоГесІо  аіітігапііа  ГиіІ,  е(  риісііег  ачресін  Ке"іпае  ііііич  огпаіич.  Хеіріе  п^пч 
Іютііііч  сотріесіі  ѵаіеа),  (рюі  Шіич  сари!  ргеііоііч  еопііесогаінт  еччсі  отатеоііч.» 

32 
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она  имѣла  ослѣпительнаго  блеска  корону,  которая  составлена  была  искусно 
нзъ  драгоцѣнныхъ  каменьевъ  и  жемчугами  была  раздѣлена  на  12  равныхъ  ба¬ 
шенокъ,  по  числу  12  Апостоловъ.  Въ  пей  находилось  множество  карбунку¬ 
ловъ,  брнліянтовъ,  топазовъ  и  круглыхъ  жемчуговъ,  а  кругомъ  она  была  уни¬ 
зана  большими  аметистами  и  сапфирами,  съ  обѣихъ  же  сторонъ  спускались  три 
длинныя  цѣни,  ш  которыя  были  составлены  изъ  столь  драгоцѣнныхъ  ка¬ 
меньевъ  и  покрыты  круглыми  столь  большими  н  блестящими  изумрудами,  что 
ихъ  достоинство  и  цѣнность  были  выше  всякой  оцѣнки.  Чужестранцы  почув¬ 
ствовали  въ  себѣ  родъ  тихаго  ужаса  4ІІ4  при  видѣ  такой  пышности  н  велнко- 
колѣнія.  Одежда  Гоеударыпи,  рукава  которой  достигали  пальцевъ,  была  сдѣ- 
лапа  съ  рѣдкимъ  искѵствомъ  изъ  толстоіі  шелковой  матеріи  съ  многими  изящ¬ 
ными  украшеніями.  4,15  Она  была  искусно  усажена  драгоцѣнными  жемчугами,  и 
посреди  украшепііі  блистали  превосходные  драгоцѣнные  кахіепья  и  яркіе  кар¬ 
бункулы  Сверхъ  этой  одежды  на  Царицѣ  была  маптія,  466  хотя  съ  виду  очень 
простая  и  безънскуственпая  но  на  самомъ  дѣлѣ  чрезвычайно  дорогая  и  за¬ 
мѣчательная  по  множеству  сапфировъ,  алмазовъ  и  драгоцѣнныхъ  камнеіі  вся¬ 
каго  рода,  которыми  она  была  покрыта.  467  Такою  же  пышностью  отличались 
башмаки,  цѣпь  и  діадема  Великой  Княгини.  4М  II  все  это,  присовокупляетъ 
Арсеній,  видѣли  мы  собственными  глазами.  Малѣйшей  части  этого  великолѣ¬ 
пія  достаточно  было  бы  для  украшенія  десяти  Государей. 

Не  менѣе  сильное  впечатлѣніе  произвело  па  иноземцевъ  и  великолѣпное 
убранство  палаты,  4(9  которой  сводъ,  казалось,  былъ  облитъ  золотомъ,  укра- 


Слѣдуюшее  за  тѣмъ  описаніе  одежды  Великой  Княгини  тѣлъ  замѣчательнѣе, 
что  оно  едва  ли  не  единственное,  такъ  какъ  супруги  Царей  показывались  рѣдко, 
а  особенно  иностранцамъ. 

4 6 .  «Іи  ііпоііесіт  ѵеіиіі  Іиггся  Ліѵісл;  въ  подлинникѣ:  Ьп’  оі’дѣ  •яггрѵоѵ?  ЯьгЬхка. 
Вѣроятно,  зтѣ  Іиггся  или  башенки  были  но  прост}’  зубцы.  На  изображеніи  Импе¬ 
ратрицы  Елены,  у  Лю  Канжа  (і!о$<;.  (ігаесіі.  тс<Ш  еі  іпГ.  аеѵі,  р.  XIV,  видна  точно 
такая  же  корона  и  съ  такими  же  подраздѣленіями». 

463.  «Ѵеіиі  ргоііхі  ?угі.»  Въ  подлинникѣ  говорится:  К  а)  1%  аѵтт/і  Іиріроѵтаѵ  оэУ  уѵрс- 
бга  /іаипіо/. 

464.  ('Отнес  Ы  ап  бия  диісіат  Ігоггог  регяігіпхіі». 

463.  КХайіа  сѵноргра;  см.  выше  прим.  450. 

466.  Въ  подлинникѣ:  Хбуѵра  бто  грорена  а>5  и  іа  атсаХа/л/,  т.  е.,  одежда  безъ  рука¬ 
вовъ,  иначе  мантія. 

467.  і'Опіч,  восклицаетъ  Арсепій,  которым,  конечно,  нигдѣ  не  видалъ  ничего  подоб¬ 
наго,  <| іі і ч  ѵего  Іісеі  сіесепі  ІіаЬеаІ  сарііа,  (о(іі1сш<|ііе  Іііі^нак,  епаггаге  гаісаі  Іаіав  піа- 
пісач»  еіс. 

468.  , Іипіг.на  здѣсь  разумѣется  въ  Древне-Византійскомъ  смыслѣ  и  означаетъ  родъ 
драгоцѣннаго  пояса,  которымъ  одежда  на  груди  скрѣплялась,  какъ  это  видно 
на  изображеніяхъ  Греческихъ  Императрицъ.  См.  Ои  Сан»е  (Лове.  Огаесіі.  с.  1. 

460.  2<рі\ірініі.  сонсашегаііо. 
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шенъ  драгоцѣнными  изображеніями  и  сдѣланъ  до  того  искуснымъ  образомъ, 
что  въ  немъ  былъ  какой-то  чудный  отголосокъ.  На  немъ  видны  были  многія 
украшенія,  470  деревья,  виноградныя  кисти,  Родосскія  ягоды  и  разнаго  рода 
птицы.  Но  серединѣ  былъ  левъ,  который  въ  зубахъ  держалъ  змѣю,  а  изъ  нея 
спускались  въ  низъ  многіе,  471  художественно  сдѣланные  н  богато  украшенные, 
подсвѣчники.  Кругомъ  477  по  стѣнамъ  находились  безчисленныя  изображенія 
изъ  мозаики,  которыхъ  содержаніе  взято  было  изъ  Священной  Исторіи,  всѣ 
съ  драгоцѣнными  вѣнцами,  украшенными  жемчугомъ  и  алмазами  и  въ  бога¬ 
тыхъ  окладахъ.  Полъ  былъ  устланъ  Персидскими  коврами,  ткаными  шелкомъ  и 
золотомъ,  на  которыхъ  искусно  были  изображены  охотники  н  звѣри  всяка¬ 
го  рода. 

Такъ  какъ  Великая  Княгиня  просила  Патріарха  дать  благословеніе  служив¬ 
шимъ  при  пей  женщинамъ  и  дѣвицамъ,  то  всѣ  оиѣ,  одна  за  другой,  подходи¬ 
ли  къ  Патріарху,  принимали  отъ  пего  благословеніе,  цаловалн  ему  руку  и  полу¬ 
чали  отъ  пего  каждая  по  прекраспому  платку.  473  Тутъ,  по  мановенію  Госуда¬ 
рыни,  выступилъ  впередъ  серсдп  залы  величавый,  почтенпыхъ  лѣтъ  мущпна,  и 
просилъ  Патріарха  «помолиться  о  жизни  и  благополучіи  Великаго  Князя  и 
его  супруги,  которые  доказали  ему  столь  щедрыми  подарками  474  свою  лю¬ 
бовь  и  почтеніе,  и  умилостивить  Господа  Бога,  чтобы  онъ  даровалъ  имъ  на¬ 
слѣдника.»  475  Съ  подобною  же  просьбою  обратился  старецъ  къ  сопутннкамъ 
Патріарха,  которые  всѣ  громкимъ  голосомъ  стали  молить  Небо  объ  исполненіи 
этого  желанія.  За  тѣмъ  Великая  Княгиня  съ  большимъ  чувствомъ  и  со  слезами 
просила  духовенство  молиться  усерднѣе  Господу  Богу  о  дарованіи  ей  наслѣдни¬ 
ка.  476  Всѣ  плакали,  до  того  были  тронуты,  п  возсылали  еще  разъ  самыя  усерд- 


470.  КХаЬіа,  с*,  выше  прим.  450.  Здѣсьвъ  подлинникѣ  стоитъ  и\а8іа  яерібба,  рос- 
кошпыя  украшенія. 

471.  «І'ѵае  авІарЬібев»  собственно,  кисти  впноградпыя. 

472.  « С'.  ас  НкоЛісае.  Шппііі  Родосское  вино  причисляетъ  къ  лучшимъ,  какимъ  оно 
считается  н  доселѣ.  Си.  А.  бнШеп  Торо^гарЬіе  бе  Іоив  Іея  ѵі^поЫев,  р.  465;  но 
какъ  здѣсь  говорится  только  о  виноградныхъ  кистяхъ,  то  Родоскія  ягоды,  въ  про¬ 
тивоположность  съ  вышеупомянутымъ  бтасрідга,  будутъ  означать  красныя  вино¬ 
градныя  кисти,  а  послѣднія  черныя. 

475.  «Марраш  риісііеггішат.» 

474.  Выше  приведенные  подарки  всѣ  исчислены  въ  атоіі  рѣчи. 

475.  Это  желаніе  осталось  пе  исполненнымъ.  Припа  родила,  какъ  извѣстно,  только 
дочь,  Ѳеодосію,  которая  умерла  на  первомъ  году  отъ  рожденія.  Вѣроятно,  ласка 
н  щедрость  Великій  Княгини  относительно  Патріарха  была  условлена  этимъ 
желаніемъ. 

476.  Въ  Латинскомъ  переводѣ  здѣсь  непонятная  фраза:  «иі  І)еив  ргесев  ѵевігав  Ье- 
підпе  ехсіріенв  поігіі  [іШ$  иіщие  ѵевігіи  паСигп  сопсейаі.»  Въ  подлинникѣ,  на  стр. 
460,  говорится:  і ѵа  6  аую;  Ѳео5  сіиойбр  г >/у  І&ХЧѴ  га  8шбу  і/р<і5  те  тінѵа  й а: 
наряду  Іи  тг/И  ноіХіа Г  ѵ\6у. 
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ныя  мольбы,  которыя  они  заключили  словами:  «Пошли  ей,  всемогущій  Госпо¬ 
ди,  то,  что  для  нея  самое  важное,  а  именно,  наслѣдника  ея  Царству!»  475 

За  тѣмъ  Великій  Князь  возвратился  съ  духовенствомъ  въ  жилище  Патріар¬ 
ха.  Въ  продолженіи  обѣда  принесены  были  подарки  для  Патріарха  Іереміи,  и 
поданы  ему  съ  привѣтственною  рѣчью,  а  именно:  епсоіріиш  478  съ  жемчугомъ, 
четыре  большихъ  карбупкула  съ  яшмою  по  серединѣ,  гдѣ  находилось  нхія 
Спасителя  и  богатоукрашенный  образъ  Св.  Дѣвы,  далѣе  искусно  сдѣланная 
позолоченная  чаша,  двѣ  шелковыхъ  одежды,  одна  изъ  Вепецін,  а  другая  изъ 
Дамаска,  47»  превосходный  поясъ,  48(1  и  много  черныхъ  Сибирскихъ  соболей. 
Подобные  же  подарки  вручены  Іероѳею  и  Арсенію.  За  тѣмъ  Патріархъ  далъ 
всѣмъ  нить  изъ  новой  чаши,  и  послѣ  того  какъ  сняли  со  стола  остатки  ку- 
шаньевъ,  481  всѣ  встали  изъ  за  стола. 

Въ  воскресенье  на  ЛІасллнпцѣ,  483  Патріархъ  удостоился  посѣщенія  Бориса 
Годунова,  котораго  Арсеній,  введенный,  вѣроятно,  въ  заблужденіе  сходствомъ 
словъ,  называетъ  постоянно  Ваго  483  и  придаетъ  ему  титулъ  Махіших  Ке^іь 
Бедиіих,  484  въ  сопровожденіи  многихъ  знатныхъ  особъ  и  между  прочихъ  двухъ 
красивыхъ  племянниковъ  (?)  Великаго  Князя.  483  Патріархъ  высказалъ  Году¬ 
нову  свое  желаніе  поскорѣе  возвратиться  въ  Константинополь,  н  Борисъ  вы¬ 
звался  это  желаніе  Патріарха  передать  Великому  Князю.  Скоро  послѣдовалъ 
отвѣтъ,  чтобы  Патріархъ  только  отпраздновалъ  Пасху  въ  Москвѣ,  н  за  тѣмъ 
можетъ  безпрепятственно  изъ  нея  уѣхать.  Патріархъ  согласился  на  такую 
отсрочку,  486  и  тотчасъ  послѣ  праздника  получилъ  прощальный  отпускъ.  Ве- 


477.  «Ѵеііеліепііккішо  ііоіоге  піоекІШацііе  ргетіпніг,  шсепбшшгцис  оЬ  еат  саиччат 
отпек,  Іат  Вех,  і|ііат  е^о  сеісгііріс  сонуепсгеъ,  поЬІІек  еі  апіае  Ргіпсірез,  Снеге*. 
Ѵоіѵосіек  Іоііи*  Ке^’ііі.» 

47.4.  См.  выше  прим.  437. 

474.  См.  выше  прим.  449. 

480  .  2о<ріа  ретацота.  Въ  Латнпскомъ  переводѣ  удержало  Греческое  слово,  и  мы 
не  находимъ  его  объясненія  нн  у  Дю  Канжа,  ни  въ  другихъ  источникахъ.  Прила¬ 
гательное  рета^ота,  что  значитъ  собственно  проходящій  по  серединѣ,  указы¬ 
ваетъ,  по  видимому,  на  поясъ. 

481.  Вѣроятно,  для  того,  чтобы,  но  древнему  обычаю,  раздать  ихъ  бѣднымъ. 

48.2.  « Оогпіпіса  I  у  гор  кадія  собственно  сырная  недѣля,  какъ  она  называется  въ  Рус¬ 
скомъ  языкѣ. 

483.  Въ  Новогреческомъ  подлинникѣ  Русское  Борисъ  передѣлано  въ  Византійское 
Млирои  67);. 

484.  Въ  подлинникѣ  стоитъ  ярбтібто ;  (первый)  ’слітроло' ,  первый  намѣстникъ  Ве¬ 
ликаго  Князя,  чѣмъ  онъ  н  былъ  на  самомъ  дѣлѣ.  Въ  другихъ  мѣстахъ  онъ 
называется  и  Великимъ  Бояриномъ,  и  просто  Бояриномъ  но  преимуществу. 

485.  «Ѵепибіі  <1ио  Не"І5  сопчоѣгіпі.»  Что  за  племянники  Царскіе,  мы  не  знаемъ. 

848.  Замѣчательно,  что  Арсеній  ничего  не  говоритъ  о  празднованіи  Пасхи,  тогда 
какъ  оно  доставило  ему  случай  видѣть  во  всемъ  блескѣ  торжественность  Рус¬ 
ской  Церкви. 
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линій  Кпязь  487  встрѣтилъ  Патріарха  у  дверей  тронной  залы,  протянулъ  ему 
руку  п  повелъ  его  къ  трону,  гдѣ  посадилъ  его  по  правую  себя  сторону, 
между  тѣмъ  какъ  всѣ  придворные  стояли.  За  тѣмъ  Патріарху  была  поднесе¬ 
на,  въ  видѣ  прощальнаго  подарка,  необыкновенно  богатая  митра,  покрытая 
множествомъ  жемчуговъ  и  драгоцѣнныхъ  каменьевъ,  украшенная  чрезвычай¬ 
но  искусно  сдѣланными  изображеніями  Св.  Дѣвы  и  множества  святыхъ  съ 
Русскими  надписями.  Потомъ  вышелъ  передъ  тронъ  Гардеробмейстеръ  и  ска¬ 
залъ  рѣчь  Патріарху,  прося  его  еще  разъ  молиться  о  благоденствіи  Великаго 
Князя  и  его  супруги,  при  чемъ  были  исчислены  псѣ  подарки,  которые  Па¬ 
тріархъ  получилъ  отъ  нихъ.  Вмѣстѣ  съ  тѣмъ  были  принесены  еще  подарки 
отъ  имени  Великаго  Князя,  при  ихъ  поднесеніи  и  исчисленіи  просили  Іеремію 
о  его  благословеніи.  Точно  также  было  поступлепо  въ  отношеніи  Іерооея  и 
Арсенія,  и  того  и  другаго  просили,  въ  замѣнъ  полученныхъ  ими  подарковъ,  48!* 
молиться  о  благоденствіи  Великокняжескаго  Дома.  Потомъ  Патріархъ  откла¬ 
нялся,  поблагодаривъ  еще  разъ  и  благословивъ  Великаго  Князя,  который  его 
проводилъ  до  золотыхъ  дверей  дворца,  и  оттуда  иноземцы,  въ  сопровожденіи 
множества  духовныхъ  лицъ  и  придворныхъ,  возвратились  въ  свое  помѣщеніе.» 

Здѣсь  оканчивается  этотъ  замѣчатальныіі  разсказъ,  который  вполнѣ  заслу¬ 
живалъ  бы,  чтобы  его  въ  Новогреческомъ  подлинникѣ,  вмѣстѣ  съ  Латинскимъ, 
но  исправленнымъ,  переводомъ,  перепечатать  вполнѣ,  сравнивъ  съ  одновре¬ 
менными  Русскими  извѣстіями,  488  и  съ  подробнымъ  комментаріемъ  для  объя¬ 
сненія  всѣхъ,  тамъ  встрѣчающихся,  историческихъ,  церковныхъ,  артистическихъ 
и  Филологическихъ  особеппостей. 


87. 

НИХСОсЗДІІ  БАРХСОЧЪ.  1589,  1593,  1594. 


Николаи  Варкочх,  А'ікіів,  ѵоп  \ѴагкоисЬ  ѵті  ХоЬзсІіііІг  480  аиГ  АѴіІЬеІтйогІГ, 
былъ  три  раза,  а  именно  въ  1589,  1593  п  1594  годахъ,  посылаемъ,  въ  качествѣ 


4X7.  ВсликШ  Князь  здѣсь  назвавъ  Великимъ  Царемъ,  и  слово  Великій  написано  въ 
подлинникѣ  ВеА.інг/1',  вѣроятно,  Арсеніи  хотѣлъ  тутъ  передать  выраженіе  толяача 
Великій  Государь. 

4X8.  Подарки  называются  здѣсь  соріояа  еіетояупа,  т.  е.,  богатая  милостыня. 

489.  При  втомъ  особенно  любопытно  было  бы  воспользоваться  подробною  Русскою 
рукописью  о  пребываніи  Патріарха  Іереміи  въ  Россіи,  находящеюся  въ  Москов¬ 
скомъ  Главномъ  Архивѣ  Министерства  Ппостранныхъ  Дѣлъ;  о  ней  упоминаетъ  Щер¬ 
батовъ  въ  Нет.  Россіи,  т.  VI,  Ч.  1,  стр.  216. 

490.  Въ  Русскихъ  рукописныхъ  извѣстіяхъ  его  называютъ  Миколаіі  Варкочь  Сноп- 
шіщъ  іиъ  Вслсмсдорфа. 
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Императорскаго  Римскаго  посланника,  ко  Двору  Великаго  Князл  Ѳеодора  Ива¬ 
новича.  Въ  Вѣнскихъ  архивахъ  находятся  рукописныя  описанія  втихь  трехъ 
посольствъ,  изъ  которыхъ  до  сихъ  поръ  напечатано  только  одно,  а  именно:  о 
путешествіи  1593  года.  Такъ  какъ  я  былъ  такъ  счастливъ,  что  досталъ  вѣр¬ 
ные  списки  перваго  и  третьяго  описанія,  то  п  могу  объ  нихъ  обоихъ,  какъ 
еще  мало  извѣстныхъ,  сообщить  любопытное  свѣдѣніе,  а  изъ  втораго  сдѣлаю 
выписки  и  замѣчанія. 


1589. 


Оппсапіе  перваго  путешествія  Николая  Варкоча  написано  симъ  амнмъ  и 
адресовано  къ  Императору  Рудольфу  II.  Цѣль  этого  посольства  была  передать 
Великому  Князю  изустно  свѣдѣніе  о  состояніи  дѣлъ  въ  Польшѣ,  и  въ  случаѣ, 
если  бы  переговоры,  начатые  съ  Польшею,  не  имѣли  желаннаго  успѣха,  про¬ 
сить  содѣйствія  Великаго  Князя,  особенно  денежнаго.  Сочиненіе  это  содер¬ 
житъ  въ  себѣ  36  листовъ  іп  Г°,  не  имѣетъ  ни  подписи,  ни  числа,  и  носитъ 
слѣдующіе  заглавіе: 

«Неггп  Хікіа*  \ѴагкЬо(іс1і  Мо$соиі(і$сЬе  Кеіаііоп.  1589. 

Варкочъ  начинаетъ  здѣсь  разсказъ  съ  своего  прибытія  въ  Москву:  но  изъ 
словъ  его  товарища  путешествія,  Вернера  фонъ  Барксена,  котораго  рукописное 
сочиненіе  находится  въ  тайномъ  Вѣнскомъ  Архивѣ  и  еще  не  служило  нн  для 
кого  источникомъ,  мы  можемъ  сообщить  тутъ  нѣкоторыя  подробности  о  са¬ 
момъ  началѣ  путешествія  Варкоча.  Статья  эта,  о  которой  мы  теперь  говоримъ, 
писана  изъ  Праги  къ  Императору,  содержитъ  четыре  листа  іп  Г°  и  имѣетъ 
слѣдующее  заглавіе: 

\Ѵегпег$  ѵоп  Вагхеп  Кеіаііоп,  ѵѵіе  Ег  аиГ  ііег  Мо5со\ѵіІіЬсЬеп  Огепііг  ап^гіГГеп 
ѵші  деГапдеп  ѵѵогсіеп,  АЬв  Ег  іпіі  <1еіп  \ѴагкоІ$с1і  Ьіпеіп  гаіьеп  зоііеп.  Подпись 
сочинителя  такъ:  М'егпег  ѵоп  Вагхеп  ги  ЕареИ. 

Барксепъ,  какъ  молодоіі  дворянинъ,  паходнлся  въ  провожатыхъ  Николая 
Варкоча,  которыхъ  было  довольно  много.  Путешественники  отправились  въ 
Декабрѣ  1588  года  изъ  Праги  черезъ  Берлинъ  въ  Штетннъ,  гдѣ  они  долго  пе 
могли  согласиться  относительно  дороги,  которую  избрать  для  поѣздки  въ  Рос¬ 
сію.  Одинъ  изъ  нихъ,  Лука  Паули,  <91  подалъ  мнѣніе,  что  надобно  ѣхать  че¬ 
резъ  Данію,  Норвегію  и  Лапонію.  Барксена  сильно  воспротивился  этому 
предложенію,  говоря,  что  опъ  и  не  слыхивалъ,  чтобы  кто  ннбудь  когда  ли 
бо  избиралъ  путь  черезъ  Лапонію.  Варкочъ,  какъ  человѣкъ  совершенно  не¬ 
знакомый  съ  этими  мѣстами,  былъ  въ  нерѣшимости,  до  тѣхъ  поръ,  пока  Ка¬ 
спаръ  не  предложилъ  дорогу  черезъ  Ливонію,  на  что  всѣ  и  согласились. 


491.  Вѣроятно,  тотъ  самый,  который  въ  1588  году  былъ  посланъ  Царемъ  Ѳедоромъ 
къ  Рудольфу,  и  теперь  возвращался  назадъ  вмѣстѣ  съ  Варкочемъ. 
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Д.ія  того,  чтобы  многочисленностью  своего  состава  не  возбудить  подозрѣнія 
Польскихъ  и  Шведскихъ  шпіопопъ,  разсѣянныхъ  вездѣ  во  множествѣ,  по¬ 
сольство  раздѣлилось  на  части  въ  дорогѣ  черезъ  Поморье,  пока  въ  Данцигѣ 
не  собралось  все  въ  мѣсто.  Изъ  Кенигсберга  (Кіііп-рег#)  Барксенъ  съ  четырь¬ 
мя  служителями  отправленъ  былъ  впередъ  въ  Мемель,  но  здѣсь  какъ-то  разъ¬ 
ѣхался  съ  посланникомъ,  котораго,  какъ  онъ  говоритъ,  съ  тѣхъ  норъ  и  не 
видалъ.  Въ  Мемелѣ  онъ  узналъ,  что  Варкочъ  у  Палвегепа  (пе  Иолангепа  лн!) 
Жиду,  который  вѣроятно  держалъ  тамъ  на  откупѣ  Польскую  таможню,  зацѣп¬ 
ныя  вещи,  которыя  при  пемъ  были,  заплатилъ  пошлины  26  червонцевъ.  Барк¬ 
сенъ  отправился  за  тѣмъ  далѣе  въ  Ригу,  и  въ  близости  ея  встрѣтилъ  знако¬ 
маго  ему  Ливонца,  по  имени  Освальда  Гролля,  съ  которымъ  онъ  говорилъ 
о  цѣли  своеіі  поѣздки  и  о  томъ,  какъ  она  шла  до  сихъ  поръ.  «А  все  зто,  за¬ 
мѣчаетъ  Барксенъ,  одинъ  моіі  предатель,  о  которомъ,  впрочемъ,  до  сихъ  поръ 
рѣчи  не  было,  видѣлъ  и  замѣчалъ  н  воспользовался  всѣмъ  этимъ  къ  большому 
вреду  моему  п  Освальда.»  За  Ригою  Барксенъ  принялъ  въ  услуженіе  посоль¬ 
ства  одного  дворянина,  по  имени  Христофора  Дюкера  и  въ  сопровожденіи  его 
отправился  далѣе.  Ему  удалось  перебраться  танкомъ  черезъ  Польскую  грани¬ 
цу:  впрочемъ,  онъ  возбудилъ  подозрѣніе  и  ночью  его  задержали  на  одномъ 
постояломъ  дворѣ,  откуда  хотя  н  позволили  ему  ѣхать  далѣе  на  другой  день, 
однако  не  иначе,  какъ  въ  сопровожденіи  значительнаго  отряда  крестьянъ  и  сол¬ 
дат!..  «Видя  такую  опасность,  говоритъ  Барксенъ,  я  четыре  маленькіе,  на  воскѣ 
сдѣланные,  снимка  (СопІгаГеІІеп) ,  193  такъ  какъ  у  меня  никакихъ  другихъ  ве- 
щеіі  493  не  было,  ночью  тайно  спряталъ  въ  одномъ  мѣстѣ  того  постоялаго  дво¬ 
ра.  Поляки  Барксеиа,  какъ  своего  плѣннаго,  отвезли  въ  замокъ  Неіігаузъ  и 
тамъ,  какъ  его  самого,  такъ  и  люден  его,  обыскали  до  рубашки  и  отняли  у  пе¬ 
го  всѣ  деньги  н  цѣпныя  вещи,  при  чемъ  Барксенъ  оцѣниваетъ  своп  убыт¬ 
ки  въ  5,000  талеровъ.  «Меня  спрашивали,  говоритъ  далѣе  Барксенъ,  п  о  че¬ 
тырехъ  маленькихъ  снимкахъ  (СопІгаІГеІІеп; ,  о  которыхъ  также  нзмѣпшікъ 
передалъ  Полякамъ;  тогда  я,  видя,  что  о  нихъ  узнали,  во  избѣжаніе  дальнѣй¬ 
шей  опасности,  указалъ,  гдѣ  они  были  спрятаны.  Когда  Поляки  ихъ  взяли,  я 
просилъ,  чтобы  они  мнѣ  ихъ  возвратили,  но  они  мнѣ  отвѣчали,  что  ни  за 
4,000  чеворцевъ  не  отдадутъ  назадъ.»  Подозрѣнія  Поляковъ  все  усиливались 
они  стали  подозрѣвать,  не  имѣлъ  лн  Барксенъ  тайныхъ  Императорскихъ  при¬ 
казаніи  относительно  Риги,  а  потому  его  и  провожатыхъ  его  заключили  въ 
оковы  и  отправили  назадъ  въ  Вснденъ.  Здѣсь  Баркссна  опять  снова  подверг¬ 
ли  строгому  допросу  и  даже  грозили  пыткою,  но  ничего  новаго  не  открыли. 
Между  тѣмъ  Варкочъ  слышалъ  о  несчастій,  постигшемъ  его  товарища,  и  изъ 
городка  Печоры  требовалъ  освобожденія  людей  своеіі  свиты,  и  Польскому  чи¬ 
новнику,  который  ихъ  задерживалъ,  предлагалъ  три  сорока  соболеіі  и  100  чер¬ 
вонцевъ  за  пхъ  освобожденіе.  Но  они  не  только  не  освобождены,  а  скованные 
подвое  отправлены  въ  Варшаву,  гдѣ  пхъ  опять  допрашивали  весьма  строго 


■і’1-.  Вѣроятно,  то  были  назначенные  для  Веднко-Княясескаго  Двора  портреты  Им¬ 
ператора  Рудольфа  п  его  семейства. 

493.  Конечно,  подозрительныхъ. 
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и  подробно,  и  даже  грозили  пыткою,  но  ничего  отъ  ннхъ  больше  не  узнали,  н, 
послѣ  легкихъ  извиненіи,  позвратиліі  имъ  свободу,  по,  напуганный  такими 
испытаніями,  Ііарксенъ  не  захотѣлъ  ѣхать  далѣе,  и  возвратился  прямо  назадъ 
въ  Прагу. 

Таковы  свѣдѣнія,  которыя  Барксенъ  сообщаетъ  о  первыхъ  дѣйствіяхъ  этого 
посольства.  Разсказъ  же  самаго  посланника  начинается  только  съ  его  прибытія 
въ  Москву,  именно  словами:  «Когда  я  оставилъ  Псковъ,  то  меня  провожали  41) 
санеіі  пе  доѣзжая  милю  до  Москвы  (въ  подлинникѣ:  Ішя  аіп  теіі  \ѵес^5  ѵоп 
<1ег  Мо5«са\ѵ  Ьеііаіііеі  ѵѵопіеп)».  Веліікііі  Князь  выслалъ  ему  на  встрѣчу  богато- 
убраннаго  коня  для  него  и  красивыхъ  лошадей  для  людеіі  его.  За  тѣмъ 
встрѣтили  его  тысячу  богатоубраппыхъ  всадниковъ,  «большою  частью  за¬ 
литыхъ  въ  золото,  во  главѣ  коихъ  былъ  одинъ  изъ  Царскихъ  совѣтниковъ, 
пользовавшійся  большимъ  расположеніемъ  Бориса  п  бывшій  во  мпогнхъ  ино¬ 
земныхъ  посольствахъ,  но  имени  Ѳедоръ  Андреевичъ  Ппсемскііі.  іэі  Ош. 
выѣхалъ  на  встрѣчу  Варкочу  и  требовалъ,  чтобы  тотъ  прежде  слѣзъ  съ  коня 
выслушать  привѣтствіе  отъ  имени  Великаго  Кплзя.  Послѣ  обычнаго  спора  о 
чинахъ  н  Варкочъ  и  Ппсемскііі  оба  въ  одно  время  сошли  съ  копен,  привѣт¬ 
ствовали  другъ  друга,  и  потомъ  оба  вмѣстѣ  отправились  въ  Москву.  Когда 
они  прибыли  въ  домъ  посольства,  гдѣ  отведено  было  помѣщеніе  Варкочу,  то 
тамъ  все  уже  было  готово  и  накрытъ  столъ,  на  которомъ  стояло  до  80  ку- 
шаньевъ.  Тутъ  Ѳедоръ  Андреевичъ  объявилъ,  что  Веліікііі  Князь  назначилъ 
его  главнымъ  Приставомъ  и  вмѣстѣ  съ  нимъ  еще  двухъ  своихъ  бояръ,  людеіі 
старыхъ  и  почтенныхъ,  а  двадцать  меньшихъ  бояръ  опредѣляется  къ  полное 
распоряженіе  пословъ  для  ихъ  услугъ.  За  столомъ  Ппсемскііі  велъ  себя  весь¬ 
ма  разумпо  и  вѣжливо,  какъ  немногіе  изъ  Московитовъ,  и  нѣтъ  сомнѣнія,  что 
при  Дворѣ  едва  ли  есть  человѣкъ  ловчѣе  его.  Посланникъ  просилъ  о  скорѣй 
шемъ  пріемѣ  и  возможно  скоромъ  отпускѣ,  но  получилъ  въ  отвѣтъ,  что  такъ 
какъ  уже  теперь  Святая  недѣля,  то  онъ  можетъ  быть  представленъ  ко  Двору 
въ  четверкъ  Св.  Пасхи.  Но  скоро  за  тѣмъ  Велпкііі  Князь  прислалъ  съ  изви¬ 
неніемъ,  «что  онъ  былъ  до  того  утомленъ  молитвою  и  постомъ  предшество¬ 
вавшихъ  недѣль,  что  на  теперешней  долженъ  позаботиться  о  своемъ  здоровьѣ.» 
Подъ  такого  рода  предлогомъ  пріемъ  отложенъ  до  20  Апрѣля.  Варкочъ  же 
догадывался,  что  главною  причиною  замедленія  было  то,  что  Русскій  Дворъ 
дожидался  извѣстій  изъ  Польши  о  ходѣ  переговоровъ  между  Австріей)  и  Поль¬ 
шею,  которые  ему  не  совсѣмъ  были  пріятны.  Кщс  заранѣе  послу  сказали, 
что  во  время  пріема  онъ  долженъ  удовольствоваться  ирнвѣтствіехіъ,  а  о  дѣ¬ 
лахъ  потолкуетъ  послѣ  съ  совѣтниками  Великаго  Князя,  «такъ  какъ  для  Ве¬ 
ликаго  Князя  тяжело  оставаться  долгое  время  въ  Царской  одеждѣ  н  коро¬ 
нѣ.»  На  вопросъ,  какіе  онъ  привезъ  подарки,  Варкочъ  отвѣчалъ,  что  Им¬ 
ператоръ  назначилъ  было  въ  подарокъ  Великому  Князю  нѣсколько  прекра¬ 
сныхъ  Испанскихъ  лошадеіі,  но  ихъ,  по  теперешнему  безпокоііному  оременн  (іи 
^егідег  гшпогіхсЬег  2еіІ  ін  Роіеп),  невозможно  было  провезти  черезъ  Польшу. 


4'Л.  Въ  подлинникѣ:  Тііеоііогіні  Аткііаеоч  іег  РузотЬяку. 
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Вт.  день  пріема  посольство  повелъ  Писемскій  съ  двумя  стами  бояръ.  «Отъ 
воротъ  внутренняго  города  или  крѣпости,  разсказываетъ  намъ  Варкочъ,  до 
дворца  по  дорогѣ  стояли,  въ  два  ряда,  3000  стрѣльцовъ  въ  богатыхъ  одеждахъ. 
То  н  дѣло  изъ  дворца  скакали  гопцы  къ  нашему  Приставу,  и  мы,  вѣроятно, 
согласно  полученныхъ  отъ  Великаго  Князя  приказаній,  ѣхали  то  очепь  скоро, 
то  тихо,  то  вовсе  на  нѣкоторое  время  останавливались.  Въ  первой  комнатѣ, 
а  также  на  лѣстницѣ  и  во  дворцѣ,  стояло  множество  бояръ  въ  золотыхъ  пар- 
чевыхъ  одеждахъ,  всѣ  въ  высокихъ  шапкахъ,  но  ни  одинъ  не  кланялся,  отъ 
чего  п  я,  съ  своей  стороны,  не  сдѣлалъ  имъ  никакого  привѣтствія.»  Въ  первой 
залѣ  встрѣтили  посланника  старшій  Канцлеръ  п  Главный  Казначей:  «они  дер¬ 
жали  въ  рукахъ  бѣлыя  шапочки,  но  на  головѣ  у  нихъ  были  ихъ  высокія 
шапки,  которыми  они  очень  дорожатъ  и  подъ  которыми  были  другія  помень¬ 
ше.  Такъ  какъ  онп  мпѣ  не  кланялись,  то  и  я  пе  счелъ  нужнымъ  снимать  свою 
шляпу:  что  они  держали  въ  рукахъ  бѣлую  шапочку,  это  я  не  считалъ  за  при¬ 
вѣтствіе.  такъ  какъ  у  нихъ  голова  была  все  таки  вдвойнѣ  покрыта.  Когда 
опн  изъявили  желапіе,  чтобы  я  снялъ  шляпу,  то  я  просилъ,  чтобы  они  мнѣ 
показали  первые  примѣръ.  Онп  мнѣ  на  это  отвѣчали,  что  развѣ  я  не  вижу, 
что  у  нихъ  ихъ  шапка  въ  рукахъ.  Тогда  я  имъ  замѣтилъ,  что  я  этѣ  шапочки, 
которыя  они  держатъ  въ  рукахъ,  ни  за  что  считаю,  такъ  какъ  у  нихъ  еще 
двѣ  на  головѣ.  Пусть  они  обнажатъ  голову,  тогда  н  я  тоже  самое  сдѣлаю.  На 
это  они  мнѣ  возразили,  что  своихъ  высокихъ  шапокъ  онп  не  снимаютъ  и  въ 
церквахъ,  во  время  божественной  службы,  по  когда  они  пойдутъ  въ  комнату 
Великаго  Князя,  то  снимутъ  ихъ  и  обнажатъ  голову  вмѣстѣ  со  мною,  какъ  и 
случилось  »  Затѣмъ  послѣдовали  обычные  вопросы  о  здоровыі  его  Государя  н 
его  собственномъ.  «Тутъ  пришли  два  боярина  на  встрѣчу  п  сказали:  Ни¬ 
колай!  Царь  и  Великій  Князь  (слѣдуетъ  исчисленіе  его  титуловъ)  хочетъ  тебѣ 
оказать  великую  милость,  показать  тебѣ  свои  ясныя  очи.»  Тогда  я  пошелъ  въ 
комнату  Великаго  Князя  между  Канцлеромъ  и  Казначеемъ.  Великій  Князь  въ 
великолѣпной  одеждѣ  сидѣлъ  на  прекрасномъ  тронѣ  подъ  вѣнцомъ,  который 
былъ  осыпанъ  превосходными  драгоцѣнными  каменьями,  изумрудами,  рубина¬ 
ми  и  алмазами:  въ  рукѣ  была,  у  пего  скипетръ,  а  подлѣ  него  лежало  яблоко. 
Остальная  часть  залы  была  наполнена  множествомъ  знатныхъ  Бояръ  и  Кня¬ 
зей.  великолѣпно  одѣтыхъ  въ  одеждахъ  убранныхъ  драгоцѣнными  каменьями 
п  жемчугомъ.  Поль  вз.  залѣ  былъ  покрыта,  прекрасными  Персидскими  ковра¬ 
ми.  Когда  я  пошелз.,  то  мнѣ  поставили  скамейку  въ  7  шагахъ  отъ  Велико¬ 
княжескаго  трона.  Тута,  старшій  Окольничій  Сашегег)  Великаго  Князя,  Андрей 
Петровичъ  Клешнинъ,  ,,ІГ'  встала,  и  сказалъ  громко  (упомянувъ  всѣ  титулы  Ве¬ 
ликокняжескіе):  «Царь  и  Великій  Князь  пт  д. ,  могущественнаго  Римскаго  Им¬ 
ператора  Рудольфа,  твоего  дражайшаго  брата  посолъ  Николай  Ивановичъ  сми¬ 
ренно  переда,  тобою  преклоняетъ  голову  (это  значитъ  но  ихнему:  привѣт¬ 
ствуетъ  .» 


41)5.  Въ  подлинник Ь:  Лініпд  Реігоѵііьсх  Ше&сішіо» 
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Когда  Варкочъ  засвидѣтельствовалъ  Великому  Князю  свое  почтеніе  и  по 
его  прнказапію  сѣлъ,  то  выступилъ  главный  дьякъ,  Лвдреіі  Яковлевичъ  Щел- 
калопъ,  и  сказалъ  ему  громкимъ  голосомъ:  «Николай,  Царь  и  Великій  Князь 
(слѣдуетъ  все  величаніе  п  титулы)  оказалъ  тебѣ  величайшую  милость;  онъ 
допустилъ  тебя  видѣть  свои  ясныя  очи  и  къ  рукѣ,  и  хочетъ  тебѣ  оказать  еще 
большую  милость:  порученія,  данныя  тебѣ  отъ  его  любезнѣйшаго  брата,  могу¬ 
щественнаго  Государя  Императора  Рудольфа,  выслушать.»  Посолъ  подалъ  свою 
вѣрющую  грамоту,  и  тутъ  же  назначены  были  пять  знатныхъ  сановниковъ, 
съ  которыми  онъ  долженъ  былъ  переговорить  о  порученныхъ  ому  дѣлахъ.  От¬ 
пуская  Варкоча,  Великій  Князь  ему  сказалъ:  «Николай!  Ты  сегодня  получишь 
хлѣбъ  н  соль  отъ  моего  стола.»  Здѣсь  Варкочъ  объясняетъ  словами:  это  зна¬ 
чило,  что  мы  получимъ  обѣдъ  изъ  Велнкіілжескоіі  кухни.  Тутъ  пачалпсь  пере¬ 
говоры,  которые  не  представили  большихъ  затрудненій,  такъ  какъ  Великій 
Князь  изъявилъ  готовность  оказать  всевозможную  помощь  и  содѣйствіе  Рим¬ 
скому  Императору.  Послѣ  этого  перваго  сношенія  посланникъ,  описаннымъ 
выше  порядкомъ,  отправился  въ  свое  пребываніе,  куда  ему  принесли  обѣдъ 
изъ  185  кушаньевъ  на  большихъ  и  тяжелыхъ  блюдахъ,  которыя,  равно  какъ 
и  всѣ  чаши  для  питья  и  приборы,  были  изъ  золота. 

Единственна;!  дѣятельная  помощь,  которой  Императоръ  могъ  ждать  отъ  Ве¬ 
ликаго  Кпязя,  заключалась  въ  денежномъ  пособіи.  Для  передачи  его  употре¬ 
били  средство,  которое  и  въ  тогдашней  администраціи  едва  ли  имѣло  себѣ 
примѣръ,  а  въ  исторіи  Русскихъ  Фішансовъ  весьма  замѣчательно.  Для  этого 
были  назначены  три  милліона  или,  какъ  Варкочъ  выражается,  тридцать  разъ  по 
сту  тысячъ  Имперскихъ  гульденовъ.  Вмѣсто  того,  чтобы  эту  операцію  произ¬ 
вести  посредствомъ  векселя,  или  отправленія  товаровъ,  въ  слѣдствіе  господство¬ 
вавшаго  тогда  отсутствія  безоиаспостп,  а  можетъ  быть  также  въ  слѣдствіе  по¬ 
вести  и  неопытности  въ  подобныхъ  дѣлахъ,  правительство  Русское  прибѣгло  къ 
весьма  неудобному  средству,  которое,  вмѣстѣ  сь  тѣмъ,  указываетъ  на  цвѣту¬ 
щее  состояніе  Велико-Княжеской  казны.  Московскую  хорошую  серебряную  мо¬ 
нету.  называемую  деньги  іМоасохѵіІіяеііе  уиіе  8іІЬеппипге,  Вешнее  уепашіі)  пе¬ 
релили  въ  слиікіі  н,  заливъ  ее  въ  воскъ,  вмѣстѣ  съ  другими  товарами  отпра¬ 
вили  въ  Архангельскъ  и  оттуда  моремъ  въ  Германію.  Такъ  поступили  но  со¬ 
вѣту  Нѣмецкаго  купца  Іоанна  фонъ  Валя  Доѣвшіе*  ѵоп  \ѴаІ1),  который  вела, 
въ  Москвѣ  большую  торговлю  ;'17  и  котораго,  отъ  имени  Великаго  Князя,  сира- 


436.  ІГі>  подлинник.,:  ЛыКоу  С/оІкап. 

497.  Варкочъ  разсказывасі  ь.  что  этотъ  самый  купецъ  его  увѣрялъ,  что  онъ  ви¬ 
дѣлъ  нѣкогда  великолѣпіе  Двора  Императора  Карла,  роскошь  Королей  Фран¬ 
цу  эскаіо  и  Англійскаго,  къ  Италіи  Наны,  а  равно  и  всѣхъ  другихъ  Государей  и 
сокровища  Венеціи;  также  не  мало  слышала,  она»  о  Турецкома»  Султанѣ;  но  она. 
полагаетъ,  что  если  сложить  вмѣстѣ  сокровища  всѣха.  Христіннскнда.  Государей 
н  Турецкаго  Султана,  то  и  тута,  они  не  могула,  равняться  съ  запасомъ,  который 
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шивали,  какъ  поступить  для  того,  чтобы  отправить  тайно  и  безопасно  въ  чу¬ 
жіе  края  большую  сумму  денегъ.  Съ  этими  тремя  милліонами,  которыхъ  пере- 
топленіе  продолжалось  десять  дней,  Варкочъ  долженъ  былъ  пуститься  въ 
Германію. 

17  Апрѣля  въ  домѣ  посольства  сдѣлался  пожаръ,  и  это  большое  и  крѣпкое 
строеніе,  которое,  впрочемъ,  все  было  деревянное,  не  болѣе  какъ  въ  продол¬ 
женіи  двухъ  часовъ  было  истреблено  совершенно.  Варкочъ  при  этомъ  поте¬ 
рялъ  всѣ  своп  вещи  н  ничего  не  спасъ.  Великій  Князь  хотѣлъ  ему  его  убы¬ 
токъ  вполнѣ  пополнить,  но  посолъ  на  это  не  согласился. 

Около  этого  времени  прошелъ  слухъ,  что  идетъ  изъ  Перекопа  Татарскій 
Ханъ,  котораго  они  называютъ  Крымскимъ,  съ  8000  человѣкъ.  Великій  Князь 
выслалъ  противъ  нихъ  тотчасъ  свое  воііско:  въ  пустынныхъ  мѣстахъ  между 
рѣкою  Танапсомъ  и  Корнсвеномъ  высылаетъ  онъ  отъ  своего  войска  по¬ 
словъ  къ  нимъ,  которые  вступаютъ  съ  пимн  въ  переговоры  и  предлагаютъ 
подарки  подъ  условіемъ,  чтобы  отошли  въ  другое  мѣсто;  въ  случаѣ  ихъ  на 
это  согласія,  воііско  возвращается  назадъ. 

Варкочъ  былъ  уже  увѣренъ,  что  его  скоро  отпустятъ,  какъ  пришли  извѣстія 
изъ  Польши,  которыя  вдругъ  измѣнили  дотолѣ  дружественное  къ  нему  распо¬ 
ложеніе  Русскаго  Двора.  А  именно:  дошло  до  свѣдѣнія  Великаго  Князя,  что 
Императоръ  заключилъ  миръ  сь  Поляками,  что  будто  бы  Максимиліанъ  отка 
зался  отъ  своихъ  притязаніи  на  Польскую  корону  и  выговорилъ  себѣ  за  это 
половину  Ливоніи,  что  онъ  женится  на  дочери  Короля  Шведскаго  и,  въ  союз); 
съ  Швеціею  и  Польшею,  будетъ  воевать  съ  Россіею  за  свою  часть  Ливоніи. 
Посолъ  объявилъ  эти  извѣстія  совершенно  несправедливыми  и  назвалъ  ихъ 
сплетнями,  и  когда  вскорѣ  послѣ  того  узнали,  что  Рудольф!.  И  и  Максимиліанъ, 
хотя  дѣйствительно  заключили  мирный  трактатъ  съ  Поляками,  но  не  вступали 
пи  въ  какой  союзъ  противъ  Россіи,  то  Варкоча  опять  пригласили  на  конфе¬ 
ренцію,  и  ему  удалось  совершенно  оправдать  свое  правительство.  Въ  заключе¬ 
ніе  конференціи  Корнсъ  Годуновъ  осѣнилъ  себя  крестнымъ  знаменіемъ  и  ска¬ 
залъ:  «Ты,  Снятая  нераздѣльная  Троица,  буди  со  мною  и  моими  словами!»  и  пу¬ 
стился  въ  откровенный  разговоръ  о  Польскихъ  дѣлахъ,  при  чемъ  просилъ  не 
имѣть  недовѣрія  къ  его  словамъ,  а  вѣрить  имъ  вполнѣ.  Конечно,  сказалъ  онъ 
между  прочимъ,  я  не  такой  человѣкъ,  чтобы  осмѣлился  сравнивать  себя  съ 
Эрцгерцогомъ  Максимиліаномъ;  я  не  болѣе  какъ  холопъ  или  слуга  моего  мо¬ 
гущественнаго  Государя;  поступи  такъ  со  мною  Зямоііскій,  или  кто  либо  дру¬ 
гой  изъ  мнѣ  равныхъ,  то  признаюсь,  я  бы  жизни  не  пожалѣлъ  отмстить  ему. 
Всѣ,  а  особенно  бусурманы  ;т.  е.,  Турки  и  Татары,  возънмѣютъ,  въ  сл  ѣдствіе 
этого,  весьма  странныя  мысли  и  сдѣлаются  бол  ѣе  дерзкими  противъ  Христіан- 


Ве.шкііі  Князь  имѣетъ  въ  серебрѣ,  золотѣ,  драгоцѣнныхъ  каменьяхъ  и  жемчугѣ,  и 
которым  опт,  видѣлъ  собственными  глазами  и  разсказывалъ  подробно,  а  опт,  такой 
почтенный  человѣкъ,  что  ему  повѣрить  можно. 
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ства,  каковымъ  расположеніемъ  пхъ  умовъ  и  воспользуется  какой  ннбудь  За- 
моііскііі.  «Не  разъ  Правительство  Великаго  Князя  предлагало  всякаго  рода  со¬ 
дѣйствіе;  войсками,  конечно,  оно  не  могло  помогать,  пъ  слѣдствіе  союза,  заклю¬ 
ченнаго  съ  .ііітвою»,  такъ  какъ,  сказалъ  Ііорнсъ  Годуновъ,  непристойно  моему 
Государю  дѣйствовать  противъ  данной  имъ  присяги.  Что  же  касается  до  де¬ 
негъ,  то  оігь  готовъ  ими  помогать,  хотя  ііы  пришлось  верхнее  платье  снять, 
мало  верхнее  платье, — рубашку  »  Когда  зашла  рѣчь  о  могуществѣ  Турокъ,  то  онъ 
сказалъ:  «Ііогъ  допустилъ  имъ  возвеличиться  за  наши  грѣхи;  по  онъ  опять 
надъ  нами  сжалится  и  ихъ  ниспровергнетъ.»  Въ  заключеніе  Борисъ  повторилъ, 
со  слезами  па  глазахъ,  что  онъ  всею  душою  преданъ  Австрійскому  дому  и  по¬ 
старается  такъ  себя  вести,  чтобы  остаться  у  него  на  вѣкъ  въ  памяти. 

Для  того,  чтобы  переписку  о  Польскихъ  дѣлахъ  сохранить  въ  большей  тай¬ 
нѣ,  было  условлено  вмѣстѣ  съ  дьякомъ  и  толмачемъ  тайныхъ  дѣлъ  относитель¬ 
но  цыФнрной  грамоты,  что  было  тѣмъ  необходимѣе,  что  почти  всѣ  Русскіе 
понимаютъ  Польскій  языкъ. 

Въ  продолженіи  разговора  Борисъ  спросилъ  еще,  что  стоитъ  Императору 
ежемѣсячное  содержаніе  Нѣмецкихъ,  Испанскихъ  и  Венгерскихъ  войскъ,  и  ког¬ 
да  посланникъ  сказалъ,  что  около  о(),000  Имперскихъ  гульденовъ,  то  Борисъ 
на  это  замѣтилъ:  «а  нашему  Государю  война  обходится  недорого.  И  отецъ  его 
Иванъ  IV  и  дѣдъ,  Великій  Князь  Василій,  на  всѣ  свои  войны  не  истратили  ни 
копѣйки  изъ  своей  собственной  казны,  или  доходовъ,  а  если  были  какіе  на 
втотъ  предметъ  расходы,  то  они  пополнялись  штрафами  на  счетъ  виновныхъ; 
такимъ  образомъ  казна  Россійскихъ  Государей  въ  продолженіи  столѣтій  не 
только  не  уменьшается,  но  все  увеличивается.»  Передъ  разставаніемъ  Борисъ 
выпилъ  три  серебряныя  чаши,  полныя  меду,  за  здоровье  Римскаго  Императора; 
Короля  Испанскаго  и  Эрцгерцога  ЛІакспмиліяпа.  За  тѣмъ  велѣлъ  опъ  прине¬ 
сти  себѣ  драгоцѣнный  сосудъ,  въ  видѣ  корабля,  и  сказалъ  Варкочу:  «Ты  по¬ 
ѣдешь  на  кораблѣ,  а  потому  изъ  корабля  я  пью  твое  здоровье  и  прошу  Бо¬ 
га  даровать  тебѣ  счастливое  странствованіе,  для  того,  чтобы  ты  могъ  въ  до¬ 
бромъ  здоровьи  видѣть  ясные  очи  твоего  Государя.» 

22  Іюня  посолъ  имѣлъ  опять  пріемъ,  при  которомъ  посольство  шло  по  ря¬ 
дамъ  болѣе  нежели  0,000  человѣкъ  воиновъ,  которые  его  и  провожали.  Когда 
онъ  шелъ  черезъ  залы  дворца,  то  «всѣ  ему  кланялись  и  привѣтствовали  его 
почтительнѣе,  пожгли  прежде.  Великій  Князь  сидѣлъ  опять  торжественно  на 
тронѣ  въ  одеждѣ,  богатоубранной  драгоцѣнными  каменьями,  при  чемъ  корона, 
держава,  скипетръ  и  облаченіе  были  совершенно  другіе,  чѣмъ  прежде.»  Вели¬ 
кій  Князь  изъявилъ  при  этомъ  свою  готовность,  Римскому  Императору  помо¬ 
гать  во  всякое  время  противъ  Турокъ  и  Поляковъ. 

30  Іюня,  наконецъ,  Варкочъ  имѣлъ  свой  прощальный  отпускъ,  при  кото¬ 
ромъ  все  произошло  еще  блистательнѣе  и  торжественнѣе,  чѣмъ  прежде.  «При 
атомъ,  говоритъ  Варкочъ,  всѣ  придворпые  были  одѣты  великолѣпно,  и  Вели¬ 
кій  Князь  былъ  въ  прекрасной  коронѣ,  которая  была  совершенію  другая,  чѣмъ 


Библиотека  "Руниверс1 


ИНОСТРАНЦЕВЪ  ПО  РОССІИ. 


26 1 


двѣ  первыя.»  Великій  Князь  отпустилъ  Варкоча  самымъ  милостивымъ  обра¬ 
зомъ,  и  на  прощаньи  далъ  ему  питьіизъ  трехъ  чашъ.  Въ  этотъ  день  принесли 
опять  обѣдать  Варкочу  изъ  Царской  кухни  служители  Великаго  Князя  на  250 
позолоченыхъ  блюдахъ,  которые  были  совершенно  другаго  Фасону,  чѣмъ  преж¬ 
ніе,  и  множество  золотыхъ  чашъ. 

3  Іюля  Варкочъ  оставилъ  Москву  и  отправился  въ  Архангельскъ,  для  того, 
чтобы  оттуда  съ  3  милліонами  пуститься  въ  обратный  путь  моремъ.  Дорогу 
до  Вологды  онъ  совершилъ  на  40  повозкахъ  и  нэ  70  лошадяхъ,  а  потомъ  на  б 
большихъ  и  10  маленькихъ  судахъ  (аиі  6  РаЬгяеидеп  иші  10  Ла^ЦвсЬіГГеп)  отпра¬ 
вился  въ  Архангельскъ.  Прп  отъѣздѣ  посла,  намѣстникъ  Архангельскій  велѣлъ 
въ  честь  его  палить  изо  всѣхъ  большихъ  и  маленькихъ  пушекъ.  Плаваніе  его 
продолжалось  долго;  наконецъ  онъ  достигъ  Амстердама,  откуда,  черезъ  Эм¬ 
денъ,  прибылъ  въ  Вѣну. 

Въ  заключеніе  своего  описанія  Варкочъ  приводитъ  нѣсколько  общихъ  за¬ 
мѣчаній  о  тогдашнемъ  положеніи  и  политикѣ  Россіи  и  заключаетъ  ихъ  слѣ¬ 
дующими  словами:  «Хотя  нѣкоторые  люди  весьма  неразумно  представляютъ 
Московнтяпъ  какими-то  варварами,  и  высказываютъ  мпѣніе,  что  съ  столь  от¬ 
даленно  живущими  людьми  лучше  и  дѣла  не  имѣть,  и  что  они  ни  на  что  не 
могутъ  быть  намъ  пригодны,  однако  на  это  я  скажу,  что,  правда,  правы  у  нихъ 
дѣйствительно  дикіе  и  варварскіе,  но  они  умомъ  довольно  богаты,  при  томъ  же 
они  исповѣдуютъ  Христіанскую  вѣру  и  къ  ней  очень  привязаны, ш  да  и  нѣтъ 
народа,  гдѣ  бы  нарушепіе  клятвы  строже  преслѣдовалось;  я  прямо  говорю, 
что  они  могутъ  быть  намъ  очень  полезны,  а  въ  случаѣ,  если  захотятъ  и 
вредъ  дѣлать,  то  могутъ,  и  при  томъ  не  малый.» 


1593. 


Николай  Варкочъ  въ  Іюлѣ  1493  года  былъ  отправленъ  во  второй  разъ  по¬ 
сланникомъ  Рудольфа  II  въ  Москву,  для  того,  чтобы  опять  просить  помощи 
Великаго  Іінязл  противъ  общихъ  враговъ.  Въ  этотъ  разъ  онъ  пробылъ  не¬ 
долго,  и  удачно  выполнивъ  возложенное  на  него  порученіе,  онъ  18  Декабря 
тогоже  года  возвратился  въ  Вѣну. 

Объ  этомъ  путешествіи  есть  подробное  извѣстіе,  которое  находится  въ  ру¬ 
кописи  въ  Императорской  придворной  Вѣнской  Библіотекѣ,  Соіій.  Мчч.  Ьічі. 
ргоГ.  Хо  183.  ,:І'  Она  содержитъ  25  листовъ  іп  Г°  и  имѣетъ  заглавіе:  ВечсЬгеі- 
Ьипя  <іег  Ми.чсохѵіКетсѣеп  Наічч  Н.  ІѴісІач  \Ѵагсо(г.  Аппо  1593,  22  йиіі. 


493.  См.  Ніе  ИлтІ.чсІіг.  ііег  К.  К.  НоІЬіЫ.  іт  ХѴіеп,  іп  Іпіегечве  Зег  Оеяс.ЬісЫе,  Ье- 
воікіегч  <1ег  бчіеггеісй.  ѵег/еісііпеі  шіЗ  ехсегрігі  ѵоп  .ІоверЬ  СІітеІ.  ѴѴіеп.  >840, 
8",  1  ,  стр.  521 . 
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Напечатано  въ  В.  ѵоп  ЛѴісЬтапп'ч  йоттіип^  ЪічЬег  посѣ  ипдейгискіег  кіеі- 
пег  8сЬгШеп  гиг  ЦП.  СечсЬісЫе  ипд  КеппІпІ88  (іе$  КивчічсЬеп  КеісЬз,  Всі.  I,  8. 
123—200,  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ,  которое  находится  на  второй  сторонѣ: 

ВезсЬгеіЪипд  (Іег  Каізз  іп  (Не  Мозкахѵ  во  Негг  Місіав  \ѴагѣоІ8сЬ  <9Э  ОатаІ 
КОш.  КЬау.  МаЬ.  Сезашііег  деіѣап,  Аппо  1593  (Іеп  22  Диіу 

Впрочемъ,  это  описаніе  сдѣлано  не  самимъ  Варкочемъ,  такъ  какъ  первое, 
но  Стефаномъ  Гейсомъ,  однимъ  изъ  его  провожатыхъ,  который  въ  спискѣ  лич¬ 
наго  состава  посольства  именно  показанъ,  но  далѣе  нпчѣмъ  не  обозначенъ. 
Онъ  говоритъ  въ  самомъ  началѣ:  Беп  22  Лиіу  Ьіп  ісЬ,  пеЪеп  сіет  Атіегп  (Іе8 
Негт  ЛѴагкоІзсЬ  Біепегп,  т.  е  ,  22  Іюля,  я,  вмѣстѣ  съ  другими  служителями  Г. 
Варкоча,  и  т.  д.  Далѣе,  на  стран.  137  у  Впхманна:  Ісіі  ЙІерЬап  Непзз,  50Л  и 
Варкочя  во  всемъ  повѣствованіи  не  иначе  называется,  какъ  Г исподние  .Іеіате 
(бег  Негг  Ье^а!). 

Свита  была  весьма  значительна  п  состояла  изъ  33  лицъ,  въ  числѣ  которыхъ 
находился  сынъ  и  племянникъ  Великаго  Князя.  Путешествіе  описано  съ  боль¬ 
шою  подробностью  день  за  день.  501  Посольство  отправилось  изъ  Бреславля  че¬ 
резъ  Варшаву  въ  Смоленскъ.  На  границѣ  Россіи  посолъ  былъ  встрѣченъ  дву¬ 
мя  знатными  Русскими  Боярами,  и  съ  тЬхъ  поръ  былъ  на  всемъ  содержаніи 
Великаго  Князя.  Въ  Можайскѣ  посолъ,  почувствовавъ  себя  пѣсколько  сла¬ 
бымъ,  хотѣлъ  было  отдохнуть  п  остановиться  въ  городѣ,  но  ему  этого  пе  по¬ 
зволили,  сказавъ,  что  «они  на  это  пе  имѣютъ  никакого  повелѣиія  отъ  Ве¬ 
ликаго  Князя,  при  томъ  же  это  пхъ  святой  городъ,  такъ  какъ  онъ  посвященъ 
Св.  Николаю,  котораго  они  очень  чтятъ.»  27  Сентября  Варкочъ  прибылъ  зъ 
Москву,  и  имѣлъ  въ  нее  въѣздъ  па  богатоубрапныхъ  Великокняжескихъ  ко¬ 
пяхъ,  которые  были  выслапы  къ  нему  па  встрѣчу.  Черезъ  три  дни  потомъ 
его  уже  потребовали  къ  пріему.  Поѣздъ  ко  двору  былъ  весьма  торжествен¬ 
ный,  и  послапнпкъ  приказалъ  при  этомъ  свопмъ  людямъ  нести  подарки,  назна¬ 
ченные  для  Великаго  Кпязя.  То  были  отъ  имени  Императора  хрустальный,  об¬ 
дѣланный  въ  золото,  кубокъ,  пчаша,  представлявшая  подобіе  стрѣлка:  на  днѣ 
кубка  были  вырѣзаны  четыре  буквы:  \Ѵ.  Н.  I.  В.,  что  значило:  «\Ѵіе  ѣеііідізі 
ВгиесІегзсІіаІТІ  (какъ  свята  дружба)!  Подарки  отъ  посланника  были:  серебряный 
позолоченый  изящной  работы  рукомойникъ  съ  тазомъ,  отъ  сына  его  серебря¬ 
ный  кубокъ  въ  видѣ  цвѣтка.  Четыре  чпновппка  посольства  также  присоеди¬ 
нили  отъ  себя  подарки.  50-  При  вступленіи  въ  замокъ  во  всѣхъ  церквахъ,  на- 


499.  Въ  подлинникѣ  здѣсь  стоитъ  дѣйствительно  \ѴагЬо(8сЬ,  но,  конечно,  по  опискѣ. 
Впрочемъ,  эту  описку  Вихманъ  оставилъ  и  у  себѣ  во  всемъ  изданіи. 

500.  Еще  разъ  Стефанъ  Геііссъ  упоминаетъ  о  себѣ  въ  третьемъ  лицѣ  при  исчи¬ 
сленіи  людей,  которыхъ  Варкочъ  посылала,  къ  Турецкому  посланнику'. 

501.  Многія  имена  въ  дневникѣ  очень  трудно  узнать,  на  нр.,  вмѣсто  1’иіливи.іъ 
вы  читаете  КаКгііѵеІ,  вмѣсто  Днѣпръ  \’іе  Раг,  вмѣсто  Приппанъ  Рг.чсІіічІаГ. 

502.  Подарки  сына  посланников.!  н  люден  его  свиты  при  отъѣздѣ  имъ  возвращены, 
потому  что  Великіе  Князья  принимали  подарки  только  отъ  однихъ  пословъ. 
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годившихся  по  близости,  звонили  въ  колокола.  503  «Великій  Князь  сидѣлъ  на 
тронѣ,  возвышавшемся  отъ  поду  на  три  ступеньки.  Тронъ  былъ  весь  укра¬ 
шенъ  золотомъ,  жемчугомъ  и  драгоцѣнными  каменьями.  На  Великомъ  Князѣ 
было  Императорское  облаченіе,  а  иа  головѣ  золотая  корона,  украшенная  дра¬ 
гоцѣнными  каменьями.  Одежда,  иа  немъ  надѣтая,  была  изъ  краснаго  бархата 
и  вездѣ  покрыта  крупнымъ  жемчугомъ.  На  шеѣ  у  него  было  нѣсколько  круп¬ 
ныхъ  бриліянтовъ,  обдѣланныхъ  въ  золото,  составлявшихъ,  такимъ  образомъ, 
родъ  цѣпи  или  ожерелья.  На  лѣвой  рукѣ  у  него  было  на  двухъ  первыхъ  паль¬ 
цахъ  по  большому  кольцу  съ  изумрудомъ.  Передъ  нимъ  стояли  по  обѣ  сторо¬ 
ны  два  благородныхъ  мальчика  съ  Московскими  бердышами  въ  бѣлыхъ  шелко¬ 
выхъ  одеждахъ,  504  съ  золотыми  на  крестъ  повѣшенными  цѣпями.»  Посолъ  въ 
этотъ  день  получилъ  столъ  изъ  царскоіі  кухни,  состоявшій  изъ  150  кушаньевъ, 
которыя  одно  за  другимъ  были  ему  показаны  передъ  обѣдомъ  Велпкпяже- 
скимъ  кравчимъ,  а  были  поданы  уже  послѣ,  когда  сидѣли  за  столомъ.  На¬ 
питками  были  медъ,  малвазія  и  вино,  и  пиршество  это  продолжалось  до 
полуночи. 

На  охотѣ,  которую  Великій  Князь  около  этого  времени  устроилъ  близъ  Мо¬ 
сквы,  его  сопровождало  отъ  3  до  Г  тысячъ  конницы.  Здѣсь  убито  было  до 
100  оленей  (не  зайцевъ  ли?)  и  изъ  нихъ  16  отосланы  гостямъ  чужеземнымъ; 
тутъ,  между  прочимъ,  находился  большой  звѣрь,  который  заключалъ  въ  себѣ 
22  конца  (Ешіеп). 

Во  время  пріема,  которой  Варкочъ  имѣлъ  у  Бориса  Ѳедоровича  Годуно¬ 
ва,  505  подарилъ  онъ  ему,  отъ  имени  Императора,  сдѣланнаго  изъ  золота  и  укра¬ 
шеннаго  драгоцѣнными  каменьями  верблюда,  на  которомъ  сидѣлъ  Мавръ  и  ио 
обѣ  стороны  висѣли  корзинки,  наполненныя  мелкими  золотыми  монетами.  Но 
какъ  Приставы  нашли,  что  подарокъ  пе  слишкомъ  значителенъ,  то  онъ  дол¬ 
женъ  былъ  присоединить  еще  золотую  цѣпь  и  кольцо  для  ея  навѣиіенія.  Отъ 
себя  посолъ  подпесъ  ему  сапфировое  кольцо,  позолоченый  рукомойникъ  и 
искусно  сдѣланный  кубокъ  50|і  Борисъ  жилъ  въ  деревянномъ  дворцѣ  и  имѣлъ 
около  себя  большой  и  блестящій  придворный  штатъ.  На  головѣ  Борисъ  но¬ 
силъ  высокую  бобровую  шапку,  па  которой  былъ  огромный  алмазъ,  окружен¬ 
ный  жемчугомъ.  Подъ  этою  шапкою  была  на  немъ  міиенькая  Московская  ша¬ 
почка  (еіп  Неіп  МиккоміІегізсЬ  ЬеиЫеіп),  съ  круппымъ  жемчугомъ  н  множе¬ 
ствомъ  драгоцѣнныхъ  каменьевъ.  Одежда  его  была  изъ  золотой  парчи  съ 


503.  О  такомъ  обычаѣ  «о  время  пріема  иностранныхъ  пословъ  нигдѣ  не  упоми¬ 
нается.  Вѣроятно,  въ  этотъ  день  случился  праздникъ  и  звонили  къ  божествен¬ 
ной  службѣ. 

504.  Это  были  такъ  называемые  РынОы ;  см.  Герберштейна  и  др. 

305.  Онъ  здѣсь  называется  Вогік  \ѴеуТег«і(х  (нкіепоч. 

506.  Въ  послѣдствіи  Борисъ  отослалъ  этотъ  кубокъ  назадъ,  йодъ  тѣмъ  предлогомъ, 
что  онъ  будто  бы  для  него  слишкомъ  хорошъ. 
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красными  и  зелеными  цвѣтами  по  бархату.  «Сверхъ  этой  одежды  была  на 
немъ  другая,  нѣсколько  покороче,  изъ  краснаго  бархату  цвѣтами,  съ  бѣлыми 
атласными  отворотами.  Эта  одежда  была  кругомъ  и  снизу  и  спереди,  а  также 
и  рукава  на  цѣлую  ширину  руки  обложена  крупнымъ  и  красивымъ  жемчугомъ 
На  шеѣ  же  у  него  крестообразно  были  повѣшены  большія  золотыя  цѣпи,  а 
также  красивое  ожерелье.  Пальцы  обѣихъ  рукъ  украшены  были  множествомъ 
драгоцѣнныхъ  каменьевъ,  по  большой  части  сапфировъ.»  По  окончаніи  кон¬ 
ференціи,  Борисъ  сказалъ  посламъ,  что  онъ  хочетъ  съ  ними  раздѣлить  хлѣбъ- 
соль.»  Возвратясь  домой,  посолъ  уже  засталъ  готовый  обѣдъ  изъ  100  кушаньевъ, 
всѣ  на  серебряныхъ  блюдахъ. 

Вскорѣ  послѣ  этого  Варкочъ  имѣлъ  второй  пріемъ  у  Великаго  Князя,  и 
тутъ  назначены  были  пять  совѣтниковъ,  507  которые  должны  были  тотчасъ 
вступить  въ  переговоры  съ  Варкочемъ.  Между  тѣмъ,  какъ  бояре  отправились 
съ  донесеніемъ  объ  этихъ  переговорахъ  къ  Великому  Князю,  посланнику  и  его 
свитѣ,  въ  12  золотыхъ  чашахъ,  три  раза  одинъ  за  другимъ,  подавали  превосход¬ 
ный  медъ.  Дѣла  шли  впередъ  очень  быстро;  Варкоча  требовали  къ  Великому- 
Князю  всего  5  разъ;  наконецъ,  9  Ноября,  онъ  отпущенъ  съ  большимъ  почетомъ. 
Въ  этотъ  день  онъ  и  всѣ  при  немъ  бывшіе  должны  были  обѣдать  за  Велико¬ 
княжескимъ  столомъ.  50,1  Когда  они  пошли  къ  столу,  то  «прежде  всего  повели 
пхъ  черезъ  комнату,  гдѣ  кругомъ  стѣнъ  стояли  широкіе  столы,  возвышенные 
на  три  ступеньки,  нами  такъ  называемые  СгейепхІічсЬ.  Они  были  уставлены 
несказаннымъ  множествомъ  серебряной  и  золотой  посуды,  такъ  что  исчислить 
ее  невозможно  и,  право,  въ  Германіи  и  не  повѣрили  бы  такому  множеству 
драгоцѣнностей.  На  нижнихъ  полкахъ  стояли  въ  безчисленномъ  количествѣ 
огромныя  блюда  п  чаши  изъ  чистаго  золота,  а  также  серебряный  левъ  въ  на¬ 
стоящую  его  величину;  притомъ  много  серебряныхъ  чашъ  и  сосудовъ  такой 
величины,  что  одному  человѣку  трудно  каждый  изъ  нихъ  поднять,  а  ужъ  не¬ 
чего  было  и  думать  употребитъ  ихъ  дѣйствительно  для  питья.  Все  это  было 
выставлено  для  того,  чтобы  показать  намъ  страшное  и  невѣроятное  богатство 
здѣшнихъ  Государей.  Вообще  всего  было  огромное  количество  за  исключе¬ 
ніемъ  однихъ  тарелокъ,  которыхъ  Московиты,  не  исключая  п  самого  Велпкаго 


507.  Варкочъ  называетъ  ихъ:  I)  ЛѴоуйег  ІЧісікожісг  (Ѳедоръ  Никитичъ  Романовъ.  2 
Киіачсіі  Імап  ЛѴаччІохѵісх  8ісгку  (Иванъ  Васильевичъ  Сицкій).  3)  Аіпігеав  ЛакоЫо- 
иі/.  8гЬ/о1кап  Андрей  Яковлевичъ  ІДелкаловъ).  4)  Вачііін.ч  ЛасоІРомі/  8гІг/оІкан 

Василій  Яковлевичъ  ІДелкаловъ)  и  а)  ЕПачег  ѴеІочсЬкіп  'ЕІеачаг  \Ѵйііі!ЦГіп.  Во 
время  переговоровъ  (такъ  сказано  въ  описаніи  посольства  они  показывались  весь¬ 
ма  пышно,  въ  богатыхъ  золотой  парчи  одеждахъ,  обложенныхъ  жемчугомъ,  въ 
рукахъ  у  нихъ  были  бѣлыя  Московскія  шапочки,  которыя  въ  руку  шириною  бы¬ 
ли  усажены  жемчугомъ  и  драгоцѣнными  каменьями. 

508.  У  Вихмана  въ  зтомъ  мѣстѣ  стоитъ:  «къ  верхнему  столу»  ,/чг  АЬешИ-МаЫхеНС) , 
но  зто,  вѣроятно,  недоразумѣніе,  во  первыхъ,  но  тому,  что  не  было  заведенія  при¬ 
глашать  пословъ  къ  вечернему  столу,  а  во  вторыхъ,  изъ  самаго  разсказа  видно, 
что  дѣло  идетъ  объ  обѣденномъ  столѣ,  хотя  онъ  и  протянулся  до  вечера. 
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Кпязя,  никогда  не  употребляютъ.  509  Въ  обѣденной  залѣ,  тоіі  самой,  кото¬ 
рая  была  уже  описана  Герберштейпомъ  и  другими  путешественниками,  находи¬ 
лось  множество  бояръ,  «которые  всѣ  спдѣли  въ  непокрытыхъ  бѣлыхъ  шубахъ 
(іпіЬгеп  ипиЬеггодепеп  ме^ен  йсііапегкеп  Веігеп  шіі  РіеЬегп'  съ  бобрамп.»  3,0 
Послу  отвели  мѣсто  за  особеннымъ  столомъ,  по  лѣвую  руку  Великаго  Князя. 
Когда  сѣли  аа  столъ,  то  явился  маршаловъ  (МагхсІіаІскЫ ,  пожилой  человѣкъ,  а 
за  нимъ  50  паръ  знатныхъ  бояръ  носить  кушанье  (АІзз  ТпісЬ.че»  к!.  Они  шли  по¬ 
зади  его  попарно,  держа  другъ  друга  за  руку,  мимо  Великаго  Князя,  кланя¬ 
лись  ему  н  потомъ  уходили  въ  другую  комнату,  откуда  и  подавали  кушанье,  на¬ 
чиная  съ  Великаго  Князя.  «За  обѣдомъ  царствовалъ  тотъ  же  самый  порядокъ  и 
тотъ  же  самый  церемоніалъ,  который  уже  знакомъ  намъ  изъ  Герберштенпа. 
Чаши,  въ  которыхъ  Великій  Князь  много  разъ  посылалъ  Варкому  вино,  были 
золотыя  н  украшены  большими  брпльяптами.  Когда  начался  вечеръ,  то  были 
зажжены  восковыя  свѣчи  въ  серебряныхъ  подсвѣчникахъ,  а  около  стола  съ 
посудою  (СгесіеигІічсЬ)  по  обѣ  стороны  стояли  18  человѣкъ  съ  большими  во¬ 
сковыми  Факелами;  вообще  было  такъ  устроено,  что  въ  залѣ  было  очень 
свѣтло.»  Въ  концѣ  обѣда  пришелъ  опять  придворный  маршалъ  съ  боярами, 
носнвшпхін  кушанье  попарно  въ  залъ.  Опн  стали  передъ  столомъ  Великаго 
Князя,  который  нхъ  похвалилъ  и,  въ  знакъ  своего  удовольствія,  каждому  пзъ  нихъ 
изъ  золотаго  блюда  «далъ  но  кусочку  кушанья  (еіп  кіііеіп  «еЬасѣеп  Кгерріеіп). 
При  такохіъ  великолѣпномъ  обѣдѣ  не  было  пнкакоіі  музыки,  потому  что  у  ннхъ 
нѣтъ  этого  обыкновенія.  Но,  вмѣсто  этого,  здѣсь  невѣроятно  хіпого  звонятъ 
въ  колокола.  Когда  звонятъ  въ  церквахъ  въ  Кремлѣ,  то  вся  зала  наполнена 
звукомъ.»  511  По  окончаніи  стола,  Великій  Князь  потребовалъ  посланника  п 
его  свиту  къ  себѣ  и  далъ  ихіъ  еще  разъ  пить  изъ  своей  драгоцѣнной  чаши,  по¬ 
давъ  каждохіу  на  прощаніе  руку.  На  обратномъ  пути  шли  впереди  посланника 
16  человѣкъ  съ  Факелами,  а  6  кромѣ  того  сопровождали  поѣздъ  съ  большими 
Фонарями.  Едва  только  они  пришли  домой,  какъ  явился  знатный  боярнпъ  съ 
тремя  повозками,  паполпеннымп  бочками  съ  медомъ,  которымъ  посольство 
должно  было  забавляться  до  полуночи. 

Не  задолго  до  своего  отпуска,  Варкомъ  получилъ  подарки  отъ  Великаго  Князя 
для  себя  и  своей  свиты,  о  которыхъ  во  врехія  перваго  его  путешествія  не 
было  рѣчи.  Ихъ  пес.іп  34  человѣка,  п  они  заключались  въ  ірагоцѣнпыхъ  мѣ¬ 
хахъ  разнаго  рода.  Посланникъ  получилъ  три  сорока  3|-  соболеіі,  3  сорока 


509.  Паркомъ  спрашивалъ  Пристава,  какъ  велико  число  серебряныхъ  блюдъ  и  чашъ, 
которыя  были  въ  употребленіи  при  этомъ  обѣдѣ,  и  получилъ  въ  отвѣтъ,  что 
число  ихъ  навѣрное  простиралось  до  тысячи. 

510.  Вѣроятно,  это  описка:  непокрыты  ппнЬсг/о^еп)  не  могли  быть  шубы  бояръ, 
при  обыкновенной  ихъ  пышности,  а  тѣлъ  болѣе  про  такомъ  торжественномъ 
случаѣ. 

511.  Гм.  выше  прим.  503. 

5  1 Л  До  40  штукъ. 

и 
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куницъ  іі  красивую  Московскую  шубу  ѵоп  Сгаихѵегк  (?).  Сыпъ  посланника  п  пять 
дворянъ  подучили  по  одному  сороку  соболей  н  по  сороку  куницъ.  Для  Рим¬ 
скаго  Императора  былъ  назначенъ  сорокъ  отборныхъ  соболей  н  драгоцѣн¬ 
ный  Персидскій  приборъ  на  лошадь.  Борисъ  Годуновъ  послалъ  также  отъ 
своего  вмени  богатые  подарки,  какъ  для  Императора,  такъ  п  для  Эрцгерцога 
Максіімнліяна.  Для  перваго  Персидскую  ТагІчсЬ  513  н  снарядъ  для  стрѣльбы 
изъ  лука  изъ  Дамаскоіі  стали,  отдѣланный  золотомъ  и  усаженный  бнрюзамн  н 
рубинами.  Для  Эрцгерцога  «кольцо  для  стрѣлянія  изъ  лука;  оно  было  вырѣза¬ 
но  изъ  цѣльнаго  камня,  называемаго  НеФрудін;  камень  этотъ  имѣетъ  удиви¬ 
тельныя  свойства.  На  томъ  же  кольцѣ  было  18  рубиновъ,  обдѣланпыхъ  въ  зо¬ 
лото  н  множество  драгоцѣнныхъ  вещей.»  Отъѣздъ  изъ  Москвы  послѣдовалъ 
18  Декабря  на  14  саняхъ,  въ  сопровожденіи  Пристава  и  Нѣмецкаго  толмача. 

Въ  заключеніи  этого  повѣствованія  слѣдуетъ  статья  подъ  заглавіемъ  «Киггез 
ѴеглаісЬпіч  бег  Мо.чсохѵііег  Ке1і§іоп,  йіііеп  ипб  @е\ѵ<>пІіс1іе  ВгеисЬ:  ипб!  <1ег 
Яіабі  Мочсотѵ  СеІеуепЬеіІ.»  Потомъ  въ  концѣ  замѣтка  о  количествѣ  припасовъ, 
которое  получали  послы;  въ  этой  послѣдней  говорится: 

«Въ  Москвѣ  для  посла  Николая  Варкоча  и  его  свиты,  всего  33  чело¬ 
вѣкъ,  каждый  день  готовился  столъ  па  кухнѣ.  Онъ  сначала  пробылъ  въ 
Московской  землѣ  1(>  недѣль,  и  каждый  депь  шло  по  3  быка,  но  три  барана, 
но  Іо  куръ,  но  гусю,  по  двѣ  утки,  но  100  яицъ,  но  3  Фунта  масла,  медъ,  10 
оленей.  Л  всего  вмѣстѣ  вышло  48  быковъ,  330  барановъ,  1080  куръ,  112  гу¬ 
сей,  224,  утки,  11,200  яицъ,  336  Фунтовъ  масла,  10  оленей. 

1594. 

Варкочъ,  въ  1394  году,  пріѣхалъ  въ  третій  разъ  въ  Москву.  Свѣдѣніе  объ 
этомъ  находится  въ  Архивахъ  Римскомъ  и  Вѣнскомъ  Въ  извѣстіяхъ  Государ¬ 
ственнаго  Московскаго  Архива  эго  третье  посольство  отнесспо  къ  1393  году. 
Такъ  какъ  невозможно,  чтобы  эта  разница  имѣла  основаніемъ  ошибку,  то 
должно  Припять,  что  опа  имѣетъ  основаніе  въ  тогдашнемъ  обыкновеніи  Рус¬ 
скихъ  Новый  Годъ  начинать  съ  Септября,  къ  которому  мѣсяцу  на  этотъ  разъ 
относится  и  пріѣздъ  Варкоча. 

Объ  этомъ  третьемь  путешествіи  имѣются  два  извѣстія,  которыя  оба  еще 
не  напечатаны.  Первое  написано  по  .Іатыни,  какъ  можно  заключать  но  за¬ 
главію,  н  находится  въ  числѣ  рукописей  Ватиканской  Библіотеки  подъ  означе¬ 
ніемъ  /1  139  р.  7  н,  но  показанію  Марини,  имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 

Веіаііо  Хісоіаі  ѴагкоІ,  Кошапогиш  Ішрегаіогіч  а<1  Момоѵіае  Писет  Огаіогіч, 
бе  чцо  іііпеге  Мочсоѵііісо,  бе  шаігішоніо  Ішрегаіогіч  сит  иаіо  Ке^іч  йиесогиш, 


31,.  Не  наииырь  ли  .Ііапіічсіі?)  .—Вовсе  не  ііанцмрь,  а  піитъ.  Лто  старинное  Чеш¬ 
ское  слово,  ^  потребляющееся  н  теперь  еще  въ  Поль  сколъ.  О.  />. 
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ііе  Госбеге  іпеишіо  сопіга  Тигсая,  (1е  Ъеііо  8иесо  еі  Моясоѵііісо  сотропешіо,  <Іь 
сопѵіѵіо  іряі  Огаіогі  а  Бисе  Моясогит  ехѣіЪіІо,  (1е^ие  аііі я  оІТісіія  ц иіЬи^  Ога- 
(ог  (иш  а  Бисе,  сит  а  ргосегіЬия  ситиіаіия  Гиегаі.  1594. 

Списокъ  этого  сочппепія  находится  въ  сборникѣ  документовъ,  относящихся 
къ  исторіи  Россіи,  который  Грао>ъ  Марини  въ  Римѣ,  въ  1838,  поднесъ  Госу¬ 
дарю  Императору. 

ВторОіі  экземпдяръ  этого  описапія,  па  Нѣмецкомъ  языкѣ,  находится  въ  Им¬ 
ператорскомъ  тайномъ,  домашнемъ  и  придворномъ  В  (.искомъ,  Архивѣ  подъ  за¬ 
главіемъ: 

Веіаііо  аияя  Мояякаѵс.  Беи  19  Магігі  Аппо  94. 

Эта  рукопись,  съ  которой  я  имѣю  списокъ,  содержитъ  подлинное  донесеніе 
Римскому  Императору,  на  34  листахъ  іи  Р,  съ  подписью:  Хісіаяя  \ѴагкоІясІі. 

Такъ  какъ  н  это  оиисапіе  третьяго  путешествія,  котораго  главная  цѣль  опять 
заключалась  въ  исходатапствованін  вспомоществованія  противъ  Турокъ  и  Поля¬ 
ковъ,  заключаетъ  въ  себѣ  многія  любопытныя  подробности,  то  я  считаю  нуж¬ 
нымъ,  въ  пополненіе  сказаннаго  выше,  представить  здѣсь  нѣсколько  извлеченіи. 

Описаніе  дороги  до  Москвы  заключаетъ  въ  себѣ  очень  мало  новаго.  Вар- 
кочъ  27  Сентября  прибылъ  въ  столицу  Россіи,  п  на  этотъ  разъ  за  нимъ  смо¬ 
трѣли  уже  строже  прежняго.  На  третій  день  по  прибытіи  онъ  представлялся 
Великому  Князю,  съ  соблюденіемъ  всего  прежде  описаппаго  церемоніала. 
День  спустя  Ѳедоръ  Ивановичъ  отправился  на  богомолье  въ  монастырь,  и 
въ  то  же  время  посланнику  сказали  за  тайну,  что  «братъ  Великаго  Князя, 
Днмптрііі,  уже  не  существуетъ  въ  живыхъ.»  51і  Вскорѣ  послѣ  того  онъ  былъ 
призванъ  къ  Борису  Годунову,  которому  онъ  долженъ  былъ  передать  письмо 
своего  Государя,  Императора  Рудольфа.  Тотъ  ирипллъ  его  съ  выраженіемъ 
глубочайшаго  почтенія  «и  такъ  низко  ему  поклонился,  что  чуть  лбомъ  не  до¬ 
сталъ  земли.»  Онъ  спросилъ  о  здоровьѣ  Короля  Максимиліана  словами:  «а 
какъ  Богъ  его  милуетъ?»  Потомъ  онъ  сказалъ,  что  Великій  Князь  имѣетъ  мно¬ 
гихъ  и  сильныхъ  враговъ,  какъ  то:  Татаръ,  Турокъ,  Поляковъ,  Литовцевъ, 
Ливонцевъ  н  ИІведовъ,  и  что  «прибытіе  Варкоча  доставило  ему  большое  утѣше¬ 
ніе.»  Римскаго  Императора  безъ  вспоможенія  не  оставитъ  Великіи  Князь,  «хотя 
бы  ехіу  самому  пришлось  ѣсть  съ  деревянныхъ  тарѣлокъ,  а  онъ,  Намѣстникъ  п 
Правитель,  будетъ  вѣрнымъ  исполнителемъ  волн  Государя.»  За  тѣмъ  Борисъ 
коснулся  мнихіаго  посольства  Касиара  Крона  51!і  и  спросилъ  Варкоча:  «Неизвѣ¬ 
стно  ли  тебѣ,  для  чего  сюда  пріѣзжалъ  изъ  Любека  мужикъ  (еіи  МияіскК 


5 1  і .  Дмитріи  Пііаііоніічъ,  какъ  измѣетно,  убитъ  нт.  Угличѣ  15  Мая,  1541  года;  мп  не 
объяснимо,  почему  Паркомъ  узнал  ь  объ  этомъ  только  теперь,  и  то  за  тайну. 

515.  См.  Карамзина  Нет.  Гое.  Рое.  т.  X,  прим,  у, О. 
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котораго  ты  вѣрно  знаешь,  съ  письмомъ  отъ  твоего  Императора  и  еще  пись¬ 
момъ,  и  просилъ  Іо  тысячъ  рублей?»  На  это  Паркомъ  отвѣчалъ,  что  пикто  изъ 
члеповъ  Австрійскаго  Дома  никогда  пе  поручалъ  Крону  просить  для  «себя  та¬ 
кую  бездѣльную  сумму  денегъ  (N0  еіп  м  ііітрііісіі  Рі>че!|  СеЫІ  ,»  но  только  ему, 
Варкочу,  извѣстно,  что  Кронъ  за  2  года  передъ  тѣмъ,  по  его  просьбѣ,  полу¬ 
чилъ  рекомендательное  письмо  къ  Великому  Князю.  Передъ  разставаніенъ  Бо¬ 
рисъ  спросилъ  еще  Иаркоча,  «сколько  у  нихъ  значитъ  милліонъ  депегъ?»  На  что 
получилъ  въ  отвѣтъ:  «100,000  гульденовъ  по  Московскому  счету  составляютъ 
300,000  рублен.»  Послѣ  втораго  представленія  Великому  Кплзю,  которыіі  при¬ 
палъ  его,  «но  своему  обыкновенію,  лично,  сидя  па  тронѣ,  въ  коронѣ  и  Царскомъ 
облаченіи,»  начались  переговоры  пъ  породнен  залѣ,  п  для  пнхъ  были  назначены 
тѣ  ;ке  пять  саног.нпкоі.ъ,  что  н  прежде.  Главная  просьба  Австрійскаго  Дома 
заключалась  и  на  этотъ  разъ  «въ  значительномъ  денежномъ  пособіи»  для  того, 
чтобы  имѣть  средства  защищать  Венгрію  противъ  Турокъ.  На  это  посланник  ь 
получилъ  въ  отвѣтъ,  «что  хотя  Великій  Князь  и  имѣетъ  большой  запасъ  золо¬ 
та,  серебра  п  драі  оцѣппыхъ  каменьевъ,  но,  какъ  известно,  въ  его  земляхъ 
пѣтъ  золотыхъ  и  серебряныхъ  рудниковъ:  Московскіе  же  товары  въ  при¬ 
морскихъ  городахъ  тотчасъ  же  обращаются  въ  наличныя  деньги,  то  потому 
немеллепно  множество  товаровъ  н  нѣкоторое  количество  серебряныхъ  де¬ 
негъ,  какое  Богъ  укажетъ,  будетъ  переслано»  черезъ  Пвапьгородъ  или  Рус¬ 
скую  Нарву.  Переговоры  шли  весьма  быстро,  и  Ііпркочв  вообще  пять  разъ 
былъ  допущенъ  къ  Великому  Кплзю.  Наконецъ  Варкочъ  получилъ  отвѣтную 
грамоту  для  своего  Государя,  н  долженъ  былъ  еще  разъ  обѣдать  при  Дворѣ. 
«То  была,  описываетъ  онъ,  огромная  п  высокая  палата:  стѣны  ел  не  были  по¬ 
крыты  никакими  обоями,  но  сильно  вызолочены  и  украшены  живописью.  Мы 
вошли  туда  въ  сопровожденіи  нѣкоторыхъ  знатныхъ  Бояръ  и  Князей.  Тамъ 
сидѣлъ  Великій  Князь  въ  облаченіи  изъ  бѣлой  серебряной  парчи;  на  немъ 
была  шапочка,  украшенная  драгоцѣнными  каменьями,  въ  которой  онъ  былъ 
и  во  время  обѣда.»  Столь  Великаго  Князя,  на  которомъ  онъ  обѣдалъ  одинъ, 
возвышался  отъ  полу  на  Д  ступеньки,  а  тотъ,  за  которымъ  сидѣли  послан¬ 
никъ  и  его  свита,  на  двѣ.  За  двумя  другими  столами  сидѣли  знатнѣйшіе  боя¬ 
ре  и  саповппкн,  и  между  ними  Норисе  Ѳедоровиое:  «Во  время  этого  обѣда,  го¬ 
воритъ  описаніе,  которыіі  продолжался  отъ  полудил  до  трехъ  часовъ  вечера, 
за  всѣ  столы  подавали  1^00  золотыхъ  блюдъ,  кромѣ  золотыхъ  чашъ  для  питья 
(причемъ  посуда,  стоявшая  на  буфетѣ  (Сгейеихіічеіі) ,  была  нетронута.»  Въ  про¬ 
долженіи  обѣда  Великій  Князь  пилъ  два  раза  здоровье  посланника;  йогомъ 
подозвалъ  его  къ  себѣ,  протянулъ  ему  руку  и  весьма  дружелюбно  съ  нимъ 
простился.  За  день  до  своего  отъѣзда  Варкоча  посѣтилъ  дьякъ  (Каи/Іег)  Ан¬ 
дрей  Яковлевичъ  Щслкалопъ  съ  объясненіями,  которыя  оиъ  счелъ  за  лучшее 
передать  изустно.  Между  прочимъ  ІІ'е.ікаловъ  сказалъ  Варкочу:  «II  твой  и  мой 
Государи,  во  славу  Христіанства,  начали  земледѣліе,  а  Борисъ  Ѳедоровичъ, 
я  и  ты,  — хіы  пахари.  Кслп  мы  будемъ  работать  хорошо  н  Богъ  благословитъ 
наши  труды,  то  мы  надѣемся  увидать  и  хорошіе  отъ  того  плоды.»  Тутъ  по¬ 
солъ  узналъ,  что  Русское  Правительство  положило  пОенеів  и  товаровъ  на  пять 
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милліоновъ  перестать  въ  Австрію;»  при  семъ  Варкомъ  говоритъ:  «Замѣчательно, 
что  опп  въ  Москвѣ  считаютъ  за  милліонъ  сто  тысячъ  рублей,  а  это  составляетъ 
333,333  Флорнпа;  такимъ  образомъ,  по  показанію  дьяка,  вся  эта  сумма  соста¬ 
вила  милліонъ  шестьсотъ  шестьдесятъ  шесть  тысячъ  шестьсотъ  шестьдесятъ 
пять  Флориновъ.  Русскій  рубль  равняется  двумъ  стамъ  крейцеровъ.»  Когда 
зашла  рѣчь  о  томъ,  чтобы  употребить  Козаковъ  противъ  Турокъ,  то  Варкочу 
въ  такнхъ  чертахъ  нхъ  изобразили:  «Опп  хороши  для  нечаяпнаго  нападенія,  на¬ 
бѣга  п  дѣйствія  въ  разсыпную,  но  люди  они  дикіе,  необузданные,  не  имѣющіе 
страха  Божія,  па  вѣрность  нхъ  пельзя  расчитывать;  впрочемъ,  по  своему  боль¬ 
шому  терпѣнію  переносить  голодъ  н  всѣ  недостаткп  н  довольствоваться  са¬ 
мымъ  ничтожнымъ  продовольствіемъ,  они  могутъ  быть  весьма  полезны  для  даль¬ 
нихъ  предпріятіи.»  Этимъ  оканчивается  новѣтствованіе  Баркоча  за  его  подписью, 
а  объ  обратномъ  путешествіи  своемъ  онъ  не  сообщаетъ  нпкакмхъ  подробностей. 


98. 

ІОАННЪ  ДАВИДЪ  ВЗГНДЕРЕРЪ.  1590. 


Іоаннъ  Давидъ  Вундереръ  (.ІоЬапп  І)лѵі<1  \Ѵиш1егег),  родомъ  изъ  Страсбурга,  по¬ 
лучилъ  въ  своемъ  отечественномъ  городѣ  довольно  хорошее  образованіе.  По¬ 
томъ  онъ  доканчивалъ  его  въ  высшей  школѣ  въ  Ростокѣ,  5,6  откуда  пред¬ 
принялъ,  въ  1589  году,  для  того  времепи  не  слишкомъ  обыкновенное  путеше¬ 
ствіе  но  Даніи,  Россіи  и  Швеціи,  изъ  котораго  онъ,  1  Ноября  слѣдующаго 
года,  воротился  водою,  черезъ  Ригу  въ  Любекъ. 

Вупдереръ  описалъ  самъ  свое  путешествіе,  н  это  описаніе  показываетъ  въ 
нехіъ  человѣка  хотя  не  совсѣмъ  чуждаго  предразсудковъ  своего  времени,  но 
все  такн  любознательнаго,  наблюдательнаго  н  ученаго.  Собственноручная  ру¬ 
копись  этого  описанія  сохранилась  въ  семействѣ  сочинителя,  въ  Франкфур¬ 
тѣ  на  Майнѣ,  гдѣ  пашъ  путешественникъ  поселился  вскорѣ  но  споемъ  воз¬ 
вращеніи  и  въ  послѣдствіи  былъ  нрппятъ  въ  число  зпатпыхъ  тамошнихъ  Фами¬ 
ліи.  Рукопись  эта  находилась  тамъ  у  наслѣдниковъ  Вундерера,  н  когда  они 
пъ  послѣднее  время  всѣ  вымерли,  то  опа  перешла  въ  собственность  другихъ 
лицъ  н  счастливымъ  случаемъ  попала  въ  руки  фонъ  Фииіара  іКі^*  Ьаг«і ) ,  который 
исторіи  своего  отечественнаго  города  оказалъ  значительныя  услуги,  и  онъ  ее 
напечаталъ  подъ  заглавіемъ: 


516.  Тамъ,  между  прочимъ,  преподавателемъ  исторіи  въ  то  время  былъ  знаменитыя 
,1аан<)ъ  Хитрой. 

517.  Въ  описаніи  путешествія  въ  Данію  находимъ  мы,  между  прочимъ,  на  стр.  174—176. 
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ЛоЬапп  Юаѵііі  \Ѵііп<Іегегч  КеЬеп  пасѣ  Оенпстагск,  Кич Ла» .1  гті  ЬсЬ>> еііеп 
1689  и  1590,  въ  КгапкГигіічсЬеп  Агсіііѵ  Гиг  аііеге  (ІсиЬсІіе  Ьіісіаіиг  иті  Оечсііі- 
і'Ьіе,  Ьегаич^е^сЬеп  ѵоп  <1.  С.  ѵоп  ЕісЬагіИ,  депанпі  Ваиег  ѵоп  Еучепеск,  1‘гапк- 
Гигі  а.  М.  1812,  8»  ТЬ.  II,  8.  103  —  255. 

Это  оппсапіе  путешествія  содержитъ  весьма  мпого  любопытнаго  о  асмдяхъ, 
которыя  посѣтилъ  Ві/ндгрсрг,  п  особенпо  мноа;ество  извѣстіи  о  Литвѣ,  Рос¬ 
сіи  и  Ліівоііііі,  изъ  которыхъ  я  считаю  себя  въ  правѣ  сообщить  изв  ѣстія  тѣмъ 
болѣе  подробныя,  что  позднѣйшая  участь  подлинника  намъ  не  извѣстна,  а 
напечатанъ  онъ  въ  такоіі  книгѣ,  которая,  не  смотря,  на  свое  большое  исто¬ 
рическое  достоинство,  можетъ  съ  трудомъ  попасться  въ  руки  Русскимъ  чи¬ 
тателямъ. 

Неучче  іп  МочсЬа»  находится  въ  вышепреведенномъ  изданіи  на  стр  180  — 
242,  п  оканчивается  тѣмъ,  какъ  сочинитель  не  совсѣмъ  добровольно  сѣлъ  на 
корабль  въ  Ригѣ. 

Вунді'рррв  отправился,  3  Марта,  1390  года,  изъ  Ростока  и,  черезъ  Штеттинъ, 
Дапнпгъ,  Ельбшп  спъ  н  Кеппгсбергъ,  5|*  прибылъ  на  Польскую  границу. 

«Наконецъ,  говорится  на  189  стр.,  прибыли  мы  въ  Жмудь,  черезъ  необъ¬ 
ятные  и  густые  лѣса,  въ  которыхъ  въ  различныя  времена  среди  яснаго  дня 
бываютъ  видны  ужасныя  видѣнія  и  духи.  Ученые  полагаютъ,  что  зто  по  тому, 
что  еще  понынѣ  множество  здѣшнихъ  обитателей  проводятъ  жизнь,  какъ  жи¬ 
вотныя,  безъ  всякоіі  религіи  и  заботы  о  душѣ,  и  не  только  обожаютъ  звѣ¬ 
рей  п  другія  чудовища,  какъ-іо  эмѣіі,  но  и  предаются  дьявольскимъ  заня¬ 
тіямъ,  при  чемъ  обладаютъ  волшебнымъ  нскуствохіъ  обращаться  въ  полковъ 
п  медвѣдей,  въ  слѣдствіе  чего  Сатана  у  нихъ  очень  силенъ.  Жители  показы¬ 
ваются  н  путешественникамъ  въ  видахъ  разныхъ  звѣрей  и  при  первой  возмож¬ 
ности  на  нихъ  нападаютъ  и  умерщвляв, ть.»  II  въ  слѣдъ  за  тѣмъ,  на  стр.  190: 
«Черезъ  непрерывные,  на  протяженіе  пяти  миль,  лѣса  мы  прибыли  въ  Краиш, 
главиыіі  городъ  Жмуди,  котораго  почти  всѣ  дома  выстроены  изъ  неотсса- 
ныхъ  древесныхъ  стволовъ  и  вообще  во  всеіі  Жмуди  и  Литвѣ  дома  пли 
правильнѣе  хижины,  строятся  просто,  безъ  всякаго  нскуства,  подобно  карточ¬ 
нымъ  дѣтскимъ  домикамъ.  У  земли  они  имѣютъ  большое  четырехугольное  от¬ 
верстіе  для  входа  и  выхода  воздуха;  на  другой  сторонѣ  два,  или  три,  отверстія, 


замѣчательное  описаніе  Ураиіенбурга,  мѣстопребыванія  знаменитаго  Астронома 
Тнхо-Краге,  и  его  устройства. 

518.  Вундсрсръ  на  стр.  188  говоритъ,  что  нт.  окрестностяхъ  Кенигсберга  заходится 
много  буйволовъ  (1,'ІігосІіхсп) .  Ихъ  же  въ  большомъ  числѣ  видѣлъ  онъ  у  I  еор- 
генбурга  въ  лѣсу,  называемомъ  (ігаиііеп;  буйволы  (АиегосЬве  въ  послѣдствіи  со¬ 
всѣмъ  перевелись  въ  окрестностяхъ  Кенигсберга;  теперь,  какъ  извѣстно,  нахо¬ 
дят  с  я  они  только  въ  Литвѣ  въ  такъ  называемой  Ііп..и>нѣжекиіі  пі/іцн»,  Смотрн- 
изъ  богатой  литературы  объ  зтомъ  предметѣ  въ  особенности  слѣдующія  два  со- 
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только  поменьше,  въ  которым»,  вмѣсто  стеколъ,  вставлены  сухіе  пузыри  изъ 
звѣрей.  Избушки  эти  покрыты  досками  и  древесною  корою.»  Относительно 
Вильни  нлп,  какъ  она  здѣсь  называется,  Внмдавы  (\ѴіЫа\ѵа),  читаемъ,  на  стр. 
19о:  «Пт  тѣмъ  видѣли  мы  площадь  передъ  замкомъ,  гдѣ  въ  1о81  году  было 
сожжено  нѣсколько  Русскихъ  за  ихъ  особенныя  вѣрованія  (хошіегіісііеп  діач- 
Ьсп,  ІіаІІіСГ  .  Недавно  были  мы  въ  церквахъ  двухъ  Московскихъ,  двухъ  Татар¬ 
кахъ,  Литовской,  двухъ  Польскихъ,  Армянской,  Турецкой,  Іудейской,  двухъ 
Нѣмецкихъ,  въ  томъ  числѣ  Нидерландской  и  одной  Итальянской  (хѵаЬсЬе). 
Литовская  называется  Тумв  ІІнпо,  н  выстроена  па  мѣстѣ,  гдѣ  когда-то  го¬ 
рѣлъ  вѣчный  огонь.  Мы  видѣли  тамъ  Московнтянъ,  Турокъ,  Іудеевъ,  Татаръ, 
Армянъ,  Скиновъ,  Индійцевъ,  51:1  Исландцевъ,  Лапонцовъ  н  изъ  другихъ  раз¬ 
ныхъ  мѣстъ,  весьма  странно  одѣтыхъ  людей,  которые  но  своимъ  дѣламъ  туда 
съѣхались.  Подл  ѣ  Турецкой  мечети  видѣли  мы  Турокъ  въ  большомъ  каменномъ 
домѣ,  въ  красивыхъ  чалмахъ  н  длинныхъ  платьяхъ.  Они  прибыли  съ  Армянами 
изъ  Константинополя  черезъ  Александрію,  Египетъ,  Алжиръ, 3211  Скинію  и  Индію, 
съ  разными  дорогими  товарами,  золотомъ,  серебромъ  и  драгоцѣнными  камень¬ 
ями,  для  того,  чтобы  промѣнивать  товары  на  товары.»  Стр. 190:  «Городъ  стоитъ 
отвореннымъ  въ  продолженіи  дня  и  ночи;  только  при  входахъ  улицъ  сдѣланы 
большіе  шлагбаумы,  которые  строго  оберегаются  жителями  по  той  особенно 
причинѣ,  что  тамъ  находится  много  варваровъ  п  чуждыхъ  народовъ,  такъ  что, 
я  думаю,  во  всемъ  Христіяпствѣ  врядъ  ли  есть  еще  другое  мѣсто,  гдѣ  было 
бы  болѣе  чужестранцевъ  и  разнохарактерныхъ  одѣяній.» 

Наконецъ  Вѵндереръ  прибыль  въ  Исковъ,  гдѣ  въ  то  время  находился  Царь 
Ѳедоръ  Ивановичъ,  321  и  тотчасъ  отправился  гостить  къ  одному  Литовцу.  522 

Все  что  намъ  сообщено  здѣсь  очевидцемъ  о  нѣкогда  столь  замѣчательномъ 
Псковѣ,  совершенно  ново  н  неизвѣстно,  п  даже  по  многихъ  отношеніяхъ  по¬ 
казалось  бы  невѣроятнымъ,  если  бы  многія  внутреннія  обстоятельства  не 


чппенія:  Мепюіге  ЛекогірііГ  *пг  Іа  ГогсІ  Ітрегіаіе  (Іе  Віаіопіега  ев  ІлІІшаніе  геііі- 
{гс  раг  Іе  Вагон  <1е  Вгіпкеп  о(с.  Ѵагчоѵіе.  1828,  4  аѵ.  Гі?.  и  Л'сис  Воіігіі^е  гиг 
Егіііиіопінг  шиі  еінШсІіеп  1СгІе<Іі«ип«  ііег  .ЧігеііГіауе  ііѣег  Твг  шііі  2иЬг  (Гги*  ип(1 
Вічов)  ѵоп  8.  8.  Рнчсіі  іи  ЛѴаг.чсІіаи.  Въ  Агсіііѵ  Гиг  А'аіві^ечсііісіііе,  Ьогаич«е«еЬеи 
Ѵ0І1  Иг.  Гг.  ЛѴіерніанп,  Вегііп.  1840.  Л "I  годъ,  I  тетрадь,  стр.  47—147.  Нундергръ, 
впрочемъ,  дѣлаетъ  различіе  между  туримъ  н  зубримъ;  опт.  именно  говоритъ  на 
стр.  99:  «Въ  Литвѣ  въ  лѣсахъ  водятся  туры  или  буйволы  и  зубры  (игосЬчеп) . 

.119.  Не  Цыіпнг  ли? 

ЛІО.  Вѣроятно,  Напри,  ЕІ-КаІііга. 

521.  Вѣроятно,  вт.  сл  ѣдствіе  какого  иибчдь  разлада  съ  Швеціей»  и  Литвою.  Карамзинъ 
что-то  не  говоритъ  объ  этой  поѣздкѣ  Царя  Ѳедора  Ивановича  въ  Псковъ. 

522.  Но  видимому,  то  бі.мъ  дру гъ  одного  Литовца,  знакомаго  Вундереру,  который  н 
рекомендовалъ  его  изъ  Іііыыіы.  Изъ  послѣдующаго  разсказа  видно,  что  это  былъ 
человѣкъ  ѵченміі  п  знавшій  много  языковъ. 
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говорили  за  точность  и  достовѣрность  разсказа.  При  томъ  нельзя  отвергать  то¬ 
го,  что  многія  изъ  оннсапныхъ  достопримечательностей  Вундереръ  видѣлъ  соб¬ 
ственными  глазами  523  Къ  сожалѣнію,  мы  знаемъ  весьма  пе  многое  о  древпемь 
состояніи  этого,  нѣкогда  столь  значительнаго,  преемника  торговли  и  богатства 
несчастнаго  Новгорода,  и  потому  не  имѣемъ  возможности  повѣрить  истинность 
сообщаемыхъ  здѣсь  свѣдѣніи.  524  На  страницѣ  201  говорится:  «Нашъ  хозяинъ 
повелъ  насъ  въ  крѣпость  (нынѣшни!  Кремль),  въ  залу,  гдѣ  бываютъ  выборы 
(сотіііа),  украшенную  отличными  коврами;  тамъ  стояло  Царское  кресло  изъ 
слоновоіі  кости,  на  которомъ  вверху  вырѣзаны  золотыми  буквами  слѣдующіе 
стихи: 

Кизвогиш  тех  е(  Лопатив  зит  ^ге  раіегпі 
Бапдиіпіз:  Ітрегіі  ІіІи1о$  а  петіпе  ^иаѵІ8 
Мегсаіия  ргесе  ѵеі  ргесіо:  пес  Іец'іЬиз  иіііз 
8иЬ(1іІіі5  аііегіиз,  8е<1  Бео  сгеЛиІив  ипі 
Етешіісаіоз  аііь  аярегпог  Іюпогез.  525 

Замѣчательно,  что  Исковъ,  гдѣ  никогда  пе  жнвалн  долго  Русскіе  Вели¬ 
кіе  Князья  и  которміі  даже  они  очень  рѣдко  навѣшали,  находился  тропъ 
изъ  слоновоіі  кости,  и  при  томъ  съ  тою  же  самою  надписью,  которая,  сколько 
пахіъ  извѣстно,  красовалась  только  па  тронѣ  Великаго  Князя  Василія  Ивановича, 
какъ  извѣстно,  покорившаго  этотъ  городъ  лишь  пъ  1009  году,  слѣдовательно, 
18  лѣтъ  спустя  послѣ  того,  какъ  тамъ  былъ  Вупдереръ.  * 

Стр.  202.  «Намъ  показывали  страппмл  кровати:  одпн  полукруглыя,  другія 
продолговатыя,  которыя  стояли  по  угламъ  комнатъ;  на  круглыхъ  обыкновен¬ 
но  спятъ  женщины,  а  на  продолговатыхъ  мущішы.» 


523.  Напрасно  стали  бы  мы  отыскивать  этнхъ  свѣдѣній  тамъ,  гдѣ  было  бы  всего 
естественнѣе  нѵь  ожидать,  а  именно  въ  книгѣ,  изданной  Митрополитомъ  Евгеніемъ 
подъ  заглавіемъ:  Исторіи  Киям -сапна  Псковскою,  съ  нрнсовокуглсніемъ  плана. 
Кіевъ.  1351,  4  т.  въ  4  д.  л.,  въ  ней  мало  найдете  полезнаго. 

524.  Лучшихъ  объясненій  долито  ожидать  отъ  изслѣдованій  Археографической  Ком. 
миссіи  въ  Псковѣ  и  въ  находящихся  тамъ  Архивахъ. 

525.  Эти  пять  гекзаметровъ  попадаются  на  изображеніи  Великаго  Князя  въ  первый 
разъ  въ  Гсрберштсннѣ,  Вег.  ЭІовсоѵіі.  Сошшспіаг.  См.  Зіернпиші  Егеііісгг  ѵоп 
НегЬегяІеіп,  ѵоп  ЕгіейгісЬ  ЛіІ е I и пц .  8.  513.  На  Нѣмецкомъ  языкѣ  у  Гербернітеііна 
въ  переводѣ  его  самаго  Вѣна,  1557:  стихи  эти  читаются  такъ: 

ІСІІ  І1ІІ1  (Іег  Кеіяяен  Негг  ѴІІІІ  Кііііпі"  I  Паѣ  ѵоп  ііуешііі  ніоііі.ч  егЬеіп  посіі  ^екаиіТ; 
Меіііев  АшІІісЬеп  Егѣя  Ьепне^і^  |  Віп  іп  пашен  СоМся  аіп  Сіігіяі  "еІаніТі. 

Прим.  Переводчика.  Здѣсь  почтенный  авторъ  сдѣлала.,  вѣроятно  въ  забывчивости, 
гРубую  историческую  ошибку.  Пскова.  покорена.  въ  1500,  а  не  11І01.»  г.,  въ  кото¬ 
ром!.  была,  на  престолѣ  Россіи  точно  Ііаса.ііп  Ивановичи,  только  Шуйскій. 
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Передъ  крѣпостью  стоитъ  высокііі  камепь,  и  па  немъ  мѣдпое  изображеніе 
Царя  Пиана  Васильевича,  въ  память  его,  и  подъ  нимъ  вырѣзаны  слѣдующіе 
стиха: 


Аенеич  Ьіс  Іаріз,  аепеа  тоге,  аепеи.ч  іііе, 

Оиі  Іе^іІ  Ьаес  чіссіч,  (гічііа  ѵегЬа,  осиііч. 

Лппо.  1491. 

Вотъ  это  свѣдѣніе  совершенно  необъяснимо.  Мѣдпая  статуя,  воздвигпутая 
Ивану  Васильевичу  Великому,  н  гдѣ  ;ке?  Во  Псковѣ!  И  по  какому  поводу?  И 
въ  слѣдствіе  чего  эта  надпись?  І\ъ  чему  она  относится?  Чѣмъ  это  читающій  ее 
долженствовалъ  быіь  тронутъ  до  слезъ?  Съ  другой  стороны,  по  видимому,  нѣтъ 
никакого  сомнѣнія  въ  томъ,  что  нашъ  путешественникъ  дѣйствительно  ви¬ 
дѣлъ  этотъ  памятникъ. 

Въ  слѣдъ  за  тѣмъ  опять  попадается  мѣсто,  которое  мо;кеть  служить  камнемъ 
преткновенія  для  истолкователей.  «Мы  видѣли,  говоритъ  Вундсреръ,  по  го¬ 
роду,  тамъ  и  сямъ,  много  пирамидъ  трехъ  н  четырехъуголыіыхъ,  вышиною 
отъ  10  до  20  локтеіі  (ЬсІшІі),  на  которыхъ  сдѣланы  надписи  свинцовыми  и 
мѣдными  буквами.  Три  изъ  нихъ  перевелъ  намъ  нашъ  хозяинъ: 

II  Е  Р  в  А  я: 

«Я,  Скпмаіі,  сражаясь  за  отечество,  умертвилъ  31  непріятеля  и  наконецъ, 
Розлономъ  Шведомъ  убитый  въ  сраженіи,  здѣсь  почиваю.» 

ВТОР  а  я: 

«Гроза  прптѣсі  нтелей  и  защитникъ  угнѣтенныхъ,  богатый  ранами  и  лѣ¬ 
тами,  опоясанный  мечемъ,  здѣсь  почиваетъ  Шитаки.» 


г  р  к  т  ь  л: 


«Пусть  другіе  стяжали  славу  военными  подвигами,  а  я,  Палицкій,  заботясь  о 
мирѣ,  заслужилъ  безсмертную  славу.» 

Сколько  мнѣ  извѣстпо,  это  первый  дошедшій  до  насъ  примѣръ  того,  что  въ 
Россіи  падшимъ  воинамъ  н  другимъ,  оказавшимъ  отечеству  заслуги,  лицамъ 
ставились  почетные  памятники  съ  надписями.  II  при  томъ,  если  вѣрить  /Ѣ/«- 
дерсру,  таковыхъ  было  много  въ  Псковѣ.  О  томъ,  когда  апілн  упомянутыя  здѣсь 
личности,  и  въ  чемъ  заключались  ихъ  заслуги,  ничего  положительнаго  сказать 
нельзя,  потому  что  о  Скпмеѣ  и  Шитаки,  до  сихъ  поръ  ничего  неизвѣстно,  а 
относительно  Па-іицкаго  нельзя  съ  достоверностью  опредѣлить,  тотъ  ли  эго,  о 
которомъ  упоминаетъ  Карамзинъ,  какъ  о  Государственномъ  сановникѣ. 

35 
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Стр.  203.  «Потомъ  повели  насъ  въ  большой  каменпыіі  домъ,  называемый 
Ппхмарк,  і2<!  находящійся  неподалеку  отъ  кремля;  въ  немъ  иностранные  купцы 
производятъ  торговлю  н  выкладываютъ  свои  товары,  покупаютъ,  продаютъ  н 
по  принятому  обычаю  мѣняютъ.» 

Далѣе  слѣдуетъ  одно  изъ  самым,  замѣчательныхъ  мѣстъ:  «Передъ  городомъ, 
говоритъ  Вундереръ,  увидали  мы  два  идола,  которые  поставлены  жрецами  за 
много  лѣтъ  передъ  тѣмъ  и  донынѣ  составляютъ  предметъ  обожанія  для  жите- 
леіі,  а  именно  Усладе  (Г*ФІаі11; ,  каменное  изображеніе,  имѣющее  въ  рукахъ 
крестъ,  п  Корсп,  который  стоитъ  на  змѣѣ,  въ  рукѣ  имѣетъ  мечь,  а  въ  дру¬ 
гой  огненную  стрѣлу.» 

Здѣсь  мы  находимъ  уцѣлѣвшій  остатокъ  Древне-Славянскаго  язычества  въ 
концѣ  XVI  вѣка,  въ  Россіи.  Вундереръ  видѣлъ  еще  вблизи  города  Пскова  два 
каменныхъ  идола  съ  ихъ  символами  н  слышалъ  ихъ  имена,  какъ  бывшія  въ 
общемъ  употребленіи,  а  иначе  они  оставались  бы  ему  совершенно  неизвѣ¬ 
стными.  Эти  божества  были:  въ  Сѣверной  Микологіи  вообще  извѣстный  Усладъ 
(ІѴявІаЛ  0(1ег  ІѴ.чІаіі]  и  Корсп  пли  Норсъ,  иначе  Аорта:  н  то  и  другое,  какъ 
извѣстно,  находилось  въ  числѣ  божествъ,  которыя  были  для  Русскихъ  предме¬ 
томъ  обожанія  во  времена  С  к .  ІІладпміра.  Усладъ  былъ  родъ  Сѣвернаго  Ко- 
муса,  богъ  удовольствія  и  радости,  неразлучный  спутникъ  Зады,  богини  люб¬ 
ви  н  наслажденія,  которой  принадлежало  предсѣдапіс  на  пиршествахъ.  527  При¬ 
надлежности,  съ  которыми  онъ  изображался,  намъ  положительно  неизвѣстны, 
хотя  и  трудно  повѣрить  Вундедеру,  чтобы  то  бытъ  крестъ.  Здѣсь  упомяну¬ 
тый  Хорея  или  Порск,  Хчргии  и  Перши,  Вакхъ  Славянъ,  былъ  покровителемъ  пья¬ 
ницъ  и  ихъ  пиршествъ,  а  потому  онъ  изображался  съ  вѣнкомъ  па  головѣ  изъ 
хмѣля  и  съ  кубкомъ  въ  правой  рукѣ,  а  иногда  даже  сидящимъ  на  бочкѣ. 
Впрочемъ,  какъ  ни  различны  съ  атнмн  характеристическими  признаками  тѣ, 
которыя,  но  показанію  Вундерера,  имѣло  Псковское  изображеніе,  все  таки 
змѣя,  мечъ  п  огнепная  стрѣла  могутъ  быть  безъ  большой  натяжки  объяснены, 
какъ  символы  неумѣренности  въ  шпіп  п  ея  послѣдствій. 

Вундереръ  говоритъ  далѣе  на  стр.  203,  что  Псковъ,  но  величинѣ,  можетъ 
быть  сраопепъ  съ  Римомъ,  н  что  число  домовъ  простирается  до  огромной  (что 
совсѣмъ  невѣроятно)  цифры  41,308,  хотя  п  прибавлено,  что  они  всѣ  дере¬ 
вянные. 

На  стр.  206  описывается  одежда  н  свита  Царя  Ѳедора,  котораго  Вупде- 
реръ  видѣлъ,  какъ  онъ  выходилъ  изъ  Церкви:  «Мы,  говоритъ  Вундереръ,  видѣли 


526.  Не  байтъ  ,ія?  Иначе  зто  слово  иг;. бъ. •.свило,  такъ  какъ  оно  нигдѣ  болѣе  н  не 
встрѣчается. 

527.  См.  .Іреііняі,  Религія  Славянъ,  с ІІЧ .  Григорія  Глнккн.  Митава.  1804,  8,  стр.  63. 

528.  См.  лыпіенр,  деленное  сочиненіе  Глинки,  стр.  99,  а  также  Андрея  Кайсарова 
Опытъ  Сланингьон  типологіи,  Геттингенъ,  1804,  12.  вони  тутъ,  ни  тамъ  ни  одно 
изъ  отитъ  божествъ  не  ѵиомянтто. 
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передъ  Кремлемъ  Великаго  Килли,  какь  оігь  вышелъ  азъ  храма  и  сѣлъ  въ 
повозку.  Кіо  одежда  была  счет,  великолѣпна;  на  немъ  былъ  длнппыіі  тпаларч, 
упиалпііыіі  золотомъ,  жемчугомъ  н  драгоцѣнными  каменьями  до  низу.  Эту 
одежду  они  называютъ  8скіппка\ѵ,  533  а  на  ше  ѣ  широкая  полоса  краснаго  бар¬ 
хата,  вышитая  золотомъ  и  также  убранная  драгоцѣнностями,  которую  здѣсь 
называютъ  бармамн.  5311  На  головѣ  же  бѣлая  остроконечная  весьма  высокая 
шапка  изъ  драгоцѣннаго  мѣха,  украшенная  дорогими  каменьями  н  золо¬ 
тыми  блестками;  на  ногахъ  красные  бархатные  сапожки,  шитые  золотомъ.  Ве¬ 
ликаго  Князя  провожали  до  повозки  множество  драбантовъ,  гайдуковъ  н  кра¬ 
сиво  одѣтыхъ  воиновъ.  Повозка  была  покрыта  краснымъ  бархатомъ;  на  неіі 
находились  нозолочеиын  изображенія;  на  каждомъ  колесѣ  (аиГ .дебет  гаіЦ  о<1ег 
паЬеп  стоялъ  благородный  Московптяшінъ  въ  платьѣ  пзь  краснаго  бархата. 
Повозка  была  запряжена  пятью  бѣлыми  Гурецкими  лошадьми,  а  сбруя  краспая 
бархатная,  отдѣланная  золотомъ.» 

Супругу  Царя  Ѳедора  Вуидерерь,  па  стр.  207,  называетъ:  Агпіа  Ѵіоѵіа,  дочь 
Ппискина  Трішргкао  (еіне  ТосЫог  сіе,  Ві-сѣоіГ  /и  Тгіѵсга).  531 

Одежда  Русскихъ  жепіцпнъ  на  стр.  24-1  описана  такъ:  «Женское  одѣяніе 
заключается  въ  длинномъ  платьѣ  изъ  сукна  разныхъ  Цвѣтова,;  головы  же  у 
іш ѵь  повязаны  плотно  платками,  иногда  бѣлыми,  вышитыми  шелками  н  жем¬ 
чугомъ,  на  лбу  драгоцѣнный  камень,  а  около  тѣла,  вмѣсто  нояса,  мѣдная  нозо- 
лоченал  цѣпь,  на  которой  значокъ  въ  два  пальца  ширины,  на  правой  рукѣ, 
на  ея  сгибѣ,  браслетъ  серебряный,  или  мѣдный  нозодоченыіі.» 

О  тогдашнемъ  устройствѣ  войска  Вундереръ  разсказываетъ,  на  стр.  211, 
слѣдующее:  «Такъ  какъ  Великій  Князь  ежегодно  нуждается  въ  большомъ  ко¬ 
личествѣ  военныхъ  людей,  то  черезъ  каждые  три  года,  всѣ  дѣти  боярскіе, 
какъ  только  достигнутъ  11  лѣтъ,  записываются  въ  службу  н  требуются  на 
войну;  прослужимъ  три  года,  получаютъ  отставку.  Они  частью  служатъ  ири 
Дворѣ  въ  свитѣ,  называемой  Аргіміае,  533  частью  но  границамъ  Ливонской, 
Шведской,  Литовской  н  Татарской,  у  рѣки  Тананса,  гдѣ  они  употребляются 
противъ  вторженія  непріятеля.  Обыкновенно,  зтн  военные  люди  служатъ  во- 


313.  Объясненіе*  :> того  слона  н  не  могъ  нигдѣ  найти. 

33(1.  Собственно  бармы.  У  Истра  Соколова,  нъ  его  Общемъ  Церконно-Славяно-Роо- 
гіііекомт,  Словарѣ,  С.-ііогерб.  1331,  3°,  ото  с  юно  объясненію:  «нонинка,  украшенная 
жемчугомъ  и  драгоцѣнными  каменьями,  которая  бываетъ  на  изображеніяхъ  Свя 
тыхъ.  Русскіе  Государи,  во  время  коронованія,  возлагали  такую  же  и  гвнзку  на 
плеча. 

331.  Какъ  извѣстно  по  исторіи,  ее  зиалн  Ирина  Ѳедоровна,  и  она  была  стр  а  Бо¬ 
риса  Годунова. 

331.  Вундерсръ  здѣсь  говорить  обь  у чреж іенпоіі  Иваномъ  Грознымъ  о  причинѣ 
■ли  отборномъ  отрядѣ. 
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оружейные  на  коняхъ  съ  длинными  саблями  и  деревянными,  покрытыми  ко- 
жею,  щитами,  а  нѣкоторые  въ  нанцыряхъ  (въ  подлинникѣ:  шіі  раптег  иші 
зсЬіереп  ѵоп  ГіясЬЬеіпеп  ѵепѵаіігі  иті  іпіі  Іапреп  яріігеп).  Другіе  пѣшіе  съ  лу¬ 
комъ  (РПНгйореп),  и  кпстеисмъ,  при  мемъ  на  длинномъ  кожаномъ  ремнѣ  виситъ 
свинцовая,  или  камспная,  пулька.  Всѣ  бояре  имѣютъ  па  головѣ  на  верху,  въ 
родѣ  украшенія,  пукъ  разноцвѣтныхъ  перьевъ,  въ  видѣ  пирамиды.  Военное 
платье  людей  несвободнаго  состоянія  дѣлается  наъ  шерсти,  волчьихъ  и  мед¬ 
вѣжьихъ  шкуръ.  Мы  видѣли  также  не  мало  боярскихъ  дѣтей,  которые  носи¬ 
ли  нанцырн  и  ружья,  привезенные  въ  Москву  Любецкимн  купцами.  Впрочемъ, 
говорятъ.  Московитамъ  ружья  приносятъ  болѣе  вреда,  чѣмъ  пользы,  ьно- 
тому  что  они  еще  пе  привыкли  съ  ними  обходиться.  Во  время  сраженій  и  по¬ 
ходовъ  употребляютъ  они  много  музыкальныхъ  инструментовъ  (ѵіеі  Рочаипен. 
СгитЬогпег,  чсііаітеуеп  иті  атіег  реЫачч),  ДЯже  неизвѣстныхъ  въ  Германіи, 
которые  они  называютъ  8гііпа  и  которые  чрезъ  каждые  полчаса  безпрестан¬ 
но  издаютъ  довольно  стройный  гонъ  (йагшіі  чіе  иГ  еіп  ЬаІЬ  чіитіі  оіш  иІГІіо- 
геп  шіі  еіпсш  кіеіпеп  Ііеііеп  ьеілашшеп  ТЬоп  сііе  /еісііеп  аич$  Ыъсп  кОппеп). 
Находясь  въ  полѣ,  они  довольствуются  песьча  немногимъ.  Самая  обыкновен¬ 
ная  ихъ  пища  оленя  (Ьігясѣ,  Ійгче),  приготовленный  съ  саломъ  дикихъ  звѣрей 
(іпіі  \ѵіЫ(  Ійіег  ясЬшаІІг  рекосііеі;,  лукъ  и  чеснокъ,  сухая  рыба,  сырое  (хѵіій), 
гой)  мясо  многоразличныхъ  звѣрей.  Вообще  здѣшніе  жители  очень  тернѣлііны 
п  сносны  (яеішІІ  аі.чо  ІеііІІІісІі  иші  копнен  мсіі  іи  аііе  У.еіі  ясЬіскеп). 

На  стр.  211  Вупдереръ  говоритъ  о  лнібви  кт,  справедливости  въ  тогдашней 
Россіи,  именно  слѣдующее:  “Съ  убійцами  и  грабителями  большихъ  дорогъ  они 
поступаютъ  въ  высшей  степени  жестоко:  они  нхъ  сажаютъ  на  колъ  и  заста¬ 
вляютъ  претерпѣвать  ужасныя  страданія  (въ  подлинникѣ  сказано:  яіс  (ІепчеГ 
Ъеп  ап  еіпет  рГаІ  ті(  еіпет  еічсгп  яіанреп  іііе  Ьсіп  Іігесііеп,  йаг  пасіі  іп  гѵѵеп 
ойег  (Ігеу  Тарой  ли  посЬ  ргбяяегег  І’еіп  \ѵіе<1егнтЬ  іііе  реЬгосІіепсп  Веіп  Ьеѵѵе- 
реп  иті  чіоччеп,  пасіі  4  тіег  5  Тареп,  яо  ег  <1  іс  егІеЫ,  аііегегяі  раг  (ІіоШеп, 
о«1ег  пасіі  ііеш  Вег  шбпіе  х  і е 1 1 ,  яеІЬяІ  оііпе  ІгояІ  ІегЬеп  Іаяяеп).»  Но  далѣе  онъ 
же,  Вупдереръ,  говоритъ,  что  большая  часть  преступленій,  а  особенно  простое 
воровство  и  распутство,  наказываются  весьма  снисходительно,  особенно  же 
послѣднее,  за  которое  большею  частью  довольствуются  только  небольшою  де¬ 
нежною  пенею.  Въ  доказательство  этого  приводитъ  Вупдереръ  выписку  изъ 
законовъ,  сюда  относящихся,  и  озаглавливаетъ  ее  такъ:»  Огйіпаііопся  йоаішія 
Вляіііі  Марпі  Бисія  Моясіюѵіае  Аппо  1546  ініпніисіае  (Постановленія  Ивана  Ва¬ 
сильевича  Великаго  Князя  Московскаго,  введенныя  въ  1540  году).»  Вѣроятно, 
здѣсь  Вундереръ  разумѣетъ  Судебникъ  Ивана  Васильевича  IV,  хотя  тотъ  из¬ 
данъ  не  въ  1546  году,  а  въ  1550.  г,:,і  Но  при  ближайшемъ  сравненіи  нахо¬ 
димъ  мы,  что  вышеприведенные  законы  взяты  не  изъ  Судебника,  а  изъ  ьъ 
7006  (1498  изданной  книги  законовъ  Ивана  Васильевича  Великаго,  и  притомъ 


533.  Этого  слова  я  тщетно  искалъ  вездѣ  истолкованія.  —  Не  отъ  шуму  ли? 

34.  Этого  Судебника  было,  какъ  извѣстно,  много  изданіи.  Въ  первый  разъ  онт  не- 
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изъ  единственнаго  ея  отрывка,  который  сохранилъ  дли  насъ  Герберштеіінъ  535 
изъ  этого  замѣчательнаго  труда.  536  На  стр.  212 — 21+  приведены  двѣнадцать 
законодательныхъ  распоряженіи,  при  которыхъ,  впрочемъ,  Вундереръ  не  все¬ 
гда  буквально  переводитъ  подлинникъ,  по  иногда,  какъ  кажется,  пользовался  п 
другими  источниками;  особенно  это  замѣтно  относительно  10  пункта. 

На  стр.  214  монеты,  которыя  тогда  ходили  въ  Россіи,  описаны  такъ:  «Вс 
всеіі  Московской  землѣ  находятся  въ  обращеніи  четыре  рода  серебряной  мо¬ 
неты:  Московская,  Псковская,  ІІовогородская  и  Тверская.  Московская  монета 
чеканится  въ  городѣ  Москвѣ:  это  столица  всего  Государства,  при  рѣкѣ  Моск¬ 
вѣ,  въ  80  миляхъ  къ  югу  отъ  Пскова,  она  продолговата,  пли  больше  кругла, 
называется  дсныи  и  стоитъ  немпого  болѣе  Императорскаго  крейцера,  н  при¬ 
томъ  ея  два  рода:  прежняя  представляетъ  па  одной  сторонѣ  лошадь,  а  на  дру¬ 
гой  надпись  Московскими  буквами;  а  новая  на  одной  сторонѣ  изображеніе 
всадника,  сидящаго  на  конѣ,  а  на  другой  надпись.  Сто  денегъ  составляли  въ 
то  время  Венгерскій  гульденъ.  Точно  также  имѣютъ  они  и  покрупнѣе  мопе- 
ту,  которую  они  называютъ  алтыном*  іаіііѵо):  въ  алтынѣ  0  денегъ;  въ  грив¬ 
нѣ  20  денегъ,  въ  полтинѣ  100,  въ  рублѣ  200.  5:17  Псковская  люнета  имѣетъ 
на  одной  сторонѣ  голову  быка  въ  вѣнкѣ,  а  па  другой  какую-то  надпись  Мо¬ 
сковскими  буквами,  ■■'Э"  Новогородская  имѣетъ  на  одной  сторонѣ  изображеніе 
Великаго  Князя,  сидящаго  на  Царскомъ  престолѣ  н  человѣка  предъ  ннмъ,  стоя¬ 
щаго  на  колѣнахъ,  на  другой  сторонѣ  надпись.  Тверская  съ  обѣихъ  сторонъ 
надписи.  Во  всей  странѣ  не  чеканится  другой  монеты,  кромѣ  вышеуномяну- 


ренедеігь  на  Ніі.'і  ецкііі  языкъ  и  напечатанъ  въ  изданныхъ  Эйерсомъ  и  Енгельгард- 
томъ,  въ  Дерптѣ,  въ  1818  Веіігіі^е  /иг  кенпіпіьз  Ніі85Іаш1  шиі  зеіпег  БевсІіісЫе, 
I,  5.  337  —  ЗУ 7. 

533.  Опііпаііопе.ч  а  Іолппе  Вл.чііу  Маріо  І)исе,  Аипо  тииііі  7006  Гасіае,  въ  Кег.  Мов- 
соѵіі.  Сотпіеіііагіі  8ір8ішіш1і  ЬіЬегі  Вагопіх  іи  ІІегЬегчІаіп.  Вавііеае.  8.  а.  Д 5 5 1) 
Гоі.  р.  52  —  53. 

536.  Большая  часть  этой  книги  законовъ  найдена  въ  1818  году  въ  монастырѣ  Во¬ 
локоламскомъ,  въ  Московской  Губерніи,  въ  красиво  написанной  и  хорошо  сохранив¬ 
шейся  рукописи  и  къ  счастію  досталась  въ  руки  Государственнаго  Канцлера 
Графа  Румянцева;  но  его  распоряженію  и  на  его  счетъ  издана  въ  печать  г.  Ка¬ 
лайдовичемъ  подъ  заглавіемъ:  Законы  В.  Кн.  Іоанна  В  ас  иль  война  и  внука  сю 
Царя  Іоанна  Васильевича,  Москва.  1819,  8. 

537.  Большая  часть  этихъ  свѣдѣній  заимствована  Вундереромъ  изъ  Герберштеина. 

338.  Эту  же  ошибку  находимъ  и  у  Герберштеина.  Только  нѣкоторыя  изъ  Псков¬ 
скихъ  монетъ  изображаютъ  голову,  но  голову  Государя,  хотя  и  дурно  сдѣланную, 
а  сверху  разныя  украшенія,  которыя,  вѣроятно,  какъ  отчасти  стерлись,  то  и  стали 
походить  на  рога.  Мы  встрѣчаемъ  ихъ  нарисованными  въ  Арегси  виг  Іе8  пюп- 
паіев  Киввев  раг  1е  Вагон  8.  <1е  Сіка  ші  о  і  г,  8(.-РеІег$Ьоиг#.  1836,  рг.  8°.  Картины  рЬ 
52  Л*.  3,  4,  5. 
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тоіі;  при  томъ  же  ина  изъ  чистаго  серебра,  а  иъ  Кареліи  и  въ  Галіщкоіі  обла- 
стн  Ііп  бот  Ргоѵіпі/  Са(ііг)  въ  ходу  деревянная  монета,  а  въ  провинціи  Двин¬ 
ской  у  Ледовитаго  моря  кожаная  и  костяная  монета  3:|а  въ  уііотребденііі.  'Га¬ 
же  монета,  которая  наиболѣе  въ  ходу,  выканена  вся  изъ  мѣди,  и  на  Венгер¬ 
скій  гульденъ  вы  подучаете  ея  йодную  ііідяиу.»  5111 

О  предметахъ  тогдашней  вывозной  торговли  Россіи  Вундереръ  говоритъ,  на 
стр.  213:  «Что  касается  до  това  ровъ,  которые  вывозятся  изъ  Москвы  въ  дру¬ 
гія  земли,  то  они  заключаются  въ  прекрасныхъ  мѣхахъ  для  шубъ,  живыхъ 
дикихъ  звѣряхъ,  издающихъ  хорошій  запахъ,  цвѣтныхъ  кожахъ  (хсЬоп  хѵоііігіе- 
гЬешІе  агЬеп  Іеббгг),  рыбьихъ  зубахъ,  поіімашіыхъ  въ  Ледовитомъ  Оксанѣ,  кото¬ 
рые  во  многихъ  мѣстахъ  продаются  за  слоновые  зубы,  отлично  вытканныхъ  ков¬ 
рахъ,  кожахъ  (Іеббег),  красныхъ,  желтыхъ,  зеленыхъ,  синихъ  и  бѣлыхъ  седрахъ, 
обуви  (чІіеГГеІІ,  хескеі,  хсІіхѵеіГГеп,  гіешеп,  Каррен,  хаіісі),  саняхъ,  повозкахъ. 
Персидскихъ  лошадяхъ,  драгоцѣнныхъ  каменьяхъ,  золотыхъ  кольцахъ,  соболяхъ, 
соли,  перьяхъ,  краскахъ,  необработанныхъ  дорогихъ  камняхъ  (иицеЬаІІігІе  $еІ- 
гаіпте  хіеіп),  дорогихъ  чистыхъ  льняныхъ  полотнахъ,  ножахъ,  сѣдлахъ,  топо¬ 
рахъ,  плодахъ,  модахъ,  носкахъ  и  пенькахъ.»  Нѣкоторые  изъ  этихъ  предметовъ 
могли  быть  привозимы  только  изъ  Персіи,  и  сюда  же,  вѣроятно,  относятся  и  до¬ 
рогіе  неошлпфованпые  камни,  подъ  которыми  надобно  предполагать  дикую  би¬ 
рюзу,  которая  и  по  нынѣ  изъ  Персіи  въ  1'оссію  привозится  въ  большомъ  ко¬ 
личествѣ.  Это  мѣсто,  впрочемъ,  указываетъ,  какъ  уже  въ  то  врехіл  была  зна¬ 
чительна  торговля  Россіи  съ  Персіей»,  и  какъ  много  уже  тогда  Россія  могла 
посылать  за  границу  своихъ  собственныхъ  произведеніи.  511 

339.  О  монетахъ  деревянныхъ  и  костяных»,  намъ  ничего  неизвѣстно.  Нѣтъ  ли  здѣсь 
ошибки?  Не  говорится  ли  здѣсь  вообще  о  кожаныхъ  монетахъ,  которыя  въ  со¬ 
браніяхъ  монетъ  попадаются  не  рѣдко  и  были  въ  употребленіи  до  конца  17  вѣка. 
Пат.  нихъ  пить,  весі.ма  разнообразныхъ,  изрисованы  въ  вышеприведенномъ  сочи¬ 
неніи  Ларона  Шодуара  РІ.  I.  П«.  1  —  5.  Обращеніе  кожаныхъ  монетъ  воспреще¬ 
но  указомъ  8  Марта  1700  года.  См.  СЬгоноІо».  СеЬегзісМ  бег.  Них*.  (іехсііісіііс 
ѵоп  бег  (іеЬнгІ  Рсісгх  б.  Ог.  Ьіх  анГ  біе  псиохісп  Хеііеп,  ѵ.  В.  ѵ.  ЛѴісІппапн,  Ьеір/. 
1821,,  4",  I,  8.  0. 

X 1  о .  Л  та  мѣдная  монета,  такъ  называемая  пу.іо,  различной  величины  чеканились 
въ  16  вѣкѣ  въ  разиыхъ  Княжествахъ,  и  какъ  мелкая  монета,  имѣла  сравнительно 
весьма  незначительное  достоинство.  Изображенія  и  ея  можно  видѣть  въ  Сііап- 
боіг’х  Арегсн  хиг  Іех  шоппаіех  Ііпххех.  РІ.  51,  52,  53. 

541.  Вт,  Карбсршіекоіі  библіотекѣ,  въ  Римѣ,  находнтгя  замѣчательная  рукопись  Га- 
фаелп  Ііарйсрипи,  который  въ  1564  г.  былъ  въ  Россіи,  и  иъ  ней,  между  про¬ 
чимъ,  роспись  товаровъ,  которые  можно  съ  выгодою  ввозит»,  въ  Россію,  или  в »>»- 
возить  оттуда,  подъ  заглавіемъ:  СопбоІІа  бсііе  шсгЬаіі/іе  ргіпсіраітепіс  Наііапс  рег 
Іа  Мохса  »»*•  8сеоІі  XV  с  XVI,  и  тамъ  же  находится  особсінн.ііі  отдѣлъ  подъ  за¬ 
главіемъ  ьИітеапІіе  Хіохсоѵііе.  Діа,  въ  высшей  степени  любоінлтнан,  статі.я  напеча¬ 
тана  вт.  сочиненіи  весьма  богатомъ  свѣдѣніями  о  древней  Россіи:  ВіЫіо^гаГіа  егі- 
Ііса  беііс  аніісііс  гссіргосііе  гоггіхропбепхе  роіііісііе,  сссІехіахІісІіе.хсіепІіГісЬе,  Іеі- 
Іегагіе,  агііхіісііс  беІГіаІіа  соііа  Кнх.хіа,  соііа  Роіоніа  еб  аКге  Рагіі  йеііепігіопаіі.  II 
1и((о  гассоИо  еб  Шихігаіо  соп  Ьтеѵі  сеппі  ЫоргаГісі  беШ  аніогі  теію  сопохсіиіі,  ба 
ВеЬахІіаио  Сіатрі  еіс.  Кігепге,  1854  —  42,  3  ѴоІІ.  дг.  іп  8".  ѴоІІ.  И,  р.  141  —  149 
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II  естественную  исторію  итого  края  пашъ  путешественникъ  не  оставитъ  въ 
покоѣ.  На  стр.  216  онъ  говоритъ,  что  «въ  Московіи  ловится  очень  много»  вѣ- 
рсн  и  разныхъ  породъ  н  опи  здѣсь  такъ  обыкпопсппы,  что  ихъ  дозволяется 
довить  не  тодько  каждому  здѣшнему  жителю,  но  п  иноземцу.  Попадаются  чер¬ 
ные  н  желтые  соболи,  куницы  (ВаисЬіпагІег,  ГгеІІ  яоп.чісп  ІИеч  денаппі! ,  лисицы, 
волги,  черпые  бобры,  песцы.  5,2  бѣлые  какъ  снѣгъ,  и  мѣха  ихъ  имѣютъ  осо¬ 
бенную  теплоту,  мноюжерв  (ѴіеІГгачч),  который  величиною  съ  собаку,  а  глаза 
и  голова  у  него  похожи  на  кошку,  шпроконогііі,  съ  чрезвычайно  густымъ  во¬ 
лосомъ,  темного  цвѣта,  почти  пепельнаго  и  ужасно  много  ѣсть,  отъ  чего 
и  получилъ  названіе.  !<3  Также  лѣсноіі  оселъ,  олень,  буйволъ,  медвѣдь  (Хн;;- 
Ьаген)  не  большаго  росту,  814  котораго  безъ  труда  выучиваютъ  разнымъ  нлтѣ- 
хамъ.  5,5  дикая  лошадь.  А  также  страшные  черные  буйволы  (Гіігосіікрп)  ,  ко¬ 
торые  гораздо  болѣе  обыкновенныхъ  быковъ  н  жителями  называются  Лохгі;  57<і 
они  имѣютъ  длинную  бороду,  длинные  рога  п  пренепріятный  видъ,  красные 
глаза  и  ужасно  злы  на  люден  и  ихъ  нс  любятъ.  Кромѣ  того,  водятся  здѣсь  чер¬ 
пые  и  бѣлые  волки,  весьма  значительной  величины,  бѣлые  медвѣди,  которыхъ 
шкуры,  какъ  весьма  теплыя,  употребляются  преимущественно  зимою.  Ііоль- 
шіе  и  весьма  вредные  дикіе  кабаны,  бѣлаго,  чернаго,  пепельнаго  и  краснаго 
цвѣта  лисицы,  туры  или  зубры,  5,7  кажется  другая  порода  дикихъ  быковъ,  лани 
(Вахеп,  ОаппЬіглсЬ,  хѵеічч  ипіі  іггахѵ  Ііачяеп  .  Изъ  птицъ  тамъ  водятся  дикія  утки, 
дикіе  гуси,  лебеди,  большіе  бѣлые  пѣтухи  5(4  {Пігііііпегі ,  бѣлые  вороны,  боль¬ 
шіе  ястреба,  особенная  порода  водяныхъ  птицъ  весьма  большой  величины  съ 
длиннымъ  носомъ,  5,9  весьма  странно  кричитъ,  большіе  сильные  соколы,  5Г,І)  изъ 

542.  Песецъ,  еапія  Іаргорня. 

543.  Мпотѵ.д !,,  ппіхіеіл  сиіо,  не.інчнною  съ  маленькую  собаку,  жннетз.  нт,  лѣсахъ 
Сѣвера  и  мѣхъ  его,  нѣсколько  нзгі.ра  красноватый  н  даже  черноватый,  очень  цѣ¬ 
нится  въ  торговлѣ. 

Г.  1 4 .  осе. іь ,  ХѴлІсІем‘1,  опадет,  никогда  не  ноднлея  въ  Россіи;  вт,  днкомі,  со¬ 

стояніи  находится  онъ  только  въ  Азіи  н  Л-врикѣ. 

345.  /ирЫіг  не  есть  какая  либо  особенная  порода  медвѣдя;  что  о  пемз,  здѣсь  ска¬ 
зано,  то  вѣрно  и  относительно  медвѣдя  вообще. 

54 Л.  Не  /!<)ца  ли? 

547.  О  Турѣ  ей.  нрнмѣч.  выше  518. 

548.  Вероятно,  обыкновенный  Лнегііаіш,  нгоуаМня,  хотя  опт,  бываетъ  постоянно  чер¬ 
ный  н  только  тамз.  и  сямъ  имѣетъ  бѣлыя  пятна.  Названіе  онъ  имѣетъ,  точно 
также  какъ  и  ЛііегоеЬя,  не  отз,  древняго  слога  ГЬг,  но  отъ  испорченнаго  Лнс, 
лѣсъ,  но  прежде  говорили  Ггііаііп,  какъ  н  Ггогііяе. 

549.  Вѣроятно,  здѣсь  говорится  о  пеликанѣ,  КгорГ«ап.ч. 

550.  (ішТаІкен,  у  Гербершз сііна  н  Мгйсрбсрга  (іегГаІкеп,  сдѣлано  изъ  НіегоГаісо  или 
(леісгГаІк.  Обз»  отечествѣ,  значеніи  н  присмотрѣ  зтнхз,  ігппгь  у  древнихъ  Царей 
см.  Л<і(гіЫііі  І'геіііітг  топ  Мсуегііогр  шні  м-іне  Ваію*  пасіі  КичхІашІ,  ѵоп  ігіііг. 
ЛОеІнп^.  51.  РеІегхЬ.  1827,  )?г.  8,  5.  2  1  1  —  229. 
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го'ръ  Печорскихъ;  ихъ  здѣшніе  -.кители  называютъ  КгеілеІ;  551  они  величиною  съ 
лебедя,  бѣлые  и  весьма  сильные.  Мнѣ  говорили  люди,  вполнѣ  заслуживающіе 
вѣроятія,  что  эта  птица  въ  состояніи  поднять  и  унесть  овцу.  Здѣшпіе  жите¬ 
ли  ловятъ  нхъ  очень  молодыми  и  пріучаютъ  ихъ  къ  охотѣ  н  посредствомъ  нхъ 
ловятъ  другихъ  птицъ.  ІІзъ  рыбъ  извѣстнѣе  всѣхъ  <1іе  5Шгіп  (?),  йотомъ  сель¬ 
ди,  .чііпіен,  макреллн,  Ьга.чат  н  ЬіеІаЬіІга.  552  Въ  Ледовитомъ  Океанѣ  попадается 
родъ  чудовища,  величиною  съ  быка,  котораго  называютъ  жители  марж»  (тогч, 
аисЬ  \Ѵа1ги5с1і).  На  немъ  нѣтъ  совсѣмъ  шерсти,  ноги  очень  короткіе,  тѣло 
весьма  толстое  и  зубы  длинные  какъ  у  слона,  которыя  идутъ  на  разпыя  из¬ 
дѣлія.» 

Этимъ,  на  стр.  217,  вдругъ  оканчивается  описаніе  путешествія  по  Россіи, 
вмѣсто  того,  что  мы  ожидали  описаніе  путешествія  автора  до  Москвы.  Вѣ¬ 
роятно,  это  путешествіе  не  состоялось  въ  слѣдствіе  недовѣрія,  которое  тогда 
имѣли  въ  Россіи  къ  каждому  чужестранцу,  если  только  онъ  не  былъ  ни  по¬ 
сланномъ  иностранной  державы,  пн  купцомъ.  Впрочемъ,  мы  объ  этомъ  ничего 
положительно  не  знаемъ,  и  Вундереръ  говоритъ  намъ  весьма  кратко,  что  онъ 
изъ  Пскова  съ  Московскими  купцами,  которыхъ  было  21  человѣкъ  (они  вмѣ¬ 
стѣ  съ  Армянами  пробирались  въ  Индію),  на  повозкахъ  отправились  далѣе  на 
восходъ  солнца. 

Тутъ  Вундереръ  начерталъ  себѣ  такоіі  путь  по  которому  за  нимъ  слѣдить 
совершенно  невозможно:  такъ  темны  названія  мѣстностей,  черезъ  которыя 
онъ  насъ  ведетъ,  сначала  на  Востокъ,  потомъ  на  Сѣверъ,  пока,  наконецъ,  мы, 
находимъ  его  пъ  Стокгольмѣ,  откуда  онъ  отправился  въ  Ригу.  Воздерживаясь 
отъ  всякихъ  догадокъ  и  предположеніи  объяснять  то,  чего  объяснить  невоз. 
можно,  удовольствуемся  вкратцѣ  указать  путь,  по  которому  онъ  ѣхалъ,  и  вы¬ 
пишемъ  нѣкоторыя  его  замѣчанія: 

Вундереръ  изъ  Пскова  пріѣхалъ  въ  Токы,  2  мили,  Согііахѵ,  7  миль,  черезъ 
ужасные  лѣса  и  пустыни,  съ  большою  опасностью  отъ  буйволовъ,  «Саііначѵ  5 
миль,  Ѵаѣиіііг  8  миль,  Опе^а  3  мили,  Сапіосі  9  миль,  ОЬісиІ/кі  7  миль.  «Тамъ 
мы  видѣли  18  странноодѣтыхъ  полуобнаженныхъ  люден,  которые  прибыли  изъ 
Алкапран,  съ  Калькутты,  и  собирались  отправляться  въ  Новгородъ.  Каждый  изъ 
нихъ  ѣхалъ  въ  небольшой  повозкѣ  (н(Т  еіпеш  гоііеп  Іеііетп  ЛѴіі^Іе),  запряжен¬ 
ной  лошадью  величиною  съ  мула,  но  совершенно  бѣлою.  Одежда  состояла 
большею  частью  изъ  широкихъ  снурковъ  желтаго  цвѣта,  въ  родѣ  помочен 
(ІЬге  Юеіііипдеп  хѵаіігеп  ѵоп  §е1Ь  веГІосЫепеп  ипй  ЬгеШеп  .чсЬніігеп,  апхііхсѣеп 
аІ$8  вехѵіігкіе  ЬгеіІІе  Ьепсісіі,  шіі  епуен  егшеіп  иші  хѵеіііеп  Іап^сп  Ночен),  а 


551.  Кгеіісі,  собственно  кречетъ;  см.  вышеприведенное  сочиненіи  о  Мейерберѣ, 
стр.  218. 

552.  ІІІеІиЫпа,  въ  зтом-ь  словѣ  не  трудно  узнать  біъ.юрибпцу . 

555.  Мог$,  моржъ  ѣдѣ  гочтагич,  шог.ч,  Франц.  Іа  пюг.че,  но  Нѣмецки  ЛѴаІІго.чч,  а 
иначе  Веекиіі. 
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также  съ  узкими  рукавами  и  въ  широкихъ  длинныхъ  штанахъ,  такихъ  же,  ка¬ 
канія  носятъ  матросы.  На  головахъ  у  нихъ  были  особеннаго  вида  шляпы  (иГГ 
(Іеш  корГе  ЬаНеп  хіе  ({Іеісііегівіе.хіаіі  ІіаиЬеп  оЬие  Ыііреп  хѵіе  <1іе  кіеііі ііп<^) »  Наі- 
гегкіхку,  6  миль,  \Ѵадга(11,9  миль;.Іиап.  6  миль:  «Здѣсь  товарищи  наши  отъ 
пасъ  отдѣлились,  такъ  какъ  мы  обнаружили  желаніе  ѣхать  къ  большой  рѣкѣ 
Дону,  иначе  Танансу,  также  къ  Бориснепу.  Мы  разстались  весьма  неохотно  съ 
нашими  сопутннкамп,  потому  что  тотъ  же  Начальникъ  (Осоіпік)  не  хотѣлъ  намъ 
дать  пропуска  черезъ  Танарію  въ  слѣдствіе  незнапія  нами  языка,  но  и  назадъ 
ѣхать  мы  не  могли,  а  должны  были,  но  принятому  обычаю,  ѣхать  съ  нашиор- 
томъ,  нроннсаппычъ  на  Ііярмію.  А  потому  мы  отправились  на  Сѣверъ  съ  пятью 
другими  Московскими  купцами,  которые  ѣхали  въ  Вартгусв ;  мы  прибыли  въ 
Віеловнтцъ  (Ѵіеіохѵііл),  3  мили,  потомъ  по  лѣсамъ  26  миль.  Въ  это  время  мы 
совсѣмъ  не  видали  ночи,  такъ  какъ  середи  лѣта  солнце  здѣсь  видно  и  днемъ 
и  ночью.  Хіігеі  въ  Блрміи,  11  миль;  ѴіЬог,  7  миль;  потомъ  позади  Ледовитаго 
Моря  (БатасЬ  Ьіпіег  (Іах*  Еухыпеег;,  гдѣ,  пе  смотря  на  лѣтнее  время,  было 
холодно  и  воздухъ  былъ  очень  суровый.  Переѣхавъ  нѣсколько  холмовъ,  на  12 
миль,  мы  пріѣхали  въ  Б  и  <1  о  сир,  гдѣ  увидали  весьма  отвратительныхъ  людеіі; 
оттуда  мы  отправились  по  берегу  Ледовитаго  Моря  па  границы  Лапоніи,  7  миль. 
Здѣшніе  жители  носятъ,  вмѣсто  одежды,  звѣриныя  шкуры,  вывороченныя 
сверхъ  шерстью,  живутъ  въ  землянкахъ,  а  въ  пищу  употребляютъ  сухую  ры¬ 
бу  и  жиръ  морскихъ  телятъ.»  Ко1Ьіп$  «на  границахъ  Скрнюыііініи  (ап  Йсгіс- 
Гіпіеп  (цен/ешіі) ,  3  мили,  па  повозкахъ,  запряженныхъ  оленями  (Капі^ег).  Озеро 
Фнръ,  10  миль;  черезъ  озеро  Сігхахѵ,  2  мили,  въ  Тралапдтъ.  8сЬхѵе1і(л- 
ка\ѵ,  7  миль.  АѴагіЬаихх,  9  миль:  «приморскій  городъ,  принадлежащій  Шве¬ 
ціи,  лежитъ  па  берегу  большаго  Океапа,  противъ  Исландіи.  Здѣсь  ночь  уже 
была  длиною  съ  часъ,  и  ночью  мы  видѣли,  какъ  на  островѣ  7м.іл>  (ТЬуІ),  55< 
иначе  Исландіи,  горѣла  гора  Гекла:  555  то  въ  нашихъ  глазахъ  былъ  столбъ 
огпенпыіі,  то  пукъ  искръ,  летѣвшихъ  въ  разныя  стороны.»  Тутъ  Вундереръ 
сѣлъ  на  корабль  и  черезъ  нѣсколько  дней  приплылъ  въ  Стокгольмъ. 

Отсюда  пашъ  путешественникъ  отправился  въ  Або,  гдѣ  ему  до  того  по¬ 
правился  медъ,  что  опъ  записалъ  рецептъ  его  приготовленія,  и  говоритъ  о  ме¬ 
дѣ,  что  «это  благороднѣйшій  напитокъ,  какой  только  можно  имѣть  (йахх  е.ч  йег 
есіеЫе  МейІІгаиск  хѵаг,  йен  шап  ЬаЪеи  тОде).» 

О  Латышахъ,  которыхъ  узналъ  во  премя  путешествія  своего  черезъ  Ли¬ 
вонію  н  на  языкѣ  которыхъ  нереведенпый  Отче  Наше  сообщаетъ  безъ 
большихъ  ошибокъ,  Вундереръ  говоритъ  не  совсѣмъ  съ  выгодной  стороны: 
«умершаго  кладутъ  опи  ііодъ  столъ,  льютъ  ему  супъ  въ  ротъ,  говоря,  что 
это  ему  принадлежитъ,  потомъ  зарываютъ  его  въ  ближайшемъ  лѣсу,  кладутъ 


554.  «Гіііпіа  Тішіе?» 

555.  Не  смотря  на  разстояніе  почти  100  Геогр.  миль. 

30 
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подлѣ  него  топоръ,  2  мѣдныхъ  деньги,  556  кусокъ  хлѣба  н  дерепянную  кружку, 
полную  нпва.  Они  всѣ  бѣдпые,  беззащитные  люди,  находятся  въ  рабствѣ, 
имѣютъ  дикіе  правы,  ѣдятъ  весьма  плохо:  простое  молоко,  черный  хлѣбъ 
и  сухая  рыба,  вотъ  ихъ  самая  лучшая  пища;  спятъ  они  на  голоіі  землѣ  и 
считаютъ  за  стыдъ  лежать  ва  кроватяхъ.  II  понынѣ  находятся  между  ни¬ 
ми  такіе,  которые  обожаютъ  солнце,  луну  и  звѣзды,  красивыя  деревья  и 
умершихъ  и  поклоняются  имъ.  Росту  они  большаго,  тучные  (яіагск,  яг09*- 
(іосѣ  ипцезсіпкі  Ыосііешіе?)  и  безбожные  людп;  они  большею  частью  зани¬ 
маются  волшебствомъ,  превращаются  въ  кошекъ  и  собакъ,  ночью  летаютъ 
по  воздуху  на  козлахъ  въ  лѣса  н  уедпненпыя  мѣста  на  своп  дьявольскія  сход¬ 
бища,  гдѣ  занимаются  разными  ужасами  (ЬярсЫейипя,  яаЬЬе1:>с1ипісгипя,  ІеиГ- 
Геіх  <1;іпІ7,  (ІіпЬоіісоч  сопсиЬіІия),  о  чемъ  разсказываютъ  чудеса.  Одежда  ихъ 
также  пе  хороша:  она  состоитъ  изъ  плохихъ  звѣриныхъ  шкуръ,  изъ  лаптей, 
сплетенныхъ  изъ  древесной  коры,  подобно  какъ  у  Жмуди.»  !5; 

Вупдереръ  видѣдъ  въ  Ригѣ  много  Лаионцевъ,  н  разсказываетъ  о  пнхъ  не¬ 
вѣроятныя  вещи,  а  именно:  объ  нхъ  умѣніи  производить  по  желанію  вѣтеръ 
н  погоду,  которыя  они  дѣлятъ  по  порціямъ  разнаго  качества  н  продаютъ  нм, 
морякамъ.  55й  «Что  касается  до  Лаионцевъ,  говоритъ  Вупдереръ  на  227  стран., 
то  они  часто  бываютъ  въ  Ригѣ.  Лги  люди  очень  грубы  и  некрасивы,  лицо 
у  нихъ  толстое,  желтоватое,  но  они  очень  поворотливы  и  хорошо  стрѣляютъ 
изъ  лука.  Одежда  ихъ  сшита  изъ  звѣриныхъ  шкуръ.  Они  привозятъ  сюда  сноп 
товары:  сухую  рыбу,  звѣриныя  шкуры  н  т.  п.  и  мѣняютъ  на  берегу  моря, 
благодаря  своему  волшебству,  они  безопасно  плаваютъ  559  по  морю  въ  самую 
сильную  бурю  въ  небольшихъ  челнокахъ.  А  потому  случается,  что  купцы  даже 
изъ  Христіанъ,  памѣреваясь  плыть  но  морю,  берутъ  для  себя  у  Лапонцевь  па¬ 
русъ  съ  тремя,  или  четырьмя,  узлами  и  съ  наставленіемъ,  что  въ  нервомъ  уз¬ 
лѣ  на  парусѣ,  какъ  только  они  его  откроютъ,  находится  иопутпыи  (но  тихій, 
вѣтеръ,  во  второмъ  большой  вѣтеръ  съ  бурею,  по  все  таки  попутный,  въ 
третьомь  хорошій  вѣтеръ,  именно  такой,  какой  нужно.  Въ  четпертпмь  нахо¬ 
дилось  кораблекрушеніе,  п  когда  мореплаватели  изъ  любопытства  развязали 
его,  то  и  погибли  сами  съ  кораблемъ.» 

Въ  началѣ  Августа  1500  года  Ву  пдереръ  пріѣхалъ  въ  Ригу,  которая  въ  то  время 
была  жертвою  большихъ  нолнеиііі,  причиненныхъ  Іезуитами,  такъ  что  и  его 


556.  Въ  подлинникѣ  $еІісг[:  такъ  называлась  самая  маленькая  монета,  бывшая  нѣког  - 
да  въ  употребленіи  въ  пѣкоторыхъ  странахъ  Германіи;  отсюда  йсЬегПеіп  въ  Лю- 
тсровемь  переводѣ  Библіи. 

557.  Вупдереръ  ихъ  называетъ  $атеі(еп  и  говоритъ,  что  онъ  незадолго  передъ 
Т І,М  I.  нхъ  видѣлъ. 

535.  О  славѣ  волшебства,  которую  заслужили  себѣ  Финны  и  Лаііоішм  смотри:  Пе 
І'апіа  Мащае  Геппі*  аіігііініа,  Пія,.  аисі.  Непг.  ІІаІіг.  РогІІіап.  АІюае.  1790,4  .  О  .!а_ 
поннахъ  въ  особенности  V оу  аре*  еіе.,  раг  АпгЬу  бе  Іа  Ліоігаѵе. 

559.  Въ  подлинникѣ:  8 ѵ^еііаі іопіЬи.ч  (8ееГаІігІеп  . 
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сачягл  не  только  свобода,  на  п  жизнь  находились  въ  опасности.  зп"  Онъ  пред* 
л.чгаегь  намъ  подробный  н  съ  другими  одновременными  извѣстіями  довольно 
согласный  разсказъ  объ  этихъ  кровавыхъ  событіяхъ.  О  началѣ  же  ихъ  сообще¬ 
ны  ему  свѣдѣнія  Лютеранскимъ  духовенствомъ,  особенно  извѣстнымъ  исто¬ 
рикомъ  Павломъ  Одерборномъ.  Близкія  отношенія  кь  этимъ  оезпокыіінымя  н]ш- 
паиѣдникпмк  ІішпогьсЬеп  І'геііщсгп; ,  какъ  нхъ  называли,  и  то  обстоятельство, 
что  Вундереръ  пріѣхалъ  изъ  Пскова  и  могли  его  считать  за  Русскаго  шпіона, 
сдѣлали  его  въ  глазахъ  начальства,  расположеннаго  въ  пользу  Поляковъ,  до 
того  подозрительнымъ,  что  его  потребовали  къ  суду  и  предложили  ему  четы¬ 
ре  пункта,  на  которые  онъ  долженъ  былъ  представить  обяененіе;  онъ  отвѣ¬ 
чалъ  основательно,  но  такъ  высокомѣрно,  что  его  за  это  посадили  въ  тюрь¬ 
му.  Лишь  только  узнали  объ  этомъ  въ  городѣ,  какъ  нѣсколько  сотъ  гражданъ 
собрались  передъ  темницею  и  угрожали  освободить  узника  сплою.  Городской 
совѣтъ  тотчасъ  его  выпустилъ,  но  скоро  потомъ  снова  его  потребовали  къ 
Бурі графу  или  Бургомистру  и  приказали  ему  черезъ  нѣсколько  дней  оставить 
городъ,  до  тѣхъ  же  норъ,  подъ  страхомъ  смерти,  не  имѣть  никакого  отноше¬ 
нія  къ  Квангелнческпмъ  проповѣдникамъ.  При  этомъ  случаѣ  Синдикъ,  кото¬ 
рый  когда-то  былъ  студентомъ  въ  Страсбургѣ  и  выгнанъ  оттуда,  объяннлъ 
ему,  что  ему  позволяютъ  возвратиться  въ  его  отечественный  городъ  для  того, 
чтобы  его  грубые  жители  видѣли,  что  есть  власти,  которыя  могутъ  дѣлать 
тоа;е,  что  они  (въ  подлинникѣ:  (іатіі  йіе  паазхѵеігеп  еіпуетаиеіТеп  Ваиегп  ыпі 
ипегГаЬгпе  КпоріГ /и  81газяЬиг^  егіппегі  ѵѵепіеп,  баз»  ашіеге  1Іег$сЬаГ(еп  ьеіеп,  <|іе 
ііігеч  {гіеіеііеп  пасѣ  мипіе  хѵівг^еп  ти  ехсірігеп).  23  Сентября  Вундереръ,  видя, 
что  опасность  все  увеличивается,  тайкомъ  отправился  на  Любепкій  корабль, 
который  черезъ  8  дней  отплылъ  въ  море  5|!1  Кдва  только  успѣлъ  онъ  сдѣ¬ 
лать  миль  2а,  какъ  страшная  буря  бросила  его  къ  берегамъ  Швеціи,  откуда 
они  отплыли  не  ранѣе  23  Октября  и  черезъ  нѣсколько  дней  были  въ  Траве- 
мюнде.  Отсюда  Вундереръ  отправился  сухимъ  путемъ,  черезъ  Ростокъ,  Берлинъ 
и  Штутгардтъ,  въ  Страсбургъ,  куда  п  прибылъ  благополучно  20  Ноября. 

99. 

СИМОКЪ  ФОКЪ  САЛИКГЕНЪ.  1501. 

Симонъ  фонъ  Салиніет  былъ  Норвежскій  чиновникъ  изъ  Дронтгеііма  и  не 
разъ  был»  посылаемъ  своимъ  правительствомъ  для  назначенія  границъ  между 


560.  Бургомистръ  Бергъ,  которому  Вундереръ  привезъ  письмо  отъ  его  сына,  Про¬ 
фессора  въ  Ростокѣ,  сказалъ  ему  съ  самимъ  сердитымъ  видомъ,  что  у  него  епь 
дѣла  поважнѣе,  чѣмъ  съ  нимъ  заниматься. 

561.  Капитанъ  устроилъ  на  время  путешествія  изъ  пассажировъ  родъ  корабе.іыі 
Іерархіи  и  прочиталъ  передъ  отъѣздомъ  Шведское  морское  право  изъ  53  стат 
которому  всѣ,  въ  продолженіи  плаванія,  должны  были  подчиняться. 
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Датскоіі  и  Русской  Лапопіею  562  п  для  разбирательства  споровъ,  которые 
происходили  въ  слѣдствіе  этой  неопредѣленности.  Такъ  онъ  съ  нѣкоторыми  дру¬ 
гими  чиновниками  находился  въ  1586  и  1588  годахъ  въ  Колѣ,  въ  1595  въ 
Малмусѣ,  а  въ  1601  году  онъ  былъ,  вмѣстѣ  съ  двумя  Королевскими  Совѣтни¬ 
ками,  посылавъ  въ  Россію,  но  не  могъ  вполнѣ  удовлетворительно  достигнуть 
цѣли  зтпхъ  посольствъ.  563 

Салннгенъ,  по  видимому,  воспользовался  этими  неоднократными  поѣздками  въ 
Лавонію  для  собранія  матеріяловъ  къ  исторіи  и  ближайшему  знакомству  съ 
втою  страною  и  съ  устройствомъ. 

Это  сочиненіе  Салннгена  находится  въ  рукописи  въ  Королевскомъ  Архивѣ 
въ  Копенгагенѣ  нодь  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

8ІШОП  ѵоп  ваііпдепх  ВегісЫ  ііе  Ао.  1591.  ЛѴедеіг-йег  І.аікЬсЬаЩ  І.арріа,  ѵѵіе 
<1іе  Аппо  еіс.  62,  63,  64-  шмі  65  <Ш55  Лііеііегіашіі  іхі  Ьехіе^еіі  хѵогйеп,  554  ипй 
ѵѵіе  8ітоп  ѵоп  8а1іпі>еп  ли  хеіпег  АпкипГІ  йіе  Г.атІ  кеЬахѵе!  ѵті  іп  іЬгег  Сехіаіі 
цеГишІеп,  ѵті  ГоідетШ  теііг  Ье^еІІаіг  365  ѵпіі  Ьаѵипде,  566  йигсЬ  йіе  Соттегсіеп 
егГоІ^І  Ы. 

Кюіпппгъ  напечаталъ  эту  рукопись  въ  своемъ  Мадагіп  Гііг  Л'іхіогіе  иші  ЕпІ- 
ЬехсІігеіЬипл,  ТЬ.  VII,  8.  337  —  346,  какъ  начало  ко  хіногпмъ,  извлеченнымъ 
изъ  Архивовъ,  извѣстіямъ,  о  прежде  совершенныхъ  въ  Лапоиію  путешествіяхъ. 

100. 

ДЖОНЪ  СМИТЪ.  1593. 


Англійскій  Капитанъ  корабля  Джонъ  Смитъ  (ЛоЬп  8тіІЬ)  совершилъ  въ  го¬ 
дахъ  1593 — 1629  большія  морскія  путешествія  во  всѣ  четыре  части  свѣта,  и 
въ  томъ  числѣ  побывалъ  въ  нѣкоторыхъ  странахъ  нынѣшней  Южной  Россіи. 


562.  Въ  сохранившихся  до  пасъ  оффнціяльныхъ  свѣдѣніяхъ  Русскихъ  Лапонія  часто 
называется  .Іи пни.  См.  ВивсЬіпр’ к  Ма^аліп  Гііг  ІІівІогіе  нпіі  ЕгаЬехсІігеіЬип^.  ТІі. 
VII,  8.  310.  Это  названіе  ироизведено  отъ  Чудскаго  І.аррі,  въ  Русскомъ  Лот, 
откуда  Лопари. 

563.  Въ  отчетѣ  о  своемъ  посольствѣ  въ  Москву,  который  представили  Аксель  Гюль- 
депштернъ,  Аксель  Краге  и  Христіанъ  Гол  къ  въ  1602  году,  и  который  находит¬ 
ся  въ  Королевскомъ  Копенгагенскомъ  Архивѣ,  сказано,  что  Датчане,  для  ско¬ 
рѣйшаго  окончанія  споровъ  о  границахъ,  предложили  раздѣлить  Лапоиію  вдоль, 
или  впоперскъ.  Но  Русскіе  уполномоченные  ссылались  на  древнее  событіе,  что 
въ  6994  г.  отъ  сотв.  міра  многіе  Лапонны  приходили  креститься  въ  Новгородъ  и 
съ  ними  посланъ  Священникъ  Илія,  который  построилъ  тамъ  церковь  Бориса  и 
Глѣба,  слѣдовательно,  эта  страна  принадлежитъ  къ  Епархіи  Новгородской. 
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Опъ  самъ  напечаталъ  описаніе  своего  путешествія  подъ  слѣдующимъ  за¬ 
главіемъ: 

Тгаѵеи  іп  Еигора,  Авіа,  АГгіса  апсі  Ашегіса,  хѵііЬ  а  сопііпиаііоп  оГ  ІЬе  Ьівіогу 
оГ  Ѵіг^іпіа.  Ву  Саріаіп  ЛоЬп  8тіІЬ.  Ьошіоп.  1630,  Г°,  и  потомъ  оно  перепечата¬ 
но  въ  ЛоЬп  СЬигсЬіП’в  Соііесііоп  оГ  Ѵоуадез,  56т  Ѵоі.  II,  р  371 — 402,  подъ  за¬ 
главіемъ: 

ТЬе  Ігие  ТйгаѵеІ5,  Айѵепіигев  ап(1  ОЪвегѵаііопя  оГ  Саріаіп  ЛоЬп  8тііЬ  іпіо  Еи¬ 
гора,  Авіа,  АГгіса  ап<1  Ашегіса.  Егот  Апп.  Вот.  1593  Іо  1629,  изъ  коихъ  два 
слѣдующіе  отдѣла  этого  сочиненія  сюда  относятся: 

1.  ТЬе  (Іевсгірііоп  оГ  ІЬе  Сгіш-Тагіагв,  іЬеіг  Ьоивев  апб  сагів,  іЬеіг  іііоіаігу  іи 
Ніеіг  ІоО^іп^в  еіс.  р.  380. 

2.  Равзаде  Іо  Виввіа,  р.  593. 


101. 

КОРНЕ. ЛИСЪ  НАЙ,  БРАНДТЪ  ТЕТГАЛЕСЪ  И 
ВИЛЬГЕЛЬМЪ  БАРЕНЦЪ.  1594. 


Послѣ  того,  какъ  Нидерландскія  провинціи  отстояли  свою  независимость, 
въ  слѣдствіе  этого  развилась  въ  Амстердамѣ  сильная  торговая  дѣятельность. 
Особепно  старались,  по  примѣру  Антверпена,  скупать  Индійскіе  товары  въ 
Лисабонѣ  и  потомъ  ихъ  развозить  по  остальной  Европѣ,  испанское  пра¬ 
вительство,  въ  то  время  покорившее  было  Португалію,  всячески  препятство¬ 
вало  этой  торговлѣ  съ  цѣлью  задержать  сколько  возможпо  обогащеніе,  ей 
ненавистныхъ,  отпавшихъ  отъ  нея,  провинцій.  Потому  Нидерландцы  оста¬ 
новились  на  мысли,  нельзя  ли  вступить  въ  прямыя  сношенія  съ  Индіею,  а 
въ  слѣдствіе  этого  они  стали  дѣлать  попытки  около  сѣверныхъ  береговъ  древ¬ 
няго  свѣта  проложить  новый  путь  въ  Индію  и  Китай,  гдѣ  имъ  не  могли  бы 
препятствовать  ни  Испанцы,  ни  Португальцы  и  гдѣ  всѣ  выгоды  торговли  уже 
нераздѣльно  бы  имъ  принадлежали.  Географы  того  времени  увѣряли,  что  уже 
древнимъ  извѣстна  была  дорога  въ  Китай  черезъ  Сѣверъ  Европы.  Говорили  о 
мысѣ  Табинѣ,  какъ  о  крайнемъ  предѣлѣ  Азіи  къ  сѣверо-востоку,  и  о  дорогѣ 


564.  Вмѣсто  Ьеіедеіі,  какъ  часто  встрѣчается  въ  самомъ  текстѣ,  па  пр,  ег  яіеуеііе 
тіі  еіпет  8сЬіГГе. 

565.  8ее  Неіяеп.  Въ  путешествіи  Вундерера  по  Россіи  въ  1590  г.  часто  попадается 
это  выраженіе  Ве^еііаііо. 

566.  АпЬаи,  Кіейегіаввип^еп,  поселенія. 

567.  Полное  заглавіе  этого  сборника  смотри  здѣсь  же  выше. 
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ДРЕВНѢЙШІЯ  ПУТЕШЕСТВІЯ 


.1  ніи  (ііпіі  еіпег  йіга^че  Аиіен),  между  Азісю  и  Новымъ  Свѣтомъ,  которую  теперь 
нужно  было  отыскать.  Принцъ  Морнцъ  Нассавскііі  н  Генеральные  Штаты  съ 
благосклонностью  смотрѣли  на  эти  предположенія,  п  потому  къ  концу  10  вѣка 
многія  частпыя  лица  въ  Голландіи,  подъ  покровительствомъ  Правительства,  за¬ 
думали  путешествія,  съ  цѣлью  открыть  Сѣверовосточныіі  проходъ.  Такъ  какъ 
они  при  этомъ  касались  сѣверныхъ  странъ  Русскаго  Государства,  то  о  нихъ 
мы  должны  упомяпуть  точно  также,  какъ  и  о  путешествіяхъ  Англичанъ,  пред¬ 
принятыхъ  съ  такою  же  цѣлью. 

Первая  поѣздка  этого  рода  приведена  въ  исполненіе  преимущественно  бла¬ 
годаря  ревностному  усердію  Мнддельбургскаго  купца  Бальтазара  Мушерона. 
который  и  пріобрѣлъ  многія  свѣдѣнія  относительно  торговли  съ  Россіей).  По 
его  старанію  въ  1593  году  снаряжены  два  небольшихъ  судна,  отъ  50  до  60 
ластовъ,  одно  въ  Зеландіи,  другое  въ  Енкгуіізепѣ.  Эти  корабли  должны  были 
ити  но  дорогѣ  между  Ваіігачемъ  и  твердою  землею  на  востокъ.  Но  такъ  какъ 
знаменитый  тогдашній  Географъ  Петера  ІІланцііі  былъ  того  убѣжденія,  что 
плаваніе  къ  сѣверу  отъ  Новой  земли  будетъ  удачнѣе  для  этой  цѣли,  какъ  онъ 
это  силился  доказать  всему  свѣту,  и  въ  особенности  Штатгальтеру,  то  рѣши¬ 
лись  снарядить  въ  Амстердамѣ  третье  судно,  яхту,  в  послать  его  съ  наказомъ 
держаться  далѣе  къ  сѣверу. 

Такимъ  образомъ  экспедиція  въ  самомъ  началѣ  раздѣлилась  или,  по  край¬ 
ней  мѣрѣ,  должна  была  раздѣлиться. 

Главнымъ  Начальникомъ  экспедиціи  назначенъ  Корнели'а,  сына  Ііорне.шса, 
Наіі  (Согпеіі.ч  Согпеііяяоп  \ ау ) ,  который  уже  прежде  плавалъ  штурманомъ  въ 
Бѣломъ  Морѣ;  онъ  вмѣстѣ  былъ  капитаномъ  Зееландскаго  корабля,  а  на  кораблѣ 
Енкгуйзенскомъ  начальствовалъ  Брандта  Тетгалеса,  сынъ  Нсбрандовъ  (ВгашіІ 
ѴччЬгашІЬоп  Геідаіез).  Амстердамскій  корабль,  которому  было  велѣно  пти  да¬ 
лѣе  къ  сѣверу,  былъ  подъ  пачальствомъ  Вильгельма  Баренца,  56*  весьма  иску¬ 
снаго  морехода,  который  пріобрѣлъ  себѣ  прочную  извѣстность  неоднократными 
поѣздками  въ  Ледовитое  Море. 

5  Іюня  1594  года  акспедпція  отплыла  къ  острову  Кнльднну  [у  береговъ  Рус- 
кой  Лавоніи)  вмѣстѣ,  а  въ  случаѣ,  если  бы  разогнала  буря,  то  тамъ  назна¬ 
чено  было  сборпое  мѣсто.  20  увидали  Вардегууса  и  Бегора  (теперь  Рыбача ) 
23  вся  флотилія  собралась  у  Кильднна,  откуда  суда,  ее  составлявшія,  разо¬ 
шлись  съ  уговоромъ,  если  не  прійдется  имъ  сойтись  у  Новой  Земли,  то  собрать¬ 
ся  опять  у  Кильднна. 

Корнелій,  Корнелпссопъ,  Най  отплылъ  съ  Брандтомъ  Тетгалесомъ  2  Іюля  на 
востокъ  и  5  достигъ  Колгоя  (Колгуева),  встрѣтилъ  здѣсь  очень  много  льда  и 
въ  сл  ѣдствіе  сильнаго  вѣтра,  дувшаго  съ  востока,  сталъ  держаться  къ  западу. 

7  спять  увидали  землю  и  сочли  ее  за  Кегоръ  (Рыбачъ),  но  но  всей  вѣроят- 


568.  Имя  этого  мореплавателя  пишутъ,  особенно  Нѣмцы,  и  Вагепі:  и  Вагепх;  въ  про 
чихъ  встрѣчаемъ  его  въ  Формѣ  ВагеіНхвеп,  Вагепсіч,  Вагпапсіх  п  въ  другихъ  видахъ 
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ногти  то  быль  Канинъ  носъ.  Они  опять  повернули  къ  востоку  и  поплыли  ск¬ 
вернѣе  отъ  Колгуева.  Они  увидали  островъ  Токсарь  {вѣроятно,  простой  островъ', 
устье  рѣки  Колковы  (Колоколковъ?) ,  ІІитцапо  (Пещанка),  Реі/ога  (Пеіцора,,  и 
24  Іюля  достигли  Ваііглча.  Потомъ  они  поплыли  далѣе,  между  Ваіігачемъ  и 
твердою  землею,  по  Югорскому  проливу,  который  опи  назвали  Нагсавтими. 
Материкъ  этой  земли  получилъ  наименованіе  Западной  Фрисландіи,  а  островъ 
по  ту  сторону  морскаго  пролива  {Мясной  островъ) — острова  Штатовъ  (Чіааісп- 
Куіаші).  Въ  Карскомъ  морѣ,  гдѣ  мореплавателей  задерживалъ  ледъ,  они  пред- 
полаіалн,  что  находятся  передъ  устьемъ  значительной  рѣки,  которую  необду¬ 
манно  считали  за  Обь.  А  потому  и  въ  исторіи  путешествіи  часто  упоминается, 
будто  бы  Голландцы  въ  159І  году  достигли  устья  Оби;  но  страна,  гдѣ  они  пред¬ 
полагали  устье  тоіі  рѣки,  находится  въ  50  миляхъ  къ  востоку  отъ  ихъ  Нас¬ 
совскаго  пролива  и  къ  сѣверу  видна  была  земля,  а  изъ  этого  слѣдуетъ,  что 
экспедиція  Голландцевъ  доходила  только  до  залива,  въ  который  впадаетъ  Ка¬ 
ра,  пли  ужъ  ни  въ  какомъ  случаѣ  не  далѣе  залива,  которыіі  твердая  земля  об¬ 
разуетъ  съ  Обскимъ  полуостровомъ  (Мутная  губа),  и  въ  которыіі  впадаютъ 
только  небольшія  рѣчки.  Въ  томъ  убѣжденіи,  что  они  достигли  устья  Оби,  и  что 
отсюда  берегъ  идетъ  по  прямому  направленію  къ  мыслу  Табину,  составляющему 
сѣверовосточпыіі  копецъ  Азіи,  наша  экспедиція  12  Авууста  повернула  назадъ, 
будучи  доволвна  этимъ  итогомъ.  Проплывъ  на  обратномъ  путп  Югорскій  иро- 
ливъ,  у  Долгаго  острова  опа  наткнулась  случайно  на  отдѣленіе,  бывшее  подъ 
начальствомъ  Баренца,  соединилась  съ  нимъ  н  всѣ  вмѣстѣ  благополучно  при¬ 
были  въ  Тексель. 

Баренцъ  оставилъ  Калединъ  29  Іюня  п  вообще  держался  больше  къ  сѣве¬ 
ро-востоку.  Онъ,  не  встрѣчая  препятствіи  со  сторопы  льда,  достигъ  4  Іюля 
Новой  Земли  у  ннзмеппаго,  далеко  въ  море  вдававшагося,  мыса,  которыіі  онъ 
назвалъ  Імндепсег  (вѣроятпо,  Сухой  Носъ),  побывалъ  въ  Ломсбаѣ  {Крестовой 
Губѣ),  и  шелъ  вдоль  берега  Новой  Землн  до  77"  Сѣверпой  шпроты,  гдѣ  онъ 
далъ  одному  мысу  названіе  Ледяного,  потому  что  опъ  началъ  встрѣчать  тамъ 
очень  много  льду. 

Этой  двойной  экспедиціи  мы  имѣемъ  два  различныхъ  подлинныхъ  описа¬ 
нія.  Одно  принадлежитъ  знаменитому  Яну  Гуиену  впнъ  Линшотену,  тому  само¬ 
му,  который  издалъ  описаніе  путешествій  въ  Остъ-Пидцо  Южнымъ  путемъ. 
Онъ  пе  только  принималъ  участіе  въ  этомъ  и  слѣдующемъ  путешествіи,  но 
ему  было  поручепо  вести  путевой  журналъ.  По  этимъ  журналамъ  составле¬ 
но  имъ  подробное  описаніе  этого  и  слѣдующаго  за  этимъ  странствованія, 
описаніе,  которое  сдѣлалось  теперь  довольпо  рѣдкимъ;  оно  имѣетъ  слѣдующее 
заглавіе: 

Ѵоуаціе  оГ  Іе  ЧсЬірѵаегі  'ап  Лап  Ниодеп  ѵап  І.іпхсЬоІеп,  ѵап  Ьу  Моопіеп, 
отіапде*  Моогме^еп,  (Іе  Могісаер,  Баріапі,  ѴіпІапІ,  Кич.чіашіі,  йе  ЛѴіКе  /ее  сСс. 
сіоог  бе  Чігаіе  оГ  іе  Кпціе  ѵап  Л'аччаи  Іоі  ѵоогЬу  ііе  Віѵіег  ОЬу,  аппо  1594  ей 
1595,  Ггапекег,  Ьу  Ссгагіі  Кеіеі  (1601),  въ  лпстъ,  съ  картин.  589 


569.  О  прочихъ,  с  і клавшихся  рЬдкяии,  сочиненіяхъ  Линшотена  см.  ГіоІІІ.  ІІеіпгісІі 
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древнѣйшія  путешествія 


Это  сочиненіе  Лшішотена  частью  вполнѣ,  частью  въ  довольпо  подробныхъ 
извлеченіяхъ,  попало  въ  очепь  многіе  сборники  описаніи  путешествій.  Фран¬ 
цузскій  переводъ  находимъ  въ  Кесцеіі  сіев  Ѵоуа({ё5  аи  Когй  еіс.  (Хоиѵ.  ёй. 
1732).  Т.  III,  р.  1—182. 

Но  Французскому  переводу  сдѣлалъ  Нѣмецкій  съ  объяснительнымъ  введе¬ 
ніемъ,  нредставлепныіі  Иваномъ  Христофоромъ  Аделунгомъ  въ  его  трудѣ:  Се- 
8сЬісЫе  йег  йсЬібаЬгІеп  ипй  ѴегзисЬе,  тѵеісѣе  гиг  Епійескипд  Йе$  ІѴогйОзШсЬеп 
ЛѴецез  насЬ  йарап  ипй  СЬіпа  ѵоп  ѵегхсѣіейепеп  Каііопеп  ипіегпоштеп  хѵог- 
йеп  еіс.  НаІІе,  1768,  4°,  р.  99 — 166. 

Краткихъ  извлеченій  весьма  много. 

Второе  подлннпоѳ  оппсапіе,  содержащее  въ  себѣ  подробности  о  плаваніи 
Баренца,  принадлежитъ  Герриту  (Гергарду)  де  Веера  (плп  вана  Веера),  570  и  на¬ 
ходится  въ  сочиненіи,  въ  которомъ  авторъ  отдаетъ  отчетъ  во  всѣхъ  трехъ 
путешествіяхъ  Голландцевъ  къ  открытію  Сѣверо-Восточнаго  прохода.  Это  со¬ 
чиненіе  еще  рѣже,  чѣмъ  трудъ  Линшотена,  и  по  показаніямъ  йіиск’з  Ѵег- 
/еісііпізз  ѵоп  Ьаші-ипй  НеізеЪехсЬгеіЬипдеп  имѣетъ  заглавіе: 

Сеггіі  йе  Ѵеег  ѵѵаегасЫіде  Ьехсѣтуліи^е  ѵап  АѴіІІіат  Вагепіз  йгіе  веуіадіеп 
н1  Ьу  Коогйеп,  ІѴоопѵедЬеп,  Мозсоѵіа  епйе  Тагіагіа,  па  йе  сопіпзкгускеп  ѵап 
СаКІіаі  епйе  СЬіпа,  І’АтзІ.  1599,  1°,  и  тамъ  же  1605,  4°. 

Это  описаніе  еще  короче  Лнншотенскаго  и,  вѣроятпо,  по  этой  причинѣ  пе¬ 
реводилось  еще  чаще. 

Нѣмецкій  переводъ  находится  въ  сборникѣ  морскихъ  путешествій,  которое 
издалъ  Левина  Гульсій  въ  26  тетрадяхъ,  каждая  съ  особеннымъ  заглавіемъ, 
а  именно:  онъ  составляетъ  третью  тетрадь;  вышло  во  многихъ  изданіяхъ  и 
имѣетъ  много  рисунковъ.  Заглавіе  по  третьему  изданію  таково: 

НгіИег  ТЬеіІ,  ЛѴаЬгЬаіІіде  Веіаііоп  йег  йгеуеп,  пеѵѵеп  ипегіійгіеп,  зеіізатен 
йсЬіГГаЬгІ,  80  йіе  Но11апйІ8сЬе  ипй  8ее1ііпйІ8сЬе  йсЬіІТ  #е$еп  МіІІегпасЬі,  йгеі 
.ТаЬг  пасѣ  еіпапйег,  аіз  Аппо  1594,  1585  н  1596  ѵеггісЬі  и.  8  \ѵ.  БигсЬ  ѣеѵі- 
пиш  НиЬіит.  Ейіііо  Іегііа  РгапсГ.  1612,  4°. 

Французскій  переводъ  въ: 

Кеснеіі  йез  Ѵоуа$;е8,  ^иі  опі  вегѵі  а  ГёІаЫіхбетепІ  еі  аи  ргодгёз  йе  Іа  Сотрад- 
піе  йез  Іпйез  Огіепіаіез,  Т.  I,  р.  55  н  слѣд.  і7і 

Потомъ  еще  переведено  на  Н'Ьмецкііі  въ  йоЬ.  С1ігІ8ІорЬ  Айеіип^’з  вышепри¬ 
веденномъ  изданіи,  р.  167  —  171. 


ВІиск’в  ѴеггеісЬпія  ѵоп  яКегп  ипй  пеиегп  Ьапй-иіиІ  Пеізе-ВсзсЬгеіІшп^еп.  ТІі.  I ,  р . 
176,  и  ТІі.  II,  р.  66  —  67. 

670.  Пишется  также  п  йе  Ѵесг8  и  Ѵееге. 

671.  См.  ныпіе. 
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Довольно  подробное  извлеченіе  въ  КікІоІІТ  СареГч  Х’огйеп,  р.  46  и  слѣд. 

На  Итальянскій  языкъ  зто  путешествіе  переведено  Сіоѵаппі  Оіппіо,  Ѵепе/іа 
1609,  4п;  опять  перепечатано  въ  Грач>а  Аигеііо  (1е#1і  Ап/і  (Ѵаіегіо  У.апі)  іі’^с- 
піо  ѵадапіе.  513 

На  Англійскомъ  языкѣ  описанія  путешествіи  панъ  Веера  находятся  въ  Рпг- 
сѣа.ч  Рііцгітеч.  Л’оІ.  III. 

Относительно  объясненія  мѣстностей,  которыя  описаны  Голландцами  въ 
втомъ  и  послѣдующихъ  путешествіяхъ,  сравни  введеніе  книги,  нздапной  Литке: 
Четырекратное  путешествіе  въ  Ледовитое  море.  С. -Петербургъ,  2  тома  въ  4-  д.  л., 
на  Нѣмецкій  переведенной  подъ  заглавіемъ:  Ѵіегтаіі^е  Кеіче  йигсЬ  <1ач  попі- 
Ііс.Ье  Кічтеег  аиГ  (Іег  Вгі^  Л'ота^а  5ет^а  іп  «Ігп  ЛаЬгеп  1821 — 1824  ѵоп  Кгіей- 
гісЬ  І.ііке  (Ьіі(ке),  аич  (Іет  КпччічсЬеп  ііЬегчеІгІ  ѵоп  А.  Еппап,  Вегііп.  1835,  8". 
Въ  КаЪіпеІч  ВіЫіоІІіек  йег  пеичіеп  Кеічеп,  ЬеганчуеусЪен  ѵоп  Вег^Ьаич,  Віі.  II. 

102. 


ХСОРНЕсЯИСЪ  НА Й,  БРАНДТЪ  ТЕТГАЛЕСЪ, 
ВЕЛЬГЕЛЫЯЪ  БАРЕНЦЪ,  ЛКОБЪ  ВАНЪ 

ГЕХЛСКЕРКЪ  И  ІОАННЪ  КОРНЕЛИСЪ 
РИНЪ.  1595- 


Первое  путешествіе  Голландцевъ  для  открытія  Сѣверо-Восточнаго  пути  въ 
Индію  имѣло  весьма  значительныя  слѣдствія.  Весь  западный  берегъ  Новой 
Земли  сдѣлался  извѣстенъ  п  прк  томъ  часть  Сѣверныхъ  береговъ  твердой  зем¬ 
ли,  много  острововь  было  открыто  и  много  хорошихъ  якорныхъ  стоянокъ 
найдено.  Тѣмъ  сильнѣе  были  возбуждены  надежды,  что  найденъ  проходъ  меж- 
ду  Ваіігачемь  и  твердою  землею,  ведущій  въ  Карійское  Море,  а  мореплавате¬ 
ли,  не  зная  о  существованіи  Обскаго  полуострова,  полагали,  что  они  достигли 
устья  великой  рѣки  Оби.  А  потому  они  не  сомнѣвались,  что  были  въ  Татар¬ 
скомъ  Мор  ѣ,  какъ  называли  тогда  часть  Ледовитаго  Океапа,  которая  омываетъ 
берега  Сѣверной  Азіи  или  по  тогдашнему  Великой  Татаріи.  Оставалось  только 
достигнуть  баснословнаго  мыса  Табнна,  у  котораго,  какъ  навѣрное  полагали, 
Сѣверный  берегъ  Азіи  поворачивалъ  къ  югу,  или,  нокраііней  мѣрѣ  узнать, 
сколь  далеко  онъ  находится,  потому  что  его,  безъ  достаточнаго  основанія, 
полагали  подъ  172  град,  долго  гы.  Вы  найдете,  что  псѣ  карты  XVI I  и  даже 


.’> ” - .  С.ч.  ныше. 

573.  Г.м.  ні, іше. 
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начала  ХѴШ  вѣка,  нарисованы  согласно  съ  зтѣмъ  воззрініісмъ,  пока  изслѣдова¬ 
нія  путешественниковъ  при  Императрицѣ  Анн  ѣ  показали,  что  Сибирь  имѣетъ 
протяженіе  на  востокъ  гораздо  большее,  чѣмъ  то  предполагали  сначала. 

15ъ  Голландіи  духъ  предпріимчивости  сильно  возбудился  въ  слѣдствіе  донесе¬ 
ніи  возвратившихся  изъ  Ледовитаго  Океана  мореплаватеіі.  Лнншотенъ  дол- 
;кенъ  былъ  личпо  отдать  обо  всемъ  отчетъ  ІІрнпцу  Морицу  Нассавскому,  ко¬ 
торый  принималъ  большое  участіе  въ  этихъ  предпріятіяхъ.  Штатгальтеръ  п 
Генеральные  Штаты  тотчасъ  опредѣлили,  изготовить,  съ  своей  стороны,  еще 
большую  флотилію,  изъ  7  судовъ,  и  надѣялись  проникнуть  съ  лею  до  самаго 
Китая.  Купцы  Зееланда,  Амстердама,  Эіікгуііэеиа  н  другихъ  мѣстъ  составили 
торговое  общество,  которое  н  дало  денегъ  на  снаряженіе  этой  экспедиціи,  а 
себѣ  выговорило  право  исключительной  торговли  со  вновь  открытыми  стра¬ 
нами.  Такое  сложное  предпріятіе  требовало  не  мало  исполнителей.  Корнелій 
Корнелиссонв  Паи  назначенъ  Адмираломъ  всей  экспедиціи,  Крандтъ  Тетгалесъ 
Вице-Адмираломъ  и  начальникомъ  Корабля,  Вильгельмъ  Баренцъ  Капитаномъ 
н  штурманомъ  третьяго  главнаго  корабля.  Іоаннъ  Гуггенъ  валъ  Линшотепъ 
былъ  Генералъ-Коммнссаромъ  отъ  Правительства  и  вмѣстѣ  Коммиссаромъ  тор¬ 
говаго  общества.  Послѣднее  назначило  еще  двухъ  чиновниковъ:  Якова  папъ 
Геемскерка  5'*  н  Іоанна  Корнелиссена  Вина,  которые  н  дали  свое  имя  всей 
экспедиціи. 

Корабли,  назначенные  для  этой  экспедиціи,  были  гораздо  больше  кораблей 
предшествовавшей,  и  вообще  сборы  были  очень  велики,  такъ  что  утратили 
главную  н  самую  драгоцѣнную  вещь  —  время.  Не  прежде  2  Іюля  1595  г. 
флотилія  вышла  въ  море  и  достигла,  при  дувшихъ,  большею  частью  небла¬ 
гопріятныхъ,  вѣтрахъ,  Нордкапа  7  Августа,  а  Нассавскаго  пролива  только 
19-го,  в  нашла  его  задвинутымъ  льдомъ.  Мореплаватели  стояли  подъ  ІІай- 
гачемъ,  дожидаясь  6  дней,  потомъ  пытались  проплыть  проливъ,  но  наиілн 
опять  такъ  много  льда,  что  вынуждены  были  возвратиться  къ  своей  якорпой 
стоянкѣ.  Не  прежде  какъ  2  Сентября  они  увидали  ледъ  до  того  разошедшим¬ 
ся,  что  могли  проникнуть  въ  Карское  Морс,  по  они  и  тутъ  достигли  только 
до  острова  Штатовв  (віааіеп  Еуіані) ,  гдѣ  были  совершенно  окружены  плаваю¬ 
щими  массами  льда.  8  Сентября  на  общемъ  совѣщаніи  рѣшили  вернуться  на¬ 
задъ,  такъ  какъ  поздпее  время  года  дѣлало  невозможнымъ  дальнѣйшее  пла¬ 
ваніе.  Начальники  Амстердамскаго  корабля,  Гемскеркв  и  Баренцв,  не  раздѣля¬ 
ли  общаго  мнѣнія.  Они  требовали,  чтобы  держаться,  сколько  возможно,  даль¬ 
ше  береговъ  твердой  земли  ц  даже  достигнуть  сѣвернаго  берега  Новой  Земли, 
а  если  это  невозможно,  то  зимовать  въ  удобномъ  для  того  мѣстѣ  и  въ  слѣдую¬ 
щемъ  году  слова  попытаться  открыть  себѣ  путь  черезъ  Ледовитый  Океанъ. 
Имъ  отвѣчали,  что  подобную  попытку  они  могутъ  сдѣлать  сами,  на  собствен¬ 
ную  отвѣтственность.  Съ  трудомъ  пробрались  они  черезъ  Югорскій  проливъ 
и  составили  актъ  о  необходимости  возвращенія  назадъ;  его  Геемскеркъ,  впро¬ 
чемъ,  не  подписалъ. 


574.  ііашстіДі  еще  п  ІІетхіксгк  и  ІІетакігсЬ,  по  ошибочно. 
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Такимъ  образомъ  это  путешествіе,  возбудившее  столько  надеждъ,  совер¬ 
шенно  не  удалось:  не  только  не  подвинулись  ни  на  шагъ  дальше  по  дорогѣ 
въ  Индію,  но  даже  не  открыли  ни  одного  новаго  береговаго  пункта. 

Н  этого  втораго  путешествія  имѣемъ  мы  два  описанія,  хотя  экспедиція  и 
оставалась  нераздѣльною.  Болѣе  подробное  принадлежитъ  Линшотену,-  а  бо¬ 
лѣе  краткое  Герриту  де  Вееру.  Послѣдній  былъ  на  кораблѣ  Паренца,  который, 
какъ  видно,  оставался  вѣрпымъ  своему  прежнему  мнѣнію,  что  прохода  надоб¬ 
но  искать  въ  большемъ  отдаленіи  отъ  береговъ,  почему  онъ  находился  посто¬ 
янно  въ  противодѣйствій  Адмиралу. 

Книги,  содержащія  въ  себѣ  описаніе  втораго  путешествія,  а  также  пере¬ 
воды,  нзвлеченія  п  передѣлки,  все  тѣже,  которыя  упомянуты  при  первомъ 
путешествіи  Голландцевъ,  575  гдѣ  или  Лтшотена  описаніе  втораго  путеше¬ 
ствія  слѣдуетъ  за  описаніемъ  перваго,  какъ,  на  нр.,  въ  оригинальномъ  его  тво¬ 
реніи:  Ѵоуадіе  оГ  Іе  8сЬірѵаегІ  еіс.  и  въ  Кесиеіі  ііез  Ѵоуа§[е5  аи  ІѴогіі,  Т.  III, 
ц  также  описаніе  ванъ  Веера  послѣ  его  перваго  въ  переводѣ  Левша  Г ульсіл 
и  Капелл  Нордена,  пли  какъ  па  нр.,  въ  позднѣйшихъ  сборникахъ  Іоанна  .Христо¬ 
фора  Аделута,  СеясЫсЫе  сіег  8сіііІГа1іг1еп  иші  ѴсгшсЬе  еіс.:  и  то  и  другое  опи¬ 
саніе  второй  экспедиціи  стоятъ  вмѣстЬ. 


103. 


АЛЕССАНДРО  КОШГЛЕОНЕЛ595,  1597. 


Алессандро  Комулеоне  (ЛІездашіго  Сотиіеопе)  576  родомъ  изъ  Иллиріи,  два 
раза,  а  именно  въ  1595  и  1597  гг.,  былъ  иосылаиъ  въ  Москву  Напою  Климен¬ 
томъ  VIII,  какъ  его  посланникъ. 

Цѣль  его  перваго  путешествія,  во  время  котораго  опъ,  въ  Апрѣлѣ  1595  г  , 
прибылъ  въ  Москву,  была  подвинуть  Царя  Ѳедора  объявить  войну  Туркамъ, 
какъ  общимъ  врагамъ  всего  Христіанства.  Въ  инструкціи,  данной  ему  на  это 
путешествіе,  которая  находится  и  теперь  въ  Библіотекахъ  Ватиканской  н  Бар- 
беринской,  577  именно  сказано,  что  онъ  долженъ  стараться  подвинуть  Москов- 


575.  См.  выше. 

576.  П  по  Итальянскимъ  документамъ  онъ  называется  Сопшіео,  Сашаісо  и  Сашніео. 
Въ  Русскихъ  Архивныхъ  извѣстіяхъ  сдѣланъ  изъ  этого  Ко.іеміусъ,  а  у  Карамзина 
въ  Ист.  Г.  Росс.  Комулеп. 

577.  Изъ  послѣдней  перепечаталъ  Чіитн  въ  ВіЫіо^'гаГіа  сгіііса,  ѴоІ.  II,  р.  205.  Въ 
Румянцевскомъ  Музеѣ  находится  копія  Барберіініевскоіі  рукописи,  которая  ложно 
коситъ  ка  себѣ  показаніе  1584  г.,  а  посланникъ  тамъ  назвавъ  ЛІо$$ап<1го Сашиісо. 
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скаго  Государя  помочь  Христіанамъ  тѣмь,  чѣмъ  онъ  можетъ,  Хрнстіянамъ 
противъ  Турокъ,  постоянныхъ  враговъ  нашей  вѣры  н  креста.  Единство  ре¬ 
лигіи  578  должно  служить  главнымъ  основаніемъ. 

Второіі  разъ  Комулеоне  пріѣхалъ  въ  Москву  въ  Мартѣ  1597  года.  Путешествіе 
это  имѣло  ту  же  самую  цѣль,  что  и  прежнее,  и  вѣрющая  грамота,  наготовленная 
для  этого  посольства,  находится  также  въ  Ватиканской  Библіотекѣ,  и  подписана 
числомъ  12  Апрѣля,  1590  года.  При  немъ  было  препровождено  драгоцѣнное  рас¬ 
пятіе.  Нана  говоритъ  въ  немъ,  обращаясь  къ  Великому  Кпязю:  «Посылаемъ  къ 
тебѣ  изумрудный  крестъ,  вдѣланный  въ  золото  и  украшенный  цѣпью  (еі  аррепза 
ипіопе  огпаіапі),  въ  залогъ  п  память  моего  благорасположенія,  п  да  сохранитъ 
тебя  Тотъ,  Кто  торжествомъ  креста  побѣдилъ  царство  смерти  и  начальство  тьмы, 
н  ты,  вооруженный  этимъ  крестомъ,  какъ  сильнѣйшимъ  мечемъ,  рогъ  невѣр¬ 
ныхъ  Турокъ  и  Татаръ  н  вообще  всѣхъ  враговъ  Христіанства  сломишь  и 
сокрушишь.» 

Впрочемъ,  цѣль  этихъ  посольствъ  не  могла  быть  достигнута;  посланникъ  былъ 
и  въ  томъ  и  въ  другомъ  случаѣ  очень  хорошо  принятъ  Царемъ.  Его,  еще 
неизданное  въ  печати,  донесеніе  Напѣ  паходнтся  въ  рукописи  въ  ВатнкапскоУ 
Іінбліотекѣ,  а  списокъ  съ  него  въ  составленномъ  Графомъ  Марини  и  пред¬ 
ставленномъ  въ  Бозѣ  почившему  Императору,  Николаю  I,  сборникѣ  докумен¬ 
товъ,  относящихся  до  древнейшей  исторіи  1‘оссіп,  находящихся  въ  Римскихъ 
Панскихъ  архивахъ. 


104. 

ЯКОВЪ  ВАНЪ  ГЕЕМС КЕРКЪ,  БИ«ЛЬГЕ«ЯЬМЪ 
БАРЕНЦЪ  И  ІОАННЪ  КОРНЕЛИССОНЪ  РИНЪ. 

1596,  1597. 

Неблагопріятный  исходъ  вторичной  попытки  Голландцевъ  къ  открытію  Сѣ¬ 
веро-Восточнаго  пути  въ  Китай  и  Индію  сдѣлалъ  то,  что  Генеральные  Шта¬ 
ты  рѣшили  больше  не  предпринимать  пнкакой  съ  своей  стороны  экспедиціи; 
но  какъ  купечество  Амстердамское  еще  не  потеряло  надежды,  то  Правитель¬ 
ство  и  вызвалось  поддерживать  всѣ  тѣ  предпріятія,  которыя  будутъ  па  этотъ 
предметъ  дѣлаемы  частными  лицами  и,  въ  случаѣ  благопріятнаго  исхода,  раз¬ 
дать  и  денежныя  паграждені  л.  Не  трудно  было  предвидѣть,  что  разнообраз¬ 
ныя  воззрѣнія  лицъ,  бывшихъ  начальниками  послѣдней  экспедиціи,  нашли 
своихъ  защитниковъ  и  но  возвращеніи  ихъ  на  родипу.  Предположеніе  Ба- 


578.  Екатерина  II  приказала  снять  въ  Римѣ  копію  съ  этой  инструкціи,  которая  нахо¬ 
дится  іи.  .Ноской.  Гос.  Архивѣ.  Русскій  переводъ  въ  Древн.  Россіііск.  Библіоте¬ 
кѣ,  т.  XII,  стр.  449. 
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ренца,  что  надобно  ближе  держаться  къ  полюсу,  заслужило  явное  одобреніе 
купечества,  н  въ  третій  разъ  предпринятая  экспедиція  должна  была  слѣдовать 
этому  направленію.  Правительство  же  съ  своей  стороны  склонялось  болѣе  въ 
пользу  воззрѣній  Ная  и  Тетгалеса,  что  нужно  пти  проливомъ  Нассавскпмъ  (Югор¬ 
скимъ)  для  того,  чтобы  отыскать  настоящій  проходъ  въ  Индію. 

Совѣтъ  города  Амстердама  изготовилъ  два  корабля  ц  хлопоталъ  о  томъ,  что¬ 
бы  экспедиція  отправилась  въ  путь  пораньше.  Назначили  Якова  Геемскерка 
начальникомъ  корабля  и  коммпссаромъ  купечества,  а  Вильгельма  Баренца  при¬ 
данъ  ему  въ  качествѣ  главнаго  штурмана.  Другой  корабль  былъ  подъ  началь¬ 
ствомъ  Іоанна  Корнелиссена  Рипа;  Герршпв  де  Веере  находился,  какъ  и  въ  преж¬ 
нихъ  поѣздкахъ,  на  кораблѣ  Баренца.  Лнншотенъ  съ  ними  не  ѣздилъ. 

Третье  путешествіе  Голландцевъ,  для  отысканія  сѣверо-восточнаго  прохода, 
заслужило  извѣстность  болѣе  всѣхъ  предыдущихъ,  потому  что  корабль  его 
былъ  затертъ  льдами,  отъ  чего  экипажъ  его  долженъ  былъ  зимовать  на 
сѣверо-восточномъ  концѣ  Новой  Земли.  Кажется,  что  обоимъ  кораблямъ  пред¬ 
писано  было  держаться  вмѣстѣ,  но  Баренцъ,  какъ  человѣкъ  способный  и 
предпріимчивый,  не  могъ  согласиться  съ  упрямымъ  Рипома,  и  такъ  какъ  Гемс- 
керке ,  но  видимому,  склопялся  къ  первому,  то  оба  судна  и  раздѣлились  въ  раз¬ 
ныя  стороны. 

10  Мая  1596  года  они  оставили  Амстердамскій  рейдъ  и  18  у  Виланда  дости¬ 
гли  открытаго  моря.  2  Іюня  они  находились  уже  подъ  71  гр.  шпроты.  Здѣсь  обна¬ 
ружилось  первое  различіе  мнѣній.  Баренцъ  хотѣлъ  нти  на  востокъ  далѣе,  чѣмъ 
Ринъ;  впрочемъ,  онъ  наконецъ  уступилъ  послѣднему,  и  они  поплыли  къ  сѣверу,  н 
9  Іюня  открыли  Медвѣжьи  острова.  Здѣсь  различіе  мнѣній  возбудило  ожесто¬ 
ченный  споръ,  одпако  Баренцъ  уступилъ  еще  разъ.  Поплыли  еще  далѣе 
къ  сѣверу  и  открыли  Шпицбергенъ  болѣе  чѣмъ  подъ  80  сѣв.  шпроты;  его 
сначала  приняли  было  за  часть  Гренландіи.  Массы  льда  воспрепятствовали 
итп  далѣе  на  сѣверъ,  и  оба  судна  возвратились  къМедвѣжыша  островама,  по  здѣсь, 
однако,  разстались  навсегда.  Баренцъ  рѣшился  держаться  далѣе  Новоіі  Земли, 
о  судьбѣ  же  Рина  извѣстно  то  лишь,  что  онъ  держался  далѣе  къ  сѣверу, 
и  что  Баренцъ  въ  слѣдующемъ  году  нашелъ  его  и  съ  кораблемъ  па  обрат¬ 
номъ  пути  на  стоянкѣ  въ  Колѣ. 

Баренцъ  достигъ  Новой  Земли  у  .Іомсбея  (Крестовой  губы),  п  плылъ  вдоль 
берега  къ  сѣверо-востоку,  йотомъ  къ  востоку  н  наконецъ,  обогнувши  крайній 
мысъ,  къ  югу  и  юго-востоку:  постоянство  и  твердость,  которыя  были  упо¬ 
треблены  въ  этомъ  плаваніи  при  предолѣнін  массъ  льда,  заслужили  удивленіе 
всѣхъ  позднѣйшихъ  мореплавателей;  но  дальнѣйшія  попытки  достигнуть  до 
восточныхъ  береговъ  этой  группы  острововъ  съ  сѣвера  не  удались.  Когда  19 
Августа  увидали  сііверо-восточпый  конецъ  Повой  Земли,  который  назвали 
Же.іанныма  мысомк  (Ноек  ѵаи  Ьецеогіе),  то  уже  21-го  встрѣтили  такъ  мно¬ 
го  п  такія  высокія  ледяныя  массы,  что  бдишайпіііі  заливъ  назвали  .Іедя- 
нимк  (Кіч  ЬаГсп).  Бъ  продолженіе  нѣсколькихъ  дней  пытались  проникнуть 
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далѣе  къ  югу,  для  того,  чтобы,  если  возможно,  достигнуть  Вайгача  и  поста¬ 
раться  вернуться  назадъ  черезъ  проливъ  между  этпмъ  островомъ  и  твердою  зем¬ 
лею;  но  26  Августа  должны  были  поворотить  въ  Ледяной  заливъ,  съ  цѣлью 
уберечься  отъ  плавающихъ  льдовъ,  которые,  впрочемъ,  сомкнулись  скоро 
въ  сплошную  массу  и  заперли  нашихъ  мореплавателей.  Здѣсь  они  вынуждены 
были  построить  себѣ  жилье,  котораго  въ  послѣдствіи  никто  уже  не  видалъ. 

Лишенія  п  страданія  всякаго  рода,  перенесенныя  мореплавателями,  возбу¬ 
дили  всеобщее  участіе  до  такой  степени,  что  они  описаны  даже  во  многихъ 
книгахъ,  наэпачепныхъ  для  воспитанія  юношества,  какъ,  на  пр.,  въ  Сатре’з 
Веі$еЬе$с1ігеіЬипвеп  Гиг  <1іе  Ли^еші  Гораздо  менѣе  извлекла  пользы  наука  изъ 
случайно  разсѣянныхъ  наблюденій.  Если  бы,  на  пр.,  обратили  должное  вни¬ 
маніе  на  то,  что  Голландцы  иногда  и  посреди  зимы  видѣли  море  свободнымъ 
ото  льда,  то  уже  изъ  этого  явленія  узнали  бы  неосновательность  общеприня¬ 
таго  тогда  мнѣнія,  будто  бы  полюсъ  окруженъ  сплошною  массою  льда,  но  ко¬ 
торой  Парри  думалъ,  какъ  по  готовому  мосту,  достигнуть  полюса. 

Въ  заливъ  ледъ  иахлыпулъ  такими  массами,  что  корабль  былъ  сильно  по¬ 
врежденъ.  Здѣсь  держался  ледъ  въ  продолженіи  всего  Мая,  между  гѣмъ  какъ 
море  бывало  то  совершенно  свободно  ото  льда,  то  опять  имъ  наполнялось 
Наконецъ  рѣшились  мореплаватели  бросить  корабль  н  спаряднть  два  откры¬ 
тыхъ  бота,  на  что  и  были  употреблены  усилія  изморенныхъ  людей.  14  Іюля 
выплыли  въ  море  и  шли  вдоль  всего  сѣвернаго  и  западнаго  берега  Новой 
Земли,  таща  нерѣдко  на  себѣ  лодки  съ  величайшими  усиліями  черезъ  ледяные 
роля,  которыя  примыкали  къ  берегу.  Среди  такихъ-то  ледяныхъ  полей  умеръ 
доблестный  Баренц  а,  который  уже  давно  страдалъ  скорбутомъ.  Однако  люди 
его  экипажа,  не  смотря  на  то,  что  лишились  своего  дѣятельнаго  начальника  и 
сами  сильно  страдали  отъ  той  же  болѣзни  (скорбута),  продолжали  свое  путеше¬ 
ствіе  въ  открытыхъ  судахъ,  сначала  вдоль  береговъ  Новом  Зелии,  йотомъ  прямо 
моремъ  къ  устью  Печоры,  оттуда  къ  Канину  Носу  и  мимо  входа  въ  Бѣлое  Мо¬ 
ре  прямо  къ  острову  Кильдііну  Тутъ  узнали  они,  что  въ  Кольскомъ  заливѣ 
находятся  Голландскіе  корабли.  Послали  одного  матроса,  который  и  при¬ 
несъ  извѣстіе,  что  одинъ  изъ  находящихся  тамъ  кораблей  не  иной,  какъ  Ри- 
повк,  съ  которымъ  наши  мореплаватели  разстались  въ  предшествовавшемъ 
году;  на  этомъ  кораблѣ  остатокъ  экипажа  Ііаренцова  совершилъ  остальной 
путь. 

Объ  этомъ  путешествіи  мы  имѣемъ  подлинное  донесеніе  Геррита  де  Веера,  ко¬ 
торое  находится  въ  вышеприведенномъ  сочиненіи,  и  подробнѣе  описанія  обѣихъ 
прежнихъ  экспедицій. 

Переводы  находятся  въ  вышеприведенныхъ  сборникахъ  Гульсія  и  Аделута 
(стр.  220  —  265),  а  также  въ  КесиеіІ  бее  ѵоуадеч,  ^иі  оп  чегѵі  а  ГёІаЫіч.че- 
шені  еі  аи  ргоцгеч  Це  Іа  Сошра^піе  іісч  Ішіеч  Огіепіаіеч,  Т.  1,  р.  56  и  слѣд 
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Извлеченія  паходятсл  въ  СареГз  ІѴогіісп,  и  во  многихъ  другихъ  сочиненіяхъ 
о  Ледовитомъ  Морѣ  п  о  дальнемъ  Сѣверѣ,  напр.,  Зоридрагера,  Пейреры  и  т  ,  н. 

Въ  сокращенномъ  в  передѣланномъ  видѣ  въ  ЛасоЬ  ІІетчкігсЬепз,  еіпез 
Ноііатіегч,  хѵитіегЬаге  Кеіче  пасѣ  Кома  2етЫа.  Егіапдеп  іп  <1ег  ѴѴаИЬегзсЬеп 
ВисМіашІІипд  1794,  8°  (отдѣльный  оттискъ  изъ  сборника  дѣйствительныхъ 
замѣчательныхъ- случаевъ  изъ  ~,кпзпи  путешественниковъ),  находится  также  н 
въ  другихъ  языкахъ. 


105. 

АВРААМЪ  БЗГРГГРАФЪ  ДОНСКІЯ.  1597. 


Авраамъ,  Бупрафк  Донскій  (АЬгаЬат  ВигддгаГ  хи  ВоЬпа)  579  въ  1597  году 
былъ  посланъ  въ  Москву,  вмѣстѣ  съ  Членомъ  Австрійскаго  Имперскаго  Совѣ¬ 
та,  по  имени  Георгомъ  Колемъ,  5ВЛ  въ  сопровожденіи  свиты  болѣе  чѣмъ  изо 
ста  человѣкъ  и  съ  богатыми  подарками  отъ  Императора  Рудольфа,  Цѣль  этого 
посольства  была,  частью  благодарить  Царя  за  значительное,  по  просьбѣ 
Варкоча  5,1  сдѣланное,  вспоможеніе,  581  частью  для  окончательнаго  заключенія 
союзнаго  договора  противъ  Турокъ,  которыіі  до  сихъ  поръ  не  могъ  состояться 
въ  слѣдствіе  медлительности  и  нерѣшительности. 

Донесеніе  Доны  объ  его  путешествіи  и  пребывапін  въ  Москвѣ  находится  въ 
Императорскомъ  Таиномъ  Вѣнскомъ  Архивѣ.  Тамъ  же  находится  подписанное 
только  имъ  и  Колемъ  письмо  изъ  Исмипа  (Ьчіпіп),  отъ  30  Марта,  1597  г.  Они 
извѣщаютъ  о  своемъ  прибытіи  на  границы  Россіи  и  вмѣстѣ  о  томъ,  что 
Польскій  Староста  въ  Дерптѣ  хотѣлъ  ихъ  задержать,  «въ  слѣдствіе  распро¬ 
странившагося  ложнаго  слуха,  будто  они  везутъ  Великому  Князю  Королев¬ 
скій  вѣнецъ;  но  когда  они  показали  данный  имъ  наказъ,  къ  которомъ  не  со¬ 
держится  ничего  подобнаго,  то  были  тотчасъ  же  отпущены.»  О  перего- 


579.  Названіе  этой  дрепией  Фамиліи  встрѣчается  въ  Австріііскптъ  документахъ  въ 
такихъ  видахъ:  Шіопа  в  Поплі.  См.  СІіпіеІ  ІІаші.чсІігіПеп  іп  \Ѵіеп.  8.  51  и  87.  Въ 
Ист.  Госуд.  Росс,  онъ,  въ  части  IX,  стр.  275,  названъ  Виг^гаГ  хи  Нонан,  н  тамъ 
же  стр.  572  просто  Виг$г«гаГ. 

580.  Онъ  по  Московскимъ  Архивнымъ  извѣстіямъ  и  у  Карамзина  называется  Юрій 
Колемъ. 

581.  См.  путешествіе  Варкоча. 

582.  Русскій  Дворъ  прислалъ,  кромѣ  чистыхъ  денегъ,  доставленныхъ  самимъ  Вар- 
кочем'ь,  черезъ  Окольничаго  Вельяминова,  чрезвычайное  множество  драгоцѣн¬ 
ныхъ  мѣховъ,  а  именно:  40,360  соболей,  20,760  куницъ,  120  черньчъ  лисицъ, 
337,235  бѣлокъ  и  3000  бобровъ.  См.  Карамзина,  ч.  IX,  стр.  236. 
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ворахъ  въ  Москвѣ,  которыми  все  таки  не  (іьиа  достигнута  главпая  цѣль, 
имѣвшаяся  въ  виду,  мы  имѣемъ  извѣстія  только  Русскихъ  Архивовъ,  которы¬ 
ми  воспользовался  Карамзинъ  въ  Пег.  Гос.  Росс.  т.  IX,  стр.  237  —  240. 

Изъ  донесенія  Королевскаго  прпдворпаго  служителя  Шиля,  о  которомъ  будетъ 
рѣчь  шике,  явствуетъ,  что  КургграФЪ  Авраама  Донскпі  былъ  назначенъ  опять 
для  посольства  въ  Москву  въ  1398  году,  но  Сигизмундъ  III  не  далъ  ему  про¬ 
пуска  черезъ  Польшу.  583 


106. 

МАРТИНЪ  ШИЛЕ.  1598. 


Какъ  только  получено  въ  Вѣпѣ  извѣстіе  о  послѣдовавшей,  13  Генваря,  1398 
года,  копчнпѣ  Царя  Ѳедора  ІІваповпча  п  объ  ожидаемомъ  восшествіи  на  пре¬ 
столъ  Бориса  Годунова,  то  Императоръ  Рудольфъ  II  вознамѣрился  отпра¬ 
вить  въ  Москву  большое  посольство,  для  поздравленія  новаго  Россійскаго  Го¬ 
сударя,  и  для  этой  цѣли  назначилъ,  незадолго  передъ  тѣмъ  возвратившагося  изъ 
Россіи,  БургграФа  Авраама  Донскаго  5ІН  и  Тайнаго  Совѣтника  Іоанна  Фридри¬ 
ха  ГоФмаппа.  Но  какъ  Сигизмундъ  отказалъ  въ  пашпортахъ,  необходимыхъ  по¬ 
сламъ  для  проѣзда  черезъ  Польшу,  то  Австрійскій  Дворъ  сдѣлалъ  попытку  до¬ 
стигнутъ  своего  намѣренія  незамѣтпымъ  образомъ,  то  есть,  не  дѣлая  шуму,  и 
послалъ  придворнаго  служителя,  по  имени  Михаилу  Шиля,  5,5  не  въ  качествѣ 
посланника,  но  какъ  простаго  гонца  или,  какъ  онъ  самъ  выражается,  міе  еіпе 
Р05І,  съ  поздравленіемъ  въ  Москву.  Шила  получилъ  свыше  наставленіе  забо¬ 
титься  о  себѣ  и  о  дорогѣ  какъ  съумѣетъ,  и  онъ  оставилъ  Прагу  въ  сопро¬ 
вожденіи  только  двоихъ  служителей,  9  Іюля,  и  черезъ  Кенигсбергъ  отправился 
въ  Дерптъ;  но  оттуда  его  не  хотѣли  пропустить  далѣе,  и  онъ  пробылъ  9  дней, 
пока,  наконецъ,  тайно  и  безъ  дозволенія  Польскаго  Правительства,  онъ  пу¬ 
стился  въ  дорогу,  и  черезъ  Псковъ  прибылъ  въ  Москву  10  Сентября. 

Изъ  Пскова  Шиль  написалъ,  отъ  8  Августа,  къ  Императорскому  Тайному  Со¬ 
вѣтнику  Барону  1'умнфу  фона  Виттераха  (Кгеійегги  КишрГГеп  ѵон  ѴѴШегасЬ) 
въ  Прагѣ  для  того,  чтобы  сообщить  ему  извѣстіе  о  поѣздкѣ  его  до  Пско¬ 
ва.  Онъ  говоритъ  въ  этомъ  письмѣ,  котораго  подлипникъ  находится  въ  Импе¬ 
раторскомъ  Тайномъ  Государственномъ  Архивѣ  въ  Вѣпѣ,  что  ему  въ  Кенигс¬ 
бергѣ  Государыня  Герцогиня  сказала,  что  опа  слышала  отъ  вѣрныхъ  людей 


583.  См.  ЛѴісІіпіаппя'  Йлшшішщ.  и.  я.  ч.  8.  441. 

584.  См.  выше. 

585.  Вт,  Русскихт,  Архивныхъ  извѣстіяхъ,  а  также  у  Карамзина,  онъ  называется 
8сІіеІ,  а  иногда  и  йсіііі. 
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людей,  что  Царь  Борисъ  Ѳедоровичъ  Годуновъ  и  проч.  умерщвленъ  со  всѣмъ 
своимъ  родомъ,  п  Великимъ  Княземъ  избранъ  человѣкъ,  который  ужасно  ти¬ 
ранствуетъ. 

Но  прибытіи  Шиля  въ  Москву  прошли  почти  три  мѣсяца,  пока  опъ  могъ 
быть  представленъ  новому  Царю.  Въ  продолженіи  этого  времени  привезенные 
Шнлемъ  документы  разсматриваемы  были  съ  большимъ  недовѣріемъ,  и  когда, 
иаконецъ,  они  были  иризпаны  за  дѣйствительные  и  подлинные,  то  спросили 
его,  какіе  опъ  привезъ  подарки.  Шпль  отвѣчалъ  на  это,  что  его  Дворъ,  по  не¬ 
безопасности  его  путешествія,  не  могъ  съ  нимъ  прислать  ни  какихъ  подарковъ, 
но  ему  принадлежитъ  двое  большихъ  боевыхъ  чаеовв,  которые  опъ  охотно  под¬ 
несетъ,  если  такоіі  подарокъ  не  сочтутъ  незначительнымъ.  Часы  были  прнне- 
сепы  къ  Великому  Канцлеру,  и  онъ  нашелъ  пхъ  очень  красивыми,  но  педо- 
довольно  цѣнными,  въ  слѣдствіе  чего  присланы  два  сильно  позолочепыхъ  сере¬ 
бряныхъ  кубка  и  двѣ  тяжелыхъ  золотыхъ  цѣпи,  для  того,  чтобы  онъ  ихъ  под¬ 
несъ  отъ  себя  Царю  н  его  юному  сыну. 

6  Декабря  Шііль  ирпзвапъ,  паконецъ,  па  представленіе,  при  чемъ  шествіе  было 
очень  торжественно  п  впереди  несли  подарки;  по  такъ  какъ  это  былъ  первый 
и  поземный  посолъ,  котораго  принималъ  Борисъ  Годуновъ,  то  онъ  былъ  при¬ 
нятъ  съ  большимъ  отличіемъ  и  благосклонностью;  ему  было  также  объявлепо, 
что  Царь  намѣренъ  отправить  значительное  посольство  къ  Римскому  Импера¬ 
тору,  для  котораго  опъ  только  доаіидаетъ  высылки  изъ  Польши  необходимыхъ 
пропусковъ.  17  Генваря  слѣдующаго  года  Шилъ  былъ  приглашенъ  вторично  ко 
Двору,  опять  принятъ  очень  ласково,  и  потомъ  отправленъ  съ  письмомъ  къ 
императору  Рудольфу  II.  Опъ  пустплся  въ  обратный  путь  28  Генваря  тою 
же  дорогою,  которою  пріѣхалъ,  и  8  Марта  воротился  благополучно  въ  Прагу. 

Непосредственно  по  возвращеніи,  Шилъ  отдалъ  отчетъ  Императору  въ  своей 
поѣздкѣ. 

Подлинникъ  этого  отчета  находится  въ  Королевскомъ  Таиномъ  Домашпемъ, 
Прпдворпомъ  п  Государственномъ  Архивѣ  Вѣнскомъ,  подъ  слѣдующимъ  за¬ 
главіемъ: 

8сЬгіГ(1ісѣе  Кеіаііоп  медеп  Липдчі  Ашю  еіс.  98  ѴегчсЬіпеп  586  АпЬеЫсЬепеп 
Каічз  Іп  йіе  Мочсаѵѵ.  14  листовъ  іп  Р>. 

Къ  этому  отчету  присоеднпепъ  разсказъ  о  восшествіи  па  престолъ  Бориса 
Годунова  также  рукою  Шиля,  подъ  заглавіемъ: 

СгипдІІісЬог  хѵаѣгЬаПЧег  ЬечсЬгіеЪепег  ВегісМ  \ѵач  чісЬ  аиГ  аІЫегЪеп  (Іеч  йипцяі 
Ашю  еіс.  98  ѵегчіогѣепеп  Сго5.чГиг5Іеп  хпіі  Тгат  Іп  <1ег  Мочсахѵ  НегсЬегп  аііег 
Кеиччеп,  8еіпет  ѵегіаччпеп  СетаЬеІІ  ѵті  (Іапп  тіі  Йеігі  ге^іегешіет  ОгозвГигзІе» 
Ье^еЬеп  Ьаі.  10  листовъ  іп  Г°. 

Списки  обопхъ  отчетовъ  находятся  въ  Королевской  частной  Библіотекѣ  въ 
Штутгардтѣ,  пменпо  въ  Соіііі  Мчч.  уигі<1.  еі.  роііі.  ІѴо  58,  17  листовъ  іп  Г°,  и  от¬ 
туда  напечаталъ  ихъ  Вихманнъ  въ  своемъ  пздапіи  ватпііипд  Ьічѣег  носѣ  нпгс- 
іітскісг  кіеінег  8сЬгіГІеп  лиг  аііегп  СезсѣісМе  иші  Кеппіпіз.ч  ііея  Киззізсѣеп  Неісѣч. 


5  8  6.  Вмѣсто  Ѵсгмісішеп  Д аіігеэ) . 


38 
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древнѣйшія  путешествія 


Описапіе  путешествія  паходптся  тамъ  же,  стр.  4-23 — 446,  и  имѣетъ  заглавіе: 

Неіаііоп  медеп  (Іег  Лип^чіеп  Аппо  98  ѵоп  (ІегКот.  Кау.  МауІ.  ѵпччегч  аПегдп 
Нсггп  ІІоЫіенег  МісЬаёІ  Йріеіеп  587  апЬеГоЫепеп  Веічч  іп  (Не  Моччсазѵ. 

Приложеніе,  находящееся  па  стр.  447  — 464,  здѣсь  озаглавлено: 

ВегісЫ  м  е^еп  Кесіег  Іѵѵзпо\ѵі(г  Огоч.чГигчІеп  ѵіні  Тчагч  іп  (Іег  Мочсаи  аЬчіегЬепч. 

ІІзъ  Московскихъ  Архивныхъ  извѣстіи  впдно,  что  Шпль  въ  1601  году  былъ 
еще  разъ  носыланъ  въ  Россію  гонцомъ;  см.  Карамзина  Нет.  Гос.  Росс.,  т.  X, 
стр.  279,  но  объ  этомъ  посольствѣ,  сколько  мнѣ  извѣстно,  въ  Вѣнѣ  не  оста¬ 
лось  нн  какого  документа. 

Впрочемъ,  такъ  какъ  Впхманово  нздапіе  перваго  путешествія  Шпля  пред¬ 
ставляетъ  нѣкоторыя  довольно  значительныя  уклоненія  отъ  Вѣнскаго  подлпн- 
нпка,  то  я  считаю  не  лншппмъ  привести  ихъ  здѣсь,  обозначая  изданіе  Внх- 
манна  цьіФрою  1,  а  подлинникъ  Вѣнскій  цьіФрою  II. 

1.  стр.  432,  стр.  2,  СиічсЬтич,  II.  СиічсЬитЬ. 

I.  тамъ  же,  стр.  3,  снизу:  гиегГаЬгипд,  II.  ли  егГгеѵѵипд. 

I.  стр.  434,  стр.  16,  (Нечет  СгоччГигчі  СЬгічІчеІідчІег  деЛесМпич,  II.  (ііччег  Сгочч- 
Гигчі  /ѵѵічсЬеп  ѴіІЬёсЬчідебасЫет  Ѵегчіогѣпеп  СгоччГйгчІеп  СЬгічІчеІідічІег  де- 
(ІесМпич. 

I.  стр.  433,  стр.  4,  ЬоЬег  РгіеччІісЬег,  II.  ЬосЬегчргіеччІісЬег. 

I.  стр  439,  стр.  13,  иЬегмипЦІІісЬчІег  КотічсЬег  Каучег,  II.  ѴпиЬегміп(И1ісЬі- 
чіе  КгмеІІе  ВбтічсЬе  Кауччег. 

I.  тамъ  же,  стр.  2  спнзу:  ЬеглІісЬ  егГгеиеІ,  II.  ЬегслІісЬ  лѵібегишЬ  егГгеиеІ. 

I.  стр.  443,  стр.  12,  хЪег  Ііпччег  ѵегЬоІТеп,  II.  ІіЬег  ѵпччеге  НеггчсЬаіТІеп. 

1.  стр.  443,  стр.  3,  чісЬ  епѵеідег  хѵиг(1е,  II.  чісЬ  Гегпег  Ѵепѵаі(;егп  лѵигбе. 

I.  тамъ  же,  стр.  13,  (ІагаиГГ  ѵегіаччеп,  II.  (ІагаиГГ  Хииегіаччеп. 

I.  тамъ  же,  стр.  13,  аЬ^еГегІі^І  апкошшеп,  II.  аЬ^еГегИі^І,  ѵімі  апкЬошеп. 

II  въ  извѣстіи  о  восшествіи  па  престолъ  Бориса  Годунова: 

1.  стр.  447,  стр.  8,  СгиЬічсЬеп,  II.  СгіедічсЬеп. 

I.  тамъ  же,  стр.  9,  чісЬ  8іе,  И.  §іе  чісЬ. 

I.  тамъ  же,  КеиччічсЬеп,  II.  Кеиччеп. 

I.  тамъ  же,  стр.  10 — 7006,  II.  7106. 

I.  стр.  448,  стр.  3,  дечІогЬепеп,  II.  аЬ^ечіогѣепеп. 

1.  тамъ  же,  стр.  4,  и  т.  д  ,  ТеиІчсЬе  шопчіга,  II  ТіиіІчсЬе  шопчіега.  98!1 

I.  стр.  449,  стр.  9,  ЬечсЬігтег,  II  ЬечсЬисгег. 

I.  стр.  450.  стр.  9,  аііег  Хат,  II.  аііег  КигчІІісЬег  Х'ат. 

I.  тамъ  же,  стр.  11,  апчіаіі  (ІеччеІЬеп  ГигчІІісЬеп  ХаЬіпеп,  II.  апчіаіі  (ІеччеІЬеп. 

I.  тамъ  же,  стр.  16,  (іег  Огочч  Сапгіег  ВаГіІіо,  II.  (Іег  Сгочч  ѵпй  КеісЬч  Сап- 

егіег  Вачііе. 


547.  Путешественникъ  назывался  Зсківіе,  какъ  видно  изъ  его  собственной  подписи 
въ  Вѣнскомъ  подлинникѣ. 

548.  Дѣвичій  монастырь. 
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I.  тамъ  же,  стр.  451,  стр.  11,  ІшЫеп,  II.  ЬиМеп  ѵші  §сЬтѵегп 

I.  тамъ  же,  стр.  453,  стр.  1,  девсЬгіетѵсп,  II.  де.чсЬгіееп. 

I.  тамъ  же,  стр.  456,  стр.  1,  ѵогЬаіиІеп,  II.  ѵогЬапіІІеп  лѵагеп. 

I.  тамъ  же,  стр.  457,  стр.  3,  апдеГапв,  II.  апдеГапдеп. 

I.  тамъ  же,  стр.  457,  стр.  4,  ѵегйеЬипя  <1ев>»  АНтесЫідеп,  II  ГигееЬипд  (1.  А. 
I.  тамъ  же,  стр.  11,  ІЬше,  II.  шіг. 

I.  стр.  458,  стр.  1,  1’егіеп,  II.  Вегіеіп. 

I.  тамъ  же,  стр.  3  п  т.  д  Магіае,  II.  Магіа. 

I  стр.  459,  стр.  13,  Вегііп,  II.  Вегіеіп. 

I.  тамъ  же,  стр.  19,  сіег  НапіН,  II.  беп  ІіешКеп. 

I.  тамъ  же,  стр.  4,  СЬгівІІісЬег,  II.  СЬгійІвееІідег 
I.  гамъ  же,  стр.  1  снизу:  еіп,  II.  іп. 

I  стр.  461,  стр.  7  снизу:  ВгаеІізсЫа,  II  ВгаесйсЫа.  5" 

I  тамъ  же,  стр.  5  спизу:  Віаиевзепі,  II.  ШарЬеззеп^. 

I.  стр.  462,  стр.  4,  аиГ  меісііеш  8сЬаг1асЬ  СиЫеііаІиекЬ,  II.  аиГ  тѵеІІсЬеш 
ОиЫепе  81ик. 

I.  тамъ  же,  стр.  3  епнзу,  \ѵоЬе,  И.  тѵаЬпип^. 

I.  стр.  463,  2ие  деЪеп,  2ие  (Ііепеп,  II.  2и$;еЪеп  ѵші  гшііепеп. 

I.  тамъ  же,  стр.  8.  Ао.  99,  II.  (неправильно)  Ао.  98 

I.  тамъ  же,  стр.  17,  хѵеісѣе  ѵоп  еііісіі  Лаіігеп,  II  м-еІсЬе  еШсЬе  Лаг. 

I.  тамъ  же,  стр.  3  спизу,  КаиГГтапп,  II.  КаиГтапісЬаІТІ. 

I.  стр.  464,  стр.  I,  <1аз  Ы  30,000  ТаІІег,  И.  этого  совсѣмъ  нѣтъ. 

I.  тамъ  же,  стр.  2,  8есЬ*а  ЛаЬг,  II.  8іеЬеп  Лаііг. 

I.  тамъ  же,  стр.  3,  ѵогіеіѣеп,  И.  ѵогаеслеп. 

107. 

ДЖОНЪ  ХЛЕРИКЪ.  1598. 


Джо нв  Мерпкм  (.ІоЬп  Мегіск),  591  какъ  кажется,  былъ  членомъ  Англійской 
Факторіи  въ  Москвѣ,  и  жилъ  здѣсь  уже  въ  послѣднихъ  годахъ  царствованія 
Ѳедора  Ивановича.  Онъ  сообщаетъ  извѣстіе  о  смерти  этого  Царя  и  о  послѣ¬ 
довавшемъ  за  тѣмъ  восшествіи  на  престолъ  Бориса  Годунова  въ  письмѣ  къ 
одному  другу  въ  Лопдопъ.  Извлеченіе  изъ  этого  ппсьма  напечатано  въ  боль¬ 
шомъ  сборпикѣ  Гаклюйта  и  озаглавлено  тамъ  такъ: 

А  ЬгапсЬ  оГ  а  Іеііег  Ігопі  ЛоЬп  Мегіск  ІоисЬіпд  ІЬе  сіеаіЬ  о!  ТЬеосІог  Ітѵапо- 
аѵісѣ,  въ  НакІиуГв  Соііесііоп  ѴоІ.  I,  р.  574. 


589.  Вѣроятно,  Успеніе  Пречистыя  Богородицы. 

590.  Благовѣщенье. 

591.  Въ  Русскихъ  Архивныхъ  извѣстіяхъ  его  называютъ  Ивамъ  Юліановъ  Мерчкъ, 
также  в  у  Карамзина. 
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Мернкъ  живъ  быль  еще  во  время  Лже-Димитрія  въ  Москвѣ,  отъ  котораго 
въ  тамошнемъ  архивѣ  сохраняется  еще  письмо  къ  нему  и  отвѣтъ  его.  Меринъ 
названъ  въ  этомъ  письмѣ  Англійскимъ  агентомъ. 


108. 

АНТОНІЙ  ШЕРЛИ.  1599. 


Сэръ  Антоній  Шерли  (Апіону  ЗЬегІеу),  5!'2  Англійскій  дворяннпъ,  совершитъ 
многія  путешествія  по  Европѣ  и  Азіи,  частью  по  порученію  Королевы  Ели¬ 
саветы,  частью  но  собственному  побужденію.  Въ  1598  году  онъ,  вмѣстѣ  съ 
младшимъ  своимъ  братомъ,  Робертомъ,  отправился  въ  Персію,  гдѣ  скоро 
заслужилъ  благосклонность  Шаха  Аббаса  въ  такоіі  степени,  что  тотъ  посы¬ 
лалъ  его  съ  письмами  и  подарками  къ  Европейскимъ  Государямъ,  склоняя  ихъ, 
вмѣстѣ  съ  нимъ,  напасть  на  Турокъ,  какъ  ихъ  общихъ  враговъ  Шерли  началъ 
это  путешествіе,  въ  сопровожденіи  Персіянина,  Гусейна  Алц-Бега,  назначеннаго 
для  этой  цѣли  Шахомъ  Аббасомъ,  въ  Апрѣлѣ  1599  года  изъ  Названа,  и  такъ 
какъ  онъ  не  осмѣливался  предпринять  кратчайшій  иуть  черезъ  Турцію,  то 
но  тому  отправился  черезъ  Россію,  куда  н  прибылъ  2  Октября,  черезъ  Астра¬ 
хань.  Отсюда  онъ  отправился,  сначала  въ  Италію,  а  потомъ  въ  Испанію,  гдѣ, 
кажется,  и  остался,  такъ  какъ  о  возвращеніи  его  оттуда  намъ  иичего  не¬ 
извѣстно. 

Описаніе  путешествія  Антонія  Шерли  въ  Персію  черезъ  Россію,  имъ  са¬ 
мимъ  писанное,  вышло  въ  Лондонѣ,  въ  1613  году,  въ  4-  д.  л.;  извлеченіе  изъ 
него  находится  въ  Рнгс.Ьаз  Ьіз  Ріі^гітез  Т.  II,  р.  1383,  подъ  заглавіемъ: 

А  ЬгіеГе  соіпренйіит  оГ  іЬе  Ьізіогіе  оГ  8іг  Апіопу  8сЬег1еу’з  (гаѵеіз  іпіо  Рег- 
зіа;  апй  етріоуей  Іііепсе  атЬаззайоиг  Іо  ІЬе  СЬгізІіап  ргіпсез,  репней  Ьу  Ьіт- 
зеІГе,  апй  гесотташіей  Іо  Ьіз  Ьгоіѣег  8іг  КоЬегІ  8Ьег1еу,  зіпсе  1Ьа1  зепі  оп  Ііке 
атЬаззаде  (о  ІЬе  Кіпд  оГ  Регзіа 

Позднѣйшее  изданіе,  можетъ  быть  сокращеніе,  этого  путешествія  Антона 
Шерли  находится  въ  книгѣ,  гдѣ,  по  видимому,  трудно  было  бы  его  ожидать,  а 
именно,  въ  сборникѣ,  имѣющемъ  слѣдующее  заглавіе: 

Кеіаііопз  ѵёгіІаЫез  еі  сигіензез  йе  Гізіе  йе  Майадазсаг  еі  йи  ВгёзіІ.  Аѵес 
ГЬізІоіге  йе  Іа  йёгпіеге  (ріегге  і'аііе  аи  ВгёзіІ,  епіге  Іез  Рогіи#аіз  еі  Іез  ІІоІІапйаіз. 
Тгоіз  геіаііопз  «Г  Ецуріе  еі  ине  йи  гоуаише  йе  Регзе.  А  Рагіз,  сЬег  А^изііп 
СоигЬё.  1661,  4°.  5;“ 


592.  Подробныя  извѣстія  объ  Литоніи  Шерли  и  его  путешествіяхъ  находится  въ 
Вескпіаііп’з  ЬіІІегаІиг  йег  аііетеп  КеізеЬезсіігеіЬип^еп,  ТЬ.  II,  8.  612  —  626. 

593.  См.  объ  этомъ  соч.  Ѵскмашіа,  стр.  596. 
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Здѣсь  находится  путешествіе  Шерли,  стр.  103  —  158,  подъ  слѣдующимъ  за 
глапіемъ: 

Кеіаііоп  (Гші  ѵпуа$с  ііе  Регве  ГаісІ  ев  аппеев  1508  еі  1590  раг  ип  депІіІ-Ьотте 
(1е  Іа  виііе  <1п  веіщіеиг  8сіег1еу,  534  атЬаввасІеиг,  533  (Іи  гоу  (ГАпцІеІегге.  333 

Это  извлеченіе  начинается  отъѣздомъ  изъ  Алеина-  п  оканчивается  пріѣздомъ 
въ  Астрахань. 


109. 

ЕИсЛЬЛМЪ  ПАРРИ.  1599. 


Вильяма  Парри  (АѴіІІіат  Раггу)  провожалъ  упомянутаго  въ  предшествующе!! 
статьѣ  Антонія  Шерли  въ  его  путешествіяхъ  по  Персіи  и  Россіи,  но  на  об¬ 
ратномъ  пути  оставилъ  его  въ  Германіи  и  черезъ  Голландію  отправился 
назадъ  въ  Англію,  куда  и  прибылъ  въ  Сентябрѣ  1601  года.  Скоро  послѣ  это¬ 
го  онъ  издалъ,  кажется,  самъ  описаніе  своего  путешествія:  изъ  него  разсказъ 
о  переѣздѣ  черезъ  Каспійское  Море  въ  Астрахань  п  о  томъ,  что  онъ  видѣлъ  въ 
Москвѣ,  сюда  отпосптся. 

Изъ  этого  сочиненія,  о  которомъ  я  нигдѣ  въ  другомъ  мѣстѣ  не  нахожу 
ни  какого  извѣстія,  извлеченіе  находится  въ  большомъ  сборникѣ  Перчаса  подъ 
заглавіемъ: 

8іг  АпІЬопіе  8Ьег1еу  Ьі»  ѵоуаде  охѵег  (Ье  Са.чріап  веа  аші  (йогом:  Киввіа:  Іа- 
кеп  ои(  оГ  \Ѵ  Раггу  Ьів  йівсоигве  о!  (Ье  хѵЬоіе  ѵоуа^е  оГ  8іг  АпІЬопіе,  іп  мЬісЬ 
Ье  ассошрапіей  Ьіт,  риЫівсЬесІ  1601. 


Г)Ч4  Правильнѣе  Шерли  (8сЬегІеу). 

595.  Шерли  путешествовалъ  не  какъ  посланникъ,  а  какъ  частный  человѣкъ. 
536  Это  путешествіе  опт.  совершилъ  въ  правленіе  Королевы  Елисаветы. 
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ПОСОЛЬСТВО  ПОЛЬСКАГО  КАНЦЛЕРА 
ЛЬВА  САПѣГИ  ВЪ  РОССІЮ.  1600. 


Миръ,  заключенный  въ  1580  году  между  Великимъ  Княземъ  Ѳедоромъ  Ива¬ 
новичемъ  п  Польскимъ  Королемъ  Стефаномъ  Баторіемъ  па  15  дѣтъ,  прибли¬ 
жался  къ  своему  концу,  и  потому  Сигизмундъ  III  опредѣлилъ  отправить  по¬ 
сольство  въ  Москву  для  того,  чтобы  тамъ  вести  переговоры  о  продолженіи 
миролюбивыхъ  отношеніи.  Для  этоіі  важном  цѣли  на  сеймѣ  въ  Варшавѣ  из¬ 
бранъ  Левъ  Сашыа,  Капц.ісръ  Великаго  Княжества  Литовскаго,1  Станислав г, 
Варштщкііі,  Каштеляігь  Варшавскій,  н  Илья  Пеліржимовскій,  Литовскій  Пи¬ 
сарь,2  прпдапный  къ  посольству  въ  званіи  Секретаря.  О  путешествіи  и  за¬ 
нятіяхъ  этого  посольства  мы  имѣемъ  три  рукописныя  извѣстія;  онѣ  всѣ,  вѣ¬ 
роятно,  принадлежатъ  одному  лицу,  Секретарю  посольства: 

Шагіит  Ьедаііопія  йіі;І9іпип<1і  III,  Роіопіае  еі  Йиесіае  Кедіз  пошіпе  арші  Вогія- 
яіит  Кеііогоѵісіиш,  ДІаупиш  Моясогиш  Бисеш  еі  Аисіогііаіет,  расія  еі  Гоеііегія  рго- 
сигашіі  саияа,  а  Ьеопе  Йаріеііа,  Ма§пі  Бисаіия  Іліианіае  Сапсеііагіо  аппо  1601 
регасіае.  Дневникъ  нисанъ  по  Польски  и  находился,  но  словамъ  Линде,3  въ 
Варшавѣ,  между  рукописями  Залуской  библіотеки,  подъ  №  324. 1 


1.  Левъ  С  а  пила  принадлежитъ  кт,  роду  этого  имени,  столь  знаменитому  въ  1 1, топн¬ 
етъ  Полыни,  п  былъ  однимъ  изъ  отличнѣйшихъ  государственныхъ  и  военныхъ 
людей  своего  времени.  Онъ  умеръ  главнымъ  начальникомъ  войска  въ  1663  году, 
77  лѣтъ  отъ  роду.  См.  о  немъ  и  его  сочиненіяхъ:  Лапосіапл,  яіѵе  сіагогппі  аІ<ціе 
іііііяігішп  Роіопіае  Аисіогііпі  ЗІаееепаІшш|пе  теіпогіас  шіясеііае.  Ѵоі.  III,  пипс 
ргіпшпі  еііііііі  йаніиеі  ТІіеорІііІия  Ьіпсіе.  Ѵагчоѵіае  1819,  8",  р.  976,  и  тамъ  приве¬ 
денное  его  жизнеописаніе:  Лоанпія  Нумосіі  Ыеа  Ма^пі  Негоія,  яіѵе  Піііяігіяяіпнія 
19.  Ьео  йаріеііа,  Раіаііпия  Ѵііпепяія  еіс.  Рапе^угісе  (Іеясгіріня.  Апіѵегріае  1645,  4. 
Также:  Міягіоіі  Ніяіогіа  Пошив  8аріеІіаиас.  Р.  III,  р.  99. 

2.  Опъ  въ  Русскихъ  Архивныхъ  извѣстіяхъ  именуется  1'олтиъ  Гри.новскоіі.  Смотря 
МііІІег  8ашіпІ.  Княя.  (іеясіі.  ТІі.  V,  8.  130. 

3.  См.  вышеприведенное  сочиненіе  -Ілп осіапа,  р.  276. 

4.  Объ  этой  рукописи  не  упоминается  въ  йрссіінеп  Саіаіоігі  Сойіі.  Мяя.  ВіЫіоІЬссае 
Хаіиясіанае  а  Лоііашіе  ІІапіеІе  Ашігеа  Лапо/кі  ехіііііііиш.  Ѵагяоѵіае  1732,  4. 

І 
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ДРЕВНѢЙШІЯ  ПУТЕШЕСТВІЯ 


2.  Оіе  пеихѵе  Хеиіипдк,  хѵіе  (Не  РоІпіхсЬе  СехапЛепп  Аппо  1600  іЬпп  (Не  МохсЬ- 
каиѵѵ  аЪ^елодепп  Ъеу  (іеп  МохсЬохѵііегеп  ѵіпЬ  еіпеп  с\ѵі{{еппеп  СгіеЛ  апцеііаііе- 
пеп,  аЬег  хѵіе  гие  хеЬеиеп,  хѵепідк  о(1ег  $;аг  чісЬЬ  аихуегісіііеі.  Аішо  Нотіпі 
1000.  Эта  Нѣмецкая  рукопись,  вѣроятно,  переводъ  съ  Польскаго  подлинника, 
находится  въ  Герцогской  ВольФеибптельской  библіотекѣ. 

3.  Егкіегип^,  міе  (Не  РоІпіхсЬе  СехапЛеп  іи  (Не  МихсЬохх  ^его^еи,  Ьеу  (іеш 
Михсохѵііег  ѵпіЬ  еіпеп  ехѵідеп  Кгіііе  апдеЬаІІеп,  аисЬ  хѵахх  (ІахеІЬхІ  Гегпег  хісѣ 
хегІаиІТеп  еіс.  Аппо  1600.  Этотъ  списокъ,  различными  лицами  написанный  и 
равно  какъ  н  предыдущій  неоконченный,  содержитъ  20  листовъ  іи  Коііо  н 
находится  въ  Императорскомъ  Королевскомъ  Архивѣ  въ  Вѣнѣ.  По  этѣчъ  двумъ 
послѣднимъ  рукописямъ,  съ  которыхъ  списки  имѣю  передъ  собою,  я  постараюсь 
ту  гь  сообщить  важнѣйшее  п  существеннѣйшее  объ  этомъ  путешествіи. 

2і-і  о  Сентября  послы  отправились  въ  путь  изъ  Варшавы  съ  очень  значитель¬ 
ною  свитою,  О.апѣга  съ  700,  Варшевицкііі  съ  150  и  Нелгржимовскій  съ  70 
лошадьми.  28-го  перешли  они  предѣлы  Россіи,  и  приняты  торжественно  и 
съ  большнхін  почестями.  Но  тутъ,  когда,  по  причинѣ  многочисленности  по¬ 
сольства,  возникли  затрудненія  о  прокормленіи  его  на  счетъ  Русскаго  Пра¬ 
вительства,  то  Санѣга  отослалъ  обратно  въ  Польшу  часть  своихъ  людей  съ  бо¬ 
лѣе  нежели  100  лошадьми.  А  впрочемъ,  эта  уменьшенная  свита  состояла  еще 
изъ  140  чиновниковъ  иосольства  (НоГщпкегп) ,  300  слугъ  и  440  конюховъ  н 
кучеровъ,  а  количество  съѣстныхъ  припасовъ,  которое  шло  на  содержаніе 
этой  многочисленной  толпѣ,  возбуждаетъ  удивленіе.  А  именно,  посольству, 
въ  продолженіе  путешествія  и  всей  бытности  въ  Россіи,  ежедневно  отпуска¬ 
лось:  15  быковъ,  30  овецъ,  20  половинокъ  свиннаго  сала,  1  живую  жирную 
свинью,  10  зайцевъ,  4  тетерева,  10  гусей,  18  утокъ,  67  куръ,  а  въ  пост¬ 
ные  дни,  вмѣсто  того,  необыкновенное  множество  отличныхъ  рыбъ;  далѣе 
550  пшеничныхъ  хлѣбовъ,  1000  ржарыхъ  хлѣбовъ,  пудъ  коровьяго  масла,  1'/,  ме¬ 
ду,  столько  же  соли,  520  яицъ,  4  ведра  сливокъ,  2  ведра  уксусу,  2  кадки  крупъ, 
2  кадки  гороху,  2  кадка  пшеничной  муки,  50  восковыхъ  свѣчей,  100  сальныхъ 
свѣчей,  пряныя  коренья,  дрова  (75  возовъ)  и  проч.  Напитковъ  получали  два 
посла,  каждый  только  на  свою  особу  ежедневно:  1  штофъ  водки,  1  штофъ  ром- 
меи,5  1  штофъ  рейнвейну,  1  штофъ  вишневаго  меду,  1  штофъ  малиноваго  меду, 
1  штофъ  сѣраго,  1  штофъ  бѣлаго,  1  штофъ  сладкаго,  1  штофъ  кисловатаго  ме¬ 
ду,  одно  ведро  сладкаго  пива,  2  ведра  обыкновеннаго  нива.  Секретарь  полу¬ 
чалъ  для  себя  половину  этой  порціи,  а  служители  относительно  значительное 
количество  водки,  пива  и  меду.  Кромѣ  того,  на  лошадей  ежедневно  отпуска¬ 
лось  130  кадокъ  овса,  130  возовъ  сѣпа,  75  возовъ  соломы.  Посольство  при¬ 
было  въ  Москву  16  Октября,  и  тутъ  было  принято  самымъ  торжественнымъ 
образомъ.  При  въѣздѣ  его  парадировали  Козаки,  которыхъ  предводитель  «іп  еі- 


5.  Вѣроятно,  это  Романея,  прекрасное  Кургунское  вино  изъ  Котъ  д’оръ.  См.  Торо- 
“гаріііе  (1е  Іоих  Іех  ѵі^поЫех  соитіе,  раг  А.  ДиІІіеп.  Рагіх,  1823,  р.  105.  Это  вино  бы¬ 
ло  одном),  изъ  употребительнѣйшихъ  въ  древнія  времена  при  Великокняжескомъ 
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пет  диЫепеп  біиск  аиГ  еіпет  чсЬопеп  дета  I  Іеп  Кочче  аііеіп  ѵогап  дегіііепп,»  и 
Гусары  «тіі  Неорагіхііеиіеп  ѵшні  А(1ІегчПи#еІп  аиГ  (Іа*  чсЬбпечІе  чІаіТіегІІ.»  Здѣсь 
мы  въ  первыіі  разъ  паходимъ  упоминаніе  о  парадпыхъ  экипажахъ  при  въѣздѣ, 
хотя  посты  ѣхали  сами  верхомъ,  и  именно:  «6  СагеіЬеп  аііе  ди  0  Коччеп,  масЬ 
(Нечет  іііе  КиІчсЬеп  аііе  хи  0  Коччеп,  ѵѵеІсЬе  Ьеу  50.»  Затѣмъ  слѣдовали  по¬ 
возки  съ  багажомъ,  всѣ  покрытыя  краснымъ  сукпомъ,  и  .потомъ,  накоиеиъ,  чу  • 
жестранные  купцы,  которые,  какъ  обыкновенно,  присталі  къ  посольству.  Огь 
городскихъ  воротъ  до  самой  крѣпости  стояло  7,000  человѣкъ  хорошо  одѣтыхъ 
всадниковъ,  между  рядами  которыхъ  послы  «сіигсѣ  еІхІісЬе  Іапде  Саччеп,  хѵеісѣе 
шіі  гипсіеп  ІібІІхегп  деііеттеі  ѵптіі  іпіі  чапЛ  Ьечігеіи  дехѵечеші.»  въ  сопровож¬ 
деніи  несмѣтной  толпы  народа,  ѣхали  мимо  того  мѣста,  «(1а  (Іеч  Коп і^ч  Кгісііч 
8оЬп  аич  ЙсЬѵѵеЦеп  чІеЬеІІ,6  \ѵіе  шап  іѣп  аисѣ  $ечеЬеп,»  и  наконецъ  прибыло 
въ  отведенпыіі  для  нихъ  дворъ  противъ  Крехмя.  Здѣсь  они  нашли  просторное 
и  всѣмъ  снабженное  жилище,  но  дворъ  «хѵаг  шіі  еіпет  (ІеісЫеп  мкі  ЬоІіеп 
Йіаскеіі  гіп^ч  ЬегишЬ  ѵегѵѵаЬгеІ  хѵопіеп,  (ІатіІ  кеіпег  тіі  еіпашіег  чргасЬ  ІіаІІсп 
тбсЫе.»  Также  у  двора  и  на  улицѣ  стояла  стража,  чтобы  воспрепятствовать 
всякому  сообщенію  съ  жителями.  28  Октября  потребовали  отъ  пословъ  спи¬ 
сокъ  назначеннымъ  для  Великаго  Князя  подаркамъ,"  и  2-го  Ноября  былъ  объя¬ 
влены  имъ  пріемъ.  Но  скоро  потомъ  они  получили  извѣстіе,  «\ѵіе  (Іег  Сгочч 
Гигчі  ап  еіпет  Еіпдег  кгапск  хѵеге,»  н  но  томъ,  что  Великііі  Князь  опасно 
заболѣлъ,8  такъ  что  послы  должны  были  прождать  еще  3  недѣли.  Наконецъ, 
26  Ноября  они  были  приглашены  ко  Двору  и  отправились  туда  съ  блестящимъ 
поѣздомъ:  «ЕгчІІісЬ  (такъ  читаемъ  въ  описаніи),  чеіп  Ьеу  50  Воіагеп  (Ігеуеп 
іп  еіпет  дііейе  ѵогап  дегіМеп,  ЦагпасЬ  (Ііе  (Ііепег  Ьеу  150  ди  Еичч,  6  іп  еіпет 
уІіеОе,  пасѣ  (Ііечеп  (Не  Ноіуипскегп  14-0  хи  Кочч,  3  іп  еіпет  §1іе(1е,  (ІагнасЬ  (Ііе 
Ьеггеп  дечапіііеп.  7ие  ѵѵеІсЬеп  Ьеу  (Іег  чеуіеп  (Ііе  ргічіаиеп  іп  диЫепеп  чіискем 
іп  Регіеп  дсчіискеіі,  кегіИеп,  хие  Іеіхі  (Не  Кеттегііп^  2  иті  2  іп  еіпет  цііеЦе, 
ххѵічсЬеп  хѵеІсЬепп  (Не  уечсііепск  8еІга8еп  хѵопіеп,  ѵпші  чеіп  аічо  іп  чоісѣег  ОЫ- 
ішп»  хѵѵічсЬеп  (Іеп  йсЬШхеп  чо  аиГ  ЬеЫеп  чеііеп  дечіатіеп  ѵог  ТЬог  Ьіечч  ап 
(Іач  Роіаііит  еіпег  пасѣ  (Іет  апіісгп  іп  еіпег  КІеіН'іпу  Ьеу  300  Ьічч  іпчч  ЬсЫочч 
Ьеіеііеі  хѵогОеп,  (Іа  таи  аиГ  (Іеп  ріаіх  15  ѵегуіііе  ТиЬгт  Ьаі  чеііеп  кОппеп, 
ѵшкі  аиГ  еіпег  КігсЬе  9  ѵег^іііе  ТиЬгт  дечіаиііеп  чеіп  хѵіег  (ІигсІі  ѵіеі  чІаЛІісЬе 


Дворѣ,  и  часто  о  немъ  упоминается  у  иутс-шествешшкпвъ.  Смотри.  О  Винодѣліи 
и  Вовкой  Торговлѣ  въ  Россіи,  соч.  Петра  Кеініеиа.  С.-ІІетерб.  1332,  стр.  24. 

6.  Густавъ,  вѣгрсіііімй  сынъ  Орика,  въ  1399  г.  прибылъ  въ  Россію,  и  тутъ,  отчасти  но 
политическимъ  причинамъ,  отчасти  изъ  личной  склонности,  былъ  принятъ  съ 
особенными  почестями,  и  его  имѣли  въ  виду,  какъ  жениха  Ксеніи;  впрочем!.,  онь 
уже  вт,  слѣдующемъ  году,  но  собственной  винѣ,  потерялъ  благорасположеніе  Ве¬ 
ликаго  Князя  Нориса,  и  умеръ,  послѣ  различныхъ  переворотовъ  су дьбіа,  в ь  1 607 
году,  почти  всѣми  забытый,  въ  Кашинѣ.  Смотри  ниже  Кусовскія  извѣстія  и  Ка 
рамзина  Ист.  Гос.  Россійск.  т.  X,  стр.  24  —  29. 

7.  О  подаркахъ  самаго  Короля  Польскаго  на  зтотъ  разъ  не  было  рѣчи. 

8.  Карамзинъ  говоритъ,  т.  X,  стр.  2У,  что  имъ  сказано,  будто  Борисъ  страдает  к 
подагрою. 
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Мочсоіѵііег  Ьіечч  ап  еіпеп  8аѣ1  дедапдеп  ѵог,  ѵппіі  іи  лѵеісііеп  еі/іісііе  Ьипііегі 
ІеиіНчсІіеп  роіііеп  аисіі  8сЬхѵе<1еп,  8сІюІІеп  ѵпті  атіеге  ГгеіпЬіІеп  ІѴаІіоп  еіп 
іеуіісііег  пасѣ  чіепег  Бапіі  аг(1  цекІоі«1еІ  дечіапііеп,  ѵпті  ѵѵіе  іііе  Іісггеп  дечатИеп 
ЬаІ(11  ѵог  ііачч  деіпасіі  декогпшен,  чеіп  іііп  ѵіег  хѵоуѵѵоііеп  епідеден  дедапдсп,  ѵпті 
ые  етрГапдеп,  ѵпті  ІІш  ііачч  роіаііпш  деГиІігеІ  <1а  «Іог  Сгочч-Кигчі  чеііъі  іп  еіпет 
диШепеп  Маіечіаі  дечеччеп,  еіп  Кеичегіісііе  Кгон  аиГ  чеіпет  НапрІ,  ііеп  8ерІег 
іп  (іег  ІІашІІ  іп  еіпеп  Воіеп  8аіптеІеп  Воск  тіі  регіеп  дечіискеі  ѵпті  іп  еіпег 
даііг  Іюііеп  8сІіѵѵпг(/еп  Мигшигкеп а  тиіге,  ѵог  іЬт  чіеііеп  аиГГ  Ъеуііеп  8еіІІеп 
ѵіег  деіѵасіічепе  КегеІІ 10  іп  «еіччепп  8аттеІ  декіеіііеі  іпіі  дііЫепеп  Ьогііеп,  тіі 
диЫепеп  КеКеп  деііепді.»  Когда  послы  вступили  па  средину  залы  н  отдалп  Ве¬ 
ликому  Кпязю  привѣтствіе,  Борисъ  спросилъ  тотчасъ  посла  о  здоровыі  Ко¬ 
роля  Польскаго  и  его  собственномъ,  потомъ  принудилъ  его  сѣсть,  и  нзъ  его 
рукъ,  чрезъ  своего  Канцлера,  взялъ  письмо  Короля  Польскаго.  «БагаиГ  (ска¬ 
зано  въ  описаніи)  ЬаЬеп  чіе  аисіі  огііепііісіі  пасѣ  еіпапсіег  ііеіп  Сгоччіііг.чіеп 
ипсі  (Іеш  Эипдеп  ііеггеп  іііе  Капііі  дедеЬеп,  ііагпасѣ  аисЬ  іііе  Кбпідіісііеп  НоІТ 
Эипскегп  ѵші  егіісііе  <1ез  Ііеггеп  СапЫегч  ѵогпетЬчІе  іііепег,  пасѣ  іііечеіп  чеіп 
іііе  дечсііенск  ОпІепІІісК  пасѣ  ііет  Кедічіег  ѵѣегдеЪеп.»  Эти  подарки  пословъ  и 
нѵь  свиты  были  весьма  значительны  н  состояли  нзъ  слѣдующихъ  предметовъ: 
Леев  Спшыа  подпесъ  Великому  Князю:  шеііное  ожерелье  изъ  жемчугу  и  дра¬ 
гоцѣнныхъ  кимнеіі,  четыре  большихъ  позолоченныхъ  кубка,  сѣраго  мерена 
съ  сѣдломъ  краснаго  бархата,  украшеннымъ  серебромъ,  узду  н  удила  нзъ  по¬ 
золоченнаго  серебра,  и  чепракъ,  убранпыіі  золотомъ  н  жемчугомъ.  Молодому 
Князю,  Ѳедору  Борисовичу:  золотой  клеіінодъ,  покрытый  драгоцѣнннммн  ка¬ 
меньями  п  жемчугомъ,  имѣющій  видъ  корабля,  два  большихъ  позолоченныхъ 
бокала  (Сгесіепіг)  и  сѣрую  «дечсііѵѵііпіеп»  палатку  съ  покровомъ  нзъ  краснаго 
бархата.  Второіі  посолъ  поднесъ  Великому  Князю:  золотую  цѣпь  для  панцырл, 
большой  пызолочепныіі  бокалъ  съ  крышкою,  два  пебольшнхъ  позолоченныхъ 
бокала  съ  крышками,  «еіп  СгЫапіеп  11  Ьгаипеч  Кочч,»  великолѣпную  «ГіігчІІісЬеп» 
повозку,  гдѣ  могло  сидѣть  девять  особъ,  обитую  краснымъ  бархатомъ  съ  за- 
павѣсомъ  того  же  матеріала,  убранную  внутри  золотою  матеріею  и  повсюду 
серебро  ъ,  и  выложепное  перламутромъ  охотпичье  ружье.  Для  маленькаго  Прин¬ 
ца  больиюіі  позолоченной  кубокъ  съ  500  Угорскими  червонцами,  статуйку, 
представлявшую  строуса,  обдѣланную  перламутромъ  и  серебромъ,  гнѣдую  лошадь 
нзъ  Валахіи,  Турецкую  лошадь  съ  сѣдломъ  краснаго  бархата,  окованнымъ  по¬ 
золоченнымъ  серебромъ,  со  збруею  нзъ  краснаго  бархата,  убраннаго  жемчу¬ 
гомъ,  н  съ  уздою  серебряной  вызолоченной  работы,  и  наконецъ  И  «Кпзнль- 
башскнхъ  ковровъ  (14  КачаІЬаччку  Тіірісііі) Секретарь  поднесъ  Великому 
Князю:  большой  и  два  малыхъ  бокала  съ  крышками  вызолоченнаго  серебра  н 


3.  Шапка  мурмашка  встрѣчается  въ  Русскихъ  народныхъ  пѣсыінхъ. 

10.  Это  были  благородные  молодые  люди,  по  ммеин  І'ындьі,  которыхъ  обыкновен¬ 
но  только  по  двое  стояло  съ  каждой  стороны  Великаго  Князя. 

11.  Въ  обѣихъ  рукописяхъ  Сгічіаиіеи,  вѣроятно,  теинокаштаиоваго  цвѣта. 

15.  Не  отъ  Кизильбаіисіі  ли,  Каика ігкаго  народа? 
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высокііі  серебряный  кубокъ.  Сыну  его  умывальникъ  и  блюдо  позолоченнаго 
серебра,  Турецкаго  мерена  и  извѣстнаго  скакуна.  Семь  главныхъ  чиновни¬ 
ковъ  посольства  поднесли  Великому  Князю  и  сыну  его:  дорогіе  иодаркн,  со¬ 
стоявшіе  изъ  чрезвычайно  красивыхъ  лошадеіі  съ  богатою  збруею,  похожею  на 
Гусарскую  н  Козацкую,  серебряные  кубки  различныхъ  Формъ,  изъ  которыхъ 
одинъ  былъ  наполненъ  200  Угорскихъ  червонцевъ,  золотыя  цѣпи,  сабли,  пи¬ 
столеты,  богатыя  сѣдла  п  лошадиную  збрую,15  плащъ  отъ  дождя  изъ  драго¬ 
цѣнной  матеріи  и  т.  д.  По  окончаніи  пріема  послы  съ  тѣмъ  же  церемо¬ 
ніаломъ  отведены  обратно  на  своіі  дворъ,  куда,  въ  слѣдъ  за  ихъ  прибытіемъ, 
принесенъ  былъ  многочисленными  служителями,  подъ  предводительствомъ  трехъ 
Бояръ,  обѣдъ,  состоявшій  болѣе  чѣмъ  изъ  200  кушаньевъ,  въ  большихъ  сереб¬ 
ряныхъ  чашкахъ  съ  позолоченными  крышками,  изъ  Великокняжеской  кухни. 
Кушанья,  такъ  какъ  это  случилось  въ  постный  день,  состояли  всѣ  изъ  доро¬ 
гихъ  рыбъ,  множества  печенья  и  иныхъ  кушаньевъ  па  показъ.  За  тѣмъ  при¬ 
несли  имъ  нѣсколько  позолоченныхъ  чашъ  съ  водкою,  Іо  небольшихъ  Москов¬ 
скихъ  боченковъ  съ  различными  родами  рому,  роммеи  11  и  малмазпру.  3-го 
Декабря  начались  собственно  мирные  переговоры.  Послы  были  приглашены 
въ  Кремль,  введены  въ  пріемную,  гдѣ  нашли  они  только  юнаго  принца,  окру- 
жепнаго  своимъ  дворомъ,  который  и  принялъ  нхъ  отъ  имени  своего  отца, 
чувствовавшаго  себя  нездоровымъ,  и  потомъ  пригласилъ  нхъ  отправиться 
въ  сосѣднііі  покоіі  къ  Великокняжескимъ  Совѣтникамъ,  «иш  іпіі  іііпеп  еіпеп 
сЬгШІісЬеп  Кгіеііеп  ги  Ігасіігеп.»  Они  пашли  тутъ  десять  знатныхъ  Бояръ,  име¬ 
на  которыхъ  въ  описаніи  очень  искажены,  по  легко  могутъ  быть  исправлены 
на  осповапіп  Русскихъ  архивныхъ  извѣстіи.15  Это  были  именно:  1,  Кпіаг  Рѣіе- 
сіег  Місѣаііохѵісг  (Князь  Ѳедоръ  Михаиловичъ  Трубецкой).  2,  Кпіаг  РІііесІог  Міе- 
егізіехѵяку  (Князь  Ѳедоръ  Ивановичъ  Мстиславскій).  3,  8ісрЬап  Наиііспахѵ  (Сте¬ 
панъ  Васильевичъ  Годуновъ).  4,  Кпіаг  Ріііеііог  Аіпігепхѵісг  (Князь  Ѳедоръ 
Андреевичъ  Наготковъ.  5,  Міѣаі  І«па(о\ѵісг  Таіічсігеп  (ІІгнатііі  Петровичъ  Та¬ 
тищевъ).  6,  Іхѵап  Ноікіопохѵ  (Иванъ  Васильевичъ  Годуновъ).  7,  Міѣаі  ІПе- 
кохѵіег  (Михаіідо  Глѣбовичъ  Салтыковъ).  8,  М'аяаіу  Ріеісгаіпіеіе  (этотъ  Печат¬ 
никъ  или  хранитель  печати  не  упоминается  въ  архивныхъ  извѣстіяхъ;  въ  нихъ 
Печатникомъ  названъ  Нгпатііі  Петровичъ  Татищевъ).  9,  ЮапіеІ  8(ісгаг(геі,  и  10, 
Дцап  Рімагг  Пишпі  (вмѣсто  ихъ  обоихъ,  въ  Русскихъ  извѣстіяхъ  упоминаются 
Думные  Дьяки:  Васплііі  ІЦелкаловъ  и  Клнсарій  Вылузгшгь) .  Въ  самомъ  началѣ 
переговоровъ  встрѣтилось  существенное  недоразумѣніе.  Именно:  Великокня¬ 
жескіе  Совѣтники  сдѣлали  замѣчаніе,  что  ни  въ  письмѣ  Короля  Польскаго, 
ни  въ  рѣчахъ  пословъ,  не  употребленъ  настоящій  титулъ  Государя,  то  есть: 
«Царь  и  Великій  Кпнзь  всея  Россіи,»  титулъ,  который  ему,  однако,  «бег  Раѣзі, 


15.  Между  пими  украшеніе  для  лошади:  «ші(  сіпеш  зііѣегііеіі  шкі  ѵег«иІІеіі  8(игііні, 
или,  какъ  сказано  но  нгороіі  рукописи,  8ііпіш.  Можетъ  быть,  эта  украшеніе  зля 
лба  !8ііегпгіег(1е  ? 

14.  Смотри  выше  примѣчаніе  5. 

15.  См.  Мііііег’з  8ашшІ.  Киля.  Семѣ.  Тѣ.  V,  8  131. 
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йег  КОтізсЬе  Каізег,  йіе  КОпіуе  ѵоп  8рапіен,  ЕгапкгеісЬ  ипй  Епдіапй,  Регзіеи, 
йег  ТіігкізсЬе  ипй  ТагіагізсЬе  Каізег  ипй  аііе  апйеге  Неггеп  ипй  Роіепіаіеп» 
даютъ  ему  безъ  всякаго  противорѣчія,  и  такъ  какъ  изъ  за  этого  можетъ  воз¬ 
никнуть  кровопролитіе,  то  они  и  требовали,  съ  начатія  мирныхъ  перегово¬ 
ровъ,  согласиться  съ  Польской  стороны  давать  Великому  Князю  и  его  сыну 
настоящій  ихъ  титулъ.  Саиѣга  возразилъ  на  это  весьма  горячо,  утверждая, 
что  онъ  присланъ  разсуждать  о  мирѣ,  а  не  о  титулѣ;  что  хотя  бы  другіе  Го¬ 
судари  и  давали  таковой  титулъ  Великому  Князю,  однако  это  ни  сколько  не 
обовязываетъ  ихъ  Короля  измѣнить  обычай  предковъ.  «Всемогущее  Ировидѣ- 
ніе  (сказалъ  онъ,  ясно  намекая  на  Бориса) ,  возвышаетъ  смиренныхъ  и  уни¬ 
жаетъ  гордыхъ;  оно  оказало  такую  же  честь  Великому  Князю,  и  посадило  его 
на  этотъ  престолъ;  пусть  же  онъ  этимъ  удовольствуется  и  останется  въ  пре¬ 
дѣлахъ  умѣренности!»  За  тѣмъ  Сапѣга  просилъ  разсуждать  о  мирѣ,  отложив¬ 
ши  вопросъ  о  титнлѣ  на  конецъ.  Но  Бояре  настояли  па  томъ,  что  необходимо 
представить  этотъ  пунктъ  на  рѣшеніе  самому  Великому  Князю,  и  тѣмъ  окон¬ 
чилось  первое  засѣданіе. 

На  слѣдующій  день  было  второе,  гдѣ  посламъ  отъ  имени  Великаго  Князя  было 
сообщено,  что  онъ  къ  нимъ  не  можетъ  имѣть  искренней  довѣренности,  потому 
что  они,  отказывая  ему  въ  Царскомъ  титулѣ,  не  хотятъ  уступить  ему  въ  дѣлѣ 
правомъ  и  несомнѣнномъ.  Но  такъ  какъ  Сапѣга  настаивалъ  въ  послѣдствіи  рѣ¬ 
шить  вопросъ  о  титулѣ,  а  теперь  скорѣе  заняться  условіями,  па  которыхъ 
долженъ  быть  заключенъ  миръ,  то  Великокняжескіе  Совѣтники  уступили,  и 
Литовскій  Канцлеръ  представилъ  обозрѣпіе  предметовъ,  долженствующихъ  слу¬ 
жить  осповою.  Вообще  было  20  пунктовъ,  изъ  которыхъ  хіы  приведемъ  нѣ¬ 
которые,  какъ  особенно  замѣчательные.  Поляки  требовали,  на  нр.  §  11  «Кгеу 
Йіе  Кіпйег  йез  еіпсп  ли  йеш  анйегп,  іп  йіе  І.еііге  ли  ясЬікеп  ойег  іи  Віеняі  ипй 
Ьегміейег.  §  14.  Ваз  еіпе  Агшайа  аиГ  Йеш  Меег  іпіі  дІеісЬег  Маеѣі  зоііе  аияяде- 
яіаГігі  хѵегйеп.  §  15.  Еіпегіеу  Мипле.  §  16.  Ваяз  йет  КОні^е  ѵоп  Роіеп,  Ьеу 
5еіпег  КгОпипд,  ѵоп  МозсохѵііІізсЬеп  Сезапйіеп  еіпе  яопйегІісЬе  Кгоп  лит  ІСеі- 
сЬеп  йег  еіпі^кеіі  зоііе  аиійезеігі  хѵегйеп,  ипй  Ьегѵѵіейег  йет  СгоззГиЫеп  ѵоп 
К.  роІпізсКеп  Сезапйіеп.  §  19.  Касѣ  АЬзіегЬеп  йез  СгоззГіігзіеп  зоіі  йег  Копіі{ 
ѵоп  Роіеп  лит  СгоззГигзіеп,  ипй  йаве^еп  пасѣ  йез  Кбпідз  АЬзіегЬеп  йег  Сгояя- 
Гигзі  лит  Кбпі{$  дечаЫі  хѵегйеп.  §  20.  Ваз  ЕигзіепіЬит  8тоІепзк  ипй  8іе- 
хѵегяка  пеЬзі  3  Кезіипдеп,  зо  пасЬ  Роіоілка  ^еЬбгі#  зоііеп  йег  Кгопе  Роіеп  ли- 
гйскйезіеііі  мегйеп.»  Спустя  нѣсколько  дней  послы  были  позваны  опять  на 
совѣщаніе  ко  Двору,  чтобы  выслушать  мнѣніе  Великаго  Кпязп  касательно 
предложенныхъ  ими  пунктовъ.  Относительно  большой  части  согласились  съ 
Нолякамп,  а  относительно  остальныхъ  сдѣланы  вставки,  или  исключенія.  Изъ 
вышеприведенныхъ  условіи  на  3  1 1  согласились,  §§  14,  15,  16  отказали,  а 
на  ^  19  послѣдовалъ  отвѣтъ:  «Вольно  Полякамъ  избрать  Великаго  Князя  Ко¬ 
ролемъ,  но  не  на  оборотъ  (Кгеу  зеу  ея  йен  Роіеп  йен  СгоязГіігіІеп  /шп  Кб- 
пі({  ги  хѵаЫеп,  аЬег  пісЫ  Ьегде^ен),  и  на  §  20  замѣчено:  «\ѴоІІен  хѵіг 
пісЫ  хѵізяеп  ойег  цеге«1і  ЬаЬепн.»  Въ  слѣдующемъ  засѣданіи  Иванъ  Годуновъ 
объявилъ  посламъ,  что  рѣчи  о  вѣчномъ  мирѣ  между  ними  не  можетъ  быть. 
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прежде  нежели  Ливонія,  «которая  575  дѣтъ 16  была  отеческимъ  достояніемъ 
Московитянъ,»  не  будетъ  возвращена  Великому  Князю.  Что  Великому  Князю 
теперь  легче,  чѣмъ  когда  ни  будь,  покорить  ее,  такъ  какъ  опъ  «Плипйег  ѵЪег 
ІіишіегІ  миіі  ГипіТлідк  Тайней!  Таіегеп  яіегскег  йеп  лииог.»  Ыо  Поляки  рѣши¬ 
тельно  не  хотѣли  согласиться  на  это,  такъ  что  послы  и  депутаты,  «пасѣ  дгояяег 
АІІегасіоп  ѵші  Хапск,»  разстались,  не  рѣшивъ  дѣла.  Этотъ  предметъ  подалъ  еще 
разъ  поводъ  къ  шумному  засѣданію,  гдѣ  съ  обѣихъ  сторонъ  дошло  до  такихъ 
рѣчей,  который  даютъ  самое  странное  понятіе  о  тогдашней  дипломатиче¬ 
ской  вѣжливости:  впрочемъ,  тутъ  значительную  роль  играла  и  взаимная  на¬ 
родная  ненависть.  Въ  доказательство  придставимъ  слѣдующую  краткую  бе¬ 
сѣду  между  Татищевымъ  и  Сапѣгою:  «Татищевъ:  ЛѴаяя  за^яіи  Ьео  <іи  Ьіяі 
посЬ  ѵіеі  2И  іипд17  ііи  гейеяі  пісМ  \ѵаЬг,  йи  Іеи^еяі.  Сапѣга:  Би  Іеи^яі  яеі- 
Ъег  іп  ііеіпеп  Ьаіяя  СЫоріе  ісЬ  ЬаЪе  аііе  Хеііі  Йіе  яѵагЬеіІІ  вехами,  аЬег  аі- 
Іея  яѵая  <1и  гейеяі  іяі  егяіипскеп  ѵппйі  егіодеп,  тіі  Йеп  ГиЬгІеиІІеп  іт  5іа11  яо 
<1еп  тіяі  аияГиЬгепп  (яѵеІсЬе  посѣ  ЬеясКеісІепег  гейеп  аіяя  сіи)  яоіяіи  гесіеп  ѵппйі 
пісЫі  шіі  еіпет  яоісѣеп  ѵегпеЬтеп  Сеяапйіеп.  Татищевъ:  \Ѵая  ясЬгеіяІи  ісЬ 
ЬнЪ  ея  еисЬ  аііеп  деяа^И  ѵппйі  яа§  ея  йіг  посѣ  еіпшаЫІ  ѵппйі  яѵііі  йіегя  аисЬ 
Ьеяѵеіяеп,  йая  <1и  піі  яѵаЬг  гейеяі.  Сапѣга:  Би  ЪвяеяѵісЫ,  (Іи  ІЬияІ  тіег  деяѵаійі 
ѵппйі  ѵпгесМ,  яесЫі  ги,  іЬг  Воіагеп  ѵппйі  Ьеггеп,  яѵіе  тіег  йег  Іояе  ЪбяеяѵісЫІ 
ѵЬегГеШ  и.  я.  яѵ.»  ХасЬ  яоІсЬет  Найег  ѵппй  8егапК^е  (говоритъ  описаніе), 
Ьіеяяеп  йіе  апйегп  Воіагеп  йеп  Таііяяояѵ  ясЬѵѵеідеп  ипй  яІеШеп  йеп  Капгіег  ли- 
Ггіейеп.»  Но  когда  Великокняжескіе  Совѣтники  начали  дѣлать  предложенія 
отпосительпо  Ливоніи  1,1  п  Сапѣга  отвѣчалъ  на  это  уклончиво,  что  онъ  не 
имѣетъ  на  этотъ  счетъ  нужныхъ  полномочій,  то  Татищевъ  закричалъ  ему  сно¬ 
ва:  «І,аяя  аЬ  ѵопп  йеіпеп  Іидеп,  «іг  яѵіяяеп  йосѣ  йая  йи  ѵопп  ІШапйІ  ѵоіііде  МасЫ 
ѵппйі  ОеяѵаІІйІ  ЬаяС»  а  Сапѣга  отвѣчалъ  ему  на  это:  «Би  Ііедпег  Ъіяі  ({еяѵоЬпеІ 
ли  Ііедеп  япй  пісЫ  яѵаг  ли  гейеп.  ІсЬ  яѵіі  ЬіпГогІ  тіі  йіг  пісЫ  яіілеп,  посЬ  ли 
ясЬаГГеп  ЬаЬеп,  йи  щоЬег  Кегіі.  ІсЬ  пеЬте  еисЬ  Воуагеп  ли  леи^еп,  яѵіе  тісЬ 
Йег  ЬОяеяѵісЫ  лит  апйегп  таЫ  тіі  дгоЪеп  яѵогііеп  ап^еіаііеп,  итЬ  яѵеІсЬег  М'огі 
ЬаІЬеп  Ьеу  ѵпя  рГІедеІІ  іойі  ѵппй  Могйі  Ьеггикоттеп.»  За  тѣмъ  онъ  всталъ  и 
оставилъ  «аіяо  ип^еяе^пеі»  комнату  совѣщанія.  Когда  послы  14  Декабря  были 
снова  допущены  ко  Двору,  то  Сапѣга  Формально  жаловался  на  поступки  съ 
нимъ  Татищева,  который  на  этотъ  разъ  и  не  былъ  допущенъ  къ  совѣщанію. 
Здѣсь  оканчиваются  оба  Нѣмецкія  описанія  упоминаніемъ  о  шестомъ  совѣ¬ 
щаніи,  но  не  говорятъ  ничего  подробнаго  о  предметахъ  и  о  слѣдствіяхъ  этого 
совѣщанія.  Но  Русскимъ  архивнымъ  извѣстіямъ  мы  знаемъ,  впрочемъ,19  что 
наконецъ  заключенъ  былъ  миръ  на  20  лѣтъ,  и  что  послы  въ  Августѣ  1601 
года,  получивъ  богатые  подарки,  возвратились  изъ  Москвы  въ  Польшу.  Про- 


16.  Во  второмъ  спискѣ  стоитъ  даже  778. 

17.  Санѣгѣ  было  тогда  44  года  отъ  роду. 

18.  Которая  здѣсь,  какъ  и  во  многихъ  другихъ  мѣстахъ,  именуется  ІГПаініІ. 

18.  Русскими  архивными  извѣстіями  воспользовались:  Мііііег  нъ  8ашш1.  Кия.я.  СеясЬ. 
Тіі.  V,  8.  129  —  1.13,  н  Карамзинъ  въ  II.  Г.  Р.  т.  X,  стр.  29  —  32. 
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щальный  отпускъ  п  большой  обѣдъ,  которыіі  имъ  давалъ  Великій  Князь  пе- 
редъ  ихъ  отъ  ѣздомъ,  описанъ  у  Маржерета  стр.  97  —  99,  откуда,  однако, 
здѣсь  не  будемъ  приводить  ннкакпхъ  подробностей,  такъ  какъ  оно  не  пред¬ 
ставляетъ  въ  сущности  ничего,  кромѣ  обыкновеннаго  и  извѣстнаго. 

2. 


товіи  лонцхгт’съ.  іеоі. 


Товій  Лонціусв  (ТоЬіаз  Бопсіиз),  Императорскихъ  правъ  .Іпцепціятъ,  получилъ, 
какъ  кажется,  въ  Гамбургѣ  приглашеніе  вступить  въ  службу  къ  Русскому  Вели¬ 
кому  Князю.  Лонціусъ  уже  прежде  бывалъ  въ  Ливоніи.  О  немъ  извѣстно  только 
то,  что  содержится  въ  письмѣ  изъ  Гамбурга,  отъ  24  Генваря,  1601  года,  къ  Бо¬ 
рису  Годунову,  которое  хранится  въ  Московскомъ  Архивѣ  Коллегіи  Иностран¬ 
ныхъ  Дѣлъ,  низъ  котораго  извлеченіе  находится  у  Карамзина:  Ист  Гос.  Росс. 
(Нѣм.  пер.)  т.  X,  стр.  282,  прим.  60.  По  недостатку  другихъ  извѣстій  о  Лон- 
ціусѣ,  я  позволю  себѣ  помѣстить  здѣсь  это  извлеченіе  отъ  слова  до  слова.  Онъ 
въ  нехіъ  говоритъ:  «Кгатег,  бег  ѵоп  Вогіз  пасЬ  ИеиІзсЫапб  дезсЬіскІ  хѵогііеп  хѵаг, 
Ьаі  ѵіеі  Еіеізз  ипбі  Віи  Ьеу  гаіг  апдеіедеі,  тісЬ  іп  Ехѵ.  КеузегІ.  ипб  Кипі^І. 
Ма)езІ.  Гатіе  ли  ѵогГидеп;  бепп  Ехѵ.  КеузегІ.  ипб  КипідІ.  М.  пісЬі  аііеіпе  де- 
ІеЬгІе  Беиіе  Ье^еЬгеІеп,  зопбегп  хѵегеп  аисЬ  зеІЬзІ  аііег^піібідзі  дезіппеі  ипбі  Ѵог- 
ЬаЬѳпз,  іп  ІЬгеп  КеузегіЬит  ишіі  Еатіеп  йсЬиІеп  ипб  Гпіѵегзііеіеп  ли  зШТІеп 
ипбі  аплигісЬіеп.  .  .  .  Ы  еехѵізз,  базз  Ехѵ.  КеузегІ.  ипсі  КипідІ.  Маіезі.  зісЬ  Ьіг- 
ОигсЬ  аіз  еіп  гесЫег  Ѵаіег  без  Ѵаіегіапбез  еіпеп  ипзІегЫісЬеп  ХаЬтеп  іп  аііег 
ѴѴеІІ  лиѣегеііеп  хѵегбеп:  хѵеІсЬен  Соіі  зопбегІісЬ  лит  Неіі  без  Ьапбез  егхѵескеі 
ипб  еіпцезеілі  ЬаЬе.  Йо  Іапде  аіз  баз  КеузегИштЬ  бег  Неиззеп  Ьекапбі  ипбі  іт 
ВегиІТ  дехѵезеп,  ізі  зоісѣе  ЛѴоЫГагЫ  бет  І.апбе  пісЫ  ли§езІапбеп.«  Далѣе  го¬ 
ворится:  «ІсЬ  Ьіп  іп  І.іеПапб  ипб  Иограі  8е,(ѵе5еп,  хѵо  біе  ЧпІегіЬапеп  Ехѵ. 
Каіз.  ипб  Коп.  Маі.  біе  рзкоѵѵізсЬеп  КаиПеиІе,  іЬг  КаиГЬаиз  ЬаЪеп  ипб  Напбеі 
ІгеіЬеп;  ісѣ  ЬаЬе  ВекаппІзсЬаГі  тіі  іЬпеп  детасЬі,  ипб  капп  оПепЬеглі^  дезІеЬеп, 
базз  тіг  біе  Иеиізсііеп  зеІЬзІ  пісМ  зо  ѵіеі  ЕЬге  ипб  \ѴоЫхѵо11еп  егхѵіезеп  ЬаЬеп, 
аіз  біезе  8и(еп  Киззеп.  Иезхѵедеп  ІіеЬе  ІсЬ  зіе  аисЬ,  ипб  хѵегбе  тісЬ  еіГгід  Ъезіге- 
Ьеп,  баз  ЛѴегклеиц  бег  ЬОсЬзІеп  ѴогзеЬипд  лиг  ВеІеЬгип^  ипб  Ііпіегхѵеізипд  бег 
би^епб  іп  Низзіапб  ли  хѵегбеп,  лит  КиЬте  Ооііез  ипб  лит  Неііе  без  Ѵаіегіап- 
без.  АЬег  оЬпе  біе  дехѵіззе  ГеЬеглеидипд,  базз  ез  Ехѵ.  Маі.  деіаііід  ізі,  капп  ІсЬ 
біе  Кеізе  іп  еіп  зо  епіГегпІез  Ьапб  пісЫ  ипІегпеЬтеп  и.  з.  хѵ.» 


3. 

ФРАНЧЕСКО  АСЦЕНТИНИ.  1001. 

Франческо  Асцентшш  (Ггапсезсо  Азлепііпі),  ювелиръ  изъ  Вепецін,  въ  1601 
году  прибылъ  въ  Москву,  гдѣ  онъ,  благодаря  своему  отличному  пскуству,  не 
оставался  безъ  занятія  у  Царя  Бориса  Годунова;  между  прочимъ  онъ  ошлнфо- 
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валъ  для  него  большой  изумрудъ  и  сдѣлалъ  изъ  него  кольцо  для  Царя;  далѣе, 
онъ  вырѣзалъ  для  него  же  на  агатѣ  распятіе  Христово,  и  за  это  получилъ 
соболью  шубу,  горностаевую  шапку,  му*ту  и  100  червонцевъ.  Въ  1601-  году 
онъ  оставилъ  Москву,  и  отправился,  чрезъ  Кіевъ  и  Турцію,  обратно  въ  Ве¬ 
нецію.  Только  въ  1671  году  онъ  издалъ  своіі  дневникъ  о  пребываніи  своемъ 
въ  Москвѣ,  которое  потомъ  аббатомъ  Лурье  переведено  на  Франц,  языкъ  подъ 
заглавіемъ:  Мётоігез  сі’А$гепІіпі.  Нигдѣ  я  пе  могъ  пнчего  паіітп  о  жизни 
и  о  трудахъ  Асцеитпни,  даже  въ  ВіЫіо^'гарЬіа  Сгіііса  трудолюбиваго  Севастія- 
на  Чямпн  нѣтъ  его  имепн.  Единственное  извѣстіе  о  немъ  заключается  у  Ка¬ 
рамзина  Ист.  Гос.  Россійскаго  т.  IX,  стр.  383,  прим.  362,  гдѣ  опъ  пользо¬ 
вался  не  напечатаннымъ  извлеченіемъ  изъ  перевода,  сдѣланнаго  Курье,  пере¬ 
вода,  который  сталъ  гораздо  большею  рѣдкостью,  чѣмъ  самъ  Дневпнка  Асцентн- 
ни.  Сообщенное  Карамзинымъ  изъ  этого  извлеченія  ограничивается  слѣдую¬ 
щимъ:  «Асцентпнн  нашелъ  вь  Москвѣ  своего  земляка  и  друга,  Марка  Чннопп, 
призваннаго  еще  Царемъ  Ѳеодоромъ  для  тканія  парчеіі,  штофовъ  и  барха¬ 
товъ.  Чнпопи  представилъ  его  Корису,  когда  послѣдній  осматривалъ  новую 
колокольню  Ивана  Великаго,  близъ  того  мѣста,  гдѣ  находилась  н  Фабрика  Чи- 
попн.  Асцентпнн  два  раза  обѣдалъ  у  Царя  за  большимъ  столомъ  и  много¬ 
кратно  за  кривымъ.  Въ  1604  году  онъ  уже  слышалъ  въ  Москвѣ  о  Само¬ 
званцѣ;  выѣхалъ  оттуда  съ  путевою  грамотою,  скрѣпленною  Дьякомъ  Муром¬ 
цевымъ;  встрѣтилъ  Растригу  въ  Черниговѣ,  и  цѣловалъ  у  него  руку;  взялъ 
новый  охрапный  листъ  отъ  мнимаго  Царевича  для  путешествія  изъ  Кіева  въ 
Астрахань;  жилъ  въ  Астрахани  у  Флорентійскаго  уроженца  Аптонія  Ферацо; 
жалуется  на  разныя  неудобства  въ  пути,  на  худыя  дороги  въ  Россіи,  и  на  оби¬ 
ды,  прпчнпенныя  ему  Калужскимъ  Воеводою,  Княземъ  Аѳанасіемъ  Кудаше¬ 
вымъ  и  ир.» 


4. 

ЕСКЕ  БРОКЪ.  1601. 


Споры  между  Россіею  и  Даніею  о  границахъ  и  о  владѣніи  Лапоніею  подали 
поводъ  Датскому  Двору  въ  1601  году  отправить  посольство  въ  Москву,  кото¬ 
рое,  между  прочимъ,  должно  было  поздравить  Бориса  Ѳедоровича  съ  восше¬ 
ствіемъ  на  престолъ.  Членами  этого  посольства  были  избраны:  Государствен¬ 
ный  Совѣтникъ  Эске  Броне  (Е$ке  Вгоск),  Амтмапнъ  въ  Друннингбургѣ,  и  Карле 
Брыске  (Кагі  Вгизке),  Государственный  Совѣтникъ  и  Амтмапнъ  въ  Руггаардѣ; 
ихъ  сопровождалъ  еще  Симоне  Фоне  Салитене  (йішоп  ѵоп  Баііп^еп),  уже  преж¬ 
де  посѣтившій  Россію.  Наказъ,  имъ  данный,  подписанъ  31  Августа,  1601  года, 
и  находится  въ  Королев.  Архивѣ  въ  Копенгагенѣ,  гдѣ  также  доселѣ  хранится 
и  самое  іюдлнпное  донесеніе  пословъ.  Довольпо  краткое  извлеченіе  изъ  него 
встрѣчаемъ  въ  Бюшипговомъ  Магазинѣ  для  Исторіи  и  Географіи  (Тѣ.  V,  8.  315), 
и  хотя  этотъ  отрывокъ  рѣшительно  не  содержитъ  въ  себѣ  ничего  нримѣча- 
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тельнаго  о  Россіи,  однако  я  считаю  за  нужное  привести  его  тутъ,  ради  пол¬ 
ноты.  Вотъ  онъ  отъ  слова  до  слона:  «3-го  Декабря  этого  года  (т.  е.,  1601)  по¬ 
слы  были  приняты  въ  Москвѣ.  Приставы,  данные  имъ  Русскимъ  Правитель¬ 
ствомъ,  были:  Дворецкііі  и  Намѣстникъ  Псковскій  Степанъ  Васильевичъ  Го¬ 
дуновъ,  Князь  Василій  Карданукавичъ  (такъ!)  Черкасскій,  Окольничій  Мпхайло 
Михайловичъ  Салтыковъ,  Казначей  Игнатъ  Петровичъ  Татищевъ,  Дьякъ  Клн- 
зарій  Даниловичъ  Вылусгннъ.  16-го  и  30-го  Декабря  они  снова  были  допуще¬ 
ны  къ  совѣщанію,  а  послѣднее  имѣли  они  уже  въ  слѣдующемъ  году,  6-го 
Февраля,  на  которой  присутствовалъ  и  Дьякъ  Аѳанасій  Ивановичъ,  только  что 
возвратившійся  изъ  посольства  въ  Польшу. '  Рекредитивъ  подписанъ  въ  Мо¬ 
сквѣ  7110,  13  Февраля  и  въ  3-е  лѣто  нашего  царствованія.  Изъ  подлиннаго 
донесенія  пословъ  отъ  14-го  Февраля  явствуетъ,  что  опи  не  успѣли  нп  въ 
чемъ,  и  что  Русскіе  предложили  только  выслать  своихъ  уполномоченныхъ,  что¬ 
бы  покончить  споръ  о  границахъ.» 


О. 


ЖАКЪ  МАРЖЕРЕТЪ.  1601—1611. 


Жака  Маржерета  (Лациез  МагцегеІ) ,-°  родомъ  Французъ:  ему  мы  обязапы  не¬ 
большимъ,  но  весьма  замѣчательнымъ,  сочиненіемъ  о  Россіи,  плодомъ  его  долга¬ 
го  пребыванія  въ  ней.  Объ  обстоятельствахъ  жизни  Маржерета  знаемъ  только  то, 
что  ему  самому  заблагоразсудилось  сказать  о  себѣ  въ  своемъ  сочиненіи.  Птакъ 
прежде  всего  узнаемъ,  изъ  посвятительнаго  письма  сочинителя  Королю  Фран¬ 
цузскому,  Генриху  IV,  помѣщеннаго  въ  началѣ  сочиненія,  что  онъ,  во  вре¬ 
мя  внутреннихъ  междоусобій,  служилъ  въ  арміи  Короля  въ  Бургундіи;  ког¬ 
да  Франція  была  умирепа  и  нс  имѣла  болѣе  нужды  въ  услугахъ  Маржерета, 
онъ  покинулъ  ее,  и  находился  въ  службѣ  многихъ  иноземныхъ  Государей,  имен¬ 
но:  Стео-ана  Баторія,  въ  Седмнградін,  Нѣмецкаго  Императора  въ  Угрін,  н  Коро¬ 
ля  Польскаго;  у  послѣдняго  въ  званіи  пѣхотнаго  Капитана.  Наконецъ  пришелъ 
онъ, вѣроятно,  въ  1601  году,  въ  Россію,  н  былъ  очень  хорошо  принятъ  Борисомъ 
Годуновымъ,  который  ввѣрилъ  его  начальству  эскадронъ  чужестранныхъ  всад¬ 
никовъ.  Но  смерти  этого  Царя,  Лжедимитрій  обнаружилъ  къ  Маржерету  пол¬ 
ную  свою  довѣренность  и  вручилъ  ему  первую  роту  своей  Лейб-Гпардіи,  со¬ 
стоявшей  только  изъ  иноземцевъ,  именно  Нѣмцевъ,  и  пользовавшейся  чрез¬ 
вычайными  преимуществами,  какъ  относительно  пышности  пхъ  одежды,  такъ 
и  большаго  жалованья  п  вообще  всего  содержанія.  Маржеретъ  оказывалъ 
тѣмъ  болѣе  преданности  н  вѣрности  своему  новому  повелителю,  что  онъ  былъ 
убѣжденъ  въ  его  подлинности  и  въ  законности  его  притязаній  на  Русскій 


20.  Въ  рукописномъ  сочипеніи  Конрада  Бусова:  ѴепѵігНег  2и$(ап<1  йе$  Кііяяіягііеп 
Пеісік,  онъ  названъ  ІасоЬ  МаэагеІІі  и  МагзагеІІі. 
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престолъ,  и  служилъ  ему  съ  великимъ  мужествомъ  п  прела нпостью. 21  Въ  рѣ¬ 
шительный  день  кровавоіі  кончины  Лжедимитрія,  болѣзнь  не  позволила  Мар- 
жерету,  не  только  выходить  изъ  дому,  но  и  оставаться  въ  постели,  а  иначе  мы 
увидѣли  бы  его  въ  числѣ  немногочисленныхъ  защитниковъ  Растрнги.  Немно¬ 
го  времени  спустя,  въ  Іюлѣ  1606  года,  Маржеретъ  оставилъ  Москву22  и 
возвратился,  14-го  Сентября  того  же  года,  чрезъ  Архангельскъ,  водою  во 
Францію. 

Въ  Парижѣ  Маржеретъ  долженъ  былъ  разсказывать  Королю,  Генриху  IV,  о 
событіяхъ  послѣдняго  времени,  которыхъ  онъ  былъ  свидѣтелемъ,  и  потомъ 
по  его  же  желанію,  уже  въ  1607  году,  издалъ  въ  свѣтъ  свое  повѣствованіе 
о  состояніи  Россіи  и  исторію  Димитрія.22  Четыре  года  спустя  мы  видимъ 
Маржерета  снова  въ  Россіи,  н  у;кѳ  Подполковникомъ  (ОЬегяІ-ІлеиІеиапІ)  ипо- 
земныхъ  войскъ  въ  службѣ  Польши;  тутъ  опъ,  но  свидѣтельству  Бусова;2<  въ 
1611  году,  командуя  въ  Москвѣ  своими  шестью  ротами  пѣхоты,  немало  спо¬ 
собствовалъ  отраженію  напора  на  Поляковъ  вызставшаго  народонаселенія 
столицы.  О  дальнѣйшей  его  судьбѣ  не  знаемъ  ничего.  Бусовъ,  знавшій  Мар¬ 
жерета  въ  Москвѣ  уже  съ  1606  года  и,  какъ  кажется,  довольно  хорошо,25 
отзывается  съ  великою  похвалою  объ  его  мужествѣ  и  его  характерѣ,  говоря: 
ото  человѣкъ  набожный  и  благоразумный».  Изъ  того  же  источника  имѣемъ  мы 
обстоятельное  описаніе  его  роты,  пышнаго  ея  одѣянія  и  большихъ  преиму¬ 
ществъ.  Сочиненіе  Маржерета  объ  исторіи  прожитаго  пмъ  времени  очень 
пажпо  и,  не  взирая  па  пристрастіе  сочинителя  къ  похитителю,  заслуживаетъ 
мѣсто  подлѣ  туземныхъ  лѣтописей,  какъ  нхъ  немаловажное  дополненіе.  Загла¬ 
віе  его  таково: 

Е$ІаІ  <1е  І/Еіпріге  йа  Кѵяяіе,  еі  Сгагкі  БисЬё  йе  Моясоѵіе.  Аѵес  се  циі  я’у  еяі 
раяяё  йе  ріия  шешогаЫе  еі  Тгау іцие,  йериіл  Гап  1590,  ^$чиея  еп  Гап  1606. 
Раг  Іе  Сарііаіпе  Магдегеі.  А  1’агія  1607.  8".  Съ  носвѣщеніемъ:  Аи  Коу.  175 
страницъ. 

Это  сочинепіе  удостоилось,  особенно  послѣ  извѣстія  о  немъ,  помѣщеннаго 
во  второмъ  томѣ  Мегсиге  Йе  Кгапсе,  вниманія  Французовъ  въ  столь  высокой 
степени,  что  скоро  его  вовсе  невозможно  было  достать.  Въ  1669  г.  знали  его 
уже  только  одинъ  экземпляръ,  принадлежавшій  правнуку  сочнпителя,  тоже 

21.  Рлгія,  въ  своей  Сбгопщие  сіе  >теяІог,  Рагіа  1834,  2  ѴоІ.,  8',  выражается,  Т.  I. 
р.  403,  довольно  странно  о  Маржеретѣ:  «іі  Гні  іётоіп  йея  ёѵёпетепя  ѣі/.аггея 
еі  шиііірііёя  сіе  себе  сигіеияе  ёросціе.» 

22.  Онъ  говоритъ,  на  38  стр.  своего  сочиненія:  «II  не  яе  Ігоиѵе  рая  цн’іія  ауепі  Іаіяяё 
50ГІІГ  <1е  поіге  Іепіря  аисиня  сіи  рауя  <1е  сеих  с|иі  рогіепі  Іея  агтея:  саг  іе  яиія  Іе 
ргетіег.» 

23.  Маржеретъ  говоритъ,  въ  посвященіи  своей  книгп  Королю:  «Аргёя  аѵоіг  сіаіігпё 
нГесоиІег,  ЕІІе  а  а^гёаЫе  ен  оніге  сіе  те  ііге.» 

24.  Въ  своемъ  рукописномъ  сочиненіи:  Ѵегміггіег  Хсіяіапсі  йея  Пияяіясііеи  Кеісѣя,  но 
моему  списку  8.  315. 

25.  Тамъ  же,  стр.  171. 
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Маржерету,  «еіп  Соп-іеіііег  еп  сопхеііз  <1и  Коу  еі  Сгаші  Ашііепсіег  сіе  Кгапее»; 
онъ  дозволилъ  Парижскому  книгопродавцу  Якову  Лавгдуа  сдѣлать  съ  него 
новое  изданіе,  впрочемъ,  съ  условіемъ,  чтобы  рѣшительно  ни  въ  чемъ  не  бы¬ 
ло  никакой  перемѣны.26  Это  второе  изданіе  вышло  въ  1669  г.  въ  Парижѣ, 
точно  безъ  всякой  перемѣны,  со  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Ехіаі  сіе  1/Етріге  сіе  Кѵззіе  еі  Сгапсі  йисЬё  сіе  Мозсоѵіе.  Аѵес  се  ^иі  з’у  ехі 
ра^ьё  сіе  ріиз  іпешогаЫе  еі  Тгадцие,  репсіапі  1е  гё§пе  сіе  чиаіге  Ешрегеиг:  а 
мсаѵоіг  сіериіі  Г  ап  1590  іизяие*  еп  Гап  1606  еп  8ерІетЪге.  Раг  1е  Сарііаіпе  Маг- 
уегеі.  А  Рагіз  1609.  8°». 

Въ  началѣ  иомѣщепы:  предувѣдомленіе  отъ  издателя  и  посвященіе  Генриху 
IV,  а  на  концѣ  находится  Королевская  привилегія. 21  Вѣроятно,  и  это  изда¬ 
ніе  сдѣлало  было  въ  небольшомъ  числѣ  экземпляровъ,  и  потому  сочиненіе 
ото  вездѣ,  а  тѣмъ  болѣе  въ  Россіи,  принадлежало  къ  величайшимъ  библіо¬ 
графическимъ  рѣдкостямъ.  Это  обстоятельство  побудило  Князя  Гагарина  въ 
1821  году,  подъ  надзоромъ  Юлія  Клапрота,  издать  его  вновь,  на  свой  счетъ  и 
по  второму  изданію,  съ  удержаніемъ  числа  страницъ,  заглавнаго  листа  п  даже 
означенія  1669  года.-8  Къ  сожалѣнію,  этого  изданія  оттиснуто  только  100  эк¬ 
земпляровъ;  оно  не  поступило  въ  книжную  продажу,  а  потому  это  сочиненіе 
не  перестаетъ  быть  величайшею  рѣдкостью. 

Изъ  переводовъ  Маржеретова  сочиненія  извѣстенъ  только  сдѣланный  Про¬ 
фессоромъ  Устряловымъ  на  Русскій  языкъ  подъ  заглавіемъ: 

«Состояніе  Россійской  Державы  и  Великаго  Кпяжества  Московскаго,  съ 
присовокупленіемъ  извѣстій  о  достопамятныхъ  событіяхъ,  случившихся  въ 
правленіе  четырехъ  Государей,  съ  1590  года  по  Сентябрь  1606.  Изданіе 
второе.»  Этотъ  переводъ  находится  въ  Устрялова:  «Сказанія  современниковъ 
о  Димитріи  Самозванцѣ.  С.-Петербургъ  1832.  Часть  третья,  стр.  1  — 117». 

Такъ  какъ  не  подвержено  сомнѣнію,  что  только  очень  немногіе  читатели 
наши  могутъ  пользоваться  сочиненіемъ  Маржерета  въ  подлинникѣ,  то  я  счи¬ 
таю  за  нужное  представить  здѣсь  подробное  обозрѣніе  содержанія  его,  тѣмъ 
болѣе,  что  оно  содержитъ  очень  много  любопытныхъ  подробностей,  которыя 
здѣсь  встрѣчаются  въ  первый  разъ,  и  что  нигдѣ  доселѣ,  сколько  намъ  из¬ 
вѣстно,  не  подверглось  обстоятельпому  разбору. 


26.  Въ  привилегіи,  присовокупленной  къ  этому  изданію,  замѣчательно  то,  что,  кромѣ 
одного  экземпляра,  который  долженъ  былъ  поступить  въ  Королевскую  библіоте¬ 
ку  .Іувра,  выговоренъ  одинъ  и  для  библіотеки  Канцлера  Семе  (Зе^иіег). 

27.  Я  нахожу  еще  указанія  на  существованіе  третьяго  изданія  1721  года,  но  болѣе 
ничего  не  могъ  о  немъ  узнать. 

26.  Это  изданіе  изобилуетъ  опечатками;  уже  въ  самомъ  заглавіи  стоитъ  Сгаиёе  1)и- 
еііё  вмѣсто  ОгапіІ-ІМісІіё;  далѣе,  на  стр.  152,  Іа  ѴіІІе  йс  Петеігііі*,  вмѣсто  Іа  Ѵіе 
ііе  Ііепіеігіив,  не  говоря  уже  о  частыхъ  недосмотрахъ  въ  разстановкѣ  знаковъ 
препинанія. 
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Маржеретъ  начинаетъ  свое  небольшое  сочиненіе  общимъ  описаніемъ  Россіи 
(стр  1 — 11),  изъ  котораго,  впрочемъ,  не  трудно  замѣтить,  что  оно  составлено 
не  на  оспованін  собственныхъ  наблюденіи,  но  заимствовано  изъ  Герберштеііна 
н  другихъ.  Гакъ,  на  пр.,  на  стр  3,  сочинитель  говоритъ  еще  о  жнвотпо-ра- 
стеніп  поблизости  Астрахани,  увѣряя,  что  онъ  видѣлъ  его  различныя  породы.-9 
На  стр.  10  упоминаетъ  онъ  о  дешевизнѣ  всѣхъ  жизненныхъ  припасовъ  въ 
Москвѣ,  и  разсказываетъ,  что  онъ  па  пути,  не  смотря  на  недавно  передъ 
тѣмъ  бывшее  голодное  время,  купилъ  ягненка,  величиною  съ  Французскаго 
барапа,  за  10  денегъ.  При  этомъ  случаѣ  онъ  замѣчаетъ,  что  во  всеіі  Россіи 
не  ѣдятъ  телятины,  потому  что  это  запрещено  Церковью,  о  чемъ  онъ  гово¬ 
ритъ  еще  на  стр.  130,  по  случаю  спора  Князя  Шуйскаго  со  Лжедимитріемъ 
за  блюда  жареной  телятины  на  Велнко-Кпяжескомъ  столѣ. 

На  стр.  13  начинается  исторія  прожитыхъ  сочинителемъ  четырехъ  царствова¬ 
ній.  Упоминая  о  Царѣ  Иванѣ  Васильевичѣ  Грозномъ,  Маржаретъ  пытался 
опровергнуть  достовѣрность  разсказа,  что  этотъ  жестокій  Государь,  въ  по¬ 
рывѣ  гнѣва,"  убилъ  своего  любимаго  сына,  Ивана.  Онъ  говоритъ  именно,  на 
стр.  15:  «1,е  Ьгиіі  соигі  срГП  (иа  5оп  аіхпё  (1е  »а  ргорге  таіп.  Се  ^иі  се  Ігоиѵе 
аиігетепі.  Саг  сотЬіеп  ^и’і1  1е  Ггарра  (Іи  Ьоиі  сі’ѵп  Ьаііоп  Геггё  (Гипе  роіпсіе 
іГасіег  саггёе,  ^иеі  Ьазіоп  е*1  еп  Гогте  ііе  сгоііѳ іі  Гиі  аисипетепі  (нѣ¬ 
сколько)  Ые«іё  йи  соир,  шаі*  п'еп  тоигиі  раз,  аіпі  (но,  напротивъ)  <[ие](|ие 
Іешрх  аргёі  еп  ип  реіегіпа^е». 

Говоря  о  водосвятіи  Крещенскомъ,  онъ  упоминаетъ  о  замѣчательномъ  об¬ 
стоятельствѣ,  что  тогда  Великій  Князь  самъ  и  вельможи  его  Двора  имѣли 
обычай  опускаться  въ  волны  замершей  рѣки  6-го  Гепваря.  Послушаемъ  его 
самаго  (на  стр.  28):  «Аргёі  Іа  йііе  Ъепейісііоп,  ГЕтрегеиг  еі  Іе$  дгапйі  опі 
ассойіитё  ііе  ваиіег  йейапч  Геаи,  тевтез  і’ау  ѵеи  соирег  Іа  діасе  а  сёі  еІГеІ,  еі 
ГЕтрегеиг  «аиіег  йейапс.» 

На  стр.  29  Маржеретъ  говоритъ  о  нѣкотораго  рода  духовномъ  братствѣ  въ 
Москвѣ:  оно  тогда  состояло  изъ  людей,  которые  выздоравливали  послѣ  тяж¬ 
кой  болѣзни,  уже  приготовившись  къ  смерти  принятіемъ  Св.  Тайпъ;  по  вы¬ 
здоровленіи  они  обязаны  были  въ  продолженіи  всей  остальной  жизни  носить 
родъ  монашескаго  платья.  Жены  такихъ  мужей  считались  вдовами  и  еще  при 


59.  Здѣсь  сочинитель,  вѣроятно,  разумѣетъ  привозимыя  изъ  Астрахани  серебристо¬ 
сѣраго  цвѣта  шкурки  молодыхъ  ягнятъ,  баранки. 

50.  См.  Карамзина  П.  Г.  Р.  т.  ѴШ,  стр.  285.  Замѣчательныя  подробности  объ  этомъ 
несчастномъ  событіи  сообщаетъ  Антоніи  Поссевино,  въ  своемъ  сочиненіи:  Мо$- 
соѵіа.  Онъ  засталъ  еще  Царя  въ  горести  и  глубокомъ  траурѣ  по  поводу  этого 
событія:  «Ргіпсерз  (читаемъ  тамъ,  р.  31),  ро$1  Лоаппіз  іпіегііипі,  ін  Іасгутая  аоііііиа 
аПріе  іи  вциаіогепі  отпет  сотровііиз,  пе  Іеуаіія  іріійет  іія,  іріі  тесит  а<|  ѴеМгат 
ВеаШийінеш  ѵепіеЬапІ,  аііаз,  (ріат  пі^газ  ѵезіев  (Іісеі  ех  Іюіояегісо)  Іг.асіі  рияіі.  Рег 
ипітегаит  е]и$  ітрегінт  (зеё  ргаевегііт  іп  аиіа)  еайет  Гасіев  сиИиыще  Іи^иЬгіі  еіс.» 
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жизни  ихъ  моглі  снова  выходить  замужъ.  На  стр.  30  сообщается  новая  чер¬ 
та  жестокости  Велікаго  Князя  Нвана  Васильевича.  Будто  бы  онъ  повелѣлъ 
всѣхъ  Жидовъ  собрать  со  всей  Россіи,  связать  нмъ  руки  и  ноги  и  положить 
на  мосту,  за  тѣмъ  ихъ  принуждали  отречься  отъ  вѣрованіи  своихъ  отцевъ  и 
требовать  Христіанскаго  крещенія,  послѣ  чего  яко  бы  ихъ  побросали  въ  во¬ 
ду.  Съ  этого-то  времени  не  допускали  ни  одного  Жида  болѣе  въ  Россію. 

По  поводу  гордости  Нѣмцевъ  Лютеранскаго  вѣроисповѣданія,  жившихъ  въ 
Москвѣ,  Маржеретъ  находитъ  случаи  обнаружить  во  всей  силѣ  свою  Католи¬ 
ческую  нетерпимость.  На  стр.  31  онъ  говоритъ:  «Ливонцы,  которыхъ  Иванъ 
Васильевичъ  переселилъ  въ  Москву  изъ  Дерпта  и  Нарвы,  получили  право  имѣть 
двѣ  церкви  и  совершать  въ  нихъ  богослуженіе  но  своему  обряду;  но  ихъ 
надменпость  и  тщеславіе  увеличились  скоро  въ  такой  мѣрѣ,  что,  по  повелѣ- 
пію  того  же  самаго  Государя,  ихъ  храмы  снова  разорены.  Домы  ихъ  разгра¬ 
били,  а  жителей,  пе  смотря  на  то,  что  это  случилось  въ  зимнюю  пору,  на¬ 
гихъ,  какъ  мать  родила,  не  обращая  вниманія  на  полъ  и  возрастъ,  повыгнали 
изъ  домовъ.  А  впрочемъ,  они  не  виравѣ  за  то  никого  винить:  сами  всему  ви¬ 
ною.  Вмѣсто  того,  чтобы  всегда  имѣть  въ  памяти  свое  прежнее  песчастіе, 
какъ  нхъ  увели  изъ  отечества,  обобрали  имущество  и  обратили  въ  рабовъ 
подъ  началомъ  жестокаго  повелителя,  вмѣсто  того,  чтобы  присмирѣть  отъ  та¬ 
кого  урока  въ  несчастій,  они  стали  еще  надменнѣе  въ  обхожденіи,  въ  поступ¬ 
кахъ  еще  наглѣе,  а  въ  пышности  одежды  до  такой  степени  забыли  всякую 
мѣру,  что  нхъ  можно  счесть  за  Князей  да  за  Княгинь.  Женщины  нхъ,  когда 
выходятъ  въ  церковь,  надѣваютъ  только  бархатъ,  атласъ  и  камку,  и  у'жь  са¬ 
мая  бѣдная,  коли  лучше  ничего  нѣтъ,  надѣнетъ  тафту.  Главный  источникъ 
нхъ  дохода  —  позволеніе  продавать  водку,  медъ  и  другіе  напитки:  тутъ  они 
получали  барыша  уже  не  десять  на  сто,  но  сто  на  сто;  это  можетъ  показать¬ 
ся  невѣроятнымъ,  но  есть  сущая  правда.» 

На  стр.  32 — 39  Маржеретъ  говоритъ  о  церковныхъ  обычаяхъ  и  обрядахъ  и 
о  торжествѣ  праздника  Пасхи. 

На  стр.  І2  Маржеретъ  упоминаетъ  о  строгости,  съ  которою  наблюдаемо  было 
за  судьями  и  другими  служащими  лицами,  чтобы  они  не  брали  подарковъ  отъ 
тяжущихся.  «Если  (говоритъ  онъ)  одинъ  изъ  нихъ  обвиненъ  и  улнчепъ  въ 
этомъ  преступленіи,  то  онъ  обязанъ  возвратить  подарокъ,  заплатить  денежна¬ 
го  штрач-у  отъ  500  до  1000  и  даже  2,000  рублей,  а  имущество  поступаетъ 
въ  казну.  Если  онъ  не  изъ  числа  Дьяковъ  или  Секретарей,  особенною  ми¬ 
лостью  пользующихся,  то  его  розгами  гонятъ  чрезъ  весь  городъ,  повѣсивъ 
при  этомъ  ему  иа  шею  мѣшокъ,  куда  кладутъ  то,  чѣмъ  онъ  подкупленъ,  бу¬ 
детъ  ли  то  золото,  или  мѣдь,  соленая  рыба  и  т.  и.,  за  тѣмъ  его  отправляютъ 
въ  ссылку.  Не  смотря  на  то,  все  таки  продолжаютъ  брать,  и  нынѣ  для  этой 
цѣли  изобрѣли  новыя  средства,  именно:  въ  домахъ  чиновниковъ  кладутъ  по¬ 
дарки  предъ  образами  Святыхъ,  или  въ  праздникъ  Пасхи,  при  цѣлованіи,  су¬ 
ютъ  въ  руку,  вмѣстѣ  съ  краснымъ  яііцемъ.  Впрочемъ,  все  это  дѣлается  съ 
крайнею  осторожностью. 
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«ІІеплатящпхъ  должниковъ  (говорить  онъ  на  стр.  4-6)  приводятъ  въ  (поли¬ 
цію'  Приказъ,  и  тутъ  отъ  восхожденія  солнца  часовъ  до  10  пли  11  бьютъ  ихъ 
по  икрамъ  толстыми  палками;  это  повторяется  каждый  день,  доколѣ  или  долж¬ 
никъ  заплатитъ  долгъ,  или  вѣритель  признаетъ  себя  удовлетвореннымъ.  Отъ 
такого  обхожденія  избавлены  тѣ  конные  люди,  которые  служатъ  Царю:  опп 
имѣютъ  право,  вмѣсто  себя,  посылать  подъ  наказаніе  кого  либо  изъ  своихъ 
людеіі.» 

Тогдашній  образъ  жизни  зпатпыхъ  людей  описанъ  слѣдующимъ  образомъ 
на  стр.  47:  «Дворяпе,  т.  е.,  всѣ  тѣ,  которые  получили  отъ  Государя  помѣстья 
н  жалованье,  лѣтомъ  встаютъ  обыкновенно  съ  восходомъ  солнца,  п  отправ¬ 
ляются  вь  Кремль,  гдѣ  отъ  перваго  до  шестаго  часу 31  засѣдаетъ  Совѣтъ.  По¬ 
томъ  Государь,  въ  присутствіи  всѣхъ  своихъ  Совѣтниковъ,  бываетъ  при  от¬ 
правленіи  божественной  службы.  Когда  Государь  оставитъ  церковь,  каждый 
уходитъ  домой  отобѣдать;  послѣ  обѣда  ложатся  спать,  и  проводятъ  во  снѣ 
отъ  двухъ  до  трехъ  часовъ  (бож.  служба  идетъ  отъ  седьмого  до  восьмаго  часу, 
т.  е.,  отъ  одиннадцати  до  двѣпадцати).  Въ  четырнадцатомъ  часу,  по  удару 
колокола,  всѣ  снова  отправляются  во  дворецъ,  и  тутъ  остаются  до  двухъ  и 
трехъ  часовъ  вечера,  потомъ  расходятся  по  домамъ,  ужинаютъ  и  ложатся 
спать.» 

Объ  образѣ  жизни  и  одеждѣ  зпатпыхъ  женщинъ  Маржеретъ,  стр.  4-8,  го¬ 
воритъ  слѣдующее:  «Лѣтомъ  знатныя  женщины  ѣздятъ  въ  повозкахъ,  а  зи¬ 
мою  на  саняхъ,  исключая  тогда,  когда  Гбсударыня  отправляется  куда  ни  будь 
въ  путь:  въ  такомъ  случаѣ  за  ея  повозкою  слѣдуетъ  большое  число  зпатпыхъ 
госпожъ  верхами,  точно  какъ  мущппы,  въ  поярковыхъ  бѣлыхъ  шляпахъ,  весь¬ 
ма  похожихъ  на  тѣ,  что  у  насъ  въ  св  ѣтѣ  носятъ  Епископы  и  Аббаты;  только 
у  этихъ,  какъ  извѣстно,  онѣ  сѣрыя,  темныя,  нлп  черныя.  Одѣваются  онѣ  въ 
длинное  платье,  равной  ширины  что  па  плечахъ,  что  у  земли;  оно  обыкновен¬ 
но  изъ  порфира  (шарлахъ)  или  прелестнаго  краснаго  цвѣта.  Подъ  этимъ  платьемъ 
на  ппхъ  другое  шелковое  съ  рукавчиками,  шпрѣ  Парижскаго  локтя;  рукавчи¬ 
ки  обшиты  аграматомъ,  вышитыхіъ  золотомъ.  Головной  уборъ  женщинъ  со¬ 
стоитъ  въ  колпакѣ:  у  замужнихъ  опъ  украшается  драгоцѣнными  камнями,  а 
дѣвушки  носятъ  высокую  черную  лисью  шляпу,  весьма  похожую  на  ту,  что 
нхіѣютъ  Коярс  во  время  пріема  чужестраппыхъ  пословъ.  II  замужнія,  не  имѣв¬ 
шія  еще  дѣтей,  могутъ  поспть  такую  шляпу.  При  томъ  еще  всѣ  носятъ  оже- 


31.  Чтобы  понять  такое  обозначеніе  времени,  нужно  зпать,  какое  раздѣленіе  дня 
было  тогда  принято  Русскими.  Опи  начинали  день  съ  восхода  солнца,  и  какъ 
солнце  взошло — это  у  нихъ  первый  часъ;  потомъ  они  считаютъ  часы,  какъ  слѣ¬ 
дуетъ,  до  захода  солнца;  съ  заходомъ  солнца  и  наступленіемъ  вечера  они  снова 
считаютъ  часы  отъ  перваго  и,  какъ  слѣдуетъ,  до  самаго  восхода  солнца;  день 
раздѣленъ  у  ннхъ  на  24  часа.  Эти  подробности  сообщаетъ  МеуегЬег^  въ  соч. 
Пег  ін  Мозсіютіаш.  р.  49.  Смотри  соч.  Аи^ивііп  ЕгеуЬегг  ѵоп  МеуегЬег^  иші  зеіпе 
Кеіче  пасѣ  Ки$$Іап<1,  ѵоп  Ггіейгісѣ  Абе1ип§.  81.  РеСегхЬиг^.  1827,  рг.  8°,  8.  268  в  317. 
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резка  изъ  жемчугу  добрыхъ  четыре  надьца  ширины  п  очень  длинныя  серьги. 
Обуваются  они  въ  сапожки  изъ  краснаго  и  желтаго  сафьяну;  каблуки  ихъ, 
вышиною  въ  три  пальца,  подкованы  желѣзомъ,  точно  какъ  въ  Польшѣ  и 
Угрін.  Всѣ  румянятся  очень  сильно,  богатыя  и  бѣдныя,  молодыя  и  старыя,  и 
считаютъ  за  стыдъ  не  румяниться  и  не  бѣлиться.» 

Маржеретъ,  сказавъ  (стр.  54  —  59)  о  Государственныхъ  доходахъ  и  объ  ихъ 
источникахъ,  говоритъ  (стр.  60)  слѣдующее  о  Велико-Княжескихъ  сокрови¬ 
щахъ:  «Они  содержатъ  безчисленное  множество  драгоцѣнныхъ  вещей  всякаго 
рода,  по  особепно  изъ  жемчугу,  котораго  въ  Россіи  употребляютъ  болѣе,  чѣмъ 
во  всей  остальпоіі  Европѣ,  вмѣстѣ  взятой.  Я  самъ  видѣлъ  тамъ  (т.  е.,  въ  Цар¬ 
ской  казнѣ)  но  малой  мѣрѣ  50  облаченій  Царскихъ;  однихъ  края  унизаны  дра¬ 
гоцѣнными  камнями,  другія  совершенно  вышиты  жемчугомъ  кругомъ  па  футъ , 
иолФута,  или  па  четыре  пальца  унизаны  имъ.  Тутъ  же  видѣлъ  я  съ  полдюжи¬ 
ны  покрывалъ  (ВеІІіІескеп),  совершенно  вышитыхъ  жемчугомъ,  и  много  вещей 
въ  томъ  же  родѣ.  Число  всякаго  рода  драгоцѣнностей  тамъ  очень  велико,  ибо 
каждый  годъ  покупаютъ  новыя,  которыя  никогда  пе  выходятъ  изъ  казны;  при¬ 
соедините  сюда  еще  подарки  чужеземныхъ  пословъ.  Тамъ  же  показываютъ 
еще  четыре  короны  пли  вѣнца,  именно:  три  Царскихъ  и  тотъ,  которымъ  нѣ¬ 
когда  вѣнчались  Великіе  Князья,  пе  считая  того,  что  заказалъ  Димитрій  для 
своей  супруги  Царицы:  оі;ъ  не  изготовленъ.  Собственно  въ  этой  странѣ  не 
въ  обычаѣ  вѣнчать  супругъ  Великихъ  Кпязей,  или  Царей;  Димитрій  первый  на¬ 
рушилъ  этотъ  обычай.  Тамъ  же  (т.  е.,  въ  Царской  казнѣ)  видѣлъ  еще  я  два 
золотыхъ  шара;  я  имѣлъ  счастіе  неоднократно  сопровождать  Димитрія,  когда  онъ 
ходилъ  въ  подвалъ  съ  казною.  Здѣсь  все  принадлежитъ  казнѣ:  одежда,  драго¬ 
цѣнные  камни,  матеріи  и  серебряная  посуда.  Далѣе  видѣлъ  я  два  цѣлыхъ  еди- 
норожыіхъ  рога  п  посохъ,  что  носятъ  Цари:  онъ  во  всю  длину  изъ  цѣльнаго 
куска  единорога,  по  поперечный  кусокъ,  на  что  опираются,  сдѣланъ  изъ  дру¬ 
гаго  куска  единорога;  видѣлъ  половину  единорога,  отъ  коего  безпрестэнпо  бе¬ 
рутъ  на  лѣкарство,  другой  посохъ  изъ  золота:  онъ,  ради  тяжести,  внутри  немно¬ 
го  пустъ.  Тутъ  же  хранятся  пъ  огромномъ  количествѣ  блюда,  большія  пмалыя, 
чаши  для  питья,  а  также  несмѣтное  число  серебряной  посуды,  позолоченой  и 
неиозолоченой.  О  числѣ  ея  можпо  составить  себѣ  понятіе  изъ  слѣдующаго 
обстоятельства:  очевидцы,  присутствовавшіе  при  сборѣ  войскъ  у  Серпухова, 
бывшемъ  тотчасъ  по  избраніи  Бориса  Ѳедоровича  въ  Цари,  сказываютъ,  что 
онъ,  въ  течепін  шести  педѣль,  почти  ежедневно  угощалъ  до  10,000  человѣкъ 
на  серебряной  посудѣ  и  подъ  шатрами.  Видѣлъ  еще  я  въ  казнохранилищѣ 
полдюжины  серебряныхъ  бочекъ:  ихъ  велѣлъ  сдѣлать  Иванъ  Васильевичъ  изъ 
серебряной  посуды,  захваченной  въ  Ливоніи;  одна  изъ  этихъ  бочекъ  будетъ 
въ  полторы  тонны  (тш<Ц),  а  другія  были  нѣсколько  поменьше;  далѣе,  боль¬ 
шое  число  огромныхъ  и  глубокихъ  серебряныхъ  чашъ  съ  ручками.  Обыкно¬ 
венно  ихъ,  числомъ  три,  или  четыре,  полныя  меду,  приносятъ  на  столъ  че¬ 
тыре  человѣка;  съ  ними  же  приносятъ  большія  серебряныя  чашки,  чтобъ  ими 
черпать;  иначе  200  и  300  человѣкъ  прнелуги  не  было  бы  достаточно  подчв- 
вать,  какъ  слѣдуетъ  гостей  за  всѣми  столами.  Вся  эта  посуда  Русской  рабо¬ 
ты,  но,  кромѣ  нея,  много  серебряной  посуды  изъ  Германіи,  Англіи  и  Польши: 
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она  или  прислана  въ  подарокъ  иностранными  Государями  чрезъ  своихъ  по¬ 
словъ,  пли  куплена  за  особенно  изящную  работу,  и  проч.» 

Маржеретъ  говоритъ  о  коемпыѵі,  силахъ  Россіи  (стр.  68;  слѣдующее:  «Цар¬ 
скую  гвардію  составляютъ  10,000  стрѣльцовъ;  ихъ  оружіе  ружья;  они  стоятъ 
въ  Москвѣ  и  имѣютъ  одного  главнаго  начальника.  Они  раздѣлены  на  прика¬ 
зы  или  роты,  въ  500  человѣкъ  каждая,  начальникъ  роты  Голова  или  Капитанъ. 
Каждые  100  человѣкъ  имѣютъ  Сотника,  кая;дые  десять  Десятника  или  Капра¬ 
ла.  У  пихъ  нѣтъ  нн  Лейтенантовъ,  пн  знаменопосцсвъ.  Капитанъ, соразмѣрно 
съ  услугами,  имъ  оказанными,  получаетъ  годовой  окладъ  въ  30,  10,  или  60 
рублен,  и  потому  же  расчету  земли  въ  3,4  идо  500  четвертей  пли  моргеновъ 
(арнептовъ).  Ііольпіая  часть  Сотниковъ  имѣютъ,  сверхъ  земли,  отъ  12  до  20 
рублей  жалованья,  Капралы  до  10  рублей,  а  простые  стрѣльцы  отъ  4  до  5  руб¬ 
лей  въ  годъ.  Сверхъ  того  получаютъ  они  ежегодно  12  четвертей  ячменя  и 
столько  же  овса  каждый  годъ.  Когда  Царь  выѣзжаетъ  изъ  столицы,  хотя  бы 
только  на  6,  или  на  7,  верстъ  отъ  нея,  большая  часть  стрѣльцовъ  должна  его 
сопровождать;  въ  такомъ  случаѣ  они  получаютъ  лошадей  изъ  придворныхъ  ко¬ 
нюшенъ.  Когда  пхъ  посылаютъ  пъ  открытое  поле,  или  гарнизонъ,  то  пмъ 
даютъ  лошадей  п  особыхъ  людей,  обязанныхъ  имъ  заготовлять  ннщу;  на  каж¬ 
дые  10  человѣкъ  даютъ  повозку  везти  багажъ  стрѣльцовъ.  Да  еще  кромѣ  тѣхъ, 
что  постоянно  находятся  въ  Москвѣ,  по  городамъ,  сообразно  ихъ  значитель¬ 
ности,  изъ  знатнѣйшихъ  ближайшихъ  помѣщиковъ  выбираютъ  10,  18,  20  и 
до  30;  они  обязаны  провести  въ  Москвѣ  три  года.  Выбираютъ  еще  н  другихъ, 
но  тѣмъ  даютъ  отпускъ;  и  вообще  зто  очень  многочисленная  конница;  такъ 
что  Царь,  выѣзжая  въ  путь,  видитъ  вокругъ  себя  рѣдко  менѣе  18,000,  а 
иногда  и  до  20,000  всадниковъ.  Всѣ  лица,  принадлежащія  къ  свитѣ  Царской, 
всегда  ѣздятъ  верхами;  большая  часть  изъ  нихъ  должна  ежедневно  проводить 
ночи  во  дворцѣ  безъ  оружья.»  11а  стр.  7  4  говорится:  «Каждый  главный  началь¬ 
никъ  имѣетъ  особенное  знамя;  каждое  знамя  отличается  отъ  другаго  изображе¬ 
ніемъ  другаго  Святаго;  пхъ  благословляетъ  Патріярхъ  и  носить  каждое  приста¬ 
влены  два,  пли  три,  человѣка.  Кромѣ  того,  каждый  главный  начальникъ  или  Ге¬ 
нералъ  имѣетъ  свой  особенный  набатъ,  какъ  они  его  называютъ,  или  боль¬ 
шіе  мѣдные  барабаны,  въ  которые  бьютъ,  сидя  на  лошади;  число  ихъ  отъ 
10  до  12,  крохгѣ  того  столько  же  трубъ  и  пѣсколько  гобоевъ;  всѣ  зтн 
инструменты  употребляются  въ  дѣло  только  въ  минуту  сраженія,  или  нападе¬ 
нія;  исключаются  трубы;  съ  нихъ  играютъ  и  тогда,  когда  выступаютъ,  и  тогда, 
когда  возвращаются».  О  жаловаиьѣ  главныхъ  сановниковъ  и  лицъ  Государства 
Маржеретъ  говоритъ  (стр.  80)  сл  ѣдующее:  «Млепы  Царской  Думы  получаютъ  отъ 
500  до  1,200  рублей;  послѣдній  окладъ  получаетъ  Князь  Ѳедоръ  Ивановичъ 
Мстиславскій:  онъ  при  четырехъ  Царяхъ  сохранялъ  первое  мѣсто  (въ  Царской 
Думѣ).  Окольпичіе  получаютъ  жалованья  отъ  200  до  400  рублей  и  отъ  1000 
до  2000  четвертей  земли;  при  мн  ѣ  число  пхъ  было  въ  одно  и  то  же  время  око  ю 
15.  Думный  Дворянинъ  (ихъ  постоянно  не  бол  ѣе  шести)  отъ  100  до  200  рубл  ;й 
и  до  1200  четвертеіі;  Московскій  Дворянинъ  отъ  20  до  100  рублей  и  отъ  500 
до  1000  четвертей;  Ііыборныіі  Дворянинъ  отъ  8  до  15  рублей;  Городовой  Дпо- 
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рлнинъ  отъ  5  до  12  и  до  500  четвертей  земли.  Что  касается  до  «Дѣтей»  п  «Сы¬ 
новъ  Боярскихъ»,  то  имъ  платится  жалованья  4,  5  п  6  рублей,  и  при  томъ 
за  каждыя  0,  или  7,  лѣтъ  вдругъ.  Кромѣ  того,  они  получаютъ  отъ  Царя  землю 
участками  во  100  н  до  500  четвертей;  служба  нхъ  соотвѣтствуетъ  содержанію, 
т.  е.,  они  ни  на  что  другое  не  употребляются,  какъ  для  того,  чтобы  число 
войска  было  сполна.  Исправнѣйшіе  изъ  этихъ  солдатъ  должны  быть  одѣты 
въ  латы,  во  шлемѣ,  съ  копьемъ,  лукомъ  н  стрѣлами;  также  точно  должны 
быть  вооружены  и  ихъ  люди,  н  хорошо  сидѣть  на  лошади.  Прочіе  должны 
имѣть  также  исправныхъ  копей  и  оружіе  въ  порядкѣ:  лукъ,  стрѣлы  и  саблю; 
равно  и  нхъ  люди.  Всѣ  эти  люди  вмѣстѣ  представляютъ  огромную  толпу  безъ 
порядка  п  дисциплины,  отъ  чего  часто  на  войнѣ  опа  болѣе  приноситъ  вреда, 
чѣмъ  пользы.  Присоедините  сюда  еще  вспомогательныя  войска  Казанскихъ 
народовъ:  нхъ  всѣхъ,  вмѣстѣ  съ  Черемисами,  будетъ  до  20,000  псаднпковъ; 
далѣе  Татары,  что  служатъ  Царю  за  еа;егодпое  жалованье;  нхъ,  вхіѣстѣ  съ 
Мордвинами,  отъ  7  до  8,000  всадниковъ:  плата  нмъ  въ  годъ  отъ  7  до  30  рублей. 
За  тѣмъ  слѣдуютъ  Черкесы  числомъ  отъ  3  до  4  тысячъ,  чужеземцы,  именно 
Нѣмцы,  Поляки  п  Греки,  до  1,500:  они  получаютъ  жалованья  отъ  12  до  60 
рублей,  а  нѣкоторые  старшины  до  120  рублей,  и  сверхъ  того  еще  помѣстья 
отъ  600  до  1000  четвертей  Наконецъ  присоедините  сюда  еще  даточныхъ  лю¬ 
дей;  нхъ  выставляютъ  Патріярхъ,  Епископы,  Игумны  и  другія  духовныя  лица 
н  общества,  владѣющія  землею:  съ  каждой  четверти  выставляется  одинъ  пѣ¬ 
шій  и  одинъ  конный  солдатъ;  когда  встрѣтится  надобность,  то  берутъ,  вмѣсто 
людей,  лошадьхш  подъ  артиллерію  н  другія  военныя  потребности,  а  также  для 
стрѣльцовъ  н  прочаго  коннаго  войска.» 

На  стр.  83:  «Лошади  ихъ  получаются  большею  частью  изъ  Татаріи  Ногай¬ 
ской;  ихъ  называютъ  конями;  *-  они  невелики,  но  добрые  и  въ  одинъ  духъ 
скачутъ  7  и  8  часовъ.  Они  очеп  ь  дики  и  пугаются  ружейнаго  выстрѣла. 
Куютъ  ихъ  также  рѣдко,  какъ  и  Русскихъ  лошадей.  Они  вовсе  не  питаются, 
или  въ  очень  маломъ  количествѣ,  овсомъ  и  пріучать  нхъ  къ  нему  должно  осто¬ 
рожно  п  постепенно.  Еще  есть  у  нихъ  Грузинскіе  клепперы. 3:1  Зто  добрыя 
п  красивыя  лошади,  но  относительно  быстроты  и  силы  не  могутъ  ити  въ 
сравненіе  съ  конями,  исключая  недалекое  разстояніе.  Еще  есть  у  нихъ  Турец¬ 
кія  и  Польскія  лошади;  ихъ  они  называютъ  аргамаками,3’  и  между  ними  есть 
лошади  хорошія  Всѣ  этѣ  лошади  суть  мерины.  Всѣ  Ногайскіе  кони  бѣлаго 
цвѣта,  но  покрыты,  какъ  тигры,  нлп  леснарды,  черными  пятнами,  такъ  что  по- 


52.  Можетъ  статься,  отъ  Персидскаго  копанъ,  что  значитъ  лошадь  5-хъ  лѣтъ;  отсю¬ 
да  въ  переносномъ  смысл  ѣ:  молодая,  красивая,  рѣзная  лошадь;  въ  высокомъ  бла¬ 
городномъ  слогѣ  такъ  называется  каждая  лошадь.  Простолюдинъ  называетъ  ко¬ 
немъ  жеребца,  къ  отличіе  отъ  лошади,  что  равносильно  мерину. 

55.  Не  разу  мѣетъ  ди  Маржеретт.  подъ  Грузинскими  лошадьми  Карабахскихъ  жереб¬ 
цовъ?  По  крайней  мѣрѣ  къ  нимъ  идетъ  та  черта,  что  они  красивы,  но  нетерпѣливы. 

5-1  Аргамакъ,  отъ  Турецкаго  (Тн-тпаѣ,  породистая  лошадь,  говорится  только  о  Ка¬ 
бардинскихъ  лошадяхъ. 
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думаешь,  не  разрисованы  ли  они.  Собственно  Русскія  лошади,  прозываемыя 
Меринами , 35  обыкновенно  малаго  росту,  но  добрыя  лошади;  особенно  хва¬ 
лятъ  лошадей,  приводимыхъ  изъ  Вологды  н  окрестностей;  нхъ  обучать  ѣздѣ 
легче,  чѣмъ  Татарскихъ.  За  20  рублей  можно  купить  красиваго  и  добраго 
Русскаго,  или  Татарскаго,  коня,  а  съ  него  проку  больше,  чѣмъ  съ  Турецкаго 
аргамака,  за  котораго  заплатишь  50,  60,  а  пожалуй  и  100  рублен.  Лошади  здѣсь 
подвержены  болѣе  болѣзнямъ,  чѣмъ  во  Фрапцін;  особепно  опасна  для  нихъ 
болѣзнь,  что  называется  маріще: 30  они  поражаетъ  грудь  и,  если  не  возьмутъ 
скоро  мѣръ  нротпвъ  нея,  то  она  поражаетъ  погн,  и  тогда  ужь  противъ  нея 
нѣтъ  средствъ.  Какъ  только  захгѣтятъ  признаки  этой  болѣзни,  то  на  груди  въ 
кожѣ  н  почти  между  ногами  дѣлаютъ  разрѣзы  и  сквозь  нихъ  продѣваютъ  ве¬ 
ревку  пзъ  пеньки,  пли  изъ  мочалки,  напитанную  смолою;  на  пеіі  два,  или  три, 
раза  въ  день  гоняютъ  лошадь  до  устали,  такъ  чтобы  ее  пробилъ  сильный 
нотъ,  и  тутъ  крѣпко  тянуть  веревку  то  въ  ту,  то  въ  другую  сторону.  Но  про¬ 
шествіи  трехъ,  или  четырехъ,  дней  нарывъ  лопается  н  оттуда  освобождается 
гной.  Такъ  поступаютъ  въ  теченіи  двухъ,  или  трехъ,  недѣль,  потомъ  вынимаютъ 
веревку,  и  рана  заживаетъ.»  Также  подробно  говоритъ  Маржеретъ  (стр  86  — 
91)  о  пѣхотѣ  и  о  Кодакахъ. 

За  тѣмъ  онъ  возвращается  стр.  93)  къ  новѣствопанію'о  царствованіяхъ  че¬ 
тырехъ  Государеіі.  Между  прочимъ  разсказываетъ  онъ  о  Корнеѣ  слѣдующее:  Ко- 
рисъ  удалилъ  изъ  Москвы  Царя  Симеона;  не  много  времени  спустя,  въ  депь 
своего  рожденія,  онъ  послалъ  къ  нему  гонца  обрадовать  его  извѣстіемъ  о  ско¬ 
ромъ  возвращеніи  н  нодпести  ему  въ  подарокъ  Испанскаго  вина:  его  испилъ 
Симеонъ,  вмѣстѣ  съ  вѣстникомъ,  за  здоровье  Царя,  и  оба  скоро  потеряли  зрѣ¬ 
ніе.  Маржеретъ  говоритъ  (стр.  93),  что  разсказъ  объ  этомъ  онъ  слышалъ  изъ 
устъ  самаго  несчастнаго  Государя.  На  стр.  96  Маржеретъ  разсказываетъ  о 
прибытіи  и  пышпомъ  пріемѣ  Принца  Густава  Шведскаго:  Борисъ  иредполо- 
галъ  выдать  за  него  свою  дочь,  но  Густавъ  скоро  навлекъ  на  себя  его  неу¬ 
довольствіе  своимъ  безпорядочнымъ  образомъ  жпзпп,  и  былъ  отправленъ  въ 
Угличъ,  въ  ссылку,  съ  жалованьемъ  1.000  рублей  въ  годъ.  На  97  стр.  Марже¬ 
ретъ  описываетъ  прибытіе  Польскаго  посла,  Льва  Саиѣгн,  присланнаго  для  за¬ 
ключенія  мира.  «Его  задержали  въ  Москвѣ  гораздо  долѣе,  нежели  онъ  пред¬ 
полагалъ  н  желалъ,  потому  что  онъ  долженъ  былъ  остаться  тутъ  отъ  Августа 
1600  года  до  Пасхи  слѣдующаго  года;  въ  это  время  Царь  чувствовалъ  себя 
нездоровымъ.  Къ  депь  отпуска  опъ  былъ  допущенъ  къ  рукѣ  Царя.  Царь 
сидѣлъ  въ  пріемной  залѣ,  на  Царскомъ  престол  ѣ,  съ  вѣнцомъ  на  головѣ, 
скипетромъ  въ  рукахъ;  предъ  нимъ  лежало  золотое  яблоко;  сынъ  его  сидѣлъ 
слѣва,  подлѣ  него.  Думные  Совѣтники  сидѣли  кругомъ  залы  на  лапкахъ,  въ 
одеждахъ  изъ  богатой  золотошнтой  матеріи,  унизанныхъ  жемчугомъ;  на  го¬ 
ловахъ  у  нихъ  были  высокія  черныя  шапки.  Но  обѣимъ  сторонамъ  Царскаго 


г>5.  Зіерннъ,  собственно  Наллахъ;  'жеребцовъ  не  употребляли  на  службу. 

36.  Мокрецъ,  но  Нѣмецки  іііе  Парре,  рана  въ  нижней  части  ноги:  сочинитель  ка¬ 
жется,  разу  м  І'.етъ  совсѣмъ  иную  болѣзнь. 
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трона  стояло  двое  молодыхъ  Дворянъ;  ихъ  одежды  были  изъ  бѣлаго  бархата, 
кругомъ  на  нолФута  опушены  горностаемъ;  на  головѣ  у  нихъ  высокая  бѣлая 
шляпа,  а  на  шеѣ  двѣ  большія  золотыя  эмалыіровапныя  цѣпи,  па  груди  скрещи¬ 
вающіяся:  у  каждаго  изъ  нихъ  по  богатой  сѣкирѣ  изъ  Дамасской  стали;  нхъ 
они  держатъ  на  плевахъ  въ  такомъ  нолоа:енін,  какъ  бы  тотчасъ  надобно  было 
рубить."  Вообще  вся  эта  картина  была  довольно  величественна.  Ііольшой  залъ, 
черезъ  которой  вошли  послы,  уставленъ  лавками;  тутъ  сидятъ  прочіе  Дворяне, 
одѣтые  точно  такимъ  же  образомъ.  Здѣсь  ие  смѣй  и  показаться  кто  либо 
въ  шіоіі  одеждѣ,  кромѣ  изъ  златотканиоіі  матеріи.  Когда  послы  проходятъ, 
для  чего  всѣ  двери  открыты,  никто  пе  двинется  съ  мѣста  и  повсюду  гос¬ 
подствуетъ  такая  тишина,  что  подумаешь,  будто  зала  пуста:  такъ  здѣсь  во¬ 
дится  принимать  пословъ.  Посолъ  и  его  люди,  числомъ  до  300,  были  угоще- 
вы  обѣдомъ,  въ  присутствіи  Царя.  Имъ  всѣмъ  служили  на  золотой  посудѣ,  ко¬ 
торой  здѣсь  въ  большомъ  множествѣ:  говоря  это,  я  разумѣю  блюда;  тарелокъ  и 
сервизовъ  тутъ  ие  знаютъ,  и  самъ  Царь  не  употребляетъ  нхъ.  Подавали  очень 
хорошую  рыбу,  только  худо  было  изготовлена,  потому  что  тутъ  въ  посты  вос¬ 
прещается  употребленіе  яицъ,  масла  и  молока.  Съ  обѣихъ  сторонъ  было  предло¬ 
жено  множество  заздравныхъ  чашъ,  и  посла  отправили  домой  съ  прекрасными  н 
значительными  подарками. 

На  стр.  99-й  Маржеретъ  описываетъ  большіе  Царскіе  обѣды  при  торжест¬ 
венныхъ  случаяхъ:  «Царю  (говоритъ  онъ),  по  древнему  обычаю  здѣшнему,  слу¬ 
жатъ  съ  великою  пышностью,  пмепно  отъ  2  до  300  Дворянъ  въ  одеждѣ  изъ 
Персидской  золотой  и  серебряной  матеріи;  у  этой  одежды  большой  ворот¬ 
никъ  вышитъ  жемчугомъ;  назади  онъ  спускается  на  плеча  н  на  спину  на 
полФута,  а  па  головѣ  эти  люди  имѣютъ  круглую  шапку,  также  вышитую 
жемчугомъ.  У  этой  шапки  нѣтъ  совсѣмъ  нолей,  но  она  очень  походитъ  на 
стаканъ  (сосудъ  безъ  ручекъ).  Сверхъ  этой  шапки  надѣвается  другая  высо¬ 
кая  черная  лисья.  Далѣе,  имѣютъ  они  вокругъ  шеи  большія  золотыя  цѣни. 
Эти  Дворяне,  число  коихъ  можетъ  быть  еще  умножено,  смотря  по  числу  гостей, 
приносятъ  блюда  къ  Царю  и  стоятъ  передъ  нпмъ,  доколѣ  онъ  не  выберетъ  то, 
или  другое.  Церемоніяхъ  же  обѣда  бываетъ  въ  такомъ  порядкѣ:  когда  Царь,  а 
за  нпмъ  послы,  пли  иные  гости,  усядутся.  Дворяне,  тѣ,  о  коихъ  мы  упомянули, 
въ  вышеописанной  одеждѣ  идутъ  но  двое  къ  столу  Царя,  отдаютъ  ему  низкій 
поклонъ,  и  потомъ  тѣмъ  же  порядкомъ  оставляютъ  залу,  чтобы  принести  изъ 
кухни  яства.  Между  тѣмъ  ставятъ  на  всѣ  столы  водку  въ  серебряныхъ  Фляж¬ 
кахъ  и  небольшія  чаши  (кубки),  изъ  чего  пить.  Тутъ  кладутъ  на  столы  хлѣбъ, 
соль,  уксусъ  и  перецъ,  но  нѣтъ  пн  тарелокъ,  ни  салфетокъ.  Когда  пьютъ  вод¬ 
ку,  Царь  посылаетъ  каждому  отдѣльно  отъ  своего  стола  кусокъ  хлѣба,  име¬ 
нуя  громко  того,  кому  посылаетъ;  тотъ  пстаетъ,  и  ему  подаютъ  хлѣбъ  со  слѣ¬ 
дующими  словами:  «Царь  и  Ііелпкіи  Князь  NN  всея  1'оссін  жалуетъ  тебя.» 
Гость  снова  кланяется,  беретъ  хлѣбъ  и  йотомъ  опять  садится.  Таже  церемо¬ 
нія  повторяется  со  всѣми  отдѣльно.  Тутъ  приносятъ  мнснын  кушанья,  и  Царь 


Л.  ІІзкІ.спіы  рои.  іреннпѵі,  паа.еіі,  1'мнлм. 
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каждому  изъ  знатнѣйшихъ  гостей  посылаетъ  цѣлое  блюдо  мяса;  тогда  всѣ 
столы  покрываются  мясамп  въ  чрезвычайномъ  обиліи.  За  тѣмъ  Царь  посылаетъ 
каждому  кубокъ  или  чашу  Испанскаго  вина,  съ  тѣми  же  словами  и  тѣмъ  же 
порядкомъ,  что  и  прежде.  Почти  въ  серединѣ  обѣда  Царь  снопа  посылаетъ 
каждому  большую  чашу  краснаго  меду,  котораго  у  пихъ  много  разныхъ  видовъ 
Потомъ  приносятъ  и  ставятъ  на  столы  большіе  серебряные  сосуды  съ  бѣ¬ 
лымъ  медомъ;  каждыіі  изъ  нихъ  черпаетъ  большими  ковшами  и,  если  одинъ 
сосудъ  опустѣетъ,  то  приносятъ  опять  другаго  рода,  смотря  по  желанію  го¬ 
стей  имѣть  медъ  покрѣпче,  или  послабѣе.  Потомъ  Царь  въ  третій  разъ  посы¬ 
лаетъ  каждому  вина  различныхъ  сортовъ,  а  чаще  Испанскаго,  Канарскаго  и 
въ  этомъ  родѣ,  а  собесѣдникамъ  даютъ  для  питья  большіе  кубки  Нѣмецкой 
работы.  Тутъ  слѣдуютъ  снова  мясныя  кушанья.  Всѣ  эти  яствы  разносятъ  въ 
большихъ  серебряныхъ  блюдахъ;  но  если  Царь  хочетъ  отличить  особенно  ка¬ 
кого  либо  посланника,  то  весь  столовой  сервизъ  бываетъ  изъ  золота.  Въ  за¬ 
ключеніе  слуги  несутъ  отъ  18  до  20  большихъ  стопъ  различныхъ  медовъ;  далѣе 
12  слугъ  несутъ  каждый  по  5,  или  по  б,  большихъ  кубковъ  для  питья,  н  нако¬ 
нецъ  слѣдуютъ  двѣ,  или  три,  повозки  съ  пивомъ  и  медомъ  для  прислуги.  Всѣ 
кушанья  и  напитки  несутъ  стрѣльцы  въ  богатой  одеждѣ;  за  однимъ  обѣдомъ  я 
насчиталъ  ихъ  отъ  3  до  400.  Случилось  еще  мнѣ  видѣть,  какъ  въ  одинъ  и 
тогь  же  день  различнымъ  посламъ  были  посланы  три  обѣда,  одному  большее 
число  блюдъ,  другому  меньшее,  но  порядокъ  и  обряды  были  все  тѣ  же.» 

На  стр  103  Маржеретъ  описываетъ  страшный  голодъ,  посѣтившій  въ  1601 
году  большую  часть  Россіи;  тутъ  онъ  разсказываетъ,  съ  одной  стороны,  извѣст¬ 
ные  ужасы  и  безпорядки,  сопровождавшіе  голодъ,  а  съ  другой  представляетъ 
многочисленныя  доказательства  человѣколюбія  Царя  Бориса,  его  благораз¬ 
умныя  мѣры  н  чрезвычайную  щедрость,  чѣмъ  онъ  старался  облегчить  бѣд¬ 
ствія  народныя. 

На  стр.  108  находимъ  краткое  описаніе  прибытія  Герцога  Іоанна  Дат¬ 
скаго  и  тор-.кественнаго  пріема  ему,  сдѣланнаго  Царемъ  Борисомъ,  пред- 
полаганшнмъ  выдать  за  него  дочь:  «Свита  его  (говоритъ  Маржеретъ)  состоя¬ 
ла  изъ  200  особъ,  а  его  особенная  гвардія  состояла  изъ  80  стрѣлковъ  и 
столькихъ  же  алебардщиковъ.  Спустя  три  дпя  но  прибытіи  въ  .Москву,  Гер¬ 
цогъ  имѣлъ  пріемъ  у  Бориса;  Царь  принялъ  его  очень  дружественно,  и 
назвалъ  его  своимъ  сыпомъ.  Для  него  поставлено  было  кресло  йодлѣ  мѣста 
сына  Борисова,  и  Борисъ  предложилъ  ему  сѣсть.  Послѣ  пріема  онъ  обѣдалъ 
съ  Царемъ  за  однимъ  столомъ,  чего  доселѣ  еще  не  бывало,  потому  что  въ  зтоіі 
странѣ  обычай  не  дозполяегь  никому  обѣдать  за  однимъ  съ  Царемъ  столомъ, 
кромѣ  его  сыновей.  Послѣ  обѣда  ему  поднесены  богатые  подарки,  и  онъ  тѣмъ 
же  торжественнымъ  шествіемъ  отправился  обратно  въ  свою  квартиру.  Четыр¬ 
надцать  дней  спустя  онъ  заболѣлъ,  въ  слѣдствіе  невоздержности,  какъ  дума- 
югъ,  и  умерь  скоро  потомъ.  Въ  продолженіи  его  болѣзни  Царь  навѣіцалъ  его 
три  раза,  въ  гонрожденін  своего  сына,  и  сильно  сожалѣлъ  о  немъ;  всѣ  врачи 
его  навлекли  на  себя  немилость.  Царь  не  допустилъ  его  бальзамировать,  такъ 
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какъ  это  противно  ихъ  вѣрѣ.  Онъ  похороненъ  въ  Нѣмецкой  церкви,  въ  2  вер¬ 
стахъ  отъ  Москвы;  все  Дворянство  провониа.ю  его  въ  могіиу  ц  всѣ  остава¬ 
лись  до  конца  церемоніи,  а  Царь  н  весь  дворъ  носнлп  но  покойномъ  Принцѣ 
трауръ  три  недѣли.» 

На  стр.  109  Маржеретъ  говоритъ  о  великой  перемѣнѣ,  произведенной  въ 
характерѣ  Бориса  Годунова  первымъ  извѣстіемъ  о  появленіи  Лжедимитрія, 
или  Димитрія  Ивановича,  какъ  онъ  его  всегда  называетъ:  подозрительность  и 
недовѣрчивость  сдѣлали  изъ  столь  милостиваго  дотолѣ  Государя  а;естокаго  тіг 
рана.  Маржеретъ  описываетъ  далѣе  постоянное  умноженіе  могущества  Лжеди¬ 
митрія  и,  судя  по  представленному  имъ  описанію  сраженій,  особенно  (па  1 13  стр), 
сраженія  21  Генваря,  1603  года,  въ  немъ  видѣнъ  мужественный  и  опытный 
солдатъ.  На  стр.  1І8  упоминаетъ  онъ  о  смерти  Годупова  очень  кратко;  онъ 
говоритъ  только:  въ  1603  году,  23-го  Апрѣля,  въ  субботу,  Царь  Борисъ  умеръ 
отъ  удара. 

Тутъ  Маржеретъ,  безъ  всякаго  внѣшняго  повода,  вставляетъ  нѣсколько  за¬ 
мѣчаніи  о  дѣлахъ  чести  у  Русскихъ  и  объ  ихъ  рѣшеніи:  «У  Русскихъ  (гово¬ 
ритъ  онъ)  совсѣмъ  не  въ  обычаѣ  поединки,  уже  и  но  тому,  во  первыхъ,  что 
они  не  носятъ  съ  собою  оружія,  развѣ  на  воину,  или  въ  дорогу,  а  если  кто 
кѣмъ  обиженъ  на  словахъ,  или  дѣломъ,  то  онъ  ищетъ  удовлетворенія  у  пра¬ 
восудія.  Оно  присуждаетъ  того,  кто  посягнулъ  на  честь  другаго,  къ  наказа¬ 
нію,  что  называется  безчестіемъ  пли  платою  за  безчестіе.  3,1  Отъ  обиженнаго 
зависитъ,  или  наказать  обидѣвшаго  батогами,  или  взыскать  съ  пего  денежный 
штрафъ,  равный  всегда  количеству  ежегоднаго  жалованья,  получаемаго  оби¬ 
женнымъ.  Если  обижена  женщина,  то  обидѣвшій  подвергается  наказанію 
вдвое  большему:  такъ  онъ,  положимъ,  долженъ  заплатить  13  рублей,  какъ  жа¬ 
лованье  чиновника,  и  30  рублей  въ  возмездіе  его  женѣ,  а  всего  45  рублей 
штрафа,  который  увеличивается  въ  томъ  же  отношеніи,  въ  какомъ  увеличи¬ 
вается  окладъ  жалованья  обиженнаго.  Оскорбленіе  можетъ  быть  и  такого  ро¬ 
да,  что  обидчика  бьютъ  батогами  по  городу,  взыскиваютъ  съ  него  депежныіі 
штрафъ,  и  потомъ  онъ  (т.  е.,  обидчикъ)  отправляется  въ  ссылку.  А  когда  встрѣ¬ 
тится  необыкновенный  случай,  какого  мнѣ  удалось  быть  свидѣтелемъ  въ  тече¬ 
ніе  шести  лѣтъ  только  разъ,  т.  е.,  поединокъ  между  иноземцами,  н  когда  одинъ 
изъ  сражающихся,  будетъ  ли  то  вызвавшій,  или  вызванный,  получитъ  рану,  то 
на  это  дѣло  смотрятъ,  какъ  на  убійство,  и  никакихъ  отговорокъ  и  оправданій 
пе  принимаютъ.  Далѣе,  всякій,  кто  оскорбленъ  словомъ,  какъ  бы  ни  было  сильно 
оскорбленіе,  не  долженъ  драться,  хотя  бы  то  н  рукою,  подъ  страхомъ  подпасть 
вышеупомянутому  наказанію.  А  если  кто  ударит  ь,  н  получитъ  обратно  ударъ,  да 
потомъ  принесетъ  жалобу,  то  обос  присуждаются  къ  палочнымъ  ударамъ, 
или  они  должны  Царю  заплатить  депежныіі  штрафъ;  ибо  они  говорятъ:  кто 
поступаетъ  самоуправно,  тогъ  оскорбляетъ  правосудіе,  а  ему  одпому  прннад- 


38.  Безчестіе,  ЕІігепІохіякеіІ,  Еіііеіптшк,  Ап^гіІГанГіІіе  КІіге,  потомъ  денежный  штрафъ 
за  преступленія  такого  рода. 
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лежитъ  право  изслѣдовать  н  наказать  сдѣланное  преступленіе;  судъ  надъ  та- 
каго  рода  дѣйствіями,  оскорбленіями  н  поношеніями  у  нихъ  скорѣе  п  стро¬ 
же,  чѣмъ  надъ  прочими  преступленіями.  II  зто  строго  соблюдается  не  только 
въ  мирное  время  и  но  городамъ,  но  п  въ  военное,  особливо  что  касается  до 
Дворянства;  ибо  для  горожанъ  н  простого  народа  безчестіе  не  простнра 
ется  выше  2-хъ  рублей.  Конечно,  Русскіе  не  каждое  слово  строго  взвѣши¬ 
ваютъ, 1)9  тѣмъ  болѣе,  что  они  въ  рѣчахъ  очень  просты,  говорятъ  другъ  другу 
ты,  н  употребляютъ  въ  разговорѣ  множество  еще  болѣе  грубыхъ  выраженіи. 
Когда  кто  либо  сообщаетъ  извѣстіе  сомнительной  достовѣрности,  и  другой  на¬ 
мѣренъ  возразить,  то  не  говоритъ:  «Извините  меня»,  пли  что  либо  въ  этомъ 
родѣ,  но  прямо:  «Ты  солгалъ».  II  такимъ  образомъ  имѣютъ  право  гово¬ 
рить  даже  служители  съ  Господами;  такъ  говорили  и  Ивану  Васильевичу  Гроз¬ 
ному,  хотя  онъ  и  слыветъ  страшнымъ  тиранномъ,  и  онъ  за  такое  противо¬ 
рѣчіе  не  сердился.  По  нынѣ,  съ  тѣхъ  норъ,  какъ  они  чаще  видятъ  иноземцевъ, 
они  уже  не  то,  чѣмъ  были  лѣтъ  20  тому  назадъ.» 

Потомъ  Маржеретъ  продолжаетъ  на  стр.  121,  повѣствованіе  о  событіяхъ  по 
смерти  Годунова  п  о  быстрыхъ  успѣхахъ  Лжедимитрія.  30  Іюня  онъ  имѣлъ 
торжественный  въѣздъ  въ  Москву,  и  немедленно  послалъ  Мстиславскаго,  Шуй¬ 
скаго  и  иныхъ  знатныхъ  сановниковъ  привести  изъ  монастыря  вдову  Ивана 
Грознаго.  Лжедимитрій  выѣхалъ  ей  на  встрѣчу  за  версту  отъ  города,  гово¬ 
рилъ  здѣсь  съ  нею  около  четверти  часа,  не  съ  глазу  на  глазъ,  какъ  обыкно¬ 
венно  пишутъ,  но  «въ  присутствіи  всего  Дворянства  и  выборныхъ  отъ  горо¬ 
да,  и  оттуда,  вмѣстѣ  съ  другими  Вельможами,  шелъ  пѣшкомъ  подлѣ  экипажа 
Царицы  до  самаго  Дворца.»  Коронованіе  Лжедимитрія  совершилось  31  Ію¬ 
ля,  безъ  особенныхъ  обрядовъ;  но  тутъ  заслуживаетъ  упоминанія  та  черта, 
что  отъ  церкви  Успенія  Пресвятыя  Богородицы  до  церкви  Св.  Архангела 
Михаила,  по  дорогѣ  «бросали  въ  народъ  небольшія  монеты,  цѣною  въ  нол- 
талера,  въ  талеръ,  въ  два  талера,  выбитыя  именно  для  этого  случая;  40  въ 


39.  А  ріе<1  Ііѵё. 

40.  То,  что  Маржеретъ  разсказываетъ  здѣсь  о  золотой,  монетѣ,  розданной  народу  но 
время  коронованья  Лжедимитрія,  не  совсѣмъ  согласно  съ  монетами,  до  насъ 
дошедшими  отъ  того  времени;  однако  же  и  Маржеретъ  заслуживаетъ  довѣрен¬ 
ности,  тѣмъ  больше,  какъ  очевиденъ.  Собственно  монетъ  коронованія  Димитрія, 
выбитыхъ  для  этого  случая  , ІІепаеІ гііік,  фіе  Гон  ГН  ІьлИгс  а  ееі  еІГеІ) ,  мы  не  знаемъ, 
и  о  таковыхъ  не  упоминается  у  другихъ  писателей  того  времени.  Вѣроятно,  ко¬ 
пѣйки,  выбитыя  тотчасъ  но  прибытіи  Лжедимитрія  на.  Москву,  были  для  этого 
случая  чеканены  изъ  золота;  ихъ  два  вида:  одни  больше,  а  другія  меньше  См. 
Кччаі  чнг  Іе.ч  пюппаіеч  Внччеч  раг  Іе  Вагон  5.  йе  СІілшІоіг,  ѵоі.  И,  ра^.  44,  и  Р|. 

N ,  9  и  10],  и  относительно  цѣнности  онѣ  могутъ  соотвѣтствовать  первому  и 
второму  виду  монетъ,  о  которыхъ  говоритъ  Маржеретъ,  переводя  ихъ  цѣнность 
на  Французскія  деньги.  Болѣе  трудностей  съ  третьимъ  видомъ,  такъ  какъ  двѣ, 
доселѣ  извѣстныя,  золотыя  монеты  .Іжедимитріева  времени  'См.  СІіаніІоіг  уоі.  II, 
р.  47,  N.  ЗОѢ  и  307  ,  которыхъ  вѣсъ  и  цѣнность  довольно  близко  соотвѣтствуютъ 
словамъ  Маржеретл.  выбиты,  какъ  это  не  подверз.'ено  сомнѣнію,  уже  послѣ  его 
коронованія. 
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Россіи  же  пѣтъ  обычая  чеканить  золотую  монету».  <•  На  стр.  127  описано 
осужденіе  на  казнь,  за  Государственную  измѣну,  Князя  Василія  Шуйскаго,  н 
помилованіе  его,  съ  подробностями,  уже  извѣстными.  Обстоятельство,  сообщае¬ 
мое  па  стр  128,  кажется  ново,  т.  е.,  что  Лжедимитріи  позволилъ  всѣмъ  Вель¬ 
можамъ,  кто  не  смѣлъ  при  Норисѣ  искать  брачнаго  союза,  поступить  въ  атомъ 
случаѣ  совершенно  свободно;  что  Князь  Мстиславскій  женился  на  племянни¬ 
цѣ  мнимоіі  матери  новаго  Государя,  н  что  самъ  Лжедимитрій  два  дня  сряду 
присутствовалъ  па  брачныхъ  пиршествахъ.  «Однимъ  словомъ  (говоритъ  Мар- 
жеретъ,)  вездѣ  были  праздники,  веселье  и  всеобщее  ликованье». 

На  стр.  124  подробно  описанъ  торжественный  въѣздъ  Марины  въ  Москву 
12-го  Мая.  «Онъ  (по  словамъ  Маржерета)  превосходилъ  пышностью  все,  что 
дотолѣ  видѣли.»  Также  подробно  описаніе  коронованія  и  вѣнчанія  ея,  о  ко¬ 
торомъ  Маржеретъ  (на  стр.  135)  говоритъ:  «На  слѣдующій  день  она  коропована 
съ  тѣми  же  самнмп  обрядами,  что  н  Царь.  Съ  правой  стороны  велъ  его  по¬ 
солъ  Короля  Польскаго,  Каштелянъ  Малагоскій,  а  съ  лѣвой  стороны  поддер¬ 
живала  супруга  Мстиславскаго  Нрн  выходѣ  изъ  церкви  велъ  ее  Царь  за  руку, 
а  Князь  Василіи  Шуйскій  поддерживалъ  ее  съ  лѣвой  стороны.  Въ  этотъ  день 
были  приглашены  къ  Царю  только  Русскіе.  9-го  числа  начались  брачныя  пир¬ 
шества;  на  ннхъ  присутствовали  всѣ  Поляки,  исключая  посла,  которой  отка¬ 
зался  по  тому,  что  Царю  неугодно  было  допустить  его  обѣдать  за  однимъ  съ 
собою  столомъ.  И  хотя  допустить  посла  обѣдать  за  однимъ  столомъ  съ  Царемъ 
совершенно  противно  Русскимъ  обычаямъ,  однако  Каштелянъ  Малагоскій,  не 
переставая  напоминать  Царю,  что  его  послы  удостоились  этоіі  чести  у  Короля, 
и  во  время  всѣхъ  брачныхъ  пиршествъ  сидѣли  за  однимъ  съ  нимъ  столомъ, 
сдѣлалъ  то,  что  въ  субботу  и  въ  воскресенье  посолъ  обѣдалъ  за  особымъ 
маленькимъ  столикомъ,  поставленнымъ  подлѣ  сгола  Ихъ  Величествъ.» 

На  136  стр.  Маржеретъ  разсказываетъ  убіеніе  Лжедимитрія.  Оно  соверши¬ 
лось  въ  субботу,  27-го  Мая  н.  сч.,  въ  шесть  часовъ  утра,  въ  ту  пору,  если  вѣрить 
Маржерету,  какъ  менѣе  всего  ожидали  этого  событія.  Довольно  кратко  описы¬ 
ваетъ  онъ  подробности  возстанія,  н  притомъ  почти  также,  какъ  и  другіе,  исклю¬ 
чая  развѣ  слѣдующее  обстоятельство.  Три  дня  спустя  Шуйскій  велѣлъ  зарыть 
трупъ  похитителя  на  большой  дорогѣ.  Тутъ  ударилъ  сильный,  въ  это  время 
года,  необыкновенный,  морозъ,  продолжался  8  дней  сряду  и  истребилъ  хлѣбъ, 
деревья  н  траву.  Тогда  Шуйскій  послѣдовалъ  совѣту  тѣхъ  людей,  что  были 
съ  ннмъ  за  одпо,  велѣлъ  вырыть  трупъ  Димитрія  п  обратить  въ  пепелъ.  «Въ 
продолженіе  всего  этого  времени  (гопорнтъ  Маржеретъ)  ходили  темные  слухи, 


41.  Слова  Маржерета:  іі  не  вс  ГаіІ  аисипс  пшініаіе  іі’ог  ев  Новые,  должно  разумѣть 
такъ,  что  дотолѣ  не  было  нт.  Россіи  чеканено  золотоіі  монеты  для  обращеніи 
въ  народѣ.  Однако  тѣмъ  не  менѣе  не  подкер:кено  сомнѣнію,  что,  хотя  золо¬ 
тыхъ  монетъ  Владиміра,  о  которыхъ  столько  толковали,  и  не  существовало,  все  же 
при  предшествующихъ  .Іа:сдимитрію  Великихъ  Князьяхъ  нерѣдко,  пт,  особен¬ 
ных'!.  случаях!,,  выбивали  медали  изъ  золота  н  золотые  куски  величиною  въ  чер¬ 
вонецъ,  и  раздавали  ихъ,  кому  слѣдовало. 


Библиотека  "Руниверс1 


ИНОСТРАНЦЕВЪ  ПО  РОССІИ.  2  •» 

одни  піакади,  другіе  сожалѣли,  третьи  радовались:  однимъ  словомъ,  вто  было 
настоящее  превращеніе.» 

На  стр.  141  Маржеретъ  изображаетъ  намъ  Лжедимитрія  слѣдующимъ  об¬ 
разомъ:  «Умершій  Царь  имѣлъ  около  25  лѣтъ  отъ  .роду,  безъ  бороды,  и 
былъ  росту  средняго,  члены  имѣлъ  сильные  и  мускулистые,  цвѣтъ  лица  тем¬ 
ный;  45  подъ  правымъ  глазомъ  ,  у  самаго  носу,  сидѣла  бородавка.  Онъ 
имѣлъ  живой  характеръ,  много  ума,  наклонности  къ  добротѣ,  вспыльчивъ, 
но  также  скоро  и  приходилъ  въ  себя,  былъ  очень  щедръ  и,  однимъ  словомъ, 
вто  былъ  Государь,  любившій  честь  и  умѣвшій  цѣнить  ее  въ  другихъ.  43  По¬ 
ступалъ  благоразумно,  любилъ  славу  и  желалъ  отличиться  предъ  потомствомъ. 
Онъ  уже  было  отдалъ  приказаніе  своему  Секретарю  собираться  въ  дорогу  и 
въ  Августѣ  мѣсяцѣ,  вмѣстѣ  съ  Англійскими  кораблями,  отправиться  во  Фран¬ 
цію  поклониться  съ  своей  стороны  Христіаннѣйшему  Королю,  о  которомъ  всегда 
отзывался  съ  великимъ  почтеніемъ,  и  вступить  съ  нимъ  въ  сношенія.  Корот¬ 
ко  сказать,  въ  немъ  все  Христіанство  понесло  большую  потерю,  если  только 
дѣло  было  дѣйствительно  такъ,  какъ  сказываютъ,  но  вѣроятно  и  противное. 
Я  хочу  тутъ  сказать  только  то,  что  я  собственными  глазами  ие  видалъ  его 
мертвымъ;  потому  что  тогда  я  былъ  болѣнъ.»  Тутъ  Маржеретъ  передаетъ  раз¬ 
ные,  носившіеся  въ  то  время,  слухи  о  спасеніи  Димитрія  и  его  вторичномъ 
появленіи  въ  Польшѣ;  но  разсказъ  объ  этомъ,  какъ  уже  объ  извѣстномъ, 
опускаемъ. 

Относительно  безпокойствъ  и  волненій  противъ  Шуйскаго,  возникшихъ  въ 
самой  Москвѣ  тотчасъ  послѣ  его  избранія,  узнаемъ  много  важпыхъ  подроб¬ 
ностей.  На  стр.  148  читаемъ:  «Однажды,  въ  воскресный  день,  велѣли,  име¬ 
немъ  Царя  (а  Царь  о  томъ  ничего  не  зналъ),  народу  собраться  на  площадь  пе¬ 
редъ  Кремлемъ,  внушая  ему,  что  Царь  намѣренъ  съ  нимъ  говорить.  Случайно 
я  находился  тогда  подлѣ  Царя;  онъ  собирался  итн  въ  церковь, и  вдругъ  ему 
приносятъ  вѣсть,  что  пародъ,  сообразно  съ  его  иовелѣніемъ,  собрался  на  пло¬ 
щади.  Вѣсть  эта  крайне  удивила  Царя,  и  онъ  немедленно  отдалъ  приказаніе 
изслѣдовать,  кто  виновники  этого  сборища.  Межъ  тѣмъ  онъ  не  сходилъ  съ  мѣ¬ 
ста,  гдѣ  застала  его  вѣсть,  народъ  же  подходилъ  къ  нему.  Царь  сталъ  передъ 
нимь  плакать,  упрекая  его  въ  непостоянствѣ.  «Хотите  отъ  меня  избавиться 
(говорилъ  онъ)  ?  Такъ  къ  чему  же  околичности?  Вы  меня  избрали,  вы  же  меня 
можете  и  свести  съ  престола,  если  я  вамъ  не  нравлюсь,  а  противиться  я  не 
буду.»  Тутъ  онъ  бросилъ  свой  посохъ,  что  обыкновенно  носятъ  только  Цари,  на 
земь,  и  шляпу  за  нимъ,  и  прибавилъ:  «Кслн  такъ,  то  выбирайте  другаго,  кто 
вамъ  любъ!»  Но  тотчасъ  же  онъ  схватилъ  свой  посохъ  и  сказалъ:  «Такія  исто¬ 
ріи  мнѣ  уже  надоѣли:  то  хотите  вы  меня  убить,  то  побить  всѣхъ  Дворянъ, 
и  даже  чужеземцевъ,  но  крайней  мѣрѣ  вы  обнаруживаете  желаніе  ограбить 
этихъ  послѣднихъ.  Если  же  я  въ  вашихъ  глазахъ  то,  чѣмъ  вы  меня  избрали, 


41.  Маржеретъ  говоритъ:  Ьгип  <1  е  сопіріехіоп. 

43.  І.'аѵоіі  ев  гесошіиапііаііои. 

4- 
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то  я  такихъ  поступковъ  пе  оставлю  безъ  наказанія.»  Тутъ  всѣ  закричали,  что, 
давъ  ему  присягу  вѣрности  и  повнновепіл,  готовы  всѣ  умереть  за  него,  и  тре¬ 
бовали  сами  казни  виновныхъ.  Между  тѣмъ  на  большой  площади  народъ  разо¬ 
гнали  н  схватили  пятерыхъ  виновниковъ  этого  сходбища.  Говорили,  что  Шуй¬ 
скому  не  уііти  бы  отъ  судьбы  Димитрія,  если  бы  онъ  вышелъ  къ  собравше¬ 
муся  пароду.  Спустя  нѣсколько  дпеіі  пять  человѣкъ  были  осуждены,  биты  но 
городу  батогами  и  отправлены  въ  ссылку;  при  обнародованіи  этого  рѣшенія, 
объявили,  что  Князь  Мстиславскій,  на  котораго  пало  было  сначала  подозрѣніе 
въ  созванін  народа,  невиненъ,  и  что  вся  вина  надаетъ  па  Петра  Шеремете 
ва.»  На  стр.  150  Маржеретъ  говоритъ,  что  жизнь  Шуйскаго  подвергалась  еще 
большой  опасности  при  перенесеніи  мощеіі  Свят.  Царевича  Димитрія:  народъ 
хотѣлъ  Царя,  шедшаго  впереди  хода,  побить  каменьями,  но  оставилъ  это  на¬ 
мѣреніе,  но  совѣту  нѣкоторыхъ  Вельмоаіъ.*4 

Нъ  заключеніи  своего  небольшаго  сочиненія,  на  стр.  152 — 175,  Маржеретъ 
еще  старается  оправдать  свою  привязанность  къ  Лжедимитрію  и  очистить  его 
отъ  нѣкоторыхъ,  взводимыхъ  на  него,  обвиненій.  Естественно,  онъ  это  дѣ¬ 
лаетъ  не  безъ  большаго  лицепріятія,  но  оно  въ  немъ  тѣмъ  болѣе  извинитель¬ 
но,  что  на  него  должно  смотрѣть,  какъ  на  безънскуственное  выраженіе  лич¬ 
ной  благодарности  и  преданности  со  стороны  простодушнаго  н  чистосердеч¬ 
наго  солдата. 

Языкъ  и  правописаніе  Маржерега  кажутся  нѣсколько  старѣе,  чѣмъ  какими 
они  обыкновенно  являются  въ  началѣ  семнадцатаго  столѣтія  у  Французскихъ 
писателей.  Слогъ  простой  и  совершенно  безъ  украшеній;  вообще,  все  пока¬ 
зываетъ  характеръ  стараго  солдата,  котораго  только  обстоятелі.ства  сдѣлали 
писателемъ. 


(). 

КОНРАДЪ  БОСОВЪ.  1601—1013. 


Конрадъ  Б  у  совъ  (Сопгаіі  Кич.чохѵ)  45  жилъ  долго  пъ  Россіи  и  былъ  очевид¬ 
цемъ  частыхъ  волненіи  и  печальныхъ  происшествіи,  случившихся  въ  нссчатиой 
Россіи  отъ  Бориса  Годунова  до  избранія  Михаила  Ѳедоровича  въ  Цари.  О 


44.  Относительно  мѣръ  предосторожности,  принятыхъ  для  предупрежденія  внутрен¬ 
нихъ  безпокойствъ,  Маржеретъ,  на  стр.  156,  говоритъ:  «Вт»  продолженіи  трехъ, 
или  четырехъ,  мѣсяцевъ  псѣ  сообщенія  были  прекращены,  и  никто  не  могъ  пе¬ 
реходить  изъ  одного  города  въ  другой  но  причинѣ  заставъ  (8сІіІа^Ьаиіне,  8рег- 
геп),  что  обыкновенно  дѣлаютъ  только  въ  случаѣ  заразительныхъ  болѣзней.» 

45.  Его  также  называютъ  Ніічкаіі.  Въ  Дрезденской  р} копией  имя  его,  вѣроятно,  со¬ 
образно  произношенію,  написано  ііа.ч.чо.  Шмидтъ-Физельдекъ  называетъ  его,  нт. 
своемъ  Еіпісііііпі'  іи  «I іе  Вичч.  Ііечеіі.,  то  Вііч.чо\т,  то  Внч.чо.  .V  Карамзина  он  ь 
также  названъ  Нусъ. 
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обстоятельствахъ  ж  іюни  Кусова  :і  наемъ  только  то,  что  онъ  намъ  сообщитъ 
въ  дневникѣ,  веденномъ  имъ  во  время  пребыванія  въ  Россіи.  Отсюда  уанаемъ, 
что  онъ  прожилъ  въ  Россіи  долгое  время,  по  крайней  мѣрѣ  отъ  1001  по 
І0І;1  годъ,  и  при  томъ  сначала  къ  Москвѣ,  потомъ  въ  'Гулѣ  и  Калугѣ,  а  на¬ 
конецъ  опять  въ  столицѣ.  Замѣчательно  тутъ,  впрочемъ,  то  обстоятельство, 
что  въ  теченіи  столь  долговременнаго  пребыванія  въ  Россіи  онъ  почти  ни¬ 
сколько  не  выучился  Русскому  я  лыку,  и  Русскія  собственныя  имена  и  выраже¬ 
нія,  часто  имъ  приводимыя,  или  совершенно  ложны,  или  же  искажены;  пусть 
отвѣтственность  за  часть  ихъ  ляжетъ  на  счетъ  переписчика,  тѣмъ  не  менѣе 
ясно  и  его  собственнее  незнапіе  Русскаго  языка.  Кажется,  что  Кусовъ  былъ 
родомъ  изъ  Нпжнеіі  Саксоніи  и  получилъ  довольно  хорошее  первоначальное 
образованіе;  ибо  онъ,  не  говоря  уже  о  частыхъ  ссылкахъ  на  Св.  Писаніе, 
нерѣдко  свои  собственныя  захіѣчанія  подтверждаетъ  выписками  изъ  Римскихъ 
классиковъ.  Онъ  не  былъ  также  чуждъ  суевѣріи  своего  времени,  и  съ  вели- 
лпчаіішею  важностью  толкуетъ  о  предзнаменованіяхъ  и  чудесахъ  во  время  въ¬ 
ѣзда  Лжедимитрія  въ  Москву  и  но  его  смерти,  объ  одномъ  монахѣ,  сражавшемся 
съ  12,000  бунтующихъ  чертей,  о  волшебныхъ  средствахъ  Шуйскаго  и  ир.  Ка¬ 
жется  также,  что  онъ  прежде  находился  въ  Шведском  службѣ;  такъ,  на  стр. 
оі,  онъ  уіюмппаетъ,  что  Герцогъ  Зюдсрманлаігдскііі  «назначилъ  его  ревизоромъ 
надъ  всѣми  землями,  замками  и  городами,  отнятыми  у  Польской  Короны».  Петреіі, 
на  стр.  277,  а  за  нимъ  Трейерч,  49  упоминаютъ  о  какохіъ-то  Конрадѣ  Кусѣ,  жив¬ 
шемъ  въ  1001  году,  въ  Нарвѣ,  и  задумавшемъ  было  измѣною  передать  этотъ  го¬ 
родъ  Норису  Годунову;  онп  безъ  дальнѣйшаго  доказательства,  а  за  ними  и  Карам¬ 
зинъ,  отнесли  это  извѣстіе  къ  нашему  Конраду  Кусову.  47  Когда  Поляки  въ  зтомъ 
же  году  слова  овладѣли  частью  Ливоніи,  Кусовъ,  кажется,  въ  сотовариществѣ  съ 
другими,  отъ  пихъ  бѣжавшими,  Нѣмцами,  перешелъ  въ  Россію,  н  съ  ними  нашелъ 
здѣсь  очень  хорошій  пріемъ.  Съ  того  врехіенп  опъ  жилъ  въ  Москвѣ,  но  чѣмъ  за¬ 
нимался,  этого  изъ  его  сочиненія  не  видно.  Въ  1005  году,  по  причинѣ  послѣдо¬ 
вавшаго,  тотчасъ  за  смертью  Годунова,  разграбленія  дохювъ  иностранныхъ  врг- 
чей,  при  чемъ  Н  ѣмцы  лишились  всего  своего  имущества,  и  нашъ  Кусовъ  понесъ 
значительныя  потерн.  48  Во  все  время  правленія  Лжедимитрія  Кусовъ  находился 
еще  въ  Москвѣ;  а  какъ  онъ  былъ  очень  хорошо  зиакомъ  со  многими  важными 
придворными  лицами,  п  именно  пользовался  большимъ  благорасположеніемъ 
Касманова,  49  то  н  могъ  о  всѣхъ  событіяхъ  говорить  съ  увѣренностью  опыт¬ 
наго  очевидца.  По  смерти  Димитрія  онъ  отправился  въ  Угличъ, 50  а  от¬ 
туда  скоро,  въ  качествѣ  ревностнаго  приверженца  новаго  Самозванца,  114  въ 


46.  Кіпіеііипя  іч  <1іе  .МіічсоѵіІ.  Ні.чіогіе.  5.  238. 

47.  Но  таковое  примѣненіе  нс  идетъ  ни  къ  отцу  Кусову,  ни  къ  сыну  Кусу:  готъ 
Нарвскій  Конрадъ  Кусъ  былъ  тогда  же  приговоренъ  къ  смерти. 

48.  См.  стр.  150. 

49.  См.  стр.  266. 

50.  См.  стр.  268. 

51.  Замѣтимъ,  что  Кусовъ,  говоря  обз.  иностранцахъ,  или  Полякахъ,  всегда  упо¬ 
требляетъ  выраженіе  наши,  нт,  противоположность  Русскимъ. 
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Калугу,  гдѣ  оігь  долженъ  былъ  оставаться  и  во  время  осады  этого  города  Бо¬ 
лотниковымъ  (Роіиіпік)  .5а  Въ  1607  году  онъ  находился  въ  Тулѣ,  и  на  опытѣ 
узналъ  всѣ  ужасы  осады,  голодъ  и  бѣдствія.  Когда  наконецъ  Шуйскому  уда¬ 
лось  овладѣть  этимъ  городомъ,  сынъ  Бусова,  Конрадъ  же,  и  56  другихъ  Нѣмцевъ, 
«которые  во  время  осады  находились  въ  крѣпости,  сражаясь  на  сторонѣ  Ди¬ 
митрія  Втораю» , 53  были  сосланы  въ  Сибирь.  Скоро  потомъ  мы  опять  находимъ 
Бусова  въ  Калугѣ,  гдѣ  и  въ  1611  году  онъ  имѣлъ  свое  мѣстопребываніе,  и 
много  разъ  собственными  глазами  видѣлъ  Втораго  Димитрія,  Самозванца,  и  Ма¬ 
рину.  Какъ  кажется,  онъ,  въ  награду  за  оказанныя  имъ  услуги,  получилъ  отъ 
перваго  въ  подарокъ  нѣкоторыя  изъ  захваченныхъ  помѣстій,  потому  что  самъ 
Бусовъ  влагаетъ  въ  уста  Самозванца  54  слѣдующія  слова,  обращенныя  къ  слу¬ 
жившимъ  ему  Нѣмцамъ,  въ  числѣ  которыхъ  былъ  и  онъ:  «Конечно,  вы  слу¬ 
жили  мнѣ  долго,  но  за  то  ужь  я  васъ  и  наградилъ,  далъ  вамъ  помѣстья  Князей 
н  Бояръ  и  т.  д.»  Дѣйствительно,  самъ  Бусовъ  говоритъ  далѣе, 55  что  у  него 
было  трое  помѣстій.  «Я  (говоритъ  онъ)  самъ  владѣлъ  въ  Россіи  прекрасными 
помѣстьями:  первое  называлось  Фе  дор  ов  сеймъ  (РГеііогоГГчкі) ,  которое  лежало 
въ  14  миляхъ  отъ  Смоленска  и  состояло  изъ  8  деревень,  но  военные  люди 
Е.  В.  Короля  Польскаго  разорили  его  вконецъ  и  обратили  ни  во  что.  Вто¬ 
рое,  что  называлось  Рогозма  (Рогозна?),  имѣло  двухъ  помѣщиковъ,  и  каждый 
въ  немъ  имѣлъ  свое  особенное  мѣстопребываніе;  это  было  чудное  помѣстье; 
къ  нему  принадлежали  большіе  доходные  лѣса  и  рощи,  протяженіемъ  миль  на 
6;  оно  отстояло  отъ  Москвы  только  на  7  миль.  Третье,  и  самое  меньшее,  на¬ 
зывалось  Крон  вона  (Кропивна?),  имѣло  три  деревни  и  отстояло  отъ  Москвы 
на  36  миль.»  Уже  въ  1608  г.  эти  помѣстья  были  до  основанія  разграблены 
Поляками,  а  въ  послѣдствіи,  по  возстановленіи  законнаго  порядка,  они  были 
потеряны  для  Бусова;  о  дальнѣйшей  же  за  тѣмъ  его  судьбѣ  мы  рѣшительно 
ничего  не  знаемъ;  можно  только,  судя  по  разнымъ  обстоятельствамъ,  догады¬ 
ваться,  что  онъ  трудился  надъ  своемъ  сочиненіемъ  до  самаго  1617  года. 

Бусовъ  оставилъ  подробное  описаніе  замѣчательныхъ  событіи  Русской  ис¬ 
торіи,  которыя  случились  въ  его  время;  рукописи  его  хранятся  въ  библіоте¬ 
кахъ  ВольФенбительекой  и  Дрезденской  и  имѣютъ  слѣдующее  заглавіе,  позд- 
пѣіігаею  рукою  выставлепное  на  сочипеніи: 

Ѵегѵѵіггіег  Хичіаікі  <1еч  Киччічсііеп  КеісЬч  ипіег  Кедіегип;;  ііегег  Слаагеп,  Ре- 
(Іог  Іѵаполѵіл,  Вогіч  Стіепоѵѵ,  ипіі  чоікіегіісѣ  (Іегег  Пеіпеігіогит,  аисЬ  Вачіііі 
8ичку,  ііті  Леч  ЬіегаиГ  егзѵеЫіеп  КОпі^ІісЬеп  РоЫпічсЬеп  Ргіплсп  ІЛлЛічІаі 
ѵоп  Аппо  158Ѣ  Ьі>4  1613  ѵоп  ЛлЬгсп  ги  Лаіігеп  іп  еіпет  ($аг  ^епаиеп  Таде-ВисЬе 
Бег^ІеісІіеп  Рагіісиіагііаеіеп  чопчі  пігдетЬ  ЬечсЬгіеЬсп  тіі  аиГпсЬіі^ег  Ьеііег 
теічі  уеуетѵагііц  аиГдегеісЬпеІ,  ѵоп  еіпет  ЛапіаЬІч  іп  Мочсаи  чѵоѣпЬаГІеп 
ТеиІчсЬеп,  Неггп  Сопгаіі  Виччо,  Л.  К.  11.  Сагоіі,  1Іегу.о({ч  ли  8ип<1егтапп1ап<1 


.42.  См.  стр.  ЗіІ. 
33.  См.  стр.  338. 
33.  См.  стр.  431. 
33.  См.  стр.  391. 
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ііші  песЪвіЫп  чпіег  Дет  ХаЬтеп  Сагоіі  IX  іп  ВсЬѵѵейеп,  Кбпідз  Веѵііоге  ппЛ 

Іпіепііапіеп  ІіЬег  <ііе,  ѵоп  <1ег  Сгоп  РоЫеш  сопдиегігіе  Ьашіег,  81аб1е  ип<1 

8сЫ»88вг  іп  ІЛеГПаші,  ЬегпасЬ  ІппЬаЪег  «іег  Оиіег  ТебогоГГзку,  Кодо5па  ипб 

Кгоріѵопа  іп  Мозсаи. 

Съ  Дрезденской  рукописи,  56  благодаря  снисходительной  пріязни  Господина 
Надворнаго  Совѣтника  Фалькенштейна,  я  имѣю  списокъ,  сдѣланный  съ  вели¬ 
чайшею  тщательностью. 

Въ  ВольФенбителѣ  находится  нѣсколько  списковъ  втого  Дневника  н,  какъ 
кажется,  до  пяти;  они-то  приводятся  Трейеромъ, 57  Кельхомъ,  Шлёцеромъ  и 
Шмидтомъ-Физельдекомъ,  и  все  подъ  разными  заглавіями. 

Христіанъ  Кельхъ  въ  своемъ  сочиненіи:  БіеПашІізсЬеп Нізіогіа,  ВеѵаІ,  1695, 
4е,  8.  456  и  487,  упоминаетъ,  что  онъ  пользовался  рукописнымъ  сочиненіемъ 
Бусова:  (ііе  піе  десігискіе  БиттагізсЬе  ЕггеЫипд  ѵоп  КиззізсЬеп  НапЛеІп.  88 

Шлёцеръ  упоминаетъ  въ  АНдет.  Ьізіог.  ВіЫіоІЬек,  ТЬ.  VIII,  8.  284,  о  двухъ 
рукописяхъ  ВольФенбительской  библіотеки,  подъ  заглавіемъ:  1)  №е\ѵе  2еіІипд 
аиз  Мозсогѵііег  І.апЛІ,  и  2)  СЬгопісоп  Мо5Соѵі(ісиш  аЬ  А.  1584  а«І  А.  1612.  По 
словамъ  Шмидта-Физельдека,  511  вто  два  списка  сочиненія  нашего  Бусова,  пред¬ 
ставляющія  весьма  немного,  и  то  незначительныхъ,  отличій  между  собою. 

Шмидтъ-Физельдекъ  упоминаетъ,  въ  соч.  МеизеГ*  СехсЬісЫГогзсЬег,  ТЬ. 
II,  8.  12,  о  пяти  спискахъ  ВольФенбительской  библіотеки,  и  говоритъ,  что  одинъ 
изъ  нихъ  долженъ  быть  писанъ  собственною  рукою  Бусова.  Представленное 
имъ,  въ  его  сочиненіи  Еіпіеіі.  іп  (Не  Киев.  СезсЬ.  ТЬ.  I,  заглавіе  одной  изъ 
втѣхъ  рукописей,  сходствуетъ,  отъ  слова  до  слова,  съ  приведеннымъ  нами 
выше  по  Дрезденской  рукописи.  80 


56.  Си.  Гаікепяіеіп’в  ВезсЬгеіЬипд  бег  Коп.  ВіЫіоІЬек  іп  Бгеабеп,  8.  315. 

57.  ОІ88.  Пе  регреіиа  атісШа  (Іегпіапіснш  іпіег  е(  Ки88Ісит  Ітрегіиш,  р.  52,  54,  56. 
Трейеръ  кажется  имѣлъ  подъ  руками  Гёттингенскую  рукопись  сочиненія  Бусо¬ 
ва  и  ею  пользовался.  Во  введеніи  къ  своему  соч.  Мо8соніІІ8сЬеп  Нікіогіе,  Бсір- 
гід  ііпй  ЛѴоІГепЬііІІеІ  1720,  8",  Трейеръ  не  упоминаетъ,  въ  числѣ  своихъ  источни¬ 
ковъ,  сочиненія  Бусова,  хотя  онъ  его  зналъ  и  имъ  пользовался.  Впрочемъ,  нѣ¬ 
которыя  мѣста  могъ  онъ  заимствовать  и  у  Нетрея,  который  нерѣдко  списываетъ 
Бусова  отъ  слова  до  слова. 

58.  Слѣдственно,  Карамзинъ  ошибается,  когда  говоритъ  въ  П.  Г.  Р.  Т.  IX,  стр. 
357,  прим.  157:  «ПетреИ  самыя  любопытныя  показанія  свои  заимствовалъ  изъ 
рукописной  Московской  лѣтописи  Мартына  Бера  (а  не  Конрада  Бусова,  какъ 
пишетъ  Кельхъ);»  ио  это  совсѣмъ  напротивъ:  лѣтопись,  упоминаемая  очень  ча¬ 
сто  въ  трехъ  послѣднихъ  томахъ  Исторіи  Государства  Россійскаго  подъ  име- 
ремъ  лѣтописи  Мартына  Бера,  есть  именно  вышеупомянутое'  сочиненіе  Конрада 
Бусова,  что  подробнѣе  будетъ  доказано  ниже. 

59.  ѴегвисЬ  еіпег  Еіпіеіінпд  іп  (Ііе  Кіі88І8сЬе  Сс8сЬісЫе,  ТЬ.  I,  Еіпіеіі.  XVI. 

60.  Въ  ВольФенбительской  библіотекѣ  хранятся  еще,  за  N.  149,  два  письма  почерка 
Бусова:  одно  изъ  нихъ  писано  къ  Герцогу  Рудольфу  Августу,  а  другое  къ  Гер¬ 
цогу  Фридриху  Брауншвейгскому. 
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Подлинникъ  сочиненія  Бусова  до  сихъ  поръ  не  напечатанъ  в|  Шмидтъ-Фи- 
зельдекъ  предполагалъ  было  издать  его  въ  свѣтъ,  и,  не  имѣя  средствъ,  хотѣлъ 
для  этого  воспользоваться  періодическимъ  трудомъ  Меіізеля:  сіег  ОевсІіісЬі- 
Гогвсѣег,  но,  къ  сожалѣнію,  онъ  нс  псполнплъ  своего  обѣщанія  въ  семи  вы¬ 
шедшихъ  томахъ  этого  сборника. 

Списокъ  сочиненія  Бусова,  находящійся  у  хіеня  теперь  подъ  руками,  сдѣ¬ 
ланъ  съ  Дрезденской  рукописи  и  обнимаетъ  537  страницъ  въ  четвертку.  Языкъ 
его,  какъ  видно  будетъ  изъ  ниже  приведенныхъ  примѣровъ,  очень  новъ  для 
начала  семнадцатаго  столѣтія;  вина  въ  этомъ  должна  насть  на  переписчика,  под¬ 
новлявшаго  языкъ  переписываемаго  имъ  сочиненія.  За  заглавнымъ  листомъ 
слѣдуетъ  перечень  содержанія  сочиненія,  раздѣленнаго  на  20  главъ  йодъ  загла¬ 
віемъ:  Ке^іхіег  (Іегег  БевсІіісЬі  ипіі  ЙасЬеп,  во  іп  іііевег  Нівіогіе  Ье^гіГГеп;  тутъ 
болѣе  или  менѣе  подробно  приведено  содержаніе  каждой  главы.  Вотъ  это  огла¬ 
вленіе: 

Сариі  I,  ГоІ.  13.  Ѵоп  Кпеевв  РГейог  І\ѵапо\ѵі(г  <1ев  Тугаппеп  Ьѵап  Вавііоѵѵіі/ 
Йоѣп. 

Повѣтстпованіе  о  смерти  Великаго  Князя  Ѳедора  Ивановича.  Громкая  по¬ 
хвала  Борису  Годупову,  но  тутъ  же  возведено  на  него  и  обвиненіе,  что  онъ 
былъ  виновникомъ  преждевременной  смерти  дѣтей  (такъ!)  своей  сестры,  Ирины, 
и  умертвилъ  юнаго  Дмитрія  Ивановича,  чрезъ  посредство  двухъ  нодкуплеп 
ныхъ  убійцъ,  за  то,  что  онъ  въ  ранней  юности  показалъ  уже  жестокія  на¬ 
клонности  и  питалъ  ненависть  къ  Борису  Годунову.  На  стр.  21  разсказывает¬ 
ся  небылица,  какъ  Борисъ  самовластно  завладѣлъ  Царскимъ  посохомъ,  кото¬ 
рымъ  будто  бы  (что  въ  высшей  степени  невѣроятно)  Ѳеодоръ  хотѣлъ  ука¬ 
зать  своего  наслѣдника,  и  что  будто  бы  Борисъ  сдѣлалъ  это,  воспользовавшись 
нерѣшительностью  Бояръ. 

Бари!  II.  Ѵош  Каувсг  Вогівв  РГеіІгохх і  1г,  ип:1  \ѵіе  (ІегвеІЬіце  лит  Кеісѣ  ^екоіп- 
тен.  й.  22. 

Извѣстный  разсказъ  о  средствахъ,  употребленныхъ  Борисомъ  и  Ириною  для 
того,  чтобы  выборъ  въ  Цари  палъ  на  перваго,  и  о  притворномъ  несогласіи 
Бориса  принять  вѣнецъ.  Здѣсь  Кусовъ  присоединяетъ  то  обстоятельство,  что 
первымъ  побѣдить  его  упрямство  удалось  молодымъ  людямъ.  Онъ  говоритъ, 
па  стр.  31:  «Тогда  (т.  е.,  видя  отказъ  Бориса)  всѣ  граждане  рѣшились  прибѣ¬ 
гнуть  къ  слѣдующему  средству:  выбрали  нѣсколько  отроковъ  и  юношей,  которые 
вокругъ  монастыря  распѣвали  слѣдующія  слова  столь  жалостнымъ  голосомъ,  что 
Борисъ,  наконецъ,  долженъ  былъ  тронуться:  «Сжалься  надъ  нами,  Государь  Бо¬ 
рисъ  Ѳедоровичъ,  и,  хоть  ты  неумолимъ  къ  намъ,  но  смилуйся  надъ  нами  н 


61.  Румннцонскій  списокъ  Во.іьфсіібпте.п.скпіі  рукописи  и,  какъ  не  трудно  .дога¬ 
даться,  съ  удержаніемъ  извѣстной  ошибки,  переведенъ  на  Русскій  языкъ  Госи. 
ПроФ.  Устряловымъ,  съ  нѣкоторыми  перемѣнами,  йодъ  заг.іакіем’ь:  «Берова  лѣ¬ 
топись  Московская  съ  1584  года  до  1612,»  и  издана  въ  его  сборникѣ:  «Сказанія 
современников!,  о  Димитріи  Самозванцѣ.  С.-ІІетерб.  1831,  8',  т.  I,  стр.  I—  •!.».» 
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будь  нашимъ  Царемъ!  Родители  наши,  быть  можетъ,  тебя  чѣмъ  ни  будь  огорчи¬ 
ли,  и  потому  ты,  быть  можетъ,  не  соглашаешься  на  иѵь  просьбы;  но  мы  нѣдь 
невинны:  и  такъ  будь  для  насъ  Государемъ  и  повелителемъ  осиротѣвшаго  Го¬ 
сударства!  Земля  вся  наполнена  блуждающими  овцами,  не  имущими  пастыря; 
н  такъ  будь  нашъ  пастырь,  ради  Бога,  который  наградить  тебя  за  то!»  ііо 
просьбѣ  молодыхъ  людей,  Борисъ  Годуновъ,  съ  сестрою,  вдовою  Царя,  выходитъ 
и  отказываетъ  имъ  въ  ихъ  просьбѣ.  Тогда  молодые  люди  обратились  съ  прось¬ 
бою  къ  Царицѣ,  и  молили  ее,  да  смилуется  хоть  она  падь  блуждающими  ов¬ 
цами,  и  да  убѣдитъ  своего  Государя  брата  не  отрекаться  долѣе  исполнить  пхъ 
желаніе,  т.  е.,  быть  Царемъ.  Царица  сжалилась  надъ  ними,  говорила  своему  бра¬ 
ту,  п  молила  его  усердно  смиловаться  наконецъ  п  дать  снисходительный  отвѣтъ 
бѣдному  народу.  Тогда  Борисъ  обратился  къ  народу  и  сказалъ:  «Такъ  какъ  ви¬ 
жу  я,  что  множество  народа  изо  всѣхъ  состояніи  присутствуетъ  здѣсь  и  молитъ 
меня  безпрестанно,  то  я  признаю  въ  этомъ  волю  Божію,  соизволяющую  мнѣ 
быть  на  престолѣ  Русскомъ.»  На  стр.  37  говорится  о  благосклонности  новоиз¬ 
браннаго  Царя  къ  плѣннымъ  Ливонцамъ  и  къ  чужестранцамъ  вообще:  «Нѣхі- 
цы,  что  во  время  Ивана  Васильевича  Грознаго  были  плѣнными,  приведены  въ 
Россіи),  живутъ  въ  веселомъ  мѣстѣ,  не  болѣе  полумили  разстояніемъ  отъ 
Царскаго  Дворца,  имѣютъ  хорошее  содержаніе;  многіе  изъ  нихъ  служили  Ца¬ 
рю  на  войнѣ,  и  за  то  получили  хорошія  помѣстья.  Борисъ  Годуновъ  далъ  нмъ 
право  свободно  отправлять  богослуяіеніе  свое  но  домамъ;  а  для  того,  чтобы 
впредь  и  изъ  своихъ  собственныхъ  подданныхъ  имѣть  людей  разумныхъ  и  уче¬ 
ныхъ,  онъ  объявилъ  всеі?странѣ  великую  милость,  т.  е.,  что  онъ  намѣренъ  вы¬ 
писать  ученыхъ  людей  изъ  Германіи,  Англіи,  Испаніи,  Франціи,  Италіи  и  т., 
д.,  и  завести  училища  различныхъ  языковъ.  Но  попы  и  монахи  воспротиви¬ 
лись  тому  и  ни  за  что  не  хотѣли  на  то  согласиться,  представляя  Царю,  что 
ихъ  отечество  велико  и  обширно,  но  пользуется  единствомъ  вѣры,  нравовъ  и 
языка;  а  если  Русскихъ  научатъ  инымъ  языкамъ,  кромѣ  роднаго,  то  въ  стра¬ 
нѣ  обнаружатся  волпенія  и  расколы,  и  потому  внутренній  миръ  нельзя  бу¬ 
детъ  такъ  легко  поддержать,  какъ  прежде.  Хотя  такимъ  образомъ  совѣтъ 
поповъ  и  монаховъ  остановилъ  Царя  привести  въ  исполненіе  его  благое  на¬ 
мѣреніе,  однако  тѣмъ  не  менѣе  онъ  повелѣлъ  изъ  Московскихъ  дѣтей  вы¬ 
брать  18  благороднаго  происхожденія;  изъ  нихъ  б  было  отправлено  въ  .Ію- 
бекъ,  6  въ  Англію  и  б  во  Францію;  ихъ  тамъ  отдали  въ  школы,  и  они  безъ 
труда  выучились  иностраннымъ  языкамъ.  Но  до  сихъ  поръ  изъ  нихъ  воротил¬ 
ся  въ  Россію  только  одинъ,  тотъ  самый,  кого  Карлъ,  Шведскій  Король,  далъ 
Конто  дела  Гарда  въ  переводчики;  имя  его  было  Димитрій.  ІІрочіе  не  возъ- 
имѣли  ни  малѣйшаго  желанія  возвратиться  въ  Россію,  по  пустились  въ  свѣтъ 
каждый  своимъ  путемъ.» 

Подъ  1599  годомъ  Бусовъ  упоминаетъ  (стр.  40)  о  прибытіи  Принца  Густава 
Шведскаго,  котораго  Борисъ  пригласилъ  къ  себѣ,  надѣясь  видѣть  въ  немъ  орудіе 
своихъ  замысловъ  противъ  Швеціи.  Онъ  имѣлъ  даже  въ  виду  выдать  за  него 
свою  дочь.  Но  Густавъ  не  почувствовалъ  охоты  исполнить  планы  Бориса,  и  «онъ, 
какъ  разсказываетъ  о  немъ  Бусовъ  (стр.  42;,  бол  ѣе  слушалъ  нелѣпыя  рѣчи,  и 
ато  служитъ  доказательствомъ,  что  итогъ  добрый  человѣкъ,  либо  заучился 
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(такъ  какъ  онъ  бьиъ  точно  очень  ученой  мужъ) ,  либо  же  былъ  очень  чѣмъ  ни 
есть  оскорбленъ.  Но  всего  вѣроятнѣе,  что  Густавъ  не  хотѣлъ  отказаться  отъ 
своей  любимицы,  Катиньки:  онъ  не  могъ  съ  нею  разлучиться  и  вывезъ  ее 
изъ  Гданска  въ  Россію  вмѣстѣ  съ  ея  супругомъ.»  Борисъ  лишилъ  его  своего 
благорасположенія.  Густавъ  долженъ  былъ  оставить  Москву  и  поселиться  въ 
Угличѣ,  гдѣ  онъ  и  получалъ  приличное  своему  состоянію  содержаніе  до  самой 
смерти,  приключившейся  въ  1607  году. 

Бусовъ  разсказываетъ,  на  4-4  стр.,  что  Борисъ  одного  врача,  по  имени  Хри- 
стоФора  Ритлингера,  62  родомъ  изъ  Угрім,  прибывшаго  въ  Москву  вмѣстѣ 
съ  Англійскимъ  посломъ  Ли,  «весьма  опытнаго  человѣка  и  добраго  врача,  так¬ 
же  свѣдущаго  во  многихъ  языкахъ,  принялъ  къ  себѣ  въ  службу;  вмѣстѣ  съ 
тѣмъ  пригласилъ  онъ  и  изъ  Германіи  пять  врачей,63  именно,  докторовъ:  Давида 
Васмара  64  и  Генрика  Шрёдера65  изъ  Любека,  Іоанна  Гильшенія  66  изъ  Риги,  Кас¬ 
пара  Фидлера  67  изъ  Кёнигсберга,  и  Эразма  Бевока  68  изъ  Праги.  Объ  образѣ 


62.  См.  КісЫег’8  СевсЬіеЫе  бег  Мебігіп  іп  Ки88Іапб,  ТЬ.  I,  8.  372  —  374.  Въ  Москов¬ 
скихъ  архивныхъ  извѣстіяхъ  онъ  именуется  еще  КіеЫіп^ег,  а  у  Нетрея,  Мо.чсо\ѵ. 
СІігоіі.,  8.  253,  названъ  Куііп^. 

63.  Это  приглашеніе  послѣдовало  чрезъ  Рейнгольда  Беккмана,  посланнаго  Борисомъ 
съ  этою  цѣлью  24-го  Октября,  1600  года,  въ  Германію.  Беккманъ,  сынъ  одного, 
родившагося  въ  Россіи,  иностранца,  былъ  переводчикомъ  въ  Москвѣ  при  Посоль¬ 
скомъ  Приказѣ.  Борису  нравились  его  ловкость  и  знакомство  съ  иностранными 
языками,  и  онъ  часто  употреблялъ  его  на  посольства  за  границу.  Наказъ,  дан¬ 
ный  ему  для  приглашенія  иноземныхъ  врачей  въ  Россію,  можно  видѣть  въ  КісЬ- 
Іег’§  6е$сЬ.  б.  Мебіс.  ТЬ.  I,  8.  364  —  369.  Сверхъ  того,  ему  было  поручено  въ 
этомъ  путешествіи  найти  и  пригласить  въ  Россію  хорошихъ  шляпныхъ  масте¬ 
ровъ,  суконныхъ  Фабрикантовъ,  часовыхъ  и  золотыхъ  дѣлъ  мастеровъ. 

64.  Иаѵіб  Ѵавтег.  См.  КісЫег,  ТЬ.  I,  8.  367,  375.  Петрей,  въ  своемъ  соч.  Мо8солг. 
СЬг.,  8.  259,  называетъ  его  ошибочно  РЬа8ліапп.  Васмеръ  быдъ  придворнымъ  вра- 
чеиъ  и  у  Шуйскаго. 

65.  См.  КісЫег  ТЬ.  I,  8.  377. 

66.  ЛоЬаппев  НіІсЬеп  изъ  Риги.  У  Карамзина  онъ  названъ  Гильке  (БіІке),а  у  Рихте¬ 
ра  Нііске.  Въ  томъ  спискѣ  сочиненія  Бусова,  коимъ  пользовался  Трейеръ  въ 
своемъ  сочиненіи:  І)І88.  бе  регреіиа  ашісіііа  Сегшап.  ініег  еі  Ко88.  Ітр.,  ра#.  54, 
онъ  названъ  НоІсЬепіив. 

67.  См.  КісЫег  ТЬ.  I,  8.  369,  577  —  383.  Фидлеръ  прежде  еще  находился  въ  службѣ 
Нѣмецкаго  Императора  и  Герцоговъ  Прусскаго  и  Курляндскаго,  и  принадлежалъ 
къ  отличнѣйшимъ  врачамъ  своего  времени.  Его  братъ,  Константинъ,  также  врачъ, 
жившій  въ  Кёнигсбергѣ,  написалъ  (ставшее  большою  библіографическою  рѣд¬ 
костью)  похвальное  слово  въ  честь  Царя  Бориса  подъ  заглавіемъ:  Соп8(ап(іпі  Гіеб- 
іегі  Огаііо  ІисііІеЫа  іп  ВогІ88иш  Бобииоѵіит,  Ке#іотоп(і,  1602,  4",  матеріялы  для 
котораго  онъ,  вѣроятно,  получилъ  отъ  своего  брата,  нашего  Каспара .  Впрочемъ, 
ошибкою  у  Трейера,  р.  54,  въ  мѣстѣ,  заимствованномъ  у  Бусова,  стоитъ  Егіе- 
бегісив,  что,  конечно,  описка. 

68.  Это  быль  шебісіиае  ьіибіозиі. 
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жизни  этихъ  докторовъ  въ  Россіи  и  о  подучаемомъ  ими  жалованьѣ  Бусовъ  со¬ 
общаетъ  (стр.  44 — 49)  много  достопрнхгѣчательныхъ  извѣстіи;  мы  ихъ  тутъ  по¬ 
мѣстимъ.  п:1  «Всѣ  эти  Доктора  (говоритъ  онъ)  находятся  при  Царѣ  для  того,  чтобы 
непрестанно  имѣть  попеченіе  объ  его  тѣлѣ,  и  потому  они  не  смѣютъ  лѣчить  ни¬ 
кого,  какъ  бы  важно  ни  было  то  лицо,  безъ  соизволенія  и  разрѣшенія  Цар¬ 
скаго.  Господа  Доктора  ежегодпо  получаютъ  слѣдующее  содержаніе.  Каждыіі 
имѣетъ  жалованья  200  рублен.  Всякой  мѣсяцъ  хлѣбную  провизію,  т.  е.,  столь¬ 
ко,  сколько  нужно  для  прокормленія  его  особы,  семейства  и  людей.  16  возовъ 
дровъ,  четыре  бочки  меду,  четыре  бочки  пива.  Ежедневно  около  полторы 
кварты  водки  (аіщае  ѵііае),  и  ежедневно  столько  же  уксусу.  Всякой  день  сто¬ 
рону  свиннаго  сала  (еіпе  8еіІе  8реск)  Отъ  всякаго  обѣда  Царскаго  подачки 
(ВойаІзсЬеп,  70  состоящія  въ  отличнѣйшихъ  кушапьяхъ)  три,  пли  четыре,  блюда, 
столько,  сколько  сильный  человѣкъ  съ  трудомъ  поднять  можетъ  на  одномъ  блю¬ 
дѣ.  Всякой  мѣсяцъ  12  рублей,  т.  е.,  33  рейхст.  12  м.  грош,  деньгами,  а  иногда 
14  рублей  пли  36  рейхс.  33  м.  грош.,  чтобы  закупать  на  нихъ  свѣжую  сто¬ 
ловую  провизію.  Царь  подарилъ  каждому  но  пяти  отличныхъ  лошадей  съ  сво¬ 
ей  конюшни,  па  содержаніе  которыхъ  имъ  ежемѣсячно  выдаютъ  столько  сѣ¬ 
на  и  соломы,  что  его  достало  бы  на  содержаніе  7  лошадей.  Еще  имѣютъ 
опн  по  доброму  коню,  чтобы  лѣтомъ  каждое  утро  отправляться  въ  Кремль  и 
по  аптекамъ.  Притомъ  еще  имѣютъ  они  особую  лошадь,  чтобы  зимою  впря¬ 
гать  ее  въ  сани.  Далѣе,  двѣ  экипажныхъ  лошади  для  супруги  врача,  съѣздить 
въ  церковь  ея  исповѣданія  Еще  одна  чернорабочая  лошадь  таскать  воду. 
Сверхъ  того.  Царь  каждаго  надѣлилъ  помѣстьемъ  отъ  30  и  до  40  крестьянъ. 
И  всякой  разъ,  когда  они  дадутъ  Царю  лѣкарство,  п  оно  подѣйствуетъ  хоро¬ 
шо,  каждый  получаетъ  въ  подарокъ,  или  хорошій  кусокъ  камки,  или  бархату 
на  кафтанъ,  или  прекрасный  сорокъ  соболей.  Также,  если  имъ,  по  повелѣнію 
Царскому,  удастся  вылѣчить  какого  ни  будь  знатнаго  Князя,  или  Боярина,  то 
и  тутъ  не  обходится  безъ  знатнаго  подарка.  А  потому  Царь  держитъ  Докторовъ 
въ  такомъ  точно  почтеніи,  какъ  какого  знатнаго  Князя,  либо  Боярина.  Много 
разъ  Борись  разговаривалъ  съ  ними  очень  разумно  о  разныхъ  Государствен¬ 
ныхъ  п  иныхъ  дѣлахъ,  особенно  о  религіозныхъ;  въ  заключеніи  такихъ  разгово¬ 
ровъ  Борисъ  всегда  просилъ  молиться  н  за  него,  да  сподобитъ  его  Господь  вѣч¬ 
наго  блаженства.  71  Однимъ  словомъ.  Господа  придворные  врачи  не  имѣли  недо¬ 
статка  ни  въ  чехіъ  въ  правленіе  этого  Государя,  по  опн  не  имѣли  еще  церкви, 
и  потому  всѣ  вмѣстѣ  обратились  сь  просьбою  къ  Государю,  и  исходатайствова¬ 
ли  у  него  позволеніе  выстроить  свою  церковь  въ  Н  ѣмецкой  слободѣ,  вн  ѣ  города 
Москвы,  отстоящей  отъ  нея  на  '/,  мили.  На  построеніе  этой  церкви  Госпо¬ 
да  Доктора  пожертвовали  свое  жалованье  и  всѣ  Нѣмцы,  пе  исключая  и  по- 


09  Си.  объ  этомъ  также  Іііеіііег’я  (іеясііісіііе  ііег  Мей.  іи  Кщвіаіні,  ТЫ.  I,  8.  342  —  347. 
70  Подачка,  вообще  еін  («еасііепк,  сіне  іміѣіе  (іаѣе. 

71.  Въ  этомъ  мѣстѣ  честный  Ііусовъ  дѣлаетъ  замѣчаніе  на  нолѣ  (такими  замѣ¬ 
чаніями  богато  его  сочиненіе):  «и  конечно.  Господь  исполнилъ  его  желаніе  Іхау- 
*ег  М'Ш  аисѣ  ^егне  кееііу  чегііен  !» 
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сдѣдннго,  не  были  на  этотъ  разъ  скупы  (КиіНопіясЬ), 12  п  выстроили  ко  славу 
Божію  такую  церковь,  что  самъ  Царь  іірнзиавался,  что  она  красивѣе  многихъ 
храмовъ  его  исповѣданія,  и  заблагоразсудилъ  похоронить  при  ней  брата  Дат¬ 
скаго  Короля,  Герцога  Іогансспа.  73  Потомъ  Царь  Борисъ  велѣлъ  на  свой  счетъ 
построить  колокольню,  и  позволилъ  на  ней  повѣсить  три  колокола,  чтобъ  зво¬ 
нить  въ  ни ѵь  въ  память  умершаго  Герцога  п  другихъ,  тутъ  схороненныхъ, 
Нѣмцевъ.  Отъ  денегъ,  собранныхъ  на  постройку  церкви,  осталось  еще  столь¬ 
ко,  что  прихожане  заблагоразсудили  сверхъ  прежнихъ  пасторовъ  (это  были  тѣ, 
что  изъ  Ливоніи  приведены  въ  Россію  въ  оковахъ),  опредѣлить  еще  двухъ, 
одного  пастора  г.  Вольдемара  Гульманна,  71  родомъ  изъ  Вестфаліи,  и  студента 
Мартына  Бера  Невстадскаго, 75  въ  этомъ  же  году  пріѣхавшихъ  въ  Россію, 
чтобы  пхіѣть  попеченіе  о  храмѣ  и  о  школѣ:  во  славу  Божію  они  точно  не  ща¬ 
дили  ни  труда,  ни  усилій,  учили,  наставляли,  и  наконецъ  успѣли  въ  тохіъ,  чтобъ 
короткое  время  составили  въ  церкви  хоръ  изъ  6,  7  или  8  голосовъ.  Господа 
Доктора  также  не  брезгали  и  сами  участвовать  въ  хорѣ;  многіе  добросердеч¬ 
ные  люди  не  рѣдко  проливали  слезы  отъ  радости,  что  Господь  Богъ  далъ  имъ 
дожить  до  такого  благополучнаго  времепп  въ  Москвѣ.» 

На  стран.  50  Бусовъ  разсказываетъ  сказку  о  томъ,  какъ  презрительно  по¬ 
ступилъ  Царь  Борисъ  съ  Турецкимъ  Султаномъ:  «Онъ  Іто  есть,  Царь  Борисъ) 
послалъ  также  Турку,  вмѣсто  отличной  шубы,  бѣлую  спинную  шкуру  въ  ко- 
жанномъ  мѣшкѣ,  снаружи  покрытомъ  бріыліянтами,  а  внутри  наполненомь 
овиннымъ  навозомъ.  Этотъ  подарокъ  Турецкій  Султанъ  принялъ  съ  такимъ 
почтеніемъ,  что  до  сихъ  поръ  еще  нога  Турецкаго  посла  не  была  въ  Москвѣ». 

Въ  1601  году  Царь  Борисъ  пріютилъ  у  себя  многихъ  Нѣмецкихъ  Дворянъ, 
потерявшихъ,  съ  перемѣною  военнаго  счастія,  въ  воинѣ  между  Польшею  и  Шве¬ 
ціей»,  своп  помѣстья  въ  Ливоніи:  они,  не  зная  куда  голову  склонить,  рѣ¬ 
шились  птп  въ  Россію;  Царь  принялъ  ихъ  съ  большею  благосклонностью, 
велѣлъ  очистить  для  ихъ  жительства  Боярской  дворъ  въ  Москвѣ  и  съ  вели¬ 
чайшею  заботливостью  пхіѣть  попеченіе  объ  ихъ  содержаніи.  «12-го  Дека¬ 
бря  (разсказываетъ  Бусовъ  на  стр.  65),  вновь  прибывшіе  Нѣмцы  были  извѣ¬ 
щены,  что  они  должны  приготовиться  н,  одѣвшись  въ  лучшее  свое  платье,  на 
слѣдующій  день  явиться  предъ  Царскія  очи:  но  большая  часть  ихъ  отговарива¬ 
лись  тѣмъ,  что  у  нихъ  нѣтъ  приличной  одежды,  чтобы  явиться  въ  присутствіе 
Кго  Величества.  Царь  велѣлъ  имъ  отвѣчать:  что  пикто  изъ  нихъ  не  долженъ 
отговариваться  неприличіемъ  одежды;  что  онъ  желаетъ  видѣть  людей,  а  не 


7?.  Я  не  понимаю  итого  выраженіи,  но  по  смыслу  догадываюсь,  что  оно  значитъ: 
скупой,  корыстолюбивый . 

73.  О  пріѣздѣ  Герцога  Датскаго  Іоанна  будетъ  р і,чі.  въ  другом'»,  мѣстѣ. 

74.  .V  Тренера,  стр.  за,  опт.  названъ  II  а  I  ш  а  и  п  н  ч. 

75.  О  пастор  Ь  Мартынѣ  Перѣ  н  его  мнимомъ  сочиненіи  о  Россіи  будетъ  говоре- 
но  подробнѣе  на  концѣ. 
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платье;  что  пусть  они  явятся  къ  нему  въ  томъ  платьѣ,  какое  кто  принесъ 
съ  собою;  что  онъ  самъ  ихъ  одѣнетъ  и,  вмѣстѣ  съ  другими  Нѣмцами,  пришед¬ 
шими  ему  служить,  богато  одаритъ.  13  Декабря  Царь  съ  сыномъ  сидѣлъ  во 
всемъ  Царскомъ  величіи,  всѣ  его  Думные  Совѣтники  и  знатнѣйшіе  Ііояре  въ 
блестящихъ  и  золотыхъ  шитыхъ  одеждахъ,  съ  золотыми  большими  цѣпями 
на  груди  и  украшенные  другими  драгоцѣнностями,  сидѣли  и  стояли  въ  пала¬ 
тѣ  вокругъ  Царя  и  его  сына;  какъ  сводъ  палаты,  такъ  и  ея  стѣны  и  полъ, 
но  чему  ходятъ,  были  убраны  драгоцѣнными  Турецкими  обоями  и  коврами. 
Вповь  прибывшіе  Нѣмцы  были  представлены  Царю  но  порядку,  сначала  стар¬ 
шіе,  потомъ  средніе,  накопецъ  младшіе;  всѣ  они  но  Нѣмецки  привѣтствовали 
Царя  и  его  сына,  а  Царь  чрезъ  переводчика  такъ  говорилъ  имъ:  «Вы  чужестран¬ 
цы  изъ  Нѣмецкой  Имперіи,  вы  Нѣмцы  изъ  Ливоніи,  вы  Нѣмцы  изъ  Швеціи! 
Васъ  пріятно  намъ  видѣть  въ  нашемъ  Государствѣ;  намъ  очень  пріятно,  что 
вы  благополучно  сопершнли  столь  далекііі  путь  и  прибыли  въ  нашъ  царствую¬ 
щій  великій  градъ,  Москву.  Мы  отъ  души  сожалѣемъ  о  вашихъ  бѣдствіяхъ, 
и  насъ  огорчаетъ  то,  что  вы  своими  же  изгнаны  и  потеряли  все  свое  имуще¬ 
ство.  Но  перестапьте  горевать;  мы  возвратимъ  вамъ  втрое  противъ  того, 
что  вы  тамъ  им  іи  и.  Вась,  Дворяне,  сдѣлаемъ  мы  Князьями;  васъ.  Граждане  и 
младшіе  люди  —  Ііоярамн;  ваши  Латыши  и  извощики  въ  нашей  странѣ  стано¬ 
вятся  людьми  свободными.  Мы  дадимъ  вамъ  земли,  людей  и  служителей  до- 
вольпо;  одѣнемъ  васъ  въ  бархатъ,  шелкъ  и  здатотканпыя  одежды;  вашъ  пу¬ 
стой  кошелекъ  опять  наполнимъ  деньгами.  Ііудемъ  для  васъ  не  Царемъ  и  Го¬ 
сударемъ,  но  отцомъ  вашимъ,  а  вы  будете  не  подданными  нашими,  по  на¬ 
шими  Нѣмцами  и  сыновьями:  никто  пе  будетъ  имѣть  права  повелѣвать  ва¬ 
мп,  кромѣ  насъ  однихъ.  К  ели  у  пасъ  будутъ  тяжебныя  дѣла,  мы  сами  ихъ  рѣ¬ 
шимъ;  ваше  вѣроисповѣданіе,  ваши  обычаи  и  ваше  богослуженіе  да  оста¬ 
нутся  при  васъ,  и  вы  во  всемъ  этомъ  будете  также  вольны,  какъ  будто  на 
своей  родинѣ.  А  вы  за  то  по  своему  закону  поклянитесь  вѣрно  служить  намъ  н 
нашему  сыну,  не  измѣнять,  не  оставлять  нашихъ  владѣній,  не  передаваться 
ни  Турку,  ни  Татарамъ,  ни  Полякамъ,  пн  даже  Шведамъ.  Узнавъ  о  замы- 
шлепін,  вредномъ  для  пасъ,  вы  немедленно  должны  донести  памъ.  Не  поку¬ 
шайтесь  па  нашу  жизнь  ни  волшебствомъ,  пн  ядомъ.  Если  вы  все  это  испол¬ 
ните  и  будете  намъ  вѣрными,  то  мы  пожалуемъ  васъ  н  наградимъ  такъ,  что 
объ  этомъ  будутъ  говорить  во  всѣхъ  странахъ,  сколько  ихъ  ни  есть  въ  Нѣ¬ 
мецкой  Имперіи».  Днтловъ  (Г)іе(ІІоІТ)  фонъ  Тнзеигаузеиъ,  родомъ  Ливонецъ, 
умный  и  краснорѣчивый  Дворянинъ,  поблагодарилъ  Царя  отъ  лица  всѣхъ 
присутствовавшихъ  Нѣмцевъ  въ  немногихъ  словахъ,  и  клятвенно  подтвердилъ, 
что  онъ  и  его  товарищи  готовы  до  схіертн  вѣрно  служить  ему,  отцу  своему, 
Государю  всея  Россіи.  Царь  отвѣтствовалъ:  «Любезные  дѣти!  Молитесь  Косу 
о  насъ  и  о  нашемъ  здравіи,  а  пока  я  живъ,  вы  ни  въ  чемъ  не  будете  имѣть 
недостатка».  Тутъ  Царь,  указавъ  на  свое  жемчужное  ожерелье,  прибавилъ:  «и 
этимъ  подѣлюсь  съ  вами».  Потомъ  Царь  выставилъ  впередъ  руку  съ  посохомъ, 
и  всѣ  Нѣмцы,  одинъ  за  другимъ,  приходили  цѣловать  его  руку  и  руку  моло- 
даго  Царевича.  Когда  эта  церемонія  окончилась,  Его  Величество  отдалъ  при¬ 
казаніе,  чтобы  всѣ  вновь  прибывшіе  обѣдали  вмѣстѣ  съ  нимъ.  Тотчасъ  былъ 
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внесенъ  ллшныіі  стодъ  и  поставленъ  прямо  передъ  Царедь  и  его  сыномъ; 
тутъ  мы  усѣлись  за  столъ  и  распоряженіе  было  такое,  чтобы  старшіе  сидѣ¬ 
ли  но  одну  сторопу  стола,  обращенные  лицами  къ  Царю  и  его  сыну,  а  про¬ 
чіе  были  къ  намъ  спиною.  Тогда  принесли  въ  серебряныхъ  сосудахъ  н  по¬ 
ставили  на  покрытый  столъ  прекрасный  пшеничный  хлѣбъ  и  соль;  прислужи¬ 
вали  знатные  Бояре.  Въ  первую  же  перемѣну  блюдъ  уставили  большой  длин¬ 
ный  столъ  отличнѣйшими  кушаньями  н  напитками  до  такоіі  степени,  что  нѣ- 
куда  было  положить  отрѣзаннаго  куска  хлѣба.  Угощеніе  продолжалось  до  ве¬ 
чера.  Вылъ  величайшій  избытокъ  во  всякаго  рода  иноземныхъ  винахъ,  не 
говоря  уа;е  о  нивѣ  и  медѣ.  Первую  перемѣну  блюдъ  Царь  велѣлъ  принести 
къ  себѣ,  откушалъ  и  сказалъ;  «Любезные  Нѣмцы!  Мы  пригласили  васъ  на 
нашу  Царскую  хлѣбъ-соль  и  сами  Ѣліі  съ  вами.  Итакъ  милости  просимъ, 
кушайте,  что  Вотъ  послалъ»!  Тутъ  Нѣмцы  встали,  поклонились,  поблагодарили 
за  хлѣбъ-соль  и  сказали:  «Дай,  Господи,  нашему  Повелителю  здравіе  и  многія 
лѣта!»  Такъ  точно  Царь  нсриыіі  выпилъ  стаканъ  вина,  велѣлъ  каждаго  Нѣм¬ 
ца  назвать  но  имени,  и  сказалъ  имъ:  «Мы  пьемъ  за  ваше  здоровье,  пейте  п 
вы,  сколько  хотите!»  Воярс  усердно  приглашали  Нѣмцевъ  нить,  но  Нѣмцы  со¬ 
храняли  умѣренность;  ибо  Приставы  предупредили  ихъ,  говоря,  что  Царь,  со¬ 
храняя  самъ  умѣренность,  не  терпитъ  въ  своемъ  присутствіи  людеіі  нетрез¬ 
выхъ.  Добрый  Царь  примѣтилъ  умѣренность  своихъ  гостей,  смѣялся  и  спра¬ 
шивалъ,  почему  они  новоселы  и  не  подчуютъ  другъ  друга,  какъ  ато  водит¬ 
ся  у  Нѣмцевъ.  Они  (т.  е..  Нѣмцы)  отвѣчали,  что  всему  свое  мѣсто  и  врехія, 
что  они  помнятъ,  у  кого  они  въ  гостяхъ,  н  г.ъ  присутствіи  Кто  величества 
сохранятъ  умѣренность  и  нроч.  «Мы  васъ  пригласили,  отвѣчалъ  Царь,  и  по¬ 
тому  вы  пыиьче  наши  гости;  но  вы  и  всякій  день  будете  также  обѣдать,  какъ 
и  сегодня;  а  вы  свободно  неііте  круговую  чашу  за  наше  здоровье.  Ибо  мы 
уже  распорядились,  чтобы,  когда  пріидетъ  время,  каждаго  изъ  васъ  отвезти 
безъ  всякоіі  опасности  въ  повозкѣ  и  на  лошадяхъ  въ  его  жилище».  Тутъ  Царь 
всталъ  и  велѣлъ  проводить  себя  къ  сиоеіі  супругѣ,  и  тутъ  же  отдалъ  распо¬ 
ряженіе  принести  во  дворецъ  цѣлыя  серебряныя  бочки  съ  золотыхш  обру- 
чамн,  содержавшія  драгоцѣнныя  напитки  всякаго  рода.  Тутъ  же  велѣлъ  Боя¬ 
рамъ  угостить  его  Нѣмцевъ  такъ,  чтобы  они  не  помнили,  какъ  и  домой  онц 
воротились,  что  дѣйствительно  п  случилось  съ  большею  частью  гостей.»  Спу¬ 
стя  нѣсколько  сутокъ  Нѣмцамъ  было  повѣщепо,  что  Царь  и  Великій  Князь 
даритъ  каждому  изъ  пнхъ  по  60  рублей  депыамн,  по  Угорскому  платью 


76.  І.аІІіім'Іісіі  иъ  подлинникѣ;  по  Русски  <1іс  І.сІІсн  называются  Латыши.  .Тдѣсь  это 
слово,  вѣроятно,  означает'!»  вообще  слугъ. 

77.  Въ  таком,  случаях!.,  какъ  сказываетъ  Миллеръ  > а  111  ш  1 .  К 1 1 ч N .  ОексЬ.  Віі .  V,  .4. 
131)  ставились  обыкновенно  дна  стола:  одшгь,  носившій  названіе  большаго  сто¬ 
ла,  быль  тотъ,  гдѣ  обѣдалъ  ІІарь  н  Царе  ночь;  другой  назывался  кривымъ  сто¬ 
лом-!»,  и  за  нпмъ-то  обыкновенно  обѣдали  Ьояре  и  прочіе  Царскіе  гости.  Кри- 
*ыяъ  называли  ототь  столъ  но  тому,  что  опт,  сч.  трехъ  сторонъ  огибала,  Цар¬ 
скій  или  большой  столь,  стоявшій  но  срединѣ,  такъ  что  если  только  съ  одной 
наружной  стороны  кривого  стола  сидѣли  гости,  то  все  они  могли  видѣть  Царя. 
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изъ  золотой  парчи,  по  штукѣ  чернаго  бархата  и  по  сороку  отличныхъ  собо¬ 
лей,  далѣе  каждому  назначено  было  ежегодное  жалопанье  пъ  50  рублей  и  по¬ 
мѣстье  во  100  душъ  крестьянъ.  Второй  разрядъ  Нѣмцевъ  получилъ  каждый 
человѣкъ  по  30  рублей  деньгами,  штуку  красной  камки,  платье  серебряной 
парчи,  сорокъ  соболей,  окладъ  ежегодный  въ  30  рублей  и  50  душъ  крестьянъ. 
Третій  разрядъ,  къ  которому  принадлежали  самые  младшіе  изъ  Дворянъ  и 
нѣкоторые  опытные  солдаты,  каждый  изъ  нихъ  получилъ  но  20  рублей,  по 
штукѣ  пизшаго  сорту  бархата,  по  штукѣ  кармазина  (сукно)  на  платье,  сорокъ 
соболей,  ежегодный  окладъ  въ  20  рублей  и  помѣстье  съ  30  крестьянами.  На¬ 
конецъ  служители  н  люди  Дворянскіе  получили  по  13  рублей,  но  штукѣ  ба¬ 
грянаго  сукна  на  платье,  по  штукѣ  желтой  камки,  сорокъ  второго  достоин¬ 
ства  соболей,  окладъ  въ  15  рублей  и  помѣстье  въ  20  душъ  крестьянъ. 

На  76  стр.  Кусовъ  говоритъ  о  Посольствѣ,  прислашіохіъ  Ганзейскими  горо¬ 
дами;  его  относитъ  онъ  къ  1602  году,  между  тѣмъ  какъ  извѣстно,  оно  бы¬ 
ло  въ  Россіи  только  въ  слѣдующемъ  году.  Сказавъ  о  хорошемъ  пріемѣ  его 
со  стороны  Царя,  Кусовъ  пускается  здѣсь  въ  такое  размышленіе:  «Вообще 
говоря,  Корнсъ  такъ  поступалъ,  что  его  имя  превозносили  похвалами  во  всѣхъ 
странахъ  окрестныхъ,  что  онъ  водворилъ  миръ  внутри  своего  Государства  и 
распространилъ  довольство  между  подданными.  И,  однако,  благословеніе  Ко- 
жіе  не  почило  на  его  правленіи,  которое  онъ  стяжалъ  незаконно,  ковар¬ 
ствомъ  и  злодѣйствомъ  достигши  вѣнца.  II  наконецъ  право  возмездія  косну¬ 
лось  и  его:  все,  что  онъ  дѣлалъ  благаго,  его  же  подданные  ставили  ему  въ 
вину.  Кезнрестаііныя  опасности  грозили  его  жизни  и  Правительству,  и  можно 
сказать,  что  онъ,  подобно  Ироду,  безпрестанно  мучился  чувствомъ  внутрен¬ 
няго  страха  и  недовѣрчивости. 

На  79  стр.  Кусовъ  разсказываетъ  о  возмущеніи  и  казни  Когдана  Яко¬ 
влевича  Кѣльскаго,  «безбоашаго  злодѣя  и  жестокаго  тирана  и  ненавистни¬ 
ка  Нѣмцевъ».  На  стр.  81  Кусовъ  говоритъ  о  покушеніи,  сдѣланномъ  Ни¬ 
китою  Романовичемъ  Юрьевымъ-Романовымъ  '*  отправить  Царя  Кориса:  «съ 
той  поры,  говоритъ  Кусовъ,  Корнсъ  остороашо  ѣлъ  п  пилъ,  усилилъ  свою 
стражу  и  велѣлъ  многимъ  тысячамъ  стрѣльцовъ  ;а  быть  денно  и  нощно  не¬ 
отлучно  при  его  особѣ  въ  Кремлѣ  и  сопровождать  его  повсюду,  какъ  въ 
городѣ,  такъ  и  тогда,  когда  опъ  ѣздитъ  на  богомолье  въ  монастырь.  Всѣ 
этѣ  предостороашости  приняты  были  для  того,  чтобы  Кпязья  и  Кояре  не 
могли  сдѣлать  ему  вреда  ни  бунтомъ,  ни  ядомъ.» 

Тутъ,  на  83  стр.,  начинается  исторія  Лжедимитрія;  разсказъ  Кусова  содер¬ 
житъ  много  новыхъ,  до  него  неизвѣстныхъ,  подробностей.  Онъ  говоритъ,  что 
враги  Годунова  одного  бѣглаго  монаха,  у  него  названнаго  СІігівсІіа  АІІгеріа  *" 


78.  Лдѣсь  онъ  названъ  Мскііоціг. 

79.  Кажется,  зто  имя  тутъ  встрѣчается  впервые. 

80.  Лто  извѣстный  Г  р  и  іи  К  а  Отр  е  и  ье  въ.  Достойно  примѣчанія,  что  всѣ  Польскіе  и 
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послали  тайно  въ  Польшу  и  поручили  ему  отыскать  тамъ  молодаго  человѣка, 
чтобъ  походилъ  лѣтами  н  наружномъ  видомъ  на  убитаго  въ  Угличѣ  Царевича 
Димитрія.  Тотъ  успѣлъ  иаіітн  такого  въ  Ііѣлорусін,  «отличной  храбрости  мо¬ 
лодаго  человѣка,  о  которомъ  знатные  Польскіе  паны  говорили  ему  (Ііусову) 
за  тайну,  что  онъ  будто  бы  побочный  сынъ  покойнаго  Польскаго  Короля,  Сте¬ 
фана  Баторія.»  Этого-то  молодаго  человѣка,  если  вѣрить  словамъ  Бусова, 
научили  ролѣ,  которую  ему  долито  было  играть,  и  для  этой  же  самой  цѣли 
вручили  ему,  чтобъ  опъ  болѣе  внушалъ  къ  себѣ  довѣрія,  золотой  крестъ  та¬ 
кой  точно,  какъ  тотъ,  что  несчастный  Углнцкій  Князь  получилъ  при  крещеніи 
отъ  своего  крестнаго  отца,  Князя  Ивана  Ѳедоровича  Мстиславскаго,  съ  изобра¬ 
женіемъ  па  немъ  именъ  обоихъ.  Потомъ  его  (т.  е.,  Самозванца)  помѣстили, 
въ  качествѣ  младшаго  слуги,  въ  число  служителей  Князя  Адама  Вишневецкаго, 
которому  предполагали  прежде  всего  открыть  таііну,  п  отъ  него  ждали  перваго 
торжественнаго  признанія  Димитрія.  Сцена,  гдѣ  Димитрій  открылся  впервые, 
описана  Бусовымъ  слѣдующимъ  образомъ  (стр.  88):  «Димитрій  нѣсколько  време¬ 
ни  у;ке  находился  въ  услуженіи  Князя  Вишневецкаго,  какъ  однажды  Князь  по¬ 
шелъ  въ  баню,  гдѣ  Димитрій  долженъ  былъ  ему  прислуживать;  Князь  при¬ 
казалъ  ему  что-то  принести  въ  банную  комнату  и,  нрншедшп  туда,  не  нахо¬ 
дитъ  того,  что  приказалъ.  Распѣвавшись  а  Князь  ругнулъ  его  байстрюкомъ  (не¬ 
законнорожденнымъ)  и  въ  добавокъ  далъ  нощечппу.  Димитрій  сдѣлалъ  видъ, 
что  онъ  эту  обиду  принялъ  сильно  къ  сердцу,  горько  заплакалъ  н  сказалъ  Кня¬ 
зю:  «Ахъ,  Князь  Адамъ!  Если  бы  ты  зналъ,  кто  я,  то  не  назвалъ  бы  меня 
такимъ  поноснымъ  именемъ,  а  и  того  менѣе,  но  ничтожному  поводу,  не  сталъ  бы 
бить  въ  лицо;  но,  ставъ  твоимъ  слугою,  мнѣ  остается  только  терпѣлнво  спо- 
сптьвсе».  Тутъ  Князь  спросилъ:  «Да  кто  же  ты  таковъ?  Какъ  твое  имя?  «Моло¬ 
дой  человѣкъ,  отлично  вошсдшп  въ  свою  роль,  сказалъ,  что  ему  внушили,  т.  е., 
что  онъ  младшій  сынъ  покойнаго  Государя  Московскаго,  Ивана  Васильевича,  раз¬ 
сказалъ  обстоятельно  н  послѣдовательно  всю  свою  судьбу  отъ  самаго  дѣтства; 
говорилъ,  какъ  тогда  правившій  Россіею,  Государь  Норисъ  Ѳедоровичъ  (Вогі.чз 
РГейгоѵѵНя)  старался  лишить  его  жизни;  не  пропустилъ  онъ  итого,  какъ  спас¬ 
ся  изъ  Россіи,  кто  были  его  пособники,  какъ  давно  жилъ  онъ  въ  Бѣлой  Рос¬ 
сіи,  прежде  чѣмъ  поступилъ  къ  нему  въ  услуженіе;  потомъ,  въ  заключеніи  всего, 
показалъ  Князю  золотоіі  крестъ,  осыпанный  драгоцѣнными  камепьямн,  гово¬ 
ря,  что  онъ  подаренъ  ему  его  крестнымъ  отцемъ  въ  крестный  подарокъ;  однимъ 
словомъ,  онъ  сказалъ  все  то,  что  ему  внушилъ  его  наставникъ,  Гришка  Отрепь¬ 
евъ.  Тутъ,  )павъ  на  колѣни,  онъ,  по  Московскому  обычаю,  ударилъ  челомъ 
Вишневецкому,  и  сказалъ  ему:  «Кплзь  Адамъ  Вишневецкій!  Теперь,  когда  судьбѣ 


вообще  иностранные  писатели  выдаютъ  Гришку  Отрепьева  и  Лжедимитрія  за 
два  различныя  лица,  а  Русскіе  источники  всѣ  единогласно  утверждаютъ,  что 
это  два  имени  одного  и  того  же  лица,  и  что  Лжедимитріи  прежде  былъ  извѣстенъ 
подъ  именемъ  Гришки  Отрепьева.  Дальнѣйшіе  подробности  о  происхожденіи 
Отрепьева  но  внутреннимъ  источникамъ  смотр,  въ  ДІііІІег'в  8аішп1.  ОевсЬ.  Вй 
V,  8.  194  (Т. 
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угодно  быдо,  чтобы  я  тебѣ  открылся,  я  довѣряюсь  вполнѣ  твоеіі  власти; 
дѣлай  изъ  меня,  что  тебѣ  угодно,  но  я  не  могу  долѣе  оставаться  въ  столь 
бѣдственномъ  ноложепін.  Если  ты  захочешь  способствовать  мнѣ  къ  достиже¬ 
нію  моеіі  собственности,  то  будь  увѣренъ,  что,  буде  Господь  благословитъ  мои 
начнпанія,  я  награжу  тебя  щедро».  Князь  Вишневецкій  едва  могъ  нріііти  въ 
себя  отъ  удивленія  и,  какъ  Димитріи  былъ  ловкоіі  малоіі,  скромный  н  умныіі, 
притомъ,  какъ  онъ  представилъ  въ  удостовѣреніе  такую  драгоцѣнность,  тотъ  по¬ 
вѣрилъ  ему  тотчасъ,  т.  е.,  повѣрилъ  его  словамъ,  яко  бы  онъ  точно  младшій 
сынъ  покойнаго  Великаго  Князя,  Ивана  Васильевича,  просилъ  у  него  проще¬ 
нія  за  пощечину  н  обидное  слово,  посовѣтовалъ  ему  остаться  въ  банѣ  и  мыть¬ 
ся,  пока  онъ  самъ  прііідетъ  за  нимъ.  Князь  оттуда  тотчасъ  отправился  къ 
своей  супругѣ,  отдалъ  приказаніе  вездѣ,  въ  кухняхъ,  погребахъ,  покояхъ  при¬ 
вести  все  въ  такой  видъ,  чтобы  ему  въ  этотъ  же  вечеръ  принять  и  угостить 
Царя  Московскаго.  Супруга  Вишневецкаго  и  весь  его  дохіъ  не  мало  дивились  ссй 
неслыханной  новости  и  спрашивали  другъ  друга,  чтобы  значило  такое  скорое  и 
неожиданное  прибытіе  Царя.  Самъ  Князь  тотчасъ  приказалъ  отличнѣйшимъ  обра¬ 
зомъ  осѣдлать  п  убрать  прекрасныхъ  коней,  приставилъ  къ  каждому  коню  слу¬ 
жителя,  одѣтаго  въ  самое  богатое  платье,  велѣлъ  вывезти  свой  лучшій 
экипажъ,  убрать  его  найлучшимъ  образомъ  и  виречь  въ  него  б  отборныхъ 
экипажныхъ  лошадей;  все  это  должно  было  состоять  въ  такой  готовности, 
чтобы  тотчасъ  можно  было  Нану  отправиться  въ  путь.  Когда  все  было  устрое¬ 
но  такъ,  какъ  онъ  хотѣлъ,  Князь,  въ  сопровожденіи  12  служителей,  отпра¬ 
вляется  въ  банную  комнату;  тутъ  онъ  предлагаетъ  богатое  платье  своему  быв¬ 
шему  служителю,  а  въ  ту  минуту  хюлодому  Царю  Московскому,  привѣтствуетъ 
его,  обращается  съ  ппмъ  самимъ  почтительнѣйшимъ  образохіъ,  выводитъ  его 
изъ  бани  и  предлагаетъ  къ  его  услугамъ  шесть  отличныхъ  верховыхъ  коней, 
служителей  съ  ихъ  великолѣпною  одеждою  и  со  всѣми  принадлежностями,  по¬ 
томъ  Княжескій  экипажъ,  заирнженный  въ  шесть  лошадей,  съ  кучерами  и  про¬ 
чею,  необходимою  для  услуги  за  нимъ,  прислугою,  и  проситъ  усильно  не  отка¬ 
заться  принять  отъ  него,  бѣднаго  Князя,  столь  незначительный  подарокъ; 
тутъ  же  онъ  высказалъ  свою  готовность  служить  ему  и  внредъ  всѣмъ,  чѣмъ 
можетъ,  трудами  и  состояніемъ,  н  надежду,  что  онъ  всеконечно  не  оставитъ  его 
своею  благосклонностью.  Юный  Димитрій  отвѣчалъ  выраженіями  живѣйшей 
благодарности,  обѣщалъ,  если  Господь  похюжетъ  ехіу  въ  его  намѣреніяхъ, 
сторицею  отплатить  ехіу  за  его  ласку.  Съ  того  времени  Днхіитрій  уже  жилъ 
и  слылъ  Княземъ.  Ііорисъ  (гакъ  продолжаетъ  новѣтствователь) ,  узнавъ  о случив- 
шехіся,  немедленно  отправилъ  къ  Князю  Адаму  Віішненецкохіу  гонца,  обѣщая 
ехіу  знатныя  еухіхіы  денегъ  н  большій  нохіѣстьл  въ  Россіи,  если  только  онъ  выдастъ 
ему  обманщика.  Князь  тогда  еще  больше  убѣдился  въ  справедливости  показаній 
Димитрія,  п  для  безопасности,  отправилъ  его  внутрь  страны,  въ  одно,  принад¬ 
лежавшее  ему,  мѣстечко.  А  когда  Ііорисъ  удвоилъ  свои  прельщенія  и  подо¬ 
слалъ  подкупныхъ  убійцъ  извести  Димитрія,  Вишневецкій  препроводилъ  его 
безопасно  къ  Мннніку,  Сеіідохіирскохіу  Воеводѣ.» 

Ко  многихгь  бѣдствіямъ,  посѣтившимъ  Россію  въ  мудрое  и  отеческое  прав¬ 
леніе  Царя  Ііорпса,  присоединилась  моровая  язва  и  голодъ;  Кусовъ  оста- 
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шиъ  намъ  живое  описаніе  бѣдствій,  которыхъ  онъ  самъ  былъ  очевидцемъ. 
На  стр.  101  онъ  говоритъ:  «Дороговизна  началась  въ  1601  году  и  прости¬ 
ралась  по  1 604  годъ,  н  во  все  это  время  бочка  ржи  продавалась  по  10  и  12 
хлориновъ  'обыкновенно  опа  стоитъ  отъ  12  до  15  м.  грош.),  п  страдапія 
голода  были  такъ  велики  въ  этоіі  стороні;,  что  они  превосходятъ  всѣ  ужа¬ 
сы,  описанные  Іосифомъ  іі  случившіеся  во  время  осады  Іерусалима,  а  между 
тѣмъ  Іосифъ  говорить,  что  Іудеи  питались  собаками  п  кошками,  крысами  п 
мышами,  кожею  съ  старыхъ  сѣделъ  п  подошвъ,  также  пометомъ  голубинымъ, 
что  одва  женщина,  желая  избѣжать  мучепііі  голода,  изрубила  свое  собствен¬ 
ное  дитя,  сжарила  его  н  съѣла.  Но  такихъ  ужасовъ,  что  я  видѣлъ,  не  найдете 
и  у  Іосифа.  Свидѣтельствуюсь  Богомъ  и  истиною,  что  я  самъ  видѣлъ,  какъ  лю¬ 
ди  валялись  по  улицамъ,  пожирали,  подобно  скотамъ,  лѣтомъ  трапу,  а  зимою 
сѣно;  во  рту  пѣкоторыхъ  труповъ  находили  сѣно  и  куски  грязи,  н  даже  (про¬ 
шу  извинить!)  человѣческій  пометъ  и  сѣно  находили  въ  а;елудкахъ.  Счету  нѣтъ 
дѣтямъ,  пожраннымъ  роднтеляхш,  и  роднтеляхіъ,  пожраннымъ  дѣтьми;  хозяинъ 
гостя  и,  наоборотъ,  гость  хозянпа,  убивалъ  и  приготовлялъ  въ  снѣдь;  человѣче¬ 
ское  мясо,  мелко  нзрублепное,  запечепное  въ  пироги,  т.  е.,  паштеты,  продава¬ 
лось  на  рынкахъ  вхіЬсто  пнаго  мяса  и  поѣдалось;  путникъ  до.г.кеіп,  былъ  смо¬ 
трѣть  да  п  смотрѣть,  у  какого  трактирщика  остановиться.  Когда  явился  такой 
голодъ,  сопровождаемый  ужасными  неестественными  и  во  многихъ  странахъ 
неслыханными  злодѣйствами,  н  когда  ежедневно  но  всѣмъ  улицамъ  города 
находили  множество  труповъ  людеіі,  околѣвшихъ  съ  голоду,  и  обо  всемъ  зтохіъ 
донесли  Борису,  то  опъ  думалъ  предупредить  это  зло  и  остановить  бнчь  не¬ 
бесный  своимъ  казнохранилищемъ,  сдѣлалъ  распоряженіе,  чтобы  въ  окружно¬ 
сти  большой  городскоіі  стѣпы,  простирающейся  на  4  Нѣмецкія  мили,  было  отве¬ 
дено  4  особыхъ  мѣста;  чтобы  тамъ  ежедневно,  рано  утрохтъ,  собирались  бѣд¬ 
ные  жители  города  Москвы;  тутъ  каждому  изъ  нихъ  давали  по  пепязу  день¬ 
гами  (ихъ  36  приходится  на  талеръ).  Въ  слѣдствіе  такихъ  благодѣяніи,  бѣдпые 
поселяне  разныхъ  областеіі,  бросивъ  все  дома  безъ  призрѣнія,  привлеченные 
корыстолюбіемъ,  пошли  въ  Москву  съ  женами  и  дѣтьми.  По  этоіі  причинѣ  въ 
Москвѣ  собралось  столько  бѣдпаго  народа,  что  ежедневно  выдавалось  изъ  казны 
не  менѣе  500,000  денегъ  (что  составляетъ  13,888  талеровъ  и  32  м.  гр.);  такъ 
продолѵкалось  чрезъ  долгое  врехія,  но  дороговизна  чрезъ  то  ни  сколько  не 
уменьшалась.  Чувство  страха  н  ужаса  поражало  невольно,  видя,  сколько  сотенъ 
труповъ,  ва.іяпшпхея  но  улицамъ  тамъ  и  сямъ,  было  подобрано,  но  ноислѣнію 
Царя,  н  на  сколькихъ  повозкахъ.  Нарочпо  приставлены  были  люди,  которые 
чисто  обмывали  трупы,  покрывали  каждый  бѣлымъ  саваномъ,  надѣвали  на  но¬ 
ги  пару  красныхъ  башмаковъ,  и  въ  такомъ  видѣ  отвозили  въ  Божій  дохіъ  для 
погребенія:  м  это  мѣсто,  гдѣ  хоронятъ  тѣхъ,  что  умираютъ  пе  причастившись 
Святыхъ  Таинъ.  Такая  Царская  жалость  произвела  то,  что  казначейство  пори- 


XI.  Вѣроятно,  Л’богій  домъ  или  Иожііі  домъ,  еін  Лгшснііанз,  ГіОІІевЬаия,  отъ  ко¬ 
тораго  до  сихъ  норъ  сохранилось  названіе  «Кожеломка».  Такъ  назывались  большія 
холостыя  строенія,  или  собственно  сараи,  гдѣ  помѣшались  тѣла  убитыхъ'  н  во- 
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дочно  опустѣло  въ  слѣдствіе  содержавія  бѣдныхъ,  издержекъ  на  приличную 
одежду  и  похороны  мертвыхъ,  на  что  все,  въ  продолженіи  дороговизны,  про¬ 
должавшейся  К  года,  изъ  казнохранилища  выдано  много  сотенъ  тысячъ  рублей. 
Какъ  ни  видно  изъ  этого  показанія  число  страдавшихъ  отъ  голоду,  однако  скажу 
еще,  основываясь  на  показаніяхъ  нѣкоторыхъ,  заслуживающихъ  довѣренности 
чиновниковъ  (Сапл1еі-$сІігеіЪегп)  и  купцевъ,  что  въ  продолженіи  этой  дорого¬ 
визны  въ  одномъ  городѣ  Москвѣ  умерло  болѣе  500,000  жителей  отъ  голоду; 
при  жизни  своей  они  питались  на  счетъ  Его  Величества,  а  по  смерти  одѣты 
въ  бѣлые  саваны  и  въ  красные  коты,  и  погребены  всѣ  на  его  же  счетъ.  Если 
это  случилось  въ  одномъ  только  городѣ,  то  тоже  повторялось  въ  разныхъ  мѣ¬ 
стахъ  и  городахъ  Россіи  чрезъ  долгое  время;  и  тутъ  огромное  число  людей, 
умершихъ  отъ  голоду  п  моровой  язвы,  было  похоронено  на  счетъ  казны 
Царской. 

Въ  это  время,  когда  все  Государство  было  жертвою  столь  великаго  бѣдствія 
и  казна  Царская  истощилась,  именно,  въ  Іюлѣ  1604-  года,  прибылъ  въ  Россію 
посолъ  Римскаго  Императора  съ  значительною  свитою,  Каронъ  фонъ  Ло- 
гау.  *-  Борисъ  повелѣлъ  не  щадить  ничего,  что  только  можетъ  содѣйствовать 
къ  тому,  чтобы  скрыть  отъ  чужестранцевъ  истинное  положеніе  Государства.  83 
Кусовъ  разсказываетъ,  на  стр.  110,  слѣдующее:  «Когда  пришло  время  встрѣтить 
посла,  въ  полумили  отъ  Москвы,  и  проводить,  то  всѣмъ  Князьямъ  и  Боярамъ, 
Нѣмцамъ,  Полякамъ  и  всѣмъ  инымъ  чужестранцамъ,  получившимъ  денежное 
жалованье  и  помѣстья,  было  предписано  отъ  имени  Царскаго,  чтобы  каждый, 
подъ  страхомъ  потери  ежегоднаго  пенсіона,  и  въ  угоду  Царю,  одѣлся  самымъ 
пайлучшимъ  и  пышнымъ  образомъ,  въ  бархатъ,  шелкъ  и  иарчевое  платье,  и 
нарядившись  во  все,  что  у  него  есть  лучшее,  выѣхалъ  на  встрѣчу  Цесарскимъ 
посламъ  и  сопровождалъ  ихъ  до  Кремля.  Тутъ  не  одинъ  бѣдный  человѣкъ 
былъ  нрннуждепъ  играть  роль  придворнаго,  совершенно  противъ  желанія  и 
склонности,  да  при  томъ  вынужденъ  былъ  въ  три  дорога  покупать  у  купцевъ 
и  брать  па  прокатъ  такія  драгоцѣнности,  что  ни  его  предкамъ,  пн  ему  самому 
никогда  и  въ  голову  не  приходило  надѣть  на  себя.  Кто  одѣлся  самымъ  вели¬ 
колѣпнѣйшимъ  образомъ,  тотъ  и  былъ  лучшій  слуга  Царю,  и  тому  увеличили 
окладъ  его  жалованья  и  помѣстья.  Но  кто  не  искалъ  отличиться,  пли  кому  со¬ 
стояніе  не  позволило  одѣться  со  всею  пышностью,  тому  дѣлали  много  непрі- 


обіце  людей,  умершихъ  екоропостижною,  или  насильственною,  смертью.  Они  тутъ 
стояли,  пока  законы  Церкви  дозволили  ихъ  хоронить.  Гм.  ПІііІІег'.ч  8аппнІ.  Кичч. 
Кечс.іі.  ВсІ.  V,  8.  557,  н  Лнцик.іоіі.  Лексиконъ  т.  VI,  сѴр.  204. 

82.  Въ  Русскихъ  архивныхъ  извѣстіяхъ  опт.  названъ:  Апіігеач  І.осіі.  Кусовъ  на¬ 
зываетъ  его,  на  1 09  стр.,  Кгеуііегг  ѵоп  І.оІіп.  —  Тренеръ,  ІІічч.  ііе  регр.  апіі- 
еіііа,  р.  55,  обратилъ  зто  вз,  «ѵон  I, оііе»,  а  Мюллера,,  всегда  столь  добросо¬ 
вѣстный,  ва»  8ашшІ.  Внчч.  Кем'Іі.  В<1.  V,  8.  172,  въ  ѵоп  <1  е  г  Кличко.  О  донесеніи 
этого  посла  будетъ  сказано  въ  своемъ  мѣстѣ. 


83.  Лто  извѣстіе,  повторенное  Нетреемь,  опровергаетъ  весьма  основательно  Мил¬ 
леръ,  въ  8ашпіІ.  Кичч.  Кечсііісіі.,  В<1.  V,  8.  173. 
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ятностей  и  угрожали  лишить  помѣстья  и  жалованья,  хотя  и  такъ  многимъ,  по 
причинѣ  чрезвычайной  дороговизны,  не  оставалось  ничего  другаго,  кромѣ  какъ 
заложить  свои  дорогія  платья,  и  тѣмъ  покрыть  свои  нужды.  Для  угощенія  Гос¬ 
подина  посланника  подвезено  было  много  припасовъ  всякаго  рода,  и  люди  хо¬ 
дили  такъ  пышно  одѣтые,  что  на  тѣхъ  улицахъ  не  было  видно  п  слѣдовъ  до¬ 
роговизны,  но  она  таилась  въ  домахъ  и  въ  мысляхъ  каждаго.  Кще  же,  ігодъ 
страхомъ  смерти,  запрещено  было  кому  либо  жаловаться  послу,  пли  его  лю¬ 
дямъ,  на  то,  что  въ  странѣ  господствуетъ  дороговизна,  но  предписано,  напро¬ 
тивъ,  было  всѣмъ  говорить,  что  еще  не  было  такаго  дешеваго  времени.  Такъ- 
то  ненужною  пышностью  Борисъ  увеличилъ  гнѣвъ  Божііі  и  вызвалъ  на  боіі 
съ  собою,  кромѣ  дороговизны  и  моровоіі  язвы,  еще  войну  и  голодъ». 

Весьма  естественно,  что  въ  такое  бѣдственное  время  не  могло  быть  недо¬ 
статка  въ  знаменіяхъ  и  чудесахъ  на  небѣ  и  на  землѣ:  и  точно  мы  находимъ 
вѣрный  п  подробный  отчетъ  въ  нихъ  на  стр.  112 — 116. 

Между  тѣмъ  Лжедимитрій  въ  Октябрѣ  1604  года  приближался  къ  Русской 
границѣ  съ  войскомъ  въ  8,000  человѣкъ,  большею  частью  Казаковъ.  Кму  по¬ 
счастливилось  завладѣть  крѣпостью  Путивлемъ;  1,4  зта  вѣсть  сильно  поразила 
умы  въ  Москвѣ.  Немедленно  Борисъ  собралъ  200,000  человѣкъ;  съ  ними  Князь 
Ѳеодоръ  Ивановичъ  Мстиславскій,  «получившій  при  атомъ  случаѣ  15  ранъ,» 
разбилъ,  у  Новгорода  Сѣверскаго,  1,5  войска  бунтовщика  и  разсѣялъ  ихъ:  тутъ 
700  Нѣмецкихъ  рыцарей  оказали  величайшія  услуги.  При  атомъ  нервомъ  пора¬ 
женіи  Димитрія  отличился  особеннымъ  мужествомъ,  сдѣлавшійся  послѣ  еще  бо¬ 
лѣе  извѣстнымъ,  Бояринъ  Петръ  Ѳедоровичъ  Басмановъ;  онъ  мужественно  за¬ 
щитилъ  ввѣренную  ему  крѣпость.  За  то  и  Борисъ  наградилъ  его  истинно  но 
Царски.  Пріемъ  Басманова  и  награды,  ему  сдѣланныя,  разсказаны  на  стр.  123. 
«Когда  Басмановъ  приближился  къ  Москвѣ,  то  его  встрѣтили,  не  доѣзжая 
города,  въ  торжественномъ  шествіи:  честь,  которая  оказывается  только  Ца¬ 
рю.  Когда  онъ  явился  къ  Царю,  Борисъ  самъ,  собственными  руками,  под¬ 
несъ  ему  золотое  блюдо,  вѣсомъ  въ  6  Фунтовъ,  наполненное  червонцами,  гово¬ 
ря:  «Прійми  это,  храбрый  витязь,  къ  знакъ  моей  признательности  къ  твоимъ 
достойннымъ  мужа  дѣламъ,  и  служи  мнѣ  и  впредь  столь  же  вѣрно,  какъ  те¬ 
перь!»  Кромѣ  того  Царь  велѣлъ  выдать  ему  деньгами,  2,000  рублей,  что  рав¬ 
няется  5,555  простыхъ  талеровъ  и  20  м.  гр.;  Царь  сдѣлалъ  его  одни.мъ  изъ 
первыхъ  земли  своей,  далъ  ему  много  людей  и  земли,  пожаловалъ  его  въ  свои 
Думные  Совѣтники.  Такимъ  образомъ  Басмановъ  сдѣлался  великъ  и  славенъ, 
но  онъ  былъ  также  любимъ  и  уважаемъ  всѣми». 

Разсказъ  событій  1605  года  открывается  нападеніемъ  Лжедимитрія  съ  вой¬ 
скомъ  въ  15,000  человѣкъ  на  Борисово  войско  въ  200,000  человѣкъ:  тутъ 
особенно  оспаривали  у  Лжедимитрія  побѣду  два  эскадрона  Нѣмецкой  конницы 


84  Въ  подлинники  стоитъ:  РоІІіупіеІ. 
85.  Въ  подлинники:  біііегч  N оѵог'гоіі 
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цы  подъ  предводительствомъ  Ливонца  Вальтера  фонъ  Розена  и  извѣстнаго 
Француза  Маржерета.  88  Бусовъ  увѣряетъ,  что  могущество  Димитрія  было  бы 
сокрушено  вконецъ  въ  атомъ  сраженіи,  если  бы  не  было  измѣнниковъ  въ 
Русскомъ  воііскѣ:  они  воспрепятствовали  Нѣмцамъ  преслѣдовать  бѣгущихъ, 
утверждая,  что  это  совершенно  безполезно,  и  что  Димитріи  уже  захваченъ 
въ  плѣнъ. 

Несчастные  поселяне,  бывъ  вынуждены  побѣдоносными  толпами  Самозван¬ 
ца  дать  ему  клятву  въ  вѣрности,  получили  теперь,  послѣ  пораженія  Самозван¬ 
ца,  жестокое  возмездіе,  отъ  своихъ  собственныхъ  соотечественниковъ.  «Въ 
Камарпцкоіі  волости  (іи  <1ег  Саішпагіхсііен  \Ѵо1ІихІ)  87  нѣсколько  тысячъ  кресть¬ 
янъ  съ  женами  и  дѣтьми  были  повѣшены  къ  деревьямъ  за  одну  только  но¬ 
гу.  и  въ  такомъ  положеніи  служили  цѣлью  пулямъ  н  стр  ѣламъ  (КІіслеп)  88  без¬ 
человѣчныхъ  воиновъ,  на  что  было  жалко  и  страшно  смотрѣть». 

Днміітрііі  или  правильнѣе  его  сторона  между  Боярами  не  теряли  мужества. 
Скоро  спустя  послѣ  своего  вторичнаго  пораженія  онъ  отправилъ  множество 
подметныхъ  грамотъ  въ  Москву,  и  въ  нихъ  высказывалъ  свои  нрава  на  пре¬ 
столъ.  Въ  одной  изъ  отѣхъ  грамотъ  онъ,  если  вѣрить  Бусову,  упоминаетъ  объ 
одномъ  обстоятельствѣ,  которое  нигдѣ,  сколько  мнѣ  извѣстно,  въ  другомъ 
источникѣ  не  упоминается,  именно,  что  «онъ  (т.  е.,  Димитрій,  вмѣстѣ  съ  Г. 
Львомъ  Санѣгою  (І.ео  Барріа),  8:1  тѣмъ  самымъ,  что  въ  качествѣ  посла  былъ 
отправленъ  Королемъ  Польскимъ  къ  Борису,  уже  находился  однажды  въ  Москвѣ 
и  видѣлъ  съ  истинною  горестью,  которую  онъ  долженъ  былъ,  впрочемъ,  за¬ 
таить  въ  сердцѣ,  похитителя  Б  о  риса  на  своемъ  отцовскомъ  наслѣдственномъ 
престолѣ.» 

Борисъ,  видя,  что  измѣна  растетъ  болѣе  и  болѣе,  посылалъ  безпрестанно 
новое  войско  и  новыя  денежныя  средства  противъ  Димитрія,  но  все  понапра¬ 
сну.  Тутъ  Бусовъ  разсказываетъ,  на  стр.  135:  «Когда  оба  полководца,  предво¬ 
дившіе  войскомъ,  замѣчая,  что  измѣна  распространяется,  что  Бояре  и  Князья  со 
дня  на  день  становятся  болѣе  и  болѣе  непослушными,  донесли  объ  этомъ 
Царю;  говорили,  что  власть  нхъ  съ  каждымъ  днемъ  уменьшается,  а  сила  врага 
въ  той  же  мѣрѣ  растетъ  и  укрѣпляется;  что  имъ  грозитъ  величайшая  опа¬ 
сность  съ  того  времени,  какъ  не  отличишь  измѣнника  отъ  того,  кто  еще  остал¬ 
ся  вѣрнымъ,  и  какъ  не  знаешь,  кому  довѣриться,  а  что,  между  тѣмъ,  къ  Дими¬ 
трію  подходить  все  бол  ѣе  н  бол  ѣе  служилыхъ  Поляковъ,  и  потому  надо  думать, 
что  Димитрій  скоро  выступитъ  въ  походъ  и  дастъ  имъ  сраженіе,  но  что,  по 
нхъ  мнѣнію,  измѣна  такъ  велика,  что  нѣтъ  ни  малѣйшей  надежды,  ужь  не 


КГ>.  Кусокъ  называетъ  его  МагкагеІІі  и  МавагеІІі.  Км.  выше  подъ  статьею  Мар¬ 
ію*  ротъ. 

.47.  Камарицкан  волость. 

КЯ.  Стрѣлы  РГеіІе  ;  оттуда  еще  употребительное  въ  Пожней  Саксоніи:  оіп  ГІІЦ- 
|>о«еп. 

Я'.С  .Іовъ  СаиѢгабы.іъ  Польскимъ  посломъ  въ  Москвѣ  ІЬОО  года.  См.  о  немъ  выше 
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говоримъ  на  побѣду,  но  на  возможность  оказать  сопротивленіе,  то  Борисъ  до 
того  былъ  устрашенъ  такими  вѣстями,  что  виллъ  въ  отчаяніе  и,  принявъ  самъ 
ядъ,  умертвилъ  себя.  33  13-го  Апрѣля,  по  утру,  Борисъ  былъ  живъ,  здоровъ  и 
свѣжъ,  а  около  вечера  былъ  уже  бездыханенъ,  на  слѣдующій  же  день  въ  Крем¬ 
лѣ  Московскомъ  тѣло  его  предано  землѣ  тамъ  же,  гдѣ  лежали  тѣла  преж¬ 
нихъ  Государей  Русскихъ.  Такъ-то  постигло  этого  Государя  право  возмездія 
Уи5  Іаііопіч) :  какъ  онъ  искалъ  жизни  законныхъ  наслѣдниковъ  и  предалъ  ихъ 
смерти,  такъ  и  его  жизни,  во  все  время  его  царствованія,  ежеминутно  грозили 
опасности.  Ему  даже  не  посчастливилось  получить  смерть  отъ  руки  враговъ, 
но  опъ  самъ  долженъ  былъ  стать  своимъ  палачемъ  и  положить  ядомъ  бѣд¬ 
ственный  конецъ  своей  жизни». 

Глав.  Ш.  О  Ѳедорѣ  Борисовичѣ,  сынѣ  Бориса  Ѳед ор о вич а,  стр.  137. 

Здѣсь  разсказывается,  какъ  Басмановъ,  по  смерти  Годупова,  приводилъ 
все  войско  къ  присягѣ  его  сыну,  н  какъ  потомъ,  три  недѣли  спустя,  онъ  же 
первый  измѣнилъ  ему.  Большая  часть  войска  послѣдовала  его  примѣру,  и 
только  немногія  тысячи  воиновъ,  въ  числѣ  ихъ  и  Нѣмецкая  дружина,  отпра¬ 
вились  въ  Москву,  на  защиту  юнаго  Ѳедора  Борисовича.  Между  тѣмъ  Дими¬ 
трій  смѣло  шелъ  къ  столицѣ,  былъ  уже  близко  отъ  нея  и  съ  явными  обѣща- 
щіямн  и  угрозами  требовалъ  отъ  жителей,  чтобы  они  его  признали.  Желаніе 
его  исполнилось  1-го  Іюня.  Народъ  провозгласилъ  Димитрія  своимъ  освободи¬ 
телемъ,  прогналъ  всѣхъ,  желавшихъ  еще  защищать  Годуновыхъ,  съ  громкими 
проклятіями,  овладѣлъ  юнымъ  Гусударемъ  и  его  семействомъ.  «Въ  эту  минуту 
(говоритъ  Бусовъ  на  113  стр.)  ни  одному  человѣку  изъ  столькихъ  тысячъ 
народа  не  пришло  на  память,  сколько  добра  сдѣлалъ  Борисъ  всей  странѣ, 
сколько  улучшеній  привелъ  онъ  въ  исполненіе  въ  свое  восьмилѣтнее  царство¬ 
ваніе  и  проч . ,  не  вспомнили  даже  и  того,  что  онъ  эту  же  чернь  въ  дорогое 
время  питалъ;  все  было  забыто  въ  эту  минуту,  какъ  бы  онъ  ничего  иутпаго 
и  не  совершилъ.»  3-го  Іюня  отъ  лица  жителей  Москвы  отправили  грамоту31 
къ  Димитрію,  находившемуся  уже  въ  Серпуховѣ  (7,ігро\ѵ) ,  что  отстоитъ  отъ 
Москвы  только  на  18  миль,  и  пригласили  его  пожаловать  въ  столицу,  гдѣ  уни- 
чтожепы  всѣ  его  враги,  за  исключеніемъ  юнаго  Царевича,  матери  его  и  се¬ 
стры.  «На  эту  грамоту  отвѣчалъ  Самозванецъ,  что  пріѣдетъ  въ  столицу  не 
прежде,  какъ  тогда,  когда  пе  останется  уже  ни  одпого  измѣнника;  что  если 


90.  По  Русскимъ  лѣтописямъ  Годунов!,  умеръ  не  отъ  яду,  по  крайней  мѣрѣ  не 
самъ  его  принялъ.  Карамзинъ,  И.  Г,  I’.,  т.  X,  стр.  1І9,  противор  ечить  этому  извѣ¬ 
стіи»,  которое,  впрочемъ,  единогласно  подтверждают!»  всѣ  иностранцы,  жившіе 
вт.  то  время,  подобно  Буеову,  въ  Москвѣ.  Кусовъ  разсказываетъ,  что  Кипре  са¬ 
ми  громко  хвалились  другъ  другу,  что  избыли  Бориса  ядомъ.  Пвленія,  сопро¬ 
вождавшія,  по  словамъ  современниковъ,  его  кончину,  также  мало  соотвѣтству¬ 
ютъ  удару,  какъ  и  яду.  І/гранно,  что  Бусовъ  относитъ  день  кончины  Бориса, 
согласно  съ  Русскими  лѣтописями,  держась  стараго  счисленія,  къ  15  Апрѣля. 

91.  Г’ і м е  роѵіпа  КгапіаК»  говорит!,  Бусовъ  на  стр.  130;  повинный,  откуда  по¬ 
винная  грамота,  т.  е.,  грамота  о  покорности,  повиновеніи,  зависимости. 
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они  истребили  большую  часть  ихъ,  то  они  равнымъ  образомъ  должны  истре¬ 
бить  и  молодаго  Годунова  съ  его  матерью;  тогда  только  онъ  пріѣдетъ  къ 
нимъ  и  будетъ  ихъ  жаловать  (т.  е.,  жителей  столицы).  Отвѣтъ  Самозванца  при¬ 
шелъ  въ  Москву  10-го  Іюня,  былъ  прочитанъ,  и  юный  Борисъ  Ѳедоровичъ 
и  мать  его  были  задушены  въ  ихъ  покояхъ.  Сдѣланы  были  два  гроба:  въ 
одинъ  положенъ  сынъ,  въ  другой  мать.  Отца,  что  нѣсколько  недѣль  почи¬ 
валъ  вмѣстѣ  съ  прочими  Государями  Русскими,  вырыли,  и  трупы  всѣхъ  трехъ 
Годуновыхъ  отвезли  изъ  Кремля  въ  нищенскій  монастырь  на  Стрѣтенкѣ,92 
похоронили  тамъ  на  кладбищѣ,  безъ  колокольпаго  звона  и  пѣнія,  хотя  у  нихъ 
водится  хоронить  хіертвыхъ  очень  торжественно.  Таковъ  былъ  плачевный  ко¬ 
нецъ  Бориса  Годунова  и  всего  его  рода;  онъ  былъ  прежде  могущественъ  и 
великъ,  а  теперь  не  осталось  уже  не  одпого.» 

Глав.  IV.  О  Димитріи  Первомъ  и  его  правленіи,  стр.  153. 

Димитрій  приближался  болѣе  и  болѣе  къ  столицѣ,  но  въ  нѣкоторомъ  раз¬ 
стояніи  отъ  нея  остановился  и  раскинулъ  станъ:  тутъ  онъ  рѣшился  ждать  де¬ 
путацій  отъ  дворянства  и  гражданства.  «Но  (разсказываетъ  Бусовъ  на  стр.  153) 
Самозванецъ  стоялъ  тутъ  около  трехъ  дней,  желая  лучше  узнать  расположеніе 
умовъ  Московскихъ  жителей,  прежде  нежели  имъ  совершенно  ввѣриться.  Не¬ 
довѣрчивость  его  скоро  исчезла:  повсюду  встрѣчала  его  одпа  покорность; 
всѣ  не  могли  нарадоваться  его  прибытію,  принесли  ему  столько  драгоцѣн¬ 
ныхъ  подарковъ  золотомъ,  серебромъ,  дорогими  каменьями  и  жемчугомъ, 
не  говоря  уже  о  хлѣбѣ-соли  и  всякаго  рода  напиткахъ  (у  Русскихъ  подне¬ 
сти  эти  послѣдніе  предметы  считается  знакомъ  величайшей  пріязни  и  бла¬ 
горасположенія),  что  Самозванецъ  пересталъ  недовѣрять  и  объявилъ  жите¬ 
лямъ  Москвы,  что  онъ  забываетъ  п  прощаетъ  все,  что  они  противъ  не¬ 
го  сдѣлали,  забываетъ  навсегда,  хочетъ  быть  не  Государемъ,  но  Отцемъ  ихъ,  и 
ничего  инаго  не  -желаетъ,  не  ищетъ  и  не  домогается,  какъ  только  благополучія 
своихъ  подданныхъ.  20-го  Іюня  Члены  Думы  Государственной  вынесли  изъ 
Москвы,  на  встрѣчу  новому  Царю,  пышныя,  прекрасныя  и  драгоцѣнныя  одежды 
изъ  тканой  золотомъ  парчи,  бархату  п  шелку,  унизанныя  жемчугомъ  и  драго¬ 
цѣнными  каменьями,  и  молили  его,  да  удостоитъ  онъ  прійти  и  взять,  во  имя 
Божіе,  ему  принадлежащее  отеческое  наслѣдіе  (къ  достиженію  котораго  Все¬ 
вышній  Богъ  вспомоществовалъ  ему  дивнымъ  п  очевиднымъ  образомъ),  да 
царствуетъ  мирно,  счастливо  и  благополучно;  что  все  устроено  и  приведено 
въ  такой  порядокъ,  что  ему  не  грозитъ  ни  какоіі  опасности;  что  ему  нѣтъ 
уже  причины  не  довѣрить;  что  онъ  долженъ  быть  въ  веселомъ  расположеніи 
духа;  что  всѣ  тѣ,  которые  были  ему  опасны,  уже  не  существуютъ  и  не  могутъ 
ему  сдѣлать  вреда.»  На  стр.  157  слѣдуетъ  описаніе  необычайно  пышнаго  въѣзда 
Лжедимитрія  въ  столицу.  99  «Какъ  только  Димитрій  проѣхалъ  живой  мостъ, 


92.  Стр  ѣ  т  и  и  ц  к  а  я. 

95.  Но  Русскимъ  архивнымъ  извѣстіямъ  20-го  Іюня  было  тѣмъ  днемъ,  когда  совер¬ 
шился  торжественный  въѣздъ  Димитрія  въ  Москву.  См.  МііІІег’в  йашші.  Кшж.  (іевсіі. 
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устроенныіі  на  Москвѣ  рѣкѣ,  и  въѣхалъ  въ  ворота  набережные,  поднялся  силь¬ 
ный  вихрь.  Дотолѣ  погода  была  совершенно  снокоііііа  и  тихая,  но  подняв¬ 
шійся  вихрь  наметалъ  и  пускалъ  въ  народъ  такія  облака  песку  н  пыли,  что 
открыть  главъ  не  было  нн  каков  воаможностіі.  Такое  внезапное  явленіе  силь¬ 
но  поразило  умы  Русскихъ,  н  они,  но  своему  обычаю,  знаменовались  крестомъ  н 
восклицали:  «Ноже,  сохрани  насъ  отъ  бѣды!»  Когда  въѣздъ  совершился  н  каж¬ 
дый  занялъ  свое  мѣсто,  Богданъ  Бѣльскія,  въ  сопровожденіи  нѣкоторыхъ  Кня¬ 
зев,  Бояръ  н  Дьяковъ,  вышелъ  , изъ  Кремля  на  лобное  мѣсто  (І.аиЬпатеечІ) ,  51 
гдѣ  собрались  всѣ  жители  и  немало  Дворянъ  и  простыхъ  лкиеіі  изъ  окрест¬ 
ностей,  и  убѣждалъ  всѣхъ  благодарить  Бога  за  такого  Государя,  и  молить 
Бога  объ  его  здравіи  н  быть  ехіу  вѣрными.  Онъ  присовокупилъ,  что  онъ 
точно  подлинный  сынъ  и  наслѣдникъ  нокоіінаго  Царя,  Ивана  Васильевича. 
Тутъ  онъ  вынулъ  изъ  за  пазухи  крестъ  съ  изображеніемъ  Св.  Николая  и,  цѣ¬ 
луя  его,  подтвердилъ  клятвою  слѣдующее:  «Онъ  истинный  наслѣдникъ,  н  я 
(Бѣльскій)  хранилъ  его  до  настоящаго  времени,  не  щадя  трудовъ  и  усиліи, 
чтобы  возвратить  вамъ  его  нынѣ,  когда  нрнніло  благопріятное  время.  Люби¬ 
те,  чтите  н  повинуйтесь  вашему  новому  Царю!»  Тутъ  весь  народъ  отвѣчалъ: 
«Боже,  спаси  нашего  Царя!  Боже,  подай  ему  здравіе  н  долгоденствіе!  Боже, 
погуби  всѣхъ  враговъ  его!»  Богу  угодно  было  исполнить,  но  смерти  Дими¬ 
трія,  но  крайней  мѣрѣ,  одно  изъ  желаній  народа,  т.  е.,  послѣднее.» 

29-го  Іюня  совершилось  торжественное  коронованіе.  Скоро  послѣ,  гово¬ 
рить  Бусовъ,  «Димитрій  отдалъ  приказаніе  привезти  въ  Москву  свою  мать 
изъ  Троицкаго  монастыря  (куда  удалилъ  ее  Царь  Борисъ,  н  постригъ  тамъ 
ее  въ  монахини)  съ  величайшимъ  уваженіемъ  и  почестями,  со  свитою  болѣе 
нежели  въ  1,000  человѣкъ.  Онъ  самъ  выѣхалъ  еіі  на  встрѣчу,  и  свиданіе 
было  нѣжно  н  трогательно.  Старая  Царица  чудесно  разыграла  свою  роль  въ 
згой  комедіи,  н  не  была  въ  убыткѣ,  потому  что  зта  сцена  возвращала  еіі 
почесть  Царскую  и  прежнее  достоинство.  Царь  сошелъ  съ  коня  и  долгое 
время  пѣшкомъ  шелъ  подѣ  зкпнажа  своей  матери.  Ото  зрѣлище  тронуло  до 
слезъ  многихъ  изъ  нростаго  народа:  они  плакали,  видя,  какія  чудесныя 
судьбы  Божіи  совершаются  въ  людяхъ.  Потомъ  Лжедимитрій  сѣлъ  на  коня, 
поскакалъ  съ  Князьями  и  Боярами  впередъ,  и  самъ  приготовилъ  въ  жен¬ 
скомъ  монастырѣ  все,  необходимое  для  пріема  матери,  именно,  въ  Кремлѣ,  у  Іе¬ 
русалимскихъ  воротъ,  противъ  Кириллова  монастыря,  приготовилъ  новые  покои 
и  назвалъ  ихъ  дворцемъ  своей  матери. Онъ  содержалъ  ее  такъ,  что  между  его 


ІЫ.  V,  Ч.  274.  ІІетрей,  напротивъ,  стр.  зі-і,  говорить,  что  зто  событіе  случилось 
Іб-го  Іюня. 

0-і.  Лобное  мѣсто. 

’.*•>.  Въ  подлинникѣ  Бу  сова:  «Кг  Іісчч  анГш  Чсіііочче  Ііеу  ііег  .Іепічаігшічеііеп  РГогІе, 
«еітсп  йен  Кугііі  ДІопачІуг  ііЬес  чгійіпе  Іісшасіісг  ѵон  ценен  анГчеІ/еп,  пениеіе 
іІісчеІПніген  чеінег  ЛІнІІсг  Ѵаіег.»  Нѣтъ  сомнѣнія,  что  тутъ  описка,  но  вмѣсто 
чего,  не  знаю;  впрочемъ,  не  сл  ѣдуетъ  ли  читать:  «чеінег  Ми  Не  г  Ѵечіе?» 
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Царскимъ  столомъ  и  ея  столомъ  не  было  никакого  различія,  посѣщалъ  ее  еже¬ 
дневно,  осыпалъ  знаками  любви  и  уваженія  до  того,  что  многія  тысячи  лю¬ 
ди  готовы  были  присягнуть,  что  онъ  точно  ея  сынъ  родной.» 

Тутъ  Пусовъ  разсказываетъ,  на  стр.  163,  что  Димитріи  всегда  присутствовалъ 
при  обсужденіяхъ  своей  Государственной  Думы,  при  Всѣхъ  случаяхъ  показы¬ 
валъ  много  познаній  и  остроумія,  много  злоупотребленій  Чиновниковъ  уни¬ 
чтожилъ,  два  раза  въ  недѣлю  публично  принималъ,  тщательно  осматривалъ  и 
посѣщалъ  всѣ  заведенія,  каждому  изъ  своихъ  подданныхъ  дозволялъ  прі¬ 
обрѣтать  просвѣщеніе  и  познанія  за  границею,  и  рѣшительно  всѣхъ  превос- 
дилъ  въ  верховоіі  ѣздѣ,  охотѣ  и  другихъ  тѣлесныхъ  упражненіяхъ.  «Однимъ 
словомъ  (замѣчаетъ  Пусовъ  на  стр  169),  все  въ  немъ,  уши,  руки,  глаза  и  но¬ 
ги  показывали,  а  также  всѣ  его  слова  и  дѣйствія,  что  онъ  тнііо  аіінч  Нес- 
Іог  былъ,  чѣмъ  всѣ  прежніе,  и  что  онъ  воспитывался  въ  хорошей  школѣ, 
много  видѣлъ  и  испыталъ.» 

Между  тѣмъ  Димитрій  легкомысленными  поступками  всякаго  рода,  а  осо¬ 
бенно  легкомысленнымъ  презрѣніемъ  Русскихъ  религіозныхъ  и  народныхъ 
обрядовъ,  навлекъ  на  себя  подозрѣніе  и  недовѣрчивость  подданныхъ.  Всеоб¬ 
щій  ропотъ  раздался,  когда,  въ  Сентябрѣ  1603  года,  Димитрій  отправилъ  бли¬ 
стательное  посольство  просить  руки  дочери  Сендомпрскаго  Воеводы,  Марины,  96 
съ  чрезвычайно  дорогими  подарками  для  невѣсты.  -17  Гітнмь  расположеніемъ 
умовъ  ловко  умѣлъ  воспользоваться  Василій  Ивановичъ  Шуйскій  и  искусно 
умножалъ  число  своихъ  приверженецъ,  а  враговъ  Самозванца.  Что  касается 
до  самаго  Димитрія,  то  онъ  хотя  не  сталъ  осмотрительнѣе  въ  своихъ  поступкахъ, 
но  началъ  болѣе  заботиться  о  своей  личной  безопасности,  и  въ  началѣ  1606 
года  учредилъ  три  роты  Лейбъ-Гвардіи,  каждая  въ  100  человѣкъ.  О  неіі  и  о  ея 
иноземныхъ  предводителяхъ  Пусовъ,  на  стр.  171,  слѣдующее  сообщаетъ  по¬ 
дробное  извѣстіе:  «Царь  назначилъ  трехъ  Капитановъ:  первымъ  былъ  Французъ, 
хорошо,  впрочемъ,  объяснявшійся  по  Нѣмецки,  человѣкъ  разумный  и  благоче¬ 
стивый,  именемъ  Якова  Мар.ніретб.  Онъ  командовалъ  надъ  сотнею  конныхъ 
солдать  (Нагічсіііегег);  оружіе  ихъ  было:  бердыши,  на  которыхъ  вычека¬ 
ненъ  былъ  золотомъ  гербъ  Царя,  рукоятки  были  покрыты  краснымъ  бар¬ 
хатомъ,  унизаны  серебряными  позолоченными  гвоздями  (МіІТІеп),  обвернуты 
серебряною  проволокою,  а  внизъ  висѣли  кисти,  сдѣланныя  изъ  серебра,  зо- 


9 6 .  Пу совъ  называетъ  се,  стр.  170,  Магіна  Оог«она,  а  на  стр.  183  ЛІагіііа 
Кге^ана.  вѣроятно,  вмѣсто  Юрьевна. 

07.  Вѣроятно  также,  что  Маринѣ  были  доставлены  подарки  н  отъ  имени  мнимой 
матери  Димитрія.  По  крайней  мѣрѣ,  вз.  Императорской  Вѣнской  библіотекѣ  на¬ 
ходится  рукопись  но.гь  заг.іавісм  к:  ѴсгІ/.зісІіініч  <Іег  (іаііеп  м>  <Іег  Ітіуоп  Гйгчііп 
ѵоп  Меішшісгч  чеіпі  ѵегеіігеі  мопісі».  Ѵоп  йег  КІіаукегіи  шні  (іі  оччГііічІіп  анч  йеін 
МІІГІ  Гіейогопоч а,  йеч  кгапс/  Ненччеп  І.апйіч  ІіеіІІіітчІсп  Кганеп,  ІЬОГ».  Гм.  .Іочеріі 
ПинеІ  йіе  ІІаіійчсІігіПеп  йег  К.  К.  ІІоГЫЫіоІІіск  ін  \Ѵіеп.  Вй.  II.  :ч.  173. 

08.  Ото  извѣстный  II  к  (і  в  з.  М  а  р  ж  е  р  е  т  з. 
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дота  и  шелку.  Они  получали  по  четвертямъ  года  такой  окладъ,  что  большая 
часть  ихъ  носили  бархатныя  шинели  съ  золотымъ  позументомъ  и  были  въ 
состояніи  имѣть  еще  болѣе  дорогія  одежды.  Второй  Капитанъ  назывался  Ма¬ 
тіасъ  Кнутсонъ  (МаіЬіа*  КпиЬоп),  м  Ливонецъ  изъ  Курляндіи:  ему  было  ввѣ¬ 
рено  100  аллебардщиковъ;  па  ихъ  аллебардахъ  былъ  сдѣланъ  насѣчкою  также 
Царскій  гербъ;  они  одѣты  въ  сѣрыя  (ѴіоІ  Ьгаипеп)  одежды  съ  красными  бар¬ 
хатными  выпусками,  и  носили  изъ  красной  камки  рукава,  штаны  и  камзолы. 
Третьимъ  Капитаномъ  былъ  Шотландецъ,  по  имени  Альбертъ  Вандманнъ  (АІ- 
Ьегіиз  \Ѵаш1тапп),  переименованный,  по  причинѣ  долгаго  пребыванія  своего 
въ  Польшѣ,  въ  Пана  Скотннцкаго  (ЗсЬоКпНгкі) :  100  онъ  имѣлъ  подъ  своею  ко¬ 
мандою  также  100  аллебардщиковъ;  алдебарды  ихъ  были  убраны  точно  также, 
какъ  и  у  второй  роты.  Различались  одеждою  отъ  нея  тѣмъ,  что  камзолы  и  шта¬ 
ны  имѣли  изъ  зеленаго  бархата,  а  рукава  изъ  красной  камки.  Эта  Гвардія 
дѣлилась  на  двѣ  половины,  изъ  коихъ  каждая  денно  и  нощно  оберегала  Ди¬ 
митрія,  чередуясь  черезъ  депь.» 

Такими  мѣрами  Димитрію  удалось  на  время  остановить  исполненіе  враждеб¬ 
ныхъ  ему  замысловъ.  «Тогда  (сказано  на  174  стр.)  Шуйскій  (8иЬзку)  и  вся 
Московская  община  порѣшили,  до  приходу  еще  чужеземцевъ,  истребить  Ди¬ 
митрія  и  его  сторону.  Но  прежде  чѣмъ,  попущеніемъ  Божіимъ,  имъ  удалось 
привести  въ  исполненіе  этотъ  сатанинскій  замыслъ,  было  схвачено  много 
поповъ  и  стрѣльцовъ  и  предано  пыткѣ;  всѣ  единогласно  признались,  что 
Князь  Василій  Шуйскій  замышляетъ  измѣну.  Попы  должны  были  радоваться, 
что  отдѣлались  пыткою,  но  виновныхъ  стрѣльцовъ  Димитрій  выдалъ  ихъ  то¬ 
варищамъ,  говоря,  что  они  могутъ  ихъ  наказать,  какъ  имъ  заблагоразсудится; 
но  что  касается  до  него,  то  онъ  убѣжденъ,  что  первый,  кто  подниметъ  руку 
на  измѣнпнковъ,  не  принималъ  участія  въ  заговорѣ.  Тутъ  стрѣльцы,  какъ 
псы,  кинулись  на  виновныхъ,  н  въ  доказательство  своей  невинности,  истерзали 
ихъ  зубами  въ  такія  клочья,  что  невозможно  было  распознать,  кому  какой 
принадлежитъ.  Главу  этого  заговора,  Князя  Василія  Шуйскаго,  Димитрій  при¬ 
казалъ  схватить  и  посадить  въ  окопы;  сначала  его  истязалъ  палачъ  пыткою, 
а  потомъ  его  осудили  на  смерть.  Шуйскаго  вывели  на  мѣсто  казни,  что  меж¬ 
ду  Кремлемъ  и  каменными  торговыми  рядами,  гдѣ  прочли  ему  исчисленіе  его 
злоумышленій  и  приговоръ,  надъ  нимъ  произнесенный;  уже  палачъ  раздѣлъ 


99.  В'і,  другихъ  мѣстахъ  и,  кажется,  правильнѣе,  пишется  Кпиізеп;  онъ  была,  изъ 
Курляндіи  и  Датскаго  происхожденія.  Выраженіе,  употребленное  выше.  Ливо¬ 
нецъ  изъ  Курляндіи,  есть  описка. 

100.  .V'  Миллера  и  Карамзина  называется  онъ  Ванде  макъ,  у  Петреи:  Альберта. 
Вандемона,  (V  а  и  <1  е ли  о  и) .  Ке.іьха.  называета,  его  Альбрехта,  Вартманнъ  (А  I Ь- 
гесііі  ЛѴа г( ш а п іі  ,  Гревенбруха,:  Л.іьбертуса,  .Іантіа  (АІѢегІик  І.апііа)),  а 
де  Ту  А  л  ь  б  е  р  т  у  с  а.  Лапт  а  и  а  А  |  Ь  е  г  I  и  в  I.  а  и  I  а  в  а) . 

101.  Такое  прозваніе  дано  ему,  конечно,  не  отъ  имени  его  родины;  ибо  въ  такомъ 
случаѣ  ему  слѣдовало  бы  называться  ІІІот.іандікимь;  вѣроятно  его,  така,  какъ 
онъ  командовала,  сотнею  людей,  назвали  Сошникомъ,  ііанома.  С  от  я  и  цк  имъ. 
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его,  положилъ,  какъ  слѣдуетъ,  на  плаху,  п  только  что  приготовлялся  поразить 
его  сѣкирою,  какъ  вдругъ  видятъ,  скачетъ  во  весь  опоръ  изъ  Кремля  Нѣ¬ 
мецъ,  Мартынъ  Сибельскііі  (8уЬеЬку),  родомъ  изъ  Пруссіи  и  перекрещенецъ, 
Мамелюкъ,  скачетъ  и  машетъ  издали  шляпою  Царя.  Пріѣхавъ,  онъ  громко 
объявилъ,  что  Царь,  простивъ  уже  столькимъ  измѣнникамъ,  даруетъ  жизнь 
и  сему,  изъ  уваженія  къ  его  знатному  роду  и  къ  заступленію  Царицы 
матери.» 

Спокойствіе,  ио  видимому,  было  возстановлено,  когда  Димитріи  получилъ 
извѣстіе,  что  Марина  уже  отправилась  въ  путь  въ  Россію.  Онъ  немедленно 
сдѣлалъ  распоряженіе,  чтобы  отъ  самой  границы  до  столицы  было  устроено 
все,  что  могло  только  доставить  наиболѣе  спокойствія  невѣстѣ,  и  все  нужное 
для  торжественнаго  ея  пріема  по  городамъ.  А  самъ  Димитрій,  въ  нетерпѣніи 
видѣть  ее,  выѣхалъ  ей  на  встрѣчу  до  самаго  Можайска.  Здѣсь  онъ  провелъ 
съ  величайшимъ  удовольствіемъ  два  дня  съ  своею  невѣстою  и  среди  ея  се¬ 
мейства.  Потомъ  воротился  въ  Москву  ускорить  всѣ  приготовленія  для  тор¬ 
жественной  встрѣчи  ея.  Перваго  Мая  наконецъ  совершился  въѣздъ  Марины 
въ  Москву,  описанный  намъ  Бусовымъ  (стр.  183  —  188)  слѣдующимъ  обра¬ 
зомъ:  «Царь  выслалъ  на  встрѣчу  невѣстѣ  своей  всю  свою  придворную  сви¬ 
ту:  Князей,  Бояръ,  Нѣмцевъ,  Поляковъ,  Козаковъ,  Татаръ  и  Стрѣльцовъ,  все 
числомъ  до  100,000  человѣкъ,  и  всѣ.  одѣты  были  самымъ  великолѣпнымъ  обра¬ 
зомъ.  Самъ  Димитрій,  переодѣвшись,  ѣздилъ  самъ  третій  между  народомъ 
и  приводилъ  его  въ  порядокъ  по  обѣ  стороны  такъ,  какъ  ему  хотѣлось,  п  по¬ 
томъ  отправился  опять  въ  Кремль.  Невѣстѣ  выслалъ  онъ  на  встрѣчу  12  вер¬ 
ховыхъ  коней,  съ  драгоцѣнною  збруею  и  съ  сѣдлами,  которыхъ  луки  были 
посеребрены,  покрытыхъ  рысьими  и  леопардовыми  кожами,  узды  съ  позоло¬ 
ченными  удилами.  Каждаго  коня  велъ  богато  одѣтый  Москвитянинъ.  Самый 
дорогой  зкинажъ  Царей  Московскихъ,  внутри  обитый  краснымъ  бархатомъ,  Ди¬ 
митрій  велѣлъ  везти  на  встрѣчу  своей  невѣстѣ.  Подушки  внутри  кареты  были 
нарчевыя  и  унизаны  жемчугомъ:  карету  везли  1 2  бѣлыхъ,  какъ  снѣгъ,  лошадей, 
и  тѣ  12  верховыхъ  коней  были  тоже  назначены  подъ  карету.  Князь  Мстислав¬ 
скій  ,оі  долженъ  былъ  въ  іюлѣ  нрнвѣствовать  невѣсту  отъ  имени  Царя  и 
принять,  какъ  должно,  невѣсту,  ея  братьевъ,  родственниковъ  и  всю  ея  свиту. 
Мстиславскій  исполнилъ  зто  дѣло  хорошо,  точно  такъ,  какъ  ему  ио  велѣлъ  Царь. 
Послѣ  привѣтствій,  онъ  просилъ  невѣсту  принять  въ  подарокъ  отъ  ея  любез¬ 
нѣйшаго  Государя-женнха,  а  его  Всемилостинѣйшаго  Царя  и  Повелителя,  12 
верховыхъ  коней  и  карету  съ  12  бѣлыми  лошадьми.  Потомъ  онъ  пригласилъ 
ее  пересѣсть  изъ  ея  кареты  въ  почетную  карету,  присланную  ея  любезнѣй¬ 
шимъ  Государемъ,  женихомъ.  Когда  невѣста,  принявъ  предложеніе,  встала, 
знатнѣйшіе  сановники  съ  величайшими  знаками  уваженія  приняли  ее  на  руки 
н  перенесли  въ  Царскую  карету.  Триста  пѣшихъ  гайдуковъ,  привезенныхъ 
невѣстою  изъ  Польши,  шли  впереди  съ  своими  гобоями  и  трубами;  за  нами 
слѣдовали  старые  Польскіе  солдаты  Димитрія,  служившіе  ему  прежде  въ  нолѣ, 


102.  Въ  подлинник !>:  Кпеек  МеяІіІоЯЧЬу,  т.  е..  Князь  Ѳедоръ  Ивановичъ  Мстиславскій 
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въ  полномъ  вооруженіи,  отрядами,  каждый  въ  10  человѣкъ,  съ  ихъ  тру¬ 
бами  и  барабанами;  за  ними  12  верховыхъ  конеіі,  высланныхъ  на  встрѣчу 
невѣстѣ.  За  тѣмъ  слѣдовала  Царская  невѣста:  съ  одной  стороны  экипажа 
ѣхали  100  конногвардейцевъ  Димитріевыхъ,  съ  другой  шли  200  Нѣмецкихъ  пѣ¬ 
шихъ  аллебардщиковъ.  Позади  кареты  ѣхали  знатные  Бояре  Московскіе  съ 
братьями  и  прочею  роднею  невѣсты.  Потомъ  слѣдовалъ  экипажъ  невѣсты,  въ 
которомъ  она  пріѣхала  изъ  Польши  въ  Россію;  его  везли  восемь  сѣрыхъ  въ 
яблокахъ  лошадей,  съ  красными  ",;і  гривами  и  хвостами.  Далѣе  ѣхала  въ 
своей  собственой  каретѣ  ГоФмейстерпна,  госпожа  Баз:. невская:  ее  везли. шесть 
красивыхъ  рыжихъ  коней  (гоіііе  Ко>ае  .  За  нею  ѣхали  всѣ  прочія  женщины 
свиты  Димитріевой  невѣсты  въ  13  каретахъ,  за  коими  слѣдовали  всѣ  прочіе, 
пріѣхавшіе  изъ  Польши,  всадники,  въ  полномъ  вооруженіи,  съ  трубами,  ли¬ 
таврами  и  гобоями.  За  ними  слѣдовали  Русскіе  конные  солдаты  съ  своими 
набатами, 1,14  которые  величиною  превосходятъ  прочіе  барабаны  и  трубы.  Нако¬ 
нецъ  тянулись  экипажи  съ  грузомъ  и  прочія  принадлежности  какъ  попало.  На 
внѣшнихъ,  середннхъ  п  внутреннихъ  воротахъ  стояли  Московскіе  музыканты 
и  своими  барабанами  и  трубами  причиняли  много  ненужнаго  шуму.  При 
въѣздѣ  Царской  невѣсты  между  Никитскими  воротами  и  воротами  на  Льви¬ 
номъ  мосту  (гхѵісііеп  ііег  МекіІ/кі  РГогІеп  шпі  <1ег  РГогІеп  аиГ  ііег  І.омеп-Вгііс- 
ке)  поднялся  сильный  вѣтеръ  съ  вихремъ,  совершенно  одинаковый  съ  тѣмъ,  что 
встрѣтилъ  Димитрія  при  его  въѣздѣ  въ  Москву,  и  это  тогда  же  принято  было 
многими  за  худой  знакъ  ішаішп  ошеп). 

Большое  число  Поляковъ,  пріѣхавшихъ  къ  Москву  въ  полномъ  вооруженіи 
и  привезшихъ  съ  собою  запасы  оружія,  возбуждало  народное  неудовольствіе: 
оно  возрасло  еще,  котда  Русскіе  примѣтили,  что  Димитрій  показываетъ  инозем¬ 
цамъ  особенную  довѣренность  и  только  имъ  довѣряетъ  охраненіе  и  защиту 
своей  особы.  Такое  расположеніе  умовъ  Шуйскій  поддерживалъ,  увеличивалъ 
и  въ  тишинѣ  готовилъ  все  ко  всеобщему  возстанію  противъ  похитителя,  ослѣ¬ 
пленнаго  своимъ  счастіехіъ  и  приверженцами.  8-го  Мая  совершилось  торже¬ 
ственное  бракосочетаніе  Царя  съ  Мариною.  Пиры  и  торжества,  бывшіе  по 
этому  случаю,  Бусовъ  подробно  описынаетъ,  какъ  очевидецъ  (стр.  ІУ5  и  слѣд.). 
Невѣста  и  ея  приближенные  хотѣли,  чтобы  она  была  подъ  вѣнцомъ  въ  Польской 
одеждѣ.  Но  Димитрій  уступилъ  представленіямъ  Бояръ  и  уговорилъ  свою  не¬ 
вѣсту  лишь  на  этотъ  одинъ  день  надѣть  Русское  платье.  На  слѣдующій  день, 
«У-го  Мая  (говоритъ  Бусовъ  на  стр.  ІУб;,  Димитрій  послалъ  своей  супру¬ 
гѣ  новое  Польское  платье,  и  вел  ѣлъ  сказать  ей  при  игомъ,  что  онъ  а.елаетъ, 
чтобы  она  его  носила,  что  вчера  былъ  день  Бояръ  и  ему  хотѣлось  сдѣлать  угод¬ 
ное  всей  земли,  а  что  нынѣшній  и  всѣ  другіе  дни  принадлежатъ  ему,  что 


103  Т.  е.,  выкрашенными  красной  краской;  этотъ  обычай  и  теперь  еше  вз.  употреб¬ 
леніи  у  Персовъ. 

104.  Набатъ  собственно  не  инст ру ментъ,  а  звукъ  или  дѣйствіе,  имъ  производимое, 
на  нр.,  колоколомъ,  барабаномъ  и  т.  и.;  отсюда  бить  в  ъ  набатъ,  МІигш  м'Ыа- 
^еп.  Но  тутъ  подъ  набатомъ  разумѣются  большіе  барабаны. 
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онъ  хочетъ  царствовать  и  поступать  такъ,  какъ  ему  угодно,  а  не  такъ,  какъ 
угодно  его  Москвитянамъ.  Такимъ  образомъ  Царица  съ  этого  дня  носила 
Польскую  одежду. 

Со  дня  10-го  .Мая,  съ  разрѣшенія  Димитрія,  дозволено  Пастору  Мартыну  Беру 
держать  Лютеранскую  проповѣдь  въ  Кремлѣ,  «но  тоіі  причинѣ,  что  Докторамъ, 
Капитанамъ  и  прочимъ  Нѣмцамъ,  находящимся  въ  службѣ  Царя,  очень  далеко 
ѣздить  въ  церковь,  что  въ  Нѣмецкой  слободѣ.» 

Между  тѣмъ  общественное  мнѣніе  было  все  громче  и  грознѣе:  нредначер' 
іанія  противной  стороны  были  зрѣло  обдуманы  и,  благодаря  ослѣпленію  и  само¬ 
надѣянности  Димитрія,  безпрепятственно  приведены  въ  исполненіе.  Наконецъ, 
17-го  Мая,  ночью,  гроза  разразилась.  Утромъ,  въ  третьемъ  часу  ночи,  раз¬ 
сказываетъ  Кусовъ  (стр.  202),  когда  Царь  и  Польскіе  Паны  еще  лежали  въ 
постеляхъ  и  высыпали  вчераіиній  хмѣль,  вдругъ  они  были  разбужены  са¬ 
мымъ  недружелюбным  !,  образомъ.  Въ  одну  минуту  во  всѣхъ  церквахъ  (а  ихъ  въ 
Москвѣ  считается  до  3,000,  и  на  каждой  колокольнѣ  вѣситъ  по  крайней  мѣрѣ 
5,  или  б,  колоколовъ,  а  на  иныхъ  церквахъ  отъ  ІОдо  12)  ударили  вмѣстѣ  въ  на¬ 
батъ.  Тогда  нисколько  сотъ  тысячъ  человѣкъ  вышли  толпами  изо  всѣхъ  мѣстъ, 
одни  съ  кнутами,  другіе  съ  палками,  ио  большая  часть  съ  саблями,  кольями 
н  вообще  со  всѣмъ,  что  попало  подъ  руку:  Гнгог  аппа  іпіпЫгаЬаІ,  всѣ  побѣжа¬ 
ли  въ  Кремль,  крича:  «Кто  бьетъ  Царя?»  Князья  и  Бояре  отвѣчали:  «Царя  бьютъ 
Поляки.»  Димитрій  проснулся,  и  слышитъ  въ  постели  необыкновенный  звонъ 
колоколовъ  и  страшную  тревогу,  почувствовал  ь  сильный  страхъ  н  выслалъ  сво¬ 
его  вѣрнаго  Дворянина.  Петра  Ѳедоровича  Басманова,  узнать,  что  случилось. 
Князья  и  Бояре,  встрѣченные  Басмановымъ  въ  передней  комнатѣ,  отвѣчали 
на  его  вопросъ,  что  они  сами  ничего  не  знаютъ  о  причинѣ  тревоги,  и  что, 
вѣроятно,  гдѣ  ни  будь  горитъ.  Но  набатъ  продолжал ь  гремѣть  и  но  всѣмъ  ули¬ 
цамъ  раздавался  необыкновенны  ѣ  крикъ,  достигшій  и  ушей  Царскихъ.  Тогда 
Царь  послалъ  въ  другой  разъ  Басманова  узнать,  что  случилось,  нѣтъ  ли  гдѣ 
пожара,  и,  если  есть,  го  гдѣ  именно,  а  самъ  всталъ  и  одѣлся.  Басмановъ  вы¬ 
шелъ  и  видитъ,  что  Кремль  весь  наполненъ  Русскими,  вооруженными  копьями 
и  палками,  и  въ  волненіи  страха  спрашиваетъ,  «что  опн  тутъ  дѣлаютъ,  что  имъ 
нужно  и  что  значит  ь  тревога?»  Господинъ  Отпів1"5  отвѣтилъ  ему:  «Убирайся...111* 
и  вызови  своего  незаконнаго  Царя!  Мы  хотимъ  съ  нимъ  поговорить.»  Тут ь  Ба¬ 
смановъ  вдругъ  понялъ  цѣль  тревоги  и  чего  хотятъ  измѣнники,  рвалъ  на  себѣ 
волосы,  приказалъ  Нѣмецкимъ  гвардейцамъ  приготовить  свое  оружіе  и  ни¬ 
кого  не  впускать,  потомъ  пошелъ  съ  горемъ  въ  сердцѣ  къ  Царю  н  сказалъ 
ему:  «Ахъ,  горе  маѣ!  Ты,  мой  всемилостив ѣйшій  Государь-Царь,  самъ  всему 
виною:  составился  огромный  заговоръ,  всѣ  граждане  собрались  тамъ  и  хо¬ 
тятъ,  чтобы  мы  тебя  выдали.  А  ты  еще  не  хотѣлъ  досохъ  поръ  вѣрить  тому, 
что  ежедневно  почти  доносили  тебѣ  твои  вѣрные  Нѣмцы!»  Когда  Басмановъ 


103.  Любимое  выраженіе  Бутона  вмѣсто:  пароль,  толпа. 
ЮЬ.  Слѣдуетъ  простонародное  непристойное  выраженіе 
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говорилъ  это  Царю,  входитъ  Бояринъ;  онъ  какъ-то  пробрался  мимо  драбантовъ 
въ  Царскую  спальню,  и  тутъ  началъ  говорить  Царю  самымъ  непристойнымъ 
образомъ,  какъ  отъявленный  измѣнникъ  и  злодѣй:  «Что,  безвременный  Царь 
еще  не  проспался?  Ступай  къ  народу  ц  дай  ему  отчетъ!»  Вѣрный  Басмановъ 
схватилъ  палашъ  Царя  и  ударилъ  имъ  Боярина  такъ,  что  тутъ  же  въ  комнатѣ 
голова  его  скатилась  съ  плечъ.  Царь  вышелъ  въ  переднюю  комнату  къ  гвар¬ 
дейцамъ,  взялъ  изъ  рукъ  одного  Дворянина,  по  имени  Вильгельма  Швенггоф- 
Фа,  Ливонца,  родомъ  изъ  Курляндіи,107  бердышъ,  вошелъ  въ  другую  комнату, 
гдѣ  были  аллебардщикн  и,  грозя  бердышемъ  народу,  кричалъ:  «Во  мнѣ  вы  не 
найдете  Бориса  Годунова»...  Тутъ  раздалось  нѣсколько  выстрѣловъ  въ  него  и 
въ  его  спутниковъ,  что  принудило  ихъ  удалиться  во  внутренніе  покои.  Госпо¬ 
динъ  Басмановъ  вышелъ  на  лѣстницу,  гдѣ  стояло  множество  Бояръ,  и  умолялъ 
ихъ  хорошенько  подучать  о  томъ,  что  они  замышляютъ,  отказаться  отъ  сво¬ 
ихъ  намѣреній  и  поступать  но  долгу  присяги.  Татищевъ1011  обругалъ  его  и 
сказалъ:  «Ахъ,  ты  бездѣльникъ  (въ  под.  Нпгепчоііп),  что  ты  тамъ  смѣешь  го¬ 
ворить?»  выхватилъ  изъ  за  пояса  длинный  ножъ  (что  Русскіе  тогда  имѣли  обы¬ 
чай  носить  подъ  своею  длинною  одежею),  и  ударилъ  Басманова  въ  грудь. 
Тотъ  мертвый  покатился  на  ноль.  Другіе  Бояре  схватили  его  и  бросили 
съ  лѣстницы,  вышиною  въ  10  саженъ,  прямо  на  земь.  Такъ  окончилъ  свою 
жизнь  зтотъ  мужественный  герой,  вѣрный  другъ  всѣхъ  Нѣмцевъ,  пожертво¬ 
вавъ  ею  за  своего  Царя.  Господинъ  Отпі*  обрадовался,  видя  передъ  собою 
мертвымъ  тою,  чьего  ума  и  осторожности  онъ  наиболѣе  боялся:  теперь  же 
бунтовщики,  какъ  кровожадные  волки,  смѣло  рынулнеь  впередъ,  ворвались 
въ  переднюю,  тѣснили  драбантовъ,  требовали  у  нихъ  выдачи  того,  кого  на¬ 
зывали  они  мошенникомъ  (8сЬеІт).  Царь  самъ  явился  съ  своимъ  палашомъ  и 
хотѣлъ  сразиться  съ  бунтовщиками.  Но  трудно  противъ  рожна  нрати  (соб¬ 
ственно:  трудно  смотрѣть  въ  устье  раскаленной  печи).  Они  выломали  пере¬ 
городку,  отдѣлявшую  переднюю  комнату,  напирали  сильно  на  50  гвардейцевъ 
и  вырвали  у  нихъ  оружіе.  Но  Царь  съ  15-ю  Нѣмцами  ушелъ  въ  другую  ком¬ 
нату,  и  его  провожатые  заперли  за  нимъ  дверь  и  стали  передъ  нен>  съ  оружі¬ 
емъ.  Тутъ  потерявшійся  отъ  страха  Димитріи  бросилъ  палашъ  на  землю,  бѣ¬ 
галъ,  рвалъ  на  себѣ  волосы,  не  говорилъ  ни  слова,  и  потомъ  отъ  своихъ  Нѣм¬ 
цевъ  ушелъ  въ  своні  спальню.  Русскіе  продолжали  ломиться  сквозь  двери  къ 
Нѣмцамъ  до  того,  что  они  должны  были  отступить  въ  сторону.  Наконецъ 
Русскіе  разрубили  топорами  дверь.  Тутъ  каждый  Н  ѣмецъ  вздохнулъ  отъ  души, 
что  не  имѣетъ,  вмѣсто  своего  бердыша  п  аллебарды,  исправной  сабли,  пли 
мушкета,  и  говорили  другъ  другу:  «Ахъ  если  бы  мы  всѣ  были  вмѣстѣ,  числомъ 
300  человѣкъ,  н  имѣли  хорошія  оружія,  то,  съ  Божьей»  помощью,  мы  нынѣш¬ 
ній  день  заработали  бы  славу  и  честь,  спасли  бы  себя  и  нашего  Императора, 
теперь  мы  погибли!»  Съ  этими  словами  Русскіе  вбѣжали  въ  слѣдующую  ком- 


107.  То  асе  самое  странное  выраженіе,  что  мы  уже  видѣли  разъ  выше;  зто  должно 
означать,  что  зтотъ  человѣкъ  былъ  или  .Інвонецъ,  или  Курляндецъ. 

108.  Т  а  I  і  в  с  Іі  о  ѵ. 
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нату,  заперли  ее  за  собою,  но  въ  ней  уже  не  нашли  Царя;  онъ,  гъ  помощью 
подзеннаго  хода,  ушелъ  изъ  своей  спальни,  пробѣжалъ  чрезъ  комнату  Царицы  и 
прибѣжалъ  въ  каменную  палату;  тутъ  онъ,  въ  припадкѣ  страха,  выскочилъ  въ 
окно  съ  вышины  15  саженъ,  и  упалъ  на  пригорокъ;  здѣсь  онъ  вѣрно  ушелъ  бы, 
если  бы  не  изломалъ  себѣ  одноіі  ноги.  Русскіе  между  .тѣмъ  ворвались  въ  Цар¬ 
скую  спальню,  обезоружили  его  тѣлохранителей,  приставили  къ  нимъ  стражу, 
которая  не  должна  была  терять  ихъ  изъ  виду;  ихъ  отвели  въ  переднюю  ком¬ 
нату  и  все  спрашивали  ихъ,  гдѣ  дѣвался  Царь,  грабя  Царскія  палаты  и 
похищая  въ  оныхъ  драгоцѣнности.  Князья  и  Ііояре  ворвались  съ  насилі¬ 
емъ  и  непристойнымъ  шумомъ  въ  покои  Царицы  и  ея  женщинъ;  онѣ  на¬ 
ходились  тутъ  уже  почти  полумертвые  отъ  ужаса  и  тоски.  Царица,  низкая 
ростомъ,  спряталась  подъ  платье  ГоФ.мейстерины  (которая  была  очень  толста 
собою).  Грубые  Князья  и  Бояре,  допрашивали  ГоФмейетерину  и  Фрейлинъ,  гдѣ 
Царь  и  Царица?  Тѣ  отвѣчали:  «Вамъ  должно  знать,  гдѣ  Царь,  а  мы  не  при¬ 
ставлены  смотрѣть  за  нимъ»....1"11  ГоФмейстерпна,  подъ  платьемъ  которой 

скрывалась  Царица,  была  толстая  старая  женщина _ ,  однако,  принуждаемая 

сказать,  гдѣ  находится  Царица,  отвѣчала:  «Мы  нынѣшнимъ  утромъ  проводили 
ее  въ  домъ  ея  отца,  Сендомирскаго  Воеводы,  гдѣ  она  и  теперь  находится.» 
Между  тѣмъ  стрѣльцы,  что  стояли  на  часахъ  у  дверей  Дворца,  видя  Царя, 
лежащаго  на  пригоркѣ,  и  слыша,  что  онъ  стонетъ  и  воетъ,  подошли  къ 
нему,  подняли  его  и  хотѣли  отнести  назадъ  въ  его  покои.  Но  когда  Господинъ 
Отпіх  примѣтилъ  то,  и  донесъ  Боярамъ,  бывшимъ  въ  то  время  уже  въ  жен¬ 
скихъ  покояхъ,  то  послѣдніе  оставили  тотчасъ  и  ГоФмейетерину  и  Царицу, 
и  опрометью  побѣжали  внизъ  по  лѣстницѣ.  Но  стрѣльцы  приготовились  защи¬ 
щать  Царя,  потому  что  онъ  обѣщалъ  имъ  величайшія  награды,  если  они  спа¬ 
сутъ  его:  и  точно,  застрѣлили  при  атомъ  случаѣ  одного,  или  двухъ,  изъ  Бояръ, 
впрочемъ,  скоро  были  побѣждены  и  приведены  въ  невозможность  что  либо 
сдѣлать.  Чернь,  Бояре  и  Князья  схватили  упавшаго  духохіъ,  больнаго  и  крѣп¬ 
ко  пострадавшаго  отъ  ушибу  Царя,  и  не  щадили  оскорбленій  всякаго  рода. 
Потомъ  они  внесли  его  въ  его  покои,  еще  не  давно  столь  пышные  и  пре¬ 
красные.  а  въ  то  время  уже  опустошеніи, іе  и  ограбленные  Тутъ,  въ  передней 
комнатѣ,  стояло,  подъ  стражею,  нѣсколько  бывшихъ  тѣлохранителей  Димитрія, 
обезображенныхъ  и  съ  поникшими  головами.  Когда  Димитріи  ихъ  примѣтилъ, 
у  него  покатились  но  щекамъ  слезы,  и  онъ  однохіѵ  изъ  нихъ  протянулъ  руку, 
но  не  могъ  сказать  ни  слова.  Здѣсь  Димитрій  иретериіі.іъ  опять  всякаго  рода 
ругательства  и  оскорбленія.  Наконецъ  подскочилъ  къ  нему  одинъ  купецъ,  но 
имени  Мульникъ,11"  съ  ружьемъ,  и  прострѣлилъ  Димитрія.  Старый  измѣн¬ 
никъ  Шуйскій  ѣздилъ  но  Кремли)  взадъ  и  впередъ  и  кричалъ  народу,  чтобъ  онъ 


109.  Здѣсь  у  Бусина  слѣдуютъ  такія  слона  н  дѣйствія,  отъ  которыхъ  онъ  самъ 
восклицаетъ:  «Ноггехсо  геГеггепч  еі  рііч  рагсо  ангіЬнч.» 

110.  Миллеръ,  въ  своемъ  ^аіііміі.  Кіічч.  («ечсіі.  ТІІ.  V,  $.  .",.57,  догадывается,  и  его 
догадка  мнѣ  кажется  весьма  основательною,  что  зтотт.  купецъ  былъ  мыль¬ 
ни  к  ъ. 
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поскорѣе  доконалъ  мошенника.  Послѣ  чего  всѣ  закричали:  «Бей  его  до  смерти, 
не  оставляй  его  въ  живыхъ!»  Князья  и  Бояре  выхватили  свои  сабли  и  ножи:» 
одинъ  ударилъ  его  по  головѣ  спереди,  а  другой  сзади  по  тому  же  мѣсту,  такъ 
что  выпалъ  кусокъ  мяса  шириною  пальца  въ  три  и  остался  висѣть  только  на 
толстой  кожѣ.  Третій  поражалъ  его  по  рукѣ,  четвертый  по  ногѣ,  пятый  со¬ 
всѣмъ  прокололъ  его  тѣло.  Другіе,  схвативъ  его  за  ноги,  потащили  по  той  же 
самой  лѣстницѣ,  на  которой  его  вѣрный  слуга,  Петръ  Басмановъ,  былъ  убитъ 
и  съ  которой  были  сброшент.;  туда  же  бросили  и  трупъ  Димитрія,  приговари¬ 
вая:  «Вы  были  добрые  друзья  при  жизни,  живите  же  вмѣстѣ  и  мертвые!»  Та¬ 
кимъ  образомъ  гордый  и  мужественный  герой  валялся  нынѣ  въ  грязи,  тотъ, 
что  вчера  еще  сидѣлъ  на  престолѣ,  чтимый  всѣми,  тотъ,  молва  о  которомъ 
разнеслась  но  всему  міру.  Такой  несчастный  конецъ  для  обоихъ  молодыхъ  и 
для  гостей  возъимѣлп  брачныя  торжества  на  9-й  день  послѣ  брака:  а  потому 
и  человѣкъ  и  конь  остерегайся  Московскихъ  и  Парижскихъ  свадебныхъ  тор¬ 
жествъ!  Этотъ  Димитрій  царствовалъ  11-ть  мѣсяцевъ  безъ  3-хъ  дней.» 

Къ  нововведеніямъ  и  ересямъ,  которыми  Лжедимитрій  заслужилъ  ненависть 
Русскихъ,  по  мнѣнію  Бусова,  принадлежать  слѣдующія:  I)  онъ  завелъ  за  сто¬ 
ломъ  музыку  (стр.  165),  даже  вокальную  музыку  во  время  свадебныхъ  пир¬ 
шествъ  (стр.  197) ;  отмѣнилъ  древніе  обычаи,  имѣвшіе  мѣсто  при  Великокняже¬ 
скихъ  обѣдахъ  (стр.  166) ;  прогуливался  верхомъ  на  лошади  (стр.  166);  женился 
на  поганой  Полячкѣ  стр.  170);  имѣлъ  тѣлохранителями  иноземцевъ  (стр.  173); 
уменьшилъ  доходы  монастырей  и  принудилъ  нѣкоторыя  духовныя  лица  очистить 
для  его  свиты  дома,  леишвшіе  недалеко  отъ  Кремля  (стр.  176);  поганыхъ  Поля¬ 
ковъ  съ  собаками  пускалъ  въ  Русскія  церкви  ,стр.  191);  ѣлъ  телятину  ;стр. 
198);  ходилъ  не  омытой  въ  церковь  (стр.  199),  и  т.  д. 

Глав.  V.  О  томъ,  что  послѣ  убіііства  Царя  сталось  съ  Воеводою 
Сен домирскнмъ  и  Поляками,  стр.  219. 

Отецъ  и  братъ  Марины,  также  Польскіе  послы,  взяли  мѣры  безопасности 
и  защищались  въ  своихъ  жилищахъ,  какъ  могли,  пока  не  получили,  въ  тотъ 
же  самый  день,  клятвеннаго  удостовѣренія  отъ  Бояръ,  что  ихъ  жизнь  будетъ 
спасена,  если  они  толі.ко  станутъ  вести  себя  смирно.  Но  избіеніе  Поляковъ 
но  улицамъ  продолжалось  до  вечера:  «Эта  сатанинская  охота  разсказываетъ 
Бусовь  на  224  стр.).  сопровождаемая  убійствами  и  злодѣйствами,  продолжалась 
отъ  третьяго  часу  дни  до  десятаго.  Всего  было  убито  Поляковъ  2,133,  и  въ 
числѣ  ихъ  много  отличныхъ  студентовъ.  Нѣмецкихъ  ювелировъ  и  Аугсбургскихъ 
кунцевъ,  имѣвшихъ  при  себѣ  много  денегъ  и  всякаго  товару.»  За  тѣмъ  Бу- 
совъ  описываетъ  н  ѣкоторыя  отд  ѣльныя  сцены  ужаса,  которыхъ  онъ  самъ  былъ 
свидѣтелемъ,  п  описаніе  итого  кроваваго  дня  заключаетъ  слѣдующими  словами: 
«Въ  10  часовъ  Іга^оеіііа  кончилась,  съ  Поляками  бывшими,  еще  въ  живыхъ, 
заключенъ  былъ  миръ,  и  тишина  водворилась  надъ  Москвою.  Тугъ  только 
на  душѣ  у  иноземцевъ  нѣсколько  стало  легче,  какъ  будто  утихъ  вой  сильнѣй¬ 
шей  бури,  и  какъ  будто  улеглись  ярыя  морскія  волны.» 
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Глав.  VI.  Какъ  поступили  М  оско  в  и  т  я  не  съ  Царицею  и  съ  ея  от- 
цемъ,  стр.  231. 

У  супруги  Димитрія  были  отняты  всѣ  дорогіе  камни,  драгоцѣнности  и  бо¬ 
гатыя  одежды,  такъ  что  еіі,  н:)ъ  ея  вещей,  не  оставили  ничего,  кромѣ 
«одной  спальной  шубы  (еіпеп  8сЫаГреІ/) ,  и  ее  пустили  къ  отцу  не  прежде 
когда  тотъ  внесъ  80,1)00  талеровъ,  въ  возвратъ  за  50,000  рублей,  выданныхъ 
изъ  казны  на  ея  путевыя  издержки.  Такъ  какъ  Мнишекъ  не  согласился  на 
условія,  на  которыхъ  предлагали  ему  и  его  дочери  свободу,  при  чемъ  Бусовъ 
(стр.  242)  влагаетъ  въ  уста  М  шпику  рѣчь,  не  лишенную  силы  и  благород¬ 
ства,  то  онъ  съ  дочерью  и  со  всѣмъ  своимъ  семеііствомъ  былъ  отвезенъ  въ 
Переславль,  п  тамъ  находился  йодъ  крѣпкою  стражею. 

Глав.  ѴН.  О  томъ,  гдѣ  лежали  убитые:  Димитріи,  его  другъ, 
ІІеірь  Ѳедоровичъ  Басмановъ,  также  2,135  Поляковъ,  и  о  чуде¬ 
сахъ,  случившихся  надъ  трупомъ  Димитрія. 

Бусовъ,  описавъ,  какъ  очевидецъ,  безстыдное  поруганіе  и  поносное  посмѣяніе, 
которому,  въ  продола;еніи  3  днеіі,  не  переставалъ  подвергаться  трупъ  Димитрія, 
лежа  на  улицѣ,  говоритъ  далѣе  «о  чудесахъ»,  которыя  будто  бы  случились  по¬ 
слѣ  того,  когда  его  уже  похоронили.  Ѳто  суть:  сильный  вихрь  поднялся  при  вы¬ 
носѣ  трупа  и  повредилъ  ворота,  чрезъ  которыя  его  несли;  ночью  на  могилѣ  Ди¬ 
митрія  то  появлялось,  то  исчезало  пламя  и  ироч.  Но  самое  большое  чудо  описа¬ 
но  слѣдующими  образомъ,  на  стр.  253:  «Въ  мѣстѣ,  куда  бросили  трупъ  Дими¬ 
трія,  вмѣстѣ  съ  другими  трупами,  на  другой  день  его  уже  не  нашли,  но  нашли 
его  лежащимъ  передъ  воротами,  хотя  ворота  были  накрѣпко  заперты,  на  тру¬ 
пѣ  сидѣли  2  голубя:  когда  ихъ  прогоняли,  они  улетали,  но  черезъ  нѣсколько 
времени  прилегали  опять  и  садились  на  трупъ.  Хотя  потомъ,  по  новел  ѣнію  Го¬ 
сударя,  тѣло  было  брошено  опять  туда  же,  гдѣ  было  прежде,  и  засыпано  землею, 
но  оно  не  хотѣло  оставаться  тамъ  далѣе  27  Мая.  Тогда  трупъ  нашли  на  дру¬ 
гомъ  кладбищѣ,  далеко  отъ  перваго  мѣста.  Тутъ  всѣ  граждане,  всѣхъ  со¬ 
стояній,  пришли  въ  ужасъ  и  дивились  тому,  какъ  такія  чудныя  вещи  совер¬ 
шаются  надъ  мертвымъ  Димитріемъ.  Одни  говорили:  «Должно  быть  это  былъ 
дннныіі  человѣкъ,  если  трупъ  его  не  хочетъ  оставаться  въ  могилѣ.»  Другіе  го¬ 
ворили  будто  бы  «это  быль  самъ  чортъ,  и  потому  не  стыдится  морочить  Хри¬ 
стіанъ  такими  шутками.»  Третьи  говорили:  Ото  был  ь  чернокнижникъ,111  и  будто 


111.  Что  ату  мысль  тогда  раздѣляли  многіе  Русскіе,  явствуетъ  изъ  8сІігеіІіеп  Зеч 
Ь'іігчіеп  Кшіігу  Місѣаііоміічгіі  Рочііагчку  ан  Зен  Кош.  Каічег  МаІІііач  ЬекаппІ  %е- 
ніасііі  Зигсіі  РгіеЗгісЬ  ЛЗеІнп&г.  81.  Реіегчѣ.  1340),  гдѣ  онъ,  на  стр.  4  и  во  многихъ 
другихъ  мѣстахъ,  названъ  чернокнижникомъ.  Точно  также  нт,  ІЫз  году  послы 
В.  Кн.  .Михаила  Ѳедоровича  говорили  нт,  Копенгагенѣ:  «Нашелся  монахъ  отступ¬ 
никъ,  именемъ  Григоріи  Отрепьевъ  (ігеігогінч  ОІгорінч;,  который  продалъ  гноит 
душу  чорту  на  томъ  условіи,  чтобы  ему  отказаться  отъ  Бога  и  быть  въ  Москвѣ 
Царемъ:  этотъ-то  Отрепьевъ  вылаз  ь  себя  за  сына  Ивана  Васильевича  Грознаго.» 
Гм.  Архивныя  извѣстія  нт,  Віічсііінуч  Маіга/.ііі.  КЗ.  ѴН,  8.  522. 

112.  О  мнимомъ  волшебномъ  исктстнѣ  .Іанонцсвъ  и  финонъ  см.  мое  разсужденіе: 
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бы  онъ  отъ  дикихъ  Линонцевъ  выучится  этому  искуетву;  а  они  умѣютъ  воз¬ 
вращать  къ  я;изнп  тѣхъ,  которые  теряютъ  ее.»  Въ  слѣдствіе  всего  этого  рѣ- 
ишлісь  сжечь  трупъ  Димитрія  28-го  Мая,  а  прахъ  его  развѣяли  но  воздуху». 

Ііусовъ  (стр.  2 о.т  оставилъ  намъ  слѣдующее  изображеніе  Лжедимитрія:  «Ііла- 
женноіі  памяти  Государь  имѣлъ  храбрый  и  геройскій  духъ  и  показывалъ  въ  се¬ 
бѣ  много  прекрасныхъ  и  свойственныхъ  добродѣтельному  мужу  качествъ.  Но 
нъ  немъ  было  два  важныхъ  порока:  самонадѣянность  и  надменность,  и  за  нихъ, 
какъ  я  не  сомнѣваюсь,  милосердому  Ііогу  угодно  было  наказать  его  такимъ 
образомъ.  Его  самонадѣянность  дошла,  наконецъ,  до  такой  степени,  что  онъ 
сердился  на  тѣхъ,  кто  говорилъ  ему  о  предательствѣ  Московнтянъ,  и  о  томъ, 
что  они  замышляютъ  его  убить  вмѣстѣ  съ  Поляками.  Со  дня  на  день  также 
росла  надменность  его  и  Царицы:  не  довольствуясь  тѣмъ,  что  переступилъ 
всякую  мѣру  пышности  и  роскоши,  не  ннданной  при  прежнихъ  Царяхъ,  Дими¬ 
трій,  сверхъ  того,  хотѣлъ  еще,  чтобы  его  называли:  «Царь  Царей.»  Такъ  не  до¬ 
вольствуясь  тѣмъ,  что  его  тѣлохранители,  когда  проходилъ  онъ,  или  его  супруга, 
отдавали  честь  оружіемъ  и  отвѣшивали  низкій  поклонъ,  онъ  требовалъ,  чтобы 
они  опускались  на  одно  колѣно»  и  пр.  Въ  заключеніе  этой  главы  Ііусовъ  дѣ¬ 
лаетъ  нѣсколько  нравственныхъ  замѣчаній  для  великихъ  сеіі  земли. 

Глав.  VIII.  Основательное  замѣчаніе  о  томъ,  что  а  тотъ  Димитрій 
не  былъ  сыномъ  1 1  к  а  и  а  Васильевича  Грознаго,  но  былъ  совер¬ 
шенно  инымъ  человѣкомъ,  стр.  266. 

Ііусовъ  говоритъ,  что  онъ  еще  при  жизни  Димитрія  не  щадилъ  ничего,  что¬ 
бы  достовѣрно  узнать  о  происхожденіи  Димитрія  и  объ  обстоятельствахъ  его 
жизни,  и  убѣдился  въ  томъ,  что  онъ  не  былъ  сыномъ  Ивана  Васильевича  Гро¬ 
знаго.  Между  заслуживающими  довѣренности  лицами,  которыхъ  онъ  раскра¬ 
шивалъ  для  узнанія  истины,  упоминаетъ  онъ  и  о  Ііасмановѣ;  вотъ  что  ска¬ 
залъ  ему  Ііасмановъ  объ  этомъ  предметѣ:  «Хотя  онъ  и  не  есть  сынъ  Царя 
Ивана  Васильевича  Грознаго,  однако  онъ  нашъ  Государь.  Мы  его  приняли, 
мы  ему  поклялись  въ  в  ѣрности,  и  никогда  у  насъ  въ  Россіи  не  можемъ  имѣть 
лучшаго  Государя.»  Другаго  свидѣтеля  представляетъ  Ііусовъ  придворнаго  апте¬ 
каря,  который  точно  зналъ  дѣйствительнаго  сына  Ивана  Васильевича  въ  дѣт¬ 
ствѣ;  далѣе,  ту  Ливонку,  которая  была  повивальною  бабушкой  у  матери  Ди¬ 
митрія  истиннаго:  потомъ  одного  старика,  который  во  время  убіенія  юнаго 
Князя  служилъ  въ  Угличѣ  ко  дворцѣ  сторожемъ,  псамъ  видѣлъ  трупъ,  лежав¬ 
шій  на  томъ  мѣстѣ,  гдѣ  ребенокъ  игрывалъ.  Точно  также  Ііусовъ  говоритъ, 
что  онъ  самъ,  въ  1 602  г.,  слышалъ  отъ  Гетьмана  Петра  Сапѣгн,  что  Ди¬ 
митрій  не  былъ  истиннымъ  сыномъ  Ивана  IV  н  г.  д.  Тутъ  упоминаетъ  онъ 
(стр.  271)  слѣдующее  обстоятельство:  «Къ  молодому  Князю  Угднцкому,  Дими¬ 
трію,  не  былъ  расположенъ  ни  одинъ  изъ  знатныхъ  Князей  и  Ііолрь  за  тиран- 
скія  наклонности,  которыя  обнаруживались  въ  немъ  еще  къ  ранней  юности.» 

Уоііаіш  Пах  ІЯ  ХѴинПесег’ч  Веіче  іи  Кпччіаші  1540  г.,  помѣшенное  н  ь  81.  НеІегЬ. 

/еіі.  1841,  Хо  С8  —  50.  Аіпіі.  4Ь,  и  ныше  Ч.  I. 
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Глав.  IX  и  X.  О  Царѣ  Пеанѣ  Васильевичѣ  Шуйскомъ  п  о  Дими¬ 
тріи  Второмъ,  который  домогается  свергнуть  Шуйскаго  съ  пре¬ 
стола.  утверждая,  что  онъ  то  и  есть  ушедшій  Димитріи  и  ироч. 
Также  и  о  Королѣ  Польскомъ  Снгизмупдѣ  III,  какъ  этотъ  являет¬ 
ся  на  сцену,  н  далѣе  объ  Его  Королевскаго  Велнчеств|а  сыпѣ,  Госу¬ 
дарѣ  Владиславѣ,  и  о  томъ,  какъ  ему  была  предложена  Москов¬ 
ская  страна  и  Царство,  н  о  ироч.,  стр.  273. 

Въ  этой  главѣ  избраніе  Князя  Ивана  Васыльевпча  Шуйскаго  въ  Цари 
представлено  слѣдствіемъ  интриги,  для  приведенія  въ  исполненіе  котороіі  вос¬ 
пользовались  низшимъ  слоемъ  жителей  Москвы.  Распространилась  вѣсть  о  при¬ 
ближеніи  новаго  похитителя,  въ  слѣдствіе  чего  Великій  Князь  велѣлъ  при¬ 
везти  изъ  Углича  тѣло  17  лѣтъ  тому  назадъ  убитаго  Князя  Димитрія  въ  Мо¬ 
скву,  и  похоронилъ  здѣсь  съ  великимъ  торжествомъ  п  рядомъ  съ  прочими  Го¬ 
сударями  Россіи.  Хотя  въ  заглавіи  и  говорится  объ  избраніи  Владислава  Ца¬ 
ремъ,  но  въ  настоящей  главѣ  объ  этомъ  предметѣ  нѣтъ  еще  рѣчи. 

Глав.  XI.  О  воровствѣ  и  о  выдумкѣ  Князя  Шаховскаго,  равно 
и  о  томъ,  какъ  онъ  сыгралъ  славную  штуку  съ  Царемъ  Шуйскимъ, 
стр.  282. 

Первое  явлепіе  втораго  Лжедимитрія  разсказано  здѣсь  слѣдующимъ  обра¬ 
зомъ:  «Одинъ  знатный  Князь,  по  имени  Григорій  Шаховскоіі,  въ  ту  тревогу, 
какъ  былъ  убитъ  Царь  Димитрій,  унесъ  золотую  Государственную  печать,  и 
ушелъ  съ  нею  въ  Путивль,  на  границу.  Онъ  увезъ  съ  собою  изъ  Москвы  двухъ 
Поляковъ  въ  Русской  одеждѣ,  переправился  черезъ  рѣку  Оку,  подлѣ  Серпухова, 
и  лодочнику,  что  ихъ  перевезъ,  далъ  на  водку  шесть  Польскихъ  золотыхъ  и  спро¬ 
силъ:  «Знаетъ  ли  онъ,  кто  они  такіе,  и  кого  онъ  перевезъ?»  Лодочникъ  отвѣ¬ 
тилъ:  «Сударь  мой!  Нѣтъ,  я  ни  одпого  изъ  васъ  не  знаю.»  Смотри  же,  мужичекъ, 
сказалъ  ему  Шаховской,  молчи  и  не  говори  никому,  что  ты  перевезъ  Дими¬ 
трія,  Государя  всея  Россіи.»  Тутъ  онъ,  указавъ  простодушному  человѣку  на  одно¬ 
го  изъ  двухъ  Поляковъ,  примолвилъ:  «Вотъ  юной  богатырь,  что  наши  Московнтн- 
ие  хотѣли  убить,  но  который,  благодареніе  и  слава  Небу,  ушелъ  благополучно. 
Мы  отправляемся  въ  Польшу,  наберемъ  войска  и,  если  Господь  Богъ  намъ  по- 
можетъ,  то  Димитрій  сдѣлаетъ  изъ  тебя  великаго  человѣка,  а  теперь  будь  до¬ 
воленъ  и  этимъ  пемногимъ!»  и  ироч.  Зта  вѣсть  пронеслась  по  всему  Царству 
и  вездѣ  произвела  свое  дѣйствіе,  вѣсть  о  томъ,  будто  Димитрій  не  былъ  убитъ 
въ  Моем:  I,,  будто  бы  онъ  ушелъ  оттуда  и  отправился  въ  Польшу  набрать  тамъ 
сильное  войско.  Съ  невѣроятною  быстротою  умножалось  число  приверженцевъ 
новаго  обманщика,  особенно  съ  того  времени,  какъ  ІІутивльскій  Воевода,  Исто¬ 
ма  Пашковъ,  явно  принялъ  его  сторону,  такъ  что  онъ  уже  чрезъ  нѣсколько 
мѣсяцевъ  дерзнулъ  въ  открытомъ  нолѣ  оспаривать  побѣду  у  высланныхъ  про¬ 
тивъ  него  Великимъ  Кпязсмъ  войскъ. 

Глав  XII.  Объ  Иванѣ  Исаевичѣ  Болотниковѣ  (уоп  Іхѵап  Ічаімііг 
Гоіиіиік),  который  ушелъ  изъ  Венеціи  въ  Польшу,  ■  о  томъ,  какъ 
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омъ  изъ  Поіьши  выдававшимъ  себя  за  Димитрія  и  за  Царя  Пыл 
отправленъ  полководцемъ  въ  Россію,  стр.  295. 

«Этотъ  Болотниковъ  (Роіи(нік),  говоритъ  Бусовъ,  Пылъ  родомъ  Москови- 
тянпнъ:  еще  въ  юности  въ  открытомъ  нолѣ  былъ  захваченъ  въ  плѣнъ  Тата¬ 
рами  (противъ  которыхъ  Московнтлне  долиты  ежегодно  сражаться),  про¬ 
данъ  въ  Турцію,  и  тамъ  нѣсколько  лѣтъ  провелъ,  прикованныя  къ  галерѣ  и 
удрученный  самою  тяжкою  работою:  наконецъ,  когда  нѣсколько  Нѣмецкихъ  ко¬ 
раблей,  одолѣвъ  Турковъ  на  морѣ,  возвратили  ему  свободу,  онъ  быль  приве¬ 
зенъ  въ  Венецію,  и  оттуда,  чрезъ  Германію,  прибылъ  въ  Польшу.  Тутъ  онъ 
узналъ  о  чудесныхъ  переворотахъ  въ  своемъ  отечествѣ,  случившихся  въ  его  от¬ 
сутствіе,  и  услышалъ,  что  Царь  Московскій,  Димитріи,  ушелъ  отъ  измѣнниковъ, 
искавшихъ  его  смерти,  скрывается  въ  Польшѣ,  вѣроятно,  у  Воеводы  Сендомнр- 
скаго  и  т.  д.»  Новый  Димитріи  даетъ  Болотникову  30  червонцевъ,  саблю,  бурку 
п  отправляетъ  его  въ  Путивль  къ  Князю  Шаховскому,  которыіі  немедленно 
ввѣряетъ  его  начальству  до  12,000  чел.  Съ  этимъ  воііскомъ  сначала  Болотни¬ 
ковъ  проникъ  до  Москвы,  осадилъ  ее  и  требовалъ  сдачи,  но  пораженный  пои¬ 
сками  Шуйскаго,  отправился  въ  Калугу,  наскоро  укрѣпилъ  ее  и  цѣлыхъ 
5  мѣсяцевъ  защищался  въ  ней.  Но  такъ  какъ  Димитріи,  нс  смотря  на  всѣ  при¬ 
глашенія,  пе  являлся,  то  ІПаховскоіі,  въ  крайности,  пригласилъ  кьсеПѢКпязя 
Петра  Ѳедоровича,  мнимаго  сына  Ирины,  сестры  Годунова,  и  Царя  Ѳедора,  а 
тотъ  обманщикъ  скрывался  между  Козаками.  Шаховскоіі  принялъ  его,  призналъ 
н  отправился  съ  нимъ  въ  Тулу.  На  314  стр.  Бусовъ  разсказываетъ,  какъ  пѣ- 
кто  Фридрихъ  Фидлеръ,  изъ  Кенигсберга,  легкомысленный  человѣкъ,  вызвался 
Шуйскому,  за  большую  сумму  денегъ  и  за  помѣстье,  отрапить  ядомъ  Болот¬ 
никова,  что  онъ  обязался  исполнить  страшною  клятвою,  отъ  слова  до  слова 
приведенною  на  317  стр.  Взявъ  съ  собою  ядъ,  Фидлеръ  отправился  къ  Бо¬ 
лотникову,  и  за  огромную  сумму  денегъ  открылъ  ему  все,  но  скоро  потомъ, 
когда  Тула  была  снова  занята  Русскими,  за  это  навлекъ  на  себя  гнѣвъ  Шуй¬ 
скаго  и  отправленъ  въ  Сибирь. 

Главы  XIII  и  XIV.  О  томъ,  какъ  Козакъ  былъ  отправленъ  въ  Поль¬ 
шу  съ  тѣмъ,  чтобы  или  вызвать  Димитрія,  или  поддаться  Королю 
Польскому,  и  какъ  нѣкто  изъ  Слова  въ  Польшѣ  назвалъ  себя  Ди¬ 
митріемъ  н  прибылъ  въ  Россію,  стр.  325. 

По  уснлыіоіі  просьбѣ  Болотникова  и  Шаховскаго  къ  Воеводѣ  Сендомирско- 
му,  прислать,  для  ихъ  спасенія,  такаго  человѣка,  «которыіі  согласился  бы  наз¬ 
вать  себя  Димитріемъ,  наконецъ  они  нашли  въ  Словѣ  ,Мо«а),  въ  Бѣлоруссіи,  при 
приходскомъ  священникѣ,  школьнаго  учителя.  Онъ  былъ  родомъ  Московптиішнъ, 
самъ  долгое  время  жиль  въ  Москвѣ,  могъ  свободно  объясняться  на  языкахъ 
Польскомъ  н  Московскомъ.  Имя  его  было  Иванъ,  это  быль  хнтрыіі  малый; 
его-то  они  убѣдили  принять  па  себя  роль  Димитрія,  выучили  его,  чему  было 
нужно,  и  послали  съ  Паномъ  Мнхавецкнмъ  (МіеЬах\о|/кі;  въ  Путивль.  Тутъ 
его  приняли  какъ  Димитрія,  признали  и  держали  у  себя  съ  велпчаіііипмп  по¬ 
честями.  Это  событіе  чрезвычайно  обрадовало  всѣхъ  тѣхъ,  которые  были 
на  сторонѣ  Димитрія». 
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На  336  стр.  разсказываетъ  Кусовъ  о  томъ,  какъ  въ  день  бітопЦ  .Бійае  1607 
г.  сдалась  па  капитуляцію  Тула  Шуйскому:  Царь  велѣлъ  Князя  Петра  по¬ 
вѣсить  въ  Москвѣ,  а  Болотпнкову  выколол»  глаза  п  бросили  въ  воду. 

Въ  1608  году  воііско  Втораго  Днмнтрія  усилилось  многими  тысячами  По¬ 
ляковъ,  и  онъ  осмѣлился  осадить  .Москву.  Узнавъ,  что  Марина,  въ  слѣдствіе 
распоряженія  Шуйскаго,  хочетъ  отправиться  въ  Польшу,  Димитрій  велѣлъ  сте¬ 
речь  ее,  и  безъ  большаго  труда  успѣлъ  разогнать  ея  конвой  и  захватить  ее  въ 
свои  руки.  «Но  она,  какъ  сказано  на  366  стр.,  отправилась  не  прямо  въ 
станъ  Димитрія,  а  остановилась  въ  </,  мили  отъ  него,  разбивъ  особый 
стапъ  для  себя  н  тѣхъ,  что  были  съ  нею.  Съ  обѣихъ  сторонъ  пересыла¬ 
лись,  договаривались,  наконецъ  остановились  на  томъ,  чтобы  отецъ  Ца¬ 
рицы  продолжалъ  путь  въ  Польшу,  а  Марина  осталась  въ  станѣ  Димитрія, 
но  что  онъ  не  будетъ  жить  съ  нею  до  тѣхъ  норъ,  пока  не  сядетъ  на  пре¬ 
столѣ  Московскомъ.  Но  заключеніи  этихъ  условій,  Димитрій  съ  торжествомъ 
выѣхалъ  на  встрѣчу  Царицѣ,  н  тотъ  и  другая  чудесно  разыграли  свои  роли,  и 
при  свиданіи  привѣтствовали  другъ  друга  слезами  радости  н  ласками.  Эта  сце¬ 
на  ослѣпила  не  одни  дотолѣ  проницательные  глаза;  она  передъ  всѣмъ  наро¬ 
домъ  пазывала  его  Димитріемъ  и  говорила  съ  нимъ  такъ,  какъ  бы  онъ  быль 
ея  законный  Государь  ц  супругъ.  Димитрій  поступалъ  съ  нею  также,  и  по  всей 
землѣ  пронесся  слугъ  о  томъ,  и  многіе  начали  вѣрить,  что  это  истинный  Ди¬ 
митрій.  Мпогіе  Князья  п  Бояре  со  всѣхъ  мѣстъ  земли  сошлись  въ  стань  Ди¬ 
митрія  и  передались  ему». 

Глав.  XV.  О  томъ,  какъ  Россія  въ  1609  со  всѣхъ  сторонъ  была 
опустошаема  войною  и  смутами  внутренними,  стр.  379. 

Въ  этой  главѣ  Кусовъ  изображаетъ  ужасныя  бѣдствія,  причиненныя  не¬ 
счастной  Россіи  Поляками,  Татарами  п  самими  Русскими,  державшимися  сторо¬ 
ны  новаго  Димитрія.  «Невозможно  описать  (говоритъ  Бусовъ  въ  заключеніи 
этоіі  главы),  какой  великій  вредъ  прпчннепъ  былъ  огнемъ,  мечемъ  ц  хищеніемъ, 
какъ  въ  городахъ,  такъ  и  внѣ  городовъ,  какъ  въ  земляхъ  Димитрія,  такт,  и 
въ  земляхъ  Шуйскаго.  Одному  я  удивлялся,  какъ  такая  страна  могла  выносить 
столь  долгое  время  такіе  ужасы.» 

Глав.  XVI.  О  воз  вр  ащен  і  и  Скопина  и  о  прибытіи  Понгуса  де  іа 
Гарди  изъ  Королевства  Шведскаго  въ  Россію  съ  3,000  человѣкъ 
иноземныхъ  войскъ,  стр.  393. 

Немного  времени  спустя  послѣ  прибытія  Понтуса  де  ла  Гарди,  войскам ъ.Іже- 
диміітрія  удалось,  въ  Генварѣ  1609  года,  разбить  Шведовъ  у  Новгорода.  «Полу¬ 
чивъ  объ  этомъ  вѣсть  говоритъ  Бусовъ  на  стр.  393,  Димитріи  пришелъ  нь 
восхищеніе  и,  полагая,  что  уже  псе  въ  его  рукахъ,  соединился  тайнымъ 
бракомъ  съ  супругою  перваго  Самозванца,  жившею  у  пего  въ  станѣ,  хотя 
клятвенно  обязался  отцу  ея  не  жить  съ  Мариною,  доколѣ  не  сядетъ  на  престолѣ 
Московскомъ.  Притомъ  тотъ  Самозванецъ  былъ  очень  гордъ,  именовалъ  себя 
единымъ  Хрнстіянскпмъ  Царемъ  подъ  солнцемъ  н  пр.,  какъ  это  явствуетъ  изъ 
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слѣдующаго  его  титула:  «Мы,  Димитрій  Ивановичъ,  Царь  всѣхъ  Русскихъ 
Московскихъ  областей,  Повелитель  и  Самодержецъ  Великаго  Княжества,  Го¬ 
сударь  Господомъ  данный,  Когомъ  избранный,  Богомъ  хранимый,  Богомъ 
чтимый,  Богомъ  помазанный,  Богомъ  иревозпесенный  надъ  всѣми  Госуда¬ 
рями,  подобный  другому  Израилю,  силою  Божіею  руководимый  и  охраняемый, 
единый  Христіянскій  Царь  подъ  солнцемъ,  и  многихъ  Государствъ  Царь  и 
Повелитель.» 

Глав.  XVII.  Объ  Александрѣ  Іосифѣ  Лисовскомъ,  полководцѣ  Ди¬ 
митрія  Втораго,  предводительствовавшемъ  нѣсколькими  тысяча¬ 
ми  Козаковъ,  и  о  томъ,  какъ  онъ  съ  своими  зашелъ  очень  далеко 
въ  глубь  страны,  былъ  отрѣзанъ  непріятелями  отъ  стана  Дпми'т- 
рія,  принужденъ  отступить  къ  Суздалю  (БиЬхйаІ),  н  оттуда  длин¬ 
нымъ  обходомъ  отправиться  ко  Пскову,  стр.  397. 

Глав.  XVIII.  О  посольствѣ  Кго  Королевскаго  Величества,  Сигиз¬ 
мунда  III,  въ  станъ  Димитрія,  къ  Польскимъ  военнымъ  людямъ, 
стр.  402. 

Въ  этой  главѣ  разсказывается  бѣгство  Димитрія  Н  въ  Калугу,  и  такъ  какъ 
Бусовъ  во  всю  бытность  Димитрія  въ  этомъ  городѣ  жплъ  туп.  же,  и  потому 
могъ,  какъ  очевидецъ,  описывать  случившіяся  тамъ  событія,  то  эта  глава 
отличается  особенною  полнотою.  Ходъ  разсказанныхъ  событій  таковъ:  Въ 
Декабрѣ  1609  года  Сигизмундъ  III  отправилъ  посольство  въ  Лжедимитріевъ 
станъ  Московскій,  но  не  къ  Димитрію,  а  къ  его  воа.дю,  Киязю  Роману  Ружші- 
скому,  и  къ  ІІольскпхіъ  Дворянахіъ,  служившимъ  Димитрію.  Въ  данной  Королемъ 
инструкціи  говорится,  на  403  стр.,  слѣдующее:  «Вспомните,  что  вы  въ  прош¬ 
ломъ  году  въ  Польшѣ,  вашпхгь  ослушаніемъ,  впали  въ  преступленіе  въ  Государ¬ 
ственной  измѣнѣ.  Но  она  вамъ  будетъ  прощена,  н  вы,  чѣмъ  все  владѣли  въ 
Польшѣ,  будетъ  возвращено,  если  только  вы  того  человѣка,  которому  при¬ 
сягнули  и  теперь  служите,  и  который  именуется  Димитріемъ,  но  ложно,  за¬ 
хватите  и  представите  подъ  Смоленскъ  къ  Его  Величеству.»  Иредхіетъ  по¬ 
сольства  долго  таили  отъ  Димитрія,  пока  Ружинскій  въ  нетрезвомъ  видѣ  не 
открылъ  его  Димитрію  со  страшными  ему  проклятіями  п  угрозами:  «Дими¬ 
трій,  говоритъ  Бусовъ  на  405  стр.,  ушелъ  отъ  Ружшіскаго,  прибѣжалъ  къ 
своей  супругѣ,  упалъ  еіі  въ  ноги  и,  среди  слезъ  и  рыданій,  пожелалъ  ей  по¬ 
койной  ночи,  п  прибавилъ:  «Король  Польскій  замышляетъ  съ  моимъ  Гетма¬ 
номъ  опасныя  для  меня  предпріятія;  Гетманъ  сейчасъ  обошелся  со  мною 
такимъ  непристойнымъ  образомъ,  что  я  былъ  бы  недостоинъ  и  смотрѣть  те- 
бѣ  въ  очи,  если  бы  терпѣливо  снесъ  это.  Онъ  умретъ,  или  я  погибну:  онъ 
недоброе  противъ  меня  задумалъ  съ  своими  Поляками.  Да  защититъ  меня 
Богъ  на  пути,  въ  который  я  сейчасъ  отправлюсь,  и  да  сохранитъ  отъ  всякаго 
зла  и  тебя,  которая  должна  тутъ  оставаться!»  Потомъ  онъ  съ  своимъ  шутомъ, 
Петромъ  Казолоко,  нарядился  въ  крестьянское  платье,  сѣлъ  съ  нимъ  въ  на¬ 
возныя  сани,  и  29-го  Декабря  1009  г.  пустились  изъ  стана  къ  г.  Калугѣ.  Никто 
не  зналъ,  гдѣ  Царь  и  куда  онъ  дѣвался.»  Въ  Калугу  Лжедимитрій  имѣлъ  въѣздъ 
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17  Генваря  1610  года,  и  былъ  съ  радостью  принятъ  жителями.  Его  ненависть 
обратилась  теперь  въ  сильнѣйшей  степени  на  Поляковъ  и  Нѣмцевъ,  и  мно¬ 
гіе  изъ  нихъ,  но  его  новелѣнію,  въ  городахъ,  оставшихся  ему  вѣрными,  и  даже 
въ  Калугѣ,  были  убиты.  Между  тѣмъ  Нонтусь  де  ла  Гарди  становился  все 
сильнѣе  и  сильнѣе,  а  для  Марины  опасность  росла,  и  потому  Сапѣга  подалъ 
еіі  совѣтъ:  «Если  она  пе  чувствуетъ  охоты  отправиться  въ  Польшу  къ  сво¬ 
ему  отцу,  или  матери,  попасться  въ  руки  Скопина,  либо  Нонтуса  де  ла  Гарди, 
то  еіі  остается  собраться  тайно  въ  путь  н  отправиться  въ  Калугу,  къ  свое¬ 
му  мужу.  Царица  отвѣчала:  «Никогда  я.  Царица  Русская,  не  явлюсь  въ  столь 
презрительномъ  видѣ  къ  моимъ  Польскимъ  друзьямъ,  но  скорѣе  я  тутъ  погибну 
въ  Россіи.  II  буду  раздѣлять  страданія  моего  супруга  и  все,  что  милосер¬ 
дому  Богу  угодно  будетъ  еще  ниспослать  на  насъ.»  Тотчасъ  она  велѣла  изго¬ 
товить  себѣ  мужскую  Польскую  одежду  изъ  краснаго  бархата,  одѣлась  въ 
нее,  схватила  саблю  и  ружье,  обулась  въ  мужскіе  сапоги  со  шпорами,  и  сѣла 
па  лихого  коня.  Сапѣга  далъ  еіі  въ  провожатые  Московскихъ  Нѣмцевъ,  ко¬ 
торые  дотолѣ  были  съ  нимъ  въ  Дмитровѣ  (МіІгоИ)  и  50  Козаковъ,  съ  кото¬ 
рыми  она  и  ѣхала,  какъ  иастоящііі  солдатъ,  верхомъ  45  Нѣмецкихъ  миль,  ц 
ночью,  во  время  раннихъ  обѣденъ,  прибыла  въ  Калугу.  II  такъ  какъ  ея  жеп- 
ская  прислуга,  взятая  ею  изъ  Польши,  съ  ея  отцемъ,  опять  отправилась  туда 
обратно,  то  она  собрала  вокругъ  себя  новую  изъ  Нѣмецкихъ  дѣвушекъ,  роди¬ 
тели  которыхъ  имѣли  жительство  въ  этомъ  городѣ,  надъ  которыми  назна¬ 
чила  1  ОФМеіістерііноіі  также  Нѣмку,  н  вообще  очень  была  благорасположена 
къ  Нѣмцамъ  и  любила  ихъ.» 

Меа;ду  тѣмъ  Нонтусь  де  ла  Гарди  всю  страну  до  самоіі  Москвы  очистилъ 
отъ  Поляковъ,  и  былъ  принятъ  самимъ  дружественнымъ  образомъ  въ  столицѣ 
Царемъ  Шуйскимъ.  Его  офицеры  и  солдаты  были  роскошно  угощаемы,  нхъ 
ласкали,  а  они  показывали  такую  гордость  и  надменность,  что  скоро  надоѣли 
Русскимъ.  Такъ  какъ  Поляки  около  этого  времени  опять  ирнблпжилпсь  къ  Моск¬ 
вѣ,  то  противъ  ннхъ  высланъ  былъ  Нонтусъ  съ  Русскимъ  воііскомъ  и  съ 
своими  чужестранцами  солдатами.  24  Іюня  у  Можайска  завязалось  сраженіе: 
тутъ,  при  самомъ  началѣ  его,  два  эскадрона  Французскихъ  всадниковъ  измѣ¬ 
нили  ему  п  перешли  на  сторону  Поляковъ,  и  сраженіе  окончилось  такъ  бѣд¬ 
ственно,  что  Нонтусъ  оставилъ  поле  сраженія  и  бѣжалъ  въ  Москву.  Нѣмец¬ 
кія  воііска,  отрѣзанныя  отъ  войска  Шуйскаго,  сражались  долгое  времн  му¬ 
жественно,  но  наконецъ  должны  были  сдаться  Полякамъ;  и  этотъ  поступокъ, 
какъ  со  стороны  Шуйскаго,  такъ  п  со  стороны  Самозванца,  вмѣненъ  пмъ  въ 
измѣну.  Послѣдній  отдалъ  прнказапіе  52  Нѣмцевъ,  жившихъ  въ  Козель¬ 
скѣ  (Кохеіеіл)  н  особенно  оклеветанныхъ  въ  его  глазахъ,  схватить  и  при¬ 
везти  въ  Калугу,  гдѣ  они  непремѣнно  были  бы  утоплены,  если  бы  нхъ  не 
спасло  отъ  такой  участи  присутствіе  духа  и  благоразуміе  нхъ  проповѣд¬ 
ника,  Мартына  Бера,  которому  угрожала  таже  участь.  Онъ  оставилъ  своихъ 
печальныхъ  товарищей  передъ  Калугою,  а  самъ  съ  четырмя  Дворянами  пе¬ 
реправился  черезъ  Оку  (Окка)  и  отправился  съ  ними  тайно  къ  Нѣмецкимъ 
фрейлинамъ  Марины;  посредничество  ея,  послѣ  усильныхъ  просьбъ,  наконецъ 
склонило  Димитрія  простить  Нѣмцевъ  и  спасти  ихъ  отъ  потопленія.  Доблест- 
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выіі  Беръ  въ  самомъ  домѣ  Бусова  приготовилъ  было  уже  своихъ  духовныхъ 
дѣтей  къ  казавшейся  неминуемою  смерти,  какъ  вдругъ  Марина  присылаетъ 
къ  нимъ  свою  старшую  камерфрейлипу  съ  радостною  вѣстью  объ  ихъ  прощепіи, 
и  при  томъ  велѣла  имъ  сказать:  «Знайте,  что  я  не  только  Царица  Нѣмцевъ, 
но  п  ихъ  хшлосердная  мать.»  Весь  этотъ  разсказъ  о  бѣдствіи  и  спасеніи 
Нѣмцевъ  представляетъ,  по  повѣтствованію  Бусова,  бывшаго  очевидцемъ  при 
этомъ,  большоіі  н  трогателыіыіі  интересъ. 

Глав.  XIX.  О  низведепіп  Шуйскаго  съ  престола,  погибели  Ди¬ 
митрія  Втораго,  и  о  послѣдовавш емъ  избраніи  въ  Цари  Влади¬ 
слава,  сыиа  Короля  Польскаго,  Сигизмунда. 

Увеличившіяся  бѣдствія  страны  и  успѣхи  Димитрія,  который  пнкогда  еще 
не  грозилъ  столицѣ  съ  такою  сплою,  какъ  въ  настоящую  минуту,  содѣйство¬ 
вали  тому,  что  волпенія  въ  столицѣ  и  ропотъ  увеличивались.  Три  Боярина, 
которыхъ  Бусовъ,  на  стр.  450,  именуетъ  такъ:  Захарій  Липпеновъ, *■*  Мнхаелъ 
Молзанохъ  1,1  и  Пвапъ  Рязоффскп,  1,5  собрали  14  Іюля  пародъ  па  площади, 
представили  ему,  что  положеніе  дѣлъ  Государственныхъ  самое  крайнее,  сла¬ 
гали  всю  вину  на  слабость  и  на  несчастіе  Великаго  Князя,  и  тотчасъ,  вос¬ 
пламенивъ  и  иодстрекпувъ  чернь,  бросились  въ  Кремль,  чтобы  прнпуднть 
Шуйскаго  отказаться  отъ  престола.  «Народъ  (разсказываетъ  Бу  совъ  на  стр. 
■461),  съ  тремя  выше  названными  Боярами,  проникъ  къ  Царю  Шуйско¬ 
му  въ  покои,  отпялъ  у  него  Царскій  вѣнецъ  и  скипетръ,  отложилъ  нхъ 
въ  сторону  и  потомъ  совершенно  вывелъ  его  изъ  Царскаго  Дворца  и  изъ 
Кремля  и  отвелъ  въ  его  собственный  домъ,  постригли  въ  монахи,  п,  надѣвъ 
на  него  монашескую  одежду,  сдѣлали  совершеннымъ  монахомъ  противъ  его 
волн  и  согласія.»  Потомъ  съ  Польскимъ  предводителемъ  войска,  /Колкев- 
с  к  и  м  ъ,  было  заключено  перемиріе,  и  сынъ  Сигизмунда,  Владиславъ,  избранъ 
Государемъ  Русскимъ,  и  немедленно  посольство  съ  этимъ  извѣстіемъ  отправ¬ 
лено  въ  Схюлепскъ.  Король  одобрилъ  этотъ  выборъ,  съ  условіемъ,  чтобы  Вла¬ 
диславъ  остался  въ  Католической  вѣрѣ  п  былъ  въ  Москвѣ  окруженъ  Поль¬ 
скимъ  Дворомъ,  а  за  то  «хочетъ  онъ  Русскимъ  сохранить  н  подтвердить  нхъ 
вѣроисповѣданіе,  нравы,  обычаи,  права  п  вольности.»  Съ  обѣихъ  сторонъ 
клятвенно  подтвердили  эти  условія,  и  Жолкевскін,  пока  пріѣдетъ  новый  Го¬ 
сударь,  занялъ  Царской  Дворецъ  въ  Москвѣ.  Между  тѣмъ  нѣкоторые  привер¬ 
женцы  Димитрія  тайно  отправились  къ  нему  въ  Калугу  и  приглашали  его 
явиться  съ  войсками  къ  Москвѣ,  говоря,  что  расположеніе  умовъ  въ  столицѣ 
для  него  благопріятнѣе  чѣмъ  когда  ни  будь.  Когда  Димитрій,  повѣривъ  этимъ 
убѣжденіямъ,  дѣйствительно  показался  пъ  окрестностяхъ  столицы,  то  онъ, 
съ  одной  стороны,  такъ  дурно  былъ  принять  Москвитянами,  а  съ  другой 
такъ  стѣсненъ  Польскими  войсками,  что  ему  оставалось  только  убираться 


113.  Захарій  Петровичъ  Ляпуновъ 

114.  Михаилъ  Молчановъ. 

115.  Думаю,  Пвапъ  Степановичъ  Ржевскій. 
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какъ  можно  скорѣе  въ  Калугу,  но  н  тутъ  онъ  не  могъ  на  долгое  время 
быть  въ  безопасноеностн.  Гнѣвъ  и  досада,  причиненные  ему  неудачею,  сдѣ¬ 
лали  его  недовѣрчивымъ  и  жестокимъ:  такимъ  особенно  показалъ  онъ  се¬ 
бя  относительно  Татаръ,  которые  въ  настоящее  время  почти  одни  еще  пови¬ 
новались  ему.  Они  оскорбленные  поклялись  ему  отомстить,  для  чего  случаи  имъ 
скоро  представился,  именно:  11  Декабря,  когда  Самозванецъ,  по  своему  обы¬ 
чаю,  въ  сооропожденін  пѣсколькнхъ  Татаръ,  ѣхалъ  въ  саняхъ  на  охоту,  его 
застрѣлилъ  Князь  Петръ  Руслановъ  (Урусовъ).  За  тѣмъ  тѣло  Димитрія  было 
отвезено  въ  Калугу,  н  похоронено  тамъ  съ  великою  пышностью,  въ  Соборноіі 
церкви  крѣпости:  «Тутъ  лежитъ  Димитріи  (говоритъ  Кусовъ  на  стр.  482)  п  по 
сеіі  депь,  п  конечно,  доколѣ  міръ  стоитъ,  внуки  внуковъ  Московской  земли 
будутъ  помппть,  сколько  онъ  во  время  жнзпи  бѣдствіи,  опустошенііі  огпемъ 
и  мечемъ  совершилъ  по  всеіі  Россіи,  и  скажутъ  Татарскому  Князю  вѣчное 
спасибо,  что  онъ  посадилъ  ему  на  голову  такой  завидный  вѣнецъ,  п  тѣмъ 
положилъ  конецъ  его  неистовствамъ.»  Марина,  «которая  уже  въ  минуту 
смерти  Самозванца  была  въ  послѣднемъ  періодѣ  беременности,  родила  ско¬ 
ро  потомъ  сына.  Нѣкоторые  Бояре  п  ихъ  приверженцы,  съ  одобренія  н 
согласія  матери,  взяли  его  къ  себѣ  и  обѣщали  таппо  воспитать,  для  то¬ 
го,  чтобы  враги  коварные  не  лишили  его  жизни,  чтобы  онъ  могъ  быть  въ 
послѣдствіи,  если  Господь  даруетъ  ему  жизнь,  Государемъ  всея  Россіи.» 
Кусовъ  разсказываетъ  тутъ,  на  485  стр.,  что  Шуйскій  съ  двумя  братьями, 
Димитріемъ  и  Иваномъ,  и  нѣкоторыми  членами  рода  Голицыныхъ,  были  схва¬ 
чены  самими  Русскими  и  выданы  Королю  Польскому,  какъ  плѣнные:  «Лю¬ 
ди,  заслуживающіе  вполнѣ  довѣренность,  продолжаетъ  Кусовъ,  будучи  по¬ 
сланы  на  сеймъ  депутатами  отъ  города  Риги  въ  Ливоніи,  разсказывали  за  до¬ 
стовѣрное  слѣдующее,  утверждая,  что  они  говорятъ  только  видѣнное  п  слы¬ 
шанное  ими.  Турецкій  Императоръ  въ  1611  году,  около  дня  Св.  Мартына  при¬ 
слалъ  посла  въ  Варшаву  на  сеймъ.  Король  Польскій  имѣетъ  обычай  въ  на¬ 
значенный  день  угощать  Турецкаго  посла  и  оказывать  ему  великія  почести. 
Турецкій  посолъ  сіільпо  желалъ  видѣть  плѣннаго  Русскаго  Царя,  и  какъ  онъ 
очень  усердно  просилъ  показать  ему  его,  то  Король  согласился.  Царя  Шуй¬ 
скаго,  одѣтаго  въ  Московскую  одежду,  привели  и  посадили  за  столъ  посла, 
прямо  противъ  него.  Посолъ  долго  смотрѣлъ  на  него,  н  потомъ  началъ  гром¬ 
ко  превозносить  похвалами  счастіе  Короля  Польскаго,  который,  захвативъ 
пѣсколько  лѣтъ  тому  назадъ  въ  плѣнъ  Максимнліяна,  нынѣ  имѣетъ  своимъ 
плѣнникомъ  н  могущественнаго  Царя  Русскаго.  Тогда  Шуйскій,  оскорбленный 
до  глубины  сердца  такими  словами,  отвѣчалъ  будто  бы  послу  слѣдующими 
словами:  «Не  дивись,  что  я,  бывъ  прежде  Государемъ,  теперь  сижу  здѣсь.  Такъ 
угодно  было  всемогущей  Судьбѣ,  и  когда  Польскій  Король  получитъ  мою  Рос¬ 
сію,  то  онъ  станетъ  такимъ  могущественнымъ  Государемъ,  что  если  захо¬ 
четъ,  то  и  твоего  Государя  нрпведеть  сюда  же  и  посадитъ.»  Турецкій  посолъ 
будто  бы  не  отвѣчалъ  ни  одного  слова,  но  въ  слѣдующемъ  1612  году  Ту¬ 
рецкій  Султанъ  прислалъ  Польскому  Короли)  объявленіе  войны,  наполнен¬ 
ное  страшныхъ  угрозъ,  и  думаютъ,  что  этому  не  мало  послужили  поводомъ 
слова,  сказанныя  за  столомъ  Турецкому  послу  Царемъ  Московскимъ  Въ  гра- 
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мотѣ  объявленія  войпы,  сообщенной  на  стр.  487,  Султанъ  имѣетъ  слѣдующій 
титулъ:  «Султапъ  Ахмедъ-Ханъ,  Всепресвѣтлѣіішііі  (бег  АІІепІигсЫаисЫіуііе) , 
сынъ  Ведпкаго  Императора,  сынъ  Великаго  Бога,  Царь  всѣхъ  Турокъ,  Гре¬ 
ковъ,  Вавилонянъ,  Македонянъ,  Сарматовъ,  Повелитель  большаго  и  малаго 
Египта,  Александріи,  Индіи,  а  также  всѣхъ  народовъ  на  земли  Государь  и 
Монархъ,  Господинъ  п  Свѣтлѣйшій  сынъ  Магомета,  Защитникъ  города  Рве- 
гаыае  ,1Й  и  рая  земнаго  (Рагаіііех),  *•;  Защитникъ  и  Охранитель  святаго  Гро¬ 
ба  Небеснаго  Бога,  Царь  всѣхъ  Царей  и  Государь  всѣхъ  Государей,  Пове¬ 
литель  всѣхъ  Индійскихъ  боговъ,  которые  ни  въ  какомъ  случаѣ  не  могутъ 
быть  найдены  на  земной  поверхности,  Государь  древа  жизпи  и  святаго  Гра¬ 
да  Божія,  также  всей  страны,  прилежащей  къ  Чермному  морю,  Государь  п 
Наслѣдникъ  всѣхъ  наслѣдниковъ.»  Онъ  же,  по  переводу  Бусова,  говоритъ  о 
себѣ  въ  грамотѣ:  «Я  Богъ  на  землѣ  и  товарищъ  Божій  («ІсЬ  Соіі  аиГ  Егйеп 
шпі  СеоеІІе  СоІІе*).» 

Глав.  XX.  О  томъ,  что  въ  1611  году  случилось  въ  Россіи,  въ  осо¬ 
бенности  въ  столицѣ  Москвѣ.  Далѣе  о  томъ,  что  Король  Польскій 
не  согласился  отпустить  въ  Россію  своего  сына,  Государя  Влади¬ 
слава,  избраннаго  Русскаго  Царя,  и  какія  въ  послѣдствіи  изъ 
итого  произошли  бѣдствія  н  невознаградимый  вредъ,  стр.  491. 

Нахальное  поведеніе  Поляковъ  произвело  громкій  ропотъ,  и  Намѣстникъ 
Королевскій,  Я  п  в  ш  о  в  с  к  і  й  ДапЬгоѵѵ^кі) ,  *  старался  подавить  его  сколько 
могъ.  Такъ  онъ.  между  прочимъ,  но  увѣренію  Бусова  на  496  стр.,  велѣлъ 
одному  Польскому  Дворянину,  который  въ  пьяномъ  видѣ  выстрѣлилъ  въ  об¬ 
разъ  Пресвятыя  Дѣвы,  на  мѣстѣ  преступленія,  отрубить  руки,  и  потомъ  сжечь 
жпваго  внѣ  города.  Правда,  ему  удалось  было  благоразуміемъ  и  умѣренностью 
подавить  возстаніе,  открывшееся  13  Февраля,  въ  которомъ  съ  обѣихъ  сто¬ 
ронъ  было  много  убитыхъ;  также  и  церемонія  Вербнаго  Воскресенія,  кото¬ 
рой  представлено  подробное  описаніе  на  стр.  509  —  512,  благодаря  большой 
осторожности  Поляковъ,  прошла  спокойно.  Но  19  Мая  обнаружилось  всеоб¬ 
щее  возстаніе  противъ  Поляковъ.  Чтобы  конницу  непріятелей,  иностраннаго 
отдѣленія  которой  Полковникомъ  (ОЬегмІ- І.іеиіепаііі)  встрѣчаемъ  уже  извѣ¬ 
стнаго  памъ  Маржерета,  сдѣлать  безполезною,  улицы  были  завалены  кучами 
дровъ,  и  какъ  Полякамъ  почти  уже  пе  оставалось  ннаго  средства  сопротивле¬ 
нія,  то  Нѣмецкій  Полковникъ,  Борковскій  (ВогкоІЬку) ,  велѣлъ  зажечь  дома 


11  •>.  Не  зашитая  пн  сколько  подлинности  итого  и  даже  самаго  титула,  можемъ, 
однако,  замѣтить,  что  подъ  названіемъ  Р  в  е  г  а  §  і  а  можетъ  быть  разумѣется  го¬ 
родъ  В  и  г  в  а  или  Р  и  г  в  а 

117.  Указываемъ  на  наше  предшествующее  примѣчаніе,  и  думаемъ,  что  по  отно¬ 
шенію  къ  нему  Рагайіев  можетъ  означать  только  г.  В  и  г  ь  а;  въ  такомъ  случаѣ 
вмѣсто  и  п  3  надо  читать  еін  н с  говорится  ли  здѣсь  просто  о  земномъ  раѣ?) . 

Когда  Жолкѣвскій  выѣхалъ  изъ  Москвы,  то  Градоначальником’!,  и  Намѣстникомъ 
Короля  остался  1'онсѣвскій;  см.  Карамзина  И.  Г.  Р.  XII,  200. 
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поблизости  Кремля.  «Третья  часть  Москвы,  разсказываетъ  Бусовъ  на  518  стр., 
была  въ  этотъ  день  выжжена,  н  много  тысячъ  дюдеіі  погибло  отъ  меча,  пуль 
н  быстроты  огня.  Улицы,  гдѣ  находились  лавки  золотыхъ  дѣлъ  мастеровъ  и 
лавки  москотельныя,  были  до  такоіі  степени  покрыты  трупами,  что  по  нимъ 
не  возможно  было  почти  нигдѣ  проіітн  по  землѣ,  а  надо  было  нтн  но  тру¬ 
памъ.  Въ  этотъ  вечеръ  солдаты  нашли  драгоцѣнную  и  отличную  добычу  зо¬ 
лота,  серебра,  дорогихъ  каменьевъ,  жемчуга,  драгоцѣнностей  ннаго  рода, 
золототканноіі  парчи,  бархатныхъ  и  шелковыхъ  матеріи,  что  все  было  пагра- 
блено  изъ  лавокъ  мастеровъ  золотыхъ  дѣлъ  и  другихъ  торговцевъ».  При  вто¬ 
ричномъ  нападеніи  Русскихъ,  происходившемъ  въ  слѣдующій  день,  почти  весь 
остальной  городъ  былъ  обращенъ  въ  пепелъ  и  разграбленъ  Поляками:  «семь 
Царскихъ  вѣнцовъ  (сказано  на  324-  стр.)  и  3  скипетра,  въ  томъ  числѣ  одинъ, 
сдѣланный  изъ  цѣльнаго  единорога,  богато  убранный  рубинами  и  алмазами, 
вмѣстѣ  съ  безчисленнымъ  множествомъ  драгоцѣнныхъ  вещеіі,  все  это  должно 
было  перейти  въ  чужія  страны.»  Наконецъ  Русскимъ,  подъ  предводитель¬ 
ствомъ  Ляпунова  (Пожарскаго?),  удалось  снова  овладѣть  Городомъ  и  Кремлемъ, 
а  Поляковъ  нрогпать. 

Разсказъ  Бусова  оканчивается  возведеніемъ  Михаила  Ѳедоровича  Романова 
на  Русскііі  престолъ,  н  изъявленіемъ  искренняго  желанія  и  молитвы  къ  Ііогу 
о  совершенномъ  возстановленіи  спокойствія  и  мира. 

Кромѣ  списка  сочиненія  Бусова,  которой,  по  желанію  автора  (говоритъ  сынъ 
Фридр.  Аделунга)  изготовленъ  для  него  въ  Дрезденѣ,  и  коимъ  онъ  руководство¬ 
вался  при  составленіи  своей  статьи  о  жизни  и  сочиненіяхъ  Бусова,  въ  Петер¬ 
бургѣ,  имѣются  еще  два  списка  того  же  сочиненія.  Одинъ,  о  которомъ  упоми¬ 
нается  въ  т.  I,  принадлежитъ  Императорской  Академіи  Наукъ  и,  кажется,  спятъ 
съ  подлинника,  приготовленнаго  для  печати  самимъ  Бусовымъ,  что  видно  изъ 
прибавленія,  сдѣланнаго  въ  самомъ  заглавіи.  Тутъ  мы  находимъ  не  только  это 
замѣчаніе,  но  и  означеніе  мѣста,  гдѣ  Бусовъ,  вѣроятно,  въ  1617  году,  умеръ  и 
похороненъ.  Въ  заключеніи  этотъ  списокъ  содержитъ  молитву  пастора  Марты¬ 
на  Бера.  Нолпое  заглавіе  Академическаго  списка  слѣдующее: 

Кеіаііо  <1ач  Ы  йиттагічсѣе  ЕггеЫип?  ѵоіп  еі^епІІісЬсп  Ггхргип®  іііехсч  іігі- 
«еп  Кпе^-ч  \Ѵечепч  іп  Мочсохѵііег-Ьаті  оііег  Кеичч-І.аші.  ІІшІ  \ѵач  чіеѣ  іипег- 
ІіаІЬ  8есѣч  ип<1  2\ѵапІ2І{$  ЛаЬгеп  тіі  ГііиІТ  Ке^іегешіеи  Кеучегп  (міе  8іе  <Іаші 
ІЬгеп  Пегги  аічо  хѵоііеп,  Іііиіігеі  иші  депеппеі  ІіаЬеп)  <ІамеІЬ>1  аііегчеііч  ВедеЬеп 
иші  Хи^еіга^еп:  \Ѵіе  еіиег  пасѣ  (Іеш  ашіеги  ѵ.и  «Іег  Кгоп  иші  Кеціегапі:,  иші 
аисЬ  міеііегпт,  (Іаѵоп  коттеп.  Нет  Ѵон  (Іег  ЕгхѵеЫцп^  Пегги  ГІаЛі.чІаі  Ко- 
пі$ч  іп  Роіеи  8і^ічтии«1і  Ш  8о1т:  Гті  етШсѣеп  ѵоп  «Іег  дгаичатеп  ХегчЮгищ; 
Цег  Наир1-8іа<11  «ІачеІЬ.чІ  іп  Кеочч-І.аті,  Мочсохіа  зепапі.  Аич  хѵеісѣет  /м  ег.че- 


118.  Этотъ  скипетръ,  обсаженный  драгоцѣнными  каменьями,  длиною  5 і  Фута. 
Иванъ  Васильевичъ  купилъ  за  7,000  ф.  стер,  у  Аугсбургскихъ  купцовъ,  а  они 
купили  у  Англичанина  Горсся,  который  въ  1584  году  былъ  въ  Москвѣ.  См.  Ног- 
чеу  Согопаііоп  еіс.,  у  Іілкінуі  527,  н  Карамзина  ч.  ІА,  стр.  555,  прим.  148. 

У 
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Ііеініе,  »ач  ііег  Іеуіііце  НоІІічсЬе  ЙЮгеГгіесіе  (хѵеппч  аиГЬеуйеп  Йеііеп  ап  деЫіЬг- 
ІісЬег  АиГчісЫ  піапдеіп  (Ьи()  ХмічсЬеп-ОЬгійкеіІеп  иші  ГпіегІЬапеп  Гиг  Сганчат, 
АиГгиЬг,  Г.тріігип"  ппй  ГпЬеуІ  чІіІТІеп  иші  апгісЫеп  капп.  АІІеп  І.іеЬЬаЬегп  (Іег 
ІІічІогічсЬеп  СечсЫсЫеп  ги  чопйегІісЬеш  РіепчІ,  КЬгоп  ип(1  ЛѴоЫдеГаІІеп,  дичаіп- 
шгп  ііеігагоп  иші  іт  Пгиск  ^еяеЪеп  (ІигсЬ  Сопгаііит  Виччохѵ,  (Іеч  Ьипе-Вигдіч- 
сЬеп  Кіі гчіепііістч  іп  «Ісп  Ргеуеп  Вигіі#. 

Аппо  1612  (1.  I  Магіу  іп  Кіда  іп  гісМіде  Опіпипд  (ІеЬгасЫ  ип<1  Ао  17  гит 
Ьгиске  ВеГопіегІ  ѵѵепіеп  чоііеп  (хѵіе  Цеч  Висікігискегч  Сопігасі  аичхѵеічеі)  (Іег 
АіііЬог  аЬег  іп  ІЛіЬеск  іІагІіЬег  8с*,ог1)еп  ипй  'т  ГтЪдапд  (Іег  ТЬит-КігсЬеп 
ГЬгІісЬ  ЬсіігаЬсп. 

Этотъ  списокъ  въ  листъ,  содержитъ  397  стр.,  и  въ  каталогѣ  Академіи  обо- 
'лначеиъ  знакомъ:  XX.  В.  а.  IV. 

Второіі  списокъ  сочиненія  Конрада  Кусова,  которымъ  пользовались  Кара¬ 
мзинъ  и  Устряловъ,  принадлежитъ  Библіотекѣ  Румянцевскаго  Музея.  Къ  со¬ 
жалѣнію.  въ  каталогѣ  рукописен  зтоіі  Библіотеки  сей  рукописи  уже  не 
обозначено,  по  заглавіе  ея  знаемъ  по  прежде  сдѣланному  съ  нея  списку 
иѵсппо: 

СЬгопісоп  Мочсоѵііісипі  сопііпепч  геч  а  шогіе  .Іоаппіч  Вачіінііч  Тугаппі  оіппі- 
ит  (|ііоч  чоі  ѵйііі  ітіпапіччіті  е(  Ігисиіепііччіті  Аппо  СЬг.  1584 — І612. 

Вппмателыюе  сравненіе  этой  лѣтописи  съ  обоими  другими  списками,  въ  загла¬ 
віи  которыхъ  сочинителемъ  ихъ  названъ  Бусовъ,  вселило  въ  моего  отца  убѣж¬ 
деніе,  что  сочинепіе  этого  «СЬгопісоп  Мочсоѵііісшп»  принадлежитъ  Бусову. 
Когда  я  уже  отпечаталъ  значительную  часть  этого  сочиненія,  получилъ  извѣ¬ 
стіе,  что  Докторъ  Эрнстъ  Германъ  въ  Дрезденѣ  пришелъ  къ  тому  же  са¬ 
мому  убѣжденію,  вовсе  не  зпая  еще  выводовъ  моего  покойнаго  отца.  Те¬ 
перь  остается  только  рѣшить  вопросъ,  не  составилъ  ли  и  Мартынъ  Беръ,  о 
которомъ  говоритъ  Бусовъ,  какъ  о  современникѣ  и  товарищѣ  своемъ  по 
страданіямъ,  особаго  сочнпенія  о  Россіи?  Можетъ  статься,  оно  отыщется  со 
временемъ. 


/  . 

СВѢДѢНІЕ  О  ПУТЕШЕСТВІИ  ПРИНЦА 
ІОАННА  ДАТСКАГО  ВЪ  РСССІЮ.  1602. 


Царь  Борисъ  Годуповъ  имѣлъ  намѣреніе  заключить  тѣспый  союзъ  между 
Россіею  и  Даніею,  найлучніимъ  средствомъ  для  чего  онъ  полагалъ  выдать  един¬ 
ственную  свою  дочь,  Арвипью,  за  мужъ  за  Принца  Іоанна,  младшаго  бра¬ 
та  Датскаго  Короля,  Христіяна  IV.  Чтобы  завести  переговоры  но  этому  пред¬ 
мету,  Борисъ  послалъ,  осенью  1601  года,  значительное  посольство  въ  Копенга¬ 
генъ,  состоявшее  изъ  трехъ  очень  свѣдущихъ  Государственныхъ  мужей:  Князя 
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Насилья  Мстиславскаго,  Василія  Шуйскаго  иАоанасьн  Власьева.  '  Предложеніи 
о  союзѣ  были  очень  хорошо  приняты  въ  Даніи,  потому  что  обѣ  Державы  на¬ 
ходили  въ  немъ  свою  выгоду,  имѣя  общаго  врага  въ  Швеціи.  Послы  успѣли 
такъ  хорошо  въ  своемъ  дѣлѣ,  что  уже  въ  Августѣ  слѣдующаго  года  молодой 
Принцъ  сѣлъ  на  корабль  и  отправился  въ  Россію,  а  ІУ-го  Сентября  имѣлъ 
торжественный  въѣздъ  въ  Москву  и  Припять  Царемъ  Вормсомъ  со  знаками  ве- 
личаіішей  пріязни  и  благосклонности,  но  28  Октября  скончался,  послѣ  кратко¬ 
временной  болѣзни,  на  20-мъ  году  жизни. 

О  путешествіи  Принца  Іоанна  и  объ  его  пріѣздѣ  въ  Москву  мы  имѣемъ 
весьма  замѣчательное  сочиненіе:  оно  вышло  въ  свѣтъ  вскорѣ  но  возвращеніи 
въ  Данію  тѣхъ  лицъ,  которыя  провожали  Нриица  въ  Россію.  Сочинитель  его 
себя  не  именуетъ,  но  съ  большою  основательностью  догадываемся,  что  оно 
принадлежитъ  перу  придворнаго  ироиовѣтника  Герцога  Іоанна,  .М  Іоанну  Дѵн- 
ду,  или  его  Секретарю,  Доктору  Ергену  Веберу  (1)г.  Зогдеи  \ѴеЬег), 

Подробное  заглавіе  этого  сочиненія  есть  слѣдующее: 

ЛѴагѣаІТІіде  Кеіаііоп  <іег  Кеияяіясѣеп  ѵші  Миясоѵѵіііасѣеп  Ііеѵяе  ині  Еіп- 
ли#  (Іеяя  ОигсЫеисЫі^еп,  НосІі^еЬогпеи  Еіігяіен  мкі  Пегген,  Неггеп  НсгІ/.оу 
«Іоѣапяеп  (іеяя  ^ипдегп,  Аияя  КОпіуІісЬеш  8(ашіп  Пеппетагск  еіс.  КгЬе  іи 
Хогхѵодеп,  Негілод  ли  8сЫеяямд§,  Ноіяіеіп,  8(огтаги  иші  (Іег  Шіѣшагясѣеп, 
СгаІТеп  /.и  ОМепЬигск  ѵші  Пеіітепѣогяі  еіс.  Пагішіеп  ан^елеіуеі  \ѵіг(1,  шіі 
мая  {{гояяеп  Егсмзіеп  Піг  К.  С.  іп  Кияяіаші  ѵоп  ііет  Сігояятесѣіідеп  Ро- 
Іепіаіеп  ііеш  СгояяГіігяіеи  іи  бег  Моясахѵ,  шіі  дгояяет  Ротр  иші  8о1еипііеі 
іяі  етрГапдеп  хѵопіеп,  ЪенеЪепяІ  сіег  Тгасіаііон  ѵші  логеіігипу,  яо  ІЬг  К.  П. 
ѵогеѣгеі  іяі  хѵопіеп,  ѵѵеісѣея  аііея  Ьіегін  кіігі/іісііеи  яресіПсігеІ  ѵші  Ьеясѣгі- 
Ьеп  Ы.  8ашр(  апдеѣенскіег  ІЬг  К.  Б.  ЙсЬхѵасЫіеіі  ѵші  ясіідег  АЬ.ясЬіеіі,  ѵѵеі- 
сѣеп  йег  СгояяГіігяІ  ЬосЬясѣтегІлІісЬ  Ьек1а#еі,  ѵші  шіі  мая  Ргосеяя  <1іс  Кііг- 
яііісѣе  І.еісѣе  іяі  Ьеяіеііді  хѵопіеп.  Аисѣ  хѵаЬгЬаІТіідег  ВегісЫ  (Іег  ІіеггІісЬеп 
^(■ІеуепЬеіІ  (Іея  Кияяіашіея,  (Іег  в™**®11  8іа<11  Мияякаѵѵ,  І.еЬеп  иші  8іІІеп. 
I)  и  геѣ  еіпеп  (Іег  ЛѴагѣеіІ  І.іеЬЬаѣег,  Цент  ІІосЫоЫісІіеп  ІІиияя  Пениешагск 
ѵші  НоІІяіеіп,  ли  яошіегп  Еѣгеп  лияашшеи  деіга^еп.  /и  .Ма^ІеЬигдк,  Ьеу 
•Іоѣаи  Ргапскеп.  Апио  сіэ  гл.  сип.  4°. 

Такъ  какъ  зто  сочиненіе  сдѣлалось  величавшею  рѣдкостью,  а  для  исто¬ 
ріи  царствованія  Бориса  Годунова  очень  важно,  то  Бишннгъ  и  напечаталъ  его 
отъ  слова  до  слова  въ  своемъ  сборникѣ  Мадаяін  Гііг  Ньіогіе  иші  Сео^гарЬіе, 
Віі.  VII,  8.  255—298. 

Шлегель,  въ  своемъ  сочиненіи :  І.еЬеи  Сѣгіяііап  IV,  8.  514,  упоминаетъ  обь 
изданіи  этого  сочиненія,  вышедшемъ  въ  Гамбургѣ  въ  1003  году.  Это  изданіе 


*  Ирик,  перев.  Это  ошибка:  въ  1601  году  посылалъ  Царь  Борисъ  Дворянина  Ржев¬ 
скаго  п  Дьяка  Дмитріева;  см.  Карамзина  II.  Г.  Р.  XI,  43.  Власьевъ  быль  сва¬ 
томъ  нь  Даніи  въ  1604  году;  тамъ  же,  прим.  48  и  77;  но  ни  Мстиславскій, 
Шуйскій,  никогда  не  были  въ  Даніи. 
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было  бы  древнѣйшее,  еслі  бы  только  это  свѣдѣніе,  сообщенное  Шлегелемъ  и 
повторенное  Мидлеромъ  по  Шдегедю  въ  его  8аіитІ.  Кичч.  Сечей.  Вй.  Л',  8.  144, 
не  основывалось  на  ошибкѣ,  или  недоразумѣніп,  потому  что  дальнѣйшаго  дока¬ 
зательства  ему  нигдѣ  не  нахожу. 

Два  иныя  оффнціяльныя  донесенія  объ  этомъ  путешествіи  находятся  въ  ру¬ 
кописи  въ  Копенгагенѣ  и  писаны  на  Датскомъ  языкѣ.  Первое  хранится  въ  та¬ 
мошнемъ  Королевскомъ  Таиномъ  Ар.хниѣ  и  имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 

К.  N.  Негідо#  Напч  Ш  8сЫеччѵі§-НоІчІееп  Ьапч  Кеуче  аП  Кучіапй  Апно  1002. 

Другое  находится  въ  Королевской  Библіотекѣ  и  имѣетъ  слѣдующую  надпись: 

Негіид  Нзпчіч  Кеіче  ІІІ  Кичіапй,  чот  ап;;ік  йеп  Гіігчіе  Аи§ичІі  Апно  1002. 

Въ  печати  явилось  описаніе  этого  путешествія  на  Датскомъ  языкѣ  подъ 
слѣдующимъ  заглавіемъ: 

НеіТиц  Напчіч  йен  ип§е  Кеіче  ІІІ  Куйчіаші,  8уір1от  ад  Бой.  КіоЬепЬаѵп, 
1600,  4°. 

Нтп  донесенія  о  пребываніи  Датскаго  Принца  Іопнна  въ  Россіи  очень  бога¬ 
ты  весьма  любопытными  н  важными  свѣдѣніями  о  Борисѣ  Годуновѣ,  его  Дво¬ 
рѣ  и  времени,  и  потому  я  не  считаю  лишнимъ  представить  изъ  нихъ  по¬ 
дробное  извлеченіе,  хотя  бы  дія  того,  чтобы  сличить  съ  Русскими  Архивными 
извѣстіями  и  на  основаніи  ихъ  дополнить,  или  распространить.  1,9 

Принцъ  Іоаннъ  отправился  въ  путь,  въ  сопровожденіи  своего  ОберггоФмей- 
стера,  Акселя  Гнльденстіерна,  двухъ  другихъ  Государственныхъ  Совѣтниковъ, 
Акселя  Браге  и  Хрнстіяна  Голка,  и  съ  большою  свитою,  1-го  Августа,  ил  ь  Ко¬ 
пенгагена,  моремъ,  съ  8  кораблями,  бывшими  йодъ  начальствомъ  Адмирала 
ГарлоФа  Дуа  (1>иа) ,  и  10-го  числа  достигъ  Нарвы,  гдѣ  уже  почти  два  мѣся¬ 
ца  дожидался  его,  высланный  ему  на  встрѣчу  туда  изъ  Москвы,  Бояринъ  Ми¬ 
хаиле  Глѣбовичъ  Салтыковъ.  Пріемъ  съ  Русской  стороны  былъ  очень  тор¬ 
жественный,  и  При  нцу,  при  вступленіи  его  на  Русскую  землю,  отъ  имени  Ца¬ 
ря  поднесены  богатѣйшіе  подарки.  Эти  подарки  состояли  въ  экипажѣ,  сна¬ 
ружи  позолоченномъ,  внутри  обитомъ  бархатомъ  н  шелковою  матеріею;  онъ 
быль  заложенъ  шестеркой)  сѣрыхъ  лошадей;  9  Русскихъ  одеждъ  изъ  драго¬ 
цѣнной  матеріи,  съ  пуговками  изъ  драгоцѣнныхъ  камней  и  жемчужинъ,  обдѣ- 


119.  Въ  сборникѣ:  МііІІес’ч  8ашш1.  Кичч.  СечсйісІІІе,  ТІі.  V,  8.  140 — 157,  на  осно¬ 
ваніи  Русскихъ  Архивныхъ  извѣстіи,  составлено  повѣтствованіе  о  пребываніи 
Пр  и іі иа  Іоанна  въ  Москвѣ,  которое  иредста  ідяеть  уклоненія  въ  нѣкоторыхъ  слу¬ 
чаяхъ  отъ  вышеупомянутаго  «Кеіаііоп»  и  гораздо  менѣе  подробно.  На  основаніи 
извѣстій,  сообщенныхъ  Миллеромъ,  и  отчасти  также  и  на  основаніи  инозем¬ 
ныхъ  источниковъ,  сочинено  радсужденіе,  которое  подъ  заглавіемъ:  «Датскій 
Принцъ  Іоаннъ  въ  Россіи,  событіе  160*2  года»,  помѣщено  въ  Сѣверномъ  Архи¬ 
вѣ  за  1822  годъ,  N.  8,  стр.  81,  и  оттуда  переведено  Барономъ  КорФомъ  на  Нѣ¬ 
мецкій  языкъ  и  явилось  въ  81.  РеІегчЬиг^іасІіеп  Мопа1.ч$сІігіГі,  1іеган«{ге^еЬеп  ѵои 
А  11^081  ѵоп  Оіеіесор,  за  1822  годъ,  N.  54,  стр.  121  —  159. 
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данныхъ  въ  золото,  5  бархатныхъ  шляпъ  подбитыхъ  соболемъ  и  унизанныхъ 
дорогими  каменьями  и  жемчугомъ;  4  пары  нарчевыхъ,  золотомъ  шитыхъ,  сапо¬ 
говъ  (4-  Раг  ЫіеГеІп  ѵоп  СоііЫоіТі  п  подкованныхъ  серебромъ;  2  сорока  отлич 
нѣйишхъ  соболей. 

Послѣ  шестидневнаго  роздыха,  Принцъ  и  его  свита  отправились  въ  даль¬ 
нѣйшее  путешествіе  въ  Москву;  во  все  его  продолженіе  карета  Принца  была 
окружена  почетнымъ  конвоемъ  изъ  500  человѣкъ  Русской  конницы.  23-го  чи¬ 
сла  они  достигли  Новагорода,  гдѣ  опять  имѣли  8-дневныіі  роздыхъ,  а  въ  про¬ 
долженіи  зтого  времени  «Русскіе  много  потѣшали  Принца  дикими  звѣрями 
и  тому  иодобпмми  вещами».  11-го  Сентября  Принцъ  въѣхалъ  въ  Старину,  гдѣ 
его  встрѣтили  4000  исправно  одѣтыхъ  и  вооруженныхъ  всадниковъ,  и  гдѣ 
ему  подарены  были  3  красивыхъ  въ  богатой  сбруѣ  коня  изъ  Царскихъ  коню- 
шень,  «въ  числѣ  ихъ  одинъ  была,  бѣлый  съ  техіпымн  очень  частыми  полоса¬ 
ми  и  совершенно  походилъ  на  рысь»,  и  еще  драгоцѣнная  сабля  съ  золотымъ, 
бирюзою  обсаженнымъ,  эфссомъ.  18-го  числа  онъ  имѣлъ  роздыхъ  въ,  Тушинѣ 
куда  на  встрѣчу  ему  высланы  были  въ  подарокъ  2  золотыхъ,  унизанныхъ  дра- 
гоцѣііныуш  каменьями,  цѣпи.  Наконепъ,  19-го  числа  Принцъ  имѣлъ  торже¬ 
ственный  въѣздъ  въ  Москву  на  богато  убранной  Великокняжеской  лошади,  ко¬ 
торую,  еще  далеко  не  доѣзжая  до  столицы,  привели  ему  въ  подарокъ,  вмѣстѣ 
съ  лошадями,  назначенными  для  его  свиты,  большое  число  Вояръ  въ  необык¬ 
новенно  великолѣпной  одеждѣ.  У  городскихъ  поротъ  онъ  былъ  встрѣченъ  че¬ 
тырьмя  знатными  сановниками  и  отведенъ  ими  въ  назначенное  ему  помѣщеніе. 
«Люди  Его  Высочества  (говоритъ  Донесеніе)  не  могли  бить  въ  барабаны,  пли 
играть  на  трубахъ  при  въѣздѣ  Его  Высочества,  но  должны  были  ѣхать  совер¬ 
шенно  тихо,  такъ  какъ  Русскіе  не  дозволили  этого,  говоря,  что  у  нихъ  упо¬ 
требляютъ  эту  музыку  только  тогда,  когда  идутъ  на  сраженіе,  и  что  она  не 
принадлежитъ  къ  числу  мирныхъ  удовольствій.  Но  Царь  велѣлъ  звонить  въ 
большіе  колокола,  которые  и  производили  оглушительный  шумъ,  въ  знакъ  ра¬ 
дости  при  въѣздѣ  Принца».  120 

Въ  депь,  послѣдовавшій  за  пріѣздомъ  Нрнпца,  обѣдъ  принесли  ему  на  домъ 
изъ  Царской  поварни,  около  100  блюдъ,  «на  посудѣ  изъ  чистаго  золота,  и  по¬ 
суда  была  велика  и  толста,  съ  золотыми  крышками,  и  всякаго  рода  напитки 


НО.  Въ  сочиненіи  «\Ѵа1ігІіаіТі  ей  В  еіа  И  о  н»  сказано,  у  Вюпіннга,  стр.  206:  «Въ  замкѣ 
(т.  с.,  въ  Кремлѣ,  подлѣ  одной  изъ  церквей  стоитъ  огромная  крѣпкая  деревянная 
башня,  но  не  высокая;  на  ней  виситъ  очень  красивый  огромный  колоколъ,  ко¬ 
торый,  я  думаю,  вѣситъ  НО  корабельныхъ  пудовъ  :8сІііІТ-рГніііІі .  Вт,  этотъ  коло¬ 
колъ  звонятъ  тогда,  когда  празднуютъ  высокоторжественные  дни  и  главные  праз¬ 
дники,  во  время  божественной  службы.  Да  кромѣ  того  тогда  еще,  когда  Царь 
выѣзжаетъ  изъ  города  и  въѣзжаетъ  въ  него,  когда  Царь  принимаетъ  иноземныхъ 
пословъ,  или  когда  получена  радостная  вѣсть.  Миллеръ,  въ  ЗашіпІ.  Нпюнсііег  Ке- 
всііісіііе  В(І.  V,  8.  1-17,  гоноритэ,  противное,  основываясь  на  Архивныхъ  извѣстіяхъ, 
именно,  что  при  въѣздѣ  При  II  |(  л  ЗНО II  ІІ.І  II  Н'Ь  огромный  ко.юко.іъ,  висѣвшій  на 
Ивановской  колок о.і і> и  к. 
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къ  позолочены ѵь  кубкахъ  и  чашахъ».  Легкое  нездоровье  Царя  заставило  отло¬ 
жить  представленіе  Принца  ко  Двору  на  8  днеіі,  и  оно  было  назначено  оконча¬ 
тельно  на  28  Сентября,  Принцъ  и  вся  его  свита  въ  этотъ  день  были  отведены 
но  Дворецъ  въ  необычайно  великолѣпной  процессіи  и  въ  сопровожденіи  боль¬ 
шаго  числа  знаменитыхъ  Бояръ.  Когда  они  нрнблнжнлпсь  ко  Кремлю,  раз¬ 
дался  звонъ  большаго  колокола,  а  когда  Принцъ  сходилъ  съ  лошади,  его  при- 
ипли  Князья  Андрей  Ііаснльевнчъ  Трубецкой,  Василій  Каэпкардопуковнчъ  Чер¬ 
касской.  «Когда  К.  К.  В.  вошелъ  въ  Царскую  Палату,  К.  Ц.  В.  и  сынъ  Его 
встали;  Ихъ  Ц.  В.  были  одѣты  чрезвычайно  красиво,  и  вся  одежда  блистала 
алмазами  и  жемчугомъ,  но  особенно  богато  была  убрана  грудь  и  голова:  будто 
звѣзды  свѣтились  на  той  и  на  другой.  Когда  К.  К.  В.  подошелъ  къ  К.  Ц.  В 
поклонившись  почтительно,  то  онъ  былъ  принятъ  К.  Ц.  В.  п  молодымъ  Госуда¬ 
ремъ  очень  дружелюбно  п  привѣтливо,  и  представленіе  началось  безотлагательно». 
Послѣ  представленія  Принцъ  и  его  свита  были  позваны  къ  Царскому  столу,  при¬ 
глашеніе  на  который  послѣдовало  еще  наканунѣ.  Обѣдъ  происходилъ  въ  Гра¬ 
новитой  Палатѣ:  «въ  огромпой  залѣ,  великолѣпно  убранной,  со  сводами,  раз¬ 
рисованными  прекрасною  живописью.  Сѣдалище  Царское  было  изъ  золота,  столъ 
изъ  серебра  съ  позолоченными  ножками;  около  стола  лежалъ  коверъ,  вышитый 
золотомъ.  Съ  верху  залы  висѣла  великолѣпная  корона  и  въ  ней  часы  съ  бо¬ 
емъ.  Иосредѣ  залы  паходнтся  огромная  колонна,  и  вокругъ  ея  на  полкахъ,  отъ 
верху  до  низу,  стоитъ  такое  мноа;ество  золотыхъ  и  серебряныхъ  кубковъ  и 
большой  посуды,  что  нельзя  удержаться  отъ  удивленія.  Въ  передней  залѣ  раз¬ 
ставлено  кругомъ  такъ  много  золотыхъ  и  серебряныхъ  чашъ  и  блюдъ,  пе  го¬ 
воря  уже  о  большой  посудѣ  въ  видѣ  изображеній  различныхъ  звѣрей  разна¬ 
го  рода,  что  кто  не  видѣлъ  того,  не  повѣритъ  описанію». 

Обряды  во  время  обѣда  были  все  тѣ  же,  что  уже  извѣстны  изъ  преж¬ 
нихъ  описаній.  Кушанья  па  оба  стола  были  принесены  на  200  золотыхъ  блю¬ 
дахъ,  а  также  и  напитки  въ  большихъ  золотыхъ  чашахъ  и  кубкахъ. 

Послѣ  обѣда  послѣдовало  (объ  атомъ  событіи  упохчінаетъ  сампмъ  крат¬ 
кимъ  образомъ  Миллеръ  въ  8атгні.  Кичч.  СечсЬ.  ВО.  V,  8.  153,  ссылаясь  на 
сочиненіе  Шлегеля  І.еЬеп  СЬгЫіап  IV,  8.  318)  обрученіе  Нрппца  съ  дочерью 
Годунова,  п  тутъ  же  уговорились,  что  бракосочетаніе  должно  быть  совершено 
около  наступающаго  Новаго  Года.  При  этомъ  случаѣ  Царь  и  его  сынъ  сияли 
съ  себя  золотыя  цѣни,  унизанныя  алмазами  и  рубинами,  которыя  они  сами 
носили,  и  повѣсили  ихъ  «съ  величайшимъ  почтеніемъ»  ил  шею  Принцу. 
Сверхъ  того  при  этомъ  случаѣ  отъ  Царя  были  поднесены  молодому  Принцу 
слѣдующіе  драгоцѣнные  подарки:  большая  золотая  чаша,  унизанная  драго¬ 
цѣнными  каменьями  и  жемчугомъ,  малая  золотая  чаша  съ  сапошромъ,  12  се¬ 
ребряныхъ,  внутри  позолоченыхъ,  кубковъ,  изъ  нихъ  2  очень  большіе,  3  боль¬ 
шіе  серебряпые  стакана  и  13  большихъ  серебряныхъ  чашъ;  далѣе  11  штукъ 
парчи,  15  штукъ  бархата,  9  штукъ  камки,  15  штукъ  атласу,  і  штуки  (Іап- 
чаидеп,  121  10  штукъ  Англійскаго  сукна,  10  сороковъ  соболей,  20  рысьихъ 


12!.  Думаю,  какая  ни  будь  пестрая  шелковая  матерія. 
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шкуръ,  5  черныхъ  лисицъ  и  3  Русскихъ  одежды  парчевыя  съ  золотыми  цвѣ¬ 
тами.  122 

Послѣ  пребыпапія  во  Дворцѣ,  продолжавшагося  нѣсколько  часовъ,  Принцъ 
былъ  отпущенъ  весьма  дружественно,  н,  въ  сопровожденіи  тоіі  же  свиты,  съ 
прежнимъ  церемоніаломъ,  воротился  въ  свое  пребываніе.  Сочиненіе:  «Неі  а I і  оп» 
вовсе  не  упоминаетъ  объ  обрученіи,  но,  новѣтствуя  объ  этомъ  представленіи, 
дѣлаетъ  слѣдующее  замѣчаніе:  «Во  Дворцѣ  никто  изъ  насъ  не  видалъ  ни  Ца¬ 
рицы,  нн  Царевны,  и  ни  одной  женщины.  Да  и  Е.  К.  В.  не  видѣлъ  ни  одной, 
но  статься  можетъ,  что  онѣ  стояли  въ  потаенномъ  мѣстѣ,  такъ  что  могли  ви¬ 
дѣть  пріѣздъ  п  отъѣздъ  Е.  К.  В.»  123 

4  Октября  послѣдовало  опять  со  сторопы  Царя  торжественное  отправ¬ 
леніе  Принцу  драгоцѣнныхъ  подарковъ,  именно:  13  Русскихъ  одеждъ  изъ 
камѣп.  подбитыхъ  соболемъ,  съ  пуговицами  изъ  жемчугу,  драгоцѣнныхъ  ка¬ 
меньевъ.  или  золотыми;  2  шейныхъ  воротничка,  унизанныхъ  крупнымъ  жемчу¬ 
гомъ,  парчевое  одѣяло,  подбитое  соболемъ  и  опушеппое  бобромъ,  драгоцѣнное 
постельное  бѣлье  и  бѣлье  носильное,  и  мн.  др,  предметы. 

6-го  Октября  Царь  со  всѣмъ  семействомъ  совершилъ  путешествіе  въ  Трои¬ 
цынъ  монастырь;  въ  «Кеіаііоп»  находимъ  подробное  описаніе  путешествія. 
Поѣздъ  открывался  600  конными  людьми,  но  три  въ  рядъ.  Многіе  изъ  нихъ 
были  одѣты  «въ  нарчевыя  одежды  въ  видѣ  напцыря»,  за  тѣмъ  слѣдовали  23 
заводскихъ  лошадей  подъ  дорогими  покрывалахіи,  ихъ  вели  столько  же  богато 
одѣтыхъ  конюховъ.  За  тѣмъ  ѣхала  пустая  карета,  «похожая  на  висячія  (т.  е., 
ресорныя)  Нѣмецкія,  покрытая  краснымъ  сукномъ  и  вездѣ  сильно  позолочен¬ 
ная.  Наконецъ  явился  и  Великій  Князь:  его  везли  на  бѣлыхъ  лошадяхъ:  ка¬ 
рета  его  была  обита  бархатомъ  и  верхъ  ея  опирался  на  четыре  подпоры,  укра. 
шеннын  серебряными  шарами.  Поѣздъ  замыкался  юнымъ  Царевичемъ.  Онъ 
ѣхалъ  верхомъ  съ  большою  свитою  Копръ  и  солдатъ.  Позади,  на  полчаса  ѣзды, 
слѣдовала  Царица  въ  великолѣпномъ,  просторномъ,  везомомъ  десятью  бѣлыми 
лошадьми,  дорожномъ  экипажѣ;  передъ  каретою  шли  40  богато  украшенныхъ 
заводскихъ  лошадей:  ихъ  вели  весьма  богато  одѣтые  конюхи.  За  Царицею  ѣха¬ 
ла  Царевна  въ  каретѣ  плотно  закрытомъ;  ее  везли  8  красивыхъ  лошадей  «Всѣ 


122.  Шлегель,  къ  соч.,  приведенномъ  выше,  вмѣняетъ  при  этомъ,  что  Принт, 
и  самъ  привезъ  немало  драгоцѣнностей,  н  что  онъ  былъ  въ  состояніи  прилично 
отблагодарить  Царя  за  сдѣланные  ему  имъ  подарки. 

ІЗЗ.  Карамзинъ,  въ  Исторіи  Гос.  Росс.,  т.  XI,  стр.  40,  на  основаніи  современных!. 
Русскихъ  извѣстій,  описываетъ  такъ  очаровательную  красоту  дочери  Годунова: 
«Она  была  средняго  роста,  полна  тѣломъ  и  стройна;  имѣла  бѣлизну  млечную,  во¬ 
лосы  черные,  густые  и  длинные,  трубами  лежащіе  на  плечахъ,  лице  свѣжее,  ру¬ 
инное,  брови  союзныя,  глаза  большіе,  черные,  свѣтлые,  красоты  несказанной, 
особенно,  когда  блистали  въ  нихъ  слезы  умиленія  и  жалости;  не  менѣе  плѣняла 
и  душою,  кротостью,  благорѣчіемъ,  умомъ  и  вкусомъ  образованными,  линія  кни¬ 
ги  н  сладкія  пѣсни  духовныя». 
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женщины  (рѣчь  о  дамской  свитѣ)  ѣхали  верхомъ  на  лошадяхъ  точно  такъ, 
какъ  ѣздятъ  мущины;  головной  уборъ  ихъ  составляли  шляпы  цвѣта  бѣлаго 
какъ  снѣгъ,  съ  подкладкою  тзфтяною  тѣлеснаго  цвѣта  и  желтою  шелковою  обор¬ 
кою,  кисти  съ  которой  спускались  внизъ  и  висѣли  на  плеча.  Лица  нхъ  были 
завѣшены  бѣлыми  покрывалами,  спускавшимися  до  рта.  Они  были  одѣты  въ 
длинныя  платья  и  желтыя  ботинки;  каждая  изъ  нихъ  ѣхала  верхомъ  на  бѣлой 
лошади.  Этихъ  женщинъ  и  дѣвушекъ,  составлявшихъ  свиту  Царицы  и  Царев¬ 
ны,  было  числомъ  до  21».  Карету  окружали  300  хорошо  одѣтыхъ  тѣлохрани¬ 
телей  съ  бѣлыми  посохами  въ  рукахъ;  въ  самомъ  концѣ  поѣзда  слѣдовали  еще 
5,000  человѣкъ  верхами.  Достойно  замѣчанія  и  слѣдующее  обстоятельство,  ко¬ 
торое  не  должно  быть  прейдено  тутъ  молчаніемъ,  именно  то.  что  за  каретою 
Царя  везли  ящикъ  («еіпе  гоіе  І.аііеп»):  въ  него  были  опускаемы  всѣ  прось¬ 
бы,  которыя  подавалъ  Царю  народъ,  преслѣдуя  его  громкимъ  крикомъ. 

Борисъ  возвратился  изъ  этого  путешествія  16-го  Октября,  и  какъ  только 
услышалъ  онъ,  что  Датскій  Принцъ  наканунѣ  заболѣлъ,  тотчасъ  отправилъ  къ 
нему  4  своихъ  Лейбъ-Медиковъ  Нѣмцевъ.  Болѣзнь  вскорѣ  приняла  характеръ 
горячки  худаго  качества  и  возбудила  живѣйшія  опасенія  за  Принца.  5  знавъ, 
что  опасность  увеличивается,  Царь,  уже  успѣвшій  полюбить  Принца,  какъ  род- 
наго  сына,  отправился  навѣстнть  его  съ  торжественнымъ  поѣздомъ,  который 
такъ  описалъ  въ  «Кеіаііоп»:  «Когда  Царь  узналъ,  что  слабость  усиливается, 
то  27  Октября  пришелъ  навѣстнть  К.  К.  В.  въ  его  помѣщеніи  и  слѣдую¬ 
щимъ  порядкомъ:  впереди  шелъ  одинъ  служитель  съ  нозолоченымъ  кресломъ, 
покрытымъ  чехломъ  тѣлеснаго  цвѣта;  за  нимъ  слѣдовала  толпа  Бояръ.  По¬ 
томъ  пріѣхалъ  и  Царь  въ  саняхъ;  они  были  снаружи  вызолочены,  а  внутри 
иокрыты  зеленымъ  бархатомъ;  шілсть  на  ннхъ  была  соболиная.  Когда  Царь 
вышелъ  изъ  сапей  и  располоапілся  ити  въ  покой  или  спальню  Прпнца,  Бояре 
пошли  впередъ,  а  за  ними  отецъ  Папа  пли  Патріярхъ  съ  золотымъ  крестомъ, 
святою  водою  и  кадильницею;  они  осѣняли  знаменіями  креста,  кропили  Свя¬ 
тою  водою  и  окуривали  ѳиміамомъ  даже  до  самаго  покоя  Припца.  Подлѣ 
Царя  и  за  нимъ  шли  Канцлеръ,  Лапдмаршалъ,  вмѣстѣ  съ  Вельможами,  род¬ 
ственниками  Царя  и  другими  знатными  сановпикамн,  Боярами  съ  ихъ  служи¬ 
телями.  Какъ  К.  Ц.  В.  вступилъ  въ  покой  или  въ  спальню  Прпнца,  и  примѣ¬ 
тилъ,  что  у  Принца  уже  н  голосъ  слабъ,  то  онъ  крайне  огорчился,  не  могъ 
удержаться  отъ  вздоховъ  и  выраженія  глубокой  горести,  и,  поручивъ  его  Все 
могущему  Богу,  Царь  оставилъ  его  въ  сильной  горести,  а  вышедшп  на  крыльцо, 
осыпалъ  бранью  н  проклятіями  толмача  за  то,  что  онъ  утаилъ  отъ  него  прав¬ 
ду  и  скрывалъ  дѣйствительное  положеніе  Принца.»  Когда  въ  слѣдующій  день  не 
оставалось  ни  малѣйшаго  сомнѣнія  относительно  печальнаго  исхода  болѣзни, 
Царь,  услышавъ  это  извѣстіе,  поспѣшилъ  еще  разъ  къ  Принцу,  громко  плакалъ 
и  жаловался,  просилъ  свиту  Прпнца  молиться  объ  его  здравіи  и  далъ  обѣть. 
если  Принцъ  останется  въ  живыхъ,  возвратить  свободу  всѣмъ  плѣнпымъ, 
которыхъ  было  числомъ  до  4,000,  и  въ  томъ  числѣ  находилось  мпого  Н  1>м- 
цевъ.  Но  лишь  только  Царь  со  всѣми  знаками  глубокой  горести  оставил  ь 
Принца,  какъ  онъ  испустилъ  духъ.  Вѣсть  объ  его  кончипѣ  возбудила  во  всѣхь 
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живѣйшее  участіе,  потому  что  умершиі,  которому  едва  исполнилось  20  дѣть, 
быдъ  весьма  активъ,  какъ  прекрасный,  храбрый  и  умный  мододоіі  чедовѣкъ. 
«Вѣсть  объ  этой  горестной  потерѣ  принесъ  вдовствующей  невѣстѣ  его  самъ 
отецъ  ея,  скааивъ:  «Мы  потеряли  твою  радость  и  мое  утѣшеніе.»  Тутъ  Ца¬ 
ревна  упала  бель  чувствъ  къ  ногамъ  отца.  Царь  н  весь  Дворъ  на  три  дна 
о.:  г.лнеь  въ  печальныя  одежды.  124  Нѣсколько  днеіі  спустя  послѣ  смерти  Іоан¬ 
на,  Царь  велѣлъ  на  дворѣ  его  жилища  раздѣлить  пищу  н  деньги  между  нѣ¬ 
сколькими  тысячами  нищихъ,  а  въ  Нѣмецкой  слободѣ  всѣхъ  женщинъ  надѣ¬ 
лить  хлѣбомъ  п  деньгами,  «чтобы  онѣ  молились  о  душѣ  покойнаго  и  объ  от¬ 
вращеніи  всякаго  дальнѣйшаго  бѣдствія».  125  Ііездыханное  ткло  вложено,  но 
новелѣнію  Царя,  въ  мѣдный  гробъ,  нанолпенныіі  ароматическими  травами, 
этотъ  гробъ  былъ  вставленъ  г.ъ  другой  дубовой,  и  потомъ  25-го  Ноября  похо¬ 
роненъ  іірппцъ  въ  церкви  Нѣмецкой  слободы,  тогда  находившейся  въ  неболь¬ 
шомъ  разстояніи  отъ  Москвы.  ,-с  За  нѣсколько  времени  передъ  выносомъ  тѣла, 
Борисъ  прибылъ  еще  разъ,  чтобы  проститься  съ  нимъ,  н  потомъ  провожалъ 
его  въ  саняхъ  но  н ѣсполыінч  і.  уликамъ.  Поѣздъ  къ  Нѣмецкой  церкви  былъ 
очень  торжественный,  н  ень  шелъ  сквозь  ряды  нѣсколькихъ  тысячъ  стрѣль¬ 
цовъ  до  самой  слободы. 

Въ  началѣ  1603  года  воротились  назадъ  въ  Данію  лица,  провожавшія  Црші- 
ца.  6-го  Геиваря  они  еще  присутствовали  при  торжествѣ  водооснящепія,  па 
которое  были  приглашены  именемъ  Царя.  Изъ  подробнаго  описанія  этого 
церковнаго  торжества,  описанія,  нредгтаилиющаю,  впрочемъ,  очень  мало  нова¬ 
го,  я  приведу  слѣдующія  немногія  подробности:  «Отецъ  Иана  (такъ  сказано 
въ  «Донесеніи)»  самъ  присутствовалъ  гутъ,  одѣтый  въ  цѣльный  кусокъ  золотой 
парчи.  Шляпа,  которую  онъ  носилъ,  была  большая  и  круглая:  на  ней  былъ 
вышитъ  большой  золотой  крестъ,  а  но  срединѣ  ея  ваерху  находился  еще  не¬ 
большой  крестикъ.  V  проруби  на  льду,  съ  правой  стороны,  возвышался,  па 
нѣсколько  ступень  отъ  поверхности,  престолъ,  на  которомъ  Папа  долженъ 
былъ  стоять  н  сидѣть  Съ  правой  стороны  Отца  Маны,  немного  пониже,  бы¬ 
ло  возвышеніе,  обитое  краснымъ  бархатомъ  для  Царя.»  Объ  одеждѣ  Царя 
сказано:  «Царь  имѣлъ  на  себѣ  одежду  изъ  рытаго  бархата,  а  на  головѣ  чер¬ 
ную  лисью  шапку,  п  держалъ  въ  рукѣ  свой  посохъ.  Кго  одежда  была  спереди 


154.  Или.  какъ  і  озер::  гь  Марж'-рсгь  .стр.  К  О'Л; ,  которыя  тогда  находился  сапъ  ь  і 
Москвѣ,  на  три  недѣли. 

1:5.  Нѣкоторые  утверждали,  что  виновникомъ  смерти  Принца  былъ  Борисъ  Го¬ 
дунов'!..  См.  МііІІггЧ  8апшіІ.  Бнвч.  Семѣ.  ТІі.  V,  8.  155.  Опроверженіе  такого 
обвиненія  медііцііііекіімп  и  ііраистиеііііыміі  доводами  можно  наіітн  въ  ЛѴіІІі.  Місѣ. 
КнѣІегЧ  СемѣіеЫе  <1ег  ЗПчІігіп  іп  Кпкьіаіыі,  ТІі.  I,  етр.  405  —  409.  ЛІаржеретч. 
говоритъ,  на  стр.  109,  только:  «II  (о.чіѣа  шаЬкІе  «Тип  ехсед  сошше  Гоп  Ііепі,  йп 
цисі  іі  шонгиі  <|ое!(|ие  Іещр»;  аргов.» 


І5і>.  Здѣсь  оставался  трупъ  до  ІЬ57  тола,  когда 
а;в.ііі  ігь  склепѣ  Датской  Королевской  семьи. 


его  перевезли  въ  Данію  и  поло 


10 


Библиотека  "Руниверс1 


74 


древнѣйшія  путешествія 


отъ  верху  до  низу  и  внизу  вокругъ  вышито  золотомъ  и  унизана  жемчугомъ. 
Подъ  ноги  Царя  и  юнаго  Царевича  были  подостланы  подстилки  дорогихъ 
мѣховъ.» 

15-го  Февраля  часть  посольства,  получивъ  богатое  подарки  мѣхами,  тка¬ 
нями  п  деньгами,  оставила  столицу  Русскую  п  отправилась  въ  обратный  путь, 
въ  Далію.  Но  главныіі  посолъ,  Аксель  Гюльдепстіерна.  со  значительною  частью 
прежней  свиты,  пробылъ  въ  Москвѣ  еще  цѣлыя  пять  мѣсяцевъ,  чтобы  при¬ 
вести  въ  порядокъ  то,  что  оставалось  послѣ  Принца. 

Въ  Вербное  Воскресепье  видѣли  они  торжественную  процессію,  шедшую  въ 
Іерусалимскую  церковь,  во  время  котороіі  обыкновенно  Царь  должепъ  былъ 
держать  поводья  у  лошади  Патріярха.  Донесеніе  пословъ  содержитъ  подроб. 
ное  описаніе  этого  обряда;  изъ  него  я  приведу  здѣсь  только  нѣкоторыя,  наи¬ 
болѣе  замѣчательныя,  обстоятельства.  Шествіе  открывалось  множествомъ  свя¬ 
щенниковъ,  съ  вербными  вѣтвями  въ  рукахъ  и  со  свѣчами;  долѣе  говорится: 
«потомъ  ѣхала  повозка,  заіірлжепнал  двумя  лошадьми;  ее  окружали  нѣсколько 
мущипъ  н  поддерживали.  На  этой  повозкѣ  стояло  красивое  дерево  со  многи¬ 
ми  вѣтвями  и  сучьями:  па  вѣтвяхъ  нпсѣліі  небольшія  яблочка  п  другіе  пло¬ 
ды;  это  дерево  съ  помощью  досокъ  было  такъ  укрѣплено  на  повозкѣ,  что 
не  могло  качаться:  подъ  вѣтвями  дерева  стояло  шесть  маленькихъ  мальчи¬ 
ковъ,  съ  обнаженною  головою,  въ  одеждѣ  чистой  и  бѣлой,  похожей  па  одеж¬ 
ду  священниковъ.  Они  па  родномъ  языкѣ  пѣли  молитву:  «Осанпа  Сыну  Да¬ 
видову»  и  нроч.  За  тѣмъ  ѣхалъ  Папа  на  лошади  бѣлой,  какъ  снѣгъ:  онъ  си¬ 
дѣлъ  въ  большомъ  поперечномъ  сѣдлѣ  (ОпегхаНеІ),  а  подъ  сѣдломъ  находился 
шелковый  чапракъ  бѣлаго  цвѣта.  Отецъ  Напа  былъ  одѣтъ  въ  бѣлое  платье, 
на  головѣ  имѣлъ  бѣлую  шапочку,  на  котороіі  вышитъ  крестъ  н  вверху  ея 
стоитъ  также  крестикъ.  Въ  рукѣ  у  пего  было  драгоцѣнное  золотое  Распя¬ 
тіе,  и  онъ  благословлялъ  насъ  безпрестанно  п  на  всѣ  сторопы.  Но  правую 
сторону  Папы  шелъ  Царь  во  всемъ  Царскомъ  облаченіи,  съ  Царскимъ  вѣн¬ 
цомъ  на  головѣ.  Его  одежда  спереди  и  внизу  кругомъ  была  на  порядочную 
ширину  вышита  жемчугомъ,  золотомъ  и  драгоцѣнными  каменьями,  вокругъ  же 
лѣвой  руки  онъ  имѣлъ  поводья  лошади,  а  въ  другой  посохъ,  ибо  онъ  шелъ 
пѣшкомъ.  Въ  правой  рукѣ  держалъ  онъ  вѣтвь  вербы  По  лѣвую  сторону  Па¬ 
ны  шелъ  черный  монахъ  и  держалъ  пъ  рукѣ  лѣвыя  поводья.  Такимъ  образомъ 
Иана,  шествуя  между  Царемъ  и  монахомъ,  пріѣхалъ  къ  храму.  За  ними  слѣ 
довалъ  молодой  Царевичъ;  его  одежда  была  также  богато  убрана  жемчугомъ, 
золотохіъ  и  драгоцѣнными  каменьями,  красивыя  цѣни  висѣли  у  нею  вокругъ 
шен,  на  головѣ  же  была  черпал  лисья  шапка,  а  въ  рукѣ  держнлъ  онъ  ды¬ 
мившуюся  кадильницу  (еіп  хѵсѣспііех  Коѣг/.»  Обратное  шествіе  послѣдовало 
въ  толіъ  же  порядкѣ:  «Но  молодой  Царевичъ  (сказано  тутъ)  шелъ  тотчасъ  по¬ 
слѣ  духовенства,  передъ  Царемъ  и  Напою,  держа  въ  рукѣ  вѣтвь  вербовую, 
отламыналъ  по  временамъ  вѣточку  и  бросалъ  пли  па  землю,  или  на  мостъ. 
Царь  шелъ  шага  два  впереди  лошади  Папы,  держалъ  поводья  ея,  которыя 
были  сдѣланы  изъ  бархату  и  были  обернуты  вокругъ  его  лѣвой  руки,  а  въ 
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оравой  рукѣ  имѣлъ  кадильницу.  Въ  лѣвой  еще  онъ  держалъ  свои  обыкновен¬ 
ный  Царскій  посохъ.»  . 

18-го  Мая  они  видѣли  водоосвяіценіе  для  женщинъ,  совершенное  Ііатріяр- 
хомъ  па  рѣкѣ  Москвѣ,  а  21  торжественный  ходъ,  въ  которомъ  принималъ 
участіе  и  молодоіі  Царевичъ:  «Молодой  Царевичъ,  сказано  въ  Донесеніи, 
имѣлъ  въ  рукѣ  золотой  посохъ,  на  головѣ  черную  лисью  шапку;  одѣтъ  онъ 
былъ  въ  красное  бархатное  платье,  красиво  унизанное  жемчугомъ  и  драго¬ 
цѣнными  каменьями;  дорогія  цѣпи  и  другія  драгоцѣнности  висѣли  у  него  во¬ 
кругъ  шеи;  на  йогахъ  были  желтые  ботинки,  унизанные  также  весьма  кра¬ 
сиво  жемчугомъ.  А  йотомъ  онъ  шелъ  въ  драгоцѣнной  бѣлой  одеждѣ,  которую 
надѣлъ  въ  мопастырѣ  и  въ  котороіі  отправился  во  дворецъ.»1'-7 

Наконецъ  2‘.)-го  Мая  посолъ  получилъ  прощальной  отпускъ;  на  слѣдую¬ 
щій  день  ему  и  его  свитѣ  были  присланы  драгоцѣнные  подарки  отъ  Царя, 
какъ  то:  серебряная  посуда,  соболи,  чернобурые  лисьи  мѣха,  драгоцѣнныя 
Русскія  одежды,  парча,  бархатъ,  камка,  атласъ,  тафта,  платье  всякаго  ро¬ 
да  п  деньги.» 

3-яго  Іюня  посольство  оставило  Москву  подъ  многочисленнымъ  прикрыті¬ 
емъ  Бояръ  и  военныхъ  людеіі,  и  отправилось  чрезъ  Тверь, и  Новгородъ1-5 
въ  Нарву,  а  оттуда  па  четырехъ  Королевскихъ  Датскихъ  коробллхъ  въ  Ко¬ 
пенгагенъ.  Здоровье  посла,  Акселя  Гіільденстісрна,  который  уже  въ  Нарвѣ 
сѣлъ  иа  корабль  больной,  ослабѣло  до  такой  степени,  что  его  спутники  на¬ 
шлись  вынужденными  остановиться  и  выіітн  на  берегъ  у  Готланда,  гдѣ  онъ, 
на  слѣдующій  же  день,  и  скончался.  Остатокъ  посольства  прибылъ  наконецъ 
24-го  Іюля  въ  Копенгагенъ.  1511 

8. 

АКСЕЛЬ  ГИЛЬДЕНСТХЕРНА.  І(Ш. 

Государственный  Совѣтникъ  Аксель  Гильденстіерна  ‘АхеІ  <іѵІ<Іен»Ііеіпа)  со¬ 
провождалъ  въ  1 002-мъ  году  Датскаго  іірннца  Іоанна,  который  назначался 
въ  зятья  Царю  Ьорнсу,  въ  Москву,  въ  качествѣ  его  ОбсргоФ.меіістера,  и  послѣ 


127.  Донесеніе  нлзынаетъ  то  мѣсто,  съ  котораго  послы  смотрѣли  на  процессію. 
«Іеа  Наііріраиііе.ч  чіаеііе,  по  Русски  .Іо Г»  нос  мѣсто. 

128.  Донесеніе  говоритъ  (ШГегІ,  а  но  Дрекне-Русскп  зготь  городъ  называется 
От  в  ер  ь. 

129.  і)тотъ  городъ  именуется  въ  Донесеніи  то  Хо\ѵі^гоі1,  то  Л'елѵ^агО. 

130  Герцогъ  Шлезвигъ  -  Голштинскій  Іоаннъ  въ  послѣдствіи  предлагалъ  въ  су¬ 
пруги  для  Княжим  Ксеніи  сына  своего,  Филиппа,  и  просилъ  Короля  Датскаго 
о  посредничествѣ.  Кто  посланіе,  отъ  6-го  Марта  1605  года,  находится  въ  Ничсіііп"’* 
Майами  ТІі.  VII,  8.  319  —  321.  Герцогь  не  зналъ  еще  ничего  о  несчастін,  кото¬ 
рое  въ  это  самое  время  поразило  Корнса  и  его  семейство 
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счерти  его  вставятся  тутъ  въ  продвиженіи  нѣсколькихъ  мѣсяцевъ.  Въ  Іюлѣ 
1603  года  отправился  онъ  въ  обратный  путь,  въ  Копенгагенъ,  н  ѵмеръ  въ  про¬ 
долженіи  странствованія,  не  достигши  своего  отечества.  О  подробномъ  описа¬ 
ніи  пребыванія  Принца  Іоанна  въ  Москвѣ  сказано  уже  въ  предыдущей  ста  гьѣ. 
Но  Гнльдеіістіерна  оставилъ  также  особенный  дневникъ  своего  путешествія 
на  языкѣ  Датскомъ,  который  храпнтсн  въ  подлинникѣ  въ  Конепгагенскомъ  Ко¬ 
ролевскомъ  Архивѣ.  ІІзъ  этоіі  рукописи  Профессоръ  ЭительстоФтъ  сдѣлалъ 
въ  1814  году  извлеченіе  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

6<1(о8  аГ  Ш^чтаей  Ахеі  Суійепчііегпеч  ИадЬо^і  Ьоіііеп  раа  Ьапч  Кеіче  ІіІ  од 
ішііег  Ьапч  ОрЬоІй  іп  Мочсохѵ  1602 — 1603.  ІЫдіѵеІ  о<1  теіі  Апишегкптдсг  Іей- 
чадеі  аГ  Г.  КпдеЫоГІ. 

Это  извлеченіе  паходигся  въ  Нічіогічк  Саіенйег  нйдіхеп  аГ  I,.  КндеЫоГі  оі; 
<1.  МОІІег.  КіоЬепЬаѵп  1814.  8о.  р.  73 — 212. 


9. 

СТЕФАНЪ  КАКАШЪ.  Ш)2. 

Стефанъ  Какашъ  изъ  Иа.іпнкі’меніі  $Іер1іан  Какачсіі  \ он  /аіопкешспу, . 
Седмиградскііі  дворянинъ,  въ  1602  году  былъ  отправленъ  отъ  Римскаго  Импе¬ 
ратора  Рудольфа  посломъ  въ  Персію,  въ  отвѣтъ  па  посольство,  присланное 
около  двухъ  лѣтъ  прежде  Шахомъ  Аббасомъ  въ  Вѣну.  Стежанъ  Какашъ  имѣлъ 
при  себѣ  еіце  двухъ  товарищей:  Георга  Тектандера  фонъ  деръ  Ябель1-1- 
и  Георга  Агеласта;  изъ  нихъ,  первміі  сопроводи  алъ  Какаша,  вѣроятно,  въ 
дод-.кностп  Секретаря.  Опь  прибылъ  въ  Москву  6-го  Ноября,  и  выѣхалъ  иль 
нея  въ  дальнѣйшія  путь  26-го,  съ  цѣлью  отправиться  черезъ  Астрахань  въ 
Персію.  Однако  онъ  не  достигъ  пѣли  своего  назначенія,  по  2о-го  Октября,  1603 
года,  умеръ  въ  .Іантценѣ,  въ  Мидіи.  ,33 

Объ  этомъ  путешествіи  мы  имѣемъ  два  донесенія;  оба  они  въ  рукопис¬ 
номъ  подлинникѣ  храплтся  въ  Пчнер.  Кор.  Семейномъ,  Придворномъ  я  Госу¬ 
дарственномъ  Архивѣ. 

Первый  изъ  этихъ  актовъ  есть  па  двухъ  листахъ  письмо  пословъ  кь  Тай¬ 
ному  Совѣтнику,  КольФгапгу  УнФсрцахту,  Карону  Гецъ  и  ОбеііФуртъ  въ 
Прагѣ,  посланное  иль  Москвы  отъ  23-го  Ноября,  1602  года. 


I '» 1 .  II  ь  Русскихъ  Лрхянн-лхъ  плвіісті.тѵь  о  н  і.  И.  Г.  Р.  Карам. шва  пик  нслдЬ  нали¬ 
вается  К  а  кусъ. 

132.  Въ  напечатав, юмъ  донесенія  о  путешествіи  Какаша  она.  называется  Тесіан- 
«I е г  ѵоп  Зет  .ІаііеІ,  отсюда  в:,  Вйчсіііцо'ч  .Чаел/.іо  ТІі.  VI,  6.  25!,  названъ  опт, 
ТаЬеІ.  Въ  Вѣнской  рукописи  ■■одлиіишка  этого  описаніи  стоять  также  иксколь- 
ко  ра:ть,  соверіиеяію  ясно,  ѵоп  Зет  .1  а  Ь  е  I . 

135,  ѣап/ап  или  ѣаяап,  неболыноП  горогь  неподалеку  отъ  .Іенкораиа, 
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Второй  есть  подробное  донесеніе  Тектандера,  одного  пзъ  товарищей  Ка- 
каша,  обнимающее  все  путешествіе  и  по  возвращеніи  подиесепное  Римскому 
Императору.  Оно  находится  въ  рукописи,  содержащей  24  листа  іп  Гоііо,  и 
имѣетъ  слѣдующее  заглавіе:  Пег  РеЫсипі,  Кнгіге,  «Іосѣ  апя»Ги1іі-1ісЬс  \п:1  ѵѵаг- 
ЬаІГІіде  ВеісѣгеіЬиіщ  <1ег  регмапімсѣеп  Кеіх$:  ѵѵеісѣе  аиІТ  ііег  Кош.  Кау  Мау. 
аііег  япеіі.  ВеГеІсѣ,  іш  .Іаѣг  СѣгЫі  1002  Ѵоп  ііет  ЕіІІеп  \т1  Се*(геп«сп  Неггеп 
Яіерііапо  КакахсЬ  ѵоп  Хаіопкетепу,  ѵогпеііпіеп  ЯіеЬепЬіігяіхсІіеп  ѵот  Лііеі,  ап^е- 
Гапяеп:  Ѵ'ті  аіх  ііегхеіѣія  ѵпіепѵедеп  /и  І.апігеп  іп  Меіііеп  Ьаікі  ІоіНе*  ѵег- 
>сІііесІеп;  ѵоп  зеіпет  КеіххЬеГегІеп  Ссогдіо  Іесіатіго  ѵоп  ііег  .ІаЬеІ  ѵоІІешЬ  сои- 
Ііпиігеі  ѵпО  зеггісЬеІ  ѵѵопіеп. 

:»то  путешествіе  вышло  уже  въ  свѣтъ  пѣсколько  лѣтъ  спустя,  подъ  выше¬ 
приведеннымъ,  безъ  малѣйшаго  измѣненія,  заглавіемъ,  въ  Альтенбургѣ,  въ 
Миишѣ,  1000,  въ  м.  8-ку,  съ  8-ыо  изображеніями,  и  тамъ  же  въ  1010  году 
въ  малую  8  ку, ,э<  в  такъ  какъ  это  изданіе  сдѣлалось  пелпчаіішею  рѣдкостью, 
то  Баронъ  фонъ  Гормаііръ  постарался  перепечатать  его  снова  но  Вѣпскоіі  руко¬ 
писи  въ  своемъ  изданіи:  Агсіііѵе  Гііг  Сео«гарІііе,  Ньіогіе,  81ааЬ  -  огні  Кгіея*- 
кнпзі.  ЛаЬгдапя  1811,  N0.  11,  12,  27,  29.  37,  39,  40,  41. 

Какашъ  отправился  въ  путь  изъ  Вѣны  27-го  Августа  1002  года,  и  ѣхалъ 
чрезъ  Чехію  н  Силезію.  Въ  Вартенбургѣ  встрѣтилъ  онъ  Бурггража  Барона 
Авраама  фонъ  Дона  (здѣсь  ѵоп  Тіюпаѵѵ),  который  въ  1397  году  былъ  въ  Рос¬ 
сіи  и  съ  которымъ  Какашъ  очень  много  говорилъ  о  своемъ  путешествіи  въ 
оную.  14-го  Сентября  прибылъ  онъ  въ  Варшаву,  но  отсюда  его  путешествіе 
по  Польшѣ  было  крайне  затруднительно  н  тягостно,  какъ  по  причин  ѣ  свирѣп¬ 
ствовавшей  моровой  язвы,  такъ  и  но  причинѣ  вездѣ  бродившихъ  Казаковъ 
0-го  Октября  пріѣхалъ  онъ  въ  Оршу,  гдѣ  должепъ  былъ  до  Іа-го  дожидать¬ 
ся  позволенія  продолжать  своіі  путь.  На  Русской  границѣ  онъ  встрѣченъ 
былъ  (говоритъ  Донесеніе)  «12-ью  особами  весьма  знатными  н  одѣтыми  велико¬ 
лѣпнымъ  образомъ.  Пятеро  пзъ  нихъ  били  въ  небольшіе  барабаны,  при¬ 
крѣпленные  подлѣ  луки  сѣдла,  прочіе  шесть  свистали  губами.»  Донесеніе  про¬ 
должаетъ  дальше  гакъ:  «потому  что  у  Москвитянъ  вошло  въ  обычаи,  чтобы 
Дворяне  н  иные  храбраго  и  благороднаго  происхожденія,  когда  отправляются 
въ  путь,  брали  съ  собоіі  такіе  барабаны  у  сѣдла,  чѣмъ  они  и  отличаются  отъ 
простыхъ  солдатъ:  также  они  имѣютъ  обычаи,  когда  ѣдутъ  куда  ни  будь,  или 
стоятъ  на  посту,  свистѣть  губами  безъ  всякаго  инструмента.  Посредствомъ  на- 
зыка  и  долговременнаго'  упражненія  сь  юности,  они  пріобрѣтаютъ  въ  этомъ 
занятіи  большое  совершенство  •  По  дорогѣ  до  Смоленска  путешественники 
должны  были  много  терпѣть  отъ  дурной  погоды  н  сквернаго  состоянія  дороги: 
«Мостовъ  'говоритъ  Донесепіе)  есть  тутъ  свыше  000,  а  въ  нѣкоторыхъ  мѣ¬ 
стахъ  они  тянутся  на  цѣлую  милю  въ  длину  и  такъ  испорчены,  что  но  нимъ 
даже  и  въ  совершенно  хорошую  погоду  ѣхать  мо:кно  только  съ  величайшею 
трудностью.»  Изъ  Смоленска,  гдѣ  ихъ  нѣсколько  времени  задержали,  отира- 


1 3 Д .  Объ  этомъ  изданіи  с».  Вііисіііпк’э  Млуа/іп  ТЬ.  VII.  8.  2а I. 
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пились  они  21-го  Окіября,  и  притомъ  на  шести  подводахъ,  достаточно  нагру¬ 
женныхъ  жизненными  припасами;  та,  на  которой  ѣхалъ  посолъ,  была  запря¬ 
жена  двумя  лошадьми,  а  прочія,  «на  которыхъ  ѣхали  мы,  прочіе  члены  посоль¬ 
ства,  по  двое  на  каждоіі  телѣгѣ  съ  нашимъ  багажомъ,  были  везомы  одною 
лошадью.  Иноземныхъ  путешественниковъ,  во  время  ихъ  путешествія,  необы¬ 
кновенно  задерживали  и  только  очень  малыми  дневками  дозволяли  имъ  при¬ 
ближаться  къ  столицѣ,  куда  они  прибыли  наконецъ  9-го  Ноября.*3*  Пріемъ 
іімъ  сдѣланъ  въ  Москвѣ  торжественный.  Кіцс  далеко  не  доѣзжая  до  города» 
посольство  было  встрѣчено  воинскимъ  порядкомъ,  и  такимъ  ;ке  образомъ  от¬ 
ведено  въ  назначенное  для  него  помѣщеніе.  Но  тутъ  всѣ  лица,  составлявшія 
посольство,  были  подъ  строгимъ  надзоромъ,  и  всякое  сообщеніе  имъ  съ  жите¬ 
лями  было  воспрещено.  Однако,  что  касается  содержанія,  то  они  получали 
все  нужное  въ  величаіішемъ  изобиліи  изъ  Царской  поварни. 

27-го  Ноября131'  посолъ  былъ  позванъ  къ  слушанію.  Несмотря  на  его  усиль¬ 
ныя  просьбы,  онъ  пи  какъ  не  могъ  добиться  его  раньше,  потому  что  только 
передъ  тѣмъ  умеръ  въ  Москвѣ  Датскій  Герцогъ  Іоаннъ,  котораго  Царь  очень 
любилъ  и  предполагалъ  сдѣлать  своимъ  зятемъ.  «Говорятъ,  зго  былъ  весьма 
добродѣтельный  Нринцъ,  о  немъ  Царь  сильно  жалѣетъ,  и  весь  дворъ  въ  глу¬ 
бокомъ  горѣ,  но  отъ  итого  намъ  не  лучше.  Наканунѣ  пріема  говорить  К  а- 
іиіінъ  въ  своемъ  письмѣ)  «Канцлеръ  (Думный  Дьякъ)  неоднократно  присы¬ 
лалъ  ко  мнѣ  своихъ  Секретарей  просить,  чтобы  я,  во  время  представленія, 
былъ  немногословенъ,  потому  что  Царь  чувствуетъ  себя  не  совсѣмъ  хоро¬ 
шо.  не  можетъ  долго  сидѣть,  и  чтобы  я  прислалъ  ему  копію  съ  того,  что  я 
намѣренъ  говорить,  просмотрѣть,  не  содержитъ  ли  оно  чего  либо  противнаго 
ихъ  обычаямъ.»  Члены  посольства  были  привезены  ко  двору  на  ііелшіокнл- 
жескнхъ,  богато  убранныхъ,  лошадяхъ;  изъ  пнхъ  отличнѣйшая  «была  покры¬ 
та  нононою  краснаго  бархата,  вышитою  золотомъ;  вся  сбруя  была  сдѣлана 
изъ  золота  и  унизана  драгоцѣнными  каменьями.  При  вступленіи  ихъ  въ 
Кремль  звонили  въ  большой  колоколъ,  находившійся  посреди  Царскаго  Двора  н 
висѣвшій  низко,  едва  ли  на  із-ть  локтеіі  отъ  земли.137  Мы  вступили  всѣ  вмѣ¬ 
стѣ  въ  пріемную  залу.  Тронъ  былъ  прямо  посрединѣ  залы  и  противъ  дверей; 
подлѣ  него,  съ  лѣиоіі  стороны,  было  устроено  другое  сѣдалище;  оно,  какъ  и 
тронъ,  было  возвышено  отъ  земли  на  четыре  ступени.  Тамъ  сидѣли  во  всемъ 
величіи  ііеликііі  Князь  и  его  сынъ,  ііеликііі  Князь  имѣлъ  на  головѣ  золотоіі 
вѣнецъ,  былъ  въ  золотомъ  облаченіи,  опускавшемся  до  земли  134  Къ  рукѣ 


1 ", 3 .  11т,  своемъ  вышеприведенномъ  письмѣ  К.ткашь  говоритъ,  чю  оііь  прибылъ  в  к 
Москву  6-го  Ноября. 

136.  II ь  письмѣ  К.ткаша  въ  атомъ  мѣстѣ  означено  17-е  число  Ноября;  вѣроятно, 
различіе  зто  объясняется  различіемъ  новаго  п  стараго  счисленія. 

137.  Гм.  выше. 

136.  1!  ь  письмѣ  синемъ  говорить  Какашъ:  «одежда  на  ЦарѢі  была  цвѣтя  темнаго, 
и  означала,  вѣроятно,  полутрауръ 
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держалъ  черную  палицу,  ококапную  настоящимъ  золотомъ,  а  равно  держалъ 
и  Т/аскам  (?) .  Его  сынъ  также  былъ  пъ  полосатоіі  (?)  одеждѣ,  какъ  будто  бы 
на  немъ  была  надѣта  кожа  рыси.  I ! о  обѣ  стороны  трона  стояли  два  гаіідѵ- 
ка  съ  сѣкирами,  одѣтые  въ  бѣлое  платье, 1:1:1  а  вокругъ  трона  знатнѣйшіе 
Совѣтники,  всѣ  г.ъ  дорогоіі  одеждѣ  п  въ  черныхъ  лисьихъ  шапкахъ  »  Посолъ 
былъ  представленъ  Канцлеромъ.  Тутъ  онъ  выступилъ  молча,  поцѣловалъ  руку 
Царя  и  его  сына,  и  отступилъ  опять  на  прежнее  мѣсто.  Тогда  Канцлеръ  при¬ 
гласилъ  его  начать  рѣчь,  н  Какашъ  сказалъ  краткое  Нѣмецкое  привѣтствіе, 
которое  было  просмотрѣно  уже  наканунѣ  Думными  людьхпі  Царскими.  По 
окончаніи  его,  Ііорнсъ  всталъ  съ  своего  мѣста,  обнажилъ  голову  и  спросилъ 
о  здоровьѣ  своего  любезнаго  брата,  Римскаго  Императора.  Послѣ  Царя  тоже 
самое  сдѣлалъ  п  Царевичъ.  Наконецъ  пріемъ  окончился  слѣдующими  словами 
Капцлера,  сказанными  къ  послу:  «Степанъ!  Всспресв  ѣтлѣйшій  н  Высокомо- 
гуіцествепныіі  Царь  всея  Руси,  Повелитель  столь  многихъ  земель  н  Госу¬ 
дарствъ.  говоритъ,  что  онъ  съ  большимъ  удовольствіехп,  видѣлъ  тебя  п  твои 
рѣчи  слышалъ.  Теперь  онъ  хочетъ  прочитать  грахюту  Римскаго  Императора 
и  узнать,  что  пишетъ  К.  II.  В.,  н  тотчасъ  дать  тебѣ  па  то  отвѣтъ.  Л  потому 
тебя  долѣе  задерживать  не  будемъ,  п  ты  отправляйся  пъ  своіі  домъ;  ты 
уже  видѣлъ  его  Царское  Величество;  нынѣ  же  ты  будешь  кушать  отъ  его 
собственнаго  стола:  будь  здоровъ  н  веселъ!»  Лишь  только  Какашъ  возвра¬ 
тился  назадъ  въ  свое  пребываніе,  въ  сопровожденіи  прежней  блестящей  сви¬ 
ты,  какъ  болѣе  ста  Царскихъ  людей  пришли  съ  огромнымъ  количествомъ 
яствъ  п  напитковъ;  посолъ  этимъ  людямъ  далъ  въ  подарокъ  12  червонцевъ, 
а  Бояръ,  что  пришли  съ  нимъ,  онъ  оставилъ  у  себя  обѣдать. 

Не  смотря  на  своп  убѣдительныя  просьбы  п  представленія,  Какашъ  долженъ 
былъ  ждать  цѣлый  мѣсяцъ,  прежде  нежели  ехуѵ  позволили  продолжать  даль¬ 
нѣйшій  путь.  Этимъ  временемъ  онъ  воспользовался,  чтобы  заготовить  все 
нужпое  для  путешествія  въ  Персію.  Особенно,  по  причинѣ  холодпаго  време¬ 
ни  года  долженъ  былъ  запастись  онъ  мѣхами,  н  объ  атомъ  предметѣ  опъ 
говоритъ  въ  письмѣ:  «Свидѣтельствуюсь  Богомъ,  что  я  для  себя  п  моей  при¬ 
слуги  па  лисьи  мѣха  н  овчинныя  шубы,  на  теплыя  шляпы,  «шалапары», 
обувь,  перчатки  п  т.  н.,  истратилъ  85  червонцевъ.' 10  Какашъ  нроенлъ  еще 
о  позволеніи,  имѣть  честь  лично  откланяться  Царю  п  проститься  съ  ин.мъ, 
но  получилъ  въ  отвѣтъ,  «что  Цать  нс  моа;етъ  уже  болѣе  принять  его,  по¬ 
тому  что  К.  Ц  В.  проводитъ  болѣе  времени  въ  постели,  нежели  на  погахъ.» 
Объ  обыкновенныхъ  Царскихъ  подаркахъ,  драгоцѣнными  мѣхами  н  т.  п.  не 
говорится  іш  пъ  письмѣ,  ни  въ  подробномъ  описаніи  путешествія.  Впрочемъ, 
что  они  дѣйствительно  были,  это  видно  изъ  распоряженія,  сдѣланнаго  Кака- 
шехіъ  въ  Персіи  передъ  смертью:  въ  нехіъ  онъ  упоминаетъ  о  семи  сорокахъ 


159.  Здѣсь  идетъ  рѣчь  объ  извѣстныхъ  Рындахъ. 

НО.  Червоцы,  замѣчаетъ  въ  этомъ  мѣстѣ  Какашъ,  принимаютъ  тутъ  неохотно  и 
притомъ  только  на  вѣсъ;  за  нихъ  даютъ  17  Ліігскеіі,  102  крейцера  и  нр  Вт.  дру¬ 
гомъ  мѣстѣ  оігь  говоритъ,  что  Ніігске  равняется  алтыну. 
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соболей  и  о  шубѣ,  «за  что  его  товарищи  легко  могутъ  выручить  1000  чер¬ 
вонцевъ  « 

Наконецъ  7  го  Декабря  посольство  оставило  Москву,  и  чрезь  Казань  отпра¬ 
вилось  въ  Астрахань.  Здѣсь  Тектандеръ,  въ  описаніи  своего  путешествія, 
присоединяетъ  нѣсколько  общихъ  замѣчаніи  о  Россіи  и  объ  ея  жителяхъ:  эти 
замѣчанія,  псѣ  вмѣстѣ  взятыя,  мало  отличаются  отъ  замѣчаніи,  сдѣланныхъ 
его  предшественниками.  Особенно  говоритъ  онъ  о  большомъ  голодѣ,  только 
что  передъ  тѣмъ  опустошившемъ  страну  до  такоіі  степени,  что  онъ  во  время 
путешествія  видѣлъ  по  обѣ  стороны  дороги  деревни,  совершенно  оставленныя 
жителями.  Его  замѣчанія  объ  образѣ  жизни  и  нравахъ,  объ  обычаяхъ  при 
свадьбахъ  и  похоронахъ  Русскихъ,  не  представляютъ  ничего  поваго.  Онъ  раз¬ 
дѣляетъ  мнѣніе  н  предразсудки  прежнихъ  путешественниковъ,  и  присоединяетъ 
къ  нимъ  новыя. 141 

-3-го  Декебря  путешественники  прибыли  въ  Казань,  п  тутъ  провели  зиму: 
11-го  Мая  1003  года  продолжали  путешествіе  Волгою  до  Астрахани,  куда  п 
прибыли  27-го  числа  того  же  мѣсяца:  тутъ  опять  приготовленіями  къ  мор¬ 
скому  путешествію  были  задержаны  на  два  мѣсяца.  Все  ихъ  путешествіе  до 
Астрахани,  и  даже  отправленіе  на  корабляхъ,  было  на  счетъ  казны  Цар¬ 
ской.  На  переѣздъ  изъ  Астрахани  въ  Лепкоранъ  они  употребили  31  день,  и 
въ  .Іепкоранѣ  цѣлыхъ  10-ть  недѣль  должны  были  дожидаться  позволенія 
изъ  Нснаганн  продолжать  свое  дальнѣйшее  путешествіе.  Нездоровый  кли¬ 
мат  ь  Ленкорани  н  недостатокъ  къ  хорошаго  качества  жизненныхъ  припа¬ 
сам,  видимо  ослабили  здоровье  посла.  Когда  онъ  оставилъ  Лепкоранъ.  то  уже 
не  могъ  сидѣть  на  лошади,  но  его  принуждены  были  нести.  Такъ  съ  усиліемъ 
достигъ  онъ  неболыиаго  города  Лазавъ,  гдѣ  и  почувствовалъ  приближеніе 
кончины;  тутъ  онъ  ппсьмснпоіі  инструкціей,  вставленной  въ  ошісапіе  путеше¬ 
ствія,  ввѣрилъ  Тектандеру  посольство  н  сдалъ  всѣ  бывшія  у  пего  бумаги, 
и  23-го  Октября  скончался. 

Теперь  Тектандеръ,  такъ  какъ  его  товарищъ  Георгъ  Агеласѵь  также  умеръ 
отъ  поносу  («ап  (Іеш  гоіѣе  тѵоііе»),  а  его  свита,  состоявшая  изъ  і-хъ  чс_ 
ловѣ, къ,  была  до  того  больна,  что  не  могла  за  шіѵ.ъ  слѣдовать,  долженъ 
былъ  продолжать  путешествіе  одинъ,  въ  сопровожденіи  придворнаго  Персид¬ 
скаго  служителя:  очень  белміоіі  н  утомленным,  Тектандеръ,  наконецъ,  достигъ 
Таприса,  семь  днсіі  послѣ  того,  какъ  зтотъ  городъ  опять  попалъ  во  власть 
Шаха  Аббаса.  Непосредственно  послѣ  прибытія,  онъ  былъ  представленъ  Шаху. 


141.  Чтобы  показать  своекорыстіе  Русскихъ,  онъ  называетъ  ихъ:  «безмѣрно  жадны¬ 
ми  къ  интересу  людьми  (....«ѵЬег  <1іе  шаххсіі  Гогіеііі  Ші«а  сеШе.» 

142.  Говоря  объ  образѣ  жизни  Персовъ,  Тектандеръ  упоминаетъ  о  слѣдующихъ 
характеристическомъ  обстоятельствѣ:  «Персы  не  имѣютъ  у  себя  ни  часовъ, 
нм  какаго  другаго  средства  измѣрять  время,  и  я  однажды  обсчитавшись  днемъ, 
вт.  ііродозжсіііи  нолугода  проведеннаго  тутъ,  и  до  прибытія  въ  Московскія  вла¬ 
дѣнія,  потерялъ  счетъ  днямъ  и  долженъ  былъ  жить  такъ  со  дня  на  день. 
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который  привялъ  его  очень  благосклонно,  хотя  тутъ  же,  г.ъ  продолженіи  прі¬ 
ема,  съ  великимъ  хладнокровіемъ  отрубилъ  голову  одному  введенному  знат¬ 
ному  Турку.  Скоро  потомъ  Шахъ  Аббасъ  продолжалъ  свой  побѣдоносный 
походъ  по  Арменіи,  н  Тектандеръ  долженъ  былъ  сопровождать  его. 1І;!  Посолъ 
былъ  осыпанъ  знаками  почести  и  уваженія  и  часто  долженъ  былъ  обѣдать  съ 
Шахомъ,  котораго  онъ  изображаетъ  памъ  человѣкомъ  «веселаго  нрава,  друже¬ 
любнымъ,  ласковымъ,  н  говоритъ,  что  ему  едва  лп  31  годъ  отъ  рожденія.» 
Во  время  осады  Эривани  Тектандеръ  посѣтилъ  Эчмнндзыіскій  монастырь, 
гдѣ  его  приняли  съ  великими  почестями  и  угостили.  Наконецъ  14-го  Ноя¬ 
бря  онъ  очень  милостиво  былъ  отпущепъ  Шахомъ,  который  вмѣстѣ  съ 
нимъ  отправилъ  посла  къ  Римскому  Императору.  При  прощальномъ  отпускѣ 
Шахъ  Аббасъ  подарилъ  ему  «Царскую  Персидскую  одежду,  которую  онъ  самъ 
посилъ,»  Арабскаго  коня,  ООО  Нѣмецкихъ  и  Испанскихъ  талеровъ  и  богато 
украшенную  саблю. 

Обратное  путешествіе  совершилъ  Тектапдеръ  сухимъ  путемъ  съ  величайшими 
трудностями  до  Конса,  гдѣ  онъ  долженъ  былъ  провести  С-ть  недѣль,  прежде 
нежели,  по  причинѣ  зимняго  времени,  могъ  продолжать  дальнѣйшій  путь;  въ 
Февралѣ  1604  года  онъ  прибылъ  въ  Теркъ,  а  оттуда  съ  большою  опасно¬ 
стью  жизни  пріѣхалъ  въ  Астрахань  23-го  Марта.  У  него  очень  мало  извѣстій 
объ  его  вторичномъ  пребываніи  въ  Москвѣ;  опъ  упоминаетъ  только,  что  полу¬ 
чилъ  отъ  Царя  въ  подарокъ  сорокъ  соболеіі,  куницъ  и  нѣсколько  локтей  бар¬ 
хата.  15-го  Іюля  Тектандеръ  видѣлъ  въѣздъ  въ  Москву  Императорскаго  Посла, 
Генриха  фонъ  Логау,  котораго  торжественный  пріемъ  и  слушаніе  описываетъ 
тѣмъ  подробнѣе,  что  при  послѣдней  самъ  опъ  присутствовалъ  въ  свитѣ  посла. 
Впрочемъ,  объ  этой  части  разсказа  Тектандера  мы  будемъ  говорптыюдробнѣе 
ниже,  при  описаніи  посольства  Логау. 

4-го  Августа  Генрихъ  фопъ  Логау  оставилъ  Москву,  и  Тектандеръ  въ  его 
свитѣ  отправился  вмѣстѣ  съ  нимъ  въ  Германію.  Дорогу  они  избрали  чрезъ 
Нарву,  а  оттуда  моремъ  въ  Штетннъ,  изъ  коего,  безъ  дальнѣйшихъ  приключе¬ 
ніи,  прибыли,  наконецъ,  въ  Прагу.  Въ  этой  части  путешествія  Тектандеръ  от¬ 
сылаетъ  читателя  къ  Донесенію,  поданному  Генрихомъ  фонъ  Логау  Двору  Им 
иераторскому. 143 

ІО. 

ГЕОРГІЙ  ТЕКТАНДЕРЪ.  1002-1604. 

Георгій  Тектандеръ  фонъ  деръ  Ябель  (Оогд  Тесіашіег  ѵоп  <1«ч-  ЛаЬеГ  . 
сопровождалъ  Императорскаго  Римскаго  Посла,  Стефана  Какаша  фонъ  Залон- 


143.  Къ  вышеупомянутому  паданію  Пег  Регяісііш  Тектандеръ  присоединилъ  еще 
на  концѣ,  стр.  147  — 180,  рѣчь  на  Латинскомъ  я.імкѣ  къ  Персидскому  Шаху,  ко¬ 
торую  ко  время  дороги  сочинилъ  Какаигь,  предполагая  пронлнести  ее  ко  время 
своей  пріема  въ  Испагаші. 

І  1 
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кемени,  въ  ого  посольскомъ  путешествіи  въ  Россію  и  Персію,  п  о  всемъ,  слу¬ 
чившемся  во  время  путешествія,  подалъ  своему  Двору  подробный  отчетъ, 
который  онъ  скоро  по  своемъ  возвращеніи  п  издалъ  въ  свѣтъ.  Дальнѣйшія 
подробности  о  путешествіи  Тектандера  можно  читать  въ  непосредственно 
предшествующей  статьѣ  о  путешествіи  Стефана  Какаша. 

11. 

ІОАННА  БРАМБАХА 

Донесеніе  о  путешествіи  Любецкаго  посольства  въ 
Москву.  1  (303 . 

Ганзейскіе  города  сочли  за  нужное  позаботиться  о  возвращеніи  имъ  торго¬ 
выхъ  привилегій,  кончи  они  пользовались  въ  Россіи  въ  продолженіи  200  лѣтъ, 
и  объ  нхъ  умноженіи,  если  можно.  Съ  атою  цѣлью  въ  1602  году  на  Ганзейскомъ 
сеймѣ  въ  Любекѣ  было  опредѣлено  по  этому  предмету  отправить  торжествен¬ 
ное  посольство  къ  Царю  Норису  Годунову,  «который  (какъ  сказано  въ  Донесе¬ 
ніи  путешественниковъ)  славится  по  всему  міру  своими  благотвореніямн  » 
Для  этого  посольства  были  избраны:  Бургомистръ  Любека  Кордтъ  Гермерсъ, 
Членъ  Городского  Совѣта  («1ег  КаІЬхѵегхѵашІІс)  Генрихъ  Ь'еркрннгъ,  и  Ганзей¬ 
скій  Секретарь  М.  Іоаннъ  Іірамбахъ,  умный  и  опытный  человѣкъ,  который 
уже  неоднократно  былъ  употребляемъ  своимъ  отечествомъ  въ  важныхъ  Го¬ 
сударственныхъ  дѣлахъ.  Бъ  нимъ  присоединились  еще  отъ  Стральзунда:  Чле¬ 
ны  Городского  Совѣта  Николай  Диммпсъ  (Піештіех)  и  Докторъ  Іоаннъ  Рнхеи- 
беркъ,  а  въ  званіи  толмача  присоединенъ  былъ  Захарій  Мейеръ,  Любецкііі  ку¬ 
пецъ:  Мейеръ  по  дѣламъ  своего  отечества  былъ  въ  Москвѣ  уже  шестнадцать 
разъ,  въ  послѣдній  разъ  въ1399  году  и  довольно  хорошо  зналъ  Русскій  языкъ. 
Это  посольство  отправилось  въ  путь  изъ  Любека  13-го  Генваря,  1603  года,  и 
въ  Іюлѣ  того  же  самаго  года  возвратилось  назадъ. 

Донесепіе  объ  атомъ  путешествіи,  написанное  Секретарехгь  посольства,  Іо¬ 
анномъ  Брамбахомъ,  на  Нижне-Нѣмецкомъ  нарѣчіи  (РІаІІ-ПеиЬсІі)  и  подне¬ 
сенное  имъ  Лишенному  Сенату,  находится  въ  тамошнемъ  городскомъ  Архивѣ. 
Переводъ  его  на  Верхне-Нѣмецкое  (НосЬ-іІеиІхсЬ)  нарѣчіе,  вмѣстѣ  съ  другими 
26-ьи)  сюда  осносящпмнся  документами,  напечатано  въ  книгѣ:  Напхіхсііе  СІіго- 
нік  аих  ЬецІаиЬіеп  МасИгісЫеп  гияаіптеп&сігавеп  ѵоп  Ю.  ЛоЬапп  Реіег  ѴѴіІІе- 
ЬгаіпИ.  І.ііЬеск  174-8,  въ  листъ,  въ  третьемъ  отдѣленіи,  гдѣ  оно  имѣетъ  слѣ¬ 
дующее  заглавіе: 

Кеіаііо.  \Ѵач  іи  «Іег  КгЬагм  ѵоп  І.ііЬеск,  ѵші  ашіегег  Наша  8іеІег  8асЬеп,  іііе 
ВеГигііегиице  «Іег  (іехѵегЬ  ѵші  КаиІТЬашіеІ  Ьеіап^ешіе,  Ьу  сіеш  НигсЫаисЬіі^хІеп 
(«гоххтесЫіцхІеп  Кеухег  ѵші  СгоххГигхІеп,  Неггп  Вагух.х  Коейогохѵііг,  еіп  хеІЬхІ 
КгІюЫег  а 1 1 е г  Веиххен  еіс.  ѵші  ііет  Лип^еп  Негпп  Кеухег  ѵті  Кіігхіеп,  Негг 
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Роейог  ВагічоѵѵіІчсЬ  аііег  Кеиччеп  еіс.  Аппо  1003,  іт  Мопаі  Аргііі,  Ма,)о  ѵші 
Зипіо,  іп  гіег  8іагИ  Миччкохѵ  ѵті  чопчіеп  ѵогкІаиІТен  ѵіиі  ѵеггісЬеІ  хѵоггіеп. 

Содержаніе  Донесенія  ограничивается  почти  исключительно  одними  перего¬ 
ворами  по  дѣдамъ  Ганзейскихъ  городовъ  и  содержитъ  очень  немного  отдѣль¬ 
ныхъ  замѣчаній  о  землѣ,  ея  учрежденіяхъ,  нравахъ  и  т.  и.  Оно  начинается 
со  дня  прибытія  пословъ  въ  Москву  иди  отъ  23-го  Марта.  Послы  употребили 
перпые  дни  своего  пребыванія  въ  Москвѣ  на  то,  чтобы  подарки,  привезен- 
пые  ими  для  Царя  и  его  сына,  улучшить  у  здѣшнихъ  золотыхъ  дѣлъ  масте¬ 
ровъ  и  привести  въ  надлежащій  видъ  и  порядокъ.  Наканунѣ  дня,  назначенна¬ 
го  для  слушапія  пословъ,  отъ  нихъ  потребовали  вѣдомость  привезенныхъ  ими 
подарковъ,  и  при  этомъ  нмъ  предписано  во  время  представленія  строго  огра¬ 
ничиться  только  изустными  привѣтствіями  и  поздравленіями,  а  о  своихъ  нуж¬ 
дахъ  составить  письменную  записку  и  представить  ее  Канцлеру  чрезъ  толма¬ 
ча.  пі  3-го  Августа  за  послами  были  присланы  лошади  изъ  Царскихъ  коню¬ 
шенъ,  и  они,  въ  сопровожденіи  многихъ  Ііояръ  и  другихъ  знатпыхъ  сановни¬ 
ковъ,  отправились  къ  пріему.113  Прежде  всего,  во  время  пріема  послы  пред¬ 
ставили  свои  вѣрующія  грамоты  (СгебепІх-ВгіеГ).116  Потомъ  они  же  предложи¬ 
ли  свои  подарки,  которые,  какъ  явствуетъ  изъ  приложеннаго  нмъ  списка,  по¬ 
чти  всѣ  состояли  изъ  изображеній  различныхъ  звѣрей.  А  именно,  подарки,  на¬ 
значенные  для  Царя  Кориса,  были  слѣдующіе:  большой  серебряный  и  позоло¬ 
ченный  орелъ,  такой  же  точно  строусъ,  пеликанъ,  грііФЪ,  левъ,  единорогъ, 
лошадь,  олень  и  носорогъ.  Подарки,  назначенные  молодому  Царевичу:  сере¬ 
бряный  и  позолоченный  орелъ,  такая  же  точно  Фортуна,  Венера,  павлинъ111 
и  лошадь:  еще  же  и  по  бокалу  отъ  каждаго  посла  въ  отдѣльности.  По  окон- 


144.  Толмачъ  постоянно  тутъ  назынается  Ооісіі  и  Тоісіі.  41  ожегъ  статься,  отъ 
Руссаго  толкъ?  Плн  отъ  Древне-Прусскаго  Тоік? 

145.  При  описаніи  этого  пріема  и  послѣ  во  многихъ  случаяхъ  сочинитель  от¬ 
сылаетъ  относительно  подробностей  кт.  особенному,  но  этому  случаи»  веденному, 
протоколу  аііеч  Гг*  те  г  ІпѣаІІч  еіпеч  ЬіегііЬег  щбіаІІепен  Йресіаі-Ргоіосоііч) ,  изъ  ко¬ 
тораго,  впрочемъ,  нѣтъ  тутъ  ни  какихъ  выписокъ. 

146.  Въ  вѣрующей  грамотѣ,  подписанной  представителями  городовъ  Любека,  Вре¬ 
мена,  Гамбурга,  Ростока,  Стральзунда,  Гданска,  .Іюнебурга  и  Грейфсва.іьде,  замѣ¬ 
чателенъ  слѣдующій  титулъ,  данной  Русскому  Царю:  «АІІсг  Веііччеп  еіп  ЯеІЬчІ-Кг- 
Іюіііег,  бег  ХѴоІобііпігічсІіеп,  Мпчгоиічсіісп,  ѵші  Хаи;гго(чоІіеп  еіс.  Каучег  /н  Ііач- 
чеп,  Каучег  хи  Ачіегісап,  ѵші  Каучег  іп  Мійегіеп,  еіп  Негг  гіег  РІечкахѵ,  ѵш)  Сігочч- 
Гіігчі  хи  Зсіітоіеіііхку,  Тмегчсію^о,  Лоп^егчсііосо,  Регіпчсіюео,  ЛѴеІхчсІюео,  ВоЦ'аг- 
чсііщго,  ѵп(І  апгіеге,  еіп  Пегг  ѵші  ІігоччГіігчІ  хи  Хаіі"агб(еп  беч  Хіебегіапбеч,  /егіп- 
({ОІТчсІіоіго,  Веіоочегчсію^о,  І.іІПашІчсІю^о,  Убегчсйоцо,  ОЬбегчсІюяо,  Копбупчсііо^о. 
ѵші  бег  ігапіхеп  Хогбегчубеп,  еіп  ІіеЬіеІег  ѵпб  еіп  Пегг  гіег  Ім'егчсііеіі  йапбе,  бег 
Іігпчіп^чсііеп  КаучегІІшше,  ппб  бег  КаЬагбіпчсІіеп  Ьапбе,  бег  Хугсаччеп  ѵпб  Іцог- 
чсѣеп  ГитчІепНііііпе,  ѵпб  апбегег  ѵіеіег  НегчсЬаГіеп  ѵпб  Ве^епі.» 

1 47.  В'ь  .Іонесеніп  стоить:  Раиіип,  вѣроягно.  вмѣсто  Раѵіип,  сь  Итальянскаго  Ра- 
ѵоііио,  или  съ  Русскаго  павлинъ. 
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чаніи  пріема  чужестранцы  были  отведены  торжественно  въ  свое  мѣстопребы¬ 
ваніе,  гдѣ  они  въ  этотъ  же  самыіі  день  изъ  Царской  кухпи  подучили  обѣдъ 
изо  109  кушаньевъ,  «что  (какъ  сказано  въ  Донесеніи)  безъ  шутки  нхъ  на¬ 
пугало»,  въ  сопровожденіи  большаго  количества  напитковъ.  Въ  слѣдствіе  того, 
что  Царь  пожелалъ  узнать  число  и  имена  городовъ,  отъ  имени  которыхъ  при¬ 
шли  послы,  они  подали  ему,  помѣщенный  на  149  стр.,  синеокъ  всѣхъ  горо¬ 
довъ,  тогда  принадлежавшихъ  къ  Ганзѣ,  всего  58,  раздѣленныхъ  на  четыре 
округа,  но  четыремъ  главнымъ  городамъ:  Любеку,  Кёльну,  Брауншвейгу  и 
Гданску;  вмѣстѣ  съ  тѣмъ  они  представили  меньшій  списокъ,  а  именно  тѣхъ 
12  городовъ,  которые  ведутъ  моремъ  торговый  сношенія  съ  Россіею;  вотъ 
они:  Любекъ,  Бременъ,  Гамбургъ,  Ростокъ,  Стральзундъ,  Магдебургъ,  Вне- 
маръ,  Люпебургъ,  Брауншвейгъ,  Гданскъ,  Грейфсвальде  н  Штетннъ. 

Переговоры,  касавшіеся  особенно  уничтоженія  пошлинъ,  какихъ  прежде 
не  платили  Ганзейскіе  купцы,  возстановленія  прежнихъ  торговыхъ  конторъ  и 
т.  н.,  были  пелены  со  стороны  Русской  главнымъ  образомъ  Степаномъ  Ва¬ 
сильевичемъ  Годуновымъ  н  Аѳапасіемъ  Власьевымъ,  и  встрѣтили  много  пре¬ 
пятствій,  а  потомъ  были  прервапы  торжествами  Страстной  п  Святой  Седмицъ. 
Въ  Вербное  Воскресенье  послы  были  свидѣтелями  церковнаго  торжества,  вхо¬ 
да  по  Іерусалимъ,  но  описаніе  его  не  представляетъ  ничего  новаго.  Въ  этотъ 
день,  а  также  и  на  Святой  Недѣлѣ,  обѣдъ ,1Я  посламъ  приносили  изъ  Царской 
кухни.  Такъ  какъ  и  послѣ  праздничныхъ  дней  не  послѣдовало  еще  ни  какого 
рѣшенія,  то  послы,  не  желая  долѣе  дожидаться,  воспользовались  тѣмъ  случа¬ 
емъ.  что  молодоіі  Царевичъ  проѣзжалъ  мимо  нхъ  дому  на  торжество,  «чтобы 
благословить  полевые  плоды»,  поднесли  ему  просьбу,  въ  которой  умоляли  уско¬ 
рить  рѣшеніемъ  нхъ  дѣла.  Тутъ  замѣтимъ  вообще  важное  обстоятельство,  что 
въ  настоящемъ  случаѣ  всѣ  переговоры  о  всѣхъ  дѣлахъ  ведутся  «отъ  имени 
Могущественнаго  Государя  п  Великаго  Князя  Бориса  Ѳеодоровича,  и  Его  Вы¬ 
сочества,  сына  его,  молодаго  Государя.»  25-го  числа  Мая  наконецъ  послы  по¬ 
лучили  давно  ожидаемое  ими  рѣшеніе  на  свою  просьбу,  и  при  томъ  на  Русс¬ 
комъ  языкѣ,  что  тогда  не  было  въ  обычаѣ  при  переговорахъ  съ  чужестран¬ 
цами.  ш  Важнѣйшая  уступка,  сдѣланная  пмъ  тутъ,  было  освобожденіе  отъ 
всѣхъ  доселѣ  платимыхъ  пошлинъ,  и  притомъ  для  одного  только  Любека,  а 
не  для  прочихъ  Ганзейскихъ  городовъ,  и  дозволеніе  свободнаго  домашняго 
отправленія  своего  Богослуженія  въ  Русскомъ  Государствѣ. 

7-го  Іюня  наконецъ  послы  имѣли  еще  одинъ  пріемъ,  и  въ  немъ  совер¬ 
шенный  отпускъ.  День  спустя  присланы  пмъ  отъ  Царя  подарки,  каждому 


14К.  Въ  Донесеніи  это  угощеніе  называется  Соггііш,  должно  быть  отъ  Русскаго 
слова  кормъ. 

Іі'.і.  Русс!  іе  акты  но  этому  дѣлу  были  для  пословз.  Любецкнмн  толмачами:  Заха¬ 
ріемъ  Мейеромъ  и  Гансом'!.  Гелмсомъ  переведены  на  Низше-Нѣмецкое  нарѣчіе 
іРІаІІ-ПенІасІіе),  и  ихъ  мы  находимъ  между  дипломатическими  приложеніями  къНе- 
I  а  I  іо,  на  ир.  8.  158,  165,  171,  177. 
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позолоченыіі  бокалъ  м  2  сорока  соболей;  при  этомъ  присплп  пхъ  «отъ  имени 
Царя  принять  эти  подарки  и  держать  пхъ  на  память  о  немъ».  Въ  тотъ  же  са. 
мыіі  день  Велпкііі  Князь  со  всѣмъ  своимъ  семеііствомъ  отправился  па  обык¬ 
новенное  богомолье,  въ  ТроицкШ  монастырь,  п  при  этомъ  случаѣ  Приставъ 
ясно  далъ  разумѣть  посламъ,  чтобы  они  готовились  къ  немедленному  обрат¬ 
ному  пути  въ  Германію.  Но  когда  они  противъ  того  дѣлали  своп  представ¬ 
ленія  и  просили  отсрочки,  то  имъ  напрямикъ  сказали,  «что  они  не  имѣ¬ 
ютъ  стыда»,  и  при  этомъ  случаѣ  Приставъ  употребилъ  Русское  словцо:  «со¬ 
ромъ.»*50  Въ  слѣдствіе  того,  сказано  на  135  стр.  Донесенія,  «мы,  во  избѣжа¬ 
ніе  дальнѣйшихъ  затрудненіи  и  опасностей,  отложили  всякія  просьбы,  и  хо¬ 
тѣли  па  своемъ  поставить  молчаливымъ  упрямствомъ.»  Но  ближайшимъ  по¬ 
слѣдствіемъ  такого  поведенія  н  неудовольствія  Царскихъ  Совѣтниковъ  было 
то,  что,  хотя  имъ  прежде  были  обѣщаны  лошади  и  подводы  до  самой  Русской 
границы,  однако  теперь  они  пхъ  не  получили,  и  принуждены  были  нанять  ихъ 
изъ  своихъ  собственныхъ  средствъ.  Наконецъ  11-го  Іюня  они  оставили  Мо¬ 
скву;  тогда  около  300  всадниковъ  проводили  ихъ  до  внѣшнихъ  городскихъ 
воротъ.  Въ  Новгородѣ  они  встрѣтили  непріятности  и  сопротивленіе  со  сто¬ 
роны  тамошняго  Воеводы  и  таможенныхъ  чиновниковъ,131  которые  еще  не 
знали  о  дарованныхъ  имъ  привилегіяхъ.  Послы  вынуждены  были  по  этому 
предхіету  отправить  въ  Москву  гонца,  и  для  окончательнаго  рѣшенія  дѣла  по¬ 
слать  туда  обратно  одного  изъ  среды  себя.  Едва  только  они  выѣхали  изъ 
Новагорода  на  разстояніи  суточной  ѣзды,  пхъ  пагналъ  гонецъ  Царскій  съ 
нослапіехгь  Царя:  въ  нехгь  Царь  просилъ  пхъ  взять  съ  собою  въ  1'ерхіанію  при¬ 
сланныхъ  вмѣстѣ  съ  тѣмъ  пять  молодыхъ  людей  благороднаго  происхожденія, 
п  просить  Магистратъ  города  Любека  ихъ  на  счетъ  Русскаго  Правительства 
«опредѣлить  въ  школы,  обучить  языкахіъ  Латинскому,  Нѣмецкому  и  инымъ,  а 
также  оставить  ихъ  при  Православномъ  исповѣданіи,  и  но  окончаніи  ученія 
отослать  назадъ  въ  Россію.»132  Это  порученіе  взялись  съ  радостію  исполнить 


150.  Въ  подлинникѣ  8опіш,  срамъ. 

151.  Въ  Донесеніи  пословъ  (Кеіаііо)  сказано:  «біе  8 о  1  охѵапс кеп  ѵн<1  Хоііеп  Ѵег- 
ѵѵа11ег8»,  также  на  стр.  153,  <1іе  8а1хѵапскеи  обсг  2б11пег».  «Вѣроятно,  отъ  цѣ¬ 
ловальникъ,  сборщикъ  пошлинъ. 

152.  Посланіе  Царя  гласитъ  слѣдующимъ  образомъ  въ  переводѣ  за  Ппжне-ІІѢмен- 
кое  нарѣчіе,  помѣіценомъ  нъ  Донесеніи  стр.  177:  «Вег  8іаб1  І.ііііеск  Ііевапб- 
Іеп,  сіет  Виг«егшеІ8Іег  Сипгабі  (іеппегв,  ѵші  бет  КаІІішашіе  ІІсііігіск  Кегекгінск, 
ѵпб  боііаіше  ВгашЬасІііп,  хѵу  вепбеп  ші(  і и\ѵ  ѵр  І.ііііеск,  (Ію  Іегенбе  біе  Ьаііііівсііс 
ѵпб  ВиИемІіе,  ѵпб  анбеге  «ебеібе  8ргаскеи  ѵпб  8сІігіІѴіен,  5  Линеен.  ХѴенн  8іе  ни 
хѵегбеи  Ню  іитѵ  каішіеп  іп  ШЬеск,  8о  хѵоііеі  цу  ѵпвсгпіііаіінчі  геііен  шіі  беи  Вигр'ег- 
шеіяіегп,  ВаІІішаішеп  ѵпб  Вогнет,  баі  ,че  хѵоііеп  Ііеиеіііеп  бих8еп  кпаііеп  ІІю  Іе- 
гепбе  біе  ѣаііпвсііе  ѵпб  Оибевсііе  8ргаскеи  ѵнб  8сІігіІТіеп.  Ѵпб  баі  хіе  хѵоІІ  хѵегбеи 
іп  асііі  ѣ'епашеп,  баі  зіе  іи  бег  Не  шисііісп  цеісгсі  хѵегбеи,  ѵпб  баі  «ѵ  Ііігшіі  ѵи8 
^ихѵеп  Вепві  «еііеп  Іаіеп,  ѵпб  баі  ее  ок  Ьеиеіеп,  баі  хе  ѵоп  беи  (ЛігіхІІісксп  (іеібиеп 
ііісііі  шбсіііеп  аІГ«еГбіеІ  хѵегбеи,  баі  хе  баівиіис  ѵехіе  хѵоііеп  іп  аеііі  пеінпеп,  баг- 
шіі  і»е  біе  Кч85І5сЬе  Оехѵопііеібеп  ѵпб  Сіеібиеп  иісііі  шбсіііеп  ѵогееіеи.  Ѵпб  хѵепп 
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послы. 155  3-го  Іюля  прибыли  они  во  Псковъ,  а  оттуда,  чрезъ  страшно  опу¬ 
стошенную  Ливонію,  совершенно  обезлюдѣвшую,  въ  Ригу,  чѣмъ  н  заключает¬ 
ся  ихъ  Донесеніе  о  посольствѣ  и  путешествіи. 

Сочипнтель  этого  Донесенія  («Кеіаііоп»)  употребляетъ  въ  немъ  нерѣдко  Рус¬ 
скія  выраженія,  конечно,  большею  частью,  очень  испорченныя,  но  все  таки 
истнпныіі  ихъ  смыслъ  нетрудно  узнать.  Такъ,  кромѣ  тѣхъ,  что  мы  видѣли  вы¬ 
ше,  находимъ  еще  слѣдующія:  8.  143.  «Кіп  Ми*со\ѵ івсііег,»  и  8.  109  еін  «Мив- 
соѵіке,»  вѣроятно,  Московская  деньга,  которая  на  стр.  133  названа  Веппіпдк. 151 

8.  100.  «8а  I р і  еі ізсіі еп  обег  вирріісіген,  н  8.  109  «ѵнзеге  хогі^е  8аіріе1- 
ІісЬе,»  вмѣсто  8иррІік.  Вѣроятно,  отъ  Русскаго  слова:  челобитная,  что 
происходитъ,  какъ  извѣстно,  отъ  челомъ  бить,  нѣкогда  бывшііі  въ  употре¬ 
бленіи  знакъ  уваженія,  моленія  и  покорности. 

8.  104.  «Віе  8еНе  Оскі,|апе  неппеп  зіе  біе  8еЬе  Nогбен  иші»,  въ 
Русскомъ:  море  океанъ. 

8.  100.  «Кіпе  Роіозопоу»,  въ  описаніи  санеіі;  или  вообще  «положеніе», 
или  отъ  «полозъ». 

8.  109.  «Ва$  Ргоуевба»,  отъ  «проѣздъ». 

Тамъ  же:  «Віе  Мепегип^  <1е •>  ЛУе§е-бе1б1ез,  хѵеісііе  зіе  аиГ  КивымсЬе  8ргасІіе 
Ѵевоноу  неппеп».  Вѣроятно,  отъ  возъ,  возить. 

Какъ  дипломатическую  достопрнмѣчательность,  заслуживаетъ  привести  здѣсь 
начало  Велпко-Княжескоіі  милостивой  грамоты,  которое  на  171  стр.  гласитъ 
такъ  въ  переводѣ  на  Нпжне-Нѣмецкое  нарѣчіе:  «Іп  бег  ВгеуГаІІІ^кеіІ  Іамеи 
\ѵіг  боб!  іп  бег  Ве^егцп^  ѵпб  \Ѵо1І§еГа1Іепв  біевиіиіде  ЬеиевВ^е  ѵпвегп  8сер!ег 
ѵп<1  Ьоібеп  іп  хѵаЬгЬаІТІі^еп  гошеіісііеп  ѵпб  егвсіііеніісѣеп,  ѵпб  іп  аііегіеу  егѣоі- 
біпде  бев  ^гоіеп  Киввівсііеп  КаувсгбоіпЬв».155 


пи  біівве  Кпаѣеп  біе  І.аііпівоііе  ѵпб  Бибезсѣп  8ргаскеп  ѵпб  8сІіпІГеп  репо°;вапіЬ 
Сеіегеі  ІіеЬЬеп,  ба!  ?у  ве  беп  хѵоібеп  ѵѵеббегиіпЬ  ѵап  баг  Іаіеп,  Ию  ѵпвег  КаувегІ. 
МауН.  ѵпб  \ѵа!  ег  Кіепі  ипб  ѣеііг^еібі  ковіеп  чегбі,  баі  всііаіі  Пюг  ЙІгипбІ  ѵИі  ѵпвег 
КаувегІ.  МауІІ.  ЯсІіаІІкашшег  Ьеіаіеі  чегбеп.  (іевсіігепеп  іп  ѵпвег  КаувегІ.  81а<11  Мив- 
ко«-,  іш  топа!  .1  іту .» 

155.  Кусовъ  говоритъ,  въ  своемъ  рукописномъ  сочиненіи:  «Ѵеггхѵігіег  /пвіапб  бев 
Виввівсііеп  Ііеісіія  см.  выше]:  «Онъ  повелѣлъ  избрать  13  благороднаго  про- 
исхожденія  Русскихъ  люден;  изъ  нихъ  шесть  было  послано  въ  Любекъ,  6  въ 
Англію  и  6  во  Францію,  чтобы  они  получили  воспитаніе  въ  тамошнихъ  учили¬ 
щахъ,  но  до  сего  времени  изъ  нихъ  воротился  всего  на  всего  одинъ». 

154.  См.  выше,  томъ  1,  примѣчаніе  43Л. 

155.  Въ  концѣ  этого  акта  стоитъ:  «Ііе^еЬеи  біевеп  ѵпвегп  Кеувегіісііеп  Верпабе  ВгіеІТ 
іп  ѵпвег  Кеувегііеііеп  Йіабі  Мпввкоѵ,  іш  Лаг  ѵап  Йсѣорріпуе  бег  УѴеІІ  7111,  іш  Мо- 
паі  Липу,  іп  ѵпвег  НегвсѣаГіеп  ѵпб  КеувегИшшЬ  беп  5  Іпбісііо». 


Библиотека  "Руниверс1 


ИНОСТРАНЦЕВЪ  ПО  РОССІИ. 


87 


12. 

ІОАННЪ  СХСИТТЕ.  1604. 


Миллеръ,  въ  своемъ  сборникѣ  «8аттІипд  Киккіксііег  &ексЬісЬіе»,  ТЬ.  IX,  8.  156, 
сдѣлалъ  ошибку,  назвавъ  Іоанна  Скитте  (боЬапп  8куІІе)  сочинителемъ  описа¬ 
нія  путешествія  но  Россіи  А  потому  п  мы  привели  его  тутъ,  чтобы  объяснить 
и  исправить  погрѣшность  Миллера.  Онъ  слѣдующее  говоритъ  о  Скитте  въ  выше 
приведенномъ  мѣстѣ:  «Скитте  былъ  неоднократно  отправляемъ  посломъ  въ 
Россію,  Англію,  Голландію  и  Данію»,  и  на  стр.  168:  «Описаніе  путешествія  п 
посольства  Скитте  въ  Россію  Петръ  Япсовъ,  проповѣдникъ  п  священникъ, 
бывшій  въ  штатѣ  его  посольства,  издалъ  въ  1010  году  въ  Гамбургѣ  на  Нѣ¬ 
мецкомъ  языкѣ».  Но  можно  доказать,  что  Скитте  былъ  посломъ  не  въ  Россіи, 
и  что  оба  этѣ  мѣста  Миллера  основываются  на  педоразумѣніи. 

8ку11о  первоначально  назывался  Шредеръ  (8сЬг0бег)  и  былъ  сыномъ  Бур¬ 
гомистра  въ  ІІикенііпгѣ.  Въ  1602  году  Шведскііі  Герцогъ  Карлъ  опредѣлилъ  его 
наставникомъ  своего  сына,  Густава  Адольфо;  въ  1603  году  далъ  ему  Дворян¬ 
ство:  но  атому  случаю  Шредеръ  принялъ  на  себя  имя  8куІ(е,  принадлежавшее 
одноіі  древней  Фамаліи.  изъ  которой  происходила  его  мать.  Въ  1604  году  онъ 
былъ  отправленъ  посломъ  въ  Англію,  когда  и  поѣхалъ  чрезъ  Данію  и  Голлан¬ 
дію.  ,Г,ІІ  Описаніе  этого  путешествія  издалъ  въ  свѣтъ  Петръ  Янсопъ,  и  при¬ 
соединилъ  къ  нему  три  разсужденія  о  Россіи,  которыя-то  и  подали  поводъ 
ошибочно  думать,  будто  Скитте  самъ  былъ  въ  Россіи,  хотя  отнюдь  это  не 
мѣшаетъ  считать  его,  гадательно,  сочинителемъ  этихъ  разсужденіи. 

Подробное  заглавіе  неболыиаго  Янсонова  изданія  слѣдующее: 

Ніпегагінт  обег  аиккГііЬгІігЬег  Вегісііі,  ѵѵеісііег  декіаіі  ІЬге  КбпідІ.  Маѵекі. 
ѵоіі  8сЬ\ѵебеп  ѵпіеіщекі  АІщекапбІег  ап  біе  Вигсіііеисіііі^іе,  СгоккшесЫіре 
Кбиіде,  ѵоп  Сгокк  Вгііапміеп  ѵпб  Беппетагскеп,  ѵѵіе  аисЬ  ап  (Не  НосЬтВцепбе 
Неггп  8(а1еп,  ііег  ѵсгеіпщіеп  Кгеуег  Хіебегіапбеп,  НеггбоНапп  8куЯе  аикк  8сЬѵѵе- 
беп  пасіі  Пеппетагскен,  ѵоп  бапнеп  пасЬ  НоІІапбІ,  епбІісЬеп  пасіі  КпдеІІапбІ 
ѵеггеіксі,  ѵпб  ѵѵіе  іЬте  кеінс  АтЬаккабе  аЬ^еуапдеп.  аисЬ  ѵѵак  кісЬ  Гііг  пстЫісЬ 
Ьеу  «Іен  НосЫ».  Роіепіаіеп  ѵпб  Пеггп  багитаМ  ги§е1га«еп,  ХеЬеп  дгііпбІісЬег 
ВексЬгеіЬип§  бег  ОгІІіеп,  8|;ібІ  ипб  Пескеп,  ѵѵак  іп  бепкеІЬсп  моіыІегІісЬ  /.и  кеЬеп, 
ѵпб  ѵѵіе  ѵѵеіі  кіе  ѵоп  еіпапбег  цеіе^еп  сіс.  ІѴеЬ еп  І)геу  апііегп  пеѵѵеп  ТгасШ- 
Іеіп.  І)ак  Кіпе  Ікі  еім  Ргосекк  ѵѵеісііег  ко  ѵѵоі  Ьеу  1.  К.  Мау.  ѵоп  8сЬѵѵебеп  ап 
беп  Сгокк  Кііг.чісп  іп  Миксом-  Секапбіеп  аибіені/  аш  3  Мау,  аік  Ьеу  бег  Сгеиіг- 


150.  Подробности  о  жили  и  Скитте  и  объ  по  многочисленныхъ  сочиненіяхъ  можно 
найти  у  Миллера  IX,  Я.  155  —  160.  Для  Россіи  онъ  особенно  тъмъ  замѣчателенъ, 
что  былъ  первый  Канцлеръ  Дерптскаго  Университета  въ  первой  половил! 
ХѴІІ-го  вѣка. 
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кЦяытд  ат  8  Липу  деЬаІІеп  ѵѵогЛеп.  Ба*  Апсіег  Ы  іт  дІеііЬеп  еіп  Ргосе>.«, 
хѵеІсЬег  Ьеу  Леп  Кичхічсііеп  ОеьппЛіеп  ап  I.  К.  Мау.  ѵоп  йсЬхѵеЛеп  Леп  28  Липу 
ги  8іоскЬоІт  деііаііеп  ѵѵогЛеп.  Бач  Т)гі(1е  Ы  ѵоп  Лег  Виччеп  оЛег  Мичсохѵііег 
Кеіі^іоп,  Сегетопіеп,  Семеігеп,  Роіісеу  ѵпЛ  Кгіе^ечЬапЛеІ,  \ѵіе  аисіі  ѵоп  Леч  І.ап- 
Леч  ЬечсІіаІГепЬеіІ.  Іп  Вгиск  ѵегіегііді,  Вигсіі  Реігиіп  Лапчопіиш.  СеЛгискеІ  /и 
НатЪигд,  Іт  Лаііг  1019.  4° 

Здѣсь  приведенные  Вгеу  пеѵѵе  Тгасіаііеіп,  изъ  которыхъ  сюда  относится 
собственно  только  первый,  очевидно  присоединены  Янгономъ  и,  вѣроятно,  имъ 
переведены  для  этоіі  цѣли  съ  Шведскаго  языка.  Что  касается  до  перваго,  то 
онъ  содержитъ  краткое,  составленное  Монсомъ  М арт  е  и  сон  оѵіъ,  описаніе  пу¬ 
тешествія  посольства,  отправленнаго  изъ  Швеціи  въ  Россію  въ  1617  году,  о 
которыхъ  мы  и  будемъ  говорить  подъ  названнымъ  годомъ. 

13. 

БАРОНЪ  ГЕНРИХЪ  ФОНЪ  ЛОГАУ.  1604. 

Баронъ  Генрихъ  Фонъ  Логау  (Вагоп  ІІеіпгісЬ  ѵоп  І.оупхѵ  плп  І.оуаи) 137 
Начальникъ  города  Кладска  (Глаца),  былъ  отправленъ  Римскимъ  Императоромъ, 
Рудольфомъ  Вторымъ,  къ  Царю  Борису  просить  о  вспоможеніи  противъ  Турокъ 
и  Поляковъ. 

Кто  Донесеніе,  нигдѣ  еще  не  напечатанное  н  содержащее  въ  себѣ  только  20 
листовъ,  находится  въ  подлинникѣ  въ  Императорскомъ  Таііномъ,  Семейномъ, 
Придворномъ  и  Государственномъ  Архивѣ  въ  Вѣнѣ,  и  имѣетъ  слѣдующее 
заглавіе: 

Бег  Кбш.  Кііау.  АіісЬ  ли  Нші^егп  ѵпЛ  Воіипеп  Кііип.  Ми.  гит  СгоччГигчІеп 
Іп  Лег  Мичсахѵ  АЬдеГегІі^Іеп  АЬдечапЛеп,  НеіпгісЬеп  ѵоп  І.оцахѵ,  еіс.  ѴпІІегіЬе- 
пі^хіе  Неіаііоп. 

Подъ  этимъ  Донесеніемъ  стоитъ  подпись:  «Неіпгісѣ  ѵоп  І.оцахѵ.»  Оно 
очень  кратко,  но  отчасти  дополняется  сочиненіемъ  Пег  Регхісшп  Георга  Тект- 
андера  фонъ  деръ  Ябель,158  которыіі,  вовратнвшись  изъ  Персіи,  нашелъ  въ 
Москвѣ  Барона  фонъ  Логау,  п  при  его  торжественномъ  пріемѣ  присоединил¬ 
ся  къ  его  свитѣ,  а  также  отчасти  разсказомъ  Конрада  Бусова,  въ  его  соч. 
Ѵегхѵіггіеп  ХичІапЛ  Лея  КиччічсЬеп  КеісЬч.'58 


157.  Ими  этого  посла  у  разныхъ  писателей  пишется  весьма  различно  и  странно 
видоизмѣняется.  Тектандеръ,  въ  соч.  ІІег  Регчіснпі,  называет*!,  его  I,  е рга\ѵ.  У  Трен¬ 
ера,  въ  ІИ.чм.  <1е  регр.  ашіс.,  р.  53,  названъ  онъ  Б.  В.  Ле  Бобе,  у  І,\ сова,  въѴег- 
міггіег  Хн.чіаші  Лев  Ніія.ч.  Неісііч,  6.  109,  ѵоп  I. о  1і п,  у  Миллера,  въ  8аішні.  Киче, 
(іечсіі.  ВЛ.  V,  8.  127,  Ѵоп  Лег  I.  аиуко,  и  въ  Русскихъ  Архивныхъ  извѣстіяхъ, 
у  Карамзина,  Андрей  Лохъ. 

15$.  См.  выше. 

159.  См.  выше. 
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Логау  отправится  въ  путь  27-го  Апрѣля  со  свитою  болѣе  нежели  СО  чело¬ 
вѣкъ  изъ  Кладска  (Глаца);  отсюда,  чрезъ  Франкфуртъ  па  Одрѣ  въ  Ште- 
тнпъ;  здѣсь  онъ,  «но  причинѣ  дурноіі  погоды  и  противнаго  вѣтра,»  провелъ 
5  недѣль  у  младшаго  Герцога  Поморскаго,  Филиппа  Юліуса,  въ  его  княже¬ 
скомъ  замкѣ,  Ельтенау.  Отсюда  онъ  продолжалъ  путешествіе  моремъ,  и  упо¬ 
требилъ  три  недѣли  на  путешествіе  до  Нарвы,  гдѣ  уже  его  дожидался  впередъ 
посланный  въ  Москву  К.  II.  В.  придворный  служитель,  Бальтазаръ  Мерле,  съ 
Царскими  пашпортомъ  и  Приставомъ. 

25-го  Іюля  посолъ  имѣлъ  торжественный  въѣздъ  въ  Москву;  тутъ  онъ,  еще 
на  далекомъ  разстояніи  отъ  города,  былъ  встрѣченъ  4,000  богато  одѣтыхъ 
всадниковъ.  Бусовъ  объ  этомъ  предметѣ,  на  100  сгр.,  говоритъ  слѣдующее: 
«Тогда  (узнавъ  о  приближеніи  посла)  Царь  Борисъ  сдѣлалъ  распоряженіе, 
чтобы  въ  тѣхъ  мѣстахъ,  чрезъ  которыя  долженъ  былъ  проѣзжать  посолъ,  не 
смѣлъ  показываться  ни  одинъ  нищій:  повелѣлъ  на  рынкахъ  тѣхъ  городовъ 
разложить  всякаго  рода  съѣстные  припасы,  чтобы  чужестранцы  не  могли  до¬ 
гадаться,  что  въ  Россіи  голодъ.  Когда  посла,  въ  полумили  отъ  Москвы,  дол¬ 
жно  было  встрѣчать  и  провожать,  го  всѣмъ  Князьямъ,  Боярамъ.  Нѣмцамъ, 
Полякамъ  н  всѣмъ  другимъ  иноземцамъ,  получившимъ  отъ  Правительства  землю 
и  жалованье,  приказано  было,  чтобы  всѣ  они,  въ  угоду  Царю  и  подъ  страхомъ 
лишиться  ежегоднаго  пенсіона,  нарядились  самымъ  пышнымъ  и  изящнымъ  обра¬ 
зомъ  въ  бархатъ,  шелкъ  и  парчовыя  одежды  и  въ  самомъ  пайлучшемъ  видѣ  вы¬ 
ѣхали  на  встрѣчу  Императорскихъ  пословъ  н  помогли  бы  ихъ  принять  съ  че¬ 
стію.»11"  Для  помѣщенія  фонъ  Логау  получилъ  тотъ  домъ,  въ  которомъ  не  за¬ 
долго  передъ  тѣмъ  жилъ  Герцогъ  Голштинскій.  Для  услугъ  ему  были  опредѣ¬ 
лены  три  знатныхъ  сановника,  а  на  содержаніе  ему  и  его  сви  тѣ  отпускали  еже¬ 
дневно:  цѣлаго  быка,  7  овецъ,  30  куръ,  большое  число  дпчн,  рыбы,  яицъ, 
коровьяго  масла,  сала  н  т.  н.,  также  въ  избыткѣ  вина,  водки,  пива  п  меду. 
Три  дня  послѣ  его  прибытія  уже  онъ  былъ  допущенъ  къ  первому  представленію; 
Когда  пришло  назначенное  время,  въ  У  часовъ,  посолъ  и  его  свита  были  при¬ 
везены  во  дворецъ  на  красивыхъ  и  богато  убранныхъ  коняхъ.  Поѣздъ,  по¬ 
дробное  описаніе  котораго  находится  у  Тектапдера,  открывался  Императорски¬ 
ми  подарками;  ихъ  несли  съ  великимъ  торжествомъ;  это  были  слѣдующіе  пред¬ 
меты;  1)  13  драгоцѣнныхъ  оружіи',  выложенныхъ  перламутромъ.  2)  Большой 
серебряный  п  вызолочепый  кубокъ.  3'  Четыре  тяжелыя  золотыя  цѣни.  4) 
Отличной  работы  кубокъ,  «на  которомъ  была  изображена  водяная  мельница.» 
5)  Серебряная  нозолоченал  рука  (Апп),  на  которой  находились  три  кубка  и 
райская  птичка  0;  Драгоцѣнный  письменный  столъ  изъ  слоновой  кости,  обдѣ¬ 
ланный  ігь  золото.  7)  Три  серебряныхъ  чаши,  вышиною  болію  нежели  въ  2 
локтя,  каждую  изъ  нихъ  должны  были  нести  2  человѣка.  Ь)  Съ  большимъ 
нскуствомъ  сдѣланный  и  совершенно  снаряженный  корабль,  изъ  серебра,  2 


1С0.  Миллеръ  и  Карамзинъ  оеноват  е.п  но  семи  ілппот ея  из,  справедливости  этого 
событія,  извѣстнаго  имъ  изъ  Петре,*:  какъ  бы  то  ни  было,  но  оно  очень  преу¬ 
величено. 

і'2 
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локтя  длины.  9)  Серебряный  олень,  на  котором!,  сидѣла  Діапа:  па  шеѣ  у  него 
было  драгоцѣипое  узорочье  и  оленьи  рога,  сдѣланные  изъ  рѣдкой  всегда  зе¬ 
леной  жимолости  (КогаІІен-УЛіікеіі).  Кромѣ  итпхъ,  Тектандеромъ  описанныхъ, 
подарковъ,  Царскій  Канцлер!»  въ  переговорахъ  съ  послами  умоѵ.-цалъ  и  о  мно¬ 
гихъ  другихъ,  символическимъ  значеніемъ  і  оторыхъ  оиь  дорожилъ  наибо¬ 
лѣе,  придавая  имъ  политическій  смыслъ.  Тань,  ча  примѣръ,  онъ  говорилъ,  что 
Римскій  Императоръ  прислалъ  Царю  чрезъ  посредство  .Іогау:  «много  регаліи, 
корону,  державу  н  скипетръ,  подтверждая  его  тѣмъ  въ  званіи  Императора  или 
Короля,  а  также  крѣпость  или  замокъ,  сдѣланныіі  изъ  чистаго  золота  и  драго¬ 
цѣнныхъ  каменьевъ,  что  также  имѣетъ  таинственное  значеніе,  которое  посолъ 
объяснитъ  Е.  Ц.  В.»  Въ  слѣдъ  за  подарками  несли  три  вѣрюіція  грамоты» 
которыя  были  покрыты  красною  и  зеленою  тажтою. 

Объ  этомъ  первомъ  пріемѣ  Логау  говорить  очень  кратко:  «Въ  этотъ  разъ 

я  ограничился  только  привѣтствіями  и  поздравленіями _  Л  Великііі  Князь 

пригласилъ  меня  къ  обѣду,  и  всю  мою  свиту  посадилъ  передъ  собою  за  столъ 
и  угостилъ  отличнѣйшимъ  образомъ.»  Это  торжественное  представленіе,  па 
которомъ  присутствовалъ  и  Тектандеръ,  подробно  описано  имъ  въ  соч.  «Пег 
Регхісит.»  Когда  посольство  было  введено,  опо  увидѣло,  что  Великій  Князь 
сидѣлъ  напротивъ  двереіі,  въ  позолоченныхъ  креслахъ,  въ  длинномъ  парчевомъ 
облаченіи,  опускавшемся  до  земли  и  уішзаниомъ  жемчугомъ  и  драгоцѣнными 
каменьями.  Царь  имѣлъ  на  головѣ  двоііную  корону,  «третья,  почти  въ  полто¬ 
ра  локтя  вышины,  въ  три  яруса,  великолѣпная,  изящная  и  унизанная  драго- 
цѣппыми  каменьями,  лежала  подлѣ  пего.»  Рядомъ  съ  нимъ  сидѣлъ  Ѳедоръ  Бори¬ 
совичъ,  одѣтый  въ  серебряное  парчовое  облаченіе,  п  въ  рукѣ  онъ  держалъ  зо¬ 
лотой  посохъ.  Когда  посолъ  вручилъ  вѣрющую  грамоту,  Царь  и  Царевичъ  оба 
встали  и  освѣдомились  о  здоровьѣ  Римскаго  Императора,  и  Царь  отдалъ  по¬ 
веленіе  пригласить  къ  столу  пословъ  и  всю  ихъ  свиту.  Послѣ  представленія 
чужестранцы  были  отведены  въ  сосѣднюю  большую  палату  дожидаться  тамъ 
обѣденнаго  времени.  Здѣсь  они  дивились  несмѣтному  множеству  самой  драго¬ 
цѣнной,  золотой  н  серебряной,  посуды,  «въ  томъ  числѣ  большой  серебряный 
левъ:  онъ  стоялъ  на  серебряной  бочкѣ,  величиною  съ  пивную,  и  подлѣ  другой 
такой  же  точпо  величины  серебряной,  внутри  вызолоченой.  По  срединѣ  залы 
они  увидѣли  огромный  намостъ,  который  по  всю  свою  вышину  былъ  устав¬ 
ленъ  безчисленнымъ  множествомъ  золотыхъ  н  серебряныхъ  кубковъ  и  чашъ. 
Они  провели  здѣсь  около  часа  времени,  н  за  тѣмъ  ихъ  позвали  къ  обѣду. 
«Изъ  этой  палаты  (разсказываетъ  Тактандеръ)  открывалась  дверь  въ  сосѣдній 
покой;  ее  растворили:  «тамъ  Царь  п  Царевичъ  сидѣли  па  позолоченныхъ  кре¬ 
слахъ,  за  литымъ  серебрянымъ  и  позолоченнымъ  столомъ;  не  далеко  отъ  него 
стоялъ  другой  длинный  столъ,  за  который  и  пригласили  сѣсть  Царскихъ  по¬ 
словъ  въ  томъ  а; о  порядкѣ,  въ  какомъ  опи  были  представлены  во  Дворецъ. 
Для  услугъ  и  подачи  кушаньевъ  находилось  тутъ  до  200  статныхъ  Московптянъ, 
большая  часть  которыхъ  какъ  біа  на  одинъ  образецъ  были  одѣты  въ  золотую 
парчепую  одежду.  Когда  Царю  принесли  пѣсколько  большихъ  ломтей  хлѣба,  то 
онъ  самъ  собственноручно  раздѣлилъ  ихъ  на  куски  и  каждому  изъ  гостей,  въ 
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томъ  порядкѣ,  какъ  они  сидѣли,  послалъ  но  куску  со  слѣдующими  словами: 
«Могущественный  Царь  и  Ііелнкій  Княаь  Норисъ  Ѳедоровичъ  жалуетъ  тебя 
хлѣбомъ  отъ  своего  стола.»  Послѣ  того  въ  ЗОО  яркопмзолоченпыхъ  чашахъ 
принесли  всякаго  рода  кушанья  п  напитки,  и  потомъ  начался  обѣдъ,  который 
и  продолжался  до  5-тн  часовъ.  І$ь  этой  же  самой  палатѣ  н  въ  то  же  самое  время 
обѣдало  до  200  Н  кмцевъ,  по  совершенно  отдѣльно.  Пн  одинъ  изъ  нихъ  не 
смѣлъ  прнблпжптьгя  къ  намъ,  а  тѣмъ  менѣе  заговорить.  Да  и  Московитяне 
строго  смотрѣли,  чтобы  это  не  случилось.» 

Когда  Логау,  30-го  Іюля,  просилъ  о  вторичномъ  представленіи,  Великій  Князь 
послалъ  къ  нему  трехъ  знатныхъ  Кояръ  съ  просьбою,  изложить  на  письмѣ 
свои  требованія,  чтобы  нхъ  скорѣе  можно  было  перевести  и  подвергнуть  об¬ 
сужденію.  По  сдѣланін  того,  два  дня  спустя,  извѣстилъ  его  Капцлеръ  н  спро¬ 
силъ,  отъ  имени  своего  Государя,  не  имѣетъ  ли  онъ  еще  какихъ  ни  будь  пору¬ 
ченій,  кромѣ  изложенныхъ  имъ  въ  письменномъ  отношеніи,  такъ  какъ  въ  его 
вѣрющеіі  грамотѣ  сказано:  «онъ  имѣетъ  полномочіе  разсуаідать  и  о  важныхъ 
дѣлахъ.»  II  когда  посолъ  отвѣчалъ,  что  онъ  не  имѣетъ  никакихъ  иныхъ  по¬ 
рученій,  то  Канцлеръ  остался,  казалось,  «не  очень  доволенъ.» 

3-го  Августа,  въ  день  рожденія  Великаго  Князя,  послу  былъ  присланъ  обѣдъ, 
болѣе  нежели  200  кушаньевъ,  въ  золотой  посудѣ,  и  много  напитковъ  всяка¬ 
го  рода  въ  драгоцѣнныхъ  сосудахъ. 

Обманутыя  ожиданія  Дпора  на  счетъ  цѣли  посольства  Логау  имѣли  самое 
дурное  для  него  вліяніе  на  ходъ  переговоровъ.  5-го  Августа  явился  къ  нему 
снова  Канцлеръ  и  сказалъ  ему,  «что  его  Государь  удивляется  п  не  знаетъ, 
чѣмъ  объяснить,  что  Римскій  Императоръ  уже  вторично  не  даетъ  ему  должна¬ 
го  титула,  съ  исчисленіемъ  всѣхъ  его  земель,  хотя  онъ,  съ  своей  стороны,  ни 
одною  буквою  не  уменьшилъ  Кто  Императорскаго  титула.»  Когда  Логау  ко¬ 
снулся  главной  цѣли  своего  посольства,  пособія  противъ  Турокъ,  »то  Канцлеръ 
только  возразилъ  на  то  смѣхомъ  и  слышать  объ  этомъ  не  хотѣлъ,»  какъ  ни 
настаивалъ  Логау  на  этотъ  пунктъ.  Царь,  сверхъ  того,  далъ  знать  послу,  что 
онъ  ожидалъ  отъ  пего  рѣшенія  на  многіе  далеко  важнѣйшіе  пункты,  особен¬ 
но  касательно  Герцога  Максимиліана,  который,  на  основаніи  прежнихъ  дого¬ 
воровъ,  долженъ  былъ  сдѣлаться  Королемъ  Польскимъ  п  получить  руку  до¬ 
чери  Ііориса  Годунова.  По  этому-то  случаю  узнаемъ  мы,  что  не  задолго 
передъ  тѣмъ  Рудольфъ  П-іі  присылалъ  въ  Москву  знатнаго  Духовнаго  санов¬ 
ника,  названнаго  здѣсь  Митрополитомъ,  но  имени  Діонисія;  этотъ  послѣдній 
утверждалъ,  что  онъ  ичьпь  чрезвычайной  важности  порученія  отъ  Импе¬ 
ратора  къ  Царю,  что  ему  они  переданы  изустно,  и  что  онъ  можетъ  сооб¬ 
щить  нхъ  только  самому  Царю,  а  потому,  «совершенно  противъ  здѣшняго 
обычая.  Царь  тайно  выслушалъ  его».  Гутъ  Діонисій  объявилъ,  что  Императоръ 
ему,  въ  присутствіи  только  доктора  II  отцепа,  служившаго  толмачомъ,  пору¬ 
чилъ  многіе  и  очень  важные  пункты  для  Царя,  и  что  онъ,  Діонисіи,  даль 
Императору  клятву  на  Си.  Кванге.іін  соблюдать  въ  тайнѣ  зги  пункты.  Пун¬ 
кты  эти  касались  вышеупомянутыхъ  плановъ  относительно  Ѳрцгерцога  Мак- 
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симиліяна,  и  Діоішсііі  отъ  Великаго  Князя  на  своп  лестныя  предложенія  по¬ 
лучилъ  подарокъ,  цѣною  въ  3,000  руолеіі,  которые  здѣсь  сравнены  по  цѣнѣ 
9000  талеровъ.  Къ  атому  присоединилъ  готъ  же  Діонисіи,  что  Императоръ 
въ  самомъ  скоромъ  времени  пришлетъ,  для  окончательнаго  рѣшенія  этихъ 
дѣлъ,  торжественное  посольство  съ  достаточнымъ  полномочіемъ,  и  за  это-то 
посольство  н  приняли  посольство  Логау.  Какъ  ин  извинялся  Логау,  что  онъ 
ничего  не  знаетъ  объ  этихъ  предложеніяхъ,  н  что  объ  этомъ  у  него  въ  на¬ 
казѣ  нѣтъ,  однако  ему  не  вѣрили,  «потому  что  (говорилъ  Логау)  этотъ  на¬ 
родъ  крайне  недовѣрчивъ  и  коваренъ.»  Немедленно  былъ  посланъ  гонецъ, 
чтобы,  если  можно,  воротить  назадъ  Діонисія;  но  этотъ  уже  перебрался  за 
границу.  «А  потому  (замѣчаетъ  Логау  въ  своемъ  Донесеніи)  хотя  въ  началѣ 
переговоровъ  сдѣланы  были  торжественныя  и  великія  обѣщанія,  но  когда 
опи  узнали  истинныя  мои  предложенія,  то  стали  очень  малодушны  н  нача¬ 
ли,  относительно  Турецкаго  вспоможенія,  нротнноставлять  трудности  и  искать 
извиненіи.» 

5-го  Августа  посолъ  имѣлъ  вторичный  пріемъ  у  Великаго  Князя,  на  кото¬ 
ромъ  онъ  былъ  принятъ  довольно  холодно;  но  окончаніи  пріема  онъ  былъ 
отведенъ  въ  особенную  палату,  для  дальнѣйшихъ  переговоровъ  съ  Канцле¬ 
ромъ  и  четырьмя  знатнѣйшими  Коярамн:  Княземъ  Ѳедоромъ  Ивановичемъ 
Мстиславскимъ,  Княземъ  Дмитріемъ  Ивановичемъ  Шуііскимъ,  Степаномъ  Ва¬ 
сильевичемъ  Годуновымъ  и  Семеномъ  Никитичемъ  Годуновымъ;  изъ  нихъ  каж¬ 
дый  предложилъ  на  совѣщаніе  и  обсуживалъ  отдѣльный  пунктъ;  въ  заключе¬ 
ніе  Канцлеръ  представилъ  всѣ  четыре  пункта  въ  совокупности  и  старался  до¬ 
казать,  что  Великій  Князь  отчасти  уже  исполнилъ  то,  что  онъ  обѣщалъ  Импера¬ 
тору,  отчасти  находится  въ  невозможности,  но  причинѣ  уменьшенія  доходовъ, 
въ  слѣдствіе  многолѣтняго  голода  и  язвы,  оказать  дѣятельнѣйшее  вноможе- 
ніе  Императору  противъ  его  враговъ.  Царь,  присовокупилъ  Посолъ,  еще  не¬ 
давно  вступилъ  въ  правленіе,  «а  потому  онъ,  по  здѣшнему  обычаю,  долженъ 
былъ  открыть  свою  казну  для  троекратныхъ  подарковъ  людямъ  всякаго  со¬ 
стоянія  и  достоинства  :  потомъ  инь  же  долженъ  былъ  и  богатыхъ  и  бѣдныхъ 
кормить  на  свои  счетъ,  и  чрезъ  то  тратить  ежедневно  болѣе  2,000  руолеіі, 
что  равняется  0,000  талеровъ,  но  и  этого  с  рочнаго  количества  денегъ  было 
еще  недостаточно.  При  томъ,  въ  слѣдствіе  моровоіі  язвы,  страна  опустошепа 
н  всякая  торговля  и  промыселъ  прекратились.» 

Два  дпя  спустя  Канцлеръ  опять  быль  посланъ  къ  послу,  чтобы  продолжать 
переговоры.  Особенно  онъ  настоятельно  жал  о  а  ал  с  я  па  то,  что  въ  Император¬ 
скомъ  письмѣ  не  дано  Царскаго  титула.  Далѣе  Канцлеръ  говорилъ,  что  онъ 
самъ,  въ  бытность  свою  въ  Піільэніі,  объявила.  Придворной  Государствен¬ 
ной  Канцеляріи,  что  впредь  Императорскія  письма,  въ  которыхъ  не  будетъ 
прописанъ  йодный  Царскій  титулъ,  принимаемы  по  будутъ,  и  тутъ  же  Канц¬ 
лера.  показалъ  послу  подлинную  грамот/  договора,  заключеннаго  между 
Макси, іиліяиома,  1-мъ  и  Пайномъ  Васильевичемъ,  скрѣпленную  золотою  пе¬ 
чатью  Императора;  въ  ноіі  Ве.інкііі  Князь  называется  «Царемъ  всея  Россіи 
(еін  Каічег  аііег  Кеиччеп)».  и,  свидѣтельствуетъ  .Іогаѵ,  «подлинно  такъ  стояло 


Библиотека  "Руниверс1 


ИНОСТРАНЦЕВЪ  ПО  РОССІИ. 


93 


въ  грамотѣ  (чѵеісііеі  >іс1і  *\ѵаг  аіяо  ЬеГишіеп)».  1,11  Посолъ  обѣщалъ  непре¬ 
мѣнно  доложить  объ  этомъ  въ  Вѣнѣ,  и  умолялъ  пэъ  за  такоіі  Формальности  не 
отлагать  болѣе  требуемаго  вспоможенія.  При  этомъ  случаѣ  Канцлеръ  еще 
разъ  отъ  имени  Царскаго  спросилъ  посла,  не  имѣетъ  Ли  онъ  отъ  своего  Го¬ 
сударя  особенныхъ  тайныхъ  порученіи,  на  что  .Іогау  опять  отвѣчалъ  отрица¬ 
тельнымъ  образомъ  Вмѣстѣ  съ  тѣмъ  онъ  при  этомъ  совѣщаніи  сообщилъ 
послу  желаніе  Великаго  Князя,  чтобы  онъ,  при  предстоящемъ  ему  скоромъ 
обратномъ  путешествіи,  отвезъ  находившагося  тогда  въ  Москвѣ  Персидскаго 
посла  подъ  своею  защитою  въ  Австрію. 

22-го  Августа  .Іогау  имѣлъ  при  Дворѣ  Царя  прощальный  пріемъ,  на  ко¬ 
торомъ  не  присутствовало  ни  одного  Нѣмецкаго  толмача.  Борисъ  еще  разъ 
обнаружилъ  свое  удивленіе  тому,  что  отъ  него  ничего  не  могъ  узнать  о 
тайныхъ  порученіяхъ,  ему  обѣщанныхъ,  и  повторилъ  свое  извиненіе,  что  опъ 
въ  настоящее  время  совершенно  не  въ  состояніи  подать  Императору  требуе¬ 
мое  нхгь  денежное  пособіе.  Наконецъ,  отпуская  посла,  онъ  вручилъ  ему  двѣ 
грамоты,  къ  Рудольфу  и  къ  Максимиліану.  Въ  этотъ  день  посолъ  еще  разъ 
былъ  угощенъ  изъ  Царской  кухни,  съ  обыкновеннымъ  въ  такихъ  случаяхъ 
церемоніаломъ. 

На  слѣдующій  день  ехіу  были  принесены  обыкновенные  прощальные  по¬ 
дарки;  это  были:  дорогой  каФтань  изъ  золотой  парчи,  унизанный  жемчугомъ 
н  съ  собольею  опушкою,  шесть  сороковъ  собольихъ  мѣховъ,  3  сорока  куницъ 
н  3  чернобурыхъ  лисьихъ  мѣха,  а  для  свиты,  по  достоинству  п  чину,  мѣха 
собольи,  куиыі  и  дорогія  ткани. 

29-го  Августа,  наконецъ,  .Іогау  оставилъ  Москву,  въ  сопровожденіи  торже¬ 
ственнаго  и  почетнаго  конвоя,  п  7-го  Сентября  прибылъ  въ  Нарву,  гдѣ  на¬ 
шелъ  Персидскаго  посла,  который  отправился  впередъ.  Корабль,  высланный 
ему  сюда  на  встрѣчу  Герцогомъ  Поморскимъ,  какъ  кажется,  оказался  очень 
малъ,  чтобы  помѣстпіь  посла  н  навязанныхъ  ему  спутниковъ;  однако  они  усѣ¬ 
лись  въ  него  кое-какъ,  и  1.9-го  Сентября  уже  хотѣли  было  сняться  съ  якоря, 
какъ  вдругъ,  стоявшій  по  близости  Нарвы  съ  двумя  линейными  кораблями, 
Шведскій  Адмиралъ,  Іэенеднктъ  Ларсенъ,  прислалъ  Капитана  къ  .Іогау  доло¬ 
жить  ему,  что  Король  Карлъ  сильно  желаетъ  его  видѣть  въ  Стокгольмѣ,  и 
поточу  проситъ  его  туда  къ  себѣ  переговорить.  Посолъ  заблагоразсудилъ  от¬ 
клонить  это  приглашеніе,  приводя  въ  свое  извиненіе,  что  онъ  не  имѣетъ  на 
это  позволенія  н  долженъ  спѣшить.  Но  Адмиралъ  не  хотѣлъ  п  слышать  ни 
какихъ  извиненій,  поставилъ  въ  средину  своихъ  линейныхъ  небольшой  Нѣ¬ 
мецкій  корабль,  н  когда  этотъ,  не  смотря  на  то,  не  хотѣлъ  повиноваться,  онъ 
отдалъ  даже  приказаніе  стрѣлять.  Такпмъ-то  образомъ  насиліемъ,  въ  са¬ 
момъ  прямомъ  значеніи  этого  слова,  .Іогау  былъ  приведенъ  въ  Стокгольмъ, 


ІЫ.  Ито  показаніе  очень  важно  для  исторіи  этой  грачоты  и  основанным,  на  ней 
Петромъ  Ііс.інкнмъ  іірн газацій  на  право  принятія  Императорскаго  титула  вь 
1721  году. 
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древнѣйшія  путешествія 


гдѣ  Король  принялъ  его  съ  пеличаіішею  предупредительностью  и  сильно 
изшшялся  въ  своемъ  поступкѣ.  Карлу  ХІ-му  именно  пужно  было  перегово¬ 
рить  съ  Логау  о  Ливонскихъ  дѣлахъ,  и  потому  опъ  усильно  просилъ  его,  взять 
съ  собою  въ  Вѣну  его  прндворпаго  служителя  и  поддержать  передъ  Импера¬ 
торомъ  то,  что  онъ  будетъ  говорить. 

12-го  Октября  Логау  отправился  въ  обратный  путь  па  Шведскомъ  кораблѣ, 
который,  по  повелѣнію  Короля,  былъ  снаряженъ  самымъ  тщательнымъ  обра¬ 
зомъ,  а  Персидскій  посолъ  во  всю  бытность  передъ  Стокгольмомъ  не  хотѣлъ 
выйти  изъ  корабля.  Переѣздъ,  но  причинѣ  противныхъ  вѣтровъ,  нродол-.кался 
цѣлыя  три  недѣли,  пока,  наконецъ,  корабли  не  пристали  къ  Грейжсвальде, 
откуда  послы  и  продолжали  свое  путешествіе  въ  Прагу  сухимъ  путемъ. 

1І 

ТОМАСЪ  СМИТЪ.  1004. 

Сзря  Томпгъ  Слштк  (8іг  ТЬотах  8тііЬ)  былъ  отправленъ  въ  1001  году  по¬ 
сломъ  къ  Царю  Ііорнсу  Годунову  отъ  Англійскаго  Короля  Якова  1.  Смитъ 
былъ  принятъ  Борисомъ  съ  величайшими  почестями.  Опъ  оставилъ  Москву  не 
задолго  передъ  смертью  этого  Царя,  п  отправился  въ  обратный  путь  черезъ 
Архангельскъ;  тутъ  опъ  уже  собирался  сѣсть  па  корабль,  чтобы  плыть  въ  свое 
отечество,  какъ  Лжедимитріи,  уже  успѣвшій  сѣсть  па  Царскомъ  престолѣ, 
не  говоря  объ  его  предпочтеніи  къ  Англіи,  весьма  дорожившій  дружбою 
ея  Государя,  въ  1005  году  прислалъ  къ  Смиту  гонца,  придворнаго  служителя, 
именемъ  Гаврила,  потребовать  отъ  посла  назадъ  грамоту,  данную  Годуно¬ 
вымъ,  и  изустно  сообщить  Смиту,  что  Димитріи  въ  самомъ  скоромъ  времени 
пришлетъ  посольство  въ  Англію. 163 

Существуютъ  различима,  Томасомъ  Смитомъ  составленныя,  описанія  его  путе¬ 
шествія.  Первое  вышло  подъ  заглавіемъ: 

Ѵоуаде  аші  Епіегіаіпшепі  іи  Ки.ччіа,  хѵіій  (Ііе  ІгащсаІ  епйз  оГ  Іоо  Етрегог» 
аші  опе  Етрге$§,  Ьу  чіг  ГЬота.ч  Ьтіііі.  І.отіоп.  І60У,  8°. 

Другое  помѣщено  въ  большомъ  сборникѣ  Нерчаза,  гдѣ  оно  имѣетъ  слѣ¬ 
дующее  заглавіе: 


162.  Фамильное  прозваніе  этого  Гаврилы  осталось  не  извѣстнымъ;  но  илъ  Русска¬ 
го  собственнаго  имени  Англійскіе  и  Французскіе  писатели  сдѣлали:  8а\ѵаге1а, 
(іамагеіа,  Кагахѵсіа  и  (іеиагеіа. 

16а.  II  ѣмсцкій  перево.гь  Наказа,  даннаго  Гаврил  Ѣ,  для  этого  посольства,  находится 
вт.  МііИег'ч  8анііпІніщ  Кн.чч.  Ііс.чгѣігЫс.  Тѣ.  V,  8.  26.8.  Вт,  рѣчи,  которую  онъ 
долженъ  быль  держать  Англійскому  послу  отъ  имени  Димитрія,  сказано:  «\Ѵіг, 
ѣігочзег  Негг  еіс.,  ЬеГеѣІеи  Ліг,  Тѣотах  8ті(ѣ,  Ен^іі.чсѣен  («ечаінНен  и.  9.  ѵ.» 
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Оссиггепіх  оГ  ргіпгіраі  Л'оіе  ххЬісЬ  Ьаррепеіі  іи  іи  Виччіа,  іи  ІІіе  Іігпе  ххѣііе  Піе 
НопогаЫе  8Іг  ТЬотаз  8тііЬ  гетаіпей  іііеге  КтЬаьчайоиг  Ггот  Ьі$  Аіаіеьііе.  Въ 
РигсЬач  ѣіч  Ріідгіше*,  ѵоі.  Ш,  р.  785. 

Въ  сборникѣ:  МШоп’я  Нечсгірііоп  оГ  Мочсоѵіа  находится,  па  стр.  837,  сочи¬ 
неніе  подъ  аагдавіемъ: 

ЕтЬаччаде  іи  Віьчіа  оГ  ыг  ТІюта.ч  8тіІіі,  о  которомъ  Мил, тонъ  говоритъ, 
какъ  объ  одномъ  изъ  важнѣйшихъ  источниковъ,  которыми  онъ  подьзовадсл. 

Сэръ  Томасъ  Смитъ  былъ  торжественно  принятъ,  въ  пяти  верстахъ  не  до¬ 
ѣзжая  Москвы:  по  обѣимъ  сторонамъ  дороги  до  самоіі  столицы  были  разстав- 
лепы  многія  тысячи  знатныхъ  Руесскнхъ  верхами,  и  когда  посолъ  вышелъ  изъ 
своего  дорожнаго  экипажа,  чтобы  сѣсть  на  лошадь,  воздухъ  огласился  зву¬ 
комъ  барабановъ.  Зпатпыіі  Конюшій  подвелъ  ему  коня,  украшеннаго  великолѣп¬ 
но  золотомъ,  жемчугомъ  и  драгоцѣнными  каменьями  (('огуеозчіу  Ігарі) :  на 
шеѣ  у  коня  висѣла  тяжелая  золотая  цѣпь.  Люди  свиты  поела  также  получи¬ 
ли  богато  убранныхъ  копен.  Потомъ  пришли  три  знатныхъ  сановника  съ  тол¬ 
мачомъ,  чтобы  сказать  привѣтствіе;  но  посолъ  отклонилъ  этотъ  обрядъ  крат¬ 
кимъ  комплементомъ.  Тутъ  они  привѣтствовали  другъ  друга  и  другъ  дрѵгу 
пожали  руки.  Каждый  изъ  трехъ  знаменитыхъ  Ііояръ  сказалъ  ему  но  нѣсколь¬ 
ку  словъ,  которыя  показались  очень  длинными,  но  причинѣ  частаго  повторенія 
полнаго  Царскаго  титула.  Иервыіі  спросилъ:  «Каково  здоровъ  Король?»  Второй 
спросилъ:  «Какъ  чувствуетъ  себя  посолъ»?  Третій  доложилъ  ему,  что  для  его  по¬ 
мѣщенія  уже  готовъ  великолѣпный  домъ.  Тутъ  они  окружили  его  и  повели, 
въ  сопровожденіи  болѣе  6000  всадниковъ,  въ  назначенный  для  него  домъ,  гдѣ 
онъ  получилъ  ежедневный  караулъ  изъ  50  человѣкъ.  Скоро  послѣ  его  прибы¬ 
тія  потребовали  отъ  него  списокъ  его  пѣрющеіі  грамоты  п  привѣтственной 
рѣчи,  которую  оиъ  будетъ  говорить  Великому  Князю,  чтобы  изготовить  ихъ 
переводы.  Въ  день  пріема  для  него  и  для  его  свиты  были  присланы  лоша¬ 
ди.  Поѣздъ  въ  Кремль  (по  обѣ  стороны  его  были  расположены  Царскіе  тѣло¬ 
хранители)  открывался  дорогимъ  экипажемъ,  запряженнымъ  двумя  иноходцами, 
подарокъ  Парю  Англійскаго  Короля;  люди  изъ  свиты  посла  несли  прочіе  по¬ 
дарки.  Посолъ  былъ  введенъ  къ  Великому  Князю  двумя  Думными  Совѣтниками, 
сказалъ  ему  должное  привѣтствіе,  н  потомъ  поднесъ  подарки  отъ  лица  своего 
Государя  и  отъ  собственнаго.  Когда  Ііорисъ  и  Царевичъ  освѣдомились  о  здо¬ 
ровьѣ  Англійскаго  Короля,  Сэръ  Томасъ  Смитъ  поднесъ  письма,  имъ  привезен¬ 
ныя.  Все  (говоритъ  посолъ  въ  своемъ  Донесеніи)  свидѣтельствовало  о  величіи 
Царскохіъ  и  могуществѣ  этого  Государя.  Коропа  его  и  скипетръ  были  изъ 
чистаго  золота:  на  шеѣ  у  него  висѣло  жемчужное  ожерелье:  одежда  его  изъ 
бархата  кармазиннаго  цвѣта  была  украшена  драгоцѣнными  каменьями  и  вы¬ 
шита  золотомъ.  На  нравов  сторонѣ  отъ  него  стоялъ  великолѣпный  шаръ  изъ 
кованнаго  золота  на  пирамидѣ:  на  верху  шара  стоялъ  крестъ,  къ  нему  Вел. 
Князь,  прежде  нежели  посолъ  началъ  говорить,  не  много  обернулся  и  пере¬ 
крестился.  На  тронѣ,  не  менѣе  великолѣпномъ,  сидѣлъ  Царевичъ.  Подлѣ  Царя 
стояло  двое  благородныхъ  молодыхъ  людей  въ  серебряной  парчовой  одеждѣ, 


Библиотека  "Руниверс1 


96 


ДІ'КВітіІІІІЯ  ПУТЕШЕСТВІЯ 


съ  высокими  черными  .іисыімп  шапками  и  съ  золотыми  цѣпями,  которыя  спу¬ 
скались  до  земли.  На  плечахъ  держали  они  золотыя  сѣкиры.  Двое  такихъ  же 
молодыхъ  люден,  стоявшихъ  подлѣ  Царевича,  имѣли  сѣкиры  серебряныя.  Стѣ¬ 
ны  палаты  были  увѣшаны  Французскими  (изъ  Арраса)  коврами;  посрединѣ 
палаты  стоялъ,  столбъ  и  вокругъ  него  на  полкахъ  было  разставлено  несмѣт¬ 
ное  множество  сосудовъ  въ  самыхъ  многоразлпчиысъ  Формахъ  чудовищъ,  звѣ¬ 
рей  и  рыбъ.  У  стола  Царскаго  прислуживали  200  Дворянъ,  одѣтыхъ  въ  золо¬ 
тую  нарчевую  одежду;  у  стола  Царевича  молодые  Князья  Казанскіе,  Астрахан¬ 
скіе,  Сибирскіе,  Татарскіе  и  Черкесскіе.  Царь  послалъ  послу  отъ  своего  сто¬ 
ла  тридцать  бутылокъ  меду,  нѣсколько  кусковъ  отличнѣйшаго  хлѣба,  а  также 
множество  драгоцѣнныхъ  яствъ,  варенья,  жаренаго  и  печенья:  почти  всѣ  блю¬ 
да  были  приправлены  лукомъ  и  чеснокомъ.  Въ  средин  ѣ  об  ѣда  Царь  подозвалъ 
къ  себѣ  посла,  чтобы  нить  за  здоровье  Англійскаго  Короля,  и  подарилъ  ему 
тутъ  же  чашу  изъ  драгоцѣннаго  хрусталя,  изъ  которой  потомъ  пили  посолъ 
п  его  свпта.  Послѣ  обѣда  Царь  собственною  рукою  поднесъ  послу  и  его  сви¬ 
тѣ  отличнѣіішаго  меду,  п  когда  кто  не  быль  въ  состояніи  выпить  всего 
стакана,  то  Царь  не  гнѣвался,  а  говорилъ:  «Каждый  наилучше  знаетъ,  что 
ему  полезно  и  вредно».  Послѣ  обѣда  въ  тотъ  а;е  самый  день  Царь  отправилъ 
къ  послу  знатнаго  Князя,  одного  изъ  тѣхъ,  что  держали  сѣкиры  золотыя,  съ 
медами  разнаго  рода,  чтобы  пить  вмѣстѣ  съ  посломъ  Посолъ  подарилъ  ехіу 
за  это  30  локтей  золотой  парчи  и  два  большіе  кубка  и  провожалъ  съ  обна¬ 
женною  головою  (ІідІіІ-ІіеаіІоіГ.  На  второмъ  представленіи  посолъ  былъ  так’же 
принятъ,  какъ  и  на  первомъ,  и  когда  онъ  возвратился  домой,  ему  принесли  туда 
обѣдъ  изъ  300  различныхъ  рыбныхъ  яствъ,  такъ  какъ  зто  случилось  въ 
постъ.  Когда  посолъ  уѣзжалъ,  то  его  на  цѣлую  милю  отъ  города  везли  въ 
Великокняжескихъ  саняхъ  и  провожали  съ  тою  же  церемоніею,  съ  какою  п 
приняли. 


I.). 


ТОМАСЪ  ФРЕЙ  СЪ.  1005. 

Въ  Императорско-Королевскомъ  семейномъ,  Придворномъ  и  Государствен¬ 
номъ  Тайномъ  Архивѣ  находится  подлинникъ  письма  Магистрата  города  Лю¬ 
бека  къ  Господину  Михаилу  Шиле.  Лютъ  Шиле  гамъ  въ  1308  году  былъ 
въ  Россіи  въ  званіи  посла  отъ  Римскаго  Императора,  и  просилъ  письмомъ 
Магистратъ  города  Любека  сообщить  ему  послѣднія  извѣстія,  полученныя 
ими  о  современныхъ  событіяхъ,  случившихся  въ  Россіи,  какъ-то  о  коронова¬ 
ніи  Лжедимитрія,  .'магистратъ  Любека  въ  своемъ  письмѣ  исполняетъ  прось¬ 
бу  Шиле  и  посылаетъ  ему  при  атомъ  вѣрныя  и  засвидѣтельствованныя  копіи 
двухъ  полученныхъ  имъ  изъ  Россіи  донесеній  о  послѣднихъ,  происшедшихъ 
въ  Россіи,  перемѣнахъ. 

Одно  изъ  зтихъ  Донесеній  писано  изъ  Повагорода  (КгоІІ  .\оне«огоІІі' .  отъ  3 
Мал,  1605  года,  и  подписано:  «'Пи  тия  ѢѴсулѵ,»  который,  вѣроятно,  былъ  въ  Новѣ- 
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городѣ  чиновникомъ  Ганзы.  Онъ  доноситъ  въ  немъ  Магистрату  города  Лю¬ 
бека,  «$еіпеп  Сгоівдипхііяеп  Цегпі  ипіі  Гііпіегегп»,  слогомъ  очепь  почтитель¬ 
нымъ,  «ѵоп  ме^еп  (Іег  іы  оезептѵагііідеп  2еі(,  во  аИа  ѵегѣатіеп  ѵті  ѵегІаиІТеІ», 
о  вторженіи  Димитрія  и  объ  его  успѣхахъ  въ  Россіи,  объ  измѣнѣ  Басмано¬ 
ва,  о  смерти  Великаго  Князя  Бориса  Годунова  н  о  прочемъ.  Его  разсказъ 
не  представляетъ  рѣшптельпо  пнчего  новаго.  Но  изъ  него  открывается,  что 
писавшій  его  не  имѣлъ,  кажется,  ни  малѣйшаго  сомнѣнія  въ  справедливости 
притязаній  Лжедимитрія. 


16. 


ГЕНРИХЪ  НЕИСТЕДЕРЪ.  1005. 

Въ  томъ  -же  письмѣ  Магистрата  города  Любека  къ  Г.  Михаилу  Шнлю  при¬ 
ложено  письмо  какого-то  Генриха  Не  іістедера,  вѣроятно,  также  чиновника 
Ганзы,  посланное  изъ  Пскова,  отъ  17  Іюня,  1003  года,  къ  достопочтеннохіу 
Генриху  Гульссгорстену,  (Ниівчіюглісм] ,  можетъ  быть,  обывателю  Любека.  Въ 
этомъ  письмѣ  также  содержится  извѣстіе  о  появленіи  Димитрія  и  объ  его 
успѣхахъ.  II  этотъ  чиновникъ  пе  обнаруживаетъ  ни  малѣйшаго  сомнѣнія  въ 
дѣйствительности  нравъ  Лжедимитрія  на  Русскій  престолъ. 


17. 


БЕ&ЬИМЕННЫЙ  СОЧИНИТЕЛЬ  ПИСЬМА  ИЗЪ 
АРХАНГЕЛЬСКА.  1005. 

Въ  старомъ  Меднчепскомъ  Архивѣ  (Агсійѵо  ѵессіііо  Мейісео),  во  Флоренціи, 
находится  письмо  па  Итальянскомъ  языкѣ,  пущенное  изъ  Архангельска  отъ  4 
Іюля,  1003  года;  оно  имѣетъ  слѣдующую  надпись: 

І.еКега  ясгіііа  іи  Агсапдеіо  а  4.  |ц<г|іо  1 003. 

Этотъ  документъ  есть,  кажется,  подлинникъ  того,  списки  котораго  хранятся 
во  многихъ  библіотекахъ  Италіи,  на  примѣръ  въ  Барбернискоіі  въ  Римѣ.  Съ 
Барберннскаго  списка  оно  перепечатано  въ  очень  рѣдкомъ  небольшомъ  тво¬ 
реніи,  имѣющемъ  слѣдующее  заглавіе:  Ѵіаоді  ііі  Мовсоѵіа  йе^Іі  Аппі  1033,  1634, 
1033  еі  ІбЗі).  І.іЬгі  Тгё;  іи  ѴіІегЬо  1638.  4й. 

Мы  не  знаемъ  ни  имени,  ни  общественнаго  положенія  сочинителя;  изъ  пись¬ 
ма  видно  только,  что  онъ  былъ  родомъ  Итальянецъ  н  что  онъ  въ  1603  іоду 
находился  въ  Архангельскѣ,  приготовляясь,  вѣроятно,  отправиться  въ  отече¬ 
ство.  Кажется,  довольно  вѣроятно  предполагать,  что  онъ  былъ  одинъ  изъ  Ка- 

13 
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толпческихъ  священниковъ,  нерѣдко  около  времени  Димитрія  посѣщавшихъ 
Россію,  можетъ  быть  Іезуитъ.  Но  крайней  мѣрѣ,  онъ  совершенно  раздѣляетъ 
тогдашній  образъ  мыслей  Поляковъ  о  событіяхъ  въ  Россіи  и  вполпѣ  убѣж¬ 
денъ,  что  Самозванецъ,  захватившій  тогда  престолъ  Русскій,  есть  дѣйстви¬ 
тельный  Димитрій  и  Государь  истинный.  Тщетно  мы  также  старались  бы  узнать 
изъ  письма,  къ  кому  оно  писано.  Содержаніе  этого  письма,  обнимающаго  два 
листа  бумаги,  есть:  скоропостижная  смерть  Годунова  (Царя  Бориса),  случив¬ 
шаяся  13-го  Апрѣля,  1605  года,  и  насильственный  конецъ  его  супруги  и  сы¬ 
на,  послѣдовавшій  12-го  Іюня.  Это  письмо  писано  только  три  недѣли  спустя 
послѣ  послѣдняго  событія,  хотя  не  подвержено  сомнѣнію,  что  сочинитель  не 
былъ  самъ  очевидцемъ  и  даже  не  находился  въ  Москвѣ. 

Онъ  разсказываетъ  и  выдаетъ  всѣмъ  за  общеизвѣстную  истину,  что  нѣкото¬ 
рые  Русскіе  вельможи,  желая  уничтожить  замыслы  Годунова  |1і4  и  «сохранить 
престолъ  въ  прямой  Царской  линіи»,  постарались  младшаго  сына  Великаго  Князя 
Ивана  Васильевича,  въ  его  самой  рапней  молодости,  выпроводить  изъ  Россіи, 
подъ  надзоромъ  нѣкоторыхъ  Греческихъ  Священниковъ,  и,  чтобы  обмануть  Бори¬ 
са  при  исполненіи  его  кровожадныхъ  замысловъ,  подставили,  въ  мѣсто  истинна¬ 
го  Димитрія,  его  сверстника,  которіаіі  и  былъ  убитъ.  Между  тѣмъ  истипный 
Димитрій  получилъ  за  границею  самое  тщательное  образованіе,  путешествовалъ 
по  Италіи  и  Германіи,  но  болѣе  жилъ  въ  Польшѣ.  Въ  послѣдствіи  Бориса 
неоднократно  предостерегали  отъ  грозившей  ему  опасности,  но  онъ  не  обра¬ 
щалъ  на  нее  вниманія  до  тѣхъ  поръ,  когда  молодой  Князь,  въ  началѣ  зимы 
1604-  года,  вошелъ  въ  Россію  съ  многочисленнымъ  войскомъ  Козаковъ,  Поля¬ 
ковъ  и  Нѣмцевъ  н  немедленно  нашелъ  множество  приверженцевъ.  Борисъ 
выслалъ  противъ  него  войско  тысячъ  съ  200,  но  оно  во  всякомъ  случаѣ  защи¬ 
щало  свое  дѣло  такъ  слабо,  что  даже  стыдно  разсказывать  объ  его  дѣйствіяхъ. 
Напротивъ  противная  сторона,  въ  сознаніи  правоты  своего  дѣла,  сражалась 
съ  отличнымъ  мужествомъ,  и  въ  этой  печальной  междоусобной  войнѣ  погибло 
болѣе  "0,000  человѣкъ.  Однажды  Велико-Княжескіе  войска  съ  великимъ  не¬ 
истовствомъ  напали  на  станъ  Димитрія,  и  нѣтъ  сомнѣнія,  сокрушили  бы  всю 
его  силу  п  его  самого  захватили  бы  въ  плѣнъ;  но  Господь,  какъ  бы  въ  возме¬ 
здіе  за  злодѣйски  пролитую  кровь  невиннаго  младенца  и  за  мпогія  иныя  пре¬ 
ступленія,  совершенныя  Борисомъ  противъ  Царствующаго  дома,  допустилъ  ослѣ¬ 
пленіе  Русскихъ,  которые  не  только  что  не  умѣли  воспользоваться  своею  по¬ 
бѣдою,  но  и  дали  время  Димитрію  оправиться  и  усилиться.  Число  привержен¬ 
цевъ  Димитрія  умножилось  скоро  до  того,  что  онъ  могъ  приблизиться  къ  Мо¬ 
сквѣ  н  предложилъ  Борису,  по  избѣжаніе  горшей  участи,  сложить  вѣнецъ  и 
ити  въ  монастырь.  Чтобы  избавиться  отъ  такого  позору,  Борисъ  нрипнлъ  ядъ, 
и  13  Апрѣля,  послѣ  обѣда,  въ  четыре  часа,  умеръ  такъ  скоропостижно,  что 
всякая  медицинская  помощь  оказалась  безполезною.  День  спустя  онъ  былъ 
похороненъ  въ  храмѣ,  вмѣстѣ  съ  другими  Русскими  Царями,  но  скоро  потомъ 
перенесенъ  въ  обыкновенную  простую  церковь.  Скоро  послѣ  его  смерти  род- 


161.  Въ  атомъ  шісьмк  Царь  Борисъ  вездѣ  называется  (Іо  Ясно  (Годуновъ;. 
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сменники  его  заставили  Колръ  и  народъ  присягнуть  въ  вѣрности  его  сыну,  Ца¬ 
ревичу  Ѳедору,  и  отъ  имени  его  и  матери  его  г,о  всѣ  области  были  разосланы 
сановппки  привести  народъ  къ  присягѣ.  Знатнѣйшій  изъ  этихъ  еаповннковъ, 
осыпанный  благодѣяніями  отца  Годунова,  Ьасманопъ,  *в5-былъ  посланъ  отъ  име¬ 
ни  юнаго  Царя  къ  поиску;  вмѣсто  того,  чтобы  привести  его  въ  покорность 
Ѳедору,  онъ  самъ  склонилъ  его  на  сторону  Димитрія,  и  тѣмъ  оттворнлъ  для 
него  ворота  столицы.  Народъ  между  тѣмъ  захватилъ  семейство  Годуновыхъ,  и 
мать  (говорится  въ  письмѣ),  «желая  избѣжать  позорной  участи,  рѣшилась  на 
дѣло,  достойное  древняго  Римлянина,  хотя  безчеловѣчное,  т.  е.,  выпила  сама 
ядъ  и  дала  его  сыну  и  дочери:  «*і  ё  гічоіиіа  (И  Гаг  чн  аііо  Когпапезсо  циап- 
(игкріе  ЬоггіЬіІе  е  сгшІеІЬыто  Іаніо  а  *е  кіекка,  роі  аі  хио  Гі^ІіиоІо  еі  *иа  Гі- 
дііиоіа  иніса,  Гасешіоіі  Ьеге  <1е1  ѵенепо».  Такъ  она  испустила  духъ  въ  объяті¬ 
яхъ  сына,  который  :;е  замедлилъ  за  нею  послѣдовать.  У  дочери  вырвало  ядъ, 
н  тѣмъ  она  спаслась  отъ  мгновенной  смерти,  но  она  такъ  слаба,  что  опаса¬ 
ются  за  ея  жизнь.  "1П  Димитрій  сначала  очень  жалѣлъ,  а  потомъ  велѣлъ  тѣло 
молодаго  Царевича  выставить  на  позоръ  народу,  чтобы  всякій  могъ  убѣдить¬ 
ся,  что  Царевичъ  точно  умеръ,  и  что  трупъ  есть  подлинно  его  трупъ,  чтобы, 
замѣчаетъ  простодушно  сочинитель,  пе  подало  это  въ  послѣдствіи  повода  къ 
безпокойствамъ:  рег  йагіі  іпіешісге,  сЬе  ё  іі  діоѵіпе  Ргіпсіре,  зе  чиаісй’ипо  зі 
ѵоііеззе  яоііеѵаг». 

Письмо  заключается  замѣчаніемъ,  что  достойно  вниманія  то  обстоятельство, 
что  въ  короткій  промежутокъ  времени,  трехъ  мѣсяцевъ,  въ  Россіи  явилось  три 
Царя;  далѣе  слѣдуютъ  нѣкоторыя  благочестивыя  размышленія  о  непостоянствѣ 
вещей  міра  сего,  а  также  пожеланія  въ  пользу  новаго  Императора  и  его  пре¬ 
данности  Католической  Церкви  съ  тѣмъ,  чтобы  «онъ  успѣлъ  привести  своихъ 
подданныхъ  нѣкогда  къ  познанію  Св.  Евангелія  и  къ  спасенію  ихъ  душъ: 
«роззіпо  регѵепіге  ипа  ѵоііа  а I Іа  содпохсепга  <іе1  .часто  Еѵапдеііо  сіеііа  Іого  заіиіе». 

18. 


АНД  РЕЙ  БАБИЦКІЙ.  1605. 


Польскій  Іезуитъ,  Патеръ  Андрей  .Іавицкііі, 161  прибылъ,  съ  другими  членами 
своего  Ордена,  въ  свитѣ  Лжедимитрія,  въ  Россію,  и  возвратился  въ  Варшаву 
уже  послѣ  кровавоіі  смерти  его.  Въ  продолженіи  своего  пребыванія  въ  Мо¬ 
сквѣ  Лавпцкій  сочинилъ  много  статей,  доселѣ  мало  или  и  совершенно  не  извѣ¬ 
стныхъ;  о  нихъ-то  мы  здѣсь  сообщимъ  обстоятельное  извѣстіе. 

165.  Онъ  названъ  здѣсь  Ріеіго  Ее  (1г  олѵі  Ілі  о  В  акза  пі  он  о  и  Но. 

166.  Извѣстно,  что  смерть  молодаго  Ѳедора  н  его  матери  обыкновенно  приписы¬ 
вается  самому  Лжедимитрію,  и  что,  по  его  же  иовелѣнію,  прекрасная  Ксенія 
пощажена  для  другаго  жребія. 

167.  Но  Латыни  Ьаѵісін»;  у  Итальянцевъ  Ьаѵісіо,  а  также  Ьаѵі^іо. 
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Первая  изъ  этѣхъ  статей  есть  подробное  Донесеніе  Отцу  Провннціяду  въ 
Варшавѣ,  Станиславу  Гродзпцкому,  о  въѣздѣ  Димитрія  въ  Москву  н  его  коро¬ 
нованіи,  а  также  о  видахъ  его  касательно  распространенія  Католическаго  вѣ¬ 
роисповѣданія  въ  Россіи. 

Это  Допесеніе,  писанное  отъ  имени  Лапицкаго  и  прибывшаго  вмѣстѣ  съ  нпмъ 
въ  Россію  монаха  Іезуита,  Николая  Черппковскаго,  имѣемъ  мы  на  языкахъ 
Латинскомъ  и  Итальянскомъ.  Первое,  какъ  кажется,  подлинникъ  и  хранится  въ 
Валличельскоіі  библіотекѣ  въ  Римѣ  Синеокъ  съ  него  имѣется  въ  Велико¬ 
княжеской  библіотекѣ  въ  Павловскѣ,  въ  собраніи  сочиненіи,  относящихся  къ 
исторіи  Лжедимитрія,  и  по  нему-то  я  могу  сообщить  здѣсь  подробнѣйшее  о 
немъ  извѣстіе. 

Начинается  Донесеніе  такъ:  «II  вотъ,  наконецъ,  л  Коже,  сколь  велика  Твоя 
благость!  На  другой  день  посл  ѣ  дня  Св.  Апостоловъ  Петра  н  Павла  п  въ  день 
воспоминанія  о  Павлѣ  учителѣ,  съ  великимъ  торжествомъ  вошли  мы  въ  са¬ 
мую  Москву,  столичный  городъ  всея  Руси,  вмѣстѣ  съ  нашимъ  Свѣтлѣйшимъ 
Государемъ  и  съ  семью  стами  Ноликовъ,  между  тѣмъ  какъ  Московитянъ  было 
безъ  числа».  Потомъ  сочинитель  продолжаетъ:  «Во  всѣ  колокола  звопилн,  такъ 
что  мы  были  оглушены.  За  тѣмъ,  при  звукѣ  барабановъ  и  трубъ,  шло  нѣ¬ 
сколько  ротъ  Польскихъ  войскъ  съ  копьями  и  съ  блестящимъ  оружіемъ;  дал  ѣе 
за  тѣмъ  сл  ѣдовало  нѣсколько  тысячъ  стрѣльцовъ,  по  срединѣ  пхъ  рядовъ  цѣпь 
Царскихъ  экипажей:  каждый  везли  шесть  лошадей,  покрытыхъ  парчею,  мно¬ 
жество  прекраснѣйшихъ  заводскихъ  лошадей  въ  золотой  и  серебряной  збру  ѣ, 
сіявшихъ  жемчугомъ  и  драгоцѣнными  каменьями,  и  длинный  строй  всадниковъ. 
Непосредственно  передъ  Великимъ  Княземъ  шло  многочисленное  духовен¬ 
ство  съ  хоругвями  и  образами  въ  богатыхъ  окладахъ  и  Патріархъ,  новоио- 
ставленныіі  Димитріемъ;  передъ  нимъ  (т.  е.,  ІІатріярхомъ)  Священники  не¬ 
сли  четыре  короткихъ  золотыхъ  жезла.  Потомъ  слѣдовалъ  самъ  Димитрій  въ 
одеждѣ  п  украшеніи  столь  драгоцѣнномъ,  что  цѣпь,  висѣвшая  у  него  на 
шеѣ,  стоила  15,000  червонцевъ.  Ходъ  отправился  сначала  въ  церковь  Успе¬ 
нія  Пресвятыя  Ііогороднцы,  въ  Кремлѣ,  а  оттуда  во  храмъ  Св.  Михаила, 
гдѣ  быль  похороненъ  отецъ  Димитрія,  Иванъ  Васильевичъ.  Когда  Димитріи 
услышалъ,  что  тутъ  же  положенъ  и  Норисъ,  то  приказалъ  вырыть  его  трупъ 
и  похоронить  въ  другомъ  мѣстѣ».  Далѣе  сочинитель,  сказавъ,  что  «Дими¬ 
трій  на  своемъ  пути  къ  отеческому  престолу,»  обошелъ  жилище  Ііориса, 
прибавляетъ,  что,  предчувствуя  свою  смерть,  посл  ѣдній  вел  ѣлъ  подкопать  Крехіль, 
чтобы  своихъ  преемниковъ  взорвать  на  воздухъ  посредствомъ  лампы,  рас- 
чптанпой  на  извѣстное  время,  по  что  зтоть  умыселъ  его  былъ  тотчасъ  по¬ 
слѣ  его  смерти  открытъ  и  уничтоженъ  самимъ  народомъ.  ,||!<  По  этому-то 
случаю  вставлено  ионѣтствованіе  о  смерти  вдовы  и  сына  Ііориса  Годунова 
в  объ  уничтоженномъ  заговорѣ  Ш)  ііекаго.  Потомъ  Донесеніе  продолжаетъ 
такъ:  «Болѣе  и  болѣе  мы  удостовѣряемся,  что  Божеское  Проішдѣніе  неире- 


1  Г» .4 .  Обстоите. іыіміі  радгкл.гь  обь  отой  баси  іі  можно  нам  гл  въ  «Дневникѣ  Конра.і: 
Лусона.  Смотри  к:а;ие. 
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станпо  бодрствуетъ  надъ  нашимъ  Государемъ.  Чрезъ  двѣ  недѣли,  иди  не 
много  позже,  совершится  торжественное  коропованіе  его  рукою  ІІатріярха; 
сюда,  по  этому  сдучаю,  приглашена  и  ожидается  мать  нашего  Государя, 
сосланная  Годуновымъ  въ  какоіі-то  отдаленный  монастырь.»  Тутъ  Іезу¬ 
итъ  предается  своимъ  мечтамъ  и  въ  какомъ-то  пророческомъ  бреду  воскли¬ 
цаетъ:  «Скоро,  скоро  узримъ  ожііданііыіі  нами  день,  когда  свѣтъ,  дотолѣ  помра¬ 
ченный,  засіяетъ  для  всеіі  Московіи  н,  если  это  совершится  успѣшно,  для  все¬ 
го  міра.  Теперь  мы  еще  покуда  молчимъ  и  ничего  не  говоримъ  о  нашихъ  дѣ¬ 
лахъ  со  Свѣтлѣйшимъ  Государемъ,  опасаясь  Московптянъ,  доколѣ  онъ  не  утвер¬ 
дится  на  престолѣ  и  не  убѣдитъ  главныхъ  Ііояръ  дѣйствовать  съ  собою 
за  одно».  Лавпцкііі  разсказываетъ  далѣе,  что  одинъ  изъ  новыхъ  совѣтниковъ 
Димитрія  спросилъ  его:  «Правда  ли,  что  онъ  имѣетъ  намѣреніе  выстроить 
въ  Москвѣ  церковь  дія  Поляковъ»?  п  что  Димитріи  отвѣчалъ  на  то:  «Поче¬ 
му  же  мнѣ  не  сдѣлать  этого  для  нихъ,  тѣмъ  болѣе,  что  они  Хрнстіяне  пока¬ 
зали  мнѣ  важныя  услуги?  Да  и  вы  сами  пе  позволили  ли  построить  храмъ 
(^упа«о«ат)  для  еретиковъ  н  при  неіі  школу?»  II  Лавпцкііі  присовокупляетъ:  «И 
такъ  мы  нмѣехіъ  основательную  надежду,  что,  можетъ  быть,  уже  въ  настоящемъ 
году  Общество  наше  раскинетъ  своіі  станъ  противъ  противниковъ»,  т.  е.,  начнетъ 
наступательныя  дѣйствія».  Поляки,  разсказываетъ  Лавпцкііі  далѣе,  утке  со  дня 
первой  побѣды,  одержанной  ими  за  права  Мжедпхпітрія  въ  самоіі  депь  Бла¬ 
говѣщенія,  избрали  своею  особенною  покровительницею,  «вмѣстѣ  съ  нами», 
Іезуитами  (шіа  ноЬіясиіп).  Святую  Дѣву;  потомъ,  что  Поляки  опредѣлили  впе¬ 
редъ  праздновать,  какъ  особенные  праздничные  дни:  Субботу,  въ  которую 
они  одержали  эту  побѣду,  тотъ  день,  въ  которыіі  170,000  Русскихъ  переда¬ 
лись  Димитрію,  тотъ,  въ  которыіі  супруга  Годунова  п  сынъ  его  умерли 
отъ  яду,  день,  въ  который  освобождены  Польскіе  плѣнные,  и  тотъ,  наконецъ, 
въ  которыіі  открытъ  былъ  заговоръ  противъ  юнаго  Императора.  Въ  заключе¬ 
ніе,  Іезуиты  не  скрываютъ  опасностей,  которыя  могутъ  грозить  нмъ  въ  Мо¬ 
сквѣ  и,  какъ  они  говорятъ,  радуются,  что  нмъ  могутъ  предстоять  мученія 
всякаго  рода  за  вѣру,  которыя  имъ  Спаситель  обѣщалъ  уже  и  тѣмъ  чудомъ, 
что  въ  самыіі  день  ихъ  входа  въ  Москву  Евангеліе  будто  бы  произнесло  имъ 
слова:  «Вотъ  я  посылаю  васъ,  какъ  овецъ,  въ  средину  волковъ». 

Въ  припискѣ,  сдѣланноіі  послѣ,  Лавпцкііі  просить  выслать  ему  учебныхъ 
книгъ  на  Латинскомъ,  Польскомъ  и  Славянскомъ  языкахъ,  «для  паінпхъ  благо¬ 
честивыхъ,  а  также  и  для  Московптянъ,  имѣющихъ  быть,  съ  Божью  помощью, 
нашими».  У  Русскихъ,  говоритъ  онъ,  и  теперь  уже  нѣтъ  недостатка  въ  по¬ 
мышленіяхъ  на  добро:  «Мы,  пишетъ  Іезуитъ,  ежедневно  отправляемъ  богослу¬ 
женіе,  украшаемъ  паши  алтари  самымъ  блестящимъ  образомъ,  а  въ  торже¬ 
ственные  дни  употребляемъ  звукъ  бубенъ  п  трубъ,  такъ  что  Русскіе  начина¬ 
ютъ  съ  удивленіемъ  признавать  въ  Полякахъ,  которыхъ  они  считали  и  назы¬ 
вали  еще  недавно  еретиками,  набожныхъ  Христіанъ».  Тутъ  (т.  е.,  въ  припи¬ 
скѣ)  онъ  еще  даетъ  знать,  что  мать  (т.  е.,  мнимая)  Димитрія  воротилась  въ 
Москву  изъ  ссылки  28  Іюля,  и  коронованіе  Лжедимитрія  послѣдовало  именно 
въ  день  Св.  Игнатія,  и  это  обстоятельство  «Свѣтлѣйшій  Государь,  вмѣстѣ  съ 
нами,  принялъ,  за  чудо».  Тотчасъ  послѣ  коронованія  Патеръ  Николаи  (Черни- 


Библиотека  "Руниверс1 


102 


ДРЕВНѢЙШІЯ  путешествія 


ковскій)  іі  р  и  и  лет»  новому  Царю,  иредъ  всею  Думою  (Сенатомъ),  поэдрлвдепіе, 
вмѣстѣ  съ  рукоплесканіемъ  всѣхъ  Польскихъ  воііекъ  (сиш  арріаизи).  Въ  этотъ 
же  день  оба  Іезуита  обѣдали  при  Дворѣ  и  узнали  здѣсь  «многое,  Свѣтлѣйше¬ 
му  Государю  пріятное  и  исполненное  для  пасъ  самихъ  свѣтлыхъ  надеждъ»; 
но  объ  этомъ  Лавицкій  обѣщаетъ  подробнѣе  поговорить  въ  слѣдующемъ 
письмѣ. 

Этого  Латинскаго  письма,  которое,  сколько  мнѣ  извѣстно,  не  было  пи  ра¬ 
зу  напечатано,  есть  Итальянскій  переводъ,  который  также  находится  въ  ру¬ 
кописи  въ  Валднчельскои  библіотекѣ  и  заслуживаетъ  вниманія  нѣкоторыми 
уклоненіями  отъ  перваго.  169  Итальянскій  переводъ  напечатанъ  впервые  въ  кни¬ 
гѣ,  въ  которой  менѣе  всего  можно  было  бы  искать  его,  судя  по  заглавію,  а 
именно:  Аѵѵізі  е  ІеІІеге  иііішатепіе  діипіе  гіі  сове  тетогаЬШ  зиссейиіе  Іапіо 
іп  АІГгіса  пеі  Кедпо  ііі  Відиіа,  сЬе  ё  пеііа  Сиіпеа,  ^иап^о  іп  Мозсоѵіа,  йор- 
ро  і’иИіта  геіагіопе  сііе  росо  Га  зі  зіатро,  еі  Іе  саизе  йеііа  Сопѵегзіопе  йі 
йие  поЬіІіззііпі  Вагопі  оіігатопіапі  аііа  8.  Кейе  Саііоііса,  гассоііе  (Іа  Вагег- 
го  Вагоглі  Сгетопезе.  Іп  Ѵепе/іа,  арріеззо  Вагелго  Ваголлі  аііа  ІіЬгегіа  йеііа 
Майоппа,  1606.  8Л.  Отсюда  это  письмо  было  опять  перепечатано  въ  5еЬ.  Сіат- 
рі  Хоіиіе  йе’  8есо!і  XV  е  XVI  зиіГ  Паііа,  Киззіа  е  Роіопіа,  Кігепге.  1833. 
8Л,  и  того  же  автора:  ВіЫнщгаГіа  Сгіііса,  Ѵоі.  I,  р.  227.  Это  сочиненіе  имѣетъ 
здѣсь  заглавіе:  І'ІІіша  І.еІІега  зсгіНа  йаі  Р.  Апйгеа  І.аѵісіо  е  шапйаіа  йа  Моз- 
сиа  аі  Райге  Ргоѵіпсіаіе  йі  Роіопіа.  Слова  «иііхпа  Іеііега»  указываютъ,  кажется, 
на  предыдущія  письма  этого  Іезуита,  еще  неизвѣстныя;  но  послѣднимъ 
письмомъ  его  изъ  Москвы  ни  въ  какомъ  случаѣ  назвать  нельзя. 

Въ  выше  упомянутомъ  сборникѣ  Велико-Княжеской  библіотеки  въ  Павлов¬ 
скѣ  находится  еще  одно  письмо  Патера  Лавицкаго  изъ  .Москвы  16  Августа, 
1605  года:  оно  писано  къ  Патеру  Гродзнцкому,  и  отчасти  содержитъ  повторе- 
реніе  предыдущаго,  отчасти  сообщаетъ  нѣкоторыя  новыя  черты  о  Димитріи. 
Замѣчательно  здѣсь  особенно  мнѣніе  Лавицкаго,  что  Норисъ  скончался  имен¬ 
но  отъ  удара.  Далѣе  еще  повѣтствуется,  что  торжества  вѣнчанія  продолжа¬ 
лись  четыре  дня,  что  оба  Іезуита  въ  первый  день  ихъ  обѣдали  за  Велико-Княже¬ 
скимъ  столомъ,  и  что  одинъ  изъ  нихъ,  Патеръ  Черниковскій,  передъ  обѣдомъ 
сказалъ  привѣтственную  рѣчь  Димитрію,  и  тотъ  самъ  многія  мѣста  изъ  нея 
переводилъ  знатнымъ  Русскимъ,  окружавшимъ  престолъ,  нт.  д.  Въ  заключеніи 
письма  читаемъ:  «О  прочемъ  умалчиваемъ  к  съ  терпѣніемъ  ожидаемъ  много 
хорошаго:  мы  собираемся  приступить  къ  дѣлу  основательно  и  надѣемся  вели¬ 
каго  успѣха,  а  между  тѣмъ  съ  величайшимъ  вниманіемъ  слѣдимъ  за  ходомъ 
событій». 


169.  Такъ,  наир.,  здѣсь  нс  находимъ  вышеупомянутой  басни  о  лампѣ,  которою  хо¬ 
тѣли  кзорнать  подкопъ,  а  обстоятельства,  приведенныя  въ  припискѣ,  здѣсь  уже 
упоминаются  въ  самомъ  письмѣ,  и  т.  д. 

170.  Чямпи  видѣлъ  это  чрезвычайно  рѣдкое  сочиненіе  въ  Валднчельскои  библіо¬ 
текѣ;  см.  ВіЫіо^г.  СгіІ.  Ѵоі.  I,  р.  959. 
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Впрочемъ,  что  Натеръ  Лавпцкій  постоянно  пользовался  величайшимъ  довѣ¬ 
ріемъ  новаго  Великаго  Князя,  это  особенно  явствуетъ  изъ  того,  что  онъ  его 
въ  концѣ  1605  года,  отправилъ  своимъ  Посломъ  въ  Римъ  съ  тайными  порученія¬ 
ми.  Объ  этомъ  посольствѣ  нигдѣ  въ  другомъ  мѣстѣ  не  упоминается;  въ  выше 
приведенномъ  сборникѣ  Велико-Княжеской  библіотеки  въ  Павловскѣ  находится 
еще  списокъ  данной  Патеру  Лавнцкому  для  этого  посольства  инструкціи  и  подпи¬ 
санной:  «Оетеігіи*  Ітрегаіог».  Она  имѣетъ  слѣдующую  надпись:  Іпкігисііо  те- 
іпогіае  саи$а  а<1  8апсІі$аітит  Бпиш  Пошіпит  Раиіит  Оиіпіит  РопІіПсеш  Мах. 
Кеѵегешіо  Раігі  Атігеае  Ьаѵіііо  Восіеіаіі*  Йеяи  Сіе  ХѴШ  Меп5І5  Песетѣгія 
Аппо  Потіпі  МБСѴ.  Этотъ  актъ  содержитъ  6  пунктовъ,  которые  всѣ  главнымъ 
образомъ  имѣютъ  цѣлью  просить,  чтобы  Папа  употребилъ  всѣ  усилія  склонить 
Римскаго  Императора  и  Короля  Польскаго  къ  воинѣ  противъ  Турокъ  (аіі  ріит 
іяіий  Ьеііит).  Вмѣстѣ  съ  тѣмъ  Послу  было  поручено  стараться  всѣми  сила¬ 
ми,  чтобы  чрезъ  посредство  Паны,  убѣдить  Короля  Польскаго  давать  новому 
Государю  «титулъ  Императора,  въ  высшей  степени  ему  приличествующій»,  и 
чтобы  Папа  Кпископа  Рангони,  оказавшаго  ему,  Димитрію,  большія  услуги, 
сдѣлалъ  Кардиналомъ. 


19. 

БАРЕЦЦО  БАРОЦЦИ.  1005. 


Бареццо  Бароцци  (Вагелло  Ваголлі),  книгопродавецъ  Венеціанскій,  самъ  пе 
былъ  въ  Россіи,  но  подъ  своимъ  именемъ  издалъ  сочиненіе,  сообщающее  весьма 
подробное  извѣстіе  о  восшествіи  на  престолъ  Лжедимитрія  и  отчетливое  повѣт- 
ствованіе  о  предшествовавшихъ  событіяхъ,  и  въ  слѣдствіе  этого  мы  не  считаемъ 
лишнимъ  упомянуть  о  немъ.  Заглавіе  его  небольшаго  сочиненія  есть  слѣдующее: 
Кеіаліопе  сіеііа  зедпаіаіа,  е  соте  тігасоіояа  согщиЫа  сіеі  Раіегпо  Ітрегіо  соп*е- 
диііа  йаі  8егепІ55Іто  Сіоѵіпе  Юетеігіо  Сгап  Биса  «іі  Моьсоѵіа  Гаппо  1605  соп 
Іа  $иа  Согопаліопе,  е  соп  чиеПо  сЬе  Ьа  Гаііо  йоро  сііе  Гй  согоиаіо  ГиІІІто  <Іі 
І.и^Ііо  яіпо  а  циеМо  діогпо.  Вассоііа  «Іа  яіпсегіяДші  аѵѵЫ  рег  Вагелло  Ваголлі. 
Іп  Ѵепеліа  аррге^яо  Вагелло  Вагоглі,  1605.  8".  Кігепге  арргеяяо  іі  Сиіііиссі, 
1606.  8°. 

Уже  заглавіе  показываетъ,  въ  какомъ  духѣ  писано  это  сочиненіе.  Считаютъ 
Патера  Антонія  Поссевина  главнымъ  виновникомъ  этого  сочиненія П1  или,  по 
крайней  мѣрѣ,  первой  главы,17'2  и  это  можно  полагать  гѣмъ  съ  большею  до- 
стовѣрпостью,  что  этотъ  Іезуитъ  очень  хорошо  былъ  знакомъ  съ  описанными 
тутъ  происшествіями,  и  вѣроятно,  со  времени  своего  прежняго  посѣщенія 
Россіи  не  мало  способствовалъ  приведенію  ихъ  въ  исполненіе. 


171.  Смотря  выше  ч.  I. 

172.  См.  Сіашрі  ВіМіо^гаГіа  гпСіса,  ѴоІ.  II,  р.  295. 
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Впрочемъ,  Чямпи,  кажется,  не  чуждъ  мысли,  что  н  Андреи  Лавпцкій  прини¬ 
малъ  дѣятельное  участіе  въ  составленіи  этой  книги,  потому  что  въ  одномъ 
мѣстѣ  онъ  именно  приводитъ  ее  за  сочиненіе  этого  Іезуита. пз 


20. 


Сочинитель  статьи: 

рега 


Каітаііо  яиссіпсіа  сіе  «иіѵегза  еі  ргоз- 
іогіипа  Бепіеігіі.  1605. 


Въ  Императорско-Королевской  Придворной  Библіотекѣ  въ  Вѣнѣ  находится 
два  списка  повѣствованія  очевидца  объ  исторіи  Лжедимитрія  до  его  вѣнчанія, 
подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

ІЧаггаІіо  чиссіпсіа  <1е  аііѵегча  еі  ргохрега  Гогіипа  Бешеігіі  шосіегпі  МохсЬоѵіае 
(Іисіх.  Изъ  нихъ  одинъ  подъ  N  429,  16  страницъ  въ  листъ,  а  другой  подъ  N 
854,  24  страницы  въ  четвертку.  Оба  содержатъ  одно  и  тоже,  и  только  въ  не¬ 
многихъ  мѣстахъ  и  въ  мелочахъ  разнятся  однпъ  съ  другимъ.174 

Третьимъ  спискомъ  владѣлъ  извѣстный  Капцлеръ  города  Галле,  -ьонъ  Луде- 
внгъ,  и  онъ-то  его  напечаталъ  въ  первый  разъ  въ  сборникѣ:  Кеііциіае  Ма- 
пимегіріо,  гегит  отпів  аеѵі  Біріотаіит  ас  Мопитепіогит  іпеПІІогит  асіііис. 
Сит  ргаеГаІіопе  ас  гесеп/іопе  тоіштепіогит  чііщиіагі  Йо.  Реігі  йе  Ьийемл#. 
КгапсоГ.  еі  Ілр$.  1723,  8Л.  Т.  VI,  р.  349  -300,  гдѣ  эта  статья  имѣетъ  слѣдую¬ 
щее  заглавіе: 

Маггаііо  хиссіпсіа  йе  айѵегча  еі  ргочрега  Гогіипа  Бешеігіі,  МохсЬоѵіае  Висіч; 
аисіоге  апопуто  К.  Іедаіо.175 

Въ  другой  разъ  это  сочнпеніс  напечатано  Впхмапномъ,  которому  вовсе  не 
было  извѣстно  изданіе  Лудсвнга.  Именно,  Вихманнъ  скопировалъ  въ  Вѣнѣ 
вторую,  выше  приведенную,  рукопись,  Л  854,  и  издалъ  ее  въ  полномъ  убѣ- 


175.  ВіЫіо^г.  егіі.  ѴоІ.  I,  р.  75.  — Въ  «Чтеніяхъ  въ  Нмпер.  Обществѣ  Исторіи  н  Древ¬ 
ностей  Россійскихъ,»  годъ  5-й,  кн.  5,  1545  г.,  Отд.  ІИ,  стр.  I  —  20,  напечатаны, 
какъ  это  сочиненіе,  но  изданію  1605  г.  во  Флоренціи  тѣмъ  же  издателемъ, 
въ  4-ку,  16  стр.,  съ  изображеніемъ  Лжедимитрія  на  заглавномъ  листкѣ,  и  подлѣ 
него  Русскаго  герба,  двуглаваго  орла,  такъ  равно  и  перевод!,  его  на  Русскій 
подъ  заглавіемъ:  «Повѣствованіе  о  Димитріи  Стмознанцѣ,  изданное  Ііа- 
реццо  Бареццн»,  съ  обстоятельнымъ  Предисловіемъ  Кн.  М.  А.  Оболенскаго.  О.  И. 

174.  См.  1)іе  Наті.чсІігіГіеп  <1ег  К.  К.  НоГІнЫіоШек  іп  \Ѵіен,  ѵоп  Іояеріі  СІітеІ.  ЛѴіен 
1841,  кг.  8°.  ТІі.  И,  й.  171. 

175.  Борисъ  Годуновъ  именуется  тутъ  Вогнххив  Но іі и н.  Р.  352,  очевидно  ошибкою, 
напечатано  ѵепаіііпі  росиіит  вмѣсто  тспенаіит. 
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•кдепіп.  что  она  дотолѣ  была  совершенно  неизвѣстною1"15  въ  своемъ  сбор- 
иш;ѣ:  9аніш1ипд  ЪічЬег  посіі  ип«е(1гиск1ет  кіеіпег  8сЬгіГ(еп  гиг  аііегп  Се8сЬісЫе 
ип!І  Кеппіпіза  йеч  Цичычсііеп  Ксісііев.  Ііегііп.  1810,  8",  8.  399 — 4- 1 9. 177 

Пздатгль  этого  замѣчательнаго  описанія  совершенію  неизвѣстенъ;  только 
шиііо  изъ  него,  что  онъ  родомъ  Полякъ,  нлп  Нѣмецъ,  н  во  всякомъ  случаѣ 
приверженецъ  Димитрія,  совершенно  убѣжденный  въ  его  подлинности;  ка¬ 
жется  даже,  что  онъ  служилъ  въ  его  войскѣ,  потому  что  онъ  говоритъ  въ 
одномъ  мѣстѣ  (у  .Іудевнга  р.  339,  гдѣ  рѣчь  идетъ  о  поискѣ  Лжедимитрія):  «бит 
ііо-ігі  Ггщогіч  рсгіаечі  еччепі»  (что  оно  очень  страдало  отъ  холоду).  Впрочемъ, 
фонъ  Лудевнгъ  нлп  изъ  своего  списка,  или  другимъ  какимъ  ни  будь  путемъ, 
пріобрѣлъ  себѣ  болѣе  точное  свѣдѣніе  о  сочинителѣ,  именуя  его  въ  заглавіи 
этой  статьи:  «И.  Іоааіич»,  п  говоритъ  о  немъ  въ  Предисловіи  (р.  14),  что  «онъ 
былъ  зрителемъ  п  дѣйствующимъ  лицомъ  при  коронованіи  Димитрія  («чсепае 
Ьщиз  зресіаіог  еі  асіог»).  Однако,  этого  ничего  не  содержится  въ  самомъ  сочи¬ 
неніи,  въ  коемъ  упоминается  о  сочинителѣ  только  въ  выше  приведенномъ  мѣстѣ, 
гдѣ  стоитъ  слово  «почігі».  Особенно  важно  было  бы  знать,  па  какомъ  основаніи 
именуетъ  онъ  его  «В.  (І1е«іііч?)  Іе«аІич».  По  всего  вѣроятнѣе  это  указаніе 
относится  къ  послу  Короля  Польскаго  при  Дпмнтріѣ,  хотя  Миллеръ118  пола¬ 
гаетъ,  что  «эти  слова,  по  видимому,  указываютъ  на  то,  что  сочинитель  этоіі 
статьи  былъ  посолъ  при  какомъ  ни  будь  чужестранномъ  дворѣ.» 

Что  сочинитель  былъ  ревностный  приверженецъ  Димитрія,  это  видно  изъ  топа 
повѣствованія  и  разсказа  о  всѣхъ  событіяхъ  въ  ихъ  связи:  но  весьма  замѣ¬ 
чательно  то  обстоятельство,  что  онъ  въ  разсказѣ  многихъ  событіи  суще¬ 
ственно  уклоняется  отъ  Маржерета,  Ііусова  и  другихъ  очевидцевъ  и  совре¬ 
менниковъ.  Въ  самомъ,  на  нр.,  началѣ  утверждаетъ  онъ  ДѴісІітапп  8.  401.): 
«Василіи  Ивановичъ  убилъ  своего  младшаго  сына,  Ивана,  нечаяннымъ  ударомъ 
за  то,  что  онъ  совѣтовалъ  ему  заключить  миръ  съ  Поляками,  которымъ,  впро¬ 
чемъ,  никто  не  былъ  въ  состояніи  противиться.»  Потомъ  такъ  говорится  въ 
новѣтствованіп:  «Вторыя  сынъ  его  (Димитріи,  «Рспіеігіич  Ьіс»  называетъ  его 
сочинитель)  былъ  посланъ  своимъ  огнемъ  въ  Угличъ,  въ  которомъ  въ  то  время 
жило  очень  много  люден  ученыхъ»,  и  между  ними  извѣстный  Г) г.  Аіщичііпич,  въ 
послѣдствіи  быншііі  Греческимъ  монахомъ,  который  имѣлъ  особенное  попеченіе 
о  молодомъ  Принцѣ,  потому  что  люди,  окружавшіе  Царевича,  возбуждали  въ  немъ 


176.  ГТ  Карамзину,  кажется,  былъ  не  извѣстенъ  экземпляръ,  напечатанный  у  Луде- 
впга,  потому  что  онъ  въ  т.  X  говорит-!,,  что  «Хаггаііо  чіюсіпсіа»  извѣстна 
ему  только  но  экземпляру  Внхланна. 

177.  Въ  изданіе  Внхманна  вкралось  много  погрѣшностей;  изъ  нихъ  слѣдующія  суть 
значительнѣйшія:  р.  402  стоитъ  іп  Ійіеіііаісш  вмѣсто  інГнІеІіІаІепі:  р.  404  оѣ.чегѵаѵіі 
вмѣсто  оіічесгаѵіі;  405  геѵоіѵепч  вмѣсто  анішо  геѵоНснч;  не  рніаѣаі  вм.  ечче  ріііа- 
Ьаі;  <|иаіш|ііапі  вм.  <|ііііпщііс;  че  вмѣсто  чсііісеі;  р.  400  <1е  роПісіЬнч  вмѣсто  <Іе  че 
роііісіінч;  ірчііш  еі  1)еіпеІгінч  вмѣсто  ірчешеі  Ііешеігі нч;  р.  416  Ггичіга  оЬчегѵапІе 
вм.  Ггичіга  оЬчесганіе. 

178.  Тч.ч  1111)1 1 .  Вичч.  (іечсіі.  Тіі.  V,  9.  185. 

и 
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недовѣріе.  Годуновъ,  искавшій  погубить  Димитрія,  старался  огромными  обѣ¬ 
щаніями  склонить  окружающихъ  Царевича  содѣйствовать  исполненію  его  пла¬ 
новъ;  но,  благодаря  осторожности  Августина,  Димитрій  былъ  спасенъ  н  па 
его  мѣстѣ  убитъ  другой  мальчикъ,  именемъ  Истоминъ.  Весь  атотъ  разсказъ  о 
мнимомъ  спасеніи  Димитрія  и  дальнѣйшихъ  судьбахъ  его  содержитъ  многія,  въ 
другомъ  мѣстѣ  нигдѣ  пе  упоминаемыя,  обстоятельства.  Такъ,  па  нр.  (ЛѴісЬ- 
піанп,  р.407),  говорится,  что  онъ,  вовремя  бѣгства,  занимался  въ  домѣ  знатна¬ 
го  Русскаго,  во  имени  Гоііскаго,  мѣсто  учителя,  и  выучилъ  его  сыновей  читать 
н  писать  но  Гречески.  11а  стр.  410  разсказывается  о  неудачной  попыткѣ  убить 
Самозванца.  На  стр.  ИЗ  передается  его  первое  вторженіе  въ  Россію  во  главѣ 
Русскаго  войска;  на  стр.  41  б  говорится  объ  его  сохшптельной  побѣдѣ;  на  стр.  417 
повѣствуется,  со  слѣдующими  подробностями,  о  смерти  Вел.  Князя  Нориса: 
«Борисъ  отпускалъ  посла  Короля  Датскаго,  н  вдругъ,  среди  бесѣды,  упалъ  съ 
престола;  кропыюлплась  ручьями  изъ  его  устъ,  ноздрей,  глазъ,  ушей,  н  такимъ 
образомъ  онъ  умеръ  н  погибъ,  по  праведному  Божескому  воздаянію».  Это  по¬ 
вѣствованіе  оканчивается  вѣпчаніемъ  Димитрія  въ  Москвѣ:  «Короновался, 
сказано  на  419  стр.,  сидя  па  престолѣ  отеческомъ,  обѣщалъ  всѣмъ  своимъ 
подданнымъ,  какъ  свѣтскимъ,  такъ  и  духовнымъ,  быть  къ  нимъ  милосердымъ 
и  добрымъ  Государемъ  и,  вмѣстѣ  съ  тѣмъ,  принялъ  отъ  всѣхъ  клятву  вѣрно¬ 
сти  и  подданства.  Тутъ  посл  ѣдовалъ  оглушительный  залпъ  изъ  пушекъ  и  вездѣ 
радостные  крики  веселаго  народа:  «Ура,  ура,  ура»'.1'9 

21. 

Сочинитель  статьи:  Меіпоіге  ІоисЬаиІ  1е  Стаікі  иис 
Оёшёігіиз.  1605. 

Въ  Барбернніепской  Библіотекѣ  въ  Римѣ  находится  пеболыное,  всего  обни¬ 
мающее  два  листа,  рукописное  сочиненіе  на  Французскомъ  языкѣ.  Оно  имѣетъ 
слѣдующее  заглавіе,  сдѣланное  позднѣйшею  рукою: 

Меіпоіге,  Іоисйапі  Іе  Опцій  ІМіс  Цепіеігіич  еі  Іа  шіігі  сіе  Вогіч  ОоііоиігоІТ, 
ёегіі  рас  ші  Тёшоіп  осиіаіге  еп  Г аписе  ІІіОо. 

Сочинитель  атоіі  небольшой  статьи,  съ  которой  Румлицоаскііі  Музей  нъ  С. -Пе¬ 
тербургѣ  (теперь  въ  Москв  ѣ)  имѣетъ  списокъ,  ис  извѣстенъ,  н  здѣсь,  конечно, 
едва  ли  бы  заслуживалъ  быть  упомянутымъ,  если  бы  не  назвалъ  себя  «очевид¬ 
цемъ»  имъ  разсказанныхъ  событій.  Паъсамаго  разсказа  открывается,  что  онъ, 
вѣроятно,  былъ  Французъ,  такъ  какъ  разстоянія  мѣстъ  считаетъ  онъ  Фран- 


179.  Этотъ  радостный  крикъ  напоминаетъ  торжественную  и:  .о,  Варяговъ  при 
дкорѣ  Вііз.тнтіііекііѵь  Императоровъ.  о  которой  гонорнтсн  у  Константина  Багря¬ 
нороднаго  и  очень  древнюю,  доселѣ  у  Латышей  уііотребнте.іып ю,  ні.снь  Іоанна 
Іоііапнеч-І.іей  . 
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иузски.чп  Лье,  хотя  и  не  объявляетъ  прямо,  что  Димитріи  обманщикъ,  но  гово¬ 
рить,  что  многіе  считали  его  такимъ.  Впрочемъ,  повѣствованіе  не  содержитъ 
рѣшительно  ничего  новаго  и  заключается  слѣдующими  словами:  «Ѵоііа  Іе  Ьоп- 
Ііеііг  еі  ргешіег  міссе*  йех  аПаігех  <1е  Ііепібігіих  ен  тоіш,  <1е  (Іоих  ап».» 


22. 

ПАТЕРЪ  НИКОЛАИ  ЧИРЖОВСКХЙ.  1605. 

Патеръ  Николаи  Чиржонгкііі  С/.уг/охѵхкі).  какъ  кажется,  былъ  одинъ  изъ 
числа  Іезуитовъ,  сопровождавшихъ  Лжедимитрія  въ  походѣ,  его  изъ  Полыни  въ 
Россію.  Въ  сборппкѣ,  о  которомъ  мы  выше  нерѣдко  упоминали,  г.  е.,  въ  сбор¬ 
никѣ  рукописныхъ  актовъ,  относящихся  къ  періоду  Самозвапна,  находящемся 
въ  Ве.інко-Кнлаіескоіі  библіотекѣ  въ  Павловскѣ,  имѣются  2  Латппскін  письма 
отъ  него,  оба  изъ  Москвы,  данныя  отъ  17-го  Августа,  ІбОіі  года,  въ  которыхъ 
онъ  описываетъ  счастливые  успѣхи  и  коронованіе  Димитрія. 

Первое  изъ  зтѣхъ  писемъ  безъ  и:  .  дней,  по,  вѣроятно,  писано  къ  Отцу  Про¬ 
винціалу  Іезуитовъ  въ  Варшавѣ.  Чнржовскій  докладываетъ  ему,  что,  наконецъ, 
Днхштрііі  «послѣ  того,  какъ  его  смертельные  враги,  Ііорпсъ  Годуновъ,  его  же¬ 
на  и  сынъ,  погибли  чудеснымъ  образомъ»,  вошелъ  въ  столицу  «своего  наслѣд¬ 
ственнаго  Государства  и  получилъ  миропомазаніе  отъ  Патріарха,  по  обычаю 
своихъ  предковъ»,  и  нынѣ  уже  царствуетъ,  торжественно  вѣнчанный  діаднмою 
драгоцѣнною,  торжествуетъ,  господствуетъ  надъ  всею  Московісю».  Далѣе  опъ 
доноситъ  своему  старшинѣ,  что  онъ  и  его  сотоварищи,  сообразно  данному 
имъ  Наказу,  ведутъ  себя  остер  о  а; но,  но  питаютъ  самыя  лучшія  надежды;  что 
Днхштрііі  далъ  имъ  знать,  что  онъ  надѣется,  страхъ  и  отвращеніе,  возбу¬ 
жденныя  Норисомъ  въ  Русскихъ  противъ  Католиковъ,  совершенно  побѣдить 
н  искоренить.  і Между  тѣмъ,  говоритъ  онъ,  мы  въ  отношеніи  къ  Полякамъ, 
всенародно  совершаемъ  тѣ  обязанности,  которыя  налагаетъ  на  наст,  Церковь, 
къ  большому  назиданію  Русскихъ,  считавшихъ  ихъ  дотолѣ  не  Христіанами. 
«О  когда  бы  (восклицаетъ  ложно  человѣколюбивый  Іезуитъ  въ  пылу  своего 
изступленія)  хінлосердыіі  Господь  сжалился  и  надъ  этѣмъ  иародохіъ  и  открылъ 
бы  для  него  хляби  своеіі  благодати,  то  хіы  захватили  бы  въ  сѣти  Господин 
обплыіыіі  ловъ  рыбы  п  дали  бы  знакъ  и  своимъ  сотоварищамъ,  чтобъ  они  при¬ 
шли  и  помогли  намъ»!  Отеюда-то  мы  узнаемъ  еще,  что  Димитрій  сказалъ  своимъ 
врачамъ,  что  онъ  предположилъ  основать  въ  Москвѣ  Академію,  и  для  этоіі  ц  ѣли 
намѣренъ  призвать  многихъ  ученыхъ  мужей  изъ  Полыни;  также  была  рѣчь 
н  о  томъ,  чтобы  тамъ  построить  Іезуитскій  Коллегіумъ,  потому  что,  вѣроятно, 
сочинитель  разумѣлъ  именно  этотъ,  говоря  просто  Коллегіумъ.  Чпржонскііі  да¬ 
лѣе  доноситъ,  что  Дпмптрііі  намѣревается  отправить  посольство  съ  тайными  н 
самыми  важныііп  порученіями  въ  Римъ  и  т.  н. 

Второе  письмо  надписано  къ  Патеру  Каспару  Сарвицкому  въ  Краковѣ,  н 
заключаетъ,  что  касается  до  содержанія,  повтореніе  предыдущаго.  Тугъ  со- 
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'іпнитеіь  говорить,  между  прочимъ,  что  онъ  въ  день  коронованія  обѣдалъ,  вмѣ¬ 
стѣ  съ  другими  Іезуитами,  при  Дворѣ,  ипритомъ  только  одинъ  разъ  въ  про- 
додженін  сем»  недѣль,  которыя  онъ  уже  пробылъ  въ  Москвѣ,  могъ  видѣть  Ди¬ 
митрія,  потому  что,  но  его  увѣренію,  «доступъ  къ  нашему  Свѣтлѣйшему  Го¬ 
сударю  очень  затруднителенъ». 


2 


о. 


АЛЕССАНДРО  РАНГОНИ.  1605. 

Ам-ссандро  (Александръ)  Ратина  (Ліездашіго  Напцопі)  былъ  Нунціемъ  На¬ 
ны  Наила  Л'  при  дворѣ  Польскаго  Короля,  и  получилъ  изъ  Рима  повезѣніе 
отправиться,  въ  этомъ  же  званіи,  въ  Россію  привѣтствовать  и  поздравить  Ди¬ 
митрія.  Въ  Сентябрѣ  ІбО.'і  года  онъ  прибылъ  въ  Москву,  и  оставался  тутъ  3 
мѣсяца.  Донесеніе  его  объ  успѣхѣ  п  о  слѣдствіи  его  посольства  собственно 
неизвѣстно  подъ  его  именемъ,  но  я  думаю,  что  моя  догадка  справедлива,  ко¬ 
гда  я  одно  донесеніе  о  дѣііствіяхъ  Папскаго  посольства,  безъ  подписи  и  обо¬ 
значенія  года,  находящееся  въ  сборникѣ  бумагъ  Римскихъ  дѣлъ  Павловской 
Велпко-Кпяжескоіі  Ііпбліотскп,  по  обстоятельствамъ,  въ  немъ  упомянутымъ,  и 
времени,  которое  въ  нехіъ  описано,  признаю  за  письмо  Рангони,  хотя  и  не 
въ  смыслѣ  офиціальнаго  донесенія  этого  посла  къ  Нанѣ,  можетъ  статься  къ 
Провннціялу  Іезуитовъ  въ  Варшавѣ,  гдѣ  онъ  разсказываетъ  о  томъ,  какъ  его 
принялъ  Димитріи,  а  также  и  о  другихъ  немаловажныхъ  подробностяхъ. 

Это  Итальянское  сочиненіе  содержитъ  только  описаніе  перваго  открытаго 
пріема  у  Димитрія,  происходившаго  во  второе  Воскресенье  послѣ  Квадрагези- 
мм,  стало  быть,  въ  концѣ  Сентября.  Посолъ  былъ  привезенъ  во  дворецъ  съ 
великою  пышностью,  въ  собственныхъ  саняхъ  Цари;  впереди  ѣхалъ  Обер- 
шталмеіістеръ  въ  платьѣ  изъ  золотой  парчи,  воротникъ  котораго  былъ  уни¬ 
занъ  драгоцѣнными  каменьями.  Сани  были  совершенно  выложены  соболя¬ 
ми  н  покрыты  нарчею:  ихъ  везла  одна,  очень  красивая,  лошадь,  иноходецъ; 
она  была  покрыта  бархатохіъ  и  соболыіхт  хвостами  въ  большемъ  количествѣ; 
на  неіі  сидѣлъ  богато  одѣтый  кучеръ,  платье  его  было  изъ  краснаго  бархата. 
Длинный  поѣздъ  въ  Кремль  шелъ  сквозь  два  ряда  стрѣльцовъ,  вооруженныхъ 
ружьями,  улицы  н  окна  были  покрыты  безчисленнымъ  множествомъ  народа;  въ 
немъ  слышались  ясно  голоса:  «Посолъ  Паны!»  Ііелпкііі  Князь  сидѣлъ  въ  пріем¬ 
ной  палатѣ  (которую  мы  столько  разъ  уже  описывали),  подъ  большимъ  окномъ, 
на  позолоченномъ  тронѣ,  къ  которому  веди  пять  ступеней;  на  головѣ  у  него  бы¬ 
ла  драгоцѣнная  корона,  а  въ  рукѣ  Царскій  скипетръ.  Его  облаченіе  было  изъ 
серебряной  парчи,  украшено  драгоцѣнными  алмазами.  А  на  пальцахъ  отъ  че¬ 
тырехъ  до  шести  колецъ,  сдѣланныхъ  изъ  драгоцѣннаго  камня.  По  л  ѣвую  сто¬ 
рону  его  виднѣлась,  въ  два  локтя  вышиною,  высокая  позолоченая  пирамида, 
на  котороіі  лежалъ  шаръ;  передъ  Царемъ  стояло  4-  молодыхъ  Князя  въ  бѣ¬ 
лой  одеждѣ,  державшіе  сѣкиры.  Однимъ  словомъ,  изъ  этого  ясно,  что  Димнтрііі 
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сохранилъ  всю  ирежиюю  пышность  и  всі.  обычаи  прежняго  двора  и  тщатель¬ 
но  нхъ  соблюдалъ.  Посолъ,  вошедшп,  приблизился  къ  Великому  Князю  н  ноца- 
ловалъ  у  него  руку,  которую  тотъ  ему  подалъ  съ  легкимъ  наклоненіемъ  го¬ 
ловы  и  привѣтливою  улыбкою.  Потомъ  посолъ  отступилъ  нѣсколько  шаговъ 
назадъ  и  пачалъ  говорить  привѣтственную  рѣчь  на  Латинскомъ  языкѣ,  а  Ве¬ 
лико-Княжескій  Секретарь,  Бучинскііі,  еретикъ,  какъ  онъ  здѣсь  названъ,  пе¬ 
реводилъ  ее  на  Польскііі,  н  на  которую  потомъ  отвѣчалъ  Димитрій.  Послѣ  того 
посолъ  долженъ  былъ  сѣсть  на  скамью,  принесенную  двумя  знатными  Боярами 
п  покрытую  золототканпымъ  ковромъ.  Тутъ  Димитрій  спросилъ  посла,  не 
принесъ  ли  онъ  къ  нему  письма,  и  за  тѣмъ  тотчасъ  протянулъ  руку,  желая  самъ 
взять.  Но  Великій  Канцлеръ  подошелъ  н  взялъ  у  посла  письмо.  Далѣе  Вели¬ 
кій  Князь  сдѣлалъ  знакъ,  что  всѣ  Бояре  должпы  встать,  п  съ  наклоненіемъ 
головы  освѣдомился  о  здравіи  Паны  и  всего  его  Августѣйшаго  дома  («е  йі 
Іиііа  Іа  сігіагіххіта  хи  а  сака»).  Потомъ  онъ  ;что  посолъ  называетъ  «вещью,  до¬ 
толѣ  неслыханною»)  повелѣлъ  войти  Патріарху,  п  посадилъ  его  съ  правой 
руки  подлѣ  себя,  нѣсколько  ступеней  ниже.  Патріярхъ  сѣлъ  и  приложилъ  свой 
серебряный  крестъ  къ  стѣнѣ.  Съ  нимъ  въ  одно  время  вошли  въ  залу  другіе 
знатные  духовные  сановники,  числомъ  пятнадцать.  Потомъ  Великій  Князь  спро¬ 
силъ  посла,  не  имѣетъ  ли  онъ  еще  чего  ни  будь  ему  сказать,  н  за  тѣмъ  про¬ 
силъ  его  принять  благосклонно  тѣ  кушапья,  которыя  онъ  пошлетъ  ему  отъ 
своего  стола.  Непосредственно  по  возвращеніи  посла  домой,  ему  принесли 
туда  обѣдъ,  иайлучшнмъ  образомъ  изготовленный,  почти  на  200  золотыхъ  и 
позолоченныхъ  блюдахъ  и  различныхъ  напитковъ  въ  50  нозолоченыхъ  сосу¬ 
дахъ.  Все  это  посолъ  долженъ  былъ  принять  отъ  принесшихъ  собственными 
руками.  Знатному  придворному  чиновнику,  который  сопровождалъ  принесшихъ 
обѣдъ,  посолъ  подарилъ  драгоцѣнное  изображеніе  Св.  Дѣвы.  Накопецъ  явил¬ 
ся  Секретарь  Бучинскііі:  онъ  отъ  имени  Великаго  Князя  приносилъ  извиненіе 
въ  томъ,  что  тогъ  принялъ  посла  съ  такою  торжественностью,  и  въ  томъ,  что 
онъ,  Бучинскііі,  въ  своемъ  Польскомъ  переводѣ  привѣтственной  рѣчи  пе  далъ 
Папѣ  должнаго  ему  титула,  назвавъ  его  просто  «Верховнымъ  Иервосвященпи- 
комъ  Римской  Церкви,»  хотя  посолъ,  конечно,  не  могъ  не  замѣтить,  съ  ка¬ 
кимъ  великимъ  почтеніемъ  самъ  Великій  Князь  произносилъ  имя  Его  Святѣйше¬ 
ства,  «коего  онъ  преданнѣйшій,  покорнѣйшій  и  послушнѣйшій  сынъ  н  слу¬ 
га,  никогда  пе  отступающій  Отъ  сыновняго  къ  нему  почитанія»,  и  буде  по¬ 
солъ  видѣлъ,  или  слышалъ,  что-либо  такое,  что  показалось  ему  непріятнымъ, 
то  Великій  Князь  проситъ  его  простить  ему  то  и  вину  сложить  па  Рус¬ 
скихъ.  Повѣренный  Великаго  Князя  долженъ  былъ  еще  присовокупить,  что 
Димитрій  счелъ  за  нужное  засвидѣтельствовать  напрямикъ  свою  преданность 
Напѣ,  потому  что  ему  показалось,  будто  посолъ  при  пріемѣ  былъ  нѣсколько 
педоволенъ.  Въ  тотъ  же  самый  день  (сказано  въ  заключеніи  этого  описанія) 
Великій  Князь,  уже  поздно  вечеромъ,  велѣлъ  тайно  позвать  Патера  Николая 
(Завицкаго),  и  препоручилъ  принести  извиненіе  послу  особенно  въ  томъ,  что 
онъ  не  пригласилъ  его  къ  своему  столу,  а  этого  не  смѣлъ  онъ  сдѣлать,  опа¬ 
саясь  Русскихъ. 
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АЛЕССАНДРО  ЧИЛЛИ.  1606—1608. 


Алессандро  Чилли  (АІе$!>апйго  СіІІі) ,  родомъ  изъ  Пнстоп,  былъ,  въ  теченіи 
30  лѣтъ,  пѣвчимъ  придворной  капедды  Сигизмунда  III,  Порода  Польскаго,  ко¬ 
тораго  онъ  долженъ  былъ  сопровождать  во  всѣхъ  его  путешествіяхъ  н  похо¬ 
дахъ.  Такимъ  образомъ  прибылъ  опъ  также  въ  Россію  и  такъ  какъ  омъ  за¬ 
писывалъ  всѣ  пережитыя  имъ  событія  и  издалъ  въ  свѣтъ,  то  омъ  заслужи¬ 
ваетъ  вполнѣ  быть  здѣсь  упомянутымъ,  тѣмъ  болѣе,  что  онъ  сохранилъ  мно¬ 
го  весьма  любопытнаго  относительно  исторіи  Димитрія.  1,10 

Рукописное  его  сочиненіе  объ  исторіи  этого  времени  находится,  писанное 
его  рукою,  въ  Медпчейскомъ  архивѣ  во  Флоренціи.  Подробное  о  немъ  извѣстіе 
можно  найти  въСіагпрі  Посшпепіі  геіаііѵі  а 1 1 а  Роіопіа,  подъ  заглавіемъ:  йсеі- 
(а  <1е1  Саг1е"діо  огідіпаіе  <1і  АІе$$апйго  СіІІі,  іи  сиі  ьі  йа  сопіо  йе#1і  аѵѵепі- 
тепіі  йеііа  диегга  соі  Мовсоѵііі,  еі  й’аіігі  Гаііі  аррагіенепіі  аііе  ітргехе  тііііагі 
йі  ЙідЫнонйо  III,  Кё  йі  Роіопіа. 

Въ  печати  это  вышло  сочиненіе  подъ  заглавіемъ:  Ыогіа  йеііе  воііеѵахіопі  но- 
ІаЬіІі  ^ециііе  іи  Роіопіа  діі  аппі  1606 — 1607 — 1608  с  йеііе  аііоиі  егоісЬе  е  іпеіпо- 
гаѣііі  ііпргеяе  Гаііе  іи  Моясоѵіа  йа  Йідічпонйо  III.  Кё  йі  Роіопіа.  Орега  йі 
АІеввапйго  СіІІі  йі  Ріяіоіа .  РЫоіа,  1627,  4°. 

II  въ  одно  время  съ  этимъ:  Ыогіа  йі  Мозсоѵіа,  йі  Аіе^іапйго  СіІІі.  РЫоіа, 
1627,  4°. 

Это  послѣднее  содержитъ  преимущественно  исторію  Лжедимитрія. 

25. 


ГАНСЪ  ГЕОРГЪ  ПЕЙЕРЛЕ.  1606. 

Гансъ  Георгъ  Пенерле.  (Нан*  Оеогд  І’еуегіе)  былъ  купецъ  изъ  Аугсбурга: 
онъ,  какъ  самъ  разсказываетъ,  въ  1606  году,  въ  сотовариществѣ  другихъ  тор¬ 
говыхъ  людей,  съ  дорогими  товарами  пріѣхалъ  изъ  Кракова  въ  Москве,  на¬ 
дѣясь  выгодно  продать  свои  товары,  но  случаю  торжествъ  вѣнчанія  на  цар¬ 
ство  и  бракосочетанія  Лжедимитрія.  Онъ  и  его  спутники  отправились  въ  путь 
въ  слѣдствіе  нменнаго  приглашенія  и  въ  сопровожденіи  особеннаго  Велико- 
Княжескаго  прикрытія;  тутъ  они  содержнмы  были  на  счетъ  Правительства  и 


1X0.  Смотри  о  Ч в. ми  и  обстоятельствах ь  его  жизни  8е!>.  Сіатрі  8'оіиіе  йі  Мейіс 
Миьісі  еіс.  р.  49. 
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путешествіе  ихъ  старались  всячески  сдѣлать  поспѣіипѣе,  потому  что  тайный 
Секретарь  Димитріевъ,  Бучпнскій  (Иванъ),  совѣтовалъ  имъ  прибыть  въ  Москву 
за  нѣсколько  дней  до  въѣзда  Марины.  Во  время,  послѣдовавшаго  за  насиль¬ 
ственною  смертью  Димитрія,  кроваваго  избіенія  Поляковъ  и  всѣхъ  иноземцевъ, 
Гансу  удалось,  хотя  и  съ  потерею  всѣхъ  своихъ  товаровъ,  снасти  жизнь  свою 
и  отдаться  подъ  покровительство  Польскихъ  пословъ,  при  помощи  которыхъ 
онъ  ушелъ  изъ  Москвы  и  могъ  возвратиться  въ  свое  отечество.  Пейерле  уже 
во  время  пребыванія  своего  въ  Россіи  записывалъ  событія,  имъ  пережитыя, 
и  такимъ  образомъ  произошло  сочиненіе,  въ  литературномъ  отношеніи  имѣю¬ 
щее,  правда,  мало  достоинствъ,  по  какъ  разсказъ  вполнѣ  образованнаго  оче¬ 
видца  объ  одной  изъ  замѣчательнѣйшихъ  эпохъ  новоіі  исторіи  вообще,  и  какъ 
дополненіе  къ  повѣствованіямъ  объ  этомъ  достопамятномъ  времени,  оставлен¬ 
нымъ  Маржеретомъ,  Суховымъ,  сочинителемъ  Ьёцешіе  йе  Оспісігіия  и  др., 
имѣетъ  весьма  великую  важность  по  отношенію  къ  этой  норѣ. 

Этого  сочиненія  Пейерле  имѣетъ  Велико-Герцогская  Библіотека  въ  Воль- 
Фенбнтелѣ  два  списка,  первый  подъ  N.  па  108  малыхъ  листахъ  въ  л.,  н 
другой  йодъ  N.  32  въ  листъ,  и  это  суть  единственныя  рукописи  описанія  пу¬ 
тешествія  Пейерле,  какія  только  намъ  извѣстны.  Заглавіе  его  слѣдующее: 

ВечсЬгсіЪип?  ііег  МочсоиіИегічсЬеи  Каучч,  хѵеіейе  ісѣ  ІІапчч  Сеіігд  Реуегіс,  ѵоп 
Аид.чриг",  пііі  ѣеггп  Апйгеачоп  Каіѣап,  ѵті  МаіЬео  ВепйіагйІ  Маніісіісп  йет 
йипдеги,  Айу  19  Магіу  Ао.  4 006  аич  Сгасііахѵ  айв,  апусіапдеп,  ѵпй  хѵач  хѵіг 
магѣаІШуеч  уеѣогі,  демйіен  хнй  егГаііген,  аііеч  аиі  кішглечі  ЬевсйгіеЬен,  Ьів  дце 
х'пчегег  СоШоЬ  хлійег  йаіііп  анѣипП  йен  13  БесстЬпв  Аппо  1008. 

Этой  рукописи,  кажется,  недостаетъ  нѣсколькихъ  листовъ.  Такъ  въ  заглавіи 
говорится  о  путешествіи  Пейерле  до  конца  1608  года,  а  здѣсь  оно  продолжает¬ 
ся  только  ио  8  Генваря  этого  года. 

Первое  извѣстіе  объ  этомъ  сочиненіи  сообщилъ  ІНмидтъ-фпзельдекъ  (ко¬ 
тораго  вннхіапіе  на  него  обратилъ  Шлецеръ)  въ  своемъ  сочиненіи:  ѴегчисЬ 
еінег  ненеп  Кіпіеііипд  ін  йіе  КиччічсЬе  СечсѣіеЫе.  Кіда.  1773.  8°.  Тутъ,  въ  пер¬ 
вой  части,  въ  Приложеніи,  стран.  317  —  389,  сообщено  изъ  него  извлеченіе, 
и  при  томъ  языкомъ  совершенно  новымъ,  въ  которомъ  правописаніе  по¬ 
длинника  сохранено  только  въ  немногихъ  мѣстахъ.  Въ  послѣдствіи  Шмпдтъ- 
Фнзелі.декъ  предполагалъ  всѣ  рукоинсн  Волі.Фенбнтельскоіі  библіотеки,  имѣю¬ 
щія  отношеніе  къ  Русской  исторіи,  издать  въ  свѣтъ,  напечатавъ  ихъ  всѣ  вмѣ¬ 
стѣ,  но  это  прекрасное  Предпріятіе  онъ  долженъ  былъ  оставить,  за  не  имѣ¬ 
ніемъ  книгопродавца,  который  согласился  бы  взять  па  себя  издержки  изданія,  и 
потому  нѣкоторыя  важнѣйшія  изъ  нихъ  рѣшился  было  напечатать  въ  (іевсІпсЬіГог- 
чсііег,  періодическомъ  изданіи,  которымъ  завѣдывалъ  Іоаннъ  Георгъ  Мей- 
зель.  Къ  сожалѣнію,  оно  въ  этомъ  отношеніи  не  содержитъ  ничего,  кромѣ  пол¬ 
наго  описанія  путешествія  Пейерле,  которое,  подъ  выше  приведеннымъ  за¬ 
главіемъ,  напечатано  ПІмндтомъ-Фнзельдекомь  съ  точнымъ  соблюденіемъ  пра¬ 
вописанія  подлинника  въ  СечсІііеІііГогчсЬег  ТЬ.  V,  8.  130 — 193,  и  ТЬ.  VI,  8. 
131 — 215,  и  нѣкоторыхъ  небольшихъ  сочиненій,  о  которыхъ  мы  скажемъ  ниже. 
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Сочиненіе  Пейерле  переведепо  на  Русскій  языкъ  по  списку  съ  ВольФепби- 
тельскаго  подлинника;  этотъ  списокъ  хранится  въ  библіотекѣ  Румянцевскаго 
Музея  въ  С.-Петербургѣ  (нынѣ  въ  Москвѣ),  и  имъ-то  пользовался  Карамзинъ 
при  сочиненіи  своеіі  исторіи.  Въ  Русскомъ  заглавіе  его  таково:  «Записки  Георга 
ІІеііерле,  о  путешествіи  его  изъ  Кракова  въ  Москву  и  изъ  Москвы  въ  Кра¬ 
ковъ,  съ  19-го  Марта  1606  года  по  15  Декабря  1608.  Переводъ  съ  Нѣмецкой 
рукописи».  Этотъ  переводъ  находится  въ  «Сказанія  Современниковъ  о  Дими¬ 
тріи  Самозванцѣ,  Николая  Устрялова»,  ч.  II,  стр.  1 — 129,  и  дополнительныя 
примѣчанія  къ  нехіу  стр.  173 — 216. 

Первое  отдѣленіе  печатнаго  экзехшляра  въ  СевсЬісЬіГогхсЬег,  V,  130  п  слѣд.. 
повѣтствуеть  о  прежнихъ  обстоятельствахъ  жизни  Лжедимитрія  до  самаго  его 
коронованія  п,  вообще  говоря,  содержитъ  мало  подробностей,  которыя  не  бы¬ 
ли  бы  уже  извѣстны.  Учитель  пстнпнаго  юпаго  Князя  Димитрія  названъ 
здѣсь  Симеономъ;  онъ-то  подставилъ,  на  мѣсто  Димитрія,  его  сверстника,  ко¬ 
торый  и  былъ  убитъ.  На  стр.  155  разсказывается,  что  Борисъ,  который 
здѣсь  вездѣ  называется  ІІойепиІТ,  донесъ  Великому  Кпязю,  Ѳедору  что  «онъ 
узпалъ,  что  его  братъ,  Димитрій,  въ  припадкѣ  посѣтившей  его  странной  бо¬ 
лѣзни,  самъ  закололъ  себя  ножемъ.»  На  стр.  156  говорится,  что  Борисъ,  при 
помощи  своей  сестры,  отравилъ  Великаго  Князя,  Ѳедора,  чтобы  очистить 
себѣ  путь  къ  престолу.  Бѣгство  Димитрія  въ  Польшу,  хорошій,  встрѣчен¬ 
ный  имъ  тамъ,  пріемъ,  его  счастливые  успѣхи  въ  Россіи  н  т.  д.,  разсказапы 
здѣсь  такъ,  какъ  и  вездѣ.  На  стр.  167 — 170  Пейерле  Димитрію  у  Новогород- 
ка  влагаетъ  въ  уста  длинную  рѣчь  къ  войскамъ,  имѣвшую  самый  полный 
успѣхъ.  Эта  рѣчь,  подобно  тѣмъ  рѣчамъ,  которыя  Ливій  влагаетъ  въ  уста 
своихъ  полководцевъ,  имъ  же  и  выдумана,  потому  что  пусть  она  н  была  про¬ 
изнесена  дѣйствительно,  да  какъ  Пейерле  могъ  достать  себѣ  съ  нея  списокъ? 
При  второмъ  сражепін,  которое  Русскіе  дали  Димитрію,  «онъ  самъ  (такъ  разска¬ 
зываетъ  Пейерле  на  стр.  175)  вскочилъ  па  каштановаго  цвѣта  коня  Турецкаго  и 
съ  саблею  наголо  въ  рукѣ,  бросился  па  непріятеля  впереди  самыхъ  перед¬ 
нихъ  рядовъ  своихъ;  такимъ  поступкомъ  онъ  хотѣлъ  придать  еще  бол  ѣе  муже¬ 
ства  своимъ,  хотя,  конечно,  дѣло  неслыханное,  чтобы  полководецъ  въ  сраженіи 
самъ  первый  начиналъ  дѣло»  Въ  этой  битвѣ  Димитрій,  по  словамъ  Пейерле, 
потерялъ  до  5000  человѣкъ  и  удалился  назадъ  въ  Путивль.  На  стр.  179  слѣ¬ 
пая  привязанность  къ  Димитрію  побуждаетъ  сочинителя  къ  такому  нелѣпому 
преувеличенію:  «Войско  Бориса,  прежде  нежели  оно  осадило  Кромы,  во  всемъ 
Сѣверскомъ  Княжествѣ  неистовствовало  безъ  мѣры  въ  тѣхъ  мѣстахъ,  кото¬ 
рыя  передались  Дпхштрію,  и  самымъ  тиранскимъ  образомъ  предавало  смерти 
старыхъ  н  молодыхъ,  мужчинъ  п  женщинъ,  и  по  истинѣ  было  удивительное  дѣло, 
какъ  опіі  съ  радостью  выносили  мученія  пытки  п  смерти  за  Димитрія,  ко¬ 
тораго,  впрочемъ,  пе  знали  н  нс  видали,  и  считали  себя  счастливыми,  что 
могутъ  умереть  за  него».  На  стр.  180  разсказывается  исторія  о  трехъ  мо¬ 
нахахъ,  которыхъ  Борисъ  прислалъ  къ  Димитрію,  чтобы  отравить  его  ядомъ, 
н  что  старшій  изъ  нихъ,  когда  приготовлялись  его  пытать,  объявилъ,  что  это- 
то  и  есть  истинный  наслѣдникъ  престола.  О  ядѣ,  которымъ  будто  бы  Борисъ 
снабдилъ  этихъ  людей  для  исполненія  своего  замысла,  сказано:  «Этотъ  ядъ 
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имѣлъ  такое  сиіьное  дѣйствіе,  что  если  только  самое  малое  его  количество 
коснется  человѣческаго  тѣла,  то  оно  въ  9-ть  дней  распухаетъ  такъ,  что  на¬ 
конецъ  отъ  полноты  своей  лопается».  Далѣе  разсказывается  еще,  будто  бы 
два  Ііоярпна,  подкупленные  Борисомъ,  должны  были  примѣшать  этого  яду  въ 
церковный  ѳпмілмъ  и  такимъ  образомъ  погубить  Царя.  На  стр.  189  говорит¬ 
ся.  что  измѣна  Басманова  произошла  передъ  Кромами  еще  до  смерти  Году¬ 
нова,  а  на  стр.  190  будто  Басмановъ,  приведенный  въ  Путивль  передъ 
Димитрія,  «тотчасъ  его  узналъ,  билъ  челомъ  въ  землю  и  молилъ  о  прощеніи 
и  милости,  что  н  было  исполнено».  На  стр.  191  говорится,  что  Борисъ  до 
такой  степени  былъ  испуганъ  быстрымъ  приближеніемъ  Димитрія,  что  умеръ 
внезапно,  «хотя  многіе  и  подозрѣваютъ,  пишетъ  ІІеііерле,  что  онъ  уморилъ 
самъ  себя  ядомъ».  На  стр.  192  описанъ  въѣздъ  Димитрія  въ  Москву  и  тор¬ 
жественное  возвращеніе  изъ  ссылки  его  матери.  «Мать  его  находилась  въ 
монастырѣ,  отстоявшемъ  отъ  Москвы  34-  мили.  Димитрій  послалъ  за  нею  нѣ¬ 
сколько  энатпыхъ  Бояръ;  28-го  Іюля  они  съ  матерью  Днмпгрія  іірнблнжплпсь 
къ  городу.  Тогда  Димитрій,  съ  величайшею  пышностью  и  торжественностью, 
въ  сопровожденіи  мпогнхъ  Князей,  Воеводъ  п  Бояръ,  выѣхалъ  ей  на  встрѣ¬ 
чу,  за  полчаса  ѣзды  отъ  города.  Тутъ  онъ  тотчасъ  соскочилъ  съ  лошади. 
Онъ  и  мать  его  встрѣтились  съ  такими  выраженіями  сердечпой  радости,  что 
не  только  они,  но  и  многіе  изъ  свидѣтелей,  проливали  слезы.  Потомъ  опъ,  съ 
обнаженною  головою,  пѣшкомъ  шелъ,  подлѣ  ея  экипажа,  до  самаго  Кремля,  п 
опа  его  явно,  при  всемъ  народѣ,  признала  своимъ  роднымъ  и  дѣйствитель¬ 
нымъ  сыномъ.» 

Второй  отдѣлъ  описанія  путешествія  Пейерле  находится  въ  шестомъ  томѣ 
СехсІіісМГогхсЬегх,  5.  131 — 245,  н  содериштъ  повѣствованіе  о  царствованіи, 
несчастномъ  концѣ  Димитрія  н  послѣдовавшихъ  за  тѣмъ  событіяхъ  до  1008  г. 
Такъ  какъ  Пейерле  разсказываемыхъ  имъ  событій  былъ  очевидцемъ,  а  въ 
нѣкоторыхъ  изъ  нихъ  даже  самъ  принималъ  участіе,  то  эта  часть  его  сочине¬ 
нія  особенно  важна  для  исторіи  того  времени.  Стр.  132.  Діімптрііі  посылаетъ 
своего  Канцлера,  искуснаго  посла,  Аѳанасія  Власьева,  къ  Польскому  Королю, 
извѣстить  его  о  своемъ  восшествіи  на  престолъ  н  просить  у  него  позволенія 
обручить  его  съ  невѣстою  Великаго  Князя,  Мариною  Мнишекъ,  н  отвезти  ее  въ 
Москву.  Подарки,  поднесенные  нмъ  Королю  отъ  имени  своего  Государя,  были: 
большой  сапфиръ,  драгоцѣнный  лукъ  ,і  колчанъ  н  значительное  количество  от¬ 
личнѣйшихъ  соболей,  чернобурыхъ  лисицъ  и  рысьихъ  мѣховъ;  подарки  для 
невѣсты:  шесть  сороковъ  отличнѣйшихъ  соболей  нѣсколько  сороковъ  черно- 
бурыхъ  лисицъ,  рысей  и  выдръ,  15  различныхъ  вещей  изъ  золота  н  3  боль¬ 
шихъ  клейнода ***  въ  серебряномъ  ящикѣ,  правда,  не  очень  высокой  цѣпы,  да 
п  брильянты  были  не  отличной  воды.  Марина  была  обручена  послу  и  уполно¬ 
моченному  Димитрія  однимъ  Кардиналомъ,  находившимся  при  Польскомъ  дво¬ 
рѣ.  Впрочемъ,  посолъ,  во  время  обрученія,  не  соглашался  скинуть  перчатки 
съ  правой  руки,  и  кольца,  врученнаго  ему  высокою  невѣстою,  не  хотѣлъ  на- 
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дѣть  на  палецъ,  но  взялъ  его  пъ  бѣлую  тао>ту  п  вложилъ  въ  небольшой 
золотоіі  ящикъ.»  Стр.  135.  Пріемъ  Воеводы  Сендомпрскаго  въ  Москвѣ.  Дими¬ 
тріи  послалъ  ему  въ  подарокъ  «красиваго  мерима  съ  разорванными  ноздрями 
(такъ!).  Такихъ  мериновъ  называютъ  они  бахматамн.»  Стремена  и  вся  збруя 
па  этой  лошади  были  изъ  чистаго  золота,  и  все  стоило  около  10,000  червон¬ 
цевъ.  4-го  Мая  Мнишекъ  имѣлъ  пріемъ,  вовремя  коего,  говоритъ  Пейерле  па 
стр.  135,  «Великій  Князь  сидѣлъ  па  возвышенномъ  мѣстѣ,  изъ  литаго  серебра, 
позолоченномъ  и  сверху  покрытомъ  (балдахиномъ).  Украшеніе,  какъ  на  самомъ 
тронѣ,  такъ  и  вверху,  составляю  изображеніе  двуглаваго  орла  съ  широкими 
распростертыми  крыльями;  опо  было  сдѣлано  чернью;  вверху  же  находился 
крестъ  съ  распятіемъ,  а  подъ  нимъ  большой  Восточный  топазъ,  надъ  са- 
мымъ  же  престоломъ  изображеніе  Св.  Маріи;  оно  было  кругомъ  украшено  бо¬ 
гатымъ  окладомъ  и  осыпано  драгоцѣнными  каменьями.  Все  это  было  изъ  зо¬ 
лота.  Престолъ  имѣлъ  три  ступени.  По  обѣимъ  сторонамъ  его  лежалъ  сере¬ 
бряный  левъ,  въ  половину  позолоченный;  также  на  высокихъ  подножіяхъ 
серебряныхъ  стояли,  по  обѣимъ  сторонамъ,  два  грііфа:  одинъ  держитъ  Государ¬ 
ственный  шаръ  (де  ржапу) ,  другой  небольшой  обнаженный  мечь.  Великій  Князь 
имѣлъ  па  себѣ  облаченіе  Царское,  унизанное  жемчугомъ  и  драгоцѣнными 
каменьями,  на  коемъ  полновѣсное  ожерелье  изъ  алмазовъ  и  рубиновъ,  а  на 
цѣни  большой  крестъ  изъ  изумруда.  На  головѣ  имѣлъ  онъ  истинно  Царскую 
корону,  а  пъ  рукѣ  весьма  дорогой  скипетръ.  По  обѣимъ  сторонамъ  стояло  че¬ 
тыре  молодыхъ  Князя,  одѣтыхъ  въ  бѣлую  серебряную  иарчевую  одежду,  па  груди 
у  нихъ  скрещивались  золотыя  цѣни,  висѣвшій  на  шеѣ.  Каждый  имѣлъ  па  плеч  ѣ 
короткую  широкую  сѣкиру,  рукоять  которой  была  изъ  золота  и  украшена 
драгоцѣнными  каменьями.  Пятый  былъ  одѣтъ  въ  платье,  сверху  бархатное 
нолука.ьтапьо  изъ  темпо-каштановаго  цвѣта  бархату,  а  подъ  нимъ  золотая 
парчевая  одежда,  подбитая  соболемъ;  обѣими  руками  держалъ  опъ  обнажен¬ 
ный  мечъ  съ  эфесомъ  изъ  чистаго  золота.  Подлѣ  него  стоялъ  еще  сынъ  Кан¬ 
цлера,  одѣтый  въ  золотую  парчовую  одежду;  опъ  держалъ  носовой  платокъ 
Великаго  Князя.  Пѣколько  въ  сторонѣ  отъ  этого  Царскаго  престола,  съ  пра¬ 
вой  стороны,  сидѣлъ  Патріархъ,  въ  креслѣ,  обитомъ  чернымъ  бархатомъ.  Его 
одежда  или  облаченіе  1яа  было,  по  крайней  мѣрѣ,  пъ  ширину  ладони  унизано 
драгоцѣнными  каменьями  н  жемчугомъ.  Въ  правой  рукѣ  держалъ  онъ  свой 
Епископскій  посохъ  (верхняя  часть  его  сгибалась  на  подобіе  крюка,  но  весь 
опъ  былъ  украшенъ  золотомъ  и  драгоцѣнными  каменьями).  Подлѣ  него  стоялъ 
его  служитель  (діяконъ)  п  держалъ  въ  серебряномъ  блюдѣ  святую  воду  и  зо¬ 
лотой  крестъ.  Не  много  въ  сторонѣ  отъ  Патріарха  сидѣли  семь  Архіеписко¬ 
повъ  н  Епископовъ,  а  далѣе,  по  обѣимъ  сторонамъ,  Кояре  и  т.  д.»  За  тѣмъ 
Пейерле,  отъ  стр.  137  до  141,  отъ  слова  до  слова,  передаетъ  рѣчь,  сказанную 
будто  бы  Сендомнрскнмъ  Воеводой  Димитрію,  очень  художественную  н  ученую. 
Тутъ,  какъ  н  относительно  всѣхъ  образцевъ  краснорѣчія,  находящихся  у 


182.  НонрІлп'І,  1)с»ггірІіои  (ГГкгаіпе.  ІЫЮ,  р.  61,  называетъ  ихъ  Н  а<|  и  о  пі  а I о н. 

183.  Но  второй  рукописи  вмѣсто  ѵоіоѣіі  стоитъ  токѣ. 
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Пеііеріе,  остаемся  въ  нерѣшимости,  самъ  лі  онъ  сочпшмъ,  или  точно  имѣлъ  съ 
ннхъ  только  списки,  и  то  и  другое  равпо  было  затруднительно.  На  стр.  14-2 — 
і  45  описанъ  торжественный  въѣздъ  Марины.  «Впереди  (говоритъ  Неііерле 
ѣхали  1,000  Бояръ  верхами,  съ  лукомъ  и  стрѣлами,  тѣ  самые,  которые  со¬ 
ставляли  почетную  свиту  путешественниковъ  отъ  границы  до  самоіі  Моск¬ 
вы.  За  ними  слѣдовали  приведенные  Воеводою  200  Польскихъ  гусаровъ,  въ 
полномъ  вооруженіи  съ  красными  и  бѣлыми  знаменами,  на  копьяхъ.  За  ними 
ѣхали  прочіе  Польскіе  дворяне,  его  сынъ,  зять  и  братъ,  въ  великолѣпной 
одеждѣ  и  на  красивыхъ  Турецкихъ  лошадяхъ.  Вся  ихъ  збруя,  за  исключе¬ 
ніемъ  стременъ  и  шпоръ,  была  украшена  золотомъ,  серебромъ  и  драгоцѣн¬ 
ными  каменьями.  Самъ  же  Мнишекъ  ѣхалъ  подлѣ  кареты  свооіі  дочери  па  весь¬ 
ма  красивомъ  Турецкомъ  коіііі,  па  которомъ  вся  збруя,  кромѣ  шпоръ  н  стре¬ 
менъ,  была  сдѣлана  изъ  чистаго  золота  и  особенно  украшена  бирюзою;  Воевода 
былъ  въ  золотоіі  парчевоіі  одеждѣ  пурпурнаго  цвѣта.  Платье  было  подбито  от¬ 
личнѣйшимъ  соболемъ.  Карету  невѣсты  везли  восемь  бѣлыхъ  красивыхъ  Турец¬ 
кихъ  лошадей,  выкрашенныхъ  въ  красную  краску  снизу  до  половины  тѣла.  По¬ 
крывала  на  лошадяхъ  были  красныя,  бархатныя,  збруя  коиеіі  серебряная  и  по¬ 
золоченная,  экипажъ  обитъ  зеленаго  цвѣта  золотою  нарчею.  Кучеръ  одѣтъ 
былъ  въ  зелепомъ  и  бѣломъ,  г.ъ  шелковой  одежд  ѣ.  За  каретою  невѣсты  ѣхали 
очень  пышно,  въ  четырехъ  каретахъ,  ея  женщины.  Назади  и  подлѣ  этой  ка¬ 
реты  шло  300  гайдуковъ,  всѣ  одѣтые  въ  прекрасное  синее  сукно,  а  длинныя 
перья  качались  па  ихъ  Магѣркахъ,1"4  т.  е.,  шляпахъ  п  т.  д.  Скоро  потомъ  Дими¬ 
трій  допустилъ  къ  пріему  Польскихъ  пословъ,  Гонсѣвскаго  и  Олсснпцкаго;  тутъ 
Димитрій  замѣтилъ,  что  въ  надписи  письма  Снгпзмуидова  ему  пе  дано  Импе¬ 
раторскаго  титула;  онъ  показалъ  видъ,  что  сильно  этимъ  обиженъ,  и  велѣлъ 
отдать  назадъ  письмо,  не  распечатавъ.  «Сдѣлавъ  это,  сказано  на  146  стр.,  Ве¬ 
ликій  Кижи,  самъ  началъ  говорить,  что  ему  повинуются  обширныя  и  про¬ 
странныя  области;  что  ими  онъ  одинъ  н  совершенно  самовластно  повелѣваетъ; 
что  не  только  мпожество  Кнлаіествь,  но  и  нѣсколько  Царствъ,  имѣетъ  онъ 
подъ  своею  властью,  н  что  на  землѣ,  пи  на  Востокѣ,  нп  на  Западѣ,  нѣтъ 
Государя,  ехіу  равнаго,  п  нѣтъ  никого  выше  его,  кромѣ  Бога,  и  что  но  то¬ 
му  онъ  на  этотъ  титулъ  имѣетъ  гораздо  большее  право,  нежели  въ  прежнее 
время  Ассирійскіе,  Мпдіііскіе  н  прочіе  Цари;  что  всѣ  Державы  и»  зехі- 
номъ  шарѣ  признаютъ  за  нимъ  этотъ  титулъ,  но  что  Сигизмундъ  111  упор¬ 
ствуетъ  ему  отказывать  въ  немъ,  и  онъ  не  можетъ  оправдаться  невѣдѣпіемъ, 
такъ  какъ  онъ  еще  недавно  наказывалъ  Александру  Гонсѣвскомѵ,  Губернатору 
города  Велпжа,  а  также  п  чрезъ  Русскаго  посла,  Анаиасія,"  который  был  ь  къ  нему 
(Сигизмунду)  отправленъ;  что  этимъ  его  оскорбляютъ,  не  давая  ему  такого  ти¬ 
тула,  который  другими  Государствампіза  нимъ  признанъ,  н  что  онъ,  Сигизмундъ 
III,  къ  такомъ  случаѣ  не  можетъ  считать  его  споимъ  другомъ,  и  возвращаетъ  ему 


184.  Вѣроятно,  «Мадьярки,»  Угорскія  шляпы,  и  ото  совершенію  идетъ  къ  гай¬ 
дукамъ. 

*  Въ  подлинникѣ,  нъронтно,  ошибкою:  «шкі  ііигсіі  неіпеп  ЛшЬаздаІогп  ЛпаІІіамит,» 
когда  тутъ  разумѣется  Лоаііасііі  Власьев  ь. 
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письмо  не  распечатаннымъ.»1"3  Посолъ  Олесішцкііі  отвѣчалъ  па  ату  рѣчь  довольно 
грубо  п  сказалъ,  что  его  Государь,  отказывая  Русскимъ  Монархамъ  въ  титулѣ 
Царя,  тѣмъ  менѣе  расположенъ  признать  за  нимъ  титулъ  Императора;  что  Дими- 
трііі,  если  желаетъ,  можеть  получить  его  только  отъ  Папы,  «который  на  этомъ 
свѣтѣ  есть  Намѣстникъ  Христа  н  который  Котомъ  поставленъ  въ  верховные  Го¬ 
судари  всѣхъ  земныхъ  владыкъ.»  Тогда  Димитріи  объявилъ,  что  онъ,  при  та- 
комъ  положеніи  дѣлъ,  не  можетъ  принять  Олеснпцкаго  въ  качествѣ  посла, 
но  охотно  приметъ  его,  какъ  добраго  друга  н  стараго  знакомаго  изъ  Польши. 
Но  посолъ  съ  твердостью  объявилъ,  что  онъ  рѣшился  прекратить  всѣ  даль¬ 
нѣйшіе  переговоры  и  тотчасъ  отправиться  въ  обратный  путь.  «Тутъ  Великій 
Князь,  говорить  Пеііерле,  не  могъ  надивиться  достоинству,  твердости  и 
великости  духа  посла,  и  наконецъ  дѣло  дошло  до  того,  что  Димитріи  объявилъ, 
что  на  этотъ  разъ  онъ  забываетъ  нанесенное  ему  оскорбленіе,  предпочи¬ 
таетъ  всеобщую  радость  своему  частному  огорченію,  низъ  уваженія  къ  Поля¬ 
камъ,  пришедшимъ  гостить  па  его  свадьбѣ,  согласенъ  принять  это  письмо,  но 
впредь  никогда  не  приметъ.»  Тутъ  оба  посла  были  дружески  встрѣчены  Ди¬ 
митріемъ,  и  каждыіі  изъ  нихъ  говорилъ  ему  особенную  привѣтственную  рѣчь. 
На  стр.  151  слѣдуетъ  описаніе  коронованія  Марины  и  свадьбы  Димитрія  съ 
нею.  «Она  (такъ  говоритъ  Пеііерле)  была  одѣта  въ  Московское  платье,  въ 
башмакахъ  на  высокихъ  подковкахъ.  Вся  ея  одежда  до  такоіі  степени  была  по¬ 
крыта  золотомъ,  серебромъ  и  драгоцѣнными  каменьями,  что  невозможно 
было  видѣть  самаго  платья  и  башмаковъ.  Волосы  ея  были  убраны  такъ,  какъ 
носятъ  обыкновенно  знатныя  Польскія  дѣвушки,  на  подобіе  небольшой  ко¬ 
роны,  и  украшены  золотомъ,  жемчугомъ  и  драгоцѣнными  каменьями.  Съ  пра¬ 
вой  стороны  невѣста  опиралась  на  Княгиню  Мстиславскую,  а  съ  лѣвой  на 
Княгиню  Шуйскую.  Передъ  нею,  ва  золотомъ  блюдѣ,  несли  Царскую  корону, 
а  за  нею  слѣдовало  нѣсколько  Польскихъ  дѣвушекъ  и  т.  д.»  Тутъ  слѣдуетъ 
точное  описаніе  вѣнчанія  Царицы,  которое  у  Пеііерле  разсказано  подробнѣе, 
чѣмъ  гдѣ  ни  будь.  Въ  продолженіи  совершенія  этого  обряда  Димитріи  пока¬ 
зывалъ  болѣе  гордости,  чѣмъ  когда  либо,  заставлялъ  самыхъ  знатныхъ  Ко- 
яръ  оказывать  себѣ  самыя  ничтожныя  н  унизительныя  услуги,  и  тѣмъ  возбу¬ 
дилъ  противъ  себя  всеобщее  пегодованіе.  «За  тѣмъ  Патріярхъ  совершилъ 
обрядъ  бракосочетапія  со  многими  церемоніями,  изъ  которыхъ  особенно  замЬ- 
чателыіа  та,  когда  онъ,  сложивши  руки  Великаго  Князя  и  Велпкоіі  Княгини, 
обвелъ  ихъ  три  раза  кругомъ  налоя,  взялъ  потомъ  стаканъ  краснаго  вина, 
выпилъ  изъ  него,  сначала  самъ,  потомъ  далъ  испить  Великому  Князю  и  Вели¬ 
кой  Княгинѣ;  повторивъ  это  три  раза,  онъ  взялъ  стаканъ  и  поставилъ  его  на 
зехіь  передъ  Велпкпхіъ  Княземъ,  который  раздавилъ  его  поток»  и  т.  д.  «При 
выходѣ  изъ  церкви,  изъ  золотаго  блюда  бросали  въ  народъ  золотыя  монеты», 
изъ  коихъ  нѣкоторыя  величиною  и  цѣною  отъ  1  до  5  червонцевъ,  даже  и 


18.).  Карамзинъ,  нт,  споемъ  соч.  Ист.  Гос.  Росс.,  т.  X.,  сообщаетъ  догадку,  что 
рѣчь  Димитрія,  о  которой  упоминаетъ  ІІейерле,  сочинена  имъ  для  Димитрія; 
но  если  сообразить  все,  то  возможно  лишь  то,  что  ІІейерле  вложилъ  рѣчь  свою 
къ  уста  Днміирія. 
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отъ  10  до  20.  Послѣдніе  были  брошены  посломъ  и  ихъ  свитѣ,  но  они  не 
позаботились  ихъ  поднимать.»  Во  нрсмл  свадебнаго  пира  возникъ  сильный 
споръ.  Польскіе  послы  отказались  на  немъ  присутствовать,  если  ие  будутъ 
посажены  за  одинъ  столъ  сь  Великимъ  Княземъ.  Споръ  могъ  быть  окон¬ 
ченъ  только  тѣмъ,  да  н  то  съ  большимъ  трудомъ,  что  для  главнаго  изъ  пословъ 
былъ  поставленъ  особый  столъ,  подлѣ  стола  Великаго  Князя,  а  второй  изъ 
нихъ  обѣдалъ  за  столомъ,  гдѣ  обыкновенно  сажаютъ  чужестранныхъ  пословъ. 
Описаніе  свадебнаго  пира  представлено  съ  такою  полнотою,  что  невольно 
подумаешь,  не  былъ  ли  и  самъ  Пеіісрле  въ  числѣ  гостей.  Какъ  особенно 
замѣчательную  черту,  мы  укажемъ  только  на  то  обстоятельство,  что  Дими¬ 
тріи  и  Марина,  во  время  свадебнаго  пара,  были  въ  Польской  одеждѣ  и 
съ  короною  на  головѣ.  На  слѣдующій  день  новая  Великая  Княгиня  дала 
великолѣпный  пиръ,  которыіі  «совершился  но  Царскому  обычаю.»  Вечеромъ 
также,  совершенно  въ  противность  Русскимъ  правамъ,  танцовалн. 

На  стр.  160  слѣдуетъ  повѣствованіе  о  страшной  развязкѣ:  тутъ  сказано, 
что  Димитріи  убитъ  Бояриномъ,  по  имени  Георгіемъ  Валуевымъ  (\Ѵо1еіо1Т) .  При 
разсказѣ  о  послѣдовавшемъ  за  смертью  Димитрія  гоненіи  и  избіеніи  Поляковъ, 
упоминается  много  отдѣльныхъ  подробностей,  которыхъ  въ  другомъ  мѣстѣ 
найти  не  возможно,  на  пр.,  о  жестокости,  съ  какою  поступали  съ  Поляками. 
Иеііерле,  на  стр.  177,  насчитываетъ  Русскихъ,  убитыхъ  въ  этомъ  возста¬ 
ніи,  до  1000,  а  Поляковъ  до  600.  Жизнь  самаго  Иеііерле  и  его  товарищей, 
какъ  приверженцевъ  Димитрія  и  Поляковъ,  въ  продолженіи  трехъ  днеіі,  была 
въ  велнчаіішеіі  опасности,  пока,  наконецъ,  пмъ  не  удалось,  хотя  и  съ  потерею 
всѣхъ  ихъ  дорогихъ  товаровъ,  отдаться  подъ  защиту  и  покровительство  Поль¬ 
скихъ  пословъ. 

На  стр.  178  говорится  о  поруганіи,  которому,  въ  продолженіи  трехъ  днеіі, 
подвергался  трупъ  Димитрія,  и  тутъ  же  упоминается,  что  одинъ  купецъ  Мо¬ 
сковскій,  папослѣдокъ  «душевно  сжалился,  видя  особенпо,  какому  посрамленію 
и  позору  предаютъ  тѣло  Димитрія  женщины  изъ  черни,  и  желая  положить  ему 
конецъ,  онъ  испросилъ  отъ  Сенаторовъ  (Думы)  позволеніе,  похоронить  его  внѣ 
города,  и  какъ  въ  продолженіи  ночи  на  могил  I:  показывались  огни  н  сладкое 
пѣніе,  то,  по  прошествіи  восьми  днеіі,  тѣло  было  снова  вырыто  и  сожжено  въ 
прахъ;  имъ  заряжена  большая  пушка,  подвезена  къ  воротамъ,  въ  которые  Лже¬ 
димитріи  въ  нервыіі  разъ  вошелъ  въ  Москву,  выпалена  на  воздухъ,  чтобы  въ 
столицѣ  рѣшительно  ничего  отъ  него  не  осталось. 

Когда  Шуйскаго  избрали  въ  Цари,  Польскіе  послы  были  имъ  позвапы  къ 
представленію,  на  которомъ  Князь  Мстпслакскііі  прочиталъ  длинную,  къ  нимъ 
обращенную,  рѣчь,  которую  Иеііерле  (стр.  183 — 186)  сообщаетъ  отъ  слова  до 
слова,  а  также  (на  стр.  186 — 197)  смѣлый  отвѣтъ,  сказанный  Гонсѣнскпмъ, 
какъ  бы  безъ  приготовленія. 

На  стр.  205,  гдѣ  упоминается  о  второмъ  Лжедимитріи,  сказано,  что  онъ  ро¬ 
домъ  изъ  Праги,  и  находился  въ  числѣ  Нѣмецкихъ  тѣлохранителей  перваго. 
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На  стр.  217  упоминается  о  страпномъ  способѣ  узнать,  какъ  много  народу 
доставило  поголовное  ополченіе,  и  сколько  изъ  пего  осталось  въ  полѣ.  Когда, 
но  обнародованному  повелѣнію,  крестьяне  собирались  въ  Москву,  то  приказа¬ 
но  было  каждому  изъ  нихъ  взнести  одну  копѣйку,  которую  они  имѣли  пра¬ 
во  требовать  обратно  на  возвратпомъ  пути. 

На  стр.  219  уномппается  о  появленіи  кометы,  которая,  начиная  отъ  25-го 
Сентября  1007  года,  была  видна  въ  Москвѣ  въ  продолженіи  11  днеіі. 

10  Ноября  Шуйскій,  взявъ  Тулу,  имѣлъ  торжественный  въѣздъ  въ  Москву. 
Онъ  сидѣлъ  одинъ  въ  экипажѣ,  обитомъ  краснымъ  сукномъ  (8сІіагІасІі) ,  кото¬ 
рый  везли  четыре  лошади  гусемъ  (одна  передъ  другой) .  Не  далеко  отъ  города 
Шуйскій  вышелъ  изъ  кареты  п  пошелъ  пѣшкомъ,  во  главѣ  встрѣтившаго  его 
крестнаго  хода,  въ  самый  замокъ  (т.  е.,  въ  Кремль).  Народъ  принялъ  его 
очень  холодно  н  смотрѣлъ  равнодушно,  безъ  всякой  тор;кественпости. 

Къ  Ноябрѣ  1607  года  явились  новые  послы  Короля  Польскаго  въ  Москву, 
которые,  между  прочими  условіями,  требовали  и  возвращенія  всѣхъ  задержан¬ 
ныхъ  Поляковъ  и  иностранныхъ  купцовъ.  Между  послѣдними  именно  упоми¬ 
нается,  должно  быть  пажнѣіішііі,  Андрей  Натанъ  186  и  всѣ  тѣ,  которыѵь  онъ 
имѣлъ  съ  собою,  къ  числу  коихъ  принадлежалъ,  между  прочимъ,  и  нашъ  ІІсіі- 
ерле;  всѣ  убытки  ихъ  должны  были  быть  вознаграждены. 

Сочиненіе  Пеііерле  оканчивается  8-мъ  Генваря  1008  года:  около  этого  вре¬ 
мени  Польскіе  послы,  а  съ  ними  п  иностранные  купцы,  приготовлялись  оста¬ 
вить  Москву. 


26. 

СОЧИНИТЕЛЬ  СКАЗАНІЯ  О  ДИМИТРІИ. 

1606. 


Въ  1000  году  вышло  въ  Амстердамѣ  небольшое  сочиненіе  подъ  заглавіемъ: 

|,а  Ьецешіе  «1е  Іа  Ѵіе  еі  сіе  Іа  Могі  сіе  Іа  Оеіпеігіиз  ііетіег  (ігансі  Вис  сіе  Мо- 
»соѵіе.  Тгаііиісіе  поиѵеііетепі  Г  ап  1000.  Л  Атчіегсіат  сііех  С.огпеіІІе  Місоіа*,  а 
Гепчеідпе  сіи  Ііиге  а  ечсгіге;  въ  м.  8",  34  стр. 

Такъ  какъ  эта  книжечка  сдѣлалась  величайшею  рѣдкостью,  п  какъ  повѣ¬ 
ствованіе  очевидца  объ  исторіи  Димитрія  не  совсѣмъ  лишено  важности,  то 
Князь  Михаилъ  Оболенскій,  Начальникъ  Императорскаго  Архива  въ  Москвѣ 


186.  Въ  Ьертпсіе  сіе  Іа  ѵіе  еі  сіе  Іа  шогі  сіе  ІІсшеІііііч,  о  которомъ  мы  сейчасъ  б\ - 
дем  і.  говорить,  сказано,  на  21  стр.:  «Кпсог  у  а  ІІ  іг\  ѵ»  шагсісансі  сГЛсіхЬсіипт  арре- 
іё  Апсігё  ХаІІсап  сріі  ассоіі  Іііігё  а  Іа  ІіоіігІ  ронг  200,000  Погіті.ч  еі  а  ечіё  ріііе  епсог 
ііе  10,000  Погінч  еп  Ыепч  еі  шагсііапсіічсз.» 
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(Главнаго  Архипа  Мни.  Лностр.  Дѣлъ),  напечаталъ  ее  вповь,  безъ  всякпхъ 
перемѣнъ,  въ  1839  году,  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Ьа  Ьёдоікіе  «Іо  Іа  Ѵіе  еі  « I е  Іа  МогІ  ііе  Оетеітіи»  Гіінрозіеиг,  соипи  вой»  1е$ 
пот»  ііе  СгісЬка  ОігеріеГ,  ѣіатогѵапеіг,  Качігіда  ои  Гдеіііпіігі.  Ітргітё  а  Ат- 
чіепіапі  еп  1606.  Цёітргітё  еп  1839.  Мочсои,  мал.  8-ка.  Предисловіе  16  стр., 
Еедстіс  31  стр.  Съ  7-ю  изображеніями.  т 

Имя  сочинителя  не  извѣстно  Князь  Оболенскііі  188  думаетъ,  что  это  былъ 
нѣкто  Симонъ  Менщукъ,  о  котором  і.  упоминается  въ  отвѣтахъ  Литовскихъ  по¬ 
словъ  отъ  1608  года.  Изъ  самаго  сочиненія  видно  только  то,  что  онъ 
Нѣмецъ,  |и"  былъ  купцомъ  довольно  богатымъ  191  и  образованнымъ,  что  опъ, 
около  времени  коронованія  Димитрія,  прибылъ  изъ  Кракова  въ  Москву  съ  до¬ 
рогими  товарами,  и  въ  концѣ  Іюня  1606  года  находился  еще  въ  Москвѣ.  Его 
вышеупомянутое  сочиненіе  есть,  вѣроятно,  письмо,  написанное  имъ  пзъ  Мо¬ 
сквы  с-  къ  одному  не  поименованному  другу  въ  Германію;1'13  оно  скоро  послѣ 
того,  и  почти  непосредственно  за  тѣмъ,  переведено  на  Французскій  языкъ  и 
напечатано.  Ііылъ  ли  напечатанъ  н  Нѣмецкій  ііодлпнппкъ,  мнѣ  не  извѣстно. 
Слова  заглавія:  «Тгаііиісіе  поит  е  Пете  и  I»  должно  такъ  понимать,  что  пере¬ 
водъ  сдѣланъ  очень  недавно,  а  не  такъ,  что  онъ  сдѣланъ  вторично,  потому  что 
слишкомъ  немного  времени  прошло  для  новаго  перевода  и  изданія,  впрочемъ, 
это  небольшое  сочиненіе  написано  въ  высшеіі  степени,  небрежно  не  безъ  из¬ 
лишней  страсти  къ  соблазнительнымъ  выра.кеніямъ,  а  съ  тѣмъ  вмѣстѣ  и  не 
безъ  притязаніи  на  ученость,  которое  видно  то  тамъ,  то  сямъ.  Собственныя 
имена  въ  немъ  искажены  до  нельзя.  111,1  Ототъ  недостатокъ,  а  также  и  опечатки. 


187.  Достопочтенный  издатель  въ  предисловіи  сообщилъ  мпого  влитыхъ  замѣчаніи 
и  присоединялъ  къ  изданію  портретъ  извѣстнаго  Аоанасія  Н.іасьсва  н  изображе¬ 
нія  нѣкоторыхъ  монетъ,  печатен  п  подписей  (почерковъ). 

188.  См.  I. «легкіе,  РгёГ.  I. 

189.  См.  Историческій  Сборникъ  К.  31.  Оболенскаго. 

190.  Онъ  говорит'!,  во  многихъ  мѣстахъ  о  себѣ,:  «пои»  пиігеч  іпагсііліиіх  АІІс- 
ін  а  п  (1 ».» 

191.  Онъ  говоритъ  о  многихъ  служителяхъ,  бывшихъ  съ  нимъ. 

192.  Говоритъ,  на  13  стр.:  «і|ііаиіІ  |с  те  ( о  н  г  п  ста  і»,  и  на  31:  «он  а  еноѵуе  «Г  і  е  і .  „ 

193.  I’.  12:  «Ѵоігс  Ггете  еі  шоу.» 

194.  Такъ,  на  примѣръ,  встрѣчаемъ,  р.  3:  Ѵеінігопіі/  и  ГепІгоіііІ/  вмѣсто:  І'ёоііо- 
гоѵѵііхсіі;  р.  4:  Ііоііеиа  им.  Соііопііом;  р.  Г,:  Сіп.чку  и  р.  24:  Спіі/ку  вм.  Чеініічку, 
ОНоначчі  и  Оччепач.чі  вмѣсто  Л1Глплччц;  р.  7:  Ѵііікчі  вм.  ѴІаччіеіГ;  І.аініошіег 
вм.  .Чеініоііііг:  р.  9:  бѵічпеиіі/  и  р.  20:  Ѵіінеііеі/Ііу  вмѣсто  Ѵічпіоіѵіеекі;  р.  18:  ЛІІч- 
Ііочіа  вм.  ДІ  аІа«ом.чкі:  р.  23:  О  тучку  Мгеру  вм.  (ігічсііка  ОІтёріе»;  р.  26:  Піѣітіа 
вм.  бчіѣіг,  и  т.  д. 
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которыми  такъ  богато  это  небольшое  сочиненіе,  1,5  могутъ  быть  объясне¬ 
ны  разпѣ  только  скоростью,  съ  какою  оно  печаталось. 

Тутъ  я  приведу  нѣкоторыя  мѣста  изъ  этого  сочипенія,  которыя  отчасти 
содержатъ  совершенно  повыя  обстоятельства,  отчасти  же  представляютъ  отли¬ 
чія  или  уклоненія  отъ  повѣствованія  о  тѣхъ  же  событіяхъ  у  другихъ  совре¬ 
менниковъ. 

На  стр.  4  говорится,  что  Димитріи  свою  мнимую  мать  196  вызвалъ  изъ  отда¬ 
леннаго  монастыря  въ  Москву,  п  что  онъ  сопровождалъ  ее  пѣшкомъ  всю  до¬ 
рогу,  идя  подлѣ  ея  кареты  съ  обнаженною  головою,  и  не  садился  на  лошадь 
до  самаго  Кремля,  между  мѣмъ  какъ  по  другимъ  извѣстіямъ  Днмнтрііі  про¬ 
шелъ  пѣшкомъ  только  небольшое  разстояніе  на  встрѣчу  своей  матери. 

На  стр.  5  повѣствуется,  что  Діімптрііі,  вскорѣ  послѣ  своего  коронованія, 
отпустилъ  изъ  своеіі  службы  многихъ  Польскихъ  и  иностранныхъ  солдатъ, 
не  обращая  вниманія  на  важныя  услуги,  которыя  они  ему  оказали;  въ  числѣ 
ихъ  онъ  отослалъ  назадъ  и  Князя  Адама  Вишневецкаго,  которыіі  его  ссу¬ 
дилъ  въ  ІІольшѣ  болѣе  нежели  на  80,000  рублей.  Днмнтрііі  не  только  не 
уплатилъ  ему  долга,  но  и  ни  чѣмъ  не  наградилъ  его.  Но  опъ  и  другіе,  недо¬ 
вольные  Димитріемъ,  постарались  вознаградить  себя  грабежемъ  па  границѣ  и 
причинить  тамъ  мпого  вреда. 

На  стр.  6  находимъ  слѣдующее  изображеніе  характера  и  наружности  Ди¬ 
митрія:  «Онъ  былъ  росту  средняго,  смуглъ  лицомъ,  пылкііі,  скоро  прихо¬ 
дилъ  въ  гнѣвъ,  но  такъ  же  скоро  и  утихалъ;  опъ  изломалъ  не  одну  палку, 
подписывая  смертный  приговоръ,  на  Старшинахъ  и  другихъ  Офицерахъ,  за 
самое  ничтожное  уклоненіе  отъ  ихъ  обязанности;  онъ  очень  хорошо  сидѣлъ 
на  лошади  и  очень  любилъ  часто  ѣздить  на  охоту;  человѣкъ  смѣтливый,  онъ 
не  терялся  ни  въ  какпхъ  обстоятельствахъ  и  съ  благоразумною  предусмотри¬ 
тельностью  заботился  обо  всемъ,  даже  объ  самихъ  мелочахъ.  Онъ  быль 
«большой  предприниматель»  и  очепь  храбръ;  всѣ  области  Московіи  каза¬ 
лись  ему  недостаточными,  чтобы  быть  достоіінымъ  поприщемъ  его  славы, 
и  опъ  замышлялъ  плапы  противъ  другихъ  странъ  и  Государствъ.  Сначала 
онъ  былъ  очень  привѣтливъ  и  къ  нему  имѣли  доступъ  самыя  незначительныя 
лица  и  т.  и. 

На  стр.  7.  Шотландецъ,  которыіі  командовалъ  ротою  Лейбъ- гвардіи  Дими¬ 
трія,  назвалъ  Альбертъ  Лантіа.  197 


195.  На  нр.,  р.  50:  іпіігпіііё  вмѣсто  інПнііё,  р.  51:  авеаих  вмѣсто  а«неаих,  и  много 
другихъ. 

196.  Здѣсь  стоитъ:  «Іа  Мёгс  0п  (утаи  Л  пап»,  гдѣ  оченидпо,  кажется,  должно  читать 
Іа  Ѵеиѵе. 

197.  У  Ну  сова,  въ  его  сочиненіи:  «Ѵегяіггіеп  УдЫашІ  <1с$  Іііівв.  Кеісііі»,  8.  175,  на¬ 
званъ  онъ  «АІІіегІих  \Ѵа  н  <1  ш  ап  и». 
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На  стр.  10  еочппптель  говоритъ,  что  ему  сказывали,  будто  Марина,  въ  про¬ 
долженіи  своего  кратковременнаго  пребыванія  въ  монастырѣ,  по  въѣздѣ  въ 
Москву,  а  равпо  и  Польскія  женщины,  сопровождавшія  ее,  были  наставлены 
въ  правилахъ  вѣроисповѣданія  Греческой  Церкви,  и  что  онъ  да;ке  слышалъ, 
что  ее  намѣрены  послѣ  совершенно  окрестить  въ  Русскую  вѣру. 

На  стр.  11  говорится  о  подаркахъ,  которые  подпеслн  Маринѣ  Польскіе  по¬ 
слы  на  другой  день  послѣ  ея  коронованія;  это  были:  богатый  сервизъ  изъ 
позолоченнаго  серебра,  большое  число  чашъ  н  сосудовъ,  двѣ  красивыя  лоша¬ 
ди  н  собака  рѣдкой  красоты. 

Когда  Польскій  посолъ,  въ  привѣтственной  рѣчи  передъ  Димитріемъ,  от¬ 
казался  дать  ему  Императорскій  титулъ,  и  въ  отвѣтъ,  на  жалобу  Димитрія, 
произнесъ  такую  грубую  рѣчь,  что  самъ  Сендомпрскііі  Воевода  вышелъ 
изъ  себя,  Димитрій  пришелъ  въ  такой  гнѣвъ,  что  у;ке  собирался  было  пу¬ 
стить  свой  скипетръ  въ  голову  посла.  По  окончаніи  этого  церемоніала,  кто- 
то  спросилъ  у  посла,  какъ  бы  опъ  поступилъ,  если  бы  Димитрій  въ  самомъ 
дѣлѣ  пустилъ  въ  него  скипетръ.  «Я,  отвѣчалъ  посолъ,  поднялъ  бы  скипетръ, 
и  въ  ту  же  минуту  отправился  бы  назадъ  въ  Польшу». 

На  стр.  12  сочинитель  разсказываетъ,  что  онъ,  за  одно  со  многими  другими 
иностранными  купцами,  поднесъ  Маринѣ  подарки  на  другой  день  ея  свадьбы, 
въ  надеждѣ  чрезъ  то  получить  какія  ни  удь  особенныя  привилегіи,  и  жалѣетъ 
о  деньгахъ,  истраченныхъ  совершенно  понапрасну.  Въ  этотъ  день  онъ,  вмѣ¬ 
стѣ  со  всѣми  своими  друзьями,  былъ  приглашенъ  къ  Царскому  Двору.  «Объ 
этомъ  пирѣ  (говоритъ  онъ)  копечпо,  можно  бы  папі.сать  отдѣльной  трактатъ, 
но  должно  же  что  ни  будь  и  промолчать  чтобы  было  о  чемъ  разсказывать 
друзьямъ,  когда  я  возвращусь,  то  есть,  всѣ  подробности  этого  веселаго 
пира. 

Въ  самый  депь  переворота  Великая  Кпягпня  предполагала  сдѣлать  приготов¬ 
ленія  къ  большому  маскераду  н  различнымъ  танцамъ,  которыми  она  хотѣла 
сдѣлать  нріятпую  нечаянность  своему  супругу  па  слѣдующее  Воскресепье,  по 
предшествовавшая  Суббота  этимъ  и  столь  многимъ  инымъ  планамъ  положила 
самый  страшный  конецъ. 

Повѣствованіе  о  возстаніи  представляетъ  мало  повыхъ  обстоятельствъ  срав¬ 
нительно  съ  другими  описаніями,  исключая  развѣ  то,  что,  по  нашему  описа¬ 
нію,  Димитрій  показалъ  болѣе  мужества  п  рѣшительности. 

На  стр  20  разсказывается  хитрость,  посредствомъ  которой  Вншпевецкій 
спасъ  себя  и  своихъ.  Когда  непгюнаи  толпа  приготовлялась  вломиться  въ  его 
домъ,  онъ  велѣлъ  въ  окно  броезіь  червонцы,  и  когда  народъ  подхватывалъ 
ихъ,  Вишневецкій  со  своими  проложилъ  себѣ  путь  черезъ  толпу  и  положилъ 
намѣстѣ  болѣе  100  Русскихъ.  Изъ  погибшихъ,  или  только  ограбленныхъ,  ино¬ 
странныхъ  купцовъ  тутъ  упоминаются:  Амброзіи  Челари,  изъ  Милана,  у  котора¬ 
го  Дворъ  взялъ  различныхъ  товаровъ  па  33,000  Флориновъ;  два  прпкащика 
купца  Филиппа  Гельбаума,  изъ  Аугсбурга,  которые  понесли  убытка  бол  ѣе  чѣмъ 

16 
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на  35,000  Флорнповъ;  Апдрей  Натапъ,  также  пзъ  Аугсбурга,  которому  Дворъ 
долженъ  былъ  до  200,000  Флорнповъ  аа  взятые  у  пего  товары,  потерялъ  еще 
на  10,000  Флориновъ  во  время  грабежа;  Николаи  изъ  Львова  и  много  дру¬ 
гихъ.  На  стр.  22  сочнпптель  обвиняетъ  Димитрія  въ  томъ,  что  богатство  п 
драгоцѣнности  Государственной  казны  промоталъ  и  отправилъ  за  границу. 

Впрочемъ,  сочинитель  пе  болѣе  доволенъ  и  самими  Поляками;  па  стр.  23 
опъ  говоритъ  объ  ннхъ:  «Поляки  не  стоятъ  рѣшптельпо  ничего,  и  также 
злобны,  какъ  и  Русскіе.» 

На  стр.  25 — 30  исчислены  извѣстныя  X  обвппптельпыхъ  пупктовъ  противъ 
Димитрія  Чернокнижника,  которые  обнародовалъ  но  смерти  его  Шуйскій 
противъ  пего  во  всеобще  свѣдѣпіс;  ихъ  можно  наііти  въ  Русскихъ  Архивныхъ 
извѣстіяхъ  и  во  многихъ  другихъ  источникахъ.  Въ  шестомъ  пунктѣ,  гдѣ  упре¬ 
каютъ  Лжедимитрія  въ  расточительности,  сказано:  «и  что  бы  тамъ  ни  говорили, 
что  доходу  со  всѣхъ  областей  Россіи  получается  до  22  милліоновъ  въ  годъ, 
но  и  эгоіі  огромной  суммы  не  было  бы  достаточно  такому  расточителю,  если 
бы  онъ  долѣе  продолжалъ  такимъ  же  порядкомъ,  какъ  началъ.» 

Въ  заключеніе  сочинитель  предлагаетъ  такія  общія  разсужденія  о  всей  судьбѣ 
п  о  несчастномъ  концѣ  Димитрія:  «Думаю,  что  веди  опъ  себя  смирнѣе  и  но 
дружись  съ  Поляками,  женись  на  Русской  н  соблюдай  обычаи  Русскихъ,  то, 
будь  онъ  даже  и  что  либо  похуже  разстриженнаго  чернеца,  могъ  бы  удер¬ 
жаться  па  престолѣ.  Думаю  также,  что  Папа  съ  своими  внушеніями  п  Іе¬ 
зуиты  были  главною  причиной  его  несчастій  п  гибели:  ототъ  цареубійствен¬ 
ный  родъ  хотѣлъ  изъ  него  сдѣлать  Государя  въ  ііплпохіъ  смыслѣ  этого 
слова  какъ  можно  скорѣе,  потому  что  имъ  сомпчт.  какъ  можно  скорѣе  хотѣ¬ 
лось  гнать  медъ  изъ  улья.  Жаль,  что  пмъ  плохо  выбрили  голову,  и  что  въ 
мірской  одеждѣ  они  совершенно  не  били  узнаны;  такихъ  мухъ  мудрепо  пой¬ 
мать  безъ  меду.» 


27. 

Дневникъ  Польскихъ  пословъ  Николая  О.іеспицкаго  и  Алек¬ 
сандра  Гонсѣвскаго.  1606. 

Польскій  Король,  Спгпзмупдъ  III,  послалъ,  въ  1006  году,  въ  Москву  двухъ 
своихъ  отличнѣйшихъ  Государственныхъ  мужей.  Кастеляна  Олесніщкаго  изъ 
Олесннце  и  Старосту  Виленскаго  п  Королевскаго  Секретаря  Александра  Кор- 
Впна-Гонсѣвскаго,  чтобы  присутствовать  на  торжествѣ  бракосочетанія  Лже- 
дпмнтрія  съ  Мариною  Мпшпекъ,  дочерью  Воеводы  Сендомпрскаго. 

Обстоятсльпый  Дневникъ  зтого  посольства,  ппеппный  па  Польскомъ  языкѣ, 
хранится  въ  рукописи,  въ  Ватиканской  библіотекѣ  въ  Римѣ,  подъ  слѣдую¬ 
щимъ  заглавіемъ: 
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Оуагінхг  (Іііеіолѵ  МохкіехѵхкісЬ  і  Іедасуі  3.  3.  М.  М.  р.  р.  Рохіохѵ,  і\  ІѴікоІзіа 
Оіезпіскіедо  г  Оіеяпісе  Кач/Іеіяпя  ЛІаІасЬоѵѵхкіедо  і  Рапа  Ліехатіга  Копѵіна 
С^хіехѵхкірдо  йіаго.чіѵ  ѴѴіеІіейікіедо,  8екгсІаг/а  .1.  К.  Мозсі.  йріаину  хѵ  гоки 
МІ)СѴ1  лѵ  Мохкіхѵе.198 

Съ  этоіі  рукописи  Лопатъ  Азьбетрандн 199  снялъ  копію;  но  неіі-то  Дневникъ, 
подъ  вышеприведеннымъ  заглавіемъ,  напечатанъ,  отъ  слова  до  слова,  въ  сбор¬ 
никѣ,  изданномъ  Императорской  Археографической  Иоммпссіеіі  въ  Піхіогіса  Кич- 
аіае  топішспіа,  ех  аніііріі-.  ехіегагиін  депііиш  Агеіііѵь  е(  ІііЫіоІІігсЬ  йергошр- 
(а  аЬ  А  Л.  Тигдепеѵіо.  Реігороіі  1841,  1842,  4°.  Ч.  И,  стр.  92  — 135. 

Уже  прежде  Господинъ  Академикъ  Устряловъ  перевелъ  на  Русскій  языкъ 
этотъ  Дневникъ  по  тон  ,ке  Альбертранднпскоіі  рукописи  въ  своихъ  «Ска¬ 
заніяхъ  современниковъ  о  Димитріи  Самозванцѣ,»  подъ  заглавіемъ:  "Дневникъ 
пословъ  Польскихъ  Олесннцкаго  н  Гонсѣвскаго  1 С00  года.  Переводъ  съ  Поль¬ 
ской  рукописи.»  Смотри:  «Сказанія  современниковъ  о  Димитріи  СамозванцЬ». 
С.-Петерб.  1834,  8".  Ч.  IV,  стр.  113—212. 

Истпнпыіі  сочинитель  этого  Дневника,  который  всегда  о  себѣ  говорить  въ 
нервомъ  лицѣ,  не  названъ,  но  съ  большою  достой  ѣрностью  принять  можно, 
что  это  былъ  Гонсѣпскій.  отчасти  но  точу,  что  на  немъ  лежала  обязанность 
Королевскаго  Секретаря,  отчасти  же  потому,  что  онъ,  какъ  въ  описаніи  своего 
путешествія  и  посольства,  такъ  и  въ  другихъ  современныхъ  извѣстіяхъ,  на  пр., 
Неііерле,  выставляете»  главнымъ  дѣйствующимъ  лицомъ  и  ораторомъ  по¬ 
сольства. 

Послы  отправились  въ  путь  25  Апрѣля,  1005  года,  съ  большою  свитою  изъ 
Орши,  съѣхались  8-го  Мая  въ  Можайскѣ  съ  невѣстою  Димитрія,  и  въ  итогъ 
же  самый  день  въ  ея  свитѣ  имѣли  въ  высшей  степени  торжественный  въѣздъ 
въ  Москву,  котораго  подробное  описаніе  находимъ  здѣсь  на  стр.  07.  15-го 
Мал  имѣли  они  пріемъ  у  Великаго  Князя,  при  которомъ  произошелъ  извѣстный 
споръ  но  случаю  отказа  въ  Императорскомъ  титулѣ,  при  чемъ  Димитрій  до 
того  вышелъ  изъ  себя,  что  дѣло  доходило  почти  до  драки;  вся  эта  исторія 
тутъ,  на  стр.  98 — 105,  сообщена  вполнѣ  со  всѣми  рѣчами,  каковыя  были  съ 


198.  Въ  томъ  же  самомъ  духѣ  написано  современное,  въ  высшей  степени  замѣча¬ 
тельное,  но  н  краііне  рѣдкое,  сочиненіе  небо.іынаго  объема,  которое  имѣетъ 
слѣдующее  заглавіе:  Леме  /еіііш^  аиѵч  бег  ЗІояеаѵ,  Ѵоіі  <Іеп  мпшіегѣлгеп  Ргасіікеп 
бог  Іечиііег,  ѵші  рігеш  анПѴем  огІГепеп  ѵепвеініеіі  КгоччГііЫеп  Решеігіо,  \ѵач  еч  Гйг 
еіп  Еікіе  ігепоттсп.  1С06.  Четыре  л  нет  «а  въ  4-ку,  безъ  значенія  мѣста,  гдѣ  из¬ 
дано.  Собственно,  это  небольшое  сочиненіе  с, .держитъ  отвѣтъ,  сдѣланный  Рус¬ 
скими  Воеводами  Иваны  орода  на  вопросъ  Са.м\еля  Нилсена,  Шведскаго  Намѣст¬ 
ника  лежащей  насупротивъ  Нваньгорода  Нарвы,  что  изачтітт»  у  ночь  происхо¬ 
дившее  торжество  но  случаю  смерти  Димитрія?  Смотри  бег  (іе$сІіісІііГог$с(іег  топ 
К)(і.  Сеопг.  МенчеІ,  ТЬ.  П,  8.  И,  ТІі.  VI,  8.  163. 

199.  О  сборникѣ  актов  ь,  сдѣланной  ь  Аббатом  ь  Л.іьбертранди,  смотри  выше  то  к  1 
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обѣихъ  сторонъ  сказаны.  Когда  волненіе  утпх.ю  п  спокойствіе  возстановилось, 
послы  поднесли  подарки,  именно  Панъ  Олесницкііі:  тяжелую  золотую  цѣпь  для 
ношенія  на  шеѣ,  11  большихъ  серебряныхъ,  внутри  позолоченныхъ,  бокаловъ, 
два  большіе  изящно  сдѣланные  кубка,  сѣрую  лошадь  въ  богатоіі  збруѣ,  Ту¬ 
рецкаго  иноходца  въ  дорогом  збруѣ,  болыноіі  Персидскій  коперъ  и  комнатную 
собаку,  отлично  обучеипую.  Гопсѣвскііі,  съ  своеіі  сторопы,  поднесъ  слѣдующіе 
подарки:  большоіі  серебряным  и  позолочеппыіі  бокалъ  съ  крышкою,  оольшоіі  се¬ 
ребряный  и  позолоченный  кубокъ  съ  крышкою  и  также  сѣраго  жеребца  въ  бо¬ 
гатой  збруѣ.  Стр.  100 — 108.  Вѣнчаніе  па  Московское  Государство  Ясно¬ 
вельможной  пампы  Маріи  Мнншкопнм  (Когонасуа  па  райхіхѵо  Мохкісхѵбкіе 
Лахпіе  М  іеітозпеу  Ганну  Магупу  Мніх/ко'ѵпеу) :  Марнпа  тутъ  была  одѣта,  какъ 
именно  замѣчено  здѣсь,  въ  Русское  платье  изъ  красной  матеріи,  съ  шнрокнмп 
рукавами,  а  па  головѣ  вѣнецъ,  которому  нѣтъ  цѣны.  Ее  пели  Кпятшш  Мстислав¬ 
ская  н  Шумская,  а  сопровождали  множество  Польскихъ  женщинъ.  При  вы¬ 
ходѣ  пзъ  церкви  Князь  Мстпславскііі  изъ  золотаго  блюда  бросалъ  въ  пародъ 
Португальскія  монеты,  цѣною  въ  20,  10  и  5  червопцевъ. -00  Церемонія  продол¬ 
жалась  очень  долго,  по  этому  Димитріи  самъ  оправдывался  передъ  послами 
въ  томъ,  что  онъ  не  могъ  угостить  чхъ  за  своимъ  столомъ,  потому  что  уже 
поздно  и  что  опъ  самъ  очень  усталъ,  н  пъ  слѣдствіе  этого  опъ  пригласилъ  нхъ 
па  слѣдующій  день.  Стр.  108 — 113.  Споръ  о  мѣстничествѣ  за  столомъ 
(Копігохѵегхуа  о  Міе.і$се  иьіоін):  Подробное  повѣствованіе  о  спорахъ  по  поводу 
мѣстъ,  которыя  Польскіе  послы  должны  были  занять  за  Велпко-Княжескнмь 
столомъ, содержащее  всѣ  рѣчи,  сказанныя  но  этому  поводу.  Стр.  113 — 11  к. 
Пиръ  Московскаго  Государя  для  пословъ  Его  Королевскаго  Вели¬ 
чества  (Вапкіеі  Ночрооага  Мохкіетѵхкіедо  па  Рохіу  Л.  Кгоіеххъкіе)  МоьсіЬ  Боль¬ 
шой  обѣдъ,  который  23-го  Мая  имѣлъ  мѣсто  при  Дворѣ  п  на  который  осо¬ 
бенно  были  приглашены  Польскіе  послы  н  гости,  былъ,  правда,  еостряпапъ 
по  правиламъ  Московской,  гостямъ  очень  противной,  кухни,  но  во  всемъ  про¬ 
чемъ  по  Польскимъ  правамъ  п  обычаямъ,  и  ко  всеобщему  неудовольствію  н  со¬ 
блазну  Русскихъ  былъ  заключенъ  музыкою  п  пляскою.  Стр.  114 — 117.  Со¬ 
вѣщаніе  Пословъ  съ  Думными  Коврами  23-го  Мая  (Тгакіаіу  Ісіипсіохѵ 
Р.  Р.  Роьіохѵ  г.  Ворту  (Іншпепіі  <1піа  23  Ма^а) :  Для  переговоровъ  послы  были 


200.  Хотя  здѣсь  именно  сказано:  «Португальскія  монеты»,  однако  этихъ  словъ 
пе  должно  принимать  въ  строгомъ  смыслѣ,  тѣнь  болѣе,  что  въ  15  и  16  столѣ¬ 
тіяхъ  вообще,  а  въ  особенности  на  Сѣверѣ,  «Порту  га.іьсквмп  монетами»  назы¬ 
вались  вс!:  вообще  большія  золотыя  монеты,  потому  что  тогда  въ  Португаліи  че¬ 
канились  самым  большій  золотым  монеты  пѣною  въ  1 0  червонцевъ-  Также  п  золо¬ 
тыя  монеты  нѣкоторыхъ  Геермеіістеровт,  Ливонскихъ,  цѣною  также  въ  10  червон¬ 
цевъ,  назывались  Португальскими.  Что  тутъ  и  золотыя  монеты  въ  20  червонцевъ 
павианы  «Португальскими»,  это  объясняется  нарицательнымъ  значеніемъ  этого 
слова  в'ь  Среднія  вѣка.  Пэт,  этого  мѣста  ясно,  что  золотыя  монеты,  розданныя 
во  время  коронованія  Марины,  не  были,  какъ  нѣкоторые  очевидны  утверждаютъ, 
Ру  сскими,  и  ж*  имѣли  па  себТ»  изображеніи  Димитріи,  ибо  таковыхъ  золотыхъ  мо- 
пст'ь  въ  то  прима  въ  Россіи  не  могло  быть,  какъ  а  го  доказано  выше.  (ім.  выше 
првмЬчаиіе  40. 
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позваны  въ  деревянной  дворецъ,  гдѣ  пхъ  прппялъ  Великій  Князь,  сидя  на 
тронѣ  въ  голубаго  цвѣта  одеждѣ  и  въ  высокой  шляпѣ  па  головѣ.  Послѣ 
краткаго  привѣтствія,  опи  должны  были  отправиться  въ  сосѣднюю  комнату, 
гдѣ  нашли  Русскихъ  уполномоченныхъ,  Князя  Днхштрія  Шуііскаго,  Князя 
Мпхаііла  Масальскаго,  Мпхаііла  Игнатьевича  Татищева,  Ананасія  Власьева  п 
Ивана  Грамотшіа.  Послы  п  уполномоченные  обѣихъ  сторопъ  имѣли  жаркіе 
споры,  но  не  могли  согласиться  другъ  съ  другомъ  ни  въ  чемъ.  Два  дня  спу¬ 
стя  послѣдовала  кровавая  развязка  короткой  драмы;  подробное  онпсапіе  пере¬ 
ворота  представляетъ  Дневникъ  отъ  стр.  117  по  127  подъ  заглавіемъ:  «Объ 
умерщвленіи  Димитрія,  Государя  Московскаго,  27-го  Мая,  въ  Суб¬ 
боту,  въ  1006  году  (О  гашопіохѵапіи  Иутііга  Ночроііага  Мохкіеххъкіедо  <1піа 
27  Ма]а  хѵ  8оЬо1е  Воки  1600):  Въ  главномъ  повѣствованіе  объ  этомъ  со¬ 
бытіи  согласно  съ  разсказами,  извѣстивши  изъ  другихъ  источниковъ,  п  со¬ 
общаетъ  также  много  подробностей  о  бывшемъ  при  этомъ  случаѣ  гопе- 
ніп  и  избіеніи  Поляковъ.  Въ  числѣ  именъ  тѣхъ,  которыхъ  послы  спасли  своею 
защитою,  находимъ  мы,  па  стр.  1 24,  Іезуита  ксёндза  Саннцкаго,  вмѣстѣ 
съ  пятью  другими,  многихъ  иноземныхъ  купцовъ  изъ  Аугсбурга,  Кракова  п 
т.  д.,  одного  шута,  именемъ  Кальцера  Сидка  (іхійск)  п  мн.  др.,  и  того  всѣхъ 
вмѣстѣ  около  131  человѣка.  Далѣе,  поименно  исчисляются  знатнѣіішіе  По¬ 
ляки,  павшіе  на  улицахъ  и  въ  домахъ.  Дневникъ  доходитъ  до  133  стр.  и 
оканчивается  днемъ  15  Іюня,  хотя,  какъ  извѣстно,  послы  пробыли  въ  Москвѣ 
еще  долгое  время. 

28. 


ДНЕВНИКЪ  МАРИНЫ  МНИШЕКЪ.  1606—1608. 


Дпевннкъ,  извѣстный  подъ  именемъ  Марины  Мнишекъ,  супруги  Лжедимитрія, 
о  событіяхъ  первыхъ  двухъ  лѣтъ  ея  пагубнаго  пребыванія  въ  Россіи,  на¬ 
писанъ  не  этою,  столь  замѣчательною  своей  судьбою,  женщиной,  но  одппхгь 
изъ  Поляковъ,  прибывшихъ  въ  Москву  съ  нею,  имеиио  Діамситичгки.ш .  Онъ 
ппсанъ  на  Польскомъ  языкѣ,  находится  въ  Ватиканской  Библіотекѣ  въ  Римѣ 
и  имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 

«Кхес/у  РоЫкісѣ  хѵ  Момкхѵіс  /а  Пипііга  Оріѵапіе  ртхех  іейпедо  Іат  оЬссис- 
до  токи  1003  (Іо  токи  1009.  Тутъ  изложены  вообще  политическія  отношенія 
Польскаго  Короля  къ  Димитрію.  По  въ  атомъ  же  сочиненіи,  подъ  особеннымъ 
заглавіемъ:  Пуагіихх  хѵехеіа  і  Магуіщ  описаны  обстоятельства  жизни  АІари- 
пы  въ  упомянутые  выше  годы. 

Списокъ  сочиненія  «Кхесху»  и  проч.  находится  въ  Альбертрандннскохіъ 
сборникѣ  Римскихъ  нахія тиковъ  для  (Іо.іьгкоіі  и  Русскоіі  исторіи,  изъ  кото¬ 
раго  Императорская  Археографическая  Комхпіссія  въ  С.-Петербургѣ  напеча¬ 
тала  его,  точно  такъ  какъ  и  большую  часть  содержащихся  къ  немь  докумен¬ 
товъ,  въ  сборникѣ:  ПЫогіса  Ких.чіас  шонішепіа,  т.  II,  153 — 190. 
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Вышеупомянутый  эпизодъ  переведепъ  па  Русскій  языкъ  по  Альбертрандин- 
скому  списку  подъ  заглавіемъ:  «Дневникъ  Марины  Мнишекъ,  съ  1003  но  1008 
годъ  Переводъ  съ  Польской  рукописи  въ  Устрялова  «Сказанія  современни¬ 
ковъ  о  Димитріи  Самозванцѣ»,  ч.  IV,  стр.  1  — 109. 

Сочиненіе  это  распадается  на  два  отдѣла:  въ  первомъ,  стр.  1 — 03,  разсказа¬ 
на  первоначальная  исторія  Димитрія,  его  возведеніе  на  Русскій  престолъ,  пу¬ 
тешествіе  Марины  въ  Москву,  ея  бракосочетаніе  и  смерть  Самозванца.  Вто¬ 
рой  же  отдѣлъ,  стр.  04 — 109,  содержитъ  повѣствованіе  о  дальнѣйшей  судьбѣ 
Марины  и  объ  ея  отъѣздѣ  въ  Ярославль.  Вообще,  все  сочиненіе  представляетъ 
гораздо  меньше  новыхъ  данныхъ  и  событій,  нежели  сколько  можно  было  бы 
ожидать,  принимая  въ  соображеніе  положеніе  сочинителя. 


29. 

ПАВЕЛЪ  СЕЛЯНСКІЙ.  1006. 


ЛѴагЬаіТіщег  ѵп<1  «ІаиЬмппІіцег  ВегісЫ,  Ѵоп  «Іег  Мочсіікоѵѵііізсііеп  ВІиІІюсІідеіІ, 
ЛѴіе  Бетеігіиз  (Іег  Ого.чзГіігзІ,  зо  ріішпегіісіі  ѵоп  яеіпеш  Ѵоіск  егінопіеі,  мні  пе- 
Ьеп  уііт  Газі  іп  іііе  дѵѵеу  Іаизепіі  1’оіеп  Ьінц’сгісІіІеІ  ѵѵогііеп.  Ѵоп  II.  Раи  Іо  У.еіап-, 
зку  еіпет  Гіігпетеп  ѵоп  АііеІ  шіі  Пеізз  Ье-сІігіеЬеп,  мек-йег  зеІЬзІ  ііагѣеу  @е- 
лѵезеп,  х іі(1  зоісііеч  іп  (Іег  Регчоп  апдечеііеп,  аисіі  /иуіеісіі  іп  ЬеіЬз  ѵнті  І.еЬепч 
Сеіаііг  8ечІап(1еп.  11.  ВепеЬеп  іпі(  апуейеГГІег  ціаиічѵііпііуег  Сореу  І)сз$  Ое- 
зргасЬз  8 о  (іег  Нпп«егізс1іеп  Кгіейепз  Ігасіаііоп  дѵѵімііеи  Яеп  СЬгізІеп  ѵті  Тііг- 
скеп  Гііг^ап^еп.  (Іейгискі  ііп  Заііг  1007,  4°. 

Сочинитель,  вѣролтпо,  есть  однпъ  изъ  Іезуитовъ,  прибывшихъ  изъ  Полыни 
въ  Россію  вмѣстѣ  съ  Лжедимитріемъ  н,  слѣдственно,  былъ  очевидцемъ  описан¬ 
ныхъ  имъ  событій. 

Можетъ  статься,  слѣдующее,  также  весьма  рѣдкое,  небольшое  сочиненіе: 
ТЬе  Ыоойу  шаззасге  іп  ІЬе  сііу  оГМозсо.  Ьотіоп,  1007,  8°,  есть  переводъ  этого 
со'ішіеніл  Зелявскаго. 


30. 


ПЕТРЪ  ПАТЕРСОНЪ.  1608. 


Петра  Питерсона  (Реіег  Раіегзоп),  родомъ  изъ  Унсалы,  быль  около  вре- 
менп  Лжедимитрія  въ  Россіи,  н  ост  авил  ь  намъ  о  немъ  сочиненіе,  на  основаніи 


101.  Г.піе  этотъ  «Оіагінк/»  можно  п.тіітіг,  вѣроятно,  также  по  А к.йерграядснскэиу 
сборнику,  въ  ІІаруіііоііпчл  Ь'ізіогіа  1.  К.  СІіо  Ікіен'іе/а,  сг.  I,  ііг.  и  ел  кд. 
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извѣстій,  имъ  о  печъ  собраппыхъ,  и  тѣхъ  событіи,  которыхъ  онъ  самъ  бытъ 
свидѣтелемъ.  Въ  какое  время  п  въ  какомъ  отношеніи  онъ  посѣтилъ  Россію, 
пе  знаемъ,  но  не  .іпшепа  вѣроятности  догадка,  что  онъ  прпбылъ  въ  Москву 
въ  свитѣ  Иетрея,  во  время  одного  изъ  его  прежнихъ  посольствъ.  Онъ  оставилъ 
Россію  въ  1606  году  н  черезъ  Фрапнію  возвратился  въ  свое  отечество,  гдѣ 
скоро  потомъ  и  написалъ  исторію  Димитрія  на  Шведскомъ  языкѣ.  Подлин¬ 
ника  этого  сочиненія,  сколько  мнѣ  извѣстно,  нигдѣ  пе  имѣется;  Нѣмецкій 
и,  какъ  кажется,  совремепныіі  переводъ  его  находится  въ  Библіотекѣ  Воль- 
Фепбнтельскоіі  (32.  5  Мхе.  Коі.)  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Ссѵѵіхег  ѵті  ѵѵагііаГПог  ЬсгісЫ,  ѵап  <Іеп  ѵсгешіегипдеп  ко  еІІІісЬ  ^а^  Него  іп 
«іені  СгоххГіігхІепіЬитЬ  Мохсоѵѵ  Гіігдепдеп  деьіеіі  сіигсѣ  Реіег  Раіегхоп 802  ѵоп 
ЧЬ.чеП  Аипо  1606.  Аихх  <іет  Йсіыѵеіііэсііеп  ѵегІепІчсМ. 

Это  сочиненіе  подъ  этимъ  же  самимъ  заглавіемъ  напечатано  въ  сборникѣ: 
Цег  Се«сііісЫГог-еііег,  Ііегаи^дедеЬеп  ѵоп  ЭоЬапп  Сеогд  Меихеі.  ІІаІІе.  1777,  8“, 
ТЬ.  IV,  8.  135  —  157. 

Шведскимъ  подлинникомъ  пли,  можетъ  быть  Французскимъ  переводомъ  его 
воспользовался  извѣстный  Французскій  историкъ  Ласдие  Аидихіе  (1е  Тіюи  въ 
сочиненіи  ІІіхІогіа  ыіі  Іетрогіх,  203  и  упомянулъ  объ  немъ  въ  числ  ѣ  своихъ 
источниковъ  такъ:  Реігі  Раіегхопі  БЬхаІепхіх  геіаііо  шапихегіріа.  Онъ  (де 
Ту)  юворптъ  еще,  2П<  ссылаясь  въ  одномъ  мѣстѣ  на  Патерсона:  «Наес  На  іп 
Реігі  Раіег'опі  Грхаіепш,  циі  іп  Пиххіа  (ипс  егаі,  геіаііопе  регксгіріа  хип(.»  Это 
мѣсто  изъ  де  Ту  перепечатано  вновь  въ  КехриЫіса  ДІозсоѵіае  ЕІ/сѵіг,  р.  146. 

Сочиненіе  Патерсона  въ  цѣломъ  не  представляетъ  особенной  важности,  да¬ 
же  тамъ  и  сямъ  имѣетъ  погрѣшности,  по,  впрочемъ,  какъ  повѣствованіе  оче¬ 
видца,  пе  совсѣмъ  лишено  достоинства.  Онъ  начинаетъ  описаніемъ  жестоко¬ 
стей  Царя  Пиана  Васильевича,  говоритъ  о  мороооіі  язвѣ  и  голод  ѣ,  опустошив¬ 
шихъ  Россію  въ  началѣ  семнадцатаго  вѣка,  и  потомъ  переходитъ  къ  Годуно¬ 
ву,  о  которомъ  и  передаетъ  слѣдующее:  «Это  былъ  человѣкъ  ума  великаго,  бла¬ 
горазумный  н  осторожный,  по,  вмѣстѣ  съ  тѣмъ,  имѣлъ  душу  коварную,  лжи¬ 
вую,  исполненную  всякаго  рода  хитростен  п  дерзкихъ  замысловъ.  Такъ  какъ 
Царь  Ѳеодоръ,  по  своему  ограниченному  уму  и  слабому  характеру,  почти  ни 
во  что  пе  входилъ  и  никто  его  пе  боялся,  то  Борисъ  Годуновъ  смѣлою  рукою 
взялъ  бразды  правленія  и  правилъ  совершенно  во  всемъ  сообразно  своему  же¬ 
ланію.  Тутъ  онъ  замыслилъ  и  началъ  дѣйствовать,  какъ  бы  древній  родъ  Го¬ 
сударей  искоренить,  а  себя  н  своихъ  потомковъ  возвысить  до  Княжескаго  и 


Х02.  Такъ  написано  въ  Волі.фснбитсльгкой  рукописи,  но,  конечно,  в  подвержено 
ни  малѣйшему  сомнѣнію,  что  опт,  до.пкенъ  быть  называемъ  Патерсонъ;  подъ 
этимъ  именемъ  говорит  ь  о  немъ  и  де  Ту  ,'Піиани*). 

ХОЗ.  ЕЗ.  ГгапсоГ.  ѴоІ.  III,  р.  1005. 

ХОД .  II,  р.  1106. 
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Царскаго  величія».  На  стр.  141  разсказано  ѵПіеніе  чолодаго  Димитрія  въУгли- 
чѣ  невѣрно  н  на  основаніи  ложныхъ  извѣстіи.  «Дворецъ,  говоритъ  Патерсонъ 
на  стр.  143,  видѣлъ  я  собственными  глазами,  205  ходилъ  по  ступенямъ,  на  кото¬ 
рыхъ  Димнтрііі  былъ  убитъ,  206  слышалъ  также  отъ  воиновъ  Царя  Шуйскаго  и 
въ  Москвѣ,  и  въ  станѣ,  что  они  сами  хоронили  Димитрія,  истиннаго  и  роднаго 
сына  Царя  Ивана  Васильевича,  и  это  они  свидѣтельствовали  мнѣ  подъ  клятвою». 
Со  стр.  145  слѣдуетъ  исторія  перваго  Лжедимитрія,  который  здѣсь  названъ 
«хюнахомъ  Гришкою  Отрепьевымъ».  Онъ  былъ,  разсказываетъ  Патерсонъ, 
своими  родителями,  «за  злоіі  и  хитрый  нравъ,»  запертъ  въ  монастырь,  но  онъ 
оттуда  ушелъ,  потому  что  ему  не  понравился  строгій  и  суровый  монастыр¬ 
скій  порядокъ  и  «будучи  человѣкомъ  хитрымъ,  изобрѣтательнымъ  и  большимъ 
чернокнижникомъ,  а  сверхъ  того  будучи  очепь  хорошо  знакомъ  съ  мѣстностью 
Московскаго  Государства,  онъ  отправился  въ  одинъ  монастырь  Кіевскій,  и, 
какихъ  еще  онъ  продѣлокъ  и  мошенничествъ  не  зналъ,  то  тутъ  выучился». 
Игуменъ  пли  настоятель  монастыря  рекомендовалъ  его  Воеводѣ  Вишневецкому. 
«Воевода,  продолжаетъ  Патерсонъ,  выучилъ  Гришку,  принявъ  его  къ  себѣ  въ 
услужепіе,  всему  военному  дѣлу,  училъ  его  сражаться,  ѣздить  верхомъ,  дѣй¬ 
ствовать  въ  турнирѣ  и  всѣмъ  подобнаго  рода  занятіямъ.  Видя  также,  что  онъ 
обладаетъ  умомъ  острымъ  и  понятливымъ,  очень  смѣтливъ,  хитеръ,  предпріим¬ 
чивъ,  имѣетъ  охоту  ко  всякаго  рода  рода  занятіямъ,  и  что  при  томъ  у  него  одна 
рука  длиннѣе  другой,  что  онъ  имѣетъ  курчавые  волосы,  бородавку  у  носу  съ 
лѣвой  стороны,  что  онъ  средняго  росту,  собразивъ  все  ато  Воевода  рѣшился 
сыграть  съ  пнмъ  чудесную  комедію».  Тогда  онъ  послалъ  Димитрія  къ  Воеводѣ 
Сендомнрекому.  «Тутъ,  разсказываетъ  Патерсонъ,  онъ  совершенно  попалъ  въ 
когти  дьявола.  Іезуиты,  какъ  только  увидѣли  его,  тотчасъ  разсмотрѣли  его 
наружность;  зиая  также,  что  Иванъ  Васильевичъ  имѣлъ  сыпа,  и  что  этотъ  сыпъ 
его  убитъ  въ  дѣтствѣ  нѣсколько  лѣтъ  тому  назадъ,  и  что  видомъ  онъ  похо¬ 
дилъ  на  Гришку,  Іезуиты  смекнули,  что  должно  дѣйствовать,  сообщили  свою 
мысль  Воеводѣ  Сендомнрекому,  и  съ  его  вѣдома  объявили  Гришкѣ,  что  въ  его 
власти  достигнуть  величія  и  высшихъ  почестей,  что  онъ  имѣетъ  наружный 
видъ  и  особые  признаки  убитаго  Великаго  Кплзя  Димитрія  Ивановича,  и  что 
опъ,  если  хочетъ  послушать  ихъ,  долженъ  теперь  же  назваться  Димитріемъ  п 
объявить  о  себѣ,  что  онъ  законный  и  родной  сынъ  Великаго  Князя  Ивана 
Васильевича  и  настоящій  насл  ѣдникъ  престола,  что  Борисъ  едва  его  не  погу¬ 
билъ  и  заставилъ  бѣжать  изъ  отечества.  Въ  такомъ  случаѣ  они  готовы  помо¬ 
гать  ему  всѣми  силами  деньгами,  людьми,  лошадьми,  оружіемъ,  и  всѣми  воен¬ 
ными  припасами  н  доставить  всѣ  необходимыя  средства  для  завоеванія  Рос¬ 
сіи,  съ  условіемъ:  если  онъ  сдѣлается  Великимъ  Княземъ  и  сядетъ  на  пре¬ 
столѣ  Московскомъ,  то  опт.  долженъ  немедленно  жениться  на  дочери  Ссндо- 
мпрскаго  Воеводы ,  Маринѣ,  Греческую  вѣру  искоренить  и  вмѣсто  ея  ввести 


20л .  Л  немного  передъ  этимъ  тутъ  же  екпзано  ошибочно,  что  Борисъ  въ  1591  году 
понедѣлъ  сломать  дворецъ. 

206.  II.  Князь  Димитріи  был  ь,  какъ  извѣстно,  убитъ  середи  дня  и  на  открытомъ 
мѣстѣ . 
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Папство.  На  псе  это  Гришка  тотчасъ  изъявилъ  согласіе  и  далъ  имъ  грамоту 
съ  печатью  въ  подтвержденіе  условіи».  Папа  далъ  денегъ,  Король  Польскій 
людей  для  войны,  съ  которыми  Гришка  вторгся  въ  Россію  н  съ  помощью  Ко¬ 
заковъ  овладѣлъ  Черниговской  крѣпостью.  «Начальникомъ  Козаковъ,  говорится 
на  стр.  148,  былъ  Корела,  искусный  чернокнижникъ,  который  волшебствомъ 
много  помогъ  Разстригѣ».  О  смерти  Бориса  Патерсонъ  разсказываетъ  слѣдую¬ 
щее:  «Нѣкоторые  думаютъ,  что  Борисъ,  видя  коварство  п  двоедушіе  своихъ 
полководцевъ,  въ  страхѣ  самъ  прекратилъ  себѣ  жизнь.  Другіе  утверждаютъ 
напротивъ,  что  другіе  отравили  его  ядомъ.  Какъ  бы  то  пи  было,  достоверно 
одно  то,  что  онъ  умеръ  скоропостижно».  Когда  Димитріи  приблшкнлся  къ  Мо¬ 
сквѣ  и  возвѣстилъ  жителямъ  ея,  что  онъ  ихъ  законный  Государь,  іо  жите¬ 
ли  пришш  объ  атомъ  совѣтоваться  къ  Шуйскому,  который  и  объявилъ  нмъ, 
что  Димитрій  есть  истинный.  «Для  чего  (сказано  на  150  стр.)  Василій  Ива¬ 
новичъ  сдѣлалъ  это,  обнаружилось  въ  послѣдствіи,  потому  что  ему  самому  хо¬ 
тѣлось  сдѣлаться  Великимъ  Княземъ,  что  и  случилось  послѣ.»  Смерть  семей¬ 
ства  Борисова  описана  тутъ  со  слѣдующими  подробностями.  «Такъ  какъ  Гриш¬ 
ка  Отрепьевъ  молодаго  Государя,  Ѳеодора  (который  подавалъ  надежду  быть 
со  временемъ  Государемъ  мудрымъ,  благоразумнымъ  п  осторожным!»'  опасался, 
особенно,  если  онъ  придетъ  въ  возрастъ,  чтобы  онъ  не  отнялъ  у  него  п  Го¬ 
сударства,  то  но  тому  оиь  призвалъ  къ  себѣ  писца,  Ивана  Богданова,  и  при¬ 
казалъ  ему  отправиться  въ  Москву,  умертвить  п  мать  п  сына,  а  народу  объ¬ 
явит!»,  что  они  сами  себя  извели,  ядомъ,  дочь  же  содержать  йодъ  стражею  до 
его  прибытія.  Потомъ  лишь  только  прибылъ  онъ  въ  Москву,  то  вел  ѣлъ  удавить 
п  мать,  и  сына,  а  потомъ  объявить  народу,  что  они  сами  себя  погубили,  п  я. 
какъ  и  многіе  другіе,  видѣлъ  собственными  глазами  слѣды  удавленія».  Послѣ 
коронованія  Димитрій  вспомнилъ  о  данной  нмъ  клятвѣ  въ  бытность  свою  въ 
Польшѣ  ввести  Папскую  вѣру,  и  приказалъ,  чтобы  Іезуитамъ,  которых  ь  было 
мною  съ  нимъ  и  при  немъ,  очистить  въ  городѣ  Москвѣ  обширный  дворъ,  гд  ѣ 
они  могли  бы  отправлять  свое  богослуженіе.  Такимъ-то  образомъ  Гр  и  шла  п 
явился  орудіемъ  Напы,  который,  чрезъ  посредство  его,  хотѣлъ  искоренить  Гре¬ 
ческую  вѣру  и  вмѣсто  ея  ввести  Папское  суевѣріе.  Н  это  навѣрное  случи¬ 
лось  бы,  если  бы  нынѣшній  Ііслпкій  Князь,  Василій  Ивановичъ,  нс  предупре¬ 
дилъ  того.  Потому  что,  когда  Іезуиты  получили  позволеніе  служить  обѣдню, 
говорить  проповѣди  и  дѣлать  все,  что  нмъ  угодно,  п  Гришка  оказывалъ  нмъ 
сильное  покровительство,  то  никто  не  дерзалъ  нмъ  нротивор ѣчнть,  и  потому  они 
легко  могли  склонять  необразованныхъ  Русскихъ  къ  ложному  вѣроисповѣда¬ 
нію,  а  кто  сопротивлялся,,  то  на  тѣхъ  дѣйствовали  принужденіемъ  п  сажали 
въ  темницы».  На  стр.  132  ближайшій  поводъ  къ  убіенію  Димитрія  разсказавъ 
такпхіъ  образомъ:  «Когда  Гришка  всѣ  свои  преступные  замыслы  н  коварные 
поступки  открылъ  своему  Маршалку,  Князю  Василию  Васильевичу,  а  тотъ  пе¬ 
ренесъ  ихъ  къ  Думпыхгь  Совѣтникамъ,  н  за  этотъ  поступокъ  его  нын  ѣшній  Ве¬ 
ликій  Князь,  Иванъ  Васильевичъ  Шуйскій,  сдѣлалъ  Намѣстникомъ  города  Кек- 
сгольма,'2"'1  тогда  Думные  Совѣтники  н  другіе  Государственные  Чины  примѣтили, 


507.  Здѣсь  кажется  чего-то  недостаетъ,  и  отъ  того  смыслъ  выходитъ  неполный. 

17 
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что  Днмнтрііі  началъ  приводить  въ  исполненіе  свои  злые  замыслы,  н  нменпо 
стремится  къ  тому,  чтобы  Греческую  вѣру  искоренить  н  вмѣсто  ея  ввести 
Папскую,  казпу  Государственную  промотать  въ  пользу  иныхъ  народовъ,  По¬ 
ляковъ  предпочесть  Русскимъ,  в  чтобы  за  одно  съ  Королемъ  Польскимъ  н  но 
соглашенію  съ  нимъ,  нарушить  вѣчный  миръ,  заключеппыіі  со  Шведами,  что¬ 
бы  душить,  вѣшать  и  топить  всѣхъ  тѣхъ  изъ  его  подданныхъ,  которые  не  хо¬ 
тятъ  принять  Панскоіі  вѣры,  н  съ  этою  цѣлью  онъ,  17-го  Мая,  велѣлъ  изгото¬ 
вить  пиръ,  но  въ  эту  яму,  имъ  изрытую,  попали  онъ  н  его  сообщники,  Поля¬ 
ки».  При  разсказѣ  о  смерти  Димитрія  и  объ  ея  послѣдствіяхъ  слѣдующія  по¬ 
дробности  заслуживаютъ  особеннаго  вниманія,  потому  что  они  отличаются  отъ 
обыкновеннаго  повѣтстнованія  объ  этихъ  событіяхъ.  Когда  Днмнтрііі,  послѣ 
не  удавшейся  ему  попытки  спастись  посредствомъ  прыжка  изъ  окна,  былъ 
опять  принесенъ  во  дворецъ,  то  Шуііскііі  пошелъ  къ  нему,  «имѣя  въ  одной 
рукѣ  крестъ,  а  въ  другой  длинный  ножъ:  тутъ  одинъ  изъ  вельможъ  началъ 
сильно  поносить  Гришку,  говорилъ  ему  что  онъ  пе  Днмнтрііі,  но  лжецъ,  мо¬ 
шенникъ  и  измѣнникъ,  отъ  этого  Гришка  до  такой  степени  разгнѣвался,  что 
саблею  раскроилъ  ему  черепъ  и  убилъ  его  на  повалъ».  Три  дня  трупъ  Димитрія 
валялся  па  площади,  чтобы  каждый  могъ  убѣдиться,  что  онъ  дѣйствительно 
убитъ,  а  потомъ  сострадательные  люди  похоронили  его  на  кладбищѣ  убогихъ. 
По  такъ  какъ  вскорѣ  послѣ  того  наступилъ  очень  сильный  морозъ,  то  народъ 
счелъ  его  наказаніемъ  Божіимъ  за  то,  что  опт,  столь  великаго  злодѣя  похо¬ 
ронилъ  на  освященномъ  мѣстѣ;  въ  слѣдъ  за  тѣмъ  тѣло  его  было  вырыто  и 
предано  огню. 

Патерсонъ  заключаетъ  свое  новѣтствованіе  слѣдующими  словами:  «Вотъ  крат¬ 
кій  и  искренній  разсказъ  о  томъ,  что  произошло  въ  Москвѣ  въ  прошед¬ 
шемъ  году:  я  самъ  былъ  многому  свидѣтелемъ,  а  о  прочемъ,  какъ  оно  было, 
слышалъ  отъ  другихъ,  особенно,  что  касается  до  ноііны  между  Гришкою  и  Бо¬ 
рисомъ  Годуновымъ,  это  я  видѣлъ,  а  равно  и  другія  бѣдствія,  какъ  то  моро¬ 
вую  язву,  голодъ,  и  свидѣтельствую  это  передъ  Богомъ  н  передъ  свѣтомъ  » 


31. 

ИСААКЪ  МАССА.  1000. 

Исаакъ  Масса  (Ізаак  Ма55а),  ученый  Голландскій  геогражъ,  родомъ  изъ 
Гарлема,-08  въ  1609  году  совершилъ  путешествіе  въ  Москву;  тутъ  онъ 
изъ  устъ  Русскихъ  путешественниковъ  и  чиновниковъ  собралъ  извѣстія,  ко¬ 
торыя  и  теперь  еще  имѣютъ  свою  цѣну,  о  Сибири,  тогда  еще  очень  мало  из¬ 
вѣстной  и  предметѣ  разпыхъ  баспословій,  и  вообще  о  Восточной  Россіи  н  о 
Русскихъ  поселеніяхъ,  нослапныхъ  туда  правительствомъ.  Чрезъ  посредство  сво- 


Мюллеръ  ошибочно  считаетъ  его  Итальянцемъ,  н  въ  эту  ошибку  ввело  его,  вѣ¬ 
роятно,  имя. 
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его  хозяина  въ  Москвѣ,  братъ  котораго  принималъ,  при  Борисѣ  Годуновѣ, 
участіе  въ  экспедиціи,  предпринятой  для  изслѣдованія  Сибири,  онъ  досталъ 
себѣ  очеркъ  новооткрытыхъ  земель  и  подробныя  объ  нихъ  извѣстія,  которыя 
пріобрѣсти  было  тогда  пе  то,  чтобы  трудно,  а  почти  невозможно.  Масса  ока¬ 
залъ  Россіи  двойную  услугу,  во  первыхъ — своимъ  сочиненіемъ,  во  вторыхъ  — 
своими  картами. 

Первое  написано  на  Латинскомъ  языкѣ  и  имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 

Вгеѵіз  Безсгірііо  Иіпегиш  йисепііит,  еі  Пиѵіогит  ІаЬепІіит  а  Мозсоѵіа  Огі- 
епіеш  еі  Адиііопет  ѵегзиз,  іп  йіЬегіаш,  Затоуебіат  еі  Тіпдоіьіат,  иі  а  Мозсііі-. 
Ііоіііе  іі^иепіапіиг.  Пет  потепсіаіигае  оррісіогит  іп  8іЪегіа  а  МозсЬіз  сотіііо- 
гит,  тиае  ргогех  диЬсгпаІ,  еііат  іпсодиііа  ехріогаі,  еі  оссираі,  ііа  иі  іп  шацпаш 
Тагіагіат  Гете  реиеігагіі. 

Это  небольшое  сочиненіе  находится  въ  слѣдующемъ  трудѣ,  изданномъ,  вѣ¬ 
роятно,  извѣстнымъ  Нидерландскимъ  географомъ,  Гасселемъ  Герардомъ,  и  сдѣ¬ 
лавшемся  до  крайности  рѣдкимъ: 

Пезсгірііо  ас  (Іеііпеаііо  деодгаріііса  йеіесііопіз  Кгеіі,  зіѵе  Тгапзііиз  а<1  Осе- 
апит,  зирег  Іеггая  Атсгісапаз,  іп  СЬіпаш  аІ«іие  Ларопет  (Іисіигі,  гесепя  іпѵе- 
яіідаіі  аЬ  М.  II.  Ншіяопо  Апдіо.  Нет,  Хаггаііо  8ег.  ІІеді  Ніярапіае  Гасіа,  яирег 
Ігасіи  іп  циініа  ОгЬі?»  Іеггагшп  рагіе,  сиі  Аияігаііае  іпсоднііас  потен  еяі,  гѳсеіь 
беіесіо,  рег  Сарііапеит  Реігит  Кепііпатіег  <іе  Оиіг,  ипа  сит  ііеясгірііопѳ  Іег- 
гае  8атоуе(1агит  еі  Тіпдоеяіогит,  іп  'Гагіагіа  асі  огіит  Кгеіі  ЛѴаудаІя  яііае,  пи- 
ре^ие  Ітрегіо  Моясоѵііагит  яиЬасІае.  Атяіеіоііаші  ех  оГПсіпа  Неяяеііі  Оегагііі. 
Аппо  16Г2,  4П,  съ  нзображ.  Снова  перепечатано  это  сочиненіе  съ  заглавіемъ, 
нѣсколько  измѣненнымъ,  тамъ  же,  въ  1613  году,  въ  четвертку. 

Масса  предлагаетъ  здѣсь  очень  подробное  описаніе  положенія  и  тогдаш¬ 
няго  состоянія  Сѣверной  Сибири,  на  основаніи  матеріаловъ,  собранныхъ  имъ 
по  этой  части  въ  Москвѣ  изъ  очень  хорошаго  источника.  Онъ  отзывается, 
на  стр.  3,  съ  большою  похвалою  о  кроткомъ  правленіи  Русскихъ  падъ  наро¬ 
дами  Сибирскими:  «Никого  Русскіе  насиліемъ  не  принуждаютъ  къ  принятію 
своей  вѣры,  но  употребляютъ  для  этого  средства  благоразумныя  и,  такъ  ска¬ 
зать,  ведутъ  ихъ,  но  не  понуждаютъ,  ко  крещенію.  На  стр.  4,  въ  числѣ  звѣ¬ 
рей,  населяющихъ  лѣса  около  Тобольска,  именуются  барсы,  рыси,  лисицы,  со¬ 
боли,  куницы.  На  стр.  6  говорится:  «Рѣка  Кинсей  превосходитъ  величиною 
Обь.  Истоки  Кинсея  обставлены  высокими  горами;  нѣкоторыя  изъ  нихъ  сѣр¬ 
ныя  и  огнедышащія.»  Очень  замѣчательно  н  то,  что  къ  повѣствованію  о  стра¬ 
нахъ,  открытыхъ  за  Книсеемъ,  примѣшивается  много  чертъ  баснословныхъ, 


309  Смотри  о  небольшомъ  сочиненіи:  Оезсгірііо  Цеіесііопія  Кгеіі  еіс.,  и  о  важности, 
которую  небольшое  сочиненіе  Массы  представляетъ  для  Русской  Исторіи,  раз¬ 
сужденіе  Господина  Академика  Пера  (ѵоп  Ваег)  въ  ВнІІоІіп  ясіепІіГ.  ч.  X,  Xй 
17.  Критическія  сомнѣнія,  которыя  здѣсь  подняты,  я  признаю  себя  не  въ  со¬ 
стояніи  разрѣшить. 
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какъ  то,  на  пр.,  о  слышащемся  вдали  колокольномъ  звонѣ  и  лошадиномъ  то¬ 
потѣ,  о  темнаго  цвѣта  людяхъ  н  т.  п.,  а  также  н  о  дотолѣ  неуданавшнхся  по¬ 
пыткахъ  проникнуть  далѣе  въ  глубь  страны.  Въ  заключеніи  сочиненія  сказано: 
«Вотъ  все,  что  я  только  могъ  узнать  съ  величайшимъ  трудомъ,  въ  самомъ  го¬ 
родѣ  Москвѣ,  о  поселеніяхъ,  отправленныхъ  въ  Сибирь,  обширнѣйшую  страпу, 
которую  окружаютъ  многіе  Татарскіе  и  другіе  Скннскіе  народы;  болѣе  я  не 
могъ  узнать,  да  и  разспрашивать  было  опасно,  и  не  иначе,  какъ  съ  величай¬ 
шимъ  трудомъ  и  узналъ  то,  что  сообщилъ,  потому  что  Русскіе  терпѣть  не  мо¬ 
гутъ,  когда  внутреннія  дѣла  ихъ  Государства  становятся  извѣстны  иноземцамъ.» 

Витсонъ,  въ  своемъ  сочиненіи:  Хоопі  еп  Оозі  Тагіагуе, -|0  представилъ  по¬ 
дробное  извлеченіе  изъ  неболыиаго  сочиненія  Массы,  которое  онъ  очень  вы¬ 
соко  цѣнитъ.  Это  небольшое  сочиненіе  еще  разъ  перепечатано  въ:  Ѵоуадез 
<1е  іа  Сотра^піе  (Іез  Іибез  Огіеміаіез. 

.Масса,  въ  своемъ,  гыше  приведенномъ,  сочиненіи,  стр.  9,  между  прочимъ, 
говоритъ  объ  особомъ  сочиненіи,  которое  онъ  предполагалъ  написать  о  возник¬ 
ших].  въ  Россіи  безпокойствахъ,  вѣроятно,  предшествовавшихъ  не  задолгое 
время  его  возвращенію  въ  Россію.  Нотъ  ато  мѣсто;  онъ  говорить:  «А  это  все 
будетъ  яснѣе  изъ  описанія  междоусобныхъ  войнъ,  которое  я,  если  Судетъ 
угодно  огу,  предполагаю  издать  въ  свѣтъ  въ  скоромъ  времени.»  Исполнилъ  ли 
Масса  свое  обѣщаніе,  н  издалъ  ли  онъ  точно  въ  свѣтъ  таковое  сочиненіе, 
я  не  знаю.  Впрочемъ,  Внтсепъ  упоминаетъ  о  двухъ  его  сочиненіяхъ,  именно: 
I,  У.цпе  еі'ЬезсІігучіпд,  подъ  которымъ  онъ,  вѣроятно,  разум ѣетъ  выше  приве¬ 
денное  «Оезсгірііо  ас  беііпеаііо»,  и  2.  Еееп  Ьоек:  Низзіа  деіііеіб,  которое,  вѣ¬ 
роятно,  есть  выше  упомянутая  исторія  недавнихъ  междоусобныхъ  воинъ. 

Кромѣ  того  Масса,  и  какъ  географъ,  оказалъ  большую  услугу  познанію  Рос¬ 
сіи  своими  картами.  Первая  та,  которая  изображаетъ  новооткрытую  изъ  нихъ 
Сибирь,  вышла  уже  въ  1 009  году.  Въ  томъ  же  самом  ь  іоду  издалъ  онъ  вто¬ 
рую  карту,  которая  обнимаетъ  земли  между  Днѣпромъ  и  Волгою,  и  также  не¬ 
большую  карту,  изображающую  сѣверные  берега  Россіи.  Третья  карта,  изобра¬ 
жающая  Сѣверную  Европу  и  Азію,  вышла  въ  1010  году.  Четвертая,  вышед¬ 
шая  въ  1012  году,  представляетъ  Россію  и  весь  Сѣверъ  Европы.  -11  Впрочемъ, 
самая  замѣчательная  карта  изъ  всѣхъ,  изданныхъ  Массою,  есть  та,  которая 
принадлежитъ  къ  выше  приведенному  сочиненію,  которую  мы  и  опишемъ  тутъ 
нѣсколько  подробнѣе.  Она  имѣетъ  слѣдующую  надпись:  Саегіе  ѵапі  Хоопіегзіе 
Кііззеи,  8атоіейеп,  ешіе  Тіпдоезеп  ІаінІІ:  аЬо  сіаі  ѵап  бе  Кінзен  аГ«ІіеІекепІ, 
еа  ііоог  Ізаас  Мазза  ѵегіаеіі  із.  Объ  ея  нропсхождепіп  Масса  говоритъ,  въ  сво¬ 
емъ  небольшомъ  сочиненіи,  р.  11:  «Жилъ  въ  зто  время  въ  Москвѣ  братъ  мо* 


210  Второе  изданіе  р  93  6  —  940. 

211  См.  объ  этемъ:  С’еЬег  біе  аііегп  аизіаініізсѣеп  Кагіеи  ѵоп  Виззіаіиі,  ѵоц  Ргіебг. 
ЛіІіТпп«,  нт,  Всуіга^е  гиг  Кеішіііізз  без  Ііизз.  Кеісііз,  Вб.  IV,  §.  26 — 28.  Впрочемъ 
ату  статьи»  необходимо  дополнить  вышеупомянутымъ  описаніемъ  земля  Само¬ 
ѣдовъ  и  Тунгусовъ,  а  на  стр.  27  читайте  Ьаас  вмѣсто  басоЬ. 
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«го  друга,  который  самъ  участвовалъ  въ  открытіяхъ;  онъ-то  отдалъ  намъ  карту, 
имъ  начерченную  на  основаніи  свѣдѣніи,  сообщенныхъ  ему  уже  умершимъ  бра¬ 
томъ.  Самъ  же  онъ  доходилъ  до  Ваіігацкаго  пролива,  и  ему  были  извѣстны 
всѣ  мѣста  до  самоіі  Оби.  А  положеніе  странъ,  лежащихъ  за  этою  рѣкою,  онъ 
узналъ  отъ  другихъ.  Эту-то  карту,  на  которой  грубыми  чертами  нредстаплено 
только  направленіе  морскаго  берега,  я  и  сообщаю;  но  кто  мнѣ  ее  далъ,  того 
имя  умалчиваю,  потому  что,  если  это  дойдетъ  до  свѣдѣнія  тѣхъ,  кому  слѣ¬ 
дуетъ  о  томъ  вѣдать,  то  онъ  погибъ.» 

На  лѣвой  сторопѣ,  въ  верхнемъ  углу  карты,  читаемъ  слѣдующее  Голланд¬ 
ское  истолкованіе  Русскихъ  наименованій:  Ѵегсіагіпйе  ѵап  вошідііе  Ки*с1іе  па- 
теп:  Веіоі  оііогГ  —  бѣлой  островъ  —  \ѵіі  еуіанйі.  КееЬиаіа  —  рыбная?  Раігу* 
гі\іеге.  УѴе^огьсоіІіЗг  —  Вайгачъ  —  ЛѴеудаЬ.  Мосіпаіа — 01  ід  гіѵіеге.  Тхегиаіа  — 
Черчная  —  Коо  гіѵіеге.  Хеіепоі  —  зеленой  —  Огоіыіеіі муеіі.  Ргоіпоі  (прямой  или 
промой?)  —  ІпЬаш.  ЙоссЬоіашоге  —  Сухое  море  —  Бгоѵуе  гее.  8\ѵс1епоо* — Свя¬ 
той  носъ  —  ІІеуІдеЬоеск.  Ьоі{іоо*ігоГ — Долгоіі  островъ  —  І.ануе  еуіапйі.  Тго*- 
соиаіа  — Тресковая  —  СаЪеІаи\ѵгі\\іеге.  МаІвсоГ — Матвѣевъ — МаІІіу*  еуіапііі. 
У.еіпоіігоГ  —  Семь  острововъ.  — Хеѵеп  еуіатіеп.  Хеіепеца  —  Зеленая  —  Сгееп. 
Соксі— Кошечій — Саііеп.  Олега  —  Озера  —  Гаси*. 

32. 

ГЕРРАРДЪ  ГРЕБЕНБРУХЪ.  1009. 


Геріард з  Гревенбрухь  (СегЬагй  ОгеѵепЬгисЬ)  212  самъ  никогда  не  былъ 
въ  Россіи,  но  подъ  его  именемъ  извѣстно  небольшое  сочиненіе  объ  исто¬ 
ріи  Лжедимитрія,  написанное  въ  защиту  послѣдняго.  Оно,  будучи  основано, 
большею  частью,  па  разсказахъ  Поляковъ,  отчасти  такихъ,  которые  сами  были 
очевидцами  разсказанныхъ  ими  событій,  содержитъ  немаловажныя  извѣстія  о 
правленіи  и  концѣ  Самозванца.  Заглавіе  этого  небольшого  сочиненія  есть 
слѣдующее: 

Тгадоейіа  Моксоѵіііса,  *іѵе  сіе  ѵііа  еі  тогіе  Бетеігіі,  циі  тірег  арий  Кг- 
ІІіеио*  ітрегіиш  ІепиіІ,  паггаііо,  ех  Гісіе  (ііцні*  ксгіріі*  еі  ІіКегЬ  ехсегріа.  Соіо- 
піае  А^прршае  арий  Сегагйит  СгеиепЬгис.  Аппо  1008.  8°,  4-  листа.  1009,  8”,  5 
листовъ,  печатано  тамъ  же. 

Что  касается  до  самаго  Гревенбруха,  то  о  немъ  вообще  знаемъ  очень 
не  многое.  Съ  достовѣрностью  нельзя  сказать,  былъ  лн  опъ  самъ  сочи¬ 
нитель  эгоіі  книги,  или  только  типографщикъ,  книгопродавецъ,  хотя  это  сочи¬ 
неніе  обыкновенно  приводится  отъ  его  имени.  Со  времени  своего  появленія 
ц  до  настоящихъ  поръ,  это  сочиненіе  считается  немаловажнымъ  матеріаломъ 
для  исторіи  Лжедимитрія,  и  какъ  таковымъ,  имъ  пользовались,  какъ  де  Ту,  такъ 
п.  Карамзинъ,  и  потому-то  мы  сочли  нужнымъ  упомянуть  о  немъ  здѣсь.  Ошиб- 


812  Также  и  СгеѵепЬгис.  См.  МеивеГа  6е*с1іісЫГог$сЬег.  ВЙ.  И,  8.  18 
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ки, 5,3  часто  здѣсь  встрѣчаемыя  и  замѣченныя  уже  Мидлеромъ,-1*  легко  объ¬ 
яснить  тѣмъ,  что  сочинитель  содержаніе  своего  труда  бралъ  изъ  вторыхъ  рукъ, 
н  не  только  не  могъ  повѣрить  его,  но  самъ  еще  болѣе  ошибался,  нерѣдко 
вводимый  въ  заблужденіе  дурною  рукописью. 


33. 


ПЬЕРЪ  ДЕ  сХАВНсЛЬ.  1011. 


Пьера  де  Лавиль  (Ріегге  бе  БаѵіІІе)  находился  въ  Россіи,  какъ  начальникъ 
Французскаго  пѣхотнаго  полка  йодъ  предводительствомъ  Якова  де  ла  Гарди 
(Ласциея  бе  Іа  Оагбіе)  ,-*3  и  со  Шведскими  войсками  проникъ  до  самой  Москвы, 
чтобы,  въ  слѣдствіе  договора,  заключеннаго  Великимъ  Княземъ,  Василіемъ  Шуй¬ 
скимъ,  со  Шведами,  подать  ему  помощь  противъ  Поляковъ.  Лавиль  во  всѣхъ 
своихъ  дѣйствіяхъ  показывалъ  въ  себѣ  честнаго  и  храбраго  мужа,  н  наконецъ, 
когда  Шведы  должны  были  уступить  перевѣсу  силъ  и  измѣнѣ,  Лавиль  сдался 
на  капитуляцію,  и  отправился,  сначала  въ  Швецію,  а  потомъ  н  въ  свое  отече¬ 
ство.  Здѣсь  написалъ  опъ  сочиненіе  о  всѣхъ  событіяхъ  въ  Россіи,  которыхъ 
онъ  былъ  свидѣтелемъ;  сочннепіе  это  имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 

БІ5С0ИГ5  хотшаіге  бе  се  і|иі  еаі  аггіѵё  ап  Моясоѵіе  бериі*  1е  гё§пе  бе  Кап 
ѴѴаміІіхѵісЬ,  етрегеиг,  ;ш><{ие:>  а  Ѵаххііі  Іѵапоѵііг  Зоиьііу;  раг  Ріегге  бе  І.аѵіііе, 
біеиг  бе  ЮотЬахІе 

Подлинникъ  этого  сочиненія  хранится  въ  Королевской  Парижской  Публичной 
Библіотекѣ,  и  въ  первый  разъ  оно  явилось  въ  печати  въ  слѣдующемъ  со¬ 
чиненіи: 

Ба  СІігопйріе  бе$  Кеяіог  Ігабиііе  еп  Кгапсаіз  б'аргея  Г'ёбіііоп  Ііпрёгіаіе  бе 
РеІегіЬоигд  (Мапивсгіі  бе  Коепід$Ьег({),  ассотра{{пёе  бе  поіея  еі  б’ипе  гесиеі!  бе 
ріёсеі  іпёбііеі  (оисііані  Іе$  апсіеппех  геіаііові  бе  Іа  Вич-бе  аѵес  Іа  Ггапсс,  раг 
Боиіь  Рагія.  1834,  8”,  2  ѴоІІ.  Въ  первомъ  томѣ  р.  40' — 422. 

На  Русскій  языкъ  это  сочиненіе  переведено  въ  журналѣ  «Русскій  В  ѣстникъ» 
1841,  въ  третьемъ  номерѣ,  стр.  744 — 738. 

Сочиненіе  Лавиля  не  совсѣмъ  свободно  отъ  неправильностей  и  вообще  не 
представляетъ  ни  какихъ  особенно  важныхъ  извѣстіи,  но  въ  числѣ  матеріа¬ 
ловъ  для  исторіи  войны  Поляковъ  съ  Царемъ  Василіемъ  Шуйскимъ  занимаетъ 
непослѣднее  мѣсто. 


213  Такъ,  на  примѣръ,  имя  Гришки  Отрепьева  превратилось  въіііпхко  ОІіореіоп. 
и  отсюда  у  де  Ту  явилось  въ  Формѣ:  Шпвко  ОііореІив. 

814  8атшІ.  Кіі55.  Оевсіі.  Тѣ.  V.  8.  240,  282. 

213  Мужественный  сынъ  славнаго  Нонтуса  де  да  Гарди,  которой,  ніыврашаясь 
изъ  Россіи,  утонулъ  въ  рѣкѣ  Горнѣ. 
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На  стр.  404  говорится,  будто  бы  Царь  Иванъ  Васильевичъ  Грозный  отрав¬ 
ленъ  своимъ  Леііб-медикомъ  Іоанномъ  Нилосомъ,  по  замыслу  Богдана  Бѣль¬ 
скаго  и  Бориса  Годунова.  Этого  имени  Великокняжескаго  врача  пе  находимъ 
въ  Рнхтеровой  СевсЬісЫе  бег  Мебіяіп  іп  Низзіапб,  и  нигдѣ  въ  другомъ  мѣс¬ 
тѣ.  При  томъ  нигдѣ  не  сказано,  чтобы  Царь  Иванъ  умеръ  такимъ  родомъ 
смерти. 

На  стр.  405  умерщвленіе  молодаго  Царевича  Димитрія  въ  Угличѣ  было  со¬ 
вершено  ножемъ.  по  иовелѣиію  Бориса  Годунова,  чрезъ  посредство  Михаила 
Тогороскаго  (Місііаеі  ТЬодогозку),  сына  Секретарскаго. 

Лавнль,  на  406  стр.,  считаетъ  истиною,  пе  подверженою  сомнѣнію,  что  Го¬ 
дуновъ  самъ  себя  лишилъ  жизпп  ядомъ,  и  что  Лжедимитріи  велѣлъ  удавить 
Ѳедора  Борисовича  Годунова  чрезъ  посредство  Князя  Василія  Васильевича 
Голицына 

На  407  стр.  сказано,  что  носился  слухъ,  будто  Аксппья  (Ксепья),  дочь  Го¬ 
дунова  въ  монастырѣ,  куда  она  была  удалена  Димитріемъ,  разрѣшилась  отъ 
бремени  сыномъ,  по  всей  вѣроятности,  отъ  него. 

На  412  стр.  Лавнль  упоминаетъ  о  томъ,  что  подозрѣвали  стараго  Царя  Ва¬ 
силія,  что  онъ  своего  побѣдоноснаго  брата  н  спасителя,  но  недоброжелатель¬ 
ству  и  зависти,  велѣлъ  отравить. 

На  стр.  410 — 414  разсказывается  объ  успѣшныхъ  дѣйствіяхъ  Поляковъ  и 
о  томъ,  какъ  они,  благодаря  отсутствію  единодушія  и  измѣнѣ  между  Русскими, 
были  вездѣ  побѣдителями  п  наконецъ  несчастной  столицѣ  дали  Великимъ  Кня¬ 
земъ  своего  Королевича. 

На  стр.  415  Лавнль  говоритъ  о  завоеваніи  Ладоги,  и  при  этомъ  случаѣ  упо¬ 
требляетъ  пепонятное  выраженіе,  а  именно,  онъ  говоритъ:  Іа  ѵіііе  Гиі  ргі§е  аѵес 
бе*  сіосііе*,  раг  Гаиіе  бе  рёіагб.»  Отсюда  Лавнль  бросился  въ  Новгородъ  и  защи¬ 
щалъ  его  съ  горстью  людей  противъ  нѣсколькихъ  тысячъ  Поляковъ,  и  гдѣ  его 
братъ,  при  одпоіі  вылазкѣ,,  попалъ  въ  плѣнъ  Полякамъ.  Поляки  угрожали  Ла- 
внлю,  еъ  случаѣ,  если  онъ  будетъ  долѣе  упорствовать  и  не  сдавать  крѣпости, 
застрѣлить  его  брата,  и  даже  сдѣлали  приготовленія,  чтобы,  въ  виду  крѣпости, 
привести  въ  исполненіе  свою  угрозу.  Но  храбрый  Лавпль,  не  смотря  и  на  это 
искушеніе,  остался  вѣренъ  своей  обязанности,  пока,  наконецъ,  голодъ  и  из¬ 
мѣна  не  принудили  его  согласиться  на  самую  честную  капитуляцію. 

І)і*гоиг.ч  ьоттаігс  оканчивается  тѣмъ  временемъ,  когда  одна  сторона  Ру¬ 
си  громко  высказала  желаніе  избрать  Государемъ  своего  опустошеннаго  оте¬ 
чества  Шведскаго  Принца,  и  съ  этою  цѣлою  отправила  Посольство  въ  Сток¬ 
гольмъ,  во  эти  переговоры  именно  въ  то  самое  время  были  прерваны  смертью 
Короля. 

Искаженіе  Русскихъ  собственныхъ  пмепъ  въ  этомъ  еочинепіп  часто  дѣлаетъ 
ихъ  совершенно  иными,  такъ  что  трудно  узнать,  что  опи  значатъ.  На  стр. 
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404-  говорится,  на  пр.,  что  Царь  Иванъ  Васильевичъ  умертвилъ  собственнаго 
сЫна  Секпееі  Іѵапохѵііч;  это  слово,  можетъ  быть,  должно  объяснить  пзъ  ложно 
понятаго  слова  .Наслѣдникъ»  тѣмъ  болѣе,  что  другія  истолкованія,  на  нр., 
І.е  Кпееч  и  т.  и.  еще  менѣе  вѣроятны.  Здѣсь  встрѣчаемъ  также  слѣдующія 
иазванія:  Хогпапоѵа  вмѣсто  Вачтапохѵ;  8аіпІетіг  вмѣсто  8епі1отіг;  ВІеаку 
вмѣсто  В<?Ыіі,і;  Саибепои  вмѣсто  босіипоѵѵ;  Кгічка  Оігека  вмѣсто  Сгічсііка  Оіге- 
ріе\ѵ;  Воіоіѵісо  вмѣсто  Воіоіпікотѵ;  Тгоуеч  вмѣсто  Тгоіикіі;  Мадач<|ие  вмѣсто 
МочЬаічк;  Ьа  Беда  вмѣсто  Ьабода;  Соіічкі  вмѣсто  СоШлуп,  Мадеачііие  вмѣсто 
Маччаічкц  н  мп.  др. 


34- 


ЕИЛЬЯМЪ  ПгГРСГсЯОВЕ.  1011. 

Вильяма  Пуралпве  (ЛѴіІІіаш  Роигчдіоие)  совершилъ,  въ  1611  году,  моремъ, 
торговое  путешествіе  къ  Сѣвернымъ  берегамъ  Россіи,  на  которомъ  онъ  н 
былъ  вынужденъ  зимовать  въ  Печорѣ.  Онъ  описалъ  его  подъ  слѣдующимъ  за¬ 
главіемъ: 

А  ЬгіеГе  геіаііоп  оГ  а  Ѵоуаде  (о  РесЬога,  апб  хѵіпіЬегіпд  (Ьеге,  Ведан  іп  ІІіе 
уееге  1611. 

Это  небольшое  опнсапіе  путешествія  къ  рѣкѣ  Печорѣ  напечатано  въ  сбор¬ 
никѣ:  РигсЬач  Ріідгішеч.  Ѵоі.  III,  р.  547  ГГ. 

Джопъ  Мильтонъ,  въ  своемъ  соч.  Нізіогу  оГМочсоѵіа,  въ  числѣ  источниковъ, 
которыми  онъ  пользовался,  упоминаетъ,  на  109  стр.,  и:  ТЬе  Ѵоуаде  оГ  \Ѵі1Ііат 
Ригчдіоие. 


35. 


ІОСІЯ  ЛОГАНЪ.  1611. 


Іосія  Логана  (Лочіаз  І.одап)  сопровождалъ  непосредственно  выше  упомяну¬ 
таго  Вильяма  Пурсглове,  вѣроятно,  въ  званіи  кормчаго,  и  оставилъ  также 
описаніе  зимовки  па  Печорѣ.  Кто  сочиненіе  имѣетъ  заглавіе: 

ТЬе  Ѵоуаде  оГ  Мачіег  Лочіач  Ьодап  Іо  Реісѣога,  аиіі  Ііі.ч  міпІЬегінд  ІЬеге,  ѵіііі 
Мачіег  ѴѴііІіаш  Роигчдіоие,  апб  Маппа<1ике  ЛѴікоп.  Аппо  161 1 ;  находится  напе¬ 
чатаннымъ  въ  РигсЬач  Ріідгітеч.  Ѵоі.  III,  р.  541  п  слѣд. 

II  Логаново  путешествіе  приводится  Мильтономъ,  р.  109,  въ  числѣ  источ¬ 
никовъ. 
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36. 

ВИЛЬЛМЪ  Г2ГРДОН Ъ.  1611  — 1614. 


Вильямс  Гурдонс  (\ѴіІІіат  Соипіоп),  изъ  Гуля,  былъ  дважды,  въ  достоин- 
ствѣ  старшаго  рудеваго  или  кормчаго,  съ  торговою  экспедиціею  въ  Сѣверноіі 
Россіи,  и  обоихъ  путешествій  оставилъ  краткое  описаніе.  Первое  имѣетъ  за¬ 
главіе: 

А  ѵоуаде  тайе  Іо  РеІсЬога  1611.  \ѴгіІ1еп  Ьу  ЛѴіІІіаш  Соипіоп  оГ  НиІІ,  арро- 
іпіей  сЬіеГе  Рііоі,  Гог  йічсоиегіе  Іо  ОЬ  и  ир. ;  напечатано  въ  сборникѣ  Перчаса, 
ѴоІ.  III,  р.  530  и  слѣд. 

Свое  второе  путешествіе,  когда  онъ,  въ  1614-  году,  долженъ  былъ  зимовать 
въ  Пустозерѣ  (ІІустоозерскѣ),  описалъ  Гурдонъ  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

І.аІег  оЬчегиаІіопч  оГ  ЛѴіІІіаш  Соипіоп,  іп  Ыч  хѵіпіЬегіпд  оі  Ричіогега,  іп  Іііе 
уеегеч  1614  апй  1615  \ѵі(Іі  а  йечсгірііоп  оГ  Іііе  8атоейч  ІіГе.  Это  сочиненіе  нахо¬ 
дится  у  Перчаса  ѴоІ.  III,  р.  553  и  слѣд.,  и  изъ  этого  сборника  приводитъ  его 
Мильтонъ,  р.  109,  въ  числѣ  источниковъ,  которыми  онъ  пользовался. 


37. 

КНЗГДЪ  ГЙ  Л  Ь  Д  ЕНСТХЕРНЕ .  1614. 


Въ  1614  году  Кнуде  Гильденстіерне  (Кпий  Суійенчііегне)  и  Отто  Скнль  (Оііо 
8кееІ)  были  погмлапы  Королемъ  Датскимъ  въ  Россію  къ  Великому  Кпязю,  Ми¬ 
хаилу  Ѳедоровичу,  принести  новому  Государю  поздравленіе  съ  восшествіемъ  на 
престолъ;  они  совершили  путешествіе  изъ  Копенгагена  до  Нарвы  моремъ,  а 
отсюда  продолжали  сухимъ  путемъ  до  Москвы.  Описаніе  ихъ  посольства  на¬ 
ходится  въ  рукописи  въ  Королевскомъ  Архивѣ  въ  Копенгагенѣ,  и  но  ней  на¬ 
печатано  въ  Віічсіііп^’ч  Мадачіп  Гііг  <1іе  СеодгарКіе  иші  СечсЬісЬіе,  ВіІ.  VII, 
8.  321—322. 

Пмііли  лп  Датскіе  послы  пріемъ  у  самаго  Великаго  Князя,  о  томъ  не  упоми¬ 
нается  въ  донесеніи;  но  тутъ  говорится  о  двухъ  совѣщаніяхъ,  которыя  они 
имѣли  съ  Велико-Княжескими  Совѣтниками.  При  первомъ  свиданіи  послѣд¬ 
ніе,  съ  своей  стороны,  представили  замѣчательный  обзоръ  происшествій,  еду 
пившихся  въ  Россіи  отъ  смерти  Великаго  Князя  и  до  избранія  Михайла  Ѳе¬ 
доровича,  особенно  останавливаясь  на  внутреннихъ  безпокойствахъ,  причинен¬ 
ныхъ  Самозванцами.  «Нашелся  одинъ  монахъ,  раскольникъ  и  отступпикъ,  име¬ 
немъ  Григорій  Отрепьевъ,  который  продалъ  душу  свою  чорту,  съ  условіемъ, 

18 
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чтобы  тотъ  посадилъ  его  па  престолъ  Московскій,  а  онъ,  Гришка,  пато  рѣши¬ 
тельно  отрекся  отъ  Бога.  Съ  помощію  сатаны,  оныіі  Гришка  прозвался  Кня¬ 
земъ  Димитріемъ  Углицкнмъ  и  выдалъ  себя  за  сына  Царя  Ивана  Васильевича, 
\отя  истинный  Димитріи  лежалъ  въ  гробу  уже  тринадцать  лѣтъ.  Къ  этому  мо¬ 
наху  пристали  пѣкоторые  могущественные  Наны,  какъ-то  Воевода  Сендомир- 
скій  н  Князья  Адамъ  и  Константинъ  Вишневецкіе;  они  его  представили  Си¬ 
гизмунду,  Королю  Польскому,  и  оныіі  Гришка  Короля  молилъ  о  помощи  п  про¬ 
силъ  его  дать  ему  средства  къ  возвращенію  законно  принадлежащаго  ему  на¬ 
слѣдія.  Въ  слѣдствіе  того  Король  доставилъ  ему  возможность  вывести  въ  ноле 
противъ  Бориса  многочисленное  войско,  съ  которымъ  онъ  въ  расплодъ  захва¬ 
тилъ  много  Сѣверскихъ  городовъ,  гдѣ  Борисъ,  не  опасаясь  ничего  худа  го  со 
стороны  Полыни,  не  имѣлъ  вовсе  войска.  Тотчасъ  Чипы  Государства  Русска¬ 
го  отправили  къ  Королю  Польскому  родиаго  дядю  бѣглаго  монаха  Отрепьева, 
и  съ  нимъ  Царь  Борисъ  отправилъ  п  своихъ  пословъ  къ  Королю  Сигизмунду 
на  тотъ  конецъ,  чтобы  они  доказали  Королю  подложность  Димитрія,  н  что 
Димитрій  Церевнчъ  давно  умеръ,  и  убѣдили  бъ  его  не  нарушать  договора.  Но 
Король  Польскій  не  только  не  образумился,  но  и  посылалъ  еще  болѣе  своихъ 
людей  въ  Московское  Государство,  а  по  всѣмъ  городами  разосланы  были  гра¬ 
моты,  н  въ  нихъ  писано  не  сопротивляться  истинному  Димитрію,  сыну  Царя 
Ивана  Васильевича,  и  этою  грамотою  многіе  побуждены  къ  бунту. 

«По  смерти  Бориса  народъ  думалъ  разное,  а  самъ  Воевода,  онъ  же  и  глав¬ 
ный  начальникъ  войска,  присталъ  къ  мнимому  Димитрію,  коюрый,  такимъ 
образомъ,  при  помощи  Поляковъ,  и  занялъ  Царскій  престолъ  Московскій.  Тутъ 
онъ  началъ  знатнѣйшихъ  Воеводъ  и  Бояръ  и  прочаго  народа  разнаго  чину 
много  въ  оковахъ  разсылать  но  разнымъ  мѣстамъ,  а  иныхъ  предавать  истя¬ 
заніямъ  и  пыткѣ. 

«Въ  слѣдъ  за  тѣмъ  и  Воевода  Сендомпрскій  прибыл  ь  въ  Москву  къ  Дими¬ 
трію  съ  огромною  дружиною:  онъ  привелъ  ему  въ  супруги  дочь  свою,  какъ  это 
между  ними  было  уговорено  заранѣе.  Съ  ними  же  вмѣстѣ  прибыли  въ  Москву 
и  Польскіе  послы;  опн  принесли  ему  поздравленія  и  требовали,  чтобы  онъ 
подарилъ  Королю  Польскому  много  городовъ  и  областей.  Димитрій  же  про¬ 
должалъ  ругаться  надъ  Православною  вѣрою,  казнить  людей  знатныхъ,  н  за 
то  самъ  былъ  наказанъ». 

За  тѣмъ  Русскіе  избрали  своимъ  Великимъ  Княземъ  Князя  Василія  Шуй¬ 
скаго  и  требовали  отъ  Поляковъ  вознагражденія  за  причиненный  ими  вредъ, 
но  тѣ  дали  имъ  знать,  что  Димитрій  не  убить,  что  онъ  спасся  п  ааівъ.  П 
точно,  другой  Лжедимитрій  пришелъ  изъ  Польши,  нашелъ  себѣ  много  привер¬ 
женцевъ  и  осадилъ  было  самую  Москву,  но  скоро  вынужденъ  былъ  отступить 
до  самой  Калуги. 

«Послѣ  этого  (такъ  говорили  Велико-Княжескіе  Совѣтники  Датскому  послу) 
Король  Польскій,  совершенно  въ  противность  договорамъ,  осадилъ  Смоленскъ. 
Великій  Князь  Димитрій  выслалъ  противъ  него  своего  брага,  Димитрія,  чтобы 
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освободить  этотъ  городъ.  Димптрііі  велъ  вспомогательное  войско  подъ  началь¬ 
ствомъ  Якова  Понтуеа,2"'  но  этотъ  Поптусъ  со  всѣми  своими  поисками  пере¬ 
дался  къ  Полякамъ-'7  и  пошелъ  къ  Новугороду,  чѣмъ  заставилъ  Велико¬ 
княжескаго  брата,  Димитрія,  отступить.  Лжедимитрій,  услыхавъ,  что  Великому 
Князю  нужно  еще  защитить  и  освободить  Новгородъ,,  осадилъ  городъ  Москву 
съ  двухъ  сторонъ.  Тогда  же  главный  начальникъ  Польскихъ  войскъ  прислалъ 
въ  городъ  Москву  сказать  ея  жителямъ,  что  если  они  примутъ  на  Царство 
Польскаго  Королевича,  то  онъ  дастъ  имъ  прочный  миръ.  Въ  слѣдствіе  всего 
этого  Московитяне  обратились  къ  Великому  Князю,  Василію,  съ  покорнѣйшею 
просьбою  оставить  Царство  для  предупрежденія  дальнѣйшаго  пролитія  крови 
Христіанской,  и  Великій  Князь  на  это  изъявилъ  согласіе.-1"  Тогда  же  заклю¬ 
ченъ  быль  договоръ,  что  если  Королевичъ  Польскій  приметъ  Православную 
вѣру,  то  ему  быть  Царемъ  въ  Москвѣ,  а  Димитрія  и  его  приверженцевъ  со¬ 
единенными  силами  или  захватить  въ  плѣнъ,  или  прогнать,  Король  же  Польскій, 
со  всѣми  своими  ратными  людьми,  долженъ  оставить  Московскія  области.  Этотъ 
договоръ  утвержденъ  взаимными  клятвами. 

«Въ  слѣдъ  затѣмъ  Михаііло  Салтыковъ'219  своего  Государя,  Великаго  Князя 
Василія,  связаннаго  предалъ  во  власть  Короля  Польскаго,  который  н  отпра¬ 
вилъ  его  подъ  стражею  въ  Польшу.  Но  Поляка  договора  не  исполнили,  изъ 
Москвы  не  вышли,  Королевича  не  привели,  но  требовали,  чтобы  Московское 
Государство  было  соединено  съ  Польшею  въ  пользу  Короля  Сигизмунда.  Та¬ 
кими  поступками  Поляки  доказали  свое  вѣроломство.  Тогда  духовенство  нача¬ 
ло  писать  во  всѣ  города  о  томъ,  что  Поляки  замышляютъ  насиліемъ  ввести 
Панскую  вѣру,  н  что  Король  Польскій  вѣроломно  не  сдержалъ  условій,  озна¬ 
ченныхъ  въ  договорѣ.  Тогда  ;ке  отправлены  были  отъ  всего  Государства  по¬ 
слы  къ  Королю  Польскому  жаловаться  на  нарушеніе  условій.  Пословъ  задержа¬ 
ли,  а  потомъ  поступили  съ  ними,  какъ  съ  плѣнными,  Смоленска  не  возврати¬ 
ли,  и  съ  того  времени  Поляки  еще  болѣе  ругались  надъ  Православною  вѣрою, 
много  невинной  крови  пролили  и  Государственную  казну  похитили  изъ  сто¬ 
лицы.  Тутъ  всѣ  Русскіе  возстали,  соединились  н  обязались  взаимною  клятвою, 
не  хотѣть  на  Царство  нн  Сигизмунда,  ни  Королевича,  его  сына:  два  года  оса¬ 
ждали  они  Поляковъ  въ  столицѣ,  и  въ  теченіи  этого  времени  избили  ихъ  мно¬ 
жество  и  въ  плѣнъ  взяли  до  4,000.  Король  Польскій  присылалъ  осажденнымъ 


216.  Извѣстно,  что  ІІонтусъ  де  да  Гарди  былъ  отецъ  Икона  дела  Гарди.  Послѣд¬ 
ній  н  потомъ,  какъ  отецъ  его  удалился  изъ  Россіи,  также  командовалъ  надъ 
Шведскими  вспомогательными  войсками  въ  Россіи. 

217.  Исторіи  оправдываетъ  какъ  Понтуса,  такъ  и  Якова  де  л  а  Гарди,  отъ  зтого 
упрека,  хотя  и  то  справедливо,  что  они,  особенно  послѣдній,  видя  недобро¬ 
желательство  и  измѣну  своихъ  союзниковъ,  были  принуждены  заботиться  только 
о  себѣ  и  своихъ  и  дѣйствовать  отдѣльно. 

218.  Извѣстно  всѣмъ,  что  отреченіе  отъ  престола  Шуйскаго  было  вовсе  не  до¬ 
бровольное,  но  вынув, денное. 

212.  Нъ  подз  и  ими  к  I,  8о(хко\і,  въ  примѣчаніи  же  Аделунга  Зоікоиькц. 
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вспомогательныя  воііска,  но  Поляки  нѣсколько  разъ  были  побиты  и  до  ІО, ООО 
потеряли  плѣнными.  Когда  потомъ  дошло  до  св  ѣдѣнія  Московитянъ,  что  Король 
Польскій  приближается  съ  сильнымъ  войскомъ,  то  они  съ  новою  сплою  уда¬ 
рили  на  городъ  и  завоевали  его,  убивъ  враговъ  до  15,000,  а  до  9,000  взявъ 
въ  плѣнъ.  Отпявъ  у  Поляковъ  городъ.  Русскіе  пошли  на  встрѣчу  Королю  Поль¬ 
скому,  и  прогнали  его  назадъ.  Тутъ  они  поблагодарили  Нога  за  побѣду  и  умо¬ 
ляли,  какъ  мать  нынѣшняго  Царя,  Михаила  Ѳедоровича,  Мароу  Ивановну,  такъ 
н  самаго  сына,  чтобы  онъ  удостоилъ  быть  ихъ  Царемъ,  такъ  какъ  онъ  про¬ 
исходитъ  изъ  роду  прежняго  Царя,  Ивана  Васильевича,  и  есть  сыпъ  родноіі 
сестры  Царя  Ѳедора  Ивановича.»  Въ  заключеніи  Совѣтники  просили  отъ 
имени  Великаго  Князя  пословъ,  чтобы  они  увѣрили  своего  Государя  въ  его 
дружбѣ,  «которою  побуждаемый,  онъ  рѣшился  открыть  ему  все  внутреннее  со¬ 
стояніе  своего  Государства»,  и  въ  готовности  на  всѣ  услуги. 

12-го  Ноября  послы  имѣли  второе  совѣщаніе  съ  Велнко-Кпяжескпмъ  Кан¬ 
цлеромъ.  Тутъ  Канцлеръ  повторилъ  вышеприведенный  историческій  разсказъ 
о  событіяхъ,  и  присовокупилъ,  «что  Пана  Королю  Сигизмунду,  въ  его  дѣй¬ 
ствіяхъ  противъ  Бориса,  помогалъ  деньгами  и  войскомъ  для  того,  чтобы  ввести 
въ  Московію  Папскую  вѣру,  и  что  послы,  которыхъ  задержалъ  Король  Поль¬ 
скій,  отправлены  въ  Пруссію,  какъ  плѣнные.» 

Въ  заключеніе  Великій  Князь  просилъ  Короля  Датскаго  оказать  ему  въ  вой¬ 
нѣ  противъ  Поляковъ  вспомоществованіе  деньгами  и  военными  припасами,  по 
хіѣрѣ  силъ  и  возможности,  и  принять  посредничество  между  нмъ  и  Королемъ 
Шведскимъ,  желая  возстановленія  древнихъ  добрыхъ  п  дружественныхъ  отно¬ 
шеній  между  ними  и  возвращенія  нѣкоторыхъ  областей,  незаконно  нмъ  за¬ 
хваченныхъ. 


38. 

ЯКОБЪ  ГЕККЕЛЬ  ФОНЪ  ДОННЕРСМАРКЪ. 

1614. 


Яковъ  Генкель  фонъ  Доннерсмаркъ  (.ІасоЬ  НепкеІ  ѵоп  Ооппегхтагск),  объ 
обстоятельствахъ  жизни  коего  н  положеніи  на  службѣ  зпаемъ  только  то,  что 
находится  въ  его  собственномъ  Донесеніи,  именно,  что  онъ  сначала  слу¬ 
жилъ  въ  Императорскомъ  войскѣ,  а  въ  послѣдствіи,  вѣроятно,  занималъ  важ¬ 
ное  мѣсто  въ  Государственномъ  управленіи.  Онъ,  въ  Октябрѣ  1613  года, 
былъ  нослапъ  въ  Россію  въ  достоинствѣ  посла  Императоромъ  Матоіемъ 
илъ  Регенсбурга,  гдѣ  тогда  послѣдній  присутствовалъ  на  сеймѣ,  и  въ 
Іюлѣ  слѣдующаго  (1614)  года  безъ  успѣха  возвратился  въ  Пѣну.  Имен¬ 
но  тогдашнія  военныя  дѣйствія,  а  еще  болѣе  взаимныя  враждебныя  отно¬ 
шенія  между  Россіею  н  Польшею,  воспрепятствовали  тому,  чтобы  Генкель 
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достигнутъ  цѣди  своего  посодьства.  Впрочемъ,  его  Донесеніе,  по  моему,  по 
краіінеіі  мѣрѣ,  мпѣнію,  сообщая  мною  характеристическаго  въ  отношеніи 
взаимнаго  недоброжелательства  Подяковъ  н  Русскихъ  и  къ  отношеніи  къ  вос¬ 
кресавшей  уже  силѣ  Россіи,  вполнѣ  заслуживаетъ  быть  упомянутымъ  въ  этомъ 
сборникѣ.  Подлинная  рукопись  этого  Донесенія  находится  въ  Іімнераторско- 
Королевскомъ  Тайномъ,  Домашнемъ  н  Государственномъ  Архивѣ.  Оно  послано 
отъ  9-го  Августа,  1614-  года,  и  имѣетъ  слѣдующую  надпись: 

Кеіаііоп  сіе*  Каіз.  НоМіепегз  ЛакоЬ  ІІепкеІ  ѵоп  Ооппеіыпап-к.  Съ  девятью 
приложеніями,  которыя  относятся  къ  неудачному  концу  его  путешествія. 

Во  вступленіи  къ  своему  Донесенію  Генкель  говоритъ  слѣдующее  о  поводѣ 
къ  посольству.  Именно:  «Императоръ  рѣшился  наконецъ,  во  исполненіе  тро¬ 
гательной  просьбы  и  моленія,  неоднократно  повтореннаго,  Бояръ  Русской 
и  Московской  земли,2-0  для  полюбовнаго  разрѣшенія  возникшихъ  между  Бо¬ 
ронами  Польскою  и  Московскою  песогласііі  и  военныхъ  дѣйствій,  употребить 
все  свое  вліяніе  чрезъ  посредство  знатнаго  уполномоченнаго,  чтобы  возста¬ 
новить  прочное  согласіе  и  доброй  миръ  и  положить  конецъ  пролитію  Хри¬ 
стіанской  крови.»  Кажется,  что  при  отправленіи  посла,  въ  Вѣнѣ  еще  не  было 
получено  правительственнаго  извѣщенія  о  восшествіи  на  престолъ  Великаго 
Князя  Мнхаііла  Ѳедоровича,  а  потому  и  кредитивная  пли  вѣрющая  грамота, 
данная  послу,  писана  только  на  имя  Чиновъ  и  Бояръ  Московскихъ. 

Генкель  отправился  въ  путь  21-го  Октября,  1013  года,  изъ  Регенсбурга  и 
поѣхалъ  чрезъ  Австрію,  Моравію  и  Силезію  до  Варшавы.  Въ  Польшѣ  опъ 
былъ  задержанъ  Смоленскими  Конфедератами,  и  если  не  былъ  ограбленъ  до 
чиста,  то  благодаря  только  одному  тому  счастливому  обстоятельству,  что  нѣ¬ 
которые  солдаты,  которые,  какъ  Казаки,  служили  нѣкогда  подъ  его  началь¬ 
ствомъ  въ  войнѣ  протнву  Туркоиъ,  его  узнали  и  чрезъ  то  онъ  могъ  без- 


220.  Трогательныя  просьбы  Чиповъ  и  Бояръ,  которыя  побудили  Императора  кт, 
атому  посольству,  содержались,  какъ  мнѣ  кажется  и  съ  большею  достовѣрносію, 
въ  трогательномъ  8сйгеіЬен  Лея  Рйгііен  ІМшіІгд  Місііаііоміівсіі  Ровііагякц  ап  йен 
Кбшім  ііеп  Каіяег  Маііііав,  отправленномъ  изъ  Ярославля  20  Іюня,  1612  года,  которое 
я  въ  первый  разъ  издалъ  въ  свѣтъ  съ  подлинника,  хранящагося  въ  Вѣнскомъ  Тай¬ 
номъ,  ІІридііорн.  и  Госуд.  Архивѣ.  С.-ІІетербургъ,  1840,  въ  Я.  Въ  этой  грамотѣ  По¬ 
жарскій  представляетъ  живо  картину  бѣдственнаго  полоасенія  своего  несчастнаго 
отечества  и  усердно  умоляетъ  о  заступничествѣ  передъ  Королемъ  Польскимъ  и 
о  безотлагательномъ,  если  можно,  пособіи  войсками  и  деньгами.  Не  за  долго 
передъ  тѣмъ  было  послано  въ  Вѣну  письмо  къ  Императору  Рудольфу,  написан¬ 
ное,  по  желанію  Пожарскаго,  и  снабженное  24-мя  подписями  знатнѣйшихъ  Бояръ: 
въ  этомъ  письмѣ  также  изображается  бѣдственное  положеніе  Россіи  и,  какъ  един¬ 
ственное  средство  спасенія,  предложено  избрать  Царемъ  Императорскаго  брата. 
См.  Сообраніе  Государственныхъ  грамотъ  и  договоровъ,  хранящихся  въ  Государ¬ 
ственной  Коллегіи  Иностранныхъ  Дѣлъ  III,  стр.  т.  67.  (См.  также  Русскій  по¬ 
длинникъ  въ  81аѵі$сІіе  ВіЫіоІІіек,  т.  Рг.  Мікіояігіі,  1-ег  В.  ЛѴіеп,  1851,  8.  24  —  42, 
съ  преднсдоніемз,  Іосифа  Фидлера  на  Нѣмецкомъ  языкѣ  (8.  19  —  25). 
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препятственно  продолжать  путь.  Въ  Варшавѣ  оиъ  сообщилъ  Королю  предметъ 
своего  посольства,  а  тотъ  завѣрилъ  его,  что  онъ  будетъ  говорить  и  разсу¬ 
ждать  съ  Чинами  о  средствахъ  для  мира  съ  Россіей».  Наконецъ  5-го  Декабря 
онъ  могъ  ѣхать  далѣе,  взявъ  съ  собою  и  новелѣіііе  къ  Литовскому  Гетьману, 
по  которому  тотъ  долженствовалъ  дать  для  его  безопасности  прикрытіе  ему 
изо  100  человѣкъ  Козаковъ.  Но  лишь  только  онъ  переѣхалъ  Вислу,  какъ  ему, 
отъ  имени  Государственныхъ  Чиновъ  Польскихъ,  сообщено  приказаніе  воро¬ 
титься  назадъ  въ  Варшаву  и  ожидать  здѣсь  ихъ  рѣшенія.  Послѣ  трехнедѣль- 
наго  тутъ  пребыванія  посла,  Наны  Рада  показали  ему  наконецъ,  между  тѣмъ 
изготовленную  и  40  печатями  и  подписями  скрѣпленную,  грамоту  «къ  Чинамъ 
Московскимъ  н  къ  Боярамъ,  въ  которой  тѣ  требовали,  чтобы  приняли  на  Цар¬ 
ство  Принца, 321  котораго  они  и  посылаютъ  противъ  нихъ  съ  сильнымъ  вой¬ 
скомъ  н  въ  случаѣ  отказа  будутъ  искать  удовлетворенія  оружіемъ.»  Для  до¬ 
ставленія,  куда  слѣдуетъ,  этой  грамоты,  къ  свитѣ  посла  присовокупили  одно¬ 
го  Польскаго  Секретаря,  именемъ  Ганса  Грнтица,  «который  очень  хорошо  былъ 
знакомъ  съ  Русскимъ  и  Московскимъ  языкомъ.»  Самъ  же  посолъ  получилъ, 
изготовленный  для  него  Чинами,  Наказъ,  въ  которомъ,  однако,  не  было  ни  под¬ 
писей,  ни  печатей.  Съ  большимъ  трудомъ  и  непріятностями  Гепкель  достигъ 
Могилева,  ио  тугъ  его  встрѣтили  непреодолимыя  препятствія  и  затрудненія, 
которыя  и  не  позволили  ему  продолжать  своего  путешествія.  Желая  ихъ  устра¬ 
нить,  посолъ  далъ  знать  о  себѣ  предводителю  Русскихъ  войскъ,  стоявшихъ  пе¬ 
редъ  Смоленскомъ,  писалъ  ему  о  цѣли  своего  путешествія  и  переслалъ  даже 
Императорскую  грамоту  съ  тѣмъ,  чтобы  онъ  препроводилъ  ее  далѣе  въ  Мо¬ 
скву.  Въ  отвѣтѣ  своемъ  Русскій  полководецъ  изъявилъ  свое  удивленіе,  что  въ 
Императорской  грамотѣ  вовсе  не  уиомяпуто  о  новомъ  Великомъ  Князѣ,  хотя 
объ  его  выборѣ  взвѣшены  были  тотчасъ  всѣ  Дворы,  особенно  Император¬ 
скій,  чрезъ  Боярина  Степана  Михайловича  У  такова,  и  объявилъ  послу,  что 
но  этой  причинѣ  онъ  не  смѣетъ  переслать  къ  Великому  Князю  Импера¬ 
торской  грамоты,  но  что,  пе  смотря  на  то,  посолъ  долженъ  сообщить  ему, 
какъ  велика  его  свита  п  ждать  въ  Оршѣ  дальнѣйшаго  рѣшеніи  Русскаго  Пра¬ 
вительства  на  счетъ  его  путешествія.  Въ  отвѣтѣ  послу,  послѣдовавшемъ 
чрезъ  большой  промежутокъ  времени,  также  ему  было  позволено  продолжать 
свое  путешествіе  далѣе,  «имѣть  совѣщаніе  съ  Московскими  Государственными 
Чинами,  и  разсуждать  о  благомъ  дѣлѣ  мира  (но  ни  подъ  какимъ  видомъ  о  при¬ 
нятіи  на  Московскій  престолъ  сына  Сигизмунда,  Короля  Польскаго).  Также 
меня  предупреждали,  говоритъ  Гепкель,  чтобы  я  не  присылалъ  имъ  ни  ка¬ 
кой  впредь  грамоты,  гдѣ  бы  не  были  прописаны  имя  и  титулъ  Великаго 


221.  Тлѣть  едва  ли  моя, -но  полразу мѣнять  Принца  Владислава,  избраннаго  Русскимъ 
Царсм'ь  по  Польскому  вліянію,  такъ  какъ  Поляки,  безъ  сомнѣнія,  давно  уже  извѣ¬ 
щены  были  объ  избраніи  Великаго  Князя  Михаила  Ѳедоровича.  (Что  тутъ  имен- 
11  і)  идетъ  рѣчь  о  Польскомъ  Королевичѣ,  это  явствуетъ  изъ  отвѣта,  сдѣ.іан- 
насо  Геккели»  Московскими  Коврами,  что  онъ  можетъ  сколько  ему  угодно  тол¬ 
ковать  о  мирѣ,  только  нс  объ  избраніи  Владнсзава  въ  Цари.  Перса.). 
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Каязя,  но  чтобы  я  представилъ  свою  грамоту  пе  иначе,  какъ  со  свидѣтель¬ 
ствомъ  Велико-Княжескнхъ  пословъ,  которые  должны  объявить,  прежде  ли 
моего  отъѣзда  они  прибыли  къ  Императору,  пли  уже  тогда,  когда  я  былъ 
въ  дорогѣ,  и  потому  не  могъ  получить  объ  нихъ  ни  малѣйшаго  свѣдѣнія». 
Между  тѣмъ  въ  полѣ  Русскіе  повсюду  одерживали  верхъ  падъ  Поляками. 
«Русскіе,  пишетъ  Генкель,  отлнчпые  воины;  они  сильно  раздражены  противъ 
Поляковъ,  и  кто  только  въ  состояніи  носить  оружіе,  идетъ  въ  ноле.  Они  хо¬ 
дятъ  въ  сраженіе  какъ  есть,  только  подпоясываются  бѣлымъ  полотенцемъ, 
чтобы  узнавать  другъ  друга;  почти  ежедневно  имѣютъ  они  стычки  съ  Коро¬ 
левскими  войсками.  Также  Русскіе  и  того  Коитуса,  что  родомъ  Шведъ  и  со¬ 
бравъ  войско  изъ  Шведовъ  и  чужестранцевъ,  Французовъ,  Нидерландцевъ, 
Англичанъ  и  жителей  Подолін,  объявилъ  себя  и  противъ  Русскихъ  и  противъ 
Поляковъ,  разбили  на  голову  и  до  3000  чел.  изъ  его  шайки  положили  на  мѣ¬ 
стѣ.  Персидскій  Шахъ,  съ  которымъ,  какъ  и  съ  Турецкимъ  Султаномъ,  Мо¬ 
сквитяне  заключили  союзъ,  оказываетъ  имъ  сильное  пособіе  хлѣбомъ  и  день¬ 
гами,  и  писалъ  имъ  также,  заклиная  пхъ  оставаться  вѣрными  избранному  ими 
Великому  Князю  н  иного  не  хотѣть  и  не  избирать.  Слѣдственно,  число  и 
сила  Поляковъ  со  дня  на  день  уменьшается,  а  напротивъ  число  и  сила  Рус¬ 
скихъ  въ  той  же  мѣрѣ  увеличивается,  и  наконецъ,  при  моемъ  обратнохіъ  пу¬ 
тешествіи,  Русскихъ  въ  нолѣ  было  до  20,000,  а  Поляковъ  едва  5,000.» 

Генкель,  не  зная,  какъ  поступить,  обратился  за  совѣтомъ  и  помощью  къ 
нѣкоторымъ  Польскимъ  Старостамъ,  по  получилъ  отъ  всѣхъ  поздній  и  уклон¬ 
чивый  отвѣтъ;  такъ  онъ  провелъ  около  шести  мѣсяцевъ,  и  такъ  какъ  данный 
ему  Наказъ  предписывалъ  вручить  Императорскую  грамоту  только  Московскимъ 
Чинамъ,  но  ни  они,  ни  Велико-Княжескіе  Совѣтники,  не  соглашались  его  при¬ 
нять,  то  посолъ  заблагоразсудилъ  отправиться  въ  обратный  путь.  Такимъ  обра¬ 
зомъ  онъ  пустился  къ  Варшаву,  гдѣ  и  старался  предъ  Королемъ  оправдать 
свое  поведеніе,  а  отсюда,  20-го  Іюля,  продолжалъ  свое  дальнѣйшее  путеше¬ 
ствіе  въ  Вѣну. 


39. 


ПЕТРЪ  ПЕТРЕЙ.  1015. 


Петре  Напрей  или,  какъ  онъ  самъ  себя  величаетъ  въ  заглавіи  своего  труда, 
на  Нѣмецкомъ  языкѣ,  Петр  г,  Напрей  де  Ермзунда  (Реіег  Ре  Ігеіив  <1е  Кгіе- 
чип(іа)  собственно  назывался  Пееръ  Пересом  (Реег  Регион)  и  былъ  родомъ 
изъ  Унсалы.  Изъ  обстоятельствъ  его  жизни  извѣстно  только  то,  что  онъ 
говоритъ  самъ  о  себѣ  мимоходомъ  въ  своемъ  сочипспін  о  Россіи.  Изъ  этого 
источника  узнаемъ  мы,  что  онъ,  какъ  онъ  самъ  о  себѣ  выразился,  Гаіо  сщо- 
<Іаш,  прожилъ  четыре  года  въ  Россіи  и  служилъ  Великому  Князю,  вѣроятно, 
Василію  Ивановичу  Шуйскому,  но  неизвѣстно,  въ  какой  должности.  По  воз¬ 
вращеніи  своемъ  въ  Швецію,  онъ  въ  1608  г.  былъ  посланъ  опять  въ  Москву 
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Карломъ  IX,  во  безъ  успѣха.  Ему  было  поручено  предложить  Великому  Князю 
помощъ  противъ  Поляковъ,  могущество  которыхъ  въ  Россіи  естественно  дол¬ 
жно  было  возбудить  опасенія  Швеціи.  Въ  1611  году  онъ  былъ  снова  отправ¬ 
ленъ  въ  Россію,  именно  въ  Нваньгородъ,  собрать  тамъ  справки  о  третьемъ 
Лжедимитріи,  который  тогда  еще  былъ  признаваемъ  въ  нѣкоторыхъ  Рус¬ 
скихъ  областяхъ.  Этотъ  новоіі  мятежникъ,  бѣглый  писецъ  изъ  Москвы,  обра¬ 
тился,  къ  Шведскому  Намѣстнику  Нарвы,  Государственному  Совѣтнику,  Фи¬ 
липпу  Шеднпгу,  чтобы,  съ  помощью  Густава  Адольфэ,  имѣть  болѣе  успѣха 
въ  своихъ  предпріятіяхъ.  Въ  слѣдствіе  этого  Король  п  послалъ  въ  Нарву  Пе- 
трея,  который,  какъ  самъ  о  себѣ  говоритъ,  «того  истиннаго  убитаго  Само¬ 
званца  видѣлъ  какъ  въ  Польшѣ,  такъ  и  въ  Россіи,  и  зналъ  лично»,  чтобы 
развѣдать,  точно  ли  третій  Самозванецъ  то  лицо,  за  которое  онъ  себя  вы¬ 
даетъ.  Самыя  позднія  извѣстія  о  жизни  ІІетрея  имѣемъ  хіы  отъ  1620  года, 
въ  которохп.  онъ  находился  въ  Лейпцигѣ  п  трудился  надъ  Нѣмецкимъ  изда¬ 
ніемъ  своего  сочиненія. 

Все  сокровище  своихъ  извѣстій  о  Россіи,  собранныхъ  отчасти  собственнымъ 
опытомъ  н  наблюденіемъ,  отчасти  изъ  прежнихъ  путешественниковъ  и  сто¬ 
роннихъ  разсказовъ,  ІІетрен  оставилъ  памъ  въ  сочиненіи,  которое  онъ  въ  1615 
году  издалъ  на  Шведскомъ  языкѣ  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Не^пі  МііхсІю\ѵіІісі  8сіо$;гар1ііа,  1Ье(  аг:  Ееп  \ѵіх$  осіі  е§епІеІіс1і  ВехкгіІГпіп;; 
от  Куйгіагні,  тесі  іЬех  шап^а  осіі  $(ога  Кигхіешібтегх,  Ргоѵіпсіегэ,  ВеГечІпіп- 
дагх,  81а<1ег.ч,  8Ші;аг$  осЬ  ЕІЬѵегх  Тіехіаті,  Кит  осЬ  ЕлуепЬсег:  8ахот  осЬ  іЬе 
Ми$ко\ѵіІегЛе  ЗіогГигхІегх,  НагкотГІ,  Ке^еіпепіе,  тасЫ  осіі  тутіі^ііееі,  тейЬ 
ІІіегах  Сисі/Ііепхі  осЬ  Сегетопіег,  8іа(1даг  осЬ  аіЬаГіѵог,  Ьіійе  ѵіііі  Атіеііірз  осіі 
Роііііхке  хакег,  ѴПіі  8ех  Вокег  когіеііден  ГбгГаІІаІ,  ЬеькгіГѵѵіп  осіі  хаіпташіга- 
діп,  аГ  Реіго  Реігеіо  ѴЬхаІіепві.  Тгускі  і  8іоскІю1іп,  Аг.  1615,  4°. 

Это  сочиненіе,  нынѣ  очень  рѣдкое,  посвящено  Королю  Густаву  Адольфу  и 
раздѣлено  на  шесть  кпнгъ  Каждая  книга  имѣетъ  особенный  заглавный  листъ  и 
также  отдѣльный  счетъ  страницъ,  равно  какъ  посвящена  какому  ни  будь  знат¬ 
ному  лицу  въ  Королевствѣ;  такъ,  на  пр.,  вторая  книга  имѣетъ  слѣдующій  ти¬ 
тулъ:  ТЬен  Нііі’ІіЬогііе  Еигхіе  осіі  Негге,  Нет  Сагі  РЫІір,  8пегікіх,  Соііііх  осЬ 
ѴѴешІіх  АгІТигхІе,  НегІі^Ь  ІіІ  80(1егніаппеІапй,  ХегісЬе  осіі  \Ѵегіііе1ап<1,  шіп  паііід- 
хіе  Кигхіе  осіі  Негге,  аг  Піеппа  АпіІга  Воок  ра  (Ііенна  Міькоіѵііегхка  Сгбпіка, 
от  (Ье  8(огГигі(ег  осіі  Ке§еп1ег,  хот  НаГхѵа  ѵіііі  ЬашІеІ  гецегаі,  осіі  Кухзегпа 
хіеІГхѵа  хѵеЬкар  от  ЬаГхѵа,  еГПег  хот  Піегах  Кеуіхіег  осіі  Аппаіех  ѵіііміхха,  ѴПіі 
аіі  ѵшіеп1аііі«ІіееІ  Оіітіпкеіідеп  ііеііісегаі  аІТ  Реіго  Реігеіо  ГЬ.чаІепхі.  8(оск1ю1т, 
Аг  1615.  Первая  книга  имѣетъ  1 1 1  страницъ,  вторая — 274,  третья —36,  четвер¬ 
тая — 18,  пятая — 33  и  шестая  50. 

Пять  лѣтъ  спустя  вышелъ  въ  свѣтъ  Нѣмецкій  переводъ,  изданный  подъ  пад- 
зоромъ  самого  сочипнтеля;  этотъ  переводъ  весьма  умноженъ  н  дополненъ,  такъ 
что  собственно  составляетъ  новое  сочиненіе;  оно  имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 

Ніхіогіеп  ѵиіі  ВегісМ  ѵопйет  бгоххГигхІепІІіитЬ  МихсЬкохѵ,  тіі  йего  ьсЬОпеп 
(гисЫЬагеп  Ргоѵіпсіеп  ѵті  ІІеггхсЬаГіеп,  Ееііипдеп,  8сЫб5хегп,  8ііійІеп,  ЕІескеп, 
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КізсЬгеісЬеп,  ЛѴа.чзегп,  КІііччеп,  Йігбтегі  ѵші  8ееп,  хѵіе  аисЬ  ѵоп  <1ег  Кеиявіхсѣеп 
СговьГигвІеп  Негкоттеп,  Ке^іегип®,  МасЫ,  Етіпепіг  иші  11еггІі"кеі1,  ѵіеІГаІ- 
Іідеп  Кгіе§еп,  цшегйсйеп  ХѵѵуІгасЫеп,  Ы55  віе  ги  еіпег  МопагсЬіе  ^ехѵасіічеп, 
•Міі  (Іеп  пелѵіігіі  ѵогдеІаиІТепеп  АиГГгиІігеп  ѵші  Ііапііеіп  ѵоп  (1еп  (ігеуеп  егйісѣ- 
Іеіеп  Црте1гі,і«,  ІѴеЬспчі  ііет  аиГГдегісЫеІеп  Ггіейепв  Сопітасі,  лѵѵіасііеп  (іет  ЬоЬ- 
ІісЬеп  Кбпщ  іп  Йсѣхѵеііеп,  ѵші  іеіг  ге^іегепсіеп  С.гояв  Кіігвіеп,  Ре5х§1еісЬеп  йіе 
Ргосе.ччо,  80  глѵічсііеп  (Іеп  Копідіісііеп  АтЬаввайоигеп  іп  «іег  Йіасіі  Міі8сЬолѵ,  ѵші 
ііег  СгоччГигчіІісІіеп  Ііенччі чсі.еп  Сехатііеп  іп  <1ег  Копі«Ііс1іеп  8(а<11  8іоскію1т, 
\ѵе<;еп  (1о8ч  аиІТ^сгісЫеІеп  Кгіеііепч  Сопігасів  СопГіппаІіоп  веуп  §е1іаІ1еп  хѵопіеп. 
Міі  ііег  МнчсЬохѵіІег  Сеяеігеп,  8іа(пІеп,  8іІІеп,  ОеЬепІеп,  І.еЬеп,  Роіісеу  ѵші 
Кгіе^ч\ѵе8РП:  \ѵіе  аисіі,  ѵѵа$  ек  тпіі  ^Іігег  Ке1і§іоп  ѵпіі  Сегетопіеп  ѵог  еіпе  Ве- 
всІіаІГопІіеіІ  ЬаІ,  кіігігіісѣ  ѵші  ііеиііісіі  іп  чесіі»  Тііеііеп  гизаттеп  деГав.чеІ,  ЬечсЬіе- 
Ьеп  ѵші  риЫісігеІ  і1игс!і  Рсігѵт  Реігеіѵіп  <1е  Кгіевѵшіа.  І.ірчіае  Аппо  ЛШСХХ.  4". 

Иетрсіі  по  сіірпвед.півостп  почитается  однимъ  изъ  замѣчательнѣйшихъ  и 
обильнѣйшихъ  по  содержанію  писателей  касательно  древнѣйшей  Исторіи  н 
учрежденій  Русскихъ,  тѣмъ  болѣе,  что  :щ.  самъ  въ  различное  время  многіе 
годы  непрерывно  провелъ  въ  Россіи,  п  здѣсь  жилъ  въ  такомъ  положеніи, 
которое  доставляло  ему  въ  собраніи  наблюденій  н  извѣстіи  болѣе  удобства, 
нежели  другимъ.  Особенно  важны  извѣстія,  имъ  сообщаемыя,  относительно 
исторіи  Великаго  Князя  Корпса  н  Лжедимитрія;  тутъ  онъ  мпогое  могъ  гово¬ 
рить,  какъ  очевидецъ,  а  также  объ  образѣ  жизни,  нравахъ  н  привычкахъ 
Русскихъ  того  времени.  Впрочемъ,  не  подвержено  сомн  ѣнію  н  то,  что  онъ,  имен¬ 
но  при  разсказѣ  о  событіяхъ  вышеозначенной  поры,  не  только  пользовался  ру¬ 
кописнымъ  сочиненіемъ  Конрада  ііусова, '---  своего  современника  п  сослуживца, 
но  н  не  въ  одномъ  мѣстѣ  выписываетъ  изъ  этого  сочиненія  цѣлыя  стра¬ 
ницы  н,  что  особенно  непріятно,  ни  разу  не  упоминаетъ  объ  источникѣ  сво¬ 
ихъ  выписокъ.  Въ  отношеніи  къ  Сѣверной  Исторіи  н  Географіи,  особепно 
сѣверныхъ  областей  Россіи,  сл  ѣдуетъ  онъ  главнымъ  образомъ  старику  Гер- 
берштеііну,  н  не  только  повторяетъ  за  пимъ  на  вѣру  ошибки,  очень  про¬ 
стительныя  у  послѣдняго,  но  н  нерѣдко  умножаетъ  ихъ  число,  въ  слѣдствіе 
національныхъ  предразсудковъ  н  недостаточнаго  знанія  Русскаго  языка.  Но,  не 
смотря  на  все  это,  сочиненіе  Нетрея,  какъ  мы  выше  сказали,  есть  одно  изъ 
замѣчательнѣйшихъ,  н  потому  заслуживаетъ  здѣсь  подробнѣйшаго  разсмотрѣ¬ 
нія  п  разбора. 

За  посвятительнымъ  письмомъ  къ  Магистратамъ  вольныхъ  городовъ  Любека, 
Стокгольма,  Ревеля,  Внсмара  п  Стральзунда,  слѣдуютъ,  но  обычаю  того  вре¬ 
мени,  10  Латинскихъ  стихотвореній  въ  похвалу  сочинителя.  За  тѣмъ  на 
чинается  самое  сочиненіе: 


222.  О  сочиненіи  Бусова  смотри  выше.  ' 

223.  Вмѣстѣ  ст.  другими  поэтическими  игрушками,  изъ  имени  Петръ  ІІетрей  по¬ 
средствомъ  анаграммы,  составлено  н  проведено  8егіІ  РегреИінв,  и  состави¬ 
тель  ея,  между  прочимъ,  такь  говорись  Россіи: 

19 
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1.  Петра  Петрея  8!І<  де  Ерлезунда.  Подлиппое  п  подроііпое  опп- 
сапіе  Великаго  Княжества  Русскаго,  вт.  которомъ  отчетливо  ис¬ 
числены  зпатнТііішія  Княжества,  об  л  астн,  у  к  р  ѣ  мл  ен  ія,  замки,  горо¬ 
да,  мѣстечка,  воды,  моря,  рѣки  п  потоки,  и  съ  какими  землями  и 
Королевстпамп  Россія  граничитъ.  II  откуда  Россія  получила  свое 
имя.  Первая  часть.  Стр.  1  —  136. 

Прп  описаніи  Велико-Княжескаго  дворца  въ  Москвѣ,  сказано,  на  стр.  4: 
яНа  полдень  отъ  дома  вырытъ  глѵбокііі  ровъ,  гдѣ  Велпкііі  Князь  имѣетъ  обы¬ 
чаи  держать  львовъ.  Всякііі,  кто  хочетъ,  можетъ  ихъ  видѣть.» 

Тамъ  же:  «На  разстояніи  руаіеііпаго  выстрѣла  отъ  Велпко-Кпяжескаго  дворца, 
на  обширноіі  широкой  площади,  виситъ  чрезвычайно  огромный  колокол".., 
который  вѣсить  330  центнеровъ:  его  Вел.  Князь  Борисъ  Годуновъ  велѣлъ 
вылить  въ  свое  время;  въ  этотъ  колоколъ  звопятъ  въ  большіе  ихъ  празднки 
п  торжества,  а  также  п  тогда,  когда  приходятъ  послы  изъ  чужихъ  странъ  и 
вемель  и  бываютъ  допускаемы  къ  Великому  Князю  для  слушанія.»  22:1 

На  стр.  5  говоритъ  Нетреп:  «Въ  замкѣ  въ  Кремлѣ)  построены  два  замѣ¬ 
чательнѣйшихъ  монастыря:  одинъ  мужескііі,  а  другой  женскііі,  а  также  50 
церквей  изъ  кирпича,  которыя  я  всѣ  видѣлъ  моими  тѣлесными  очами  и  сосчи¬ 
талъ  моими  устами.» 

На  стр.  60  разсказапа  баспя  о  происхожденіи  города:  Холопій  Городокъ  со¬ 
вершенно  по  Герберштеііну. 

На  стр.  66  замѣчено  о  Ланоннахъ  слѣдующее:  «Это  немногочисленный, 
малорослый  пародъ;  всѣ  они  походятъ  другъ  па  друга,  имѣютъ  широкое  лицо, 
совершенно  похожее  па  то,  съ  которымъ  изображаютъ  Езопа.  Особепно  хоро¬ 
ша  ихъ  музыка.  Они,  да  и  всѣ  Русскіе  вообще,  поютъ  такъ  сладкогласію 
п  трогательно,  какъ  тотъ  соловей,  что  деретъ  овцу.»22'5 

Объ  ІІпгріи  говоритъ  Петреіі,  на  67  стр.:  «Изъ  этоіі  области,  какъ  пола¬ 
гаютъ  Русскіе,  долженствовали  выііти  Угры,  п  эта  область  была,  вѣроятно, 
ихъ  отечествомъ.  Переселившись  отсюда,  они  сначала  жили  у  Меотнческаго 
озера,  а  потомъ  по  рѣкѣ  Дунаю,  въ  томъ  самомъ  мѣстѣ,  гдѣ  живутъ  дѣйстви¬ 
тельные  Угры.  Этимъ  Руссы  очень  хвалятся  и  говорятъ,  что  подъ  ихъ  вла- 


б  «]пЫ  I  (|ПІ  Те  кепііпесет  ѵосзѵіі,  б  фіі(І. 

Р  е  I  г  е  у  о,  т  е  (1  і  с  о  I  и  о,  хиЬ  лига*  }  Оиііі  1і  и  і  с,  М  о  к  с  о  ѵ  іа,  б  циій  Іі  и  і  с  герешіец’.’ 

224.  Этого  Я  я  не  умѣю  обън  сини.. 

225.  Извѣстно,  «прочемъ,  что  задолго  ешо  до  Бориса  былъ  уже  на  атомъ  самомъ 
мѣстѣ  такой  колокола.,  въ  которой  мри  подобных!,  случаяхъ  звонили.  Поссе- 
винъ  у поминлета.  о  немъ  но  крайней  мѣрѣ  въ  1 5 Н I  году.  См.  выше  ч.  1. 

226.  Вѣроятно,  это  старинное  насмѣшливое  выраженіе,  употребляемое  вмѣсто 
волчій  вой  іі  тому  пот. 
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етыо  состояли  народы,  которые  страшнымъ  образомъ  опустошплп  ІІтатію, 

Францію  и  Германію,  п  наносили  этпмъ  странамъ  величайшій  предъ .  Они 

имѣютъ  съ  Уграми  почти  одинъ  н  тотъ  ;ке  языкъ.» 

При  описаніи  Нопагорода,  па  74  стр.,  сказало:  «Новый  Городъ  нѣкогда  при¬ 
надлежалъ  къ  числу  четырехъ  городоиъ,  первыхъ  но  всей  Европѣ  но  торговлѣ 
и  ремесламъ,  какъ-то:  Бергенъ  въ  Норвегіи,  Нисон  на  Готландѣ  и  Антверпенъ 
въ  Брабантѣ.  Въ  этихъ  городахъ  богатѣйшіе  купцы,  изъ  многихъ  королевствъ, 
земель  п  мѣстъ  всеіі  Европы  имѣли  свое  мѣстопребываніе,  Факторіи  и  конто¬ 
ры,  и  вели  торговлю  въ  чрезвычайно  большемъ  размѣрѣ.» 

На  135  стр.  Нетрей  стоитъ  за  происхожденіе  имени  Московитянъ  отъ  Мо- 
соха,  сына  Іажетова.  «Имя  Мосохъ  или  Московита  означаетъ  того,  кто  ведетъ 
трудную  и  суровую  жизнь,  того,  кто  часто  натягиваетъ  свой  лукъ,  стрѣляетъ. 
Московнтяне  -се  это  дѣлаютъ;  отъ  самой  ранней  юности  они  учатся  и  стрѣлять 
изъ  лука  сг  ламп,  н  ходятъ  туда  н  сюда,  унражнются  во  всякаго  рода  труд¬ 
ныхъ  н  тягостныхъ  занятіяхъ,  о  чемъ  ясно  говоритъ  Псаломъ  Давида  такъ: 
«Увы  мнѣ!  Я  брожу  изгнанникомъ  въ  Мезекѣ.»  Если  въ  этомъ  мѣстѣ  пе  раз¬ 
умѣются  1'усскій  и  ооновскій  народъ,  то  я  ужь  и  въ  толкъ  взять  себѣ  не 
хюгу,  какіе  же  другіе  народы  тутъ  можно  разумѣть.  При  томъ  они  издревле, 
да  н  нынѣ  но  прежнему,  какъ  па  войнѣ,  такъ  и  на  охотѣ,  употребляютъ  пре¬ 
имущественно  лукъ  н  стрѣлы,  н  такъ  ловко  н  искусно  умѣютъ  обходиться  съ 
этого  рода  оружіемъ,  что  у  ннхъ  нн  одной  стрѣлы  не  пропадаетъ  даромъ. 
Они  имѣютъ  луки  различныхъ  видовъ,  сдѣланные  весьма  изящно,  разпымн 
цвѣтами  испещренные  и  украшенпые,  и  подобныхъ  невозможно  найти  въ 
другихъ  странахъ.» 

Вторая  часть.  Ира  в донодо бное н  подлинное  п овѣтств ов апіс  о  Мо¬ 
сковок  и  хъ  Госуд  а  ряхъ,  какіе  только  господствовали  въ  Россіи  отъ 
75  2  года  до  нынѣ  ц  а  с  т  в  у  ю  щ  а  г  о  в  ъ  М  о  с  к  в  ѣ  Великаго  Князя  Мті  х  а  н- 
ла  Ѳеодоровича,  который  избранъ  въ  1013  году.  Тутъ  же  разсказъ 
о  трехъ  ложныхъ  Димитріяхъ,  какъ  они  выдали  себя  за  законныхъ 
наслѣдниковъ  н  владѣтелей  Государства,  и  какія  причинили  вели¬ 
кія  б  езн  окоіі  ст  в  а  н  кровопролитія.  Стр.  1  37  —  531. 

Ута  историческая  часть  по  объему  болѣе,  нежели  всѣ  пять  предыдущихъ. 

На  138  стр.  довольно  правильно  приведенъ  Русскій  алфавитъ:  Нетрей  име¬ 
нуетъ  43  буквы,  и  при  томъ  не  различаетъ  8  Славянскихъ  буквъ  отъ  собствен¬ 
но  Русскихъ. 

Чтобы  доказать  обширпое  распространеніе  Славянскаго  языка,  сказало  па 
129  стр.:  «Такъ  какъ  я  имѣлъ  уже  случай  выше  замѣтить,  что  нѣкоторыя  Рус¬ 
скія  буквы  предстапллютъ  большое  сродство  съ  Греческими,  итакъ  какъ  Сла" 
вянскііі  языкъ  пъ  большей  части  словъ  совершенно  согласуется  съ  Русскимъ, 
то  Московнтяннііъ,  да  н  всякій  другой,  кто  хорошо  изучилъ  Русскій  языкъ, 
мо;кетъ  понимать  н  говорить  съ  Полякомъ,  Литвиномъ,  Кашубомъ,  Славон¬ 
цемъ  Чехомъ,  Вендомъ  (Лужичаниномъ),  Далматинцемъ,  Булгаромъ,  Хорватомъ 
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и  другими,  и  можетъ  страпствопать  чрезъ  Татарію  н  Турцію  ди  Константино¬ 
поля,  гдѣ  этотъ  же  самыіі  языкъ  во  всеобщемъ  употребленіи,  особенпо  при 
Дворѣ.»  Это  послѣднее  указаніе  должно  разумѣть,  конечно,  текъ,  что  и  еъ 
Константинополѣ  были  люди,  говорившіе  и  понимавшіе  Славянскій  языкъ. 

ІІетреіі  Варяговъ  называетъ  Шведскими  выходцами  и  доказываетъ  это  до¬ 
вольно  основательными  доводами;  но  на  стр.  І40  присоединяеш  ь  слѣдующее: 
«Отсюда,  кажется  мнѣ  приблизительнымъ  къ  истинѣ,  что  Варяги  прибыли  изъ 
Швеціи,  или  имѣли  главнаго  вождя,  родомъ,  можетъ  быть,  изъ  области  Вар- 
тоффтя  въ  западной  Готлапдіп,  пли  въ  землѣ  Верендъ  въ  Смал:  тдѣ,  или,  мо¬ 
жетъ  быть,  онь  назывался  Вернеръ,  откуда  Варягъ,  а  его  воины  —  Вареги, 
море  же,  чрезъ  которое  они  плыли,  Варсаіское  море.» 

Въ  исторіи  отдѣльныхъ  Княженіи  повторены,  и  этого  должно  было  ожидать, 
старыя  басни  и  заблужденія.  ІІетреіі  оказалъ  въ  этомъ  случаѣ  только  одну 
услугу:  рядомъ  съ  именемъ  Русскаго  Государя,  онъ  приводитъ  имена  совре¬ 
менныхъ  ему  нпыхъ  Государей  Квропы,  а  Шведскаго  н  Польскаго  постоянно. 

Относительно  жестокости  Великаго  Князг  Ивана  Васильевича,  ІІетреіі  па  стр. 
183 — 234,  приводитъ  бездну  примѣровъ.  Привожу  одинъ,  который  я  выбираю 
предпочтительно  передъ  другими  но  той  причинѣ,  что  въ  немъ  идетъ  рѣчь  о 
древнемъ,  замѣчательномъ  народномъ  предразсудкѣ.  II ри  построеніи  крѣпости 
Орла,  сказанію  именно  па  228  стр.,  работниковъ  оставили  совершенно  безъ 
съѣстпыхъ  припасовъ,  «наконецъ  голодъ  заставилъ  кхъ,  одного  изъ  своихъ, 
того,  что  былъ  пожирнѣе,  убнть  п,  такимъ  образомъ,  удовлетворит:,  сильной 
потребности  голода.  Другіе,  будучи  не  въ  состояніи  питаться  человѣческимъ 
мясомъ,  были  вынуждены  голодомъ  убить  теленка.  Когда  это  дошло  до  свѣ¬ 
дѣнія  Великаго  Князя,  то  онъ  приказалъ  тѣхъ,  которые  ѣли  телячье  мясо, 
живьемъ  сжечь  п  пепелъ  бросить  въ  воду,  тѣ  же,  которые  питались  человѣ¬ 
ческимъ  мясомъ,  были  прощены  п  помилованы.  Такимъ  образомъ  у  Русскихъ 
считается  большимъ  грѣхомъ  и  болѣе  достойнымъ  наказанія  ѣсть  телячье, 
чѣмъ  человѣческое,  мясо.» 

Поводомъ  къ  иссчастноіі  смерти  старшаго  сына  Великаго  Князя  Ивана  Ва¬ 
сильевича  представляетъ  ІІетреіі  подозрѣніе  отца,  что  сынъ  хотѣлъ  стать  во 
главѣ  недовольныхъ  Копръ.  «Въ  слѣдствіе  сильной  рѣчи,  отцомъ  сказанной,  го¬ 
ворится  на  237  сгр.,  сынъ  чрезвычайно  испугался  и,  опустивъ  глаза  въ  зем¬ 
лю,  обдумывалъ,  какъ  бы  оправдаться;  началъ  съ  величайшимъ  почтені¬ 
емъ  п  смиреніемъ  просить  отца  выслушать  его  оправданіе,  и  сталъ  гово¬ 
рить  самымъ  ласковымъ  образомъ,  по  отецъ  ему  этого  не  позволилъ  н  палкою 
своею  ударилъ  его  въ  высокъ,  въ  знакъ  того,  чтобы  онъ  замолчалъ.  Моло¬ 
дой  Царевичъ,  сначала  отъ  страха  и  почтепія  нс  почувствовалъ  удара  и  хо¬ 
тѣлъ  было  продолжать  говорить,  но  кровь  хлынула  у  него  рѣкой  и  опъ  упалъ 
па  землю  полумертвый  передъ  отцомъ.  Лишь  только  увидѣлъ  это  отецъ,  гнѣвъ 
его  пропалъ  и  мѣсто  его  заступила  глубокая  скорбь  н  жалость,  поднималъ  руки 
къ  небу,  плакалъ  н  горько  жаловался,  ласкалъ,  цѣловалъ  сыпа  н  утѣшалъ  его 
лежащаго  на  землѣ —  Великій  Князь  самъ  сидѣлъ  на  землѣ,  убитый  духомъ 


Библиотека  "Руниверс1 


ИНОСТРАНЦЕВЪ  ПО  РОССІИ. 


149 

и  какъ  бы  обезумѣвшій  отъ  горл,  отвергалъ  пищу  и  питіе,  надѣлъ  печальное 
платье,  п  день  и  ночь  проводилъ  въ  горькихъ  слеаахъ,  не  только  въ  продолже¬ 
ніи  пяти  сутокъ,  которыя  еще  прожилъ  сыпь  его,  по  и  когда  уже  онъ  умеръ 
п  былъ  погребенъ;  все  это  время  онъ  провелъ  въ  слезахъ,  рыданіяхъ  п  гром¬ 
кихъ  стенаніяхъ,  да  н  послѣ  того  обнаруживалъ  въ  себѣ  нѣкоторую  сверх- 
естественную  робость,  опасаясь,  дабы  Ііогъ  не  послалъ  на  него  п  на  его  под¬ 
данныхъ  какаго  ни  будь  наказанія  за  такое  преступленіе,  п  даа;е  конеч¬ 
ной  гибели.  Онъ  послалъ  Патріархамъ  Константинопольскому  н  Александріи 
скому  п  монахамъ,  которые  окруа;аютъ  Гробь  Хрпстовъ,  77,000  Флориновъ, 
чтобы  они  молились  объ  упокоѣ  души  его  сына  п  приносили  за  нее  безкров- 
пую  жертгу. 

На  стр  314  говоритъ  ІІетреіі  объ  убіеніи  супруги  2-7  н  сына  Бориса  Году¬ 
нова,  п  разсказываетъ,  что  Днмптрііі  велѣлъ  ихъ  удавить  въ  темницѣ  писцу, 
именемъ  Ивану  Богданову,  и  потомъ  объявить  народу,  что  они  сами  себя  ли¬ 
шили  жизни  ядомъ,  «чего,  впрочемъ,  присоединяетъ  ІІетреіі,  они  и  не  думали 
дѣлать,  но  умерли  совершенно  насильственно:  потому  что  оставались  ясные 
слѣды  удавленія  веревкоіі,  и  эти  слѣды  я  видѣлъ  собственными  моими  гла¬ 
зами,  а  вмѣстѣ  со  мною  и  многіе  другіе.» 

При  въѣздѣ  Марины  въ  Москву,  на  стр.  327,  сказано,  что  окна  въ  са¬ 
няхъ  (въ  Маѣ  мѣсяцѣ?),  высланныхъ  еіі  на  встрѣчу,  были  изъ  слюды  или, 
говоря  словами  Петрея,  изъ  «Московскаго  прозрачнаго  камня  (Миххѣохѵіііасііеп 
8і<‘іп«Іа>х)о. 

На  ЗЗУ  стр.  разсказывается,  что  при  коронованіи  Марины  были  бросаемы 
въ  пародъ  золотыя  монеты.  «Когда  она,  послѣ  коронованія,  была  выведена  пзъ 
церкви,  то  нѣсколько  тысячъ  монетъ  было  брошено  но  обѣимъ  сторонамъ  въ 
народъ,  каждая  монета  въ  два  Угорскихъ  червонца,  а  нѣкоторыя  еще  меньше, 
на  обѣихъ  сторонахъ  съ  двуглавыми  ордами,  какъ  ихъ  тогда  чеканили.»  Это 
мѣсто  для  Русской  Нумизматики  въ  кысшеіі  степени  важно,  такъ  какъ  оно  рѣ¬ 
шаетъ  намъ  вопросъ,  дотолѣ  совершенно  сомнительный.  Всѣ  иноземцы,  ко¬ 
торые  упоминаютъ  о  коронованіи  Марины  и  о  монетахъ  или  медаляхъ,  роздан¬ 
ныхъ  при  атомъ  случаѣ,  говоря  объ  нхъ  величинѣ  и  наружной  Формѣ,  разно¬ 
гласятъ  другъ  съ  другомъ.  Только  одинъ  ІІетреіі  говоритъ  объ  этомъ  предме¬ 
тѣ  обстоятельно;  были  и  большія  н  меньшія  золотыя  монеты;  пзъ  нихъ  до  сихъ 
поръ  знали  только  хіеныиую,  именно  копѣйки,  чеканенныя  при  Днмптріѣ'--8  и 
которыя  на  этотъ  случаи  были  выбиты  изъ  золота.  Большія  золотыя  монеты, 
о  которыхъ  здѣсъ  говорится,  были  до  сихъ  норъ  не  нзвѣстпы.  II  этихъ  боль¬ 
шихъ  золотыхъ  монетъ,  выбитыхъ  по  случаю  коронованія  Димитрія,  которыя, 
но  свидѣтельству  Петрея,  были  розданы  пароду  въ  большомъ  количествѣ,  вѣ- 


227.  «Марьп  Скуратовой,»  которая  тутъ  названа  «Марья  Ватутина.» 

228.  Смотри  Лррегди  виг  Іех  шоннаіех  Виххех  еіс.,  раг  Іе  Вагон  8.  Зе  СІіаиЗоіг  8.- 
Ре(ег.чІ).  1 832,  ѵоі.  II,  р.  48. 
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роятно,  большая  часть  осталась  въ  рукахъ  Поляковъ  п  была  переплавле¬ 
на:  до  сихъ  поръ  извѣстенъ  только  едннственпыіі  экземпляръ,  хранящійся  въ 
собраніи  Императорскаго  Московскаго  Университета;  онъ  въ  первыіі  разъ  сдѣ¬ 
лался  извѣстенъ  посредствомъ  изображенія,  приложеннаго  при  изданномъ  въ 
1839  году  въ  Москвѣ  Княземъ  Михаиломъ  Андреевичемъ  Оболепскпмъ  новомъ 
изданіи  сочиненія:  Ьё^еікіе  <1е  Іа  ѵіе  еі  бе  Іа  гпогі  бе  І)ёте(гіи* ГіінрогДеиг.229 
Впрочемъ,  въ  Шведскомъ  подлинникѣ  Петрея  недостаетъ  этого  мѣста  о  роз¬ 
данныхъ  пароду  монетахъ,  а  также  множества  другихъ  подробностей. 

Отъ  стр.  370  —  375  приводятся  десять  нупктовъ  въ  доказательство  того,  что 
и  первыіі  Димитріи  былъ  Самозванецъ:  все  это  мѣсто  отъ  слова  до  слова  вы¬ 
писано  изъ  сочиненія  Кусова. 

На  стр.  499 — 518  напечатанъ,  слово  въ  слово,  списокъ  договора,  заключен¬ 
наго,  прп  посредничествѣ  Англіи,  между  Россіей)  и  Швеціею  27-го  Февраля, 
1611  (?)  года,  въ  Столбовѣ,  деревнѣ  между  Тихвиномъ  и  Старою  Ладогою,  со¬ 
держащаго  33  статьи. 

На  стр.  319 — 324  слѣдуетъ  подробный  разсказъ  о  дѣйствіяхъ  большаго  Швед¬ 
скаго  посольства,  отправленнаго  въ  Москву  для  утвержденія  договора,  п  о  прі¬ 
емѣ  ему,  тамъ  сдѣланномъ,  а  также  о  торжествѣ,  послѣдовавшемъ  при  цѣло¬ 
ваніи  креста  или  при  подтвержденіи  договора,  равно  какъ  подробное  повѣт- 
ствовапіе,  на  стр.  524  -530,  о  пріемѣ  Русскихъ  пословъ,  отправленныхъ  въ 
Стокгольмъ  по  тому  же  дѣлу. 

Часть  третья.  Достоверное  и  подробпое  описаніе  того,  какъ  и 
съ  какими  обрядами  М  о  с  к  о  в  и  т  я  н  е  коронуютъ  своихъ  Релпкнхъ 
Князеіі  и  Правителей  и  какъ  они  имъ  присягаютъ  въ  вѣрности. 
Еще  о  томъ,  какъ  Великіе  Князья  принимаютъ  въ  своеіі  землѣ  н 
обходятся  сь  послами  чужестранныхъ  Государствъ  и  Королей. 
Стр.  332—572. 

На  стр.  532 — 542  читаемъ  подробное  описаніе  коронованія  Россійскихъ  Ве¬ 
ликихъ  Князеіі  того  времени,  и  тутъ  упомянуто  слѣдующее  особенное  обстоя¬ 
тельство.  По  совершеніи  всего  торжества,  Великому  Князю  подаютъ  блюдо 
рыбы  изъ  Переяславскаго  озера,  въ  воспоминаніе  того,  что  городъ  Перея¬ 
славль  никогда  не  признавалъ  надъ  собою  власти  другихъ  Князеіі,  кромѣ  Мо¬ 
сковскихъ,  и  всегда  пребывалъ  вѣренъ  законнымъ  Государямъ  Русскимъ. 

Разсказывая  о  томъ,  какъ  чужестранныхъ  пословъ  принимали  на  границѣ  н 
провожали  до  Москвы,  ІІетреіі  говоритъ  подробно  о  тогдашнемъ  состояніи 
почтъ.  Путешествіе  и  содержаніе  иноземцевъ,  какъ  извѣстно,  было  па  счетъ 
Правительства.  «Сколько  подводъ,  лошадеіі  и  санеіі,  говорится  па  545  стр.,  опп 
потребуютъ  съ  самаго  начала,  столько  же  имъ  будутъ  давать  н  всякііі  разъ, 
во  время  всего  путешествія,  какъ  внутри  страны,  такъ  и  внѣ  ея,  и  ни  въ  ка- 


229.  См.  РгёГасе,  р.  111. 
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комъ  случаѣ  нп  мепѣе,  ни  болѣе »  Крестьяне  должпы  поставлять  требуемое 
число  лошадей,  п  за  каждую  милю  получаютъ  по  дреііеру  (мелкой  монетѣ). 
Когда  что-либо  потеряно,  украдено,  или  изломано,  то  тотъ,  кому  принадле¬ 
житъ  лошадь,  долженъ  или  вознаградить  убытокъ,  или  заплатить  за  него.  Каж¬ 
дый,  кто  ѣдетъ  на  почтовыхъ  лошадяхъ,  можетъ  ѣхать  очень  скоро,  потому 
что  не  имѣетъ  нужды  дожидаться  лошадей,  и  тотчасъ,  вмѣсто  уставшихъ,  по¬ 
лучаетъ  свѣжія.  «Но  такое  распоряженіе,  сказапо  далѣе,  на  547  стр.,  рас¬ 
пространяется  только  на  Велико-Княжескихъ  чиновниковъ  и  на  курьеровъ,  во¬ 
обще  па  тѣхъ,  которые,  будучи  посланы  куда  ни  будь,  получаютъ  подорожную 
изъ  Велііко-Княжескчіі  Канцеляріи,  который  и  читается  тамъ,  гдѣ  должна  быть 
перемѣна  лошадей.  Такимъ  образомъ  Великій  Князь,  въ  продолженіи  14  дней, 
можетъ  узнать  все,  что  дѣлается  въ  областяхъ,  состоящихъ  подъ  его  властью. 
Но  тѣ.  которые  должпы  ѣхать  куда  нп  будь  по  своимъ  собственнымъ  дѣламъ, 
будь  они  дворяне,  или  купцы,  поселяне,  или  ремесленники,  должпы,  или  имѣть 
своихъ  собственныхъ  лошадей,  или  нанимать  у  поселянъ  и  ямщиковъ,  какъ 
имъ  заблагоразсудится.» 

При  оппсапін  пріема  пословъ  говорится  слѣдующее,  на  стр.  553:  «Самъ 
Великій  Князь  сидитъ  на  престолѣ,  который  имѣетъ  четыре  угла  и  довольно 
высоко  поднятъ  надъ  землею;  спинка  его  оканчивается  заостренною  башен¬ 
кою:  опъ  совершенно  обитъ  золотомъ  со  всѣхъ  сторонъ.  На  верхней  оконечно¬ 
сти  престола  находится  орелъ  съ  распростертыми  крыльями,  сдѣланный  изъ 
золота.  Подъ  кресломъ  Великаго  Князя,  на  престолѣ  и  подъ  его  ногами,  кла¬ 
дутся  вышитые  золотомъ  ковры  У  престола,  съ  правой  стороны  Великаго  Кня¬ 
зя,  стоитъ  также  четырехугольная  небольшая  пирамида  или  башепка,  окованная 
рѣшительно  вся  золотомъ,  почти  2  локтя  въ  вышину:  на  ней  находится  дер- 
;кава,  украшепная  всякаго  рода  драгоцѣнными  камнями  съ  крестомъ  вверху. 
Также  недалеко  отъ  Великаго  Князя  стоитъ,  на  золотомъ  столикѣ,  золотой 
газъ  п  рукомойникъ,  съ  бѣлымъ  полотенцемъ,  вышитымъ  золотомъ  н  шел¬ 
комъ,  которое  лежитъ  па  ручкѣ  рукомойника.  Когда  Великій  Кплзь  подастъ 
руку  ппоземному  послу  не  своеіі  вѣры,  то  ему  кажется,  что  его  рука  не  чи¬ 
ста.  А  потому  лишь  только  иностранецъ  уходитъ,  Великій  Князь  вымываетъ 
руку,  п  она  опять  (въ  его  мнѣніи)  становится  чистою.  Надъ  головою  Великаго 
Князя  виситъ  образъ  Христа  и  Маріи  Дѣвы,  сдѣлапный  изъ  чистаго  золота, 
передъ  которымъ,  какъ  самъ  Великій  Князь,  такъ  и  всѣ  прпдворпые  и  служи¬ 
тели  клапяютс.я  и  молятся.  Когда  Великій,  Князь,  говоря  что  ни  будь,  хочетъ 
подтвердить  своп  слова  клятвою,  то  онъ  смотритъ  на  образъ  н  знаменуется. 
Великій  Князь  самъ  имѣетъ  обыкновенно  на  головѣ  соболевую  шапочку,  на 
которую  надѣта  золотая  коропа,  украшенная  многими  драгоцѣнными  камепья- 
мн  п  вверху  съ  изображеніемъ  креста.  Его  платье  вышито  золотомъ  но  полю 
краспаго  бархата,  тамъ  и  сямъ  осыпанное  большимъ  (крупнымъ)  жемчугомъ, 
какъ  листъ  на  деревьяхъ,  н  внизу  кругомъ,  а  также  и  около  руки,  украшепо 
жемчугомъ  красивымъ  п  крупнымъ  п  отлпчпымп  драгоцѣнными  камнями,  въ 
ширину  па  четверть  локтя.  Сверхъ  облаченія  на  шеѣ  п  па  плечахъ  Великій 
Князь  имѣетъ  прекрасный  воротнвкъ,  похожій  на  шейный  воротпнкъ  панцырл, 
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одпано  гораздо  большій;  опъ  украшенъ  весьма  крупнымъ  дорогимъ  жемчу¬ 
гомъ  и  драгоцѣнными  каменьями.  Па  груди  у  пего  виситъ  красивый  золотой 
крестъ,  въ  добрую  четверть  длины  п  пальца  въ  два  толщины.  Пальцы  его 
украшены  многочисленными  п  толстыми  кольцами,  а  его  обувь  вышита  жем¬ 
чугомъ:  она  сдѣлана  прекрасно  н  очень  красиво.  Въ  лѣвой  рукѣ  имѣетъ  онъ 
чрезвычайно  красивый  посохъ  изъ  единорога,  нзлшно  убранный  п  украшен¬ 
ный  золотомъ,  драгоцѣнными  каменьями  н  крупнымъ  алмазомъ.  Этотъ  скипетръ 
подносятъ  Великому  Князю  во  время  коронованія». 

Ни  одинъ  посолъ,  нн  одинъ  чужеземецъ,  не  смѣетъ  явиться  па  представле¬ 
ніи  Царю  съ  оружіемъ;  исключеніе  только  одинъ  разъ  было  сдѣлано  для  Графа 
Икона  де  ла  Гарди,  въ  уваженіе  многочисленныхъ,  нмъ  оказанныхъ,  услугъ: 
ему  н  всей  его  свитѣ  дозволено  было  явиться  во  время  пріема  во  всеоружіи. 

Четвертая  часть.  Правдоподобное  и  отчетливое  описаніе  образа 
і!  обычая  Русскихъ,  когда  они  выступаютъ  въ  походъ,  ихъ  смо¬ 
тровъ,  переходовъ,  боеваго  порядка:  о  томъ,  какъ  они  сражаются 
съ  врагами,  какого  рода  оружіе  употребляютъ  для  нападенія  иобо- 
р  о  и  м.  равно  н  о  томъ,  какъ  они  защищаются  противъ  врага  и  сра¬ 
жаются  съ  нимъ  въ  открытомъ  полѣ.  Стр.  57.!  —  591. 

Объ  оборонительпочъ  и  наступательномъ  оружіи  тогдашняго  времени  ска¬ 
зано  на  583  стр.  -30  «Русскіе,  а  особенно  знатнѣйшіе,  охотно  надѣваютъ  ши¬ 
шаки  п  кольчуги.  Другіе  велятъ  свои  платья  впутрн  набивать  шерстью,  или 
хлопчатою  бумагою,  въ  такомъ  количествѣ  и  полнотѣ,  чтобы  стрѣла  нелегко 
могла  пройти  сквозь  платье  до  тѣла.  По  прочіе  и  обыкновенные  воины  не  бе- 
руть  предохранительныхъ  мѣрь,  н  ихъ  оружіе  противъ  врага  есть  лукъ  н  кол¬ 
чанъ  стрѣлъ,  который  виситъ  у  нихъ  за  спиною,  іізъ  лука  они  стрѣляютъ 
хорошо  н  мѣтко,  потому  что  съ  юности  упражняются  къ  атомъ  занятіи.  Они 
носятъ  кривые  мечи,  которые  у  нихъ  называются  саблями.  Нѣкоторые  имѣ¬ 
ютъ  пистолеты  и  дпугія  длинныя  ружья  съ  Фитилями  и  съ  взводными  курка¬ 
ми;  еще  носятъ  ко  іья  н  инки.  Употребленію  этого  рода  оружія  они  выучи¬ 
лись  еще  недавно,  но  уже  ііріабрі.ш  въ  немъ  такой  папыкъ  н  такое  нску- 
ство,  что  не  уступятъ  пн  одному  иноземцу.  На  одной  сторопѣ  сѣдла  Дворяне 
имѣютъ  небольшой  барабанъ,  п  зстъ  же  вѣшаютъ  п  сѣкиру.  Нѣкоторые  ме¬ 
жду  ногами  и  сѣдломъ  имѣюсь  рогатину  8іеска<Іе) ;  своими  саблями  н  лу¬ 
комъ  они  пользуются  все  на  одинъ  способъ,  а  нменпо:  въ  той  же  рукѣ,  на  паль¬ 
цахъ  коюрой  замотаны  поводья,  держатъ  они  лукъ,  въ  зубахъ  стрѣлу,  въ  пра¬ 
вой  рукѣ  саблю  и  длинную  плеть.  Когда  они  хотятъ  стрѣлять,  то  саблю,  ко¬ 
торая  привязана  къ  рукѣ  веревкою,  опускаютъ  и  берутъ  п  д.  т.»  Стр.  590. 
«Вступая  въ  сраженіе  съ  непріятелемъ,  они  бьютъ  въ  барабаны,  играютъ 
на  трубахъ,  гобояхъ  и  другихъ  длинныхъ  инструментахъ,  что  все  вмѣстѣ 
производитъ  оглушительный  шумъ,  весьма  непріятный  для  непривычнаго  уха». 


530.  Ошибкою  въ  ш>д.інііп:і:: і.  іуіт  н  -нан- н '  .37'.  стр.  вчі.с  го  .ѵЧ.З-и. 
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Часть  пятая.  Правдоподобное  и  отчетливое  описаніе,  въ  кото¬ 
ромъ  много  говорится  о  наружности  Русскихъ, н хъ  качествахъ  п 
свойствахъ,  одеждѣ,  образѣ  жизни,  нравахъ,  привычкахъ,  вну¬ 
треннемъ  благоустройствѣ,  свадебныхъ  обычаяхъ,  образѣ  жизни, 
и  о  томъ,  какъ  они  наказываютъ  нарушеніе  супружеской  вѣрно¬ 
сти  и  другіе  пороки  и  преступленія.  Стр.  592-637. 

Объ  одеждѣ  мущппъ  сказано  на  393  стр.:  «Русскіе  всѣ  вообще  люди  ро¬ 
слые,  сильные,  дюжіе,  тучные,  главная  причина  чему,  по  моему  мнѣнію,  что 
они  не  перетягиваютъ  себѣ  тѣла  поясами  и  шпурами,  по  носятъ  просторныя, 
широкія,  длинныя  платья  н  одежды  съ  узкими  рукавами,  которые  доходятъ 
до  земли,  и  всѣ  ихъ  одежды,  равно  какъ  и  шубы,  а  также  верхняя  и  нижняя 
одежда,  шиты  вся  но  одному  покрою.  Они  не  употребляютъ  ни  крючковъ,  ни 
пуговицъ,  по  верхпюю  часть  одежды  до  пояса  подвязываютъ  повыше  поя¬ 
сами,  а  нпжпяя  часть  ея  распахивается  свободно.  Рубашки  ихъ  затканы  и 
снабжены  вышиваньемъ,  сдѣланнымъ  изъ  шелковъ  различныхъ  цвѣтовъ,  нѣ¬ 
которыя  изъ  нихъ  украшены  самимъ  изящнымъ  образомъ  золотомъ  и  жемчу¬ 
гомъ,  если  тѣ,  которые  пхъ  носятъ,  люди  съ  состояніемъ.  Всѣ  носятъ  на  ру¬ 
бахахъ  небольшіе  воротники,  шириною  въ  два  пальца,  изъ  атласа,  или  барха¬ 
та,  вышитые  золотомъ  и  жемчугомъ,  или  шелкомъ  и  серебромъ,  какъ  кому 
вздумается.  Люди  самые  знатные  и  богатые  нашиваютъ  на  краю  воротника 
самыя  красивыя,  крупныя  и  круглыя  жемчужипы,  какія  только  они  въ  состоя¬ 
ніи  пріобрѣсти.  Нѣкоторые  носятъ  драгоцѣнные  камни,  другіе  золотыя  и  се¬ 
ребряныя  пуговицы,  нѣкоторые  же  шелковыя  н  нитяныя,  каждый  смотря  по 
своему  состоянію  и  положенію  общественному». 

Объ  одеждѣ  женщнпъ  Петреіі  говоритъ  тамъ  же:  «Женщины  носятъ  также 
длинное  широкое  платье  и  мантіи,  одинаков  ширины  какъ  вверху,  такъ  и  вни¬ 
зу,  съ  длппными  рукавами,  которые  у  люден  знатпыхъ  и  богатыхъ  дѣлаются 
изъ  парчи  и  вышиваются  шелкомъ,  украшаются  золотомъ  и  жемчугомъ.  На 
головѣ  имѣютъ  они  шапки  изъ  золотой  матеріи,  изъ  бархата,  атласа,  камки, 
всѣхъ  цвѣтовъ  съ  полями,  вышитыми  золотомъ,  унизанными  жемчугомъ  и  дра¬ 
гоцѣнными  каменьями,  шириною  на  два  пальца  и  вокругъ  па  подобіе  креста. 
Дѣвушки  певѣсты,  какъ  благороднаго,  такъ  и  простаго,  званія,  носятъ  на  го¬ 
ловахъ  большія  высокія  лисьи  шапки,  а  волосы  сплетаютъ  въ  косу,  которая 
и  спускается  назади;  по  пе  взрослыя  и  не  певѣсты  стригутъ  волосы  точно 
такъ,  какъ  и  мальчики,  только  на  вискахъ  оставляютъ  немного  волосъ;  онѣ 
имѣютъ  обычаи  носить  въ  ушахъ  большія  кольца,  серьги,  украшенныя  драго¬ 
цѣнными  каменьями,  жемчугомъ,  золотомъ  и  серебромъ,  змѣіікп,  подвѣски  и 
тому  подобныя  вещи,  и  этотъ  обычаи  у  нихъ  въ  самомъ  большомъ  употре¬ 
бленіи.  Исключаются  вдовы,  т.  о.,  тѣ,  мужья  которыхъ  померли,  чтобы  пхъ 
можно  было  отличить  отъ  другихъ  и  пе  смѣшивать  съ  пнмн.  Онѣ  носятъ  так- 
же  большіе  шеііпые  воротники,  какъ  н  мушпны,  украшенныя  жемчугомъ; 
обувь  различныхъ  цвѣтовъ  желтаго,  краснаго,  бѣлаго,  зеленаго  и  тѣле¬ 
снаго,  а  внизу  снабжена  желѣзными  подкопами.  Голеппщп  тт.ш  верхпяя 
часть  ея  вышита  золотомъ  и  шелками,  ѵнпзаііа  и  украшена  жемчугомъ. 

20 
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Онѣ  подвязываются  поясомъ  пониже  пуна,  на  чреслахъ,  такъ  слабо,  какъ 
только  могутъ,  н  утверждаютъ,  что  это  очень  здорово,  чтобы  одея;да  сидѣла 
какъ  можно  просторнѣе;  это  необходимо,  потому  что  въ  такомъ  случаѣ  пища 
лучше  переваривается  и  ничто  не  мѣшаетъ  исправному  пищеваренію,  между 
тѣмъ  какъ  тотъ,  кто  носитъ  тѣсное  платье  и  перетягивается  шнуровкою,  мѣ¬ 
шаетъ  здоровому  состоянію  тѣла». 

Стр.  596.  «Женщинамъ  не  дозволяется  обѣдать  вмѣстѣ  съ  мущинамн,  какъ 
въ  томъ  случаѣ,  когда  бываютъ  гости,  такъ  п  въ  томъ,  когда  нхъ  нѣтъ,  но 
онѣ  обѣдаютъ  отдѣльно  въ  своихъ  покояхъ  нлп  комнатахъ  съ  своею  женскою 
прислугою.  II  никто  изъ  мущннъ  не  имѣетъ  права  туда  ходить;  но  мальчики, 
которые  назначены  для  услуги,  могутъ  ходить  и  въ  женское  отдѣленіе». 

На  стр.  625  упоминается  объ  особенномъ  пидѣ  судебнаго  поединка:  «Коли, 
говоритъ  Петреіі,  поединокъ  происходитъ  въ  слѣдствіе  убійства,  измѣны, 
воровства  и  иныхъ  значительныхъ  преступленіи,  то  дѣло  идетъ  тогда  на  жизнь 
и  на  смерть.  Тотъ,  кто  одолѣетъ  на  поединкѣ,  имѣетъ  право  взять  съ  про¬ 
тивника  столько,  сколько  заблагоразсудитъ,  пока  сочтетъ  себя  удовлетворен¬ 
нымъ,  и  судьѣ,  писарю  и  полицейскому  служителю  дастъ  столько,  сколько  уго¬ 
ворено  заранѣе.  А  если  тотъ,  кто  побѣ;кденъ  и  проигралъ  свое  дѣло,  утаилъ 
что  либо  изъ  своего  состоянія  и  не  отдалъ  всего,  что  имѣетъ,  такоіі  долженъ 
быть  продапъ,  отданъ  судьѣ  и  йотомъ  подвергнуться  смертноіі  казни;  эти  на¬ 
казанія  примѣняются  преимущественно  смотря  по  степени  вины.  Поедипокъ 
этотъ,  будетъ  лп  онъ  между  двумя  лпцамп,  пли  между  двумя  враждующими 
сторонами,  устронвается  слѣдующимъ  образомъ:  если  которая  либо  изъ  сто¬ 
ронъ  считаетъ  себя  слабою,  не  имѣетъ  довольно  храбрости,  или  просто  не 
желаетъ  сама  сражаться,  то  ей  дозволено  нанимать,  вмѣсто  себя,  другихъ,  да¬ 
же  и  извѣстнѣйшихъ  бойцовъ,  на  такихъ  условіяхъ,  какія  заблагоразсудятся. 
Это  право  равно  предоставлено  обѣимъ  сторонамъ,  какъ  обиженной,  такъ  и 
обидѣвшей,  а  также  п  выборъ  вооруженія,  но  обыкновенно  принятъ  слѣдую¬ 
щій:  поединщики  надѣваютъ  кольчуги  одпу  на  другую  до  тѣхъ  поръ,  пока  мо¬ 
гутъ  снести  на  себѣ,  берутъ  рогатнпу,  или  ручной  молотъ,  или  какое  ли¬ 
бо  другое  большое  желѣзное  орудіе,  имѣющее  острія  на  обоихъ  концахъ  и  ру¬ 
коятку  въ  четверть  длпны.  Это  они  дѣлаютъ  съ  тою  цѣлью,  чтобы  тогда,  ко¬ 
гда  они  начнутъ  бороться,  имѣть  болѣе  удобства  колоть  и  рубить  противника. 
Въ  сраженіи  они  особенно  стараются  пронзить  кольчугу  п  пе  щадятъ  никако¬ 
го  члена,  ни  головы,  пи  глаза,  и  сражаются  до  тѣхъ  поръ,  пока  одинъ  не  оста¬ 
нется  на  мѣстѣ.  II  тотъ,  кто  потерпѣлъ  пораженіе,  пли  остался  на  полѣ  бит¬ 
вы,  считается  виновнымъ  и  дѣло  его  проиграно.  Если  оба  остаются  на  мѣстѣ 
убитыми,  то  дѣло  признается  нерѣшеннымъ,  какъ  бы  вовсе  оно  не  произво¬ 
дилось,  и  родственники  убитыхъ  должны  сызнова  сраѵкаться  на  поединкѣ,  и 
кто  кого  одолѣетъ,  того  дѣло  считается  правымъ,  а  противникъ  его  провоз¬ 
глашается  виновнымъ.  II  ни  одинъ  человѣкъ  не  имѣетъ  права  говорить  объ 
его  смерти,  но  родственники  убитаго  должпы  заплатить  все  то,  чего  потре¬ 
буютъ  его  противники,  и  тѣмъ  дѣло  оканчивается». 
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Шестая  пасть.  Подлинное  п  подробное  описаніе  Московскаго 
вѣроисповѣданія,  церковныхъ  обрядовъ  и  духовныхъ  законовъ; 
тутъ  же  упоминается,  откуда  Русскіе  получили  свое  богослуженіе 
н  кто  его  первый  ввелъ,  распространилъ  п  утвердилъ.  Стр.  638 — 695. 

ІІетреіі  замѣчаетъ,  между  , прочимъ,  и  особенное  счисленіе  времени  Рус¬ 
скихъ,  которые  вели  его  не  отъ  Рождества  Христова,  но  отъ  сотворенія  міра, 
п  по  таковому  лѣтосчисленію  1620-іі  былъ  7179  годъ.  По  этому  же  случаю 
разсказываетъ  ІІетреіі  п  о  томъ,  па  какія  части  дѣлятъ  Русскіе  день.  «За¬ 
служиваетъ  вниманія,  говоритъ  онъ  на  672  стр.,  что  Русскіе  въ  счетѣ  и  по¬ 
рядкѣ  часовъ  держатся  своего  особеннаго  порядка,  отличнаго  отъ  нашего; 
они  начинаютъ  день  и  своіі  порядокъ  счисленія  съ  восходомъ  солнца  и  про¬ 
должаютъ  считать  часъ  за  часомъ  до  самаго  захожденія  его.  Тутъ  начинаютъ 
снова  считать  съ  перваго  часа  и  продолжаютъ  такъ  до  восхода.  Когда 
пройдетъ  часъ  послѣ  восхода  солнечнаго,  колоколъ  у  ннхъ  бьетъ  часъ,  когда 
же  проіідетъ  два  часа,  то  колоколъ  бьетъ  два  часа,  и  въ  такомъ  же  порядкѣ 
до  захожденія  солнечнаго  и  приближенія  ночи*. 

На  стр.  681,  вмѣстѣ  съ  другими  церковными  обрядами,  описана  церемонія 
въ  честь  въѣзда  Христова  въ  Іерусалимъ  въ  Вербное  Воскресенье,  описана  по¬ 
дробно  и  довольпо  сходно  съ  извѣстіями  прежнихъ  путешественниковъ. 

Говоря  о  праздникахъ  Пасхи,  ІІетреіі  упоминаетъ  о  слѣдующемъ  достохваль- 
помъ  обычаѣ:  «Въ  двѣнадцать  часовъ  ночи  на  Свѣтлое  Христово  Воскресенье 
Велнкііі  Князь  встаетъ  п  идетъ  по  всѣмъ  тюрьмамъ  и  темницамъ,  гдѣ  сидятъ 
заключенные,  которыхъ  всегда  большое  число,  и  приказываетъ  нести  съ  со¬ 
бою  пѣсколько  тысячъ  яицъ,  даетъ  каждому  заключенному  яііцо  и  овчнпныіі 
тулупъ  и,  цѣлуя  ихъ,  говоритъ  имъ  безъ  гнѣва:  «Радуйтесь  и  вѣруйте  подлин¬ 
но,  что  Христосъ  за  грѣхи  всего  міра  распятъ,  умеръ  и  воскресъ!»  Потомъ 
Велнкііі  Князь  отправляется  въ  храмъ,  а  тюрьмы  повелѣваетъ  запереть  и  сте¬ 
речь  по  прежнему». 

Въ  заключеніи  сочиненія  слѣдуютъ  два  приложенія  подъ  слѣдующими  за¬ 
главіями: 

«Слѣдующія  поста повл е п і я  и  законы  соблюдаютъ  Русскіе  въ 
своей  божественной  службѣ,  которыя  одинъ  Московскій  Патрі¬ 
архъ  для  нпхъ  поста  нов  илъ  и  предписалъ.  Стр.  685 — 688. 

Нѣкоторые  вопросы,  съ  которыми  будто  бы  одинъ  монахъ  обра¬ 
щался  къ  Митрополиту  Великаго  Новагорода.  Стр.  689 — 695. 

40 

АНТОНИСЪ  ГЗГТЕЕРИСЪ.  1615—1616. 

Въ  1613  году  могущественные  Чины  Голландіи  отправили  значительное  по¬ 
сольство  пъ  Россію  и  Швецію,  чтобы,  по  вызову  зтоіі  послѣдней  ускорить 
заключеніе  мира  между  обоими  государствами  и,  если  возможно  будетъ,  то 
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и  дѣйствительно  заключить.  Это  посольство  состояло  изъ  Риттера  Реііигоута 
вань  Бредероде,  Предсѣдателя  Верховнаго  Совѣта  Голлапдіи,  которыіі  въ  опи¬ 
саніи  путешествія  нерѣдко  именуется,  по  своему  обыкновенному  мѣсту  жи¬ 
тельства,  Герръ  вань  Веенгюйзенъ,  изъ  Доктора  Дирка  Баса,  Бюргермейстера 
Амстердамскаго,  и  Риттера  Ельбрехта  Іоахимн,  земскаго  Депутата  отъ  обла¬ 
сти  Зееландіи.  ІІмъ  еще  приданъ  былъ,  въ  званіи  путеваго  Казначея,  Ан¬ 
тонисъ  Гутеерпсъ, 231  первый  ІІрндверннкъ  Верховнаго  Совѣта  Іолландіи. 
Послѣднему  обязаны  мы  весьма  занимательнымъ  описаніемъ  этого  путеше¬ 
ствія,  составленнымъ  на  Голландскомъ  языкѣ.  Оно  не  столько  важно  но 
содержащимся  въ  немъ  историческимъ  и  статистическихъ  даннымъ,  сколько 
ио  вѣрной  картинѣ  тогдашняго  несчастнаго  состоянія  Россіи;  въ  этомъ  от¬ 
ношеніи  оно  принадлежитъ  къ  замѣчательнѣйшимъ  древнимъ  сочиненіямъ 
о  ней.  Это  посольство  но  было  въ  Москвѣ,  н  но  тому  тщетно  стали  бы 
мы  искать  въ  пемъ  извѣстій  о  столицѣ  и  дворѣ.  Напротивъ,  описаніе  путе¬ 
шествія  ограничивается  описаніемъ  страны  вокругъ  Новагорода  и  Староіі 
Русы,  гдѣ  были  ведепы  мирпые  переговоры,  но  за  то  оно  съ  истинно  Гол¬ 
ландскою  точностью  изображаетъ  намъ  всѣ  трудности  и  лишенія,  которыя 
въ  то  время  были  сопряжены  съ  такого  рода  путешествіемъ,  и  по  тому,  какъ 
изображеніе  послѣдствій  эпохи  смутъ  и  междоусобій,  представляетъ  занима¬ 
тельность  совершенно  особаго  рода. 

Подробное  заглавіе  этого  рѣдкаго  сочиненія  слѣдующее: 

ЛоѵгпаеІ  Пег  Бощіііе  цііейаеп  ішіе  йагеп  1615  етіе  1616  Ьу  йе  Ейеіе,  (іе- 
Мгенце,  НоосЬ^ЬеІеегіІе  Неегеи;  Неег  Кеупіюиі  ѵап  Вгеііегойе,  Кіййег,  Нееге 
ѵап  ѴеепКиучеп,  ЙрапЬгоеск.  Оочіішучеп,  ЕіегчЬет,  НоЬгейе  еіс.  паеіІегЬатП 
Ѵгу-Нееге  Іоі  АѴе^епЬег^Ьеп,  Ргсчійеиі  ітіеп  НоодЬеп  Кайе  ѵап  Ноііатіі,  2ее- 
ІашП  ешіе  Ѵгіечіапйі;  Пігск  Вач,  йег  ВесЫен  Посіог  ешіе  Виг^ЬетеечІег  ііег 
8(еііе  \аи  Атчіегйат,  етіе  пайегЬатІІ  Кіййег;  етіе  АеІЬгесЫ  йозсіііті,  Кіййег^ 
ІІееге  Іоі  Оочіспйе,  іи  Оейекепч  Кегске,  ОЬейериІеегйе’ч  І.атіь  ѵап  Хееіапйі, 
Іег  Ѵегцайегіпцііе  ѵатіе  НоосЬ-цЬетеНе  Иеегеп  Ніаіеп  Сенегаеі  <1ег  Ѵегеепісівіе 
Хейсгіанйеп:  Те  чатеп  Ьу  ііе  НоосЬдЬетеІІе  Иеегеп  Біаіеп  СепегаеІ  ѵоогпоеті, 
аГцІіечоніІсн  аетіе  СгооІтасЫісЬчІе  СоптцЬеп  ѵап  йчѵейеп  ешіе  Пепетегскен; 
тіічдайсгч  аетіеп  Огооі-Ѵогчі  ѵап  Мочсоѵіеп,  Кеучег  ѵап  КичсЫапйІ.  Ктіе  па- 
тепіііск  ор  йен  Ѵгейеп-Ьанйеі  ІичсЬеп  йен  ІІоосЬ^ІіетеИеп  Сопіпск  ѵаи  Ьчѵе- 
йеп  Іег  еспге,  етіе  йе  Сгооі-Ѵогчі  ѵаи  Мочсоѵіеп  Іег  апйегег  чуйе.  ІнЬоийепйе 
согі  етіе  ѵѵаегасЫісй  ѵсгйаеі,  ѵапйе  .чеег  чеіічате  етіе  хѵопйегЬаегІіске  уііечіеіі- 
пічче  <1еч  Іапйіч  ѵап  КичсЫапйІ,  етіе  (1е  чеег  іпоеуеііске  етіе  Ьечхѵаегііске 
Ксуче  аійасг  деѵаііеп.  Ѵегсіегі  теі  ѵсіе  ѵегчсЬеуйепе  Сореге  Еі^иегсп,  аійаег 
паег  'Иеѵеп.  Ач-дЬесопІегГоуІ.  Боог  АпІІюпіч  Соеіеегіч,  еегчіе  Пеигхѵаегйег  огйіпаігіч 
хапйеп  Ноо^Ьеп  Кайе  іп  НоІІашК  ѵоогпоеті;  йег  ѵоогчл.  Неегеп  Сііечапіеп  Реи- 


-  ‘  1  -  У  Бекмана,  столь  точнаго  и  отчетливаго,  въ  Ьіііег.  й.  ;і|(.  Кеі.чеЬе.чсЬг.  Т1». 
11.  6.  578,  названъ  онъ  (іоесегі.ч.  Въ  соч.  бінск’ч  Ѵегл.  ѵоп  ііНего  ипй  пеиетп 
ѣ,ю<1-оп(1  І(еіче1іс.чгІігсіЬоп.-еп.  ТЬ.  I,  6.  127,  названъ  уже  (іоеісегіа. 


Библиотека  "Руниверс1 


ИНОСТРАНЦЕВЪ  ПО  РОССІИ. 


157 


піп&Ь-тееэіег,  епсіе  Оіврепсіег  ітіе  хеке  Кеухе.  Іп  5’Сгаѵеп-На$е.  Ву  Аегі  Меи- 
гіх,  Іпі  Лаег  опх  Неегеп  1619.  157  страницъ. 

Девятнадцать  весьма  посредственныхъ  гравюръ  на  мѣдп,  представляющихъ 
частью  мѣстные  виды,  частью  обычаи  пародные;  онѣ  большею  частью  напе¬ 
чатаны  въ  самомъ  текстѣ.  232 

ііослы  отправились  въ  нуіь  27  Августа,  1615  года,  въ  сопровожденіи  4-5  чел., 
моремъ  изъ  Амстердама,  и  послѣ  бурнаго  и  иснолнеппаго  опасностей  морскаго 
переѣзда,  14  Сентября  пристали  къ  Ревелю.  Послѣ  четырехдневнаго  пребыва¬ 
нія,  продолжали  свое  путешествіе  отсюда  моремъ  до  Нарвы,  куда  и  при¬ 
были  22-го  числа,  и  отъ  имени  Короля  Шведскаго,  находившагося  тогда  въ 
станѣ  подъ  Исковымъ,  были  встрѣчены  и  приняты  очень  радушно  п  съ 
большими  почестями,  Канцлеромъ  Короля  Акселемъ  Оксенстіерной.  Необхо 
днмыя  приготовленія  къ  дальнѣйшему  путешествію  но  суху  задержали  ихъ  до 
12-го  Октября,  и  при  отъѣздѣ  они  получили  отъ  Короля  каждый  повозку  до¬ 
рожную  и  2  добрыхъ  коней.  Такъ  они  продолжали  путь  при  самой  скверной 
погодѣ  п  но  дорогѣ,  въ  истинно  ужасномъ  состояніи  находившейся  (тутъ  со¬ 
чинитель  жалуется  особенно  на  невыносимые  и  нестерпимые  бревенчатые  мо¬ 
сты233)  п  чрезъ  совершенно  обезлюдѣвшую  страну,  которая  все  таки  не  была 
безопасна,  но  причинѣ  вездѣ  бродившихъ  Казачьихъ  шаекъ,  и  путешественники, 
за  недостаткомъ  жилыхъ  мѣстъ,  должны  были  останавливаться  большею  ча¬ 
стію  въ  л  ѣсу,  или  же,  п  то  весьма  рѣдко,  находили  пріютъ  въ  развалинахъ  полу¬ 
разрушенныхъ  монастырей.  Однажды  явная  п  неминуемая  опасность  грозила 
ихъ  жизни:  дорога  шла  но  Фашинному  мосту,  который  въ  такомъ  дурномъ 
состояніи  былъ,  что  экипажъ  перваго  посла  упалъ  въ  воду  и  спасенъ  только 
при  величайшемъ  усиліи.  Наконецъ,  послѣ  затрудненій  и  непріятностей  вся¬ 
каго  рода,  25-го  Октября  послы  прибыли  въ  Новгородъ,  бывшій  тогда  въ 
рукахъ  Шведовъ,  гдѣ  были  радушно  встрѣчены  какъ  Русскими,  такъ  п 
Шведами.  Тугъ  посламъ,  для  ихъ  помѣщенія,  отведенъ  деревянный  домъ, 
къ  который  они  вошли  посредствомъ  высокой,  со  стороны  принесенной,  лѣст¬ 
ницы,  которая ,  равно  какъ  и  весь  домъ,  были,  для  ихъ  пріема,  усыпаны  ело¬ 
выми  вѣтвями.  Сочнпптель  въ  этомъ  мѣстѣ  представляетъ  довольно  подробное 
оннсапіе  Новагорода,  который  тогда  имѣлъ  еще  въ  окружности  съ  Нѣмецкую 
милю  н  заключалъ  въ  себѣ  до  70  мопастырей,  которые  всѣ  обведены  были 
каменными  стѣнами  п  многіе  имѣли  куполы,  покрытые  мѣдью,  или  жестью 
;Шес!і).  Дома  псѣ  были  еще  выстроены  изъ  дерева;  покои  довольпо  удоб¬ 
ны  и.  благодаря  обширнымъ  очагамъ,  очень  теплы;  они  имѣютъ  двери  низкія 


- : - .  Въ  экземплярѣ.  который  у  меня  подъ  руками,  недостаетъ  изображеній  на 
стр.  21  Парны,  на  2  5  деревни  Глѣбовой,  и  на  80  свиданія  Русскихъ  и  Шведскихъ 
Коммнссароиъ. 

233.  «Ееп  кеег  іноеуеііеке  ешіе  Ьуна  ошіу  Іхргеескеііске  Кперреі  Вги^рііе,  (іе  чі  Ьеѵон- 
ііен  ніеі  зг.Ііег  Іе  соппен  зѵехен,  хеІГх  аімаегі  ііаі  <Ііе  <1сп  мессѣ  наег  Йс  ІІеІІе  (ое 
Іеуйе.»  Этотъ  ужасный  бревенчатый  .мостъ  срисованъ  сочынител  мъ,  и  его  изо¬ 
браженіе  приложено  къ  его  книгѣ,  съ  замѣчаніемъ,  что  рисунокъ  можетъ  дать 
только  слабое  понятіе  о  всей  нсстсриииости  этого  моста. 
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и  окна  маленькія.  Въ  городѣ  бродили  нищіе  въ  необыкновенномъ  множествѣ; 
большую  часть  этихъ  людей  повергло  въ  нищету  сожженіе  ихъ  деревень  и 
опустошенія  долговременной  междоусобной  войны.  При  одномъ  посѣщеніи, 
которое  послы  сдѣлали  Митрополиту  въ  сообществѣ  Шведскаго  градоначаль¬ 
ника, -:ІІ  они  были  введепы  въ  крѣпость,  и  потомъ  въ  большой  монастырь, 
украшенный  нозолоченпыми  куполами.  Они  вошли  въ  главныя  ворота,  вышли 
на  просторное  мѣсто  и  пришли  къ  деревянной  лѣстницѣ.  Взошедши  на  нее, 
опн  проникли  въ  рядъ  длинныхъ  переходовъ  и  залъ,  на  концѣ  которыхъ  вве¬ 
дены  въ  большую  комнату,  гдѣ  было  такъ  темно,  что  они  сначала  не  мо¬ 
гли  ничего  видѣть.  Наконецъ  имъ  удалось  примѣтить  въ  одномъ  углу  Ми¬ 
трополита,  который  стоялъ  передъ  небольшимъ  налоемъ,  на  который  падалъ 
слабый  свѣтъ,  проходя  въ  небольшое,  въ  сгЬнѣ  ирорублепное,  отверстіе.  Ми¬ 
трополитъ  имѣлъ  длинную  сѣдую  бороду,  былъ  одѣтъ  въ  длинное  облаченіе, 
котораго  ни  матеріи,  ни  цвѣта  не  возможно  было,  по  причинѣ  темноты,  рас¬ 
познать  Вокругъ  него  стояли  и  занимались  многіе  монахи,  изъ  нихъ  нѣко¬ 
торые  имѣли  на  головѣ  уборъ  въ  видѣ  тарелки.  Митрополитъ,  который  въ  та¬ 
комъ  мѣстѣ  и  съ  такой  обстановкой  показался  посламъ  привидѣніемъ,  принялъ 
ихъ  весьма  дружелюбно,  и  во  время  разговора  пользовался  пособіемъ  Русскаго 
толмача,  а  послы,  приведеннаго  ими  съ  собою  переводчика,  именемъ  Геррнта 
ванъ  деръ  Вейле.  Когда  они  бесѣдовали,  пришелъ  Русскій  Бояринъ,  Князь 
Одоевскій,  по  желанію  котораго  всѣ  Шведы  удалились  н  оставили  ихъ  од¬ 
нихъ  на  свободѣ.  Наконецъ  послы  простились,  очень  довольные  своимъ  прі¬ 
емомъ,  а  еще  болѣе  тѣмъ,  что  вышли  на  свѣтъ  Божій.235  Далѣе  послы 
въ  монастырѣ  Св.  Антонія  видѣли  камень,  въ  поперечникѣ  не  болѣе  3  Фу¬ 
товъ,  на  которомъ,  сказываютъ,  этотъ  Святой  совершилъ  путешествіе  водою 
изъ  Рпма  до  Новагорода.236 

12-го  Ноября  послы  оставили  Новгородъ,  и  продолжалп  свое  путешествіе, 
при  сильной  стужѣ,  но  подъ  значительнымъ  прикрытіемъ,  даннымъ  Шведскимъ 
и  Русскимъ  военачальниками,  въ  саняхъ,  въ  Старую  Русу.  Но  прежде  чѣмъ  ее 
достигли,  жизнь  обоихъ  пословъ  была  въ  величайшей  опасности,  потому  что 
сани  ихъ.  среди  озера  Нльмена,  проломили  ледъ.  Точно  тоже  несчастіе  постиг¬ 
ло  и  тѣ  сани,  на  которыхъ  находились  кладь  и  провіантъ  пословъ;  но  съ  веди- 


134.  Гутеерисъ  именуетъ  его  ісіііег  НеІогЬо  N  оѵ  ора  г  а  <1  а,  ЛѴеІікіеіі  І.оііск. 
что,  по  ошибкѣ  писца  и  типографщика,  образовалось  изъ  «Исидоръ  Великаго 
Новагорода,  Великихъ  Лукъ.»  Исидоръ  былъ  Митрополитомъ  Новагорода  отъ 
6-го  Февраля,  1603  года,  по  10-е  Августа,  1619.  См.  Исторію  Россійск.  Іерархіи, 
собр.  Кііііск.  Амвросіемъ.  Кіевъ,  1827,  8,  т.  I,  ч.  1,  стр.  188. 

255.  «НеЬЬеп  йен  Меігороіуі  аЫаег  іпгіе  Яиуаісгііеіі  реіаіеп,  еспйе  аул  иейегош  шеі 
ргооі  ѵегіапреп  епйе  ЫіДасЬар  паег'1  іісііі  рераеп.» 

236.  Замѣчательно,  что  послы,  въ  продолженіи  своего  долговременнаго  пребываніи 
въ  ІІовѣгородѣ,  не  видали  знаменитыхъ,  такъ  называемыхъ,  Корсунскихъ  вратъ, 
въ  Софійской  церкви. 
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кимъ  напряженіемъ  силъ  все  было  спасено,  и  послы  почлп  себя  очень  счастли¬ 
выми,  когда  достигли  берега,  гдѣ  они  должны  были,  терзаемые  холодомъ  и  го¬ 
лодомъ,  провести  почь  подъ  открытымъ  небомъ  и  въ  непрестанной  опасности 
подвергнуться  нападенію  волковъ  и  медвѣдей.  День  спустя  прибыли  они  въ 
Старую  Русу;  этотъ,  нѣкогда  цвѣтущііі,  городъ,  они  нашли  опустошеннымъ 
пожарами  и  почти  совершенно  обезлюдѣвшимъ.  Тутъ  и  во  всѣхъ  окрестно¬ 
стяхъ  господствовала  неописанная  нищета,  которой  сочинитель  привелъ  нѣ¬ 
сколько  ужасныхъ  примѣровъ  Соляныя  варницы,  которыя  въ  мирное  время 
доставляли  въ  Велико-Княжескую  казну  до  40,000  рублей  дохода,  были  совер¬ 
шенно  разрушены.  Тамошній  Шведскій  комендантъ,  Францъ  Дюкеръ,  принялъ 
пословъ  такъ  хорошо,  какъ  только  позволяли  обстоятельства  ихъ,  и  для  даль¬ 
нѣйшаго  путешествія,  но  недостатку  другихъ  лошадей,  велѣлъ  заложить  въ  нхъ 
сани  нѣсколько  лошадей  своихъ  копныхъ  солдатъ,  которыя  къ  вечеру  и  при¬ 
везли  пословъ  въ  совершенно  разрушенную  и  оставленную  жителями  деревню. 
Такъ  ѣхали  они  три  дня  по  рѣкѣ  Волгѣ,  гдѣ  было  разъ  проломились  подъ 
ледъ,  и  потому,  чтобы  обсушить  себя  и  свои  вещи,  вынуждены  были  зажечь 
стоявшія  тамъ  и  сямъ  но  берегу  избы.  Ночи  проводили  они  въ  обезлюдѣв¬ 
шихъ  деревняхъ,  гдѣ  имъ  сначала  необходимо  было  изъ  избы  повыбросать 
трупы  зарѣзанныхъ  ея  хозяевъ,  и,  не  смотря  на  то,  нестерпимый  срадъ  за¬ 
ставлялъ  нхъ  ночевать,  не  взирая  на  жестокую  стужу,  подъ  открытымъ  не¬ 
бомъ.  Наконецъ  они,  въ  разстояніи  8  миль  отъ  Старой  Русы,  пріѣхали  въ 
также  опустошенную  деревню,  именемъ  Милагона,  гдѣ,  къ  величайшей  сво¬ 
ей  радости,  уже  нашли  Шведскихъ  уполномоченныхъ  договариваться  о  мирѣ, 
именно:  главнокомандующаго  войсками,  Якова  де  ла  Гарди,  Маршала  и  Госу¬ 
дарственнаго  Совѣтника  Фридриха  Горна,  Намѣстпнка  Выборгскаго,  АрФФве 
Тоннисона,  н  Секретаря  Мопса  Мартенсона.23,1  Голландскіе  послы  остановились 
въ  Милагонѣ,  гдѣ  нхъ  старались  расположить  какъ  можно  удобнѣе  по  сред¬ 
ствамъ,  а  Шведскіе  уполномоченные  въ  Романовѣ,  сосѣдней  деревнѣ.  И  тѣ 
и  другіе  были  въ  безпрестанной  тревогѣ,  какъ  отъ  волковъ  и  медвѣдей,  на¬ 
воднившихъ  страну,  такъ  особенно  отъ  разбойничьихъ  шаекъ;  предводитель 
одной  изъ  нихъ  въ  2000  всадниковъ  распространялъ  ужасъ,  вокругъ  себя  миль 
на  40;  о  немъ  говорили,  что  онъ  занимается  своимъ  ремесломъ  подъ  покрови¬ 
тельствомъ  Польскаго  правительства,  съ  цѣлью  препятствовать  переговорамъ. 
Въ  день,  слѣдовавшій  за  прибытіемъ  Голландскихъ  пословъ,  прибылъ  и  Ан¬ 
глійскій  посолъ,  Джонъ  Меррикъ,  238  уполномоченный  тоже  для  переговоровъ  о 
мирѣ,  и  остановился  въ  близъ  лежащемъ  помѣстьѣ  одного  Русскаго  Дворянина. 
Уполномоченными  со  стороны  Русской  были:  Князь  Даніилъ  Ивановичъ  Ме¬ 
щерскій,  Николай  Никитичъ  Новосильцевъ  239  и  Дьякъ  Добрыня  (ОоЬгіп)  Се¬ 
меновъ,  съ  двумя  толмачами.  Опи  имѣли  для  прикрытія  роту  стрѣльцовъ  пѣ- 


337.  Того  самаго,  отъ  котораго  мы  имѣемъ  донесеніе  о  подписаніи  мира,  заклю¬ 
ченнаго  въ  Столбовѣ.  Смотри  слѣдующую  статью. 

ІЗХ.  Должно  быть  готъ  самый,  что  уя:е  въ  1 3 'Л 8  году  былъ  Англійскимъ  посломъ 
къ  Россіи.  См.  выше  т.  I. 

339.  Въ  Голландскомъ  подлипинкѣ  онъ  налнанъ:  Мікаіаі  ІЧікіііп$оп  Хоѵо- 
хсепох. 
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шихъ  и  300  человѣкъ  конныхъ,  не  считая  отряда  въ  200  всадппковъ,  скры¬ 
тыхъ  въ  ближайшемъ  лѣсу,  что  не  понравилось  Шведамъ  Вооруженіе  Рус¬ 
скихъ  всадниковъ  показалось  Голландцамъ  очень  чуднымъ:  «Они  имѣли,  го¬ 
воритъ  Гутеернсъ,  лукъ,  который,  во  премя  ѣзды,  висѣлъ  у  пнхъ  на  ремнѣ 
около  шеи,  слѣва  колчанъ  со  стрѣлами,  а  подлѣ  пего  широкая  сабля;  справа 
подъ  сѣдломъ  виднѣлись  длинное  ружье,  слѣва  палашъ,  которыіі  такъ  ве¬ 
ликъ,  что  его  можно  было  поднять  только  обѣими  руками;  потомъ  еще  у 
сѣдла  укрѣплена  пара  пистолетовъ  и  къ  рукѣ  (правой)  обыкновенно  привѣ¬ 
шена  короткая,  толстая  плеть.»  Также  поправилось  чужестранцамъ  великолѣп¬ 
ное  убранство  коней  знатнѣйшихъ  Русскихъ,  равпо  какъ  и  ихъ  обычай  у 
сѣдла  имѣть  небольшой  барабанъ,  въ  которыіі  они,  во  время  ѣзды,  прилеж¬ 
но  ударяли. 

Послѣ  первыхъ  привѣтствіи,  о  которыхъ  Гутеернсъ  сообщаетъ  самое  по¬ 
дробное  извѣстіе,  говоря  по  днямъ  не  только  о  взаимныхъ  посѣщеніяхъ  по¬ 
словъ,  но  и  о  малѣйшей  ихъ  учтивости,  сдѣланной  одинъ  другому,  уполномо¬ 
ченные  Швеціи  и  Россіи  вступили  въ  переговоры,  чтобы  согласиться  въ  глав¬ 
ныхъ  основаніяхъ  мира;  но  тутъ-то  и  встрѣтились  главнѣйшія  трудности,  по¬ 
тому  что  уполномоченные  не  могли  сойтись  въ  титулахъ,  должныхъ  ихъ  Госу¬ 
дарямъ.  Между  тѣмъ  для  Голландскихъ  пословъ  была  приготовлена  болѣе  удоб¬ 
ная  квартира,  въ  трехъ  миляхъ  отъ  прежняго  помѣщенія,  въ  деревнѣ  Гле¬ 
бов  (Глѣбовѣ),  куда  и  перебрались  они  17-го  Декабря.  Отсюда  они  ѣздили  еже¬ 
дневно,  два  раза,  при  сильнѣйшей  стужѣ,  въ  саняхъ,  къ  Англійскому  уполно¬ 
моченному,  у  котораго  были  частыя  взаимныя  временныя  совѣщанія  пословъ. 
Между  тѣмъ  послы  угощали  другъ  друга,  сколько  позволяли  то  обстоятельства 
въ  обезлюдѣвшей  пустынѣ,  н  тутъ-то  Русская  кухня,  кажется,  не  имѣла  счастія 
понравиться  Голландцамъ.  240  Совѣщанія  шли  впередъ  очень  хіедленно  и  при 
самохіъ  началѣ  представили  такія  трудности,  что  палатки,  назначенныя  для  об¬ 
щихъ  совѣщаніи  п  раскинутыя  было  уже  вблизи  мѣстопребыванія  Русскихъ 
уполномоченныхъ,  опять  отодвинулись  назадъ.  Наконецъ  снова  сблизились, 
и  на  столько,  что  12-го  Генваря,  по  прежнему  были  роскипуты,  н  въ  этомъ 
случаѣ,  не  смотря  на  ужаснѣйшую  стужу  и  всѣ  другія  неблагопріятныя  обстоя¬ 
тельства,  была  соблюдаема  такая  осторожность  и  такой  строгій  этикетъ  въ 
самихъ  мелочахъ,  что  нѣкоторыя  о  немъ  подробности,  въ  видѣ  матеріяла  къ 
исторіи  дипломатическаго  церемопіяла  того  времени,  вполнѣ  заслуживаютъ 
здѣсь  особеннаго  унохшваиія.  Мѣсто,  гдѣ  собирались  послы  для  перегово¬ 
ровъ,  состояло  изъ  пяти  палатокъ,  изъ  которыхъ  въ  каждоіі  изъ  четырехъ 
первыхъ  находились  уполномоченные,  а  въ  пятой  стоялъ  столъ,  дѣ  опн  вели 
переговоры.  Всѣ  палатки  пословъ  были  отдѣлены  отъ  пятой  завѣсами,  а  пя¬ 
тая  была  устроена  такъ,  что  посолъ,  вышедши  изъ  своей  палатки,  находился 
у  стола,  и  именно  у  того  мѣста,  гдѣ  ему  приходилось  сидѣть.  Кромѣ  того, 
столъ  во  всю  длину  былъ  раздѣлепъ  еще  малою  завѣсою,  такъ  что  послы 


540.  Гутеернсъ  говоритъ  на  стр  75,  что  кто  было  дли  нпіъ  «в  сына  странна,! 
кухня  еіпе  «еіівате  сокега^е  .» 
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и  уполномоченные  могли  видѣть  другъ  друга  сидящими.  зі*  Полъ  былъ  покрытъ 
въ  палаткахъ  огромными  медвѣжьими  шкурами,  что,  впрочемъ,  при  чрезвы¬ 
чайной  стужѣ,  доставляло  очень  малое  облегченіе.  Все  мѣсто,  уставленное 
палатками,  было  окружено  Русскою  конницею.  Каждый  уполномоченный  имѣлъ 
подлѣ  себя  своего  толмача,  который  стоялъ.  Такъ  какъ  послы  не  могли 
видѣть  другъ  друга  сквозь  занавѣсъ,  то  Русскіе  спросили  Шведскаго  воена¬ 
чальника,  съ  нимъ  ли  пистолеты,  на  что  тотъ  отвѣчалъ  отрицательно;  по  ко¬ 
гда  его  спросили,  съ  нимъ  ли  его  шпага,  то  онъ  отвѣчалъ  утвердительно.  Тутъ 
занавѣсъ  былъ  отдернутъ,  и  оба  враждебные  полководца,  которые  хотя  давно 
уже  срааіалпсь  другъ  съ  другомъ,  но  еще  не  видались,  стали  теперь  лицомъ  къ 
лицу  и  протянули  одинъ  другому  руки,  вѣроятно,  съ  различными  чувствами 
и  тотчасъ  приступили  къ  переговорамъ.  По  нѣсколько  минутъ  спустя  между 
обоими  дипломатами  возникли  уже  столь  великія  трудности  по  поводу  титу¬ 
ловъ,  принадлежащихъ  нхъ  Государямъ,  что  де  ла  Гарди  вскочилъ  съ  мѣста, 
чтобы  оставить  собрапіе  и  прервать  переговоры.  Насилу  иноземнымъ  посред¬ 
никамъ  удалось  вразумить  обѣ  стороны.  Такимъ  образомъ  продолжали  еще 
работать  два  дня  сряду  по  шести  часовъ,  доколѣ  чрезвычаііпая  стужа  прину¬ 
дила  уполномоченныхъ  оставить  палатки  п  собираться  для  переговоровъ  въ 
помѣщеніи  Англійскаго  уполномоченнаго.  Здѣсь  они,  съ  15-го  Гепваря,  соби¬ 
рались  ежедневно  по  два  раза  н  продолжали  своп  занятія  до  начала  Марта. 

Между  тѣмъ  слѣдствіе  сильной  стужп  и  связанныхъ  съ  нею  непріятностей 
не  замедлило  обнаружиться.  Послы  страдали  коликою  н  отекомъ,  равно  какъ  н 
люди  нхъ  страдали  въ  слѣдствіе  недостатковъ  всякаго  рода  п  нездоровой  ни¬ 
щи,  къ  какой  они  пе  привыкли.  Нпкопецъ  у  нихъ  совсѣмъ  не  стало  сѣна, 
которое  въ  этой  опустошенной  страпѣ  получалось  изъ  Финляндіи;  сверхъ  того 
много  было  пожрапо  людей  волками,  н  большая  часть  лошадей  пала  съ  голоду. 
Пхъ  служители,  среди  недостатковъ  всякаго  рода,  пришли  въ  отчаяніе,  пустились 
воровать  и  разбѣгались;  чтобы  положить  этому  конецъ  и  въ  страхъ  другимъ, 
двухъ  изъ  бѣглыхъ,  которые  опять  поймались,  было  вздерпуто  на  висѣлицу. 
При  этомъ  стужа  увеличилась  до  того,  что  часто  не  возможно  было  оттаять 
пищу,  чтобы  ею  пользоваться,  и  даже  въ  покояхъ  трудно  было  найти  мѣ¬ 
сто,  гдѣ  пельзя  бы  подвергнуться  опасности  отморозить  члены.  Наконецъ  Гол¬ 
ландскіе  послы  составили  планъ  выйти  изъ  этого  бѣдственнаго  положенія,  тѣмъ 
болѣе,  что  они  подозрѣвали  Русскихъ,  что  у  нихъ  недостаетъ  доброй  води 
поспѣшить  окончаніемъ  мирныхъ  переговоровъ  и  облегчить  тягостное  поло¬ 
женіе  уполномоченныхъ.  По  этому  они  сдѣлали  необходимыя  приготовленія, 
чтобы  оставить  свою  деревню,  и  уже  отослали  было  къ  Новгороду  часть  сво- 


241.  «1>а(  8у»,  сказано  въ  этомъ  мѣстѣ,  таіеаікіегеп  іпі  віііеп  піеі  кіеч  сопйеп». 

242.  «Носѣ  піеі,  говоритъ  сочинитель,  зопйег  угооіе  ѵегаешіегін§;е  епЯе  іпсгскііске 
аііегаііе  Іеп  тѵейег  $ц<1ен». 
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древнѣйшія  путешествія 


ихъ  пожитковъ,  во  Русскіе  военачальники  приступили  къ  нимъ  съ  усиленны' 
ми  просьбами  остаться  еще  на  самое  короткое  время  п,  дѣйствуя  за  одно 
съ  Англійскимъ  уполномоченнымъ,  привести  переговоры  къ  благопріятному 
концу.  Такимъ  образомъ  прошли  еще  двѣ  недѣли,  въ  продолженіи  которыхъ 
положеніе  ихъ  было  такъ  тягостно,  что  они  опять  сдѣлали  приготовленія  къ 
отъѣзду,  отъ  котораго  Русскіе  старались  отклонить  ихъ  и  на  ѳтотъ  разъ  прось¬ 
бами  п  обѣщаніями.  Наконецъ  переговоры  приведены  были  къ  окончанію,  и 
4-го  Марта  могло  быть  подписано  перемиріе  между  Россіею  п  Швеціей»  на 
три  мѣсяца.  Голландцы  въ  самыіі  же  тотъ  день  поспѣшили  оставить  мѣсто, 
гдѣ  болѣе  двухъ  мѣсяцевъ  провели  въ  безпримѣрныхъ  страданіяхъ  и  лише¬ 
ніяхъ.  Конечно,  прп  отъѣздѣ  изъ  отечества  они  и  не  помышляли,  какою  до¬ 
рогою  цѣною  прійдется  имъ  купить  роль  примирителя,  и  какъ  для  нихъ  она 
будетъ  тягостна. 

При  Шведскомъ  посольствѣ,  которое  съ  Голландскимъ  въ  одно  время  от¬ 
правилось  въ  путь,  находились  нѣкоторые  солдаты,  которые  носили  лыжи  рііэ 
ЗсЬпее-ЗсЬиЬе),  длиною  отъ  6  до  7  Футовъ,  а  шириною  въ  ладонь. 

8-го  Марта  послы  пріѣхали  въ  Новгородъ,  и  не  могли  парадоваться,  что 
прибыли  опять  къ  людямъ,  съ  которыми  и  поговорить  можно,  и  отъ  которыхъ 
могли  ожидать  нѣкоторыхъ  знаковъ  вниманія  н  участія.  Впрочемъ,  здѣсь  они 
нашли  еще  страшное  бѣдствіе,  и  видѣли,  какъ  ежедневно  на  улицахъ  люди  па¬ 
дали  мертвыми  отъ  сильной  стужи  и  голода.  Трупы  бросали  внѣ  города  въ 
огромную  яму  и  иностранцамъ  разсказывали,  что  въ  теченіи  настоящей  зимы 
схоронили  такимъ  образомъ  погибшихъ  люден  до  18,000.  Тутъ  было  еще  свѣжо 
преданіе  о  жестокости,  съ  которою  наказалъ  жителей  ІІонлгорода  Царь  Иванъ 
Васильевичъ  Грозный  въ  1569  году.  Путешественникамъ  разсказывали  много 
подробностей  объ  этомъ  времени,  указывая  на  портретъ  (СопІегГеуІ»>еІ)  его,  на¬ 
ходившійся  въ  одномъ  изъ  покоевъ,  отведенныхъ  въ  замкѣ  Кремлѣ)  для  по¬ 
мѣщенія  пословъ,  а  также  о  томъ,  какъ  онъ,  сверхъ  многихъ  другихъ,  1,700 
знатнѣйшихъ  гражданъ,  въ  томъ  числѣ  монаховъ  и  бѣдныхъ  людей,  велѣлъ 
утопить  въ  Волховѣ.  17-го  Марта  послы  оставили  Новгородъ,  снабженные 
съ  избыткомъ  всѣмъ  нужнымъ,  и  подъ  сильнымъ  поеннымъ  прикрытіемъ,  въ 
числѣ  котораго  находилось  10  Французскихъ  всадниковъ,  прибыли,  22  числа, 
въ  Нарву.  Тутъ  они  пробыли  пять  дней,  и  отсюда  отправились,  все  таки  въ 
саняхъ  и  на  своихъ  исхудавшихъ  лошадяхъ,  небольшими  дневками,  чрезъ  мѣ¬ 
ста  Пеерсъ,  Варри,  Тольсбургъ  и  Колко,  2-го  Апрѣля  въ  Ревель,  гдѣ  нхъ 
отлично  угостили:  здѣсь,  сравнивая  свое  положеніе  съ  тѣмъ,  что  вытерпѣли 
прежде,  иослы  считали  себя  въ  землѣ  обѣтованной.  Послѣ  четырехнедѣльнаго 
пребыванія  въ  Ревелѣ,  послы  оставили  его  н,  по  приглашенію,  отправились 
моремъ  къ  Королю  Шведскому  въ  Стокгольмъ,  куда  и  прибыли  29-го  Мая. 
Тутъ  они  были  приняты  молодымъ  Королемъ,  Густавомъ  Адольфомъ,  самимъ 
почетнѣйшимъ  образомъ  и  богато  награждены  за  труды,  понесенные  ими  при 
приведеніи  въ  исполненіе  переговоровъ  о  мирѣ.  Господинъ  ванъ  Веенгюіі- 
зенъ  получилъ  большое  помѣстье,  именно  замокъ  Везенбергъ,  въ  подарокъ,  въ 
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вѣчное  и  потомственное  владѣніе,  и  золотую  медаль,  осыпанную  брильянта¬ 
ми,  съ  изображеніемъ  Короля,  па  драгоцѣнной  золотой  цѣпи,  для  ношенія 
на  шеѣ;  Бургомистръ  Басъ  и  Докторъ  Іоахнми  были  пожалованы  въ  Дво¬ 
ряне  и  получили  каждыіі  но  золотой  медали  съ  цѣпью,  тоже  для  ношенія  на 
шеѣ,  и,  сверхъ  того,  тремъ  посламъ  вмѣстѣ,  было  подарено,  какъ  туземное  про¬ 
изведеніе,  100  корабельныхъ  пудовъ  мѣди.  Проведши  въ  Стокгольмѣ  мѣсяцъ 
въ  безпрестанныхъ  пирахъ,  послы  оставили  его,  и  на  Королевскомъ  воен¬ 
номъ  кораблѣ,  нарочно  для  нихъ  снаряженномъ,  отплыли  въ  Любекъ,  куда  п 
прибыли  21-го  Іюля.  Отсюда  они  продолжали  дальнѣйшее  путешествіе  въ 
Голландію  сухимъ  путемъ,  и  прибыли,  наконецъ,  2-го  Августа  назадъ,  въ  Ам¬ 
стердамъ. 


41. 

МОНСЪ  МАРТЕНСОНЪ  ПАЛЬМЪ.  1617. 


Въ  1617  году  было  отправлено  въ  Москву  торжественное  Шведское  посоль¬ 
ство,  для  полнаго  и  окончательнаго  подтвержденія  мира  между  Россіею  и  Шве¬ 
ціей),  заключеннаго  въ  Столбовѣ.  Это  посольство  состояло  изъ  Баропа  Густава 
фонъ  Стейвбока,  владѣтеля  замковъ  Кронебека  и  Герестейна,  и Ассессора  Выс¬ 
шаго  Придворнаго  Суда,  Якоба  Якобсона  Баата,  которымъ  приданъ  былъ,  въ 
званіи  Секретаря,  чиновникъ  Королевской  службы,  Монсе  \Мартенсоне  Пальме.  '1™ 
Отъ  этого  послѣдняго  имѣемъ  мы,  на  Нѣмецкомъ  языкѣ  писанное,  донесеніе 
о  пріемѣ  ихъ  въ  Москвѣ  и  о  пребываніи  ихъ  здѣсь,  которое  носитъ  слѣдую¬ 
щее  заглавіе: 

АихзГиЬгІісЬег  ѵші  хѵагГіаГГіі^ег  ВегісЫ,  \ѵа$  ѵоп  еіп  Ргоіевх,  зоѵѵоі  Ъеу  I. 
К.  Мауеэі.  ѵоп  йсѣхѵесіеп  ап  (Іеп  СгоэйГіігіІеп  іп  Моэсоѵѵ  СеэапШеп  ашііемі 
аш  3  Мац,  аІ$  Ьеу  сіег  Сгеиі/кіівхипв  зт  18  Линц  деІіаКеп  ѵѵопіеп. 

Это  Донесепіе  находится  въ  одномъ  небольшомъ  печатномъ  сочиненіи,  въ 
которомъ  его ,  судя  по  заглавію,  ие  слѣдовало  бы  ожидать.  Полное  заглавіе 
этого  сочиненія  таково: 

Піпегагішп  ойег  аиххГііѣгІісІіег  Вегісііі,  \ѴеІсЬег  дезіаіі  ІЬге  Копі^І.  Мауеьі. 
ѵоп  8сЬ>ѵе<1еп  ѵпіепдр*!  АЬ^езашИсг  ап  (Ііе  ПигсЫеисМі^Іе,  Огохыпесііііде  Кб- 


*43.  Тотъ  самый,  который  уже,  въ  1615  и  въ  1616  годахъ,  былъ  членомъ  Швед¬ 
скаго  посольства,  отправленнаго  для  предварительныхъ  переговоровъ  о  мирѣ  съ 
Россіею.  Смотри  предшествующую  статью. 
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пі^е,  ѵоп  Ого?»  Вгііаппіеп  ѵп(і  Беппетагскеп,  уѵіе  аисЬ  ап  (Ііе  НосЬтОцепЛе 
Неггп  8(аа1еп,  <1ег  ѵегеіпі§1еп  Егеуеп  Хіесіегіапіеп,  Негг  .ІоЬап  8ку(1е  аиз  5сЬ\ѵе- 
(Іеп  пасЬ  Оеппетагскеп,  ѵоп  (Іаппеп  пасЬ  НоІІапіН,  етШсЬеп  пасЬ  ЕпдеІІашІІ 
ѵеггеівеі,  ѵп<1  хѵіе  іііте  *еіпе  АтЬазхагіе  аЬ^апдеп,  аисЬ  «а*  віеЬ  ГіігпстЫісЬ 
Ьеу  ііеп  Носіі-І!'.  Роіепіаіеп  ѵпсі  Иеггп  (ІагитаЫ  ги^еігадеп.  ХеЪеп  $>гип(1ІісЬег 
ВезсЬгеіЪип^  <Іег  ОгіЬеп,  813(11  ѵші  ЕІескеп,  ѵѵа*  іп  (ІепхеІЬеп  яошіегіісіі  ги  хе- 
Ііеп,  ѵші  \\іе  ѵѵ  еі I  ме  ѵоп  еіпатіог  йеІр8еп  е,с-  ХеЬеп  Бгеу  апбегп  пехѵеп  Тга- 
еіаііеіп:  Бах  Еіпе  Ьі  еіп  Ргосе^і,  хѵеІсЬег  50  ѵѵоі  Ьеу  I.  К.  Мау.  ѵоп  8сЬ\ѵе- 
(Іеп  ап  (Іеп  СгоіоГиЫеп  іп  Мщсохѵ  Сезашііеп  аиіііеп*  ага  3  Мац,  аіз  Ьеу  сіег 
Сгеиігкіі.чміпд  ат  8  Линц  деЬаКеп  ѵѵоггіеп.  Ба*  Аіпіег  Ы  іт  ^ІеісЬеп  еіп  Рго- 
се«,  ѵѵеісЬег  Ьеу  Лет  ШЫЬсЬеп  СечашИеп  ап  I.  К.  Мауечі.  ѵоп  8сЬ\ѵе<1еп  (іеп 
28  Липц  гп  8іоскЬоІіп  уеііаііеп  чѵопіеп.  Ба*  Пгіііе  Ы  ѵоп  сіег  Вііччеп  оЛег  Мич- 
гоѵѵііег  Всіі^іоп,  Сегеіпопіеп,  Сечеілеп,  Роіісеу  ѵп(1  КгіеучЬатіеІ,  ѵѵіе  аисЬ  ѵоп 
сіе»  Гатіеч  ЪечсЬа(ТепЬеіІ.  Іп  Пгиск  ѵегГегІіуеІ,  БигсЬ  Реігит  Лапчопіит.  СеЛги- 
скеі  /и  НатЬигд,  ііп  ЛаЬг  161У,  4". 

Почему  эти  три  трактаты  іин  особыя  сочиненія,  поименованныя  въ  загла¬ 
віи,  помѣщены  здѣсь,  гдѣ  о  Россіи  нѣтъ  совсѣмъ  рѣчи,  н  какимъ  образомъ 
вообще  достались  въ  руки  издателя  описанія  путешествіи  и  посольствъ  Скитте, 
объ  атомъ  мы  не  имѣемъ  пи  какаго  извѣстія.  Впрочемъ,  они  связаны  съ 
главнымъ  сочиненіемъ  безпрерывною  нумераціею  страницъ,  отъ  53  до  104, 
и,  вѣроятно,  всѣ  трое  имѣютъ  сочинителемъ  Монса  Мартенсона  Пальма. 

Первое  донесеніе  очень  кратко  п  занимаетъ  только  отъ  53  до  64  страни¬ 
цы.  Оно  пе  содержитъ  въ  себѣ  ни  какихъ  извѣстіи  ни  о  путешествіи  по¬ 
словъ  до  Аіосквы,  ни  объ  ихъ  здѣсь  пребываніи,  а  начинается  прямо  съ  пріе¬ 
ма  ихъ  у  Великаго  Князя,  происходившаго  3-го  Мая.  Къ  пріему  пословъ  при¬ 
гласили  два  знатные  сановника,  и  послы  ѣхали  во  дворецъ  верхами  чрезъ  ря¬ 
ды  разставлеппыхъ  по  обѣ  стороны  стрѣльцовъ.  Въ  передней  залѣ  «со  сво¬ 
дами  носредсгвепноіі  величины»  встрѣтили  послы  множество  Кояръ,  сидѣвшихъ 
на  лавкахъ  вдоль  стѣнъ:  «всѣ  были  одѣты  въ  золотыя  парчевыя  одежды  и 
въ  высокихъ  черныхъ  шапкахъ  не  совсѣмъ  чернаго  цвѣта».  Бояре  вставали 
съ  своихъ  мѣстъ  только  тогда,  когда  произносилось  имя  Великаго  Кпязя,  или 
Шведскаго  Короля.  Когда  послы  вошли  въ  пріемную  залу,  то  Околышчііі 
Семенъ  Васильевичъ  Головинъ  пригласилъ  ихъ  объяснить  «то,  съ  чѣмъ  они 
прниіли  къ  Его  Величеству».  Тугъ  только  послы  сняли  свои  шляпы.  Баронъ 
Стеііибокъ  хотѣлъ  сдѣлать  впередъ  нѣсколько  шаговъ  къ  трону,  чтобы  сказать 
привѣтственную  рѣчь,  но  толмачъ  или  толкъ,  какъ  онъ  здѣсь  называется, 
Гансъ  Гельмсъ,  не  допустилъ  его  до  того  п  удержалъ  на  указанномъ  ему  мѣ¬ 
стѣ.  Великій  Князь  (такъ  сказано  о  немъ  въ  Донесеніи) — «молодой  Государь 
20  лѣтъ,  средняго  роста,  довольно  бѣлъ,  полонъ  лицомъ  и  тученъ  тѣломъ». 
Когда  посолъ  сказалъ  свою  привѣтственную  рѣчь  отъ  имени  своего  Государя, 
то  Великій  Князь  сдѣлалъ  небольшое  наклоненіе  головы;  «но  когда  имѣетъ 
на  головѣ  вѣнецъ,  головы  своей  онъ  никогда  не  обнажаетъ,  да  кажется,  что 
ему  снять  его  безъ  чужой  помощи  рѣшительно  не  возможно».  Потомъ  вто- 
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рой  посолъ  началъ  говорить  и,  упомянувъ  о  Столбовскомъ  мирѣ,  сказалъ, 
что  Король,  ихъ  Государь,  прислалъ  нхъ  быть  свидѣтелями  цѣлованія  кре¬ 
ста,  или  подтвержденія  мирнаго  трактата,  а  также  получить  подлинную  гра¬ 
моту,  свидѣтельствующую  это.  Тутъ  Велпкііі  Князь  спросилъ  пословъ  объ  нхъ 
здоровьѣ  и  протянулъ  имъ  руку,  которую  они,  въ  противность  существующаго 
обычая,  нс  поцѣловали.  Тогда  впесена  была  для  пословъ  скамья,  покрытая  ко¬ 
вромъ,  послы  на  нее  сѣли  и  снова  покрылись.  Когда  свита  пословъ  предста¬ 
вилась  Великому  Князю  н  отдала  ему  должное  почтеніе,  то  Канцлеръ  объявилъ 
имъ,  что  «Велпкііі  Князь  хочетъ  нхъ  жаловать  своимъ  Царскимъ  столомъ,  о 
пришлетъ  его  имъ».  Тутъ  послы  въ  прежнемъ  порядкѣ  п  съ  прежнею  торже¬ 
ственностью  удалились  въ  занимаемое  ими  помѣщеніе.  Скоро  послѣ  нхъ  воз¬ 
вращенія  принесли  изъ  Велико-Княжескоіі  кухни  обѣдъ  во  120  блюдъ;  его 
доставили  придворпые  служители  въ  такомъ  же  числѣ. 

За  тѣмъ  на  58  стр.  слѣдуетъ  обстоятельное  описаніе  одежды  Великаго  Кня¬ 
зя  и  его  трона,  а  также  пышности,  его  окружающей.  Это  описаніе  въ  глав¬ 
номъ  довольно  сходно  съ  тѣмъ,  которое  читаемъ  у  Петрея  на  стр.  553-іі.'24* 

Въ  10-іі  день  Мая  послы  были  вторично  приглашены  ко  Двору,  и  тутъ 
снова  представились  Великому  Князю,  но  непосредственно  за  тѣмъ  были 
приглашены  для  переговоровъ  о  своемъ  посольствѣ  съ  Велпко-Княжескпмп 
Совѣтниками;  съ  ними  они  въ  послѣдствіи  имѣли  еще  пять  совѣщаній.  На¬ 
конецъ  18-го  Іюня  послѣдовало  тора;ественное  подтвержденіе  мирнаго  дого¬ 
вора:  описаніе  этого  случая,  которое  тщетпо  стали  бы  мы  искать  въ  другомъ 
мѣстѣ,  считаемъ  не  лишнимъ  представить  въ  подробномъ  извлеченіи.  «Ко¬ 
гда  послы  (сказано  на  59  стр.)  сдѣлали  привѣтствіе,  то  Канцлеръ  произнесъ 
рѣчь  о  цѣли  нхъ  прибытія,  велѣлъ  прочитать  громко  договорную  или  крестную 
грамоту,  которую,  но  Русскомую  обычаю,  положили  на  золотое  блюдо,  подъ  зо¬ 
лотой  крестъ,  осыпанный  драгоцѣ иными  каменьями.  Тутъ  самъ  Велпкііі  Князь 
всталъ  и  стоя  произнесъ  краткую  рѣчь  въ  такомъ  смыслѣ,  что  онъ  всѣ  усло¬ 
вія  предлежащаго  договора  намѣренъ  соблюдать  буквально,  въ  чемъ  даетъ  свое 
слово  Его  Королевскому  Величеству:  при  этомь  Велпкііі  Князь  сдѣлалъ  накло- 
непіе  головы  и  велѣлъ  двумъ  зпатнѣіішнмъ  Государственнымъ  Совѣтникамъ, 
Князю  Ѳедору  Ивановичу  Мстиславскому  снять  у  него  съ  головы  корону,  а 
Князю  Ивану  Михайловичу  Воротынскому  взять  у  него  изъ  рукъ  скипетръ. 
Канцлеръ  же  обратился  къ  посламъ  съ  увѣщаніемъ  смотрѣть  внимательно, 
какъ  Его  Величество  будетъ  цѣловать  крестъ.  Великій  Князь  сдѣлалъ  шагъ 
отъ  своего  Царскаго  кресла,  взялъ  крестъ,  приложилъ  его  къ  губамъ  и  поцѣ¬ 
ловалъ,  какъ  казалось,  съ  особеннымъ  чувствомъ  набожности.  Сдѣлавъ  это,  Ве¬ 
ликій  Князь  обратился  самъ  къ  Шведскимъ  посламъ  и  сказалъ:  «Теперь  вы 
видѣли,  что  мы  цѣловали  крестъ  н  обовязалпсь  соблюдать  все  то,  что  между 
Нами,  Царемъ  и  Великимъ  Княземъ,  Михаиломъ  Ѳедоровичемъ,  всея  Россіи 


244.  См.  выше,  стр.  151  — 152. 
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Самодержцемъ,  и  многихъ  земель  Государемъ  и  Обдадатедемъ,  и  между  На¬ 
шимъ  дражайшимъ  братомъ,  а  вашимъ  Государемъ,  могущественнымъ  Коро¬ 
лемъ  Шведовъ,  Густавомъ  Адольфомъ  и  проч.,  въ  договорной  грамотѣ  поста¬ 
новлено».  Сказавъ  зто,  Великій  Князь  велѣлъ  возложить  на  себя  корону,  по¬ 
дать  скипетръ  и  сѣлъ  снова  на  свое  Царское  кресло.  А  Канцлеръ,  взявъ 
крестпую  грамоту,  сталъ  подлѣ  Великаго  Князя  справа,  подозвалъ  посла  и  пе¬ 
редъ  лицомъ  Его  Царскаго  Величества  вручилъ  ему  грамоту.  Точно  такимъ  же 
порядкомъ  былъ  врученъ  послу  и  отвѣтъ  Велико-Княжескій  или  письмо  къ 
его  Государю.  Но  полученіи  всѣхъ  этѣхъ  бумагъ,  послу  велѣно  сѣсть.  Скоро 
послѣ  того  Великій  Князь  отпустилъ  ихъ  совершенно,  пожелавъ  пмъ  счастли¬ 
ваго  обратнаго  пути  и  послалъ  съ  ними  поклонъ  къ  Королю,  «своему  любезнѣй¬ 
шему  брату  (зеіпеп  ѵіеі^еІіеЫеп  Вгибег)».  Когда  послы  откланивались  Велико¬ 
му  Князю,  то  онъ  имъ,  въ  противность  обыкновенію,  не  далъ  руки;  можетъ 
статься,  замѣчаетъ  Донесеніе,  по  тому,  что  на  слушаніи  пятаго  Мая  ему  не 
цѣловали  руки.»  Лишь  только  воротились  они  въ  свое  жилище,  какъ  имъ  опять 
изъ  Велико-Княжеской  кухни  принесенъ  былъ  роскошный  обѣдъ.  Два  часа 
спустя,  Великій  Князь  прислалъ  посламъ  подарки,  но,  какъ  кажется,  не  очень 
богатые,  состоявшіе  въ  мѣхахъ  собольихъ,  черныхъ  лисьихъ  и  куньихъ,  а  для 
прислуги  50  рублеіі  деньгами.  За  тѣмъ  послы  21-го  Іюпя  отправились  въ  обрат¬ 
ный  путь.  Пребываніе  ихъ  въ  Москвѣ  продолжалось  три  съ  половиною  мѣ¬ 
сяца,  но  въ  теченіи  всего  этого  времени  имъ  не  позволяли  выходить  изъ 
посольскаго  двора. 

Второе  небольшое  сочппеніе  имѣетъ  слѣдующее  заглавіе  (стр.  62 — 64): 
ѴѴагЬаіТіідег  ВегісМ,  тѵах  ѵог  еіп  Ргоге*5  Ьеу  сіеп  КііззісНеп  Се*апбІеп  ап  ІЬге 
К.  Мауехі.  ѵоп  8сЬ\ѵебеп  б.  28  бипц  ли  8(оскЬоІш  ^еііаііеп  ѵѵогбеп.  Оно  при¬ 
надлежитъ,  по  всей  вѣроятности,  также  Монсу  Мартенсону  Пальму  и  содер¬ 
житъ  новѣтствованіе  о  подтвержденіи  Столбовскаго  мирнаго  договора  Ко¬ 
ролемъ  Густавомъ  Адольфомъ,  которое  совершилось  28-го  Іюня,  1617  года, 
въ  Стокгольмѣ,  въ  Соборной  церкви,  съ  большою  торжественностью  и  въ  при¬ 
сутствіи  отправленныхъ  въ  Швецію  Русскихъ  уполномоченныхъ  пословъ,  Кня¬ 
зя  Ѳедора  Петровича  Барятынскаго,  Осипа  Яковлевича  Пронзусева  (Прон- 
чищева?)  и  Дьяка  Богдана  Кашкпна,  которые  5-го  Іюня  имѣли  торжествен¬ 
ный  въѣздъ  въ  столицу  Швеціи. 

Третье,  сюда  принадлежащее  небольшое  сочиненіе,  которое,  какъ  кажется, 
также  принадлежитъ  Пальму  и  чуть  ли  не  есть  выводъ  его  собственныхъ  на¬ 
блюденій  й  разиросовъ  въ  Россіи,  хотя  и  то  несомнѣппо,  что  онъ  пользо¬ 
вался,  какъ  источникомъ,  сочиненіемъ  Петрея,  2,г’  имѣетъ  слѣдующее  загла¬ 
віе:  Тгасіаі,  Багши,  тѵіе  моЫ  кіігиіісН,  босѣ  аи*ГііЬг1ісЬ,  бе*  Мо*ко\ѵііеп  обег 
Кіійхен  Кеііуіоп,  Сегетопіеп,  Сехеігеп,  Роіілеу  ѵнб  Кгіе^хЬапбеІ,  мбе  аисЬ  бе* 


245.  Пяенно,  Шведскимъ  подлинникомъ,  потому  что  на  Нѣмецкомъ  оно  яни.юсь 
годомъ  позже,  н  притомъ  какъ  Іііпегагіит  Скмтте  (см.  выше,  Ле  12,  стр.  87). 
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І.ппсІЬ  Ье^сЬаІТепЬеіі  Ье^сЬгіеЬеп  лѵігіі.  8.  65 — 104.  Опо  раздѣлено  на  32  не¬ 
большія  главы:  изъ  нихъ  1,  3 — 10  содержатъ  повѣтствованіе  о  Церкви  и 
служителяхъ;  19  н  21  о  законахъ;  20  о  внутреннемъ  управленіи;  29 — 32 
объ  оружіи  и  военномъ  устройствѣ;  2,  22 — 28  о  естественныхъ  свойствахъ 
страны:  13 — 18  о  нравахъ,  обычаяхъ  и  торговлѣ  жителей.  Такъ  какъ  замѣча¬ 
нія,  здѣсь  содержащіяся,  отчасти  представляютъ  кое-что  малоизвѣстное,  то  я 
и  приведу  тутъ  нѣкоторыя  изъ  нихъ. 

На  стр.  70-й  сочинитель,  говоря  объ  одеждѣ  духовныхъ  сановниковъ,  по- 
вѣтствуетъ  слѣдующее:  «Епископы  носятъ  длинныя  черныя  мантіи  сверхъ  сво¬ 
его  обыкновеннаго  платья;  мантія  по  обѣимъ  сторонамъ  груди  имѣетъ  три  бѣ¬ 
лыхъ  іпелковыхъ  кисти,  которыя  сплетены  на  подобіе  текучей  воды,  въ  зна¬ 
меніе  того,  что  изъ  ихъ  сердца  и  устъ  течетъ  истинное  ученіе  вѣры.» 

На  стр.  83-й,  при  описаніи  свадебныхъ  обычаевъ,  замѣчено  слѣдующее: 
«Ни  одна  свадьба  не  обходится  безъ  помощи  самыхъ  искусныхъ  волшебни¬ 
ковъ,  которыхъ  видимо  невидимо  въ  этой  землѣ,  гдѣ  одинъ,  желая  повредить 
другому  изъ  зависти,  или  ненависти,  прибѣгаетъ  къ  волшебстпу.  Но  особенно 
они  пользуются  случаемъ  свадебъ,  чтобы  причинить  вредъ  новобрачнымъ  и 
ихъ  друзьямъ.  Л  потому  и  новобрачные  имѣютъ  при  себѣ  колдунью,  которая 
не  отступаетъ  отъ  нихъ  ни  на  шагъ  и  старается  сдѣлать  безвредными  всѣ  ча¬ 
ры  противниковъ.  II  какъ  бы  атн  послѣдніе  ни  усиливались  нанести  вредъ, 
она,  зная  всѣ  ихъ  уловки,  предупреждаетъ  ихъ  и  дѣлаетъ  безсильными. 

На  91-іі  стр.  говорится  о  наказаніи  за  воровство:  «Того,  кто  укралъ  не 
много,  бьютъ  бичемъ  но  задницѣ,  воткнувъ  голову  его  между  колѣнами  обо¬ 
краденнаго.  Но  если  воровство  значительно  и  клонится  къ  убытку  Царя,  то 
виновнаго  наказываютъ  смертью,  и  большею  частью  топятъ  въ  рѣкахъ,  а 
зимою  въ  бочкѣ  опускаютъ  подъ  ледъ,  рѣдко  же  вѣшаютъ  на  деревьяхъ.» 

На  стр.  96-Й,  при  разсказѣ  о  сильной  грозѣ,  читаемъ:  «Они  имѣютъ  въ 
своей  сторонѣ  много  камней  продолговатыхъ  и  съ  обоихъ  концовъ  заострен¬ 
ныхъ,  которые  называютъ  громовыми  камнями,  что  ошибочно,  хотя  многіе 
иноземцы  въ  томъ  имъ  повѣрили.» 

На  стр.  99  упоминается  объ  икрѣ  (Саѵіаг)  и  объ  ея  отправленіи  на  кораб¬ 
ляхъ  въ  Италію;  она  названа  «осетровыми  яйцами  рііе  Сііуі  ѵоп  ііеш  Ыог)»,  а 
между  рѣчною  рыбою  упоминается  о  щукахъ  (8сіішк),  Ргахеп  (?),  Мапсагреп 
(коронахъ)  и  ЦиаѵаеІ  (камбалѣ?). 

На  стр.  99  говорится  о  лыжахъ  и  ихъ  употребленіи  въ  энмныхъ  походахъ. 

О  непріятельскихъ  вторженіяхъ  сказано  слѣдующее:  «Противъ  знмпыхъ  враж¬ 
дебныхъ  нападеній  Русскіе  нашли  чудесное  изобрѣтеніе,  которое  если  бы  они 
употребляли  какъ  надо  и  съ  надлежащимъ  мужествомъ,  то  въ  ихъ  власти 
было  бы  отразить  не  только  вторгающихся  непріятелей,  но  и  уже  вошедшихъ, 
окружить  ихъ  со  всѣхъ  сторонъ  и  подавить  совершенно.  Лыжи  состоятъ  въ 
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слѣдующемъ:  это  дерепяппыя  полозья,  Футовъ  около  7  длиною  п  па  чет¬ 
верть  аршина  шириною;  снизу  сглажено  какъ  можно  ровнѣе.  Нхъ-то  они 
подвязываютъ  себѣ  подъ  ноги  н  бѣгаютъ  съ  ними  но  снѣгу,  не  проламываясь 
подъ  него,  и  при  томъ  съ  невѣроятною  быстротою.  II  хотя  бы  нѣсколько  ты¬ 
сячъ  враговъ  шло  по  торной  дорогѣ  пѣшкомъ  или  верхами,  но  лыжники,  бу¬ 
дучи  несравненно  въ  меньшемъ  числѣ,  могутъ  ихъ  окружить  и  нанести  нмъ 
ружеііною  стрѣльбою  чувствительный  ударъ.  Впрочемъ,  за  недостаткомъ  огне¬ 
стрѣльнаго  оружія,  а  также  ловкости,  они  рѣдко  приводятъ  его  въ  исполне¬ 
ніе.  Истинно  удивительно,  что  ни  опытъ,  ни  время,  ни  благопріятныя  обстоя¬ 
тельства,  ни  даже  самая  нужда,  каторая,  какъ  сказываютъ,  всему  научаетъ, 
не  научитъ  этихъ  людеіі  правильному  употребленію  столь  хорошаго  изобрѣ¬ 
тенія.  Противъ  враговъ  пни  на  лыжахъ  обыкновенно  выѣзжаютъ  съ  лукомъ 
и  стрѣлами,  не  разсчитывая  того,  что  ружьями  можно  нанести  непріятелю 
гораздо  болыпііі  вредъ,  ѵіыжн  также  очень  могутъ  быть  полезны,  когда  тре¬ 
буется  развѣдать  о  непріятелѣ  и  подать  помощь  осажденному  мѣсту. 
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ДЖІОБАНКИ  ДЖЙР А«ЯЪ  ДО .  1510. 


Венеціанецъ  Джіованті  Джирильдо  (Сіоѵаппі  Сігаібо)  былъ  отправленъ  въ 
1.561  году,  Папою  Піемъ  IV,  въ  Москву,  къ  Царю  Ппапу  Васильевичу  Гроз¬ 
ному,  съ  порученіемъ,  приедать  и  отъ  своего  дица  представителей  на  Тря- 
дептскіН  Соборъ. 

Наказъ,  данный  Джиральдо,  находится  въ  рукописи,  въ  Ватиканскомъ  Ар¬ 
хивѣ;  отсюда  онъ  нереиіедъ  въ  сборникъ  Марини,  напечатанъ  въ  Тургенева 
НЫогіса  Кичхіае  Мопитепіа  I,  р.  181 — 181,  подъ  слѣдующимъ  эагдавіемъ: 

Іпчігигіопе  рег  Мопчі^пог  (ііоѵаппі  Сігаібо  Ѵене/.іапо  тапбаіо  (Іа  Рара  Ріо  IV 
аі  Биса  <1і  Мохсоѵіа,  аі  циаіе  8иа  8апІіІа  біебе  И  Іііоіо  <Іі  Ке  <1і  Мохсоѵіа  псі 
хоргахегіио  (ІеІ  Вгеѵе, 

Носданіе  Папы  къ  Ведвкому  Князю  напечатано  тутъ  же,  стр.  180. 


43. 


С АШГСЬЛЪ  ІЛАШКВБЙЧЪ.  1002. 


Самуилъ  Машкевичъ  (8атиеІ  Мазхкіехѵіс/)  находился  съ  первымъ  Джеднмнтріемъ 
въ  Москвѣ,  н  въ  послѣдствіи  написалъ  свои  воспоминанія  о  періодѣ  времени 
отъ  1594.  года  до  1621.  Они  вышли  въ  печати  подъ  слѣдующимъ  эагдавіемъ: 

Раті<;(пікі  8атиеіа  Мачгкіехѵісга,  рос/аіек  чхѵо)  Ьіога  об  г.  1394  \ѵ  Іаіа  ро 
хоЬіе  басе,  лѵубапе  рггед  б.  /.акггемчкіе^о. 

Напечатаны  въ: 

22 
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Тчіетсіехѵісха,  2Ьіог  ратііДпікотѵ  ЬухІогусгпусЬ  о  йахѵпёу  Роізхсхе.  Т.  11,  *(г. 
341—432. 

Русскій  переводъ,  сдѣланный  по  Польской  рукописи,  принадлежавшей  нѣко¬ 
гда  библіотекѣ  Іезуитовъ  въ  Полоцкѣ  (Буагуихх  йатиеіа  Маяхкіемісха),  нахо¬ 
дится  въ  Устрялова:  Скаэапія  Современниковъ  о  Димитріи  Самозванцѣ.  С.- 
Петербургъ.  1831 — 1834.  Т.  Л’,  стр.  1  — 173,  подъ  заглавіемъ: 

Дневникъ  Самуила  Маскѣвича  1394 — 1021.  Переводъ  съ  Польской  руко¬ 
писи.  Смотри  также  и  предисловіе  Г.  Устрялова  къ  вышеупомянутому  труду. 


и. 

СЕФЕРЪ  ХЛгГРАТОВИЧЪ.  1002. 


Сеферъ  Муратовичъ  (ВеГег  Мигаіохѵісх] ,  варшавскій  горожанинъ,  былъ  вь 
1002  году  Польскимъ  Королемъ  Сигизмундомъ  111  посылавъ  въ  Персію  съ  раз- 
іімміі  порученіями;  его  рукописное  донесеніе  о  своемъ  путешествіи  напечата¬ 
но  только  въ  1777  году  въ  Варшавѣ  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Кеіасуа  ЙеГега  Мигаіохѵіс/а,  окуѵѵаіеіа  \Ѵаг<іхамчкіе$о,  ой  2у«тіні1а  III,  Кгоіа 
РоІякіеЦО)  «Іо  кргахѵомапіа  гхеглу  «утіапе^о  Йо  Регхуі  \ѵ  токи  1002,  гхесх  г  »1а- 
ге^о  гукорьтп  нуЬгапа.  \Ѵ  \Ѵаг$хахѵіе  и  МіІ/Іега  1777,  въ  8-ку. 

Второе  изданіе  вышло  тамъ  же  въ  1807  іоду,  в”. 

Совершенно  другое  Донесеніе  Сежера  находится  въ  Альбертраидинскомъ 
Сборникѣ,  и  оттуда  напечатано  у  Тургенева  (ІІЫогіса  Кизхіае  Мопітеніа  Т. 
II,  р.  30 — 33іі6  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

О  ргхуіейгіе  роьіа  \Ѵ°  Киіахіа  Моякіемхкіецо  Йо  Кгоіа  Рег^кіедо.  Кеіасуа 
Иххаіёга  Огшіапіпа  (аіп  ой  Кгоіа  РоЬкіецо  ро>іапе){о,  кіогу  Іаш  хѵейміе  піейгіе- 
Іе  ргхуЬу!  і  Іо  кіуъхаі  ой  Тасіппа-,  Веца  >Ѵехуга  окоіо  токи  \ШС. 

Сея-еръ  названъ  здѣсь  8/аГег  и  представленъ  Армяниномъ,  который  оіь 
Польскаго  Короля  былъ  отправленъ  посломъ  къ  Шаху  Персидскому.  Шаховъ 
Визирь  сообщилъ  ему  извѣстіе  о  послѣдовавшемъ  въ  1000  году  прибытіи  Ве¬ 
лико-Княжескихъ  пословъ  Московскихъ:  донесеніе  ото  составляетъ,  какъ  на¬ 
добно  полагать,  только  часть  полнаго  Муратовпчева  донесенія.  Такъ  какъ  Се- 
ФВръ  въ  Митцлеровомъ  изданіи  названъ  Варшавскимъ  горожаниномъ,  то  мо¬ 
жемъ  догадываться,  что  онъ  происходилъ  изъ  Армянъ,  которые  тогда  посели¬ 
лись  въ  Южной  Польшѣ,  именно  въ  Галиціи. 


2  і  »і .  См  оба.  атомъ  сочиненіи  кише  ч.  I,  стр.  47  в  слЬл. 
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45. 

ЛНЪ  ©АМОЙСКІЙ.  1602. 


Янг,  За  мои  г  кій  (Лоаппеч  Хаптоічкі),  пъ  строгомъ  смыслѣ  взятый,  собственно 
не  принадлежитъ  къ  числу  древнѣйшихъ  путешественниковъ  по  Россіи;  но  такъ 
какъ  онъ  находится  въ  спискѣ  путешественниковъ,  о  которыхъ  предполагалось 
говорить  въ  этомъ  сочиненіи,  то  его  и  нс  возможно  опустить  безъ  вниманія. 
Донесеніе  о  военныхъ  дѣйствіяхъ  отъ  пето  находимъ  мы  въ  Чяміш  ВіЫіодга- 
Гіа  сгіііса,  Т.  I,  р.  224  н  225,  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

І.ііегае  аѣ  .Іоаппе  Уатоучсіо,  Ке"пі  Роіопіае  СапсеІІагіо,  еі  Ехегсііич  Роіо- 
пі  Ішрсгаіогр  чиргето.  Г)е  Кхри^пиііопе  АІЬі-ЬарііІіч  аіі  Мипсіиш  Арочіоіі- 
сиш  ііаіае. 

Подпись  гласитъ  такъ: 

Лоаппеч  /лшпучкі.  Сапсеііагіич,  еі  Сепсгаіі.ч  Ехегсііииш  РтаеГесІич. 


16. 


ЕАСЕНБЕРГЪ.  1603. 

(іечіогит  (ІІогіочіччіті  ас  Іпѵісііччіті  ѴіаЛЫаі  IV  Роіопіае  еі  Йѵесіае  Ке$:ч, 
II.  Р.  Р.,  Ргіпсіреш  рапецугісе  гергаечепіапч.  АиІІюгс  Кѵегѣапіо  \ѴаччепЬег$;іо 
ЕніЬіісеПчі.  Оеііапі.  1541,  4°,  2  части. 

Кіііі.  II.  Оеііапі  1643,  4". 


17. 

ІОАННЪ  МОСКВЕРА.  1603. 


Іезуитъ.  Іоаннк  Москвера  (Лоаппеч  Мочциега),  какъ  кажется,  написалъ  свое 
сочиненіе  первоначально,  и  во  всякомъ  случаѣ  не  позже  1605  года,  на  Итальян¬ 
скомъ  языкѣ,  потому  что  въ  этомъ  году  вышелъ  уже  Испанскій  переводъ 
его,  который  имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 

Неіасіоп  ііе  Іа  чепаіаііа,  у  сото  шіІа"гоча  сошіішіа  ііеі  раіегпо  ітрегіо  сои- 
че^иіііа  ііеі  чегепіччіто  ргінсіре  Іхѵап  Ііетеігіо,  дгап  іішріе  ііі  Мочсоѵіа,  еп  еі 
ано  ііе  1605;  .іипіатепіе  соп  чи  согопасіоп,  і  соп  Іо  цие  а  Ьееѣо  ііечриеч  400 

Гие  согопаііо _  Ігаііигіііо  сіе  Іспдиа  ііаііапа  еп  пиечіго  ѵиі^аг  сачіі  'Іапо  ре 

Лиан  Момціега  ііе  Іа  С.  сіе  Л.  І.ічЬоа  1606,  въ  мал.  4-ку. 
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Латинскій  переводъ  имѣетъ  слѣдующее  заглавіе:  .Іо.  Мо$і]иегае  (1е  асіерііопе 
ітрегіі  раіегпі  ргіиг.ірів  Оеіпеігіі,  Оисіч  Мочс.оѵіае,  ангіо  1603.  МаЛгНі  1609. 

Объ  зіомъ  послѣднемъ  упоминается  въ:  іМоІІеніі  ПіаІгіЬе  (Іе  депиіпія  Нічіо- 
ГІае  Виччісае  Гонііішч,  р.  21. 


48. 

СТАНИСЛАВЪ  ЖОЛКЕБСКХЙ.  1004. 

Извѣстно,  какое  дѣятельное  участіе  принималъ  Гетманъ  Ніолкевскііі  во 
внутреннихъ  смутахъ  Россіи  со  времени  похода  перваго  Лжедимитрія.  Мы  имѣ¬ 
емъ  отъ  него  описаніе  Польскаго  похода,  которое  нздапо  въ  свѣтъ  въ  1835 
іоду,  въ  Москвѣ,  И.  Мухаиовымъ,  въ  Польскомъ  подлинникѣ,  съ  приложеніемъ 
Русскаго  перевода,  и  имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 

«Рукопись  Жолкѣвскаго.  Начало  и  успѣхъ  Московскоіі  войны  въ 
царствованіе  Его  Величества  Короля  Сигизмунда  111,  подъ  на¬ 
чальствомъ  его  милости  папа  Станислава  Жолкѣвскаго,  воеводы 
Кіевскаго,  напольнаго  Короннаго  Гетмана.  Изданная  Павломъ 
М  Пановымъ  Москва,  1833,  8.» 

Другой  Русскій  переводъ,  изготовленный  Миткевнчемъ,  вышелъ  въ  Вар¬ 
шавѣ  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

■  Начало  и  успѣхъ  Московской  войны  въ  царствованіе  Его  Ко¬ 
ролевскаго  Величества  Сигизмунда  111,  подъ  главнымъ  началь¬ 
ствомъ  его  милости  пана  Станислава  Жолкѣвскаго,  Кіевскаго  вое¬ 
воды,  Гетмана  Полеваго  Короннаго.  Варшава.  1835,  8.» 

ІІтотъ  переводъ  напечатанъ  также  въ  Іюльской  книжкѣ  журнала:  Кпб.ііо- 
тека  для  чтенія  за  1833  годъ. 


49. 

ТОВЯНСКХЙ.  1005. 

Карамзинъ  (Исторія  Россійскаго  Государства,  Т.  XI,  прим.  576)  упоми¬ 
наетъ  «объ  обстоятельнѣйшей  повѣсти  Жмудскаго  дворянина,  ’Іовянскаго 
и  мнимомъ  Димитріи.»  «Сія  рукопись,  сказано  далѣе,  хранится  въ  библіотекѣ 
Лл.іѵскихъ  (см.  Нѣмцсв.  Пг.  рапо\ѵ.  /удні.  Ш,  Т.  11,  233)  н  напечатана  въ 
жизнеописаніи  Ина  Петра  Сапѣгн  (Хусіе  .1.  Р.  йаріеііѵ) ,  издан,  въ  1791  году, 
иь  Варшавѣ.» 
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50. 

ЛУКА  ПАУЛИ.  1606. 

.Іукп  Паули  (І.нсах  і'аиіі)  ,2ІТ  придворный  Императорскій  служитель,  былъ 
въ  Россіи  въ  царствованіе  Василія  Ивановича  Шуйскаго  и  нависалъ  къ 
Императору  Рудольфу  донесеніе,  которое  находится  въ  рукописи  въ  Вѣнскомъ 
Придворномъ  Архивѣ.  Въ  выпискѣ,  которую  я  имѣю  изъ  зтого  Донесенія, 
стоитъ,  правда,  1607  (?)  годъ,  но  не  подвержено  сомнѣпію.  что  Лука  Паули 

долженъ  былъ  написать  это  Донесеніе  еще  въ  1606  году,  такъ  какъ  онъ,  го¬ 
воря  здѣсь  объ  отношеніяхъ  Шуйскаго  къ  чужестраннымъ  Державаліъ,  не  упо¬ 
минаетъ  ни  однимъ  словомъ  о  новыхъ  внутреннихъ  смутахъ,  хотя,  какъ  извѣ¬ 
стно,  уже  въ  1606  году  пришло  въ  Москву  первое  страшное  извѣстіе  о  появле¬ 
ніи  второго  Лжедимитрія  и  на  нѣкоторое  время  Россія  пришла  въ  новое  и 
гораздо  большее  волненіе,  чѣмъ  какое  было  при  появленіи  перваго  Самозван¬ 
ца.  О  Шуйскомъ  Лука  Паули  говоритъ:  «Нынѣйшній  Великій  Князь,  Василій 
Ивановичъ  происходитъ  изъ  древнѣйшаго  роду  Коярскаго,  и  при  томъ  Княже¬ 
скаго,  и  болѣе  другихъ,  безспорно,  имѣетъ  права  на  престолъ;  надобно  на¬ 
дѣяться,  что  оиъ  и  его  ііоіомство  удержатся  па  престолѣ  ЛІосковскомъ.  Онъ 
очень  любить  Нѣмецкій  народъ  и  очень  къ  нему  привязанъ.» 


51. 

ГЕНРИХЪ  ГУДЗОНЪ.  1607,  1608,  1609. 

Генрихъ  Гудзонъ  (Центу  Ншічоп)  ,  отличный  морякъ,  пріѣхалъ,  въ  первый 
разъ,  въ  1607  году,  по  порученію  Англійской  торговой  компаніи,  въ  мор¬ 
скомъ  путешествіи,  имѣвшемъ  цѣлью  открытіе  Сѣверо-Восточнаго  прохода  въ 
Восточную  Индію,  но  долженъ  былъ  возвратиться  безуспѣшно,  но  причинѣ 
чпожествсі  льду.  Въ  слѣдующемъ  1608  году  онъ  предпринялъ  другое  путеше¬ 
ствіе  для  открытій,  которое,  впрочемъ,  ему  удалось  не  лучше  перваго  п 
имѣло  съ  нимъ  одну  и  ту  же  цѣль.  Імѣ  неудачи  не  могли  заставить  Гудзо¬ 
на  отказаться  отъ  своего  любимаго  плана;  онъ  въ  1600  году  отправился  въ 
Голландію  и  предложилъ  тамошней  торговой  компаніи  предпринять,  въ  виду  ея 
пользъ,  новое  путешествіе  для  открытій.  Хотя  неудачные  опыты  1 594,  1оУ5 
и  1 666  -<*  годовъ  на  нѣсколько  лѣтъ  отбили  у  Голландцевъ  охоту  къ  открытіи, 
морского  Сѣверо-Восточнаго  прохода  въ  Восточную  Индію,  а  между  тѣмъ  ну- 


247.  11  ь  спискѣ  донесенія  его  имя  его  нависало  І.пкак  Раніі. 

248.  См.  ві.цііе  Ч.  I.  стр.  28ё  и  слѣд. 
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тешествія,  предпринятыя  ими  туда  же  вокругъ  мыса  Доброіі  Надежды,  сонро- 
вождалісь  гораздо  большимъ  успѣхомъ;  однако,  мнимое,  несравненно  крат¬ 
чайшее,  разстояніе,  представляемое  Сѣверо-Восточнымъ  проходомъ  въ  Остъ- 
Индію,  соблазнило  Голландское  торговое  общество  и  побудило  его  на  новыя 
пожертвованія.  Потому,  когда  Гудзонъ  предложилъ  сдѣлать  четвертую  по¬ 
пытку  открытій,  его  выслушали  очень  охотно.  Въ  самомъ  скоромъ  времени 
была  нзготоплена  для  него  яхта,  на  которой  онъ,  въ  сотовариществѣ  20  че¬ 
ловѣкъ  экипажа,  состоящаго  частью  изъ  Англичанъ,  частью  изъ  Голлапдсевъ, 
и  отплылъ  изъ  Текселя  0-го  Апрѣля.  Но  лишь  только  онъ  5-го  Мая  окру¬ 
жилъ  Нордъ-Капъ  и  располагалъ,  вдоль  береговъ  Лапоніп,  плыть  къ  Новоіі 
Землѣ,  какъ  наткнулся  на  такую  сплошную  массу  льда,  что  потерялъ  всякую 
надежду  пробраться  чрезъ  него.  Іі-го  Мая  Гудзонъ  рѣшился  отказаться  отъ 
дальнѣйшаго  плаванія  въ  тохіъ  направленіи,  и,  чтобы  не  возвратиться  ни  съ 
чѣмъ,  отправился  въ  Америку,  намѣреваясь  искать  тамъ  прохода  чрезъ  Де¬ 
висовъ  проливъ  ,Иаѵі<Ыгаххс) . 

Хотя  Гудзонъ,  въ  продолженіи  своихъ  троекратныхъ  путешествій,  едва  ко¬ 
снулся  земель  Русскихъ,  однако  же  необходимо  было  упомянуть  о  немъ  здѣсь, 
въ  ряду  прочихъ  путешественниковъ,  потому  что  его  три  путешествія  состав¬ 
ляютъ.  такъ  сказать,  звенья  въ  длинной  цѣпи  посылокъ,  предпринятыхъ  неодно¬ 
кратно  Англіою  и  Голландіей),  съ  цѣлью  открыть  Сѣверо-Восточный  проходъ 
въ  Китай  и  въ  Индію.  Только  въ  1608  году  люди  экипажа  Гудзонова  выхо¬ 
лили  на  берегъ  Новоіі  Земли,  чтобы  прослѣдить  протокъ,  замѣченный  ими 
съ  корабля.  Гудзонъ  призналъ  въ  этомъ  протокѣ  проливъ,  который,  можетъ 
быть,  можно  н  проплыть. 

Извѣстія  о  путешествіяхъ  Гудзона  находимъ  въч 

1’игсііах  І'іідгіте*.  Т.  III,  р,  581  н  слѣд. 

.ІоЬп  Наггіх  Хахі^апііпш  аЦие  Регедгіпанііит  ВіЫіоІІіеса.  Т.  I. 

Кесиеіі  <1е-  Ѵоуа^ех  циі  опі  вегѵі  а  ГёІаЫіххетепІ  еі  аих  ргодгёх  ііе  Іа  Сот- 
ращііе  Тех  Іп.іех  Огіепіаіех.  Т.  I,  р.  210. 

СареІ,  Х'огЗеп  е(с ,  р.  139. 

•Іоаш.  СІігЫорІ»  Асіеіип^.  СехсІіісЫе  сіег  ЙсІііІГГаЬгІеп  ипіі  Ѵегхисііе,  хѵеісііе  тиг 
Кікіескинд  сіех  попі-вхііісііеп  \Ѵе({ех  иасЬ  .Іарап  нті  СЬіпа  ѵои  ѵегхсііісііепен 
Каііоіп'п  ипіегпоттеп  хѵогйеп.  Хит  ВеЬиГе  ііег  КпІЬехсІігеіЬинд  ипіі  Хаіиг^е- 
хсЬісЫе  (Ііехсг  Оецешіеп  епІхѵогГеп.  Наііе.  1708,  4-°,  р.  200 — 208 

Гудзона  жизнеописаніе  находится  въ: 

Йашшіипв  ѵоп  тегктѵипіідеп  І.еЬенхЬехсЬгеіЪипдеп  аих  сіег  ВгіІапнізсЬсп  Віо- 
угаріііе.  ТІі.  VI,  р.  357  и  302. 

Вышепрпведениыл  извѣстія  заимствованы  изъ  только  что  у иомнпутаго  со¬ 
чиненія  Аделупга 
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52. 

ЯНЪ  ПЕТРЪ  ОАПѣГА.  1608—1611. 


Извѣстный,  съ  одноіі  стороны,  мужествомъ  п  воыскимн  талантами,  съ  дру¬ 
гой  дикимъ,  грубымъ  и  необузданнымъ  характеромъ,  Янъ  Петръ  Сатыа. 
Ѵсвлтскій  Староста,  привелъ  па  помощь  Полякамъ,  которые,  въ  противность 
договора,  сражались  въ  Россіи  въ  1608  году,  вспомогательный  отрадъ  въ  7,000 
всадниковъ,  и  своими  людьми,  а  еще  болѣе  своими  отличными  воинскими  та¬ 
лантами,  содѣйствовалъ  минутнымъ,  но  блестящимъ,  успѣхамъ  третьяго  Лже¬ 
димитрія,  а  въ  послѣдствіи,  уступая  силѣ,  оставилъ  его  н  съ  своими  необуз¬ 
данными  шайками  уже  для  самаго  себя  грабилъ  Россію  вдоль  н  поперекъ. 
Смотри  объ  этомъ  Санѣгѣ  его  жизнеописаніе,  изданное  Ііогновнцкіімъ.  За¬ 
главіе  онаго  таково:  2усіе  Л.  Р.  ЬаріёЬі  ргдел  Ко(5по4ѵіскіе@о. 


53. 


ІОАННЪ  ДАНКЕРТЪ.  1009—1011. 


Данкертк  (Л.  Оапскаегі)  Голландецъ,  родомъ  изъ  Гельдерна,  былъ  два  раза 
въ  Россіи:  въ  первый  разъ  въ  1609  году  сонроно, клалъ  онъ  Якова  Понтуса 
де  ла  Гарди  Онъ  тогда  находился  въ  Швеціи,  н  де  ла  Гарди  пригласилъ  его 
Присоединиться  къ  войску,  которое  шло  на  помощь  Русскимъ  противъ  Поля¬ 
ковъ.  Но  изъ  Москвы  Данкертъ,  но  причинѣ  бол  ѣзни,  долженъ  былъ  возвра¬ 
титься  въ  Голландію.  Онъ  говоритъ,  какъ  очевидецъ,  что  въ  этомъ  походѣ 
самими  Русскими  сожжено  около  30  городовъ  и  до  200  деревень  до  тла.  Нѣ¬ 
сколько  лѣтъ  спустя  (кажется,  въ  1611  году,  потому  что  онъ  говоритъ,  какъ 
очевидецъ,  о  восшествіи  на  престолъ  Михаила  Ѳедоровича)  сопровождалъ 
онъ,  въ  качествѣ  Секретаря,  Ьарона  ванъ  Люйта,  во  время  его  посольскаго 
путешествія  въ  Москву. ііа  Объ  обстоятельствахъ  его  жизни  болѣе  ни  какихъ 
подробностей  нс  знаемъ. 

Описаніе  путешествія  Данкерта  вышло,  въ  первый  разъ,  йодъ  заглавіемъ: 
Папскаегі’ч  Кеуге  ііоог.  Мочсоѵіеп  оГІе  Кнч-ГашИ.  Ашчіегііаш  1615,  4°. 

Второе  изданіе  имѣетъ  заглавіе: 

Неуче,  оі'іе  Ѵоѵаціе,  (іеііаен  ііоог  Мочсоѵіеп  оііе  Кш>-І,апШ:  Сечіеіі  іп  Іѵее 
(Іееіеи.  \Ѵаег  ѵап'і  еегчіе  Ігасіеегі  ѵан  Цег  хіапі  ііеч  Кцскч,  ей  ор  тѵаі  Іі)1  йе 


244.  Хотя  ИІе.іые.чз  бсііеііеша  и  не  упоминаетъ  объ  этомъ  послѣ,  однако  Дан- 
кергь  говоритъ  о  пемъ,  что  омъ:  «еені?*  геуае  паег  .Чояотісп  НеП  авп^епотеп». 
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хеіѵе  Ьекепі  і*  8еѵгее5І.  Неі  Ітѵеейе  тап  (Іег  Мохсоѵііеп,  оГІ  Киччеп  геіі^іе,  сеге- 
топіеп,  хѵеііеп  еіс.  Боог  і.  Юапскаегі.  Тоі  БогсІгесЬі.  1652,  12°. 

Далѣе  находимъ  мы  его  въ  сборникѣ  описаніи  путешествіи,  изданномъ  Адр. 
ванъ  Ыисаеномъ  въ  1632  году,  въ  Дортрехтѣ,220  р.  1 — 161,  второго  отдѣла 

54-. 

СОЧИНИТЕЛЬ  «ЗАПИСОКЪ  О  МОСКОВІИ. 

1609—1629. 


Рукопись  подъ  заглавіемъ: 

Мётоігез  еі  Іеіігея  сонсегпапі  Іа  Мохсоѵіе  ііерніч  Ган  1609  іи^іі’ен  1629. 
Находится  въ  Парижѣ,  въ  АгсЬіѵе*  сіи  Коі. 


55. 

ДЖІОВАННИ  ДЕ  Л2ГНА.  1610. 


Джіованни  де  Луна  (Сіоѵанпі  сіе'  Ьипа)  долженъ  былъ  находиться  въ  1610 
году  въ  станѣ  Поляковъ  передъ  Смоленскомъ,  потому  что  рукописное  его 
донесеніе  отсюда,  находится  теперь  въ  рукахъ  Чямніі,  которыіі  и  напечаталъ 
его  въ  своей  ВіЫіо^гаГіа  сгіііса  еіс.  Т.  I,  р.  983.  Это  Донесеніе  имѣетъ  слѣ¬ 
дующее  заглавіе: 

І.еііега  ехігаііа  йаі  Сагіеу^іо  іпеііііо  <1е1  Сарііапо  Оіоѵапиі  <1е '  І.ппа  сон  Аіем- 
хапйго  СіІІі  (Іа!  Сатро  хоііо  йтоіепхсо  іи  ііаіа  (1еІ  10  аргііе  1610  аі  5  таг/о 
1612. 


56. 

ПАВЕЛЪ  ПЛСЕЦКІЙ.  1612. 


Пясецкіи,  Епископъ  Галицкаго  Неремышля  (умеръ  послѣ  1645  годаі,  самъ 
находился  въ  Россіи  въ  1612,  при  войскѣ,  посланномъ  туда  Королемъ  Сні  из- 
мундоігь  III.  551 


250.  См.  выше  ч.  I,  стр.  19. 

251.  См.  Тгепег,  Еініеііип;  еіс.  р.  587. 
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Его  сочпвевіе  вышло  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

СЬгопіса  дезіогит  іп  Еѵгора  8іпди1агіит  а  Раиіо  Ріазесіо,  Крізсоро  Ргаегаі- 
хііепзі,  Ассигаіе  ас  Гкіеіііег  сопзсгіріа  аЦ  Ашіиш  Поіиіпі  1615.  Аіі  иіііііаіет 
риЫісат  і1іѵиІ@аІа,  еі  Туріз  ехргезза.  Сгасотіае,  Гоі. 

57. 

САЛОМОНЪ  НЕгГГЕБАгГЕРЪ.  1612. 

Саломона  Нсутбауеръ,  объ  обстоятельствахъ  ашппіі  котораго  мы  совершен- 
ио  ничего  не  знаемъ,  есть  авторъ  многихъ  историческихъ  сочиненіи  о  Россіи 
п  Польшѣ,  п,  конечпо,  весьма  вѣроятпо,  что  матеріалы  для  ннхъ  опъ  чер¬ 
палъ,  особенно  относительно  Россіи,  на  самомъ  мѣстѣ  изслѣдованія.  Мы 
здѣсь  приведемъ  заглавія  его  сочиненіи: 

1.  Мозсоѵіа,  Іюс  езі,  (1е  огі^іие,  зііи,  гедіопіЬиз,  тогіЪиз,  ге1і"іопе  ас  КериЫіса 
Мозсоѵіае  сотіпепіагіиз.  Аисіоге  8а1.  КеидеЬаиего  а  Саііапо.  Оесіапі  1012,  4°. 

Въ  послѣдствіи  ото  сочиненіе  вышло  еще:  тамъ  же  (въ  Гдапскѣ)  въ  1613  г.4". 

Впрочемъ,  извѣстіи  Ііеугебауера  о  Россіи  содержатъ  мало  поваго,  будучи 
повтореніемъ  того,  что  уже  писано  въ  другихъ  мѣстахъ,  и  особенно  того,  что 
находимъ  у  Герберштеііна.  Опъ  является  вездѣ  на  сторонѣ  Поляковъ  и  защит¬ 
никомъ  Лжедимитрія. 

2.  НЫогіае  гегиш  Роіопісагит,  ІіЬгі  ^иішIие.  ОиіЪиз  ргаеіег  гедіопіз  зііит, 
циаіііаіет  сі  Іегтіпоз  уепііз  іііет  Роіопісае  огщіпет,  Ііпдиат,  тогез,  сопзиеіи- 
іііпез,  сеіе^ие,  <|иае  ео  регііпені,  еа  циае  а  ргітіз  Ке^мі  іпсипаЬиІіз,  оЬзегѵаІо 
Іедііішо  Висит,  Ргіпсірит  еі  Иецчіт  опііпе,  Ьисиз<|ие  іп  гедпо  ізіо  §ез1а  зипі 
(іііисіііе  еі  Гизе  іІезсгіЫшІиг.  Аисіоге  8а1ошопе  МеивеЬаиего  сіе  Саііапо  Вогиззо. 
Аііііііиз  езі  іп  Гіпе  ітіех  гегит  еі  Ііізіогіагит  соріозиз.  КгапсоГигІі,  Іуріз  \ѴесЬе- 
Ііапіз,  зитрПЬиз  ЬегеіІ  Лоа.  АиЬгіі.  1611,  4-°. 

3.  Пізіогіа  гегит  Роіопісагит  сопсіппаіа,  еі  аіі  8і“ізтипі1ит  (егііит,  Роіопіае 
виесіаесще  гедет  изіріе  ііеііисіа  ІіЬгіз  ііесет,  а  8  Потопе  КеиуеЬаиего  а  Са¬ 
ііапо.  Сит  ііиріісі  Ішп  регзопагит  Іаиііаіагит,  Іит  гегит  сі  ѵсгЬогит  іпііісе 
Іосиріеііззіто.  Наппоѵіае  зитрПЬиз  ОапіеНз  еі  Пиѵісііз  АиЬгіогпт  нес  поп  Сіе- 
тепііз  8сМеіс1ііі  Аппо.  1618,  4°. 


58. 

ГОТГАРДЪ  АРТГУСЪ.  1613. 


Реігі  Регпаіиіі  ііе  1}иіг  ііезсгірііо  геріошно  8іЬегіае,  іщае  пирег  а  Мозсіз  ііе- 
Іесіае  зипі,  аисіоге  М.  Соіагііо  АгІЬизіо  Папіізсапо.  КгапсоГ.  1613. 

Тутъ  ,  стр.  25  и  слѣд.,  Іііпегагіиш  е  Мозсоѵіа  іп  8іЬегіат. 

23 
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59. 

ГЕНРИХЪ  БРЕРЕТОНЪ.  1614. 


ТЬе  пшене*  оГ  Кіъ-іа  оссазіопеіі  Ьу  \ѵаг.  Ву  Пепгу  Вгегеіоп.  Ьошіоп,  1614,  8°. 


60. 

МАТВѢЙ  ША2ШЪ.  1614. 

(МаШііаз  8сЬашп). 

Примѣчаніе  переводчика.  Вотъ  все,  что  сообщаетъ  Аделунгъ  здѣсь  о  Шаумѣ 
и  объ  его  сочипеніи.  Оно  имѣетъ  заглавіе:  «Тга^оеіііа  БетеІгіо-МозсоѵШса,»  и  нахо¬ 
дится  въ  Русскомъ  переводѣ  въ:  «Чтенія  въ  ІІмпер.  Обществѣ  Псторіи  и  Древно¬ 
стей  Россійскихъ,  годъ  третій,  N.  2,  подъ  заглавіемъ:  «Тгадоейіа  Бетеігіо-Мо- 
$соѵі1іса,  или  Псторія  достопамятныхъ  происшествій,  случившихся  со  Лжеди¬ 
митріемъ,  Великимъ  Княземъ  Московскимъ,  отъ  начала  до  конца,  также  и  о 
томъ,  что  между  тѣмъ  происходило  въ  Шведской  арміи  при  взятіи  Великаго 
Новагорода.  Ради  истины  и  ея  любителей  кратко  сочиненная  Матвѣемъ  Шау- 
момъ.  Ростокъ.  Печаталъ  Іоакимъ  Фу  с  съ  въ  31БСХІѴ  году.  Ст»  предисловіемъ  и 
примѣчаніями  Д.  Члепа  Князя  М.  А.  Оболенскаго.  Стр.  1  —  28;  Предисловія  III 
страницы. 


61. 

ІХІЕТРО  ДЕЛЛА  ВАЛЛЕ.  1617. 

(Ріеіго  (ІеІІа  ѴаІІе). 

62. 


ИВАШКО  ПЕТЕЛИНЪ.  1620. 

(І\ѵа$сЬко  Реісііп). 


63. 

СОБѢЙСІСХЙ.  1620. 

(8оЬіе5кі). 
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64. 

АДАМЪ  ЗАРЕМЕ  А.  1620. 

(Аііаш  ХагешЬа). 


65. 

КОЗЬМА  ДЕ  ТОРРЕСЪ.  1 622. 


(Со5ша  (1е  Тогге*). 


66. 

ДЖОНЪ  СМИТЪ.  1625. 


(.ІоЬп  8шіІЬ). 


67. 


ФРА  ДЖІОБАННИ  ДИ  ЛУККА.  1626. 

(Кга  Сіоѵаппі  (1і  І.исса). 


68. 

АВТОРЪ  сочиненія:  1ТАКР.АТХО  ністо- 

ЕЛСА.  1626. 

69. 

МАЛЬТЕ  ЮЕЛЬ.  1631. 

(МаІІІіе  ЛиеІ). 

Мальте  Юель,  вѣроятпо,  былъ  въ  1631  году  посломъ  Короля  Датскаго,  Хри¬ 
стіана  IV,  въ  Россіи,  какъ  ото  явствуетъ  изъ  его  наказа  или  инструкціи,  на¬ 
печатанной  въ: 

N>'6  Юапхке  Ма^агіп,  ч.  II,  тетр.  12,  стр.  Зі9  и  слѣдд. 

Къ  сожалѣнію,  мм  нс  имѣемъ  болѣе  полныхъ  и  подробныхъ  о  пемь  свѣ¬ 
дѣніи. 


Библиотека  "Руниверс1 


180 


ДРЕВНѢЙШІЯ  ПУТЕШЕСТВІЯ 


70. 

БЕНГТЪ  ХОГАККСОНЪ  СКИТТЕ.  1631. 

Бенте  Іонгапсонъ  Скияі/лг(Кспо1  Лоііанноііп  йкуііе),  Каронъ  ДудергоФСкііі, 
владѣтель  Гроіісіе,  Марии,  ЕльФпезіё  п  Стремсрума,  сынъ  Іоанна  Скитте,  по¬ 
ложившаго  основаніе  Дерптскому  Университету,  -,ѵ;  Пылъ  въ  Англіи,  въ  свитѣ 
отправленнаго  туда  Шведскаго  посольства,  н  потомъ  занималъ  различныя 
важныя  должности  въ  Швеціи;  въ  1648  году  онъ  сдѣлалъ  Государственнымъ 
Совѣтникомъ  н  Канцлеромъ  Дерптскаго  Университета,  по  скоро  оклеветанъ  при 
Дворѣ,  отставленъ  отъ  должности,  послѣ  опять  Пыло  находился  въ  милости, 
но  въ  1664  году  окончательно  лишенъ  своихъ  должностей,  п  съ  этого  времени 
остальные  годы  жизни  своей  провелъ  въ  тихомъ  уединеніи  въ  сг.онхъ  по¬ 
мѣстьяхъ.  -53  Единственное,  намъ  извѣстное,  доказательство,  что  Еенгтъ  Скнт- 
те  принадлежитъ  къ  числу  иностранныхъ  путешественниковъ  въ  Россіи,  око- 
торыхъ  мы  должны  здѣсь  сообщить  извѣстіе,  это  рукопись,  ему  принадлежа¬ 
щая  и  хранящаяся  вь  Государственномъ  Архивѣ  въ  Стокгольмѣ;  она  имѣетъ 
слѣдующее  заглавіе: 

Кеіаііо  (1е  хіаіи  Моьсоѵііісо,  ге$і  Сихіаѵо  Асіоірѣо  а.  1031,  (1.  12  5ерІ.  оЫаІа. 

71. 

ЯКОБЪ  ІОГАННССНЪ  СКИТТЕ.  1632. 

Якове  Іотюионг,  Скитте  (.ІасоЪ  .ІоЬагшхоЬп  ЬкуІІе),  Каронъ  ДудергоФСкііі 
владѣтель  Эдип  н  Стенсгема,  братъ  предыдущаго,  въ  1632  іоду  былъ  пер¬ 
вымъ  Ректоромъ  Дерптскаго  У нипсрсиіста  и  въ  послѣдствіи  занималъ  различ¬ 
ныя  важныя  должности  въ  Швеціи.  Кажется,  что  въ  1632  году  онъ  былъ  въ 
Россіи,  потому  что  имѣемъ  отъ  него  рукописное  сочиненіе,  подъ  заглавіемъ: 
Кеіаііо  <1е  КиьэЬ  .Моьсохіае,  сопясгіріа  аппо  1632. 

72. 

АДАМЪ  СЛЕАРІЕ.  1633,  1636  -  1638. 

Ада мп  Олсарііі  (Асіат  Оіеагіи.ч),  нриднориыіі  Математикъ  н  Библіотекарь 
Герцога  Фридриха  Голімтеіінъ  Готторпскаго,  былъ  два  рааа  іп»  Россіи,  именно 


252  См.  и і.і іи р,  стр.  87. 

253  Смотри:  Иегкс*  и.  Л'аріегчкѵ,  АІІігопюіін»*  5г1ігіП.чіеІІег-ііп<1  ОеІеЬгІеп*?.е\ікоп 
<Іег  Ргоѵііігсп  ІлѵІашІ,  КьІІіІаіііІ  і:мі  Кіігіаіиі  еіс.  іЧНаіі,  1852,  8,  ІЫ .  IV,  р.  210. 
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въ  1633  и  1636  годахъ.  Въ  первый  разъ  опъ,  въ  звапіи  Посольскаго  Се¬ 
кретаря,  сопровождалъ  Голштппскихъ  пословъ,  Филиппа  Крузія  -5І  изъ  Эйс- 
лебена,  Лиценціата  правъ  п  члена  городскаго  совѣта,  н  Оттона  Бруггманна, 
купца  Гамбургскаго,  которыіі,  предъ  самимъ  путешествіемъ,  пожалованъ  въ  Со¬ 
вѣтники.  Этотъ  послѣдній,  за  нѣкоторыя,  въ  продолженіе  путешествія  совер¬ 
шенныя  имъ,  невѣрности  и  жестокости,  былъ  судимъ  и  достойно  наказанъ  5 
Ноября,  164-0  года,  въ  Готторнѣ,  отсѣченіемъ  головы. 

Цѣлью  посольства  было  завязать  дружественныя  торговыя  отношенія  ме¬ 
жду  Персіею  и  Россіею.  Изъ  Персіи  хотѣли  получать  шелкъ,  который  и  дол¬ 
женъ  былъ  нти,  чрезъ  Россію,  въ  Голштинію. 

Олеарііі,  въ  высшей  степени  любознательный  и  ученый  человѣкъ,  собралъ, 
съ  неистощимымъ  прилежаніемъ  и  осторожностью,  найболѣе  заслуживающею 
похвалы,  въ  выборѣ  источниковъ,  всѣ  извѣстія  о  посѣщенныхъ  имъ  зем¬ 
ляхъ,  какія  только  могли  быть  ему  доступны  и  по  возвращеніи,  изъ  втораго 
своего  путешествія,  на  основаніи  накопленныхъ  имъ  матеріаловъ,  составилъ 
описаніе  своихъ  путешествіи,  которое  принадлежитъ  къ  числу  замѣчательнѣй¬ 
шихъ  древнихъ  сочиненій  о  Россіи,  и  даже  въ  настоящее  время  очень  важное. 
Всѣ  карты  и  изображенія,  приложенныя  къ  его  сочиненію,  Олеарііі  срисовалъ 
на  мѣстѣ  и  съ  самаго  предмета,  а  въ  послѣдствіи,  въ  своемъ  домѣ  и  подъ  сво¬ 
имъ  надзоромъ,  постарался  вырѣзать  ихъ  на  мѣди,  чрезъ  посредство  искусныхъ 
художниковъ. 

22  дня  Октября,  1633  года,  оба  посла  отправились  въ  Гамбургъ,  чтобы  сдѣ¬ 
лать  необходимыя  приготовленія  для  своего  путешествія,  и  оттуда,  6  Ноя¬ 
бря,  со  свитою  изъ  34  человѣкъ,  отправились  въ  путь,  чрезъ  Любекъ  и  Тра- 
вемюнде,  гдѣ  посольство  9  числа  сѣло  на  корабль  и  въ  тотъ  же  день  от¬ 
плыло  изъ  нрпстапн.  Въ  Травемюнде  присоединился  къ  пнмъ  Докторъ  Меди¬ 
цины,  Венделннъ  Сибелнста,  255  который  былъ  призванъ  въ  Россію,  чтобы  быть 
Лейбъ-Медикомъ  Великаго  Князя,  Михаила  Оедоровича. 

Послѣ  бурпаго  плапапія,  продолжавшагося  а  дней,  посольство,  14-го  Ноября, 
вечеромъ,  прибыло  счастливо  въ  Ригу,  и  тутъ  вышло  на  берегъ.  Олеарііі  вос¬ 
пользовался  почти  пятинедѣльнымъ  пребываніемъ  въ  Рогѣ,  гдѣ  посольство 
все  это  время  ожидало  замерзапія  болотъ,  для  собранія  историческихъ  извѣ¬ 
стій  о  городѣ  Ригѣ. 

Въ  Нарвѣ  Голштинское  посольство  соединилось  съ  Шведскимъ,  состоявшимъ 
изъ  Полковника  Генриха  Флемминга,  Эрнха  Гюльденстіерпа  и  Андрея  Куррен. 256 


254  О  Крузіѣ  смотри  слѣдующую  статью;  границ  также  Ксскс  шні  Каріегьку, 
йсІігіГЫеІІег-І,сіікоп  сіе.  1,  р.  337. 

233  О  немъ  будетъ  сказано  особо,  въ  своемъ  мѣстѣ. 

256  О  нихъ  будетъ  говореио  особо,  въ  гноемъ  мѣстѣ. 
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Отсюда  до  Москвы  опп  продолжали  ѣхать  вмѣстѣ,  и  14-  Августа  былъ  тор¬ 
жественный  въѣздъ  Голштинскаго  посольства  въ  Москву. 

Послы  пмѣлп  въ  Москвѣ  нѣсколько  представленій,  п  пакопецъ,  19-го  Ноября, 
достигли  главной  цѣли  своего  посольства,  хотя  имъ  и  поставлено  въ  необхо¬ 
димое  условіе  возвращеніе  въ  Голштинію,  для  утвержденія  договора. 

16-го  Септября,  па  публпчпомъ  пріемѣ  Голштинскіе  послы  имѣли  честь  от¬ 
кланяться  Царю,  и  24-  го  Декабря  оставили  Москву.  *  Передъ  отъѣздомъ  они 
отправили  Мпхайла  Кордеса  къ  Волгѣ,  чтобы  тамъ,  для  предстоящаго  путе¬ 
шествія  своего  въ  Персію,  приготовить  суда  для  плаванія  по  Волгѣ  и  по  Каспій¬ 
скому  морю.  Въ  Ригѣ  къ  посламъ  присоединился  Карлъ  де  Талейранъ  (СЬагІеэ 
<1е  Таііегаті),  который,  вмѣстѣ  съ  Яковомъ  Русселемъ,  былъ  отправленъ  Людо¬ 
викомъ  XIII,  посломъ  въ  Россію  я  въ  Турцію,  оклеветанъ  своимъ  товарищемъ 
предъ  Патріархомъ  и  сосланъ  въ  Сибирь,  а  теперь,  послѣ  трехлѣтпей  ссылки, 
признанъ  невиннымъ,  освобожденъ  и  возвратился  назадъ  во  Францію. 

Лишь  только  возвратилось  это  первое  посольство,  какъ  Герцогъ  Голштеіінъ- 
Готтортскііі  немедленно  отправилъ  второе  въ  Россію  и  Персію  съ  величай¬ 
шею  торжественностью.  Посламъ  на  этотъ  разъ  дана  гораздо  большая  свита, 
и  они  получили  богатые  подарки  для  Царя  и  Шаха.  Свита  состояла  изъ  14  санов¬ 
никовъ,  8  пажей,  14  каммеръ-дииеровъ,  8  аллебардщнковъ  н  прислуги  болѣе 
50  человѣкъ,  въ  томъ  числѣ  и  моряковъ  для  плаванія  по  Волгѣ  и  Каспій¬ 
скому  морю.  Олеарііі  сопровождалъ  и  это  посольство  въ  качествѣ  Посольскаго 
Совѣтника  н  Секретаря.  Посольство  сопрождалъ  также  и  извѣстный  Нѣмец¬ 
кій  поэтъ  Павелъ  Флеммингъ,25'  который  изъ  впечатлѣніи  путешествія  почерп. 
нулъ  матеріалъ  для  многихъ  своихъ  стихотвореній. 

22  Октября,  1035  года,  посольство  оставило  Гамбургъ,  п  на  этотъ  разъ 
претерпѣло  сильную  бурю  на  морѣ,  а  у  Гогланда  кораблекрушеніе.  При  этомъ 
случаѣ  посольство  потеряло  всѣхъ  своихъ  лошадей,  свои  нѣрющія  грамоты  и 
большую  часть  Герцогскихъ  подарковъ,  а  вмѣстѣ  съ  тѣмъ  и  большую  часть 
поклажи.  2-го  Декабря  пакопецъ  посольство  прибыло  въ  Ревель,  перепесши 
весьма  много  пеиріятностеіі,  и  отсюда,  чрезъ  Нарву,  Новгородъ,  Торжокъ 
и  т.  д.,  отправилось  въ  Москву,  и  прибыло  туда  29-го  Марта. 


‘  Прим,  и  с  рев  о  дп.  Здѣсь,  въ  Нѣмецкомъ  подлинникѣ  Аделунга,  выходитъ  непо¬ 
стижимая  путаница  въ  числахъ:  6  го  Ноября  послы  Голштинскіе  ѣдутъ  изъ 
Гамбурга,  9-го  садятся  на  корабль  въ  Траиемюндс,  14  пріѣзжаютъ  въ  Ригу, 
живутъ  тутъ  пять  недѣль,  ѣдутъ  чрезъ  Нарву  въ  Москву,  и  14  Августа  имѣютъ 
торжественный  въѣздъ.  Далѣе:  19-го  Ноября  достигаютъ  цѣли  Посольства  (а 
по  прежпсму  извѣстію,  они  19-го  Ноября  жили  еще  въ  Ригѣ)  и  16  Сентября 
(??),  т.  с.,  слишкомъ  за  два  мѣсяца  до  успѣшнаго  окончанія  переговоровъ,  про¬ 
щаются  съ  Царемъ,  24  же  Декабря  (т.  е.,  три  мѣсяца  спустя  поел  Ь  окончатель¬ 
наго  пріема)  уѣзжаютъ  изъ  Москвы. 

,67  См.  о  Флеммингѣ  ниже. 
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3  Апрѣля  было  первое  публичное  представленіе  съ  обыкновенною  торже¬ 
ственностью,  5-го  же  и  9  Апрѣля,  а  также  30  Мая,  послы  имѣли  таіінііі  пріемъ, 
4-  Іюня  общііі  для  всѣхъ  присутствовавшихъ  въ  Москвѣ  иностранныхъ  по¬ 
словъ,  а  16-го  Іюпя  Голштинскіе  послы  оставили  Москву,  не  бывъ  допущены 
къ  отдѣльному  прощальному  представленію,  «потому  что  имъ  объявили,  что  не¬ 
прилично  посламъ,  которые  не  возвращаются  въ  свое  отечество,  п  которые 
на  обратномъ  пути  изъ  Персіи  опять  явятся  въ  Москвѣ,  быть  допущеннымъ 
къ  рукѣ  Царской.» 

Такъ  какъ  пребывапіе  Голштинскихъ  пословъ  въ  Москвѣ  н  дѣйствія  ихъ 
въ  неіі  сюда  не  относятся,  то  мы  ихъ  и  оставимъ  тутъ,  и  обратимся  къ  нимъ 
уже  тогда,  когда  они,  па  обратномъ  пути  въ  Европу,  опять  прибудутъ  въ 
Россію. 

14-  Іюня,  1636  года,  послы,  на  обратномъ  пути  изъ  Персіи,  прибыли  въ 
Астрахапь,  и  послѣ  путешествія,  продолжавшагося  шесть  мѣсяцевъ,  2-го  Ген- 
варя,  пріѣхали,  наконецъ,  обратно  въ  Москву.  Послѣ  нѣсколькихъ  частныхъ  пріе~ 
мовъ,  послы,  23-го  Февраля,  имѣли  публичныіі,  а  15  Марта  они  оставили  Мо¬ 
скву  и  отправились  назадъ  въ  Голштп  нію. 

Отъ  внимапіл  трудолюбиваго,  прилежнаго  и  наблюдательнаго  Олеарія,  въ  про¬ 
долженіи  его  двукратнаго  здѣсь  пребыванія,  не  ускользнуло  ничего,  что  могло 
имѣть  хотя  малѣйшее  значеніе  для  чужестранцевъ,  н  такимъ  образомъ  его  со¬ 
чиненіе  представляетъ  намъ  подробное  и  вмѣстѣ  вѣрное  изображеніе  тогдаш. 
няго  политическаго  и  общественнаго  состоянія  Россіи.  Онъ  присоединилъ  къ 
разсказу  о  нравахъ  и  обычаяхъ  мпогіе  рисунки,  изготовленные  имъ  самимъ 
съ  великимъ  тщаніемъ,  п  такимъ  образомъ  его  сочниеніе  сдѣлалось  однимъ 
изъ  подробнѣйшихъ  и  важнѣйшихъ  сочиненіи  того  времени  о  Россіи.  258  Оле- 
арііі  съ  Мандельсло,  который  также  участвовалъ  въ  посольствѣ,  сдѣлалъ  уго¬ 
воръ,  что  тотъ  изъ  ппхъ,  кто  переживетъ  другаго,  непремѣнно  издастъ  опи¬ 
саніе  путешествія.  Мандельсло  умеръ  прежде. 

Мы  приведемъ  здѣсь  слѣдующія  намъ  нзвѣстпыя  изданія  н  переводы  этого 
сочиненія: 

Абат  Оіеагіі  аивГііЬгІісЬе  ВевсѣгеіЬипа;  бег  кипбЬагеп  Кеувз  пасѣ  Мизсом»  ипб 
Регііеп,  50  бигсіі  Сеіе^епЬеіІ  еіпег  НоІвІеіпізсЬеп  СевапбІвсЬаГІ  ѵон  Соііогр  аи55 
ап  МісЬаеІ  Ребоговѵіи  беп  Сго55еп  2ааг  іп  Мивсолѵ,  ипб  Йсііасіі  8оГі  КОпід  іп 
Регвіеп  §е5сЬеѣеп.  МИ  КирГегп,  Ріапеп  ипб  Ап5ІсЫеп  ѵоп  Йіибіеп  ипб  Седеп- 
беп,  іп  беп  Лаіігеп  1633  —  1639.  8сЫе5мі({,  1646,  Гоі. 


258  Дальнѣйшія  извѣстія  объ  Олеаріѣ  можно  найти  въ:  МііІІег  8атт1.  Киев,  (іевсіі. 
VII,  р.  492.  —  Сііагбіп  II.  — СабеЪивсѣ  Ьіѵі.  ВіЫ.  II,  р.520. — Миггау  Бівсоѵ.  апб 
Тгаѵеів  іп  Авіа  III,  р.  49  —  52.— Тгсиегбе  Регр.  Ашісіііа  еіс.  р.  59  —  62. — Меі- 
псгв  р.  24.  —  Песке  ипб  №ріегіку  8с1ігіГЫе11ег-Ьехікоп  еіс.  III,  р.  349  и  во 
ин.  др.  мѣстахъ.  Въ  собраніи  Нѣмецкихъ  Оріенталистовъ  1845  года  была  чи¬ 
тана  статья  о  родословной  Олеарія. 
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Слѣдующія  изданія  подлшшша  вышли:  Шлезвигъ  1647,  4.°;  тамъ  же  1656, 
въ  листъ;  тамъ  же  1663,  въ  л  ;  тамъ  же  1673,  въ  л.;  тамъ  же  1694,  4°;  Наш- 
Ьигц  1694,  4°;  тамъ  же  1696,  въ  л.;  всѣ  съ  изображеніями  и  картами. 

Изданія  па  Французскомъ  языкѣ: 

Кеіаііоп  (Іи  Ѵоуа^'е  сіе  Моясоѵіе,  Тагіагіе  еі  Регзе,  (гаііиіі  (1е  ГАНеташІ  Л’ 
Оіеагіиз,  раг  Ь.  К.  И.  В.  (Іе  КёзіЛепІ  сіе  ВгапЛепЪоигд,  с.  а.  (1.  \Ѵ^иеГогІ. 258 
Рагіз.  1656,  4°. 

Ѵоуадез  Гаііз  еп  Мозсоѵіе,  Тагіагіе  еі  Регзе,  раг  АЛат  Оіеагіиз  (Лериіз  1663  — 
1639)  ІгаЛиіІз  (іе  Гогі^іпаі  еі  аицтепіёз  раг  Іе  8г.  АЬгаЬат  ЛѴіс<іиеГогІ,  Ліѵі- 
зёз  еп  (Іеих  рагііез.  Рагіз  1659,  4";  тамъ  же  1666,  4°;  1079,  4°. 

Въ  1719  году  Леііденскііі  книгопродавецъ  ванъ  деръ  Аа  обнародовалъ  но¬ 
вое  изданіе  перевода  Викеи>орова,  уже  послѣ  смерти  переводчика.  Позднѣй¬ 
шее  изданіе  1727  года  вышло  въ  Амстердамѣ  п  посвящено  ванъ  деръ  Аа 
Фридриху  Четвертому,  Королю  Датскому.  Оно  вышло  подъ  слѣдующимъ  за¬ 
главіемъ: 

Ѵоуа^ез  Ігёз-сигіеих  еі  Ігёз-гепоттег,  Гаііз  еп  Мозсоѵіе,  Тагіагіе  еі  Регзе,  раг 
Іе  8г.  А(1аш  Оіеагіиз,  ВіЫіоіЬесаіге  (Іи  Бис  (Іе  Ноізіеіп,  еі  Маіііетаіісіеп  <1е  за 
Соиг.  Взпз  Іез^иеіз  оп  Ігоиѵе  ипе  Везсгірііоп  сигіеизе  еі  Іа  8іІиаІіоп  ехасіе  Лез 
Рау»  еі  Еіаія,  раг  ой  іі  а  раззё,  ІеІя  ^ие  зопі  Іа  Еіѵопіе,  Іа  Мозсоѵіе,  Іа  Таг¬ 
іагіе,  Іа  МеЛіе,  еі  Іа  Регзе;  ЕІ  ой  іі  езі  рагіё  Ли  Каіигеі,  Лез  Мапіегез  Ле  ѵі- 
ѵге,  Леа  Моеигз,  еі  Лез  Соиіитеа  Ле  Іеига  ЫаЬіІапа;  Ли  Соѵететепі  Роіііпріе  еі 
Ессіезіазіщие,  Леа  Вагеіег  циі  ае  Ігоиѵепі  (іапя  се  Рауз;  еі  Лез  Сегешопіез  ^иі 
а’у  оЬаегѵепІ.  Тгаііиііа  (Іе  1’огі^іпаІ  еі  аидпіепіег  раг  Іе  8г.  (Іе  ЛѴісііиеГогІ,  Соп- 
аеіііег  аих  Сопаеііз  Л’ЕІаІ  еі  Ргіѵё  (Іи  Бис  Ле  Вгинзхѵіск  еі  ЬипеЬоигд,  2е11  еіс. 
Аиіеиг  Ле  ГАтЬааааЛеиг  еі  Ле  аеа  Еопсііопа  Віѵіаег  еп  Леих  рагііез.  ТІоиѵеІІе  ЕЛі- 
Ііоп  геѵйе  еі  соггізёе  ехасіетепі,  аидтепіёё  сопаіііегаЫетепІ,  Іапі  Лапа  Іе  Согра 
Ле  ГОиѵгаде,  (|ие  Лапа  Іез  Магдіпаіеа,  еі  аиграааапі  еп  Ьопіё  еі  еп  Ьеаиіё  Іеа 
ргёсеііепіез  ЕЛіІіопа.  А  ^иоі  оп  а  іоіпі  Лез  Сагіеа  СеоугарЬщиез,  Лез  Кергёаеп- 
Іаііопз  Лез  ѴШез,  еі  аиігез  ТаіІІе-Лоисез  Ігёз-ЬеІІез  еі  Ігёз-ехасіез.  Атзіег- 
Лат,  сЬег  МісЬеІ  СЬагІез  Ее  Сёпе,  ЕіЬгаіге.  1727,  ГоІ.  И  Ѵоіі. 

Послѣднее  изданіе  па  Французскомъ  языкѣ  вышло  въ  Гагѣ  въ  1727  году. 

Изданія  па  Англійскомъ  языкѣ: 

Это  суть  тѣ,  которыя  вышлп  въ  свѣтъ  трудами  Девиса  (ЛоЬ.  Ваѵіез):  въ 
Лондонѣ  въ  1666  и  1669  годахъ,  въ  листъ,  и  въ  извлеченіи:  въ  Лондонѣ  въ 
1705  году,  въ  листъ. 

Голландскія  изданія: 


259  Обь  А.  (Іе  Викефорі,  изнѣстін  можно  наши  у  Ііеккмапна,  Ьііег.  Лег  «11.  Кеі- 
зеи.  И.  р.  028. 
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ВеісЬгуѵіпк  ѵап  (1е  Шейте  Регеіапегаеііе,  оГІе  ОгіепІааІізсЬе  Кеуве,  тѵеік  <1оог 
СеІедепІІіеуІ  ѵоп  ееп  НоЫеупечсЬе  АтЬаччасІе  аеп  (Іеп  Копіей  іп  Регчіеп  вечсЬіМ 
Ія.  Боог  А(1.  ОІеагіпч.  ІДгесМ  1651,  12й. 

Бе  піеихѵе  Рег.чіаепг  Кеуче  оГІе  сеп  Очіішіічсііе  Ѵоуадіе,  Ьечсіігееѵеп  ііоог 
М.  Аііату  Оіеагу,  егиіе  пи  іп  ДОеепІиуІч  оѵсгеечеі  (Іоог  Б.  V.  АѴадепіпде;  Аш- 
чіепіат  1651,  4-°.  Тамъ  же  1651,  8°. 

На  Итальянскій  языкъ  иерепелены  только  три  первыя  кнпгм  изъ  Олеарія: 

Ѵіак§і  іііе  Мпчсоѵіа  ііедіі  аппі  1633 — 1636  ІіЬгі  Ігесаѵаіі  <1аІ  Теііечсо,  іп  Ѵі- 
ІегЬо,  1658,  4°. 

73. 

Филиппъ  круехй.  ібзз.  юзе— 1638. 

Филиппа  Круаііі  (Рііііірр  Сгичіич),  котораго  два  Посольскихъ  путешествія 
извѣстны  по  сочиненію  Олеарія.  о  которомъ  мы  только  что  сказали  выше, 
за  услуги,  оказанныя  нмъ  при  атомъ  случаѣ,  пожалованъ  въ  Шведскіе  Дво¬ 
ряне.  а  его  Фамильное  прозваніе  переименовано  въ  Крузепстіерна  (Оичеп- 
чІІегпа;.  Онъ  есть  родоначальникъ  семейства  Крузенштерновъ  въ  Прибалтійскомъ 
краѣ  очень  многочисленнаго,  слѣдовательно,  п  нашего  знаменитаго  морехо¬ 
да,  совершившаго  кругосвѣтное  плаваніе,  Адмирала  Крузенштерна. 

Рукописное  донесеніе  о  посольствѣ  Крузія.  писанное  въ  четверку,  нахо¬ 
дится  въ  Стокгольмскомъ  Архивѣ.  Извѣстія  о  пемъ  можно  наіітн  въ  путеше¬ 
ствіи  Булгарина  по  Швеціи. 


74. 


МАНДЕЛЬСЛО.  1633 


Іоанна  Альберта  Мандельсло  (МапбеЫо)  былъ  при  дворѣ  Герцога  Голштеіінъ- 
Готторнскаго,  воспитанъ  нажечь  и  питалъ  столь  страстную  охоту  къ  путе¬ 
шествію,  что  Герцогъ  присоединилъ  его,  въ  звапіи  Каммеръ  юнкера,  къ  по¬ 
сольству  Крузія  и  Бруггманна.  11ъ  Нснагаин  Мапдельсло  объявилъ,  что  онъ  хо¬ 
четъ  отдѣлиться  отъ  посольства,  отправиться  оттуда  въ  Іерусалимъ  и  изъ 
Іерусалима,  чрезъ  Италію,  въ  Германію.  Не  смотря  на  противорѣчія,  кото¬ 
рыми  послы  встрѣтили  было  его  предложеніе,  молодой  человѣкъ  упорно  на¬ 
стаивалъ  на  своемъ,  и  такъ  какъ  онъ,  въ  заключеніе,  представилъ  особен¬ 
ное  позволеніе  п  н  I, которыя  препоручительныя  письма  Герцога,  которыя  до¬ 
толѣ  онъ  держалъ  втайнѣ,  то  послы  не  стали  уже  болѣе  удерживать  его 
отъ  исполненія  его  опаснаго  н  сопряженнаго  съ  трудностями  предпріятія: 


260  Эти  извѣстія  сообщаетъ  Олеарііі  въ  своемъ  вышеприведенномъ  описанія  пу¬ 
тешествія.  Си.  Ѵоѵаре  сіе.  сГАіі.  ОІелгіпч.  АппНепІапі,  1  727,  въ  лис.,  р.  987  и  слѣд, 

24 
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шгь  въ  послѣдствіи  отправился  въ  Остъ-Индію  и  оставилъ  послѣ  смерти  описа¬ 
ніе  путешествія,  которое  п  завѣщалъ  Олеарію.  Сначала  вышло  въ  свѣтъ  по¬ 
дробное  извѣстіе  о  началѣ  путешествія  подъ  заглавіемъ: 

.)о!і .  АІЬг.  ѵоп  Манііеічіо  8с1ігеіЬеп  ѵоп  чсіпег  ОвІітІічсЬеп  Кеіче,  аи$  бег- 
ІпчеІ  Магіацазсаг,  Аппо  1039  аЪ^еІахчеп:  чаіпті  еіпеп  киг/еп  ВегісЫ  \оп  (Іеш 
^сі/і^еи  /.ичіашіс  ііех  аихчегчіеп  ОгіепІаІічсЬеп  К0пі«геіс1і8  Тліпа  тіі  еііісііеп  Ап- 
іпегкипдеп  Оіеагіі.  8сЫе$чѵі|{,  1643,  въ  лис.  Тамъ  же  1047,  въ  листъ.281 

Уто  сочиненіе  въ  послѣдствіи  было  присоединено  къ  полному,  Олеаріемъ  из¬ 
данному,  описанію  путешествія  Мандельсло,  которое  имѣетъ  слѣдующее  за¬ 
главіе: 

•іоіі.  АІЬг.  ѵоп  Машіеічіо  тогдепІашІЬсЬе  КеічеЬечсЬгеіЬипя,  тіі  А<1ат  Оіе¬ 
агіі  Аптегкипдеп.  Ьсііісчѵѵід,  1038,  въ  лист.  Тамъ  же  1068,  въ  лис.,  съ  карт. 

На  Французскомъ  языкѣ  сочиненіе  Мандельсло  вышло  подъ  заглавіемъ: 

Ѵоѵаігсч  ееІеЪгеч  еі  гепіег(|ііаЫс$,  ГаіЬ  0е  Реме  еі  аих  Ішіех  огіепіаіеч  (ііе- 
риіч  1038  іи$і|іГеп  1040;,  Ігаііиііч  (1е  І’огідіпаі  аііешаші  раг  (А.  Це)  ЛѴісциеіогІ. 
І.еуііе.  1719,  въ  листъ,  2  ѴоІІ.  І.а  Науе  еі  АпЫепІаіп  1 727,  въ  листъ,  2  ѴоІІ. 
Ачдтепіе  а  Атчіепіат.  1737,  въ  листъ,  съ  изобр. 

На  Голландскомъ  языкѣ: 

ВечсЬгучіпуЬ  чаи  0е  зеііспкчѵаегсііде  /ее-еп-і.аші-геу.че  пааг  ОочІ-ІшНеп  (иуі- 
це(!еѵсп;  (Іоог  (М.  Аііат)  Оіеагіич.  ГАтчІепІат  1038,  въ  четвер.,  съ  изобр. 

Мандельсло  описаніе  путешествія  далѣе  въ  нѣкоторыхъ  изданіяхъ  Олеаріл 
присоединено,  или  вставлено;  его  также  можно  наііти  въ  нѣкоторыхъ  боль¬ 
шихъ  сборникахъ. 2,:; 


75. 

ПАВЕЛЪ  ФЛЕММИНГЪ.  1033,  1030  —  1038. 

Па  вела  Флгммнніб  (Раиі  КІештіпд),  283  извѣстный  Нѣчіецкііі  поэтъ,  совер¬ 
шилъ,  какъ  объ  эточп.  уже  упомянуто  пъ  ііредшествующеіі  статьѣ,  въ  сооб- 

261.  Смотри  .Чінск’ч  Ѵег/еісішічч  ѵоп  аіі.  шкі  пенсіи  І.аікІ-шкІ  КоічеЬечоІігеіІіишгеіі 
еіс.  ІІаІІе,  1787,  8",  ТІІ.  II,  р.  72. 

202.  Сравни:  Віііск’ч  Ѵег/еісішічч  еіс.  ЕкегГч  Іііііііошаріі.  І.ехікои  и  ми.  др. 

ЮЗ.  Смотри  о  Флеммингѣ  н  его  сочиненіяхъ:  Допіепч  І.ехікои  ііеніясііег  ІІісЫег  шпі 
Ѵгочаічіеп .  Ьеір/і^.  1806  — 181  1,  въ  бол.  8-ну.  —  Соііѵесчаііоію-Ьехікоп,  седьмое  изда¬ 
ніе.  І.еір/І2,  1827,  В.І.  4  1,  8.  I  ІО  и  147.  —  С.Ііг.  (іоіі.  Іосііег’.ч  АІІ^ешеіпеч  Се- 
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іцествѣ  Голштинскихъ  пословъ,  Филиппа  Крузія  и  Оттона  Бруггмана,  два 
путешествія  въ  Россію. 

Павелъ  Ф.іеммппгъ  родился  въ  Октябрѣ  (12,  нлн  17,  числа)  1609  г.,  вь 
Гартенштейнѣ,  въ  Шонбургскомь  округѣ,  и  посѣщалъ  Лейпцигскій  Универси¬ 
тетъ,  въ  которомъ  изучалъ  Мелицпну.  Безпокойства  трндцатнлѣтнеіі  войны  нрн- 
пудіілн  его,  въ  1633  году,  обратиться  въ  Голштинію,  гдѣ  онъ,  исполненный 
любознательности,  съ  юношескимъ  жаромъ  просилъ,  чтобы  ему  позволили  при¬ 
нять  участіе  въ  посольствѣ,  которое  въ  то  время  отправлялось  вь  Россію  и 
въ  Персію,  что  ему  и  удалось.  Во  время  втораго  Посольскаго  путешествія 
Флеммингъ  въ  Ревелѣ  жепилсн  на  дочери  одного  тамошняго  купца  и,  по  воз¬ 
вращеніи  своемъ  въ  отечество,  поспѣшилъ  въ  Гамбургъ,  гдѣ  онъ  предпола¬ 
галъ  поселиться  и  быть  практическимъ  врачемъ.  Но  лишь  только  онъ  пріѣхалъ 
въ  Гамбургъ,  какъ  2-го  Апрѣля,  1610  года,  въ  цвѣтѣ  лѣтъ,  палъ  жертвою 
тяжкой  болѣзни. 

Конечно,  мы  не  имѣемъ  отъ  него,  въ  собственномъ  смыслѣ,  описанія  путе¬ 
шествія,  но  мы  сочли  нужнымъ  упомянуть  о  немъ,  потому  что  онъ  содержаніе 
для  многихъ  своихъ  стихотвореній  почерпнулъ  въ  Россіи;  на  этомъ  основаніи 
сюда  особеппо  принадлежитъ  сонетъ  къ  городу  Москвѣ,  первыя  четыре  стро¬ 
ки  котораго  гласятъ  слѣдующее: 

Пи  ейіе  Каічегіпп  (Ісг  8іа<ІІе  бег  КиІНепеп, 

Сгочч,  ЬеггіісЬ,  сЬопе,  геісіі!  8еЬ  ісіі  аиГ  <1ісЬ  (Іогііііп, 

АиГ  ііеіп  ѵегцііііііея  ІІаирІ,  чо  кбпііпі  тіг  іп  йеп  8іпн, 

\Ѵач  дііЫнегч  посЬ  аіч  СоЫ,  насіі  <1ет  ісіі  тісй  тике  чеЬпеп. 

Стихотворенія  Флемминга  вышли  въ  первый  разъ  подъ  заглавіемъ:  СеНІ-ишІ 
ІѴеІІІісІіе  Роеніаіа.  .Іепа,  1642,  8°.  Позднѣйшія  изданія  суть:  Іепа  1632.  ІІаум- 
бургъ  1666,  8°.  МегчеЬигд  1683.  б".263 

Путешествія  Флемминга  подали  недавно  поводъ  къ  роману,  который  и  вы¬ 
шелъ  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Раиі  Кіеіпшііц,  о(1ег  іііе  СечапіІІчсІіаГШсІіе  Кеіче  насіі  Регчіеп.  НічІогічсЬсг 
Бошан  ѵоп  К.  ТІі.  \Ѵап^енЬеіш,  т.  КрГ.  Беіргід,  1812,  8",  3  тома. 


ІеІігІЁП-Ьехікоп.  Ьеір/іѣ'.  1750,  4«.  ВО.  11,8.  637,  — IV.  А<1  ЕЬегі'ч  АІІ^еіи.  ВіМіо$г. 
І.ехікоп.  І.еір/л^,  1851,  4,  В(1.  I,  8.  1505 .  —  Веско  іпні  .Ч’аріегчку,  ЛПу.  8с1н*і|іч1. 
ипсі  Сеіеіігіен-Ьехікоп  еіс.  I,  583. — Віоі'гарііічсііс  ІІсіікіпаІе  ѵоп  Ѵапіііа^еп  ѵоп 
Епче.  Вегііп,  1846,  второе  изданіе,  IV,  1  —  168. 

264.  Именно,  портретъ  его  любезной.  Зтотъ  сонетъ  между  прочимъ  напечатанъ  въ 
ВШтеп  (Іоиічсііег  ПігМсг,  апч  <1ег  огчіеіі  ІІлІГСе  сіеч  17  .Іаіігіііішісгіч,  ^е.чанішеІІ 
ѵоп  (4.  А.  II.  ИгашЬег^.  ОЫепІшг^,  1803,  8",  р.  211. 

765.  Новое  изданіе  стихотвореніи  Флемминга  вышло  нѣсколько  лѣтъ  тому  налам, 
въ  Лейпцигѣ. 
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76. 

АНДРЕЙ  Б2ГРРЕЙ.  1633-1634. 


Буррен  (Апіігеач  Виггаеи>),-сс  о  путешествіи  котораго  намъ  ничего  болѣе  не 
повѣстію,  какъ  то,  что  сообщаетъ  Олсарііі,  былъ  отправленъ,  въ  1633  и  1634 
годахъ,  посломъ  Королевы  Христины  Шведскоіі,  вмѣстѣ  съ  Генрихомъ  Флем¬ 
мингомъ  и  Эрикомъ  Гнльденстіерноіі.  Такъ  какъ  опъ  не  остапнлъ  намъ  описа¬ 
нія  своихъ  путешествіи,  то  мы  должны  довольствоваться  этѣмъ  указаніемъ  и 
сюда  относящимся  неопредѣленнымъ  извѣстіемъ  изъ  Рнхтеровой  «СезсЫсМе 
«Іег  Мегіши  іп  Киздіаші»,  гдѣ,  въ  томѣ  I,  на  стр.  71,  сказано:  «Въ  одномъ 
письмѣ,  отправленномъ  изъ  Шлезвига,  4  Іюни,  1643  года,  къ  Боярину  Ѳе¬ 
дору  Ивановичу  Шереметеву,  .Іеіібъ-Меднкочъ  Царя  Мнхаііла  Ѳедоровича, 
Докторомъ  Венделиномъ  Сибелнстоіі  і|і7  рѣчь  идетъ  о  торговомъ  предпріятіи 
Голландцевъ».  Онъ  говоритъ:  «Хотя  опн  отъ  торговли  съ  Остъ-Пндіею  и  по¬ 
дучаютъ  большія  выгоды,  однако  они  -желаютъ  приблизиться  и  къ  Волгѣ, 
чтобы  вести  торговлю  по  эгоіі  огромной  и  судоходной  рѣкѣ  до  Астрахани.  Ко¬ 
нечно,  они  никогда  не  рѣшатся  насиліемъ  проникнуть  внутрь  Россіи,  очень 
хорошо  зная  чрезвычайное  могущество  Русскаго  Государя.  Впрочемъ,  бывшій 
когда-то  въ  Россіи  Бурреіі  составилъ  планъ,  какъ  изъ  Бѣлаго  моря  можно  сво¬ 
бодно  проникнуть  до  Каргополя,  отсюда  па  Бѣлоозеро,  а  изъ  Бѣлаозера  воііти 
въ  Волгу.  По  атому  Голландцы  у.ке  съ  давняго  времеии  желаютъ  имѣть  сво¬ 
бодный  проѣздъ  до  самоіі  Вологды,  и  что  онъ,  Сибелиста,  не  можетъ  не  раз¬ 
делять  обнаруженнаго  Бурреемь  удивленія,  почему  Е.  Ц.  В.  не  имѣетъ  у 
устья  Бѣлаго  моря  лішеііныхъ  кораблеіі,  чтобы  входъ  въ  него  запереть  для  всѣхъ 
пародовъ,  и  для  чего  въ  окрестностяхъ  Вологды  не  построитъ  крѣиостеіі». 


77. 

ЛАВРЕНТІЙ  ЛЗГДЕКІЙ.  1640. 


Лпг.рептпХ  Аудепіп  (Гаигепііин  Ідніепіи^  былъ  Профессоромъ  и  два  раза 
І*і* старомъ  Дерптскаго  Упиверситета  и  оставилъ  послѣ  себя  весьма  значитель¬ 


ной.  л.ітл  I* л  рреіі,  въ  строгомъ  смыслѣ  взятый,  не  принадлежитъ  собственно  къ 
•мелу  путешественниковъ  но  Россіи,  которыхъ  опислшя  путешествій  намъ  извѣ¬ 
стны,  однако  мы  заблагоразсудили  сообщить  о  немъ  извѣстіе  здѣсь,  предпола¬ 
гая,  что  описаніе  его  путешествія  можетъ  быть  гдѣ  ни  будь  и  есть,  и  что  зтѣ 
нами  здѣсь  о  немъ  сообщенныя  извѣстія,  какъ  ни  недостаточны,  можетъ  быть, 
могутъ  содѣйствовать  къ  тому,  чтобы  найти  и  самое  описаніе  путешествія  его, 
если  оно  только  существуетъ. 

267 .  і.и.  далѣе  ниже. 
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мое  число  большихъ  и  милыхъ  сочиненіи;  между  ними  находится  одно,  кото¬ 
рое  относится  къ  Россіи  и  имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 

І)е  Мохспѵіае  НЫогіа. 

Вопросъ:  заимствовалъ  ли  Лудснііі  содержаніе  своего  неболыиаго  труда  изъ 
собственныхъ  путешествіи,  или  изъ  извѣстіи,  сообщенныхъ  другими  путеше¬ 
ственниками,  долженъ  остаться  здѣсь  нерѣшеннымъ. 

78. 


ІОАХИМЪ  ПАСТОРІИ.  1642. 


Изъ  сочиненіи  Пасторія  сюда  относится: 

ВеІІиін  ЬсуіЫсо-Созасісшм  ічеіі  Це  Сопщгаііопе  Тагіагогиш  Сохасогшп  еі  ріе- 
ѣіх  Кнххісае  Соніга  Кещшт  Роіоніае  аѣ  Іпѵісііххіто  Роіопіае  еі  Йѵесіае  Веке 
Иоанне  Сахішіго  ргоііідаіа  Каггаііо  РІеніогіх  Ніхіогіае  орегі  ргаетіхха  Аисіоге 
•ІоасЬішо  Рахіогіо.  Юапііхеі.  Анно  1052,  4-". 

79. 

ВОЛЬДЕМАРЪ  ХРИСТІЯНЪ  ГЮЛЬДЕНЛЁБЕ, 
ГРАФЪ  ФОНЪ  ШЛЕЗВИГЪ — ГО ЛХХХТЕЙНЪ . 

1043—1644. 


Первое  предложеніе  для  жепитьбы  Графа  Вольдемара  Христіяна  Шле.івшг,- 
Гпмитеіінгкаю  (ХѴоМеніаг  Сѣгіхііап  СііЫепІОхѵе,  СгаГ  ѵон  8сЫех\ѵіі'-ІІоІхІеіп), 
побочнаго  сына  Короля  Датскаго,  Христіяна  IV,  и  Христины  Мункъ,  съ  Княж¬ 
ною  Пр  иною  Михаиловною,  дочерью  Великаго  Князя  Михаила  Ѳедоровича, 
послѣдовало,  со  стороны  Датскаго  Двора,  чрезъ  посредство  Іоанна  Ііёккера 
изъ  Копенгагена,  которыіі  находился  при  Велико-Княжескомъ  Дворѣ  въ  зва¬ 
ніи  перваго  толмача. ам  Велпкііі  Князь  открылъ,  въ  1642  году,  особенное  по¬ 
сольство  въ  Данію,  чтобы  показать  свою  готовность  къ  такому  союзу,  но  пере¬ 
говоры  не  удались  тотчасъ,  такъ  какъ  со  сторопы  Русскаго  Двора  выставили 


2 о 8 .  Оба.  атома,  предположенномъ  было  брачномъ  союзѣ  границ  ІІщег'.ч  кнгяітеГач- 
хіе  Шнешагкім  ііс  Кехсіііеіііс,  6.  404  —  403.  —  Ідісіѵѵ.  ІІоІЬсгу'ч  Піпііхсііе  Ііеісііх-Ніхіо- 
гіе.  ТІі.  II,  8.  835 —  854.  —  ЬиОміу  АІІ>.  ОеЫіагіІіЧ  (іехсѣісіііе  бег  Кбііі^гсісііс  ІІапе- 
піагк  011(1  .Чогмецеп,  ТІі.,  П,  8.  350  И  с.іѣд. 
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условіе,  чтобы  Принцъ  принялъ  Православную  вѣру.-69  Великій  Князь  ііріиііі- 
сзлъ  неудачу  посольства  пеумѣнью  пословъ,  которые  за  то,  немедленно  но  воз- 
вращеніп,  брошены  въ  тюрьму.  За  тѣмъ,  въ  слѣдующемъ  году,  Михаилъ  Ѳедо¬ 
ровичъ  прислалъ  искуснаго  дипломата,  Петра  Марцеллюса,  -70  Датскаго  н  Гол- 
штнпскаго  коммшсара,  съ  полномочіемъ  въ  Копенгагенъ,  объявить,  что  Царь  къ 
предположенному  браку  имѣетъ  сильную  охоту,  что  Королевскііі  сынъ  будетъ 
занимать  первое  мѣсто  въ  Государствѣ  послѣ  Царевича,  получитъ  во  владѣніе 
города  Суздаль  и  Ярославль  со  всѣми  ихъ  доходами,  и  что  ни  ему,  ни  его 
свитѣ,  въ  свободномъ  отправленіи  ихъ  Богослуженія  не  будетъ  сдѣлано  ни 
малѣіішаго  препятствія.  Король  Датскій  желалъ  имѣть  на  всѣ  згѣ  пункты, 
а  особепно  на  тотъ,  что  относился  къ  религіи,  самыя  подробныя  и  точныя  рѣ¬ 
шенія,  и  Марцеллюсъ,  чтобы  получить  ихъ,  долженъ  былъ  уѣхать  въ  Москву. 
Скоро  потомъ  онъ  возвратился  въ  Данію  съ  благопріятными  рѣшеніями,  н  осо¬ 
бенно  относительно  вѣроисповѣданія  было  повторено  н  подтверждено,  въ  томъ 
смысл Ь,  что  ни  самъ  Принцъ,  ни  его  люди  не  могутъ  быть  безпокоимы  отно¬ 
сительно  свободнаго  отправленія  Богослуженія  по  своему  закону,  что  для  питъ 
въ  Москвѣ  построятъ  церковь,  и  что  Велнкііі  Князь  назначить  своей  дочери 
въ  приданое  и  ежегодный  доходъ  600,000  червонцевъ.  Итакъ  бракосочетаніе 
было  условлено,  н  Принцъ,  23-го  Октября,  1643  года,  въ  сопровожденіи  Коро¬ 
левскихъ  пословъ,  Государственнаго  Совѣтника  Ганса  Пассбпрга  н  Королев¬ 
скаго  Амтманна  Стрено  Киллена,  Придворнаго  Проповѣдника  Матвѣя  Вель- 
габера,  н  со  свитою  болѣе  нежели  въ  300  чел.,  отправился  моремъ  въ  путь, 
вышелъ  на  берегъ  въ  Гданскѣ  и  продолжалъ  свое  путешествіе,  чрезъ  Кёнигс¬ 
бергъ,  въ  Вильну,  гдѣ  онъ  провелъ  12  дней  н  все  время  былъ  угощаемъ  рос¬ 
кошно.  Король  Польскій,  при  отъѣздѣ  Принца,  подарилъ  ему  кольцо  съ  алма¬ 
зами,  цѣною  въ  4,000  талеровъ,  клейподъ  (алмазное  украшеніе)  на  шляпу,  цѣ¬ 
ною  въ  3,000  талеровъ,  и  другой  клейнодъ  въ  2,000  рейхстал.,  а  также  карсту 
съ  окнами  (КепхІегкиЬсІіс),  запряженную  семью  сѣрыми  въ  яблокахъ  лошадьми. 
Отсюда  путешественники  продолжали  свой  путь,  чрезъ  Псковъ  (Плесковъ),  Нов¬ 
городъ  и  Тверь,  получая  вездѣ  но  дорогѣ  Королевскія  почести,  въ  Мос  кву,  куда 
Принцъ  и  нмЬлъ  въѣздъ  съ  величайшею  пышностью,  21  Генваря,  165  4  года.  На 
слѣдующій  день  Великій  Князь  сдѣлалъ,  «посредствомъ  потаеннаго  хода,  который 
велъ  изъ  покоенъ  Его  Царскаго  Величества  въ  покои  Его  Свѣтлости»,  Принцу 
первое  посѣщеніе  и  привѣтствовалъ  его,  какъ  сына.  Шесть  дней  послѣ  того 
Принцъ  имѣлъ  торжественный  пріемъ,  во  время  котораго  Великій  Князь,  Алек¬ 
сѣй  Михайловичъ,  вышелъ  ему  па  встрѣчу  до  самыхъ  дверей,  «а  Царь,  вставши 
съ  своего  позлащеннаго  трона,  Е.  Гр.  Свѣт.  привѣтствовалъ  дружественнымъ 
наклоненіемъ  головы  н  скипетра».  П  потомъ  Царь  не  допустилъ  Принца  поцѣ¬ 
ловать  себѣ  руку,  а  обнялъ  его  съ  сердечною  радостью,  что  въ  послѣдствіи 
сдѣлалъ  и  Царевичъ.  Во  время  этого  пріема  какъ  Принцъ,  такъ  и  послы,  его 
сопровождавшіе,  поднесли  приличные  подарки,  которые,  впрочемъ,  подробнѣе  не 


269.  Сравни  КісЫегЧ  (іечсѣісѣіс  бег  Мебшп  іп  Пнччіанб,  Тѣ.  11,  8.  67. 

270.  О  немь  смотри  подробнѣе  ниже,  въ  особой  статьѣ. 
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исчислены.  Во  время  обѣда,  послѣдовавшаго  за  представленіемъ,  Великііі  Князь, 
«а  также  и  Царевичъ,  были  одѣты  въ  длпнпое  Московское  платье,  сшитое  изъ 
драгоцѣнныхъ  соболей,  безъ  всякой  другой  покрышки» 271  и  Великій  Князь 
предложилъ  первый  здоровье  своего  высокаго  гостя.  «Когда  такнмь  образомъ 
нѣсколько  времени  прошло  въ  веселостяхъ,  но  приказанію  К.  Ц.  В.  принесены 
были  различные  подарки,  какъ  то  большіе  позолоченные  бокалы,  изъ  которыхъ 
нѣкоторые  содержали  въ  себѣ  отъ  10  до  19  «ьунтовъ  серебра,  отличную  алмаз¬ 
ную  цѣпь  съ  привѣшеннымъ  къ  ней  большимъ  клейнодомъ,  15  сороковъ 
отличнѣйшихъ  соболеіі,  также  множество  Турецкихъ  и  Персидскихъ  золототкан- 
ныхъ,  серебромъ  вышитыхъ  и  шелковыхъ,  ковровъ  п  покрывалъ,  кусковъ  се¬ 
ребряной  и  золотой  парчи,  драгоцѣннаго  рытаго  золотого  бархата,  камки  и 
атласу».  Молодой  Великііі  Князь  поднесъ  отъ  себя  подарки  въ  томъ  же  родѣ. 
Принцъ  послѣ  такаго  пріема  надѣялся  видѣть  дѣло  о  бракѣ  скоро  рѣшеннымъ, 
и  дѣйствительно  ему  въ  скоромъ  времени  нѣкоторые  Царскіе  Совѣтники  по¬ 
вѣсти  іи,  что  вся  остановка  въ  этомъ  дѣлѣ  за  Принцемъ,  н  что  ему  остается 
только  немедленно  принять  Православную  вѣру.  Нрнпцъ,  какъ  изустно,  такъ 
и  письменно,  торжественно  протестовалъ  противъ  этого,  и  когда  ему  было  объ¬ 
явлено,  что  безъ  исполненія  этого  условія  свадьба  состояться  не  можетъ,  то 
онъ  послалъ  своихъ  двухъ  Маршаловъ,  Генриха  Пспцена  и  Снпсрдта  Урена, 
въ  Копенгагенъ  донести  о  всемъ  случившемся.  Между  тѣмъ,  пытались  поколе¬ 
бать  Принца  въ  его  намѣреніи,  и  для  этой  цѣли  употребляли  и  Патріарха.  И 
такъ  Принцъ  рѣшился  спастись  бѣгствомъ,  и  9  Мая  ночью  дѣйствительно  ста¬ 
рался  исполнить  свое  намѣреніе,  но  у  воротъ  былъ  узпанъ,  пойманъ,  отве¬ 
денъ  назадъ  и  съ  тѣхъ  норъ  находился  подъ  строгимъ  присмотромъ.  За  тѣмъ 
Принцъ  просилъ  позволенія  отправиться  назадъ,  по  этого  позволенія  ему  пе 
дали  и  откладывали  со  дня  надень.  Между  тѣмъ  онъ,  Принцъ,  получилъ  позво¬ 
леніе,  въ  нѣкоторомъ  разстояніи  отъ  Москвы,  но  только  йодъ  большимъ  при¬ 
крытіемъ,  охотиться,  а  также  при  одномъ  торжественномъ  случаѣ  обѣдалъ 
при  Дворѣ.  За  тѣмъ  Принцъ  пригласилъ  Великаго  Князя  и  Царевича  къ  себѣ 
на  обѣдъ,  на  что  тѣ  и  изъявили  согласіе,  можетъ  статься,  первый  такого  рода 
примѣръ.  ІІослапные  наконецъ  прибыли  изъ  Даніи  н  принесли  съ  собою  от¬ 
вѣтъ,  въ  которомъ  требовалось  настоятельно  отправленія  Принца  обратно  въ 
отечество,  но  п  этотъ  шагъ  остался  безъ  успѣха. 

На  940  стр.  говорится  о  приготовленіяхъ  къ  выбору  одного  Кішскопа:  «Во 
время  испытанія  его,  предъ  посвященіемъ,  посадили  въ  санн,  запряженныя 
двумя  лошадьми.  Они  и  поѣхали  по  городу  Москвѣ.  За  ними  бѣжало  множе¬ 
ство  церковниковъ;  многіе  изъ  нихъ  были  наряжены  въ  шутовское  платье  и 
ИЧІ..ІП  подобіе  чертей.  Они  бѣгали  вокругъ  него,  прыгали  то  на  санн,  то  съ 
саней,  и  не  щадили  пи  какихъ  усилій,  чтобы  своими  странными  и  смѣшными  кри¬ 
вляньями  и  прибаутками,  вызвать  хоть  малѣйшую  улыбку  на  уста  испытуемаго, 


?"І.  О  такихъ  ничѣмъ  не  покрытьи  ь  или  паголыіыхъ  шубахъ  упоминаетъ  уже 
Варкочт.  въ  описаніи  своего  путешествія;  границ  выше  Т.  I,  стр.  265,  ітрпмѣч.  310. 
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подвергнуть  его  наказанію  н  лишить  Епископскаго  сапа,  или,  въ  противномъ 
случаѣ,  доказать  его  годность  п  безпорочность». 

Около  этого  времени  прибылъ  въ  Москву  Польскій  Посолъ,  и  Принцъ  про¬ 
силъ  его  о  посредничествѣ,  но  и  тотъ  ни  въ  чемъ  пе  успѣлъ.  Наконецъ,  сдѣ¬ 
лано  было  религіозное  препираніе  съ  придворнымъ  проповѣдникомъ  Принца, 
но  н  оно  не  имѣло  ни  какаго  послѣдствія. 

Скоропостижная  кончина  Царя  и  Великаго  Князя,  послѣдовавшая  12-го  Іюля, 
въ  11  часовъ  вечера,  въ  день  его  рожденія,  произвела  великую  перемѣну  гл, 
положеніи  Принца. 

На  стр.  207  описана  церемонія  Царскаго  погребенія:  «По  прошествіи  ночи, 
въ  о  часовъ  утра  (слѣдственно,  30  часовъ  послѣ  кончины),  тѣло  Великаго  Кня- 
зя  было  похоронено  въ  церкви  Св.  Михаила  съ  великою  пышностью  постав 
лено  въ  церкви,  а  можетъ  быть  ц  дѣйствительно  похоронепо,  ибо  до  20  Авгу¬ 
ста  не  говорится  о  погребеніи  иного  рода).  Отъ  днереіі  храма  до  Велнко-Кня- 
жескаго  покоя,  гдѣ  лежало  тѣло,  по  обѣимъ  сторонамъ  стояло  нѣсколько  сотъ 
священниковъ  и  чернецовъ;  они  держали  въ  рукахъ  зажженныя  восковыя  свѣчи; 
сквозь  нха,  ряды  несли  на  саняхъ  (ката-валкѣ;  бездыханное  тѣло  Великаго  Князя, 
кругомъ  обставленное  древесными  вѣтвями;  оно  лежало  подъ  бархатпымъ  покры¬ 
валомъ.  Несли  его  знатные  Ьояре,  предшествовали  же  двѣсти  священниковъ,  а 
за  иннъ  шли  молодоіі  Царь  и  всѣ  прочіе  Ііояре  и  Дворяне.  Вдова  Великаго  Князя 
также  сопровождала  тѣло  своего  нокоіінаго  супруга;  она  спдііла  на  носил¬ 
кахъ,  сдѣланныхъ  изъ  древесныхъ  сучьевъ:  ихъ  несли  множество  служителей. 
Великая  Княгиня  опиралась  головою  на  колѣни  сидѣвшей  во  глубинѣ  носилокъ 
жепщнны  н  горько  рыдала». 

Пять  дпеіі  спустя  но  восшествіи  па  престолъ,  молодоіі  Великііі  Князь,  Алек¬ 
сѣи  Михайловичи,  сдѣлалъ  Принцу  торжественный  пріемъ,  на  которомъ  предла¬ 
галъ  опять  ему  перемѣнить  вѣроисповѣданіе.  Наконецъ,  3-го  Августа,  сдѣлана 
была  послѣдняя  попытка,  съ  помощью  ІІатрінрха  Іосифа,  но  и  она  осталась 
также  безуспѣшной,  какъ  п  всѣ  предшествовавшія. 

Одежда  Патріарха  описана  такъ,  на  стр.  269:  «Голова  его  была  покрыта  бѣлою 

скуфьей,  съ  длинными  и  широкими  паушниками,  которые  падали  ему  нагрудь . 

а  надъ  челомъ  у  него  было  вышито  серебромъ  и  золотомъ  изображеніе  Св.  Духа 
въ  видѣ  голубя,  на  груди  а;е  изображеніе  креста,  вырѣзанное  на  камнѣ.  Платье 
на  Патріархѣ  было  изъ  такой  дурной  черной  матеріи,  что  удивительно;  оно 
украшено  было  шестью  пестрыми  полосами,  вытканными  такъ,  что  середина 
ѵ  нихъ  бѣлая,  а  оба  конца  краспые». 

Наконецъ  Алексѣй  Михаиловичъ  изъявилъ  свое  согласіе  на  обратный  отъ¬ 
ѣздъ  Принца:  онъ  долженъ  былъ  находившіеся  въ  его  рукахъ  свадебные  дого¬ 
воры  и  письма  Царя  Михаила  Ѳедоровича  возвратить  Великому  Князю  подз, 
роспнску  (Кеѵегх).  17-го  Августа  Принцъ  получилъ  прощальный  пріемъ;  тутъ 
Князь  Львовъ,  Великііі  Канцлеръ,  прочиталъ  изло.кеніе  причинъ,  но  которымъ 
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Принцъ  желаетъ  отправиться  назадъ:  за  тѣмъ  Велпкііі  Кияаь  простился  съ 
Принцемъ  очень  дружественно.  Принцъ  получилъ  пъ  подарокъ  20  Сорокинъ  со¬ 
болей,  7000  реііхст.  пещами,  и  на  путевыя  издержки  14,000  реііхст.,  Маршалъ 
Принца  300  реііхст.:  Оберъ-шенкъ  200  тал.  и  т.  д. 

20-го  Августа  Принцъ  выѣхалъ  наконецъ  изъ  Москвы,  и  чрезъ  Вильну  и 
Варшаву  возвратился  домой. 

Кто  сочинитель  описанія  зтого  путешествія,  не  знаемъ:  но  онъ  явно  пристра¬ 
стенъ,  недобросовѣстенъ  и,  что  весьма  вѣроятно,  какъ  замѣчаетъ  очевидецъ. 
Докторъ  Снбелнста,  нерѣдко  совсѣмъ  искажаетъ  событія. 

Вполнѣ  оно  напечатано  вг:  Вичсіііисч  Мацагіи  X,  й.  211 — 276,  гдѣ,  впро¬ 
чемъ,  27  приложеніи  А — Сс,  па  которыя  ссылается  подлинникъ,  пе  присоеди¬ 
нены.  іііошпигъ  нс  именуетъ  своего  источника,  по,  впрочемъ,  вѣроятно,  руко¬ 
пись  итого  описанія  хранится  въ  Королевскомъ  Копенгагенскомъ  Архивѣ. 

Свадебный  договоръ  для  Графа  Вольдемара  Голштеіінскаго  въ  томъ  видѣ, 
какъ  его  Михаилъ  Ѳедоровичъ  присылалъ  въ  Данію  въ  1643  году,  находится 
у  Кюшпига  VII,  стр.  331. 

Рукопись  на  Французскомъ  языкѣ  подъ  заглавіемъ:  Хе^осіаііоп*  еі  Мепюі- 
ге>  міг  I  иніоп  інаігіпіопіаіе  опіге  Іе  Ргінсе  Сіігеііеп  \ѴоЫетаг  сіе  Оанетаіс  еі 
Іа  Ргінсі  ххе  ііе  Княмс  хранится  1642 — 1 6  43  въ  Королевскомъ  Архивѣ  въ  Ко¬ 
пенгаген!:,  а  списокъ  съ  нея  находится  въ  библіотекѣ  Румянцевскаго  Музея. 

КО. 

ВЕНДЕсЛИНЪ  СИБЕЛИСТА.  1033—1044. 


Ііингіе.іыіг,  ('ибс.оіста  (ХѴеінІеІіи  ЯуЬеІіхІа)  прибылъ  съ  Голінтпнскпхіъ  посоль¬ 
ствомъ-7'-  въ  1633  году  въ  Россію  и  въ  продолженіи  долгаго  времени  былъ 
Леіібъ-Мсдикомъ  Великаго  Князя,  Михаила  Ѳедоровича. Въ  концѣ  напечатан¬ 
ной  у  Вюшнпга  рукописи  о  путешествіи  Графа  Христіана  Вольдемара  ЦІ.іез- 
вигъ-Голштптіскаго  находится  слѣдующая  приписка,  сдѣланная  Вепделнномь 
Снбел  истою: 

«Въ  атомъ  сочиненіи  много  разсказано  ложнаго,  многое  не  такъ,  но  иначе 
случилось,  многое  опущено.  Не  вѣроисповѣданіе  было  истинною  причиною 
того,  что  свадьба  нс  состоялась,  но  только  предлогомъ,  и  если  бы  Шведы, 
ото  предупреждал,  пе  заняли  побѣдоносно  вееіі  Даніи,  а  Парь  Михаил  ь  Ос 


272.  Смотри  выше  объ  Озе.чрі!. 

27 3.  Гр.  Цісііігг,  ІісчгІіісШе  Лег  .МгЛі/.іп  іи  ІІмччіаіпІ.  П,  р.  Т.>  и  с.іѢз. 
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1‘Н 

Л«|>і>кіі'гі. ,  ул|>у '1**1' ііыіі  глубокою  скорбью,  не  умеръ  скоропостижно,  то  брака1, 
сочетаніе,  даішо  уже  замышленное,  состоялось  ом;  ибо  Царь  очені.  любить 
П|  нища  Вольдемара». 

«Ято  свидѣтельствуетъ  топ.,  кто  не  только  имѣла,  случаи  сама,  индіи і. 
н  пытать  нее  ато,  но  н  Г.ы.гь  повѣреннымъ  но  многомъ  тайномъ. 

ЛѴ.  К.  В.  С.  1’.  Ь.,  т.  с.,  ѴѴеніІеІіішч  .ЧуЬеІічІа,  Сошек  І’аіаіінііч  Сае- 
чагенч  (нѣкогда  г.ъ  бонѣ  ночннінаго  Царя  ннчіісііч  сончіііагіііч] .» 

II  далѣе  она.  продолжаетъ: 

«Справедлива  пословица,  что  плохое  начало  налогъ  плохого  конца.  Ко¬ 
рабль  Іірннца  Вольдемара  съ  его  экипажами,  прочими  украшеніями,  съ 
лошадьми  н  съ  подарками,  посланными  невѣстѣ  Королемъ  Христііінома, 
И*,  сильною  бурею  пригнанный  къ  берегамъ  Курляндіи,  претерпѣлъ  кора¬ 
блекрушеніе,  н  па.  тотъ  самый  день,  21  Геинаря,  ЮН  года,  въ  который 
Принцъ  Вольдемаръ  встрѣчена,  былъ  съ  торжественностью,  болѣе  нежели 
Царскою,  н  отведенъ  во  дворецъ,  именно  для  него  отстроенныіі  и  нрн- 
сіюбленпыіі,  дурные  слухи  до.іетаюта,  изъ  Лннопіп  отъ  военачальниковъ 
Шведскихъ,  что  Шведы  съ  сильнымъ  иоііскомъ  заняли  Голштинію  и  Да¬ 
нію.  Вота,  истинная  причина  тѣхъ  слезъ,  тоіі  отравы  любви  и  того  за¬ 
медленія  бракосочетанія.  Повѣрь  мн  ѣ,  читатель,  что  цѣлью  вельможъ  Дат¬ 
ским.  было  удалить  Принца  изъ  Корил  ветка  и  сослать  въ  Россію,  что¬ 
бы  очистить  отъ  соперничества  первое  мѣею  въ  Королевствѣ,  котораго 
онь  основательно  и  по  всему  нраву  домогался», 


81. 

ДЕ  «ЯА  М АРТЙНЬШРЪ .  1047. 

Де  ли  Мирпишьеръ  (1)е  Іа  Магіініеге,)  Хирургъ,  къ  Юі7  году,  на  Датскомъ 
кораблѣ  посѣтилъ  Шведскую  и  Русскую  .Іанонію,  береіа  .Іедонитаго  моря 
и  Повои  Вемли,  но  никакихъ  ноныха.  открыіііі  не  сдѣлалъ.  Не  смотря  наго, 
чао  онъ  не  проникъ  така,  далеко  въ  Сибирь,  чтобы  самому  познакомиться  съ 
Русским  л,  однако  она.  собралъ  много  извѣстіи  объ  образѣ  правленія,  жизни, 
правахъ  и  вѣроисповѣданіи  народа.  Она.  увѣряетъ,  что  этѣ  извѣстія  были 
ему  сообщены  нѣкоторыми  ссыльными  Государственными  преступниками,  къ 
числѣ  которых!,  находился  одинъ  Французъ.  Между  прочимъ  говоритъ  онъ 
также  о  волшебномъ  пскуствѣ  Даионцевъ  и  о  томъ,  какъ  они  мореплавателямъ 
доставляютъ  какоіі  угодно  иоиутныіі  вѣтеръ.  Впрочемъ,  на  извѣстія  Мар- 
і вивера  вовсе  нельзя  полагаться;  они  отчасти  просто  выдуманы. 

Описаніе  его  путешествія  вышло  въ  свѣта,  иода,  заглавіемъ:  Ѵотз«е  і|е« 
рауч  яеріепігіонаих,  ііанч  ІециеІ  че  \ і I  Іеч  іноеогч,  іизніеі'сч  ііе  уітге  сіе.  ііеч 

*-' 7 Л .  Іііічсіііпа'ч  Ма«а/іи  X,  8.  іМЗ  —  -11 
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ІѴогѵёдіепч,  Цеч  І.аропч  е(с.  аѵес  Гіуигеч  Ігё$- сигіенх.  Рагіч,  1071,  12".  Раг  Іа 
Магіініёге.  Тамъ  же  1072,  въ  бол.  12  д.  л.  —  Тамъ  же  1670  года,  въ  б.  12 
д.  л.  —  Тамъ  же  1082,  въ  8-ку.  Далѣе:  Амстердамъ  1708  года,  съ  заглавіемъ, 
нѣсколько  нам  Іиіеіиіммъ,  безъ  имени  сочинители  и  съ  опущеніемъ  нѣкоторыхъ 
извѣстіи  о  религіи,  нравахъ  и  проч.-7"' 

На  Нѣмецкомъ  языкѣ: 

Пегги  Магіініеге  Л’ене  Кеіче  іи  іііе  Хогііічеііеп  І.атІчсІіаІТІеп.  І)ач  ічі:  Ктв 
Вечсіітіжпд  <1ег  8іІІен,  ІіеЬі-:іис1іе,  АЬегуІанЬепя,  НеЫішІон,  нші  КІеііІинц  ііег 
>іог\ѵедег,  І.аріатіег,  КіІІорен,  Вогашііаііег,  ЬіЬегіамег,  Машор-ііен,  ХсшМанег 
нші  Кіччіатіег,  чатрі  еінеп  Ве:|енскен  ііѣег  (Іен  ІггІЬиш  инчегег  КпІЬечсІігі  іііег, 
хѵо  нетіісіі  Сгйніаті  нші  Ыохѵа  ХетЫа  Пенен,  нші  \ѵіе  хѵсіі  чіе  чігіі  егчігескеп. 
Анч  бет  Кндіічсііеп  інч  Оеиічсѣе  ііЬег«еі/еІ  (ііігсіі  «Іоііавп  І.апцомі,  НатЬчгу, 
1675,  мал.  4 -к а. 

Послѣдующія  Нѣмецкія  изданіи  вышли  безъ  означеніи  имени  гочнннігли. 
подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Веіче  пасіі  Мопіеп,  хѵогінпен  іііе  8і|(еп,  І.еІетагІ  нті  АІіегуІаиЬен  ііегег Хог- 
хѵедег,  І.аріатіег,  КіІІорен,  Вогашііег,  8іЬегіег,  Ѵочсоѵііёг,  імітсцесіеп,  У.етЫа- 
пег,  нші  Ічіатіег  аесигаі  ЬечсІігіеЬен  хѵопіен.  ГеЬегчсІ/.І  нші  іпіі  аннеішііігііеп 
ЛІопІічсІіен  Сигіочіііііен  ѵегпаеіігеі  ѵоп  ІІегііщ.  1  еір/і",  1703,  12”,  съ  карт.  — 
Тамъ  же  1700,  12».  —  Тамъ  же  1710,  12".  —  Тамъ  же  1711,  12"  —Тамъ  же 
1718,  8». 

Паданіе  на  Латинскомъ  языкѣ:  переводъ  Іоанна  .Іангена.  Глюкіѣтаді  ь, 
1075,  4-ка. 

Изданіе  на  Голландскомъ  языкѣ: 

Бе  Моопічсііе  АѴееп-Ы,  ѵегіоопі  іп  Іхѵе  піехѵе  ііегхѵаегіч  деЛаепе  Всучен,  іГееае 
ѵап  <1е  Неег  Магіініеге,  (І’АніІеге  ѵап  сіе  Наніішп'ег  К гесіегі к  Магіснч  па  8ріІл- 
Ьегдоп  1671  ѵегІааЫ  сіоог  «Іе  Ѵііег,  І  АшчІепІат  1081.  Тамъ  же  1085,  8". 

Итальянское  изданіе  путешествія  Мартппьера  въ  переводѣ,  но  Парижскому 
изданію  1071  года,  находится  къ:  II  цепіо  таданіе.-7* 

На  Англійскомъ  языкѣ: 

А  нем  уоуаце  (о  Іііе  Могііі.  I  ошіоп,  1700,  8". 

82. 

ФЕРРАНЬ. 

О  голо  1С50. 

Въ  сборникѣ:  Кеснсіі  :1еч  Ѵоуацеч  аи  ІѴоітІ находится,  въ  т.  IV,  стр.  5ІѢ — 
534,  слѣдующее  сочиненіе  Фі'іфпніг  (РеггашІ),  которое  здѣсь  было  бы  совср- 
ніеино  на  гноемъ  мѣстѣ: 


сч.'і.  Всскшави,  І.Иег,  <1  Ксіч.  I.  р.  102  и  г.іЬд.  до  стр.  .>•>«. 
27К  Гм.  выше  II,  стр  -*.і. 

2  77.  Гм.  выше  1,  стр.  ",2  — 
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Кеіаііоп  іііі  8ісиг  Ь'еггапіі,  Мёііесіп  <1и  Кап  Леч  ТагІагеч,  Тоисііапі  Іа  Сгітёо, 
Іеч  ТагІагеч  ЛояаТч,  еі  се  <)иі  че  рачче  аи  8еггаі1  «Іи  <Ш  Кап. 

83. 

АРКАНДЖЕЛО  ДАМВЕРТХ. 

Около  1650. 

Въ  сборник)::  Кеснеі I  <Іе»  Ѵоуауеч  ап  ХогЛ,  Т.  VII,  р.  136  —  302,  находимъ 
мы,  между  прочимъ,  слѣдующее  сочиненіе  А/жанОже.ю  Ламберты  (Агсаи^еіо 
І.ашЬегІі) : 

Кеіаііоп  ііе  Іа  СоІсІііЛе  ои  МіпугеІІІе,  раг  Іе  Веге  Агсікнще  І.ашЬегІі,  Міччіоп- 
наіге  ііе  Іа  Сопугёнаііоп  <1е  Іа  1'оі. 


81. 


ДОНЪ  ХОСЕФЪ  МАРИ  САМХХХХ. 

Около  1650. 

Въ  томъ  а;е  самомъ  большомъ  сборникѣ  находится  онпсаніе  путешествія, 
нрпнад.іе:кащсе  Іосифу  Маріѣ  Замше  (Вот  ЛочерЬ  .Магіе  /.ашрі)  подъ 

заглавіемъ: 

Кеіаііоп  ііе  Іа  Соісіііііе  еі  <1е  Іа  іМіпугеІІіе. 

85. 

ЛКСБЪ  ХОСТЕНЪ. 

Около  1652. 


Для  полноты  сочиненія  необходимо,  конечно,  упомянуть  здѣсь  п  о  сочиненіи 
Іостеіт  (ЛасоЬ  Лочіеп)  хотя,  оно  и  ие  содержитъ  ничего  попаго  объ  Россіи,  да 
и  извѣстное  уже  разсказываетъ  плохо;  оно  имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 

КеічеЬечсІігеіІшн#  іінгсіі  (Ііе  Тіігкеу,  Гп^ат,  РоЫсп,  Всиччсп,  Вбіппеп,  Оеч- 
Іеггеісіі,  ТепІчсЫапіІ,  8рапіен,  Кгапскгеісіі,  (Іач  цеІоЫе  І.аніІ,  Хен-Лспічаісш, 
Оч’.-зніІ  \ѴечІ-ІііЛіеп.  І.ііЬеск,  1052,  4". 
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86. 

ДЕ  РОДЕСЪ.  1653. 


Обь  обстоятельствахъ  жизни  де  Родеса  (д.  ііе  Коііех) ,  къ  сожалѣнію,  мы  рѣ¬ 
шительно  ничего  не  знаемъ.  Впрочемъ,  кажется,  что  онъ  провелъ  въ  Россіи 
довольно  продолжительное  время.  Опь  воспользовался  своимъ  пребываніемъ 
въ  Россіи,  чтобы  собрать  наиболѣе  точныхъ  свѣдѣніи  о  Русскоіі  торговлѣ 
того  времени.  Богатый  итоіъ  своихъ  весьма  тщательныхъ  изслѣдованіи 
де  Родесъ  изложилъ  на  письмѣ.  Это  въ  высшей  степени  любопытное  сочине¬ 
ніе  напечатано  въ:  Кеіігаде  гиг  Кеипіпіхх  Киххіашіх  иші  хеіиег  СехсЬісѣІе,  ѵои 
(1.  Кхѵегх  иші  М.  V.  Кн§е1ЬаічК,  Віі.  I,  р.  23У —  276,  гдѣ  оно  имѣетъ  заглавіе: 

•і.  Це  Коііех  Веііепкеп  ііЬег  (Іей  піххіхсѣен  Ііашіеі  ііп  .Іаѣге  1633. 

87. 

КОЛсЛОВИЧЪ.  1653. 


Что  касается  до  Іезуита  Альберта  Віюка  Кояловича  (АІЬегІ  \Ѵ ■  іч к  Коіа- 
Іотѵісг),  то  намъ  неизвѣстно,  былъ  ли  онъ  самъ  въ  Россіи,  или  свѣдѣнія  свои 
о  неК  собралъ  пъ  Литвѣ.  Изъ  его  сочипенііі  сюда  принадлежатъ: 

Бе  §ехІіх  соніга  Харогоѵіапох  Сохасох,  аиіііоге  АІЬегІо  АѴііик  Коіаіотѵісл  Ь.  .1. 
Ѵііпае,  1651,  4-".  —  Съ  комментаріемъ:  1653,  16".  Безъ  имени  сочинителя:  1ІІ- 
Ьіпуае  1656,  4". 

Кегиш  іи  БіЬапіа  рег  (ешрих  геЬеІІіоніх  Ниххісае,  Іюс  ехі  Сохасогиш,  уехіа- 
гшп  соіпшеніагіих.  КІЬіпуае,  1655. 

88. 


МАКАРІЙ.  1653. 

Въ  1653  году  Антіохійскій  Пагріярхъ  Макаріи  (Масагіііх)  пріѣхалъ  въ  Рос¬ 
сію.  Бромѣ  Москвы,  гдѣ  Патріархъ  со  стороны  Царя  быль  осыпанъ  знаками 
благоволенія  н  милости,  онъ  посѣтилъ  еще  знагнѣіішіе  Русскіе  монастыри, 
чтобы  въ  ннхъ  ходатайствовать  о  вспоможеніи  Патріаршескому  Лнтіохіііскому 
престолу.  Описаніе  путешествія  Макарія  принадлежитъ  Архидіакону  Павлу 
изъ  Ален  на.  Пѣтъ  ничего  удивительнаго,  если  зта  особа  нренмущес  гненно 
обращаетъ  вниманіе  на  то,  что  касается  церковныхъ  обрядовъ  н  что  вообще 
относится  къ  клиру;  впрочемъ,  не  смотря  на  то,  въ  сочиненіи  Павла  нахо 
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ІІІМЪ  МНОЮ  ІІЗВѣсТІІІ  о  ІОГДаіШІСІІ  РусСКОІІ  ПОЛИТИКѢ,  II  ДІІІІІО  ІІ'Ь ІІОТОрІ.І II  ІІІ'ПІ- 

рнческія  свѣдѣнія  и  данныя  для  естестііешіоіі  исторіи . 

Англійскій  переводъ  описанія  путешествія  Макарія  изданъ  ни  счетъ  Лон 
допекаю  общества  переводовъ  съ  Восточныхъ  языковъ  (Огіеиіаі  Тган-Іаііоіі 
Соішпііее)  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

ТЬе  Тгаѵеіч  оГ  Масагіич  РаІгіагеЬ  оГ  Апііг.сіі  ѵгіііен  Ьу  аііеікіапі  Агсіоіе 
асов,  Раиі  оГ  АІерро,  іп  АгаЬіе.  Тганчіаіесі  Ьу  К.  С.  ВоІГонг.  Ьоініоп,  І82У  — 

1 83(і,  2  ѴоІІ.  іп  і°. 

Довольно  обширныя  извлеченія  изъ  этого  сочиненія  съ  Англійскаго  пере¬ 
вода  вышли  въ  свѣтъ  на  Русскомъ  языкѣ  въ  Мартовской  и  АнрЬльскоіі  кніг.к 
кахъ  -журнала  «Библіотека  для  Чтенія»  на  1836  годъ.  Г.  Савельевъ,  авторъ  зтиха. 
извлеченій,  дѣлая  н\ъ,  обращалъ  преимущественно  вниманіе  на  тѣ,  которыя 
представляютъ  извѣстія  о  тогдашнемъ  состояніи  Россіи,  п  индѣ  дополнилъ  и 
объяснилъ  текстъ  примѣчаніями. 


89. 

«ЯЮДОЕИ КЪ  ГЕНРИХЪ  ДЕ  ЛСКЕКИ.  1054. 

Путешествіе  .Інмени  (І.оні.ч  ІІепгі  сіе  І.ошепіе) ,  который  пзч,  Стокгольма 
ѣздилъ  но  Ланонін  и  Ічінллпдііі,  -78  вышло  въ  свѣтъ  въ  первый  разъ  въ  Па¬ 
риж!;  въ  1600  -оду,  въ  12-ю  долю  листа,  а  второе  изданіе  въ  1062  году,  подъ 
заглавіемъ: 

Сшіоѵісі  ІІеіігісі  І.ошепіі,  Іігіеітае  сотіііч,  геуі  а  сопчііііч,  аеііч  еі  ерічіоііч, 
іііпегагіиіп  Кіііііо  аііега,  ансііог  е(  етепсіаііог.  (лігапіе  Саг.  Раіііі,  I)  М.  Р. 
Рагічііч,  1602,  8". 

90 

КОХОЕСКХИ.  Ю55. 

Вѵсяпсіянв  Кчхоопіііі  (ЛѴечрачіоп  КосЬоѵчку)  но  нраву  принадлежитъ  соб¬ 
ственно  къ  числу  писателем  о  Россіи,  не  посѣщавшихъ  ее;  но  така.  кака., 
хотя  и  не  имѣемъ  ни  какого  доказательства  о  томъ,  посѣщалъ  ли  она.  самъ 
Россію,  однако,  онъ  упомянутъ  въ  спискѣ  въ  числѣ  другнха.  нутешественни- 
ковъ,  то  в  мы  не  рѣшились  его  опустить. 

Сюда  принадлежитъ  иза.  его  исторіи  Полыни:  Аппаііііііі  Роіоніае  аЬ  оЬіііі 
ѴІаіІічІаі  IV  еіе.  только  вторая  часть:  Сіііпаеіег  чосшнінч,  ЬеІІа  Янеіісиіп,  Тгаи- 
чуіѵаііігііш,  МочсЬоѵіІісіпп,  аііачцііо  геч  дсчіач  аЬ  апію  16;>;>  аіі  ашііпн  1661 
інсііьіѵе  сонііііоііч  чегіріоге  Ѵечр.  КосЬохѵчкі  еіс  Сгасоѵіае,  1688,  въ  лнегь. 


274.  г:,,.  Іісгкішнм:  І.ііег.  ііег  Ііеічен.  I,  р.  I  і.">  в  і. 
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91. 

АЛЛЕГРЕТТО  ДЕ  АЛЛЕГРЕТТИ  И  ІОАННЪ 
ѲЕОДОРЪ  ФОНЪ  ЛОРВАЖЪ.  1055,  1056,  1057. 

Три  донесенія  двухъ  пословъ  Императора  Фердинанда  Ш  —  Аллелретто  де 
Аллеіретти  и  Іоанна  Ѳеодора  фонъ  Лорбаха  (АІІеугеІІо  ііс  АІІе^геИі  и  Лоіі. 
ТІіеоіІог) , -*9  посланныя  изъ  Москвы,  находятся  въ  Императорско-Королевскомъ 
ІМіііскомъ  Архивѣ;  первое  отъ  13-го  Ноября,  1633  года,  писано  на  Нѣмецкомъ 
языкѣ;  второе  Латинское,  отъ  18  Гспваря,  1636  года,  и  третье  Итальянское, 
отъ  28-го  Февраля,  1657  года.  Это  послѣднее  отдѣльное  донесеніе  писано  отъ 
имени  одного  Аллегреттн,  который  въ  немъ  говоритъ  о  споемъ  товарищѣ,  что 
:  то  человѣкъ  нс  свѣдущій  въ  дѣлахъ  политики  п  не  умѣющій  совладать  го 
встрѣтившимися  ііснредвпдѣннмми  обстоятельствами  (Іе  сігеоп.чіаняе  с  сачі  ос- 
сог.чі  поп  Ііаиешіоіі  рошіегаіо,  соте  х’ѣаппо  За  ропАегаге,  рег  ехчеге  росо  ргасіісо 
‘ІеІІі  пеуосц  риЫісі'1. 


92. 

АЛЬБЕРТО  БИМЕНА  ДА  ЧЕНЕДА.  1657. 

Извѣстія  о  Россіи,  принадлежащія  Альберто  Внмена  да  Ченеда  (АІЬегІо 
Ѵіінепа  <1  а  Сенсііа)  отъ  1657  года,  находятся  въ  руконисп  Карбернніевскоіі 
библіотеки  въ  Римѣ.  Посл  ѣ  его  смерти  они  были  изданы  Джіов.  Ііаттнста  Ка- 
■іоттп  подъ  заглавіемъ: 

Ыогіе  «ІеІІе  $ціеггс  сіѵііі  < I і  Роіоніа.  —  Ргоугеччі  «ІеІІе  апні  іМо.чсоѵіІе  сопіго  і 
Роіассііі  —  КеІагіоні  ііеііа  Мо.чсоѵіа  е  Нѵесіа  с  Іого  Соѵегпі.  Иі  АІЬегІо  Ѵінііиа 
КеІІнпече.  Ѵспсдіа,  1671,  А1’. 

Второе  изданіе  вышло  тамъ  ;ке,  въ  4",  въ  1678  году,  сит  аіІпоіаІіоніЬич  .Іоан 
ніч  Варіічіае  СачоІІі. 

Русскііі  переводъ  находится  въ  журналѣ:  «Отечественныя  Лаппскп»  1822. 
XXXVII,  стр.  18.  221  и  121,  н  XXXVIII,  стр.  79,  и  имѣетъ  заглавіе:  «Извѣ¬ 
стія  о  Московіи,  писанныя  Альбертомъ  Внмена  да  Ченеда  (Ѵіінепа  «Іа  Сенеііа) 
въ  1657  году.» 


7ч.  По  ц.  неріп.ім  ь  юінчч'імехгь,  ііііс.тмю.ічт.  на  ІІІаі  'ііком  і.  н.іыкЬ.  сіинтт.  Ііод- 
юісі.:  .іоіі.  II і с I ітг Іі  «он  І.оі'ІіасІі. 
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93. 

НИККОЛО  БАРБЕРИНИ.  1658. 


Описаніе  путеіместпія  Никколо  Барбврини  (N(00010  ІіагЬегіпі)  находится  въ 
рукописи  ііт.  Ііарбернніевской  библіотекѣ  и  пыпмо  въ  свѣтъ  подъ  заглавіемъ: 

Ыіссоіб  ІіагЬегіпі  ѵіа-'і'іо  <1  і  Мох  оѵіа.  ѴіІегЬо.  1038. 31,0 

94, 


ІОАННЪ  ХРИСТОФЪ  ФОНЪ  ФРАГШТЕЙНЪ. 

1658. 

Іоаннъ  Христофъ  фонъ  Фратте.іінъ  (Лоііапп  СЬгіхІоріі  ѵоп  КгаеМеіп)  пахо- 
днлся  въ  Россіи  въ  званіи  Императорскаго  посла  вмѣстѣ  съ  ХрнстоФомъ  Венг¬ 
ромъ  фонъ  деръ  Виномъ.  Вт.  Императорскомъ  Вѣнскомъ  Придворномъ  Архивѣ 
находится  въ  рукописи  два  принадлежащія  ему  донесенія.  Одно  дано  изъ  Но¬ 
ваго  Двора  (Хохѵпіхѵиг)  29  Іюля,  1057  г. ,  и  подписано  обоими  послами;  въ  немъ 
они  доносятъ  о  споемъ  прибытіи  въ  сказанное  мѣсто.  Другое  подписано  однимъ 
фрагштеііномъ;  донесеніе  писано  изъ  Москвы  отъ  23  го  февраля,  1058  года,  п 
содержитъ  подробныя  извѣстія  объ  его  дальнѣйшемъ  путешествіи  въ  Москву  и 
его  здѣсь  пребываніи. 


95. 


ПАИСІЙ  ЛИГАРИДЕСЪ.  1660. 

Паисіи  Аиіаридеі  ъ  (Раіхі  І.іуагіііех)  родился  па  островѣ  Хіосѣ,  полупилъ  вос¬ 
питаніе  въ  Римѣ,  потомъ  былъ  Архниресвнтеромъ  (Протоіереемъ)  въ  іеруса¬ 
лимѣ,  а  въ  послѣдствіи  Митрополитомъ  Ѳессалоники  н  Газы,  ііъ  1000  году  опт, 
съ  проноруннтельцымъ  письмомъ  Натріярха  Константинопольскаго,  Нарненія 
Кумкума,  прибылъ  въ  Россію,  куда  былъ  признанъ,  какъ  знатный  духов¬ 
ный  сановникъ  Востока,  для  изслѣдованія  Никоновскаго  дѣла  II  ансііі  .Інга- 
рндесъ  въ  Москвѣ  быль  встрѣченъ,  какъ  со  стороны  Царя,  такъ  п  со  стороны 
духовенства,  съ  особеннымъ  благоволеніемъ  н  не  мало  содѣйствовала,  паденію 
Натріярха  Никона.  Послѣ  кратковременнаго  пребыванія  въ  Кіевѣ,  онъ  воз- 


2X0.  Смотри  Сіанірі,  ПіЫ.  Сгіііса  II.  20Г>.  Сравни  тамъ  за*  II,  —  72. 
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вратплся  пазадъ  въ  Москву,  п  здѣсь  опъ  жилъ  еще  до  1687  года,  какъ  это 
можпо  видѣть  изъ  его  писемъ.  Объ  его  дальнѣйшей  судьбѣ  ничего  рѣшитель¬ 
но  не  знаемъ. 

Хотя  отъ  Паисія  Лигарпдеса  мы  вовсе  пе  имѣемъ,  въ  собственномъ  смы¬ 
слѣ,  описанія  его  путешествія  въ  Россію  п  нребывапія  здѣсь,  однако  онъ  дол¬ 
женъ  быть  непремѣнно  упомянутъ  въ  этомъ  сборникѣ,  потому  что  онъ  оста¬ 
вилъ  сочиненія  относительно  нѣкоторыхъ  современныхъ  вопросовъ  тогдашпеіі 
Россіи. 

Въ  Московскомъ  Архивѣ  Министерства  Иностранныхъ  Дѣлъ  паходнтся  пе¬ 
реписка  Лигарпдеса  съ  Восточпымн  Патріархами,  а  также  еще  нѣсколько  пи¬ 
семъ  отъ  него  къ  Царямъ,  па  Латинскомъ  языкѣ,  и  его  посланія  къ  Кардиналу 
Парберпип  н  къ  Архіепископу  КелеФііну  Стрнгонскому. 

Далѣе,  Папсііі  Лпгарпдесъ  сочинилъ  въ  Москвѣ:  Соішпепіагіа  поппиііа  а  Л 
геіі^іоиемі  чресіапііа,  н.  по  желанію  тогда  присутствовавшаго  здѣсь  посла  Швед¬ 
скаго,  Іоапна  Лиліенталя,  приготовилъ  опъ,  въ  1660  году:  Тгасіаіиш  <1е  Гпіе 
Сгаесогшп  еі  Мочсоѵііагит  сігса  часгочапсіит  ЕисЬагЫіае  тучіегіит.  251 

96. 

авторъ  сочиненія:  беь  вшадтвашо 

ВЛ  АЬЕЗЗІО  БІТТО  ІЬ  РІО.  1660. 

Сочиненіе  подъ  этимъ  заглавіемъ  напечатано  г.ъ  очепь  рѣдкой  книгѣ:  Ѵілцді 
,1і  Мохсоѵіа.  482  Рукопись  находится  въ  Ііарбернпіевскоіі  библіотекѣ  въ  Римѣ. 

97. 

ПРИНЦГЗГБЕРЪ.  1660. 

Принціубере  (РгіпгІшЬег)  паходплся  въ  Москвѣ  въ  достоинствѣ  посла  Гер¬ 
цога  Готскаго  (Негго}{  ѵоп  Соіііа)  къ  Царю  Алексѣю  Михайловичу.  Извѣстіе 
объ  его  посольствѣ  въ  рукописи  находится  въ  Герцогской  библіотекѣ  Готы. 

98. 

іоаннъ  ніггговъ.  іобо. 


ЛоЬаипіч  Міенііоѵіі  Ье^аііо  Ваіаѵіса  ай  іпадпііт  Тагіагіае  Сѣапіип  Ні'пдіеіит. 
І.аііпііаіе  ііонаіа  рег  Сеог^іиш  Погпіцт.  Аіпчіеіойаті,  1668,  ГоІ. 


281.  Ср.  о  Лигарилесѣ:  РІйІірр  8ігаѣ1,  ііач  ^еіеіігіе  Пнччіаті.  І.еірлііг,  1428,  8".  р. 

214— 216.  — Кнгснііі,  Словарь  и  проч.  Изданіе  второе,  Т.  II,  стр.  143—149. 

182.  Ср.  объ  этомъ  сочиненіи  ч.  I,  стр.  20. 
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99. 

ЛЕ  БАСЁРЪ  ДЕ  БОПЛАНЪ.  1660. 

Гильіомя  . Іе  Васе'рв  де  Боплань  (Ее  Ѵа**еиг  ііе  Веаиріап)  служилъ  въ  достоин¬ 
ствѣ  инженера  въ  Польскоіі  службѣ  въ  продолженіи  17  лѣтъ,  прп  Сигизмундѣ 
III  п  Владиславѣ  IV,  и  кажется,  въ  Козацкоіі  воинѣ  оказалъ  большія  услуги. 
Его  неоднократныя  путешествія  по  Украинѣ  дали  ему  содержаніе  для  сочине¬ 
нія,  которое  нынѣ  очень  рѣдко  и  имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 

Везсгірііоп  б’Еткгаіпе,  ^иі  *опІ  р1и*іег*  ргоѵіепсе*  <іи  Коуаише  (Іе  Роіодпе, 
сопіепие*  (Іериів  Іе*  сопПп*  бе  Іа  Мо*соѵіе,  ^и*^и’аиx  Іітііе*  (Іе  Іа  Тгап*у1ѵапіе; 
аѵес  Іе*  шоеиг*  (іе*  ЬаЬіІап*,  Гаг.оп  (іе  ѵіѵге  еі  (іе  Гаіге  Іа  диегге,  раг  ОиШаише 
Ее  Ѵа**еііг  8іеиг  бе  Веаиріап.  А  Коиеп,  1660,  4-°,  аѵес  ипе  сагіе.  385 

Въ  заголовкѣ  карты  Бопланъ  называетъ  себя  «Іпдепіеиг  еі  Сарііаіпе  бе  1’АгііІ- 
Іегіс  би  8егепі**іте  Коі  бе  Роіо^пе». 

Въ  Англійскомъ  переводѣ  вышло  Бопланово  описаніе  Украины  въ:  СоІІе- 
сііоп  оГ  Ѵоуаде*  апб  Тгаѵеі*.  Бопбоп,  1704,  ГоЕ,  ргіпіеб  Іог  Аѵѵпѣат  еі  ЛоЬп 
СЬигсЬіІ.  ѴоІ.  I. 

Русскііі  переводъ  этого  сочиненія  пздалъ  Ѳ.  Устряловъ  подъ  заглавіемъ: 
«Описаніе  Украины.  С.-Петербургъ,  1832». 

100. 

АВГУСТИНЪ  ФОНЪ  МАЙЕРНЪ  (БАРОНЪ 
ФОНЪ  МЕЙЕРБЕРГЪ)  И  ГОРАЦІЙ  ВИЛЬ¬ 
ГЕЛЬМЪ  КАЛЬВУЧЧИ.  1661—1663. 

О  лічпостп  Барона  Августина  фонъ  Мейерберга  п  объ  его  посольствѣ  въ 
Россію  можио  наіітп  подробности  въ  сочипепіи:  Аидизііп  РгеуЬегг  ѵоп  Меуег- 


283.  Прежнее  изданіе  вышло,  кажется,  нт»  Данциг!»,  въ  1650  году;  такъ  какъ  его 
напечатано  было  всего  100  экз.,  то  оно  скоро  сдѣлалось  величайшею  рѣдкостью. 
О  присоединенной  къ  этому  сочиненію,  въ  высшей  степени  драгоцѣнной,  картѣ 
Украины,  которая  въ  послѣдствіи  много  разъ  выходила  въ  различныхъ  собра¬ 
ніяхъ  картъ,  см.  МііІІег’з  §ашші.  Кіі88.  ОексЬ.  ВЛ.  VI,  8.  20  и  слѣд.,  и  сочиненіе 
Фридриха  Аделунга:  ІІеЬег  Ліе  аііегеп  аіі8ІапЛІ8СІіеп  Кагіеп  ѵоп  Ви§8Іаш1,  въ  Веі- 
1  гаіге  7іі г  Кепп(пІ88  Ле8  Ни88І8СІіеп  Кеісііек  ипЛ  Лег  ап^гапхепЛеп  ЬапЛсг  А.чіеи.ч. 
ІІегаи8"ереЬен  ѵоп  К.  Е.  т.  Ваег  иші  Сг.  ѵ.  НеІтег8еп.  ВЛ.  4.  81.  РеІегчЬиг^. 
1840,  8°,  8.  33  н  слѣд.  Па  Русскомъ  языкѣ  оно  напечатано  подъ  заглавіемъ:  «О 
древнихъ  иностранныхъ  картахъ  Россіи  до  1700  года,  Ѳедора  Аделунга.  Пере¬ 
водъ  съ  Нѣмецкаго  Пикодал  Аделунга,  въ  Журналѣ  Министерства  Народнаго  Про¬ 
свѣщенія.  С.-Петербургъ.  8°,  1840,  Т.  XXVI,  N  4  и  5. 
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Ъегд  1Ш(1  веіпе  Кеіве  пасН  КиввІапЛ.  БеЬвІ  еіпег  топ  іЬгп  аиі  сііевег  Кеіве  ѵег- 
апвіаііеіеп  Ваіптіипд  ѵоп  АпвісЫеп,  СеЬгаисЬеп,  ВіЫніввеп  и.  в.  \ѵ.  Ѵоп  Егіе- 
сігісіі  АЛеІипд  еіс.  81.  РеІегвЬигв.  1827,  8°,  и  АіІав  іп  вг.  Г. 

Итакъ  мы  дополнимъ  содержащееся  въ  выше  приведенномъ  сочиненіи  толь¬ 
ко  тѣмъ,  что  сочинителю  сдѣлалось  извѣстнымъ  уже  по  выходѣ  его  въ  свѣтъ. 
Сюда  принадлежатъ  лишь  извѣстія  о  двухъ  донесеніяхъ,  которыя  храпятся 
въ  Императорской  Придворноіі  Библіотекѣ  и  съ  которыхъ  мы  имѣемъ  вѣрные 
сноски;  оба  оно  сочинены  на  Латинскомъ  языкѣ  и  въ  спискахъ  имѣютъ  слѣ¬ 
дующія  заглавія: 

Кеіаііоп  Лег  Каівегі.  АЫеваІеп  Аидиэііп  топ  Мауегп  ипЛ  Ногаііив  ѴѴііЬеІт 
Саіѵиссі  ІіЬег  іЬге  Кеіве  пасЬ  Мовкаи  ипЛ  іЬгеп  ЕтрГапд  ЛавеІЬзІ.  Сел  12 
Лит  1661. 

ѴѴеіІеге  Кеіаііоп  Лев  Аи^ивііп  топ  Мауегп  ппЛ  Ногаііпв  ѴѴііЬеІт  Саітпсеі. 
8шоіепвк,  Леп  27  Маі,  1662. 

Первое  изъ  этихъ  сочиненіи  въ  спискѣ  занимаетъ  нѣсколько  болѣе  восьми 
листовъ,  второе  почти  пять. 

Далѣе,  существуетъ  Итальянскій  переводъ,  сдѣланный  съ  Французскаго  пе¬ 
ревода  Меііербергова  сочинепія  Пег  іп  МовсЬоѵіаш;  онъ  имѣетъ  слѣдующее 
заглавіе: 

Ѵіавв*0  пеііа  Мовсотіа  Лі  Лидивііпо  МеуегЬегд,  ІгаЛоІІо  Лаі  ІЛіоіпа  Ггапсеве. 
БароН,  1697,  12». 

Извѣстія  н  подробности  о  Меііербергѣ  можно  наіітп  также  въ  сочннепіи 
Лос.  Хмеля,  на  которое  мы  уже  неоднократно  ссылались:  Иіе  НапЛзсЬгіНеп  Лег 
К.  К.  ВіЫіоіЬек  іп  \Ѵіеп,  Т.  II,  р.  219. 

101. 

СШВАСТІДНЪ  ГЛАБИНЙЧЪ.  1661—1063. 

Себастілне  Главиничк 28<  сопровождалъ  пословъ  фонъ  Маііерберга  и  Кал- 
вуччн285  въ  нхъ  путешествіи  въ  Россію.  По  возвращеніи  своемъ,  подпесъ  онъ 
также  Императору  Леопольду  I  донесеніе  о  состояніи  Россіи,  Велнко-иплаіе- 
скомъ  Дворѣ  и  о  различныхъ  другихъ  предметахъ,  которые  особенно  пока¬ 
зались  ему  заслуживающими  вииманія  и  любопытства.  Это  сочиненіе,  писанное 
на  Латппскомъ  языкѣ,  находится  въ  рукописи  въ  Императорскомъ  Вѣнскомъ 


284.  См.  также  Фридриха  Аделунга:  Аіщіівііп  КгсуЬегг  ѵоп  МеуегЬег^  еіс.,  р.  16  и  23. 

285.  О  фоігь  МаейрбергЬ  п  Кал.нупчн  см.  предшествующую  статью. 
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Архивѣ  и  напечатано  въ:  АѴісЬтапн'х  Йатіип#  ЬіхЦсг  посіі  ип(;е(ігискІег  кіеіпег 
йсѣгіПеп  гит  аііегп  СехсЬісЫе  иші  Кенпініхх  <1ез  Ниххіхсѣеп  Кеісііх.  Вегііп, 
1820,  8°.  ВН.  1,  8.  ЗЗУ— 302. 

Сочиненіе  Главинича  здѣсь  имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 

ЙеЬахІіаних  Сіаѵіиісіі  сіе  КеЪих  МохсЬогит. 

Посвятительное  письмо,  помѣщенное  въ  началѣ  сочиненія,  надипсанное 
къ  Императору,  имѣетъ  такую  подпись:  «Нитіііііпих  хиЬ<Ших  еі  Сареііапих  Йе- 
Ьахііаних  Сіаѵіиісіі».  Сочиненіе  начинается  географическимъ  описаніемъ  тогдаш- 
неіі  Россіи,  гдѣ  исчислены  всѣ  Княжества,  области  н  земли,  находившіяся 
тогда  подъ  жезломъ  Русскихъ  Царей  н  Великихъ  Князеіі.  Вотъ  списокъ  обла¬ 
стей  Русскихъ  по  Главнвпчу: 


Мохсоѵіа 

Коѵодегіііа  тадпа 

СЬеІтіа 

\ѴоІО(1ітігіа 

Віеіоіе/аго 

ЕхСи^Ьа, 

Кіхешюѵо;;а:(1іа 

Лагохгіаѵіа 

Регехгіаѵіа 

Сахап 

Всхсоѵіа 

Ѵііерхгко 

Ахігасап 

Йихііаііа 

Могаіхгко 

Кехап 

Тегхапоѵоіок 

Сгегпікоѵіа 

Рогоііп 

Сапііаіах 

Саіііг. 

йеѵегіа 

Соітодагіііа 

Юиіпз 

СЬіоѵіа 

Саг^ароНа 

АгсНап^еіих  (віс  ехі  рогіих 

Віеіхкіа 

Ѵада 

тагіх  Мохсоги(т). 

ІМогіа 

Кохііюѵіа 

Ѵоіодііа 

Реігога 

Тиегіа 

Ме^гіпа 

ОЬіІогіа 

Ріехсоѵіа 

Сошіогіа 

Йгатоіесіа  (На  Цісіа  гцліа 

ЙіЬігіа  (Іііпс  ХеЬеШпае 

Ьисотогіа 

оііт  іп  еа  хе  іпѵісет  Ьо- 
тінех  сотеіІеЬапІ). 

Редаопіа 

>еІ1ех  а(ІГегипІиг) 

Ли§огіа  (Ех  Ьас  ргоѵіпсіа 

Регтіа 

оіипі  а1і<(иі  егиріххе  Ыип- 

Титен 

;агох) 

Ѵіаіка 

Виіуагіа 

Соітасіа 

Сігсаххіа 

Сгихіпіа 

С  агіііаііпі  а 

Согіа 

СаЬагііа 

Тогхок. 

Въ  заключеніи  этого  сочиненія  приложено: 

Ргіѵііедіит  Сепііх  Йіаѵогиш,  Іііпс  Мохсіх  аЬ  Аіехаініго  Ма^но  сопсеххит,  ех 
АппаІіЬих  еогишіет  Мохсогит  тапихсгірііх  ехігасіит. 


Библиотека  "Руниверс1 


иностранцевъ  по  Россіи. 


205 


102. 

ГРАФЪ  КАРЛЕЙЛЪ.  1633. 

Графъ  Карле  Карлейлъ,  Говардъ  Морпетъ,  Баронъ  Дакръ  и  проч.  (Сііагіен 
Соипі  оГ  Сагіійіе,  Ноѵагб  оГ  МогреІЬ,  Вагоп  Васге  оГ  СШев-Капб)  был.  отпра¬ 
вленъ,  въ  1663  году,  отъ  Короля  Великобританскаго,  Карла  II,  посломъ  въ  Рос¬ 
сію,  и  ирожплъ  почти  годъ  въ  Москвѣ.  Описаніе  посольскихъ  путешествіи  Гра¬ 
фа  Карлеііля  въ  Россію,  Швецію  п  Данію,  которое  вышло  въ  свѣтъ  скоро 
послѣ  его  возвращенія  въ  Англію,  нерѣдко  приписывается  соотечественнику 
Графа  Карлеііля,  Смиту.  Намъ  извѣстны  слѣдующія  изданія  подлинника  н  пе¬ 
реводовъ  описанія  Графа  Карлеііля  путешествіи  п  посольствъ: 

А  Р.еіаііоп  оГ  Иігее  АтЪавы'ез  Ггот  Ьій  $асгеб  Маіейіу  Сііпгісй  II,  Іо  (Ье  Сгеаі 
Вике  оГ  Мойсоѵіа,  ІЬе  Кіп$  о!  блѵебеп  ап(1  Іѣе  Кіпц  оГ  Беншагк,  регГогтеб  Ьу 
Іііе  ЕагІ  оГ  Сагіійіе  іп  Іііе  уеагв  1663  апсі  1664-.  Ьопбоп,  1668,  8°.  Тамъ  же,  въ 
1669,  съ  присовокупленіемъ  на  заглавіи  слѣдующихъ  словъ:  \ѴгШеп  Ьу  ап  аКеп- 
бапі  оГ  Піе  АтЬаййу,  конечно,  служащихъ  сильпымъ  подтвержденіемъ  того  мнѣ¬ 
нія,  что  описаніе  путешествія  сочппеію  однимъ  изъ  чиповниковъ  посоль¬ 
ства,  сопровождавшихъ  Графа  Карлеііля,  который,  можетъ  быть,  и  назывался 
Смитъ. 

Переводы: 

Фраппузскііі : 

Ьа  Кеіаііоп  <1е8  ігоіі  АтЪаййПбей  сіе  Мопзеідпеиг  Іе  Сотіе  бе  Сагіініе  бе  Іа 
рагі  би  8егепіййіте  еі  Ігёй-риіййапІ  Ргіпсе  Сііагіен  II,  Коу  бе  Іа  Сгапбе  Вгеіа- 
(^пе  ѵегз  1еиг8  §егепінйітей  Ма^ейіёз  Аіехеу  МісЬаіІоѵіЦ  Сгаг  еі  Сгапб  Вис  бѳ 
Мойсоѵіе,  СЬаг1е8  IX,  Коу  бе  8иебе,  еі  Ггебегіс  III,  Коу  бе  Бапетагс  еі  бе 
Монете,  соттеисёез  аи  тоі»  бе  биіііеі  1663  еі  Гтіе8  аи  тоі$  бе  бапѵіег1665. 
Коиеп,  1700,  12°. — Йесопбе  ёбіііоп  геѵие  еі  соггідёе.  Ат8Іегбат,  1672,  12°.-,,! 
Издатель  этого  втораго  Французскаго  изданія,  Гюи  Мьежъ  (Сиу  Міё^е),  го¬ 
воритъ,  въ  своемъ  посвятительномъ  письмѣ  къ  сыну  Графа  Карлеііля,  что 
первое  Французское  изданіе  было  будто  бы  н  подлинникомъ. 

Третье  изданіе  этого  Французскаго  перевода  вышло  также  въ  Амстердамѣ. 
1700,  12". 

Нѣмецкій: 

Веа  СгаГеи  Сагіійіе,  Хашеий  8г.  К.  ЛКд.  ѵоп  Сго88-ВгіІаппіеп  аѣцеіейіе  бгеу 
ОейапбйсІіаІІеп  ап  Аіехіши  Місііаеіоіѵіі/,  Сгагеп  ипб  СгоййГіігйІеп  іп  Мозсаи, 
Сагіей  XI  Копі^  іп  8с1лѵебеп,  ипб  Ггіебгісіі  III  Кипі^  іп  Багшетагк,  8атЫ  еіпег 
сигіОйеп  КейсІігеіЬип^  бей  І.апбсй  Мойсоѵіеп,  іп^іеісііеп  ЬіеІІапбй  ипб  бегеп  Ьеу- 


2й6.  Подробныя  объ  этомъ  извѣстія  можно  нантн  нт.  ВегкшяшГй  ЬіІ.  бег  йМегп  Кеі- 
йгп.  II,  8.  199  —  225 . 
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йегзеііз  ЕіптѵоЬпег,  аиз  (Іеш  Егапхбзізеѣеп  иЪетзеиі  ипй  аисЬ  іи  ііег  ВеясЬгеі- 
Ьипв  Ып  ипй  яѵіейег  ѵегтеЬгІ.  ЕгапкГигІ  иті  Ьеір/ід,  1701,  8°. 

Переведеваое  на  Англійскій  языкъ  опосаніе  путешествія  Грао>а  Карлейля 
вошло  въ  составъ  сборника:  ЛоЬп  Ііаггіз,  Каѵідапііит  аЦиѳ  Регедгіпапііит  Ві- 
ЫіоІЬеса  II,  р.  177. 

103. 

ІОАННЪ  ХРИЗОСТОМЪ  ХІАССЕКЪ.  1663. 

Раті§1пікі  Лапа  СЬгузозІота  Разка  г  сгазбѵѵ  рапоѵсапіа  Лапа  Калітіегга,  Мі- 
сЬаІа  КогуЬиІа  і  Йаппа  III,  хѵуйапе  рглеі  Е(1.  Касгупзкіезо.  ЛѴ  Рогпапіи  1836; 
ѵѵуй.  2-е  1837;  яѵуй.  3-е  1840,  8». 

На  Нѣмецкомъ: 

Пепкзѵигйідкеііеп  йез  ЙоЬапп  Сѣгузозіотиз  Раззек,  аиз  йеп  Кевіегип^зіаНгеп 
(Іег  КОпіде  ЗоЬапп  Казітіг,  МісЬ.  КогуЪиІипй  йоЬапп  III  ѵоп  Роіеп,  ѵот  ЙаЬгѳ 
1656 — 88.  ВегаиздедеЬеп  ѴОп  йет  СгаГеп  Ейиагй  Касхупзкі,  аиз  Йет  РоІ- 
пізсЬеп  йЬегзеШ  ипй  ті(  Аптегкипдеп  ѵегзеЬеп  ѵоп  Ргоі.  ВіептеІ.  Вгезіаи, 
1838,  «г.  8°. 

104. 

НИКОЛАЙ  ВИТСЕНЪ.  1664. 

Въ  «Нзвѣетіп  о  сборникахъ,  содержащихъ  труды  иностранныхъ  путешествен¬ 
никовъ  по  Россіи»  287  предпосланномъ  этому  перечню  путешественниковъ,  пред¬ 
ставлены  уже  свѣдѣнія,  какъ  о  самомъ  Витсенѣ,  такъ  и  объего  классическомъ 
трудѣ  относительно  Россіи:  Лоогй-еп  ОозІ-'ГагІагуе  еіс.,  такъ  что  здѣсь  остается 
привести  немногія  извѣстія  объ  его  путешествіи  въ  Россію.  О  томъ,  что  Вит- 
сенъ  изъ  одной  любознательности,  въ  1666  году,  сопровождалъ  Голландскаго 
посла,  Борееля,  въ  Россію  какъ  частный  человѣкъ,  в  съ  необыкновеннымъ 
прилежаніемъ,  во  время  своего  здѣсь  пребыванія,  посвятилъ  всего  себя  со¬ 
бранію  въ  высшей  степени  драгоцѣнныхъ  извѣстіи  о  всѣхъ  частяхъ  этого, 
тогда  столь  малоизвѣстнаго,  государства,  объ  этомъ  говорепо  было  уже  выше. 
Петръ  Великій,  которому  Витсенъ  тогда  былъ  представленъ,  по  прибытіи  своемъ 
въ  Амстердамъ  немедленно  отыскалъ  Витсена,  и  здѣсь  начинается  роль  послѣд¬ 
няго,  весьма  важная  для  Россіи,  потому  что  ему  Петръ  Великій  обязанъ  мно¬ 
гими  познаніями,  имъ  собранными  въ  Голландіи.  Витсенъ  училъ  его  естествен¬ 
нымъ  наукамъ,  и  вообще  своею  поучительною  бесѣдою  не  мало  содѣйствовалъ 
научному  образованію  Петра  I.  Онъ  сопровождалъ  Петра  Великаго  во  время 
посѣщенія  Императоромъ  наслѣдственнаго  Штатгальтера,  Вильгельма  Оран¬ 
скаго,  и  водилъ  его  ко  всѣмъ  знаменитымъ  Амстердамскнтъ  учепымъ,  пменно: 
Рюіісу,  Левенгуку  и  Бургаву.  По  возвращеніи  своемъ  въ  Россію,  Петръ  Ве- 


287.  См.  выше  ч.  1,  N  19,  стр.  21  н  слѣд. 


Библиотека  "Руниверс1 


ИНОСТРАНЦЕВЪ  ПО  РОССІИ. 


207 


дикій  остался  въ  перепискѣ  съ  Вптееномъ.  Одно  пзъ  евопхъ  писемъ  къ  Импе¬ 
ратору  Внтсенъ  надписалъ  такъ:  «Ап  <іеп  дгбввіеп  Неггеп  Соттапйеиг, 
Реіег  Котапои».  Витсевъ  посвятилъ  также  Петру  Великому  первое  изданіе 
своего  большаго  сочиненія  о  Россіи  п  свою  карту  ея,  которыіі  его  соб¬ 
ственноручнымъ  письмомъ  благодарилъ  за  послѣднюю  п  далъ  ему  особенную 
на  нее  привилегію. 

То  обстоятельство,  что  сочиненіе  Вптсена,  столь  важное  и  любопытное,  не 
было  переведено  ни  на  одпнъ  языкъ,  по  истинѣ  возбуждаетъ  удивленіе,  и  мо¬ 
жетъ  быть  объяснено  тѣмъ  только,  что  оно  очень  велико,  равно  п  тѣмъ,  что 
писано  на  Голландскомъ  языкѣ. 

Имя  Вптсена,  столь  важное  для  Русской  географіи,  еще  при  его  жизни  при¬ 
дано  одпому  острову,  который,  въ  1688  году,  открытъ  былъ  по  близости  Новой 
Земли:  ему  дано  имя  Витсенова  острова  (ѴѴіІвеп-ЕуІапй). 

Рукопись  главнаго  Витсепова  сочнпенія,  помѣщеннаго  въ  соч.  Ноогй-еп  Оові- 
Тагіагуе, 288  находится  въ  Королевской  Публпчпой  Парижской  Библіотекѣ.  Самъ 
сочинитель  подарилъ  ее  Мельхиседеку  Тёвено  (ТЪёѵепоі). 

Вптсепу  также  принадлежитъ  изданіе  путешествія  одного  Русскаго  въ  Ки¬ 
тай,  хотя  въ  заглавіи  онъ  себя  не  поименовалъ.  Это  послѣднее  сочиненіе  пе¬ 
реведено  много  разъ. 

Нѣмецкій  переводъ  его: 

Еіпе  тозсотѵіІізсЬ  ТагІагівсЬе  КеівеЪевсЬгеіЬипв,  тѵеІсЬе  ѵог  70  .ІаЬгеп  йигеЬ 
еіпеп  Мовсоѵііег  ѵоп  йегевіа  деЪіігІід  іп  гиввівсЬег  8ргаеЬе  ѵегГегІідІ,  ипй  іт 
ЙаЬге  1665  ЙигеЬ  Місоіаев  \Ѵіівеп  айв  Мовсаи  деЪгасМ,  ипй  ѵоп  йетвеІЪеп  іп 
Йіе  ІіоПапйізсЬе  8ргасЬе  иЬегвеІл!  ипй  тіі  сигіеивеп  Аптегкип^еп  ѵегтеЬгі, 
ІеШ  айв  бет  НоІІапйівсЬеп  Мві.  іпв  ТеиІвсЬе  ІіЬегзеІлІ  ѵѵогйеп.  Въ:  Бег  сигіе¬ 
ивеп  ипй  ІіівІогівсЬёп  Кеівеп  Йигсіі  Еигора  апсіег  НаирИЬеіі.  Ѵоп  Таіапйегп.  Ьеір- 
гі8,  1699,  8°,  5.  883. 

Французскій  переводъ: 

Ѵоуа{;е  (Тип  аіпЬавзайеиг  ^ие  Іе  Слаг  йе  Мовсоѵіе  епѵоуа  раг  Іегге  а  Іа  СЬі- 
пе  еп  1653.  Въ  сочиненіи:  Кесиеіі  йев  Ѵоуадев  аи  Ыогй,  Т.  IV,  р.  535 — 554. 
Здѣсь  посолъ  Русскій  названъ:  «8аейог  йасотѵіів  ВаісооГ». 

Англійскій  переводъ: 

ТЬе  Ігаѵеів  оГ  Ееойог  Івколѵііл  КаскЬоГГ  Ггот  Мивсовѵ  іп(о  СЬіпа  (7112 — 1654). 
Въ:  СгигсЫП’з  Соііесііоп  оГ  Ѵоуавев,  Т.  И,  р.  547 — 551.* 


588.  См.  объ  этомъ  сочиненіи  еще:  МііПег’в  8атпі1.  Кпвв.  (іевсЬ.  I,  196,  472. — Рог- 
вісг,  СевсЫсЫе  йег  Епійеск.  іп  Логйеп,  8.  196,— ТІіеваигив  Ьасголіапив,  Ѵоі.  I,  р. 
45  и  Ѵоі.  III,  р.  51. — Ьеіігев  йе  Сгіііцие,  й’НівІоіге  еі  йе  Ьіііёгаіиге  раг  СівЬегІ 
Сирег.  АпівСегйапі,  1742,  4°,  р.  25,  74. 

Это  путешествіе  Русскаго  посла  Ѳедора  Исаковича  Байкова  въ  Китай  7162  (1654) 
года  напечатано  Новиковымъ  въ  4-й  части  его  «Древней  Россійской  Вин.ііооики, 
изд.  2-го,  стр.  120—142.  О.  Б. 
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105. 

ПЕТРЪ  МАРЦЕ ЛЛЪ.  1634—1665. 


Петръ  Марцеллъ  (Реіег  Магсеііич)  плп  Марсилій  (Магвіііиз)  происходилъ  изъ 
Герцогепбуша  иъ  Брабантѣ;  отсюда  онъ,  вмѣстѣ  съ  отцомъ  и  родными  братья¬ 
ми,  Кокліемъ  и  Гавріиломъ,  выселился,  по  религіознымъ  причинамъ.  Его  отецъ, 
какъ  кажется,  принадлежалъ  къ  торговому  сословію;  всѣ  его  три  сына  посвяти¬ 
ли  себя  также  торговлѣ  и  всѣ  трое  пріобрѣли  значительное  состояніе,  Коклііі 
накупилъ  себѣ  номѣстьевъ  въ  Даніи  н  имѣлъ  еще  помѣстья  и  въ  Норвегіи.  Гав¬ 
ріилъ  поселился  въ  Голландіи,  гдѣ  принадлежалъ  къ  богатѣйшимъ  купцамъ 
того  времени,  п,  какъ  сказываютъ,  у  г.  Гарлема  имѣлъ  домъ  пли  правиль¬ 
нѣе  дворецъ,  который  во  всеіі  странѣ  слылъ  чудомъ.  Петръ  Марцеллъ  спа- 
чала  обратился  въ  Данію,  н  здѣсь,  какъ  кажется,  своимъ  умомъ  и  ловкостью 
въ  дѣлахъ  привлекъ  на  себя  вппманіе  Короля  Христілпа  IV.  Потому  что  Ко¬ 
роль  не  замедлилъ  послать  его  въ  Москву  въ  качествѣ  своего  повѣреннаго,  и  по¬ 
ручилъ  ему  вести  переговоры  о  брачномъ  союзѣ  своего  побочнаго  сына,  Воль¬ 
демара  Хрнстіява  Гюльденлёве,  Графа  Шлезвнгъ-Голштипскаго,  289  съ  Великою 
Княжною  Припою  Михаиловною,  дочерью  Великаго  Князя,  Михаила  Ѳедоровн 
ча.  Мы  уже  упомянули  выше,  что  Петръ  Марцеллъ  по  этому  же  самому  дѣлу 
два  раза  былъ  посыланъ  въ  Копенгагенъ  съ  полномочіями,  п  накопецъ  ему 
удалось  привести  дѣло  къ  желанному  концу.  Король  Христіанъ  IV  былъ  очепь 
доволенъ  услугами  Марцелла  н,  но  счастливомъ  окончаніи  переговоровъ,  награ¬ 
дилъ  его  дворяпствомъ  Датскаго  Королевства.  Марцеллъ  считалъ  себя  такъ 
обязаннымъ  Королю,  что  въ  послѣдствіи  времени  иначе  не  называлъ  себя,  какъ 
подручникомъ  Короля  Датскаго. 

Кажется,  что  Петръ  Марцеллъ  еще  рапѣе,  п  именно  около  1 634-  года,  по¬ 
селился  въ  Москвѣ,  гдѣ  жилъ  долгое  время  и,  ведя  оптовую  торговлю  же¬ 
лѣзомъ,  пріобрѣлъ  себѣ  значительное  состояніе.  Въ  такой  же  мѣрѣ  увеличилось 
и  его  значепіе,  такъ  какъ  въ  1665  году  онъ  былъ  отправленъ  Царемъ  Алексѣемъ 
Михаиловичемъ  къ  Императору  Максимнліяну  II  въ  званіи  посла.  Цѣлью  этого 
посольства  было  завязать  тѣснѣйшія  сношепія  съ  Австріею  и  убѣдить  Импе¬ 
ратора  принять  па  себя  роль  посредника  между  Россіею  и  Польшею. 

О  посольствахъ  Петра  Марцелла  но  дѣлу  о  свадьбѣ  Графа  Вольдемара  Гол¬ 
штинскаго  въ  І6ІЗ  году  находятся  въ  Королевскомъ  Архивѣ  въ  Копенгагенѣ 
мпогіе  акты;  изъ  нихъ  Бюшнпгъ  въ  своемъ  Мадагіп  Гііг  «Не  пеие  ІІЫогіе  иіпі 
СеодгарЬіе,  Всі.  VII,  8.  331 — 335,  приводитъ  слѣдующее  письмо  Царя,  пи¬ 
санное  въ  отвѣтъ: 

БеиЬсЬех  ТгзіьІаІ,  Ііігсг  Хааг.  МауІІ.  Іпп  Киччіат!  АпІтѵогІІ,  аиГ  Ііігег  Ко¬ 
піе;!.  МауІІ.  /и  Пеппепіагскеп  е!с.  іііпдеіі  еін^езопііепеч  Ііечоіиііоп  ЙсІігеіЬеп. 


249.  См.  оіііпгяііпюгіі  сны.т  статью  выше,  N  79,  стр.  ІК9. 
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О  посольствѣ  Истра  Марцелла  въ  1603  году  въ  Австрію  въ  Императорскомъ 
Королев.  Таііиомъ,  Придворномъ,  Семеііномъ  и  Государственномъ  Архип Ь  хра¬ 
нится  слѣдующія  Донесенія: 

СгесІНіГ  йеч  Реіег  Магсеііи.ч  (1.  (1.  Мочсаи  аш  4  1'еЬгиаг  1663. 

Иеіаііоп  ііЬег  йеч  МочсотѵіІічсЬеп  ЛЬдеогйпеІеп  Магчііііь  ЛиГепМіаН  іи  ЛѴіеп 
ііп  Мопаі  Йипі  1665. 

Далѣе,  два  Донесенія  о  Марцеллѣ  Баропа  Гессе,  Государственнаго  Надвор- 
паго  Совѣтника  при  Курфіірстерскомъ  Бранденбургскомъ  Дворѣ  къ  Императо¬ 
ру  Макснмнліяну  11,  пнсанныл  наъ  Берлина,  первое  отъ  1  Мая,  1665  года,  а 
второе  наъ  Берлина  11  Мая,  1665  года. 

10(». 

САМУИЛЪ  КОЛЛИНСЪ.  1659—1667. 

Самуилъ  Коллинсъ  (Заішіеѣ-  Соіііпч)  2П1‘  былъ  съ  1659  по  1 667  годъ  Леіібъ-Медп- 
комъ  Царя  Алексѣя  Михайловича;  онъ  родомъ  Апглнчанннъ  н  учился  въ  Кем¬ 
бриджѣ  н  Оксфордѣ.  Осыпанный  знаками  благоволенія  и  наградами,  Кол¬ 
линсъ  возвратился  въ  отечество,  п  здѣсь,  въ  1667  году,  издалъ  свое  сочиненіе 
о  Россіи,  которое  онъ,  какъ  кажется,  приготовилъ  еще  въ  Россіи.  Опо 
имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 

ТІ,е  ргечепі  81а1е  оГ  Киччіа  іп  а  ІеІІег  Іо  а  Ггі еп<1  аі  І.опйоп  хѵгіііеп  Ьу  ап  еші 
пепі  регчоп  гечійіпд  аі  ІІіе  Сігеаі  Тлагч  СошТ  аі  Мочсо  Гог  Іііе  «расе  оГ  піпе 
уеасч.  Пичігаіей  хѵіііі  соррегріаіеч.  І.опііоп,  1667,  8°. 

Второе  изданіе  этого  сочиненія  вышло  въ  Лондонѣ  вь  1668  году  йодъ  слѣ- 
дующішъ  заглавіемъ:  Ап  ЬічІогісаІ  ассошіі  оГ  Киччіа,  сопіаіпіп^  Іііе  Сичіоіпч  аші 
Маппета  оГ  (Ііе  реоріе,  апй  а  йечсгірііоп  оГ  Іііе  ѵачі  йоіпіпіонч  чиЬіес.І  (о  Нія 
МаІеяІу  Іііе  Слаг  оГ  Мочсоѵіа.  При  этомъ  изданіи  имя  сочинителя  приложено 
въ  концѣ  книги,  на  особенномъ  листѣ,  и  тутъ  о  немъ  сказано:  Не  Ііай  Ііе 
Ііарріпсчч  Іо  Ье  а  Гахогііе  Іо  Іііе  угеаі  Глас  аші  Г.ія  Раісіагсіі  (онъ  имѣлъ 
счастіе  быть  любнмцехть  Великаго  Царя  и  его  Патріарха). 

Третье  изданіе  пъ  Лондонѣ  1671  года  имѣетъ  одинаковое  заглавіе  съ 
первымъ. 

Французскій  переводъ  вышелъ  подъ  заглавіемъ: 

Кеіаііои  снгіенче  йеіёіаі  ріёчепі  йе  Іа  Виччіе.  Ісайнііе  й  ни  аніснг  апдіоіч  (8а- 
іпнеі  Соіііпч)  іщі  а  сіе  9  а  ня  :і  Іа  Сонг  йи  Г.гаті  Т-аг,  аѵес  I  Ьічіоісе  йеч  геѵо- 


С00.  (/я.  о  немъ  КісМег’я  ІіечсІі.  Ясс  Меііе/іп  іп  Кіічч’.чпі!  .  ІМ.  II,  8.  -’1»  --8І. 
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Іпііоп*  аггіѵёея  «ои*  Гіешграііоп  <1с  Вогіч  е|  Гітрпчіиге  і|е  Оетеігіііч.  ііетіег 
Ктрегеиг  (1е  Моясоѵіе.  Нагія,  1079,  8°. 

Русскій  переводъ  панечатанъ  въ  Журналѣ  «Русскій  Вѣстникъ»  1841,  N.  8  н  9, 
съ  примѣчаніями  кодъ  ааглавісмъ:  «Нынѣшнее  состояніе  Россіи,  описанное 
Англичаниномъ,  который  девять  лѣтъ  прожилъ  при  Дворѣ  Великаго  Царя 
Русскаго.»  Другой  переводъ  помѣщенъ  въ  журналѣ:  «Чтенія  въ  Император¬ 
скомъ  Обществѣ  Исторіи,  и  Древностей  Россійскихъ  при  Московскомъ  Уни¬ 
верситетѣ,»  въ  книжкѣ  первой  аа  1846,  но  возможности,  въ  самомъ  полномъ 
видѣ,  подъ  заглавіемъ:  «Нынѣшнее  состояніе  Россіи,  изложенное  въ  письмѣ 
къ  другу,  живущему  въ  Лондопѣ.  Сочиненіе  Самуила  Коллинса,  который  де¬ 
вять  лѣтъ  провелъ  при  Дворѣ  Московскомъ  и  былъ  врачемъ  Царя  Алексѣя  Ми¬ 
хайловича.  Переводъ  съ  Англійскаго  Петръ  Кирѣевскій.  Москва,  ѴПІ  н  18  » 

Самуилъ  Коллинсъ  въ  своемъ  сочиненіи  представляетъ  много  любопытныхъ 
извѣстій  о  состояпін  тогдашней  Россіи,  которыя  тѣмъ  вѣроятнѣе,  что  какъ 
образованіе  писателя,  такъ  и  его  важная  должность,  доставляли  ему  всѣ  сред¬ 
ства  для  собранія  необходимыхъ  матеріяловъ.  Здѣсь  мы  вкратцѣ  представимъ 
только  нѣкоторыя  мѣста,  особенно  показавшіяся  папгь  достойными  любопытства . 

На  стр.  45  говоритъ  Коллинсъ,  что  въ  1665  году  моровая  язва  въ  Россіи 
похитила  отъ  семи  до  восьми  сотъ  тысячъ  людей. 

На  стр.  96  онъ  говоритъ,  что  любострастная  болѣзнь  показалась  въ  первый 
разъ  въ  Россіи  во  время  Польской  войны,  въ  концк  XV  вѣка. 

На  стр.  62  говоритъ  онъ  о  большой  умѣренности  Царя  Алексѣя  Михайло¬ 
вича,  а  на  44  стр.  называетъ  его:  «ЬоипІіГиІІ,  сЬагііаЫе,  сііачііу,  ихогіоіь,  ѵегу 
кіпсі  (о  іііч  8і«1ег  апі  сіііііігеп,»  и  на  стр.  125  замѣчаетъ:  «ІІіі»  ргехепі  Кшре- 
гоиг  оГ  Ки«>іа  ів  а  ріоих,  соіічсіепііоіі.ч,  сіешепі,  шегсіГнІІ  апіі  кооіі  Ргіпее  л- 
апу  іп  Ніе  тѵогМ.» 

Стр.  13.  Во  время  постовъ,  говоритъ  Коллинсъ,  врачи  не  могутъ  вовсе 
употреблять  лѣкарствъ  изъ  животнаго  царства. 

На  стр.  135  представлено  точное  описаніе  п  изображеніе  грибовъ,  употребляе¬ 
мыхъ  въ  Россіи  въ  пищу  и  здѣсь  замѣчено  что  въ  Россіи  мало  или  даже  по¬ 
чти  вовсе  нѣтъ  ядовитыхъ  грибовъ,  и  проч. 

107. 


ІОАННЪ  СТРЮЙСЪ.  1068  —  1670. 


Іоанна  Янсена  Стршйса  (Д оііаііп  Лапчеп  81піуя)  съ  1668  но  1670  ;килъ  въ  Россіи, 
и  издалъ  въ  1676  году  сочиненіе  о  своемъ  путешествіи,  которое,  но  малой  сте¬ 
пени  образованія  сочинителя,  представляетъ  много  извѣстій  неосновательныхъ 
и  невѣрныхъ.  Любопытенъ  разсказъ  объ  его  плаваніи  со  Стенькою  Разинымъ 
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но  Вол  ѣ.  Многіе  сомнѣвались  даже  въ  томъ,  точно  лі  Іоаннъ  Стрюіісъ  нахо¬ 
дился  пъ  Россіи.  291  Но  ото  сомнѣніе  должно  приписать  только  неоснователь¬ 
ности  и  невѣрности  его  извѣстіи.  292  Рукопись  описаніи  его  путешествія  хра¬ 
нится  въ  Библіотекѣ  Императорской  Академіи  Наукъ. 

Въ  печати  вышло  ато  сочиненіе  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Огіе  аашиегкеіуке  ей  чеег  гатрчроеЛіде  Кеу/еп  Лоог  Ііаііеп,  (ігіескепіашіі, 
І.уГІапЛІ,  Мочсоѵіеп,  Тагіагуеп,  МеЛен,  Регчіеп,  ОочІ-ІпЛіеп,  Ллраіі  еіс.  Аіпчіег- 
ііані,  1070,  4-°,  съ  пзобр.та;. 

На  Нѣмецкомъ  язык!:: 

ЛоІ>.  Лапчл.  8ігаііччепч  е  1 1 г  чсііхѵеге,  \ѵіеЛегхѵег1і$(е,  шиі  Непск\ѵигЛі#е  Кру¬ 
чен,  Ліігсіі  Ііаііеп,  Сгіесііепіаші,  ЬіГІапЛ,  Мочсаи,  Тагіагеу,  МеЛеп,  Регчіеп,  ТПгс- 
кеу,  ОчІІпЛіеп,  Ларап  иші  ипІегчсніеЛІІсІіе  апііеге  І.апЛег.  АѴогіппеп  аиччегкаІЬ 
Лег  уехѵіччеп  цгіінгІІісЬеп  ВечсЬгеіЬип"  егтеІЛеІег  Оегіег,  шні  Легег  КудепчсЬаГГІ 
ітЛ  ^Іиг,  мипЛегІісІіе  2иіа11е  ипЛ  хѵагІіаГПіде  ОечсЬісЫе,  ап§е\ѵіечеп  хѵегЛеп, 
«еісііе  Лег  АиІІюг  чеІЬчІ  Ліігсіі  деіаіігіісііе  8сІііГГЬгіісІіе,  РІііпЛегип^еп,  чсіпѵеге 
ІІіепчіЬагкеіІ  ипіег  Леп  Тіігскеп,  Регчіегп,  шні  Тагіегн.  угочче  Нип^егч-ноІІі, 
Ліагіег,  ипЛ  ѵіеіегіеу  І’пцетасіі  анч^ечІапЛеп .  АпоеГапуеп  Аппо  1047  ітЛ 
хоіікгасііі  1073  ЪедгеіІТепЛе  Ліе  Хеіі  <р>п1лег  20  ЛаЬге.  Хеѣеп  /лѵеуеп  Ьеу^еГи^- 
Іеп  ВгіеІІен,  ѵегііапЛеІепЛе  Леп  ^геиіісііеп  МогЛ,  Ѵеггаіііегеу  ипЛ  Ь'Ьег^аЬе  Лег 
81аЛ1  Ачігасап,  тіі  посіі  иеіеп  ГшчІііпЛеп;  міе  аисіі  Ліе  таппіяГаІІіде  ОеГаііг 
шні  ЕІепЛ,  чо  Сар.  1>аѵі<1  ВпІІег  егііііеп,  ипЛ  ги  ІчраЬап  чеІЬчІеп  ЬечсЬгіеЬе.іі 
ІіаІ.  Ѵег/іеЬгеІ  тіі  ѵіеіеп  чсііопеп  КирГГег-8іискеп,  ѵот  АиІІюге  чеІЬчІ  паск  Лет 
І,сЬеп  {{ехеісііііеі.  Аич  Лет  НоіІапЛічсЬен  ііЬегйечеІ/еІ  ѵон  А.  М.  (АпЛгеач  МііГ 
Іег).  АіпчІегЛаіп,  1078,  въ  листъ,  съ  чертеж.  —  Гота,  1832,  8°. 

На  Французскомъ  языкѣ: 

Ьеч  Ѵоуа{(еч  Ле  Леан  81гиуч  еп  Мочсоѵіе,  еп  Тагіагіе,  еп  Регче,  аик  ІпЛеч  еі 
еп  ріичіеигч  аиігеч  раііч  ёігапуегч,  аѵес  Іа  геіаііоп  Л  ип  паиГга^е  ЛонІ  1е.ч  чпііеч 
оиі  ргоЛиіІ  Леч  еГГеІч  ехІгаогЛіпаігеч.  ТгаЛиіІ  Ли  ГІатапЛ  раг  СІапіич.  Атчіспіат, 
1081,  4".  —  І.уоп,  1082,  12".  —  Рагіч,  1719,  12° — АіичІегЛаш,  1720,  12". — Коиен, 
1724,  8". —  Рагіч  1838,  12". 

На  Англійскомъ  языкѣ: 

Тііе  Ѵоуа^еч  оГ  Л.  8ігпѵч  Іі.гои»Іі  Мочсоѵіа,  Тагіагу,  ІпЛіа,  аші  то>1  оГ  Іііе 
еачіегп  ѴѴогІЛ:  гепЛгеЛ  оиі  оГ  Х'е11іег-1)иІсЬ  Ъу  Л.  Моггічоп.  ЬопЛоп,  1083,  4-". 


2 *.І| .  Смотра  о  немъ  МіЛІег,  8ашшІ.  Пм.чч.  Ііечсѣ.  Віі.  VII,  8.  499- 

ДЧ2.  На  нр.,  въ  ВіЫіоіЬёцие  Ггаіц'аіче,  ои  Ііічіоіге  Ііііёгаіге  Ле  Іа  Кг. шее.  Атчіепі.,  172  4, 
12",  І  ДІІ  І  І1.  IV,  р.  51,  говорится:  «II  у  а  (Іеч  геіаііопч  і|ОІ  омі  еіе  ГаЬгіфіеея  рот  со 
ітрочег  Іе  риЫіс  соитіе....  Іе  ѵоуакге  Л'ші  нотіпё  -Іеап  81  г  о  іч  си  Мочсоѵіе,  еп  Ілі- 
Іагіе  еіс.  сіопі  Іе  СЬеѵаІіег  СІіагЛіи  еі  і|ііеІі|иеч  аиігеч  оііі  ъі  Ыеп  Лсшопігс  Іа  Іаи  - 
чеіё  еіс.» 
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На  Русскомъ  языкѣ  вышло  въ  1719  извлеченіе  изъ  сочиненія  Стрюііса, 
которое  содержитъ  описаніе  его  путешествія  изъ  Голландіи  чрезъ  Россію  до 
Казани,  въ:  «Древняя  Россійская  КнЯдіоннка  или  соЛраніс  Древностей  Россій¬ 
скихъ,  до  Россійскія  Исторіи,  Географіи  и  Генеалогіи  касающихся,  издавае¬ 
мая  помѣсячно  Николаемъ  Новиковымъ.  С.  II.  К.,  8°,  Т.  I,  стр.  40  —  51. 

108. 

РУДОЛЬФЪ  КАПЕЛЬ.  1070. 


Рудольфъ  Капель  (НшІоІІТ  Сареі),  пасторъ,  родомъ  изъ  Гамбурга,  былъ  самъ 
въ  Россіи  и,  кажется,  даже  предпринималъ  путешествіе  въ  Сѣверовосточные 
края  Россіи;  это  можно  заключить  изъ  слѣдующаго  мѣста  его  сочиненія 
«Л'опіеп»  и  проч.  -и;|  находящагося  на  27  стр.:  «Теперь  я  намѣренъ  сказать, 
какимъ  путемъ  изъ  Москвы  проходятъ  въ  тѣ  земли  (Сибирь,  Самоѣдію  п  Туи- 
гусію);  я  узналъ  это  въ  бытность  свою  въ  Московіи  отъ  особъ  придворныхъ, 
не  безъ  большихъ  трудовъ  и  усилій.  Покуда  я  былъ  въ  Московіи,  я  не  могъ, 
безъ  большой  опасности  для  моей  личности  и  са.моіі  жизни,  обнародовать  это; 
ибо  Московитяне  не  терпятъ,  чтобы  ихъ  Государственныя  тайны  открывали 

109. 


ГРАФЪ  ПАВЕЛЪ  ПОТОЦКІЙ.  1670. 


Графъ  Павелъ  Потоцкій  (С  га  Г  РаиІ  Роіоскі),  около  1070  году,  самъ  былъ 
въ  Россіи  и  написалъ  о  неіі  сочиненіе  подъ  заглавіемъ: 

Моясоѵіа  яіѵе  ЬгсѵЬ  паггаііо  Мопагсіііае,  апітайѵегкіопіЬия  сіѵіІіЬия  еі  роіі- 
Іісіч  (Іосшпепіія  іпосіегпо  еі  гегит  рпЫісагит  кіаіиі  ассотіпоііаіа,  аисіоге  Раи- 
!о  а  Роіок  Роіоскі,  Раіаііпіііае  Вгасіаѵіепзія,  йиоЬия  ашіі.ч  е(  ііітііііо  кирга  <1е- 
сеппіиш  іп  ргіпсіре  ііііиз  ітрегіі  тѣе,  геІіпепІіЬиз  сит  ЬеІІі  уіігіЪи-і,  пнрег 
соттогапіе. 

Лто  сочиненіе  составляетъ  часть  его  полнаго  собранія  сочинен  ііі,  которое 
имѣетъ  заглавіе: 

Орега  оіпніа  Раиіі  Сотііія  іи  Аигео  Роіок  Рііаѵііае  Роіоскі  (Раіаііпіііае  Вга- 
сіаііспяіа)  СакІеІІаиі  Саіпеііегепкія  іп  Ройоііа  йепаіогі*  Ке^ні  Роіопіае  еіс.  Пан- 
1  і>с і ,  1070,  4". — Картава,  174-7,  въ  листъ. 

Моясоѵіа  Потоцкаго  написана  въ  тонѣ  декламаторскомъ,  пристрастно  и  не 
въ  похвалу  Россіи;  но  н.іаго  и  нельзя  было  ожидать  въ  то  время  п  при  тог¬ 
дашнихъ  обстоя  гельствахъ  отъ  Польскаго  вельможи. 


2УЗ.  См.  выше  ч.  I,  стр.  35,  гдѣ  приведено  полное  заглавіе  этого  сочиненія. 
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110. 


ЯКОБЪ  РЕЙТЕНФЕЛЬСЪ.  10712. 

Якова  Рейюенфелъсб  (йасоЬ  КепІеиГеЦ  былъ  сынъ  Совѣтпнка  и  ’Гаіінаго 
Секретаря,  служившаго  при  Королѣ  Польскомъ,  Казимирѣ,  жилъ  въ  Россіи  ме¬ 
жду  1671  и  1673  годами,  и  написалъ,  въ  1676  году  ,  въ  которомъ  скончался 
Царь  Алексѣи  Михаиловичъ,  по  желанію  Великаго  Герцога  Тосканскаго,  Козь¬ 
мы  Ш,  при  Дворѣ  котораго  РеіітеііФельсъ  находился  долгое  время,  сочиненіе 
о  Россіи.  Одинъ  Нѣмецъ  нашелъ  эту  рукопись  въ  Велнко-Кня-.кеской  Библіо¬ 
текѣ  и  издалъ  ее  въ  1680  году,  въ  Падуѣ,  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

І)е  геішз  МихсЬоѵіІісіз  асі  йегепЬхііпиіп  Мацпит  Неігигіае  Йисет  Созтит  Іег- 
Ііііін,  аисіоге  ЛасоЬе  КенІепГеЬ.  Раіаѵіі,  1680,  8°. 

РеіітеііФельсъ  получилъ  нѣсколько  статеіі  о  Греческомъ  вѣроисповѣданіи 
отъ  монаха  Паисія  Лнгарпдеса,  -!І<  изъ  Хіоса,  который  пѣкоторое  время  про¬ 
жилъ  въ  Москвѣ.  Онъ  былъ  прежде  Протоіереемъ  въ  Іерусалимѣ,  а  потомъ 
Митрополитомъ  Ѳессалоники  н  Газы.  Отъ  него  получилъ  РеіітеііФельсъ  также 
разсужденіе  объ  ученіи  Православной  Церкви  о  Таинствѣ  Св.  причащенія.  Ото 
сочиненіе  Лпгарндесъ  сочинилъ  въ  1660  году,  по  просьбѣ  Шведскаго  посла; 
его  РеіітенФельсъ  присоединилъ  къ  своему  сочиненію,  въ  видѣ  приложенія.  Со¬ 
чиненіе  написано  въ  безпристрастпомъ  духѣ  и  исполнено  превосходныхъ  за¬ 
мѣчаній.  і95 

Извлеченіе  изъ  сочиненія  РеіітеііФельса  вышло  на  Русск.  языкѣ  въ  «Журна¬ 
лѣ  Министерства  Народнаго  Просвѣщенія,»  1839,  Іюль,  Отд.  11,  стр.  1  — 54-, 
подъ  заглавіемъ: 

«11  з  влеченіе  изъ  сказаній  Якова  РеіітеііФельса  о  состоя¬ 
ніи  Россіи  при  Царѣ  Алексіи  Михайловичѣ.  С  ъ  Л  а  т  н  н  с  к  а  г  о 
перевелъ  II.  Т  а  р  н  а  в  а  -  Б  о  р  н  ч  е  в  с  к  і  іі.» 


111. 


НИКОЛАЙ  ГЕЙН6ХЙ.  1672. 

Николаи  Геннл'й  (Місоіаін»  Неііьіи*)  быль  въ  1672  году  посломъ  Генераль¬ 
ныхъ  Штатовъ  въ  Москвѣ.  Его  переписка  съ  Іоанномъ  Георгомъ  Гревіемъ 
находится  въ  рукописи  въ  Императорской  С.-Петербургской  Академіи  Наукъ. 294г 


294.  Граним  о  немъ:  Словарь  Историческій  о  бмкшихъ  въ  Россіи  писателяхъ  ду¬ 
ховнаго  чипа  Грекороссійекоіі  Церкви.  С.  II.  Б.  1827,  8<>.  Паданіе  второе.  Томъ 
II,  стр.  145 — 149.  Смотри  N  95. 

295.  Смотри  также:  Меіаегн  8.  27  к  Сіашрі  ВіЫіо^гаГіа  Сгіііса,  ч.  III,  стр.  28. 

296.  См.  также  8  с  Іі  1  о /.  е  г’.ч  Кезіог  I,  8.  87. 
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112. 

ЕРКОЛЕ  ЦАНИ.  1672. 


Ерколе  Цани 2,7  большую  часть  жизни  своей  провелъ  въ  путешествіи,  меж¬ 
ду  прочимъ  нѣсколько  времени  прожилъ  въ  Россіи.  Сочиненіе  о  Россіи  Цани 
вышло  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Кеіагіопе  е  ѵіа^ціо  ііеііа  Мохсоѵіа  ііеі  Ьід.  Санаііеге  В  Кгсоіе  /.апі  Ііоіо- 
^пе§е.  Воіорта,  1090,  12". 

Описаніе  этого  путешествія  вошло  въ  составъ  сборника:  II  цен  іо  ѵауанІе.::і! 

ИЗ. 

«ЛАКРУА.  1672. 

Отъ  Лшсруа  (І.а  Сгоіх)  имѣемъ  мы  сочиненіе  о  воинахъ  Турковъ  съ  Поляка¬ 
ми  и  Русскими.  Оно  носитъ  слѣдующее  заглавіе: 

Оиеггея  «1е*  Тигся  аѵес  Іа  Роіорте  еі  Іа  Моясоѵіе.  Раг  І.а  Сгоіх.  А  Іа  Науе, 
1089,  8». 


ш. 

ШАРДЕНЪ.  1672. 


Описаніе  Шардепова  (Сііапііп)  путешествія  вышло  въ  1080  году  вь  первый 
разъ  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ. 

.Іоигпаі  ііи  Ѵоуауе  (1е  Мг.  СІіапііп  еп  Регхе  еі  аих  Іікіех  Огіепіаіе.х  раг  Іа 
тег  ІЧ’оіге  еі  раг  Іа  Соісішіе.  І.опсіоп,  1080,  въ  листъ,  съ  изобраѵк. 

ІІоздпѣіішія  изданія  суть:  Амстердамъ,  1711,  12",  въ  10  томахъ.  Тамъ  же 
1733,  4°,  въ  четырехъ  томахъ.  Парижъ  1723,  12",  въ  10  томахъ,  игамъ  же  въ 
1811,  8°,  въ  X  томахъ 

Голландскій  переводъ  Брукгуйсепа,  Амстердамъ,  1087  года,  въ  і-ку. 

Нѣмецкій  переводъ:  Лейпцигъ,  1087,  и  Франкфуртъ  на  Майнѣ,  1780,  8",  2  тома. 

Англійскій  переводъ  въ  Миггау,  Шхсоѵегіо*  ап<1  ТгаѵеЬ  іп  Ачіа  еіс.,-""  р.  51 — 72. 


297.  Смотри  о  немъ:  Сіашрі  ВіЫ.  Сгіііса  III,  р.  15  и  151,  н  Вескшаші,  І.ііег  бег  аіі. 
Неіяеп  I,  165—167. 

298.  См.  выше  ч.  1,  N.  23,  стр.  2  5, 

299.  См.  выше  ч.  I,  N  41,  стр.  41  —  42. 
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115. 

СОЧИНИТЕЛЬ  ВЛТВ.АТТС  ЕЕЬЬА  МОБСС- 

7ТА.  1672. 


Сочинитель  Кіігоііо  «ІеІІа  Мозсоѵіа,  этого  заслуживающаго  вниманія  описанія 
Россіи  отъ  1072  года,  намъ  нс  извѣстенъ.  Рукопись  паходнтся  въ  Альбертран- 
динскомъ  сборникѣ  и  напечатана  Тургеневымъ  въ  его:  НЫогіса  Кііізіае  Мо- 
пітеніа,  Т.  II,  р.  2І9 — 278.  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

КіігаІІо  (ІеІІа  Мовсоѵіа  сопвасгаіо  аІІ  Етіпеиіів'ііто  е  геѵегешііявіто  8ід.  СагіІ. 
АІІіегі,  (Іа  С.  М.  V.  I).  С  Б.  С. 

Собственно  заглавіе  слѣдующее: 

КіІгаКо  (ІеІІа  Мочсоѵіа.  КЫгеІІо  деодгаГісо,  Ьіхіогісо  еі  депсаіодісо  (Іеі  дгап 
Тіисаіо  о  ъіа  Ітрегіо  (Іі  Мохсоѵіа. 

Особенно  замѣчательны  изображеніе  Алексѣя  Михайловича,  представленное 
сочинителемъ,  и  его  мнѣніе  о  Стенькѣ  Разинѣ. 


116. 

АЛЬБИНЪ  ДОББИНЪ.  10. 


Альбина  Доббина  (АІЬіи  Ноііѣім;,  Мекленбургскій  уроженецъ,  именно  изъ  го¬ 
рода  Ростока,  былъ  ротнымъ  начальникомъ  (НанрІтаип)  при  Алексѣѣ  Михай¬ 
ловичѣ  и  17  л  ѣгъ  прожилъ  въ  Сибири.  Іоаннъ  Арн.  брандтъ,  3"п  ііаходивініііся, 
въ  1073  году,  къ  свитѣ  бранденбургскаго  посольства,  замѣчаетъ,  въ  описаніи  сво¬ 
его  путешествія,  что  Доббинъ  сочинилъ  на  Нѣмецкомъ  языкѣ  описаніе  Си¬ 
бири.  Что  сталось  съ  этою  рукописью  и  гдѣ  она  хранится,  ничего,  къ  сожа¬ 
лѣнію,  не  знаемъ. 


117. 

ІОАКИМЪ  СКгТЛЬТЕТЪ.  1073,  1675. 

Королевско-Прусской  и  КурФіірстерско-Пранденбургскои  службы  Дегатіонс- 
н  ГоФратъ  Іоахима  С  культе,  та  (.Іоасіііпі  .Чс.ііІІеІнч)  былъ  два  раза  въ  Россіи 
посломъ  своего,  т.  е.,  бранденбургскаго,  Двора.  Кто  первое  путешествіе  въ  1073 


30(1.  См.  ниже  N  I  I Ч . 
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году  оііпсііііо  Іоанномъ  Арнольдомъ  Іірандомъ.  Описаніе  вторлго  посоіьскаго 
путешествія  его  находится  въ  Ііюінннгоііомъ  Мадагіп  В<1.  IX,  $.  76,  гдѣ  на¬ 
печатано  вполнѣ  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Всьсіігеіііиш;  «Іег  /хѵоіеп  СеьлінІчсІіаГІ,  \\ сісііе  .Іоасіііт  ЗсиІІеінч,  Копіціісіі 
ргеиччіхсііег  пнсі  СішгПігіііісіі  ВгапіІепЬигдічсйег  ігейеіінег  І.еуаііопч-иті  ІІоГгаІІі, 
1075  пасіі  Киччіаті  ап^еігеіеп. 

Цѣлью  этого  вторичнаго  посольства  Скультета  въ  Россію  было  обратить 
вниманіе  на  слѣдующее  обстоятельство:  что  тогда,  когда  Швеція  подверглась 
нападенію  со  всѣхъ  сторонъ,  именно  наступило  благопріятное  время  отмстить 
Швеціи  за  отнятіе  сю  у  Россіи  Нарвы,  ІІжоріп  п  Кареліи  и  вторгнуться  съ 
арміею  къ  .Іпвонію,  Нота  объ  этомъ  предметѣ,  врученная  Русскому  Двору 
Скулыетомъ,  напечатана  у  Бюншнга,  Томь  IX,  8.  30 — 31. 

Скультетъ  при  своемъ  вторичномъ  посольствѣ,  въі.халъ  въ  Москву  10  Ав¬ 
густа,  1075  года,  и  былъ  принятъ  съ  великою  торжественностью,  хотя  опа  и  не 
могла  ити  въ  сравненіе  съ  пышностью,  нѣкогда  имѣвшею  мѣсто  въ  подоб¬ 
ныхъ  случаяхъ.  18-го  Августа  Скультетъ  имѣлъ  первый  пріемъ  у  Царя,  при 
чемъ  представлены  были  имъ  подарки,  между  прочимъ:  большое  зеркало, 
изящно  выложенное  янтаремъ,  большой  серебряныя  н  сильно  позолоченный 
бассейнъ  (Копіаіпе:,  который  несли  12  человѣкъ,  н  художественно  сдѣланный 
шахматный  столикъ  и  шашки  пзъ  янтаря  и  серебра:  шахматную  игру  несли  4 
человѣка,  и  она  казалось  болѣе  всѣхъ  прочихъ  подарковъ  понравилась  Царю. 
11а  лѣстницѣ  дворца  посолъ  и  его  свита  должны  были  снять  съ  себя  шпаги. 
ІІредставлнпіе  было  гораздо  проще  и  совершилось  несравненно  съ  менышшъ 
церсхюніяломъ,  нежели  прежде,  да  н  угощеніе  посольства  было  далеко  не  такъ 
пышно.  Когда  Царь,  по  своехіу  обычаю,  отправился  на  богомолье  въ  Троицкій 
монастырь  съ  большею  торжественностью,  то  Скультета  пригласили  посмотрѣть 
на  поѣздъ  Царя,  и  съ  этою  цѣлью  послали  за  нимъ  Велико-Княжескій  эки¬ 
пажъ.  На  нарочно  устроенномъ  возвышеніи  Скультетъ  получилъ  мѣсто  непо¬ 
средственно  подлѣ  Императорскихъ  пословъ.  Датскому  послу  было  также  на¬ 
значено  мѣсто  на  возвышеніи,  н  онъ  ужь  было  его  занялъ,  по  увидѣвши,  что 
Скультетъ  пріѣхалъ  въ  Велнко-Княжескохіъ  экипажѣ,  каковой  хшлости  опъ  на¬ 
прасно  добивался,  «Датскій  посолъ  счелъ  себя  обпженныхіъ,  а  потохіу,  еще  до 
прибытія  Е.  Ц.  В.,  оставилъ  назначенное  ему  мѣсто  на  возвышеніи,  сѣлъ  въ 
своіі  экипажъ  и  издалека  съ  ноля  смотрѣлъ  на  поѣздъ  Царскій.  Когда  К.  Ц. 
11.  донесли,  по  какой  причинѣ  Датскій  посолъ  оставилъ  отведенное  ему  мѣсто, 
то  онъ  немедленно  послалъ  къ  нему  своего  Тайнаго  Секретаря  п  велѣлъ  объ¬ 
явить  ему,  что  съ  нимъ  болѣе  дѣла  нмЬть  не  хочетъ  н  чтобы  опъ  немедлен¬ 
но  готовился  къ  отъѣзду;  что  К.  Ц.  В.  никому  не  позволитъ  указывать  се¬ 
бѣ,  какой  пріемъ  можетъ  онъ  сдѣлать  посламъ  той  или  другой  державы.» 

Четвертаго  Октября  Скультетъ  имѣлъ  прощальпый  отпускъ,  о  которохіъ 
онъ  не  говоритъ  ничего,  заслуживающаго  вниманія.  Рскредптпвная  грамота, 
которая  приведена  отъ  слова  до  слова  въ  НІ.хіецкомъ  переводѣ  (въ  Донесеніи 
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Скультета)  и  въ  которой  онъ  вездѣ  именуется  Іоакимъ  оакимовичъ  Скуль- 
тетъ,  представляетъ  предъ  титуломъ  Царя  слѣдующее  введеніе: 

Ѵоп  СоІІеч  (1е§  АІІшасЫідеп,  сіег  (Іа  лѵігкеі  аііев  іп  аііеш,  аІІепІІіаІЬеп  де- 
деіпѵагіід  ічі,  иті  аНея  егГііІІеІ,  аисіі  диіеп  Тгочі  діеѣеі  аііеп  Мепчсѣеп,  ипчегч 
іп  БгеуГаІІідкеіі  ЬосЬ^еІоЬіеп  8сЬ0рГегя,  МасКІ  иіні  ЛѴігкипд,  ЛѴі Пеп  ипіі  ІѴоѢІ- 
яеГаІІеп.  (Іег  ипч  ЬеГеяІігеІ  ип(1  чііігкеі,  (ІигсЬ  яеіпе  дехѵаіііде  Нап<1,  ипчегп  аич- 
ег\ѵ;іЫІеп  8серІег  іп  (Іег  КесМІОЫісЬкеіІ  ги  ѵогчісЫідег  ЕгЬаМипд  ипчегег  дгоч- 
>еп  Киччічсііеп  СгагчсЬаП,  ип<1  ѵіеіег  (Іегеп  ипІегІЫіпідсп  ип<1  ѵегтеіігіеп  Негг- 
чсЬаЛеп,  чо  ІірггііЬгеп  ѵоп  дговвлаіегі ісііег  ЕгЪчсЬаП  ип(1  ВеЬеггчсЬипд,  ит  чеі- 
Ьіяр  ли  аііеп  Хрііеп  ГгіеіПісЬ  пті  оіте  ХхѵіехраІІ  ги  гедіегеп  ипсі  ги  ЬехѵаЬгеп 
\Ѵіг  дгоччег  ІІсгг  Сгаг  иті  СгоччГіігчІ  Аіехеу  МісЬаіІоѵѵіІг  сіс». 

Къ  зтпіі  грамотѣ  о  главно»  причинѣ  посольства  —  поданіп  помощи  противъ 
Шведовъ  —  не  сказано  рѣшительно  ничего,  и  когда  Скультетъ  требовалъ  на 
ато  рѣшительнаго  отвѣта,  то  ему  отвѣчали,  что  Великому  Іінязю  не  воз¬ 
можно  ни  изъ  за  Браденбурга  нарушить  вѣчный  миръ,  заключенный  со  Шве¬ 
ціей).  ни  стать  посредникомъ  между  обоими  Государствами,  хотя  онъ  и  увѣ¬ 
ренъ,  что  Швеція  несправедливо  поступила  съ  Бранденбургомъ  и  что  онъ  не 
пощадитъ  ничего  мирными  средствами  склоппть  Швецію  къ  отозванія  ея 
войскъ  изъ  Куришршескнхъ  земель. 


118. 

ІОАННЪ  АРНОЛЬДЪ  БРАНДЪ.  1673. 


Іоанна  Арнольдъ  Бранда  («Іоііапп  Агпоісі  Вгапсі) 30-  былъ  Профессоромъ  въДю- 
нсбургЬ,  н  1073  г.  ѣздилъ  въ  Москву  въ  свитѣ  Бранденбургскаго  посла,  Скуль¬ 
тета,  во  время  его  перваго  путешествія.  Описаніе  его  путешествія  вышло 
уже  послѣ  его  смерти  и  ихгЬетъ  слѣдующее  заглавіе: 

.Іоііапп  АгпоІіЬ  ѵоп  Вгапсі,  хѵеііаші  Л.  Г.  Б.  ипіі  іп  «Іег  І'піѵегніІаІ  ги  Лиіч- 
Ьі.гя  аш  КІіеіп  РгоГеччогіч  Огіііпагіі,  Кеучеп  «ІигсЬ  «Ііе  Магк  ВгатІепЬигд,  Ргеич- 
чр и .  СЬигІашІ,  ГлоПатІ,  Ріечсоѵіеп,  Сгочч-Каидапііеп,  Тхѵеегіеп  ипіі  Мочсоѵіеп, 
іп  ѵѵеісііеп  ѵіеіеч  пасЬіІепскІісЬ  «едеп  детеІЛег  Біішіег,  ѵѵіе  аисіі  «Іег  І.іПЬаи- 
ѵѵ е г  І.еЬепчагІ,  Соііечіііепчі,  аііегііаті  Сегепюпіеп,  КІеу«1ипд,  Кедіегипд,  КесЫч- 
рПсдипд.  иші  ііегдіеісііеп,  апдетегскеі:  апЬеу  еіпе  8еІ(чате  иті  чеЬг  Аптегс- 
кіісііе  ВечсЬгоіЬипд  ѵоп  8іЬегіеп.  АПеч  пасЬдечеѣеп  ип«1  тіі  пОіЬідеп  ГеЬегчеІ- 
гипдеп,  Апшегкипдеп  иті  КирГГегчШкеп  дегіегеі  иті  ѵегтеіігеі;  аисіі  тіі  «Іег 
ііЬег  (Іеч  II г.  БгЬеЪегч  яеіідеп  АЬчеНіе«1  «еііаііепеп  І.еісЬ-гейеп  Ьегаич  цецеЬеп 


Ѵ02.  Иногда  называютъ  его  также  Адамомъ  Брапдолъ  и  Брапдтомъ,  и  также 
смѣшиваютъ  съ  Эвертомъ  Псбранломъ  Плесомъ,  описаніе  путешествія 
котораго  издано  Адамомъ  Брандомъ. 

28 
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*]цгсЬ  Неіпгісіі  СѣгЫіап  ѵоп  Неппіп,  Лег  Агілепеуеп  Босіог,  шні  яеІЬідег,  ѵѵіе 
ішсіі  Лег  СехсѣіеЫеп,  СгіесЬ-ипЛ  І.аІеіпіхсЬеп  \ѴоЫгеЛеп!іеіІ  іп  оЬдеіпеЫІег 
Копіяіісііеп  СпіѵегыШ  РгоГ.  РиЬ.  \Ѵе*еІ,  1702,  мал.  8-ка. 

На  Голландскомъ  языкѣ  то  же  сочиненіе  вышло  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

КеіхЬехсІігуѵіпц  ѵап  Г  Магк  ВгапЛепЬоиг^,  Ргиіххеп,  СоигІапЛ,  Ьеіѣаиѵѵеп,  І.уГ- 
ІапЛ,  РІехсоѵіеп,  СгооІ-Л'аи^агіІіеп,  еп  Моксоѵіеп,  тееЛе  еп  Ьехсіігуѵ  іп#  ѵа  о 
8іЬегіен,  сп  Леи  2аЬе1ѵап§ьІ.  ПгесЫ,  1703,  8",  съ  нзображ. 

119. 

КИЛЬЕЗГРГЕРЪ.  1074. 

Кильбурпръ  (КіІЬигдег)  былъ  родомъ  Шведъ  п  вмѣстѣ  съ  Шведскимъ  по¬ 
сольствомъ  находился  въ  Москвѣ.  Онъ  написалъ  въ  Стокгольмѣ  сочиненіе  о 
Русской  торговлѣ,  которое  въ  послѣдствіи  попало  въ  руки  исторіографу  Мил¬ 
леру,  а  отъ  него  перешло  къ  Бюшннгу,  который  н  напечаталъ  его  въ  треть¬ 
емъ  томѣ  своего  Мадагіп  подъ  заглавіемъ: 

КіІЬиг^ег’х  ГпІеггісЫ  тот  КиххЦсІіеп  НапЛеІ,  ѵѵіе  міісѣег  іт  .Іаѣге  1674  ЛигсЬ 
#аіи  РеиІхсІіІапЛ  уеігіеѣеп  хѵогЛен. 


120. 

ЕОТТОНИ  И  ГЗГСМАННЪ.  1073. 


Аннибале  Франческо  Кавальере  Коттони  (АппіЬаІе  Ргапсеьсо  Саѵаііеге  Во(Іоііі) 
и  Іоаннн  Карле  Терлиніере  фонъ  Гусманна  МоЬаип  Сагі  Тегііпдег  ѵоп  Сішпапи) 
въ  1675  были  посланы  полномочными  послами  отъ  Римскаго  Императора, 
Леопольда  1,  къ  Царю  Алексѣю  Михайловичу,  и  20-го  Августа  прибыли  въ 
М  оскву.  Въ  Ммиер. -Королевскомъ  Тайномъ,  Домашнемъ,  Придворномъ  и  Госу¬ 
дарственномъ  Архипѣ  находятся  два  Донесенія  пословъ  Боттони  и  Гусманна, 
одно  изъ  Москвы,  10-го  Сентября,  о  приближеніи  посла  къ  Москвѣ  и  въ¬ 
ѣздѣ  въ  Смоленскъ  н  Москву;  другое,  также  изъ  Москвы,  отъ  18-го  Сентя¬ 
бря,  вь  которомъ  описаны  праздники  Новаго  Года  и  первый  пріемъ  у  Царя 

121. 

АДОЛЬФЪ  ЛИСЕ  КЪ.  1675. 

АОп.іьфъ  . Іисек г,  (Аііоіріі  І.уъеск)  сопровождалъ  вышеупомянутыхъ  пословъ, 
Боттони  и  Гусманна,  въ  нхъ  посольскомъ  путешествіи  въ  Россію,  находясь 
при  ннхъ  въ  званіи  Секретаря,  и  сочинилъ  описаніе  этого  путешествія,  ко¬ 
торое  вышло  въ  свѣтъ,  годъ  спустя,  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 
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Неіаііо  еогшп,  яиае  сігса  8асгае  Саечагеае  Маіечіаііч  а<1  Мадпит  Мочсогит 
Сгагит  АЫедаІоч  АппіЬаІет  Ггапсічсит  <1е  ВоИопі,  8асгі  Котапі  Ішрегіі  Е<[иі- 
Іеш,  АгсЬі<1исаІіч  Кедітіпіч  іп  іпГегіога  Аичігіа  Сопзіііагіит,  еі  Лоаппет  Саго- 
Іит  Тегііпдегепит  (іе  Оигтапп,  8асгае  Саечагеае  Маіечіаііч  Сопчіііагіит,  аппо 
1675  $ечІа  чипі,  чігісііт  гесепчііа  рег  АііоІрЬит  Ьуческ,  «Нсіае  Бедаііопіч  8есге- 
(агіит.  ВаіічЬигді,  1676,  12°. 

Второе  пзданіе  подъ  тѣмъ  же  самымъ  заглавіемъ:  Модипііае,  1679,  въ  8-ку. 

На  Нѣмецкій  языкъ  описаніе  этого  путешествія  переведено  М.  Христовомъ 
Горнбахомъ  н  издано  въ  Лейпцигѣ  1718,  8°. 

122. 

К.  В.  БИККГАРТЪ. 

Карле  Валеріи  Викюрпа  (Сагі  Ѵаіегіич  ЛѴіскЬагі)  сопровождалъ  Император¬ 
скихъ  пословъ  Боттонн  и  Гусманна  въ  качествѣ  домашняго  Бухгалтера  п  Офи¬ 
цера  на  жалованьи  (Саттег-ВисЬЬаІІег  ип<1  КаіІ-ОГГісіег),  н  въ  томъ  ;ке  самомъ 
году  издалъ  еще  одно,  въ  высшеіі  степепп  незначительное,  описаніе  этого  по¬ 
сольства  подъ  заглавіемъ: 

Мочсоѵѵііічсѣе  КеічеЬечсЬгеіЪипд  <1ег  КаічегІісЬеп  СечатІІчсЬаГ  и  ч.  зѵ.  ѵоп- 
С.  \Ѵ.  ѴѴіскЬагІ.  \Ѵіеп,  1675,  8». 

Извлеченіе  изъ  описанія  путешествія  Внкгарта  вышло  на  Русс,  языкѣ  въ 
журналѣ:  «Отечественныя  Записки,»  1828,  ХХХШ  и  XXXV. 

123. 

СБИДЕРСКіЙ.  1675. 

Соидерскгй  (8\ѵі<1егчкі)  былъ,  какъ  мы  узнаемъ  изъ  Скультета,  изъ  его  опи¬ 
санія  втораго  посольства,  въ  1675  году  Польскій  посолъ  въ  Москвѣ  и  жилъ 
уже  здѣсь  въ  продолженіи  многихъ  лѣтъ.  Къ  сожалѣнію,  намъ  неизвѣстно,  су¬ 
ществуетъ  ли  гдѣ  Донесеніе  этого  посла  объ  его  пребываніи  при  Царскомъ 
Дворѣ,  и  если  существуетъ,  то  гдѣ  оно  находится. 

124. 

КОНРАДЪ  БАНЬ  КЛЕН КЪ.  1675. 

Конраде  ванн  Кленке  (СопгаЛ  ѵап  КІепск)  ѣздилъ  въ  Россію  въ  1675  году 
въ  достоинствѣ  посла  Генеральныхъ  Штатовъ.  Это  путешествіе  было  іірнд- 
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принято  моремъ,  изъ  Текселя,  подъ  начальствомъ  Адмирала  де  Рюіітера,  въ 
Архангельскъ;  отсюда  оно  шло  сухимъ  путемъ  чрезъ  Вологду  въ  Москву.  Во 
время  пребыванія  ванъ  Кленка  въ  Москвѣ  послѣдовала  смерть  Царя  Алек¬ 
сѣя  Михайловича  и  вѣнчаніе  на  царство  юнаго  Ѳедора  Алексѣевича.  Эти 
событія,  по  возвращеніи  ванъ  Кленка  въ  Амстердамъ,  описалъ  одинъ  изъ 
его  спутниковъ,  впрочемъ,  не  поименовавъ  себя.  Притомъ  къ  этому  сочине¬ 
нію  приложены  драгоцѣнныя  и  любопытныя  извѣстія  о  тогдашнемъ  положе¬ 
ніи  Россіи.  Въ  Москвѣ,  между  прочимъ,  Царскій  Лейбъ-Медикъ,  Докторъ  Іоаннъ 
Костерусъ  фонъ  Розенбургъ  сообщилъ  ему  многое  относительно  своихъ  занятііі 
при  Дворѣ.  Такъ,  наир.,  Кленкъ  разсказываетъ  подробно  весь  ходъ  болѣзни, 
которая  свела  въ  могилу  Царя  Алексѣя  Михайловича,  п  упоминаетъ  объ  обы¬ 
чаѣ,  характеристическомъ  для  того  времени;  опъ  говоритъ  нменпо,  что  пре¬ 
жде  нежели  Царь  принималъ  изготовленпое  для  пего  лѣкарство,  оно  было  от¬ 
вѣдываемо  пли  самимъ  же  врачемъ,  или  кѣмъ  либо  изъ  окружающихъ  при 
дворпыхъ.  Розенбургъ  разсказывалъ  ему,  что  и  съ  нимъ  былъ  однажды  по¬ 
добный  случаіі:  его  аптекарь,  по  нерадѣнію,  изготовилъ  невѣрно  и  нехоро¬ 
шо  прописанное  для  Царицы  лѣкарство,  его  дали  для  пробы  одпоіі  изъ 
придворныхъ  госпожъ,  окружавшихъ  Царицу,  но  еіі  сдѣлалось  отъ  него  дур¬ 
но;  тогда  Розенбургъ  принужденъ  былъ  выпить  все  приготовленное  лѣкар¬ 
ство.  Вообще,  въ  описаніи  ванъ  Клецкова  путешествія  мы  находимъ  очень 
подробное  изображеніе  Царя  Алексѣя  Михайловича.  о"5 

Описаніе  путешествія  вышло  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

НьІогЬсѣ  ѴегЬаеІ  оГ  ВехсЬгуѵіпі}  ѵап  (1е  Ѵоуадіе  {{еііаан  опііег  ііе  Ьиііе  хап 
ііеп  ІІееге  КоепгааЦ  ѵап  Кіепск  ехігаопііпагі  АтЬазхаіІеиг  ѵап  Ішег  Но.  Моч. 
<1е  Неегеп  8іаеІеп  СепегаеІ  еп  8уп  НоовЬеуІ  <1еп  ІІееге  Ргіпсе  ѵап  Огппуе  ап 
Хфіе  7.аагчсЬе  Мгцеьіеуі  ѵап  Мохсоѵіеп,  ѵеггіегі  теі  еепіде  Коореге  Ріаеіеп 
АпЫепІат,  Ьеу  Дан  Сіае^х  Іеп  Ноогп.  1677,  і°. 

125. 

ВУДЪ  И  ФсЯАУЕСЪ.  1(370. 

О  Вудѣ  и  Флауесѣ  (\Ѵоо<1  н  КІаѵѵев)  находимъ  мы  свѣдѣнія  въ  книгѣ 
Еогчіег'к  СевсЬісЫе  (Іег  Еп1і1ескип({сп  еіс.  ВіІ.  И,  8.  195,  по  Французскому 
изданію. 

126. 

ГЕРФЕРЪ.  1077. 

Доктпрі  Абраіамх  Гѵрферв, '■>"*  Голлапдецъ,  совершилъ  въ  1077  году  мор¬ 
ское  путешествіе  изъ  Амстердама  въ  Россію  и  описалъ  его  на  Голландскомъ 

303.  См.  объ  этомъ  путешественникѣ  Мейнера  стр.  29. 

104 .  См.  тоже  Мейнера  стр.  29. 
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языкѣ.  Его  сочиненіе  вышло  уже  въ  томъ  же  самомъ  году  въ  Амстердамѣ; 
оно  совершенно  незначитедьио  и  содержитъ  собственно  только  извѣстія  о 
мореплаваніи.  Нѣмецкій  переводъ  имѣетъ  заглавіе: 

Оепкмигсіійе  ВсЬіГГгеіве  пасѣ  бет  Сго^ГСіЫспІІиіт  МохсЬоѵіеп,  ко  іт  ЛаЬге 
1677  ѵоп  Аткіегбат  сіаЬіп  ^ексѣеііеп.  ІІоШнііівсЬ  аиГдекеЫ  ѵоп  Б.  А.  НегГег, 
ііѣег»е1гІ  ѵоп  І.еопЬ.  І,о5сЬ({е.  ХіігпЬегд.  1678,  V. 


127. 


АВТОРЪ  СОЧИНЕНІЯ:  а  ОНОВ/Г  БЕОСВ.ІР- 
ТІОП  ЕТС.  1677. 


Неизвѣстный  авторъ  этого  сочиненія,  которыіі  въ  подписи  именуетъ  себя 
А  страницъ  (Ахігасап),  провелъ  около  20  лѣтъ  своей  жизни  въ  краяхъ,  которыя 
составляютъ  пынѣ  юговосточную  Россію  и,  какъ  видно  изъ  оставленнаго  имъ 
сочиненія,  былъ  освобожденъ  изъ  плѣна  однимъ  знатнымъ  соотечественни¬ 
комъ,  которому  онъ  и  сочиненіе  сиое  посвящаетъ  съ  выраженіями  самой  нс- 
креппеи  благодарности.  Издатель,  Мойеей  Ііиттъ  (РуП),  получилъ  рукопись 
отъ  одного  изъ  своихъ  друзей,  которым  жилъ  вмѣстѣ  съ  авторомъ  поду¬ 
ченной  имъ  прямо  изъ  рукъ  сочинителя  рукописи.  Къ  сожалѣнію,  Питтъ, 
какъ  онъ  самъ  признается  въ  этомъ,  передѣлалъ  сочнпеніе  ио  своему  вкусу; 
ибо  онъ  не  только  исправилъ  безыскуственныіі  слогъ  и  выраженія  писа¬ 
теля,  но  даже  цѣлыя  мѣста  рукописи  выпустилъ  и  всѣ  повторенія  по  сво¬ 
ему  произволу  уничтожилъ.  Въ  предисловіи  Питтъ  представляетъ  также  исто¬ 
рическое  извѣстіе  о  тѣхъ  земляхъ,  о  которыхъ  говорится  въ  сочиненіи.  Въ 
такой  страпной  передѣлкѣ  вышло  это  сочнпеніе  въ  1677  году  въ  печати  со 
слѣдующимъ  заглавіемъ: 

А  аѣогі  бексгірііоп  о!  аіі  Ніе  Кіпдііот»  хѵЬісѣ  епсотракк  (Ье  Еихіпе  аті  Сак- 
ріап  8еак,  ііеііѵегеб  Ьу  Ніе  АиіЬог  аПег  аЬоѵе  Іхѵепіу  уеагк  'Ггаѵеі.  ТодеіЬег 
ѵѵНІі  а  РгеГасе  сопіаіпііід  8еѵега1  ВеняагкаЫе  ОЬкегѵаІіопк  еопсегпіп((  біѵегз  оГ 
Ійе  Гогетепііопесі  Соипігіек.  Ьопііоп,  1677,  ГоІ. 

Между  прочимъ  Питтъ  описаніе  нравовъ  Ногайскихъ  Татаръ  совершенно 
выпустилъ,  потому  что,,  какъ  ему  казалось,  оио  не  содержало  ничего  особеннаго 
для  исторіи  н  географіи.  Сочиненіе  начинается  привѣтствіемъ:  «КідМ  НопоигаЫе 
аті  ту  то.чі  ХѴогІІіу  І.огб,»  и  имѣетъ  подпись:  «Ѵоиг  КаііЬГиІ  8іаѵе,  АМга- 
сан.»  Оно  присоединено  къ  изданію  1678  года  путешествій  Іоанна  Баптиста 
Тавернье :,о:’  и,  какъ  кажется,  суд*  по  непрерывному  исчисленію  страницъ  и 


303.  Полное  заг.ілиіе  этого  сочиненія  таково:  ТЬе  8іх  Ѵоуауев  оГ  ДоЬп  Ва;  (і$1а 
Таѵегпіег,  а  ХоЫе  Лап  оГ  Ргапсв  шпѵ  Нѵіп^-,  (ЬгоиуЬ  ТпАу  іпіо  Регаіа,  аші  (Ье 
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по  упоминанію  объ  этомъ  сочиненіи  на  заглавномъ  листѣ,  не  случайно.  «Крат¬ 
кое  описаніе»  начинается  на  99  стр.  и  оканчивается  на  119. 

128. 

ТАННЕРЪ.  1678. 

Гершардв  Леопольда  Франца  Таннера  (Таппег),  родомъ  изъ  Праги,  находился  въ 
свитѣ  Польскаго  посла,  Черторыііскаго,  въ  1678  году  въ  Россію,  и  оставилъ 
намъ  описаніе  этого  посольскаго  путешествія  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Ье^аЦо  РоІопо-І.НЬиапіса  іп  Мо$соѵіат  Ро(еп(і$$іті  Роіопіае  гедіз,  ас  геіри- 
Ыісае  Матіпіо  еі  сопкенки  а  1678  Геіісііег  кизсеріа,  пипс  Ьгеѵііег,  бей  ассигаіе 
циоасі  біпдиіа  поіаЬіІіа  йебсгіріа  а  Іеяіе  осиіаіо  ВегпЬ.  І,еор.  Ргапс.  Таппего, 
Воете  Ргадепэе,  Б-пі  І.ецаіі  Ргіпсірі*  Слагіогуякі  Сатегагіо  Сегтапісо.  Хогіт- 
Ьег^ае,  1680,  4-л. 

Второе  изданіе  вышло  тамъ  же,  въ  1689  году,  въ  четверку. 

129. 

МЕРРИКЪ.  1679. 


Меррика  (Меггісіі),  Англичанинъ,  находился  въ  Россіи  въ  правленіе  Царя 
Алексѣя  Михайловича  н  составилъ  описаніе  своего  путешествія,  которое  намъ 
извѣстно  только  по  Французскому  переводу,  который  имѣетъ  заглавіе: 

Кеіаііоп  сигіеизе  ііе  Гёбіаі  ргёьепі  ііе  Іа  Ни$$іе;  (гайиііе  й’ип  аиіеиг  апкіаіх, 
Чиі  а  ёіё  пеиГ  ап§  а  Іа  Соиг  йи  Сгапй  Сгаг,  аѵес  ГЬЫоіге  йех  геѵоіиііоп*  аг- 
гіѵеев  хоиз  Гибиграііопб  Йе  Вогіэ  еі  І’ітроМиге  йе  Пётёігіия.  Рагі§,  1679,  12°, 
аѵес  Пдигез. 


130. 

ПАТРИКЪ  ГОРДОНЪ.  1661—1680. 

Патрика  Гордона  фона  Ахлевриса  (Раігік  Согйоп  ѵоп  АсЫеигіб), 3,16  пото¬ 
мокъ  знамепнтаго  Шотландскаго  рода  изъ  Графства  Эбердннъ,  родился  31 


Еакі-Іпйіея,  ЕіпіяНеІ  іи  (Не  .Іеаг  1670.  Оіѵіпр  ап  Лссоипі  оі  ІЬе  8іа1е  оГ  ІІіозе  Со- 
ипігіе*.  ІІІиаІгаІей  хѵіііі  Йіѵсгя  бсіііріигез.  ТоуеіНег  мііЬ  а  пехѵ  Веіаііоп  оГ  ІЬе  Рге- 
.чепі  Сгапй  Йеірпог'в  Йегаяііо.  Ву  Иіе  яате  Аиіііог.  Майе  Еп^ІівЬ  Ьу  3.  Р.  —  То 
«Мсіі  І8  аййой  А  Пеасгірііоп  оГ  аіі  ІЬе  Кіп^йот»  фііісЬ  Епсотра»*  ІЬе  Еихіпе  апй 
Са$ріап  йеа$.  Ву  ап  Еп^ІіяЬ  ТгаѵеІІег,  пеѵег  ЬеГоге  Ргіпіей:  ѣопйоп,  1678, 
Гоі.,  съ  пэображ. 

306.  Жизнеописаніе  Гордона  находится  въ  йг.  Вепі-  Весктапп’і  Реіег  йег  бгеис 
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Мая,  1035  года.  Въ  1651  году  былъ  онъ  посламъ  въ  Браунсбергъ,  чтобы  до¬ 
вершить  въ  тамошнемъ  Іезуитскомъ  Коллегіумѣ  свое  образованіе;  но  проше¬ 
ствіи  треѵъ  лѣтъ  онъ  тайно  покинулъ  это  заведеніе  и  возвращался  въ  свое 
отечество.  Когда  онъ  достигъ  Гамбурга,  то  тутъ  убѣдили  его  поступить  въ 
Шведскую  службу,  и  съ  итого  времени  начался  для  него  рядъ  воинскихъ  по¬ 
хожденій:  онъ  пять  разъ  находился  въ  плѣну,  вступалъ  въ  Польскую  и  Бран¬ 
денбургскую  службу,  н  наконецъ,  въ  1601  году,  прибылъ  въ  Россію,1107  гдѣ 
поступилъ  Маіоромъ  въ  войско  Царя  Алексѣя  Михайловича.  Въ  1007  гиду 
былъ  онъ  посыламъ  съ  дипломатическими  порученіями  въ  Англію,  въ  слѣдую¬ 
щемъ  году  возвратился  въ  Россію,  н  съ  того  времени  до  своей  кончины  оста¬ 
вался  въ  своемъ  новомъ  отечествѣ.  Петръ  Великій  умѣлъ  оцѣнить  таланты 
этого  мужественнаго  п  благоразумнаго  война,  очень  его  уважалъ,  и  Гордонъ 
пользовался  его  безграничнымъ  довѣріемъ.  Декабря  У  го,  109У  года,  Гордонъ 
умеръ  въ  Москвѣ  Генералъ-АншеФомъ.  Петръ  Велпкін  въ  продолженіи  его  бо¬ 
лѣзни  неоднократно  посѣщалъ  его  и  въ  минуту  его  вѣчнаго  успокоенія  нахо¬ 
дился  при  немъ. 

Гордонъ  оставилъ  собственною  рукою  писанный  журналъ  или  дневникъ  на 
Англійскомъ  языкѣ,  въ  коемъ  подробно  описалъ  всѣ  обстоятельства  своей 
жизни  до  самой  коичины.  Эта  рукопись,  составляющая  шесть  томовъ  въ  чет¬ 
верку,  хранится  въ  Московскомъ  Государственномъ  Архивѣ. 

Списокъ  въ  5  томахъ  въ  четверку  имѣетъ  Императорскій  Эрмитажъ.  Одинъ 
томъ  переведенъ  Г,  фонъ  Кёлеромъ  младшимъ  иа  Русскій  языкъ. 

Многія  извѣстія  изъ  рукописнаго  дневника  Миллеръ  издалъ  въ  свѣтъ  во 
второмъ  томѣ  своего  ЬашпіІ.  Киэв.  Сехсіі.,  между  прочимъ  повѣтствованіе  о 
походѣ  Гордона  противъ  Татаръ  въ  1087  году.  См.  Всі  П,  8.  141  — 178. 

Гордонъ  оставилъ  троихъ  сыновей  и  одну  дочь,  которая,  во  второмъ  супруже¬ 
ствѣ.  была  замужемъ  за  Генералъ-Маіоромъ  Александромъ  Гордономъ.  Отъ 
этого  послѣдняго  имѣемъ  мы  изображеніе  Петра  Великаго,  которое  п  напеча¬ 
тано  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

ТІіе  ІІЫогу  оГ  1’еіег  іЬе  СгеаІ,  Ктрегог  оГ  Кшыа,  Іо  хѵііісЬ  Ь  ргеііхеіі  а  нѣогі 
яепегаі  ІіЫогу  оГ  ІІіе  сошіігу  Ггот  Піе  гіве  оГ  ІЬаІ  шопагсііу,  Ьу  АІехаіпІ.  Согііоп 
оГ  Асіііпіоііі.  АЬегііееп,  1755,  2  ѴоІІ.,  въ  бол.  8-ку. 

Нѣмецкій  переводъ  его  сдѣлалъ  К.  А.  Внхманномъ,  и  явился  въ  Лейпцигѣ 
1705  г.  яь  2-хъ  част.,  въ  8-ку. 


аім  ЗІепксІі  шкі  Иецепі.  Мііаи,  1830,  ВіІ.  VI,  8.  173  —  183.  Сраннн  также:  .Чейс,- 
81.  РеІеГЯІ).  Доппілі  1778,  В»І.  IV,  АргіІ.— КогЬ’н  Віагіипі,  р.  214.  —  ВескшапиЧ  ЬіІ.  ііег 
ііііегп  Ііеівеи,  ВіІ.  ,111,  8.  387.— МііИегЧ  8апіш.  ІЗеясІі.  ВіІ.  II,  8.  141  и  слѣд. 

307.  Въ  Россіи  Гордона  знали:  Петръ  Ивановичъ 
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131. 

АЛЬБЕРТЪ  ГЕЙДЕНФЕЛЬДЪ.  1680. 


Альберте  ГеНОенфемОв  (АІЬегІ  ЦеісІеиГеЫ)  есть  авторъ  вышедшаго  въ  1080 
году  во  Франкфуртѣ  сочиненія: 

АІЬегІ  НеЫепГеЫ’ч  Аи5ГііЬгІісЬе  ВечсЬгеіЬип)}  ііег  Огіепіаіічсііеп  КопіцгеісЬс 
Тйгкеу,  Регчіен,  Мо.чсои  иіиі  Сіііііа.  КгапкГ. ,  1080,  4" 


132. 

ЖАНЪ  ФРАНСУА  РЕНЬЛРЪ.  1681. 


Жаке  Франсуа  Ренълрн  ^еап  Егапсоіч  Кедпагсі) ,  въ  своихъ  далекихъ  путе¬ 
шествіяхъ  по  большей  част»  Европейскихъ  странъ,  былъ  въ  Россіи,  и  поточу 
но  праву  принадлежитъ  къ  этому  сборнику.  Репьяръ  падалъ  въ  свѣтъ  описа¬ 
ніе  всѣхъ  своихъ  путешествіи  въ  полномъ  собраніи  своихъ  сочиненіи:  Оеиѵгеч 
сотріёіеч,  которое  н  пошло  въ  составъ  многихъ  другихъ  сборниковъ.3"'* 

Его  путешествіе  въ  .Іапонію  находится  въ  извлеченіи  въ  Прево  (РгёѵоІ) 
собраніи  путешествіи,  и  оттуда  перешло  въ  АІІцетеіпеп  Нічіогіе  ііег  Кеічеп  еіс 
ІИ.  XVII,  8.  313. 309 


133. 

I.  БЛОКЪ.  1682. 


Блоккв  или  Плохъ  (1.  ВІоск  нлп  ВІосЬ)  совершилъ,  пъ  1682,  году,  путешествіе 
въ  Россію  въ  аванін  Флотскаго  пастора  при  купеческомъ  Гамбургскомъ  Флотѣ . 
которое  три  года  спустя  вышло  въ  свѣтъ  въ  Гамбургѣ  подъ  заглавіемъ: 

А.  ВІосЬ,  Нічіогіе  чеіпег  МочкохѵіепГаЬгІ  НатЬигд,  1683.  1°. 


508.  Смотри  объ  немъ:  ЕЬегГ*  АІІ^.  ВіЫіоуг.  Ьехіеоп.  Ьеірлі",  1821,  4°,  Віі.  II,  р. 
598.— Также  Вескшапи'в  Ш.  (1.  аіі.  Кеічеп.  II,  295  я  299. 

309.  См.  объ  этомъ  собранія  выше  ч.  I,  N.  32,  стр.  36. 
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134. 

АВТОРЪ  СОЧИНЕНІЯ:  1ТАЯВ.АТІО  В.ЕЕЛМ 

ЕТС.  1082. 

Автор і  этого  сочппепіп  себя  по  поименовалъ,  да  и  досолѣ,  но  кряііпоіі  мѣ¬ 
рѣ,  сколько  памъ  извѣстно,  не  открыть.  Достопочтенный  Чямпн  падалъ  его 
пъ  1829  году  подъ  заглавіемъ: 

Маггаііо  гепіш,  ^иае  рочі  оЬіІит  ЛІехіі  Міскаіохѵігг,  Киячогит  Ітрегаіогіч 
е(с.  еіс.  еіс.  ^ечіае  чині  Мочсііиае  XI  Ка!.  ОсІоЪгіч  ап.  1682.  тічча  ех  игЬе 
Мочсіша  а<1  АгсЬіер.  СогіпШі  Кгансічсит  МагІеІІі  Погонііпнш  Мипііит  Арочіоіі- 
спт  арисі  Лоаппеш  III,  ге^ет  Роіопіае,  герегіа  ох  АиІо^гарЬо  аіі  ѵегЬнт  хсгір- 
Іа  оі  іп  Іисет  ейііа  а  8оЬ.  Сіатрі-  Кіогепііае,  1829.  :ии 

135. 

©НГЕсЛЬБЕРТЪ  КЕМІІФЕРЪ.  1083. 

Энгельберте  Кемпферв  (Еп$[оІЬегІ  КатрГег)  ,э|1  сынъ  пастора,  родился  въ  .Іемго, 
16  Сентября,  1651  і  ода,  въ  Данцигѣ  и  въ  Краковѣ  изучалъ  Законовѣдѣніе,  а  въ 
Кенигсбергѣ  Медицину.  Въ  1681  году  онъ  пустился  въ  Упсалу,  два  года  спустя 
поѣхалъ  въ  Стокгольмъ,  и  въ  атомъ  самомъ  году  отправился,  въ  должности  Секре¬ 
таря  посольства,  съ  посольствомъ,  которое  долженствовало  положить  основа¬ 
ніе  торговымъ  сношеніямъ  между  Персіей)  и  Швеціею  и  исходатайствовать 
у  Царскаго  Правительства  право  свободнаго  перевоза  товаровъ  въ  ІІсиа- 
гань,  чрезъ  Новгородъ  и  Москву.  По  окончаніи  этого  порученія,  Кеміы-еръ 
поступилъ,  въ  званіи  хирурга  («плохое  названіе  пли  титулъ,  говоритъ  опъ, 
по  опо  самимъ  ііаіілучшимъ  образомъ  соотвѣтствовало  моимъ  видамъ»),  въ 
службу  Голландской  Ост-ІІндскоіі  Компаніи,  котороіі  флотъ  стоялъ  тогда  на  яко¬ 
рѣ  въ  Персидскомъ  заливѣ,  у  Гамрона  или  Кендеръ- Абаси.  Но  передъ  тѣмъ 
еще  КемііФеръ  посѣтилъ  Грузію  и  былъ  нѣсколько  времени  въ  ТііфлисѢ  пра¬ 
дикомъ  ея  Государя.  Возвратившись  оттуда,  онъ,  вмѣстѣ  съ  Голландскимъ  фло- 
чемъ,  посѣтилъ  Аравію,  берега  Малабара  до  Цейлона,  залипъ  Бенгальскій, 
Суматру,  Яву  и  Сіямъ;  16  Сентября,  наконецъ,  опъ  прибыл  ь  въ  Японію,  гдѣ  и 
оставался  2  года.  Отсюда,  послѣ  10-тнлѣтпяго  отсутствія,  КемііФеръ  возвра¬ 
тился  опять  въ  Кирову. 


310.  Смотри  объ  атомъ  сочиненіи  Сіашрі  ВіЫіо^г.  Сгіііса  I,  75  —  70,  и  И,  158. 
III.  Смотри  о  немъ  ВескшаміГ*  І.іІ.  <1.  ііИ.  Кеічеи  II,  208. 

29 
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По  возвращеніи  въ  отечество,  КемпФеръ  былъ  Леіібъ-Медпкомъ  Графа  фппъ 
Лионе.  Но  остатокъ  его  неутомимо  дѣлтелміоіі  жизни  не  былъ  ни  столь  бле¬ 
стящъ,  какъ  бы  это  приличествовало  его  заслугамъ,  ни  столь  счастливъ,  какъ 
бы  ему  сліідокало  быть  въ  слѣдствіе  богатаго  сокровища  опыта,  собраннаго 
въ  теченіи  столь  нодчижііиіі  жизни.  Домашнія  огорченія,  въ  слѣдствіе  не¬ 
счастнаго  брака,  и  внутренняя  досада,  что  ему  не  удалось  издать  въ  свѣтъ  въ 
надлежащемъ  видѣ  свои  рукописи  и  рисунки,  отравили  послѣдніе  годы  его 
жизни.  Онъ  умеръ,  потерявъ  троихъ  своихъ  дѣтеіі,  2-го  Ноября,  1716  года 
имѣя  отъ  роду  66  лѣтъ. 

Въ  числѣ  прочихъ  обработанныхъ  и  оконченныхъ  сочнпенііі,  изъ  коихъ  вы¬ 
шла  въ  свѣтъ  только  «Исторія  н  описаніе  Японіи,»  въ  Лемго,  въ  1777  году, 
въ  четверку,  въ  двухъ  томахъ,  КемпФеръ  оставилъ  рукопись  йодъ  заглавіемъ: 

Еп^еІЪегІі  КаеиірГегі  Шагініп  ІІіиегіч  а<1  Аніаш  Міьсоѵііісаиі  ішіеяие  Ачіга- 
сапиіп  ыі.чсеріі  Анпо  МПСЬХХХШ. 

Эта  рукопись  хранится  въ  Лопдопѣ,  въ  Прптапскомъ  Музеѣ.  Въ  спискѣ  съ 
пея,  который  у  насъ  подъ  руками,  находится  на  заглавномъ  листѣ  еще  слѣ¬ 
дующее  прибавленіе:  Ех  Аиіогіч  Аи(о«гарІю,  ію>1  аччегѵаіпг  іи  Мичео  Вгііаи- 
піео  (ВіЫіоІіі-ае  Мчч.  Моан-пае  N0  2623)  гит  регтіччіопе  Сигаіогиш  еуич- 
ііет  Мичеі  пипс  ргітнш  спнсіеаінт,  І.опіііиі,  1816. 

Списокъ  составляетъ  томъ  въ  четверку  по  168  страницъ,  а  XVII  стр.  зани¬ 
маютъ  предпосланное  самому  сочиненію  введеніе  того,  кто  списывалъ,  отно¬ 
сительно  въ  британскомъ  Музеѣ  хранимыхъ  рукописен  КемпФора  вообще,  п 
тоіі,  о  которой  мы  здѣсь  говоримъ  въ  особенности. 

136. 

ЖИРОВЪ  И  БЛУМБЕРГЪ.  1084. 


Хрис.тпфт,  Научит,  нот.  /Кирова  /Кировскій  (СІігічІорІі  Вагой  ѵоп  Хігоѵа  7.уіо\ѵ.чку) 
н  П.мпсргкШ  Норой  о  Себаетіянт.  фонт  Плумберіт,  (8еЬачІіап  Кеісііч-Кгеіііегг  ѵоп 
ВішиЬегй);І‘-  были  въ  1684  году  отправлены  въ  Москву  послами  отъ  Императора 
Леопольда  I,  съ  цѣлью  склонить  Русское  Правительство  воевать  противъ  Турокъ. 
Разсказъ  объ  его  пріѣздѣ  въ  Москву,  п  пріемѣ  ему  здѣсь  вышелъ  подъ  заглавіемъ: 

Вечсіігеі ІиіП"  <1еч  8с.Ьан»ііГ(1щсп  Мо.чкоміІім'Ііеи  Кіп/н:.'е-  шиі  1  глкіашепіч  <1е- 
гег  Ьеіііеп  Вот.  каі  -егі.  <ігочч$;ечаш11еіі  аи  ііеи  Мочкохх  ііі.чс Іюи  С/аіѵп.  8.  I. 
1684,  4". 


312.  Кигель  иязыняетт.  его  ложно  Раіег  Ѵоія  и  Гісингг  і  а,  о  и  чі>  іг> 
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137. 

ІОГАННЪ  ЭБЕРГАРДЪ  ГЁБЕсЛЪ.  1684. 

Іічпнпп  Эбергпрди  Гавелъ  (.ІоЬппп  КЬегйапІ  Пбѵеі)  быль  посланъ  въ  1085-  г. 
въ  Москву  отъ  Императора  .Іеонои.да  1,  чтобы  убѣдить  Царей  Ивана  и  Пет¬ 
ра  къ  союау  съ  Апстрісю  противъ  Турокъ.  Рукописное  Донесеніе  Гёвеля  отъ 
7  Февраля,  1684  года,  хранится  въ  Нмпсрат.  Порол  Тайномъ,  Домашнемъ, 
Ир  ндворномъ  н  Государственномъ  Архивѣ;  въ  этомъ  Донесеніи,  писанномъ  на 
Латинскомъ  языкѣ,  посолъ  извѣщаетъ  о  своемъ  прибытіи  въ  Москву  н  сообщаетъ 
нѣкоторыя  свѣдѣнія  о  тогдашнихъ  событіяхъ.  Окончаніе  Донесенія,  а  также 
н  приписка  составлены  на  Нѣмецкомъ  языкѣ  отъ  8-го  Февраля.  Но  время  пред¬ 
ставленія  Ревель  былъ  принятъ  только  однимъ  старшимъ  Царемъ,  Иваномъ.  О 
немъ  Ревель  говоритъ,  что  а  онъ  быль  такъ  слабъ,  что  когда  всталъ,  чтобы 
спросить  о  здоровыі  Императора,  то  едва  могъ  стоять  на  ногахъ,  н  его  под¬ 
держивали  два  Каммергера  подъ  руки _  говорилъ  онъ  слабымъ  н  неяснымъ 

голосомъ.» 

Когда  посолъ  возвратился  въ  свое  жилище,  то  пригласилъ  опт.  Пристава  къ 
обѣду,  который  н  на  этотъ  разъ,  какъ  водится,  принесли,  т  е.,  кушанья  п  на¬ 
питки,  изъ  Царской  иоварнн,  но  уже  почти  въ  э  часовъ  вечера.  Послѣ  стола 
(разсказываетъ  Ревель),  «когда  Приставъ  отъ  вина  сталъ  ныпгь,  развязенъ  и  ве¬ 
селъ,  то  я  спросилъ  его  о  причинѣ,  почему  лишь  одинъ  Царь  Иванъ,  не 
только  принималъ  его,  по  и  отпѣтъ  далъ  ему  единственно  отъ  своего  имени. 
Приставъ  отвѣчалъ,  что  Петръ  нездоровъ,  и  потому  не  оставляетъ  комнаты 
своей.»  Но  Гепель  въ  своемъ  Донесеніи  изъявляетъ  сомнѣніе  па  счетъ  справед¬ 
ливости  отвѣта  Пристава  п  говоритъ:  «Причина  этого,  но  моему  мнѣнію,  со¬ 
всѣмъ  другая,  в  кажется,  что  между  обоими  братьями  возникло  несогласіе  п 
неудовольствіе  но  поводу  брака  старшаго.  Иванъ  очень  слабаго  сложенія,  напро¬ 
тивъ  Петръ  исполненъ  силы,  здоровья,  ума  н  блестящихъ  надеждъ.  Сестра 
обоихъ,  Софія,  въ  рукахъ  которой  все  правленіе,  но  видимому,  навязала  Ивану 
жену,  надѣясь,  что  онъ  произведетъ  потомство,  и  тѣмъ  устранить  младшаго  бра¬ 
та  отъ  надежды  на  престолъ,  но  на  первое  плохая  надежда,  такъ  какъ 
Иванъ  нездоровъ  и  недалекъ...  Да  и  невозможно,  чтобы  надолго  подобныя  от¬ 
ношенія  братьевъ  могли  продолжаться:  на  сторонѣ  Петра  большая  часть  Коярь 
и  Сенаторовъ;  только  сестра  Софія,  'Лі-ти  лѣтъ,  великаго  ума  и  способностей, 
поддерживаетъ  старшаго  брата.  По  ни  кому  не  тайна,  что  старшій,  но  сла- 
бому  состоянію  умственныхъ  и  Физическихъ  силъ,  неспособенъ  къ  управленію. 

•  >то  признаютъ  сами  Ковре  и  частенько  о  томъ  вздыхаютъ.» 

138. 

«ЛАВРЕНТІЙ  РИНГ2ЛБЕ РЪ.  1684. 

.Ічврічпнііі  Рннгубсрг,  (І.ашені  НіііІіпЬег),  Докторъ  Медицины,  был  ь  въ  1673  и 
1676  годахъ,  какъ  опт,  сачь  о  томъ  говоритъ,  «/.агіісііег  ПоГ-МеіІісіь,»  Цар- 
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скііі  Придворный  нрн'гь,  и  долженъ  былъ,  со  всѣми  сііонмп  соотечественника¬ 
ми,  жившими  въ  Россіи,  покинуть  ее,  кажется,  въ  слѣдствіе  притѣсне¬ 
ніи.  Въ  Апрѣлѣ  1683  года  Рніігубсръ  получилъ  отъ  Саксонскаго  ІіурФіірста, 
Іоанна  Георга  Третьяго,  письмо  къ  Царямъ  Пиану  и  Петру;  въ  этомъ  письмѣ 
Ііурфнрстъ  убѣждаетъ  Государеіі  объявить  воііну  Туркамъ.  Рннгуберъ  долженъ 
былъ  немедленно  отправиться  въ  Москву,  и  ему  дозволено  было,  исполнивши 
возложенное  на  него  порученіе,  по  собственнымъ  дѣламъ  посѣтить  Пер¬ 
сію  и  Абиссинію.  Онъ  дѣйствительно  отправился  въ  путь  въ  Маѣ  1683  года, 
но  его  уговорили  заѣхать  въ  Англію,  обѣщая  ему  письма  къ  Царямъ;  Рин- 
губеръ  этимъ  уклоненіемъ  отъ  нрямаго  пути  потерялъ  много  времени  и  дол¬ 
женъ  былъ  провести  зиму  въ  Мекленбургѣ.  Такимъ  образомъ  ун;е  въ  самомъ 
началѣ  путешествія  судьба  неблагопріятствовала  Рннгуберу  а  за  тѣмъ  не 
замедлили  послѣдовать  непріятности  всякаго  рода.  Лишь  24-го  Апрѣля,  1684 
года,  Рннгуберъ  отплылъ  на  кораблѣ  изъ  Внсмара  и  1  Мая  прибылъ  въ  Ригу. 
6-го  Іюня  пріѣхалъ  онъ,  наконецъ,  въ  Москву.  Тутъ  онъ  жилъ  со  дня  своего 
прибытія  до  17-го  Сентября,  н  все  его  здѣсь  пребываніе  было  почти  безпре¬ 
рывнымъ  рядомъ  споровъ  съ  важнѣйшими  Русскими  сановниками. 

Рннгуберъ,  послѣ  всякаго  рода  интригъ  и  непріятностей,  наконецъ  имѣлъ 
пріі  Дворѣ,  20-го  Іюня,  свое  первое  представленіе,  при  коемъ  вручилъ  письмо 
своего  Государя  н  былъ  допущенъ  къ  цѣлованію  руки  обоихъ  Государеіі.  Обряды 
при  пріемѣ  представляютъ  немного  отличія  отъ  тѣхъ,  которые  употреблялись 
прежде,  и  по  тому  о  нихъ  болѣе  говорить  не  будемъ.  Ко  время  пріема,  рав¬ 
но  какъ  н  вообще  по  все  продолженіе  дипломатическихъ  его  переговоровъ 
въ  Россіи,  Рнпгубера  называли  запросто  «Докторомъ».  Говоря  о  цѣлованіи  Цар¬ 
скихъ  рукъ.  Рннгуберъ,  по  этому  случаю  замѣчаетъ  о  Петрѣ  слѣдующее:  «Коль 
скоро  поцѣловалъ  я  также  десницу  Царя  Петра  Алексѣевича,  онъ  бросилъ  на 
меня,  улыбаясь,  дружескііі  и  милостивый  взоръ  и,  продол, кая  смотрѣть  на  меня, 
подалъ  мнѣ  руку  (а  между  тѣмъ  при  томъ  же  обрядѣ  руку  Царя  Ивана  под¬ 
держивали  другіе).  Петръ  прекрасенъ  собою,  украшенъ  наіі.іучшимн  дарами 
природы,  н  мнѣ  остается  только  повторить  то,  что  я  о  немъ  уже  писалъ  въ  дру¬ 
гомъ  мѣстѣ:  :"3  «Петръ  Царь  украшенъ  такими  достоинствами,  что  малѣйшее 
изъ  его  природныхъ  совершенствъ  то,  что  онъ  родился  Царемъ.  Красота  его 
такова,  что  онъ  привлекаетъ  къ  себѣ  сердце  каждаго,  кто  его  видитъ,  а  умъ 
его  уа;е  и  въ  такихъ  юныхъ  лѣтахъ  таковъ,  что  подобнаго  ему  нѣтъ»  и  ироч. 

Многое  въ  сочиненіи  Рнпгубера  писано  въ  комическомъ  духѣ,  но  имъ  особенно 
отличается  весь  вводный  разсказъ  о  болѣзни  «перваго  Министра,»  Князя  Голи¬ 
цына,  который  отъ  ушиба  чувствовалъ  сильную  боль  н  просилъ  у  Рнпгубера, 
какъ  у  врача,  совѣта.  Рннгуберу  посчастливилось  возстановить  его  здоровье 
въ  самомъ  скоромъ  времени,  н  тѣмъ  пріобрѣсти  благорасположеніе  въ  высокой 


3  13.  і I т х  ссылку  на  другія  сочиненія  обз,  Россіи  неоднократно  повторяетъ  Рнніу- 
берт.  вт.  описаніи  своего  путешествія,  но  навь  ненавистно  ни  одного  изъ  нихъ, 
за  исключеніемъ  того,  о  которомъ  говорится  на  концѣ:  «ЛЬЬісце  іГЕвІаі  ДІовсотіе.» 
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степени  ;»того  въ  то  время  столь  могущественнаго  человѣка.  Рингуберъ  съ 
величайшимъ  простодушіемъ  разсказываетъ  подробности,  дающія  понятіе  о 
тогдашнемъ  состоянія  правосудія  въ  Россіи.  ІІмепно:  «Въ  то  самое  время,  когда 
вышенисанное  происшествіе  случилось  съ  Голицынымъ,  съ  Канцлеромъ  Г. 
Емнльлномъ 3,і  нѣсколько  дней  спустя  сыграли  плохую  шутку,  потому  что 
вдругъ  за  нимъ  пришли  пятьдесятъ  человѣкъ  стрѣльцовъ  и  отвели  его  съ 
большимъ  почетомъ  въ  темпицу,  гдѣ  сидятъ  всѣ  воры  и  мошенники.  Тутъ 
онъ  былъ  оставленъ  подъ  стражей,  и  когда  онъ  часъ,  другой  потѣшился,  при¬ 
шло  другое  радостное  объявленіе  Г.  Канцлера  отвести  домой,  что  и  было  ис¬ 
полнено  въ  сопровожденіи  тѣхъ  же  стрѣльцовъ.  Такое  случившееся  съ  нимъ 
происшествіе  было  Царское  жалованье  или  награда,  которой  Царевна  Со¬ 
фія  сочла  нужнымъ  его  удостоить  за  то,  что  Г.  Канцлеръ  съ  однимъ  знаме¬ 
нитымъ  господиномъ  имѣлъ  крупный  разговоръ  па  словахъ,  и  по  тому  былъ 
обвиненъ  въ  глазахъ  Софіи.»  Непосредственно  за  тѣмъ  разсказываетъ  Рингу¬ 
беръ  слѣдующій  случай:  «Кше  одинъ  казусъ:  Былъ  здѣсь,  при  Дворѣ,  моло¬ 
дой  Дворянинъ  пли  Камеръ-Юнкеръ,  Кавалеръ  Панъ  ІІегребпцкііі,  которой  хо¬ 
рошо  велъ  себя  и  правился  при  Дворѣ.  Однажды  вижу  я,  что  идетъ  онъ  въ 
сопровожденіи  нѣсколькихъ  человѣкъ  по  большой  площади  и  казалось  умолялъ 
Пхъ  о  чемъ-то.  Вдругъ  палачъ,  пе  спросившись  позволенія  и  безъ  дальней 
церемоніи,  отрубила  ему  голову.  Тутъ  же  стояло  нѣсколько  человѣкъ  съ  длин¬ 
нымъ  кускомъ  краспоіі  шелковой  матеріи,  должно  быть  присланнымъ  его  прія¬ 
телями.  Они  подбѣжали  къ  мертвому  тѣлу,  обернули  его  въ  матерію  разъ 
пять,  или  шесть,  и  побѣжали  прочь  такъ  быстро,  словно  трупъ  жегъ  имъ  руки. 
Всѣ  оставались  въ  недоумѣніи,  чтобы  это  значило.  Но  сказываютъ,  будто 
онъ,  разговаривая  разъ  съ  пріятелями,  похвастался,  что  онъ  находится  въ  тѣсной 
связи  съ  одною  высокаго  званія  дѣвицею,  и  даже  писалъ  въ  одномъ  письмѣ  въ 
Польшу,  что  онъ  собирается  уже  К.  Ц.  В.  взять  собою  въ  Польшу  къ  Поль¬ 
скому  Двору.» 

Вообще  описаніе  путешествія  Рпнгубера  содержитъ  множество  очень  лю¬ 
бопытныхъ  отдѣльныхъ  чертъ,  которыя  хорошо  знакомятъ  насъ  съ  тогдашнимъ 
Положеніемъ  дѣлъ;  съ  Государственною  Канцеляріею  онъ  все  время  провелъ  въ 
распряхъ,  главною  причиной  коихъ,  какъ  выставляетъ  онъ,  были  происки  Нѣм¬ 
цевъ,  потому  что  неоднократно  послѣдовавшія  отъ  Двора  нредло, кенія  остать¬ 
ся  въ  Россіи  и  занять  прежнее  свое  м  іісто  Царскаго  Лейбъ-Медика  возбудили 
къ  высшей  степени  ненависть  и  зависть  его  соотечественниковъ.  Когда  наконецъ 
удалось  Рингуберу,  послѣ  большихъ  трудовъ,  и  особенно  благодаря  всемогуще¬ 
му  покровительству  Князя  Голицына,  рѣшить  благополучно  всѣ  свои  споры  и 
неудовольствія  съ  Государственною  Канцеляріею,  получилъ  онъ,  30-го  Августа, 
прощальный  пріемъ,  на  которомъ  присутствовали,  какъ  и  прежде,  оба  Царя. 
Послѣ  Рингуберъ  пмІ;лъ  еще  сильный  споръ  по  поводу  присланныхъ  Царями 
подарковъ,  и  наконецъ,  будучи  отпущенъ  очень  ласково,  онъ,  8-го  Сентября, 
оставилъ  Москву.  По  лишь  только  выѣхалъ  онъ  изъ  столицы,  неблагоиріят- 


314.  Емнльянь  Игнатьевич т,  Украинцевъ. 
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паи  судьба,  которая  ого  по  щадила  п  па  дорогѣ  въ  Россію,  начала  снопа  про¬ 
слѣдовать  ого.  Вмѣсто  того,  чтобы  веати  его  чрезъ  Псковъ  въ  Ригу,  его  повезли 
чрезъ  Новгородъ  въ  Нарву.  Тутъ  всѣ  вещи  его  были  нагружены  на  корабль 
5-го  Октябри;  но  Шведскііі  Намѣстникъ,  подъ  предлогомъ,  что  Рннгуберъ  на¬ 
ходится  въ  подозрѣніи,  какъ  контрабандистъ,  задержалъ  его  въ  Нарвѣ  до  22 
Октября.  На  морѣ  Рингуберъ  подвергался  величайшей  опасности,  н  наконецъ 
сильная  буря  прибила  его  къ  городу  Або.  «Море  (говоритъ  Рингуберъ)  бу¬ 
шевало  и  кипѣло,  точно  пода  въ  раскаленномъ  котлѣ.  Волны  были  очень  вы¬ 
соки  и  безпрестанно  лобызались  одна  съ  другою  на  нашемъ  кораблѣ  и  въ  на¬ 
шихъ  каютахъ.  Они  безпрерывно  подкашивали  ноги  и  намъ  н  нашимъ  здоро¬ 
вымъ  и  сильнымъ  матросамъ  до  такоіі  степени,  что  мы  забывали  и  себя  са¬ 
михъ,  а  не  только  о  томъ,  что  намъ  надобно  встать.  Въ  продолженіи  48  ча¬ 
совъ  мы  были  въ  безпрерывномъ  ожиданіи  смерти.»  При  описаніи  згой  бури 
узнаемъ,  что  Рингуберъ  до  того  совершилъ  14  морскихъ  путешествій  въ  «Ле¬ 
вантъ  и  въ  Ост-Порд-Вест-Зее.»  Много  кораблей  въ  глазахъ  его  пошло  ко  дну, 
и  та  же  участь  казалась  неизбѣжною  и  для  его  корабля.  Но  все  окончилось 
благополучно,  н  Рннгуберъ  достигъ  напослѣдокъ,  19  Декабря,  Лейпцига,  но  и 
тутъ  потерпѣлъ  маленькую  досаду:  его  пещи  были,  но  ошибкѣ,  отправлены 
въ  Альтенбургъ,  между  тѣмъ  какъ  ихъ  слѣдовало  доставить  въ  Зрт.уртъ.  Онъ 
самъ  вынужденъ  былъ  выписывать  ихъ  оттуда;  накопецъ,  послѣ  большой 
потери  времени  и  денегъ,  онъ  достигъ  со  всѣмъ  своимъ  имуществомъ  окон¬ 
чательной  цѣли  своего  назначенія. 

Его  рукопись,  съ  которой  у  пасъ  передъ  глазами  списокъ,  имѣетъ  слѣдую¬ 
щее  заглавіе: 

ЛѴаІігЬаГіе  Кеіаііоп  Ѵоп  <1ег  Моксоѵіксѣеп  Кеіке  нпсі  осснраііои,  ко  ісіі  іні  Мо- 
паі  Аргіі  1684  апуеігеіен,  шкі  шейке  8ерІетЬег  1684  іи  М  окса  и  ѵоіі/оцен  >ѵо- 
Ьеі  аисЬ  ли  Гшііеп  ип  аЪЪгедё  «1’ЕкІаІ  йе  Моксоѵіе. 3,5 

Подпись  гласитъ: 

«І.аигепІ  КінѣиЬег.  ОоІІіа  <1.  24  Лапиаг  1685.» 

Нашъ  списокъ  состоитъ  изъ  об  листовъ  (УиагіЫііИег)  сжатаго  письма  въ  4-ку. 
О  слогѣ  н  образѣ  выраженія  писателя  можно  достаточное  имѣть  понятіе  изъ 
выше  предложенныхъ  выписокъ. 


139. 

ФИЛИППЪ  АБРИЛЬ.  1686. 

Филиппъ  Лврилі,  (РІііІірре  АѵгіІ),  Іезуитъ  Французъ,  былъ  посланъ  съ  пору¬ 
ченіемъ  отыскать  путь  въ  Китай  сухимъ  путемъ,  новый  и  болѣе  безопасный, 
нежели  извѣстный  уже  и  дотолѣ  единственно  употребительный  путь  моремъ. 


31л.  Къ  сожалѣнію,  іть  моема.  сннскЬ  злого  ««аЫн'с^с»  нѣть. 
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Онъ  сѣлъ  ил  корабль  въ  108.1  году  въ  Ливорно,  отправился  чрот.  Сирію,  Діар- 
бекпръ  въ  Грузію,  и  въ  слѣдующемъ  же  году  чрезъ  Черное  море  припылъ  въ 
Астрахань,  а  оттуда  въ  Москву;  по  здѣсь,  не  смотря  па  могущественное  ирод- 
стательство,  ни  какъ  не  могъ  добыть  позволенія  проникнуть  черезъ  Си¬ 
бирь  въ  Китай.  Извѣстія  о  мппмоіі  дорогѣ  въ  Китай  и  карта,  срисованная 
Аврнлемъ  съ  Русскаго  подлинника,  достаточно  свидѣтельствуютъ,  какъ  тогда 
несовершенно  и  неполно  было  познаніе  Восточной  Азіи. 

Описапіе  путешествія  Аврндя  3,в  весьма  замѣчательно  для  исторіи  землеопи¬ 
санія  Сѣверной  н  Восточной  Азіи.  Оно  вышло  подъ  заглавіемъ: 

Ѵоуа^е  еп  Діѵегз  ёіаіз  б’Енгоре  еі  б’Ахіе,  епігергіз  ронг  бёсоиѵгіг  нп  пои- 
ѵеач  сііепііп  а  Іа  СЬіпе.  Сопіепапі  рііівіеиг*  гетаг(]иез  сигіепзез.  (1е  РЬукіцие,  бе 
Сёо§гарЬіе,  б’Нубго^гарЬіе  еі  б’НіэІоіге.  Аѵес  ипе  безсгірііоп  <1е  Іа  §гапбе 
Тагіагіе,  еі  без  бііТёгепз  реиріез  циі  ГііаЬіІепІ.  Рагіх,  1691,  4°.— Тамъ  же  1692, 
4°  — Тамъ  же  1693,  12е,  съ  черт.  —  Утрехтъ,  1693,  4°. 

На  Нѣмецкомъ  языкѣ: 

Сигіеике  Кеіве  бигсіі  ѵегвсЫебспе  8іааІеп  іп  Еигора  нпіі  Ачіа.  Міі  Ашнегкип- 
Кен  ѵші  I,.  К.  V  (І.шіѵѵ.  Кгіебг.  Ѵічсііег).  НашЬигц,  1705,  8".  :,1<  (I.  путешествіе 
на  Востокъ.  2.  Въ  Татарію.  3.  Въ  Ііптаіі.  4.  Въ  Московію.  5.  Но  Молдавіи). 


110. 


ЖАНН Ъ  ФРАНСУА  ЖЕРБИЛЬОНЪ.  1686. 


Іезуиты,  Отецъ  Іоанна  Францискъ  Яіербильоня  (Р.  беап  ЕгапсоЬ  СегЬПІоп)  и 
Отецъ  Ѳома  Перейра  (Р.  ТЬошах  Регеіга)  сопровождали,  въ  качествѣ  толмачеіі, 
посольство,  отправленное  въ  Кптаіі  въ  1 686  году  изъ  Москвы  отъ  Царей  Ивана 
и  Негра.  31  *  /Кербнльонъ  записывалъ  все,  чтовъ  продолженіи  путешествія  ка¬ 
залось  ему  заслу лишающимъ  любопытства,  п  его  Дневникъ  напечатанъ  въ 
4-мъ  томѣ  сочиненія: 

Иебсгірііоп  бе  іа  Сѣіпе  раг  Ни  НаІбе.;І,;' 


316.  См.  выше  т.  I,  Л?  22,  стр.  25. 

317.  Ср.  ВсскінашГа  І.іі.  б.  ІІІІ.  Ксівеп.  II,  286.  м^.,  и  Меіпегя,  8.  30. 

518.  Какъ  извѣстно,  въ  этомъ  посольствѣ  Русскими  послами  были:  Окольничій  и 
брянскій  Намѣстникъ  Ѳедоръ  Алексѣевичъ  Головинъ,  Стольникъ  и  Намѣстникъ 
Елатомскін  (въ  послѣдствіи  ІІерчнзскій  Воевода)  Иванъ  Аетажьеинчъ  Власовъ. 
Сек  етарсмъ  посольства  былъ  Дьякъ  Семенъ  Корпііикоіі. 

519.  См.  также:  41йІІег’ч  бавноі.  Вичч.  (іембі  II,  і!0  мр|. 
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111. 


МИ  ХАЯЛЪ  ОППЕНГАУЧЗЕНЪ.  1087. 

(МісЬаеІ  ѵоп  ОрренЬашен). 

ш. 

АВТОРЪ  сочиненія:  КЕЬАТХСІТ  бе  тотг 
СЕ  ріл  КЗЗАКБЕ  ЬА  МООСОТІЕ  ЕТС. 

1087. 

Въ  1687  голу  въ  Парижѣ  вышло  сочиненіе  о  Россіи,  которое  нынѣ  принад¬ 
лежитъ  къ  величайшимъ  кпнжнымъ  рѣдкостямъ.  Опо  имѣетъ  слѣдующее  за¬ 
главіе: 

Кеіаііоп  (іе  (оиі  се  іщі  гедагііе  Іа  Мохсоѵіе,  хе*  ЬаЬіІапх  еі  Іеиг  йгаП|1  Вис. 
Рагіх,  1687,  реііі  іи  12". 

Имя  и  обстоятельства  сочинителя  этой  небольшой  книжки  намъ  не  нзпіістпы. 


из. 


ЯКОБЪ  ФОНЪ  САНДРАРТЪ.  1088. 


Пылъ  лн  самъ  Якпвт,  Спндрарть  (.ІасоЪ  ѵоп  8ат1гагІ)  въ  Россіи,  мы  пн  какъ  не 
могли  удостовѣриться;  отсюда  н  не  нзвѣстпо  навѣрное,  нм  іістъ  ли  онъ  право 
быть  помѣщеннымъ  въ  этомъ  сборникѣ.  Какъ  бы  то  ни  было,  мы  считаемъ 
нужнымъ  упомянуть  здѣсь  н  объ  его  сочиненіи  касательно  Россіи,  тѣмъ  болѣе, 
что  тщетно  стали  бы  искать  о  немъ  извѣстія  у  Эберта,  ІІІтукка  н  въ  другихъ 
библіографическихъ  сочиненіяхъ  и  сборникахъ.  Заглавіе  этого  сочиненія  есть 
слѣдующее: 

Кигге  ВеясЬгеіЬипд  ѵоп  Мохеоѵісп  осіег  Киххіаші,  аич  Ггап/Охіхсііеп,  ІюІІашІі- 
хсЬеп  и.  а.  8егіЬепІеп  лихаішнеп^еГаххІ.  Ѵоп  Эас.  ѵоп  8аш1гагІ.  ХигпЬег^,  1688, 
12",  съ  изображ.  Во  2-мъ  изданіи,  тамъ  же  1701,  8",  на  заглавіи  присоеди¬ 
нено:  «ііеіп  ѵоп  пенсіи  апуеГііуІ  ѵѵопіеп  <1ех  Сгаг’х  Веіхси.» 

Кще  на  Латинскомъ  языкѣ  вышло  это  сочиненіе  въ  ІІюрснбергѣ  же,  въ 
1712  г. 
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Ш. 

НЕБИЛЛЬ.  1689. 


Ксть  іи  Невилль  (Ыеиѵіііе)  выдуманное,  или  дѣйствительно  собственное  имя,  ц 
занодіинио  іи  самъ  Невилль  былъ  въ  Россіи,  оба  эти  вопроса  подали  поводъ 
къ  различнымъ,  весьма^протпвуноложнымъ,  мнѣніямъ.  Какъ  бы  то  ни  было,  все 
таки  подъ  этимъ  именемъ  намъ  извѣстно  сочиненіе  о  Россіи  въ  правленіе  Пе¬ 
тра  Великаго;  оно  имѣетъ  заглавіе: 

Неіяііоп  сигіеияе  еі  поиѵеііе  <1е  Моясоѵіе,  сопіемапі  Гёіаі  ргёяепі  сіе  сеі  ені- 
ріге,  Іея  ехребіііопя  (Іея  Моясоѵііе*  еп  Сгіпіёе  еп  1689,  Іея  саияея  (Іея  (Іегпіёгея 
геѵоінііопя,  Іеигя  іпоеигя  еі  Іеиг  геіідіоп,  іе  гёсіі  іі’ип  ѵоуаде  (1е  8ра(аги$,  раг 
Іегге,  а  Іа  Сіііпе.  Рагія,  1698,  12°. — Въ  Гагѣ,  1699,  12°. 

Голландскій  переводъ  этого  сочиненія  вышелъ  йодъ  заглавіемъ: 

Кеія-ВечсЬгуѵіпде  ѵап  Роіеп  па  Миясоѵіеп  ап.  1089  ііоог  (Іе  Неег  ѵап  Л’іе\ѵ- 
вІа<1  Туеі,  1699,  8".— -І'ІгесІіІ,  1707,  8". 

Въ  этомъ  переводѣ,  въ  которомъ  самое  имя  сочинителя  переведено,  выпуще¬ 
но  посвященіе  Королю  Французскому,  Людовику  XIV,  но  за  то  въ  немъ  есть 
предисловіе  Голландскаго  переводчика  и  «аатпегкеіукеп  ВгіеГ  (ап  еси  ѵоогпаш 
Юиіійсіг  ІІеегиіІ  Миясаитѵ  цеясіігееѵеп»  въ  которомъ  разсказаны  различные  анек¬ 
доты  о  Петрѣ  I  п  его  путешествіи  въ  Голландію. 

Не  смотря  на  всѣ  сомнѣнія  критиковъ,  кажется  не  подверженнымъ  сомнѣ¬ 
нію,  что  нѣкто,  подъ  именемъ  де  ла  Невилль,  въ  1689  году  былъ  посыланъ 
изъ  Польши  въ  Россію,  и  какъ  я  предполагаю,  со  стороны  Франціи,  и  что  онъ, 
подъ  маскою  Польскаго  посла,  тѣмъ  безопаснѣе  надѣялся  исполнить  свои  тай¬ 
ныя  порученія.  Догадывались,  что  собственное  имя  сочинителя  было  Баііллье 
(Ваіііеі),  а  прозваніе  (Іе  Неиѵіііе  онъ  принялъ  отъ  своего  мѣсторожденія.3-0  Въ 
описаніи  Россіи,  составленномъ  Французомъ,  да  еще  въ  то  время,  конечно, 
нѣтъ  недостатка  въ  странныхъ,  истинно  комическихъ,  передѣлкахъ  Русскихъ 
именъ;  такъ,  наир.,  на  стр.  143  Невилль  говоритъ  о  Князѣ  Ваенліѣ  Василье¬ 
вичѣ  Голицынѣ:  «іі  Ги(  ехііё  а  Кагца,  ѵіііе  яііиёе  яои*  іе  рйіе»;  какъ  извѣстно, 
онъ  былъ  сосланъ  въ  городъ  Каргополь  Олонецкоіі  Губерпіи. 

Русскііі  переводъ  извѣстііі  Невилля  о  Россіи,  сопровожденный  многими 
примѣчаніями,  помѣщенъ  въ  журналѣ:  «Русскііі  Вѣстникъ»,  1841,  9,  стр.  506, 
подъ  заглавіемъ: 

«Любопытныя  и  новыя  извѣстія  о  Московіи  1689  года». 

310.  Ср.  бінек’я  Ѵегхеісѣпіяя  ѵоп  ПеіяеЬеясЬгеіІшп^еп,  В6.  11,8.  80,  N  2769.  Здѣсь  со¬ 
чинитель  названъ  «АЛгіап  Ваіііеі  (1с  Іа  Х'еиѵіИе  еп  Нея»,  и  присоединено: 

«»он»  Іе  пот  апа^гаттаііяё  (В  аН):  Н  е  г  епеіі  й  е  1  а  N  е  п  ѵ  і  1 1  е».  См.  также  Мсі- 

пег»  9.  31. 

30 
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145. 

ІССРНЕЛИС Ъ  КРЮЙСЪ.  1690. 


Обстоятельства  жизни  Корне.тса  Крюііса  (Согпеіув  Сгиух),  Голландца  ро¬ 
домъ,  заслуженнаго  моряка,  оказавшаго  великія  услуги  Россіи  и  извѣстнаго 
тою  важною  ролью,  которую  онъ  игралъ  при  Петрѣ  Великомъ,  слишкомъ  извѣ¬ 
стны,  чтобы  намъ  нужно  было  ихъ  здѣсь  описывать  подробно.  Итакъ  мы  при¬ 
ведемъ  только  здѣсь  его  сочиненіе,  которое  обезпечиваетъ  за  нимъ  славное  мѣ¬ 
сто  въ  рядахъ  иноземцевъ,  творенія  которыхъ  о  Россіи  извѣстны.  Оно  вы¬ 
шло  въ  Амстердамѣ,  безъ  обозначенія  года,  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Л'іеѵѵ  Ра»  КаагІ  Воек  ЬеЬеІГешІе  бе  дгооіе  Кіѵіег  Воп  о!  Тапаіх,  па  <Іе  хе1Г> 
хѵаага§|ще  СеІеі'епЬеіб,  вігеккіпд  еп  Сонг*,  таи  бе  8іабІ  ЛѴогопеІг,  (оі  баг  Ьу 
ін  2ее  ѵаібі,  шеі  яуп  іпѵіоіепбе  Йігошеп,  Куіатіеп,  81ебеп,  Богреп,  КІоовІег-. 
еіс.  Баг  Ьепеѵѵепз  ееп  веііг  сигіеияе  Ра*каагІ  ѵап  бе  АзоІТйсЬе  2ее,  оГ  Раіия  Мае- 
оІЬ,  еп  Ропіиі  Кихіпих  оГ  8ѵѵагІе  2ее  теі  аііе  Ііааг  Віеріеп,  Вгоодіеп*,  аапде- 
Іе^еп  Кіѵіегеп,  ІІаѵепч,  81ебеп  еіс.  2упбе  баг  Ьу  дехое^І  ееп  АГЬееІбіпд  <1ег 
Воогцгаѵіпд  ѵт  беп  Воп  (Іоог  бе  ИаПа  Іе  Іеубеп  іп  бе  \Ѵо1да  оГ  АвІгасап^сЬеІ 
Кіѵіег,  аііе*  геег  паи-кеигід  еп  боог  еу^епе  Опбегѵіпбипд  ордепотеп,  ^ереѵіі, 
аГдетееІеп,  еп  ордебга^еп  аап  /уп  Воогіиуіізе  НоодЬеуб  Аіехіив  Реігеібе*  ЕгГ- 
Ргіпсе  бег  Кеу>ег  Кускеп,  Копі§  Кускеп,  Ѵогяіепботтеп,  НеегвсЬарреп,  /ут> 
Неег  Ѵабегх,  гуп  ОгооІіпа^Іі^Іе  Сгааг*сЬе  Маіезіеуі,  боог  Согпеіу:»  Сгиу?  Л  ісе- 
Абтігаі  ѵап  І1ооу!ідеіпе!(е  гупег  МаіеаІеуЬ  2ее-МадІеп.  Тоі  Апміегбаш  Ьу  ІІепб- 
гік  Вопкег.  Гоі. 


146. 

ШЛЕЙбИНГЪ.  1690. 


Гсс/ий  ЛОч.иі  Ш.іеіізшпв  (Оеогу  Абат  8сЫеихіп^), кажется,  самъ  былъ  въ 
Россіи  и  даже  проникъ  въ  Сибирь.  Впрочемъ,  его  сочиненія  содержать  много 
невѣрностей,  особенио  въ  томъ,  что  касается  Сибири.  Къ  сожалѣнію,  намъне 
удалось  объ  этомъ  писателѣ  собрать  болѣе  точныхъ  и  опредѣленныхъ  свѣдѣ¬ 
ніи.  Мы  имѣемъ  отъ  него  два  сочиненія: 

1)  Л'еиепібсскіев  8іЬугіеп,  обег  8іеѵѵегіеп  ѵоп  С.  А.  ВсЫеихіп^.  бепа,  1690, 
12". — Вап/ііг,  1692,  8". 


М.  І2.і і;  8сЫеі»кінк.  какъ  въ  заглавіи  изданій:  Іенскаго  1690  года  и  1691,  или 
8сЫг‘іівііцгег,  о  чем  к  см.  біиск'в  Ѵегг.  ѵоп  ПеівсЬезсЬг.  I,  271. 
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Рукопись  этого  сочиненія  находится  въ  Румяпцовскомъ  Музеѣ  въ  С.-Пе¬ 
тербургѣ  (нынѣ  въ  Москвѣ). 

2.  Бегег  Ьеуііеп  Сдаагеп  іп  КеиЫапіІ,  І\ѵап  ипсі  Реіег  Аіехеѵѵіц  пеѣхі  ііего 
8сѣ\ѵех(ег  ЬорІііа  ЪіхЬего  (ІгеуГасЬ  8еКіЬгІег  КевіпіепІх-йІаЬ.  Ѵоп  С.  А.  Ьсѣіеі»- 
-.іпд,  х.  1.  1694,  8®,  съ  пзображ. 


147. 

КЗГРЦЪ  ФОНЪ  СЕИФТЕНАЗГ.  1681. 


Бароне  Іоіанне  Пінатій  Курцъ  фоне  Зенфтенау  (ЛоЬапп  Ідпаіг  Кигг  РгеіЬегг  ѵоп 
ХепПепаи)  быдъ  въ  1691  году  отъ  Императора  Леопольда  посломъ  въ  Россію. 
Какъ  кажется,  ему  было  поручепо  убѣдить  обоихъ  Царей  объявить  воііпу  Тур¬ 
камъ.  Подлинникъ  находящагося  у  меня  теперь  подъ  рукахш  списка  Донесепія 
этого  посла  изъ  Москвы,  отъ  5  Мая,  1691  года,  храпптся  въ  Вѣп  ѣ  въ  Корол  - 
Пмператор.  Домашнемъ,  Придворномъ  и  Государственномъ  Архивѣ,  гдѣ,  какъ 
весьма  вѣроятно,  хранятся  и  прочія  Донесенія  Курца  фонъ  СеііФтенау,  ибо 
первое  содержитъ  только  описаніе  перваго  представленія. 

Каропъ  фонъ  СенФтенау  въ  началѣ  Апрѣля  прибылъ  къ  Русскимъ  грани¬ 
цамъ  и  немалое  время  провелъ  въ  дорогѣ,  прежде  чѣмъ  доѣхалъ  до  Москвы; 
онъ  говоритъ  объ  этомъ  путешествіи,  что,  «по  нрнчнпѣ  земли,  распустившейся 
отъ  сильныхъ  дождей,  онъ  съ  своею  свитою  ие  могъ  поспѣть  въ  столицу  3-'- 
ранѣе  25  Апрѣля». 

Не  доѣзжая  немного  до  города,  ЗепФтепау  долженъ  былъ  остановиться, 
чтобы  дождаться  высланныхъ  на  встрѣчу  ему  «толмача  и  Стольника».  Тутъ 
посолъ  разсказываетъ  слѣдующее:  «Ко  мнѣ  выѣхалъ  на  встрѣчу  Царь  Петръ, 
верхомъ  па  лошади,  въ  огромномъ  парикѣ;  позади  сѣдла  былъ  привязанъ  заяцъ; 
за  Петромъ  ѣхалъ  его  первый  Министръ,  Нарышкинъ,  на  охотничьей  лошади. 
Посмотрѣвъ  вскользь  па  меня  и  мою  свиту,  Царь  Петръ  поворотилъ  къ  сто¬ 
лицѣ  и,  переѣхавъ  черезъ  рѣку,  которую  и  памъ  слѣдовало  переѣзжать,  оста¬ 
новился  па  протпвуноложномъ  берегу  и  дожидался  меня».  Отсюда  молодоіі 
Царь  глядѣлъ,  какъ  члены  Польскаго  посольства,  находившагося  въ  Москвѣ, 
привѣтствовали  ЗепФтенау  отъ  имени  своего  Государя  и  говорили  ему  длин¬ 
ныя  рѣчи,  далѣе  какъ  повторилась  обыкновенная  въ  такихъ  случаятъ  сцепа 
спора  о  первенствѣ  между  Русскимъ  Стольпикомъ  и  Императорскимъ  посломъ, 
такъ  какъ  пи  тотъ,  пи  другой  не  хотѣлъ  первый  соіітп  съ  лошади.  «Царь 
Петръ  (говоритъ  СепФтепау),  съ  велнчаіішихіъ  вниманіемъ  слѣдилъ  за  всѣмъ 
происходившимъ,  такъ  какъ  опъ  и  самъ  любилъ  нерѣдко  заводить  подобные 
маскарады». 


325.  Т.  е.,  въ  Москву. 


Библиотека  "Руниверс1 


236 


ДРЕВНѢЙШІЯ  ПУТЕШЕСТВІЯ 


29-го  Апрѣля  фонъ  ЗенФтенау  имѣлъ  первый  или  рекомендательный  пріемъ, 
на  который  его  вели  два  служителя,  потому  что  онъ  ходилъ  съ  большимъ  тру¬ 
домъ,  по  причинѣ  образовавшейся  на  ногѣ  опухоли.  Онъ  былъ  милостиво  при¬ 
нятъ  обоими  Царями,  п  поднесъ  имъ  своп  вѣрющія  грамоты. 

«На  слѣдующія  депь  (разсказываетъ  посолъ),  Царь  Петръ,  въ  сопровожденіи 
знатнѣйшихъ  сановниковъ,  отправился  водою  въ  Коломенское,  323  въ  двухъ  ми¬ 
ляхъ  отъ  Москвы.  Тутъ  онъ  съ  1000  чел.  стрѣльцовъ  сдѣлалъ  видъ  морского  сра¬ 
женія,  пебольшіл  суда  для  котораго  были  выписаны  изъ  Голландіи.  Дѣло  шло 
очень  хорошо;  было  даже  пѣсколько  убитыхъ  и  много  ранепыхъ,  хотя  ружья 
п  были  эаряжепм  холостымъ  зарядомъ.  Здѣсь  почти  ежедневно  бываютъ  во¬ 
инскія  упражненія;  на  одномъ  изъ  нихъ  Петръ  получилъ  самъ  небольшую 
рану  огнестрѣльнымъ  оружіемъ». 

Что  касается  до  настоящаго  предмета  посольства,  то,  кажется,  ЗенФтенау, 
какъ  всегда  это  случалось  н  прежде,  имѣлъ  объ  этомъ  предметѣ  совѣщанія 
съ  парочно  для  того  назначенными  коммнссарамп. 

Кажется,  судя  по  одному  мѣсту  Донесенія,  Курцъ  фонъ  ЗенФтенау  и  прежде 
бывалъ  посломъ  въ  Россіи,  потому  что  онъ  именно  говоритъ:  «какъ  это  было 
со  мпою  п  въ  прежпихъ  моихъ  дипломатическихъ  дѣлахъ  и  ироч.». 

148. 

ИСБРАНТ Ъ  ИДЕСЬ.  1692—1695. 


Эвертъ  Исбрпнтъ  Лдесъ  (КѵегІ  ЬЬгапІ  Ые*),  Голаидецъ  родомъ,  былъ  въ  1692 
году  посланъ  въ  Китай  посломъ  отъ  Царей  Негра  и  Ивана,  съ  цѣлью  положить 
основаніе  торговымъ  сношеніямъ  между  этимъ  Государствомъ  и  Россіею.  Су¬ 
дя  по  этому  обстоятельству,  съ  перваго  взгляда  кажется,  что  Ндеса  скорѣе 
можно  отнести  къ  числу  путешественниковъ  въ  Китай,  однако  мы  тѣмъ  менѣе 
имѣемъ  право  опустить  его  имя  и  сочиненія  въ  предлежащемъ  трудѣ,  что  онъ, 
въ  описаніи  путешествія  въ  Китай,  описалъ  весьма  подробно  большую  часть 
Россіи,  лежавшую  отъ  Москвы  до  Китайской  границы.  Зта  часть  описанія  его 
путешествія  содержитъ  многія,  заслуживающія  вниманія,  подробности  описанія 
тѣхъ  страпъ  Русскаго  Государства,  которыя  тогда  мало  пли  почти  вовсе  не 
были  извѣстны. 

Нсбрантъ  ІІдесъ,  въ  продолженіи  своего  путешествія,  длившагося  три  года, 
велъ  на  Голландскомъ  языкѣ  обстоятельный  дневникъ,  который  въ  послѣд¬ 
ствіи  вышелъ  въ  свѣтъ  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Огіе.іаагіце  Кеіге  плат  СЫпа,  1е  Іаіпіе  цейаап  «Іоогііеп  МовкоѵѵізсЬеп  АГ^елапІ 
К.  Ѵ^ЬгапЬ  Мее  ѵан  Мохсші  аГ,  оѵег  дгооі  ІЧііи'а,  Кігіаніа,  Регшіа,  йіЬігіеп, 
Паоііг,  @гооІ  Тлгіагуеп  Іоі  іп  СЫпа.  \Ѵлаг  іп,  ЬеЬаІѵеп  йе  дешеІіКе  Т.ашЫгеекеп, 


323.  Въ  подлинник I,  К  о  Іи  т  р  &  к  у. 
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<1е  Хеііеп  Лег  ѵѵоезіе  Ѵоікеп,  Іеп  аапгіеп  лап  Ьиппеп  §°ІвіНеп!>І,  гедеегіпдеп, 
Ьитѵеіукеп,  (1аі>еІук8сЬсп  ІіагніеІ,  кіееіііп^е,  мопіпреп,  ошІегЬоиіІ,  (Іоой  еп  Ъедга- 
аГпіззеп  пааикеигідіук  ЬезсЬгелеп  лѵогііеп.  Меі  еп  1ап(1каагІ,  Цоог  (Іеп  Сезапі  ор 
гупе  геіге,  пааг  <1е  хѵааге  деІедепЬеі!  цег  ріааігеп  адеіекепі,  еп  те!  ѵееіе  зсЬо- 
опе  ргіпІхегЪееЫіп^еп  легзіегі.  Ніег  із  Ъуделоеяі,  еепе  Ьекпоріе  ЪезсЬгуліп^е 
лап  Сіііпа,  ііоог  еепеп  СЬіпеезсЬеп  8сЬгулег  Глатоп^езіеіі,  пи  еег8І  іп’І  Хеегйи- 
\І8СІі  легіааі.  еп  те(  легзсКеійе  апіекепіпдеп леггукі.  Т'ЛіпзІепІаш,  1704,  4",  съ 
пзображ — Тамъ  же  1729,  12°. 

Нѣліецкііі  переводъ: 

Огеу;аІігі{{е  Ііеізе  пасЬ  Сіііпа,  лоп  Моасаи  аЬ  ги  Іатіе  (Іигсіі  дгозз  ІІ8Іі^а,  8і- 
гіапіа.  Регтіа,  8іЬігіеп,  Баоиг,  иті  <ііе  ^гоззе  Тагіагеу;  деіііап  (Іигсіі  (Іеп  Моз- 
соѵіІІ>с1іеп  АЬ^езапЛеп  Нгп.  Е.  ѴззЬгапІз  Мее:  N сі ■> I  еіиег  ІашІІсЬагІе  ппіі  ліеіеп 
кирГег8ІісЬеп,  80  лоп  (Іет  аЬдезашНеп  зеІЬзІ  аиПГ  «Тег  геізе  аиІТ^егеіеЬпеІ  лѵогііеп; 
\Ѵіе  аисіі  еіпег  ЬезсЬгеіЬипд  лоп  СЬіпа  ЦигсЬ  еіпеп  СЬіпезег  іп  зеіпег  зргасЬе 
дезсЬгіеЬеп.  Л  Пев  айв  ііеіп  НоІіапйізсЬеп  иЬегзеІ/еІ.  ІІапіІхігд,  1698,  8°,  съ  изо- 
браж. — Франкфуртъ,  1707,  8°,  съ  иэображ. — Любекъ,  1723,  8°. 

Англійскій  переводъ: 

1(1е8  \'8Ьгап(1  ТгалеІ8  Ггот  Мо8со\ѵ  оѵег  Іаті  Іо  СЫпа.  Еотіоп,  1706,  8°. 

Извлеченія  изъ  путешествія  Нсбранда  Идеса  находятся  во  многихъ  сочи¬ 
неніяхъ  и  между  прочимъ  въ  ВескіпашГз  І.ііег.  (1.  аіі.  Кеізеп,  II,  434  и  452, 
и  въ  Аіех.  Сог(1оп’8  СезсЬісМе  Реіегз  діеа  Сгоззеп.  І.еіргід,  4  765,  8°,  В<1.  II, 
337 — 368. 

Присоединенное  къ  сочиненію  Исбранта  «Описаніе  Китая»,  ІІдесъ  привезъ 
съ  собою  изъ  Китая;  оно  написано  природнымъ  Китайцемъ,  Діонисіемъ 
Као,  о  которомъ  Псбрантъ,  въ  Нѣмецкомъ  переводѣ,  стр.  464,  говоритъ:  «Мы 
не  хюжемъ  болѣе  сообщить  извѣстій  объ  этомъ  человѣкѣ,  какъ  сколько  мы 
уже  сообщили  на  стр.  248-й;  324  но  мы  знаемъ  совершенно,  что  сочинитель 
былъ  природный  Китаецъ,  родомъ  изъ  Кантона,  принялъ  Христіанскую  вѣ¬ 
ру  325  посѣтилъ  Сіямъ  и  Индію;  ремесломъ  онъ  былъ  врачъ  или  хпруріъ;  опъ 
самъ  вручилъ  свое  сочиненіе  вышеупомянутому  лицу.» 

Далѣе  Псбрантъ  ІІдесъ  въ  «Извѣстіи,»  присоединенномъ  па  стр.  462,  къ  «Опи¬ 
санію  Китая»,  говоритъ  еще  о  немъ  слѣдующее:  «Здѣсь  любопытный  читатель 
видитъ  Китайца  и  слышитъ  его  бесѣдующимъ  нашимъ  языкомъ.  Мы  перевези 
его  сочиненіе  съ  неправильной  и  дурной  Латынп  и  не  много  лучшаго 
Верхне-Нѣмецкаго  на  хорошій  Голландскій.  Оба  списка  этого  краткаго  «Опи¬ 
санія  Китая»  еще  никогда  не  являлись  въ  свѣтъ  и  нроч.»  Теперь  остается 


324.  Л  па  стр.  248  объ  атомъ  предметѣ  сказано  только:  «За  тѣмъ  представляемъ  мы 
краткое,  но  очень  точное,  описаніе  могущественнаго  Государства  Китайскаго,  со¬ 
чиненное  одномъ  Китайцемъ  и  мною  вынезенное  изъ  Китая.  Доселѣ  оно  было 
совершенно  неизвѣстно. 

525.  Крещеніемъ  же  объясняется  н  его  имя  Діонисіи. 
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только  разрѣшить  трудпыіі  вопросъ:  какимъ  образомъ  въ  Китаѣ  могли  быть 
два  списка  сочиненія,  пнсаипаго  природнымъ  Китайцемъ  на  родномъ  языкѣ, 
одинъ  на  Латинскомъ,  а  другой  на  Нѣмецкомъ  языкѣ? 

Въ  заключеніе  остается  только  замѣтить,  что  нѣкто  Адамъ  Брандъ,  который,  въ 
свитѣ  Нсбрапта  ІІдеса,  совершилъ  тоже  путешествіе  въ  Кптаіі  и  издалъ  отдѣль¬ 
ное  описаніе  онаго:  оно  подаетъ  поводъ  къ  смѣшепію  обоихъ  нпсателеіі;  не¬ 
рѣдко  старались  доказать,  что  оба  эти  имепа  означаютъ  одно  и  то  же  лицо. 
Но  такъ  какъ  теперь  едва  ли  подвержено  малѣіішему  сомнѣнію,  3'-Й  что  это 
два  различныя  лица,  которыя  хотя  описали  одно  и  то  же  путешествіе,  однако 
независимо  одинъ  отъ  другаго,  иотому  мы  и  рѣшились  для  Адама  Бранда  по¬ 
святить  особую  статью. 


149. 

АДАМЪ  БРАНДЪ.  1692  —  1695. 

Сейчасъ  мы  сказали,  что  Адаме  Бранде  (Асіат  Вгапсі)  совершилъ  посоль¬ 
ское  путешествіе  въ  свитѣ  вышеупомянутаго  Нсбранта  ІІдеса.  Опт  апіе  его 
путешествія,  подлинникъ  котораго,  кажется,  первоначально  составленъ  на 
Нѣмецкомъ  языкѣ,  вышло  слѣдующими  изданіями  и  на  слѣдующихъ  языкахъ: 

А.  Вгапсі,  ВечсІігеіЬипд  яеіиег  дгоязеп  Сѣіпечічсѣеп  Кеізе,  зѵеісѣе  ег  Аппо 
1662,  іп  сіег  8иі(е  бе»  Неггп  КЬегІіагсІ  ІччЬгапсІеч  Ісіез  ѵоп  Мочсаи  ачч  иЬег  Сгочч- 
і-'чііда,  8іЬегіеп,  Баигіеп  иті  сіигсіі  сііе  дгозче  Тагіагеу,  Ъіч  іи  СІііпа  уеіііап. 
КганкГигІ,  1687,  8й. —  Ѵегтеіігі,  Вегііп,  1712,  8°. — ШЬеск,  1723,  8й. —  Гамъ  же, 
1734,  8й. 

Французскихъ  переводовъ  этого  сочипеніл  извѣстно  намъ  два  изданія,  вы¬ 
шедшія  въ  одно  и  то  же  время.  Какъ  ни  странпо  это  обстоятельство,  ио  са¬ 
мое  различіе  въ  заглавіяхъ  того  и  другаго  изданія  служитъ  достаточнымъ  до¬ 
казательствомъ,  что  дѣйствительно  въ  одно  и  то  же  время  появились  два  различ¬ 
ные  Французскіе  перевода  сочиненія  Бранда,  одинъ  въ  Тыелѣ  (ТуеІ),  а  другой 
въ  Амстердамѣ. 

Заглавія  того  и  другаго  слѣдующія: 

1.  Ѵоуаде  Ігея-сигіеих  раг  Іегге  еі  раг  тег  ГаіІ  гёееттепі  раг  ГатЬаччасІе  сіе 
8.  М.  С/агіеппе  сіе  Мочсои  ен  СІііне,  хоия  Іа  ііігесііоп  сіе  ГашЬаччасІеиг  КЬгашІ, 
а  Ігаѵегч  Іа  щатіе  Бьіі^а,  Іа  8іЬёгіе,  Іа  Баоигіс,  Іа  Тагіагіе  шои^оіе  еіс.  соп- 


326.  ІІай.іучііінмъ  доказательствомъ  этого,  конечно,  можетъ  служить  самое  заглавіе 
сочиненіи  Брандона,  гдѣ  именно  сказано:  «меіеііе  ег  іп  ііег  8ніІе  сісч  1 1 гп .  Ен.  Ічѣг 
Ісіеь  ^геіііап;»  см.  слѣдующую  статью,  также  Зіеіінерса  I,  32,  который  о  сочнпе- 
шн  Бранда  говоритъ:  «І.чі  Іапрс  50  іоіеггезвапі  пісіи,  аіч  іііе  ѵоп  ІчЬгапІ  Бісч  чеІЬчІ.ѵ 
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Іепапі  Іез  рагіісиіагііёз  ехігаогсііпаігез  еі  іпегѵеіііеизез  <1е  ^иеI^ие5  реиріез  іп- 
соппиз,  ци’ііз  опі  гепсопігёз,  Іеигз  аѵепіигез  рагіісиііёгез  еі  ріизіегз:  аиігез  сѣо- 
зез  тётогаЫез,  (Іёсгііез  раг  Аііат  Вгаші,  аѵес  Га<1(1іііоп  (Тип  сіеясгірііоп  сигі- 
еизе  ііе  І’ѣізіоіге  паіигеііе  бе  Іа  Киззіе,  Ігаб.  роиг  Іа  ргетіёге  Гоіз.  Туеі,  1 699,  12°. 

2.  Кеіаііоп  (Іи  ѵоуаде  (1е  Мг.  Еѵегі  ІзЪгапб  Ібез,  Епѵоуё  (Іи  Сгаг  аГетрегеиг 
(1е  Іа  СЬіпе,  еп  1692  —  1694,  раг  А<1.  Вгагкі;  аѵес  ипе  Іеііге,  (1е  Гёіаі  ргёзепі 
(1е  Іа  Мозсоѵіе.  Атзіегбат,  1699,  дг.  12°. 3-7 

Голландской  переводъ: 

ЬашІ-еп  ЛѴаІег-Кеу*  иуі  Мозсаи  па  Сѣіпа,  деііаеп  теі  (Іе  Негг  1зЬгап(1,  іп’і 
.Іае  1692 — 1694,  (Іоог  А.  ВгапіІ,  Туеі,  1699,  8°. 

.  Длтішскііі  ііереводъ  вошелъ  въ  составъ  сборника:  ЛІоѵіззіта  $іпіса,  ебепіе 
ЬеіЬпіІг  1699,  8°,  р.  163 — 170,  подъ  заглавіемъ: 

Вгеѵіз  Безсгірііо  іііпегіз  йіпепзіз  а.  Іедаіо  Мозсоѵііісо  а  1693 — 1695  сопГесІі, 
соттипісапіе  Г)по.  Вгашііо. 


150. 

ХРИСТІЛНЪ  КЕЛЬНЪ.  1695. 


Христіян в  Кельн  (Сѣгізііап  КеІсЬ),  сынъ  проповѣдника  въ  ГреііФенгагенѣ 
въ  Поморьѣ  (Помераніи),  родился  тамъ  въ  1657  году;  кончивъ  образованіе  въ 
Штетпнѣ,  Бременѣ  и  Франкфуртѣ  на  Одерѣ,  онъ,  въ  1680  году,  прибыль  въ 
Ревель.  Въ  1682  году  онъ  былъ  посвященъ  пасторомъ  въ  церкви  Св.  Іоанна  въ 
Ервенѣ,  прожилъ  здѣсь  голодные  годы  1695 — 1697  н  въ  1710  году  сдѣланъ 
старшимъ  пасторомъ  церкви  Св.  Пиколая  въ  Ревелѣ.  Когда  тутъ  свирѣпство¬ 
вало  моровое  повѣтріе,  Кельхъ,  не  смотря  на  то,  что  онъ  еще  пе  вступалъ 
въ  отправленіе  своеіі  должности,  на  самомъ  дѣлѣ  отправлялъ  всѣ  обществеп- 
пыя  обязанности  въ  городѣ,  и  пакапунѣ  того  дпя,  въ  которыіі  опъ  предпола¬ 
галъ  вступить  въ  должность  и  произнести  проповѣдь,  общее  бѣдствіе  и  его 
самаго  постигло. 

Хрпстіяпъ  Кельхъ  оставилъ  два  сочиненія:  одпо  вышло  въ  свѣтъ  въ  1695 
году  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

І.іеПііпіІізсІіе  НізІогіа,о(1ег  киг/е  Везсіігеіѣипд  (Іег  (ІепкзѵипІідзІепКгіе^з-ипб  Егіе- 
(Іепз-ОезсЬісЫе  ЕІізІ-ЬіеГ-шкІ  Т.еШатІез,  ѵогпсЬіпІісІі  іп  зісѣ  ЬевгеІТетІ  еіпеп 
кигігеп  ВегісЫ  ѵоп  ііеп  ІѴаЬтеп,  ЕіпІІіеіІип^,  иікі  ВезсііаГГепЬеіІ  (Іег  Ргоѵіпіх  І.іеГ- 
Іаші,  ѵоп  (ІегозеІЬеп  ііКезІеп  ЕіпѵѵоЬпегп,  (Іег  ЕІізІеп  иші  І.еІІеп  Ьтзргип^,  Пеу- 
(ІепІІіиш  иіі(1  егзіег  Вегѵѵіп^ипв:  Ѵоп  без  Ьсѣзѵегб-Вгибег  ип(1  МагіапізсЬеп  Теи- 


327.  Ср.  КесиеіІ  (Іев  Ѵоуарез  аи  ІУ’огіІ.  VIII,  I. 
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ІісЬеп  КШег-Огдепз  АпГапд,  Кедіегип#  ип(1  Ііпіегвапд:  Ѵоп  <1епеп  гтѵізсЬеп 
ЬсЬѵѵейеп,  Роіеп,  Мозсаи  иші  Юеппетагск  еіс.  ііен  Ьашіез  хуе^еп,  деГиіігІеп  Іапд- 
хѵіегіпдеп  Кгіевеп,  ипО  ѵіеі  апбегп  Іт  аиГГз  1690  ЛаЬг,  ѵогвеІаиГГепеп  (Іепсктѵііг- 
(Іідеп  Ціпдеп  теііг;  ТЬеіІз  аиз  Еіп-иті  Аизіатіізсііеп  ОезсІпсЫ-всЬгеіЬегп,  іЬе- 
ІЦ  аиз  вІаиЬмііпІідеп,  посіі  ипдеіігискіеп  Е’гкипйеп  иті  зеІЪзІ-еідепег  КгГаЬгипд 
гизаттепдеігадеп,  иті  іп  ГІіпГГ  ВисЬегп  аЪдеГаззеІ  ѵоп  Сіігізііапо  Кеісііеп,  Раз- 
Іоге  ги  81.  Доііаппіз  іп  Лепѵеп,  іт  ИеггодІЬит  ЕзіМашІ.  НеѵаІІ,  1095,  4-°. 

Другое  сочиненіе  Кельха,  хотя,  какъ  кажется,  было  совершенно  изготовлено 
для  печати,  по  никогда  еще  пе  было  напечатано,  составляетъ  продолженіе  выше¬ 
приведеннаго  труда  и  въ  рукописи  имѣетъ  такое  заглавіе: 

ІлеПапіІізсІіег  Иізіогіае,  оііег  Кгіе^ез-ипсі  Кгіебепз-СезсЬісІіІе  Сопііпиаііоп 
іп  зісіі  ЬаІІетІе,  хѵаз  ѵоп  Аппо  1690  аЬ,  Ъів  Аппо  1706  іп  іііезег  Ргоѵіпг  Оепк- 
хѵйпіідез  ѵог(;е8ап8РП'  "еісііез  <1ет  зезсІіісМІіеЬешІеп  І.езег  ипО  іпзошіегііеіі 
ипзегп  ИасЬкоттеп  ги  Шепзіе  гизаттепдеіга^еп  иті  гит  Бгиск  дедеЬеп  СЬгі- 
зііап  Кеісіі  Разіог  ги  81.  ЛасоЬі  иікі  РгаерозіІиз  іт  ІіЬег  8етіпізсЬеп  ЛѴіегІапіі 
иші  АІІпІакеп. 


151. 

АЛИСОНЪ.  1697. 


Томасъ  Аллисонъ  (ТЬотаз  АШзоп)  принадлежитъ  къ  числу  тѣхъ  писателей 
иноземныхъ  о  Россіи,  о  которыхъ  еще  не  рѣшено,  были  ли  они  лично  въ  той 
странѣ,  которую  описывали.  Его  сочиненіе  имѣетъ  такое  заглавіе: 

Ассоипі  оГ  а  Ѵоуаде  Ггот  АгсЬапдеІ  іп  Киззіа  іп  Иіе  уеаг  1697.  І.отіоп, 
1699.  8°. 


152. 

ИГНАЦЪ  ХРИСТОФЪ  ФОНЪ  ГВАРІЕНТЪ  К 
РАЛсЯЬ.  1697—1699. 


Когда  въ  1697  году  былъ  заключенъ  между  Императоромъ  Австрійскимъ 
Леопольдомъ  I  и  Царемъ  Петромъ  I,  сообща  съ  Республикою  Венеціанскою  н 
Королемъ  Польскимъ,  наступательный  союзъ  противъ  Турокъ,  то  Импера¬ 
торъ  Леопольдъ  I  рѣшился  отправить  посольство  въ  Москву,  чтобы  этимъ  пу¬ 
темъ  узнать,  какія  приготовленія  сдѣланы  Царемъ  для  предстоящей  войны  съ 
Турками. 
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Исполненіе  этого  порученія  возложено  было  на  Игнатія  Христожора  фонъ 
Гваріентъ  и  Ралль  (І^пах  СЬгіМорЬ,  Ебіег  Негг  ѵоп  Сиагіепі  игкі  КаІІ).  328  Этотъ 
отличный  Государственный  мужъ  и  прежде  былъ  употребляемъ  Императоромъ 
во  многихъ  важныхъ  дипломатическихъ  посольствахъ,  былъ  два  раза  Импе¬ 
раторскимъ  посломъ  въ  Константинополѣ,  и  еще  прежде  находился  въ  Мо¬ 
сквѣ,  какъ  членъ  посольства;  при  осадѣ  Вѣны  Турками  онъ  оказалъ  великія 
услуги. 

Фонъ  Гваріептъ  и  Ралль  отправился  изъ  Вѣны  въ  одномъ  изъ  первыхъ  чѣ- 
сяиевъ  1698  года,  и  29-го  Апрѣля  прибылъ  въ  Москву.  Благодаря  благопріят¬ 
нымъ  обстоятельствамъ,  особенно  же  тому,  что  онъ  пріѣхалъ  въ  Россію  тотчасъ 
по  заключеніи  мира,  Императорскій  посолъ  (и  это  обстоятельство  вовсе  не 
трудпо  объяснить)  былъ  совершенно  уволенъ  отъ  споровъ  о  первепствѣ  и  отъ 
прочихъ  непріятностей  со  стороны  Русскихъ  чиновниковъ,  съ  которыми  большая 
часть  иностранныхъ  пословъ  до  него  должны  были  бороться.  Даже  изъ  его 
Донесеніи  видимъ,  что  съ  нимъ  въ  Россіи  обращались  повсюду  съ  неслыхан¬ 
ною  въ  то  время  предупредительностью  и  вѣжливостью.  Уже  въ  Смоленскѣ 
тамошній  Воевода  обошелся  съ  нимъ  со  всевозможною  учтивостью.  Немедлен 
но,  по  прибытіи  посла  въ  городъ,  Воевода  послалъ  къ  нему  просить  отъ  себя 
нзвннепія,  что  «слабость  здоровья»,  къ  величайшему  его  сожалѣнію,  не  позво¬ 
ляетъ  ему  сдѣлать  первое  посѣщеніе,  и  когда  посолъ  отправился  къ  Воеводѣ 
съ  частпымъ  посѣщеніемъ,  то  Воевода  приказалъ  себя  «двумъ  служителямъ  взять 
подъ  руки,  свести  съ  лѣстницы,  и  такимъ  образомъ  сошелъ  до  самаго  пизѵ 
крыльца:  и  тутъ  принялъ  посла  съ  величайшею  нривѣтливостькг».  Тутъ  асе  по¬ 
четный  караулъ  отдалъ  честь  послу  "знаменами»  и  провожалъ  его  до  лѣстни¬ 
цы:  «Она  (пишетъ  Гваріептъ)  по  обѣ  стороны  была  уставлена  множествомъ 
Офицеровъ,  которыхъ  здѣсь,  по  моему  мпѣнію,  было  до  200.  Они  кланялись  и 
привѣтствовали  меня  по  Русскому  обычаю». 

Въѣздъ  посла  въ  Москву  былъ  самый  блестящій  и,  какъ  кажется,  превос¬ 
ходилъ  всѣ  прежнія  торжества  этого  рода  пышностью  и  богатствомъ.  Тугъ 
же  фонъ  Гваріентъ  удостоился  почести,  дотолѣ  безпримѣрной;  она  состояла  о» 
томъ,  что  высланный  ему  на  встрѣчу  Стольникъ, 329  немедленно  и  не  вступая 
ни  въ  какой  споръ  о  первенствѣ,  тотчасъ,  какъ  только  встрѣтился  съ  посломъ, 
сошелъ  съ  лошади.  Въ  Допесеніе  весь  поѣздъ  посла  описанъ  очень  подробно: 
мы  заимствуемъ  отсюда  слѣдующее  краткое  извѣстіе:  Впереди  ѣхалп  ТОО  че¬ 
ловѣкъ  благороднаго  происхожденія  и  во  главѣ  ихъ  канцелярскій  служитель 
(Сапліеі-Ціепег);  за  ними  слѣдовалъ  Шталмейстеръ  съ  Царскимъ  коммиссаромь: 
потомъ  Т  заводскихъ  лошади  посла,  «которыя  не  только  имѣли  збрую,  украшенную 
серебромъ  и  золотомъ,  но  и  покрыты  были  превосходными  чепраками.  Всѣ  Нѣмцы 
и  8  Офицеровъ  на  высланныхъ  ему  на  встрѣчу  богато  убраныхъ  Царскихъ 


523.  Въ  Сопіоп’в  Сіеясѣ.  Реіегл  бел  (іголэен,  Ьеірлііг.  1763,  8*,  В<1.  1,8.  128,  названъ 
онъ  «ХѴ'опци агіепі.». 

329.  Въ  Донесеніи  названъ  онъ  Тгохелх  «—Тгнсііхечл  . 

31 
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древнѣйшія  путешествія 


лошадяхъ;  за  тѣмъ  самъ  посолъ  съ  Приставомъ  и  толмачемъ  ѣхалъ»  въ  велпволѣл- 
номъ  Царскомъ  экипажѣ;  онъ  былъ  внутри  обитъ  краснымъ  бархатомъ  и  везли 
его  шесть  большихъ  сѣрыхъ  въ  яблокахъ  лошадей.  Одежда  кучера  и  покрывала 
па  лошадяхъ  были  также  изъ  краснаго  бархата»;  йодлѣ  кареты  24  Царскихъ 
п  К  посольскихъ  служителя:  «за  каретою  ѣхали  попарно  войска,  состоявшія 
н  и.  Московскихъ  Дворянъ;  всѣ  они  были  одѣты  въ  золото,  серебро  в  соболи; 
непосредственно  за  тѣмъ  ѣхалъ  моіі  собственный  экипажъ,  обитый  бархатомъ 
бѣлаго  цвѣта  съ  золотыми  цвѣтами  и  ярко  позолоченный;  кучерское  мѣсто 
было  украшено  тою  же  матеріею  съ  шелковою  бахрамою;  его  вездп  шесть 
чернобурыхъ  подпокровныхъ  лошадей  въ  богатой  збруѣ; 530  за  тѣмъ  слѣдовалъ 
другой  экипажъ,  обитый  внутри  роскошно  зодотПстаго,  голубаго  и  желтаго  цвѣ¬ 
та  бархатомъ;  потохіъ  третій,  обитый  также  бархатомъ  двухъ  цвѣтовъ,  по  худ¬ 
шаго  качества,  снаружи  онъ  был  ь  разрисованъ  п  койгдѣ  вызолоченъ.  За  тѣмъ 
ѣхалъ  моіі  дорожній  экипажъ;  всѣ  зти  зкппажп  были  заложены  шестеркою  мо¬ 
ихъ  собственныхъ  лошадей,  и  всѣ  они  богатою  позолоченною  збруею  возбуж¬ 
дали  удивленіе  зрптелеіі».  Поѣздъ  замыкало  множество  всадниковъ  безъ  осо¬ 
беннаго  порядка. 

Проведенныя  здѣсь  подробности  показываютъ,  какъ  богато  было  само  по¬ 
сольство,  что  не  мало  содѣйствовало  хорошему  пріему  его  н  тому,  чтобы  въ 
пользу  его  расположить  умы.  Поѣздъ  посла,  противъ  обыкновенія  и  по  осо¬ 
бенному  желанію  Царскаго  семейства  (Петръ  I  еще  не  возвращался  изъ  за¬ 
граничнаго  путешествія),  на  этотъ  разъ  долженъ  былъ  ѣхать  чрезъ  Кремль. 
Уме  поѣздъ  поворачивалъ  въ  улицу,  но  которой  обыкновенно  отправлялись  всѣ 
иностранные  послы  къ  Посольскому  Двору,  какъ  вдругъ  доставлено  было  При¬ 
ставу  вышеупомянутое  новелѣніе  гонцемъ  нарочно  присланнымъ.  «Тутъ  (разска¬ 
зываетъ  посолъ)  моему  Приставу  отдано  новелѣніе,  чрезъ  поспѣшно  ирибыишаго 
придворнаго  служителя,  возбудившее  немалое  удивленіе  самаго  Пристава  и 
всѣхъ,  его  сопровождавшихъ,  везти  меня  прямо  чрезъ  Кремль.  Здѣсь  Ея  Вели¬ 
чество  Царица,  Принцъ,  Принцессы  и  вся  ихъ  свита  мужескаго  и  женскаго  по¬ 
ла  хотѣли  видѣть  мой  поѣздъ,  который  п  продолжался  отъ  11  чаеовъ  утра  до 
3  часовъ  по  полудни». 

Всѣ  эти  подробности  изложены  въ  Донесеніи  фонъ  І'варіента  къ  Императору 
Леопольду  1-му,  посланномъ  изъ  Москвы  13  Мая,  1698  года.  Этого  Донесенія, 
ііо.ілниникъ  котораго  хранится  въ  Императорско-Королевскомъ  Домашнемъ, 
Придворномъ  и  Государственномъ  Архивѣ  въ  Вѣнѣ,  а  также  двухъ  позднѣй¬ 
шихъ  Донесеній  изъ  Москвы  же  фонъ  І'варіента,  у  насъ  подъ  рунами  имѣются 
списки. 

Второе  Донесеніе  писано  п:іъ  Москвы  отъ  12  Августа,  1698  года,  и  третье 
•тъ  18-го  Февраля,  1699.  Въ  этомъ  послѣднемъ  фонъ  Гваріенгь  ссылается  на 
прежнее  свое  Донесеніе  отъ  16-го  Сентября,  но.  къ  сожалѣпію,  мы  не  имѣемъ 


ЗЛО.  Въ  по  і.і  я  пни  к  Ь  К  о  !  I  р  Ге  п!  ». 
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списка  съ  него;  думаемъ,  что  лод-шнпикъ  его,  вмѣстѣ  съ  прочими,  долженъ 
также  храниться  въ  Вѣнскомъ  Архивѣ. 

Донесеніе  отъ  12-го  Августа  въ  нашемъ  спискѣ  имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 

Кеіаііоп  (1е5  Каі*.  СеаапсІІоп  Ідпат  ѵоп  Счагіепі  (іЬег  Ліе  АпкипП  сіе*  Егя- 
ЬЬсѣоГз  ѵоп  Апсуга,  РеІги5  Раиіиз  Раіта  ли  Мохсаи. 

Въ  заключеніи  этого  Донесенія  фонъ  Гваріентъ  и  Ралль  говоритъ  онеолаю- 
получныхъ  военныхъ  вѣстяхъ,  которыя  разнеслись  было,  по  обнаруживаетъ 
сомнѣніе  въ  ихъ  справедливости,  замѣчая,  что  онъ  слыхалъ  отъ  люден  со¬ 
вершенно  основательныхъ,  что  «чуть  ли  это  не  хитрость  Министровъ,  сделан¬ 
ная  съ  цѣлью  удержать  Царя  отъ  путешествія  въ  Римь  и  въ  Италію,  кото¬ 
рое  возбуждаетъ  большія  опасенія  Русскихъ  Лютеранъ  и  Кальвинистовъ». 

Въ  третьемъ  Донесеніи  фонъ  Гваріентъ  описываетъ  обрядъ  водоосвященія 
н  говоритъ,  что  при  немъ  присутствовали  «четыре  отборныхъ  Царскихъ  Леіібъ- 
Гвардеискихъ  полка  съ  распущенными  знаменами  и  музыкою.  331 

Въ  концѣ  этого  Донесенія  фонъ  Гаріентъ  говоритъ  объ  ужасныхъ  сценахъ, 
сопровождавшихъ  уничтоженіе  стрѣльцовъ- 

Въ  Ватиканскомъ  книгохранилищѣ  имѣется,  перешедшій  оттуда  въ  Млрн- 
ніевскііі  Сборникъ,  актъ:  Поздравительное  письмо  Наны  Иннокентія  XII  къ 
фонъ  Гваріенту,  съ  пожалованіемъ  его  въ  Императорскіе  послы;  этотъ  актъ  на¬ 
печатанъ  въ  Тургенева:  Нікіогіса  Киххіае  Мопішеніа.  II,  281 ,  подъ  слѣдующимъ 
заглавіемъ:  Пііесіо  Гіііо  Іциаііо  Снагепі  сіе  НаІІ  Іпиосепііи.ч  Р.  Р.  XI I. 

153. 

ІОГАННЪ  ГЕОРГЪ  КОРБЪ.  1008—1609. 

Іоганна  Георга  Корба  (Лоѣапп  Сеогд  КогЬ)  331  сопровождалъ  вышеупомянутаго 
Игнатія  Христофора  фонъ  Гваріентъ  и  Ралль  въ  его  посольскомъ  путешествіи 
въ  Россію.  Мы  имѣемъ  отъ  Корба  въ  высшей  степени  драгоцѣнное  и  крайне 
рѣдкое  сочиненіе  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Шагіиіп  іііпегі»  іи  Моясоѵіаш  РегіІІихІпх  ас  Ма§шПсі  1)ошіпі  Іднаііі  СЬгЫо- 
рѣогі  ХоЬіІіх  I )  о  го  і  п  і  Пе  ОиагіепІ,  еі  НаІІ,  8асгі  Коіпапі  Ітрегіі,  еі  Ведпі  ІІип- 
уагіае  Е<]ш1Ь,  Ьасгае  Саехагеае  Маде^іаіія  Сопхіііагіі  Аиіісо  ВеІІісі  аЬ  Аіідихііх- 
зіпіо,  еі  Іпѵісііхьіто  Котапогит  Ітрегаіоге  ГеороЫо  I  асі  Яегепіххітит,  ас  Ро- 
Іепііххітит  Тгагшп,  еі  Ма^яит  Мохсоѵіае  Цисет  Реігнт  АІехіохѵісіиш  Аппо 


331.  Преображенскій  полкъ  названъ  тутъ  В еЬ га хсЬ еп $е о. 

332.  Смотри  о  Корбѣ:  ВескшашіЧ  ЬіІ.  Лег  аііепі  Неіхеп  II,  377  Вег»іпл»п'х 

Реіег  сіег  Іігплчр  яіч  Мепчгіі  оюі  Нееепі.  Міілн.  1425  —  1  .ЧТО,  Кй.  Н,  ЗКО. 
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МОСХСѴІІІ.  АЫедаІІ  Ехігаопііпагіі  Пеясгіріит,  Лоаппе  Оеогдіо  КогЬ,  р.  I.  а 
іѵсгеіагіо  АЫе^аІіоміі  Саевагеае.  Ассеввіі  Кесіііив  8иае  Тгагеае  Маіевіаіів  а  Рго- 
ѵіпсіі*  Еигораеік  а<1  ргоргіов  Іііпііев,  регісиіовае  КеЬеІІіопів  Йігеііхіогит,  еі  Іа- 
Іае  іп  еовсіет  вепіепііае  сит  міЬвесиІа  вап^иіпеа  Ехесиііопе,  пес  поп  ргаесі- 
риагит  Мовсоѵіае  гегит  сотрепіііова,  еі  ассигаіа  Цевсгірііо  еіс.  Сит  Ргіѵіісеіо 
8асгае  Саевагеае  Ма^евіаіів.  Ѵіеппае  Аивігіае,  Турй  Ееороіііі  Ѵоі^І,  ГиіѵегМІ. 
Турод.,  ГоІ. 

Ни  въ  заглавіи,  ии  въ  посвященіи  сочиненіи  Графу  Кауннцу  не  обозначенъ 
годъ;  но  такъ  какъ  Кородевская  привилегія  на  напечатаніе  дана  8  Октяб¬ 
ря,  (700  года,  то  можемъ  съ  большою  достоверностью  предполагать,  что  Бі- 
агіит  или  Дневникъ  Корба  изданъ  въ  свѣтъ  въ  томъ  же  сачомь,  и  уже  никакъ 
не  позже,  какъ  въ  слѣдующемъ,  году. 

Не  рѣдко  обнаруживали  сомнѣніе  въ  томъ,  точно  ли  Корбъ  есть  нстинііыіі 
авторъ  сочиненія,  не  скрывается  ли  подъ  этимъ  именемъ  самъ  посланникъ,  и 
не  есть  ли  онъ  истинный  творецъ  этого  сочиненія?  333  Но  многія  причины  застав¬ 
ляютъ  насъ  съ  полнымъ  убѣжденіемъ  утверждать,  что  Корбъ  есть  именно  и 
дѣйствительно  сочинитель  итого  Дневника. 

Чрезвычайную  рѣдкость  этого  сочиненія  обыкновенно  объясняютъ  тѣмъ,  что 
Петръ  Велнкііі,  оскорбленный  яркостью,  съ  какою  выставлена  здѣсь  казнь 
Стрѣльцовъ,  жаловался  на  сочиненіе  Вѣнскому  Двору,  которыУ  и  сдѣлалъ  рас¬ 
поряженіе  объ  уничтоженіи  еще  не  проданныхъ  экземпляровъ.  Впрочемъ,  Корбъ, 
описывая  эту  кровавую  катастрофу,  вполнѣ  убѣжденъ  въ  виновности  безчи¬ 
сленныхъ  ея  жертвъ  и  ни  сколько  не  обвиняетъ  въ  этомъ  событіи  Царя. 

"Дневникъ»  содержитъ  множество  извѣстіи  въ  высшей  степени  заниматель¬ 
ныхъ  п  важныхъ,  и  по  тому  очень  дорого  цѣнится.  Такъ,  на  примѣръ,  въ  немъ 
первомъ  находимъ  планы  для  новаго  укрѣпленія  Азова,  которые  посолъ  съумѣлъ 
достать  въ  Москвѣ.  Далѣе  Корбъ  получилъ  много  матеріаловъ  отъ  Гордона, 
каковы:  описаніе  и  чертежъ  квадратнаго  колоссальнаго  вагенбурга  (557  саженъ 
ширины  и  1000  саженъ  длины),  подъ  защитою  котораго  Русскіе  шли  про¬ 
тивъ  I  а  гаръ  и  мн.  др. 


154. 

джснъ  кргг«&ль.  ш)8. 

Сомнительно,  былъ  лі  Докторъ  Джонъ  Крулль  (.ІоЬп  СпіІІ),  когда  вн  будь 
гамъ  въ  Россіи.  Во  всякомъ  случаѣ  имѣемъ  отъ  него  сочиненіе  о  Россіи,  ко- 


333.  См.  Вегкшапп’.ч  Ш.  «1.  аіі.  Цеім-п  И  377,  Еще:  8с Іішеіхеіі  Огаі.  ііе  Шціо 

ІтрегаСогі»,  <ціет  С/лаги*  Ии$$огит  $іЬі  <1агі  рглеіепіііі,  р.  57.  —  Агеііп’5  Веуігіі^с 
хиг  Се$сІііс1к(е  сіег  ЬНеглІиг,  1804.  іапилг,  8.  62.  —  Меіцегз,  Ѵег^ІеісЬип#  Оеь  іііісгп 
иіні  гииегп  Ни§5Іап<Г$  еіс.  I,  32.  — ЕЬегГз  ВіЫіодг.  Ьехікоп  I,  947  и  мн.  др. 
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торое  п  даетъ  намъ  право  помѣстить  его  здѣсь,  а  будущимъ  изслѣдователямъ 
предоставляемъ  рѣшить  вопросъ,  принадлежитъ  ли  онъ  къ  числу  путешествен¬ 
никовъ  по  Россіи,  или  только  къ  числу  писателен  о  ней.  Сочиненіе  Крулля 
имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 

ТЬе  апсіепі  апіі  ргевепі  8іаІе  оГ  Миэсогу  оопіатіп#  а  ^еадгарЫсаі,  Ьіаіогісаі 
иті  роіііісаі  ассоипі  оГ  аіі  (Ьохе  паііоп*  аті  Іеггііогіеэ  цтіег  ІЬе  іигіхііісііоп  оГ 
ІЬе  ргехепі  Слааг  аті  оГ  аіі  ІЬе  гпо^І  гетагкаЫе  (гашасііопз  іп  ІЬаі  Етріге, 
хѵііь  бсиіріигех  аті  а  пеѵс  тар  Ь.  3.  СгіЛІ,  Мей.  Бос!.  І.ошіоп,  1698,  8°,  2  Ѵоіі. 

15Й. 

А.  ІОРДАНЪ.  1698. 

(А.  3 отіі а») . 

156. 

ДЖОНЪ  ПЕРРИ.  1698. 


Англичанинъ  Джоне  Перри  (ЛоЬп  Реггу)  жилъ  долгое  время  въ  Россіи  •1,< 
и  посѣтилъ  самъ  большую  часть  областей  этого  Государства.  По  роду  своихъ 
занятій  онъ  былъ  зодчій  и  большею  частью  проживалъ  въ  Москвѣ.  Свои 
наблюденія,  сдѣланныя  въ  Россіи,  изложилъ  онъ  въ  сочиненіи  подъ  за¬ 
главіемъ: 

ТЬе  5ІаІе  оГ  Кшчіа  ипйег  ІЬе  ргехепі  Слааг.  І.ошіоп,  1698,  8°.  съ  картою. — 
Тамъ  же,  1716,  8°. 

Французскій  переводъ  подъ  заглавіемъ: 

Ёіаі  ргевепі  <1е  Іа  дгашіе  Кииіе  сопіепапі  ипе  геіаііоп  (1е  се  чие  8а  Маіезіе 
Слагіеппе  а  Га і I  ііе  ріия  геіпагциаЫе  йапз  вея  еіаіч,  еі  ипе  йечсгірііоп  (іе  Іа  ге- 
Іідіоп,  йен  іпоопгч  еіс.  Іапі  (іез  Кичыепч  (|ие  Йех  Тагіагеі  еі  аиігех  реиріеч  ѵоі- 
мпе.ч,  раг  Леап  Реггу.  Тгасіиіі  Це  ГапдІаЦ  (раг  Нидопу).  А  Іа  Науе,  1717,  12”, 
аѵес  сагіе. 

Нѣмецкій  переводъ: 


ЗЗі.  Единственное  извѣстіе  о  времени  его  пребыванія  въ  Россіи  есть  между  109!» 
и  1711  годами;  но  такт,  какъ  сочиненіе  его  о  Россіи,  по  видимому,  вышло  уже  въ 
1698  году,  въ  Лондонѣ,  то,  кажется,  имѣемъ  основательное  право  заключать,  что 
онъ  прибылъ  въ  Россію  гораздо  прежде. 
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древнѣйшія  путешествія 


Леііідег  8іааІ  топ  Кітілті  о(іег  Мо5сац  ипіег  іеігідег  СіагЬсІіег  МаіеМаеІ. 
І.еіряід,  1717,  8°,  съ  1  картою.  —  Тамъ  же,  1724,  8°. 

Готландскій  переводъ: 

Тевеплѵоопііде  81аа(  ѵап  ({гооі  Ниміаті.  Агтіегііапі,  1717,  8°. 

157. 

ЗАВАДСКІЙ.  1699. 

Саэітігі  Хатѵаіігкі  сатіеііапі  СиІтеіі5І5,  виЪегпаІот  Ьіріпеіьіт  Ьіьіогіа  Агсапа 
*еи  Аппаііит  Роіопісогит  ІіЬгі  ѴИ,  геііисіае,  ргітит  еі  ро^І  Ріаніі  (строга 
ѵеге  ПЬегі  тоіі  ИЬегае  еіесііопі*  сеп(игіа(І5  ге^пі  еотіііі»  іа  еіееіогаіі  сатро  се- 
ІеЬгаІае.  Со5тороІі  (КгапеоГ.),  1699,  4°. 
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Т.  I,  N.  39,  стр.  47  —  48. 

ВтороН  томъ  Сборника:  НЫогіса  Ншэіае  Мопітеніа  вышелъ  въ  ІЯІЗ  году. 

Т.  I,  N.  20,  стр.  87  —  88,  прим.  131. 

Кажется  ясно  и  само  по  себѣ,  что  такая  ееьмка  на  другое  сочиненіе,  к  о* 
торое  сочинитель  предполагалъ  издать  въ  послѣдствіи,  равно  какъ  и  всѣ  по¬ 
добнаго  рода  ссылки  па  труды  предполагаемые,  которыхъ  привести  къ  оконча¬ 
нію  преждевременная  смерть  не  допустила  сочинителей,  не  представляютъ  осо¬ 
бенной  важности. 
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ШОЧШІІШЬНЫЙ  УКАЗАТЕЛЬ 


ВСѢХЪ  УПОМИНАЕМЫХЪ  ВЪ  ЭТОМЪ  СОЧИНЕНІИ 
ПУТЕШЕСТВЕННИКОВЪ . 


Годы. 

890.  ОЬНіеге 
921.  ІЬп-КояяІап 
И60.  Веіцатіп  ііе  Тшіеіа 
1243.  Апопуіпи»  Ап^іи* 

1245.  Лоаппе*  ііе  РІапо  Сагріпо 
1245.  Ачсеііп. 

1245.  5ітом  ііе  Ьаіпі-Оиіпііп 
1253.  КиЬгиі|иі$  . 

1271.  Магсо  Роіо  .  ... 

1288.  Сіоѵаппі  «1і  Мопіе  Согѵіпо 

1290.  НаііЬо . 

1296.  Кісоііі  Ле  Мопіесгоіх  . 

1317.  Оііегісо  ііі  Рогііепопс 
1324.  ІЬпВаІиІа. 

1330.  Леап  ііе  Сог  .... 

1330.  Лоипіаіп  Саіаіап. 

1332.  ЛЪап  <1е  МапЛеѵіІІе. 

1335.  Кгапсе»со  ВаМиссі  РеаоІоІІі 
1374.  ЬисЬіпо  Агідо  . 

1377.  Реіег  8исЬепѵѵігС  . 

1394.  ЛоЬапп  8сЬіІ(1Ьег$ег 
1436.  ЛойаГа  ВагЬаго  . 
с.  1450.  ІѴісоІаи»  Сивапих. 
с.  1450.  Сіог$іо  Іпіегіапо 
1454.  Аепеа*  8у1ѵіи<>  . 

1473.  АтЬгоуіо  Сопіагіпі. 

1486.  )  ѵ  , 

1489.  і  №  Рре‘-  ■  '  • 


N. 

ч 

Стр. 

.  .  1. 

I. 

53 

2. 

I. 

54 

3. 

1 

55 

4. 

I. 

57 

5. 

I. 

58 

6. 

I. 

61 

7. 

I. 

62 

8. 

1. 

63 

.  .  9. 

I. 

65 

.  10. 

I. 

76 

11. 

I. 

77 

12. 

I. 

79 

13. 

I. 

81 

14. 

I. 

82 

.  15. 

I. 

82 

16. 

1. 

83 

.  17. 

1. 

83 

.  18. 

I. 

83 

19. 

I. 

87 

20. 

I. 

87 

21. 

I. 

91 

22. 

1. 

92 

23. 

I. 

94 

.  24. 

I. 

95 

.  .  25. 

I. 

96 

.  .  26. 

I. 

97 

27. 

I. 

99 

32 
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ЛІіТОЧІІСЛІІТЕЛЬНМІІ  УКАЗАТЕЛЬ  ПУТЕШЕСТВЕННИКОВЪ. 


Годы 

іѵлі.  | 

1492.  1 


Сіеог;;  ѵоп  ТІіигп. 


1492.  Місііаеі  5пира  .  .  .  .  . 

1504.  .1иа1ш>  Капіііі^ег.  .  .  . 

18ісктиік1  Ь’геіЬегг  ѵоп  НегЬегаІеіп  . 

1518.  Гіапсеасо  За  СоІІо. 

^-0-  |  раоі„  Сепіигіопе. 

1525.  ) 

1521.  МаІіКаеиа  <1е  МіесЬоѵ.  .  . 

1523.  АІЬсгІо  Сатрепае 
1525.  ЛоЬапп  КаЬгі  .  . 

153".  Магсо  Еоасагіпі. 

153".  1’аиіиа  .Іоѵіиа 
1540.  ТІютаа  §і1ігоие. 

1530.  ОгаГ  ѵоп  ЕЬегаІеіп . 

1553.  Сочинитель  Кеіа/іопе  ОеіГ  Ішрегіо  (1і 


Моасоѵіа 


1553.  )  щсі,агц  СЬапсеІІог  . 
1550.  | 

1554.  Напа  81Ше 
1550.  9(еѵеп  Виггоидіі. 

1550. 7 

1558 .  >  КісЬигіІ  Лоіпіаоп.  . 
1503.) 

1530.  9еЬааІіапо  СаЪоІа  .  . 


\  АпІІіопѵ  Лепкіпаоп  . 

1571.  1 

1 539.  Сіігіаііап  НіЫеЬгапіН 
1539.  Сіаііа  Гіігое  . 

1500.  Егапсеаео  Тіероіо  . 
1300  Непгіе  Сапе. 

1500.  АІеааапОго  Оиаупіоо. 

1501.  Сіоѵаіші  Сігаіііо. 

1502.  Еііег  ІІагіІсііЬегц 
1501.  Тііоіпаа  АЫсоске 


1503.  )  д(.[|1(ь  К(і\Ѵ;і гіі» 
1579.  ) 

1505.  КаІТасІІо  ВагЬегіпо. 
1500.  ТІютаа  8ниІ)іаім 
1500.  .Іоіт  Ьрагке  . 

1500.  ІІеггтаіш  Ріаріпк 
1568.  ТІіиіпаа  КатІоІІе 
1568.  Сіеогце  ТиЬегѵіІе 
1568.  Ьогеп/  СІіаршаи  . 


N. 

11 

Слр. 

28. 

102 

29. 

104 

30. 

103 

31. 

106 

32. 

по 

33. 

117 

34. 

118 

35. 

119 

30. 

121 

37. 

122 

38. 

123 

39. 

125 

40. 

125 

41. 

127 

42. 

131 

43. 

133 

44 

135 

45. 

130 

40. 

137 

47. 

138 

48. 

141 

49. 

143 

50. 

144 

51 

145 

52. 

146 

42.  1 

II 

169 

53. 

148 

54. 

Г48 

53. 

148 

50. 

149 

57. 

153 

58. 

153 

59. 

153 

00. 

153 

61. 

154 

02. 

155 
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Годы. 

N. 

Ч.  Стр 

1368.  Ничего.  . 

. 63. 

1.  155 

1369.  Рац|  Лиийіеп  . 

. 64. 

1.  155 

1570  Сегіо  .... 

.  65. 

1.  161 

1570.  СІігічІоГег  НоіМоп  . 

...  66. 

I.  162 

1570.  ) 

і  АѴіІІіат  ВиггоиаЬ 

Іо/О.  ) 

.......  67. 

1.  162 

1571.  Лоіт  8іо%ѵ  ... 

.  68. 

I.  162 

1371.  Пісііагіі  (ІасотЬе  . 

69. 

I.  163 

1572.  КІегІ  Кги*е 

70. 

1.  163 

1572.  ЛоЬап  ТаиЬе . 

.71. 

I.  174 

1572.  Кеііог  Хіепкоѵѵісг  \Ѵогораі 

72 

I.  175 

1573.  МісЬаеІ  Нагаіитіа . 

.  .  73. 

I.  175 

1573.  2асНагіа$  ѴІіеІіііц 

74. 

I.  176 

1575.  ) 

,  I  ЛакоЪ  ѵоп  ІЛГеІ.І. 

1о/8.  ) 

75. 

1.  176 

1575.  КІіан  КііепЬегй 

76. 

I.  182 

1575.  .Іоііапп  Репьіеіп 

77. 

I.  183 

1576.  Панк  КоЪеп/І 

78. 

I.  184 

1576  )  ^ 

>  Вапіеі  РгіпІ/  а  ВисЬаи. 

....  79. 

I.  188 

1576.  МісЬаеІ  Хаире  .... 

80. 

I.  197 

1579.  СЬгЫорЬег  ВиггоиаЬ  . 

.  81. 

I.  197 

1579.  РЬіІірр  Ргемі і чіаіи . 

.82. 

1.  198 

1579.  Магііп  Вгопіоѵіи*  ѵоп  ВіежІгГеЛеа. 

83. 

I.  200 

с.  1581.  Ѵеіі  8еппа  .  ... 

...  84. 

1.  20 2 

1581.  ) 

1582  |  Апіопіо  І’ОУІРѴІІІО 

. 85. 

I.  204 

1582.  Оеог§  ѵап  НоП 

. 86 

I.  221 

1583.  Летите  Воѵѵю 

.87. 

I.  221 

1584  \ 

.  ■  Леготе  Пог^еу 

1 590.  ) 

.  88. 

1  222 

1584.  КсіпЬоЫ  ІІепЬп-Леіп  . 

. 89. 

1.  223 

1585.  Ьогепг  МііИег 

....  90. 

1.  221 

1585.  Раиі  ОіІегЬот 

. 91. 

1  226 

1586.  Лсап  8аи\аир  . 

.  92. 

I  227 

1586.  КЛѵѵапІ  (іагіаиіі. 

. 93. 

1  232 

1586.  8атие1  КіесЬеІ 

.  .  94. 

I  233 

1588.  Оііе*  КІеІеЬег 

. 95. 

I  238 

1589.  Аг*епіи> 

. 96. 

I.  239 

1589.  |  , 

|в }  Лікіач  \ он  \ѴагкоЬсІі  . 

1 594.  ) 

.  .  97. 

1.  233 

1590.  ЛоЬапп  Ьаѵііі  ѴѴипсІегег  . 

. 98. 

I.  269 

1591.  8ІІШШ  ѵоп  8а1іпі;рп 

. 99. 

I  283 

1593.  Лоііп  8тііЬ 

. 100. 

1  284 
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ЛѢТОЧНС.ШТЕ.ІЬНЫІІ  УКАЗАТЕЛЬ  путешественниковъ. 


Годы. 

1594. 

1595. 


Согпеііі  №ау,  Вгашіі  ТеіЬаІеі,  \ѴШіе1іп  Вагепіг . 

СогпеІЬ  Кау,  Вгаініі  Тві^аіе»,  ѴѴіІЬеІЬ  Вагені/,  ЛасоЬ  ѵап  11е- 


N.  Ч.  Стр. 
101.  I.  285 


1595 

1597. 

ет^кегк,  «ІоЬапп  СогпеІЬ  Вур  . 

....  102. 

і. 

289 

|  Аіеіьапііго  Сотиіеопе . 

.  .  103. 

і- 

291 

1590. 

і  ЛасоВ  ѵап  Неешькегк,  АѴіІЬеІт  Вагепіг, 

<ІоІ!аіні  Соте- 

1597. 

)  1ІІ50П  Вур .  .  . 

. 104. 

і. 

292 

1597. 

АЬгаІіаш  Вигодгаі  *и  Ьоіша . 

.  .  105. 

і. 

295 

1598. 

Магііп  бсіііеіе  .  .  ...  .  . 

.  .  .  106. 

і. 

296 

1598. 

•Іоііп  Мегіск . 

.  107. 

і 

299 

1599. 

Аніопу  8Ьег1еу . 

.  .  108. 

і. 

300 

1599. 

ѴѴіІІіат  1‘аггу  .... 

. 109. 

і 

301 

1000. 

Ьео  8аріе1іа  .  ... 

1. 

и. 

1 

1001. 

ГоЬіаі  Ьопсіііі  ...... 

. 2. 

И. 

8 

1001. 

Г'гаис.еісо  А5/епІіпі.  ... 

. 3. 

11. 

8 

1601. 

Ехке  Вгоск  .  .... 

. 4. 

11. 

9 

1601. 

1611. 

|  Лаі|ие:і  Магдегеі .  .  .  . 

.  5. 

и. 

10 

1601. 

1013. 

|  Сопгаіі  Виійоѵѵ .  ... 

.  .  6. 

н. 

26 

1002. 

І’іінг  .ІоЬанн  топ  Вапетагк . 

. 7. 

н. 

66 

1002  АхеІ  СѵЫеіЫіегііа  . 

1002.  йіерііап  Кака>сІі 

1002.  )  _  _.  ,  . 

[  Сеог>$  тесіатіег 
1004.  ) 


8. 11. 

9.  11 


75 

70 


10.  И.  81 


1002.  Ьаішіеі  Ма*гкіе\\ іс/ . 43.  II.  109 

1002.  ОеГсг  Мііга(о\\іс2 . 44.  II.  170 

1002.  .Іоапне>  /.ітоі>кі . 45.11  171 

1003.  .Іоііагш  Вгаіпііасі . 11.  П.  82 

1003.  \Ѵа»!>егіЬеі${ . 40.  II.  171 

1003.  .Іоаннеі  Момріега . 47.11.  171 

1004.  Зоііаші  8куІІе .  ....  12.  II.  87 

1004.  Вагон  Пеінгісіі  ѵон  Ьоуаи . 13.  II.  88 

1694.  II)  о  та»  8тіІІі .  14.  II.  94 

1  в0 4.  8іапі»1а.ч  2о1кіе>ѵ*кі .  . 48.  II.  172 

1605.  ГІтта»  Кіе)>.ч .  . 15.  II.  96 

1605.  Неіигісіі  ХеіьІімЬт .  . 16.  II.  97 

1605.  Сочинитель  Письма  изъ  Архангельска . 17.  II.  97 

1605.  Ап»Ігеа>  І.лиіскі . 18.  П.  99 

1605.  Вагег/о  Ваго//»  .  19.  11.  103 

1005.  Сочшит'.п.  Хаггаііо  ‘.иссінеіа  <-(с . 20.  II.  104 

1005.  Сочини ге.іі,  Моіпоіге  Іоін'ІіанІ  Іе  Сгаті  Вне  ІТеіиёІгіиі»  .  .  .  21.  И.  100 

1005.  I’.  Хісиіии*  С/угго\\>кі . 22.  II.  107 

1005.  АІо.чаінІго  Ваіцопі . 23.  II.  108 
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Годы. 

1605.  То\ѵіап8кі . 

I  А1е$8ан<1го  Сііі  ....  ... 

1608.  ) 

1606  Нап$  Неога  Реуегіе  . 

1606.  Сочинитель  Ьё^епЛе  «Іе  Оётёігіич  .  . 

1606.  №со!аі  ОІевпіскі  е(  Лісхашіег  Сцчіежькі 


N.  Ч.  Стр 
49.  II.  172 

24  И.  110 

25.  И.  НО 
26  II.  118 
27.  II.  122 


1606. 

1608. 

1606. 

1606. 

1607. 
1609. 

1608. 
1608. 
1611. 
1609. 
1609. 
1609. 
1611. 

1609. 
1629. 

1610. 
1611. 
1611. 
1611. 
1611. 
1614. 
1612. 
1612. 

1613. 

1614. 
1614. 
1614. 

1614. 

1615. 
1615. 
1611. 


Дневникъ  Марины  Мнишекъ . 

Раиі  2еІаіі8кі . 

Ьисач  Раиіі . 

|  Непгу  Ншічоп . 

Реіег  РаІег5оп  ....  . 

Лап  Реіег  Каріеііа . 

Ьаак  Мачча . 

ОегЬагЛ  СггеѵепЬгисЬ . 

|  Л.  ОапскаегІ  . . 

|  Сочинитель  Мётоігеч  сопсегпапі  Іа  Мочсоѵіе 

Сіоѵанпі  Ле’  кипа  .  .  • 

Ріегге  Ле  Гаѵіііе  .  . 

\Ѵі11іат  Роигчуіоие . 

Лочіач  І.одап .  . 

"ѴѴіІІіаіп  (ІоигЛоп.  .  . 

Раиі  Ріаческі . 

Ьаіотоп  ^иуеЬаиег . 

СоІІіагЛ  АгІІшч  ....  . 

КпиЛ  СуІЛетЛіегпе . 

ЛакоЬ  НепкоІ  ѵоп  Боппеічтагск . 

Непгу  Вгегеіоа  .  .  . 

МаІіЬіач  8сЬаит.  ...  . 

Реіег  Ре1ге,|ич . 

АнІІюпіч  Соеіеегіч  ...  . 


.  28.  II.  125 

.  29.  II.  126 
.  50.  II.  173 

.  51.  II.  173 
.  30.  II.  126 
.  52.  II.  175 

31.  II.  130 
.  32.  II.  133 

.  53.  II.  175 

.  54.  II.  176 

.  55.  II.  176 
.  33.  II.  134 
.  34.  II.  136 
35.  II.  136 

.  36.  II.  137 

.  56.  II.  176 
.  57.  II.  177 
.  58.  II.  177 
.  37.  II.  137 
.  38.  II.  140 
.  59.  II.  178 
.  60.  II.  178 
.  39.  II.  143 

.  40.  II.  155 


1617.  Мопч  МагІепчоЬн  Раіш 
1617.  Ріеіго  (Іоііа  Ѵаііе  .  . 

1620.  ЬѵачсЬко  Реіеііп 
1620.  8о1)іечкі  .... 
1620.  Асіат  ХагетЬа  .  . 

1622.  Сочта  (Іе  Тоггеч  . 
1625.  Лоііп  §піі1Ь  .  .  .  . 


41.  II.  163 

61.  II.  178 

62.  II.  178 

63.  II.  178 

64.  И.  179 

65.  II.  179 

66.  II.  179 
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.1ИТ0ЧІІС.ІПТЕ.1Ы1ЫІІ  УКАЗАТЕЛЬ  ПУТЕШЕСТВЕННИКОВ'!.. 


Годы. 

1626.  Рга  Сіоѵаппі  <1і  Ілісса  .  . 

1626.  Сочинитель  ІѴаггаІіо  Ычіогіса 
1631.  МаІІЬе  Лнеі . 

1631.  Вепці  ЗоЬапшоЬп  8ку11е 

1632.  ЛакоЬ  .ІоІіашіміЬп  8куІІе 

1633.  I 

і  Аііаіп  Оіеагііь 


I 


РЬІІІрр  Стисни* 
МапсІеЫо  . 

Раиі  Петтіпд  • 
Атігеа*  Виггііи* 


1638. 

1633. 

1638. 

1633. 

1636 
1633 
1638. 

1633. 

1634. 

1640.  Ьаигепііи*  Тлпіопіи*  . 

1642.  ЛоасЬіт  РаМогіи* 

1643.  АѴоМетаг  Сі.гЫіан  СііЫенІВчѵе,  СгаГ  ѵоп  8сІі1е*ѵ\і$(-НоМоіп 

1633  (  ѴѴешІеІіп  8уЬеІі*Іа  .  . 

1614.  1 

1647.  Бе  Ьа  Магііпіеге . 

с.  1650.  Геггаті .  ■ 

с.  1650.  Агсапцеіо  ЬашЬегИ . 

с.  1650  Бот  Лояеріі  Магіе  2атрі  .  . 

1652.  Лас.оЬ  .1о*1еи  . 

1653.  .1.  О.  Воііе*  .  •  •  ■  ... 

1653.  Коіаіочѵісх .  ... 

1653.  Макагіи* .  ... 

1654.  Гош*  ІІспгі  <1е  Ьотепіе  .... 

1655.  КоеІючѵ*кі  .  . 

165о.  (  дц(1„гец0  ,]е  АИеугеІІі  еі  ЛоЬапн  ТЬеосіог  ѵоп  ЬогЬасІі 
1657.  ) 

1657.  АІЬегІо  Ѵішепа  (Іа  СепеОа  .  .  .  . 

1658.  Хіссоіб  ВатЬегіпі  ....  .  .  .  .  . 

1658.  Зоііапп  СЬгічІорЬ  ѵоп  Рга$>*1еіп . 

1660.  Раі'аі  Ілдагісіе* . 

1660.  Сочинитель  ВеІ  8і‘іепіччішо  Не  А!о**іо  іііііо  іі  Ріо 
1660.  РгііиЬііЬег . 

1660.  Лоііпппсч  Л'іепііоѵ . 

1660. 

1661. 

1663. 


е  Ѵа**емг  сіе  Веанріап . 

Апціьііп  ѵоп  Мауегн  ііпіі  ііоглііііч  Сиііеітсь  Саіѵчееі 


1661. 

1663. 


8еЬа>1іап  Сіаѵіпісіі 


N  Ч. 

Стр. 

.  .  67.  11. 

179 

.  68.  11. 

179 

69.  11. 

179 

.  70.  11 

180 

.  .  71  11. 

180 

.  72.  11. 

180 

73.  11. 

185 

.  .  74.  И. 

185 

.  75.  И. 

186 

76.11. 

188 

77.  11. 

188 

.  78.  11. 

189 

еіп  .  79.  11 

189 

.  80  И. 

193 

81.  И. 

194 

.  82.  И. 

195 

83.  11. 

196 

84.  II. 

196 

.  .  85.  И. 

196 

86.  II. 

197 

.  .  87.  И. 

197 

.  88.  11. 

197 

89.  II. 

198 

.  90.  И. 

198 

.  91.  II. 

199 

.  92.  И 

199 

93.  И. 

200 

94.  II. 

200 

.  .  95.11. 

200 

.  .  96.  11. 

201 

.  97.  11. 

291 

.  .  98.  11. 

201 

.  .  99.  11. 

202 

.  .100.  II. 

202 

.  .  101.  II. 

203 
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Годы.  N.  Ч.  Стр. 

1663.  СіаГ  СагІЫе  . 102.  II.  205 

1663.  ЛоЬапп  С1ігуіо5Іоти«  Ракхек . -  103.  II.  206 

1664.  Шсоіа.»  \Ѵі(5еп  ....  - . 104.  II.  206 

1634. 


1665.  | 
1659.  ) 

1667. 

1668. 
1670. 


Реіег  Магсеііиі 


8атш1  Соііііі> 


|  Лоііапгі  5ігиуі.' 


105.  II.  208 


106.  II.  209 


107.  II.  210 


1670  КшІоІІГ  Сар  с  1 . 

.  .  108.  II.  212 

1670.  ОгаГ  РаиІ  І’оіоскі . 

.  .  109.  11.  212 

1671.  ЛасоЬ  КеііІепГеІз  .  . 

.  .110.  II.  213 

1672.  Л’ісоіаіь  Нешьіиъ . 

.  111  II.  213 

1672.  Кгсоіе  Хапі  . 

.  .  112.  II  214 

1672.  І.а  Сгоі\  .  ...  . 

.  .  113.  И.  214 

1672.  Сііагііііі.  . 

.  .114.  II.  214 

1672.  Сочішіітс.п  КіІгаИо  ііеііа  Моасоѵіа  . 

.  .115.  II.  215 

1673.  АІЪім  БоЫііп.  ...  . 

.  .116.11.215 

1673.  ] 

1675  (  ’*оас,1'т  Ьсиііеіи»  ... 

.  .  117  II.  215 

1673  Лоііапп  АпіоЫ  Вгипіі  . 

.  .  118.  II.  217 

1674.  КіІЪигцег  ....  .  . 

.  .  119.  И.  218 

1675.  Воііогті  еі  О.ишаші  ...  .  . 

.  120.  11.  218 

1675.  Асіоіріі  І.у> еск.  ...  .  .  . 

.  .121.11.218 

1675.  С.  \Ѵ.  МѴіскІіагІ  .... 

.  122  11.  219 

1675.  8тѵіс1еі>кі  ....  .  .  .  . 

.  .  123.  II.  219 

(675.  Сопгаіі  ѵап  Кіепек.  ... 

.  .  124.  II.  219 

1676.  АѴооіі  еі  РІа\ѵс>>  ........ 

.  .  125.  II.  220 

1677.  НегГег . 

.  .  126. 11.  220 

1677.  Сочинитель  А  ьіюгі  <Іе>сгі|;Ііоп  еіс.  . 

.  .127.11.221 

1678.  Ташіег .  . 

.  .  128.  И.  222 

1679.  Меггісіі  . 

.  .  129.  II.  222 

1661.  1 

1680  (  богііоп  ...  . 

.  130.  II.  222 

1680.  АІЬегІ  ІІеііІепГеЫ  ... 

.131.  11.  224 

1681.  Леап  Кгаш.оі*  Не^папі 

.  .  132.  И.  224 

1682.  Л.  ВІоск  . 

.  .  133.  И.  224 

1682.  Сочиипте.іь  Л'аггаііо  тсгиш  еіс . 

.  .  134.  11.  225 

1683.  Еп^еІЬегІ  КатрГег  . 

. 

.  .  135.  11  225 

1684.  2іго\ѵа  еі  ШитЬег^ .  136.  И.  226 

1684-  Лоііаіт  КЬегЬапІ  Ноѵеі . 137.  II.  227 

1684.  Ідтгеиі  КіпЬи1>ег .  138.  II.  227 

1686.  Рііііірре  ЛѵгіІ .  139.  II.  230 

1686.  .Іеап  Ргапсоіь  (ІегЫІІоп . 140  II.  231 
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Годы. 

1687. 

1687. 

1688. 

1689. 

1690. 
1690 

1691. 

1692. 
1695 
1692. 
1695 
1695. 

1697. 

1698. 

1699. 

1698. 

1699. 
1698. 
1698. 

1698. 

1699. 


МісЬаеІ  ѵоп  ОррепЬаи$еп . 

Сочинитель  Веіаііоп  сіе  (оиі  се  ^иі  гедагсіе 

соѵіе  еіс.  ...  ...  . 

ЛасоЬ  ѵоп  8апс1гагІ  .  .  .... 

ДОеиѵіІІе  ...  .  . 

Согпеіуз  Сгиу$  .... 

8сМеи$іп^  .... 

Кигг  ѵоп  8епГ1епаи  .  ... 

Ѵ$$Ьгіш(  Мес  ... 

Асіаш  Вгапсі  .... 

СЬгііІіап  КеІсК  .  . 

АІІі$оп  ... 

|  Іртах  СЬгМорЬ  ѵоп  Оиагіепі  ип<1  НаІ)  . 

|  ЛоЬаіш  Сеогд  КогЬ . 

ЛоЬп  Сгиіі  ....  . 

А.  Лопіап . 

ЛоЬп  Реггу . 

2а\ѵаіІ5кі .  . 


N. 

Ч.  Стр. 

141. 

II. 

232 

142. 

II. 

232 

143. 

II. 

232 

144. 

II. 

233 

145. 

II. 

234 

146. 

II. 

234 

147. 

11. 

235 

148. 

II. 

236 

149. 

II. 

238 

150. 

II. 

239 

151. 

II. 

240 

152. 

II. 

240 

153. 

II. 

243 

154. 

11. 

244 

155. 

II. 

245 

156. 

II. 

245 

157. 

II. 

246 
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